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SENOR  MINISTRO: 


DESDE  mi  ingreso  i,  esta  Secretarla  en  Febrero  liltimo,  pude 
apreciar  cuAntos  inconvenieiites  trae  al  despacho  la  falta  de 
una  obra  que  contenga  en  un  solo  cuerpo,  tanto  los  tratados, 
convenciones,  etcetera,  celebrados  por  Mexico,  como  todas  las  le- 
yes,  decretos  y  disposiciones  en  general  que  se  refieren  al  ramo 
y  Secretarla  de  Relaciones  Exteriores. 

Diseminados  todos  esos  documentos,  objeto  frecuentlsimo  de 
consultas,  en  mds  de  cien  voliimenes  de  legislacion,  su  busca  se 
dificulta,  el  trabajo  se  duplica,  se  entorpece  el  despacho  de  los 
negocios  y,  lo  que  es  mds  sensible,  multitud  de  prescripciones 
legales,  de  aplicacion  utilfsima,  se  olvidan  y  caen  en  desuso. 

En  1854  se  public6,  como  apdndice  al  **Derecho  Internacio- 
nal"  de  Wheaton,  un  voliimen  que  contiene,  segun  su  tftulo, 
la  "coleccion  de  tratados  con  las  naciones  extranjeras;  leyes, 
decretos  y  6rdenes  que  forman  el  derecho  intemacional  mexi- 
cano."  Pero  esta  obra,  tanto  por  la  fecha  de  su  publicacion, 
como  por  las  pocas  materias  que  contiene,  estd  hoy  muy  lejos 
de  llenar  su  objeto. 

El  Sr.  Azplroz,  mi  predecesor  en  el  puesto  que  ahora  ocupo, 
di6  d  la  prensa  el  afio  pasado  su  "C6digo  de  extranjeria  de  los 
Estados-Unidos  Mexicanos. — Ensayo  de  Codificacion,"  obra 
notable  que  revela  la  aptitud  de  su  autor,  pero  que,  sobre  ca- 
recer  de  toda  autoridad  legal,  no  puede  satisfacer  las  necesida- 
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des  del  Ministerio  de  Relaciones,  de  los  tribunales  6  de  cual- 
quiera  oficina  en  que  haya  de  tratarse  cuestiones  enlazadas  con 
el  derecho  intemacional. 

Todos  los  conceptos  expuestos  en  el  cuerpo  del  proyecto  de 
c6digo  son,  en  verdad,  tornados  de  los  principios  generales  del 
derecho  intemacional,  de  los  tratados  y  de  nuestras  leyes;  pero 
^  mdrS  de  que  no  estdn  insertos  en  la  obra  mis  tratados  que  los 
vigentes  al  hacerse  la  publicacion,  hay  que  tener  en  cuenta  que 
el  autor  se  vi6  obligado  por  el  plan  que  adopt6  i.  alterar  el  tex- 
to  de  las  leyes;  que  estas  no  se  encuentran  aUl  sino  citadas  en 
un  registro,  y  que,  por  lo  mismo,  el  proyecto  de  c6digo  solo 

{>uede  servir  como  doctrina  y  d  la  vez  como  un  Indice  de  legis- 
acion  sobre  materias  de  derecho  intemacional  piiblico  y  priva- 
do;  quedando  asl  en  pi^  la  dificultad  que  se  trata  de  veneer. 

Si  conforme  i,  la  mente  del  que  suscribe,  se  hiciese  una  com- 
pilacion  especial  de  todos  los  documentos  d  que  se  ha  referido 
al  comenzar  esta  breve  exposicion,  estd  Intimamente  persuadido 
de  que  se  haria  un  importante  servicio  i.  esta  Secretaria,  d  las 
legaciones  y  consulados,  i  los  tribunales  y,  en  lo  general,  i.  to- 
das  las  oficinas,  obligadas  hoy  i,  hojear  multitud  de  voliimenea. 

Esta  compilacion  es  realizable  por  la  Seccion  de  Cancillerfa 
de  este  Ministerio,  bajo  la  direccion  y  vigilancia  del  que  susr 
cribe,  y  utilizando  muy  principalmente  la  permanencia  tempo- 
ral de  Don  Angel  Nufiez  Ortega  en  la  Seccion  referida. 

Ella  deberdr  contener  no  solo  los  tratados,  leyes  y  disposicio- 
nes  vigentes,  sino  los  que  y  las  que  no  lo  estd^n,  para  que  la 
obra  sea  del  todo  completa  y  porque  d  menudo  hay  que  tratar 
cuestiones  que  surgieron  en  tiempo  en  que  unas  y  otras  estu- 
vieron  en  vigor. 

En  virtud  de  lo  expuesto,  y  ya  que  las  circunstancias  permi- 
ten  al  Gobierno  ocuparse  de  medidas  de  administracion,  el  que 
suflcribe  propone  i,  v.  se  sirva  recabar  del  Presidente  de  la 
Repiiblica  el  siguiente 

ACUERDO: 

1?.  La  Seccion  de  Cancillerfa  del  Ministerio  de  Kelaciones 
procederd  inmediatamente,  bajo  la  direccion  del  Oficial  Mayor, 
a  la  compilacion  en  un  solo  cuerpo  de  las  siguientes  materias:  I. 
Todos  los  tratados,  convenciones,  etcetera  que  el  Gobierno  espar- 
fijol  haya  celebrado,  dntes  de  la  Independencia,  con  otras  nacio- 
nes  sobre  asuntos  de  Mexico*    II.  Todos  los  tratados,  conven- 


Clones,  etcetera  que  el  Gobiemo  mexicano  ha  celebrado  con  las 
potencias  extranjeras  hasta  la  fecha.  III.  Por  su  6rden  cro- 
nol6gico,  todas  las  leyes,  decretos,  circulares  y  disposiciones 
expedidas  hasta  hoy  y  que  se  refieran  al  ramo  y  Secretaria  de 
Relaciones  Exteriores.  IV.  Indice  cronoMgico  de  las  mate- 
rias  contenidas  en  la  compilacion.  V.  Indice  alfab^tico  de  las 
mismas. 

2?i  Terminada  la  obra,  se  someterd  al  exd.men  de  cada  una 
de  las  Secciones  de  esta  Secretarfa,  para  que  ellas  inquieran  6 
informen  si  falta  algun  documento  que  debiera  estar  incluido  en 
la  compilacion.  Oido  este  informe,  el  Ministro  aplazard  li  or- 
denar^  la  publicacion  de  aquella,  tirdndose  en  este  tUtimo  case 
el  niimero  de  ejemplares  suficiente  para  el  servicio  piibUco. 


Mexico,  JuUo  6  de  1877. 


JosS  Fernandez^ 


Acaerdo««— -M^xico^  Julio  80  de  1877. 

Aprobadas  por  el  Presidente  de  la  Reptiblica  las  anterior^ 
proposiciones,  proc^dase  &  la  formacion  de  la  obra  en  lod  t^ 
xoinos  indicados. 


ABVEETENCIA. 

Eflte  volumen  contiene  los  pactos  internacionales  concluidos  y  aprobadospor  autorida* 
des  cuya  legitimidad  ha  sido  plenamente  reconocida  en  la  Nncion  mexicana  Ai  bacer  uao 
de  esos  documentoR,  conviene  rfcordar  la  siguiente  declaracion  hecha  pnr  el  Presidente  de 
la  Republica  ante  el  Congreso  de  la  Union*  el  dia  8  de  Dicifmbre  de  1867:  A  causa  dela 
intervencion  quednron  coriada^  nuestrns  relaciones  con  laspotencias  europeas.  Tres  de  eilas, 
por  virtud  de  la  Convencion  de  Ldtidrea,  se  punieron  en  &ttado  de  guerra  con  la  Republica. 
Jbuego,  la  Francia  sola  eontinud  la  empresa  de  la  intervencion;  peio  despues  reconocieroti  al 
llamudo  gobierno  sostenidopor  ella  los  otros  gobiernos  europeos  que  habian  tenido  relaciones 
con  la  Republica,  d  la  que  desconocieron,  separdndose  de  la  condicion  de  neutralidad,  De  esa 
suerte  esos  gobiernos  rompieron  ftus  tratodos  con  la  Republica  y  han  mantenido  y  mantienen 
eortadas  con  nosotros  sus  relaciones.  AsimiFmo  debe  tenerse  pr^Bente  que  algun(»»  de  los 
tratados  de  esta  coleccion  han  sido  derogados  por  los  que,  con  fecha  posterior,  estan  inciu- 
808  en  ella,  y  que  otros  han  fenecido  en  virtud  de  lo  estipulado  en  su  propio  tezto.  £q 
consecuencia,  por  el  simple  hecho  de  encontrarse  tales  tratados  en  este  ToliimeD»  no  debe 
entenderse  que  estan  vigentes. 
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CIUDADES  ANSEATICAS— 1832. 

Mmisierio  de  Belaciones  Exteriores  y  Gobemacion. — ^El  Exmo. 
Sr.  Presidente  Provisional  de  la  Eepublica,  se  ha  servido  expedir  el 
Decreto  que  signe. — "Antonio  Lopez  de  Santa  Anna,  General  de  Di- 
Tision,  Benemerito  de  la  Patria  v  Fresidente  provisional  de  la  Repu- 
l>lica  Mexicana,  i  todos  los  que  las  presentes  vieren,sabqd: — Que^a- 
"bi^ndose  concluido  y  firmado  en  Londres  el  dia  siete  de  Abril  del  ano 
de  mil  ochocientos  treinta  y  dos,  un  Tratado  de  amistad,  navegacion 
y  comercio  entre  esta  Eepublica  y  las  Ciudadeslibres  y  Anse^ticas^de 
Xiubeck,  Bremen  y  Hamburgo,  por  medio  de  Plenipotenciarios  de  los 
Gobiemos  de  las  partes  contratantes,  autorizados  debida  y  respecti- 
Tamente  al  efecto;  cuyo  Tratado  es  del  tenor  siguiente: 

En  el  nombre  de  la  Santisima  Trinidad. 

El  Vice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  por  una  par- 
te; y  el  Senado  de  la  Ciudad  libre  y  Ansedtica  de  Lubeck,  el  Senado 
de  la  Ciudad  libre  y  Ansedtica  de  feremen,  y  el  Senado  de  la  Ciudad 
libre  y  Ansedtica  de  Hamburgo,  (cada  uno  de  estos  Estados  por  si  se- 
paradfamente,)  por  la  otra;  animados  igualmente  del  deseo  de  facilitar 
y  promover  por  cuantos  medios  sean  posibles  el  comercio  y  la  navega- 
cion de  los  respectivos  paises  y  sus  Cmdadanos,  y  convencidos  de  que 
nada  podr£  contribuir  al  logro  de  tan  importante  objeto,  como  el  esta- 
blecimiento  y  arreglo  de  sus  relaciones  sobre  la  base  de  justicia  y  re- 
ciprocidady  ban  convenido  concluir  un  Tratado  de  amistad,  comercio 
y-  navegacion;  al  efecto  ban  nombrado  sus  Plenipotenciarios,  &  sa- 
ber: El  vice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  ^  S.  E.  el 
Sr.  D.  Manuel  Eduardo  de  Gorostiza,  su  Ministro  Plenipotenciario 
oerca  de  su  Magestad  Britdnica;  y  el  Senado  de  la  Ciudad  libre  y  An- 
se^tica  de  Lubeck,  el  Senado  de  la  Ciudad  libre  v  Anse^tica  de  Bre- 
men y  el  Senado  de  la  Ciudad  libre  y  Anse^tica  de  Hamburgo,  al  Sr. 
Santiago  Colqxdioun,  su  Agente  y  Consul  general  cerca  del  Hustre  Gt>- 
biemo  de  su  Magestad  el  Key  del  Beino  Unido  de  la  Gran  Bretana  6 
Irlanda,  quienes  despues  de  baberse  comunicado  mutuamente  sus 
plenos  poderes,  y  balmndolos  en  buena  y  debida  forma,  ban  acordado 
J  concluido  los  articulos  siguientes. 
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AETICULO  L 

Habrd  entre  los  Estados-TJnidos  de  Mexico  y  sns  Ciudadanos,  y 
las  Bepublicas  libres  y  Ansedticas  de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo, 
y  sus  Oiudadanos,  amistad,  bnena  inteligencia  y  libertad  reciproca 
de  comercio. 

AETICULO  n. 

Cada  una  de  las  partes  contratantes  podr£  nombrar  Consules  pa- 
ra la  proteecion  del  comercio,  que  residan  en  los  territorios  de  la 
otra  parte;  pero  antes  que  ningun  Consul  funcione  como  tal,  deberi 
ser  aprobado  y  admitioo  en  la  forma  acostumbrada  por  el  Gobierno 
&  quien  se  dirige;  y  cualquiera  de  las  partes  contratantes  puede  ex- 
ceptuar  de  la  residencia  de  Consules,  aquellos  puntos  particulares  en 
que  no  tengan  por  conveniente  admitirlos.  Los  Agentes  diplomiticos 
y  los  Consules  Mexicanos  gozar^n  en  los  Dominios  de  las  Republi- 
eas  Ansedticas  de  Lubeck,  JBremen  y  Hamburgo  de  todos  los  privile- 
cios,  exenciones  6  inmunidades  concedidas  6  que  se  concedieren  &  los 
Agentes  de  igual  rango  de  la  Nacion  mds  favorecida.  —  Y  del  mismo 
modo,  los  Agentes  diplomfiticos  y  Consules  de  las  Republicas  Ansei- 
ticas  de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo  en  los  territorios  Mexicanos, 
gozar^n  conforme  &  la  m^s  exacta  reciprocidad,  todos  los  privilegios, 
exenciones  6  inmunidades  que  se  conceden,  6  en  adelante  se  concedie- 
ren &  los  Agentes  Diplomiiticos  y  Consules  Mexicanos  en  los  Domi- 
nios de  las  ilepublicas  Ansedticas  de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo. 

AETICULO  in. 

En  consideracion  &  la  limitada  extension  de  los  territorios  de  las 
Bepublicas  de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo,  y  de  la  intima  union  de 
comercio  y  naTegacion  existente  entre  estas  Republicas,  se  ha  estipu- 
lado  y  convenido  que  todo  buque  con  pabellon  de  una  de  estas  Ee- 
pdblicas  y  que  se  reconozca  pertenecer  exclusivamente  &  uno  6  &  va-' 
rios  Ciudadanososubditosde  la  una  6  delaotra,  y  cuyo  capitan  sea 
tambien  Ciudadano  6  siibdito  de  la  una  6  de  la  otra,  ser^  tenido  y 
considerado  para  los  objetos  de  esta  comision,  como  buque  pertene- 
ciente  6,  Lubeck,  Bremen  6  Hamburgo;  y  reclprocamente,  todo  buque 
con  bandera  Mexicana,  y  que  pertenezca  exclusivamente  &  uno  6  & 
varios  Ciudadanos  Mexicanos  o  siibditos  de  Mexico,  y  cuyo  capitan. 
sea  tambien  Mexicano  6  subdito  de  Mexico,  serA  tenido  y  considerado 
para  todos  los  objetos  de  esta  comision  como  buque  Mexicano;  y  se 
oonviene  ademds,  que  todo  buque  Mexicano  que  vaya  directamente 
con  su  cargamento  &  los  puertos  de  Lubeck,  JBremen  6  Hamburgo, 
(de  cualquiera  pais  que  proceda)  6  sucesivamente,  serA  considerado 
para  estos  mismos  objetos  bajo  el  pie  de  un  buque  AnseAtico  que  na- 
vague  con  su  cargamento  entre  estos  puertos. 

AETICULO  IV. 

Se  estipula  adem^s  que  todo  buque  hdbil  para  navegar,  se^un  las 
cjondiciones  fijadas  en  el  articulo  precedente,  deberd  estar  provisto  de 
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nn  registro,  pasaporte  6  carta  de  segnridad  fijnnada  por  la  persona 
debidamente  autorizada  al  efecto,  (cnya  forma  se  comunicar^  mtituar 
mente  por  las  partes  contratantesj  en  la  cnal  se  esj)ecificar^y  segun 
las  lejres  de  cada  pals,  el  nombre,  la  ocupacion  y  residencia  del  pro- 
pietario,  cargamento,  las  dimensiones  y  todas  las  otras  circnnstan- 
cias  que  comprueben  la  nacionalidad  del  buque. 

AETICTJLO  V. 

Se  estipnla  ignabnente  ^ne  se  permitir^  &  los  Consules  respectiyos 
el  derecho  de  representacion  siempre  que  se  pruebe  que  un  articido 
del  arancel  se  ha  esthnado  en  mis  de  su  yalor,  y  que  sus  representa- 
ciones  se  tomardn  en  consideracion  en  el  termino  m^s  corto  posible, 
sin  que  de  esto  resulte  ningun  retardo  para  la  expedicion  de  las  mer- 
cancias. 

AKTICULO  VI. 

Los  derechos  de  toneladas,  de  faro,  de  puerto,  prdctico,  salvamen- 
to  y  otras  cargas  locales,  ser^n  en  todos  los  puertos  de  Lubeck,  Bre- 
men y  Hamburgo,  para  los  buques  Mexicanos,  exactamente  los  mis- 
mos  que  los  que  se  pagan  en  los  mismos  puertos  por  los  buques  de  la 
nacion  mis  fayorecida;  y  del  mismo  mooo,  dichos  derechos  serdn  en 
todos  los  puertos  de  Mexico  para  los  buques  de  Lubeck,  Bremen  y 
Hamburgo,  absolutamente  los  mismos  que  los  pagados  en  dichos 
puertos  por  la  nacion  mds  fayorecida. 

ARTICULO  Vn. 

A  contar  desde  la  fecha  y  despues  de  esta  epoca,  los  buques  de  Lu- 
beck, Bremen  6  Hamburgo,  que  entren  en  los  puertos  de  Mexico,  6 
que  salgan  de  estos,  y  los  buques  Mexicanos  que  entren  en  los  puer- 
tos de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo,  6  salgan  de  ellos,  no  estarin 
sujetos  &  otros  ni  mayores  derechos  que  los  que  estiln  actualmente,  6 
podrdn  ser  en  lo  sucesiyo  impuestos  &  los  buques  de  la  nacion  la&s 
fayorecida,  &  su  entrada  en  estos  puertos  6  i  su  salida. 

ABTICULO  Vm. 

Todas  las  mercancias  y  objetos  de  comercio  que  puedan  ser  legal- 
mente  introducidos  de  cualquiera  otro  pals  en  los  puertos  de  Mexico 
en  buques  de  la  nacion  mis  fayorecida,  podrdn  ser  igualmente  intro- 
ducidos de  cualquiera  otro  pais  en  buques  de  Lubeck,  Bremen  6 
Hamburgo,  y  todas  las  mercancias  y  objetos  de  comercio  que  puedan 
ser  legalmente  exportados  de  los  puertos  de  Mexico  para  cualquiera 
otro  pais  en  buques  de  la  nacion  mds  fayorecida,  podran  ser  igual- 
mente exportados  para  cualquiera  otro  pais  en  buques  de  Lubeck, 
Bremen  y  Hamburgo.  T  todas  las  mercancias  y  objetos  de  comercio 
j[ue  puedan  ser  legalmente  introducidos  de  cualquiera  otro  pais  en 
OS  puertos  de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo,  por  buques  de  las  na- 
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clones  mds  favorecidas,  6  que  pnedan  ser  exportados  de  los  misinos 
puertos  por  dichos  buques,  lo  podr^  ser  igualmente  por  buques  Me- 
beanos. 

AUTICULO  IX, 

Todas  las  mercancias  y  objetos  de  comercio  cuya  entrada  en  los 
puertos  de  Lnbeck,  Bremen  6  Hamburgo,  sea  permitida,  serdn  exac- 
tamente  sujetos  &  los  mismos  derechos  y  &  las  mismas  formalidades 
requeridas  para  la  importacion,  ya  sean  introducidos  por  los  buques 
de  la  nacion  mds  favorecida,  6  por  los  buques  Mexicanos;  y  se  conce- 
derdn  por  todas  las  mercancias  y  objetos  ae  comercio  cuya  salida  de 
los  puertos  de  Lubeck,  Bremen  y  Hamburgo  sea  permitida,  los  mis- 
mos premios  y  devoluciones  de  derechos  y  ventajas,  sea  que  la  ex- 
portacion  se  haga  en  buques  pertenecientes  &  la  nacion  mds  favorecida 
o  en  buques  Mexicanos.  La  misma  reciprocidad  ser^  observada  en 
los  puertos  de  Mexico  con  relacion  &  todas  las  mercancias  y  objetos 
de  comercio  que  sean  legalmente  importados  6  exportados  en  buques 
pertenecientes  &  las  dichas  Kepiiblicas  de  Lubeck,  Bremen  y  Btkm- 
burgo.  Se  ha  convenido  ademas,  que  cuando  el  Gobierno  de  Mexico 
ponga  el  pabellon  de  una  nacion  cualquiera  bajo  el  mismo  pie  que  el 
nacional,  las  mismas  ventajas  serdn  concedidas  al  pabellon  de  Lu- 
beck, Bremen  y  Hamburgo;  y  reciprocamente,  los  mismos  privilegios 
ser^n  en  tal  caso  concediaos  al  pabellon  Mexicano  en  los  dichos  puer- 
tos Ansedticos  que  aquellos  de  que  goce  el  pabellon  nacionaL 

AETICULO  X. 

En  consecuencia  de  la  libertad  de  navegacion  y  comercio  que  j)or 
este  Tratado  se  estipula  reciprocamente,  los  Ciudadanos  de  las  Ciu- 
dades  Anseaticas  de  Lubeck,  jBremen  y  Hamburgo,  podr^n  entrar  con 
sus  buques  en  los  puertos,  radas  y  anclages  del  territorio  Mexicano 
que  esten  abiertos  al  comercio  extrangero,  y  en  donde  puedan  entrar 
ya,  6  entren  algun  dia,  los  Ciudadanos  y  buques  de  las  naciones  mda 
lavorecidas.  Otro  tanto  podran  verificar  los  Ciudadanos  y  buques 
Mexicanos  con  respecto  a  los  puertos,  radas  y  anclages  de  los  terri- 
torios  Anse^ticos  que  esten  abiertos  al  comercio  extrangero,  y  en 
donde  puedan  entrar  ya,  6  entren  algun  dia,  los  Ciudadanos  y  buques 
de  las  naciones  m^s  favorecidas. 

En  el  derecho  de  entrar  en  todos  los  lugares,  puertos  y  anclages 
mencionados  en  el  presente  articulo,  no  estd  comprendido  el  de  po- 
der  hacer  el  comercio  de  escala,  ni  el  privilegio  de  hacer  el  de  cabo- 
tage, que  est^n  reservados  &  los  buques  nacionales. 

AETICULO  XL 

Tambien  en  consecuencia  de  esta  misma  libertad  de  navegacion  y 
<3omercio,  los  Ciudadanos  de  cada  una  de  las  altas  partes  contratan- 
tes  podrdn  libremente  residir  en  el  territorio  de  la  otra,  alquilar  ca- 
sas  y  almacenes,  viajar,  traficar  por  mayor  y  segun  los  usos  de  los 


ciUDADES  anseXticas,  1832  5 

paises  respectivos,  trasporiar  prodncciones  j  monedas  j  dirigir  suet 
propioB  negocios  por  si  mismos  6  por  medio  de  sus  Agentes^  coma 
mejor  les  conyenga,  conformdndose,  sin  embargo,  &  las  le yes  y  regla« 
3Q[ienios  locales. 

En  caso  de  que  una  de  las  partes  contratantes  se  hallase  en  esta- 
do  de  guerra,  en  tanto  que  la  otra  faese  neutral,  se  ha  convenido  qu& 
todo  lo  que  la  parte  befigerante  hubiese  estipulado  con  otras  poten- 
cias  de  yentajoso  id  pabellon  neutral,  servira  de  regla  entre  Mexico 
y  las  Ciudades  Anseaticas. 

A  fin  de  eyitar  toda  mala  inteligencia  con  respecto  &  lo  que  debe 
Ber  considerado  como  de  contrabando  militar,  se  ha  conyenido  (sin 
separarse  por  eso  del  principio  general  arriba  mencionado)  en  limi- 
tar  la  defimcion  &  los  articulos  siguientes:  canones,  morteros,  fusiles, 
pistolas,  granadas,  salchichones,  curenas,  correages,  polyora,  salitre, 
cascos,  balas,  picas,  espadas,  alabardas,  sillaS;  ameses  y  demds  arti* 
culos  fabricados  para  el  uso  de  la  guerra. 


ABTICULO  Xn. 

Aunque  por  el  contexto  del  articulo  precedente,  los  Ciudadanos  y 
subditos  de  las  altas  partes  contratantes  no  puedan  abrir  tiendas  ni 
ejercer  esta  especie  de  comercio  al  menudeo,  el  Gobiemo  Mexicano 
declara  ademds,  que  concede  &  los  Ciudadanos  de  las  Ciudades  An- 
Bedticas,  en  tanto  que  su  propia  legislacion  se  lo  consienta,  la  facul- 
tad  de  abrir  tienda  y  de  ejercer  esta  especie  de  comercio  al  menudeo, 
con  tal  de  que  aquellos  se  sujeten  &  las  condiciones  que  las  leyes  y 
reglamentos  locales  impondran  al  efecto  &  los  subditos  6  Ciudadanos 
de  las  naciones  las  mds  fayorecidas.  Se  ha  conyenido  adem^s,  que  si 
otros  priyilegios  han  sido  6  fuesen  concedidos  d  otras  naciones  en 
cuanto  al  modo  6  manera  de  ejercer  el  comercio  al  menudeo,  los 
Ciudadanos  Ansedticos  deberjin  gozar  de  los  mismos  priyilegios.  Los 
Gobiernos  Ansedticos  declaran  ^suyez,  que  los  subditos  y  Ciudadanos 
Mexicanos  gozardn  por  lo  que  respecta  al  comercio  al  menudeo,  de  to- 
da la  latitud  que  las  leyes  y  reglamentos  locales  conceden  &  los  natu- 
rales  de  las  naciones  las  mas  fayorecidas,  aun  en  el  caso  en  que  estas 
xiaciones  no  estuyiesen  sujetas  d  la  reciprocidad. 


AETICULO  XKL 

Ademds  se  ha  conyenido  mutuamente  que  en  ninguno  de  los  Esta- 
dos  de  las  altas  partes  contratantes  se  establecerdn  otros  ni  mayores 
derechos  sobre  alguna  propiedad  personal  de  los  Ciudadanos  de  ca- 
da  una  de  ellas  respectiyamente  en  el  trasporte  de  sus  propiedades 
fuera  del  territorio  de  estos  Estados,  (sea  en  caso  de  herencia  de  es- 
tas propiedades,  6  de  algun  otro  modo,)  que  los  que  son  6  fuesen 
pagailos  en  cada  Estado,  sobre  las  mismas  propiedades,  cuando  son 
trasportadas  por  un  Ciudadano  de  este  Estado  respectiyamente. 
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ABTICULO  XIV. 

.  Los  Iiabitantes  de  Iob  dichos  paf  ses  liallardn  respectivamente  en  el 
territorio  del  otro,  tina  constante  y  completa  proteccion  en  bus  per- 
sonas  y  propiedades,  tendrdn  im  libre  y  fdcil  acceso  &  los  tribunales 
de  justicia  para  la  prosecucion  j  defensa  de  sus  derechos,  ser^n  libres 
de  emplear  en  cualquiera  circunstancia  los  abogados,  procuradores  6 
agentes  de  todas  dases  que  juzguen  &  proi)6sito;  en  nn^  gozardn  en 
este  respecto  los  mismos  derechos  y  priyilegios  concemdos  i  los 
nacionales. 

ABTICULO  XV. 

En  todo  lo  concerniente  d  la  policia  de  los  pnertos,  carga  y  des- 
car^a  de  los  buques,  sesuridad  de  las  mercancfas,  bienes  y  efectos, 
los  nabitantes  de  los  dicnos  paises  estar^n  respectivamente  sujetos  A 
las  leyes  y  estatutos  del  territorio  en  que  residan.  Estar^n  sin  em- 
bargo, exentos  de  todo  servicio  militar  forzoso,  sea  de  mar  6  tierra, 
y  no  estar^n  sujetos  especialmente  d  ningun  empr^stito  forzoso;  sus 
propiedades  no  serdn  sujetas  por  otra  parte  &  otras  cargas,  requi- 
siciones  6  impuestos^  que  los  que  paguen  los  nacionales. 

ABTICULO  XVL 

Para  la  completa  seguridad  del  comercio  entre  los  Ciudadanos  de 
las  altas  partes  contratantes,  se  ha  convenido  ^ue  si  desgraciadamento 
hay  alguna  interrupcion  de  las  relaciones  amistosas,  y  que  se  efecttie 
algun  rompimiento  entre  las  altas  partes  contratantes,  se  conceder^ 
A  los  comerciantes  (jue  residan  en  las  costas  seis  meses,  y  un  ano  d  los 
que  se  hallen  en  el  interior,  para  arreglar  sus  negocios  y  disponer  de 
BUS  propiedades,  y  que  se  les  dard  un  salvoconducto  para  que  puedan 
embarcarse  en  los  puertos  que  estimen  conveniente.  Todos  los  que  es- 
tdn  establecidos  en  los  territorios  respectivos  de  las  dos  altas  partes 
contratantes  en  el  ejercicio  de  algun  trdfico  ti  ocupacion  especial,  ten- 
drdn  el  privilegio  de  permanecer  en  ellos  y  de  continuar  su  trdfico  ti 
ocupacion  en  los  dichos  paises,  sin  turbaries  en  el  goce  complete  de 
de  su  libertad  y  propiedad,  mi^ntras  que  se  conduzcan  paclncamen- 
te,  y  no  cometan  ofensa  alguna  contra  las  leyes;  y  sus  bienes  y  efec- 
tos  de  cualquiera  especie  que  sean,  no  serdn  connscados  ni  sujetos  & 
otras  cargas  6  impuestos  que  los  que  se  establezcan  sobre  los  efectos 
6  bienes  pertenecientes  dlos  Ciudadanos  natives  de  los  territorios 
respectivos  en  que  residan  los  dichos  Ciudadanos;  del  mismo  modo, 
ni  las  deudas  entre  particulares,  ni  los  fondos  publicos,  ni  las  accio- 
^es  de  companias  serdn  jamds  confiscadas  6  detenidas. 

ABTICULO  XVn. 

Se  ha  estipulado  y  convenido  igualmente  ^ue  cualesquiera  que  sean 
los  privilegios  6  inmunidades  que  hayan  sido  concedidas,  6  puedan 
en  lo  futuro  concederse  &  la  nacion  m&&  favorecida  tocante  &  comer- 
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Cio  y  nave^acion,  los  mismos  priyilegios  e  iniuunidades  se  juzgar^n 
ser  conoedidos  &  los  Ciudadanos  de  las  alias  partes  contratantes  y  & 
ana  propiedades,  con  tal  de  que  por  su  parte  Ueuen  las  condiciones 
do  reoiprocidad  estipuladas. 

ABTIOULO  XVnL 

Los  Ciudadanos  de  las  Bepublicas  libres  y  Anse^ticas  de  Lubeck, 
Bremen  y  Hamburgo  residentes  en  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
gozar^n  en  sus  casas,  personas  y  bienes  de  la  proteccion  del  Gobier- 
no;  y  continuando  en  la  posesion  en  que  est^n,  no  serdn  inquietadoSi 
incomodados,  ni  molestados  de  modo  alguno  &  causa  de  su  religion, 
con  tal  que  respeten  la  del  pais  donde  residen.  asi  como  su  constitu- 
cion,leyesycostumbres. 

Continuar^n  gozando  completamente  del  privilegio  que  va  les  est£ 
concedido,  de  enterrar  en  lugares  destinados  al  efecto,  los  Ciuda- 
danos de  las  Bepublicas  libres  y  Anse^ticas  de  Lubeck,  Bremen  y 
Hamburgo,  que  feUezcan  en  el  territorio  de  los  Estados-Unidos  Me- 
xicanos,  y  no  se  molestar^n  los  funerales,  ni  los  sepulcros  de  los  muer- 
tos,  por  ningun  pretesto  ni  motivo.  Los  Ciudadanos  de  Mexico  resi- 
dentes en  lasxlepublicas  libres  y  Ansedticas  de  Lubeck,  Bremen  y  Ham- 
bm-go  Kozar^  en  bus  casas,  personas  y  propiedades  de  laproteccion 
del  Uobierno,  y  se  les  permitir^  el  libre  ejercicio  de  su  religion,  sea 
en  publico  6  en  privado,  en  sus  casas  6  en  las  Iglesias  y  en  los  luga- 
res destinados  al  culto. 

AETICULO  XIX. 

Las  altas  partes  contratantes  se  reservan  el  derecho  de  concluir 
estipuladones  adicionales,  ^  fin  de  facilitar  y  extender  aun  mds  de  lo 
comprendido  en  la  presente  convencion  las  relaciones  comerciales  de 
sus  Ciudadanos  respectivos,  de  sus  Estados  y  territorios,  segun  el 
principio  de  ventajas  reciprocas  6  equivalentes  &  la  naturaleza  de  los 
casos;  y  despues  de  la  conclusion  de  un  artfculo  6  articulos  cuales- 
quiera,  entre  las  dichas  partes  contratantes,  para  Uevar  &  efecto  estas 
estipulaciones,  se  conviene  que  el  articulo  6  los  artfculos  que  puedan 
concluirse  de  este  modo  en  lo  yenidero,  serdn  considerados  como  par- 
te de  la  presente  convencion. 

ABTICULO  XX. 

La  presente  convencion  continuar^  en  vigor  durante  doce  anos, 
7  pasado  este  t^rmino,  hasta  la  conclusion  de  doce  meses  despues 
que  el  Gobiemo  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico,  por  una  parte; 
y  uno  u  otro  de  los  Gobiemos  de  las  Bepublicas  Anse^ticas  d!e  Lu- 
beck,  Bremen  y  Hamburgo,  por  la  otra,  hayan  anunciado  al  otro  su 
intendon  de  terminarla:  cada  una  de  las  altas  partes  contratantes  se 
I  reserva  el  derecho  de  hacer  &  la  otra  la  conveniente  declaradon  al  fin 

de  los  doce  anos  arriba  mencionados;  y  queda  convenido  que  &  la  con- 
clusion de  doce  meses  despues  que  la  declaracion  de  una  de  las  altas 


8  TBATADOS  Y  OONVENOIONES 

partes  contratantes  haya  sido  recibida  por  la  otra,  esia  conyencion  y 
todas  las  estipulaciones  comprendidas  en  ella  cesar^  de  ser  obliga- 
torias  por  parte  de  los  Estados  que  den  6  reciban  esta  declaracion; 
bien  entendido  que  esto  no  impeoird  el  que  continuen  todos  en  amis- 
tad  y  buena  intefigencia  como  estuvieron  Jiasta  entonces,  y  los  que  de- 
ben  durar  hasta  que  Uegue  el  caso  de  una  guerra  (lo  que  Dios  no 
Sermita).  Tambien  se  entiende  y  conyiene  que  si  una  6  yarias  de  las 
ichas  Bepublicas  Anse^ticas  &  la  conclusion  de  doce  anos,  contados 
desde  la  fecha,  d^n  6  reciban  la  declaracion  de  la  propuesta  cesaciou 
de  esta  conyencion,  la  dicha  conyencion  continuard  no  obstante  en  plo- 
no  yigor  y  efecto  para  las  otras  RepubUcas  6  Republica  que  no  hubie- 
sen  dado  ni  recibido  aquella  declaracion. 

ARTICULO  XXL 

El  presente  tratado  ser^  ratificado,  y  las  ratificadones  ser^n  can- 
geadas  en  Londres  en  el  t^rmino  de  oclio  meses,  6  mas  pronto  si  po- 
sible  fuere. 

En  f ^  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  lo  ban  firmado  y  sellado  con 
BUS  sellos  respectiyos  en  Eondres,  el  siete  del  mes  de  Abril  del  ano 
de  gracia  de  mil  ochocientos  y  treinta  y  dos. 

(L.  S.)    M.  E.  de  Gorostiza. 


Au  nam  de  la  trbs  Sainte  Trinity. 

Le  Vice  President  des  Etats  Unis  du  Mexique  d'  une  part;  et  lo 
Senat  de  la  Ville  libre  et  Anseatique  de  Lubeck,  le  Senat  de  la  Villo 
libre  et  Anseatique  de  Bremen,  et  le  Senat  de  la  Ville  libre  et  An- 
seatique de  Hambourg  (chacun  de  ces  Etats  pour  soi  separement,)  do 
1 '  autre  part;  egalement  animes  du  desir  de  procurer  toutes  les  fcici- 
lites  et  tous  les  encouragemens  possibles  au  Commerce  et  Navigation, 
des  Pays  respectifs  et  de  leurs  Citoyens,  et  persuades  que  rien  no 
saurait  contribuer  d'  avantage  h,  V  accomplissement  de  cet  objet  de- 
sirable que  r  etablissement  et  Y  ordre  de  leurs  relations  sur  la  base 
de  justice  et  de  reciprocity,  sont  conyenus  de  conclure  un  Traits  d'a- 
mitie,  de  commerce  etde  nayigation,  h,  cet  eflfet  ontnomme  leurs  Pleni- 
potentiaires,  sayoir:  Le  Vice  president  des  Etats  Unis  du  Mexique 
Son  Excellence  Monsieur  Manuel  Edouard  de  Gorostiza,  Son  Minis- 
trePlenipotentiaire  pres  Sa  Majeste  Britanique;  et  le  Senat  de  la  Vi- 
lle libre  et  Anseatique  de  Lubeck,  le  Senat  de  la  Ville  libre  et  An- 
seatique de  Bremen,  et  le  Senat  de  la  Ville  libre  et  Anseatique  de 
Hambourg,  le  Sieur  Jacques  Colqulioun,  leur  Agent  et  Consul  General 

Sres  r  illustre  Gouyernement  de  Sa  Majeste  le  JRoi  du  Royaume  Uni 
e  la  Grande  Bretagne  et  de  V  Irlande,  lesquels  apres  s'  etre  com- 
munique reciproquement  leurs  pleins  pouyoirs  respectifs  trouyes  ea 
bonne  et  due  forme,  out  arret©  et  conclu  lea  Articles  suiyans. 
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ABTICLE  I. 

H  y  anra  entre  les  Etats  Unis  du  Mexique  et  leurs  Citoyens,  et  les 
Zl^publiques  libres  et  Ans^atiques  deLubeck,  Bremen  etHambourg, 
et  leurs  Citoyens,  amitie,  bonne  intelligencse  et  liberte  r^ciproque  & 
commerce. 

AETICLE  n. 


Cbacnne  des  Parties  contractantes  pourra  nommer  pour  la  pro* 
tection  du  Commerce,  des  Consuls  qui  resident  dans  les  Territoires 
de  r  autre  Partie,  lAais  avant  qu'  un  Consul  n'  entre  en  fonction,  il 
devra  6tre  approuv^  et  admis  dans  la  forme  usitee  par  le  Gouveme- 
xnent  chez  lequel  il  est  envoye,  chacune  des  deux  Parties  contractan- 
tes pourra  defendre  aux  Consuls  la  residence  dans  les  lieux  particu- 
liers  ou  elle  ne  ju^era  pas  convenable  de  les  admettre.  Les  A^ena 
diplomatiques,  et  les  Consuls  M^xicains  jouiront  dans  les  domainea 
des  Kepubliques  Anseatiques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg,  de 
tous  les  privileges,  exemptions  et  immunites  accordees,  ou  ^  accorder 
aux  Agens  du  m6me  rang  de  la  Nation  la  plus  favorisee. — ^De  la  me- 
sne maniere  les  Agens  Diplomatiques  et  Consuls  des  Bepubli(]^ues 
Anseatiques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg,  dans  les  domaines 
Mexicains  jouiront,  dans  la  plus  exacte  reciprocite,  de  tous  les  pri- 
vileges, exemptions  et  immunites  qui  sont,  ou  qui  seront  accord^s 
aux  A^ens  Diplomatiques  et  Consuls  Mexicains,  dans  les  domaines 
des  Bepubliques  Anseatiques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg. 


ARTICLE  m. 


En  consideration  de  V  etendue  bomee  des  Territoires  des  Kepubli- 
ques de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg,  et  de  V  union  intime  de  com- 
merce et  navigation  qui  existe  entre  ces  Kepubliques,  il  a  6t6  stipule 
et  convenu  que  tout  navire  sous  pavilion  a  une  de  ces  Kepubliques 
et  qui  sera  reconnu  appartenir  exclusivement  h,  un  ou  plusieurs  Cito- 
yens ou  sujets  de  Tune  ou  de  Tautre,  et  dont  le  Capitaine  sera  aus- 
si  Citoyen  ou  sujet  de  Tune  ou  de  Y  autre,  sera  tenu  et  considere  pour 
les  objets  de  cette  convention,  comme  bdtiment  appartenant  h,  Lu- 
beck, Bremen  ou  Hambourg,  et  reciproquement  tout  b&timent  sous 
pavilion  Mexicain  et  qui  appartiendra  exclusivement  h,  un  ou  plu- 
sieurs Citoyens  Mexicains  ou  natifs  du  Mexique,  et  dont  le  Capitaine 
sera  Citoyen  ou  sujet  du  Mexique,  sera  tenu  et  considere  pour  toua 
les  objets  de  cette  convention  comme  batiment  Mexicain.  Et  il  est  en 
outre  convenu  que  tout  b&timent  Mexicain  qui  ira  directement  aveo 
son  cbargement  aux  ports  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  (de  quel- 
que  pays  qu'  il  vienne,  ou  successivement  de  V  un  ^  V  autre)  sera  con- 
sidere pour  ces  memes  objets  ^  V  instar  d'  un  navire  Anseatique  qui 
naviguera  avec  son  chargement  entre  ces  ports* 
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ARTICLE  IV. 

II  est  en  outre  convenn  q^ue  tout  navire  pret  k  naviguer  selon  les 
conditions  ^tablies  par  I'article  pr^c^dent,  devra  etre  muni  d'  un  re- 
gistre,  passeport  ou  lettre  de  surete  signee  par  la  personne  dument 
autorisee  h,  cet  effet,  (dont  la  forme  sera  communiquee  par  les  parties 
contractantes  reciproquement)  sur  laquelle  on  fera,  selon  les  iois  de 
chaque  pays,  declarer  le  nom,  1'  emploi  et  la  residence  du  proprietaire 
de  la  cargaison,  les  dimensions  et  toutes  autres  qualit^s  qui  fassent 
connaitre  la  nationalite  du  nayire. 

ABTICLE  V. 

II  est  ^galement  convenu  qu'  il  sera  permis  aux  Consuls  respectifs 
de  faire  des  representations  toutes  les  fois  qu*il  leur  sera  prouv^ 
qu'  un  article  dans  le  Tarif  a  eteporte  au  dessus  de  sa  valeur,  en  sorte 
que  ces  representations  soient  prises  en  consideration  dans  le  plus 
court  delai  possible,  sans  qu'il  en  resulte  aucun  retardement  pour 
r  expedition  des  marchandises. 

ABTICLE  VL 

Les  droits  de  tonnsige,  de  phare,  de  port,  de  .pilotage,  de  sauvetage 
et  autres  charges  locales,  seront  dans  tons  les  ports  de  Lubeck,  Bre- 
men ou  Eambourg,  pour  les  navires  M^xicains,  les  memes  absolument 
que  ceux  pajes  dans  les  memes  ports  par  les  navires  de  la  Nation  la 

i)lus  favorisee;  ils  seront  d'  ailleurs  dans  les  ports  du  Mexique  pour 
es  b&timens  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg,  exactement  les  me- 
mes que  ceux  acquittes  dans  les  memes  ports  par  les  b&timens  de  la 
Nation  la  plus  favorisee. 

ARTICLE  Vn. 

A  dater  d'aujourd'hui  et  apres  cette  ^poque,  les  b&timens  de  Lu- 
beck, Bremen  et  Hambourg,  qui  entreront  dans  les  ports  du  Mexique 
ou  qui  en  sortiront,  et  les  navires  Mexicains  qui  entreront  dans  les 
ports  des  B^publiques  libres  et  Anseatiques  de  Lubeck,  Bremen  ou 
Mambourg,  ou  qui  en  sortiront,  ne  seront  sujets  h  des  droits  de 
Yaisseaux  autres  ou  plus  considerables  que  ceux  qui  sont  actuelle- 
ment,  ou  pourront  par  la  suite,  etre  imposes  aux  navires  de  la  Nation 
la  plus  favorisee  k  leur  entree  dans  ces  ports,  ou  h,  leiu:  sortie. 

ABTICLE  VnL 

Toutes  les  marcbandises  et  objets  de  commerce  qui  peuvent  etre 
legalement  introduits  de  quelque  pays  que  ce  soit  dans  les  ports  du 
Mexique  par  des  navires  de  la  Nation  la  plus  favorisee,  pourront  etre 
egalement  introduits  de  quelque  pays  que  ce  soit  par  des  navires  de 
Lubeck,  Bremen  et  Hambourg,  et  toutes  les  marchandises  et  objeta 
de  commerce  qui  peuvent  etre  legalement  exportes  des  ports  du  Mesi- 
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que  pour  ^nelqtie  pays  que  ce  soit,  par  des  navires  de  la  Nation  la 
plus  favons^e,  pourront  etre  ^alement  export^s  pour  quelque  pays 
que  oe  soit,  par  des  navires  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg.  Et  tou« 
tes  les  marcliandises  et  objets  de  commerce  qui  peuvent  etre  l^gale-^ 
ment  introduits,  de  quelque  pays  aue  ce  soit,  dans  les  ports  de  Lu- 
beok,  Bremen  et  Hambours,  par  aes  bdtimens  des  Nations  les  plus 
favoris^es,  ou  qui  peuvent  etre  exportes  des  m6mes  ports  par  les 
Busdits  b&timensy  le  pourront  etre  egalement  par  des  Mtimens  Me* 
zicains. 

ARTICLE  is: 

Toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce  dont  Tentr^e  dans 
les  ports  de  Lubeck,  Bremen  ou  Hambourg,  est  permise,  seront  exao« 
tement  soumis  aux  m^mes  droits  et  aux  m6mes  formalites  requises 
pour  I'importation,  qu'  ils  soient  import^s  par  les  navires  de  la  Na< 
tion  la  plus  favorisee,  ou  par  les  navires  Mexicains;  et  il  sera  accor- 
de  pour  toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce  dont  la  sortie 
des  ports  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  est  permise,  les  m^mes 
primes,  remboursemens  de  droits  et  avantages,  et  les  m^mes  formalin 
t^s  requises  pour  I'exportation,  soit  que  l^xportation  se  fasse  par 
les  navires  appartenans  k  la  Nation  la  plus  favorisee,  ou  par  les  na- 
vires Mexicains;  et  la  m6me  r^ciprocite  sera  observ^e  dans  les  ports 
du  Mexique  relativement  h,  toutes  les  marchandises  et  objets  de  com« 
merce  qui  seront  Mgalement  importes  ou  exportes  dans  des  navires 
appartenans  aux  dites  Bepubliques  de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg. 
II  est  en  outre  convenu,  que  <^uand  le  Gouvememeut  du  Mexique  ad- 
zuettra  le  pavilion  d'  une  r^ation  quelconque,  en  tout  cas,  sur  le  pied 
du  pavilion  national,  les  m6mes  avantages  seront  accordes  aux  pavi- 
lions de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg,  et  reciproauement  que  les 
m^mes  privileges  seront  dans  ce  cas  accordes  aujpavilion  du  Mexique 
dans  les  dits  ports  Ans^atiques  que  ceux  dont  jouira  le  pavilion  na- 
tionaL 

AETICLE  X. 

En  consequence  de  la  liberty  de  navigation  et  de  commerce  stipu- 
l^e  reoiproquement  par  ce  Traite,  les  Citoyens  des  Villes  Anseatiques 
de  Lubeck,  jBremen  et  Hambourg  pourront  entrer  avec  leurs  b&timens 
dans  les  ports,  rades  et  ancrages  du  Territoire  Mexicain  qui  sont 
ouverts  au  commerce  Stranger,  et  dans  lesquels  peuvent  ou  pourront 
entrer  les  Citoyens  et  b&timens  des  Nations  les  plus  favorisees. 

Les  Citoyens  et  navires  Mexicains  auront  le  meme  droit  dans  les 
ports,  rades  et  ancrages  des  territoires  Anseatiques  ouverts  au  com- 
merce etranger,  et  dans  lesquels  peuvent,  ou  pourront  entrer  les 
Citoyens  et  b&timens  des  Nations  les  plus  favorisees. 

Pans  le  droit  d'  entree  dans  tous  les  lieux,  ports  et  ancrages  men- 
tionnes  dans  le  present  article,  n'  est  pas  compris  celui  de  pouvoir 
faire  le  commerce  d*  echelle,  ni  le  privilege  de  faire  celui  de  cabota- 
ge, qui  restent  reserves  aux  Yaisseaux  nationaux. 
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AETIOLE  XL 

En  consequence  aussi  de  cette  meme  liberty  de  nayigation  et  de 
commerce,  les  Citoyens  de  chacune  des  Hautes  Parties  contractantes 
pourront  librement  r^sider  sur  le  Territoire  de  V  autre,  louer  des 
maisons  et  des  magasins,  voyager,  trafiquer  en  gros  et  selon  les  usa- 
ges des  pays  respectifs,  transporter  productions  et  monnaies,  diriger 
leurs  affaires  par  eux  memes  ou  par  leurs  Agens,  selon  qu'  il  leur 
conviendra  le  mieux,  en  se  conformant  toutewis  aux  lois  et  r^gle- 
mens  loc^ux.  Dans  le  cas  ou  1'  une  des  Parties  contractantes  se 
trouverait  en  guerre  tandis  que  Y  autre  serait  neutre,  on  est  conve- 
nu  jLue  tout  ce  que  la  partie  belligerante  aurait  stipule  avec  d'  autres 
Puissances  d'  avantageux  au  pavulon  neutre,  servira  encore  de  regie 
entre  le  M^xic[ue  et  les  Villes  Ans^atiques.  Afin  de  prevenir  touto 
m^prise  relativement  h  ce  qui  devra  etre  consid^re  comme  contre- 
bande  de  guerre,  il  est  convenu  (sans  neanmoins  deroger  au  principe 
g^n^ral  ci-dessus  enonce)  d'  en  restreindre  la  definition  aux  articles 
Buivans:  canons,  mortiers,  fusils,  pistolets,  grenades,  saussices,  affuts^ 
baudriers,  poudre,  salpetre,  casques,  balles,  piques,  ep^es,  hallebar- 
des,  selles,  hamais  et  autres  instrumens  quelconques;  fabriqu^s  k  T 
usage  de  la  guerre. 

ARTIC!LE  XIL 

Quoique  par  le  contexture  de  V  article  precedent  les  Citoyens  et 
sujets  des  Hautes  Parties  contractantes  ne  puissent  ouvrir  boutiques, 
ni  exercer  cette  espece  de  commerce  en  detail,  le  Gouvernement  Me- 
xicain  declare  en  outre,  qu'  il  accorde  aux  Citoyens  des  Villes  Ansea- 
tiques,  pour  tout  le  temps  que  sa  Legislation  y  consentira,  la  faculty 
d'  ouvrir  boutique,  et  d'  exercer  cette  espece  de  commerce  en  detail, 

1)ourvu  qu'  il  se  conferment  aux  conditions  que  les  lois  et  reglemens 
ocaux  imposeront  pour  le  dit  objet,  aux  sujets  ou  Citoyens  des  Jf  ations 
les  plus  f avorisees.  II  est  en  outre  convenu,  que  si  d*  autres  privileges 
ont  ete,  ou  seront  accordes  k  d'  autres  Nations  quant  au  mode  ou 
maniere  d'  exercer  le  commerce  en  detail,  les  Citoyens  Anseatiques 
devront  jouir  des  memes  privileges,  Les  Gouvernemens  Anseatiques 
declarent  h,  leur  tour,  que  les  sujets  et  Citoyens  Mexicains  louiront  en 
ce  que  regarde  le  commerce  de  detail,  de  toute  la  latitude  que  les 
lois  et  reglemens  locaux  accordent  aux  naturels  des  Nations  les  plus 
favorisees,  dans  le  cas  meme  ou  ces  Nations  ne  seraient  point  tenues 
k  la  reciprocity. 

ARTICLE  Xin. 

H  est  en  outre  mutuellement  convenu  que  dans  aucun  des  Etats 
des  Hautes  Parties  contractantes,  il  ne  sera  lev^  aucuns  droits,  au- 
tres, ou  plus  considerables,  sur  aucune  propriete  personnelle  des 
Citoyens  de  chacune  d'  elles  respectivement  dans  le  transport  de 
ces  proprietes  hors  du  territoire  de  ces  Etats  (soit  en  cas  d'  neritage 
de  ces  proprietes  soit  autrement,)  que  ceux  qui  sent  ou  qui  seront 
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payables  dans  chaqne  Etai  snr  les  memes  propri^tes,  qnand  elles 
aont  transport^es  par  tm  Citoyen  de  cet  Etat  respectivement. 

AETICLE  XIV. 

Les  habitans  des  dits  pays  trouveront  respectivement  snr  le  terri- 
toire  de  1'  autre  xine  constante  et  complete  protection  pour  lenrs 

Sersonnes  et  proprietes,  ils  y  auront  un  libre  et  facile  acc^s  anpres 
es  Tribnnanx  de  justice  pour  la  poursuite  et  la  defense  de  leurs 
droits;  ils  seront  libres  d'  employer  dans  toutes  les  circonstances  les 
ayocats,  procureurs,  ou  agents  de  toutes  classes  qu'  ils  jugueront  h 
propos,  enfin,  ils  jouiront,  sous  ce  rapport,  des  m6mes  droits  et 
privileges  accord^s  aux  nationaux. 

AETICLE  XV.    • 

En  tout  ce  qui  concerne  la  police  des  ports,  le  chargement  et  le 
dechargement  des  navires,  la  surete  des  marchandises,  biens,  et 
effets,  les  habitans  des  dits  pays  seront  respectivement  soumis  aux 
lois  et  statuts,  du  territoire  ou  ils  resideront.  Us  seront  cependant 
exempts  de  tout  service  militaire  force,  soit  sur  terre  soit  sur  mer,  et 
ne  seront  soumis  specialement  h,  aucun  emprunt  forc^;  leur  proprietes 
ne  seront  pas  d'  ailleurs  assujetties  Jt  d'  autres  charges,  requisitions 
on  impots  que  ceux  pay^s  par  les  nationau^c. 

AETICLE  XVL 

Pour  la  complete  surete  du  commerce  entre  les  Citoyens  des  Hautes 
Parties  contractantes,  il  est  convenu  que  si  jamais  il  survient  malheu- 
reusement  une  interruption  des  relations  amicales,  et  qu'  une  ruptu- 
re ait  lieu  entre  les  Hautes  Parties  contractantes,  on  accordera  aux 
commer^ants  qui  resident  sur  les  cotes  six  mois,  et  un  an  entier  h 
ceux  qui  se  trouveraient  dans  Y  int^rieur,  pour  r^gler  leurs  affaires 
et  disposer  de  leurs  propri^t^s,  et  il  est  aussi  stipule  qu'  ou  leur  don- 
nera un sauf-conduitpour  qu' ils puissent  s'  embarquer  aux  ports  que 
bon  leur  semblera.  Tons  ceux  qui  sont  etablis  dans  les  territoires  res- 
pectifs  des  deux  Hautes  Parties  contractantes,  dans  1'  exercice  de  quel- 
que  commerce  ou  occupation  particuli^re,  auront  le  privilege  d'  y  res- 
ter  et  de  continuer  leur  commerce  ou  occupation  dans  les  dits  pays, 
sans  leur  faire  ^prouver  aucun  obstacle  dans  la  jouissance  parfaite  de 
leur  Ubert^  et  de  leur  propriete,  aussi  longtemps  qu'  ils  se  conduiront 
pacifiquement,  et  sans  porter  aucune  offense  aux  lois,  et  leurs  biens  et 
effets  de  quelque  espece  qu'  ils  soient,  ne  seront  pas  soumis  h  etre 
saisis,  ni  a  aucune  charge  ou  impot  que  ceux  qu'  on  mettra  sur  les 
effets  ou  les  biens  appartenans  aux  Citoyens  natifs  des  territoires 
respectijb  dans  lesquels  les  dits  Citoyens  resident;  de  la  meme  ma- 
Bi^re,  ni  les  dettes  entre  particuliers,  ni  les  fonds  publics,  ni  les  actions 
des  compagnies  ne  seront  jamais  confisqu^s  ni  arr6t^s. 
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ABTICLE  XVn. 

H  est  en  outre  stipule  et  convenu  que  quelqnes  soient  les  privile- 
ges ou  immiinites  qui  aient  et^  acoord^s,  ou  pourront  &  V  avenir  6tre 
accordes,  d  la  Nation  la  plus  favorisee  en  fait  de  commerce  et  de  navi- 
gation, les  m6mes  privileges  et  immunites  seront  censes  itre  accordes, 
aux  Citoyens  des  Hautes  Parties  contractantes  et  k  leurs  propriet^s, 
en  remplissant  toutefois  les  conditions  de  r^ciprocite  qu'  us  sup- 
posent. 

ARTICLE  XVm. 

Les  Citoyens  des  Republiques  Anseatiques  de  Lubeck,  Bremen 
et  Hambourg  residant  dans  les  Etats  Unis  M^xicains,  jouiront  dans 
leurs  maisons,  dans  leurs  personnes,  et  dans  leurs  biens,  de  la  pro- 
tection du  Gouvernement,  et  en  continuant  dans  la  possession  ou  ils 
sont  dej^,  ne  seront  inquiet^s,  troubles  ni  deranges  en  aucune  manie- 
re  pour  cause  de  leur  religion,  pourvu  qu'  ils  respectent  celle  du  pays 
ou  lis  resident,  ainsi  que  la  Constitution,  les  lois,  les  usages  et  les 
moeurs  de  celui-ci.  Us  continueront  k  jouir  completement  du  privil^ 
ge  qui  leur  a  ete  deja  accorde  d'enterrer  dans  les  lieux  destines  a  cet 
objet,  les  Citoyens  des  Eepubliques  Anseatiques  de  Lubeck,  Bremen 
et  Hambourg,  qui  mourront  dans  le  territoire  des  Etats  Unis  Mexi- 
cains,  et  on  ne  troublera  les  funerailles  ni  les  tombeaux  des  morts,  par 
quelque  motif  que  ce  soit.  Les  Citoyens  du  Mexique  jouiront  dans  les 
territoires  des  dites  Republiques  Anseatiques  de  la  meme  protection, 
et  on  leur  permettra  le  libre  exercice  de  leur  religion,  soit  en  public 
soit  en  particulier,  dans  leur  maisons  ou  dans  les  Eglises,  et  lieux 
destines  au  culte. 

ARTICLE  XIX. 

Les  Hautes  Parties  contractantes  se  reservent  le  droit  d'  entrer 
dans  des  stipulations  additionnelles  afin  de  faciliter  et  d'  ^tendre 
meme  au  dela  de  ce  qui  est  compris  dans  la  convention  actuelle,  les 
relations  commerciales  de  leurs  Citoyens  respectifs,  de  leurs  etats  et 
territoires,  d'  apres  le  principe  d'  avantages  r^ciproques  ou  equiva- 
lens  suivant  la  nature  des  cas;  et  apres  la  conclusion  d'  un  article  ou 
articles  quelconques,  entre  les  dites  Hautes  Parties  contractantes, 

i)Our  doniier  effet  ^  ces  stipulations,  il  est  ici  convenu  que  V  article  ou 
es  articles  qui  pourront  etre  h  Y  avenir  ainsi  conclus,  seront  consi- 
d^r^s  comme  faisant  partie  de  la  pr^sente  convention. 

ARTICLE  XX. 

La  presente  convention  sera  en  vigueur  durant  douze  ans  h  dater 
de  ce  jour,  passe  lequel  terme  jusqu  ^  V  expiration  de  douze  mois 
apres  que  le  Gouvernement  des  Etats  Unis  du  Mexique  d'  une  part^ 
et  r  un  ou  r  autre  des  Gouvernemens  des  Republiques  Anseatiques 
de  Lubeck,  Bremen  et  Hambourg  de  V  autre  part,  auront  annonceleur 
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iniention  de  ne  pas  la  continuer,  chaciine  des  Hautes  Parties  oontrao- 
tantes  se  reserve  le  droit  de  faire  ^  V  autre  la  declaration  convenable 
ik  V  expiration  des  douze  ans  ci-dessus  mentionnes,  et  il  reste  conve- 
nn  qu  an  terme  de  douze  mois  apres  que  la  declaration  d'  une  des 
Hautes  Parties  contractantes  aura  ete  re^ue  par  Y  autre,  cette  con-> 
vention  et  toutes  les  stipulations  y  comprises,  c^sseront  d*  etre  obli- 
gatoires  pour  celui  de  ces  Etats  qui  donnera  ou  receyra  cette  decla- 
ration: bien  entendu  ^ue  cela  n'  empeche  pas  la  continuation  de  1» 
bonne  amitie  et  intelligence  qui  auront  existe  lusqu'  alors,  et  qui  doi- 
vent  durer  jusqu'  au  cas  d'  une  guerre,  (ce  qu  h,  Dieu  ne  plaise).  II 
est  aussi  entendu  et  convenu  que  si  une  ou  plusieurs  des  dites  Repu- 
qnes  Ans^atiques  au  terme  des  douze  ans,  donne  ou  revolt  la  decla- 
ration de  la  cessation  de  cette  convention,  cette  convention  non  obs- 
tant  continuera  en  pleine  vigueur  et  effet  pour  les  autres  Eepubliques 
ou  la  R^publique  qui  n'  aura  pas  donne  ou  re§u  cette  declaration. 

ARTICLE  XXI. 

Le  present  Traite  sera  ratifie,  et  les  ratifications  seront  ^cliangees 
ik  Londres  dans  le  delai  de  huit  mois,  ou  plutot  s'  il  est  possible. 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaires  V  ont  signd  et  scelle  de  leurs 
Sceaux  respectifs. 

Fait  h,  Londres  le  sept  du  mois  d'Avril  Tan  de  Griice  mille  huit- 
cent  trente  deux. 

(L.  S.)     J.  Cdqiihoim. 


Por  tanto,  despues  de  haber  visto  y  examinado  diclio  tratado,  y  de 
haberlo  aprobado  el  Congreso  Nncional,  lo  lie  ratificado,  aceptado  y 
confirmado,  en  virtud  de  la  facultad  que  mo  conceden  las  leyes  cons- 
tatucionales;  y  por  las  presentes  lo  ratifico,  acepto  y  confirmo,  y  pro- 
meto  observar  y  hacer  observar  fiolmente  todo  lo  que  en  el  se  con- 
tiene,  sin  permitir  que  se  contravenga  en  manera  algiina.  En  fo  de  lo 
cual,  lo  he  firmado  de  mi  mano,  maudilndolo  sellar  con  el  sello  de  la 
Nacion  y  refrendar  por  el  Oficial  mayor  primero  del  Ministerio  de 
Relaciones  Exteriores,  encargado  de  su  despaclio,  en  el  Palacio  na- 
cional  de  Mexico,  &  los  treinta  dias  del  mes  de  Abril  del  ano  del  Senor 
de  mil  ocliocientos  cuarenta  y  uno,  '\dgesimo  primero  de  la  Indepen- 
dencia  de  la  Repiiblica. — Anasfasio  Biistamaiiie. — Josi  Maria  Ortiz  Mo- 
na^ieiio. 


Dedaracion  de  hs  Plenipoienciarios  de  los Estados-Unidoa  Mexicanosy  de 
las  Ciudades  Ansedticas, 

Los  Plenipotenciarios  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  de  las 
Ciudades  Anse^ticas  que  ban  firmado  el  tratado  de  amistad,  comercio 
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y  naveffacion  entre  estas  Bepublicas  que  tiene  la  fecha  de  este  dia, 
deseanao  igualmente  prevenir  todo  motive  ulterior  de  duda  6  mala 
interpretacion  sobre  el  espiritu  y  la  letra  de  los  articulos  tercero  y 
quinto  del  dicho  tratado,  (aunque  no  crean  que  esto  pueda  sucedef) 
han  convenido,  sin  embargo,  en  declarar,  como  declaran  en  el  presen* 
te  protocolo: 

1.°  Que  el  tenor  del  articulo  tercero  que  fija  las  condidones  de  la 
nacionalidad  de  los  buques  respectivos,  deja  intacto  el  dereclio  incon- 
testable que  posee  y  se  reserva  cada  una  de  las  partes  contratanteSi 
de  alterar  6  modificar  en  lo  venidero,  si  esto  le  conviene,  las  condi- 
ciones  de  nacionalidad  de  sus  propios  buques  mercantes. 

2.'*  Que  el  articulo  quinto  no  concede  reciprocamente  &  los  Consn- 
les  Mexicanos  y  Anseaticos  otros,  ni  mayores  derechos,  prerogatiras 
6  inmunidades,  que  los  que  est^n  6  seran  concedidos  en  los  mismos 
Estados  &  los  Oonsules  de  las  Naciones  mds  favorecidas:  y 

3.**  Que  aunque  las  reclamaciones  de  los  Oonsides  deben  con  arre- 
glo  al  articulo  quinto  ser  tomadas  en  consideracion  en  el  mds  corto 
t^rmino,  de  esto  no  se  sigue  que  las  partes  contratantes  deban  alterar 
6  violar  el  orden  economico  judicial  ya  establecido  para  el  conoci- 
miento  de  los  asuntos  mercantiles.  Fecho  y  firmado  por  los  Pleni- 
potenciarios  arriba  citados.  Londres,  siete  de  Abril  de  mil  ochocien- 
tos  treinta  y  dos. 

(L.  S.)    M.  E.  de  Chrostizcu 


Dedaration  dea  Plenipoterdiaires  des  EtaJta  Vhis  Mexicairis  et  des  VtHes 
Ansdatiqves. 

Les  Pl^nipotentiaires  des  Etats  Unis  Mexicains  et  des  Villes  An- 
s^atiques  signataires  du  Traite  d'  amitie,  commerce,  et  navigation 
entre  ces  Republicjues  qui  porte  la  date  d'  aujourd'  hui,  egalement 
desireux  de  prevenir  tout  motif  ulterieur  de  dissentiment  ou  mesin- 
terpr^tationpar  rapport  K  V  esprit  et  k  la  lettre  des  articles  trois  et 
cinq  du  dit  Trsdie,  (bien  qu'  ils  croient  que  celJt  ne  puisse  avoir  lieu) 
sont  neanmoins  convenus  de  declarer,  comme  ils  declarent  par  le  pre- 
sent Protocole. 

1.*"  Que  la  teneur  de  1*  article  trois  qui  fixe  les  conditions  de  la  na- 
tionalite  des  navires  respectifs,  laisse  intact  le  droit  incontestable  que 
chaque  Partie  contractante  possede  et  se  reserve  d*  alterer  ou  modi- 
fier dans  la  suite,  si  cel^  lui  convient,  les  conditions  de  nationality  de 
ses  propres  Yaisseaux  marchands. 

2.**  Que  r  article  cinq  n'  accorde  pas  reciproquement  aux  Consuls 
Mexicains  et  Anseatiques  d'  autres  ni  de  plus  grands  droits,  prero- 
gatives ou  immunit^s  que  ceux  qui  sont  ou  seront  accord^s  dans  les 
memes  Etats  aux  Consuls  des  Nations  les  plus  favoris^es:  et 

3.^  Que  quoique  les  reclamations  de  ces  Consuls  doivent  d'  apres 
le  dit  article  cin(j,  Stre  prises  en  consideration  dans  le  plus  bref  d^- 
lai|  il  ne  s'  en  suit  pas  que  les  Parties  contractantes  doivent  alterer 
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trente  et  deux. 

(L.  S.)    J,  Colquhoun. 

Es  copia  literal  que  certifico,  de  la  declaracion  anexa  al  Tratado  de 
amistadf  nayegacion  y  comercio  couclnido  entre  esta  Bepublica  y  las 
Cindades  Anse^ticas. — Mexico,  30  de  Abril  de  1841. — El  Oficial  ma- 
yor primero  del  Ministeiio  de  Relaciones  Exteriores,  encargado  de 
su  despacho. — Jose  Maria  Ortiz  Moruisterio. 


Por  tanto,  y  habiendo  sido  ignalmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado  el  rererido  Tratado  y  declaracion  anexa,  por  los  Presidentes 
Burgomaestres  de  los  altos  l^nados  de  las  Cindades  Ansedticas  en  de- 
cretos  fechos  en  Lubeck,  Bremen  y  Hambnrffo  &  16,  22  y  26  del  mear 
de  Octnbre  de  1841,  mando  se  imprima,  publiqne,  circule  y  se  le  d^ 
el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  Palacio  Kacional  de  Mexico  & 
27  de  Jnnio  de  1842. — Antonio  Lopez  de  Sarda^Anrwu—Jose  Maria  de 
liooanegra,  Ministro  de  Relaciones  Exteriores  y  Gobernacion." 

T  lo  traslado  &  yd.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  libertad.    Mexico,  27  de  Junio  de  1842. — Bocanegra. 


HANOVER 

Primera  Secretaria  de  Estado. — ^Departamento  del  Exterior. — Seo- 
cion  2*. — ^El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  se  ha  ser- 
vide  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — El  Presidente  de  los  Estados- 
Unidos  Mexiccinos  &  los  habitantes  de  la  Republica  Mexicana,  sabed: 
—-Que  en  atencion  &  haberse  concluido  y  firmado  el  dia  20  del  mes  de 
Jnnio  del  ano  de  1827  un  tratado  de  amistad,  nayegacion  y  comercio 
entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  su  Magestad  el  !Bey  de  Ha* 
nover,  por  medio  de  Plenipotenciarios  de  ambos  gobiemos,  autoriza- 
dos  debida  y  respectiyamente  para  este  efecto,  cuyo  tratado  es  en  la 
formay  tenor  si^iente. 

El  Presidente  ae  los  Estados-Unidos  de  Mexico  j  S.  M.  B.,  Rey  de 
Hanoyer,  deseando  igualmente  extender  las  relaciones  de  comercio 
entre  sus  Estados  respectiyos,  y  habiendo  juzgado  que  para  este  efecto 
seria  conyeniente  extender  al  reino  de  Hanoyer  las  estipulacionea 
del  tratado  de  amistad,  comercio  y  nayegacion,  concluido  el  26  de  Di- 
ciembre  del  ano  de  1826,  entre  la  Gran  Sretana  y  los  Estados-Unidos 
de  Mexico,  en  cuanto  estas  estipulaciones  se  juzguen  aplicables  &  este 
reino,  los  Ministros  de  Estado  de  las  altas  partes  contratantes  que  ac- 
tnalmente  se  hallan  en  Londres,  &  saber:  Por  parte  de  los  Estados- 
Unidos  de  Mexico,  D.  Sebastian  Camacho,  su  primer  Secretario  de 
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Estado  J  Enviado  extraordinario  y  Miuistro  Plenipotenciario,  cerca  do 
S.  M.  B.,  y  por  parte  do  S.  M.  B.,  en  calidad  de  Iley  de  Hanover,  el 
Conde  Ernesto  Federico  Herberto  de  Miinster,  Ministro  de  Estado 
J  del  gabinete  de  S.  M.,  Mariscal  hereditario  del  Keino,  Oanciller  y 
Gran  CJruz  de  la  orden  de  los  Giielfos,  Gran  Cruz  de  la  orden  de  San 
Alejandro  Newsky,  y  do  Santa  Ana  de  Busia,  de  la  de  San  Esteban  de 
Austria,  etc.  etc.,  se  roconocioron  rocfprocamente  autorizados  en  debi- 
da  forma  para  convenir  lo  siguiente: 

Las  dos  altaa  partes  contratantes  convienen,  &  nombre  de  sus  go 
biernos  respectivos,  en  erne  el  tratado  citado  entre  la  Gran  Bretana  y 
los  Estados-Unidos  de  Mexico,  con  sus  articulos  adicionales,^  tales 
cuales  s©  hallan  anexos  &  esta  convencion,  formardn  de  hoy  en  ade- 
lante  la  base  de  las  relaciones  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y 
el  reino  de  Hanover.  Se  estipula^  sin  embargo,  que  el  articulo  3"  del 
mencionado  tratado  no  puede  tener  efecto  por  no  poseer  el  reino  do 
Hanover  Colonia  alguna.  Asimismo,  el  articulo  14:°  no  podriL  aplicar- 
se  i  los  subditos  de  este  Reina  El  art.  15"*  se  reconoce  igualmente 
como  inaplicable  6,  las  relaciones  entre  los  Estados-Uni'l'  s  de  Mexico 
y  el  Beino  de  Hanover, 

La  ratilicacion  del  presente  tratado  se  harii  en  LxSndres  on  el  es- 
pacio  de  un  aiio  6  dntes,  si  posiblo  fuere* 

Eecho  en  Londi-es  6,  20  do  Junio  de  1827. 

(L.  S.)     Sebastian  Gamacho. 


Le  President  dos  Etats  TJnis  du  Moxique  ot  Sa  Majesto  Britannique^ 
Hoi  de  Hanovre  dosirant  cgaloment  etendre  los  relations  do  com- 
merce entre  lours  Etats  rcspectii's,  ot  ayant  jugo  pour  cet  effet  qu'  il 
serait  convenablo  d'  etendre  los  stipulations  du  traite  S!  amitie,  de 
commerce  et  de  navigation  conclu  le  26  Decembre  de  V  annee  182& 
entre  la  Grande  Bretagne  et  los  Etats  Unin  du  Mexique  au  Rojamne 
de  Hanovre,  on  autant  que  ces  stipidations  seront  jug^es  applicables 
ft  ce  Boyaume,  les  Ministres  d'  Etat  des  liautos  parties  contractantes,^ 
actutellemcnt  h,  Londres,  savoir:  do  la  part  des  Etats  TJnis  du  Mexiquo- 
Monsieur  Sebastien  Caniaclio,  son  premier  Secretaire  d'  Etat  etEnvoye 
extraordinaire  ot  Miiiistro  plempotentiairo  pros  de  Sa  Majeste  Britan- 
nique,  et  de  la  part  do  Six  Majeste  Britanniquo,  en  sa  quality  de  Bo£ 
^Hanovre,  lo  Com  to  Ernest  Frederick  Herbert  de  Miinster,  Minis*- 
fee  tf  Etat  et  de  Cabinet  do  Sa  Majeste,  Mar^chal  hereeiitairo  du  Bo- 
yaume, Chaneellier  et  Grand  Croix  de  Y  ordre  des  Guelphes,  Grand 
fcroix  do  F  ordre  de  S'  Alexandre  Newsky,  et  de  S'*  Anne  de  Bussie, 
de  celui  de  Sf  Etionne  d'  Autricbe  etc.  etc,  se  sont  reconnus  recipro- 
quement  duraent  autoriscs  t  convenir  de  ce  c^ui  suit: 

Les  deux  liautos  Parties  contractp-ntes  conviennent,  au  nom  de  leurs 
Grouvemements  respectifs,  quo  Ic  Traite  prccite  entre  la  Grande  Bre- 
tagne et  les  Etats  Unis  du  Mexiquo,  avoc  ses  ai*ticles  additioneLs,  tels 
qu  ils  se  trouvcnit  joints  a  cotto  Convention,  fonneront,  doronavant, 
la  base  dos  rapports  entre  loi^  Et<itr^  Unis  du  Moxiquo,  et  le  Boyaurae 
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de  Hanovre.  II  est  cependant  reoonnn,  que  V  article  3  dn  dit  Traits 
no  sanrait  avoir  effet,  le  Boyauiue  de  ELanoyre  ne  poss^dant  gu^re 
de  Coloniea  De  meme,  1*  article  14  ne  pourra  s'appliquer  aux  sujets 
de  ce  Boyanme. 

L'  article  15  est  ^galement  reconnu  comme  n'  ^tant  applicable  aux 
rapporte  entre  les  JBtats  Unis  du  M^xiqne,  et  le  Boyaume  de  Ha- 
novre. 

La  ratification  dn  present  traits  anra  lieu  &  Londres,  dans  V  espace 
d'  nn  an,  on  plutot,  si  faire  se  pourra. 

Fait  &  Londres  ce  20  join  1827. 

(L.  S.)    Le  Oomte  de  MUnater. 


En  d  nomhre  de  la  Santidma  Trinidad. 

Habi^ndose  establecido,  liace  algnn  tiempo,  nn  extenso  tr^fico  cO' 
mercial  entre  los  Estados-Unidos  Sq  Mexico  y  los  dominios  de  S.  M. 
B.,  ha  sido  conveniente  para  la  seguridad,  como  tambien  para  fomento 
de  sns  mntnos  intereses  y  para  la  conservacion  de  la  buena  inteligen- 
eia  entre  los  menoionados  Estados-Unidos  Mexicanos  y  S.  M.  B.;  que 
las  relaciones  que  ahora  existen  entre  ambos,  sean  reconocidas  y  con^ 
firmadas  formalmente,  por  medio  de  un  tratado  de  amistad,  comercio 
y  navegacion. 

Con  este  objeto,  ban  sido  nombrados  los  respectivos  plenipoten- 
darios,  &  saber:  por  S.  E.  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  Me- 
xico, &  S.  E.  el  Sr.  Sebastian  Camacho,  su  primer  Secretario  de  Estado 
y  del  despacho  de  Belaciones;  y  por  S.  M.  el  Bey  del  Beino  Unido 
de  la  Gran  Bretana  6  Irlanda,  el  M.  H.  Senor  GuUlermo  Huskisson, 
Consejero  de  su  dicha  Magestad  en  su  Consejo  Privado,  Miembro  del 
Parlamento,  Presidente  de  la  Comision  del  Consejo  Privado  para  los 
negocios  del  comercio  de  las  colonias,  y  Tesorero  de  la  Marina  de  su 
di^a  Mt^estad,  y  James  Morier  Esq.,  quienes,  despues  de  ha- 
.berse  comunicado  mutuamente  sus  plenos  poderes,  y  halldndolos  en 
debida  forma,  ban  acordado  y  concluido  los  articulos  siguientes: 

ABTICULO  L 

HabrdL  una  perpetua  amistad  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico 
T  BUS  ciudadanos,  y  los  dominios  y  subditos  de  S.  M.  el  Bey  del  Beino 
tliiido  de  la  Gran  "Bretana  6  Irlanda. 

ABTICULO  n. 

Habr^  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  los  dominios  todos  de 
8.  M.  B.  en  Europa,  libertad  reclproca  de  comercio.  Los  habitantes  de 
los  dos  pafses  tendr^  la  respectiva  libertad,  franquicia  y  seguridad  pa^ 
ra  ir  con  sus  buques  y  cargamentos  &  todas  las  plazaS;  puertos  y  rios  de 
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los  Dominios  y  Estados  respectivos,  en  los  que  actualinente  86  ^r- 
mite  6  permitiere  entrar  &  otros  estranjeros,  y  permanecer  y  residir 
en  cualquiera  parte  de  los  mencionados  Estados  y  Dominios,  arren* 
dando  y  ocupando  en  ellos,  casas  y  almacenes  para  los  fines  de  su  oo- 
mercio,  y  en  general  los  comerciantes  y  negociantes  de  cada  nacion* 
respectiyamente,  gozardn,  en  los  territorios  de  la  otra»  la  m^  com- 
pleta  proteccion  y  seguridad  para  su  comercio. 

Del  mismo  modo,  los  respectiyos  bnqnes  de  gnerra  y  paquetes  de 
los  dos  paises,  tendrdn  libertad  para  Uegar  franca  yseguramente  i  to-. 
dos  los  puertos,  rios  y  lugares;  excepto  tinicamente  aqneUos  particulares 
puertos,  (si  hay  alguno,)  en  donde  tampoco  se  les  permita  &  los  bu- 
ques  de  guerra  y  paquetes  de  otras  naciones,  entrar,  anclar,  perma^ 
necer,  ni  repararse;  sujetos  siempre  &  las  leyes  y  estatutos  de  los  dos 
paises,  respectivamente. 

Por  el  derecho  de  entrar  en  parages,  puertos  y  rios  de  que  se  hace 
relacion  en  este  articulo,  no  estd  comprendido  el  priyilegio  del  co- 
mercio de  escala  y  cabotaje,  que  tinicamente  serd  permitido  &  buqaes 
nacionales. 

ARTICULO  in. 

S.  M.  el  Rey  del  Reino  Unido  de  la  Gran  Bretana  e  Irlanda  se  obli- 
ga  adem^s  &  que  los  habitantes  de  Mexico  tengan  la  misma  libertad 
de  comercio  y  navegacion  estipulada  en  el  precedente  articulo,  en  to- 
dos  sus  dominios  situados  fuera  de  Europa,  del  mismo  modo  que  se 
permite,  6  mds  adelante  se  permitiere  &  cualquiera  otra  nacion« 

ARTICULO  IV. 

No  se  impondrdn  otros  ni  mds  altos  derechos  &  la  importacion  en 
los  dominios  de  S.  M.  B.,  de  ningun  articulo  de  producto  natural,  fru- 
to  6  manufacturas  de  Mexico,  ni  en  esta  nacion  se  impondr^n  tampo- 
co d.  las  de  los  dominios  de  S.  M.  B.,  sino  los  que  paguen  6  pagaren 
los  mismos  articulos  de  otras  naciones,  obseryandose  el  mismo  prin- 
cipio  para  la  exportacion;  ni  se  impondri  prohibicion  alguna  sobre  la 
exportacion  de  algunos  articulos,  ni  i,  su  importacion,  de  produccio- 
nes  naturales,  frutos  y  manufacturas  de  los  dominios  de  S.  M.  B.,  en 
los  territorios  de  Mexico,  y  ni  ^  las  de  esta  nacion  en  los  dominios  de 
S.  M.  B.,  que  igualmente  no  sean  extensiyas  i  todas  las  otras  naciones. 

ARTICULO  V. 

No  ser^n  impuestos  otros  ni  m&s  altos  derechos  ni  cargas  por  ra- 
zon  de  toneladas,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  prdctico,  derecho  de 
salyamento  en  caso  de  p^rdida  6  naufragio;  ni  algunas  otras  cargas  lo- 
cales serdn  impuestas  en  ninguno  de  los  puertos  de  Mexico  &  los  bu- 
ques  ingleses,  sino  los  que  unicamente  pagan  en  los  mismos  los 
buques  mexicanos.  Ni  en  los  puertos  de  los  territorios  de  S.  M.  B.,  se 
impondr^  &  los  buques  mexicanos  otras  cargas,  que  las  que  en  los 
mismos  pagan  los  ingleses. 
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ARTIOXJLO  VL 

Se  pi^r&a  los  miBmoB  dereclios  de  importacion  en  los  territorios 
de  Mexico,  por  los  articulos  de  prodnctos  natnrales,  j>roduccione8  y 
manttfactoras  de  los  dominios  de  S.  M.  B.,  bien  sean  importados  en 
bu^ues  ingleses  6  mexicanos,  y  los  mismos  derechos  se  pagarin  por 
la  importacion  en  los  dominios  de  S.  M.  B.,  de  las  manufacturas,  eiec- 
to8  y  producciones  de  Mexico,  annqne  su  importacion  sea  en  bnqne 
ingles  6  mexicano.  Los  mismos  derechos  pagarin,  y  gozar^n  las  mis- 
mas  franqnioias  y  descuentos  concedidos  a  la  exportacion  de  cuales- 
quiera  articulos  de  los  prodnctos  naturales,  producciones  6  manufac- 
turas  de  los  dominios  de  S.  M.  B.,  ya  sea  que  la  exportacion  se  haga  en 
buqaes  mexicanos  6  en  ingleses,  y  pa^aran  los  mismos  derechos  y  se 
conceder^n  las  mismas  franquicias  y  descuentos  &  la  exportacion  de 
cualesquiera  articulos  de  los  productos  naturales,  producciones  6  ma- 
nufacturas  de  Mexico,  en  los  dominios  de  S.  M.  R,  sea  que  esta  ex- 
portacion se  haga  en  buques  ingleses  6  mexicanos. 

ABTIOULO  VIL 

Para  eyitar  cualquiera  mala  inteligencia  con  respecto  &  las  cualida- 
des  querespectivamente  constituyan  un  buque  bnt^nico,  6  mexicanOi 
se  estipula,  por  el  presente,  que  todos  los  buques  construidos  en  los 
dominios  de  S.  M.  JB.,  6  buques  que  hayan  sido  apresados  al  enemi- 

fo  por  los  buques  de  guerra  de  S.  M.  B.,  6  por  subditos  de  su  referida 
[agestady  provistos  de  patentes  de  corso  de  los  Lores  comisionados 
del  Almirantazgo,  y  condenados  conforme  &  las  reglas  establecidas  en 
uno  de  los  tribunales  de  presa  de  S.  M.,  como  buena  presa,  6  que  ha- 

5 ran  sido  condenados  en  un  tribunal  competente  por  infraccion  de  las 
eyes  sancionadas  para  impedir  el  comercio  de  esclavos,  y  que  perte- 
nezca  y  est^  navegado  y  registrado  se^n  las  leyes  de  la  Gran  Jbreta- 
na,  seia  considerado  como  buque  brit^nico,  y  que  todos  los  buques 
construidos  en  el  territorio  de  Mexico,  6  apresados  al  enemigo  por  los 
buques  mexicanos,  y  condenados  en  los  mismos  t^rminos,  y  que  sean 
de  la  ]>ertenencia  de  algun  ciudadano  6  ciudadanos  de  dicha  nacion,  y 
cuyo  capitan  y  tres  cuartas  partes  de  la  tripulacion,  sean  ciudadanos 
mexicanos,  excepto  en  los  casos  en  que  las  leyes  provean  otra  cosa,  por 
circunstancias  extremas,  ser^  considerados  como  buques  mexicanos; 
y  se  estipula  adem^s,  que  todo  buque  hdbil  para  traficar,  segun  los  re- 
quisitos  arriba  expresados  y  las  prevenciones  que  se  hacen  en  este  tra- 
tado,  se  haUardbprovisto  deunregistro,  pasaporte  6  carta  de  seguridad, 
firmada  por  la  persona  debidamente  autorizada  para  expedirla,  confor- 
me i  las  leyes  de  los  respectivos  paises,  cuya  forma  se  comunicar^, 
oertificando  el  nombre,  la  ocupacion  y  residencia  en  los  dominios  de 
8.  M.,  6  en  los  territorios  de  Mexico,  cada  uno  en  su  caso,  del  pro- 
pietario  6  propietarios,  y  que  A  6  ellos,  es  6  son  el  solo  propietario 
6  propietarios,  en  la  proporcion  que  haya  de  especificarse  junto  con 
el  nombre,  cargamento  y  demas  circunstancias  del  buque,  con  respec- 
to al  tamano,  medida  y  otros  particulares  que  constituyen  el  caracter 
nadonal  del  buque,  oonxo  puede  suoeder. 


an 
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ABTICULO  Vm. 


Todo  comerciante,  oomandante  de  buque,  y  otros  aubdiios  de  S.  M. 
B.  gozar^n  de  Hbertad  completa  en  Iob  Edtados-Unidos  Mexicanos 
para  manejar  por  si  sus  propios  negocios,  6  para  encargar  su  manejo 
a  quien  mejor  les  parezca,  sea  oorredor,  foctor,  agente  o  int^rprete,  J 
no  se  les  obligar^  &  emplear  para  estos  objetos  &  nin^una  otra  person 
na  toAb  que  las  que  se  emplean  por  los  mexicanos,  ni  estar^  obliga* 
dos  &  pagarles  m^s  salario  6  remuneracion  que  la  que  en  semejantes 
casos  se  paga  por  los  mexicanos,  y  se  conoederd  libertad  absoluta  en 
todos  los  casos  al  comprador  6  vendedor,  para  ajustar  y  fijar  el  pre- 
eio  de  cualesquiera  efectos,  mercaderias  y  mercancias  importadas  6 
exportadas  de  Mexico,  como  crean  conveniente,  conformandose  oon 
las  leyes  y  costumbres  establecidas  en  el  pais.  Los  mismos  privile- 
gios  disfrutar^n  en  los  dominios  de  S.  M.  JH.  los  ciudadanoa  de  Me- 
xico, y  sujetos  i,  las  mismas  condiciones. 

Los  ciudadanos  y  subditos  de  las  partes  contratantes  en  los  terri- 
torios  de  la  otra,  recibirdn  y  gozardn  de  completa  y  perfecta  proteo- 
cion  en  sus  personas  y  propiedades,  y  tendran  libre  y  t&cil  acceso  & 
los  tribunales  de  justicia  en  los  referidos  paises,  respectivamente,  pa- 
ra la  prosecucion  y  defensa  de  sus  justos  derechos,  y  estar^  en  liber- 
tad de  emplear  en  todos  esos  casos,  los  Abogados,  Procuradores  6 
Agentes  de  cualquier  clase  que  juz^en  conveniente,  y  sozarin,  en  este 
respecto,  los  mismos  derechos  y  priyilegios  que  alii  disnutaren  los  ciu- 
dadanos respectiyos, 

ARTICULO  IX. 

Por  lo  que  toca  &  la  sucesion  de  las  propiedades  personales,  por 
testamento,  6  de  otro  modo,  y  al  derecho  de  disponer  de  la  propiedad 
personal  de  cualquiera  clase  o  denominacion,  por  venta,  donacion,  per- 
muta  6  testamento,  6  de  otro  modo  cualquiera;  asi  como  tambien  la 
administracion  de  justicia,  los  subditos  y  ciudadanos  de  las  dos  par- 
tes contratantes  gozardn,  en  sus  respectiyos  dominios  y  territorios, 
los  mismos  priyilegios,  libertades  y  derechos  que  si  fueran  subditos 
natiyos,  y  no  se  les  cargar^,  en  ninguno  de  estos  puntos  6  casos,  ma- 

Jrores  impuestos  6  derechos  que  los  que  pagan,  6  en  adelante  pa^aren 
OS  subditos  6  ciudadanos  natiyos  de  la  potencia  en  cuyo  temtorio 
residan, 

ABTIOULO  X 


En  todo  lo  relatiyo  i  la  policfa  de  los  puertos,  &  la  carga  y  descar- 
ga  de  buques,  la  seguridad  de  las  mercancias,  bienes  y  efectos,  los 
siibditos  de  S.  M.  B.  y  los  ciudadanos  de  Mexico,  respeetiyamentei 
estardn  sujetos  &  las  leyes  y  estatutos  locales  de  los  dominios  y  ter- 
ritorios en  que  residan.  Estar^n  exentos  de  todo  seryicio  militar  for- 
zoso  en  el  ejercito  y  armada;  no  se  les  im{>ondr^  especialmente  &  elloa 
pr^stamos  forzosos,  y  no  estar^  su  propiedad  sujeta  &  otrad  cargaB, 
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reqtusioiones  6  impnestos,  que  los  que  se  pagan  por  los  snbdiios  6 
dndadanos  nativos  de  las  partes  contratantos,  en  bus  respectivos  do* 
piinios* 

AETIOULO  XL 

Oada  una  de  las  partes  contratantes  podrd  nombrar  c<5nsiiles  para 
la  protecoion  del  comiarcio/  que  residan  en  los  dominios  j  territorios 
4e  la  otra  parte;  pero  ^ntes  ^ue  ninguh  c6nsnl  funcione  como  tal,  de^ 
ber^  ser  aprobado  y  admitido  en  la  forma  acostumbrada  por  el  go* 
bierno  i  quien  se  dirijge,  y  cualquiera  de  las  partes  eontratantes  pue- 
de  exceptuar  de  la  residencia  de  odnsules  aquellos  puntos  particnlares, 
en  que  no  tenga  por  conyeniente  admitirlos.  Los  a^ntes  diplomiti* 
cos  y  los  consules  mexicanos  gozardn  en  los  dominios  de  S.  M.  B. 
de  todos  los  priviligios,  excepciones  6  inmnnidades  concedidas  6  que 
se  concedieren  &  los  agentes  de  igual  rango  de  la  nacion  m^  favore- 
cida,  y  del  mismo  modo,  los  agentes  diplomaticos  y  consules  de  S.  M.  B. 
en  los  territorios  mexicanos  gozardn,  conforme  &  la  mds  exacta  reci- 
procidad,  todos  los  privilegios,  exenciones  6  inmnnidades  ^ue  se  con- 
ceden,  6  en  adelante  se  concedieren  &  los  agentes  diplomdticos  y  c6n- 
sules  mexicanos,  en  los  dominios  de  S.  M.  3. 

ABTICULO  Xn. 

Para  mayor  seguridad  del  comercio  entre  los  subditos  de  S.  M.  Bw 
y  los  ciudadanos  de  los  Estados-TJnidos  Mexicanos,  se  estipula  que, 
si  en  algun  tiempo  ocurriese  desgraciadamente  una  interrupcion  en  las 
relaciones  amistosas  y  se  efectuase  un  rompimiento  entre  las  partes 
contratantes,  se  conceder^n  &  los  comerciantes  que  residan  en  las  cos- 
tas  seis  meses,  y  un  ano  entero  ^  los  que  esten  en  el  interior,  para  ar- 
reglar  sus  negocios  y  disponer  de  bus  propiedades,  y  qne  se  les  dar^ 
un  salvoconmicto  para  que  se  embarquen  en  el  puerto  que  ellos  eU- 
giesen.  Todos  los  que  estdn  establecidos  en  los  dominios  y  territorios 
respectiyos  de  las  dos  partes  contratantes,  en  el  ejercicio  de  algun  trd- 
fico  u  ocupacion  especial,  tendr^n  el  privilegio  de  permanecer  y  con- 
tinuar  dicno  tr^fico  y  ocupacion  en  el  referido  pals,  sin  que  se  les  in- 
terrumpa,  en  manera  alguna,  en  el  goce  absoluto  de  su  libertad  y  de  sus 
bienes,  midntras  se  conduzcan  pacificamente  y  no  cometan  ofensa  al* 
guna  contra  las  leyes;  y  sus  bienes  y  efectos,  de  cualqxiiera  clase  que 
aean,  no  estar^n  sujetos  &  embargo  6  secuestro  ni  &  ninguna  carga  6 
imposicion  que  la  que  se  ha^a  con  respecto  &  los  efectos  6  bienes  per-* 
tenecientes  a  los  suditos  6  ciudadanos  natiyos  de  los  respectiyos  do* 
minios  6  territorios  en  que  dichos  subditos^o  ciudadanos  residan.  De 
igoal  modo  6  en  el  mismo  caso,  ni  las  deudas  entre  particulares,  ni 
los  fondos  pubUcos,  ni  las  acciones  de  companias  ser^  jamis  con£s* 
cadas,  secuestradas  6  detenidas. 

ABTICULO  Xm* 

Los  subditos  de  S.  M.  B.  residentes  en  los  Estados-Unidos  Mexi- 
oanos^  gozardoi  en  sus  casas,  personas  6  bienes  la  proteccion  del  go« 
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biemo,  t  continnando  en  la  posesion  en  que  esUn,  no  ser^n  inqtiieta* 
doB,  molestados  6  incomodados  en  manera  algnna,  d  causa  de  sn  reli- 
gion, con  tal  que  respeten  la  del  pals  donde  residan,  asi  come  la 
constitucion,  leyes,  usos  j  costumbres  de  este.  Continuarin  gozando 
en  un  todo  el  privilegio  que  ya  les  est&  concedido  de  enterrar,  en  los 
logares  destinados  af  efecto,  &  los  sdbditos  de  Su  Magestad  Brit&tiiea 
que  mueran  en  el  territorio  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  j  no 
se  molestar^n  los  funerales  ni  los  sepulcros  de  los  muertos,  de  nin- 
gun  modo,  ni  por  ningun  motivo. 

Los  ciudadanos  de  Mexico  gozardln  en  todos  los  dominios  de  S.  M. 
B.  la  misma  proteccion,  j  se  les  permitir^  el  libre  ejercicio  de  su  reli- 
gion, en  publico  6  en  privado,  ya  sea  dentro  de  sus  casas,  6  en  los 
templos  y  lugares  destinados  al  culto. 

ABTICULO  XIV. 

Los  subditos  de  S.  M.  B.  no  podr^n  por  ningun  titulo  ni  pretexto, 
cualquiera  que  sea,  ser  incomodados  ni  molestados  en  la  paclfica  po- 
sesion y  ejercicio  de  cualesquiera  derechos,  privilegios  e  inmunioa- 
des  que,  en  cualquier  tiempo,  hayan  gozado  dentro  ae  los  limites  des- 
critos  y  fijados  en  una  convencion  firmada  entre  el  referido  Sobera- 
no  y  el  jElej  de  Espana,  en  14  de  Julio  de  1785;  ya  sea  que  estos  de- 
recnos,  pnvilegios  6  inmunidades  provengan  de  las  estipulaciones  de 
dicba  convencion  6  de  cualquiera  otra  concesion  que  en  algun  tiempo 
hubiese  sido  becha  por  el  Kej  de  Espana  6  sus  predecesores,  &  los 
subditos  6  pobladores  brit^mcos  que  residen  y  siguen  sus  ocupacio- 
nes  legitixnas  dentro  de  los  Ifmites  expresados;  reserv^ndose,  no  obs- 
tante, las  dos  partes  contratantes,  para  ocasion  m^  oportuna,  hacer 
ulteriores  arreglos  sobre  este  punto. 

ABTICULO  XV. 

El  gobiemo  de  Mexico  se  compromete  &  cooperar  con  S.  M.  B.,  i 
fin  de  conseguir  la  abolicion  total  del  tr^fico  de  esclavos  y  &  prohi- 
bir  &  todas  Cis  personas  que  habiten  dentro  del  territorio  de  Mexicoi 
del  modo  m^s  positivo,  que  tomen  parte  alguna  en  este  tr^co. 

ABTICULO  XVI 

Las  dos  partes  contratantes  se  reservan  el  derecbodetratary  ajus- 
tar,  en  adelante,  de  tiempo  en  tiempo,  cualesquiera  otros  articulos 
que,  &  su  entender,  puedan  contribuir  aun  m^s  eficazmente  i»  estre- 
cbar  las  relaciones  existentes  y  al  adelanto  6  progreso  de  los  intere- 
ses  generales  de  sus  respectivos  subditos  y  ciudadanos;  y  los  articu- 
los que  en  este  caso  se  estipularen,  deberan,  luego  que  esten  compe- 
tentemente  ratificados,  ser  tenidos  como  parte  oel  presente  tratado 
y  tendnin  la  misma  fuerza  que  los  contenidos  en  £L 

ABTICULO  XVn. 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^  cam-^ 
biadas  en  L6ndreS;  en  ^1  t^rxoino  de  seis  meses  6  ^ntes,  si  posible 
fuere. 
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En  f^  de  lo  oual,  los  respectivos  plenipotenciarios  han  flrmado  el 
presente,  selUndolo  con  sua  sellos  respectivos. 

Fecho  en  Londres,  &  Teintiseis  de  Diciembre  del  ano  del  Senor  de 
mil  ochocientos  veintiseis. 

(L.  S.)    Sebastian  Caniacho. 


ABTIOULOS  ADIOIONALES. 

ABTICULO   I. 

Por  cuanto  en  el  presente  estado  de  la  marina  mexicana  no  seria 

i)03ible  que  Mexico  gozase  todas  las  ventajas  que  deberia  producir 
a  reciprocidad  establecida  por  los  artlculos  5**,  6**  y  T  del  tratado  fir- 
mado  en  este  dia,  si  aquella  parte  del  art.  7**  que  estipula,  que  para 
ser  un  buque  considerado  como  mexicano,  debe  haber  sido  realmente 
constmido  en  Mexico,  fuese  esacta  y  literalmente  observada  e  inme- 
diatamente-puesta  en  ejecucion,  se  conviene  en  que  por  esi)acio  de 
diez  anos,  contados  desde  el  dia  en  que  se  verifique  ei  qambio  de  la 
ratificacion  de  este  tratado^  todo  buque,  de  cualquiera  cons truccion 
que  sea  y  que  pertenezca  bonajlde  y  en  todas  sus  partes  &  alguno  6 
fdgunos  de  los  ciudadanos  mexicanos,  y  cuyo  capitan  j  tres  cuartas 
partes  de  la  tripulacion  al  m^nos  sean  ciudadanos  nativos  de  Mexi- 
co, 6  personas  domiciliadas  en  Mexico,  segun  un  acto  del  gobiemo 
que  los  constituya  stibditos  legales,  certificado  segun  las  &yes  del 
pais,  ser^n  considerados  buques  mexicanos,  reservandose  S.  M.  el 
Bey  del  Beino  Unido  de  la  Gran  Bretana  e  Irlanda,  el  derecho  de  re- 
clamar  luego  que  se  ha^a  cumplido  el  referido  termino  de  diez  anos, 
el  principio  de  restriccion  recmroca  estipulada  en  el  articulo  7**,  si  los 
intereses  de  la  navegacion  inglesa  resultaren  perjudicados  por  la  pre- 
sente escepcion  de  aquella  reciprocidad  en  favor  de  los  buques  me- 
xicanos. 

ABTIOULO  n. 

Se  estipula  adem^s,  que  durante  el  mismo  espacio  de  diez  anos,  se 
suspender^  lo  convenido  en  los  articulos  5.  ®  y  6.  ^  del  presente  tra- 
tado, y  en  su  lugar  se  estipula  que  hasta  la  conclusion  del  termino 
mencionado  de  diez  anos,  los  buques  brit^nicos  que  entren  en  los 
puertos  de  Mexico,  procedentes  del  Beino  Unido  de  la  Gran  Bretana 
e  Irlanda,  6  de  cualquiera  otro  de  los  dominios  de  S.  M.  B.  y  to- 
dos  los  articulos  de  producto,  fruto  6  manufactura  del  Beino  Unido 
6  de  alguno  de  los  dichos  dominios  importados  en  tales  buques,  no 
pagardn  otros  ni  mayores  derechos  que  los  que  se  pagan  6  en  adelante 
se  pagaren{en  los  respectivos  puertos,  por  los  buques  6  iguales  articu- 
los de  fruto,  producto  6  manufactura  de  la  nacion  mis  lavorecida,  y 
reciprocamente  se  estipula  que  los  buques  mexicanos  que  entren  en 
los  puertos  del  Beino  Unido  de  la  Gran  Bretana  6  Irlanda,  6  en  cual- 
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?uiera  otro  de  los  dominios  de  S.  M.  B.  procedentes  de  los  Estados 
fnidos  de  Mexico,  y  todos  los  articulos  de  fruto,  produccion  6  manu- 
factura  de  los  dichos  Estados  importados  en  tales  buques,  no  paga- 
r^  otros  ni  mayores  derechos  que  los  que  se  pagan  6  en  adelante  so 
pagaren  en  los  mencionados  puertos  por  los  buques  y  semejantes  ar- 
ticulos de  producto,  fruto  6  manufactura  de  la  nacion  m^s  fayorecida) 
y  que  no  se  pagaren  mayores  derechos  ni  se  conceder^n  otras  fran- 
quicias  y  descuentos  &  la  esportacion  de  cualesquiera  articulo  de  pro- 
ducto,  fruto  6  manufactura  de  los  dominios  de  cada  uno  de  los  dos 
paises  en  los  buques  del  otro,  mas  que  &  la  esportacion  de  dichos  ar- 
ticulos en  los  buques  de  cualesquiera  otro  pais  estrangero. 

Debiendo  entenderse  que  al  fin  del  termino  referido  de  diez  anos, 
las  estipulaciones  en  los  mencionados  articulos  5.  ^  y  6.  ^  regiran 
en  adelante  con  todo  su  vigor  entre  las  dos  naciones. 

Los  presentes  articulos  adicionales  tendr^n  la  misma  fuerza  j  va- 
lor que  si  se  hubieran  insertado  palabra  por  palabra  en  el  trataoLo  de 
este  dia.  Serdn  ratificados  y  las  ratificaciones  ser^n  cambiadas  al  mis- 
motiempo. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  plenipotenciarios  los  han  firmado 
J  sellado  con  sus  sellos  respectivos.  Fecho  en  Londres,  &  los  veinte 
y  seis  dias  de  Diciembre  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  vein- 
tiseis. 

(L.  S.)    Sebastian  Camaxiho. 


In  the  name  of  the  most  Holy  Trinity. 

Extensive  Commercial  Intercourse  having  been  established  for  some 
time  between  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty  and  The  Uni- 
ted States  of  Mexico,  it  seems  good  for  the  Security,  ap  well  as  the 
encour^ement  of  such  Commercial  Intercourse,  and  for  the  mainte- 
nance of  good  understanding  between  His  Britannick  Majesty  and 
the  said  States,  that  the  relations,  now  subsisting  bewteen  them, 
should  be  regularly  acknowledged  and  confirmed  by  the  signature  of 
a  Treaty  of  Amity,  Commerce  and  navigation. 

For  tnis  purpose  they  have  named  their  respective  Plenipotentia- 
ries, that  is  to  say:  His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  The  Eight  Honorable  William  Huskisson, 
a  member  of  His  Majesty's  most  Honorable  Privy  Council,  Member 
of  Parliament,  President  of  the  Committeeof  Privy  Council  for  affairs 
of  Trade  and  Foreign  Plantations,  and  Treasurer  of  His  said  Majesty's 
Navy,  and  James  Morier  Esq.  and  His  E!^cellency  The  President  of 
The  United  States  of  Mexico,  His  Excellency  Senor  Sebastian  Cama- 
cho,  His  First  Minister  of  State  and  for  the  Department  of  Foreign 
Affairs. 

Who,  after  having  communicated  to  each  other  their  full  Powers, 
found  to  be  in  due  and  proper  form,  have  agreed  upon  and  concluded 
th^  followiBg  articles. 
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ABTICLE  L 

There  shall  be  perpetual  amity  between  the  Dominions  and  Sub- 
jects of  His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireliana,  and  the  United  States  of  M^eico,  and  their 
Citizens. 

ABTICLE  n. 

There  shall  be  between  all  the  Territories  of  His  Britannick  Ma^ 
jestjy  in  Europe,  and  the  Territories  of  Mexico,  a  reciprocal  Freedom 
of  Uommerce.  The  Inhabitants  of  the  two  Countries,  respectively, 
shall  have  liberty  freely  and  securely  to  come,  with  their  Ships  and 
Cargos,  to  all  Places,  Ports  and  Biyers  in  the  Territories  aforesaid, 
saying  only  such  particular  Ports,  to  which  other  Foreigners  shall 
not  be  permitted  to  come,  to  enter  into  the  same,  and  to  remain  and 
reside  in  any  part  of  the  said  Territories,  respectively. 

Also  to  hire  and  occupy  Houses  and  Warehouses  for  the  purposes 
of  their  Commerce,  and  generally,  the  Merchants  and  Traders  of  each 
Nation,  respectively,  shall  enjoy  the  most  complete  Protection  or  Se- 
curity for  tneir  Commerce.  In  like  manner,  tne  respective  Ships  of 
"War  and  Post  Office  Packets  of  the  two  Countries  shall  have  Liberty 
freely  and  securely  to  come  to  all  Harbours,  Bivers  and  Places,  sa- 
ving only  such  particular  Ports  (if  any)  to  which,  other  foreigja  Ships 
of  War  and  Psbckets  shall  not  be  permited  to  come,  to  enter  into  the 
same,  to  anckor,  and  to  remain  there  and  refit,  subject  always  to  the 
Laws  and  Statutes  of  the  two  Countries,  respectively. 

By  the  Bight  of  entering  the  places,  ports  and  Bivers  mentioned  in 
this  article,  the  Privilege  of  carrying  on  the  Coasting  Trade  is  not 
understood,  in  which.  National  Yessels  only  are  permitted  to  engage. 

ABTICLE  m 

His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland  engages  further,  that  the  Inhabitants  of  Mexico  shall  have 
the  like  Liberty  of  Commerce  and  Navigation  stipulated  for  in  the 
preceding  article,  in  all  His  Dominions  situated  out  of  Europe,  to  thQ 
mil  extent,  in  which  the  same  is  permitted  at  present,,  or  shall  be 
permitted  hereafter  to  any  other  iJation. 

ABTICLE  IV. 

No  higher,  or  other  duties  shall  be  imposed  on  the  importation  in 
the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty,  of  any  article  of  the  Growth, 
Produce,  or  Manufacture  of  Mexico,  and  no  higher  and  other  Dutieei 
shall  be  imposed  on  the  importation  into  the  Territories  of  Mexico, 
of  any  articles  of  the  Growtn,  Produce  and  Manufacture  of  His  Bri- 
tannick Majesty's  Dominions,  than  are,  or  shall  be  payable  on  the 
like  articles  being  the  Growth,  Produce  or  Manufacture  of  any  other 
&>reign  Country,  nor  shall  any  other  or  higher  Duties  or  Charges  be 
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imposed,  in  the  Territories  or  Dominions  of  either  of  the  Contracting 
Parties,  on  the  Exportation  of  any  articles  to  the  Territories  of  the 
other,  than  such  as  are,  or  may  be,  payable  in  the  Exportation  of  the 
like  articles  of  any  other  Foreign  Country,  nor  shall  any  Prohibition 
be  imposed  upon  the  Exportation  of  any  articles  the  Growth,  Pro- 
duce or  manufacture  of  His  Britannick  Majesty's  Dominions,  or  of  the 
said  Territories  of  Mexico,  to,  or  from  the  said  Dominions  of  His 
Britannick  Majesty,  or  to,  and  from  the  said  Territories  of  Mexico^ 
which  shall  not  equally  extend  to  all  other  Nations. 

AETICLE  V. 

No  higher  or  other  Duties  or  Charges  on  account  of  Tonnage,  Light 
or  Harbour  Dues,  Pilotage,  Salvage  in  case  of  Danger  or  Shipwreck, 
or  any  local  Charges,  sh^l  be  imposed  in  any  of  the  Ports  of  Mexi- 
co, on  British  Vessels,  than  those  payable,  in  the  same  Ports,  by  Me- 
xican Vessels,  nor  in  thePorts  of  His  Britannick  Majesty's  Territories, 
on  Mexican  Vessels,  than  shall  be  payable  in  the  same  Ports,  on  Bri- 
tish Vessels. 

AETICLE  VL 

The  same  Duties  shall  be  paid  on  the  importation,  into  the  territo- 
ries of  Mexico,  of  any  article,  the  Growth,  produce  or  manufacture  of 
His  Britannick  Majesty's  Dominions,  whether  such  importation  shall 
be  in  Mexican  or  in  British  Vessels,  and  the  same  Duties  shall  be 
paid  on  the  importation,  into  the  Dominions  of  His  Britannick  Ma- 
jesty, of  any  article,  the  Growth,  Produce  or  manufacture  of  Mexico, 
whether  such  importation  shall  be  in  British,  or  Mexican  Vessels. 
The  same  Duties  shall  be  paid,  and  the  same  Bounties  and  Draw- 
backs allowed,  on  the  exportation  to  Mexico,  of  any  articles  of 
the  Growth,  produce  or  manufacture  of  His  Majesty's  British  Domi- 
nions, whether  such  exportation  shall  be  in  Mexican,  or  in  British 
Vessels,  and  the  same  Duties  shall  be  paid,  and  the  same  Bounties  and 
Drawbacks  allowed,  on  the  exportation  of  any  articles,  the  Growth, 
produce  or  manufacture  of  Mexico  to  His  Majesty's  Dominions,  whe- 
ther such  exportation  shall  be  in  British,  or  in  Mexican  Vessels. 

ABTICLE  Vn. 

In  order  to  avoid  any  misunderstanding  in  respect  to  the  regula- 
tions, which  may  respectively  constitute  a  British  or  Mexican  Ves- 
sel, it  is  hereby  agreed,  that  all  Vessels,  built  in  the  Dominions  of 
His  Britannick  Majesty  or  Vessels  which  have  been  captured  from 
an  Enemy  by  His  Britannick  Majesty's  Ships  of  War,  or  by  Subjects 
of  His  said  Majesty,  furnished  with  Letters  of  Marque  by  the  Lords 
Commissioners  of  the  admiralty,  and  regularly  condemned  in  one  of 
His  said  Majesty's  Prize  Courts,  as  a  lawful  Prize,  or  which  shall 
have  been  condemned  in  any  competent  Court,  of  the  Breach  of  the 
Laws  made  for  the  Prevention  of  tne  Slave  Trade,  and  owned,  naviga- 


EANOTEB,  1827  29 

ied  and  registered  according  to  the  Laws  of  Great  Britain,-*sliall  be 
considerea  as  British  Yessels,  and  that  all  Vessels,  built  in  the  Terri- 
tories of  Mexico  or  captured  from  the  Enemy  by  the  Ships  of  Mexico 
and  condemned  nnder  similar  circumstances,  and  which  shall  be  owned 
b J  any  Citizen  or  Citizens  thereof;  and  whereof  the  Master  and  three 
fourth  of  the  mariners  are  Citizens  of  Mexico,  excepting  where  the 
Laws  provide  for  any  extreme  cases,  shall  be  considered  as  Mexican 
Vessels.  And  it  is  further  agreed  that  every  Vessel  qualified  to  Tra- 
de as  above  described,  under  the  Provisions  of  this  Treaty,  shall  be 
furnished  with  a  Eegister,  Passport  or  Sea  Letter  under  the  Signa- 
ture of  the  proper  Person  authorized  to  grant  the  same,  according  to 
the  Laws  of  tne  respective  Countries,  (the  form  of  which  shall  be 
communicated)  certifyingthe  name.  Ocupation  and  Residence  or  the 
Owner  or  Owners  in  the  JDominions  of  His  Britannick  Majesty,  or  in 
the  Territoiries  of  Mexico,  as  the  case  may  be,  and  that  he  or  they, 
is  or  are  the  sole  Owner  or  Owners,  in  the  proportion  to  be  speci- 
fied, together  with  the  name.  Burthen  and  Description  of  the  Vessel 
as  to  built  and  measurement,  and  the  several  particulars  constituting 
the  National  Character  of  the  Vessel,  as  the  case  may  be. 

ARTICLE  Vm. 

All  merchants,  Commanders  of  Ships  and  others  the  Sul^ects  of 
His  Majesty  shall  have  full  liberty,  in  all  the  Territories  of  Mexico, 
to  manage  their  own  Affairs  themselves,  or  commit  them  to  the  ma- 
nagement of  whomsoever  they  please  as  Broker,  Factor,  Agent  or  In- 
terpreter, nor  shall  they  be  obliged  to  employ  any  other  Persons 
for  these  purposes  than  those  employed  by  Mexicans,  nor  to  pay 
them  any  other  Salary  or  Remuneration,  than  such  as  is  paid  in  the 
cases  of  Mexican  Citizens,  and  absolute  freedom  shall  be  allowed,  in  all 
cases  to  the  Buyer  and  Seller,  to  bargain  and  fix  the  price  of  any  Good 
Wares  or  merchandize  imported  into,  or  exported  from,  Mexico,  as 
they  shall  see  good,  observing  the  Laws  and  established  Customs  of 
the  Country.  The  same  Privileges  shall  be  enjoyed,  in  the  Dominions 
of  His  Britannick  Majesty,  by  the  Citizens  of  Mexico,  under  the  same 
Conditions.  The  Citizens  and  Subjects  of  the  contracting  Parties,  in 
the  Territories  of  each  other,  shall  receive  and  enjoy  full  and  perfect 
Protection  for  their  Persons  and  Property,  and  shaU  have  free  and 
open  Access  to  the  Courts  of  Justice  m  the  said  Countries  respecti- 
vely for  the  Prosecution  and  Defence  of  their  just  Rights,  and  they 
shall  be  at  liberty  to  employ,  in  all  causes,  the  Advocates,  Attomies 
or  Agents,  of  whatever  description  whom,  they  may  thiiik  proper, 
and  they  shall  enjoy,  in  this  respect,  the  same  Rights  and  Privileges 
therein,  as  native  ditizens. 

ARTICLE  IX. 

In  whatever  relates  to  the  Succession  of  personal  Estates  by  Will 
or  otherwise  and  the  disposal  of  Personal  Property  of  every  Sort  and 
denomination,  by  sale.  Donation,  Exchange  or  Testament,  or  in  any 
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other  maimer,  whatsoeyer,  as  also  tlie  Administration  of  Justice^  thd 
Subjects  and  Citizens  of  the  two  contracting  Parties  shall  enjo j  in 
their  respectiTe  Dominions  and  Territories,  the  same  Privileges,  Li- 
berties and  Bights  as  native  Subjects,  and  shall  not  be  charged,  in 
any  of  those  respects,  with  any  higher  Imports  or  Duties,  than  those 
which  are  paid,  or  may  be  paid,  by  the  native  Subjects  or  Citizens  of 
the  Powers  in  whose  Dominions  or  Territories  they  may  be  resident. 

AETIOLE  X 

In  all  that  relates  to  the  Police  of  the  Ports  the  Lading  and  unla- 
ding of  Ships,  the  Safety  of  merchandize,  Goods  and  Effects,  the  Sub- 
jects of  His  Britannick  Majesty  and  the  Citizens  of  Mexico,  respecti* 
vely,  shall  be  subject  to  the  local  Laws  and  Begulations  of  the  Domi- 
nions and  Territories,  in  which  they  may  reside.  They  shall  be 
exempted  from  all  compulsory  Military  Service,  whether  by  Sea,  or 
Land.  No  forced  Loans  shall  be  levied  upon  them,  nor  shall  their  Pro- 
perty be  subject  to  any  other  Charges,  Bequisitions  or  Taxes,  than 
such  as  are  paid  by  the  native  Subjects  or  Citizens  of  the  contracting 
Parties  in  tneir  respective  Dominions, 

ABTICLE  XI, 

It  shall  be  free  for  each  of  the  contracting  Parties  to  appoint  Con- 
suls for  the  protection  of  Trade,  to  reside  in  the  Dominions  and  Ter- 
ritories of  the  other  Party,  but  before  any  Consul  shall  act  as  such, 
he  shall,  in  the  usual  form,  be  approved  and  admitted  by  the  Govern- 
ment to  which  he  is  sent,  and  eitner  of  the  contracting  parties  may 
except  from  the  Besidence  of  Consuls  such  particular  Places,  as  ei- 
ther of  them  may  judee  fit  to  be  excepted.  The  Mexican  Diplomatick 
Agents  and  Consuls  shall  enjoy,  in  the  Dominions  of  His  Britannick 
Majesty,  whatever  Privileges,  Exceptions  and  Immunities  are  or  shall 
be  granted  to  Agents  of  the  same  Bank,  belonging  to  the  most  favou- 
red jJTation:  and  in  like  manner  the  diplomatidt  Agents  and  Consuls 
of  BLis  Britannick  Majesty  in  the  Mexican  Territories,  shall  enjoy,  ac- 
cording to  the  strictest  Beciprocity,  whatever  Privileges,  Exceptions 
and  Immunities  are  or  may  be  granted  to  the  Mexican  Diplomatick 
Agents  and  Consuls,  in  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesiy. 

ABTICLE  Xn. 

For  the  better  Security  of  Commerce  between  the  Subjects  of  His 
Britannick  Majesty  and  the  Citizens  of  the  Mexican  States,  it  is 
agreed,  that  if,  at  any  time,  any  interruption  of  friendly  Intercourse 
or  any  Bupture  should  unfortunately  take  place  between  the  two 
Contracting  Parties,  the  Merchants  residing  upon  the  Coasts,  shall 
be  allowed  six  Months,  and  those  of  the  interior  a  whole  Tear,  to 
wind  up  their  accounts  and  dispose  of  their  Property,  and  that  a  safe 
Conduct  shall  be  given  them,  to  embark  at  tne  Ports,  which  they 
shall  themselves  select. 
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All  those  who  are  established  in  the  respective  Dominions  and  Ter- 
ritories of  the  two  contracting  Parties,  in  the  Exercise  of  an^ -Trade 
or  special  Employment,  shall  have  the  Priyilege  of  remaining  and 
continning  such  Trade  and  Employments  therein  without  any  man- 
net  of  intlrmption,  in  fuU  enfjl^t  of  their  Uberty  a^d  property, 
as  long  as  the^  behave  peaceably  and  commit  no  Offence  against  the 
Laws,  and  their  Goods  and  Effects,  of  whatever  description  they  may 
be,  shall  not  be  liable  to  Seizure  or  Sequestration,  or  to  any  other 
Charges  or  Demands,  than  those  which  may  be  made  upon  the  like 
Effects  or  Property  belonging  to  the  native  Subjects  or  Citizens  of 
the  respective  Dominions  or  Territories,  in  which  such  Subjects  or 
Citizens  may  reside.  In  the  same  case.  Debts  between  Individuals, 
publick  Funds  and  the  Shares  of  Companies  shall  never  be  confisca- 
ted, sequestered  or  detained. 

AETICLE  Xm. 

The  Subjects  of  His  Britannick  Majesty  residing  in  the  Mexican 
Territories,  shall  enjoy  in  their  Houses,  persons  and  Properties  the 
Protection  of  the  Government,  and  continuing  in  possession  of  what 
they  now  enjoy,  that  sail  not  be  disturbed,  molested  or  annoyed  in 
any  manner  on  account  of  their  Religion,  provided  they  respect  that 
of  the  Nation  in  which  they  reside,  as  well  as  the  Constitution,  Laws 
and  Customs  of  the  Country.  They  shall  continue  to  enjoy,  to  the  full, 
the  Privileges  already  granted  to  them  of  bnTjing,  iu^t£e  places  al- 
ready assigned  for  that  purpose,  such  Subjects  of  His  Britannick 
MajeW.  as^ay  die  withi^  Z  Mexican  Teiitories;  nor  shall  the 
Funerals  and  Sepulchres  of  the  Death  be  disturbed,  in  any  way,  or 
upon  any  account. 

The  Citizens  of  Mexico  shall  enjoy,  in  all  the  Dominions  of  His 
Britannick  Majesty,  the  same  protection,  and  shall  be  allowed  the 
free  Exercise  of  their  Religion  in  publick  or  private,  either  within 
their  own  Houses,  or  in  the  Chapels  and  Places  of  Worship  set  apart 
for  that  purpose. 

ABTIOLE  XIV. 

The  Subjects  of  His  Britannick  Majesty  shall,  on  no  account  or  pre^ 
text  whatsoever,  be  disturbed  or  molested  in  the  peaceable  possession 
and  Exercise  of  whatever  Bights,  Privileges  and  Immunities  they  ha- 
ve at  any  time  enjoyed,  within  the  Limits  described  and  laid  down  in 
a  Convention  signed  iDctween  His  said  Majesty  and  The  Kin^  of 
Spain  on  the  Fourteenth  of  July  1786  whether  such  Bights,  Privile- 
ges and  Immunities  shall  be  derived  from  the  Stipulations  of  the  said 
Convention  or  from  any  other  Concession,  which  may  at  any  time 
have  been  made  by  the  King  of  Spain  or  His  Predecessors  to  British 
Subjects  and  Settlers  residing  and  following  their  lawful  Occupations 
within  the  Limits  aforesaid;  the  two  contractmg  Parties  reserving  how- 
ever, for  some  more  fitting  Opportunity,  the  further  arrangements 
on  tiiis  article. 
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ABTICLE  XV. 

The  Qovemment  of  Mexico  engages  to  cooperate  with  His  Britan- 
nick  Majesty,  for  the  total  abolition  of  the  S&ve  Trade,  and  to  pro- 
hibit all  Persons  inhabiting  within  the  Territories  of  Mexico  in  the 
most  effectual  manner  from  taldng  any  share  in  such  Trade. 

ABTICLE  XVL 

The  two  contracting  Parties  reserve  to  Themselves  the  Bight  of 
treating  and  agreeing  hereafter,  from  time  to  time,  upon  such  other 
articles  as  may  appear  to  them  to  contribute,  still  further,  to  the  Im- 
provements of  their  mutual  Intercourse,  and  the  advancement  of  the 
general  Interests  of  their  respective  Subjects  and  Citizens;  and  such 
articles  as  may  be  so  agreed  upon,  shall,  when  duly  ratified,  be  re- 
garded as  forming  a  part  of  the  present  Treaty,  ana  shall  have  the  sa- 
me force  as  these  now  contained  in  it. 

ABTICLE  XVn. 

The  present  Treaty  shall  be  ratified,  and  the  Batifications  shall  be 
exchanged  at  London,  within  the  space  of  six  Months,  or  sooner  if 
posible. 

In  Witness  whereof  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same,  and  have  affixed  thereto  their  respective  Seals. 

Done  at  London  the  Twenty  Sixth  Day  oi  December  in  the  Tear 
of  our  Lord,  One  Thousand  Sight  Hundred  and  Twenty  Six. 

(L.  S.)     William  HusJdsson. 
(L.  S.)    James  J.  Morier. 


ADDITIONAL  ARTICLES. 

ABTICLE  L 

Whereas  in  the  present  State  of  Mexican  Shipping  it  would  not  be 
possible  for  Mexico  to  receive  the  full  advantage  of  the  Beciprocity 
established  by  the  articles  V.  VL  VII.  of  the  Treaty  si^ed  this  Day, 
if  that  part  of  the  VII.  article  which  stipulated,  that,  in  order  to  be 
considered  as  a  Mexican  Ship,  a  Ship  shall  actually  have  been  built 
in  Mexico  should  be  strictly  and  litteraly  observed,  and  immediately 
brought  into  Operation,  it  is  agreed  that,  for  the  space  of  Ten  Years,  to 
be  reckoned  from  the  date  of  the  Exchange  of  the  Batification  of  the 
Treaty,  any  Ships,  wheresoever  built,  being  bonafde  the  Property  ot, 
and  wholly  owned  by  one  or  more  Citizens  of  Mexico,  and  whereof 
the  master  and  three  fourths  of  the  mariners  at  least,  are  also  natu- 
ral born  Citizens  of  Mexico  or  persons  domiciliated  in  Mexico  h^  act 
of  the  Government,  as  lawful  Subjects  of  Mexico,  to  be  certified 
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according  to  the  Laws  of  that  Country,  shall  be  considered  as  Mexi- 
can Ships.  His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland  reserving  to  Himself  the  Bight,  at  the  end  of  the 
said  term  of  Ten  Years,  to  claim  the  principle  of  reciprocal  restric- 
tion stipulated  in  the  article  VII,  above  refered  to,  if  the  interests 
of  British  navigation  shall  be  found  to  be  prejudiced  by  the  present 
exception  to  the  Beciprocity,  in  favour  of  Mexican  Shipping. 

ABTICLE  n. 

It  is  further  agreed  that,  for  the  like  term  of  Ten  Tears,  the  Stipu- 
lation contained  in  articles  V.  and  VL  of  the  present  Treaty  shall  be 
suspended,  and  in  lieu  thereof,  it  is  hereby  a^eed,  that  until  the 
expiration  of  the 'said  term  of  Ten  Years,  British  Ships  entering  into 
the  Ports  of  Mexico  from  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland,  or  any  other  of  His  Britannick  Majesty's  Dominions,  and  all 
articles  the  Growth,  Produce  and  manufacture  of  the  United  Eane- 
dom,  or  of  any  of  the  said  Dominions  imported  in  such  Ships,  shall 
pay  no  other  and  higher  Duties,  than  are,  or  may  hereafter  be 
payable  in  the  said  Ports,  by  the  Ships  and  the  like  Goods,  the 
Growth,  Produce  and  manufacture  of  the  most  favoured  nation;  and 
reciprocally,  it  is  agreed,  that  Mexican  Ships  entering  into  the  Ports, 
of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  or  any  other  of 
His  British  Majesty's  Dominions,  from  any  Port  of  the  States  of 
Mexico  and  all  articles  the  Growth,  Produce  or  manufacture  of  the 
said  States  imported  in  such  Ships  shall  pay  no  other  or  higher  .Du- 
ties, than  are  or  may  hereafter  be  payable  in  the  same  Ports,  by  the 
Ships  and  the  like  Goods  the  Growth,  Produce  or  manufacture  of 
the  most  favoured  nation  and  that  no  higher  Duties  shall  be  paid, 
or  Bounties  or  Drawbacks  allowed  on  the  Exportation  of  any  article 
the  Growth,  Produce  or  manufacture  of  the  Dominions  of  either 
Country  in  the  Ships  of  the  other,  than  uj)on  the  Exportation  of  the 
like  articles  in  the  Ships  of  any  other  foreign  Country. 

It  being  understood  that,  at  the  end  of  the  said  term  of  Ten  Years 
the  Stipulation  of  the  said  V.  and  VL  articles  shall  from  thence  for- 
ward, be  in  full  force  between  the  two  Countries.  The  present  addi- 
tional articles  shall  have  the  same  force  and  Validity,  as  if  they  were 
inserted,  word  for  word,  in  the  Treaty  signed  this  day.  They  shall  be 
ratified,  and  the  Batification  shall  be  exchanged  at  the  same  time. 

In  Witness  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same  and  have  affixed  thereto  their  respective  Seals.  Done  at 
London  the  Twenty  sixth  Day  of  December,  m  the  Year  of  our  Lord 
One  Thousand  Eight  Hundred  Twenty  Six. 

(L.  S.)     Wmiam  Hushissotu 
(L.  S.)    James  J.  Morier. 

Que  visto  y  examinado  dicho  tratado  y  sus  artlculos  adicionales,  y 
dado  cuenta  al  congreso  general,  conforme  &  lo  dispuesto  en  el  pdr- 
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raf o  14"*  del  articnlo  ll**  de  la  Constitucion  federal,  se  sirvio  espedir  el 
decreto  que  signe: 

"Se  apmeba  en  todas  sus  partes  la  convencion  6  tratado  celebrado 
en  Londres  el  20  de  Junio  de  1827,  entre  S.  M.  B.,  Rej  de  Hannover, 
y  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  quedando  al  arbitrio  de  ambos  go- 
biemos  la  nueva  designacion  del  termino,  dentro  del  cnal  haya  de  Ea- 
cerse  la  ratificacion  de  dicho  tratado. — Manvd  ArgileUes,  presidente 
de  la  dlmara  de  diputados. — Isidro  Huarte,  presidente  del  senado. — 
Jose  Maria  Cuervo,  diputado  secretario. — Demetrio  dd  Castillo,  senador 
secretario." 

T  que,  en  vista  de  este  decreto,  tuvo  &  bien  el  ejecutivo  espedir  en 
13  de  Setiembre  de  1828,  el  siguiente: 

"Acepto,  ratifico  y  confirmo  el  espresado  tratado  con  sus  articulos 
adicionales,  en  los  terminos  que  espresa  el  antecedente  decreto;  y  pro- 
meto,  en  nombre  de  la  republica,  cumplirlo  y  observarlo,  y  hacer  que 
se  cumpla  y  observe." 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  aceptado,  confir- 
mado  y  ratificado  el  mencionado  tratado  y  sus  artlculos  adicionales 
por  S.  M.  Britdnica,  Key  de  Hannover,  en  Windsor  &  31  deEnero  del 
presente  ano  de  1829,  mando  se  imprima,  publique  y  circule  y  se  le  de 
el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  palacio  federal  de  Mexico,  i  29 
de  Octubre  de  1829. —  Vicente  Guerrero. — ^A  D.  Jos^  Maria  de  Boca- 
negra." 

X  lo  traslado  &  vd.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientes. 

Dios  y  libertad.  Mexico  29  de  Octubre  de  1829. — Jose  Maria  de 
Bocanegra^ 
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trimera  Secretarla  de  Estado. — Departamento  del  Exterior. — ^El 
Exmo.  Sr.  Presidente  interino  de  la  Kepiiblica  Mexicana,  se  ha  ser- 
vido  dirigirme  el  decreto  que  sigue. — "El  Presidente  de  la  Republica 
Mexicana,  &  todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — "Que  nabien- 
dose  concluido  y  firmado  en  Londres  el  dia  diez  y  ocho  de  Febrero  de 
mil  ocbocientos  treinta  y  uno,  un  tratado  de  amistad,  navegacion  y 
comercio  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  S.  M.  el  Bey  de  Pru- 
sia;  y  posteriormente  el  diez  y  seis  de  Mayo  de  mil  ochocientos  trein- 
ta y  dos,  tres  articulos  adicionales  al  mismo,  por  medio  de  Plenipoten- 
ciarios  de  ambos  Gobiernos,  autorizados  debida  y  respectivamente 
para  el  efecto,  cuyo  tratado  y  articulos  adicionales  son  en  la  forma  y 
tenor  que  sigue. 

TEXTO. 

Au  nam  de  la  trhs  Sainte  TrinitS. 

Des  relations  de  commerce  ^tant  etablies  depuis  guelque  terns  en- 
tre les  Etats-Unis  du  Mexique  et  le  Royaume  de  Prusse,  il  a  paru 
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utile  an  maintien  ei  k  1'  ayancement  des  interets  r^ciproqnes  de  con- 
solider  et  de  prot^ger  ces  relations  au  moyen  d'  un  traite  d'  amitie, 
de  navigation  et  de  commerce. 

Dans  ce  but,  ont  nomm^  leurs  Plenipotentiaires  reapecti&,  sayoir: 

Le  President  des  Etats-Unis  du  Mexique;  le  Sieur  Manuel  Edouard 
de  Gk>rostiza,  lenr  Enyoy^  extraordinaire  et  Ministre  Pl^nipotentiaire 
pres  Sa  Majeste  Britannique,  et 

Sa  Majeste  le  Boi  de  Prusse,  le  Sienr  Henri  Baron  de  Bulow,  son 
Enyoye  extraordinaire  et  Ministre  plenipotentiaire  pres  Sa  Majeste 
Britannique,  Cheyalier  de  V  ordre  de  V  Aigle  Bouge  de  la  troisi^me 
classe,  etc 

Lesquels,  apres  s'  etre  communique  leurs  pleins  pouyoirs  ont  ar- 
rets les  articles  suiyans: 

ARTICLE  L 

H  y  aura  entre  les  Etats-Unis  du  Mexique  et  leurs  citoyens  d'une 
part,  et  Sa  Majeste  le  Boi  de  Prusse  et  ses  sujets  de  V  autre,  une 

amitie  perpetuelle, 

* 

ABTICLE  n. 

Une  liberty  r^ciproque  de  commerce  aura  lieu  entre  les  Etats- 
Unis  du  Mexique  et  la  I^russe.  Les  habitansrespectifs  des  deux  pays, 
jouiront  d'une  pleine  liberty  et  surete  pour  se  rendreayec  leurs  nayi- 
res  et  leurs  cargaisons  dans  tons  les  lieux,  ports  et  riyieres,  ou  d'au- 
tres  Strangers  ont  en  ce  moment  ou  obtiendront  par  la  suite  la  per- 
mission d'entrer. 

Pareillement,  les  yaisseaux  de  guerre  des  deux  nations  auront,  de 

Sart  et  d' autre,  la  liberty  d'aborder  sans  emp^chement  et  silrement, 
ans  tons  les  ports,  riyieres  et  lieux,  ou  les  yaisseaux  de  guerre  de 
quelque  autre  nation  ont  ou  obtiendront  a  I'ayenir  la  Uberte  d'entrer, 
en  sesoumettant  toutefois  respectiyement  auxloisetordonnances  des 
deux  Etats. 

Dans  le  droit  d'entrer  dans  tons  les  lieux,  ports  et  rivieres  mentionn^ 
au  present  article,  est  compris  celui  de  pouvoir  faire  le  commerce  d'e- 
chelle,  mais  non  le  privil^e  de  faire  celui  de  cabotage  qui  est  r&erv^ 
aux  navires  nationaux, 

ABTICLE  nL 

Les  navires  de  chacune  des  parties  contractantes  ne  pourront  6tre 
assujettis,  sur  le  territoire  de  Fautre,  du  chef  de  droits  de  lest  ou  ton- 
nage, de  fanal,  de  port,  de  pilotage,  de  quarantaine,  de  sauvetage  en 
cas  d'avarie  ou  de  naufrage,  ou  aautres  charges  semblables,  soit  ge- 
nerates,^ soit  locales,  k  aucun  droit  autre  ou  plus  elev^,  que  ceux  que 
les  navires  nationaux  y  payent  actuellement  ou  y  payeront  par  la 
suite. 
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ABTICLE  IV. 


et  rexportation  de  marchandises  par  des  b&timens  mexicains,  ancoofl 
droits  autres  ou  plus  clevis,  que  ceux  que  ces  m^mes  marcliandises 
ont  ou  auront  h,  payer  dans  les  pays  respectifs,  lorsqu'elles  sent  im- 
port^es  ou  exporfcees  par  des  navires  de  la  nation  la  plus  faTorisee. 
Toute  marcnandise  qui  pent  etre  legalemente  importee  par  des  b*- 
timens  de  la  nation  la  plus  favorisee  dans  les  ports  des  parties  oon- 
tractantes,  ou  qui  pent  etre  export^e  de  ces  ports  par  les  dits  b§ti- 
mens,  pourra  6tre  ^alement  et  reciproquement  importee  ou  exportee 
par  de  bfttimens  prussiens  et  mexicains,  quelque  soit  leur  destma- 
tion  ou  le  lieu  d'ou  ils  sortent. 

AETIOLE  V. 

Les  deux  parties  contractantes  sont  convenues  de  consid^rer  et  de 
traiter  reciproquement  comme  navires  mexicains  ou  prussiens,  tons 
ceux  reconnus  comme  tels  dans  les  possessions  et  Etats  auxquels  ils 
appartiennent  respectivement,  d'apres  les  lois  et  r^glemens  existans 
ou  h  promulguer  par  la  suite,  desquelles  lois  et  reglemens  Tune  par- 
tie  donnera  k  temps  communication  h,  Tautre;  bien  entendu  que  les 
oommandans  des  dits  navires  pourront  toujours  prouver  leur  natio- 
nality par  des  lettres  de  mer  redigees  dans  la  forme  usitee  et  munies 
de  la  signature  des  autorites  competentes  du  pays  auquel  le  navire 
appartient 

ABTIGLB  VL 

Dans  le  Boyaume  de  Prusse  il  ne  sera  impost  sur  les  productions 
naturelles  ou  industrielles  du  Mexique,  ni  dans  les  Etats-Unis  An 
Mexique,  sur  les  productions  du  sol  ou  de  Tindustrie  de  la  Prusse, 
aucuns  droits  autres  ou  plus  eleves  d'importation,  que  ceux  que  sur 
ces  m^mes  articles  d'autres  nations  payent  ence  moment  ou  payeront 
par  la  suite,  avec  observation  du  m^me  principe  k  Tegard  de  Texpor- 
tation. 

Pareillement  il  n'y  aura  aucune  prohibition  d'importation  ou  d'ex- 
portation  de  quelques  articles  dans  le  commerce  reciproque  des  deuX 
parties  contractantes,  qui  ne  s'etende  ^galement  &  toutes  les  autres 
nations. 

ABTICLE  Vn, 

Tons  les  commer^ans,  patrons  de  navires  et  autres  sujets  d.e  Sa  Ma- 
jeste  le  Boi  de  Prusse,  jouiront  dans  les  Etats-XJnis  du  Mexique  d*u- 
ne  pleine  liberty  d'y  resider,  louer  des  maisons  et  magasins,  voyager, 
oommercer,  transporter  des  productions,  des  metauxetdes  monnaiCMs, 
de  traiter  eux-memes  leurs  propres  affaires,  ou  d'en  confier  le  som 
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ik  qui  bon  lent  semblera^  soit  commissionnaire,  courtier,  agent  ou  in- 
terprete  et  ils  ne  seront  point  tenns  d'employer  a  cet  effet  d'autres 
personnes  ou  de  leur  donner  un  plus  grand  salaire  ou  remuneration 
que  n*en  emploient  ou  ne  leur  paient  les  nationaux  eux-memes. 

Pareillement,  il  appartiendra  ^  chaque  vendeur  ou  acheteur  une 
par&ite  liberty  de  regler  et  de  fixer  dans  tons  les  cas  comme  bon  leur 
semblera,  le  prix  des  marcbandises  import^es  ou  ^  exporter,  sans 
^ard  a  leur  nature,  en  se  conformant  aux  lois  et  coutumes  du  pays. 

Les  citoyens  du  Mexique Jouiront  des  memes  prerogatives  et  aux 
m^mes  conditions  dans  les  Etats  de  Sa  Majeste  le  Boi  de  Prusse. 

Dans  la  faculte  d'introduire  et  de  vendre  en  gros  n'est  pas  compri- 
se la  £ftculte  d'introduire  ou  de  vendre  les  articles  de  contrebande 
militaire  ou  de  quelque  autre  marchandise  prohib^e  paries  tarifs  res- 
pectifa. 

Quoique  par  le  present  article  les  citoyens  et  sujets  de  chacune  des 
parties  contractantes  ne  puissent  exercer  que  le  commerce  en  gros  ou 
a  porte  ferm^e,  le  Gouvernement  Mexicain  declare  cependant  qu'il 
accorde  (en  outre  et  pour  toutletems  que  sa  legislation  y  consenti- 
ra)  la  faculty  d*ouvrir  boutique  et  d'exercer  le  commerce  de  detail  h, 
tons  les  sujets  prussiens  qm  am^nent  avec  eux  leur  famille  ou  qui, 
depuis  leur  amv^e  dans  la  Bepublique,  acquierent  famille,  soit  en  se 
mariant,  soit  en  y  faisant  venir  celie  qu'ils  ont  dans  T^tranger.  Le 
Gouvernement  Prussien  declare  A  son  tour,  que  les  citoyens  et  sujets 
mexicains  jouiront,  en  ce  qui  regarde  le  commerce  de  detail,  de  toute 
la  latitude  que  les  loiset  reglemenslocaux  accordent  aux  naturels  des 
nations  les  plus  bbvoris^es, 

ARTICLE  Vm 

En  tout  ce  qui  est  relatif  h,  la  police  des  ports,  au  cbargement  et 
au  decbargement  des  navires,  et  &lasiiretedes  marcbandiseseteffets, 
les  sujets  et  citoyens  des  parties  contractantes,  seront  sounds  respec- 
tivement  aux  lois  et  ordonnances  locales  du  pays  ou  ils  resident. 

Us  seront  exempts  de  tout  service  militaire  force  deterreetdemer. 
Aucun  emprunt  force  ne  leur  sera  impose  en  particulier,  et  leur  pro- 
priety ne  sera  sujette  ^  aucune  autres  charges,  requisitions  ou  impo- 
sitions, que  celles  exigees  des  indigenes  du  pays  mdme. 

ARTICLE  IX. 

Les  sujets  et  citoyens  des  parties  contractantes  jouiront  de  part  et 
d'autre  pour  leurs  personnes,  leurs  maisons  et  leurs  biens,  de  la  pro- 
tection la  plus  complete  et  la  plus  constante.  lis  auront  pour  la  pour- 
suite  et  la  defense  de  leurs  droits  un  acces  libre  et  facile  aupres  des 
tribunaux;  ils  auront  la  liberty  d'employer  les  avocats,  procureurs  ou 
agens  qu'ils  jugeront  convenables,  et  en  general  dans  Tadministration 
de  la  justice,  comme  aussi  dans  tout  ce  qui  concerne  la  succession  aux 
proprietes  personnelles  par  testament,  ou  autrement  et  par  rapport  & 
la  faculty  de  disposer  de  la  propriete  personnelle  par  vente,  donation, 
echangei  demiere  volonte  ou  de  quelque  autre  xnaniere^  ils  jouiront 
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des  mdmes  prerogatWes  et  liberies  que  les  indigenes  du  pays  on  ils 
resident,  et  dans  ancnn  de  ces  cas  on  circonstances  ilsneseront  assu- 
jettis  k  de  plus  fortes  impositions  et  droits  que  ne  le  sont  les  indi- 
genes. 

Et  si,  par  la  mort  de  quelqne  personne  possedant  des  biens-fonds 
sur  le  territoire  de  Tune  des  parties  contractantes,  ces  biens-fonds  ve- 
naient  t  passer  selon  les  lois  dn  pays  k  un  citoyen  ou  snjet  de  Tantre 

Eartie,  celui-ci,  dans  le  cas  ou,  en  sa  quality  d  etranger,  il  serait  in- 
abile  &  les  posseder,  obtiendra  un  delai  convenable  pour  les  vendre 
et  pour  en  retirer  le  produit  sans  obstacle  et  exempt  de  tout  droit  de 
retenuo  de  la  part  du  gouyernement  des  Etats  respectife. 

AETICLE  X. 

Les  sujets  de  Sa  Majeste  le  Eoi  de  Prusse  qui  se  trouyent  dans  les 
Etats-XJnis  du  Mexique,  ne  seront  molestes  ni  inquietes  en  aucmie 
maniere  ^  Y  egard  de  leur  religion,  bien  entendu  qu'  ils  respecteront 
la  religion  comme  aussi  la  constitution,  les  lois  et  les  coutumes  dn 
pays,  lis  jouiront  du  priyilege  qui  leur  a  dej^  ete  accorde,  d'  inhumer 
dans  les  lieux  destines  &  cet  effet  les  sujets  de  Sa  Majeste  qui  yien- 
draient  t  deceder  dans  les  dits  Etats;  et  les  enterremens  ou  tombeanx 
ne  seront  d'  aucune  maniere  et  sous  aucun  pr^texte  troubles  ou  en- 
domma^^s. 

Les  citoyens  mexicains  auront  dans  tons  les  Etats  du  Eoi  le  libra 
exercice  de  leur  religion  en  public  ou  en  particulier,  dans  leurs  mai- 
sons  ou  dans  les  ^dmces  destines  au  culte. 

ARTICLE  XI. 

Pour  la  plus  grande  surete  du  commerce  entre  les  sujets  et  cito- 
yens des  d!eux  parties  contractantes,  il  est  conyenu  de  plus  que,  si 
tot  ou  tard,  les  relations  d'  amite  qui  existent  actuellement  entr'  elles 
yenaient  a  6tre  rompues,  un  terme  de  six  mois  sera  accorde  aux  com- 
mer^ans  qui  se  trouyeraient  alors  sur  les  cotes,  et  d'  une  ann^e  en- 
tiere,  ^  ceux  qui  se  trouyeraient  alors  dans  V  int^rieur  dupays,  pour 
regler  leurs  affaires  et  pour  disposer  de  leurs  proprietes  et  qu'  en 
outre  un  sauf-conduit  leur  sera  accorde  pour  s*  embarquer  dans  tel 
port  qu'  ils  choisiront  i  leur  propre  gre. 

Tons  les  autres  sujets  et  citoyens  qui  auraient  un  etablissement 
fixe  et  permanent  dans  les  Etats  respectife  pour  1'  exercice  de  quel- 
que  profession  ou  occupation  particuliere,  jouiront  de  1'  ayantage  de 

Souyoir  rester  et  continuer  cette  profession,  sans  qu'  on  les  inquiete 
'  aucune  maniere  dans  la  pleine  jouissance  de  leur  liberte  et  de  leurs 
biens,  aussi  longtems  qu'  lis  se  conduisent  paisiblement,  et  ne  com- 
mettent  aucune  offense  contre  les  lois  du  pays;  leurs  proprietes  ou 
biens,  de  quelque  nature  qu'  ils  puissent  6tre,  ne  seront  sujets  h,  au- 
cune saisie,  sequestre,  ni  8t  d'  autres  charges  ou  impositions  que  celles 
exmees  des  indigenes. 
De  meme  ni  les  deniers  dus  par  des  particuliers  ni  les  fonds  publics, 
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ni  \es  actions  de  soci^t^  ne  ponrront  jamais  dire  saisis,  s^qnestr^s 
on  confisqnes. 

ABTIOLE  XTL 

S*il  arriye  que  Tune  des  parties  contractantes  soit  en  guerre  avec 
qnelque  puissance,  nation  ou  Etat,  les  sujets  de  Tautre  pourront  con- 
tinner  leur  commerce  et  navigation  aveo  ces  m^mes  Etats,  excepts 
avec  les  villes  ou  ports  qui  seraient  bloques  ou  assieg^s  par  terre  ou 
par  mer. 

Yu  cependant  T^oignement  des  pays  respectife  des  deux  parties 
contractantes  et  Tincertitude  qui  en  r^ulte  sur  les  divers  ^venemens 
qui  peuvent  avoir  lieu;  il  est  convenu  qu'un  b&timent  marchand  appar- 
tenant  ^  I'une  d'elles  qui  se  trouverait  destin^  pour  un  port,  suppos^ 
bloque  au  moment  du  depart  de  ce  bdtiment,  ne  sera  cependant  pas 
capture  ou  condamne  pour  avoir  essaye  une  premiere  lois  d'entrer 
dans  le  dit  port,  A  moins  qu'il  ne  puisse  6tre  prouve  que  le  dit  bftti- 
ment  avait  pu  et  du  apprendre  en  route  que  I'^tat  de  blocus  de  la  pla- 
ce en  question  durait  encore:  mais  les  b&timens  qui,  apres  avoir  ^t^ 
renvoyes  une  fois,  essairaient,  pendant  le  m6me  voyage,  d'entrer  une 
seconde  fois  dans  le  meme  port  bloque,  durant  la  continuation  de  ce 
blocus,  se  trouveront  alors  sujets  k  6tre  detenus  et  condamn^s. 

Bien  entendu  que  dans  aucun  cas,  ne  sera  permis  le  commerce  des 
articles  r^put^s  contrebande  de  guerre,  tels  que  canons,  mortiers,  fu- 
sils, pistolets,  grenades,  saucisses,  affilts,  baudriers,  poudre,  salp^tre, 
casques  et  autres  instrumens  quelconques  fabriqu^s  k  Tusage  de  la 
guerre. 

ABTICLE  Xin. 

Chacune  des^  parties  contractantes  pourra  nommer  des  Consuls, 
Vice-Consuls  et  Agens  commerciaux,  afin  de  r^sider  sur  le  territoire 
de  I'autre  pour  la  protection  du  commerce.  Mais  avant  que  quelque 
Consul  exerce  ses  lonctions  comme  tel,  il  devra  etre  approuve  et  ad- 
mis  dans  la  forme  usitee  par  le  gouvemement  sur  le  territoire  duquel 
il  devra  resider,  tandis  que  chacune  des  deux  parties  se  reserve  le 
droit  d'excepter  de  la  residence  des  Consules  tels  points  particuliers 
ou  elle  ne  juge  pas  expedient  de  les  admettre. 

Les  Agens  diplomatiques  et  Consuls  du  Mexique,  dans  les  Etats  de 
Sa  Majeste  le  Koi  de  jPrusse,  jouiront  de  toutes  les  prerogatives, 
exemptions  et  immunites  qui  sont  ou  seront  accord^es  ulterieurement 
aux  Agens  de  m6me  rang  de  la  nation  la  plus  favoris^e;  et  reciproque- 
ment,  |les  Agens  diplomatiques  et  Consuls  du  £oi,  jouiront  sur  le 
territoire  des  Etats  Unis  du  Mexique,  de  toutes  les  prerogatives, 
exemptions  et  immunites  dont  les  Agens  diplomatiques  et  Consuls 
mexicains  jouiront  dans  le  Boyaume  de  Prusse. 

Les  Consuls,  Vice-Consuls  et  Agens  commerciaux  respectifs  pour- 
rout  au  d^ces  de  chacun  de  leurs  nationaux,  croiser  de  leurs  scelles, 
soit  h  la  requisition  des  parties  int^ressees,  soit  d'office,  ceux  apposes 
par  Tautorite  comp^tente  sur  les  effets,  mobilier  et  papiers  du  defunt 
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et  d^s  lors  ces  doubles  scell^s  ne  seront  lev^s  que  de  concert 

Us  assisteront  ^  rinyentaire  qui  sera  fait  de  la  succession  lors  de 
la  levee  des  scelles  et  copie  leur  sera  delivree  par  Tautorite  compe- 
tente,  tant  de  cet  inventaire  que  des  dispositions  de  demiere  volonte 
qu'aurait  laisees  le  d^funt.  Si  les  Consuls,  Vice-Consuls  et  Agens 
commerciaux  sont  munis  des  pleins  pouvoirs  en  forme  legale  par  les 
h^ritiers  dument  legitimes,  le  delaiss^  leur  devra  etre  remis  de  suite, 
excepte  le  cas  d' opposition  subsistante  de  quelque  creancier  national 
ou  etranger. 

Les  Consuls,  Vice-Consuls  et  Agens  commerciaux  auront  le  droit 
comme  tels  de  servir  de  juges  et  d'arbitres  dans  les  differends  qui 
pourraient  s'elever  entre  les  capitaines  et  les  equipages  des  batimena 
de  la  nation  dont  ils  soignent  les  interdts,  sans  que  les  autorites  lo- 
cales puissent  y  intervenir,  k  moins  que  la  conduite  des  equipages  ou 
du  capitaine  ne  troublat  Tordre  oulatranquillite  du  pays,  ou  que  les 
dits  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agens  commerciaux  ne  requissent  leur 
intervention  pour  faire  executer  ou  maintenir  leurs  decisions.  Bien 
entendu  que  cette  espece  de  jugement  ou  d'arbitrage  ne  saurait  pour- 
tant  priver  les  parties  contendantes  du  droit  qu'elies  ont,  h,  leur  re- 
tour,  de  recourir  aux  autorites  judiciaires  de  leur  pays. 

Les  dits  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agens  commerciaux,  seront  an- 
torises  h,  requerir  Tasistance  des  autorites  locales  pour  la  recherche, 
Tarrestation,  la  detention  et  Temprisonnement  desdeserteurs  des  na- 
vires  de  guerre  et  marchands  de  leur  pays;  et  ils  s'adresseront,  A  cet 
effet,  aux  tribunaux,  juges  et  officiers  competens  et  r^clameront,  par 
^crit,  les  deserteurs  susmentionn^s,  en  prouvant  par  la  communica- 
tion des  registres  des  navires  ou  roles  de  Tequipage  ou  par  d'autres 
documens  officiels,  que  de  tels  individus  ont  fait  partie  des  dits  equi- 
pages; et  cette  reclamation  ainsi  prouvee,  Fextradition  ne  sera  point 
remsee. 

De  tels  deserteurs,  lorsqu'  ils  auront  ^t^  arret^s,  seront  mis  ii  la 
disposition  des  dits  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agens  commerciaux  et 
pourront  etre  enfermes  dans  les  prisons  publiques,  k  la  requisition 
et  aux  frais  de  ceux  qui  les  reclament,  pour  etre  envoyes  aux  navi- 
res auxquels  ils  appartenaient,  ou  a  d'autres  de  la  meme  nation;  mais 
s'ils  ne  sont  pas  renvoyes  dans  Tespace  de  trois  mois,  k  compter  du 
jour  de  leur  arrestation,  ils  seront  mis  en  liberty  et  ne  seront  plua 
arretes  pour  la  m^me  cause. 

Toutefois,  si  le  deserteur  se  trouvait  avoir  commis  quelque  crime  ou 
delit,  il  pourra  ^tre  sursis  h.  son  extradition,  jusqu*  k  ce  que  le  tribu- 
nal saisi  de  Taffaire  ait  rendu  sa  sentence,  et  que  celle-ci  ait  refu  son 
ex^cutiojL 

AETICLE  XIV. 

Si  Tune  des  parties  contractantes  accorde  par  la  suite  ^  d'autres 
nations  quelque  faveur  particuli^re  en  fait  de  commerce  ou  de  navi- 
gation, cette  faveur  deviendra  aussitdt  commune  k  Tautre  partie,  qui 
en  jouira  gratuitement  si  la  concession  est  gratuite,  ou  en  accordant 
la  m6me  compensation  si  la  concession  est  conditionnelle. 
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ARTICLE  XV. 

Le  present  traits  sera  en  vigueur  pendant  douze  annees,  h  comp- 
ter du  jour  de  1'  echange  des  ratifications,  et  si,  douze  mois  avant  V 
expiration  de  ce  terme,  ni  V  nne  ni  V  autre  des  parties  contractantes 
n'  annonce  b.  V  autre,  par  une  declaration  officielle,  son  intention  d'  en 
faire  cesser  1'  efifet,  le  dit  traite  restera  obligatoire  pendant  un  an  au 
delk  de  ce  terme,  et  ainsi  de  suite,  jusqu'  h  V  expiration  des  douze 
mois  qui  suiyront  une  telle  declaration,  k.quelque  ^poque  qu'  elle 
ait  lieu. 

ARTICLE  XVL 

Le  present  traits  sera  ratifi^,  et  les  ratifications  en  seront  ^chan- 
gees  h,  Londres  idans  le  terme  de  douze  mois,  ou  plut()t  si  faire  se 
pent 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaries  nommes  ci-dessus  V  ont  sign^ 
et  y  ont  appose  les  cachets  de  leurs  armes,  h,  Londres,  le  dix-huit  cent 
trente  un. 

(L.  8.)    Mamid  Eduardo  de  Gorostiza. 
(L.  S.)    Henri,  Baron  de  Bvlow. 


ARTICLES  ADDITIONNELS 

AKriCLE   L 

Les  parties  contractantes  sont  convenues,  que  V  application 
a.     du  troisi^me  paragraphe  de  V  article  2  con§u  en  ces  termes: 
"Dans  le  droit  d'  entrer  dans  tons  les  lieux,  ports  et  rivieres,  men- 
tionne  au  present  article,  est  compris  celui  de  pouvoir  faire  le  com- 
merce d'  ecnelle,  mais  non  le  privilege  de  faire  celui  de  cabotage,  qui 
est  reserve  aux  navires  nationaux." 
K     du  troisieme  paragraphe  de  V  article  13  portant: 
"Les  Consuls,  Vice-Consuls  et  Agens  comerciaux  auront  le  droit, 
comme  tels,  de  servir  de  juges  et  d  arbitres  dans  les  differends  qui 
pourraient  s*  elever  entre  les  Capitaines  et  les  Equipages  des  bftti- 
mens  de  la  nation  dont  ils  soignent  les  interets,  sans  que  les  autorites 
locales  puissent  y  intervenir,  a  moins  que  la  conduite  des  equipages 
ou  du  Capitaine  ne  troublAt  1'  ordre  ou  la  tranquillite  du  pays,  ou  les 
dits  Consuls,  Vice-Consuls  ou  Agens  commerciaux  ne  requissent  leur 
intervention  pour  faire  ex^cuter  ou  maintenir  leur  decision.  Bien  en- 
tendu  que  cette  espece  de  jugement  ou  d'  arbitrage  ne  saurait  pour- 
tant  priver  les  parties  contendantes  du  droit  qu'  elles  ont  ^  leur  retour 
de  recourir  aux  autorites  ludiciaires  de  leurs  pays." 

Sera  suspendue  aussi  longfcems  q^u'il  existerait  dans  les  lois  de 
Tune  ou  de Tautre  pays,  des  mspositions  contraires  ^  ces  stipulations. 
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bien  entendu  qu'en  ce  cas  anciuie  exception  n'  y  anrait  et6  faite  en 
faveur  d'aucune  autre  nation. 


ABTICLE  n. 

Qnant  i  la  liberte  de  transporter  et  d'exporter  des  m^taux,  stipn- 
lee  par  I'article  7,  les  parties  contractantes  se  reservent  la  facnlte  de 
la  restreindre  ou  de  la  suspendre  enti^rement  k  telle  epoque  et  de  te- 
lle mani^re  qu'il  ponrrait  Jeur  convenir,  tonjours  sous  la  condition  de 
•ne  pouvoir  fitire  en  ce  cas  aucune  exception  en  faveur  d'aucune  autre 
nation. 

ABTICLE  in. 

Le  terme  stipule  dans  I'article  seize  pour  Techange  des  ratifications, 
est  prolonge  de  douze  mois. 

Ces  articles  additionnels  auront  la  m6me  force  et  valeur  que  s'ils 
ayaient  ete  inseres  mots  pour  mots  dans  le  traite  signe  A  Londres  le 
dix  liuit  Fevrier  mille  huit  cent  trente  et  un,  et  ils  seront  compris  dans 
les  ratifications  du  dit  traite. 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaires  signataires  de  ce  traite  les 
ont  signes,  et  y  ont  appos^  les  cachets  de  leurs  armes  k  Londres  le 
seize  Mai  mille  huit  cent  trente  deux. 

(L.  S.)    Manud  Eduardo  de  Gorostiza. 
(L.  S.)    BiObw. 


N6TA.  —A  ta  suite  de  ce  TraiU,  le  Bulletin  des  lois  da  Royaume  de  Pnisse  a  public,  en 
lanfi^ue  allem&nde,  des  observations  dont  voici  la  traduction: 

En  portant  le  Traits  ci-dessus  a  la  connaissance  du  public,  on  fait  observer  que  le  12  Mai 
1832,  dans  un  accord  entre  les  deux  Parties,  pour  la  prolongation  des  d^lais  de  ratification 
du  Traits,  il  a  ^te  convenu: 

].°  Que  Tapplicalion  des  dispositions  du  3^  paragraphe  de  Part.  2  et  du  2^  paragraphe 
de  I'art.  13,  sera  suspendue  aussi  longtemps  qu*il  se  trouvera  dans  les  lois  de  Tun  ou  de  Tau- 
tre  pays  des  prescriptions  contraires  a  ces  dispositions,  et  auxquelles  il  n*aura  pas  it6  fait 
d'exception  en  faveur  d*une  autre  Puissance. 

2.  ^  Que  relativeraent  aux  dispositions  contenues  dans  le  l^  paragraphe  de  Part.  7,  sur 
les  rapports  de  commerce  entre  les  sujets  et  citoyens  respectifs,  cnacune  des  deux  Parties, 
conservera  la  faculty  de  restreindre  ou  meme  de  suspendre  Papplication  de  ces  dispositions, 
dans  lesquels  cas  cependant,  il  ne  pourra  etre  ^tabli  d'exception  a  cet  6gard  en'faveur  d'une 
autre  nation. 

L'echange  des  actes  de  ratification  a  eu  lieu  a  Londres,  le  6  d^cembre  1834. 
Berlin,  le  27  fevrier  1835. 

Le  Ministre  des  affaires  ^trang^res. 
Signal  Jlncillon. 
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TBADUCOIOK  (*) 
En  d  nombre  de  la  Santisima  Trinidad. 

Habi^ndose  establecido  hace  algun  tiempo,  relaciones  de  comercio, 
entre  el  reino  de  Prusia  y  Iob  Estados-Umdos  Mexicanos,  ha  pareci- 
do  titil  para  la  conservacion  y  fomento  de  los  intereses  reciprocos, 
consolidar  y  proteger  dichas  relaciones  por  medio  de  iin  tratado  de 
amistad^  navegacion  y  comercio. 

Con  este  fin,  han  nombrado  Plenipotenciarios  suyos  respectiyamen- 
te,  &  saber: 

El  Vice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  al  Sr.  D. 
Manuel  Ednardo  deGorostiza,  su  Ministro  plenipotenciario  cerca  de. 
S.  M.  Brit^nica;  y 

S.  M.  el  B-ey  de  Prusia,  al  Sr.  Enrique,  Baron  de  Biidow,  su  Envi^ 
do  extraordinario  y  Ministro  plenipotenciario  cerca  de  S.  M.  Briti- 
nica,  Caballero  del  Aguila  Boja  de  tercera  clase. 

Los  cuales  despues  de  haberse  comunicado  mutuamente  sus  plenos 
poderes,  so  han  convenido  en  los  artieulos  siguientes: 

AETICULO  L 

Habri  entre  S.  M.  el  Key  de  Prusia  y  sus  subditos  por  una  parte, 
7  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  sus  ciudadanos  por  otra,  una  amis- 
tad  perpetua. 

ABTICULO  n. 

Habr^  una  libertad  reciproca  de  comercio  entre  la  Prusia  y  los  Es- 
tados-Unidos Mexicanos.  Los  habitantes  respectivos  de  entrambos 
paises  gozar^n  de  plena  libertad  y  seguridad  para  trasladarse  con  sus 
Duques,  y  sus  cargamentos,  &  todos  los  lugares,  puertos  y  rios  en  don- 
de  otros  extrangeros  tienen  actualmente  6  alcanzardn  en  adelante  la 
facultad  de  entrar. 

Igualmente  los  buques  de  guerra  de  ambas  naciones  tendr^n  por 
una  parte  y  otra,  libertad  para  arribar  sin  estorbo  y  con  seguridad  & 
todos  los  puertos,  rios  y  lugares  en  donde  los  buques  de  guerra  de 
cualquiera  otra  nacion  tienen,  6  alcanzardn  en  lo  sucesivo  libertad  de 
entrar;  sometiendose,  sin  embargo,  &  las  leyes  y  ordenanzas  de  en- 
treambos  Estados. 

En  el  derecho  de  entrar  en  todos  los  lugares,  puertos  y  rios,  men- 
cionado  en  el  presente  articulo,  se  comprende  el  de  poder  hacer  el 
comercio  de  escala,  pero  no  el  privilegio  d^  hacer  el  de  cabotage,  el 
cual  estd  reserrado  a  los  buques  nacionales. 

ABTICULO  m. 

No  se  impondrd  &  los  buques  de  cada  una  de  las  partes  contratan- 

(*)  Esta  traduccion  es  la  que  se  hizo  al  publicarse  en  Mexico  el  tratado:  se  ha  creido 
coQTeniente  dejarla  tal  como  esta  para  no  alterar  el  decreto. 
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tea  en  el  territorio  de  la  otra,  otros  ni  m^s  altos  derechoB  de  tonela- 
da,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  prdctico,  cuarentena,  derecho  de 
salvamento  en  caso  de  averia  6  nans-agio,  ni  otras  cargas  semejantes, 
sean  generales  6  locales,  ni  ningun  derecho  diverso  o  m^  crecido, 
que  el  que  los  buques  nacionales  pagan  alU  actualmente,  6  pagaran 
en  lo  sucesivo, 

ABTICULO  IV. 


Los  buques  prusianos  no  pagardn  en  los  puerios  de  Mexico  por  la 
importacion  6  exportacion  de  ninguna  mercancfa,  ni  los  buques  me- 
xicanos  pagaran  en  el  Beino  de  Prusia  por  la  imj>ortacion  6  expor- 
tacion de  ninguna  mercancia,  diversos  o  mis  crecidos  derechos  que 
lo  que  estas  mismas  mercancias  pagan  6  pagaran  en  lo  sucesiyo  en 
los  respectivos  pafses  cuando  son  o  sean  importadas  6  exportadas 
por  buques  de  la  nacion  mds  favorecida. 

Toda  mercancia  que  puede  ser  legalmente  importada  por  los  bn^ 
ques  de  la  nacion  mas  favorecida  en  los  puertos  de  las  partes  contra- 
tantes,  6  ^ue  puede  ser  exportada  de  los  mismos,  por  los  mismos, 

!)odr^  ser  igualmente  y  reciprocamente  importada  y  exportada  por 
OS  buques  prusianos  y  mexicanos,  cualesquiera  que  sea  su  destmo 
6  el  lugar  de  donde  saigan, 

AETICULO  V. 

Las  dos  partes  contratantes  se  ban  convenido  en  considerar  y  tra- 
tar  reciprocamente  como  buques  de  la  Prusia  6  mexicanos,  todos 
aquellos  reconocidos  como  tales  en  las  posesiones  y  estados  &  quienes 
pertenezcan  respectivamente,  en  virtud  de  las  leyes  y  reglamentos 
existentes  6  que  se  promulguen  en  lo  sucesivo;  de  las  cuales  leyes  y 
reglamentos,  la  una  de  las  partes  dar^  comunicacion  &  la  otra  &  su 
debido  tiempo,  en  la  inteligencia  de  que  los  comandantes  de  dichos 
buques,  podrdn  probar  siempre  su  nacionalidad  por  cartas  de  mar, 
extendidas  en  la  forma  acostumbrada,  y  revestidas  de  la  firma  de  las 
autoridades  competentes  del  pais  d  que  pertenezcan  dichos  buques. 


ABTICULO  VL 

No  se  impondrd  en  el  Keino  de  Prusia  &  las  producciones  natura- 
les  6  industriales  de  Mexico;  ni  en  los  Estados-Unidos  Mexicanos  i 
I  las  producciones  del  suelo  6  de  la  industria  de  Prusia,  ningun  dere- 
cho de  importacion  diferente  6  mds  crecido  que  los  que  otras  nacio- 
nes  pagan  6  pagadLn  en  adelante  por  los  mismos  articulos;  obserran- 
dose  eimismo  principio  con  respecto  &  la  exportacion. 

Semejantemente,  en  el  comercio  reciproco  de  ambas  partes  contra- 
tantes, no  habrd  ninguna  prohibicion  de  importar  6  exportar  cuales- 
quiera articulos,  la  cual  no  se  extienda  igualmente  &  todas  las  demas 
nacione& 
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ARTIOULO  YIL 

• 

Todos  los  oomerciantesy  patrones  de  barcos  y  demas  subditos  de 
8.  M.  Pmsiana,  gozar^n  en  los  Estados-TJnidos  Mexicanos  una  com- 
pleta  libertad  para  residir  en  el  pais,  alquilar  casas  y  almacenes,  via- 
jar,  comerciar,  trasportar  prodncciones,  metales  y  monedas;  manejar 
ellos  mismos  sus  propios  asuntos,  6  encarg^rselos  &  quien  mejor  les 
parezca,  sea  comisionado,  corredor,  agente  6  interprete,  y  no  se  les 
obligar^  &  servirse  para  el  efecto  de  otras  personas  que  aquellas  de 
qnienes  se  sirren  los  mismos  nacionales;  m  &  darles  mayor  salario  6 
recompensa  que  la  que  estos  les  dan. 

Semeiantemente  cada  vendedor  6  comprador,  disfnitar^  de  una  plena 
libertad  para  regular  y  fijar  en  todos  los  casos,  segun  le  parezca,  el 
precio  de  las  mercancias  importadas  6  exportadas,  sea  cual  fuere  su 
naturaleza,  conform^ndose  a  las  leyes  y  costumbres  del  pais. 

Los  cindadanos  mexicanos  gozi^n'de  las  mismas  prJrogativas.  7 
bajo  las  mismas  condiciones,  en  los  Estados  de  S.  M.  el  Bey  de  Pru- 
sia 

En  la  facultad  de  introducir  y  vender  por  mayor,  no  se  comprende 
la  facultad  de  introducir  y  vender  articulos  de  contrabando  militar, 
6  de  alguna  otra  mercancia  prohibida  por  los  aranceles  respectivos. 

Aunqae  por  el  presente  articulo  los  cindadanos  j  subditos  de  cada 
una  de  las  partes  contratantes  no  pueden  ejercer  smo  el  comercio  por 
mayor,  6  &  puerta  cerrada,  el  Gobiemo  Mexicano  declara  sin  embar- 
go, que  concede  ademds,  y  por  todo  el  tiempo  que  su  Wislacion  lo 
permita,  la  facultad  de  abrir  tienda  y  ejercer  el  comercio  al  menudeo, 
a  todos  los  subditos  prusianos  que  traigan  consigo  sus  f amilias,  6  ad- 
quieran  familia,  despues  de  su  llegada  &  la  Bepublica,  por  matrimo- 
nio,  6  por  haber  hedbo  venir  &  la  que  tenian  en  otros  paises.  El  Go- 
bierno  Prusiano  declara  por  su  parte,  que  los  cindadanos  y  subditos 
mexicanos  gozar^n  en  lo  respectivo  al  comercio  por  menor  todas  las 
ventajas  que  las  leyes  y  reglamentos  locales  conceden  &  los  naturales 
de  las  naciones  mas  favorecidas. 

AETIGULO  Vin. 

En  todo  lo  respectivo  &  la  policia  de  los  puertos,  al  cargo  y  des- 

cargo  de  los  buques  y  ^  la  seguridad  de  las  mercancias  y  efectos,  los 

'  subditos  y  cindadanos  de  las  partes  contratantes  se  someterdn  res- 

pectivamente  &  las  leyes  y  ordenanzas  locales  de  los  paises  en  que 

residan. 

Dichos  subditos  y  cindadanos  estaran  exentos  de  todo  servicio  mi- 
litar  forzoso  en  el  ejercito  y  armada:  ningun  emprestito  forzado  les 
ser^  impuesto  en  particular,  y  sus  propiedades  no  estaran  sujetas  & 
ningunas  otras  cai^as,  requisiciones  6  impuestos,  que  las  que  se  exi- 
gen  a  los  indigenas  del  mismo  pais. 

AETIGULO  IX. 

Los  siabditos  6  cindadanos  de  las  partes  contratantes  gozar^  por 
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una  parte  y  otra,  para  sus  personas,  oasas  y  bienes,  la  mis  completa 
y  conatante  proteccion.  Tendrdn  libre  y  Mcil  acceso  en  los  tribn- 
nales  para  la  reolamacion  y  defensa  de  sus  derechos;  podr^n  Yalerse 
de  los  abogados,  procuradores  6  agentes  que  juzguen  a  proposito,  de 
cualquiera  especie  que  sean;  y  en  general,  en  la  administracion  de  la 
justicia,  como  asimismo  en  todo  lo  concemiente  &  sucesiones  de  pro- 
piedades  personales,  por  testamento  6  de  otro  modo,  y  en  lo  .relative 
a  la  facultad  de  disponer  de  la  propiedad  personal  por  venta,  dona- 
cion,  permuta,  ultima  voluntad,  6  de  cualquiera  otra  manera,  gozar^ 
de  las  mismas  prerogativas  y  libertades  que  los  indigenas  del  ]^ais  en 
que  residan;  y  en  ningun  caso  6  circunstancia  tendran  que  satisfacer 
mis  crecidos  impuestos  6  dereclios  que  los  indigenas  del  pais. 

Asimismo,  si  por  muerte  de  alguna  persona  que  poseia  bienes  rai- 
ces  en  el  territorio  de  una  de  las  dos  partes  contratantes,  recayesen 
aquellos  segun  las  leyes  del  pals  en  un  ciudadano  6  subdito  de  la  otra 
parte,  y  este,  aun  en  el  caso  mismo  de  que  por  su  calidad  de  extran- 
gero  f uese  inMbil  para  poseer  dicbos  bienes,  se  le  concederi  un  plazo 
proporcionado  para  venderlos  y  recoger  su  valor,  sin  obstAculo  nin- 
guno  y  estara  exento  de  todo  derecho  de  retencion  por  parte  del  go- 
bierno  de  los  estados  respectivos. 

ABTICULO  X. 

Los  subditos  de  S.  M.  el  Rey  de  Prusia  que  se  ballan  en  los  Es- 
tados-Unidos  Mexicanos,  no  serin  molestados  ni  inquietados  de  nin- 
guna  manera,  con  respecto  &  su  religion;  en  la  inteli^encia  de  que 
respetarin  la  religion  del  pais,  como  tambien  su  constitucion,  leyes  y 
costumbres.  Gozarin  igualmente  del  privilegio,  que  ya  se  les  ha 
concedido,  de  dar  sepultura  en  los  lugares  senalados  a  este  fin,  a  los 
subditos  de  S.  M.  que  fallezcan  en  dichos  Estados;  y  los  funerales 
no  serdn  perturbados  ni  los  sepuloros  violados  de  ningun  modo  ni 
bajo  pretexto  ninguno. 

Los  ciudadanos  mexicanos  disfrutarin  en  todas  las  posesiones  del 
Bey,  el  libre  ejercicio  de  su  religion,  en  publico  como  en  particular, 
en  sus  casas  6  en  los  edificios  destinados  para  el  culto. 

ABTICULO  XI. 

Para  mayor  seguridad  del  comercio  entre  los  subditos  y  ciudadanos  " 
de  entrambas  partes  contratantes,  se  ha  convenido  ademis  en  que,  si 
tarde  6  temprano  Uegasen  &  interrumpirse  las  relaciones  de  amistad 
que  actualmente  existen  entre  ellas,  se  concederi  el  t^rmino  de  seis 
meses  &  los  comerciantes  que  se  hallen  d  la  sazon  en  las  costas,  y  el 
de  un  ano  entero  a  los  que  se  encuentren  entonces  en  lo  interior  del 
pais,  i  fin  de  arreglar  sus  negocios  y  disponer  de  sus  propiedades; 
y  que  se  les  dari  ademis  un  salvoconducto  para  embarcarse  en  el 
puerto  que  eUjan. 

Todos  los  demas  subditos  y  ciudadanos  que  tuvieren  algun  esta- 
blecimiento  fijo  y  permanente  en  los  Estados  respectivos,  ejerciendo 
alii  alguna  profesion  u  ocupacion  particular,  gozarin  la  ventaja  de 
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poder  qnedarse  y  continnar  dicha  profesioB,  sin  ser  molestados  de 
TiingnTi  modo,  y  en  pleno  goce  de  su  libertad  y  bienes,  mientras  f anto 
que  se  conduzcan  paclficamente  y  no  cometan  ningon  agravio  contra 
las  leyes  del  pais.  Sus  propiedades,  sean  de  la  natoraleza  que  fueren, 
no  se^  embargadas  ni  secnestradas,  m  snfrir^n  otra  carga  6  contri- 
bucion,  que  las  que  sufran  las  de  los  indlgenas  del  pais. 

Asimismo,  ni  las  sumas  debidas  por  los  particulares,  ni  los  fondos 
publicos,  ni  las  acciones  de  las  companias,  podr^n  jam^s  ser  embar* 
gadas,  secuestradas  ni  confiscadas. 

AIITIC3TJL0  XXL 

Si  Uega  &  suceder  cjue  una  de  las  partes  oontratantes  este  enguer- 
ra  con  sSguna  potencia,  nacion  6  Estado,  los  stibditos  de  la  btra  parte 
podr^n  continuar  su  comercio  y  nayegacion  con  estos  mismos  Estados 
excepto  con  las  ciudades  y  puertos  que  esten  bloqueados  6  sitiados 
por  mar  6  por  tierra. 

Sin  embargo,  en  yista  de  la  gran  distancia  &  que  se  hallan  los  res- 
pectivos  paises  de  las  dos  partes  contratantes,  y  laincertidumbreque 
resulta  de  esto,  con  respecto  dlos  diferentes  sucesos  que  pueden  ocur- 
rir,  se  ha  convenido  en  c[ue,  siunbuque  mercante  perteneciente  i  una 
de  ellas,  se  hallase  destmado  &  im  puerto  que  se  supone  bloqueado 
en  el  momento  de  la  salida  de  dichobuque,  noser^  sin  embargo  apre- 
sado  6  condenado,  por  haberprocurado  por  primer  vezentrar  en  dicho 

Suerto;  &  menos  que  no  pueda  probarse  que  dicho  buque  pudo  y  de- 
16  saber,  durante  la  nayegacion,  que  elestado  de  bloqueo  de  la  plaza 
de  que  se  trata,  duraba  todayia;  pero  los  buques  que  despues  de  naber 
sido  despedidos  una  yez,  procurasen  segunda  yez,  durante  el  mismo 
viaje,  entrar  en  el  mismo  puerto  bloqueado,  quedar^n  sujetos  &  ser  de- 
tenidos  y  condenados.  En  la  inteligencia  de  que  en  ningun  caso  serd 
If cito  el  comercio  de  los  articulos  reputados  contrabando  de  guerra, 
como  canones,  morteros,  fusiles,  pistolas,  granadas,  salchichones,  cu- 
renas,  correages,  polyora,  salitre,  morriones,  y  demas  instrumentos, 
cualesquiera  que  sean,  fabricados  para  el  uso  de  la  guerra. 

ABTICULO  Xin. 

Cada  una  de  las  partes  contratantes  podr^  nombrar  Consules,  Vice- 
Consules  y  Agentes  comerciales  d.  fin  de  residir  sobre  el  territorio  de 
la  otra,  para  Ya  proteccion  del  comercio.  Mas  dntes  que  el  Con- 
sul pueda  ejercer  las  funciones  de  tal,  debe  ser  aprobado  y  admi- 
tido  en  la  forma  acostumbrada,  por  el  Gobierno  en  cuyo  territorio 
haya  de  residir;  mientras  que  cada  una  de  las  partes  contratantes  se 
reserya  el  derecho  de  exceptuar  de  la  residencia  de  los  Consules,  los 
puntos  particulares  en  los  cuales  no  juzgue  conyeniente  admitirlos. 

Los  Agentes  diplomiticos  y  Consules  de  Mexico  en  los  Estados 
de  S.  M.  el  Key  de  Pru^a,  gozardn  de  todas  las  prerogatiyas,  exen- 
ciones  6  inmunidades  que  se  conceden  6  se  conceder^n  ulteriormente 
d  los  Agentes  de  igual  grado  de  la  nacion  m^s  fayoTecida;  y  reclproca- 
mente  los  Agentes  diplom^ticos  y  Consules  del  Bey  gozar^  en  el 
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territorio  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  de  todas  las  prero^- 
vas,  exenciones  6  inmunidaydes  de  que  gocen  los  Agentes  diplomitioc^ 
J  Consules  mexicasos  en  el  Beino  de  irrusia. 

Los  Oonsules,  Vice-06nsules  y  Agentes  comerciales  respecidvoa, 
podr^n  al  fallecimiento  de  cualquiera  individuo  de  su  nacion  crazar 
con  sua  sellos,  sea  i  la  demanda  de  las  partes  interesadas,  sea  de  ot 
do,  los  sellos  que  hayan  sido  puestos  por  la  autoridad  oompetente 
sobre  los  efectos  mobiliarios  y  papeles  del  difanto;  y  en  este  case  n 
no  se  podr^n  levantar  entrambos  sellos  sino  de  comun  acueroa 
Cnando  se  levanten,  asistir^n  aquellos  al  inventario  que  se  haga  i  la 
sucesion;  y  se  les  entregard  por  la  autoridad  competente  copia,  tanio 
del  inventario,  como  del  testamento  que  hubiere  dejado  el  difanto. 
Beclamardn  despues  de  haber  manifestado  stf s  plenos  poderes  legales, 
si  los  tienen,  de  las  partes  interesadas  necesarias  &  este  efecto,  y  se  les 
entregar^  la  sucesion  inmediatamente,  y  la  cual  no  se  les  podran^ai; 
sino  en  el  caso  de  oposicion  existente  de  parte  de  algun  acreedor  na- 
cional  6  extrangero. 

Los  Consules,  Vice-Consules  y  Agentes  comerciales,  tendr^  d^ 
recho  como  tales,  de  servir  de  jueces  y  de  Arbitros  en  las  contestado- 
nes  que  pudieran  suscitarse  entre  los  capitanes  y  tripulacionesi 
los  buques  de  la  nacion  cuyos  intereses  estfo  i,  su  cargo,  sin  que\» 
autoridades  locales  puedan  intervenir  en  ello;  &  menos  que  la  con- 
ducta  del  capitan,  6  la  tripulacion  no  turbase  el  orden  6  la  tranqui- 
lidad  del  pais;  6  &  menos  que  los  dichos  Consules,  Vice-Consules  6 
Agentes  comerciales  no  reclamen  su  interyencion  para  hacer  ejecutar 
6  sostener  s.us  decisiones:  en  la  inteligencia,  de  que  esta  espede  dc 

i'uicio  6  arbitracion  no  podr^  sin  embargo  privar  &  las  partes  en 
itigio,  del  derecho  que  tienen,  &  su  vuelta,  de  recurrir  d  las  autori- 
dades judiciales  de  su  pals. 

Los  dichos  Oonsules,  Vice-Consules  y  Agentes  comerciales  esta- 
r^n  autorizados  para  requerir  la  asistencia  de  las  autoridades  locals 
d  fin  de  buscar,  arrestar,  detener  y  encarcelar  &  los  desertores  de  los 
buques  de  guerra  y  mercantes  de  su  pais;  y  se  dirigir^n  para  esto  i 
los  tribunales,  jueces  y  oficiales  competentes,  y  reclamardn  por  escrito 
los  desertores  mencionados,  probando  por  medio  de  la  comunicadon 
de  los  registros  de  los  buques  6  rofes  de  la  tripulacion,  6  por  otros  do- 
cumentos  de  oficio,  que  semejantes  individuos  hacian  parte  de  dichas 
tripulaciones;  y  esta  reclamacion  una  rez  asi  probada,  no  se  negani 
la  extradicion  de  los  desertores. 

Estos,  cuando  sean  arrestados,  ser^n  puestos  &  la  disposicion  de 
dichos  Consules,  Vice-Consules  6  Agentes  comerciales,  y  podrfo  ser 
detenidos  en  las  c^rceles  publicas  &  la  demanda  y  d  las  expensas  delos 
que  los  reclamen,  para  ser  remitidos  &  los  buques  &  que  pertenecian, 
o  &  otros  de  la  misma  nacion;  pero  si  no  son  remitidos  en  el  termino 
de  tres  meses,  &  contar  desde  el  dia  de  su  arresto,  serdn  puestos  enli- 
bertad,  y  no  se  les  volver^  i  arrestar  por  la  misma  causa. 

Sin  embargo,  si  el  desertor  hubiese  cometido  algun  crimen  6  delito 
en  el  pais  en  el  que  se  le  arreste,  podri  sobreseerse  en  su  extradicioBi 
hasta  que  el  tribunal  que  entiende  en  el  negocio,  haya  dado  la  Bonteiz- 
cia,  y  esta  se  haya  ejecutado. 


i 


..^ 
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ABTICULO  XIV- 

Si  una  de  las  partes  contratantes  concede  en  lo  sucesivo  &  otras  na- 
ciones  al^nna  gracia  particular  en  materia  de  comercio  6  navegacion, 
esta  ^acia  se  nardL  al  punto  comnn  &  la  otra  parte,  que  gozar^  de  ella 
grattdtamente,  si  la  concesion  es  gratuita,  o  concediendo  la  misma 
oompensacion,  si  la  concesion  es  condicionaL 

ABTICULO  XV. 

El  presente  tratado  subsistir^  en  vigor  durante  doce  anos,  que  se 
containin  desde  el  dia  en  que  se  yerifique  el  cambio  de  las  ratificacio- 
nes,  y  si  doce  meses  ^ntes  de  espirar  aquel  t^rmino,  una  de  las  dos 
partes  contratantes  no  anuncia  &  la  otra  por  una  declaracion  oficial 
su  intencion  de  hacer  cesar  el  efecto  de  dicho  tratado,  este  permane- 
cer^  obligatorio  durante  un  ano  m^s  que  aquel  termino;  y  asf  en  ade- 
lante,  hastji  espirar  los  doce  meses  que  ban  de  seguirse  &  semejante 
declaracion,  en  cualquier  epoca  en  que  se  yerifique. 

ABTICULO  XVL 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^n  cam- 
biadas  en  Londres  en  el  termino  de  doce  meses  6  ^ntes,  si  es  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  arriba  nombrados,  le  firma- 
ron  y  pusieron  los  sellos  de  sus  armas,  en  Londres  el  dia  diez  y  ocho 
de  Febrero,  ano  de  mil  ocbocientos  treinta  y  uno. 


(L.  S.) 
(L.  S.) 


S.)     Manud  Edv/ardo  de  Gorostiza, 
&.)    Henri,  Baron  de  BiUow. 


ABTICULOS  ADICIONALES- 

ABTICULO  L 

Las  partes  contratantes  ban  conyenido  en  que  la  aplicacion 

a.  del  p^rrafo  tercero  del  artlculo  segundo  concebido  en  estos  t^r- 
minos: 

^  "En  el  derecho  de  entrar  en  todos  los  lugares,  puertos  y  rios,  men- 
cionado  en  el  presente  artlculo,  estd  comprendido  el  de  poder  hacer 
el  comercio  de  escala,  pero  no  el  priyilegio  de  hacer  el  de  cabotaje 
que  estA  reservado  &  los  buques  nacionales." 

b.  del  pirrafo  tercero  del  articulo  trece  que  dice: 

"Los  Consules,  Vice-C6nsules  y  Agentes  comerciales  tendr^n  de- 
recho, como  tales,  de  seryir  de  jueces  j  irbitros  en  las  contestaciones 
que  pudieren  suscitarse  entre  los  Capitanes  y  tripulaciones  de  los  bu- 
ques de  la  nacion  cuyos  intereses  est&n  &  su  cargo,  sin  que  las  auto- 
ndades  puedan  interyenir  en  ello;  &  m^nos  que  la  conducta  del  Capi- 
tan  6  la  tripulacion,  no  turbase  el  6rden  6  la  tranquilidad  del  pais,  6 
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imenos  que  los  dichos  C6nstiles,  Vioe-06iisules  y  Agentes  comer- 
ciales  no  reclamen  sn  intervencion  para  hacer  ejecutar  6  sostener  sus 
decisiones:  en  la  inteligencia  de  que  esta  especie  de  juicio  6  arbitrar 
cion,  no  podrd  sin  embargo  privar  &  las  partes  en  litigio,  del  derecho 
que  tienen  de  recurrir  &  Iab  autoridades  judiciales  de  su  pais  cuando 
vuelvan  &  A" 

Quedar^  suspendida  todo  el  tiempo  que  hubiere  en  las  leyes  de  uno 
u  otro  pais  disposiciones  contranas  &  estas  estipulaciones,  bien  en- 
tendido  que  en  este  caso  no  se  hard  excepcion  alguna  en  favor  de 
cualquiera  otra  nacioiL 

ABTICULO  n. 

En  euanto  d  la  libertad  de  trasportar  y  exportar  metales,  estipu- 
lada  por  el  articulo  setimo,  las  partes  contratantes  se  reservan  la  fa- 
cultad  de  limitarla  6  de  suspenderla  enteramente  en  la  epoca  y  de  la 
manera  que  pudiere  convenirles,  siempre  bajo  la  condicion  de  no  po- 
der,  en  este  caso,  hacer  excepcion  alguna  en  favor  de  cualquiera  otra 
nacion. 

ARTICULO  m. 

El  t^rmino  estipulado  en  el  articulo  diez  y  seis  para  el  cange  de 
las  ratificaciones,  se  prolongard  doce  meses  m&B. 

Estos  articulos  adicionales  tendrdn  la  misma  fuerza  y  valor  que  si 
hubieran  sido  insertados  palabra  por  palabra  en  el  tratado  firmado 
en  Londres  el  diez  y  ocho  de  Febrero  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno, 
y  serdn  comprendidos  en  las  ratificaciones  de  dicho  tratado. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  que  firman  este  tratado,  los 
han  firmado  y  sellado  con  el  sello  de  sus  armas,  en  Londres  &  diez  y 
seis  de  Mayo  de  mil  ochocientos  treinta  y  dos. 

(L.  S.)    M.  K  de  Gorostiza. 
(L.  S.)    BiOow. 

NOTA.— KI  Boletin  de  leycs  del  Reino  de  Prusia  publico  en  lengua  alemana,  k  continua- 
cioD  de  este  Tratado,  las  observaciones  siguientes: 

Al  dar  a  conocer  al  publico  cl  Tratado  que  antecede,  se  hace  observar  que  el  12  de  Majo 
de  1832,  en  un  acuerao  hecho  por  ambas  Partes,  para  la  prolongacion  de  las  demoras  de  la 
ratificacion  del  Tratado,  se  convino: 

1.  ^  Que  la  aplicacion  de  las  disposiciones  del  parrafo  tercero  del  articulo  segundo  del  se- 
gundo  parrafo  del  articulo  13  ?  ,  quedar&  suspensa  mi^ntras  que  las  leyes  de  uno  li  otro  pais 
contengan  prescripciones  contrarias  a  estas  disposiciones,  no  habi^ndose  hecho  excepcion  de 
ellas  a  favor  de  otra  Potencia. 

2.  ^  Que,  relativamente  k  las  disposiciones  contenidas  en  el  primer  parrafo  del  articulo 
setimo,  sobre  las  relaciones  de  comercio  entre  los  s^bditos  y  ciudadanosrespectivos,  cadauna 
de  las  dos  Partes  conservara  la  facuUad  de  restringir  6  aun  de  suspender  la  aplicacion  de  es- 
tas disposiciones,  en  cuyo  caso,  sin  embargo,  no  podra  establecerse  excepcion  alguna  respec- 
to  de  este  punto  k  favor  de  otra  nacion. 

£1  cange  de  las  actas  de  ratificacion  tuyo  efecto  en  L6ndres  el  6  de  Diciembre  de  1834. 
Berlin,  27  de  Febrero  de  1835. 

Cl  Ministro  de  negocios  extranjeros, 
(Firmado)  AncUlon. 
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Yisio  y  examinado  dicho  tratado  y  sua  articulos  adicionales,  y  da- 
da  cuenta  al  Oongreso  general  conf orme  &  lo  dispuesto  en  el  p^afo 
M  del  articulo  110  de  la  constitucion  federal  de  estos  Estados,  tuvo  & 
bien  aprobarlo  en  todas  sus  partes;  j  en  consecuencia,  en  uso  de  la 
facoltad  que  me  concede  la  constittLcion,  acepto,  ratifico  y  confirmo 
el  indicado  tratado  y  sns  articulos  adicionales,  y  prometo  en  nombre 
de  estos  Estados-Unidos  cumplirlo  y  observarlo,  y  hacer  que  se  cum- 
pla  y  observe.  Dado  en  el  Palacio  federal  de  Mexico,  firmado  de  mi 
mano,  autorizado  con  el  gran  sello  nacional  y  refrendado  por  el  Se- 
cretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  relaciones  interiores  y  exterio- 
res,  6.  primero  de  Mayo  de  mil  ochocientos  treinta  y  cuatro,  d^cimo 
cuarto  de  la  Independencia. — ^Antonio  L6pez  de  Santa-Anna. — ^Fran* 
Cisco  Maria  Lombardo." 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado  el  enunciado  tratado  y  sus  articulos  adicionales  por  S.  M.  el 
Bey  de  Prusia  en  la  Ciudad  de  Berlin  el  veintitres  de  Agosto  del  ano 
pasado  de  mil  ochocientos  treinta  y  cuatro,  mando  se  imprima,  pu- 
oliq^ue,  drcule  y  se  le  de  el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  Palacio 
nacional  de  Mexico  &  16  de  Abril  de  1836. — Jose  Jvsto  Corro. — ^A  Don 
Jose  Maria  Ortiz  Monasterio." 

T  lo  traslado  &  V.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  libertad.  Mexico,  16  de  Abril  de  1836. 

Jose  Maria  Ortiz  Monasterio, 


TBADUOCION  ALEMANA 

GOPIABA  DE  lA  COLEOOION  DE  LEYES  DE  PBUSIA  DEL  ASO  DE  1835. 

(num.  1585.) 

Im  Namen  der  hochheiligeri  Dreieinigkeit! 

Nachdem  zwisohen  dem  Konigreiche  Preussen  und  den  vereinigten 
Staaten  von  Mexiko  bereits  seit  einiger  Zeit  Handels-Verbindungen 
begrundet  worden  sind,  hat  es  zur  Erhaltung  und  Forderung  der  ge- 

Sensciti^en  Interessen  zweckmassig  geschienen,  diese  Verbindungen 
urch  einen  Freundschafts-SchifflMirts-und  Handels-Vertrag  zu  be- 
festigen  und  zu  beschiitzen. 

Zu  dem  Ende  haben  bevollmachtigt: 

Se.  Majestat  der  Konig  von  Preussen:  den  Herrn  Heinrich  Frei- 
herm  von  Biilow,  Alleniochst-Ihren  ausserordentlichen  Gesandten 
und  bevollmachtigten  Minister  bei  Sr  Majestat  dem  Konige  von  Gross- 
britannien,  des  rothen  Adler-Ordens  dritter  £lasse  Bitter  etc  etc., 
und 

der  Prasident  der  vereinigten  Staaten  von  Mexiko: 

den  Herrn  Manuel  Eduardo  von  Gorostiza,  deren  ausserordentli- 
chen  Gesandten  und  bevollmachtigten  Minister  bei  Sr  Majestat  dem 
Konige  von  Grossbritannien,  welche  Bevollmachtigte  nach  gegensei- 
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tiger  Mittheilung  ihrer  YoUmachten  die  folgenden  Aridkel  verabre- 
det  haben: 

Ari  1.  £s  soil  bestandige  Freundscbaft  zwiscben  Sr  Majestat  dem 
Koni^e  von  Prenssen  nnd  Allerbocbst-Ibren  Uniertbanen  einerseits, 
nnd  den  vereinigten  Staaten  yon  Mexiko  nnd  deren  Burgem  anderer- 
seits  besteben. 

Art.  2.  Zwiscben  Prenssen  nnd  den  vereinigten  Staaten  von  Mexi- 
ko soil  eine  gegenseitige  Handelsfreibeit  Stattfinden.  DieEinwobner 
der  beiden  Lender  soUen  gegenseitig  vollkommener  Freibeit  nnd  Si- 
cberbeit  ^eniessen,  nm  sicb  mit  ibren  Scbiffen  nnd  Ladnngen  nach 
alien  denjenigen  Orten,  Hllfen  nnd  Fliissen  zn  begeben,  wo  einzulan- 
fen  anderen  Fremden  gegenw^rtig  gestattet  ist  oder  kunftig  gestat- 
tet  werden  wird. 

Desgleicben  soUen  die  Kriegsscbiffe  der  beiden  Nationen  gegenseitig 
die  Befdgniss  baben,  sicber  nnd  obne  Hinderniss  in  alien  denjenigen 
HSfen,  Fliissen  nnd  Orten  zn  landen,  wo  den  Eriegsscbiffen  anderer 
Nationen  das  Einlanfen  gegenw^rtig  gestattet  ist  oder  kiinftig  wird 
gestattet  werden,  jedocb  mit  Unterwerfnn^  nnter  die  daselbst  beste- 
benden  Gesetze  und  Verordnungen. 

Unter  der  Befugniss  zum  Einlanfen  in  die  imgegenwartigenArtikel 
erwftbnten  Orte,  Hkfennnd  Fliisse  ist  z  war  das  Recbt,  die  mitgebracbte 
Ladung  tbeilweise  in  verscbiedenen  Hafen  fiir  den  Handel  zu  loscben 
(commerce  d'ecbelle),  nicbt  aber  das  den  Nationalscbiffen  vorbebal- 
tene  Becbt,  an  einem  Kiistenpnnkte  Giiter  einznnebmen  und  sie  nacb 
einem  anderen  Kiistenpnnkte  desselben  Gebiets  za  verfubren  (cabo- 
tage), einbegriffen. 

Art.  3.  Die  jedem  der  kontrabirenden  Tbeile  zugeborigen  Scbiffe 
soUen  in  dem  Gebiete  des  anderen  Tbeils  binsicbtlicb  der  Lasten- 
oder  Tonnengelder,  der  Leucbt-,  Hafen-,  Lootsen-,  Quarantainegelder, 
femer  des  Bergelobns  im  Falle  von  Havarie  oder  Scbiffbrncb,  so  wie 
binsicbtlicb  anderer  Hbnlicben,  seien  es  allgemeine  oder  ortlicbe 
Lasten,  keinen  anderen  oder  boberen  Abgaben  unterworfen  werden, 
als  denen,  welcbe  die  nationalen  Scbiffe  dort  gegenwftrtig  entricbten 
oder  kunftig  entricbten  werden. 

Art  4.  Es  soUen  in  den  Mexikaniscben  Hafen  fur  die  Einfubr  oder 
Ansfubr  von  Waaren  jeder  Art  auf  Preussiscben  Scbiffen,  nnd  eben 
so  in  dem  Konigreicbe  Preussen  fur  die  Einfubr  oder  Ansfubr  von 
Waaren  auf  Mexikaniscben  Scbiffen,  keine  andere  oder  bobere  Abga- 
ben erboben  werden,  als  diejenigen,  welcbe  von  denselben  Waaren, 
wenn  solcbe  auf  Scbiffen  der  begiinstigtesten  Nation  dort  ein-oder 
ausgefubrt  werden,  gegenw^rtig  zu  entricbten  sind,  oder  kiinftig  zn 
entricbten  sein  werden. 

Jede  Waare,  welcbe  gesetzlicb  auf  den  Scbiffen  der  begiinstigtesten 
Nation  in  die  Hafen  der  kontrabirenden  Tbeile  eingefubrt  oder  von 
dort  ausgefubrt  werden  darf,  soil  in  gleicber  Weise  gegenseitig  aneb 
auf  Preussiscben  und  Mexikaniscben  Scbiffen,  welcnes  aucb  deren 
weitere  Bestimmung  oder  der  Ort  ibres  Auslaufens  sein  mag,  in  jene 
Hafen  ein-oder  ausgefubrt  werden  diirfen. 

Art  6.  Die  beiden  kontrabirenden  Tbeile  sind  ubereingekommen, 
gegenseitig  als  Preussiscbe  oder  Mexikaniscbe  Scbiffe  alle  diejenigen 
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aaznsehen  nnd  zu  behandeln,  welche  als  solche  in  den  Landem  nnd 
Staaten,  denen  sie  angehoren,  zafolge  der  dort  bestehenden  oder 
kunftig  noch  ergehenden  Q^setze  una  Bestimnmngen — von  welchen 
Gtesetzen  und  Bestimmnngen  ein  jeder  Theil  dem  andem  zur  gehori- 

m  Zeit  MittheUung  madien  wird— anerkannt  sind;  vorausffesetzt, 

\s  die  Fiilirer  jenerSchiffe  deren  Nationalitat  dnrch  Seebrieie,  wel- 
che in  der  gebranchlichen  Form  abgefasst,  und  mit  der  Unterschrift 
der  betrefEenden  heimatliclien  Behorde  yersehen  sind,  naclizuweisen 
im  Stande  sind.  . 

Axi.  6.  Es  soUen  in  dem  Konigreiche  Preussen  auf  die  Mexikani- 
Bcben  Erzeugnisse  des  Bodens  oder  des  Kunstfleisses,  und  eben  so 
in  den  vereinigten  Staaten  von  Mexiko  auf  die  Erzeugnisse  des  Bo- 
dens nnd  des  Kunstfleisses  Freussens  keine  andere  oder  hohere  Ein- 
gangs-Abgaben,  als  die,  welche  von  anderen  Nationen  fiir  dieselben 
(Segenstande  gegenwartig  zu  entrichten  sind,  oder  kunftig  zu  entrich- 
ten  sein  werden,  gelegt,  auch  soil  derselbe  Grundsatz  in  BetrefF  der 
Ausfuhr  beobachtot  werden. 

Imgleichen  soil  bei  Gegenstslnden  des  gegenseitigen  Handels  der 
beiden  kontrahirenden  Tneile  kein  Einrahr-oder  Ausfuhr- Verbot 
Statt  finden,  welches  nicht  gleichmassig  auf  alle  andere  Nationen 
erstreckt  wird. 

Art.  7.  Alle  Handeltreibende,  Schiffs-Patrone  und  andere  Unter- 
thanen  Sr.  Majestat  des  Konigs  von  Preussen  soUen  in  den  vereinig- 
ten Staaten  von  Mexiko  vollkommene  Freiheit  haben,  sich  dort  axu- 
zuhalten,  HSuser  und  Magazine  zu  miethen,  zu  reisen,  Handel  zu 
treiben,  Produkte,  Metalle  und  Miinzen  zu  verf iihren,  und  ihre  eige- 
nen  Geschtifte  entweder  selbst  zu  betreiben,  oder  deren  Fuhrung 
nach  Gutfinden  einem  Anderen,  er  sei  Commissionair,  Courtier,  Agent 
oder  Dollmetscher  anzuvertrauen,  ohne  gezwungen  zu  sein,  zu  die- 
sem  Behufe  andere  Personen,  als  diejenigen,  deren  die  Inlander  sich 
bedienen,  zu  gebrauchen,  oder  dafiir  mehr  Lohn  oder  Vergiitung  zu 
entrichten,  als  die  Inl£lnder  bezahlen. 

Desgleichen  soil  es  jedem  Verkaufer  oder  K^ufer  voUkommen  frei 
Btehen,  in  alien  Fallen,  unter  Beobachtung  der  Gesetze  und  GebrSu- 
che  des  Landes,  den  Preis  der  eingefiihrten  oder  auszufiihrenden 
Waai'en  aller  Art  nach  Belieben  zu  bestimmen  und  festzusetzen. 

Derselben  Rechte  soUen  unter  gleichen  Bedingungen  die  Mexika- 
nischen  Burger  in  den  Staaten  Sr  Majestat  des  E^nigs  von  Preussen 
theilhaftig  sein. 

In  der  fiefugniss,  Waaren  im  Grossen  einzufiihren  und  zu  verkau- 
ien,  ist  diejenige,  Gfegenstande  der  Kriegs-Contrebande  oder  andere 
durch  die  beiderseitigen  Tarife  verbotene  Waaren  einzufiihren  oder 
zu  verkaufen,  nicht  mit  einbegriffen. 

^  Obgleich  durch  gegenwartigen  Artikel  die  Burger  und  Unterthanen 
eines  jeden  der  kontrahirenden  Theile  nur  zum  Betriebe  des  Gross- 
handels,  oder  des  Handelsbetriebes  ohne  offenen  Laden  befilhigt 
werden,  so  erklart  dennoch  das  Mexicanische  Gouvemement,  dass  es 
ausserdem,  und  fiir  so  lange  als  seine  Gesetzgebung  es  zulasst,  die 
Befugniss  offenen  Laden  zu  halten  und  den  Eleinhandel  zu  treiben, 
alien  denjenigen  Preussischen  Unterthanen  bewilligt,  welche  ihre 
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Familie  mit  sich  bringen,  oder  welche  naoh  ihrer  Anknnft  in  der  Ee- 
publik  sich  daselbst  verheirathen  oder  ihre  in  der  Fremde  gebliebe- 
ne  Familie  nachkommen  lassen. 

Das  Preussische  Gouyernement  erklUrt  seinerseits,  dass  die  Mezi- 
kanischen  Burger  und  Unterthanen  in  Bezug  auf  den  EHeinhandeL 
in  den  ganzen  Umfang  der  Rechte  treten  soUen,  welche  die  GresetasB 
undBeglements  den  Emgebomen  der  begiinstigtesten  Nation  sugeste- 
hen. 

•  Art.  8.  In  Allem  was  anf  die  Hafen-Polizei,  anf  Ladung  nnd  Ii6- 
schung  der  Schiffe,  und  auf  Sicherung  der  Waaren  und  Enekten  Be- 
zug hat,  soUen  die  Unterthanen  und  Burger  der  kontrahirenden  Thei- 
le  gegenseitig  den  Gesetzen  und  Lokal- Yerordnungen  des  Landes,  wo 
sie  sich  aufhalten,  unterworfen  sein. 

Dieselben  sollen  von  jedem  unfreiwilligen  militaurischen  Dienste 
zu  Wasser  und  zu  Lande  frei  sein.  Kein  gezwungenes  Anlehen  soil 
auf  sie  besonders  gelegt,  und  ihr  Eigenthum  soil  keinen  anderen  Lias- 
ten,  Requisitionen  oder  Auflagen  unterworfen  werden,  als  denen,  wel- 
che von  den  Landes-Erageborenen  selbst  gefordert  werden. 

Art.  9.  Die  Unterthanen  und  Biir^er  der  kontrahirenden  Theile  sol- 
len gegenseitig  fur  ihre  Personen,  ihre  Hauser  und  Giiter  des  voll- 
standigsten  und  unveranderlichsten  Schutzes  geniessen.  Sie  sollen  zor 
Verfolgung  und  Vertheidigung  ihrer  Gerechtsame  freien  und  leicht^n 
Zugang  vor  den  Gerichtshofen  haben,  sich  der  Advokaten,  Proknra- 
toren  oder  Agenten,  welche  zu  erwahlen  sie  angemessen  finden,  frei 
bedienen  diirfen,  und  iiberhaupt  in  Angelegenheiten  der  Bechtspflegje, 
so  wic  in  Allem,  was  die  testamentarische  oder  andere  Erbfolge  in 
personlichem  Vermogen,  ingleichen  was  die  Befugniss,  iiber  personli- 
ohes  Vermogen  durch  Verkauf,  Schenkung,  Tausch,  letzwiUige  Be- 
stimmung  oder  auf  irgend  eine  andere  Weise  zu  verfugen,  anbelangrt, 
mit  den  Eingeborenen  des  Landes,  wo  sie  sich  aufhalten,  gleicne 
Prarogative  und  Freiheiten  haben,  und  in  keinem  dieser  Falle  oder 
Verhaltnisse  starkeren  Auflagen  und  Abgaben  unterworfen  werden, 
als  es  die  Eingebomen  sind. 

Wenn  durch  den  Tod  einer  Person,  die  in  dem  Gebiete  eines  der 
kontrahirenden  Theile  Grundstiicke  besitzt,  diese  Grundstiicke  nach 
den  Landes-Gesetzen  einem  Burger  oder  Unterthan  des  andern  Theils 
etwa  zufallen,  dieser  aber  wegen  seiner  Eigenschaft  als  Fremder  sie 
zu  besitzen  nicht  fahig  sein  soUte,  so  soil  ihm  eine  angemessene 
Frist  bewilligt  werden,  um  dieselben  zu  verkaufen,  und  der  Ertrag 
davon  ohne  Hiuderniss  und  frei  von  allem  Abzuge  von  Seiten  der 
Eegierung  des  betreffenden  Staates  zu  beziehen. 

Art.  10.  Die  in  den  vereinigten  Staaten  von  Mexiko  befindliclien 
Unterthanen  Seiner  Majestat  des  Konigs  von  Preussen  sollen  auf  kei- 
ne  Weise  wegen  ihrer  Religion  belastigt  oder  beunruhigt  werden, 
vorausgesetzt,  dass  sie  die  Religion,  so  wie  auch  die  Verfessung,  die 
Gesetze  und  GebrSuche  des  Landes  achten.  Dieselben  sollen  des 
ihnen  bereits  bewilligten  Vorrechts  theilhaftig  bleiben,  die  in  den  ge- 
namiten  Staaten  mit  Tode  abgehenden  Unterthanen  Seiner  Majest&t 
an  den  hierzu  bestimmten  Orten  beerdigen  zu  diirfen,  und  die  Beer- 
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digongen  nnd  OnAhei  sollen  in  keinerlei  Art  nnd  nnter  keinem  Yor- 
wande  gestort  oder  beschadigt  werden. 

Die  Mexikanischeii  Burger  sollen  in  den  gesammten  Koniglichen 
Staaten  ilire  Beligion  sowohl  offentich  als  privatini,  in  ihren  H^n- 
sem  oder  in  den  znm  Gottesdienste  bestimmten  Geb&uden  frei  ausii- 
ben  diirfen. 

Art.  11.  Zur  grosseren  Sicbemng  des  Handels  zwiscben  den  Un- 
terthanen  und  Biirgem  der  beiden  kontrahirenden  Theile  ist  femer 
verabredet  worden,  dass,  wenn  lemals  die  gegenwSrtig  zwischen  den 
letzteren  bestebenden  freundscnaftlicben  fieziehungen  abgebrochen 
werden  sollten,  den  alsdann  an  den  Kiisten  befindlicben  Handeltrei- 
benden  eine  Frist  Ton  sechs  Monaten,  nnd  denjenigeu,  welohe  sicb 
im  Innem  des  Landes  aufhalten,  eine  Frist  Yon  einem  ganzen  Jabre 
znr  Bericbtignng  ibrer  Gescbafte  nnd  zur  VerfugUTig  fiber  ibr  Eigen- 
thum  gewabrt,  femer  aucb  denselben  ein  Geleitsbrief  zur  Einscbinung 
in  den  bierzu  nacb  eigenem  Gutfinden  ausgewilblten  Hafen  ertbeilt 
werden  solL 

Alle  anderen  Untertbanen  nnd  Birder,  welcbe  sicb  in  den  rest). 
Staaten  Bebufs  der  Ausiibung  eines  ttandwerks  oder  anderen  Nab- 
lungszweiges  fest  und  dauemd  niedergelassen  baben,  sollen  den  Vor- 
theflgeniessen,  daselbst  bleiben  und  ibr  Gescbaft  fortsetzen  zu  diirfen, 
ohne  irgendwie  in  dem  vollen  Genusse  ibrer  Freibeit  und  ibres  Ver- 
mogens  beunrubigt  zu  werden,  so  lange  sie  sicb  friedlicb  betra^en 
und  die  Landes-Gesetze  nicbt  verletzen;  ibr  Eigentbum  oder  ibr 
Vermogen,  von  welcber  BescbafiEenbeit  es  aueb  sein  ma^  soil  weder 
einer  ibescblagnabnie,  einem  Sequester,  nocb  anderen  Lasten  oder 
Auflagen  unteniegeh,  als  solcben,  welcbe  von  den  Eingeborenen  ge- 
lordert  werden. 

Eben  so  sollen  weder  Privat-Scbuldforderungen,  nocb  offentliche 
Fonds,  oder  Gesellscbafts-Actien  jemals  mit  Bescblag  belegt,  seques- 
trirt  oder  konfiszirt  werden  diirfen. 

Art.  12.  Sollte  der  Fall  eintreten,  dass  einer  der  kontrabirenden 
Theile  mit  irgend  einer  Macbt,  Nation  oder  irgend  einem  Staate  im 
Kriege  wSre,  so  diirfen  die  Untertbanen  des  anderen  Tbeils  ibren 
Handel  und  ihre  Scbifflabrt  mit  eben  diesen  Staaten  fortsetzen,  aus- 
genommen  mit  den  Stadten  oder  H^en,  welcbe  zur  See  oder  zu 
Lande  blockirt  oder  belagert  wSlren. 

Aus  Riicksicht  jedocb  auf  die  Entfemung  der  respectiven  Lender 
der  beiden  kontrabirenden  Tbeile,  und  auf  die  daraus  bervorgebende 
XJngewissbeit  iiber  die  moglicber  Weise  stattfindenden  Begebenbei- 
ten,  ist  verabredet  worden,  dass  ein  dem  einen  von  ibnen  zugeboren- 
des  Handels-Scbiflf,  welches  nacb  einem  zur  Zeit  seiner  Abfahrt  yor- 
aussetzlicb  blokirten  Hafen  bestimmt  ist,  dennocb  nicbt  wegen  eines 
ersten  Versucbes,  in  den  fraglichen  Hafen  einzulaufen,  genommen 
oder  verurtbeilt  werden  soil;  es  sei  denn  dass  bewiesen  werden  konnte, 
dass  gedacbtes  SchiflF  wahrend  der  Fabrt  die  Fortdauer  der  Blockade 
des  in  Bede  stehenden  Platzes  babe  in  Erfahrung  bringen  konnen 
und  miissen;  dagegen  sollen  diejenigen  Scbiflfe,  welcbe,  nachdem  sie 
bereits  einmal  zuriickgewiesen  worden,  es  wabrend  derselben  Beise 
susa  zweiten  Male  versuoben  soUten^  in  denselben  blockirten  Hafen 
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wSlirend  der  Fortsetznng  dieser  Blockade  einzalanfen,  der  Anhaltniig 
nnd  Kondemnation  nnterworfen  sein.  Es  versteht  sich,  dass  in  keinem 
Falle  der  Handel  mit  Gegenstanden,  welche  fiir  Eriem  Contrebande 
gelten,  erlaubt  sein  soil,  zum  Beispiel  mit  Kanonen,  Morsem,  Gtewek- 
ren,  Pistolen,  Granaten,  Ziindwiirfen,  Laffetten,  Wekrgehangen,  Pnl- 
ver,  Salpeter,  Helmen  nnd  anderen  zum  Qebrauch  im  Kriege  verfer- 
tigten  Werkzengen  irgend  einer  Art 

Art  13.  Jeder  der  kontrahirenden  Theile  soil  Konsnle,  Vice-Kon- 
snle  nnd  Handels-Agenten  in  dem  Gebiete  des  anderen  Theils  zum 
Scbntze  des  Handels  emennen  diirfen.  Bevor  aber  irgend  ein  Konsu- 
lar — ^Beamte  seine  konsularischen  Funktionen  ausuben  daxf,  mn^ 
derselbe  von  demjenigen  Gk)uvemement,  in  dessen  Gebiet  er  residi- 
ren  soil,  in  der  bergebrachten  Form  anerkannt  und  zugelassen  wor- 
den  sein,  wobei  von  beiden  Theilen  die  Befagniss  vorbebalten  wird, 
von  der  Niederlassnng  der  Konsuln  einzelne  Platze  ausznnehmen, 
woselbst  er  dergleichen  zuzulassen  nicht  angemessen  findet.    Die  di- 

Slomatischen  Agenten  und  Konsuln  Mexikos  in  den  Staaten  Seiner 
[ajest^t  des  Konigs  von  Preussen  werden  aller  derjenigen  Prftrpgur 
tive,Freiheitenuna  Vorrecbte  theilhaftig  sein,  welche  den  in  ^leichem 
Bange  stehenden  Agenten  der  begiinstigtesten  Nation  zustenen  oder 
noch  femer  eingerMumt  werden  mcJchten;  umgekebrt  werden  die  di- 

Slomatischen  Agenten  und  Konsuln  Seiner  Majest^t  des  Eoni^  in 
em  Gebiete  der  vereinigten  Staaten  von  Mexiko  aller  derjenigen 
Prerogative,  Freiheiten  und  Vorrecbte  geniessen,  welcbe  den  mexi£a> 
niscben  diplomatiscben  Agenten  und  Konsuln  in  dem  Konigreich 
Preussen  zustehen. 

Die  beiderseitieen  Konsuln,  Vice-Konsuln,  und  Handels-A^nten 
soUen  bei  dem  Absterben  eines  ibrer  Nationalen  berechtigt  sein,  auf 
Ansuchen  der  betheiligten  Parteien  oder  aucb  von  Amts  we^en,  den 
von  der  kompetenten  Bebdrde  auf  die  Effekten,  Meubeln  una  Papie- 
re  des  verstorbenen  gelegten  Siegeln  die  ibrigen  binzuzufiigen,  in 
welcbem  Falle  diese  aoppelten  Siegel  nicbt  anders  als  im  gemein- 
scbaftlichen  Einverst^ndnisse  geloset  werden  konnen.  Dieselben  wer- 
den der  nacb  Abnabme  der  Siegel  erfolgenden  Inventarisation  des 
Nacblasses  beiwobnen,  und  es  soil  ihnen  durcb  die  betreflfende  Be- 
borde  eine  Abscbrift  sowobl  des  Inventars  als  der  etwa  hinterlasse- 
nen  letzwilligen  Disposition  des  Verstorbenen  ertbeilt  werden.  Wenn 
die  Konsuln,  Vice-konsuln  und  Handels-Agenten  von  Seiten  der 
geborig  legitimirten  Erben  mit  VoUmacbt  in  gesetzlicber  Form  ver- 
seben  sind,  so  soil  ibnen  der  Nacblass  sofort  ausgeliefert  werden, 
den  Fall  der  Einspracbe  eines  einbeimiscben  oder  iremden  GlUnbi- 
gers  ausgenommen. 

Die  Konsuln,  Vice-Konsuln  und  Handels-Agenten  sollen  als  sol- 
cbe  das  Becht  baben,  bei  Streitigkeiten  zwiscnen  den  Kapitainen 
und  der  Mannscbaft  von  Scbiffen  derjenigen  Nation,  deren  Interessen 
sie  wabmebmen,  als  Bichter  und  Scbiedsmanner  zu  dienen,  obne  dass 
die  Lokal — Behdrden  dabei  einscbreiten  diirfen,  sofern  nicbt  das  Be- 
tra^en  der  Mannscbaft  oder  des  Kapitains  etwa  die  Ordnung  oder 
Eune  des  Landes  stcJrt,  oder  wenn  nicnt  die  Konsuln,  Vice-Konsnln 
oder  Handels-Agenten  zur  AusfUbrung  oder  Aufrechtbaltnng  ihrer 
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Entscheidpngen  das  Einschreiten  jener  Behdrden  naclisaclien.  Es 
versteht  sich,  dass  diese  Axt  von  Entscheidungen  oder  schicdsricliter- 
lichen  AussprUchen  die  streitenden  Parteien  nicht  des  ihnen  zusteli- 
enden  Bechts  beraubt,  nach  ilirer  Heimkehr  den  Bekurs  an  die  Ge- 
lichtsbehorden  ihres  Landes  zu  ergreiien. 

Die  gedachten  Eonsnln,  Vice-Konsuln  oder  Handels-Agentensol- 
len  ermachtigt  sein,  zum  Zwecke  der  Ausmittelun^,  Ergreirang,  Fest- 
nahme  und  Verliaftmig  der  Deserteure  von  Knegs-und  Handels- 
Schiffen  ilires  Landes  den  Beistand  der  Ortsbehorden  anzurufen;  sie 
werden  zu  dem  Ende  an  die  kompetenten  G^richts-Beliorden,  Bich- 
ter  und  Beamten  sicb  wenden  una  die  erwahnten  Deserteure  schrift- 
lich  reklamiren,  wobei  sie  durcb  Mittheilung  der  Schiffs-Begister 
oder  Muster-BoUen,  oder  durch  andere  amtlicne  Dokumente  den  Be- 
weis  zufiihren  haben,  dass  diese  Individuen  zu  der  betreflfenden  Schiffs 
-Mannschaft  gehort  haben;  nach  welcher  Beweisfiihrung  die  Auslie- 
ferungnicht  verweigert  werden  soil.  Solche  Deserteurs  sollen  nach 
ihrer  ±lrgreifung  zur  Disposition  der  Konsuln,  Vice-Konsuln  oder 
Handels-Agenten  gestellt,k:6nnen  auch  auf  Ansuohen  und  Kosten  des 
reklamirenden  Theils  in  den  offentlichen  Gefangnissen  festgehalten 
werden,  um  sodann  den  Schiffen,  denen  sie  angenorten,  oder  anderen 
Schiffen  derselben  Nation  zugesendet  zu  werden.  Wiirde  aber  diese 
Uebersendung  nicht  binnen  dreier  Monate  vom  Tage  ihrer  Verhaf- 
tung  an  gereohnet,  erf  olgen,  so  sollen  sie  in  Freiheit  gesetzt,  und  wegen 
derselben  Ursache  nicht  wieder  verhaftet  werden  durfen. 

Sollte  der  Deserteur  irgend  ein  Verbrechen  oder  Vergehen  began- 
gen  haben,  so  kann  seine  Auslieferung  ausgesetzt  werden,  bis  der 
betreffende  Gerichtshof  sein  Urtheil  ausgesprochen  haben  und  die- 
ses vollstreckt  sein  wird. 

Art*  14  Sollte  einer  der  kontrahirenden  Theile  in  der  Folge  an- 
dem  Nationen  irgend  eine  besondere  Begiinstigungin Beziehung  auf 
Handel  oder  Schiflffahrt  zugestehen,  so  soil  diese  Begiinstigung  so- 
fort  auch  dem  andem  Theile  mit  zu  Gute  kommen,  welcher  derselben 
ohne  Gegenleistung,  wenndas  Zugestandniss  ohne  eine  solche  erfolgt 
ist,  oder  aber  unter  Ge wahrung  derselben  Yergeltung,  an  welche  das 
Zugestandniss  geknupft  ist,  geniessen  soil. 

Art.  15.  Gegenwartiger  Vertrag  soil  zwolf  lahre  hindurch,  ange- 
rechnet  vom  Tage  der  Batifikations-Auswechselung,  gultig  sein,  und 
wenn  zwolf  Monate  vor  dem  Ablaufe  dieses  Zeitraumes  keiner  von 
beiden  kontrahirenden  Theilen  dem  anderen  mittelst  einer  offiziellen 
Erklarung  seine  Absicht,  die  Wirkung  des  Vertrags  aufhorenzu  lassen, 
kund  thun  sollte,  so  soil  letzterer  noch  ein  lahr  iiber  diesen  Zeit- 
raumhinaus,  und  so  fortdauemd  bis  zum  Ablaufe  von  zwolf  Monaten 
nach  einer  solchen  Erklarung,  zu  welcher  Zeit  auch  diese  erfolgen 
mi^,  verbindlich  bleiben. 

Art.  16.  Gegenwartiger  Vertrag  soil  ratifizirt,  und  die  Batificatio- 
nen  desselben  sollen  innerhalb  zwolf  Monate,  oder  wo  mdglich  noch 
fruher,  zu  London  ausgewechselt  werden. 

Zur  XJrkunde  dessen  haben  ihn  die  obengenannten  BevoUmachtig- 
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ten  unterzeichnet  und  mit  ihren  Wappen  besiegelt  zn  London  den 
achtzehnten  Februar  Eintansend  Achthundert  una  Ein  und  Dreissig. 

(L.  S.)    Heinrich  Frdherr  von  BiHotv, 
(L.  S.)    Manvd  Ed/*  von  Gorostizcu 

Vorstehender  Vertra^  wird  mit  der  Bemerkung  zur  ofTentlichen  Kenntniss  gebncht,  daat 
in  Gemassheit  eiuer  zwischen  beiden  Theilen  unter  dem  16  ten  Mai  1832  bei  VerlaDgeinDg 
der  Ratifikations-Frist  desselben  Ketroftenen  UebereinkunA: 

1  die  Anwendung  der  Verabreoungen  dee  dritten  Absatzes  des  zweiten  Artikels,  inglei- 
cben  des  dritten  Absatzes  des  dreizehnten  Artikel  auf  so  lange  ausgesetzt  sein  soil,  als  in  den 
Gesetzen  des  einen  oder  des  anderen'  Landes  Bcstimmungen,  welcne  diesen  Verabredan^ 
zuwiderlaufen,  bestehen  sollten»  von  denen  auch  nicht  zuGunsten  einer  andem  Nation  eme 
Ausnahme  getnacht  worden  ware. 

2  hinsichtlich  der  im  ersten  Absatze  des  «iebenten  Artikels  festgesetzten  Verk«hr»-Be- 
fugnisse  der  beiderseitigen  Unterthanen  einen  jedem  der  kontrahirenden  Theile  vorbehalten 
bleibt,  diese  Befugnisse,  so  weit  sie  sich  auf  die  Versendung  und  Ausfuhrung  von  Metallen 
beziehen,  nach  Belieben  zu  beschranken  oder  auch  aufzuheben,  in  welchem  Falle  jedoch 
anch  nicht  zu  Gunsten  einer  anderer  Nation  eino  Ausnahme  hievon  gemacht  werden  dart 

Die  Auswechselung  der  Ratifikations-Urkunden  hat  zu  London  am  6ten  Dezember  1834 
Statt  gefunden. 
Berlin,  den  27  sten  Februar  1835. 

Der  Minister  der  auswartigen  Angelegenheiten 

Ancillon, 


REINOS  Y  ESTADOS  SOBEEANOS  DE  ALEMANIA 

Ministerio  de  Belaciones  Exteriores. — El  Exmo.  Sr.  Presidente 
sustituto  de  la  Bepublica  Mexicana  se  ba  seryido  dirigirme  el  decie- 
to  que  sigue: — "El  Ciudadano  Ignacio  Comonfort,  Presidente  sustitu- 
to de  la  fiepiiblica  Mexicana,  &  los  habitantes  de  ella,  sabed:— Que 
babiendose  concluido  y  firmado  en  esta  capital  el  dia  10  de  Julio  del 
ano  proximo  pasado,  por  medio  de  Plenipotenciarios  debidamente 
autorizados  al  efecto,  un  Tratado  de  amistad,  nayegacion  j  comercio 
entre  esta  Bepublica  por  una  parte,  y  por  la  otraS.  M.  el  Eey  de 
Prusia  y  diferentes  Estados  Soberanos  alemanes  que  en  el  mismo 
Tratado  se  expresan,  y  el  cual  es  en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

JEn  el  nomlyi'e  de  la  SarUidma  Trinidad. 

Habiendo  mostrado  la  experiencia  y  las  necesidades  recfprocas  co* 
merdales  entre  la  Bepublica  Mexicana,  de  una  parte,  y  los  BeinoB  de 
Prusia  y  Sajonia,  de  otra,  que  los  Tratados  celebrados  en  1831  debian 
convenientemente  ser  renovados,  ddndoles  extension  &  los  Estados  So- 
beranos de  la  Liga  aduanera  alemana  que  no  los  tienen  con  Mexico; 
ha  parecido  util  extender  y  fomentar  los  reclprocos  intereses  por  me- 
dio de  un  nuevo  Tratado  de  amistad,  comercio  y  nayegacion,  toman- 
do  parte  en  ^1  los  mencionados  Soberanos  Estaaos  de  Alemania. 

Con  este  fin,  ban  nombrado  Plenipotenciarios  suyos  respectiya- 
mente: 

Su  Alteza  Serenisima  el  General  Presidente  de  la  Bepublica  Mexi- 
cana^ 
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al  Ezmo.  Sr.  Doctor  Don  Manuel  Diez  de  Bonilla,  Secretario  de  Es- 
tado  7  del  Despacho  de  Belaciones  Exteriores,  Caballero  Gran 
Cruz  de  la  Nacional  y  distin^oida  Orden  de  Guadalupe,  Vice-Pre- 
sidente  del  Consejo  de  Estado,  condecorado  con  la  medalla  de  pri- 
mera  clase  delramo  de  hacienda,  Ministro  honorario  del  Supremo 
Tribunal  de  Justicia  de  la  Nacion,  antiguo  Ministro  Plenipoten- 
ciario  en  diversas  naciones,  etc.,  etc.,  etc.; 
y  Su  Magestad  el  Eey  de  Prusia,  por  si  y  en  representacion  de  los 
siguientes  Soberanos  Estados  Alemanes,  en  totalidad  6  parte,  &  sa- 
ber: del  Gran  Ducado  de  Luxemburgo:  de  los  Distritod  (les  Encla- 
ves) de  Eossow  Netzeband  y  Schoenberg,  correspondientes  &  log 
Grandes  Ducados  de  Mecklenburgo,  delPnncipado  de  Birkenfeld, 
correspondiente  al  Gran  Ducado  de  Oldenburg:  de  los  Ducados  de 
Anhalt-Dessau-Cothen,  y  Anhalt-Bemburg:  de  los  Principados  de 
Waldeck  y  Pirmont:  del  Principado  de  Lippe:  de  la  Jurisdiccion 
superior  de  Meissenheim  del  Landgraviado  de  Hessen:  asi  como  de 
las  siguientes  partes  de  la  liga  aduanera  alemana  llamada  el  Zoll- 
verein,  &  saber: 

de  la  Corona  de  Baviera:  de  la  Corona  de  Sajonia:  de  la  Corona 
de  "Wurttemberg:  del  Gran  Ducado  de  Baden:  del  Electorado  de 
Hessen:  del  Gran  Ducado  de  Hessen;  representando  &  la  vez  la 
jurisdiccion  de  Homburg  del  Landgraviado  de  Hessen:  de  los  Es- 
tados reunidos  en  la  asociacion  aduanera  y  comercial  de  Thurin- 
gen,  &  saber: 
del  Gran  Ducado  de  Sajonia:  de  los  Ducados  de  Sajonia  Meinin- 

§en:  Sajonia  Altenburg;  y  Sajonia  Coburg  Gotha:  de  los  Principa- 
08  de  Scbwartzburg-^Rudolstadt  y  Schwartzburg-Sondershausen, 
de  Eeuss-Greitz,  y  de  Eeuss-Schleitz;  del  Ducado  de  Brunswick: 
del  Ducado  de  Oldenburg:  del  Ducado  de  Nassau  y  de  la  ciudad 
libre  de  Frankfort, 

al  Sr.  Emilio  Carlos  Enrique,  Baron  de  Bichthofen,  del  Conse- 
jo Intimo  de  guerra  de  S.  M.  y  su  Ministro  residente  cerca  de 
S.  A.  S.  el  Presidente  de  la  iCepiiblica  Mexicana,  Caballero  de 
la  Orden  Beal  de  la  Aguila  Eoja  de  tercera  clase,  con  distin- 
cion  de  lazo,  Comendador  de  primera  clase  de  las  Ordenes 
de  la  Beal  de  Alberto  el  Animoso  de  Sajonia,  y  de  la  de  Enri- 

2ue  el  Leon  de  Brunswick,  y  Comendador  de  la  distinguida 
^rden  Mexicana  de  Guadalupe, 
los  cuales,  despues  de  haberse  comunicado  mutuamente  sus  plenos 
poderes  y  habi^ndolos  encontrado  en  buena  y  debida  forma,  se  ban 
oonveniiK)  en  los  artfculos  siguientes: 

ABTICULO  L 

Habrd  entre  Su  Alteza  Serenfsima  el  Presidente  de  la  Bepublica 
Mexicana  y  sus  ciudadanos,  por  una  parte,  y  Sus  Magestades  y  Alte- 
zas  Beales  y  Serenfsimas  los  Soberanos  de  los  Estados  Alemanes  con- 
tratantes,  y  el  Alto  Senado  de  Frankfort,  asi  como  sus  stibditos  y  ciu* 
dadanoB,  por  la  otra,  una  amistad  perpetua. 
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AETIOULO  IL 

Habr^  libertad  recfproca  de  tr^fico  y  comercio  entre  los  habitantes 
de  los  paises  contratantes,  quienes  gozar^n  de  plena  libertad  j  segn- 
ridad  para  viajar  y  trasladarse  con  sns  bienes,  buques  y  cargamentos 
&  todos  los  lugares,  puertos,  rios,  6  cualquiera  otro  pxinto  en  donde 
otros  extranjeros  tienen  actualmente,  6  tnyieren  en  adelante  la  &- 
cnltad  de  entrar. 

Igualmente  los  buques  de  guerra  de  ambas  partes  tendrdn  red- 

{)rocamente  libertad  para  arribar  sin  estorbo  y  con  seguridad  &  todos 
OS  puertos,  rios  y  lugares  en  donde  los  buques  de  guerra  de  cual- 
quiera otra  nacion  tienen  6  tuvieren  en  lo  sucesivo  libertad  de  entrar, 
someti^ndose,  sin  embargo,  &  las  leyes  y  ordenanzas  de  entrambas. 
^  En  el  derecho  de  entrar  en  todos  los  lugares,  puertos  y  rios  men- 
cionados  en  el  presente  articulo,  no  se  comprende  el  de  poder  hacer 
el  comercio  de  escala  y  cabotaje,  el  cual  estd  reservado  a  los  buquea 
nacionales. 

ABTICULO  in. 

No  se  impondrdn  &  los  buques  de  cada  una  de  las  partes  contra- 
tantes en  ei  territorio  de  la  otra,  otros  ni  m^s  altos  derecbos  de  to 
nelada,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  pr^ctico,  cuarentena,  derecho 
de  salvamento  en  caso  de  averia  6  naufragio,  ni  otras  cargas  semqan- 
tes,  sean  generales  6  locales,  ni  ningun  derecho  diverso  6  mfo  crecido 
que  el  que  los  buques  nacionales  pagan  alii  actualmente  6  pagaren 
en  lo  sucesivo. 

ARTICULO  IV. 

Los  buques  de  los  Estados  Alemanes  contratantes  no  pagar^  en 
los  puertos  de  Mexico,  por  la  importacion  6  exportacion  de  cuales- 
quiera  mercancias,  diversos  6  mds  crecidos  derechos  que  los  que  es- 
tas  mismas  mercancias  paguen  6  pagaren  en  lo  sucesivo  en  los  res- 
pectivos  paises  cuando  son  6  sean  importadas  por  buques  nacionales; 
y  los  productos  y  mercancias  de  orlgen  mexicano  importados  en  los 
Estados  Alemanes  contratantes  en  buques  que  no  sean  mexicanos, 
suponiendo  su  importacion  permitida  segun  las  leyes  vigentes,  ser^ 
considerados  y  tratados  como  importados  por  buques  mexicanos;  lo 
mismo  que  los  productos  y  mercancias  de  origen  de  los  Estados 
Alemanes  contratantes,  importados  en  los  puertos  de  Mexico  en  bu- 
ques que  no  sean  de  aquellos  Estados,  suponiendo  la  importa- 
cion permitida  por  las  leyes  vigentes,  serdn  considerados  y  tratados 
como  importados  en  buques  de  aquellos  Estados,  siempre  que  esta 
misma  igualacion  de  buques  y  mercancias  fuere  concedida  ^  cual- 
quiera otra  Nacion  mds  favorecida. 

Toda  mercancia  que  para  su  consumo  6  trdnsito  pueda  ser  legal- 
mente  importada  por  los  buques  de  la  Nacion  m^s  favorecida  en  los 
puertos  de  las  partes  contratantes,  6  que  pueda  ser  exportada  de  los 
mismos  por  los  mismos^  podrd  ser  igual  y  reciprocamente  importada 
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y  exportada  por  los  bnqnes  de  ambas  partes  contratantes,  caales- 
quiera  que  sean  su  origen,  destino  6  el  Ingar  de  donde  salgan. 

ARTIOULO  V. 

Las  dos  partes  contratantes  se  ban  convenido  en  considerar  y 
tratar  reciprocamente  como  bnqnes  de  las  partes  contratantes,  todos 
aqnellos  reconocidos  como  tales  en  las  posesiones  y  Estados  &  quie- 
nes  pertenezcan  respectivamente,  en  virtud  de  las  leyes  y  reglamentos 
existentes  6  que  se  promulguen  en  lo  sucesivo;  de  las  cuales  leyes  y 
reglamentos,  la  una  de  las  partes  dard  comunicacion  &  la  otra  &  su 
debido  tiempo;  en  la  inteligencia  de  que  los  Comandantes  de  dicbos 
buques  podrAn  probar  siempre  su  nacionaUdad  por  cartas  de  mar, 
extendidas  en  la  forma  acostumbrada  y  revestidas  de  la  firma  de  las 
autoridades  competentes  del  pais  &  que  pertenezcan  dicbos  buques. 

AUTIOULO  VL 

No  se  impondr^  en  los  Estados  Alemanes  contratantes  &  las  pro- 
ducciones  naturales  6  industriales  de  Mexico,  ni  en  Mexico  &  las  pro- 
ducciones  del  suelo  6  de  la  industria  de  los  Estados  Alemanes 
contratantes,  ningun  derecbo  de  importacion  6  trdnsito  diferente  6 
m^  crecido  que  los  que  otras  naciones  pagan  6  pagaren  en  adelante 
por  los  mismos  articulos;  observdndose  el  mismo  principio  con  res- 
pecto  &  la  exportacion. 

De  la  misma  manera,  en  el  comercio  reciproco  de  ambas  partes 
contratantes  no  habr^  ninguna  probibicion  de  importar  6  exportar 
cualesquiera  articulos,  la  cual  no  se  extienda  igualmete  &  todas  las 
demas  naciones. 

ARTIOULO  VIL 

Las  dos  altas  partes  contratantes  reconocen  como  principio  inva- 
riable que  la  bandera  cubre  la  mercancia;  es  decir,  que  los  efectos  6 
mercancias  pertenecientes  &  siibditos  6  ciudadanos  de  una  potencia 
que  se  encuentra  en  guerra,  son  libres  de  captura  y  connscacion 
Guando  se  ballen  &  bordo  de  buques  neutrales,  excepto  el  contraban- 
do  de  guerra;  y  que  la  propiedad  de  los  neutrales,  encontrada  &  bor- 
do de  un  buque  enemigo,  no  e&t&  sujeta  &  confiscacion,  &  m^nos  que 
sea  contrabando  de  guerra. 

ARTIOULO  Vin. 

Todos  los  comerciantes,  patrones  de  barcos  y  demas  subditos  de 
los  Estados  Alemanes  contratantes,  f^ozardn  en  la  Repiiblica  Mexica- 
na  una  completa  libertad  para  residir  en  el  pals,  alquilar  6  comprar 
casas  y  almacenes,  viajar,  comerciar,  trasportar  producciones,  meta- 
les  y  monedas,  manejar  ellos  mismos  sus  propios  asuntos,  6  encar- 

rrselos  &  quien  mejor  les  parezca,  sea  comisionado,  corredor,  agente 
interpreter  y  no  se  les  obligar^  &  servirse  para  el  efecto  de  otras 
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r^rsonas  que  aquellas  de  quienes  se  sirven  los  miBmos  nacionales;  lu 
darles  mayor  salario  6  recompensa  que  la  que  estos  les  dan,  suje* 
tos,  sin  embargo,  &  las  lejes  j  reglamentos  de  cada  una  de  las  partes 
contratantes. 

Cada  vendedor  6  comprador  disfrutar^  de  plena  libertad  para  re- 
gular y  fijar  en  todos  los  casos,  segun  le  parezca,  el  precio  delas  mei- 
cancias  importadas  6  exportadas,  sea  cual  fuere  su  naturaleza,  con- 
form^ndose  &  las  leyes  y  costumbres  del  pais. 

Los  ciudadanos  mexicanos  gozar^n  de  las  mismas  prerogatiyas  y 
bajo  las  mismas  condiciones  en  los  Estados  Alemanes  contratantes. 

En  la  facultad  de  introducir  v  vender  por  mayor  no  se  comprende 
la  facultad  de  introducir  y  vender  artlculos  de  contraband©  militar,  6 
de  alguna  otra  mercancia  prohibida  por  los  aranceles  respectivos. 

Aunque  por  el  presente  artlculo  los  ciudadanos  y  subditos  de  cada 
una  de  las  partes  contratantes  no  pueden  ejercer  sino  el  cdmercio  por 
mayor,  sin  embargo,  est^n  conformes  en  permitir  reclprocamente  el 
comercio  al  menudeo,  bajo  las  condiciones  que  las  respectivas  leyes 

L reglamentos  locales  concedieren  &  los  naturales  de  las  naciones  m^ 
vorecidas. 

ARTICULO  IX. 

En  todo  lo  respectivo  &  policia  de  puertos,  al  cargo  y  descai^o  de 
los  buques  y  4  la  seguridad  de  las  mercanclas,  los  subditos  y  ciuda- 
danos de  las  partes  contratantes  se  someter^  respectivamente  &  las 
leyes  y  ordenanzas  locales  de  los  paises  en  que  residen. 
^  Dicnos  subditos  6  ciudadanos  estardn  exentos  de  todo  servicio  mi- 
litar  forzoso  en  el  ejercito  6  armada,  mas  no  del  de  policf a,  en  los  ca- 
sos^ en  que  para  seguridad  de  las  propiedades  y  personas  fuere  nece- 
sario  su  auxilio  y  por  solo  el  tiempo  de  esa  urgente  necesidad:  ningon 
impuesto  forzado  tampoco  les  sera  impuesto  en  particular;  y  sus  pro- 
piedades no  estar^n  sujetas  &  ningunas  otras  cargas,  requisiciones  6 
impuestos  que  las  que  se  exigen  a  los  naturales  del  mismo  psds. 

AETICULO  X. 

Los  subditos  6  ciudadanos  de  las  partes  contratantes  gozar^  per 
una  parte  y  otra,  para  sus  personas,  casas  y  bienes,  la  mas  compieta 
y  constante  proteccion.  Tendr^n  libre  y  fdcil  acceso  en  los  tribunales 
para  la  reclamacion  y  defensa  de  sus  derecbos;  podr^n  valerse  de  los 
abogados,  procuradores  6  agentes  que  juzguen  i,  prop6sito,  de  cual- 
quiera  especie  que  sean,  y  en  general,  en  la  administracion  de  la  jus- 
ticia,  como  asimismo  en  todo  lo  concemiente  &,  sucesiones  de  propie- 
dades personales,  por  testamento  6  de  otro  modo,  y  en  lo  relativo  i 
la  facultad  de  disponer  de  la  propiedad  personal  por  venta,  donacion, 

{)ermuta,  ultima  voluntad,  o  de  cualquiera  otra  manera,  gozardn  de 
as  mismas  prerogativas  y  libertades  que  los  naturales  del  pais  en 
que  residan;  j^  en  ningun  caso  6  circunstancia  tendrin  que  satisfacer 
m^s  crecidos  impuestos  6  derechos  que  los  naturales  del  pais. 
Esta  proteccion  personal  no  excluye  el  derecho  que  tienen  los  go- 
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biemos  de  las  respectivas  partes  contratantes  para  no  admitir,  6  para 
expeler  del  territbrio  de  cada  una,  &  aqnellas  personas  qne,  por  sns 
notorios  malos  antecedentes  j  mala  conducta,  se  consideren  pemicio- 
sas  &  la  paz,  6rden  publico  j  &  las  buenas  costumbres,  segun  el  juioio 
de  las  supremas  autoridades  de  cada  una  de  las  dos  altas  partes  con- 
tratantes. 

Asimismo,  si  por  muerte  de  alguna  persona  que  poseia  bienes  rai- 
ces  en  el  territorio  de  una  de  las  dos  partes  contratantes,  recayesen 
aquellos,  segun  las  leyes  del  pais,  en  un  ciudadano  6  subdito  de  la 
otoa  parte,  y  este,  aun  en  el  caso  mismo  de  que  por  su  calidad  de  ex- 
tranjero  fJeseinMbil  para  poseer  dichos  bilnes,  se  le  concederdl  on 
plazo  proporcionado  para  venderlos  y  recoger  su  valor,  sin  obstdcido 
ninguno,  y  estard  exento  de  todo  derecho  de  retencion  por  parte  del 
Gobiemo  de  los  estados  respectivos. 


ABTIOULO  XL 


Los  subditos  de  los  Estados  Alemanes  contratantes,'  que  se  hallan 
en  la  Bepublica  Mexicana,  no  ser^nmolestados  ni  inquietados  de  nin- 
guna  manera  con  respecto  &  su  religion,  en  la  inteligencia  de  que  res- 
petar^n  la  del  pais,  como  tambien  su  constitucion,  leyes  y  costumbres: 
gozar^n  igualmente  del  privilegio  (^ue  ya  en  los  Tratados  anteriores 
eon  los  Iieinos  de  Prusia  y  de  Sajonia  se  han  concedido,  de  dar  se- 
pultura  en  los  lugares  senalados  &  este  fin  &  los  que  fallezcan  en  dicha 
Bepublica;  y  los  runerales  no  ser^n  perturbados,  ni  los  sepulcros  vio- 
lados  de  ningun  modo,  ni  bajo  pretexto  ninguno. 

En  el  caso  que  en  adelante  estas  concesiones  se  extendieren  hasta 
una  tolerancia  religiosa  parcial  6  general  &  no  catolicos,  los  stibditos 
alemanes  quedar^n  desde  luego  comprendidos  en  ella. 

Los  Estados  Alemanes  contratantes  conoeden  en  sus  territorios  & 
los  mexicanos  residentes  en  ellos,  el  culto  publico  de  su  religion  en 
los  templos  destinados  al  efecto  y  en  sus  casas  particulares. 

ABTIOULO  Xn. 

En  caso  de  guerra,  los  subditos  de  ambas  partes  contratantes,  esta- 
blecidos  en  el  territorio  de  la  otra,  tienen  el  privilegio  de  permanecer 
en  ella  siguiendo  en  sus  ocupaciones  6  comercio  sin  ningun  obstdculo, 
mi^ntras  que  yiyan  ]^aclficamente  y  no  se  hagan  desmerecedores  de 
esa  c;raGia  por  cualquier  acto  contrario  &  los  intereses  del  pais  en  que 
residen,  &  juicio  de  las  respectivas  autoridades  supremas. 

Sus  propiedades,  sean  ae  la  naturaleza  que  fueren,  no  ser^n  em- 
bargadas  ni  secuestradas,  ni  sufrir^n  otra  carga  6  contribucion  que 
las  que  sufran  los  naturales  del  pals. 

Asimismo,  las  sumas  debidas  por  los  particulares,  los  fondos  pu- 
blicos  6  acciones  de  companlas,  no  podrdn  jam^s  ser  embargadas,  se- 
cuestradas ni  confiscadas. 
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AETICULO  Xm 


Si  Uegare  &  suoeder  que  una  de  las  paries  contratantes  esie  en  gner- 
ra  con  sSg^na  potencia,  nacion  6  Estado,  los  subditos  de  la  otra  po- 
drdn  continnar  sn  comeroio  j  navegacion  con  estos  mismos  Estaaos, 
excepto  con  las  ciudades  y  puertos  que  esten  bloqueados  6  sitiados 
por  mar  6  por  tierra. 

Sin  embargo^  en  yista  de  la  gran  distancia  &  que  se  hallan  los  res- 
pectivos  palses  delas  dos  partes  contratantes  y  la  incertidumbre  que 
residta  de  esto,  con  respecto  i  los  diferentes  sucesos  que  puedan  ocur- 
rir,  se  ha  conveuido  en  que  si  un  buque  mercante  perteneciente  i 
una  de  ellas  se  hallase  destinado  &  un  puerto  que  se  supone  bloqoea- 
do  en  el  momento  de  la  salida  de  dicho  buque,  no  sera  sin  embargo 
apresado  6  condenado,  por  haber  procurado  por  primera  vez  entrar 
en  dicho  puerto;  &  menos  que  no  pueda  probarse  que  dicho  buque  pu- 
do  y  debio  saber,  durante  la  navegacion,  que  el  estado  de  bloqueo  de 
la  plaza  de  que  se  trata  duraba  todavla;  pero  los  buques  que  despues 
de  haber  sidx)  despedidos  una  vez,  procurasen  segunda  vez,  durante 
el  mismo  viaje,  entrar  en  el  mismo  puerto  bloqueado,  quedar^n  suje- 
tos  &  ser  detenidos  y  condenados;  en  la  inteligencia  de  que  en  ningon 
caso  ser^  licito  el  comercio  de  los  articulos  reputados  contrabando  de 
guerra,  como  canones,  morteros,  fusiles,  pistolas,  granadas,  salchicho- 
nes,  curenas,  correajes,  polvora,  salitre,  morriones  y  demas  instru- 
mentos,  cualesquiera  que  sean,  fabricados  para  el  uso  de  la  guerra. 

AETICULO  XIV. 

Cada  una  de  las  partes  contratantes  podr^  nombrar  agentes  diplo- 
m^ticos  de  cualquiera  rango;  y  para  la  proteccion  local  del  comercio 
en  los  lugares  de  su  residencia,  Consules,  Vice-Consules  y  Agentes 
Oonsulares,  &  fin  de  residir  sobre  el  territorio  de  la  otra.  Mas  dntes  que 
un  C6nsul  pueda  ejercer  las  funciones  de  tal,  deberd  ser  aprobado 
y  admitido  en  la  forma  acostumbrada  por  el  gobiemo  encuyo  terri- 
torio haya  de  residir.  Cada  una  de  las  partes  contratantes  se  reserra^ 
sin  embargo,  el  derecho  de  exceptuar  de  la  residencia  de  los  Consules, 
los  puntos  particulares  en  los  cuales  no  juzgue  conveniente  admi- 
tirlos  6  conservarlos,  siempre  que  esto  se  extienda  &  los  demas  agentes 
consulares. 

Los  Agentes  diplom^ticos  v  Consules  de  Mexico,  en  los  Estados 
Alemanes  contratantes,  gozaran  de  todas  las  prerogativas,  exencio- 
nes  e  inmunidades  que  se  conceden  6  se  concedieren  ulteriormente  i 
los  Agentes  de  igual  grado  de  la  nacion  m^s  favorecida;  y  reciproca- 
mente,  los  Agentes'diplomaticos  y  Consules  de  los  Estados  Alemanes 
contratantes,  gozarAn  en  el  territorio  de  Mexico  de  las  mismas  pre- 
rogativas, exenciones  e  inmunidades  de  que  gocen  6  gozarenlos  Agen- 
tes diplom^ticos  y  Consules  mexicanos  en  los  dicnos  Estados  AJe- 
manes. 

Sin  embargo,  los  Consules  que  &  la  vez  son  comerciantes  quedar^ 
en  esta  calidad  enteramente  sujetos  &  las  leyes  del  pais  en  que  resi- 
dent 
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Los  Oonstiles,  Yice-Oonsules  y  Agentes  Oonsnlares  respectivos  po- 
diin.  al  fallecimiento  de  cnalquier  indiyiduo  de  sn  nacion,  cruzar  con 
sus  sellos,  sea  &  demanda  de  las  partes  interesadas,  sea  de  oficio,  los 
sellos  que  hayan  sido  puestos  por  la  autoridad  competente  sobre  los 
efectos,  muebles  y  papeles  del  difunto;  y  en  este  caso  ya  no  se  -podi&n 
leyantar  entrambos  sellos  sino  de  comun  acuerdo.  Ouando  se  le- 
Tanten,  asistidLn  aquellos  al  inventario  que  se  haga  i  la  sucesion,  y 
se  les  entregardL  por  la  autoridad  competente,  copia,  tanto  del  inven- 
tario  como  del  testamento  que  hubiere  dejado  el  difunto.  Beclama- 
r^n  despues  de  baber  manilestado  sus  poderes  legales,  si  los  tienen, 
de  las  partes  interesadas  necesarias  &  este  efecto,  y  se  les  entregar^ 
la  sucesion  inmediatamente,  y  la  cual  no  se  les  podrd  negar,  sino  en 
el  caso  de  oposidon  existente  de  parte  de  algun  acreedor  nacional 
6  extranjero. 

Los  Consules,  Vice-Consules  y  Agentes  Consulares  tendr^  dere« 
cho,  como  tales,  de  servir  de  jueces  arbitros  en  las  contestaciones  que 

Sudieran  suscitarse  entre  los  capitanes  y  tripulaciones  de  los  buques 
e  la  nacion  ou^os  intereses  estan  &  su  cargo,  sin  que  las  autoridades 
looaleB  puedan  intervenir  en  ello;  &  m^nos  que  la  conducta  del  capi- 
tan  6  la  tripulacion  no  turbase  el  orden  6  la  tranquilidad  del  pals;  6 
dmfeos  quelosdichos  Consules,  Vice-Consules  6  Agentes  Consulares 
noreclamen  suintervencionpara  bacer  ejecutar  6  sostener  sus  decisio- 
nes:  en  la  inteligencia  de  que  esta  especie  de  juicio  6  arbitracion  no 
podrd,  sin  embargo,  privar  &  las  partes  en  litigio  del  derecho  que  tie- 
nen,  &  su  vuelta,  de  recurrir  &  las  autoridades  judiciales  de  su  pais. 

Los  dichos  Consules,  Vice-Consules  y  Agentes  Consulares  estar^ 
antorizados  para  requerir  la  asistencia  de  las  autoridades  locales,  & 
fin  de  buscar,  arrestar,  detener  y  encarcelar  &  los  desertores  de  los 
buques  de  guerra  y  mercantes  de  su  pals;  y  se  dirigirin  para  esto  & 
los  tribunales,  jueces  y  oficiales  competentes,  y  reclamar^  por  escrito 
los  desertores  mencionados,  probando,  por  medio  de  la  comunicacion 
de  los  registros  de  los  buques  6  roles  de  la  tripulacion,  6  por  otros 
documentos  de  oficio,  que  semejantes  indiyiduos  hacian  parte  de  di- 
chas  tripulaciones;  y  esta  reclamacion  una  yez  asi  probadia,  no  se  ne- 
gar^  la  extradicion  de  los  desertores. 

Estos,.cuando  sean  arrestados,  serdn  puestos  &  la  disposicion  de 
dichos  CiSnsules,  Vice-Consules  6  Agentes  Consulares  y  podr^  ser 
detenidos  en  las  cdrceles  publicas  &  demanda  y  &  expensas  de  los  que 
los  reclamen,  para  ser  remitidos  &  los  buques  6,  que  pertenecian  o  & 
otros  de  la  misma  nacion;  pero  si  no  son  remitidos  en  el  t^rmino  de 
tres  meses,  &  contar  desde  el  dia  de  su  arresto,  serdn  puestos  en  11- 
bertad  y  no  se  les  Tolver^  &  arrestar  por  la  misma  causa. 

Sin  embargo,  si  el  desertor  hubiese  cometido  algun  crimen  6  deli- 
to  en  el  pais  en  que  se  le  arreste,  poddL  sobreseerse  en  su  extradi- 
cion, hasta  que  el  tribunal  que  entienda  en  el  negocio  haya  dado  la 
sentencia  y  esta  se  haya  ejecutado. 

8i  dentro  de  las  aguas  del  mar  territorial  de  cada  una  de  las  partes 
contratantes,  el  cual  se  fija  &  la  extension  de  cuatro  leguas  inglesas 
^1  Utoral.  se  cometiere  algun  delito  graye  6  dQ  contrabando  en  bu- 
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2ues  mercantes,  serd  jozgado  y  oasti^ado  por  loa  tribunales  del  pais 
que  pertenooe  el  dicho  mar  territorial 

ABTIOULO  XV. 

Si  una  de  las  partes  contratantes  concede  en  lo  sncesivo  &  otras 
naciones  alguna  gracia  particular  en  materia  de  comercio  6  navega- 
cion,  esta  gracia  se  hara  al  punto  comnn  6,  la  otra  parte,  qne  gozar^ 
de  ella  gratnitamente,  si  la  concesion  es  gratuita,  6  concediendo  la 
misma  compensacion,  si  la  concesion  es  condicionaL  Lo  convenido  en 
este  artfcnlo  no  impide  que  el  Gobiemo  de  la  Bepublica  Mexicana 
pueda  conceder  beneficios  y  exenciones  especiales  relativas  &  comer- 
cio y  navegacion  &  los  nuevos  Estados  del  Oontinente  Americano,  4n- 
tes  Colonias  espanolas,  por  los  sentimientos  de  mutua  benevolencia, 
de  peculiar  simpatia  y  de  convenienciapolitica  que  naturalmente  de- 
ben  existir  entre  dichas  naciones;  sin  embargo,  no  podrdn  hacerse 
estas  ooncesiones  mientras  no  se  arreglen  definitivamente  con  las  de- 
mas  potencias  con  quienes  la  Bepublica  Mexicana  ha  celebrado  tra- 
tados  6,  que  pudiere  oponerse  la  reserva  convenida. 

ABTICULO  XVI. 

Las  dos  partes  contratantes  reservan  &  todos  los  Estados  Alema- 
nes  que  en  adelante  entrasen  en  la  liga  aduanera  alemana,  la  facultad 
de  adherirse  al  presente  Tratado. 

ABTICULO  XVn. 

El  presente  Tratado  subsistir^  en  vigor  durante  oclio  anos,  que  se 
contar^n  desde  el  dia  en  que  se  verifique  el  cambio  de  las  ratificacio- 
nes;  y  si  doce  meses  ^ntes  de  espirar  aquel  termino,  una  de  las  dos 
partes  contratantes  no  anuncia  &  la  otra  por  una  declaracion  oficial 
su  intencion  de  hacer  cesar  el  efecto  de  dicho  Tratado,  este  perma- 
neceri  obligatorio  durante  un  ano  mds  que  aquel  termino,  y  asi  en 
adelante,  hasta  espirar  los  doce  meses  que  han  de  seguirse  d  semejan- 
te  declaracion,  en  cualquier  ^poca  en  que  se  verifique. 

ARTIOULO  XVm. 

El  presente  Tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^n  cam- 
biadas  en  la  capital  de  Mexico,  &  mis  tardar  en  el  mes  de  Diciembre 
proximo  venidero. 

Entre  tanto,  quedan  en  faerza  y  vigor  los  Tratados  de  Mexico  con 
las  Coronas  de  rrusia,  de  18  de  Febrero  de  1831,  y  de  Sajonia,  de  4 
de  Octubre  del  mismo  ano. 

En  {6  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  arriba  nombrados  firmaron 
q1  presente  Tratado  y  puaieron  lossellos  de  sua  arma^y  en  la  capital  de 
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Mexico,  el  dia  diez  del  mes  de  Julio  de  mil  ochooientos  cineuenta  y 
cinco. 

(sig.)  Manvd  Diez  de  BonHkL 
(L.  S.) 


PBOTOOOLO 

de  la  con/erencia  habida  hoy  10  de  Jdio  de  1855,  entre  ha  Plenipotendor 
rio8  de  la  BeptiUica  Mexicana  y  de  S.  M.  d  Bey  de  Prusia. 

Bennidos  en  conferencia  diplomitica  los  infrascritos  Plenipoten- 
darios  de  la  Eepublica  Mexicana  y  de  S.  M.  el  Eey  de  Pmsia,  para 
la  celebracion  de  un  Tratado  de  amistad,  navegacion  y  comercio  en- 
tre  ambas  naciones  y  diferentes  Estados  alemanes,  han  acordado  re- 
dactar  y  firmar  la  declaracion  signiente: 

Estando  para  cesar  los  efectos  de  los  Tratados  de  amistad,  navega- 
cion J  comercio  que  la  Eepublica  de  Mexico  celebro  con  el  JEleino  de 
Prusia  en  18  de  Febrero  de  1831,  y  con  el  de  Saionia  en  4  de  Octubre 
del  mismo  ano,  y  animadas  reclprocamente  las  dichas  altas  potencias 
del  deseo  de  que  por  la  misma  circunstancia  no  sufran  alteracion  al- 
guna  las  relaciones  politicasy  comerciales  que  felizmente  existen  entre 
ellas,  sino  que  ^ntes  bien  obtengan  todo  el  desarroUo  y  estabilidad 
de  que  son  susceptibles,  de  comun  acuerdo  han  creido  conveniente  se 
proceda  desde  luego  &  la  celebracion  de  un  nnevo  Tratado  de  esta 
dase. 

Asimismo,  accediendo  &  la  invitacion  que  S.  M.  el  Rey  de  Prusia 
habia  hecho  ^  S.  A.  8.  el  General  Presidente  de  la  Eepublica  Mexica- 
na, y  considerando  la  utilidad  reciproca  de  que  se  extiendan  las  rela- 
ciones de  Mexico  en  Alemania  &  los  Estados  y  Distritos  de  los  Sobe- 
ranos  adberidos  al  sistema  Prusiano  de  Aduanas  que  no  tienen  to- 
davia  tratados  con  Mexico,  han  nombredo  con  este  fin  Plenipotencia- 
rios  suyos: 

8.  A.  8.  el  General  Presidente  de  la  Eepublica  Mexicana,  por  pie- 
no  poder  firmado  de  su  mano  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  efdia 
25  de  Junio  proximo  pasado, 

al  infrascrito,  su  Ministro  de  Estado  y  de  Eelaciones  Exte- 
riores, 
y  S.  M.  el  Eey  de  Prusia,  tanto  en  su  Eeal  nombre  cuanto  en  repre- 
sentacion  de  los  dichos  Soberanos  alemanes,  que  detalladamente  se 
citan  en  el  pleno  poder  respectivo  firmado  por  8.  M.  en  Oharlotten- 
hurg  el  dia  10  de  Abril  pr6ximo  pasado, 

al  infrascrito,  su  Ministro  residente  cerca  del  8upremo  Gobier- 
no  de  Mexico; 
loB  cuales,  despues  de  haber  cambiado  sus  plenos  poderes  y  habi^n- 
dolos  encontrado  en  buena  y  debida  forma,  en  las  conf^rencias  que 
haoe  algun  tiempo  detenidamente  se  han  celebrado  con  este  objeto 
en  el  Palacio  Kacional  de  Mexico,  han  conyenido  en  los  articulos  que 
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constan  del  Traiado  que  ho j  ban  firmado  y  sellado  con  los  sellos  de 
sua  annas  respectivas. 

Annque  las  estipulaciones  del  Tratado  son  tan  clarasy  manifiestas 

qne  en  to  general  no  exigen  ningnna  interpretacion  6  declaracion  m^ 

esplfcita,  el  Plenipotenciario  de  S.  A.  S.,  oon  el  fin  de  eyitar  contes- 

taciones  nlteriores,  ha  creido  de  sn  deber  declarar  en  este  protocolo: 

l.""  qne  las  palabras  en  el  articnlo  lY: 

'^siempre  qne  esta  misma  ignalacion  de  bnqnes  y  mercancfas 
faera  concedida  &  cnalqniera  otra  nacion  mas  favorecida," 
se  refieren  al  p^rrafo  anterior  &  ellas,  desde  las  palabras  ''  y  los 
prodnctos    hasta  el  fin  dela  frase;  y 
2."*  qne  conforme  con  los  principios  adoptados  por  el  Qobiemo  de 
la  Bepublica  desde  sn  existencia  polftica,  no  se  permite  &  los 
Agentes  Consnlares  de  cnalqnier  clase,  residentes  en  el  territo- 
rio  de  la  Bepublica,  y  sobre  todo  &  los  qne  &  la  vez  son  comercian- 
tes,  ningnna  otra  representacion  6  intervencion  qne  la  indispen- 
sable cerca  de  las  autoridades  locales  de  sn  respectiva  residencia^ 
no  reconociendo  en  ellos  ningnna  clase  de  representacion  cerca 
del  Supremo  Gobiemo  de  la  Repiiblica,  reservada  exclusiyamen- 
te  k  los  Agentes  diplom^ticos;  y  que  de  consigniente,  el  Gobier- 
no  de  Mexico  no  exige  tampoco  m^s  facultades  para  sus  propios 
Consnles  residentes  en  los  territorios  de  los  Estados  alemanes 
contratantes,  y  que  tal  debe  ser  el  sentido  de  las  palabras  del  ar- 
ticnlo XIV  siguientes: 
*y  para  la  proteccion  local  del  comercio  en  los  lugares  de  sa 
residencia. 
En  cuanto  &  la  representacion  en  general  de  los  Gobiemos  contra- 
tantes que  no  tienen  Agente  diplomatico  en  Mexico,  el  Gobiemo  de 
la  Bepublica  continuara  admitiendo  el  de  otra  potencia  de  ellas  que 
la  tenga  6  en  adelante  la  tuTieren,  siempre  que  de  parte  de  lae  pri- 
meras  se  manifieste  este  deseo  en  debida  forma,  senalando  la  persona 
en  quien  deba  recaer  esta  representacion,  reserv^ndose  en  este  caso 
el  Gobierno  de  la  Bepublica  extender  sobre  el  mismo  Estado  aleman, 
y  bajo  las  mismas  condiciones,  la  representacion  de  sus  Agentes  di- 
plomdticos  que  son  6  sean  en  adelante  acreditados  en  nno  u  otro  Es- 
tado de  los  contratantes. 

La  presente  declaracion  se  considerard  como  parte  inte^ante  del 
Tratado  y  se  insertar^  al  fin  del  mismo,  para  la  de  oida  inteligencia  de 
los  articulos  &  que  se  refiere. 
En  f^  de  lo  cual,  los  infrascritos  han  firmado  y  sellado  el  presente 

Srotocolo,  por  duplicado,  en  idiomas  castellano  y  aleman,  en  la  sala 
el  despacho  de  la  Secretaria  de  Belaciones  Exteriores  de  Mexico,  & 
los  diez  dias  del  mes  de  Julio  del  ano  de  mil  ochocientos  cincnenta  y 
cinco. 

(sig.)    Manuel  Diez  de  BoniUa. 
(L.  S.) 
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Im  Namjen  der   hochheiligen  Dreieinigkeit 

Nachdem  die  Erfahnmg  nnd  die  gegenseitigen  Handelgh-Bediirf- 
nisse  zwischen  den  Konigreichen  Freussen  nnd  Sachsen  einerseits 
and  der  Bepnblik  Mexiko  andererseits  die  Nothwendigkeit  einer 
fbrneuemng  der  im  Jahre  1831  von  ihnen  abgeschlossenen  Vertrage 
nnd  ihrer  Ausdehnung  anf  diejenigen  sonverainen  Staaten  des  Deut- 
schen  ZoUvereins,  welche  nocn  in  keinen  Vertrags-Verhaltnissen  mit 
Mexiko  stehen,  dargethan  haben,  hat  es  nutzlicli  erscliienen,  die  ge- 
genseitigen Interessen  vermittelst  eines  nenen,  jene  souverainen  Dent- 
schen  Staaten  mitnmf assenden  Freundschafts-^  Handels-  nnd  Schiff- 
fehrts-Vertrages  zn  erweitem  nnd  zu  befestii^en, 

Zn  dem  Ende  haben  zn  Ihren  Bevollmachtigten  emannt: 
Seine  Majestat  der  Konig  von  Prenssen  sowonl  fiir  Sich,  als  in  Ver- 
tretnng  der  nachbenannten  sonverainen  Lander-  nnd  Landes- 
theile:  des  Grossherzogthums  Lnxembnrg,  der  Grossherzoglich 
MecklenbnrgischenEnclaven  Bossow,  Betzeband  nnd  Schonberg, 
des  Grossherzoglich  Oldenburgischen  FnrstenthnmsBirkenfeld, 
der  Herzogthnmer  Anhalt-Dessan-Kothen  nnd  Anhalt-Bernburg, 
der  Fiirstenthnmer  Waldeck  nnd  Pyrmont,  des  Fnrstenthums  Lip- 

Se,  des  Landgraflich  Hessischen  Ober-Amts  Meisenheim,  so  wie 
er  folgenden  Mitglieder  des  Dentschen  ZoUvereins:  der  Krone 
Bayem,  der  Krone  Sachsen,  der  Krone  Wiirttemberg,  des  Gross- 
herzogthnms  Baden,  des  Knrfiirstenthnms  Hessen,des  Grossher- 
zogthnmsHessen,  zngleichdasLandgrSflich  Hessische  AmtHom- 
bnrgvertretend;  nnd  der  folgenden,  dem  Thiiringischen  Zoll- 
und  Mandelsverein  angehorigen  Staaten:  des  Grossherzogthnms 
Sachsen,  der  Herzogthnmer  Sachsen-Meiningen,  Sachsen- Alten- 
bnrg  nnd  Sachsen-Coburg-Gotha,  der  Fiirstenthiimer  Schwarz- 
bnrg-Bndolstadt  nnd  Schwarzbnrg-Sondershausen,  Eeuss-Greiz 
nnd  Benss-Schleiz,  des  Herzogthums  Brannschweig,  des  Her- 
zogthnms  Oldenbnrg,  des  Herzogthums  Nassau  nnd  der  freien 
Stadt  Frankfurt: 

den  Herm  Emil  Carl  Heinrich   Freiherrn  von   Bichthofen, 
Allerhdchst  Ihren  Geheimen  Kriegsrath  und  Minister-Besi- 
denten  bei  Seiner  Durchlanchtigen  Hoheit,  dem  Frfisidenten 
der  Bepnblik  Mexiko,  Bitter  des  rothen  Adler-Ordens  dritter 
Klasse  mit  der  Schleife,  Commandeur  erster  Klasse  des  K($- 
niglich  Sachsischen  Ordens  Alberts  des  Beherzten,  und  des 
S^rzogUch  Braunschweigischen  Ordens  Heinrichs  des  Lowen 
und  Comthur  des  Mexikanischen  ausgezeichneten  Guadalupe- 
Ordens, 
nnd 
Seine  Durchlauchtige  Hoheit  der  General-Pr^sident  der  Bepnblik 
Mexiko: 
Seine  Excellenz  den  Herm  Dr  Don  Manuel  Diez  de  Bonilla, 
Hochst  Ihren  Staats-Minister  und  Minister  der  answ^rtigen 
Angelegenheiten,  Grosskreuz  des  National-  und  ausgezeichne- 
ten Guadalupe-Ordens,  Vice-PrSsident  des  Staatsraths,  In- 
haber  der  ersten  Klasse  der  Finanz-MedaiUe,  Ehren-Mii^lied 
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des  obersien  Justiz-Tribnnals,  tmd  friihem  bevollm&chtigien 
Minister  bei  mehreren  Nationen  u.  s.  w.  n.  s.  w. 
welche,  nachdem  sie  sicli  gegenseitig  ihre  YoUmacliten  mitgeiheilt 
und  selbi^e  in  guter  und  gehdriger  Form  befanden  haben,  fiber  fol- 
gende  Artikel  iioereingekonimen  sind: 

AETIKELL 

Es  vrird  zwisehen  Ihren  Majestaten^  Kdniglichen  Hoheiten,  Hobei- 
ten  tind  Durchlanchten,  den  oouverainen  der  kontrahirenden  Dent- 
schen  Staaten,  und  dem  hohen  Senat  von  Frankfurt,  sowie  den  XJn- 
terthanen  und  Biirgern  derselben  einerseits,  und  zwisehen  Seiner 
Durchlauchtigen  Hoheit  dem  Prasidenten  der  Eepublik  Mexiko  und 
ibren  Biirgern  andererseits  bestandige  Freundscbaft  bestehen. 

AETIKEL  n. 

Zwisehen  den  Bewohnern  der  kontrahirenden  Lander  wird  eine 
gegenseitige  Verkehrs-und  Handels-Freiheit  stattfinden;  dieselben 
werden  vollkommen  Freiheit  uud  Sicherheit  geniessen,  um  zu  reisen 
nnd  sich  mit  ihren  Giitem,  Schiffen  und  Ladungen  nach  alien  Orten, 
Hafen  und  Fliissen  oder  nach  jedem  anderen  Punkte  zu  begeben,  wo 
Fremden  gegenw^rtig  der  Zugang  gestattet  ist,  oderinZukunft  ge- 
atattet  werden  wird. 

Desgleichen  soUen  die  Kriegsschiffe  beider  Theile  gegenseitig  die 
Befugniss  baben,  ohne  Hinderniss  und  sieher  in  alien  Hafen,  Flussen 
und  Orten  zu  landen,  wo  den  Kriegsschiffen  anderer  Nationen  das 
Einlaufen  gegenwMrtig  gestattet  ist,  oder  kiinftig  wird  gestattet  wer- 
den, jedoch  mit  Unterwerfung  unter  die  daselbst  bestehenden  Gesetze 
und  V  erordnungen. 

Unter  der  Beragniss  zum  Einlaufen  in  die  im  gegenwartigen  Arti- 
kel erwahnten  Orte,  Hafen  und  Fliisse  ist  das  Erecht,  die  mitgebrachte 
Ladung  theilweise  in  verschiedenen  Hafen  fur  den  Handel  zu  loschen 
(comercio  de  escala)  und  das  Recht,  an  einem  Ktistenpunkte  Giiter 
einzunehmen  und  sie  nach  einem  anderen  KiistenpunKte  desselben 
Gebietes  zu  verfUhren  (cabotaje)  nicht  inbegriflfen. 

AETIKEL  m. 

Die  jedem  der  kontrahirenden  Theile  zugehorigen  Schiffe  sollen  in 
dem  Gebiete  des  anderen  Theils  hinsichtUch  der  Lasten-oder  Ton- 
nengelder,  der  Leucht-,  Hafen-  Lootsen-,  Quarantaine-Gelder,  femer 
des  Bergelohns  im  Falle  von  Havarie  oder  Schiffbruch,  sovvie  bin- 
sichtlich  anderer  ahnlichen,  seien  es  allgemeine  oder  Ortliche  Lasten, 
keinen  anderen  oder  h6heren  Abgaben  unterworfen  werden,  als  de- 
nen,  welche  die  nationalen  Schiffe  dort  gegenwartig  entrichten  oder 
kUnftig  entrichten  werden. 

AETIKEL  IV- 

Es  sollen  in  den  Mexikanischen  Hafen  fQr  die  Ein-und  Aasfahr  ron 
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was  immer  fur  Waapren  auf  Schiffen  der  kontrahirenden  Peutschen 
Staaten  imd  eben  so  in  den  letzteren  fur  die  Ein-nnd  Ausfahr  yon 
was  immer  fur  Waaren  anf  Mexikanischen  Schiffen  keine  anderen 
oder  hoheren  Abgaben  erhoben  werden,  als  diejenigen,  welche  von 
denselben  Waaren  erhoben  werden,  wenn  solche  auf  Nationalschif- 
fen  eingefuhrt  werden;  nnd  die  Frodukte  imd  Waaren  Mexikani- 
schen Urspmngs,  eingefuhrt  anf  nicht  Mexikanischen  Schiffen,  so- 
fem  nach  den  bestehenden  Gesetzen  deren  Einfuhr  erlaubt  ist,  soUen 
angesehen  nnd  behandelt  werden,  als  waren  sie  eingefQhrt  anf  Mexi- 
kanischen Schiffen,  eben  so  wie  die  Prodnkte  nnd  Waaren  mit  XJr- 
spmng  ans  den  kontrahirenden  Dentschen  Staaten,  sofem  nach  den 
bestehenden  Gesetzen  deren  Einfuhr  erlaubt  ist,  eingefuhrt  in  den 
Hafen  yon  Mexiko  auf  nicht  diesen  Staaten  zugehorigen  Schiffen  so 
angesehen  und  behandelt  werden  soUen,  als  waren  sie  auf  Schiffen 
dieser  Staaten  eingefuhrt,  yorausgesetzt,  dass  eben  dieselbe  Gleich- 
stellung  yon  Schiffen  und  Waaren  irgend  einer  anderen  begiinstigtes- 
ten  Nation  gewShrt  werde. 

Jede  Waare,  welche  fiir  ihren  Consum  oder  Durchgang  gesetzlich 
auf  den  Schiffen  der  begiinstigtesten  Nation  in  die  Hiifen  der  kontrahi- 
renden Theile  eingefuhrt,  oder  yon  dort  ausgefuhrt  werden  darf,  soil 
in  gleicher  Weise  gegenseitig  auf  Schiffen  der  beiden  kontrahirenden 
Theile  eingefuhrt  und  ausgefuhrt  werden  diirfen,  was  auch  immer 
ihr  Ursprung,  ihre  Bestimmung  oder  der  Ort  sei,  yon  dem  sie  ausge- 
fuhrt wird. 

AETIKEL.  V- 

Die  beiden  kontrahirenden  Theile  sind  iibereingekommen,  gegensei- 
tig als  Schiffe  derselben  diejenigen  anzusehen  und  zu  behandeln,  wel- 
che als  solche  in  den  Landem  und  Staaten,  denen  sie  angehdren,  zu- 
folge  der  dort  bestehenden  oder  kiinftig  noch  ergehenden  Gesetze 
uiid  Bestimmungen, — ^yonwelchen  Gesetzen  und  Bestimmungen  ein 
jederTheildem  anderen  zur  gehorigenZeitMittheilungmachen  wird- 
anerkannt  sind,  yoraus^esetzt,  dass  die  Fiihrer  jener  Schiffe  deren  Na- 
tionalitat  durch  Seebnefe,  welche  in  der  gebrauchlichen  Form  ab- 

Sefasst  und  mit  der  Unterschrift  der  betreffenden  heimatlichen  Behor- 
e  yersehen  sind,  nachzuweisen  im  Stande  sind. 

ARTIKEL  VL 

Es  sollen  in  den  kontrahirenden  Dentschen  Staaten  auf  die  Mexi- 
kanischen Erzeugnisse  des  Bodens  und  des  Kunstfieisses,  und  eben 
so  in  Mexiko  auf  die  Erzeugnisse  des  Bodens  und  des  Kunstfieisses  der 
kontrahirenden  Dentschen  Staaten  keine  anderen  oder  hoheren  Ein- 
gangs-oder  Durchgangs-Abgaben,  als  diejenigen,  welche  yon  ande- 
renNationen  fiir  oieselbenGegenstande  gegenwartig  zu  entrichten 
sind,  oder  kiinftig  zu  entrichten  sein  werden,  gelegt,  auch  soil  der- 
selbe  Grundsatz  ninsichtUch  der  Ausfuhr  beobachtet  werden. 

Ingleichen  soil  bei  Gegenstanden  des  gegenseitigen  Handels  der 
beiden  kontrahirenden  Theile  kcinEinfuhr-undAusrahr-Yerbot  statt 
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finden,  welches  niclit  gleichmassig  auf  alle  anderen  Natdonen  erstreckt 
wird, 

ARTIKEL  VTL 


Die  beiden  hohen  kontrahirenden  Theile  erkennen  als  ein  ^mTe^ 
anderliches  Princip  an,  dass  die  Flagge  die  Waare  deckt,  das  heisst, 
dass  die  Fffecten  und  Waaren,  welche  Biirgem  und  Unterthanen  ei- 
ner  Macht  gehoren,  welche  sich  im  Kriege  befindet,  frei  von  der 
Wegnahme  und  Confiscation  sind,  wenn  sie  sich  am  Bord  nentraler 
Schiffe  befinden,  ausgenommen  die  Kriegs-Contrebande,  und  dass  das 
Eigenthum  der  Neutralen,  welches  sich  am  Bord  eines  feindUchea 
Schiffes  befindet,  Ejiegs-Contrebande  ausgenommen,  der  ConfiscatioB 
nicht  unterliegen  soil. 

ARTIKEL  YTTT 


Alle  Handeltreibende,  Schifispatrone,  und  andere  Unterthanen  der 
kontrahirenden  Deutschen  Staaten  soUen  in  der  Bepublik  Mexiko 
Yollkommene  Freiheit  haben  sich  dort  aufzuhalten,  Hauser  und  Ma- 
gazine zu  miethen  oder  zu  kaufen,  zu  reisen,  Handel  zu  treiben, 
Jrroducte,  Metalle  und  Miinzen  zu  verfiihren,  und  ihre  eigenen  Qe- 
schafte  entweder  selbst  zu  betreiben,  oder  deren  Fiihrung  nach  Qnt- 
befinden  einem  Anderen,  er  sei  Gommissionair,  Courtier,  Agent 
oder  DoUmetscher,  anzuvertrauen,  ohne  gezwungen  zu  sein,  zu  die- 
sem  Behuf  andere  Personen,  als  diejenigen,  deren  die  InlSlnder  sich 
bedienen,  zu  gebrauchen,  oder  dafiir  mehr  Lohn  oder  Vergutung  zn 
entrichten,  als  die  Inlander  entrichten,  jedoch  Alles  dieses  unter 
Unterwerfang  unter  die  bezuglichen  Landes-Q-esetze  und  Verord- 
nungen  der  kontrahirenden  Theile. 

Desgleichen  soil  es  jedem  Verkaufer  oder  KSufer  vollkommenfrei- 
stehen,  in  alien  Fallen,  unter  Beobachtung  der  Gesetze  und  Grebr§u- 
che  des  Landes,  den  Preis  der  eingefiim-ten  oder  auszufiihrenden 
Waaren  jeder  Art  nach  Belieben  zu  bestimmen  und  festzusetzen. 

Die  Mexikanischen  Burger  soUen  derselben  Vortheile  und  unter 

fleichen  Bedingungen  in  den  kontrahirenden  Deutschen  Staaten  theil- 
laftig  sein. 

In  der  Befugniss,  Waaren  im  Grossen  einzufiihren  und  zu  verkanfen, 
ist  diejenige,  Gegenstande  der  Kriegs-Contrebande,  oder  andere  durch 
die  beiderseitigen  Tarife  verbotene  Waaren  einzufiihren  oder  zu 
verkaufen,  nicht  inbegriffen. 

Obgleich  durch  gegenwSrtigen  Artikel  die  Burger  und  Unterthanen 
jeder  der  kontrahirenden  Theile  nur  den  Grosshandel  betreiben  dn^ 
fen,  so  sind  dieselben  doch  dahin  libereingekommen,  sie  auch  gegen- 
seitig  zum  Kleinhandel  unterdenje  nigen  Bedingungen  zu  verstatten, 
nach  welchen  die  bezuglichen  Gesetze  und  ortlichen  Verordnungen 
dies  for  die  Angehorigen  der  begunstigtesten  I^ation  zulassen. 
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ABTIKEL  IX. 

In  Allem  was  auf  die  Hafen-Polizei,  auf  Ladung  nnd  LOsclmng 
der  SchifTe  und  auf  Sichemng  der  Waaren  Bezng  kat,  soUen  die 
Unterthanen  und  Burger  der  kontrahirenden  Theile  gegenseitig  den 
Gesetzen  und  Local- Verordnungen  des  Landes,  wo  sie  sich  aufhal- 
ten,  unterworfen  sein. 

Besagte  Unterthanen  und  Biirger  soUen  von  ledem  unfreiwilligen 
militairischen  Dienste  zu  Wasser  und  Lande  irei  sein,  aber  nicht 
von  Polizei-Dienste  in  den  Fallen,  in  welchen  fiir  die  Sicherheit  des 
Eigenthums  und  der  Personen  ihre  Hiilfe,  und  lediglich  fiir  die  Zeit 
dieses  dringenden  Bedurfnisses  nothig  sein  mochte;  kein  gezwunge- 
nes  Anlehen  soil  auf  sie  besonders  gelegt,  und  ihr  Eigenthum  soil 
keinen  anderen  Lasten,  Requisitionen  und  Auflagen  unterworfen 
werden,  als  denen,  welche  von  den  Inlandern  selbst  gefordert  werden. 

ABTIKEL  X. 


Die  Unterthanen  und  Biirger  der  kontrahirenden  Theile  soUen  ge- 
genseitig fiir  ihre  Personen,  ihre  Hauser  und  Giiter  des  voUstandig- 
stenundunveranderlichsten  Schutzes  geniessen.  Sie  soUen  zur  Ver- 
folgung  und  Vertheidigung  ihrer  Q^rechtsame  freien  und  leiohten 
Zugang  vor  den  Gerichts-hofen  haben,  sich  der  Advokaten,  Prokura- 
toren  oder  Agenten,  welche  zu  erwahlen  sie  angemessen  finden,  frei 
bedienen  diirfen,  und  uberhaupt  in  Angelegenheiten  der  Eechtspflege, 
sowie  in  Allem,  was  die  testamentansche  oder  andere  Erbfoige  in 

Sersdnliches  VermSgen,  ingleichen  was  die  Befugniss,  iiber  person- 
ches  VermSgen  durch  Verkauf,  Schenkung,  Tausoh,  letztwillige  Be- 
stimmung  oder  auf  irgend  eine  andere  Weise  zu  verfiigen,  anbelangt, 
mit  den  fiingebomen  des  Landes,  wo  sie  sich  aufhalten,  gleiche  Pra- 
rogative  und  Freiheiten  haben,  und  in  keinem  dieser  Falie  oder  Ver- 
haltnisse  starkeren  Auflagen  und  Abgaben  unterworfen  werden,  als  es 
die  Eingebomen  sind. 

Dieser  Schutz  der  Personen  schliesst  das  Recht  nicht  aus,  welches 
die  Begierungen  der  beiden  kontrahirenden  Theile  besitzen,  um  in  dem 
Territoriumderselbendiejenigen  Personen  nicht  zuzulassen,  oder  aus 
demselbenauszuweisen,  welche  nach  ihrer  notorischen  Vergangenheit 
und  ublen  Verhalten  gefehrlich  fiir  den  Frieden,  die  oflentliche  Ord- 
nung  und  die  guten  Bitten,  nach  dem  UrtheUe  der  obersten  Behorden 
in  dem  Gebiete  der  kontrahirenden  Theile  erscheinen. 

Wenn  durch  den  Tod  einer  Person,  die  in  dem  Gebiete  eines  der 
kontrahirenden  Theile  Grundstiicke  besitzt,  diese  Grundstficke  nach 
den  Landes-Gesetzen  einem  Biirger  oder  Unterthan  des  anderen 
Theils  etwa  zufallen,  dieser  aber,  wegen  seiner  Eigenschaft  als  Frem- 
der,  sie  zu  besitzen  nicht  filhig  sein  soUte,  so  soli  ihm  eine  angemes- 
Bene  Frist  bewilligt  werden,  um  dieselben  zu  verkaufen  und  den  Er- 
trag  davon  ohne  Tfindemiss  und  frei  von  allem  Abzuge  von  Seiten  der 
Begienmg  des  betreffenden  Staates  zu  beziehen. 

10 
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AKTIKELXL 

Did  m  der  Bepnblik  Mexiko  befindlichen  Unierthanen  der  kontra- 
birendexL  Deutscken  Staaten  soUen  auf  keiue  Weise  wegen  ihrer  Be- 
ligion  bel^stigt  oder  beunrohigt  werden,  voransgesetzt,  dass  sie  die 
Beli^on^  so  wie  auch  die  Yerfassung,  die  Qesetze  nnd  Ghabraache  des 
Landes  achten;  dieselben  sollen  des  schon  durch  die  fraheien  Yer- 
trSi^e  x)i^t  den  Konijgreichen  Frenssen  und  Sachsen  bewilli^ten  Yor- 
recnts  geniesseiiy  die  in  der  genannten  Bepublik  mit  Tode  Abgeheii- 
den  an  den  hierzu  bestimmten  Orten  beeroigen  zu  diirfen,  nnd  weder 
die  Beerdigun^-Feierlichkeiten  noch  die  Gr&ber  sollen  in  keinerlei 
Art  and  unter  keinem  Yorwande  gestdrt  oder  beschadigt  werdea. 

Falls  diese  Concession  in  Zukunft  bis  zu  ciner  gSlnzlicIien  odar 
theilweisen  Toleranz  fiir  Nichtkatholiken  ansgedehnt  werden  soUte, 
so  sind  in  dieser  AusdehnungohneWeiteres  anch  die  Dentschen  Un- 
terthanen  einbegriffen. 

Die  kontrahirenden  Deutschen  Staaten  gestatten  in  ihrem  Terri- 
torium  den  sich  daselbst  aufhaltenden  Mexicanischen  Burgem  die 
offentliche  Ausiibung  ihrer  Beligion,  sowohl  in  den  hierzu  bestimm- 
ten Kirchen,  als  inihren  Wohnungen. 

ARTIKEL  XIL 

Im  Eriegsfalle  sollen  die  Angehorigen  der  beiden  kontrahirenden 
Theile,  welche  im  Gebiete  des  anderen  angesessen  sind^  ihre  Beschaf- 
tigungen  und  ihren  Handel  ohne  irgend  ein  Hindemiss  f ortsetzen  dur- 
fen,  so  lange  sie  sich  friedlich  benehmen,  und  sie  sich  dieser  Gonst 
durch  keine^  den  Interessen  des  Landes^  in  dem  sie  sich  aufhalten,  nach 
dem  Urtheile  der  hdchsten  Behdrden  desselben,  zuwiderlaofenda 
Handlung  unwiirdig  machen. 

Ihr  Eigenthmn^  sei  es  welcher  Art  es  wolle,  darf  weder  mit  Be- 
schlag  belegty  noch  sequestrirt  werden,  noch  diirfen  ihnen  andere 
Auflagen  una  Steuem  aufgelegt  werden,  als  den  InlSUidem. 

Inmeichen  diirf en  Priyat-Scnuldf orderungen,  offentliche  Fonds  oder 
GeseUschafts-Actien  nicht  mit  Beschlag  beiegt,  sequestrirt  oder  con- 
fiscirt  werden. 

ABTIKELXm 

Sollte  der  Fall  eintreten,  dass  einer  der  kontrahirenden  Theile  mit 
Jorgend  einer  Macht,  Nation  oder  irgend  einem  Staate  im  Eriege  wi- 
re, so  durfen  die  Unterthanen  oder  Burger  des  anderen  Theils  ihren 
Handel  und  ihre  Schifffahrt  mit  eben  (Sesem  Staate  fortsetzen,  au»- 

Senommen  mit  den  Stadten  oder  Hsifen,  welche  zur  See  oder  za  Ijan- 
e  blockirt  oder  belagert  wMren. 

Aus  Bucksicht  jedoch  auf  die  Entfemun^  der  respectiven  LBnder 
der  beiden  kontrahirenden  Theile,  und  aufoie  daraus  hervoi^ehende 
Ungewissheit  iiber  die  mdglicherweise  stattfindenden  Begebenheiten 
ist  yerabredet  w<Hrden,  dass  ein,  dem  einen  yon  ihnen  zugehorendee' 
Handelcfschiff,  welches  nach  einem  zur  Zeit  seiner  Abfahrt  Yoraw- 
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setzlich  blookirten  Hafen  bestimmt  ist,  dennoch  nicht  vegen  eine^ 
ersten  Yersnches,  in  den  fraglichen  Hafen  einzulaufen,  genommen 
oder  vemrtheilt  werden  soil;  es  sei  denn^  dass  bewiesen  trerden 
konnte,  dass  gedachtes  Schiff  w^hrend  der  Fahrt  die  Fortdauer  der 
Blockade  habe  in  Erfahrung  bringen  kdnnen  und  miissen;  dagegen 
sollen  diejenigen  Schiffe,  welche,  nachdem  sie  bereits  einmal  ztirii(^- 
gewiesen  worden,  es  wUirend  derselben  Beise  znm  zweiten  Male 
Tersuchen  sollen  in  denselben  blookirten  Hafen  wShrend  der  Fort- 
dauer dieser  Blockade  einzulaufen,  der  Anhaltung  und  Condemna- 
tion nnterworfen  sein.  Es  versteht  sich,  dass  in  Keinem  Falle  der 
Handel  mit  Gegenst^nden,  welche  fur  Kriegs-Contrebande  gelten^ 
erlaubt  sein  sou;  zum  Beispiel  mit  Kanonen,  Morsern,  Oewehren, 
Pistolen,  Granaten,  Zundwiirsten,  Laffetten,  Wehrgehangen,  Pulver, 
Salpeter,  Helmen  und  anderen  zum  Gebraucbe  im^jiege  Terfertig- 
ten  Werkzeugen  irgend  einer  Ari 

ABTIKELXIV. 

Jeder  der  kontrahirenden  Theile  soil  bei  dem  anderen  diplomati- 
Bclie  Agenten  jedes  beliebigen  Banges,  und  zum  lokalen  ScEutz  des 
Handels  an  den  Orten  ihres  Aufenthaltes,  Consulen,  Vice-Consulen 
und  Consular-Agenten  emennen  durfen,  welche  in  dem  Gebiete  des 
anderen  residiren. 

Bevor  aber  irgend  ein  Consularbeamte  seine  konsularischen  Funk- 
tionen  ausiiben  darf,  muss  derselbe  von  demjenigen  Gouvernement, 
in  dessen  Gebiet  er  residiren  soil,  in  hergebrachter  Form  anerkannt 
und  zugelassen  worden  sein.  Jedoch  behalten  die  kontrahirenden 
Theile  sich  das  Becht  vor,  von  der  Niederlassung  der  Consulen  die- 
jenigen einzelnen  Punkte  auszunehmen,  woselbst  sie  es  nicht  fur  an- 
gemessen  erachten,  selbige  zuzulassen  oder  zu  behalten,  vorausge- 
setzt,  dass  sich  dies  allgemein  auf  alle  dortigen  Consular-Agenten 
bezieht. 

Die  diplomatischen  Agenten  und  Consulen  Mexiko's  in  den  kon- 
trahirenden Deutschen  Staaten  werden  aller  derienigen  Prerogative, 
Freiheiten  und  Vorrecht^  theilhaftig  sein,  welche  den  im  gleichen 
Bange  stehenden  Agenten  der  begiinstigtesten  Nation  zustehen  oder 
in  Zukunft  eingerflumt  werden  mochten;  und  umgekehrt  werden  im 
Gebiete  von  Mexiko  die  diplomatischen  Agenten  und  Consulen  dei 
kontrahirenden  Deutschen  Staaten  dieselben  PrSrogatiye,  Freiheiten 
und  Yorrechte  geniessen,  welche  den  Mexikanischen  diplomatischen 
Agenten  und  Consulen  in  den  kontrahirenden  Deutschen  Staaten 
asnstehen,  oder  noch  zugestanden  werden  mochten. 

Doch  sollen  die  Consulen,  welche  zugleich  Handel  treiben,  in  die- 
ser Eigenschaft  lediglich  den  Gesetzen  des  Landes,  in  welchem  sie 
residiren,  nnterworfen  sein. 

Deibeiderseitigen,  Consulen,  Vice-Consulen  und  Consular-Agenten 
sollen  bei  dem  Absterben  eines  ihrer  Nationalen  berechtigt  sein,  auf 
Ansuchender  betheiligten  Partheien  oder  auch  von  Amtswegen,  den 
▼on  der  competenten  Sehorde  auf  die  Effecten,  Meubeln  und  JPapiere 
des  Yerstorbcnen  gelegten  Siegeln  die  ilurigen  lunzozolageni  in  wel- 
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chen  Falle  diese  doppelten  Siegel  nicht  anders  als  im  gemeinschaflili- 
chen  Einyerstandnisse  geloset  werden  konnen.  Dieselben  werden  der 
bei  Abnahme  der  Siegel  erfolgenden  Inyentarisation  des  Nachla^ses 
beiwohnen,  und  es  soil  ihnen  durch  die  betreffende  Behorde  eine 
Abschrift,  sowohl  des  Inyentars,  als  der  etwa  hinterlassenen  letzt- 
willigen  Disposition  des  Verstorbenen  ertheilt  werden.  Wenn  die 
Consulen,  Vice-Consulen  und  Consular-Agenten  yon  Seiten  der  geli&- 
rig  legitimirten  Erben  mit  Vollmacht  in  gesetzlicher  Form  yersehen 
sind,  so  soil  ihnen  der  Nachlass  sofort  ausgeliefert  werden,  den  Fall 
der  Einsprache  eines  einheimiscben  oder  fremden  Glaubigers  ansge- 
nommen. 

Die  Consulen,  Vice-Oonsulen  und  Oonsular-Agenten  soUen  als  sol- 
cbe  das  Eecbt  haben,  bei  Streiti^keiten  zwischen  den  Kapitainen  und 
der  Mannschaft  yon  Schififen  derjenigen  Nation,  deren  Interessen  sie 
wahrnehmen,  als  Schiedsrichter  zu  dienen,  oline  dass  die  Lokal-Be- 
borden  einschreiten  diirfen,  sofern  nicht  das  Betragen  des  Kapitains 
oder  der  Mannschaft  etwa  die  Ordnung  oder  Buhe  des  Landes  stdrt, 
oder  wenn  nicht  die  Consulen,  Vice-Consulen  oder  Consular-Agenten 
zur  Ausfiihrung  oder  Aufrechthaltung  ihrer  Entscheidungen  das  Ein- 
schreiten jener  Behordennachsuchen;  jedoch  yersteht  es  sich  hierbei, 
dass  diese  Art  yon  Entscheidungen  oder  schiedsrichterlichen  Aus- 
spriichen  die  streitendenParteien  nicht  des  ihnen  zustehenden  Rechts 
beraubt,  nach  ihrer  Heimkehr  den  Bokurs  an  die  Gerichtsbehorden 
ihres  Landes  zu  ergreifen. 

Die  gedachten  Consulen,  Vice-Consulen  oder  Consular-Agenten 
sollen  ermachtigt  sein,  zum  Zwecke  der  Ausmittelung,  Ergreifong, 
Festnahme  und  Verhaftung  der  Deserteure  yon  Kriegs-und  Han- 
delsschiffen  ihres  Landes  den  Beistand  der  Orts-Behorden  anzurofen; 
sie  werden  zu  dem  Ende  an  die  kompetenten  Gorichts-Behorden,  Rich- 
ter  und  Beamte  sich  wenden,  und  die  erwiihnten  Deserteure  schriftlich 
reklamiren,  wobei  sie  durch  Mittheilung  der  Schiffs-Eegister  oder 
Muster-Eollen,  oder  durch  andere  amtliche  Documente  den  Beweis 
zu  fiihren  haben,  dass  diese  Lidiyiduen  zu  der  betreffenden  Scliifiis- 
Mannschaft  gehort  haben,  nach  welcher  Beweisfiihrung  die  Aoslie- 
ferung  nicht  yerweigert  werden  soil. 

Solche  Deserteurs  sollen  nach  ihrer  Ergreifung  zur  Disposition  der 
Consulen,  Vice-Consulen  und  Consular-Agenten  gestellt,  konnen  auch 
auf  Ansuchen  und  Kosten  des  reklamirenden  Theils  in  den  oflFentli- 
chen  Gefangnissen  festgehalten  werden,  um  sodann  den  SchijQfen,  de- 
nen  sie  angehorten,  oder  anderen  Schiffen  derselben  Nation  zugesen- 
det  zu  werden;  wiirde  aber  diese  Uebersendung  nicht  binnen  dreier 
Monate,  yom  Tage  ihrer  Verhaftung  an  gerechnet,  erfolgen,  so  sollen 
sie  in  Freiheit  gesetzt,  und  wegen  derselben  Ursache  nicht  wieder 
yerhaftet  werden  durfen- 

SoUe  der  Deserteur  irgend  ein  Verbrechen  oder  Vergehen  in  dem 
Lande,  in  welchem  er  festgenommen  wird,  begangen  haben,  so  kann 
seine  Auslieferung  ausgesetzt  werden,  bis  der  betreffende  Gtsrichts- 
hof  sein  Urtheil  ausgesprochen  und  dieses  yoUstreckt  sein  wird. 

Wenn  innerhalb  des  JSee-  Gebiets  eines  der  kontrahirenden  Thefle, 
welches  auf  eine  Entfemung  yon  yier  Englisohen  Meilen  vom  Ufer 
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festgesetzt  wircl,aufden  Handelsschiffen  irgend  ein  schweresVerbre- 
chen  oder  Contrebande  begangen  wird,  so  soil  dies  durch  die  Gerich- 
te  des^enigen  Landes  untersucht  nnd  bestraft  werden,  dem  das 
betref^nde  Seegebiet  angehort. 

ABTIKEL  XV. 

Sollte  einer  der  kontrahirenden  Theile  in  der  Folge  anderen  Na- 
tionen  irgend  eine  besondere  Begiinstigiing  in  Beziehung  anf  Handel 
oder  Schifffahrt  zugestehen,  so  soil  diese  Begiinstigung  sofort  auch 
dem  anderen  Theile  mit  zn  Gute  kommen,  welcher  derselben  ohne 
(Jegenleistnng,  wenn  das  Zugestandniss  ohne  eine  solche  erfolgt  ist 
oder  aber  nnter  Gewahrung  derselben  Vergeltnng,  an  welche  das  Zu- 
gestandniss gekniipf t  ist,  geniessen  soil.  Die  Vereinbarung  in  diesem 
Artikel  solljedoch  die  Begierung  der  Kepublik  Mexiko  nicht  hindem, 
besondere  Yortheile  nnd  Freiheiten  in  Bezng  auf  Handel  und  Schiff- 
ahrt  an  die  neuen  Staaten  des  amerikanischen  Continents  zu  bewilli- 
gen,  welche  friiher  spanische  Golonieen  waren,  mit  Bucksicht  auf  die 
Gefiihle  gegenseitigen  Wohlwollens,  besonderer  Sympathie  und  poli- 
tischer  Convenienz,  welche  nartiirlicher  Weise  zwischen  den  gedach- 
ten  Nationen  bestehenmiissen;  doch  soUen  solche  Bewilligungen  nicht 
gemacht  werden  durfen,  ohne  dass  dieselben  mit  den  iibrigen  Staa- 
ten, mit  denen  Mexiko  Vertrage  hat,  die  diesem  Vorbehalte  entge- 
genstehen,  vorher  fest  geregelt  werden. 

ABTIKEL  XYI. 

Beide  Theile  behalten  alien  Deutschen  Staaten,  welche  in  der  Fol- 
ge in  den  Deutschen  ZoU-Verein  eintreten,  das  Becht  vor,  dem  ge- 
genwartigen  Vertrage  beizutreten. 

ABTIKEL  XVn. 

Gtegenw^rtiger  Vertrag  soU  acht  Jahre  hindurch,  angerechnet  vom 
Tage  der  Batmcations-Auswechselung,  giiltig  sein,  und  wenn  zwcJlf 
Monate  vor  dem  Ablaufe  dieses  Zeitraums  keiner  von  den  kontrahi- 
renden Theilen  dem  anderen  mittelst  einer  offiziellen  Erklarung  sei- 
ne Absicht,  die  Wirkung  des  Vertrages  aufhSren  zu  lassen,  kund  thun 
sollte,  so  soil  letzterer  noch  ein  Jahr  iiber  diesen  Zeitraum  hinaus, 
nnd  so  fortdauemd  bis  zum  Ablaufe  von  zwolf  Monaten  nach  einer 
solchen  Erklarung,  zu  welcher  Zeit  auch  diese  erfolgen  mag,  verbind- 
Uch  bleiben. 

ABTIKEL  XVm. 

Der  gegenwartige  Vertrag  soil  ratificirt  und  die  Batificationen  in  der 
Eauptsie^t  Mexiko  spatestens  im  nachsten  Monat  December  ausge- 
tanscht  werden. 

Bis  dahin  bleiben  die  Vertrage  Mexiko's  mit  der  Krone  Freussen 
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von  ISten  Febrnar  1831  nnd  mit  der  Krone  Sachsen  yon  dten  Oeto- 
ber  desselben  Jahres  in  Giiltigkeii 

Zn  Urkund  dessen  haben  die  obengenannten  BevolbnUchtigten  den 
gegenwftrtigen  Vertrag  unterschrieben  nnd  mit  ihren  Wappen  nnter- 
siegelt  in  der  Hanptatadt  Mexiko,  am  zehnten  Tage  des  Monats  Juli 
des  Jahres  Eintaosend  achthundert  und  fiinf  und  fonfzig. 

(sig.)  EmUio  CdHos  Enrwve,  Baron  de  Eichthofen, 

(L.S.) 


PROTOKOLL 

der  heute  am  10.  Juti  1855  zmschen  den  BevdUmdchtigten  Seiner  Majt 
etdt  des  Kdnigs  von  Preussen  und  der  BepvUAih  Mexiho 

Stottgehabten  Conjerenz. 

Die  nnterzeichneten  BevoUmachti^ten  Seiner  Majestat  des  Kdnigs 
von  Prenssen  und  der  Repnblik  Mexiko  waren  heute  in  diplomati- 
scher  Conferenz  zum  Abscnluss  eines  Freundschafts,  Schiffatrts-  und 
Handels-Vertrages  zwischen  beiden  Nationen  und  verschiedenen 
Deutschen  Staaten  zusammen  getreten,  und  sind  ubereingekommesi 
hieruber  die  folgende  Erklarung  abzufassen  und  zu  unterzeichnen. 

Nachdem  die  F^reundschafts-,  Schiffahrts-  und  Handels-Vertrage, 
welche  das  Konigreich  Preussen  am  ISten  Februar  1831  und  (&a 
Kdnigreich  Sachsen  am  4ten  Oktober  desselben  Jahres  mit  der  Ee- 
publik  Mexiko  abgeschlossen  haben,  ihrem  Ablaufe  nahe,  und  die 

Sedachten  Hohen  Machte  gegenseitig  von  dem  Wunsche  erfuUt  sind, 
ass  durch  diesen  Umstand  die  politischen  und  Handels-Verbindun- 
gen,  welche  so  gliicklich  zwischen  denselben  bestehen,  keine  Storung 
erleiden,  vielmenr  im  Gegentheil  jede  Entwickelung  und  Bestandig- 
keit  erhalten,  deren  sie  Miig  sind,  sind  sie  durch  gemeinschaftliches 
Einverstandniss  uber  die  Angemessenheit  iibereingekommen,  sofort 
zum  Abschluss  eines  neuen  Yertrages  dieser  Art  zu  schreiten. 

Und  nachdem  der  diesfiilligen  Einladung  Seiner  Majestat  des  Ko- 
nigs  von  Preussen  an  Seine  Durchlauchtige  Hoheit  den  Gfeneral- 
Pr&sidenten  der  Republik  Mexiko  zu  einer  Ausdehnung  der  Bezieh- 
un^en  Mexiko's  in  Deutschland  auf  diejenigen  Staaten  und  Landes- 
theile,  deren  Souveraine  Sich  dem  Preussischen  ZoUsystem  ange- 
schlossen  und  noch  keine  Yertr^^e  mit  Mexiko  haben,  in  Anbetraeht 
der  gegenseitigen  Nutzlichkeit  dieser  Erweiterung  entsprochen  wop- 
den  war,  haben  zu  Ihren  Bevollmachtigten  emannt: 

Seine  Majestat  der  Konig  von  Preussen,  sowohl  fur  Sich  als  in 
Vertretung  der  gedachten  Deutschen  Souveraine,  welche  in  der  von 
Seiner  Majestftt  dem  Konige  am  lOten  April  dieses  Jahres  zu  Charlot- 
tenburg  vollzogenen  Vollmacht  speciellau^efuhrt  sind: 

den  Unterzeichneten,  Allerhochst  Dero  Minister-Besidenten 
bei  der  obersten  Begierung  von  Mexiko, 
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nnd  Seine  Dnrchlauchtige  Hoheit  der  General*Pr£lsident  der  Bepn- 
blik  Mexiko  duroh  von  HochBtdemselben  im  National-Palast  von  Me- 
ziko  am  25Bten  Jnni  dieses  Jahres  yollzogene  YoUmacht: 

den  Unterzeichneten,  Hochst  Ihren  Staatsminister  nnd  Minis- 
ter der  ausw^rtigen  Angelegenlieiten, 
welcbe,  nachdem  sie  i£re  Yolbna^ten  ausgetanscht  nnd  selbige  in 
guter  tmd  gehoriger  Form  gefonden  haben,  in  den  seit  einiger  Zeit 
za  diesem  £ehnf  mit  aller  Bed&chtigkeit  im  National-Palast  yon  Me- 
xiko Statt  gehabton  Conferenzen  nber  diejenigen  Artikel  nberein  ge- 
kommen  sind,  welche  ans  dem  Yertrage  sich  ergeben,  den  sie  beute 
miterzeichnen  nnd  mit  ihren  Wappen  besiegelt  naben. 

Obwohl  die  Stipnlationen  dieses  Yertrages  so  klar  nnd  dentlich 
sind,  dass  sie  im  Allgemeinen  keiner  noch  nlLher  erltotemden  Inter- 
pretation oder  Deklaration  bediirfen,  so  hat  doch  der  BevoUmacli- 
tigte  Seiner  Dnrchlauchtigen  Hoheit  znm  Behuf  der  Yermeidnng 
spilterer  Weitemngen  fiir  seine  Pfllicht  gehalten,  in  diesem  Protokolle 
Bu  erkllbren: 

Istens^  dass  die  Worte  im  Artikel  lY: 

'S'oransgesetzt,  dass  eben  dieselbe  Gleichstellnng  von  Schiffen 

**nnd  "W^ren  irgend  einer  anderen  begiinstigtesten  Nation  ge- 

"wahrt  werde." 

sich  bios  anf  den  diesen  Worten  vorhergehenden  Absatz  von  den 

Worten:  "nnd  die  Prodnkte"  ab  bis  znm  Ende  der  Phrase  bezie- 

hen;  nnd  dass 

2tens,  in  Uebereinstimmnng  mit  den  dnrch  die  Begiemng  der  Bepn- 

blik  seit  ihrer  poUtisohen  Existenz  angenommenen  Gmnds&ti^n, 

den  Consnlar-Agenten  jeden  Banges,  welche  im  Gebiete  der  Bepn- 

blik   residiren^  nnd   besonders   denen,  welche  zngleich  Handel 

treiben,  keine  andere  Yertretnng  oderEinmischnng  als  die  nnnm- 

g^nglichedenbei  Lokal-Antori&ten  ihres  respectiven  Anfenthalts 

gestattet  werden  kann,  femer  dass  man  in  ihnen  keine  Art  von  Yer- 

teetnng  bei  der  obersten  Begiernng  der  Bepnblik  anerkennt,  die 

lediglich  fur  diplomatische  Agenten  vorbehalten  wird,  so  wie  dass 

in  Fol^e  dessen  die  Begiernng  von  Mexiko  anch  keine  hieriiber  hin- 

ans^ehenden  Befngnisse  fQr  ihre,  in  den  Gebieten  der  kontrahi- 

renaen  Dentschen  Staaten  residirenden   Consnlen  beanspmcht, 

dass  dies  der  Sinn  der  Worte  im  Artikel  XIY.  sein  soil: 

^hindznm  lokalen  Schntz  des  Handels  an  den  Orten  ihres  Anf- 
enthalts." 

Was  die  allgemeine  Yertretnng  der  kontrahirenden  Begierongen, 
welche  keinen  mplomatischen  Agenten  in  Mexiko  haben^  betriffl;,  so 
wUl  die  Begiemng  der  Bepnblik  fortfahren,  den  Beprasentanten  der- 
jenigenMa^t,  welche  einen  solchen  Agenten,  hftlt^  oder  derjenigen 
Madxte,  welche  solohe  Agenten  halten  werden,  dazn  znznlassen,  vo- 
ransgesetzt,  dass  von  Seiten  der  Ersteren  dieserWnnschingehoriger 
Form,  nnd  nnter  Bezeichnnng  der  Person,  welche  diese  Yertretnng 
nbemehmen  soil,  ansgesprochenwird,  in  welchem  Falle  die  Begie- 
Tung  der  Bepnblik  sich  vorbehUt,  nnter  denselben  Bedingnngen  die 
Bepnisentation  ihrer  diplomatischen  Agenten,  weliche  jetzt  bei  den 
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kontrahirenden  Dentschen  Staaten  angestellt  sind,  oder  weiter  an- 
gestellt  werden  mochten,  auf  denselben  Deutschen  Staat  anszndelinen. 

Die  gegenw^tige  Declaration  soil  als  integrirender  Theil  des 
Vertrages  betrachtet  und  am  Ende  desselben  zum  richtigen  Ver- 
standniss  der  Artikel,  anf  welche  sie  sich  bezieht,  inserirt  werden. 

Zu  Urkund  dessen  haben  die  Unterzeiehneten  das  gegenw§rtige 
ProtokoU  in  Deutscher  und  Spanischer  Sprache  in  doppelten  Exem- 
plaren  unterschriebenundbesiegelt  im  Geschaftssaale  des  Staats-Mi- 
nisterinms  der  auswHrtigen  Angelegenheiten  zu  Mexiko,  am  zehnten 
Tage  des  Monats  Juli  des  Jahres  Eintausend  acht  hundert  fnnf  und 
fiinrng. 

(sig.)    EmUio  Carlos  Enriquey  Baron  de  Eichtliofen. 

(L.  S.) 

Por  tank),  visto  y  examinado  por  mi  el  Tratado  precedente,  en  nso 
de  las  amplias  facmtades  que  la  Nacion  se  ha  servido  conferinne,  lo 
apruebo,  ratifico  y  confirmo,  prometiendo  observar  y  hacer  que  se 
observe  fielmente  todo  lo  que  en  el  se  contiene,  sin  permitir  que  se 
contravenga  en  manera  alguna. — ^En  fe  de  lo  cual,  he  firmado  de  mi 
mano  la  presente  ratificacion,  manddndola  sellar  con  el  gran  Sello 
Nacional  y  refrendar  por  el  Ministerio  de  Eelaciones  Exteriores,  en 
la  Capital  de  Mexico,  a  los  tres  dias  del  mes  de  Agosto  del  ano  del 
Senor  mil  ochocientos  cincuenta  y  cinco,  trigesimoquinto  de  la  inde- 
pendencia  de  la  Bepublica. — A.  L,  de  Sardia-AnTia. — Manvd  Diez  de 
jBoniUcu 

Y  habiendo  sido  igualmente  aprobado  y  ratificado  el  Tratado  refe- 
rido  y  declaracion  amcional  por  S.  M.  el  !Key  de  Prusia  y  sus  Majes- 
tades  y  Altezas  Beales  y  Serenisimas  los  soberanos  de  los  Estados 
alemanes  contratantes  y  el  alto  Senado  de  Francfort,  mando  se  im- 
prima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debido  cumplimiento.  Palacio 
nacional  de  Mexico,  &  16  de  Enero  de  1856. — 7.  CotTumfort. — ^Al  cinda- 
dano  Luis  de  la  Bosa. 

T  lo  comunico  &  V.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientes. 

Dios  y  libertad.  Mexico,  16  de  Enero  de  1856. — Bosa. 


Not  A. — En  la  caratula  del  cuaderno  en  que  se  publico  este  Tratado  se  eapecificaron  las 
fechas  de  las  ratificaciones  particulares  de  cada  udo  de  los  Estados  Alemanes  en  la  forma  si- 
guiente: 


Tratado  de  amistad,  navegacion  y  comercio,  celebrado  entre  la 
publica  Mexicana  y  los  Eeinos  y  Estados  Soberanos  de  Alemania 
que  &  continuacion  se  expresant 

Eeino  de  Prusia — ^Ratificado  en  Sans  Souci  &  22  de  Octubre  de  1855: 
Beino  de  Saxonia — Eatificado  en  Dresde  &  17  de  Octubre  de  1855: 
Beino  de  Bayiera — Ratificado  en  Oberammergau  d  5  de  Noviembre 
de  1855:  Beino  de  Wurtemberg — Eatificado  en  Stuttgart  &  23  de  Oc- 
tubre de  1855:  Gran  Ducado  de  Baden — ^Eatificado  en  E^rlsruhe  ^ 
22  de  Octubre  de  1856:  Gran  Ducado  de  Hesse — ^Eatificado  en  Darms* 
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tadt  &  15  de  Octnbre  de  1855:  Gran  Ducado  de  Oldemburg — ^Eatifi- 
cado  en  Eutin  &  15  de  Octubre  de  1855:  Gran  Ducado  de  Saxonia 
Weimaj:  Eisenach — ^Batificado  en  Weimar  &  11  de  Octubre  de  1855: 
Ducado  de  Saxonia  Meiningen — Batificado  en  Meiningen  &  10  de  Oc- 
tubre de  1855:  Ducado  de  Baxonia  Altenburg — ^Batincado  en  Alten- 
burg  &  12  de  Octubre  de  1865:  Ducado  de  Saxonia  Coburg  Gotha — 
Batificado  en  Gotha  &  11  de  Octubre  de  1855:  Ducado  de  firunswick 
— ^Batificado  en  Brunswick  &  12  de  Octubre  de  1855:  Ducado  de  Nas- 
sau— ^Batificado  en  Biebrick  &  13  de  Octubre  de  1855:  Electorado  de 
Hesse  Cassel — ^Batificado  en  Cassel  &  20  de  Octubre  de  1855:  Princi- 
pado  de  Schwarzbourg-Sondershausen — Batificado  en  Sondershau- 
sen  &  15  de  Octubre  de  1855:  Principado  de  Schwarzbourg-Buduls- 
tadt — ^Batificado  en  Budulstadt  &  12  de  Octubre  de  1855:  Principado 
de  BeussGreitz — ^Batificado  en  Greitz  &  10  de  Octubre  de  1855:  Prin- 
cipado de  Beuss  Schleitz — ^Batificado  en  Ofteistein  &  10  de  Octubre 
de  1855:  La  Ciudad  Libre  de  Francfort — ^Batificado  en  Francfort  ^16 
de  Octubre  de  1855. 
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Ministerio  de  Belaciones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Bepu- 
blica  86  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  sigue. — Benito  Juarez,  Presi- 
dente Constitucional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  &  todos  sus 
habitantes,  sabed: — Que  el  dia  veintiocho  de  Agosto  del  ano  mil  ocho- 
cientos  sesenta  y  nueve,  fue  concluido  y  firmado  en  la  ciudad  de  Me- 
xico, por  medio  de  plenipotenciarios  debidamente  autorizados  al 
efecto,  un  Tratado  de  amistad,  comercio  y  navegacion,  entre  los  Es- 
tados-TJnidos  Mexicanos  y  Su  Majestad  ei  Bey  de  Prusia,  en  nombre 
de  la  Confederacion  Norte-Alemana  y  del  ZoUverein,  e  igualmente 
fa^  concluido  y  firmado  el  dia  veinte  Y  seis  de  Noviembre  del  mismo 
ano,  un  Protocol  o  adicional  &  dicho  Tratado,  los  cuales,  escritos  en 
los  idiomas  castellano  y  aleman,  son  &  la  letra  como  siguen: 

Tratado  de  amistad,  comercio  y  navegacion,  entre  los  Estados-Unidos  Me" 
xicanos  y  Su  Magestad  d  Bey  de  Pniaia,  en  nomhre  de  la  Confederacion 
Norte-Alemxina  y  dd  ZoUverein. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos,  de  una  parte,  y  de  la  otra  Su  Ma- 
jestad el  Bey  de  Prusia,  en  nombre  de  la  Confeaeracion  Norte-Ale- 
mana y  de  los  miembros  de  la  Union  aduanera  alemana  llamada  el 
ZoUverein  no  pertenecientes  &  dicha  Confederacion,  &  saber:  la  Coro- 
na de  Baviera,  la  Corona  de  Wurtemberg,  el  Gran  Ducado  de  Baden, 
el  Gran  Ducado  de  Hesse  por  sus  posesiones  situadas  al  Sur  de  Main, 
y  el  Gran  Ducado  de  Luxemburgo  comprendido  en  su  sistema  de 
aduanas  y  de  impuestos,  deseando  fomentar  y  consolidar  reciproca- 
mente  bus  reladoncs  6  intereses,  han  determinado  celebrar  un  Trat^ 
do  de  amistad.  comercio  y  navegacion. 

11 
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Oon  este  fin,  han  nombrado  bus  respectiyos  Plenipotenciarios,  i 
saber: 

£1  Presidente  de  los  Estados-TJnidos  Mexicanos  ^  Sebaslaan  Ler- 
do  de  Tejada,  Ministro  de  Belaciones  Exteriores, 

Y  Su  Majestad  el  Bey  de  Prusia  ^  su  Oonsejero  de  Legacion,  Kuid 
de  Schldzer,  Encargado  de  Negocios  de  la  Confederacion  Norte-Ale- 
mana  en  Mexico; 

Quienes,  despues  de  haberse  comunicado  sus  plenos  poderes,  ban 
oonvenido  en  los  articnlos  siguientes: 

AETIOULO  L 

Habrd  firme  i  invariable  amistad  entre  los  Estados-Unidos  Mexi- 
eanos  y  sus  ciudadanos,  por  una  parte,  j  la  Confederacion  Norte-Ale- 
mana  y  el  Zollyerein  y  sus  ciudaoanos,  por  la  otra. 

ABTIOULO  n. 

Asimismo,  liabrA  reciproca  libertad  de  comercio  y  navegacion  en- 
tre los  Estados  contratantes,  teniendo  los  cindadanos  de  cada  ono  de 
ellos  seguridad  y  libertad  para  dirigirse  con  sus  buques  y  cargamen- 
tos  4  todias  las  plazas,  puertos  y  rios  de  los  territorios  del  otro  adon- 
de  abora  se  permite  6  en  adelante  se  permitiere  entrar  d  otros  extran- 
jeros,  asi  como  permanecer  y  establecerse,  ocupar  y  arrendar  casas 
y  otras  localidades  para  su  comercio,  someti^ndose  i»  las  leyes  j  re- 
glamentos  yigentes  en  los  respectiyos  territorios. 

Los  buques  de  guerra  de  los  dos  paises  tendrdn  libertad  de  Uegar 
sin  obstdculo  y  con  seguridad  i»  todos  los  puertos,  rios  y  lu^ares 
adonde  los  buques  de  guerra  de  cualquiera  otra  nacion  tengan  aibora^ 
6  tuyieren  en  lo  sucesivo  libertad  de  entrar,  sometiendose  a  las  leyes 
y  reglamentos  de  los  Estados  contratantes. 

La  libertad  de  entrar  y  descargar  los  buques  de  los  dos  paises,  k 
que  se  refiere  este  articulo,  no  se  entender^  que  autoriza  el  comercio 
de  esoala  y  cabotaje,  pemxitido  solamente  d  los  buques  nacionales. 

ARTICULO  m 

No  se  impondr^  ^  los  buques  de  cada  uno  de  los  Estados  contra- 
tantes, en  los  territorios  y  puertos  del  otro,  £  su  entrada,  salida  6  per- 
manencia,  otros  ni  mds  altos  derechos  ni  cargas,  por  razon  de  tone- 
ladas,  faro,  puerto,  pilotaje,  cuarentena,  salyamento  en  caso  de  ayeria 
6  naxifragio,  ni  otras  cargas  6  derechos,  generates  6  locales,  que  los 
que  pagan  6  pagaren  en  adelante  los  buques  de  la  nacion  mds  £ayo- 
redda. 

Para  la  aplicacion  de  este  y  otros  articulos  del  presente  Tratado^ 
se  deber^  entender  por  puertos  mexicanos  6  alemanes  aquellos  que 
estin  6  en  adelante  estuyieren  habilitados  por  los  Gobiemos  respec- 
tiyos para  el  comercio  de  importacion  y  exportadon. 
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AETIOULO  IV. 

Si  con  el  tiempo  se  estableciere  entre  los  Estados  contraiantes  tina 
oomtudcaoion  regxilar  por  medio  de  buques  de  vapor,  estos  gozar^ 
de  las  mismas  facilidades  para  su  entraaa,  despacho  y  salida,  que  ea- 
ten concedidas  6  en  adelante  se  concedieren  &  los  bnques  de  otras 
nadones  que  se  hallen  en  ignal  caso  j  en  condiciones  semejantes. 

AETIOULO  V. 

Todos  los  objetos  de  comercio,  sin  distincion  de  origen,  cuya  im- 
portacion,  exportacion  6  reexportacion  se  permita  en  los  puertos  ale- 
manes  en  buques  de  otra  nacion,  procedentes  de  cualquier  pais  ex- 
tranjero,  6  destinados  &  el,  podr^n  tambien  importarse,  exportarse  6 
reexportarse  en  buques  mexicanos,  sin  pagar  otros  ni  m&&  altos  de- 
rechos  que  los  que  paguen  en  buqc-es  de  cualquiera  otra  nacion;  v 
reciprocamente,  todos  los  objetos  de  comercio,  sin  distincion  de  ori- 
gen, cuya  importacion,  exportacion  6  reexportacion  se  permita  en  los 
puertos  mexicanos  en  buques  de  otra  nacion,  procedentes  de  cual- 
quier pais  extranjero,  6  destinados  &  61,  podr^n  importajrse,  expor- 
tarse o  reexportarse  en  buques  alemanes,  sm  pagar  otros  ni  m^  altos 
derecbos  que  los  que  paguen  en  buques  de  cuaiquiera  otra  nacion. 

AETIOULO  VL 

Los  Estados  contratantes  ban  convenido  en  considerar  y^  tratar, 
reciprocamente,  como  buques  del  uno  6  del  otro,  los  reconoddos  co- 
mo  tales  en  sus  respectiyos  paises,  conforme  &  las  leyes  y  reglamentos 
Tigentes,  6  que  en  adelante  se  promulguen,  y  aue  se  comunfcardn  una 
y  otra  parte  en  tiempo  oportuno.  Bien  entendido  que  los  comandan- 
tes  de  los  buques  deber^n  probar  su  nacionalidad  con  patentes  de  mar 
expedidas  en  la  forma  de  costumbre  y  firmadas  por  las  autoridades 
eompetentes  del  pais  &  que  pertenezcan. 

AETIOULO  Vn. 

No  se  impondr^n  otros  ni  m^s  altos  derechos  en  el  territorio  de  la 
Confederacion  Norte-Alefnana  y  de  los  Estados  del  Zollyerein  &  la 
importacion,  reexportacion  y  trdnsito  de  los  productos  naturales  6 
manufacturados  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  ni  en  el  territorio 
de  estos  se  impondr^n  6,  la  importacion,  reexportacion  y  tr^nsito  de 
los  productos  naturales  6  manufacturados  de  la  Oonfeaeracion  Nor- 
te-Aiemana  y  de  los  Estados  del  ZoUyerein,  sino  los  que  pagan  6  en 
adelante  pa^aren  los  mismos  productos  de  cualquiera  otra  nacion. 
Tampoco  se  impondr^n  en  ninguno  de  los  Estados  contratantes  otros 
ni  mds  altos  derechos  &  la  exportacion  que  se  haga  del  uno  para  el 
otro,  de  cualesquiera  objetos  de  comercio,  que  los  que  se  pagan  6  en 
adelante  se  pagaren  i  la  exportacion  de  los  mismos  objetos  para  cual- 
quiera pais  extranjero;  y  no  se  prohibir^  en  ninguno  de  los  Estados 
contratantes  la  importacion,  exportadoui  reexportacion  y  tr^msito 
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de  productos  natnrales  6  manufactnrados  de  los  respectivos  ierrito- 
rios,  ^  m^nos  (][ue  esta  prohibicion  se  extienda  al  comercio  con  todas 
las  demas  naciones. 

AKTICULO  Vin. 

En  todo  lo  relativo  &  la  policia  de  los  puertos,  &  la  carga  y  descar- 
ga  de  los  buques  j  £  la  seguridad  y  custodia  de  las  mercancfas  y 
efectos,  los  ciudadanos  de  los  Estados  contratantes  estar^  recipro- 
camente  sujetos  ^  las  leyes  y  reglamentos  locales  de  los  territohos 
respectivos. 

AETICULO  IX. 

Siemi)re  que  los  ciudadanos  de  alguno  de  los  Estados  contratan- 
tes se  vieren  precisados  &  refugiarse  con  sns  buques  en  los  puertos, 
bahias,  rios  6  territorios  del  otro,  &  causa  de  mal  tiempo  6  de  la  per- 
secucion  de  piratas  6  enemigos,  serdn  recibidos  y  tratados  con  hu- 
manidad,  previas  las  precauciones  que  se  juzguen  convenientes  per 

Sarte  de  4os  Gobiemos  respectivos,  para  evitar  el  fraude,  concedien- 
oles  todo  favor  y  proteccion  para  que  puedan  reparar  los  danos  su- 
fridos,  proporcionarse  provisiones  y  ponerse  en  estado  de  continuar 
su  viaje,  sin  obsticulo  6  impedimento  de  ninguna  clase.  Se  permitiri 
en  el  territorio  de  cada  uno  de  los  Estados  contratantes  <jue  los  bn- 
ques  mercantes  de  otro  cuya  tripulacion  se  haya  disminuido  por  en- 
i^rmedad  6  por  cualquiera  otro  motivo,  puedan  engancbar  &  los  ma- 
rineros  que  necesiten  para  continuar  su  viaje,  con  tal  que  observen 
las  leyes  y  reglamentos  locales  y  que  sea  voluntario  el  enganche  por 
parte  de  los  marineros. 

AETICULO  X. 

Cuando  algun  buque  perteneciente  £  ciudadanos  de  uno  de  los  Es- 
tados contratantes,  naufrague,  encalle  6  sufra  alguna  averia  en  laa 
costas  6  dentro  del  territorio  del  otro,  se  le  dispensar^  todo  atudlio 
y  la  misma  proteccion  que  se  acostumbre  prestar  &  los  buques  de  la 
nacion  en  donde  acontezca  el  dano;  permitidndole  descargar  las  mer- 
cancias  y  efectos,  si  fuere  necesario,  con  las  precauciones  que  se  esti- 
men  convenientes  por  parte  de  los  Gobiemos  respectivos,  para  evitar 
el  fraude,  sin  exigir  por  la  descarga  ningunos  impuestos  o  contribu- 
ciones,  &  menos  que  las  mercancias  y  efectos  desembarcados  se  des- 
tinen  al  consumo. 

ABTICULO  XL 

Los  buques,  mercancias  y  efectos  pertenecientes  £  ciudadanos  de 
nno  de  los  Estados  contratantes,  que  sean  apresados  por  piratas 
dentro  de  los  llmites  de  su  jurisdiccion  6  en  alta  mar  y  que  fueren 
conducidos  6  encontrados  en  los  puertos,  bahias,  rios  6  territorios 
del  otro^  ser^n  entregados  &  sus  duenos,  probando  estos  sus  derechos 
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en  debida  forma  ante  los  tribunales  competentes;  bien  entendido 
que  la  reclamacion  deber^  presentarse  dentro  del  termino  de  nn  ano, 
oontadodesde  la  oaptura  de  dichos  buqnes  6  meroancias,  por  los  mis- 
mos  interesados  6  sus  apoderados,  6  por  los  agentes  de  los  Gobiernos 
respectivos. 

ARTICULO  Xn. 

Los  ciudadanos  de  cada  nno  de  los  Estados  contratantes,  residen- 
tes  6  transeuntes  en  el  territorio  del  otro,  ^ozar^n  en  sus  personas, 
en  sns  bienes  y  en  el  ejercicio  de  su  profesion  6  industria,  asi  como 
en  su  religion,  de  las  mismas  garantias  y  derechos  concedidos  6  que 
en  adelante  se  concedieren  d  los  ciudadanos  de  cualquiera  otra  na- 
cion.  Tendr^n  libre  y  i&cil  acceso  &  los  tribunales  de  justicia,  para 
Bostener  y  defender  sus  legitimos  derechos  6  intereses;  y  general- 
mente,  en  lo  que  se  refiere  a  la  administracion  dejusticia,  tendr^n  los 
mismos  derecnos  y  obligaciones  que  los  ciudadanos  del  pais  en  que 
residan. 

ABTICULO  Xm. 

Los  ciudadanos  de  cada  uno  de  los  Estados  contratantes  estardn, 
respectiyamente  exentos  de  todo  servicio  militar  forzoso  en  el  ej^r- 
cito  6  armada  y  en  la  milicia  6  guardia  nacionaL  No  estardn  sujetos 
i  ningunos  otros  impuestos,  contribuciones  6  cargas,  que  las  que  se 
pa^en  por  los  ciudadanos  del  pais  en  que  residan.  Tampoco  se  po- 
ttran  ocupar  ni  detener  sus  buques,  tripulaciones,  mercancias  y  otros 
bienes  6  efectos,  para  alguna  expedicion  militar,  ni  para  otro  objeto 
de  servicio  publico,  cualquiera  que  sea,  sin  una  compensacion  cor- 
respondiente. 

AKTICULO  XIV. 

En  cuanto  al  derecho  de  disponer  de  los  bienes  muebles  por  yen- 
ta,  permuta,  donacion,  testamento  6  de  otro  modo  cualquiera,  y  en 
lo  que  toca  &  la  sucesion  de  los  bienes  muebles  por  testamento  6 
abintestato,  los  ciudadanos  de  los  Estados  contratantes  tendr^n  las 
ndsmas  libertades,  derechos  y  obligaciones  que  si  fueran  ciudadanos 
natiyos,  y  no  se  les  cargar^n  en  ninguno  de  esos  casos  mayores  im- 
puestos 6  derechos  que  los  que  pagan  6  en  adelante  pagaren  los 
ciudadanos  natiyos  de  la  potencia  en  cuyo  territorio  residan.  Si  por 
muerte  de  alguna  persona  que  poseyera  bienes  raices  en  el  territorio 
de  uno  de  los  Estados  contratantes,  recayesen  aquellos,  segun  las  le- 
yes  del  pals,  en  ciudadanos  del  otro,  estos,  en  ei  caso  de  que  por  su 
calidad  de  extranjeros  fuesen  inh^biles  para  poseer  dichos  bienes, 
tendriln  un  plazo  de  un  ano  contado  desde  que  legalmente  puedan 
disponer  de  ellos,  para  enajenarlps  como  lo  juzguen  conyeniente, 
permitiendoseles  exportar  su  producido  sin  obstdculo  ninguno  y 
exento  de  todo  derecno  de  retencion  por  parte  del  Gobiemo  del  pafs 
respectiyo. 
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AETICULO  XV. 

En  el  caso  de  qne  nno  de  los  Estados  contratantes  se  halle  en 
gnerra,  mi^ntras  qne  el  otro  permanezca  nentral,  se  reconocerin  y 
observardn  estos  dos  principios:  qne  la  bandera  nentral  cnbre  l!a 
mercancia  enemiga,  esto  es,  qne  las  mercancias  pertenecientes  &  ein- 
dadanos  de  nn  pais  qne  este  en  gnerra,  &  excepcion  del  contrabando 
de  gnerra,  son  fibres  de  captnra  y  confiscacion,  encontr^ndose  &  bor- 
do  de  nn  bnqne  nentral;  y  qne  asfmismo,  las  mercancias  nentrales, 
con  ignal  excepcion  del  contrabando  de  gnerra,  son  libres  de  captnra 
y  confiscacion,  encontr^ndose  &  bordo  de  nn  bnqne  mercante  de 
pais  enemigo. 

Baio  la  denominacion  de  contrabando  de  gnerra  se  comprenderdn 
los  ometos  signientes: 

I.  Canones,  morteros,  obnses,  fnsiles,  rifles,  carabinas,  pistolas, 
espadas,  sables,  lanzas,  alabardas,  granadas,  bombas,  balas,  p6lYora, 
aznfre,  salitre,  mechas,  c^psnlas  y  cnalesqniera  objetos  qne  pnedan 
servir  para  el  nso  de  armas. 

n.  Oascos,  corazas  y  toda  clase  de  eqnipo  y  de  nniformes  6  ves- 
tidos  propios  para  el  servicio  militar. 

m.  Caballos,  con  sns  ameses,  y  cnalesqniera  otros  ntensiUos  pa- 
ra el  servicio  militar  de  caballeria. 
^  rV.  Y  generalmente,  toda  dase  de  armas  6  instrnmentos  6  nten- 
silios  de  hierro,  acero,  cobre  6  bronce,  y  cnalesqniera  otros  materia- 
les  i  prop6sito  para  hacer  la  gnerra  por  mar  6  por  tierra. 

AETIOULO  XVL 


Las  mercancias  no  comprendidas  en  los  articnlos  qne  qnedan  cla- 
siflcados  como  contrabando  de  gnerra,  se  considerar^n  de  libre  co- 
mercio  y  podr^n  llevarse  y  trasportarse  por  cindadanos  de  cada 
nno  de  los  Estados  contratantes,  aun  &  Ingares  enemies  del  otro, 
exceptuando  solo  aqnellos  (jne  estnvieren  bloqneados  o  sitiados  por 
mar  6  por  tierra;  y  para  evitar  toda  dnda  en  este  particnlar,  se  de- 
clara  qne  solo  se  considerar^n  bloqnedos  6  sitiados  aqnellos  pnntos 

2ne  lo  esten  por  nna  fnerza  beUgerante  capaz  de  impedir  la  entrada 
los  nentrales. 

Sin  embargo,  en  consideraoion  &  la  incertidnmbre  qne  snele  resnl- 
tar  de  las  distancias,  se  ha  convenido  en  qne  &  los  bnqnes  mercantes 
de  al^no  de  los  Estados  contratantes,  qne  salgan  para  nn  pnerto  per- 
teneciente  al  enemigo,  sin  saber  qne  se  halla  bloq^neado,  no  se  les 
permitir^  entrar  en  cl;  pero  no  serdn  detenidos,  m  ser^  confiscada 
parte  algnna  de  sn  cargamonto,  si  no  hnbiere  en  ^1  algnnos  de  los  ar- 
ticnlos de  contrabando  de  gnerra;  &  menos  que  se  les  pueda  probar 
qne  dnrante  sn  navegacion  pndieron  y  debieron  saber  qne  todayia 
continnaba  el  bloqneo;  6  tambien  en  el  caso  de  qne  despnes  de  pre- 
venidos  del  bloqneo,  pretendiesen  de  nncTo  entrar  en  el  pnerto,  en  el 
mismo  yiaje. 
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ABTIOULO  XVn. 

En  el  caso  de  que  nn  buque  de  guerra,  6  armado,  de  alguno  de  loa 
Estados  contratantes  que  se  halle  en  grierra,  practique  en  alta  mar 
la  yisita  de  un  bnque  mercante  del  otro,  el  primero  se  mantendr^  & 
distancia  fuera  de  tiro  de  canon,  y  enviard  la  visita  en  un  bote  con 
solo  la  tripulacion  necesaria  para  sua  maniobras.  Los  papeles  se  exa- 
minar^  precisamente  &  bordo  del  buque  yisitado,  sin  llevarlos  fuera 
de  el,  ni  exigir  tampoco,  bajo  ningun  pretexto,  que  su  capitan,  oficia- 
les  6  tripulacion,  p^isen  &  bordo  del  buque  que  practique  la  visita. 
Los  comandantes  de  los  buques  armados  por  cuenta  de  particulares 
ser^n  responsables  personalmente  y  con  sus  bienes,  de  cualquiera  in- 
fraccion  de  estas  reglas  y  de  todo  procedimiento  ilegal,  &  cuyo  fin, 
dntes  de  recibir  sus  patentes,  dar^n  nanzas  suficientes  para  respon- 
der  de  los  danos  que  puedan  causar. 

AETICULO  XVnL 

Para  evitar  dudas  y  precayer  abusos  en  el  exAmen  de  los  papeles 
relativos  6,  la  propiedad  de  los  buques  de  ciudadanos  de  los  Estados 
contratantes,  se  ha  convenido  en  que  cuando  se  halle  en  guerra  algu- 
no de  ellos,  los  buques  pertenecientes  &  ciudadanos  del  otro  deberin 
Uevar  patentes  de  mar  o  pasaportes,  expedidos  en  la  forma  acostum- 
brada  por  las  autoridades  del  lugar  de  su  procedencia,  que  expresen 
el  nombre,  propiedad  y  dimensiones  del  buque,  asi  oomo  el  nombre 
del  capitan  6  comandante  y  el  lugar  de  su  domicilio.  Si  los  buques 
condujeren  cargamento,  deber^n  adem^s  Uevar  certificados  expedidos 
de  la  misma  manera,  que  expliquen  los  pormenores  del  cargamento 
y  el  lugar  de  que  proceda.  No  podr^  ser  detenido  un  buque  por  falta 
de  los  re^uisitos  expresados,  nx  por  algun  otro  motivo  que  se  refiera 
6,  la  propiedad  y  naturaleza  de  su  cargamento,  si  dntes  de  su  salida 
no  se  tenia  conocimiento  del  estado  de  guerra  en  el  puerto  de  su  pro- 
cedencia. 

AETICULO  XIX. 

En  las  causas  de  presas  maritimas  solo  conocerdn  los  tribunaled 
establecidos  en  el  Estado  &  donde  scan  conduoidas;  y  cuando  pro- 
nxmcien  sentencia  contra  algun  buque,  efectos  6  bienes  reclamados 
por  ciudadanos  del  otro  Estado,  se  mencionardn  en  la  sentencia  las 
razones  legales  y  motivos  en  que  se  haya  fundado,  y  se  dard  sin  de- 
mora  al  comandante  del  buque  6  agente  de  los  interesados,  si  lo  pi- 
dieren,  testimonio  legalizado  de  la  sentencia,  6  de  todo  el  proceso,  en 
conformidad  con  los  usos  y  leyes  del  pais,  pagando  por  el  testimonio 
los  derechos  legales. 

ABTIOULO  XX. 

Si  en  algun  tiempo  ocurriere,  por  desgracia,  un  rompimiento  hos- 
til  entre  los  Estados  contratantes,  por  el  que  se  intermmpan  las  bue- 
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nas  relaciones  de  amistad  j  comercio,  los  ciudadanos  de  al^uno  de 
ellos  residentes  en  el  territorio  del  otro,  podr^n  seguir  residiendo  en 
61  J  continuar  en  el  ejercicio  de  su  comerdo,  industria  6  profesion, 
mientras  vivan  pacificameute,  sin  desmereeer  ese  biyor  por  una  oon- 
ducta  contraria  &  los  intereses  del  pals  en  que  residan,  a  juicio  de  las 
respectivas  antoridades  snpremas;  j  sus  bienes  y  efectos  de  cualqtiie- 
ra  clase  y  condicion,  no  estardn  sujetos  &  embargo  6  secuestro,  ni  i, 
otros  impnestos  6  contribuciones  que  las  establecidas  para  los  nacio- 
nales  del  pais;  e  igualmente  sus  creditos  por  deudas  particulares,  6 
en  fondos  publicos,  6  en  acciones  de  companias,  no  podrin  ser  em- 
bargados,  secuestrados  ni  confiscados. 

AKTICULO  XXI. 

Los  Estados  contratantes  convienen  en  conceder  mutuamente  &  los 
Enviados,  Ministros  y  Agentes  publicos,  los  mismos  privilegios,  exen- 
ciones  6  inmunidades  que  gozan  6  gozaren  en  lo  sucesivo  los  de  la 
nacion  mds  favorecida. 

AETIOULO  XXIL 

Convienen  tambien  en  recibir  mutuamente  Consules  generales, 
Consules,  Vice-consules  6  Agentes  consulares,  en  los  puertos  y  pla- 
zas de  comercio  para  donde  sean  nombrados,  quedando  no  obstante 
en  libertad  los  Estados  contratantes  para  no  admitirlos  en  los  Inga- 
res  que  cada  uno  quiera  exceptuar. 

Los  Consules  generales,  Consules,  Yice-consules  6  Agentes  consu- 
lares deberdn  presentar  sus  patentes  6  despachos  en  debida  forma 
y  obtener  previamente  su  "exequatur,"  para  poder  entrar  en  ejercicio 
de  sus  funciones  y  para  gozar  de  los  dereclios,  prerogatives  e  inmn- 
nidades  que  les  corresponden  por  su  cardcter,  y  que  serdn  las  mis- 
mos que  gocen  los  de  la  nacion  mds  favorecida. 

ARTICULO  XXm 

Los  archives  y  papeles  oficiales  de  los  Consules  generates,  Consu- 
les, Yice-c6nsules  y  Agentes  consulares  serdn  respetados  inviolable- 
blemente,  sin  que  por  ningun  motivo  puedan  las  autoridades  embar- 
garlos  ni  tomar  conocimiento  de  ellos.  Dichos  Consules  generales, 
Consules,  Vice-consules  6  Agentes  consulares  y  sus  Cancilleres,  no 
siendo  estos  ciudadanos  del  pais  en  que  residan,  estardn  exentos  del 
servicio  publico  compulsivo,  y  solo  estardn  obligados  &  satisfacer  por 
su  comercio,  industna,  profesion  6  propiedad,  los  mismos  impuestos 
6  contribuciones  que  paguen  los  nacionales  del  pais  en  que  residan; 
estando  en  todo  lo  demas  sujetos  &  las  leyes  de  los  Estados  respec- 
tivos. 

AETICULO  XXIV. 
Los  Consules  generales,  Consules,  Vice-consules  6  Agentes  consu* 
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lares  podrdn  requerir  la  asistencia  de  las  autoridades  locales  para 
buscar,  aprehender  y  arrestar  &  los  desertores  de  buques  de  guerra 
6  mercantes  de  su  pais,  dirigi^ndose  para  ese  fin  &  los  tribunales,  jue- 
ces  7  fancionarios  competentes,  formulando  por  escrito  la  demanday 
y  probando  con  la  exhibicion  de  los  registros  de  los  buques,  rol  de 
la  tripuladon  u  otros  documentos  publicos,  que  los  individuos  recla- 
mados  hacian  parte  de  dichas  tripulaciones.  Justificada  asi  la  de- 
manda,  menos,  no  obstante,  cuando  se  probare  lo  contrario,  no  se  re- 
husar^  la  entrega.  Luego  que  los  desertores  fueren  aprehendidos  se 
pondriin  &  disposicion  del  Consul  6  Aeente  consular  que  los  hubiere 
reclamado,  y  podr^n  ser  detenidos  en  las  prisiones  publicas,  &  peti- 
cion  y  expensas  de  ^uienes  los  reclamen,  para  ser  remitidos  &  los  bu- 
ques de  cuyo  servicio  desertaron,  6  &  otros  de  la  misma  nacion.  Pero 
si  no  fueren  remitidos  dentro  de  dos  meses,  contados  desde  el  dia  de 
su  arresto,  ser^n  puestos  en  libertad  y  no  se  les  volver^  &  aprehender 
por  la  misma  causa.  Siempre  que  el  desertor  hubiere  cometido  al- 
gan  crimen  6  delito  en  el  pais  donde  se  le  reclame,  se  sobreseer^  en 
8U  extradicion  hasta  que  termine  el  juicio  criminal  relativo  y  la  sen- 
tencia  final  quede  ejecutada. 

ABTICULO  XXV. 

El  presente  Tratado  subsistir^  en  vigor  durante  ocho  anos,  conta- 
dos desde  el  dia  del  cange  de  las  ratificaciones.  Sin  embargo,  si  doce 
meses  Antes  de  cumplirse  este  t^rmino,  ninguno  de  los  Estados  con- 
tratantes  declarase  oficialmente  al  otro  su  intencion  de  hacerlo  cesar, 
continuarA  siendo  obligatorio  hasta  doce  meses  despues  de  que  uno 
de  los  Estados  contratantes  haga  en  cualquiera  tiempo  dicha  decla- 
racion. 

ABTICULO  XXVL 

El  presente  Tratado  serd  ratificado  y  las  ratificaciones  serdn  can- 

feadas  en  la  ciudad  de  Mexico,  en  el  termino  de  un  ano  6  Antes,  si 
lere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  firmamos  el  presente  Trata- 
do y  lo  sellamos  con  nuestros  sellos  respectivos. 

Hecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  en  dos  originales,  el  dia  yeintiocho 
de  Agosto  del  ano  de  mil  ochocientos  sesenta  y  nueve. 

Sebastian  Lerdo  de  Tejada.     (L.  S.) 
Kurd  de  ScKDuxer,    (L.  S.) 


PBOTOCOLO  adicmml  al  Tratado  de  amistad,  comer  do  y  navegacion, 
firmodo  d^  de  Agosta  de  1869,  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y 
Su  Majestad  d  Bey  de  Prvsia,  en  nombre  de  la  Con/ederacion  Norte- 
Akmana  y  dd  ZoUverein. 

Los  infrascritos,  Plenipotenciario  de  los  Estados-Uuidos  Mexica- 
noB,  y  Plenipotenciariario  de  Su  Majestad  el  Bey  de  Prusia,  en  nom- 
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l)re  de  la  Confederacion  Norte-Alemana  y  de  los  miembros  del  ZoU- 
verein  no  pertenecientes  &  dicha  Confederacion,  nombrados  para  ce- 
lebrar  un  tratado  de  amistad,  comercio  y  navegacion,  firmado  en  28 
de  Agosto  del  presente  aiio,  han  conferenciado  sobre  unas  declaracio- 
nes  promovidas  por  parte  del  Plenipotenciario  de  Su  Majestad  el  Eey 
de  Prusia,  y  han  convenido  en  hacer  respecto  de  algunos  Articulos 
de  dicho  Tratado,  las  declaraciones  siguientes: 

Primera.  En  los  Articulos  V,  VII  y  XII  se  entender^  que  las  pa- 
labras — "cualquiera  otra  nacion" — tienen  el  mismo  sentido  que  estas 
otras  palabras — "la  nacion  m^s  fayorecida." 

Segunda.  En  el  Articulo  V,  que  se  refiere  &  objetos  de  comercio, 
donde  se  dice  dos  veces — "sin  pagar  otros  ni  m^s  altos  derechos  que 
los  que  paguen  en  buques  de  cualquiera  otra  nacion," — se  entenderi 
la  palabra— "paguen" — en  el  sentido  de  considerarla  explicada  6  sub- 
tituida  por  estas  otras  palabras — **pagan  6  pagaren  en  adelante," 

Tercera.  En  el  Articulo  XXII,  d!onde  se  dice  que  los  Consules  go- 
zar^n  — "de  los  derechos,  prerogativas  e  inmunidades  que  les  corres- 
pondan  por  su  cardcter,  y  que  seran  las  mismas  que  gocen  los  de  la 
nacion  mils  farvorecida," — se  entendera  la  palabra — "gocen" — en  el 
sentido  de  considerarla  explicada  6  sustituida  por  estas  otras  pala- 
bras— "gozan  6  gozaren  en  adelante." 

Cuarta.  En  el  mismo  Articulo  XXII,  donde  se  dice  que  se  recibi- 
r^n  mutuamente  Consules, — "quedando  no  obstante  en  Hbertad  los 
Ustados  contratantes  para  no  admitirlos  en  los  lugares  que  cada  uno 
quiera  exceptuar," — se  tendrdn  como  agregadas  estas  otras  palabras 
— "siempre  que  esta  excepcion  se  extienda  &  los  agentes  consulares 
de  las  demas  naciones." 

El  presente  Protocolo  se  considerardi  como  parte  integrante  del 
Tratado,  siendo  como  el  ratificado,  e  insert^ndose  al  fin  del  misma 

En  fe  de  lo  cual,  los  mismos  Plenipotenciarios  que  firmamos  dicho 
Tratado  firmamos  el  presente  Protocolo  y  lo  sellamos  con  nuestros 
sellos  respectivos. 

Hecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  en  dos  originales,  el  dia  veinte  y 
seis  de  Noviembre  del  aiio  mil  ochocientos  sesenta  y  nueve. 

Sebastian  Lerdo  de  Tejada,     (L.  S.) 
Kurd  de  Schtozer.     (L,  S.) 


Freundschafts-^  HaTtdds-  und  ScMfffahrts-  Vertrag  zvnschen  Se.  Majes^ 
tat  dem  Konige  von  Preussen  im  Namen  des  Noradeutschen  Bundes  und 
des  ZoUvereins  und  den  Vereinigten  Staaten  von  Meocico, 


m^*-<^- 


Se.  Majestat  der  Konig  von  Preussen,  im  Namen  des  Norddeutschen 
Bundes  und  der  zu  diesem  Bundenicht  gehorigen  Mitgheder  des  deut- 
schen  ZoU-und  Handelsvereines,  nJlmhch:  der  Krone  vonBaiern,  der 
Krone  von  Wiirttemberg,  des  Grossherzogthums  Baden  und  des  Gross- 
lierzogthums  Hessen,  fiir  dessen  siidlich  des  Main  belegenen  Theile, 
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sowie  in  Vertretung  des  Ihrem  ZoU-und  Ste  nersysteme  angeschlos- 
senen  Grossherzogthums  Luxembnrg  einerseits  und  die  Vereinigten 
Staaten  von  Mexiko  andererseits,  von  dem  Wunsche  geleitet,  fibre 
Beziehungen  und  Interessen  gegenseitig  zu  fordern  und  zu  befesti- 

£m,  haben  beschlossen,  einen  Freundschafts-,  Handels-  und  Schiff- 
hrts-  Vertrag  abzuschUessen. 

Zu  diesem  Ende  haben  Sie  zu  Ihren  beiderseitigen  BevoUmachtig- 
tenernannt,  niimlich: 

8e.  Majestiit  der  Konig  von  Preussen  Seinen  Legationsrath  Kiird 
von  ScMozej*,  Geschaftstrager  des  Norddeutschen  Bundes  in  Mexiko, 

Und  der  Prasident  der  Vereinigten  Staaten  von  Mexiko  den  Minis- 
ter der  Auswartigen  Angelegenheiten  Sebastian  Lei^do  de  Tejada^ 

Welche  nach  gegenseitiger  MittheilungihrerVolboiachten,  sich  uber 
nacbstehende  Artixel  geeinigt  haben: 

AETIKELL 

Es  soil  dauemde  und  unwandelbare  Freundschaft  bestehen  zwi- 
schen  dem  Norddeutschen  Bunde,  sowie  dem  ZoUveirein  und  deren 
Staatsangehorigen  einerseits  und  den  Vereinigten  Staaten  von  Mexiko 
und  ihren  Burgem  andererseits. 

AETIKEL  n. 

Eben  so  soil  zwischen  den  contrahirenden  Staaten  gegenseitige 
Freiheit  des  Handels  und  der  Schifflfahrt  stattfinden.  Die  Angehorigen 
eines  Jeden  derselben  diirfen  frei  und  ungehindert  mit  ihren  Schiffen 
imd  Ladungen  nach  alien  Platzen,  Hafen  und  Fliissen  der  Gebiete 
des  Anderen  fahren,  wo  es  anderen  Fremden  einzulaufen  gestattetist 
Oder  in  Zukunft  gestattet  werden  wird,  um  daselbst  sich  aufzuhalten 
ond  niederzulassen,  so  wie  zum  Zwecke  ihres  Handels  Hauser  und 
sonstige  Localitateninnezuhaben  undzu  miethen,  wobei  sie  sich  aber 
den  Gesetzen  und  Vorschriften  unterwerfen  miissen,  welche  in  den 
betreffenden  Gebieten  bestehen. 

Die  Kriegsschiffe  beider  Lender  soUen  die  Befugniss  haben,  ohne 
Hindemiss  und  sicher  in  alien  Hafen,  Fliissen  und  Orten  anzulegen,  wo 
den  Kriegsschiffen  anderer  Nationen  das  Anlaufen  gegenwartig  gestat- 
tet ist  oaer  kunftig  gestattet  werden  wird,  jedoch  mit  Unterwerfung 
unter  die  Gesetze  und  Verordnungen  der  contrahirenden  Staaten. 

Das  Becht  des  Einlaufens  una  Loschens  der  SchifEe  der  beiden 
Lander,  auf  welches  sich  dieser  Artikelbezieht,  umfasst  weder  die  Be- 
fugniss zum  Kiistenhandel  (comercio  de  escala),  noch  zur  Cabotage, 
welche  allein  den  einheimischen  Schiffen  vorbehalten  bleiben  solL 

AETTKELIIL 

Es  sollen  den  Schiffen  jedes  der  kontrahirenden  Staaten  in  den  Gle- 
bieten  oder  Hafen  des  andem  bei  ihrem  Eingange,  Ausgange  und  wah- 
rend  ihres  Aufentbalts  nicht  andere,  noch  honere  Abgaben  oder  Lasten 
for  Tonuen-,  Leucht-^  Hafen-,  Lootsen-,  Quarantaine-,  Gelder,  Ber« 
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gelohn  bei  Havarie  oder  Schiftbruch,  noch  andere  allgemeine  odex  lo- 
cale Lasten  oder  Qubiiliren  auferlegt  werden,  als  diejenigen,  welche 
die  Schiffe  der  meistbegiinstigten  Nationen  zahlen  oder  in  Zukunft 
zahlen  werden. 

Jn  denjenigen  Fallen,  wo  dieser  oder  andere  Artikel  des  gegenwSr- 


welche  von  den  betreffenden  Regierungen  f iir  den  Einifuhr-iind  Aus- 
fahrhandel  bereits  geoflEQet  sind  oder  in  Zukunft  geoffiaet  werden 
sollten. 

ARTIKEL  IV. 

Wenn  im  Lanfe  der  Zeiten  zwiscben  den  kontrahirenden  Staaten 
eine  regelmassige  Dampf schiffs-Verbindung  eingerichtet  werden  soll- 
te,  so  werden  me  betreffenden  Schiffe  beim  Emlaufen,  Dispachiren 
nnd  Auslaufen  dieselben  Erleichterungen  geniessen,  welche  den  Schif- 
fen  anderer  Nationen,  die  sich  in  gleichem  Falle  und  in  ahnlichen 
Verhaltnissen  befinden,  zugestanden  sind  oder  ihnen  in  Zukxinft  ein- 
geraamt  werden  sollten. 

AETIKEL  V. 

Alle  Handelsgegenstande,  ohne  Unterschied  des  Ursprungs,  de- 
ren  Einfiihr  in  deutsche  Hafen  nnd  deren  Ausfuhr  und  Wiederaus- 
fuhr  aus  deutschen  Hafen  in  Schiffen  einer  andem  Nation,  welche 
Yon  irgend  einem  fremden  Lande  kommen,  oder  dahin  ihre  Bestim- 
mung  naben,  gestattet  ist,  diirfen  auch  in  mexikanischen  Schiffen 
eingefiihrt,  ausgefiilirt  und  wiederausgefiihrt  werden,  ohne  andere 
oder  hohere  Abgaben  als  diejenigen  zu  entrichten,  welche  sie  in  den 
Bchifien  irgend  einer  anderen  Nation  zahlen.  Ebenso  soUen  auch  aUe 
Handelsgegenstande,  ohne  Unterschied  des  Ursprungs,  deren  Einfohr 
in  mexitanische  Hafen  und  deren  Ausfuhr  una  Wiederausfuhr  aus 
mexikanische  Hafen  in  Schiffen  einer  anderen  Nation,  welche  von 
irgend  einem  fremden  Lande  kommen,  oder  dahin  ihre  Bestimmung 
hM^en,  gestattet  ist,  bereohtigt  sein,  in  deutschen  Schiffen  eingefiihrt, 
ausgefiihrt  oder  wiederausgefiihrt  zu  werden,  ohne  andere  oder  h3- 
here  Abgaben  zU  entrichten,  als  diejenigen^  welche  sie  in  den  Schiffen 
irgend  einer  anderen  Nation  zahlen. 

AETIKEL  VL 

Die  kontrahirenden  Staaten  sind  iibereingekommen^  gegenseiti^ 
als  Schiffe  des  Einen  oder  des  Andern  diejenigen  zu  betrachten  una 
an  behandeln,  welche  als  solche  in  ihrer  respectiven  Heimath  zufol- 
ge  der  dort  bestehenden  oder  kiinftig  noch  einzufUhrenden  Ctesetze 
and  Bestimmungen  anerkannt  sind,  und  soUen  solche  Gesetze  und 
Bestimmungen  yon  einem  Theile  dem  auderen  zur  gehorigen  Zeit 
mitgetheilt  werden.  Dabei  ist  wohl  zu  bemerken,  dass  die  Fuhrer  jener 
Sohiffe  ihre  Nationalit^t  durch  Seebriefe  nachzaweisen  haben,  welche 
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letztere  in  der  gebr^nchlichen  Form  abgefasst  und  mit  der  Unter- 
sclirifli  der  competenten  heimathlichen  Beh5rden  versehen  sein  mussen. 

AETEKEL  VH 

Es  soUen  weder  in  den  G^bieten  des  Norddenischen  Bnndes  nnd 
Zollyereing  bei  der  Einfohr,  Wiederausfuhr  und  Durcbfuhr  der  Er- 
zengnisse  des  Bodens  und  des  Qewerbefleisses  der  Yereinigten  Staa^ 
ten  von  Mexiko,  noch  in  dem  Gebiete  der  Letzteren  bei  der  Einfuhr, 
"Wiederausfuhr  und  Durchfuhr  der  Erzeugnisse  des  Bodens  und  des 
Gewerbefleisses  des  Norddeutschen  Bundes  und  ZoUvereins  andere 
oder  hohere  Abgaben  entrichtet  werden,  als  diejenigen,  welche  die 
gleichen  Producte  irgend  einer  anderen  Nation  zamen  oder  in  Zu- 
Kunft  zahlen  soUten.  Ebenso  sollen  in  keinem  der  kontrahirenden 
Staaten  bei  der  yon  dem  Einen  nach  dem  Andem  stattfindenden 
Ausfahr  von  Handelsge^enstSnden  andere  oder  hohere  Abgaben 
entrichtet  werden,  als  diejenigen,  welche  jetzt  oder  kiinftig  bei  der 
Ausfuhr  derselben  Gegenstande  nach  irgend  welchem  fremden  Lands 
zu  zahlen  sind.  Auch  soil  in  keinem  der  kontrahirenden  Staaten 
die  Einfuhr,  Ausfuhr,  Wiederausfuhr  und  Durchfuhr  von  Erzeug- 
mssen  des  Bodens  und  Gewerbefleisses  der  betreffenden  LMnder 
verboten  werden,  falls  nicht  ein  solches  Yerbot  sich  auf  den  Handel 
mit  anderen  Nationen  erstreckt. 

AETIKEL  Ym 

In  Allem,  was  sich  auf  die  Hafenpolizei,  Ladung  und  Loschung  deir 
Schiffe,  auf  die  Sicherheit  und  Bewachung  der  Waaren  und  Effecten 
bezieht,  sind  die  Angehorigen  der  kontrahirenden  Staaten  gegensei- 
tig  den  Gesetzen  und  Localverordnungen  der  betreffenden  Gebiete 
unterworfen. 

AETIKEL  IX. 

So  oft  sich  die  Angehorigen  Eines  der  'kontrahirenden  Staaten  ge- 
ndthigt  sehen,  in  den  HMfen,  Buchten,  Fliissen  oder  Gtebieten  des 
Anderen  mit  ihren  Schiffen  wegen  schlechten  Wetters  oder  Yerfol- 
gimg  durch  Piraten  oder  Feinde  Schutz  zu  suchen,  sollen  sie  mit 
Freundschaft  aii&enommen  und  behandelt  werden,  unter  Beriicksich- 
tigung  der  Yorsichtsmassregeln,  welche  zur  Yerhiitung  von  ZoUun- 
terschleifen  als  geeignet  Seitens  der  betreffenden  Begierungen  be- 
fanden  sind.  Es  soil  ihnen  femer  jede  Begiinstigung  und  jeder  Schutz 
zu  Theil  werden,  um  die  erlittenen  SchHden  zu  repariren,  Lebensmit- 
tel  einzunehmen  und  sich  zur  Weiterreise  in  den  Stand  zu  setzen, 
ohne  Hindemiss  oder  BelSstigung  irgend  einer  Art  In  dem  Gtebiete 
jedes  der  kontrahirenden  Staaten  soil  es  den  Handelsschiffen  des 
Anderen,  deren  Mannschaft  durch  Krankheit  oder  sonsti^e  Ursachen 
vermindert  worden,  gestattet  sein,  die  zu  ihrer  Weiterreise  erforder- 
lichen  Seeleute,  jedoch  unter  Beobachtung  der  in  den  Gesetzen  und 
Yerordnungen  enthaltenen  Bestimmungen  und  unter  der  Bedingung 
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anzuwerben,  dass  die  Verheuerung  der  Seeleute  Seitens  der  Letzteien 
eine  freiwilljge  sei 

AKTIKEL  X. 

Wenn  das  Schiff  eines  Angehorigen  Eines  der  kontrahirenden  Staa- 
ten  an  den  Kusten  oder  innerhalb  des  Gebietes  des  Anderen  Schiff- 
bmch,  Strandung  oder  sonstige  Havarie  erleidet,  so  wird  demselbeu 
gleiche  Hiilfe  una  gleicher  Scliutz  bewilligt,  wie  solcher  gewohnheits- 
mMssig  in  dem  Lande  geleistet  wird,  wo  die  Havarie  stat^efunden 
hat.  Falls  es  erforderlich  sein  soUte,  darf  die  Ladung  unter  Beobach- 
tung  derjenigen  Vorsichtsmaassregeln,  welche  von  den  betreffen- 
den  Regierungen  zur  Verhiitung  von  ZoUunterschleif  fur  angemessen 
erachtet  sind,  geloscht  werden,  phne  dafiir  irgend  eine  Abgabe  oder 
Contribution  zu  entricbten,  es  sei  denn,  dass  die  geloschten  Waaren 
oder  Effecten  in  den  Handel  iibergehen  sollten. 

AETIKEL  XL 

.  Die  Schiffe,  Waaren  und  Effecten  des  Angehorigen  Eines  der  kon- 
trahirenden Staaten,  welche  entweder  innerhalb  der  Jurisdictions- 
grenzen  des  Aanderen  oder  auf  hoher  See  von  Piraten  ^enommen 
und  demnachst  nach  den  Hafen,  Buchten,  Flussen  oder  Geoieten  des 
Andem  gebracht  werden,  soUen  ihren  Eigenthumem  zuriickgesteUt 
werden,  sobald  die  Letzteren  ihr  Eigenthumsrecht  in  gehoriger  Form 
yor  den  competenten  Gerichten  nachgewiesen  haben.  Wohlverstanden 
jedoch  muss  die  desfallsige  Eeclamation  innerhalb  eines  Jahres,  von 
der  Zeit  der  Wegnahme  der  gedachten  Schiffe  oder  Waaren  an  ge- 
rechnet,  durch  die  Betheiligten  selbst  oder  durch  deren  BevoUmach- 
tigte  oder  durch  die  Agenten  der  betreffenden  Eegierungen  vor- 
gebracht  werden. 

AETIKEL  Xn. 

Die  Angehorigen  Jedes  der  kontrahirenden  Staaten,  welche  in  den 
Gebieten  des  Andem  wohnen  oder  sich  dort  voriibergehend  aufhal- 
ten,  sollen  fiir  ihre  Person,  fiir  ihre  Giiter,  ferner  in  der  Ausubung 
ihrer  Geschafte  und  Gewerbe,  wie  auch  fiir  ihre  Religion  denselben 
Schutz  und  dieselben  Rechte  geniesen,  welche  die  Angehorigen  jeder 
anderen  Nation  jetzt  oder  in  Zukunft  geniessen.  Sie  sollen  ^eiennnd 
leichten  Zutritt  bei  Gericht  haben  zur  Verfolgung  und  Vertheidigung 
ihrer  leritimen  Gerechtsame  und  Literessen,  und  in  Angelegenheiten 
der  Recntspflege  sollen  sie  im  Allgemeinen  gleiche  Rechte  und  Ver- 
pflichtungen  wie  die  Angehorigen  desjenigen  Staates  haben,  in  wel- 
chem  sie  sich  aufhalten. 

ARTIKEL  XKL 

Die  Angehorigen  jedes  der  kontrahirenden  Staaten  sollen  beider- 
seitig  von  jeglichem  gezwungenen  Militairdienste  in  Landheere  oder 
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in  der  Marine,  in  der  Miliz  oder  in  der  Nationalgarde  befreit  sein. 
Sie  sollen  keinen  anderen  Anflagen,  Contributionen  und  Abgaben 
nnterworfen  sein,  als  denjenigen,  welche  die  Angehorigen  des  Lan* 
des  zahlen,  in  dem  sie  sich  anflialten.  Ihre  Schiffe,  SchifTsmann- 
schaften,  Waaren  und  andere  Giiter  und  Effecten  diirfen  weder  zum 
Zwecke  einer  militairischen  Unternehmung,  noch  irgend  welchea 
sonsiigen  offentlichen  Dienstes,  welcher  Art  dieser  auch  sei,  olma 
entsprechende  Entschadigung  mit  Beschlag  belegt  oder  angehalteu 
warden. 

AKTIKEL  XIV. 

Was  das  Kecht  betrifft,  iiber  bewegliches  Eigenthum  dnrch  Ver- 
kauf,  Tausch,  Schenkung,  letztwillige  Bestimmung  oder  irgend  wel- 
che andere  Art  zu  verfiigen;  eben  so  was  die  Berechtigung  anbetrifft, 
in  die  Erbschaft  solchen  beweglichen  Eigenthums  durch  Testament 
oder  abintestato  einzutreten,  so  haben  die  Angehorigen  der  contra- 
hirenden  Staaten  dieselben  Freiheiten,  Bechte  und  Verpflichtungen, 
als  ob  sie  Eingeborne  wftren  und  sind  in  keinem  dieser  FSllle  grOsse- 
Ten  Abgaben  und  Auflagen  unterworfen,  als  denienigen,  welche  jetzt 
oder  in  Zukunft  die  Eingebornen  des  Landes  zahlen,  wo  sie  sich  auf 
halten. 

Wenn  durch  den  Tod  einer  Person,  welche  in  dem  Gebiete  eines 
der  contrahirenden  Staaten  Grundeigenthum  besitzt,  das  Letztere  nach 
den  Landesgesetzen  einem  Angehorigen  des  anderen  Staates  zufallen, 
dieser  aber  in  seiner  Eigenschaft  als  Fremder  dasselbe  zu  besitzen 
nicht  fehig  sein  soUte,  so  wird  ihm,  von  dem  Termine  an  gerechnet, 
wo  er  gesetzlich  dariiber  verfiigen  darf,  eine  Frist  von  einem  Jahre 
ein^eraumt,  um  die  Grundstiicke  nach  Gutdiinken  zu  ver^ussem,  wo- 
bei  ihm  erlaubt  sein  wird,  den  Erlos  ohne  Hindemiss  und  frei  von 
alien  Betentionsrechten  Seitens  derBegierungdesbetreffenden  Staa- 
tes aus  dem  Lande  zu  fiihren. 

ABTIKEL  XV. 

Fiir  den  Fall,  dass  Einer  der  contrahirenden  Staaten  sich  im  Krie- 
ge  befinde,  wahrend  der  Andere  neutral  verbliebe,  werden  folgende 
zwei  Grundsatze  anerkannt  und  beobachtet  werden:  dass  die  neutrale 
Flagge  Feindes  Gut  deckt,  das  heisst,  dass  die  Waaren,  welche  Ei- 
gentnum  des  Angehorigen  eines  im  Kriege  befindlichen  Landes  und 
zwar  nicht  Kriegscontrebande  sind,  der  Wegnahme  und  Confiscatioa 
nicht  unterliegen  sollen,  sobald  sie  sich  am  Bord  eines  neutraleu 
Schiffes  befinden,  und  dass  ebenso  neutrales  Gut,  mit  Ausnahme  der 
Kriegscontrebande,  von  der  Wegnahme  und  Confiscation  frei  sein  soil, 

sobald  es  in  dem  Kauffahrteischiffe  des  feindlichen  Landes  verladen 
ist. 

XJnter  Kriegscontrebande  sind  folgende  Artikel  zu  verstehen:  1) 
Kanonen,  Morser,  Haubitzen,  Flinten,  Biichsen,  Karabiner,  Pistolen, 
l^egen,  Skbel,  Lanzen,  Hellebarden,  Granaten,  Bomben,  Kugeln,  Pul- 
ler, Schwefel,  Salpeter,  Lunten,  Ziindhiitchen  und  alio  anderen  Qe- 


96  TBATADOS  Y  CONVENGIOKES 

gendt^nde,  welche  zum  Krie^gebrauch  dienen  konnen.  2)  Helme,  £i^ 
xasse  und  alle  fiir  den  Militairgebrauch  geeigneten  Ausrustnnga^ 
genstande,  Uniformen  oder  Kleidungsstiike.  3)  Pferde  mit  ihren  Ge- 
schirren  und  andere  fiir  den  Gebraucli  der  Kavallerie  geeigneten  Ge- 

genstande.  4)  Im  Allgemeinen  alle  Arten  Waffen,  Instrumente  und 
ferathscliaften  von  Eisen,  Stahl,  Kupfer  oder  Bronze  xind  alle  nbri- 
gen  fiir  den  Kiegsgebrauch  zu  Lande  oder  zu  Wasser  geeigneten  Ge- 
genstibide. 

AETIKEL  XVI 

Diejenigen  "Waaren,  welche  unter  den  als  Kriegscontrebande  bc- 
ceichneten  Gegenstande  nicht  mit  einbegriffen  sind,  soUen  zum  freien 
Handelsbetriebe  zugelassen  werden,  und  es  diirfen  die  Angehorigen 
eines  jeden  der  contrahirenden  Staaten  dieselben  sogar  nach  solchen 
Orten  bringen  und  schicken,  welche  dem  Andern  feindlich  sind,  nur 
allein  nicht  nach  denjenigen  Platzen,  welche  zu  Wasser  oder  zu  Lan- 
de blokirt  oder  belagert  sind-  Und  um  in  dieser  Hinsicht  jeden  Zwei- 
fel  zu  beseitigen,  wird  erklart,  dass  nursolchePunkte  als  blokirt  oder 
belagert  betrachtet  werden  soUen,  welche  durch  eine  kriegfuhrende 
Macht,  die  den  Neutralen  den  Eintritt  zu  yerwehren  im  Stands  is^ 
wirklich  blokirt  oder  belagert  sind- 

Dessenungeachtet,  und  in  Beriicksichtigung  der  Ungewisslieit,  wel- 
che bei  grossen  Entferi^ungen  leicht  zu  entstehen  pnegt,  ist  man  Je- 
doch  hinsichtlich  der  Handelsschiffe  Eines  oder  des  Anderen  der 
contrahirenden  Staaten,  welche  nach  einem  in  Hllnden  des  Feindesb^ 
findlichen  Platze  gehen,  ohne  zu  wissen,  dass  letzterer  blokirt  ist, 
dahin  iibereingekommen,  dass  solchen  Schiffen  zwar  das  Einlaufen 
dort  verweigert  werden  soil,  dass  sie  aber  nicht  angehalten  und  auch 
ihre  Ladungen — ^vorausgesetzt,  dass  sie  keine  Kriegscontrebande  ffih- 
ren — nicht  confiscirt  werden  diirfen,  es  sei  denn,  dass  man  entweder 
ihnen  nachweisen  kann,  das  sie  wShrend  ihrer  Fahrt  sich  vom  Fort- 
bestande  der  Blokade  zu  vergewissern  Gelegenheit  gehabt,  oder  dass 
sie,  nachdem  sie  sicher  von  dem  Blokadezustande  unterrichtet  wa- 
ren,  von  Neuem,  und  zwar  auf  derselben  Beise,  in  den  Hafen  einzu- 
laufen  versuchen  sollten.  ' 

ABTIKEL  XVn. 

Fur  den  Fall,  das  ein  Kriegsschiff  oder  bewaflEaetes  Fahrzeug  Eines 
der  contrahirenden  Staaten,  welcher  sich  im  Kriege  befindet,  die  Vi- 
sitation eines  Handelsschiffes  des  Anderen  auf  nohem  Meere  vor- 
nehmen  will,  so  muss  Ersteres  ausserhalb  Kanonenschussweite  an- 
halten  und  die  zum  Visitiren  bestimmten  Personen  in  einem  Boote 
absenden,  welches  nur  die  zu  seiner  Fiihrung  n5thige  Mannschaft 
halten  darf.  Die  Priifung  der  Papiere  geschieht  nur  am  Bord  des  vi- 
sitirten  Schiffes  und  diirfen  dieselben  nicht  miigenommen,  noch  auch 
der  Capitain,  die  Offiiciere  oder  Mannschaft  unter  irgend  welchem 
Vorwande  genothigt  werden,  sich  an  Bord  des  visitirenden  Schiffes 
isu  begeben.   Der  6ef ehlshaber  der  fiir  Eechnung  von  Privatleuten 
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bewaffiieien  Schiffe  haften  mit  ilirer  Person  und  ilirem  Yermogen  far 
jede  Uebertretung  dieser  BpCgeln  und  fiir  jedes  ungesetzm^ssige  Vor- 
gehen,  zu  welchem  Ende  dieselben  yor  Empfang  ihrer  Fatente  hin- 
reichende  Biirgschaft  leisten  mussen,  nm  fur  Sdiaden,  den  sie  her- 
beifuhren  konnten^  aufzukommen.  ^ 

AETIKEL  XVnL 

Znr  Beseitigung  jedes  Zweifels  und  zur  Yerhiiiung  jedes  Missbrau- 
ebes  bei  Priifung  der  auf  das  Schiffseigenthum  yon  Angehorigen  der 
contrahirenden  Staaten  beziiglichen  Papiere  soUen,  im  Falle,  dass 
Einer  derselben  sicb  im  EJriege  befindet,  die  Schiffe  der  AngehOrigen 
des  Anderen  Seebriefe  oder  Passe  fiihren,  welche  in  iiblicner  Form 
yon  der  Behorde  ihres  Heimatbsortes  ausgestellt  sein  und  den  Na- 
men,  Eigenthiimer  und  Gehalt  des  Schiffes,  sowie  den  Namen  des  Oa- 
pitains  Oder  Befeblshabers  und  sein  Domicil  angeben  miissen.  Wenn 
oie  Schiffe  Ladung  baben,  sollen  sie  ebenfalls  Certificate  fiihren,  wel- 
che in  gleicher  Weise  ausgestellt  sein  und  den  Inhalt  der  Ladung, 
Bowie  den  Qrt  ihrer  Herkunft  angeben  miissen.  Wegen  etwaigen  Man- 
gels der  genannten  Erfordemisse  oder  wegen  eines  anderen,  auf  das 
Eigenthumsrecht  oder  die  Beschaffenheit  der  Ladung  bezuglichen 
Gnmdes  darf  aber  ein.  Schiff  nicht  angehalten  werden,  wenn  yor  sei- 
ner Abfahrt  an  dem  Abgangsorte  der  Ausbruch  des  Krieges  noch 
nieht  bekannt  war. 

ARTIKEL  XIX. 

In  Prisensachen  sollen  nur  die  G^richte  desjenigen  Staates  ent- 
Bcheiden,  wohin  die  Prisen  ^ebracht  sind,  una  wenn  dieselben  ein 
XJrtheil  Mien  gegen  irgend  em  yon  einem  Angehorigen  des  anderen 
Staates  reclamirtes  SchifT,  Gut  oder  Eigenthum,  so  miissen  in  dem 
Urtheile  die  EntscheidungsgrOnde  und  Motiye  angegeben  sein,  auf 
welche  es  sich  b^riindet,  und  es  muss  dem  Fiihrer  des  Schiffes  oder 
demA^entender  Literessenten,  wenn  sie  esyerlangen,  eine  beglaubig- 
te  Ausfertigung  des  Urtheils  oder  des  ganzen  Processes  in  Ueberein- 
stimmung  mit  den  GebrMuchen  des  Landes,  gegen  Entrichtung  der 
gesetzlichen  Gebiihren,  ohne  Yerzug  mitgetheUt  werden. 

AETIKEL  XX 

Falls  zu  irgend  einer  Zeit  zwischen  den  contrahirenden  Staaten 
imgliicklLcherweise  ein  oflfener  Zwiespalt  eintrSte,  in  Folge  dessen  die 
ireundschaftlichen  und  Handelsbeziehungen  unterbrochen  wiirden, 
80  sollen  doch  die  Angehorigen  Eines  jeden  der  Staaten,  welche  sich 
in  dem  Gebiete  des  Anderen  aufhalten,  das  Becht  haben,  dort  zu  blei- 
ben  und  ihren  Handel,  Gewerbe  oder  Geschafte  fortzusetzen,  so  lan- 
ge  sie  sich  friedlich  yerhalten  und  sich  dieser  Yer^iinstigung  durch 
keiae  Handlung  unwiirdig  machen,  welche  nach  Ansicht  der  hochsten 
Behdrden  den  Interessen  des  Landes,  in  welchem  sie  sich  befinden, 
zuwiderlftuft:  ihr  Eigenthum  und  Gut,  welcher  Art  es  auch  sei,  soil 

13 
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weder  mit  Beschlag  belegt,  noch  sequestrirt,  nocli  zu  anderen  Anflar 
gen  und  Steuem  als  das  der  Inlander  herangezogen  werden;  desglei- 
chen  soUen  Privatschuldforderungen,  Sffentuche  Fonds  oder  GeseU- 
schafts-Actien  nicht  mit  Beschlag  belegt^  seqnestriit  oder  confiscirt 
werden. 

AETIKEL  XXL 

Die  contraliirenden  Staaten  sindnbereingekommen,  den  G^sandien, 
Ministern  und  oflfentliclien  Agenten  gegenseitig  dieselben  Priyilegien, 
Bevorzugungen  und  Vorrechte  einzur^umen,  welche  diejenigen  der 
meistbegiinstigten  Nationen  geniessen  oder  in  Zukunft  geniessen 
soUten. 

ABTIKEL  XXIL 

Eben  so  sind  sie  iibereingekommen,  gegenseitig  General-Consuln, 
Consubi,  Vice-Consuln  una  Consular-Agenten  in  denjenigen  Hafen 
und  Handelsplatzen,  fiir  welche  sie  ernannt  sind,  zuzulassen;  dabei 
behalten  sich  die  contraliirenden  Staaten  aber  das  Reclit  vor,  diesel- 
ben von  solchen  OrAen  auszuscliliessen,  welche  ein  Jeder  auszuneh- 
men  fiir  wiinschensw^erth  halt.  Die  General-Consuln,  Consuln,  Vice- 
Consuln  oder  Consular-Agenten  miissen  ihre  Patente  oder  Bestal- 
lungen  in  gehoriger  Form  vorlegen  und  zunachst  das  Exequatur  er- 
langen,  um  in  Function  treten  und  diejenigen  Bechte,  Vorzuge  xmd 
Vergunstigungen  geniessen  zu  konnen,  die  ihrer  Stellung  entspre- 
chen  und  welche  denjenigen  gleich  sein  werden,  welche  der  meistbe- 
giinstigten Nation  eingeraumt  sind. 

AETIKEL  XXHL 

Die  Archive  und  amtlichen  Papiere  der  Consuln  werden  als  unver- 
letzlich  betrachtet,  so  dass  die  Behorden  unter  keinem  Vorwande  die- 
selben mit  Beschlag  belegen  oder  von  ihrem  Inhalte  Kenntniss  neh- 
men  diirfen.  Die  genannten  General-Consuln,  Vice-Consuln  und  Con- 
sular-Agenten und  ihre  Kanzler,  falls  sie  nicht  Angehorige  des  Landes 
sind,  in  dem  sie  residiren,  sollen  von  Verpflichtungen  zum  offentlichen 
Dienste  befreit  und  dagegen  nur  gebunden  sein,  fur  ihren  Handels- 
und  Industriebetrieb,  ihre  Gewerbe  und  Eigenthum  dieselben  Abffa- 
ben  und  Contributionen  zu  entrichten,  welche  die  Eingebornen  oes 
Landes,  in  welchem  sie  sich  befinden,  zu  zahlen  haben.  In  allem  Ue- 
brigen  sind  sie  den  Gesetzen  der  respectiven  Staaten  unterworfen.; 

AETIKEL  XXIV. 

Die  General-Consuln,  Consuln,  Vice-Consuln  oder  Consular-Agen- 
ten konnen  denBeistand  der  Localbehorden  beanspruchen,  um  Deser- 
teure  von  Krieges-  oder  Handelsschiflfen  ihres  Landes  aufzusuchen^ 
festzunehmen  und  in  sicheren  Gewahrsam  zu  bringen.  Zu  diesem 
Ende  haben  sie  sich  an  die  competenten  Gerichte,  Eicnter  oder  Beam- 
ten  zu  wenden,  ihr  Anliegen  schriftlich  zu  formuliren  und  durch  Vor- 
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lage  der  SchifFsregister,  MusterroUe  und  anderer  oflfentlicher  Docu- 
mente  nachznweisen,  dass  die  reclamirten  Indiyidnen  zu  der  fraglichen 
Schi&mannschaft  ^ehdren.  Sobald  das  Gesach  gerechtfertigt  ist,  darf 
die  Auslieferung  nicht  verweigert  werden,  es  sei  denn,  dass  sich  der 
Beweisdes  Gegentheils  herausstellen  soUte.  NadiYerliaftniig  der  De- 
serteare  werden  dieselben  dem  Consul  oder  Consular- Agenten,  wel- 
cher  sie  reclamirt  hat,  zur  Yerfiigung  gestellt  und  konnen  auf  dessen 
Kosten  und  Verlangen  in  den  offentlichen  Qefiingnissen  gehalten  wer- 
den, nm  denjenigen  Schiffen,  yon  welclien  sie  entwichen,  oder  andem 
derselben  Nation  iiberliefert  zu  werden.  Wenn  sie  aber  nicht  inner- 
halb  zw^eier  Monate  vom  Verhaftungstage  an  gerechnet,  iiberliefert 
sind,  so  werden  sie  in  Freiheit  gesetzt  und  konnen  wegen  derselben 
Sache  nicht  wieder  arretirt  werden  Falls  sich  djer  Deserteur  in  dem 
Lande,  wo  seine  Beclamation  erfolgt,  ein  Verbrechen  oder  ein  Ver- 
gehen  hat  zu  Schulden  kommen  lassen,  so  wird  seine  Auslieferung 
oeanstandet,  bis  das  Verfahren  beendet  und  das  Urtheil  voUzogen  ist. 

AETIKEL  XXV. 

Der  gegenwSrtige  Vertrag  bleibt  in  Kraft  acht  Jahre,  welche  vom 
Tage  der  Auswediselung  der  Batificationen  an  gerechnet  werden. 
Wenn  jedoch  keiner  der  kontrahirenden  Staaten  dem  Andem  zwolf 
Monate  vor  Ablauf  dieser  Frist  mittelst  officieller  Erklilrung  seine 
Absicht  kundgiebt,  den  Vertrag  zu  losen,  so  soil  letzterer  bis  nach 
Verlauf  von|zw61f  Monaten  nach  Abgabe  einer  solchen  Erklarung  ver- 
bindlich  bleiben. 

AETIKEL  XXI. 

Der  gegenwartige  Vertrag  soil  ratificirt  und  die  Batificationen  sol- 
len  in  der  Hauptstadt  Mexmo  innerhalb  eines  Jahres  oder  wo  mog- 
lich  friiher  ausgewechselt  werden. 

Zu  Urkund  dessen  haben  wir,  die  BevoUmachtigten,  den  gegenwfir- 
tigen  Tractat  unterschrieben  und  mit  unseren  Siegeln  versehen. 

So  geschehen  in  der  Hauptstadt  Mexiko,  in  zwei  Original-Ausfer- 
tignngen,  am  achtundzwanzigsten  August  Eintausend  Achthundert 
Neunundsechzig, 

Kurd  V.  Scldozer.     (L.  S.) 
Sebastian  Lerdo  de  Tejada,     (L.  S.) 


ZUSATZ-PEOTOKOLL 

«w  dem  am  28  August  1869  zimschen  Seiner  MajestdJt  dem  Kmtge  von 
Preuasen  im  Namen  des  Norddeutsclien  Bundes  und  ZoUvereins  und  den 
yereiniaten  Staaten  von  Mexiko  obgeschlossenen  Freundschafts — Handda 
"■^nd  ScMJffahrts —  Vertrage. 

Die  Endesunterschriebenen,  der  Bevollmftchtigte  Seiner  Majestat 
des  Konigs  von  Preussen  im  Namen  des  Norddeutschen  Bundes  und 
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der  zu  diesem  Bnnde  nicht  gehorigen  Mitglieder  des  ZoUyereins  und 
der  BevoUmachtigte  der  Vereinigten  Staaten  von  Mexiko,  emannt, 
um  einen  Freundschafts-  Handels-  und  Schifff ahrts — ^Vertr«^  abzn- 
scliliessen,  welclier  am  28  August  d.  J.  unterzeichnet  worden  ist,  hft- 
ben  uber  einige  Seitens  des  BevoUmftchtigten  Sr.  Majestilt  des  Kon^ 
von  Preussen  vorgebraclite  Erklarungen  conferirt  und  sind  iiberein- 

Sekommen,  in  Betreff  einiger  Axtikel  des  gedachten  Yertrages  folgen- 
e  Erklarungen  abzugeben: 

1)  In  den  Artikel  V.,  VTL  und  XIL  versteht  es  sich,  dassdie 
Worte: — "irgend  eine  andere  Nation" — so  viel  bedeuten,  wie; — "die 
meistbegiinstigte  Nation." — 

2)  In  dem  Artikel  V.,  welcher  sich  auf  Handelsgegenst^nde  be-  . 
zieht  und  wo  es  zweimal  heisst: — "ohne  andere  oder  nonere  Abgaben 
als  diejenigen  zu  entrichten,  welche  sie  in  den  Schiffen  irgend  einer 
anderen  Nation  zahlen," — soil  das  "Wort:  "zahlen"  indem  Sinne  ver- 
standen  werden,  dass  dasselbe  dureh  die  Worte: — "zablen  oder  in  Zu- 
kunft  zahlen  werden" — als  erklSrt  oder  ersetzt  zu  betrachten  ist. 

3)  In  dem  Art.  XTT,  wo  gesagt  ist,  dass  die  Consuln — "Bechte, 
Vorziige  und  Vergiinstigungen  geniessen,  die  ihrer  Stellung  entspjre- 
chen  und  die  denjenigen  gleich  sein  werden,  welche  denen  der  meist- 
begiinstigten  Nation  eingerSumt  sind" — soil  das  Wort:  "ein^eraumt 
sind"  in  dem  Sinne  verstanden  werden,  dass  dasselbe  durchdie  Wor- 
te:— "einger^umt  sind  oder  in  Zukunft  einger&umt  werden" — ^als  er- 
kl^  oder  ersetzt  zu  betrachten  ist. 

4)  In  demselben  Art.  XXII,  wo  gesagt  ist,  dass  gegenseitig  Con- 
suln zugelassen  werden — **die  contrahirenden  Staaten  sich  aber  da- 
bei  das  Kecht  vorbehalten,  dieselben  von  solchen  Orten  auszuschlies- 
sen,  welche  jeder  auszunehmen  fiir  wiinschenswerth  halt" — sind  fol- 
gende  Worte  als  hinzugefrigt  zu  betrachten: — ^vorausgesetzt,  dass  die- 
se  Ausnahme  sich  auch  auf  die  Consular-Agenten  der  audern  Natio- 
nen  erstreckt." 

Das  gegenw£lrtige  Protocoll  als  integrirender  Theil  des  Vertraged 
angesehen,  wie  dieser  rati£cirt  und  demselben  zum  Schlusse  ange- 
hangt  werden. 

Zu  Urkund  dessen  haben  wir,  dieselben  BevollmSlchtigten,  welche 
den  genannteii  Vertrag  unterzeichneten,  auch  das  gegenwartige  Pro- 
tocoll unterzeichnet  und  mit  unseren  Siegeln  versehen. 

So  geschehen  in  der  Stadt  Mexiko,  in  zwei  Original-Ausfertigun- 

Sen,  am  sechsundzwanzigsten  November  des  Jahres  Eintausendacht- 
undertneunundsechszig. 

Kurd,  V.  SchluzeT,     (L.  S.) 
Sebastian  Lerdo  de  Tejada,    (L,  S.) 

Que  el  precedente  Tratado  con  su  Protocolo  adicional  fue  ratificado 
por  Su  Majestad  el  Eey  de  Prusia,  el  dia  primero  de  Junio  del  pre* 
sente  ano  mil  ochocientos  setenta. 

Que  igualmente  fue  ratificado  el  dia  veinte  y  cinco  de  Julio  delpre- 
sente  ano,  por  mf  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
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en  conformidad  con  la  aprobacion  del  Congreso,  dada  en  diez  j  siete 
de  Enero  de  este  mismo  ano. 

Y  que  el  dia  de  ayer,  veinte  y  seis  de  Agosto,  ban  sido  canjeadas 
laa  ratificaciones  en  la  ciudad  de  Mexico. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  pubUqne,  circule  y  se  le  de  el  debi- 
do  cnmplimiento.  Palacio  Nacional  en  Mexico,  a  veinte  y  siete  de 
Agosto  ae  mil  ochocientos  setenta — Benito  Juarez. — Al  C.  oebastian 
Lerdo  de  Tejada,  Ministro  de  Belaciones  Exteriores." 

T  lo  comnnico  &  vd.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientes, 

Independencia  y  Libertad  Mexico,  Agosto  27  de  1870 

Lerdo  de  Tejadcu 
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Primera  Secretarla  de  Estado.  — ^Departamento  del  Exterior.  — ^El 
Presidente  de  los  Estados-XJnidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme 
el  decreto  qne  signer —  "El  Vice-Presidente  de  los  Estados-XJnidos 
Mexicanos,  en  ejercicio  del  Snpremo  Poder  Ejecntivo,  &  todos  los  que 
las  presentes  vieren,  sabed:  —  "Que  habi^ndose  concluido  y  firmado 
en  Londres  el  dia  cuatro  de  Octubre  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno, 
nn  Tratado  de  amistad  y  comercio  entre  los  Estados-Unidos  Mexi- 
canos y  S.  M.  el  Rey  de  Sajonia  y  S.  A.  R.  el  Principe  Co-Eegente, 
por  medio  de  Plenipotenciarios  de  ambos  Gobiernos,  autorizados  de- 
bida  y  respectivamente  para  este  efecto,  cuyo  Tratado  es  en  la  forma 
y  tenor  siguiente: 

JEn  d  nombre  de  la  Santisima  Trinidad. 

El  Vice-Presidente  de  los  Estados-TJnidos  Mexicanos,  por  una 
parte,  y  Su  Magestad  el  Rey  de  Sajonia  y  Su  Alteza  Real  el  trincipe 
Co-Recente,  por  otra,  igualmente  animados  del  deseo  de  proporcio- 
nar  toaos  los  estimulos  y  facilidades  posibles  al  comercio  de  sus 
respectivos  paises,  &  sus  siibditos  y  conciudadanos,  y  persuadidos 
de  que  nada  podria  contribuir  m^s  al  cnmplimiento  de  este  apeteci- 
ble  fin,  que  el  establecimiento  y  el  orden  de  sus  relaciones  fundadas 
sobre  la  justicia  y  la  reciprociaad,  se  ban  convenido  en  concluir  un 
Tratado  de  amistad  y  comercio,  y  &  este  efecto  ban  nombrado  por 
Plenipotenciarios,  &  saber: 

El  Vice-Presidente  de  lod  Estados-Unidos  Mexicanos  &  Su  Exce- 
lencia  el  Sr.  Don  Manuel  Eduardo  de  Gorostiza,  su  Ministro  Pleni- 

Sotenciario  cerca  de  Su  Mag§stad  Brit^nica;  y  Su  Magestad  el  Rey 
e  Sajonia  y  Su  Alteza  Real  el  Principe  Oo-Kegente  al  Sr.  Jacobo 
Colquboun,  su  Consul  general  cerca  del  ilust^'e  Gooiemo  de  Su  Majes- 
tad  el  Rey  del  Reino  tfnido  de  la  Gran  Bretana  y  de  la  Irlanda;  los 
cuales,  despues  de  baberse  reclprocamente  comunicado  sus  respecti- 
vos plenos  poderes  y  baberlos  nallado  en  buena  y  debida  forma,  ban 
fijado  y  decidido  los  articulos  siguientes: 
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AETICULO  L 

Habrii  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  el  Beino  de  Sajonia 
amistad,  buena  armonia  y  libertad  reciproca  de  comercio.  Los  nabi- 
tantes  de  los  dos  respectivos  Estados  podr^n  entrar  mutuamente  en 
los  puertos,  plazas  y  rios  situados  en  los  Territorios  de  cada  nno  de 
alios,  &  donde  quiera  que  fuere  permitido  el  comercio  con  el  extran- 
jero;  ser^n  duenos  de  detenerse  y  residir  en  cualqaiera  parte  de  los 
dichos  Territorios  para  atender  a  sus  negocios  y  gozar^n  a  este  efecto 
de  la  misma  se^uridad  y  proteccion  que  los  nabitantes  del  pais  en 
que  residan,  bajo  la  condicion  de  someterse  &  las  leyes  y  re^amen- 
tos  establecidos  en  eL 

ABTICULO  IL 

No  se  impondrdn  en  los  Estados-Unidos  Mexicanos  ni  en  el  Eeino 
de  Sajonia,  reclprocamente,  sobre  los  generos  que  provengan  del  sne- 
lo  6  la  industria  del  otro  pafs,  derechos  de  importacion  mas  creddos 
que  los  que  se  ban  impuesto  6  se  impondr^n  sobre  los  mismos  gene- 
ros que  provengan  del  suelo  6  la  industria  de  cualquiera  otro  pais 
extranjero.  Asimismo  no  se  impondr^  sobre  la  importacion  6  la  expor- 
tacion  de  los  generos  i^ue  provengan  del  suelo  o  la  industria  de  los 
Estados-Unidos  Mexicanos  6  el  Eeino  de  Sajonia  &  la  entrada  6  la 
salida  de  los  puertos  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  6  las  fron- 
teras  y  plazas  del  Beino  de  Sajonia,  ninguna  probibicion  que  no  sea 
igualmente  aplicable  &  cualquiera  otra  !Nacion. 

ABTICULO  in. 

• 
Las  dos  partes  se  conceden  recfprocamente  la  facultad  de  tener  en 
sus  plazas  de  comercio  respectivas,  Consules  6  Vice-Consules,  Agen- 
tes  o  Comisarios  de  su  eleccion,  que  gozardn  de  los  mismos  privUe- 
gios  y  poderes  de  que  gozan  los  de  las  Naciones  m^s  favorecidas; 
pero  en  el  caso  de  que  dichos  Consules  bagan  comercio,  se  sujetadln 
i  las  mismas  leyes  y  usos  6,  (yie  se  sujetan  los  individuos  de  sus  Na- 
ciones en  el  lugar  en  que  residan. 

^  Ser^  permitido  &  los  Consules  respectivos  bacer  reclamaciones 
siempre  que  les  sea  probado  que  algun  genero  se  gradua  por  Aranoel 
en  mds  de  su  valor.  Estas  reclamaciones  ser^n  atendidas  con  la  ma- 
yor brevedad  posible  y  sin  que  resulte  ningun  atraso  en  la  remesa 
de  las  mercanclas. 

ABTICULO  IV. 

Los  Ciudadanos  6  subditos  de  cada  Ana  de  las  partes  contraianies 
gozardn,  con  respecto  &  sus  propiedades  en  los  Estados  de  la  otra,  una 
constante  y  completa  proteccion.  Tendrdn  libre  y  fjicil  acceso  en  los 
Tribunales  de  justicia  para  la  reclamacion  y  detensa  de  sus  derechos; 
podr^n  valerse  de  Abogados,  Procuradores  y  demas  A^entes,  &  su 
eleccion,  y  en  una  palabra,  gozardn  de  los  derechos  y  privilegios  con- 
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oedidos  en  este  pnnto  &  los  naturales  del  pals.  Tendrdn  igualmente 
penniso  para  disponer  de  sus  bienes  personales,  bien  sea  por  testa- 
jQento  6  aonacion  6  de  otra  manera;  y  si  sus  herederos  son  subditos 
6  Giudadanos  de  la  otra  parte  contratante,  suceder^n  en  los  bienes 
del  difunto  en  virtud  del  testamento  6  abintestato;  y  podran  tomar 
posesion  de  ellos  personalmente,  6  por  Procuradores  6  comisionados, 
y  dispondr^n  de  ellos  &  su  arbitrio,  sin  pagar  otros  derechos  que 
aqnellos  que  pagan  en  ocasiones  semejantes  los  naturales  del  pais  en 
que  se  hallen  dichos  bienes.  En  caso  de  estar  ausente  el  heredero,  se 
atenderd  al  cuidado  de  dichos  bienes,  como  se  cuidaria  de  los  que 
pertenecen  &  los  nacidos  en  el  pals,  hasta  que  el  legitimo  dueuo  tome 
sns  medidas  para  recoger  la  herencia.  Si  se  suscitasen  contestaciones 
entre  varios  que  reclanien  el  todo  6  parte  de  la  sucesion,  se  decidirdn 
definitivamente  segun  las  leyes  y  por  lor  jueces  del  pals  en  que  estd 
Tacante  la  sucesion;  y  si  por  muerte  de  alguna  persona  que  posea 
bienes  raices  en  el  territorio  de  una  de  las  partes  contratantes,  pasa- 
sen  estos  por  las  leyes  del  pals  &  un  Ciudadano  6  siibdito  de  la  otra 

i)arte,  este,  si  por  su  calidaa  de  extranjero  fuese  inhdbil  para  poseer- 
08,  conseguird  un  plazo  suficiente  para  venderlos  y  recoger  su  pro- 
ducto  sin  obstdculo  y  quedando  exento  de  todo  derecho  ae  retencion 
por  parte  del  Gobierno  de  los  Estados  respectivos.  Ademds  se  lia 
convenido  en  que  en  ninguno  de  los  Estados  de  las  dos  partes  con- 
tratantes, en  el  caso  de  que  los  bienes  pertenecientes  6.  los  siibditos 
6  Cindadanos  de  una  de  las  partes  contratantes  deban  ser  traslada- 
dos  fuera  del  territorio  de  la  otra,  se  cobrard  un  derecho  mds  crecido 
que  el  que  debiera  pagar  un  nacido  en  el  pals. 

AETICULO  V. 

lios  ciudadanos  y  subditos  de  una  de  las  partes  contratantes,  du- 
rante su  residencia  en  el  Territorio  de  la  otra,  se  sujetardn  6.  las  Leyes 
y  re^lamentos  establecidos  en  el.  Sin  embargo,  estardn  exentos  de  todo 
servicio  militar  forzado,  por  mar  y  tierra,  y  sus  bienes  no  serdn  gra- 
vados  con  mds  impuestos,  cargas  6  contribuciones,  ni  servirdn  para 
otros  empr^stitos  forzosos  que  los  de  los  habitantes  del  Pals. 

En  caso  de  guerra,  los  Ciudadanos  6  subditos  de  la  una  parte  con- 
tratante establecidos  en  el  Territorio  de  la  otra  tendrdn  el  privilegio 
de  permanecer  en  ella  y  dedicarse  d  su  comercio  u  ocujDacion  sin  nin- 

Sun  obstdculo,  mientras  que  vivan  paclficamente.   Asimismo  ni  las 
eudas  entre  particulares,  ni  los  fondos  publicos,  ni  las  acciones  de 
las  companias  podrdn  jamds  ser  confiscadas  en  semejante  caso. 

Los  subditos  y  Ciudadanos  de  uno  de  los  dos  Palses  no  serdn  mo- 
lestados  en  el  Territorio  del  otro  por  causa  de  religion  con  tal  que 
lespeten  la  del  Pals  en  que  residen,  asi  como  las  Leyes,  usos  y  cos- 
tumbres  de  este.  Se  les  permitird  igualmente  dar  sepultura  d  sus 
muertos,  y  gozardn  d  este  fin  de  una  especial  proteccion. 

AETICULO  VI. 

Si  una  de  las  partes  contratantes  concediese  en  lo  sucesiyo  d  otras 
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Naciones  algun  favor  particular  en  materia  de  Comercio  6  NavemcioB, 
este  favor  se  har^  inmediatamente  comun  &  la  otra  parte^  qne  disfrn- 
tard  de  el  bajo  las  mismas  condiciones. 

AETICUTO  Vn. 

Las  dos  partes  contratantes  se  reservan  la  facultad  de  convenir 
acerca  de  las  estipulaciones  que  en  lo  sucesivo  se  reconociesen  utiles 
al  interes  reciproco;  las  cuales  estipulaciones  despues  de  ratificadas 
por  una  y  otra  parte,  se  reputardn  hacer  parte  de  la  presente  traa- 
saccion. 

AETICULO  Vm 

El  presente  Tratado  de  amistad  j  de  comercio  permanecerd  en 
vigor  durante  doce  anos,  que  se  contariLn  desde  el  dia  en  que  se  veii- 
fique  el  cambio  de  las  ratmcaciones,  y  &  menos  que  se  haya  notificado 
lo  contrario  doce  meses  dntes  de  espirar  este  plazo,  continuar^  siendo 
obli^atorio  durante  un  ano  mds,  y  asl  en  lo  sucesivo  hasta  camplirse 
los  doce  meses  despues  de  una  notificacion  semejante. 

AETICULO  IX. 

El  presente  Tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  canibiadas 
en  Londres,  en  el  termino  de  ^oce  meses  6  dntes,  si  es  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  arriba  nombrados  lo  firmft- 
ron  y  pusieron  en  el  los  sellos  respectivos  de  que  usan. 

Fecno  en  Londres  el  cuatro  de  Octubre  del  ano  de  gracia  de  mil 
ocliocientos  treinta  y  uno. 

(L.  S.)     Manvd  Ediuirdo  de  Goroatizcu 

ABTICULO  SEPAEADO. 

Las  dos  partes  contratantes  reservan  &  Su  Alteza  Beal  el  Gran 
Duque  de  Saionia-Weimar  y  6,  Sus  Altezas  Serenisimas  los  Duques 
de  Sajonia  Altenburg,  Cobourg,  Gotha  y  Meiningen,  asl  como  a  sns 
Altezas  Serenisimas  los  Principes  de  ISchwartzbourg  y  de  Beuss  la 
facultad  de  acceder  &  la  convencion  firmada  hoy  entre  aquellas.  Esta 
accesion,  que  por  parte  de  sus  Altezas  deberi  ser  declarada  en  el  ter- 
mino de  un  ano,  a  contar  del  dia  en  cjue  se  cambien  las  ratificaciones 
deljpresente  artlculo,  las  har^  participes  de  todoslosderechosyobU- 
gaciones  que  resulten  para  las  partes  contratantes  de  las  estipulacio- 
nes del  Tratado. 

Este  artlculo  separado  tendrd  la  misma  fuerza  y  valor  que  el  Tra- 
tado firmado  este  dia,  y  ser^  ratificado  en  el  mismo  espacio  de  tiempo 
que  dicho  Tratado. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  arriba  nombrados,  le  firma- 
ron  y  pusieron  en  A  los  sellos  respectivos  de  que  usan. 

Fecno  en  Londres  el  cuatro  de  Octubre  del  ano  de  gracia  de  mil 
ocliocientos  treinta  y  uno. 

(L.  S.)    Manvd  Eduardo  tfe  GorostizOn 
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Au  nam  de  la  Trh-Sainte  TrinitS. 

Sa  Majesty  le  Eoi  de  Saxe,  et  Son  Altesse  Eoyale  le  Prince  Co- 
Segent,  d'  une  part,  et  le  Vice  President  des  Etats  XJnis  Mexicains^ 
de  r  autre  part,  egalement  animes  du  desir  de  procurer  toutes  les 
facilites  et  tous  les  encouragemens  possibles  au  commerce  des  pays 
respectife  et  de  leurs  sujets  et  citoyens  et  persuades  que  rien  ne  sau- 
rait  contiibuer  davantage  k  V  accomplissement  de  cet  objet  desirable 
quB  V  ^tablissement  et  T  ordre  de  leurs  relations  sur  la  base  de  jus- 
tice et  de  reciprocity,  sont  convenus  de  conclure  un  Traite  d'  amiti^ 
et  de  commerce,  et  k  cet  effet,  ont  nomme  leurs  Pl^nipotentiaires, 
savoir: 

Sa  Majeste  le  'Roi  de  Saxe,  et  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Co- 
Begent,  le  Sieur  Jacques  Colquhoun,  leur  Consul  G^n^ral  pres  Tillus- 
tre  Gk>uvernement  de  Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Gran- 
de Bretagne  et  de  I'lrlande;  et  le  Vice-President  des  Etats-Unis 
Mexicains,  Son  Excellence  Monsieur  Manuel  Eduardo  de  Gorostiza, 
son  Ministre  Plenipotentiaire  pres  de  Sa  Majeste  Britannique.  Les- 
quels,  apres  s'6tre  communique  reciproquement  leurs  pleins  pouvoira 
respectife,  trouves  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrete  et  conclu  les  ar- 
ticles suiyans: 

ARTICLE  L 

B  y  aura  entre  le  Royaume  de  Saxe  et  les  Etats-Unis  Mexicains, 
amitie,  bonne  intelligence  et  liberte  reciproque  de  commerce.  Les  ha- 
bitans  des  Etats  respectife  pourront  reciproquement  entrer  dans  les 
ports,  places  et  rivieres  des  Territoires  de  chacun  d'eux,  partout  oti 
le  commerce  etranger  est  permis;  ils  seront  libres  de  s'y  arreter  et 
de  resider  dans  quelque  partie  que  ce  soit  des  dits  Territoires,  pour 
y  yaquer  a  leurs  affaires,  et  ils  jouiront  ^  cet  effet,  de  la  meme  secu- 
rite  et  protection  que  les  habitans  du  pays  dans  lequel  ils  resideront, 
i  charge  de  se  soumettre  aux  lois  et  ordonnances  y  etablies. 

ARTICLE  n. 

n  ne  sera  impost  sur  Timportation  dans  les  Etats-Unis  Mexicains^ 
et  riSciproquement  sur  celle  dans  le  Royaune  de  Saxe,  des  articles 
proyenant  au  sol  ou  de  Tindustrie  de  I'autre  pays,  de  plus  forts  droits 
que  ceux  qui  sont  ou  seront  imposes  sur  les  memes  articles  proye- 
nant du  sol  ou  de  Tindustrie  de  tout  autre  pays  etranger.  De  meme 
il  ne  sera  impose  sur  importation  ou  sur  I'ejcportation  des  articles 
proyenant  du  sol  ou  de  Tindustrie  des  Etats-Unis  Mexicains,  ou  du 
Koyaume  de  Saxe,  k  Tentree  ou  la  sortie  des  ports  des  Etats-Unis 
Mexicains,  ou  des  fronti^res  et  places  du  Royaume  de  Saxe,  aucune 
prohibition  qui  ne  soit  pas  Egalement  applicaole  &  toute  autre  Nation 

ARTICLE  nL 

Les  deux  parties  s'accordent  r^dproquement  la  faculty  d'ayoir  dans 
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leurs  places  de  commerce  respectives,  des  Consuls  ou  Vice-Constds, 
Agens  et  Commissaires  de  leur  choix,  qui  jouiront  des  mfimes  privi- 
leges et  pouvoirs  dont  jouissent  ceux  des  Nations  les  plus  fayonsees; 
mais  dans  le  cas  ou  lesdits  Consuls  fassent  le  commerce,  ils  seront 
soumis  aux  m^mes  lois  et  usages,  auxquels  sont  soumis  les  particu- 
liers  de  leur  Nation  a  Vendroit  ou  ils  resident. 

H  sera  permis  aux  Consuls  respectifs  de  faire  de  remontrances  ton- 
tes  les  fois  qu'il  leur  sera  prouve  qu'un  article  a  ete  porte  sur  le  ta- 
rif  au-dessus  de  sa  valeur.  Ces  remontrances  seront  prises  en  consi- 
deration dans  le  plus  court  delai  possible  et  sans  qu*il  en  resulte  au- 
cun  retardement  pour  I'expedition  des  marchandises. 

ABTICLE  IV. 

Les  Citoyens  ou  sujets  de  cliacune  des  parties  contractantes  joui- 
ront pour  leurs  proprietes  dans  les  Etats  de  Tautre,  d'une  constante 
et  complete  protection.  lis  y  auront  un  libre  et  facile  acces  aupres 
des  Tnbunaux  de  Justice,  pour  la  poursuite  et  la  defense  de  leurs 
droits;  ils  pourront  se  servir  des  Ayocats,  Procureurs  et  autres  Agens 
d'apres  leur  choix,  et  jouiront,  en  un  mot,  des  droits  et  privileges  ac- 
cordes  a  cet  effet  aux  Nationaux.  II  leur  sera  egalement  permis  de 
disposer  librement  de  leurs  biens  personnels,  soit  par  testament,  do- 
nation ou  autrement,  et  leurs  heritiers,  etant  sujets  ou  Citoyens  de 
Tautre  partie  contractante,  succederont  a  leurs  biens,  soit  on  vertu 
d'un  testament  ou  ab-intestato;  et  ils  pourront  en  prendre  possession, 
soit  en  personne,  soit  par  d'autres  as^issant  en  leur  nom,  et  en  dispo- 
seront  k  leur  volonte,  en  ne  payant  d'autres  droits  que  ceux  auxquels 
les  kabitans  du  pays  oil  se  trouvent  lesdits  biens  sont  assujettis  en 
pareille  occasion.  En  cas  d' absence  des  heritiers,  on  prendra  provi- 
soirement  des  dits  biens  les  m6mes  soins  qu'onauraitpris  en  pareille 
occasion  des  biens  des  natifs  du  Pays,  jusqu'a  ce  que  le  proprietaire 
legitime  ait  fait  des  arrangemens  pour  recueillir  Theritage.  S*il  s'e- 
leve  des  contestations  entre  differens  pretendans  k  la  succession,  elles 
seront  decidees  en  dernier  ressort  selon  les  lois  et  par  les  Juges  du 
Pays  ou  la  succession  est  vacante.  Et  si  par  la  mort  de  quelque  per- 
sonne possedant  des  biens-fonds  sur  le  territoire  de  Tune  des  parties 
contractantes,  ces  biens-fonds  venaient  &  passer,  selon  les  lois  du 
Pays  h,  un  citoyen  ou  sujet  de  Tautre  partie,  celui-ci,  si  par  sa  quali- 
ty d*etranger  est  inhabile  h,  les  posseder,  obtiendra  un  delai  convena- 
ble  pour  les  vendre  et  pour  en  retirer  le  produit  sans  obstacle  et 
exempt  de  tout  droit  de  retenue  de  la  part  du  Gouvernement  des 
Etats  respectifs.  En  outre,  il  est  convenu  que  dans  aucun  des  Etats 
des  deux  parties  contractantes,  il  ne  sera  leve,  dans  le  cas  oil  des 
proprietes  appartenant  aux  sujets  d'une  partie  doivent  6tre  transpor- 
tees  hors  du  Territoire  de  I'autre,  un  droit  plus  considerable  que  ce- 
ltd  qui  doit  etre  paye  par  un  natif  du  Pays. 

AETICLE  V. 

Les  citoyens  et  sujets  d'une  des  parties  contractantes  seront,  dor 
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xant  lenr  s^jonr  sur  le  Territoire  de  I'autre,  soumis  aux  lois  et  r^gle- 
mens  y  etablis.  Cependant,  ils  seront  exempts  de  tout  service  mili- 
taire  force  sur  terre  et  snr  mer,  et  lenrs  proprietes  ne  pourront  etre 
♦  somnises  a  d'autres  emprunts  forces,  charges,  requisitions  et  impota 
que  ceux  pay^s  par  les  nabitans  du  pays. 

Dans  le  cas  de  guerre,  les  Citoyens  et  sujets  d'une  partie  contrac- 
tante,  qui  sont  etablis  sur  le  Territoire  de  Tautre,  auront  le  privilege 
d*y  rester  et  de  continuer  leur  commerce  et  occupations  sans  obsta- 
cle, tant  qu'ils  se  conduisent  pacifiquement.  De  meme  ni  les  dettes 
entre  particuliers,  ni  les  fonds  publics,  ni  les  actions  des  compagnies 
ne  pourront  jamais  Atre  confisquees  dans  un  pareil  cas. 

Les  sujets  et  Citoyens  d'un  des  deux  Pays  ne  seront  point  troubles 
6ur  le  Territoire  de  I'autre  pour  cause  de  religion,  pourvu  qu'ils  res- 
pectent  celle  du  Pays  oil  ils  resident,  ainsi  que  les  lois,  les  usages  et 
lea  moeurs  de  celui-ci.  D  leur  sera  egalement  permis  d'enterrer  libre- 
ment  les  morts,  et  ils  jouiront  h.  cet  effet  d'une  protection  particu- 
liere 

AETIOLE  VI. 

Si  Tune  des  parties  contractantes  accorde  par  la  suite  h,  d'autres 
Nations  quelque  faveur  particuliere  en  fait  de  Commerce  ou  de  Na- 
vigation, cette  faveur  deviendra  aussitot  commune  h,  I'autre  partie, 
qtd  en  jouira  aux  mdmes  conditions. 

AETICLE  VIL 

Les  deux  parties  contractantes  se  r^servent  la  faculte  de  convenir 
des  stipulations,  qui,  dans  la  suite,  seraient  reconnues  utiles  dans  I'in- 
teret  reciproque;  lesquelles  stipulations,  apres  avoir  ^te  ratifi^es  de 
part  et  d' autre,  seront  censees  faire  partie  integrante  de  la  presente 
transaction. 

ABTICLE  Vm 

Le  present  Traite  d'amitie  et  de  commerce  sera  en  vigueur  pendant 
douze  annees  ^  compter  du  jour  de  Techange  des  ratifications,  et  k 
moins  d'avoir  ete  denonc^  douze  mois  avant  I'expiration  de  ce  terme 
il  restera  obligatoire  pour  un  an,  et  ainsi  de  suite  jusqu'  h  Texpira- 
tion  des  douze  mois  suivant  une  telle  declaration, 

AETICLE  IX. 

Le  present  Traits  d'amitie  sera  ratifie,  et  les  ratifications  en  seront 
echangees  a  Londres  dans  I'espace  de  douze  mois,  ou  plutot  si  faire 
se  pent. 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaires  nomm^s  ci-dessus,  Font  sign^ 
et  y  ont  appose  le  cachet  de  leurs  sceaux. 

!&ait  k  Londres  le  quatre  d'Octobre,  Tan  de  grdce  mille  huit  cent  tren- 
teetun. 

(L,  S.)    J.  CdqtiJioun. 
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AETICLE  S]^PAE^. 

Les  deux  parties  contractantes  r^servent  k  Son  Altesse  Royale  le 
Grand  Due  de  Saxe  Weimar,  et  A  leurs  Altesses  Ser^nissimes  les  • 
Dues  de  Saxe  Altenbourg,  Cobourg,  Qotha  et  Meiningen,  ainsi  qn'  ik 
Leurs  Altesses  S^r^nissimes  les  I^rinces  de  Schwartzbourg  et  de 
Beuss,  la  faculte  d'acc^der  k  la  convention  signee  entre  Elles  aujourd* 
hui  Cette  accession,  qui  de  la  part  de  Leurs  dites  Altesses,  devra 
dtre  declaree  dans  le  terme  d'un  an  k  dater  de  Techange  des  ratifica- 
tions du  present  article,  leur  rendra  communs  les  droits  et  obligations 
resultant  pour  les  parties  contractantes  des  stipulations  arrfttees 
entr'  Elles. 

Get  article  separe  aura  la  m^me  force  et  vertu  que  le  Traite  sigpe 
aujourd'  hui  et  sera  ratifie  dans  le  meme  espace  que  le  Traite  prin- 
cipaL 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaires  nommes  ci-dessus.  Tent  signe 
et  y  ont  appos^  le  cachet  de  leurs  sceaux. 

f'ait  k  Londres  [le  quatre  d'Octobre  Tan  de  gr&ce  mille  huit  cent 
trente  et  un. 

(L.  S.)    J.  Cdquhoun. 

Visto  y  examinado  dicho  Tratado  y  su  artlculo  separado,  y  dada 
cuenta  al  congreso  general  conforme  a  lo  dispuesto  en  el  p^rrafo  U 
del  articulo  110  de  la  Constitucion  federal  de  estos  Estados,  tuvo  i 
bien  aprobarlo  en  todas  sus  partes;  y  en  consecuencia,  en  uso  de  la 
facultad  que  me  concede  la  Constitucion,  acepto,  ratifico  y  confinno 
el  indicado  Tratado  con  su  articulo  separado,  y  prometo  en  nombre 
de  estos  Estados-Unidos  cumplirlo  y  observarlo,  y  hacer  que  se  cnm- 
pla  y  observe. — ^Dado  en  el  palacio  federal  de  Mexico,  firmado  de  mi 
mano,  autorizado  con  el  Gran  Sello  nacional  y  refrendado  por  el 
Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  relaciones  interiores  y  exte- 
riores,  &  quince  dias  del  mes  de  Febrero  de  mil  ochocientos  treinta 
y  dos,  duodecimo  de  la  independencia. — Ana^stasio  Bustamante. — Im- 
COS  ALoumcm^^ 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobados,  confirmados  y 
ratificados  el  enunciado  Tratado  y  su  articulo  separado,  por  S.  M.  el 
Hey  de  Sajonia  y  S.  A.  R.  el  Principe  Oo-Regente  en  la  ciudad  de 
Dresde  el  treinta  de  Junio  del  ano  pasado  de  mil  ochocientos  treinta 
y  dos,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debido  cum- 
plimiento.  Dado  en  el  palacio  federal  de  Mexico  i,  10  de  Marzo  de 
1833. — MaTvud  Gomez  Pearaza, — ^A  D.  Bernardo  Gonzalez." 

T  lo  traslado  &  vd.  para  su  inteligencia  y  fines   correspondientes. 

Dios  y  libertad.  Mexico,  10  de  ISlarzo  de  1833. — Bernardo  CronzcieL 
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PBOTOCOLO 

• 

de  la  primera  conferenda  entre  Jos  Plenipotenciarios  de  los  Edadoa^  JJni* 
do8  de  Mexico  y  delos  JEstados-Vhidos  de  America^  para  la  ayrvdusum 
de  un  traiado  de  lAmitee,  temda  d  ocho  de  Enero  de  mil  ochodentoa 
veifdiocho. 

PKESENTES 

los  Exmos.  Sres.  Don  Sebastian  Camacho  y  Don  Jos^  Ignacio  Este- 
Ta,  Plenipotenciarios  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico,  y  el  Sr.  J. 
B.  Poinsett,  Plenipotenciario  de  los  Estados-Unidos  de  America. 

Los  Plenipotenciarios  de  Mexico  leyeron  una  proposicion  que  la 
G^ara  de  Diputados  habia  acordado  se  tomase  en  consideracion, 
concebida  en  los  terminos  siguientes: 

No  se  entrar^  &  discutir  los  tratados  que  el  Gobiemo  iniciare  con 
el  del  Norte  de  America,  mi^ntras  en  ellos  no  bubiese  un  artf  culo  en 
ue  se  reconozca  la  subsistencia  de  los  celebrados  por  el  Gabinete 
e  Madrid  el  ano  de  diez  y  nueve  con  el  de  Washington  sobre  los 
limites  de  los  territorios  de  las  dos  partes  contratantes. 

Este  acuerdo  se  dio  el  diez  de  Mayo  de  mil  ochocientos  veintisie- 
te,  y,  en  consecuencia,  se  deyolvid  el  Tratado  al  Presidente  de  los 
Estados-Unidos  Mexicanos. 

Los  Plenipotenciarios  observaron  que  por  este  acuerdo,  se  veia 
forzado  el  Ejecutivo,  primero,  &  arreglar  esta  cuestion  importante;  y 
or  el  tenor  de  la  nota  que  les  fu^  dirijida  por  el  Plenipotenciario 
e  los  Estados-Unidos  de  America,  ellos  juzgaban  que  no  podia  te-* 
ner  objecion  alguna  en  considerar  el  referido  Tratado  como  vigente 
y  obligatorio  para  los  Estados-Unidos  de  America. 

El  Plenipotenciario  de  los  Estados-Unidos  contest6  <jue  aunque 
los  Hmites,  segun  el  arreglo  hecho  por  el  Tratado  de  Washington,  eran 
susceptibles  de  algunas  objeciones  y  podian  yariarse  ventaiosamen- 
te  para  ambas  partes  contratantes,  como  repetidas  yeces  lo  habia 
demostrado  ^ntes,  no  obstante,  si  el  Gobiemo  de  Mexico  insistia  en 
la  ejecucion  de  los  articulos  tercero  y  cuarto  de  aquel  Tratado,  por 
8u  parte  no  habia  dificultad  alguna. 

Los  Plfenipotenciarios  Mexicanos  dijeron  que  su  Gobiemo  habia 
adoptado  por  principio  inyariable  de  su  conducta  respetar  los  tratados 
de  la  Monarquia  Espanola  anteriores  &  la  declaracion  de  su  Lidepen- 
dencia;  como  por  ejemplo,  la  Gran  Bretana  habia  adguirido  de  Espana 
derechos  dentro  del  territorio  de  Mexico  (en  la  bania  de  Honduras) 
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que,  annque  perjudiciales  al  Gobierno,  se  habia  propnesto  no  inter- 
xumpir,  y  habia  reconocido  la  existencia  de  aquellos  dereclios  en  el 
tratada  reciente  con  aquella  potencia. 

El  Plenipotenciario  de  los  Estados-Unidos  de  America  repuso  que 
no  intentaba  dispntar  la  validez  de  un  tratado  concluido  entre  los 
Estados-Unidos  de  America  y  Espana,  en  una  epoca  en  que  Mexi- 
co formaba  una  parte  integrante  de  la  Monarquia  Espanola;  y  que 
era  evidente  por  las  conferencias  anteriores  y  por  su  nota  sobre  la 
materia,  que  jam&  habia  controvertido  este  principio.  Cualqniera 
variacion  del  Tratado  de  Washington  debia  depender  del  mutuo 
consentimiento  de  las  partes  actualmente  contratantes;  pero  como 
el  Gobierno  j  la  O^mara  de  Diputados  de  Mexico  parecian  detenni- 
nados  i,  insistir  en  llevar  &  efecto  los  articulos  tercero  y  cuarto  de 
de  aquel  tratado,  ^  ya  no  se  opondria  mds  &  ello. 

Se  convino  entonces  que  el  Tratado  de  limites  se  haria  separada- 
mente,  en  atencion  i,  ser  este  un  convenio  permanente,  mientras  que 
el  de  amistad,  navegacion  y  comercio  se  hacia  para  durar  solameute 
tin  periodo  limitado. 

8.  Oamacho.  J.  I.  Esteva. 

J.  B.  Poinsett 


PROTOOOLO 

de  la  segunda  conferencia  entre  Im  Plenipotencifxrios  de  los  Estodos-Ufd- 
dos  ae  Mexico  y  el  Plenipotenciario  de  vos  Estados-Unidos  de  America, 
habida  el  dia  10  de  Enero  de  1828. 

PRESENTES 

los  Plenipotenciarios,  se  extendieron  y  quedaron  acordados  el  si- 
guiente  predmbulo  y  articulo,  d  saber: 

Habiendose  fiiado  y  desifpado  los  limites  de  los  Estados-Unidos 
de  Meidoo  con  los  territorios  limltrofes  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  por  un  tratado  solemne  concluido  v  firmado  en  Washington 
i,  veintidos  de  Febrero  del  ano  del  Seiior  de  mil  ochocientos  diez  y 
nueve,  entre  los  Plenipotenciarios  respectivos  del  Gobierno  de  los 
Estados-Unidos  de  America,  por  una  parte,  y  por  el  de  Espana  por 
la  otra,  por  tanto  y  en  consideracion  &  que  dicho  tratado  recibio  su  san- 
cion  en  una  epoca  en  que  Mexico  formaba  una  parte  de  la  Monsr- 

auia  Espanola,  se  ha  creido  necesario  al  presente  confirmar  la  vaU- 
ez  de  dicho  Tratado  de  limites,  considerwidolo  vigente  y  obligatorio 
entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  los  Estados-Unidos  de  Ame- 
XI  ca^ 

AETICULO  L 

Siendo  los  limites  diyisorios  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico  J 
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de  los  Estados-Unidos  de  Am&ica  en  los  terrenes  colindantes  de  am- 
bas  Kepublicas  los  mismos  que  se  acordaron  y  fijaron  en  el  dioho 
tratado  de  Washington  concluido  y  firmado  &  veintidos  de  Febrero 
de  mil  ochocientos  diez  y  nueve,  las  dos  altas  partes  contratantes 
proceder^  inmediatamente  &  poner  en  ejecucion  los  articulos  ter- 
cero  y  cuarto  de  dicho  Tratado,  que  se  insertar^n  en  el  presente  tra- 
tado de  limites. 

S.  Camacho,  J.  L  Esteva. 

J.  B.  PoinseU, 


PROTOCOL 

of  the  first  conference,  betiueen  tlie  Flenipotentiary  of  the  United  States  of 
America  and  the  Plenipotentiaries  of  the  United  Mexican  States  in  or^ 
der  to  conclude  a  Treaty  of  Limits,  held  on  the  eighth  of  January  1828. 

PRESENT 

J.  E.  Poinsett,  Plenipotentiary  of  the  United  States  of  America  and 
Their  Ezellencies  Don- Sebastian  Camacho  and  Don  Ignaoio  Esteva, 
Plenipotentiaries  of  the  United  Mexican  States. 

The  Plenipotentiaries  of  Mexico  read  the  proposition  which  the 
Chamber  of  Deputies  had  agreed  to  take  into  consideration  which 
is  in  the  following  words,  viz: 

No  discussion  will  take  place  respecting  the  treaties  which  the  Go- 
Ternment  may  initiate  witn  that  of  the  U  nited  States  of  America,  if 
there  be  no  article  in  them  which  acknoweledges  the  existence  of 
those  celebrated  by  the  Cabinet  of  Madrid  in  the  year  1819  with  that 
of  Washington  respecting  the  territorial  limits  of  the  two  contrac- 
ting parties. 

This  resolution  was  passed  on  the  18th  May  1827  and  the  Treaty 
was  accordingly  sent  back  to  the  President  of  the  United  Mexican 
States. 

The  Plenipotentiaries  observed  that  this  resolution  rendered  it 
imperative  upon  the  Executive  first  to  settle  this  important  ques- 
tion; and  from  the  tenor  of  the  note  addresed  to  them  by  the  Pleni- 
potentiary of  the  United  States,  they  presumed  he  could  nave  no  ob- 
jection to  regard  the  above  mentioned  Treaty  as  in  full  force  and  bin- 
ding upon  the  United  States. 

The  JPlenipotentiary  of  the  United  States  replied  that  although  the 
limits  as  settled  by  the  Treaty  of  Washington  were  liable  to  some 
objections  and  might  be  alterd  advantadgeously  for  both  the  con- 
tracting parties,  as  he  had  before  frequently  explained,  still  if  the 
Government  of  Mexico  insisted  upon  the  execution  of  the  third  and 
fourth  articles  of  that  Treaty,  he  could  not  object  to  it 


i  t 


i 


112  TRATAD08  Y  CONTEKOIONES 

The  Mexican  Plenipotenciaries  said  that  their  Government  had 
invariably  acted  upon  the  principle  that  Mexico  was  bound  to  res- 
pect the  Treaties  of  the  Spanish  Monarchy  prior  to  the  declaration 
of  her  Independence,  as  for  instance,  Great  Britain  had  acanired 
rights  from  Spain  within  territory  of  Mexico  (in  the  bay  of  Honduraa) 
which,  however  inconvenient  to  the  Government,  it  was  proposed 
not  to  disturb  and  had  acknowledged  the  existence  of  those  rights 
in  the  recent  Ireatj  with  that  power. 

The  Plenipotentiary  of  the  United  States  replied,  that  he  did  not 
intend  to  dispute  the  validity  of  a  Treaty  concluded  between  the  Uni- 
ted States  and  Spain  at  a  period  when  Mexico  formed  a  component 
part  of  the  Spanish  Monarchy,  and  that  it  was  evident  from  former 
conferences  and  from  his  note  on  that  subject  that  he  had  never  con- 
troverted this  principle.  Any  alteration  of  the  Treaty  of  Washington 
must  depend  upon  the  mutual  consent  of  the  present  contracting 
parties;  but  as  tne  Executive  and  the  Chamber  of  Deputies  of  Meti- 
co  appeared  determined  to  insist  upon  carrying  into  effect  the  third 
and  fourth  articles  of  that  Treatv,  he  should  no  longer  object  to  it 

It  was  then  agreed  that  the  Treaty  of  Limits  should  De  made  se- 
parately because  that  was  a  permanent  Convention,  whereas  that  of 
Amity,  Navegation  and  Commerce  was  intended  to  exist  only  for  a 
limited  period. 

</.  i?.  Poinsett, 

8.  Camacho.  J.  L  Esteva. 


PROTOCOL 

0/  the  second  aniference  hettveefti  tJie  Plenipotentiary  of  the  Vhited-Stakf 
of  America  and  fJie  Plenipotentiaries  of  the  United  Mexican  States,  hM 
on  the  10th  of  January  1828. 

PBESENT 

The  Plenipotentiaries.    The  following  preamble  and  article  wert 
drawn  upon  and  agreed  to,  viz: 

The  limits  of  the  United  States  of  America  with  the  bordering  ter- 
ritories of  Mexico  having  been  fixed  and  designated  by  a  solemn  Trea- 
ty concluded  and  signed  at  Washington  on  the  twenty  second  day  of 
IPebruary,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thounsand  eignt  hundred  and 
nineteen,  between  the  respective  Plenipotentiaries  of  the  Government 
of  the  United-States  of  America,  on  the  one  part,  and  on  that  of  Spain, 
on  the  other:  and  whereas,  the  said  Treaty  having  been  sanctioned 
at  a  period  when  Mexico  constituted  a  part  of  the  Spanish  Monar- 
chy, it  is  deemed  necessary  now  to  confirm  the  validity  of  the  afore- 
said Treaty  of  Limits,  regarding  it  as  still  in  force  and  binding  bet- 
ween the  United-States  of  America  and  the  United  Mexican  States. 
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AETICLfi  L 

The  diTiding  limits  of  the  respective  borderiM  territories  of  the 
United-States  of  America  and  of  the  United  Mexican  States  being 
the  same  AS  were  agreed  and  fixed  upon  by  the  above  mentioned  Trea* 
ty  of  Washington  concluded  and  signed  on  the  twenty  second  of  Fe- 
bmary  in  the  year  one  thousand  eight  hundred  and  nineteen,  the 
two  high  contracting  parties  will  proceed  forthwith  to  carry  into  full 
effect  tne  third  and  fourth  articles^  of  said  Treaty,  which  are  to  be  re- 
cited in  the  present  Treaty  of  Limits. 

J.  JR.  Poinsett. 
S.  Camou^,  J.  L  Est&ocu 


Primera  Secretaria  de  Estado. — ^Departamento  del  exterior. — Sec- 
don 

Acuerdo  de  la  Cdmara. 

En  sesion  de  2  del  ultimo  Abril  se  discutio  en  lo  general  el  dict£- 
men  de  la  comision  de  relaciones,  de  5  de  Marzo  anterior  inmediato, 
aoerca  de  Ids  tratados  de  amistad,  nav^gacion  y  comercio  entre  los 
Estados-Unidos  de  Norte  America  y  los  Estados-Unidos  mexicanos; 
y  habiendose  mandado  que  volviese  &  la  comision,  hicieron  proposi- 
cion  los  Sres.  Bejon  y  Espinosa  para  que  no  se  etitrase  en  la  discu- 
sion  de  dichos  tratados  mi^ntras  que  en  ellos  no  hubiese  un  articu- 
lo  en  que  se  reconociese  la  subsistencia  de  los  celebrados  por  el  Qa- 
binete  de  Madrid,  el  ano  de  19,  con  el  de  Washington,  sobre  los  li- 
niites  de  los  territorios  de  las  dos  partes  contratantes. 

La  comision  habia  conocido  este  vaclo  y  por  eso  consulto  que  el 
tratado  de  limites  se  concluyese  dentro  de  dos  anos  lo  mds  tarde,  y 
qne  entretanto  se  estuviese  &  lo  estipulado  en  los  tratados  &  que  se 
refiere  la  proposicion. 

De  este  modo  crey6  la  comision  que  en  lo  pronto  se  fijaba  la  linea 
diyisoria  de  ambas  Republicas,  para  precaver  los  abusos  que  podia 
originar  la  incertidumbre  de  los  t^rminos  d  que  se  extienden  sus  res- 
peetivos  territorios,  y  que  por  otra  parte  se  daba  tiempo  para  que, 
ilnstrados  con  mejores  datos,  pudiesemos  tal  vez  introducir  algunas 
reformas  en  los  tratados  de  Espana  que  fuesen  ventajosas  &  la  Be- 
pnblica  mexicana. 

Ann  cuando  se  insistiese  en  que  los  tratados  iniciados  ya  por  los 
Ministros  plenipotenciarios  del  Qabinete  de  Washington  y  d!e  nues- 
tro  Gobiemo  comprendiesen  un  articulo  en  que  se  tuviese  por  sub- 
sistentes  los  limites  acordados  por  el  Gobiemo  Espanol,  este  articu- 
lo podria  tener  lugar  entre  los  adicionales,  sin  necesidad  de  inter- 
nunpir  la  discusion,  pues  que  al  fin  no  se  aprobaria  nada  de  lo  con- 
venido  en  materia  de  amistad,  comercio  y  navegacion,  quedando  pen- 
diente  lo  que  se  anadiese  con  respecto  a  Ifmites. 
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Pero  se  ha  dicho  que  no  esti  en  las  facultades  del  Congreso  gene- 
ral adicionar  los  tratados,  y  esta  razon  parece  que  decidio  contra  el 
dict^men  ^  la  mayoria  de  los  senores  Diputados.  La  comision  ni  ^- 
tes  ni  ahora  ha  dudado  un  momento  que  el  Con^^eso  general  no  pue- 
da,  en  virtud  de  sus  atribuciones,  alterar  y  modificar  6,  su  arbitrio 
los  tratados  con  naciones  extranjeras,  quevengan^suex^enyapro- 
bacion;  mas  obsequiando,  como  debe,  la  voluntad  de  la  C^mara,  so- 
mete  &  su  deliberacion  el  articulo  siguiente: 

Que  vuelva  este  expediente  al  Gobierno,  para  que  los  Ministros 
plenipotenciarios,  tomando  en  considera^cion  la  proposicion  de  los 
Bres.  Eejon  y  Espinosa  con  las  demas  observaciones  que  la  comision 
hizo  en  su  dict^men  anterior,  acuerden  los  nuevos  articulos  que  es- 
timaren  conveniente. 

Mexico,  Mayo  18  de  1827. 

JBerrera.  Qmrntana  Boo. 

Mayo  19  de  1827. — Declarada  de  urgente  resolucion,  fue  aprobada 
la  proposicion  con  que  concluye: 

No  se  entrar^  &  discutir  los  tratados  que  el  Gobierno  iniciare  con 
el  del  Norte  de  America,  mientras  en  ellos  no  hubiese  un  articulo  en 
que  se  reconozca  la  subsistencia  de  los  celebrados  por  el  Gabinete 
de  Madrid,  el  ano  de  19,  con  el  de  Washington,  sobre  los  limites  dfi 
los  territorios  de  las  dos  partes  contratantes. 

Bejon.  Espinosa. 

Abril  2  de  1827. — ^A  la  comision  que  entendio  en  los  antecedente& 
Es  copia.  Mexico,  7  de  Diciembre  de  1827- 


Los  infrascritos  tienen  el  honor  de  acompanar  al  Sr.  Encargado 
del  Ministerio  de  Relaciones  el  tratado  que  han  concluido,  firmado 
y  sellado  con  el  Ministro  plenipotenciario  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  para  arreglar  de  una  manera  estable  y  solemne  los  limi- 
tes de  ambas  Bepuolicas,  segun  las  ordenes  del  Presidente  que  V.  S. 
se  sirvio  comunicarles  en  oficio  de  7  del  proximo  pasado. 

Los  infrascritos,  al  poner  en  manos  de  V.  S.  el  resultado  de  su  co- 
mision, deben  elevar  a  su  conocimiento  los  motivos  que  han  tenido 
Sara  decidirse  6,  formar  el  Tratado  de  limites,  con  entera  separacion 
el  Tratado  de  navegacion  y  comercio.  Siendo  los  primeros  por  sn 
naturaleza  permanentes,  y  el  segundo  circunscrito  a  determinado 
tiempo,  fuera  del  cual  deja  de  ser  obligatorio,  si  no  se  renuera  de 
comun  acuerdo,  se  ofreceria  sin  duda  un  obstdculo  invencible  pars 
su  aprobacion  constitucional,  si  en  este  se  hubiera  introducido  cual- 
quier  articulo  relativo  al  arreglo  final  de  aquellos,  ni  menos  pueden 

Suedar  los  limites  expuestos  &  la  incertidumbre  y  &  las  alteraciones 
e  que  son  susceptibles  la  navegacion  y  el  comercio  por  los  conve- 
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Bios  reclprocos  de  dos  Naciones,  sin  un  dano  inmediato  de  la  pobla- 
cion,  de  la  agricultura  y,  mfo  que  todo,  sin  un  riesgo  eyidente  de  de- 
jar  incierta  la  integridad  del  territorio  y  comprometidas  la  paz  y  se- 
guridad  de  la  EepubUca. 

Los  infrascritos  creyeron  igualmente  ser  mds  conforme  &  los  prin- 
dpios  de  justicia  y  de  politica  fijarse,  como  lo  ban  hecho,  en  las  es- 
tipulaciones  del  Tratado  de  Washington,  de  22  de  Febrero  de  1819, 
que  aventurarse  &  abrir  una  nueva  negociacion  para  el  arreglo  defi- 
nitivo  de  los  limites  de  las  dos  Republicas.  Segun  los  usos  y  doctri- 
nas  recibidas  en  todas  las  naciones,  es  incontestable  la  ralidez  de 
aquel  convenio,  como  concluido  entre  dos  Naciones  hdbiles  para  ce- 
leorarlo  y  con  todas  las  solemnidades  de  estilo.  La  Republica  me- 
xicana,  por  otra  parte,  ha  dado  un  testimonio  de  obsequiar  las  mis- 
mas  costumbres,  respetando,  como  ha  respetado,  la  posicion  conce- 
dida  ^  la  Inglaterra  por  la  Corte  de  Espana,  sobre  el  territorio  del 
Walis,  segun  los  tratados  de  83  y  86.  x  los  Estados-TJnidos  de  Ame- 
rica, apoyados  en  tales  fundamentos,  no  hubieran  consentido  en  des- 
viarse  esta  vez  de  la  prdctica  general,  sino  con  la  int^ncion  de  sacar 
de  nosotros,  de  grado  6  por  fuerza,  mayores  ventajas  de  las  que  han 
reportado  por  el  citado  convenio,  cuando  de  nuestra  parte  no  podria 
dispntdrseles  una  sola  linea,  con  probabilidad  y  esperanza  de  suceso. 

Los  infrascritos  ruegan  &  V.  S.  se  sirva  ponerlo  todo  en  conoci- 
iniento  del  Presidente  y  aceptar  las  seguridades  de  su  distinguida 
consideracion. 

Dios  y  ley.  Mexico,  12  de  Enero  de  1828. 

S.  Cainacho.  J.  Ignacio  JEsteva.' 

Sr.  D.  J.  J.  Espinosa  de  los  Monteros,  Encargado  del  Ministerio 
de  fielaciones. 


Primera  Secretaria  de  Estado. — Departamento  del  Exterior. — ^El 
Exmo.  Sr.  Presidente  interino  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  se 
ia  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — "El  Vice-Presidente  de 
los  Estados-Unidos  Mexicanos,  en  ejercioio  del  Supremo  Poder  Eje- 
cutivo,  &  todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose 
celebrado  entre  estos  Estados  y  los  Unidos  de  Am&ica  un  Tratado 

Eara  la  demarcacion  de  los  Limites  que  deben  separar  y  distinguir 
)s  Territorios  de  ambas  Naciones,  por  medio  de  jPlenipotenciarios 
antorizados  debida  y  respectivamente  para  este  efecto,  cuyo  Tratado 
es  en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

Habiendose  fijado  y  designado  los  limites  de  los  territorios  liml- 
irofes  de  Mexico  con  los  de  los  Estados-TJnidos  de  America  por  un 
tratado  solemne,  concluido  y  firmado  en  Washington,  ^veinte  y  dos 
de  Febrero  de  mil  ochocientos  diez  y  nucTC,  entre  los  Plenipotencia- 
rios  respectivos  del  Gobierno  de  los  Estados-TJnidos,  por  una  parte, 
J  de  Espana,  por  otra;  por  tanto,  y  en  consideracion  &  que  dicho  tra- 
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tado  recibi6  su  sancion  en  una  ^poca  en  que  Mexico  formaba  ima 

Sarte  de  la  Monarqufa  Espanola,  se  ha  creido  necesario  al  presente 
eclarar  v  confirmar  la  validez  de  dicho  tratado,  considerdndolo  tI- 
gente  y  obligatorio  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  los  Esta- 
dos-Unidos  de  America:  en  consecuencia,  han  sido  nomDradoB  los 
respectivos  Plenipotenciarios,  &  saber: 

El  Fresidente  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico  &  sus  Excelendas 
los  Senores  Sebastian  Camacbo  y  Jos^  Ignacio  Esteva;  y  el  Fresiden- 
te de  los  Estados-Unidos  de  America  al  or.  Joel  Robert  Foinsett,  su 
Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Flenipotenciario  cerca  del  Go- 
bierno  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico.  Lios  que  despues  de  Iiaber 
cambiado  sus  plenos  poderes,  y  hallados  en  buena  y  debida  fonna, 
han  conyenido  y  concluido  los  articulos  siguientes: 

AETICXJLO  L 

Siendo  limites  divisorios  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  de 
los  Estados-Unidos  de  America  en  los  terrenos  colindantes  de  ambai 
Repiiblicas,  los  mismos  que  se  acordaron  y  fijaron  en  el  dicho  tratar 
do  de  Washington,  fecho  &  veinte  y  dos  de  Febrero  de  mil  ochocien- 
tos  diez  y  nueve,  se  proceder^  inmediatamente  &  poner  en  ejecudoi 
entre  las  dos  dichas  partes  contratantes  los  articulos  tercero  y  cuM' 
to  de  dicho  tratado,  que  ^  continuacion  se  insertan: 

ARTICULO  XL 

La  linea  divisoria  entre  los  dos  palses,  al  occidente  del  Misisipi 
arrancar^  del  seno  Mexicano  en  la  embocadura  del  rio  Sabina  en  el 
mar,  seguir^  al  norte,  por  la  orilla  occidental  de  este  rio  hasta  el  gra- 
do  32  de  latitud;  desde  alii  por  una  linea  recta  al  norte,  hasta  el  gra- 
do  de  latitud  en  que  entra  en  el  rio  Rojo  de  Natchitoches,  Red  rtver, 

{J  continuarii  por  el  curso  del  rio  Rojo  al  oeste,  hasta  el  grado  100  de 
ongitud  occidental  de  Londres  y  23  de  Washington,  en  que  cortari 
este  rio,  y  seguir^  por  una  linea  recta  al  norte,  por  el  mismo  grado, 
hasta  el  rio  Arkansas,  cuya  orilla  meridional  seguiri  hasta  su  naci- 
miento  en  el  grado  42  de  latitud  septentrional,  y  desde  dicho  punto 
se  tirar^  una  linea  recta  por  el  mismo  paralelo  de  latitud,  haste  el 
mar  del  sur:  todo  segun  el  mapa  de  los  Estados-Unidos  de  Melish, 
publicado  en  Filadelfia  y  perfeccionado  en  1818.  Fero  si  el  nacimien- 
to  del  rio  Arkansas  se  hallase  al  norte  6  sur  de  dicho  grado  42  de  la- 
titud, seguir^  la  linea,  desde  el  origen  de  dicho  rio,  recta  al  sur  6  nor- 
te, segun  fuese  necesario,  hasta  que  encuentre  el  expresado  grado  42 
de  latitud,  v  desde  alii  por  el  mismo  paralelo  hasta  el  mar  del  sur. 
Ferteneceran  A  los  Estados-Unidos  todas  las  islas  de  los  rios  Sabina* 
Rojo  de  Natchistoches  j  Arkansas,  en  la  extension  de  todo  el  curso 
descrito;  pero  el  uso  de  las  aguas  y  la  navegacion  del  Sabina  hasta 
el  mar,  y  de  los  expresados  rios  Rojo  y  Arkansas,  en  toda  la  exten- 
sion de  sus  mencionados  limites  en  sus  respectivas  orillas,  ser^  co- 
mun  d  los  habitantes  de  las  dos  naciones. 
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Xias  dos  alias  partes  contratantes  convieuen  en  ceder  y  renunciar 
'todos  sns  derecnos,  reclamaciones  j  pretensiones  sobre  los  territo- 
nos  que  se  describen  en  esta  linea,  a  saber:  los  Estados-Unidos  de 
America  ceden  6,  S.  M.  C.  y  rennncian  para  siempre  todos  sus  dere- 
clios,  reclamaciones  y  pretensiones  &  cualesquiera  territorio^  situa- 
dos  al  oeste  y  al  sur  de  dicha  linea,  y  S.  M.  0.  en  igual  forma  renun- 
cia  y  cede  para  siempre,  por  si  j  ^  nombre  de  sus  herederos  y  suce- 
soreSj  todos  los  derechos  que  tiene  sobre  los  territories  al  este  y  al 
norte  de  la  misma  linea  arriba  descrita. 

AETIOULO  nL 

Para  fijar  esta  linea  con  mds  precision  y  establecer  los  moiones 

que  senalen  con  exactitud  los  limites  de  ambas  naciones,  nombrar^ 

cada  una  de  ellas  un  comisario  y  un  geometra,  que  se  juntar^n  ^ntes 

del   termino  de  un  ano,  contado  desde  la  fecha  de  la  ratificacion  de 

este  tratado,  en  Natchitoches,  en  las  orillas  del  rio  Rojo,  y  procede- 

T&n  d  senalar  y  demarcar  dicha  Ifnea  desde  la  embocadura  del  Sabi- 

na  hasta  el  rio  Roio,  y  de  este  hasta  el  rio  Arkansas  y  averiguar  con 

certidumbre  el  origen  del  expresado  rio  Arkansas  y  njar,  segun  que- 

da  estipulado  y  convenido  en  este  tratado,  la  linea  que  debe  seguir 

desde  el  grado  42  de  latitud  hasta  el  mar  Pacifico.   Llevar^  diarios 

y  levantar^  pianos  de  sus  operaciones  y  el  resultado  convenido  por 

ellos  se  tendrd  por  parte  de  este  tratado  y  tendr^  la  misma  fuerza 

3ue  si  estuviese  inserto  en  el,  debiendo  convenir  amistosamente  los 
OS  Gobiernos  en  el  arreglo  de  cuanto  necesiten  estos  individuos  y  en 
la  escolta  respectiva  que  deban  llevar  siempre  que  se  crea  necesario- 

ARTICULO  rV. 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^n  cam- 
l>iadas  en  Washington  en  el  termino  de  cuatro  meses  6  dntes,  si  posi- 
ble  fuere. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  Plenipotenciarios  han  firmado  el 
presente,  selldndolo  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  Mexico  &  los  doce  dias  del  mes  de  Enero  del  ano  del  Se- 
Slot  mil  ochocientos  veinte  y  ocho,  octavo  de  la  independencia  de  los 
Estados-Unidos  de  Mexico  y  cincuenta  y  dos  de  la  de  los  Estados- 
XTnidos  de  America- 
ns^. CamobcJio,    (L.  S.) 
J.  L  Esteva.     (L.  S.) 
J.  R.  Poinsett.     (L.  S.) 


The  limits  of  the  United-States  of  America,  with  the  bordering  ter- 
xitories  of  Mexico,  having  been  fixed  and  designated  by  a  solemn 
treaty,  concluded  and  signed  at  Washington,  on  the  twenty-second 
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day  of  February,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred 
and  nineteen,  between  the  respective  Plenipotentiaries  of  the  GoTem- 
ment  of  the  United-States  of  America,  on  the  one  part,  and  of  that 
of  Spain  on  the  other:  And  whereas,  the  said  treaty  having  been 
sanctioned  at  a  period  when  Mexico  constituted  a  part  of  the  Spanish 
Monarchy,  it  is  deemed  necessary  now  to  confirm  the  validilrf  of 
the  aforesaid  treaty  of  limits,  regarding  it  as  still  in  force  and  oin- 
ding  between  the  United-States  oi  America  and  the  United  Mexican 
States: 

With  this  intention,  the  President  of  the  United-States  of  Ameri- 
ca has  appointed  Joel  Bobert  Poinsett,  their  Plenipotentiary;  and  the 
President  of  the  United  Mexican  States,  their  Excellencies  Sebastian 
Camacho  and  Jose  Ignacio  Esteva; 

And  the  said  Plenipotentiaries  having  exchanged  their  full  powers, 
have  agreed  upon  and  concluded  the  following  articles: 


ARTICLE  L 

The  dividing  limits  of  the  respective  bordering  territories  of  the 
United-States  of  America  and  of  the  United  Mexican  States,  being 
the  same  as  were  agreed  and  fixed  upon  by  tlie  above  mentioned  trea- 
ty of  Washington,  concluded  and  signed  on  the  twenty-second  day 
oi  February,  m  the  year  one  thousand  eight  hundred  and  nineteen, 
the  two  high  contracting  parties  will  proceed  forthwith  to  carry  into 
full  effect  the  third  and  fourth  articles  of  said  treaty,  which  are  he- 
rein recited,  as  follows: 

ARTICLE  n. 

The  boundary  line  between  the  two  countries,  west  of  the  Missis- 
sipi,  shall  begin  on  the  Gulf  of  Mexico,  at  the  mouth  of  the  river  Sa- 
bine, in  the  sea,  continuing  north  along  the  western  bank  of  that  ri- 
ver, to  the  32d  degree  of  latitude;  thence  by  a  line  due  north,  to  the 
degi-ee  of  latitude  where  it  strikes  the  Rio  Jioxo  of  Natchitoches,  or 
Bed  river;  then,  following  the  course  of  the  Rio  Roxo  westward,  to 
the  degree  of  longitude  100  west  from  London,  and  23  from  Wash- 
ington; then,  crossing  the  said  Red  river,  and  running  thence  by  a 
line  due  north,  to  the  river  Arkansas;  thence,  following  the  course  of 
the  southern  bank  of  the  Ai'kansas,  to  its  source,  in  latitude  42  north; 
and  thence,  by  that  parallel  of  latitude,  to  the  South  sea:  the  whole 
being  as  laid  down  in  Melish's  map  of  the  United-States,  published 
at  Philadelphia,  improved  to  the  first  of  January,  1818.  But,  if  the 
source  of  the  Arkansas  river  shall  be  found  to  fall  north  or  south  of 
latitude  42,  then  the  line  sliall  run  from  the  said  source  due  south  or 
north,  as  the  case  may  be,  till  it  meets  the  said  parallel,  of  latitude  43; 
and  thence,  along  the  said  parallel,  to  the  South  sea.  All  the  islands 
in  the  Sabine,  and  the  said  Red  and  Arkansas  rivers,  throughout  the 
course  thus  described,  to  belong  to  the  United-States,  but  the  use 
of  the  waters  and  the  navigation  of  the  Sabine  to  the  sea,  and  of  the 
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said  rivers  Eoxo  and  Arkansas,  throughout  the  extent  of  the  said 
boundary  on  their  respective  baiiks  shall  be  common  to  the  respec- 
tive inhabitants  of  both  nations. 

The  two  high  contracting  parties  agree  to  cede  and  renounce  all 
their  rights,  claims  and  pretensions  to  the  territories  described  by 
the  said  line;  that  is  to  say:  the  United  States  hereby  cede  to  his 
Catholic  Majesty,  and  renounce  forever,  all  their  rights,  claims  and 
pretensions  to  the  territories  lying  west  and  south  of  the  above  des- 
cribed line;  and,  in  like  manner,  his  Catholic  Majesty  cedes  to  the 
said  United  States  all  his  rights,  claims  and  pretension's  to  any  ter- 
ritories east  and  north  of  tne  said  line;  and  for  himself,  his  heirs 
and  successors,  renounces  all  claim  to  the  said  territories  forever. 

AETICLE  in. 

To  fix  this  line  with  more  precision,  and  to  place  the  landmarks 
which  shall  desif^nate  exactly  the  limits  of  both  nations,  each  of  the 
contracting  parties  shall  appoint  a  commissioner  and  a  surveyor, 
who  shall  meet  before  the  termination  of  one  year  from  the  date  of 
the  ratification  of  this  treaty,  at  Natchitoches,  on  the  Red  river,  and 
proceed  to  run  and  mark  the  said  line,  from  the  mouth  of  the  Sabi- 
ne to  the  Red  river,  and  from  the  Red  river  to  the  river  Arkansas 
and  to  ascertain  the  latitude  of  the  source  of  the  said  river  Arkan- 
sas, in  conformity  to  what  is  agreed  upon  and  stipulated,  and  the 
line  of  latitude  42,  to  the  South/sea.  They  shall  make  out  plans  and 
keep  journals  of  their  proceedings;  and  the  result  agreed  upon  by 
them  shall  be  considered  as  part  of  this  treaty,  and  shall  have  the 
same  force  as  if  it  were  inserted  therein.  The  two  Governments  will 
amicably  agree  respecting  the  necessary  articles  to  be  furnished  to 
those  persons,  and!^  also  as  their  respective  escorts,  should  such  be 
deemed  necessary. 

ARTICLE  IV. 

The  present  treaty  shall  be  ratified,  and  the  ratifications  shall  be 
exchanged  at  Washington  within  the  term  of  four  months,  or  sooner 
if  possible. 

In  witnes  whereof,  we,  the  respective  Plenipotentiaries  have  sig- 
ned the  same,  and  have  hereunto  affixed  our  respective  seals. 

Done  at  Mexico,  this  twelfth  day  of  January,  in  the  year  of  our 
Lord  one  thousand  eight  hundred  and  twenty  eight,  in  the  fifty-se- 
cond year  of  the  Independence  of  the  United  States  of  America,  and 
in  the  eighth  of  that  of  the  United  Mexican  States. 

J,  E.  Poinsett.    (L.  S.) 
S.  CamacJio,     (L.  S.) 
J.  I.  Esteva.    (L.  S.) 

7  habiendo  Bido  el  preinserto  Tratado  de  LImites  aprobado  por 
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el  Congreso  general,  conforme.  &  lo  dispuesto  en  el  p^irrafo  14  del 
art  110  de  la  constitucion  federal,  se  ratifico  por  el  Poder  Ejecutivo 
de  estos  Estados  en  veinte  y  ocho  de  Abril  de  mil  ochocientos  vein- 
te  y  ocho;  pero  no  habiendose  verificado  en  tiempo  el  cange  de  las 
ratificaciones,  se  ha  convenido  por  los  Flenipotenciarios  ae  ambos 
Gobiernos  el  articulo  adicional  siguiente: 

Habiendose  pasado  el  tieni{)o  senalado  para  el  cambio  de  las  rati- 
ficaciones del  Tratado  de  Limites  entre  los  Estados-TJnidos  Mexica- 
nos  y  los  Estados-Unidos  de  America,  firmado  en  Mexico  el  dia  12 
de  Enero  de'1828,  deseosas  ambas  Bepiiblicas  de  que  el  referidotn- 
tado  tenga  su  mds  puntual  cumplimiento,  Uen^ndose  todas  las  for- 
malidades  necesarias,  y  habiendo  revestido  con  sus  plenos  podeies 
el  Vice-Presidente  en  ejercicio  del  poder  Ejecutivo  de  los  Estados- 
Unidos  Mexicanos  a  los  Excelentisimos  Senores  Don  Lucas  Alaman, 
Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Relaciones  Interiores  y  Ei- 
teriores,  y  Don  Bafael  Mangino,  Secretario  de  Estado  y  del  Despa- 
cho de  Hacienda;  y  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  Amend 
&  Antonio  Butler,  ciudadano  de  los  mismos  Estados  y  encargado  dfi 
Negocios  de  ellos  en  Mexico,  despues  de  cambiar  sus  plenos  poderes, 
que  se  encontraron  en  buena  y  debida  forma,  han  convenido  y  con- 
vienen  en  el  articulo  siguiente: 

Las  ratificaciones  del  Tratado  de  Limites  celebrado  el  12  de  Ene- 
ro de  1828,  se  cambiar^n  en  la  ciudad  de  Washington  dentro  del  ter- 
mino  de  un  ano  contado  desde  la  fecha  de  este  convenio,  6  dntes  si 
fuere  posible. 

El  presente  articulo  adicional  tendr^  la  misma  fuerza  y  valor  que 
si  se  hubiese  insertado  palabra  por  palabra  en  el  tratado  mencioiia' 
do  de  12  de  Enero  de  1828  y  ser^  aprobado  y  ratificado  en  los  t&- 
minos  que  establecen  las  Constituciones  de  los  respectivos  Estados 

En  fe  de  lo  cual,  los  referidos  Plenipotenciarios  lo  hemos  firmado 
y  sellado  con  nuestros  sellos  respectivos.    Fecho  en  Mexico,  i  lof 
cinco  dias  del  mes  de  Abril  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno,  und' 
cimo  de  la  independencia  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  q^ 
cuagesimo  quinto  de  la  de  los  Estados-Unidos  de  America. 

Lucas  Alaman.    (L.  S.) 
Rafad  Mangino.     (L.  S.) 
A.  BuOer.    (L.  S.) 


The  time  having  elapsed  which  was  stipulated  for  the  exchan^ 
ratifications  of  the  Treaty  of  Limts  between  the  United  Mexicftttj 
States  and  the  United  States  of  America,  signed  in  Mexico  on  ^ 
12th  of  January,  1828;  and  both  Bepublics  being  desirous  thai" 
should  be  carried  into  full  and  complete  effect,  with  all  due  solenu^ 
ty,  the  President  of  the  United  States  of  America  has  fully  empo^ 
red,  on  his  part,  Anthony  Butler,  a  citizen  thereof,  and  CIaiK 
d' Affaires  of  the  said  States  in  Mexico:  And  the  Vice-President » 


! 
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ihe  United  Mexican  States,  acting  as  President  thereof,  has,  in  like 
manner,  fully  empowered,  on  his  part,  their  Excellencies  Liicas  Ala- 
man,  Secretary  of  State  and  Foreign  Relations,  and  Rafael  Mangino, 
Secretary  of  the  Treasury,  who,  after  having  exchanged  their  mutual 
powers,  found  to  be  ample  and  in  form,  have  agreed,  and  do  hereby 
agree,  on  the  following  article: 

The  ratifications  of  the  Treaty  of  Limits,  concluded  on  the  12th 
January,  1828,  shall  be  exchanged  at  the-City  of  Washington,  within 
ihe  term  of  one  year,  counting  from  the  date  of  this  agreement,  and 
sooner  should  it  be  possible. 

Thepresent  Additional  Article  shall  have  the  same  force  and  effect 
as  if  it  nad  been  inserted  word  for  word  in  the  aforesaid  treaty  of 
the  12th  of  January  of  1828,  and  shall  be  approved  and  ratified  in  the 
manner  prescribed  by  the  Constitutions  of  the  respective  States. 

In  faith  of  which,  the  said  Plenipotentiarieis  have  nereunto  set  their 
hands  and  affixed  their  respective  seals.  Done  in  Mexico,  the  fifth 
of  April  of  the  year  one  thousand  eight  hundred  and  thirty-one,  the 
fifty-fifth  of  the  independence  of  the  United  States  of  America,  and 
the  eleventh  of  that  of  the  United  Mexican  States. 

A.BvJaer.    (L.  S.) 
Imcos  AJaman,     (L.  S.) 
Bafad  Mangino.    (L.  S.) 

Cuyo  articulo  ha  sido  tambien  aprobado  por  el  Congresofgeneral, 
y  en  consecuencia,  usando  de  la  facultad  que  me  concede  la  Consti- 
tncion  federal,  acepto,  ratifico  y  confirmo  el  expresado  tratado,  con 
el  articulo  adicional,  y  prometo  en  nombre  de  estos  Estados-Unidos, 
cmnplirloy  observarlOjV  hacer  que  se  cumpla  y  observe. — ^Dado.en  el 
Palacio  federal  de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  autorizado  con  el 

Sran  sello  nacional,  y  refrendado  por  el  Secretario  de  Estado  y  del 
espacho  de  Kelaciones  Interiores  y  Exteriores,  &  catorce  dias  del 
mes  de  Enerb  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  dos, 
duodecimo  de  la  Independencia. — Anastaaio  Brntainante. — lAca^  Alor- 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobados,  aceptados,  con- 
firmados  y  ratificados  el  mencionado  Tratado  de  Limites  y  ^u  articu- 
lo adicional  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  America  en 
Washington  el  cinco  de  Abril  del  presente  ano  de  1832,  mando  se 
imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debido  cumplimiento.  Dado 
.  en  el  Palacio  federal  de  M^ico  &  1.°  de  Diciembre  de  1832 — Mdchor 
Muzqniz — A  D.  Francisco  Figueroa." 

*    T  lo  traslado  &  Y.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  libertad.  M^co  1.'  de  Diciembre  de  1832. — Francisco  Fi^ 
^ueroa. 
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TRATADOS 

CWNCLUIDOS  ENTRE  SU  MAJESTAD  CAT(5lI0A  T  LOS  ESTADOS-UNIDOg 
DE  AMERICA,  RELATIYOS  I  LOS  LIMITES  SEPTENTIONALES 

DE  LA  NUEVA-ESPASA. 

Trcdado  de  amistad,  limites'y  navegacum  entre  8u  Majeatad  CatHioa  y 
lo8  Estados-  Unidos  de  America,  Jirmado  d  27  de  octvbre  de  1795. 

Deseando  Su  Majestad  Catolica  y  los  Estados-Unidos  de  America 
consolidar  de  un  modo  permanente  la  buena  correspondenciay  amis- 
tad  que  felizmente  reina  entre  a^nbas  partes,  ban  resuelto  fijar  poi 
medio  de  un  convenio  varios  puntos,  de  cuyo  arreglo  resultard  im 
benefick)  general  y  tina  utilidad  reciproca  &  los  dos  paises.  Con  eeta 
mira  han  nombrado,  Su  Majestad  Catolica  al  excelentisimo  senor 
don  Mamtd  de  Godoy  y  Alvarez  de  Faria,  Bios  Sanchez  Zamosa,  prima 
de  la  Paz^  duque  de  la  Aloudia,  senor  del  Soto  de  Boma  y  del  Estado 
de  AlbaU,  grande  de  Espana  de  primerai  clase,  regidor  perpetuo  de 
la  ciudad  de  Santiago,  caballero  de  la  insigne  orden  del  Toison  de 
Oro,  gran  cruz  de  la  real  y  distinguida  espanola  de  Cdrlos  HI,  oo- 
mendador  de  Valencia  del  Ventoso,  Rivera  y  Aceuchal  en  la  de  San- 
tiago, caballero  gr^n  ca*Uz  de  la  religion  de  San  Juan,  consejero  de 
Estado,  primer  secretario  de  Estado  y  del  despacho,  secretario  de 
la  reina  nuestra  senora,  superintendente  general  de  correos  y  cami- 
nos,  protector  de  la  real  academia  de  las  nobles  artes  y  de  los  rea- 
les  gabinetes  de  la  historia  natural,  jardin  bot^co,  laboratorio 
quimioo  y  observatorio  astronomico;  gentil  hombre  de  c^Lmara  ooi 
ejercicio,  capitan  general  de  los  reales  ej^rcitos,  inspector  y  sarge^- 
to  mayor  del  real  cuerpo  de  guardias  de  corps;  y  el  Presidente  de 
los  Estados-Unidos,  con  consentimiento  y  aprobacion  del  senado,  i 
D.  Tomds  Pickney,  ciudadano  de  los  mismos  Estados  y  su  enviado 
extraordinaa:io  cerca  de  Su  Maiestad  Catolica,  y  ambos  plenipoten- 
ciarios  han  ajustado  y  firmado  log  articulos  siguientes: 

AETICULO  L 

Habr£  una  paz  s61ida  6  inviolable  y  una  amistad  sinoera  entre  St 
Majestad  Catolica,  sus  sucesores  y  subditos,  y  los-  Estados-Unidofi 
y  sus  ciudadanos,  sin  exoepcion  de  personas  6  lugares. 

ARTICULO  n. 

Para  evitar  toda  disputa  en  punto  i  los  Ifmites  que  separan  lo0 
territorios  de  las  dos  altas  partes  contratfilntes,  'se  La  oonvemdo  J 
declarado  en  el  presente  articulo  lo  siguiente,  i  saber:  que  el  llmito 
meridional  de  fos  Estados-Unidos  que  separa  su  territorio  del  de 
las  colonias  espanolas  de  la  Florida  occidental  y  dela  Florida  oriei^ 
se  demarcard  por  una  linea  que  empiece  en  el  rio  Mtsisijd  en  la 
parte  mds  setentrional  del  grado  treinta  y  uzlo  al  nu/rte  del  iucuadori 
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J  que  desde  alii  siga  en  dereclmra  al  este,  hasta  el  medio  del  rio 
Apidachicda  6  VataAcmche;  desde  allf  por  la  mitad  de  este  rio,  hasta 
du  onion  con  el  Flint;  de  alii  en  derechura  hasta  el  nacimiento  del 
rio  Santa  Maria,  j  de  alii,  bajando  por  el  medio  de  este  rio,  hasta 
el  Oceano  Atldntico,  Y  se  han  conyenido  las  dos  potencias  en  que  si 
hnbiese  tropa,  guarniciones  6  establecimientos  de  la  una  de  las  dos 
partes  en  ei  territorio  de  la  otra,  segun  los  limites  que  se  acaban  de 
inencionar,  se  retirardn  de  dicho  territorio  en  el  termino  de  seis  me- 
ses  despues  de  la  ratificacion  de  este  tratado,  6  dntes  si  fuere  posi- 
ble,  y  que  se  les  permitiri  llevar  consigo  todos  los  bienes  y  efectoB 
que  posean. 

AETICXJLO  in. 

Para  la  ejecucion  del  articulo  antecedente  se  nombrard  por  cada 
una  de  las  dos  altas  partes  contratantes  un  comisario  y  un  geome- 
tra,  que  se  juntar^n  en  NatcJiez,  en  la  orilla  izquierda  del  Misidpi^ 
^tes  de  espirar  el  termino  de  seis  meses  despues  de  la  ratificacion 
de  la  convencion  presente,  y  procederdn  &  la  demarcacion  de  estos 
limites  conforme  a  lo  estipulado  en  el  articulo  anterior.  Levantar^ 
pianos  y  formar^n  diarios  de  sus  operaciones,  que  se  reputardn  cor 
mo  parte  de  este  tratado,  y  tendr^n  la  misma  fuerza  que  si  estuyie- 
xan  iusertas  en  €i.  Y  si  por  cualquier  motivo  se  creyese  necesario 
qne  los  dichos  comisarios  y  geometras  fuesen  acompanados  con 
guardias,  se  les  dar^n  en  numero  igual  por  el  general  que  mande  las 
^opas  de  Su  Majestad  en  las  dos  Flortdas,  y  el  Comandante  de  las 
tropas  de  los  Estados-Unidos  en  su  territorio  del  stuioeste,  que  obra- 
rdn  de  acuerdo  y  amistosamente,  asi  en  este  punto  oomo  en  el  de 
apronto  de  viveres  6  instrumentos  y  en  tomar  cualesquiera  otras 
disposiciones  necesarias  para  la  ejecucion  de  este  articulo. 

AETICULO  IV. 

Se  han  conyenido  tambien  en  que  el  limite  occidental  del  territo- 
rio de  los  Estados-Unidos  que  los  separa  de  la  colonia  espanola  de 
la  Luisiana,  est^  en  medio  del  canal  6  madre  del  rio  Mimipi,  des- 
de el  limite  setentrional  de  dichos  Estados  hasta  el  complemento 
de  los  treinta  y  un  grados  de  latitud  al  norte  del  Ecuador,  y  Su 
Majestad  Oatolica  ha  conyenido  igualmente  en  que  la  nayegacion  de 
dicno  rio  en  toda  su  extension,  desde  su  origen  hasta  el  Oceano,  ser^ 
libra  solo  6,  los  subditos  y  &  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos, 
&  menos  que  por  algun  tratado  particular  haga  extension  esta  liber- 
tad  &  subditos  de  otras  potencias. 

ABTICULO  V. 

Las  dos  altas  partes  contratantes  procurar^n  por  todos  los  medios 
posibles  mantener  la  paz  y  buena  armonia  entre  las  diyersas  nacio- 
nes  de  indios  que  habitan  los  terrenos  adyacentes  &  las  lineas  y  rios 
que  en  los  articulos  anterioreB  f orman  los  limites  de  las  dos  Floridoii; 
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y  para  consegnir  mejor  este  fin,  se  obligan  expresamente  ambas  po- 
tencias  &  reprimir  con  la  fuerza  todo  genero  de  hostilidades  de  p{^ 
de  las  naciones  indias  que  habitasen  dentro  de  la  linea  de  sus  respe^ 
tivos  limites;  de  modo  que  ni  la  Espana  permitir^  que  sus  indios  ata- 
quen  &  los  que  vivan  en  el  territorio  de  los  Estados-Unidos  6im 
ciudadanos,  ni  los  Estados  que  los  suyos  hostilicen  &  los  subditos  de 
Su  Majestad  Catolica  6  d  sus  indios  de  manera  alguna. 

Existiendo  varios  tratados  de  amistad  entre  las  expresadas  nacio- 
nes J  las  dos  potencias,  se  ban  convenido  en  no  hacer  en  lo  venidero 
alianza  alguna  6  tratado  (excepto  los  de  paz)  con  las  naciones  de  m- 
dios  que  nabitan  dentro  de  los  limites  de  la  otra  parte,  aunque  pro- 
curarSn  hacer  comun  su  comercio,  en  beneficio  amplio  de  los  subditos 
y  ciudadanos  respectivos,  ^ardandose  en  todo  la  reciprocidad  mk 
completa,  de  suerte  que  sm  los  dispendios  que  ban  causado  haste 
abora  dichas  naciones  &  las  dos  partes  contratantes,  consigan  ambas 
-todas  las  ventajas  que  debe  producir  la  armonia  con  ellas. 

AETICULO  VL 

Gada  una  de  las  dos  partes  contratantes  procurard  per  todos  los 
medios  posibles  protejer  y  defender  todos  los  buques  y  cualesquiera 
otros  efectos  pertenecientes  &  los  subditos  y  ciudadanos  de  la  ot» 
que  se  hallen  en  la  extension  de  su  jurisdiccion  por  mar  6  por  tieiia, 
y  empleard  todos  sus  esfuerzos  para  recobrar  y  nacer  restituir  a  los 
propietarios  legitimos,  los  buques  y  efectos  que  se  les  hayan  quitado 
en  fa  extension  de  dicha  jurisdiccion,  esten  o  no  en  guerra  con  lapo- 
iencia  cuyos  subditos  hayan  interceptado  dichos  efectos. 

AETICULO  Vn. 

Se  ha  convenido  que  los  subditos  y  ciudadanos  de  una  de  las  par- 
tes contratantes,  sus  buques  6  efectos,  no  podrdn  sujetarse  &  ningnji 
embargo  6  detencion  de  parte  de  la  otra,  a  causa  de  alguna  expedi- 
cion  militar,  uso  publico  6  particular  de  cualquiera  que  sea.  T  en  los 
casos  de  aprehension,  detencion  6  arresto,  bien  sea  por  deildas  con- 
traidas,  u  ofensas  cometidas  j)or  algun  ciudadano  6  subdito  de  ima  de 
las  partes  contratantes  en  la  jurisdiccion  de  la  otra,  se  proceder^  uni- 
camente  por  6rden  y  autoridad  de  la  justicia  y  segun  los  tr^ites  or- 
dinarios  seguidos  en  semejantes  casos.  Se  permitir^  &  los  ciudadanos 
y  subditos  de  ambas  partes  emplear  los  abogados,  procuradores,  no- 
tarios,  agentes  6  factores  que  juzguen  m^s  a  proposito  en  todos  sas 
asuntos  y  en  todos  los  pleitos  que  podr^n  tener  en  los  tribunalesde 
la  otra  parte,  d  los  cuales  se  permitir^  igualmente  el  tener  libre  ac- 
ceso  en  las  causas  y  estar  presente  &  todo  ex^men  y  testimonies  qne 
podrdn  ocurrir  en  los  pleitos. 

AETICULO  Vin. 

Cuando  los  subditos  y  habitantes  de  la  una  de  las  dos  partes  con- 
tratantes con  sus  buques,  bien  sean  pubUcos  6  de  guerra,  bien  parti- 
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culares  6  mercantiles,  se  viesen  obligados  por  una  tempestad,  por 
escapar  de  piratas  6  de  enemigos,  6  por  cualquiera  otra  neoesidad  or- 

fente,  &  buscar  refugio  6  abrigo  en  alguno  de  los  rios^  bahlas,  radas 
puertos  de  nna  de  las  dos  partes,  serdn  recibidos  y  tratados  con 
Ixnmanidad,  gozar^n  de  todo  favor,  proteccion  j  socorro,  y  les  bqt£ 
Ifcito  proveerse  de  refrescos,  yfyeres  y  denias  cosas  necesarias  para 
sn  sustento.  para  componer  sus  bnqnes  y  continuar  su  viaje,  todo 
mediante  un  preclo  equitativo;  y  no  se  les  detendr^  6  impedird  de 
mode  algnno  el  salir  de  dichos  puertos  6  radas;  ^ntes  bien  podr^n. 
xetirarse  y  partir  como  y  cuando  les  pareciere,  sin  ningun  obstdculo 
6  impedimento. 

AETICULO  IX. 

Todos  los  buques  J  mercaderfas,  de  cualquiera  naturaleza  que  sean, 

2ae  se  hubiesen  quitado  &  algunos  piratas  en  alta  mar  y  se  trajesen 
iJgun  puerto  de  una  de  las  dos  potencias,  se  entregar^n  alii  &  los 
oficiales  6  empleados  en  dicho  puerto,  £  fin  de  que  los  guarden  j  res* 
idtuyan  inte^amente  &  su  verdadero  propietario,  luego  que  hiciere 
constar  debida  y  plenamente  que  eran  su  legitima  propiedad. 

ARTICULO  X. 

En  el  oaso  de  que  algun  buque  perteneciente  &  una  de  las  dos  par- 
tes contratantes  naufragase,  varase  6  sufriese  alguna  otra  averia,  en 
las  costas  6  en  los  dominios  de  la  otra,  se  socorrer^  &  los  subditos  y 
cindadanos  respectivos,  asi  &  sus  personas  como  &  sus  buques  y  efeo- 
tos,  del  mismo  modo  que  se  haria  con  los  habitantes  del  pais  donde 
STiceda  la  desgracia,  y  pagar^n  solo  las  mismas  cartas  y  derechos 
que  se  hubieran  exigido  de  dichos  habitantes  en  semejante  caso;  y  si 
faese  necesario  para  componer  el  buque  que  se  descargue  el  carga- 
mento  en  todo  o  en  parte,  no  pagar^n  impuesto  alguno,  carga  6  ae- 
recho  de  lo  que  se  vuelva  &  embarcar  para  ser  exportado. 

AETICULO  XL 

lios  ciudadanos  6  subditos  de  una  de  las  dos  partes  contratantes 
tendr^n  en  los  Estados  de  la  otra  la  libertad  de  disponer  de  sus 
l;>ienes  personales,  bien  sea  por  testamento,  donacion  u  otra  manera; 
y  si  sus  herederos  fuesen  subditos  6  ciudadanos  de  la  otra  parte  con- 
tratante,  suceder^n  en  sus  bienes,  ja  sea  en  virtud  de  testamento  6 
ab-intestato,  y  podrin  tomar  posesion,  bien  en  persona  6  por  medio 
de  otros  que  nagan  sus  veces,  y  disponer  como  les  pareciere,  sin  pa- 

fjar  mils  derechos  que  aquellos  que  deben  pagar  en  caso  semejante 
OS  habitantes  del  pais  donde  se  verificase  la  herencia. 

Y  si  estuviesen  ausentes  los  herederos,  se  cuidarA  de  los  bienes 
que  les  hubiese  tocado,  del  mismo  modo  que  se  hubiera  hecho  en  se- 
mejante ocasion  con  los  bienes  de  los  naturales  del  pais,  hasta  que 
el  legitimo  propietario  haya  aprobado  las  disposiciones  para  recojer 
la  herencia  Si  se  suscitasen  disputas  entre  diferentes  competidores 
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que  tengan  derecho  i  la  herencia,  ser^n  determinadas  en  tiltimainB- 
tancia  segun  las  leyes  y  por  los  jueces  del  pais  donde  vacase  la  he- 
rencia.  Y  si  por  la  iifiaerte  de  aiguna  persona  que  poseyese  bienes 
raices  sobre  el  territorio  de  una  de  las  partes  contratantes,  estos 
bienes  raices  llegasen  &  pasar  segun  las  leyes  del  pais  &  un  subdito 
6  ciudadano  de  la  otra  parte,  y  ^ste  por  su  calidad  de  extranjero  fae- 
se  inMbil  para  poseerlos,  obtendr^  un  termiilo  conveniente  para  yen- 
derlos  y  recojer  su  producto  sin  obstdculo,  exento  de  todo  derecho 
de  retencion  de  parte  del  Gk)biemo  de  los  Estados  respectiyos. 


AETICULO  Xn. 

» 

A  los  buques  mercantes  de  las  dos  partes  que  fuesen  destinados  i 
puertos  peiiienecientes  &  una  potencia  enemiga  de  una  de  las  dos,  cn- 
yo  yiaje  y  naturaleza  del  cargamento  diese  justas  sospechas,  se  les 
obligard  a  presentar,  bien  sea  en  alta  mar,  bien  en  los  puertps  y  ca- 
bos,  no  solo  sus  pasaportes,  sino  tambien  los  certifioaidos  que  pro- 
bar^n  expresamente  que  su  cargamento  no  es  de  la  especie  de  los 
que  estdn  prohibidos  como  de  contrabando. 

AETICULO  Xm. 

A  fin  de  fayorecer  el  comercio  de  ambas  partes,  se  ba  conyenido 
que  en  el  oaso  de  romperse  la  guerra  entre  las  dos  naoiones,  se  oon- 
cederd  el  termino  de  un  ano  despues  de  su  declaracion  &  los  comer- 
eiantes  en  las  yillas  y  ciudades  que  habitan,  para  juntar  y  trasportar 
sus  mercaderias;  y  si  se  les  quitase  aiguna  parte  de  ellas,  6  niciese 
algun  dano  durante  el  tiempo  prescrito  arriba,  por  una  de  las  dos 
potencias,  sus  pueblos  6  subditos,  se  les  dar^  en  este  punto  entera 
satisfaccion  por  el  gobiemo. 

AETICULO  XIV. 

Ningun  subdito  de  Su  Majestad  Cat61ica  tomard  encargo  6  patente 
para  armar  buque  6  buques  que  obren  como  corsarios  contra  dichos 
liStados-Unidos,  6  contra  los  ciudadanos,  pueblos  y  habitantes  de 
los  mismos,  6  contra  su  propiedad  6  la  de  los  habitantes  de  alguno 
de  ellos,  de  cualguier  principe  que  sea,  con  quien  estuyieren  en  guer- 
ra los  Estados-Unidos.  Igualmente,  ningun  ciudadano  6  habitante 
de  dichos  Estados  pedir^  o  aceptard  encargo  6  patente  para  armar  al- 
gun buque  6  buques  con  el  fin  de  perseguir  los  subditos  de  Su  Majes- 
tad Catolica  6  apoderarse  de  su  propiedad,  de  cualcjuier  principe  6 
Estado  que  sea,  con  quien  estuviese  en  guerra  Su  Majestad  Cat6lica> 
T  si  algun  indiyiduo  de  una  6  de  otra  nacion  toma^e  semejantes  en- 
cargos  6  patentes,  ser^  castigado  como  pirata. 


AETICULO  XV. 

Se  permitir^  &  todos  y  d  cada  uno  de  los  subditos  de  Su  Majestad 
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Catolica  y  &  los  ciudadanos,  pueblos  y  habitantes  de  dichos  Estados, 
que  puedan  navegar  con  bus  embarcaciones  con  toda  libertad  y  ^Qr 
ffuridad,  sin  ^ue  naya  la  menor  excepcion  por  este  respecto,  auuque 
los  propietanos  de  las  mercaderias  cargadas  en  las  referidas  embar- 
caciones yengan  del  puerto  que  quieran,  y  las  trai^an  destinadas  & 
caalquiera  plaza  de  una  potencia  actualmente  enemiga,  6  que  lo  sea 
despueSy  asi  de  Su  Majestad  Catolica  como  de  los  Estados-Unidos. 
8e  permitir^  igualmente  &  los  subditos  y  habitantes  mencionadoa 
nayegar  oon  sus  buques  y  mercaderias  y  frecuentar  con  igual  liber- 
tad y  seguridad  las  plazas  y  puertos  de  las  potencias  enemigas  de 
las  partes  contratantes,  6  de  una  d%  ellas  sin  oposicion  u  obstaculo^ 
y  comerciar  no  solo  desde  los  puertos  de  dicho  enemigo  &  un  puerto 
Beatro  directamente,  sino  tambien  desde  uno  enemigo  &  otro  tal, 
bien  se  encuentre  bajo  «u  jurisdiccion  6  bajo  la  de  mucnos;  y  se  esti- 
pula  tambien  por  el  presente  tratado  que  los  buques  libres  ase^ura- 
r^n  igualmente  la  libertad  de  las  mercaderias,  y  que  se  juzgar^  hbres 
todos  los  efectos  que  se  hallasen  &  bordo  de  los  buques  que  pertene- 
ciesen  &  los  subditos  de  una  de  las  partes  contratantes,  aun  cuando 
el  cargamento  por  entero  6  parte  de  ^1  fuese  de  los  enemigos  de  una 
de  las  dos,  bien  entendido,  sin  embargo,  que  el  contrabando  se  excep- 
tua  siempre.  Se  ha  conyenido  asimismo  que  la  propia  libertad  go- 
zardn  los  sujetos  que  pudiesen  encontrarse  &  bordo  del  buque  libre, 
dun  euando  fuesen  enemigqs  de  una.  de  las  dos  partes  contratantes; 
7  por  lo  tanto  no  se  podr^  nacerlos  prisioneros,  ni  separaxlos  de  djl- 
ohos  buques,  &  menos  que  no  tengan  la  cualidad  de  militares,  y  esto 
halMndose  en  aquella  sa^on  empleados  en  el  seryicio  del  enemigo. 

AUTICULO  XVL 

Esta  libertad  de  nayegacion  y  de  comercio  debe  extenderse  &  toda 
especie  de  mercaderias,  exceptuando  solo  las  que  se  oomprenden  bajo 
el  nombre  de  contrabando  6  de  mercaderias  prohibidas,  cuales  son  las 
armas,  caiiones,  bombas  con  sus  mechas,  y  demas  cosas  pertenecientes 
^  lo  mismo,  balas,  polyora,  mechas,  picas,  espadas,  lanzas,  dardos,  ala- 
1>ardas,  morteros,  petardos,  granadas,  salitre,  fusiles,  balas,  escudos, 
casquetes,  corazas,  cotas  de  malla  y  otras  armas  de  esta  especie  pro- 

Bias  para  armar  &  los  soldados,  porta-mosquetes,  bandoleras,  caba- 
os  con  sus  armas  y  otros  instrumentos  de  guerra,  sean  los  que  fue- 
ren.  Pero  los  generos  y  mercaderias  que  se  nombrar^n  ahora,  no  se 
comprender^n  entre  los  de  contrabando  6  cosas  prohibidas,  6,  saber: 
toda  especie  de  panos  6  cualesquiera  otras  telas  de  lana,  Imo,  seda, 
algodon  u  otras  cualesquiera  materias,  toda  especie  de  yestidos  con 
las  telas.  de  que  se  acostumbran  hacer,  el  oro  y  la  plata  labrada  en 
moneda  6  no,  el  estano,  hierro,  laton,  cobre,  bronce,  carbon;  lo  mis- 
mo que  la  cebada,  el  trigo,  la  ayena  y  cualquiera  otro  genero  de  le- 
gnmbres;  el  tabaco  y  toda  la  especerla,  carne  salada  y  ahumada, 

Sescado  salado,  queso  y  manteca,  ceryeza,  aceites,  yino,  azucar  y  to- 
a  especie  de  sal,  y  en  general  todo  genero  de  proyisiones  que  siryen 
para  el  sustento  de  la  yida.  Adem^s  toda  especie  de  algodon,  cdna- 
mo,  lino,  alquitran^  brea,  pez,  cuerdas,  cables,  yelas,  telas  para  yelas^ 
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^ncoras  y  partes  de  que  se  componen,  m^stiles,  iablas,  maderas  de  to- 
das  especies  j  cualesquiera  otras  cosas  que  sirvan  para  la  constmo* 
cion  y  reparacion  de  los  buques;  y  otras  cualesquiera  materias  que 
no  tienen  la  forma  de  un  instrumento  preparado  para  la  gaerra  par 
tierra  6  por  mar,  no  serdn  repiitadas  de  contrabando,  y  m^nos  las 
que  esten  ya  preparadas  para  otros  nsos.  Todas  las  cosas  que  se  acar 
ban  de  nombrar  deben  ser  comprendidas  entre  las  mercaderfas  li- 
bres,  lo  mismo  que  todas  las  demas  mercaderfas  y  efectos  (][ue  no 
est^n  Gomprendidos  y  nombrados  expresamente  en  la  enumeracion  de 
los  generos  de  contraband©;  de  manera  que  podr^  ser  trasportados 
y  conducidos  con  la  mayor  libertad  por  los  subditos  de  las  dos  par- 
tes contratantes  &  las  plazas  eneitiigas,  exceptuando  sin  embargo  las 
que  se  hallas^n  en  la  actualidad  sitiadas,  bloqueadas  6  embestidas 

5  los  casos  en  que  algun  buque  de  guerra  6  escuadra,  que  por  efecto 
e  averia  u  otras  causas  se  halle  en  necesidad  de  tomar  los  efectos 
que  conduzca  el  buque  6  buques  de  comercio;  pues  en  tal  caso  podst 
detenerlos  para  aprovisionarse  y  dar  un  recibo  para  que  la  poiencia 
cuyo  sea  el  buque  que  tome  los  efectos,  los  pague  segun  el  valor  que 
tendrian  en  el  puerto  &  donde  se  dirijiese  el  propietario,  sef^pin  lo 
expresen  sus  cartas  de  navegacion;  obhgdndose  las  dos  partes  con- 
tratantes &  no  detener  los  buques  m^s  ae  lo  que  sea  absolutamente 
necesario  para  aprovisionarse,  pagar  inmediatamente  los  recibos  6 
indemnizar  los  danos  que  sufra  el  propietario  &  consecuencia  de  se- 
mejante  suceso. 

AETICULO  XVn. 

A  fin  de  evitar  entre  ambas  partes  toda  especie  de  disputas  y  que- 
jas,  se  ha  conyenido  que  en  el  caso  de  que  una  de  las  dos  potencias 
se  hallase  empenada  en  una  guerra,  los  buques  y  bastimentos  perte- 
cientes  &  los  siibditos  6  pueblos  de  la  otra  deoer^n  Uevar  consigo 
patentes  de  mar  6  pasaportes  que  expresen  el  nombre,  la  propiedad 
y  el  porte  del  buque,  como  tambien  el  nombre  y  morada  de  su  dueno 
y  comandante  de  dicho  buque,  para  que  de  este  modo  conste  que 
pertenece  real  y  verdaderamente  &  los  subditos  de  una  de  las  dos 
partes  contratantes,  y  que  diclios  pasaportes  deber^n  expedirse  se- 
gun el  modelo  adjunto  al  presente  tratado.  Todos  los  anos  deber&i 
renovarse  estos  pasaportes  en  el  caso  de  que  el  buque  vuelva  d  sa 
pais  en  espacio  de  un  ano.  Igualmente  se  ha  convenido  en  que  los 
buques  mencionados  arriba,  si  estuviesen  cargados,  deberiin  llevar 
no  solo  los  pasaportes,  sino  tambien  certificados  que  contengan  el 

Eormenor  del  cargamento,  el  lugar  de  donde  ha  salido  el  buqne  y 
i  declaracion  de  las  mercaderias  de  contrabando  que  pudiesen  hallar- 
se  &  bordo;  cuyos  certificados  deber^n  expedirse  en  la  forma  acos- 
tumbrada  por  los  oficiales  empleados  en  el  lugar  de  donde  el  navfo 
se  hiciese  a  la  vela;  y  si  se  juzgase  util  y  prudente  expresar  en  dichos 
pasaportes  la  persona  propietaria  de  las  mercaderias,  se  podrA  haoer 
libremente;  sin  cuyos  requisites  seri  conducido  &  uno  de  los  puertos 
de  la  potencia  respectiva  y  juzgado  por  el  tribunal  competente  con 
arreglo  &  lo  arriba  dicho,  para  que  examinadas  bien  las  circunstan- 
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das  de  su  falta^  sea  condenado  por  de  bnena  presa,  si  no  satisfaciese 
legalxaente  con  los  testimonios  equivalentes,  de  nn  todo. 

ABTICULO  XVin. 

Cuando  un  bnqne  perteneciente  &  los  dichos  snbditos,  pueblos  y 
habitantes  de  una  de  las  dos  partes,  fuese  encontrado  navegando  ^ 
lo  lar^o  de  la  costa,  6  en  plena  mar,  por  nn  buque  de  guerra  de  la 
o^a,  o  por  nn  corsario,  dicho  bnqne  de  gnerra  6  corsario,  &  fin  de 
evil^r  todo  des6rden,  se  mantendr^  fnera  del  tiro  de  canon,  y  podr£ 
enviar  su  chalupa  &  bordo  del  buque  mercante,  hacerentrar  en  61 
dos  6  tres  hombres,  &  los  cuales  ensenard  el  patron  6  comandan- 
te  del  buque  supasaporteydemas  documentos,  que  deberdnser  con- 
formes  A  lo  prevenido  en  el  presente  tratado,  y  probarilapropiedad 
del  buque;  y  despues  de  haber  exhibido  semejante  pasaporte  y  do- 
cumentos, se  le  dejar^  seguir  libremente  su  yiage,  sin  que  les  sea 
licito  el  molestarle,  ni  procurar  de  modo  alguno  darle  caza  u  obli- 
garle  &  dejar  el  rumbo  que  seguia 

ABTICULO  XrS. 

Se  establecer^  c6nsules,  reciprocamente,  con  los  privilegios  y  fe.- 
cultades  que  gozaren  los  de  las  naciones  m^s  favorecidas  en  los 
puerios  donde  los  tuvieren  estas,  6  les  sea  licito  el  tenerlos. 

ABTICULO  XX. 

Se  ha  convenido  igualmente  que  los  habitantes  de  los  territorios 
de  una  y  otra  parte,  respectivamente,  seriln  admitidos  en  los  tribuna- 
les  de  justicia  de  la  otra  parte,  y  les  ser^  permitido  el  entablar  sus 
pleitos  para  el  recobro  de  sus  propiedades,  pago  de  sus  deudas  y 
satisfaccion  de  los  danos  que  nubieren  recibido;  bien  sean  las  per- 
sonas  contra  las  cuales  se  quejasen  subditos  6  ciudadanos  del  gals 
en  que  se  hallen,  6  bien  sean  cualesquiera  otros  sujetos  que  se  hayan 
refugiado  alii.  Ylos  pleitos  y  sentencias  de  dichos  tribunales  ser^n 
las  mismas  que  hubieren  siao  en  el  caso  de  que  las  partes  litigantes 
fuesen  subditos  6  ciudadanos  del  niismo,pq,Is. 

ABTICULO  XXL 

A  fin  de  concluir  todas  las  disensiones  sobre  las  p^rdidas  que  los 
ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  hayan  sufrido  en  sus  buques  y 
cargamentos  apresados  por  los  vasallos  de  Su  Majestad  Catolica,  du- 
rante la  guerra  que  se  acaba  de  finalizar  entre  Espana  y  Francia,  se 
ha  convenido  que  todos  estos  casos  se  determinaran  finalmente  por 
comisarios  que  se  nombrardn  de  esta  manera  Su  Majestad  Catolica 
nombrar^  uno  y  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  otro,  con  con- 
sentimiento  y  aprobacion  del  Senado;  y  estos  dos  comisarios  nombra- 
r^n  un  tercero  de  comun  acuerdo.  Pero  si  no  pudieren  acordarse, 

17 
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cada  nno  nombrard  una  persona,  y  sus  dosnombres   pnestos  en 
suerte,  se  aacar^n  &  presencia  de  los  dos  Comisarios,  resultando 

Eor  tercero  aquel  cuyo  nombre  bubiese  salido  el  primero.  Nom- 
rados  asi  estos  tres  comisarios,  jurar^n  que  examinar^nydecidirin 
con  imparcialidad  las  quejas  de  que  se  trata,  segun  el  merito  de  la 
diferencia  de  los  casos,  y  segun  dicten  la  justicia,  equidad  y  deredio 
de  gentes.  Dichos  comisarios  se  juntardn  y  tendr^  sus  sesiones  en 
Filadelfia,  y  en  caso  de  muerie,  enfermedad  6  ausencia  precisa  de 
al^uno  de  ellos,  se  reemplazard  su  plaza  de  la  misma  manera  que  se 
eligio,  y  el  nueyo  comisario  har^  igual  juramento  y  ejercer^  igoales 
funciones.  En  el  termino  de  diez  y  ocho  meses  oontados  desde  eldia 
en  que  se  junten,  admitir^  todas  las  quejas  y  reclamaciones  auto- 
rizadas  por  este  artlculo.  Asimismo  tendr^n  autoridad  para  exami- 
nar,  baio  la  sancion  del  juramento,  &  todas  las  personas  que  ocorran 
ante  ellos  sobre  puntos  relatiyos'^  dichas  quejas,  y  recibirdn  oomo 
eyidente  todo  testimonio  escrito  que  de  tal  manera  sea  aut^tioo, 
que  ellos  lo  juz^en  digno  de  pedirse  6  admitirse.  La  decision  de 
dichos  comisarios  6  de  dos  de  ellos  ser^  final  y  ooncluyente,  tanto 
por  lo  que  toca  &  la  justicia  de  la  queja,como  por  lo  que  monte  la 
suma  que  se  deba  satisfacer  &  los  demandantes;  y  su  Majestad  Gato- 
lica  se  obliga  i  hacerlas  pagar  en  especie  sin  rebaia,  y  en  las  epocas, 
lugares  y  bajo  las  condiciones  que  se  decidan  por  los  comisarios. 


AETICULO  XXIL 

Esperando  las  dos  altas  partes  contratantes  que  la  buena  correa- 
pondencia  y  amistad  que  reinan  actualmente  entre  si  se  estrecharan 
m^s  y  m&s  con  el  presente  tratado,  y  que  contribuiri  &  aumentar  su 
prosperidad  y  opulencia,  concederdn  reciprocamente  en  lo  sucesiro 
al  comercio  todas  las  ampliaciones  6  fayores  que  exigiese  la  utilidad 
de  los  dos  palses.  T  desde  luego,  &  consecuencia  de  lo  estipulado  en 
el  articulo  4°,  permitird  Su  Majestad  Catolica  por  espacio  de  tres 
aiios  &  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  que  depositen  sus  mer- 
eaderlas  y  efectos  en  el  puerto  de  Nueya-Orleans  y  que  las  extra!- 

f;an  sin  pagar  m^s  derechos  que  un  precio  justo  por  el  alquiler  de 
OS  almacenes,  ofreciendo  Su  Magestad  continuar  el  termino  de  esta 
gracia  si  se  experimentase  durante  aquel  tiempo  que  no  es  perjndi- 
cial  &  los  intereses  de  la  Espana;  6  si  no  conyiniese  su  contmuaci(» 
en  aquel  puerto,  proporcionari  en  otra  parte  de  las  orillas  del  rio 
Miampi  un  igual  establecimiento. 

AETICULO  XXm 

El  presente  tratado  no  tendr^  efecto  hasta  que  las  partes  contra- 
tantes lo  hayan  ratificado,  y  las  ratificaciones  se  cambiardn  en  el  ter- 
mino de  seis  meses,  6  ^tes  si  fuere  posible,  contando  desde  este  dia 

En  f^  de  lo  cual,  nosotros  los  infrascritos  plenipotenciarios  de  Sa 
Majestad  Oatolica  y  de  los  Estados-Unidos  de  America,  hemes  fir- 
mado,  en  yirtud  do  nuestros  plenos  poderes,  este  tratado  de  amistad, 
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limites  y  navBgacion,  y  le  hemos  puesto  nuestros  sellos  respectivos, 
Hecho  en  San  Iiorenao  el  Eeal,  &  27  de  Octubre  de  1795. 

El  Principe  de  la  Paz,  Tomds  Pickney. 


ARTICULOS  PBETiTMTNABES 

entre  E^pafia  y  Franda^  oUigdmdose  la  primera  d  oeder  la  I/idsiana  y 
entreaar  sets  navios  de  linea  en  compensacion  dd  estcMecimi&njto  terri^ 
toricd  que  ofrece  la  vUima  eon  titvh  ae  rey  al  infaide  duqve  de  Parma; 
aefirmanm  dV  de  Octubre  de  1800, 

Habiendo  manifestado  tiempo  ha  la  Bepublica  Francesa  ^  Su  Ma- 
jestad  el  rey  de  Espana  deseo  de  volver  ^  entrar  en  posesion  de  la 
colonia  de  la  Luisiana,  y  babiendo  por  su  parte  manifestado  siempre 
Sn  Majestad  Catolica  una  gran  ansiedaa  en  proourar  i.  Su  Alteza 
Seal  el  duque  de  Parma  un  engrandecimiento  que  ponga  sus  Esta- 
dos  de  Italia  en  un  pie  m^s  conK>rme  £  su  dignidad,  los  dos  gobier- 
Bos  se  comunicaron  su  objeto  sobre  estos  dos  puntos  de  interes  co- 
mun,  y  permiti^ndoles  las  eirounstancias  contraer  obligaciones  acer- 
oa  del  j)articular,  que  les  asegure  en  cuanto  de  ellos  pendan,  esta  mu- 
tua  satisfaccion,  autorizaron  al  efecto,  es  ^  saber:  la  Bepublica  Fran- 
cesa  al  ciudadano  Alejandro  Berthiery  general  en  jefe,  y  Su  Majestad 
Catolica  d  D.  Mariano  I/ais  de  Urquijoy  caballero  de  la  orden  de  Car- 
los in  y  de  la  de  San  Juan  de  Jerusalen,  oonsejero  de  Estado,  em- 
bajador  extraordinario  y  plenipotenciario  nombrado  cerca  de  la  Re- 

Sublica  B^taya  y  primer  secretario  de  Estado  interino;  los  cuales 
espues  de  haber  oangeado  sus  poderes^  ban  oonvenido^  salra  la  rati- 
ficacion^  en  los  articulod  siguientes: 

ABTICULO  L 

Se  obliga  la  Bepublica  Francesa  &  proourar  en  Italia  &  Su  Alteza 
Seal  el  infante  duque  de  Parma  un  engrandecimiento  de  territorio 

aue  eleve  sus  Estados  &  una  poblacion  de  un  millon  &  un  millon  y 
oscientos  mil  habitantes,  con  el  titulo  de  rey  y  todos  los  derechos, 
prerogatiyas  y  preeminencias  anexas  i  la  dignidad  real;  y  la  Bepd- 
olica  Francesa  se  obliga  £  obtener  para  ello  la  aprobacion  de  Su  Ma- 
jestad el  emperador  y  rey  y  demas  Estados  interesados;  de  modo  que 
Sn  Alteza  el  infante  duque  de  Parma  pueda  sin  contradiccion  entrar 
en  posesion  de  dicho  territorio  £  la  paz  que  deber^  bacerse  entre  la 
Bepublica  Francesa  y  Su  Majestad  IjnperiaL 

ABTICULO  n. 

£1  en^andecimiento  que  habr^  de  darse  &  Su  Alteza  Beal  el  du- 
qne  de  P&rma  podr^  ser  en  la  Toscana,  en  caso  que  las  actuales  ne- 
gociaciones  del  gobierno  francos  con  Su  Majestadlmperial  se  lo  per- 
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mitan.  Podr^  i^almente  formarse  de  las  tres  legaoiones  romanas  6 
de  otra  cualquiera  provincia  continental  de  la  ItaLLa,  siempre  que 
qnede  nn  Estado  unido. 

AETicuLO  rn. 

Sn  Majestad  Catolica  promete  y  se  obliga  por  sn  parte  &  devolyer 
&  la  Bepublica  Francesa,  seis  meses  despues  de  la  plena  y  entera  eje- 
cacion  de  las  condiciones  y  estipulaciones  arriba  mencionadas  acer- 
ca  de  Su  Altera  Beal  el  duque  de  Parma,  la  colonia  6  provincia  de  la 
Imisianay  con  la  misma  extension  que  tiene  en  la  actualidad  en  po- 
der  de  Espana  y  tenia  cuando  la  poseyo  la  Francia,  y  tal  cual  debe 
de  ser  en  yirtnd  de  los  tratados  nechos  despues  entre  Su  Majestad 
Catolica  y  otros  Estados. 

AETICULO  lY. 

Su  Majestad  Catolica  dard  las  ordenes  necesarias  para  que  la  Fran- 
cia ocupe  la  Luisiana  en  el  momento  que  se  ponga  en  posesion  &  Su 
Alteza  Beal  el  duque  de  Parma  de  sus  nuevos  Estados.  La  Bepubli- 
ca Francesa  podr^,  segun  la  convenga,  diferir  la  ocupacion;  y  cuando 
deba  efectuarla,  los  Sstados  directa  6  indirectamente  interesados 
conyendr^n  en  las  condiciones  ulteriores  (jue  puedan  exigir  los  inter 
reses  comunes  y  el  de  los  respectivos  habitantes. 

ABTICULO  V. 

Su  Majestad  Catolica  se  obliga  &  entregar  &  la  Bepublica  Francesa 
en  los  puertos  espanoles  de  Europa,  un  mes  despues  de  la  ejecucion 
de  la  estipulacion  relativa  al  Duque  de  Parma,  seis  nayios  de  guerra 
en  buen  estado,  de  porte  de  setenta  y  cuatro  canones,  armados  y 
arbolados  y  en  disposicion  de  recibir  equipajes  y  provisiones  fran- 
ceses. 

ABTICULO  VI 

No  teniendo  objeto  alguno  nooivo  las  estipulaciones  del  presents 
tratado,  y  debiendo  dejar  intactos  los  derechos  de  cada  uno,  no  es 
de  presumir  que  causen  recelos  &  ninguna  potencia.  Mas  si,  6,  pesar 
de  ello,  sucediere  lo  contrario  y  fuesen  atacados  los  dos  Estaaos  & 
consecuencia  de  la  ejecucion  de  dichas  estipulaciones,  se  obligan  ^ 
hacer  causa  comun  para  rechazar  la  agresion,  como  tambien  para  to- 
mar  las  medidas  conciliatorias  propias  para  mantener  la  paz  con  to- 
dos  sus  vecinos. 

ABTICULO  VIL 

Los  empenos  contraidos  por  el  presente  tratado  no  derogan  parte 
alguna  de  los  estipulados  en  el  tratado  de  alianza  de  San  fidefonso, 
de  18  de  Agosto  de  1796.  Por  el  contrario,  ligan  nuevamente  los  in- 
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iereses  de  ambas  potencias  y  aseguran  la  garantfa  pactada  en  el  tra- 
trado  de  alianza  para  todos  aquelK>s  casos  en  que  tengan  aplicacion. 

AETICULO  Vin. 

Las  ratificaciones  de  los  presentes  art! culos  preliminares  se  erpe- 
dirdn  j  canjear^n  en  el  termino  de  un  mes,  6  antes  si  fuese  posible, 
desde  el  dia  de  la  fecha  de  dicho  tratado. 

En  fe  de  lo  cnal,  nos  los  infrascritos  ministros  plenipotenciarios  de 
la  Bepnblica  Francesa  y  de  Su  Majestad  Catolica,  en  virtnd  de  nues- 
tros  respectivos  poderes,  firmamos  los  presentes  articulos  prelimina- 
res Y  los  sellamos  con  nuestros  sellos.  Heolio  en  San  Udeionso,  el  9 
Tenaimiario,  ano  nono  de  la  Beptiblica  Francesa  (1.**  de  Octubre  de 
1800.) 

Mariano  I/uis  de  Vrquijo. 
Alejandro  BertJiier. 

En  el  9  brumario  del  mismo  ano  se  canjearon  en  San  Lorenzo  las 
ratificaciones  de  una  y  otra  parte  contratantes. 


TRATADO 

efUre  d  rey  de  Espafla  y  la  Bepvilica  Francesa,  coTiduido  el  21  de  Marzo 
de  1801,  para  la  cesion  dd  ducado  de  Farina  y  retrocesion  de  la  Lui- 
siana, 

Sn  Majestad  Cat61ica  y  el  primer  C6nsnl  de  la  Republica  France- 
sa,  ^neriendo  estableeer  de  una  manera  perpetna  los  !E}stados  que  por 
eqniTalente  &  los  de  Parma  deben  darse  al  nijo  del  infante  duqne  ac- 
tual D.  Fernando,  hermano  de  la  reina  de  Espana,  ban  convenido  en 
los  articulos  siguientes  v  autorizado  para  formalizar  este  tratado,  Su 
Majestad  Catonca  al  principe  de  la  I^az,  y  el  primer  consul  al  ciuda- 
dano  Luciano  Bonaparte,  embajador  actual  de  la  Bepiiblica  cerca  de 
Su  Majestad,  los  cuales  ban  convenido  en  los  articulos  siguientes: 

AETICULO  L 

El  duque  reinante  de  Parma  renuncia  por  si  y  bus  berederos  per- 

Setnamente  el  ducado  de  Parma  con  todas  sus  dependencias  en  favor 
e  la  BepubUca  Francesa,  y  Su  Majestad  Cat61ica  garantiza  esta  re- 
nxmcia. 

ABTICULO  n 

El  gran  ducado  de  Toscana,  renunciado  tambien  por  el  gran  duque, 
7  garantida  la  cesion  de  A  &  favor  de  la  Eeptiblica  Francesa  por  el 
emperador  de  Alemania,  se  dard  al  hijo  del  duque  de  Parma,  en  com- 
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pensacion  de  los  Estados  cedidos  por  el  infante  bu  padre,  7  en  Tiitnd 
de  otro  tratado  hecho  anteriormente  entre  Su  Majestad  Catolica  7  el 
primer  consul  de  la  Republica  Francesa. 

ARTICULO  in. 

El  prmcipe  de  Parma  pasar^  &  Florencia,  en  donde  seri  reconod- 
do  por  soberano  de  todos  los  dominios  pertenecientes  al  gran  dnca- 
do,  recibiendo  en  la  forma  m^s  solemne  de  mano  de  las  autoridades 
constituidas  en  el  pals,  las  Haves  de  sus  f ortalezas  7  el  juramento  de 
vasallaje  que  como  6,  soberano  le  es  debido.  El  primer  c6n8ul  oon- 
currir^  con  sus  fuerzas  &  la  pacffica  realizacion  de  este  acto. 

ARTIOULO  IV. 

El  principe  de  Parma  ser^  reconocido  por  re7  de  Toscana  con  todos 
los  honores  debidos  &  su  cualidad;  7  ei  primer  consul  lo  hard  reco- 
nocer  7  tratar  como  tal  re7  por  todas  las  demas  potencias  CU70  con- 
yenio  debe  preceder  al  acto  de  posesion. 

ARTICULO  V. 

La  porcion  de  la  isla  de  Elba  perteneciente  &  la  Toscana  quedari 
en  poder  de  la  Republica  Francesa,  7  el  primer  c6nsul  darA  por  eqm- 
valente  al  re7  de  Toscana  el  pais  de  Piombino,  que  pertenecia  al  rey 
de  Ndpoles. 

ARTICULO  VL 

Como  este  tratado  tiene  su  origen  del  celebrado  por  Su  Majestad 
Catolica  con  el  primer  consul,  en  el  cual  cede  d  la  Francia  la  pose- 
sion de  la  Luisiana,  convienen  las  partes  contratantes  en  Uevar^ 
efecto  los  articulos  de  aquel  tratado  7  en  que,  mi^ntras  se  acomodan 
las  diferencias  que  en  6i  se  adyierten,  no  aestru7a  este  los  derechos 
respectiyos. 

ARTICULO  YIL 

^  Y  como  la  nueya  casa  que  se  establece  en  la  Toscana  es  de  la  fami- 
lia  de  Espana,  estos  Estados  serdn  propiedad  de  Espana  en  todo 
tiempo;  7  &  ellos  ir&  &  reinar  un  infante  de  la  familia,  siem^re  que  la 
sucesion  Uegue  &  faltar  en  el  re7  que  ya  &  ser,  6  en  sus  hips  si  los 
tuyiere;  pues  si  no,  deben  de  suceder  en  estos  Estados  los  hijos  de  k 
casa  reinante  en  Eispana. 

ARTICULO  VnL 

Su  Majestad  Catolica  7  el  primer  c6nsul,  en  consideracion  i  lare- 
nunda  hecha  por  el  duque  reinante  de  Parma  en  fayor  de  su  UjfS 
se  entender^  para  proctirarle  una  indemnizacion  oonyeniente  en  po* 
sesiones  6  en  renta. 
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ARTICULO IX. 

EI  presente  traiado  ser£  ratificado  y  canjeado  en  el  t^rmino  de  tres 
semanas,  pasa^o  el  cual  quedar^  sin  valor  alguno. 
Hecho  en  Aranjnez  &  21  de  Marzo  de  1801. 

JEl  Princwe  de  la  Paz. 
I/udano  nonaparte. 


EEAL  CEDULA 

expedida  en,  BarceUma  d\5  de  Ootnhre  de  1802,  para  <pjie  ae  entregve  d  la 
Francia  la  Cdonia  y  Provinda  de  ta  I/wmana, 

Don  Carlos,  por  la  gracia  de  Dios,  Bey  de  Costilla,  etc. 

Habiendo  tenido  por  conveniente  retrooeder  6,  la  Bepnblica  fran- 
cesa  la  colonia  y  provincia  de  la  Luisiana,  os  mando  qne  luego  que  os 
sea  presentada  la  presenie  por  el  general  Victor,  u  otro  oficial  debi- 
damente  autorizaoo  por  aquella  Bepublica  para  hacerse  cargo  de  di- 
cha  entrega,  lo  pongais  en  posesion  de  la  colonia  de  la  Luisiana  y 
sua  dependencias,  igaalmente  qne  de  la  ciudad  e  isla  de  la  Nueva- 
OrJeans  con  la  misma  extension  que  tiene  actualmente,  que  tenia  en 
poder  de  la  Francia  cuando  la  cedio  &  mi  real  corona,  y  tal  cual  debe 
ser  6  hallarse  despues  de  los  tratados  sucesivamente  ocurridos  entre 
mis  Estados  y  los  de  otras  potencias,  para  c[ue  en  lo  sucesivo  perte- 
nezcan  &  dicha  Beptiblica  y  las  liaga  administrar  y  gobernar  por  sus 
cficiales  y  gobemadores,  oomo  pertenencia  suya,  sin  excepcion  algu- 
na.  Os  mando  que  luego  que  hayan  tornado  posesion  las  referidas 
tropas  de  la  Bepublica  francesa  de  dicha  colonia,  bagais  retirar  de 
ella  todos  los  oficiales,  soldados  y  empleados  que  la  guarnezcan  y  es- 
i^nilmi  servicio,  par^  enviarles  <i  En)ana  6^1  otrol  puntos  de  mis 
posesiones  de  America^  excepto  aquellos  que  prefieran  quedarse  al 
servicio  de  la  Francia,  &  quienes  no  pondreis  obst^culo  para  que  lo 
verifiquen.  Ordeno  asimismo  que  despues  de  la  evacuacion  de  dichos 
puertos  y  ciudad  de  Nueva-Orleans,  nagais  recoger  todos  los  papeles 

Jr  documentoB  relativos  &  la  real  hacienda  y  administracion  de  la  co* 
onia  de  la  Luisiana,  para  traerlos  &  Espana,  &  fin  de  arreglar  las  cuen- 
tas,  entregando  sin  embargo  al  gobernador  u  oficial  francos  encarga- 
do  de  la  toma  de  posesion,  todos  los  que  sean  relativos  &  los  Umites 
J  demarcaciones  de  dicho  territorio,  como  tambien  por  lo  respective 
a  los  salvajes  y  demas  puestos,  tomando  de  todo  el  recibo  correspon- 
diente  para  vuestro  d^scargo;  y  que  deis  al  expresado  gobernador 
todas  las  noticias  que  puedan  convenir  para  ponerlo  en  estado  de 
gobernar  dicha  colonia  &  satisiaccion  de  la  Bepublica.  Y  ^  fin  de  que 
ia  expresada  cesion  se  haga  &  recfproca  satisfaccion  de  ambas  poten- 
cias, formareis  un  inventario  por  duplicado,  firmado  por  vos  y  por  el 
comisionado  respective  de  la  Ilepublica,  de  toda  la  artillerfa,  armas, 
municionesi  efedioS)  almaceneSf  nospitales,  bastimentos  maritimoB» 
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etc.  que  me  pertenecen  en  dicha  colonia,  j  procedereis  de  acuerdo 
con  el  mismo  comisionado  &  hacer  una  estimacion  6  tasa  exacta  de 
todos  los  efectos  que  pertenezcan  sobre  los  diferentes  parajes  de  la 
colonia,  para  que  su  valor  sea  reembolsado  por  [el  gobiemo  franc^ 
sobre  el  pie  de  la  misma  tasa.    Esperamoa  al  mismo  tiempo  por  la 
Tentaja  y  tranquilidad  de  los  habitantes  de  la  colonia,  y  nos  prome- 
temos  de  la  sincera  amistad  y  estrecha  alianza  que  nos  une  al  gpbieT- 
no  de  la  Republica,  que  esta  dari  sus  ordenes  al  gobernador  y  d  los 
demas  oj&ciales  empleados  &  su  servicio  en  la  dicha  colonia  y  ciudad 
de  Nueva-Orleans,  para  que  los  eclesi^ticos  y  casas  religiosas  que 
sirven  los  curatos  y  misiones  continuen  bus  funciones  y  goeen  de  los 
privilegios,  prerogativas  y  exenciones  que  leB  ban  sido  concedidos 
por  los  titulos  de  sus  establecimientos;  que  los  jueces  ordinarios  con- 
tinuen, igualmente  que  los  tribuales  estaolecidos,  ^  administrar  la  jus- 
ticia,  segun  las  leyes  y  costumbres  recibidas  en  la  colonia;  que  &  los 
habitantes  se  les  mantenga  y  conserve  en  paclfica  posesion  de  bus 
bienes;  que  les  sean  confirmadas  todas  las  concesiones  6  propieda- 
des  de  cualquier  especie  hechas  por  mis  gobernadores,  iun  cuando 
no  hubiesen  sido  confirmadas  por  mi;  esperando  ademiis  que  el  go- 
bierno  de  la  Repiiblica  dard  &  sus  nuevos  siibditos  las  misnaas  prue- 
bas  de  proteocion  y  afecto  que  han  experimentado  bajo  mi  dominia 
Dada  en  Barcelona  &  15  de  Octublfe  de  1802. —  Yo  d  Bey. — Pedro  Ck- 
LaUos. — ^Es  copia  del  despacho  remitido  &  la  Republica  francesa 
la  toma  de  posesion  de  la  Luisiana, — ^Hay  una  rubrica. 


CONVENIO 

erUre  el  Bey  de  Espana y  los  Estados-Vhidos  de  America,  sobre  indeimu-- 
zacion  deperdiaas,  danos  y  perjuicios  irrogados  durante  la  vUima  gtier- 
ra,  en  coiisecuijeiida  de  los  excesos  canietidos  por  individuos  de  ambas  na- 
Clones,  contra  el  dereclvo  de  gentes  6  tratado  existerUejJirnuido  el  11  de 
Agosto  de  1802. 

Deseando  Su  Majestad  Catolica  y  el  Gobierno  de  los  Estado&- 
TTnidos  de  America  ajustar  amistosamente  las  demandas  que  han  oca- 
sionacto  los  excesos  cometidos  durante  la  ultima  guerra  por  indivi- 
duos  de  una  y  otra  naci6n  contra  el  derecho  de  gentes  o  el  tratado 
existente  entre  los  dos  paises,  ha  dado  Su  Majestad  Catolicaplenos 
poderes  &  este  efecto  &  Don  Pedro  CebdUos,  su  consejero  de  Estado, 
gentil-hombre  de  dimara  con  ejercicio,  primet  secretario  de  Sstado 
y  del  despacho  universal,  superintendente  general  de  correos  t  pos- 
tas  en  Espaiia  6  Indias;  y  el  Gobierno  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  £Don  Carlos  Pinckniey,  ciudadano  de  dichos  Estados   v  su 
ministro  plenipotenciario  cerca  de  Su  Majestad  Catolica,  quxenes 
han  convenido  en  lo  siguiente: 

1. — Se  formar^  una  junta  compuesta  de  cinco  vocales,  de  los  caa- 
les  dos  ser^n  nombrados  por  Su  Majestad  Catolica,  otros  dos  j>or  el 
Gobierno  de  los  Estados-Unidos,  y  el  quinto  de  comun  consenii- 


ESTABOS-UNIDOS  DE  AXkslCA^  1802    .  137 

miento;  y  en  el  caso  de  no  poderse  convenir  en  el  sujeto  para  qninto 
Yocal,  nombrard  uno  cada  parte,  dejando  la  eleccion  entre  los  dos  & 
1a  snerte,  y  se  proceder^  en  la  misma  forma  en  adelante  al  nombra- 
miento  ulterior  de  los  sujetos  que  reemplacen  &  los  que  actualmente 
lo  son,  en  los  casos  de  muerte,  enfermeaad  6  precisa  ausencia. 

2. — ^Hecho  asi  el  nombramiento,  prestar^  cada  uno  de  los  vocales 
el  juramento  de  examinar,  discutir  y  sentenciar  las  demandas  sobre 
que  juzgaren,  con  arreglo  al  derecho  de  gentes  y  tratado  existente,  y 
con  la  imparcialidad  que  dicta  la  justicia. 

3. — ^Besidir^  los  vocales  y  celebrar^  las  juntas  en  Madrid,  en 
donde  en  el  prefijo  termino  de  diez  y  ocho  meses,  contados  desde  el 
dia  en  que  se  junten,  admitirdn  todas  las  demandas  que  &  consecuen- 
cia  de  esta  convencion  hiciesen,  tanto  los  yasallos  de  Su  Majestad 
Gatolica,  como  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  de  America^ 
que  tuvieren  derecho  &  reclamar  perdidas,  danos  y  perjuicios  en  con- 
secuencia  de  los  excesos  cometidos  por  espanoles  y  ciudadanos  de 
dichos  Estados,  durante  la  ultima  guerra,  contra  el  derecho  de  gen- 
tes y  tratado  existente. 

4 — ^Se  autoriza  por  dichas  partes  contratantes  &  los  vocales  para 
oir  y  examinar,  ba]o  la  sancion  del  juramento,  cualesquiera  puntos 
ooncernientes  6.  las  referidas  demandas,  y  &  recibir  como  digno  de  t4 
todo  testimonio  de  cuya  autenticidad  no  puede  dudarse  con  funda- 
mentd 

5.— Bastard  el  acuerdo  de  tres  vocales  para  que  sus  sentencias  ten- 
gan  fuerza  de  irrevocables  y  sin  apelacion,  tanto  por  lo  que  respecta 
ft  la  justicia  de  las  demandas,  como  por  lo  que  hace  &  las  cantiaades 
que  se  adjudicaren  por  indemnizacion  &  los  demandantes;  pues  se 
obligan  las  partes  contratantes  &  satisfacerlas  en  especie,  sin  rebaja, 
en  las  ^pocas  y  parajes  senalados  y  bajo  las  condiciones  que  se  ex- 
presaren  en  las  sentencias  de  la  junta. 

6. — ^No  habiendo  sido  posible  ahora  &  dichos  plenipotenciarios 
convenirse  en  el  modo  de  que  la  referida  j.unta  arbitrase las  reclama- 
ciones  originadas  en  consecuencia  de  los  excesos  de  los  corsarios, 
agentes,  consules  6  tribunales  extranjeros,  en  los  respectivos  terri- 
tories, que  fueren  imputables  &  los  dos  gobiemos,  se  nan  convenido 
expresamente  en  que  cada  gobierno  se  reserve,  como  por  esta  con- 
vencion  se  hace,  para  si,  sus  vasallos  y  ciudadanos  respectivamente, 
todos  los  derechos  que  ahora  les  asistan,  y  en  que  promuevan  en 
adelante  sus  reclamaciones  en  el  tiempo  que  les  acomodare. 

7. — ^La  presente  convencion  no  tendr^  nmgun  valor  ni  efecto  hasta 
que  se  haya  ratificado  por  las  partes  contratantes,  y  se  cangear^  las 
Tatificaciones  lo  m&  pronto  que  sea  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  nosotros  los  infrascritos  plenipotenciarios  he- 
mes firmado  esta  convencion  y  hemos  puesto  nuesi^os  seUos  respec- 
tivos. 

Hecho  en  Madrid,  &  11  de  Agosto  de  1802. 


Pedro  GebaJloa. 
Cd/rlo8  Pinckney. 


18 
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TRATADO 

de  amistady  arreglo  de  AifertivAas  y  limites  entre  8.  M.  C.  y  hs  Est/odot 

Unidos  de  America,  • 

Deseando  S.  M.  C.  y  los  Estados-Unidos  de  America  consolidar 
de  tm  modo  permanente  la  buena  correspondencia  j  amistad  que  fe- 
lizmente  reinan  entre  ambas  partes,  ban  resuelto  transigir  y  termi- 
nar  todas  sus  diferencias  y  pretensiones,  por  medio  de  un  tratado 
que  fije  con  precision  los  limites  de  sus  respeetivos  y  confinanteg 
territorios  en  la  America  SeptentrionaL  Con  esta  mira  na  nombrado 
S.  M.  0.  al  Exmo.  Seiior  Don  Luis  de  Onis  Gonzalez  Lopez  y  YaM> 
Senor  de  la  villa  de  Bagaces,  regidor  perpetuo  del  ayuntamientodfti 
la  ciudad  de  Salamanca,  Caballero  gran  Cruz  de  la  Real  Orden  ame* 
ricana  de  Isabel  la  Gatolica  y  de  la  condecoracion  de  la  Lis  ie  la] 
Vende,  Caballero  pensionado  de  la  Real  y  distinguida  Orden  esp*- 
Sola  de  Carlos  III,  IMinistro  vocal  de  la  Suprema  Asamblea  de  dick 
Real  Orden,  del  Consejo  de  S.  M.,  su  Secretario  con  ejercicio  dede- 
cretos,  y  su  Enviado  extraordinario  y  Ministro  plenipotenciario  ce^ 
ca  de  los  Estados-Unidos  de  America;  y  el  Presidente  de  los  Estirl 
dos-Unidos  &  D.  Juan  Quincy  Adams,  Secretario  de  Estado  de  los 
mismos  Estados-Unidos.  Y  ambos  plenipotenciarios,  despuesdeb- 
ber  cangeado  sus  poderes,  ban  ajustado  y  firmado  los  articulos  i- 
guientes: 

ARTICULO  L 

Habrd  uxia  paz  solida  e  inviolable  y  una  amistad  sincera  entre  & 
M.  C,  sus  sucesores  y  subditos,  y  los  Estados-Unidos  y  sus  ciudarj 
danos,  sin  excepcion  de  personas  ni  lugares. 

ARTICULO  n. 

S.  M.  0.  cede  &  los  Estados-Unidos  en  toda  propiedad  y  soberani 
todos  los  territorios  que  le  pertenecen  situados  al  Este  del  Misisi- 
pi,  conocidos  bajo  el  nombre  de  Florida  Occidental  y  Florida  Orien- 
tal Son  comprendidas  en  este  articulo  las  islas  adyacentes  depea- 
dientes  de  dichas  dos  provincias,  los  sitios  y  plazas  publicas,  terre- 
nos  baldios,  edificios  piiblicos,  fortificaciones,  casemas  y  otros  edi- 
ficios  que  no  sean  propiedad  de  algun  individuo  particular  y  los 
archivos  y  documentos  directamente  relativos  &  la  propiedad  y  sobe- 
ranla  de  las  mismas  dos  provincias.  Dichos  archives  y  documentos  flfl 
entregar^n  &  los  comisarios  li  oficiales  de  los  Estadoeh-Unidos  del»- 
damente  autorizados  para  recibirlos. 

ARTICULO  ni 

La  llnea  divisoria  entre  los  dos  paises  al  Occidente  del  Misisi- 
pi,  arrancari  del  Seno  Mexicano  en  la  embocadura  del  Rio  Sabin* 
en  el  mar,  seguiriL  al  Norte  por  la  oriUa  occidental  de  este  rio  has** 
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el  grado  82  de  latiind;  desde  alll,  por  una  Unea  recta  al  Norte,  has- 
ta  el  grado  de  latitnd  en  que  entra  en  el  rio  Bojo  de  Natchitoches^ 
Bed  Biver,  y  continuard  por  el  curso  del  rio  Rojo  al  Oeste,  hasta  el 
grade  100  de  latitud  occidental  de  Londres  y  23  de  Washington,  en 
que  cortard  este  rio,  y  segnird  por  una  linea  recta  al  Norte  por  el 
mismo  grado  hasta  el  rio  Arkansas,  cuya  orilla  meridional  seguird 
hasta  su  nacimiento  en  el  grado  42  de  latitud  septentrional;  y  desde 
dicho  punto  se  tirard  una  unea  recta  por  el  mismo  paralelo  de  lati* 
tad  hasta  el  mar  del  Sur:  todo  segun  el  mapa  de  los  Estados-Unidos, 
de  Melish,  publicado  en  Filadelfia  y  perfeccionado  en  1818.  Pero  si 
el  nacimiento  del  rio  Arkansas  se  nallase  al  Norte  6  Sur  de  dicho 
grade  42  de  latitud,  seguird  la  Unea  desde  el  origen  de  dicho  rio  rec- 
ta al  Sur  6  Norte,  segun  fuese  necesario,  hasta  que  enouentre  el  ex- 
presado  grado  42  de  latitud,  y  desde  alii  por  el  mismo  paralelo  has- 
ta el  mar  del  Sur.  Pertenecerdn  &  los  Estados-Unidos  todas  las  is- 
las  de  los  rios  Sabina,  Bojo,  de  Natchiitoches  y  Arkansas,  en  la  ex- 
iensioll  de  todo  el  curso  descJito;  pero  el  uso  de  las  aguas  y  la  na- 
vegacion  del  Sabina  hasta  el  mar,  y  de  los  expresados  rios  Bojo  y 
Arkansas  en  toda  la  extension  de  sus  mencionados  limites  en  sus 
respectiyas  orillas,  serd  comun  &  los  habitantes  de  las  dos  naciones. 
Las  dos  alias  partes  contratantes  convienen  en  ceder  y  renunciar 
todos  sus  derechos,  reclamaoiones  y  pretensionfes  sobre  los  territo- 
ries que  se  describen  en  esta  linea,  &  saber:  S.  M.  0.  renuncia  y  cede 
i^ara  siempre,  por  si  y  d  nombre  de  sus  herederos  y  sucesores,  todos 
08  derechos  que  tiene  sobre  los  territorios  al  Este  y  al  Norte  de  di- 
cha  linea;  y  los  Estados-Unidos,  en  igual  forma,  ceden  &  S.  M.  C.  y 
rennncian  para  siempre  todos  sus  derechos,  reclamaciones  y  preten- 
Biones  &  cualesquiera  territorios  situados  al  Oeste  y  al  Sur  de  la  mis- 
ma  linea  descrita. 

ABTIOULO  IV. 

Para  fijar  esta  linea  con  m&&  precision  y  establecer  los  mojones 
que  senalen  con  exactitud  los  limites  de  ambas  naciones,  nombrar^ 
^a  una  un  geometra,  que  se  juntarAn  Antes  del  termino  de  un  ano, 
contado  desde  la  fecha  de  la  ratificacion  de  este  tratado,  en  Natchi- 
toches, en  las  orillas  del  rio  Bojo,  y  prooeder^n  &  seiialar  y  demar- 
car  dicha  linea  desde  la  embocadura  del  Sabina  hasta  el  rio  Bojo,  v 
de  este  hasta  el  rio  Arkansas,  y  &  averiguar  con  certidumbre  el  ori- 
gen del  expresado  rio  Arkansas  y  fijar,  segun  queda  estipulado  y  con- 
venido  en  este  tratado,  la  linea  que  debe  se^ir  desde  el  grado  42 
de  latitud  hasta  el  mar  Paclfico.  Llevari  diarios  y  leyantara  pianos 
de  sus  operaciones,  y  el  resiQtado  oonvenido  por  ellos  se  tendrd  por 
parte  de  este  tratado,  y  tendrA  la  misma  fuerza  que  si  estuyiese  in- 
serto  en  el;  debiendo  convenir  amistosamente  los  dos  gobiernos  en 
el  arreglo  de  cuanto  necesiten  estos  individuos  y  en  la  escolta  res- 
pectiya  que  deben  llevar  siempre  que  se  crea  necesario, 

ABTIOULO  V. 

A  los  habitantes  de  todos  los  territorios  oedidos  se  les  conservar^ 
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el  ejercicio  Ubre  de  su  religion,  sin  restriccion  algona;  j  &  todos  los 
que  quisieren  trasladarse  a  los  dominios  espanoles  se  les  pennitiii 
la  venta  6  extraccion  de  sus  efectos  en  cualquiera  tiempo,  sin  qise 
pueda  exigirseles  en  uno  ni  en  otro  caso  derecno  alguno. 

ARTIOULO  VL 

Los  habitantes  de  los  territorios  que  S.  M.  0.  cede  por  este  trate- 
do  &  los  Estados-Unidos  ser^  incorporados  en  la  Union  de  los  mis- 
mos  Estados  lo  mis  presto  posible,  segun  los  principios  de  la  CooS" 
titucion  federal,  j  admitidos  al  goce  de  todos  ios  privilegios,  dere- 
chos  e  inmunidades  de  que  disfrutan  los  ciudadanos  de  los  demafi 
Estados. 

AKTICULO  Vn. 

Los  oficiales  y  tropas  de  S.  M.  C.  evacuardn  los  territorios  cedidoi 
&  los  Estados-Unidos,  seis  meses  despues  del  cange  de  la  ratificacioii 
de  este  tratado,  6  ^ntes  si  fuese  posible,  y  dardn  posesion  de  ellosft 
los  oficiales  6  comisarios  de  los  Estados-Unidos  debidamente  auto- 
rizados  para  recibirlos,  Y  los  Estados-Unidos  proyeer^n  los  trasr 
portes  J  escolta  necesarios  para  Uevar  d  la  Habana  los  oficiales  j 
tropas  espanolas  y  sus  equipages. 

AJRTICULO  Vm. 

Todas  las  concesiones  de  terrenos  hechas  por  S.  M.  0.  6  por  ffltt 
legitimas  autoridades  intes  del  24  de  Enero  de  1818  en  los  expresar 
dos  territorios  que  S.  M.  cede  &  los  Estados-Unidos,  quedar^  rati- 
ficadas  y  reconocidas  &  las  personas  que  esten  en  posesion  de  elM 
del  mismo  modo  que  lo  serian  si  S.  M.  hubiese  continuado  en  el  do- 
minio  de  estos  territorios;  pero  los  propietarios  que  por  un  efecto 
de  las  circunstancias  en  que  se  ha  hallado  la  nacion  espanola  y  por 
las  revoluciones  de  Europa,  no  hubiesen  podido  llenar  todas  las  odH- 
gaciones  de  las  concesiones,  ser^n  obligados  &  cumplirlas  segun  las 
condiciones  de  sus  respectivas  concesiones,  desde  la  fecha  de  este 
tratado,  en  defecto  de  lo  cual  ser^n  nulas  y  de  ningun  valor.  Todas 
las  concesiones  posteriores  al  24  de  Enero  de  1818,  en  que  fueron  he- 
chas las  primeras  proposiciones  de  parte  de  S.  M.  C.  para  la  conce- 
sion  de  las  dos  Floridas,  convienen  y  declaran  las  dos  altas  partes 
contratantes  que  quedan  anuladas  y  de  ningun  valor. 

AKTICULO  IX. 

Las  dos  altas  partes  contratantes,  animadas  de  los  m^  vivos  de- 
seos  de  conciliacion  j  con  el  objeto  de  cortar  de  raiz  todas  las  diseih 
siones  que  han  existido  entre  ellas  y  afianzar  la  buena  armonia  que 
desean  mantener  perpetuamente,  renuncian  una  y  otra  reciprocamen- 
te  &  todas  las  reclamaciones  de  danos  y  perjuicios  que  asi  ellas  como 
BUS  respectivos  subditos  y  ciudadanos  hayan  experimentado  bastael 
dia  en  que  se  firme  este  tratado. 


ESTADO^-XmiDOS  DS  AldSIOA,  1819  141 

La  rentincia  de  los  Estados-Unidos  se  extiende: 

1^  A  todos  los  perjuicios  mencionados  en  el  convenio  de  11  de 
Agosto  de  1802; 

T.  A  todas  las  reclamaciones  de  presas  hechas  por  los  corsarios 
franoeses  dentro  del  territorio  y  jurisdiccion  de  Espana; 

3^  A  todas  las  reclamaciones  de  indemnizaciones  por  la  snspen* 
rion  del  derecho  de  deposito  de  Nueva-Orleans  en  1802; 

4^  A  todas  las  reclamaciones  de  los  ciudadanos  de  los  Estados- 
Unidos  contra  el  Gobiemo  espanol  procedentes  de  presas  y  confisca* 
eiones  injnstas,  asf  en  la  mar  como  en  los  puertos  y  tenitorios  da 
S.  M.  en  ±jspana  y  sus  colonias; 

By  A  todas  las  reclamaciones  de  los  ciudadanos  de^  los  Estados- 
Unidos  contra  el  Gobiemo  de  Espana  en  que  se  haya  reclamado  la 
interposicion  del  Gobiemo  de  los  Estados-Unidos  dntes  de  la  feclia 
de  este  tratado  y  desde  la  fecha  del  convenio  de  1802,  6  presentadas 
al  Departamento  de  Estado  de  esta  Bepublica  6  Ministro  46  loa 
Estados-Unidos  en  Espana. 

La  rennncia  de  S.  M.  0.  se  extiendef: 

r.  A  todos  los  perjuicios  mencionados  en  el  convenio  de  1802; 

2*.  A  las  cantidades  que  supli6  para  la  vuelta  del  Capitan  Peke. 
ae  las  provincias  intemaL; 

8\  A  los  perjuicios  causados  por  la  expedicion  de  Miranda  arma« 
da  y  equipada  en  Nueva-Tork; 

i\  A  todas  las  reclamaciones  de  los  stibditos  de  S.  M.  C.  contra  el 
Gobiemo  de  los  Estados-Unidos,  procedentes  de  presas  y  confiscai- 
ricnes  injustas,  asl  en  la  mar  como  en  los  puertos  y  territorios  de 
loB  Estados-Unidos; 

5^  A  todas  las  reclamaciones  de  los  sdbditos  de  S.  M.  C.  contra  el 
Gobiemo  de  los  Estados-Unidos  en  que  se  haya  reclamado  la  inter- 
posicion del  Gobierno  de  Espana  dntes  de  la  fecha  de  este  tratado  y 
uesde  la  fecha  del  convenio  de  1802,  6  que  hayan  sido  presentadas  al 
Departamento  de  Estado  de  S.  M.  6  d  su  Ministro  en  los  Estados- 
Umdos. 

Las  altas  partes  contratantes  renuncian  recfprocamente  todos  su&r 
derechos  6.  indemnizaciones  por  cualquiera  de  los  dltimos  aconteci- 
ittientos  y  transacciones  de  sus  respectivos  comandantes  y  oficiales 
en  las  Ploridas. 

T  los  Estados-Unidos  satisfar&i  los  perjuicios,  si  los  hubiese  habi- 
do,  que  los  habitantes  y  oficiales  espanoles  justifiquen  legalmente 
haber  sufrido  por  las  operaciones  del  ejercito  americano  en  ellas. 

AETICULO  X. 

Queda  anulado  el  convenio  hecho  entre  los  dos  gobiemos  en  11 
dft  Agosto  de  1802,  cuyas  ratificaciones  fueron  cangeadas  en  21  de 
Diciembre  de  1818. 

ABTIGULO  XL 

Los  Estados-Unidos  descargando  &  la  Espana  para  lo  sucesivo  de 
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todas  las  reclamaciones  de  sns  ciudadanos  &  que  se  extienden  h& 
renuncias  hechas  en  este  tratado  y  d^ndolas  por  enteramente  can- 
celadas,  toman  sobre  si  la  satisfaccion  6  pago  de  todas  alias,  hasta 
la  cantidad  de  cinco  millones  de  pesos  fuertes. 

El  Senor  Presidente  nombrara,  con  consentimiento  y  aprobacioQ 
del  Senado,  una  comision  compuesta  de  tres  comisionaaos,  cindada- 
jios  de  los  Estados-XJnidos,  para  averignar  con  certidumbre  el  impor- 
te  total  y  justificacion  de  estas  reclamaciones;  la  cual  se  rennirdenla 
ciudad  de  Wasbington,  y  en  el  espacio  de  tres  anos  desde  sn  reunion 
primera,  recibird,  examinar^  y  decidird  sobre  el  imports  y  jastifica- 
cion  de  todas  las  reclamaciones  arriba  expresadas  y  descritas.  Los 
dichos  comisionados  prestar^n  juramento,  que  se  anotar^  en  los  cTlade^ 
nos  de  sus  operaciones,  para  el  desempeno  fiel  y  eficaz  de  sns  deberes; 
y  en  caso  de  muerte,  enfermedad  6  ansencia  precisa  de  algtino  do 
ellos,  serd  reemplazado  del  mismo  modo  6  por  el  Senor  Presidente 
de  los  Estados-tJnidos,  en  ansencia  del  Senado.  Los  dichos  comisio- 
nados^se  hallarin  autorizados  para  oir  y  examinar  bajo  juramenio 
cnalquiera  demanda  re'latiya  &  dicbas  reclamaciones  y  para  recibii 
los  testimonios  ant^nticos  y  conyenientes  relativos  &  ellas.  El  Go- 
biemo  espanol  suministrard  todos  aquellos  docnmentos  y  aclara- 
ciones  que  esten  en  su  poder,  para  el  ajuste  de  las  expresaoas  redar 
piaciones,  segun  los  principios  de  justicia,  el  derecho  de  gentes  y  bs 
estipulaciones  del  tratado  entre  las  dos  partes,  de  27  de  Octubre  dfl 
1795,  cuyos  documentos  se  especificar^n  cuando  se  pidan  &  instanea 
de  dichos  comisionados. 

Los  Estados-Unidos  pagardn  aquellas  reclamaciones  que  sean  ai- 
mitidas  y  ajustadas  por  los  dichos  comisionados  6  por  la  mayor  par- 
te de  ellos,  hasta  la  cantidad  de  cinco  millones  de  pesos  faertes,  sea 
inmediatamente  en  su  Tesorerfa  6  por  medio  de  una  creacion  de 
fondos  con  el  interns  de  un  seis  por  ciento  al  ano,  pagaderos  de  los 
productos  de  las  ventas  de  los  terrenos  baldios  en  los  territorios 
aqui  cedidos  &  los  Estados-XTnidos  6  de  cualquiera  otra  manera  qne 
el  Congreso  de  los  Estados-Unidos  ordene  por  ley.  Se  depositaras 
despues  de  concluidas  sus  transacciones  en  el  Departamento  de  Es- 
tado  de  los  Estados-XJnidos  los  cuadernos  de  las  operaciones  de  los 
dichos  comisionados  juntamente  con  los  documentos  que  se  les  pre- 
sente  relativos  &  las  reclamaciones  que  deben  ajustar  y  decidir;  y  sb 
entregardn  copias  de  ellos  6  de  parte  de  ellos  al  Gobierno  espanol,  J 
ilpeticion  de  su  Minis tro  en  los  Estados-Unidos,  si  lo  solicitase. 

AETICULO  Xn. 

El  tratado  de  llmites  y  navegacion  de  1795  queda  confirmado  en 
todos  y  cada  uno  de  sus  articulos,  excepto  los  articulos  2,  3,  4,  21  v 
la  2*  clausula  del  22  que,  habiendo  sido  alterados  por  este  tratado  (> 
cumplidos  enteramente,  no  pueden  tener  valor  alguno. 

Con  respecto  al  articulo  15  del  mismo  tratado  de  amistad,  Kmites 
y  navegacion  de  1795,  en  que  se  estipula  que  la  bandera  cubre  la 
propiedad,  ban  convenido  las  dos  altas  partes  contratantes  en  qne 
esto  se  entienda  asi  con  respecto  d  aquellas  potencias  que  reconoz- 
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can  este  principio;  pero  que  si  una  de  las  dos  partes  contratanies 
estuviese  en  guerra  con  una  tercera^  y  la  otra  neutral^  la  bandera  de 
esta  neutral  cubrird  la  propiedad  de  los  enemigos  cujo  Gobierno 
reconozca  este  principioi  y  no  de  otros. 

AETICULO  Xm 

Deseando  ambas  potencias  contratantes  favorecer  el  comercio  re- 
ctproco,  prestando  cada  una  en  sus  puertos  todos  los  auxilios  conve- 
mentes  a  sus  respectivos  buques  mercantes,  ban  acordado  en  bacer 
aprebender  y  entregar  los  marineros  que  deserten  de  sus  buques  en 
los  puertos  de  la  otra,  &  instancia  del  Consul;  quien  sin  embargo  de- 
bera  probar  que  los  desertores  pertenecen  &  los  buques  que  los  re- 
daman,  manifestando  el  documento  de  costumbre  en  su  nacion:  esto 
es,  que  el  Consul  espanol  en  puerto  americano  exbibird  el  roll  del 
buque,  j  el  Consul  americano  en  puerto  espanol  el  documento  cono- 
cido  bajo  el  nombre  de  articles;  y  constando  en  uno  u  otro  el  nombre 
6  nombres  del  desertor  6  desertores  que  se  redaman,  se  proceder^ 
al  arresto,  custodia  y  entrega  al  buque  &  que  correspondan. 

ABTICULO  XIV- 

Los  Estados-ITnidos  certifican  por  el  presente  c^ue  no  ban  recibido 
eompensacion  alguna  de,  la  Francia  por  los  perjuicios  que  sufrieron 
de  sus  corsarios,  consules  y  tribunales  en  las  costas  y  puertos  de  Es- 
pana,  para  cuya  satisfacdon  se  provee  en  este  tratado,  y  presentar^ 
luia  relacionjustificada  de  las  presas  bechas  y  de  su  verdadero  valor, 
para  que  la  E3pana  pueda  servirse  de  ella  en  la  manera  que  m^  juz- 
gue  justo  y  conveniente, 

.  AETICULO  XV. 

Los  Estados-XJnidos,  para  dar  &  S.  M.  C.  una  prueba  de  sus  deseos 
de  cimentar  las  relaciones  de  amistad  que  existen  entre  las  dos  na- 
ciones  y  de  favorecer  el  comercio  de  los  subditosde  S.  M.  C,  convie- 
iien  en  que  los  buques  espanoles  que  vengan  solo  cargados  de  pro- 
dnetos  de  sus  frutos  6  manufacturas,  directamente  de  los  puertos  de 
Espana  6  de  sus  colonias,  sean  admitidos  por  el  espacio  de  doce  anos 
en  los  puertos  de  Panzacola  y  San  Agustin  de  las  Ploridas,  sin  pagar 
Da^s  derechos  que  sus  cargamentos  ni  mayor  derecho  de  tonelaje  que 
d  que  paguen  los  buques  de  los  Estados-Unidos.  Durante  este  tiem- 
po  ninguna  nacion  tendra  derecho  dlos  mismos  privilegios  en  los  ter- 
ritorios  cedidos.  Los  doce  anos  empezardn  6.  contarse  tres  meses  des- 
pnes  de  haberse  canjeado  las  ratificaciones  de  este  tratado. 

AJRTICULO  XVI. 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  en  debida  forma  por  las  partes 
contratantes  y  las  ratificadones  se  canjearin  en  el  espacio  de  seis  me- 
aes  desde  esta  fecba,  6  mds  pronto  si  es  posible. 
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En  f ^  de  lo  cnal,  nosotros  los  infirascritos  Plenipotendarios  de  S.  M.  CL 
y  de  loB  Estados-XTnidos  de  America  hemos  firmado,  en  yirtod  da 
nnestros  poderes,  el  presente  tratado  de  amistad,  arreglo  de  difeien* 
cias  7  llmites,  y  le  hemos  puesto  nuestros  sellos  respectiyos. 

Hecho  en  Washington,  a  22  de  Febrero  de  1819. — (Firmado.)--iMi 
de  Onis, — (Firmado.) — John  Quincy  Adams. 

Es  copia. — ^Una  rubtica. 


Exmo.  Senor: 

Habi^ndose  ya  despachado  el  correo  que  Ueva  al  Ministro  de  S.  E 
«n  los  Estados-XTnidos  la  ratificaoion  del  tratado  de  If  mites,  indem- 
nizaciones  y  arreglo  de  diferencias  concluido  en  Washington  en  21 
de  Febrero  de  1819,  de  que  ya  tiene  V.  E.  copia  para  noticia  del  Mi- 
nisterio  de  su  cargo,  lleva  asimismo  las  instrucciones  correspondien- 
tes,  no  solo  para  que  procure  aquel  Ministro  sacar  el  partido  posible 
en  el  asunto  de  las  tierras  baldias,  con  arreglo  &  los  deseos  deS.lL 
y  d  las  intenciones  de  las  cortes,  sino  tambien  para  que  en  el  tiempo 

Smodo  de  verificar  la  entrega  de  las  Floridas  se  proceda  con  las 
ebidas  precauciones,  &  fin  de  salvar  y  aprovechar  todos  los  efectos 
pertenecientes  &  la  Nacion  en  aquellas  provincias  y  que  puedan  ser 
conducidos  d  otros  puntos  de  las  posesiones  espanolas  que  in6s  con- 
venga  al  servieio  publico.  Asimismo  se  hacen  &  dicho  Ministro  lis 
prevenciones  oportunas  acerca  de  los  habitantes  europeos  y  de  Ul- 
tramar que  residen  en  las  Floridas  y  sobre  las  tribus  indias  que  pi»- 
blan  acjuellos  territorios,  remitiendole  tambien  la  Eeal  Cedula  ori^ 
nal  dirigida  al  capitan  general  de  las  dos  Floridas,  en  virtud  de  b 
cual  debe  efectuarse  la  entrega,  cuya  copia  aoompano  &  Y.  E.  adjunts 
bajo  el  numero  1. 

Como  es  necesaria  la  cooperacion  del  Ministerio  del  car^o  de  V.  E 

Jr  de  la  Gobernacion  de  Ultramar,  para  que  tengan  cumpudo  efecto 
as  disposiciones  de  S.  M.  en  los  diierentes  particulares  que  abrazan 
dichas  instrucciones,  me  ha  parecido  indispensable  pasar  d  manos  de 
V.  E.,  bajo  el  numero  2.,  una  copia  literal  de  aquellos  articulos  de  1m 
mismas  que  tengan  relacion  con  el  Ministerio  de  su  cargo,  ^  fin  de 
que,  en  Tista  de  ellos,  pueda  procederse  por  V.  E.  &  comunicar  con  1» 
posible  brevedad  los  avisos  correspondientes  &  las  autoridades  de  1» 
isla  de  Cuba,  Provincias  intemas  y  Nueva  Espana  que  deban  contii- 
buir  &  realizar  las  rectas  intenciones  de  S.  M.  Adem^s  de  las  precau- 
ciones  y  disposiciones  insinuadas  en  dichos  articulos  de  las  mstruo- 
ciones,  puede  V.  E.  por  su  parte  tomar  todas  aquellas  que  oonoeptae 
utiles  al  servicio  publico,  con  tal  que  no  se  opongan  al  tenor  ae  h 
estipulado  del  tratado,  ni  al  contenido  de  la  Eeal  Cedula;  pues  como 
lo  uno  y  lo  otro  obliga  del  modo  m^s  solemne  al  Gobiemo  de  &  M- 
desde  el  momento  que  esten  canjeadas  las  ratificaciones,  debe  cam- 
plirse  con  la  m&a  escrupulosa  exactitud.  Seria  hacer  acravio  ^  lap^ 
netracion  de  V.  E.  el  detenerme  con  este  motivo  &  aemostrarle  1» 
nueva  importancia  polltica  que  de  resultas  del  presente  arreglo  otai 
los  Estados-Unidos  adquiere  la  provincia  de  Texas  y  labahladeStfi 
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Bernardo,  y  la  necesidad  de  que  el  Gobiemo  se  ocnpe  con  la  m^s  s^ 
ria  atencion  en  todo  lo  que  sea  relative  &  la  oonBervacion  y  defensa 
de  aqnella  importante  frontera,  que  no  siendo  ya  litigiosa,  mediante 
la  renuncia  solemne  <jue  hacen  en  el  mismo  tratado  los  Estados- 
Unidos  de  las  pretensiones  que  tenian  de  llevar  los  llmites  de  laLui- 
siana  hasta  Eio  Bravo,  nos  deja  todas  las  facilidades  imaginables 
para^tomar  sin  contradiccion  alguna  cuantas  precauciones  se  crean 
conducentes  para  ta  seguridad  de  las  preciosas  posesiones  de  Nueva- 
Espana  y  Nuevo-M^xico,  cuyo  antemural  es  la  expresada  provincia 
de  Texas  y  demas  territorios  contiguos  &  la  llnea  divisoria  descrita 
por  el  Tratado.  Dios  guarde  &  V.  E.  muchos  anos. — Palacio, 

de  Octubre  de  1820. — Evaristo  Perez  de  Castro, — Se- 
Sor  Secretario  del  Despacho  de  la  Guerra. 
Es  copia.' — ^Una  rubnca. 


Don  Fernando  S^timo,  por  la  gracia  de  Dios  y  por  la  Oonstitucion 
de  la  Monarquia  Espanola,  Bey  de  las  Espanas:  A  vos  el  Capitan 
general  y  Gobemador  de  la  Isla  de  Cuba  y  de  las  dos  Floridas,  sa- 
bed:  jnie  por  un  tratado  celebrado  en  la  ciudad  de  Washington  & 
veintidos  de  Febrero  del  ano  pasado  de  mil  ochocientos  diez  j  nue- 
ve,  por  Plenipotenciarios  debidamente  autorizados,  con  el  ob]eto  de 
arreglar  las  diferencias  que  ban  existido  entre  el  Gobiemo  de  Espa- 
iftj  el  deles  Estados-Unidos  de  America  y  los  limites  de  sus.respec- 
tivos  territorios,  se  estipulo  la  cesion  por  parte  de  Espana  &  los  Es- 
tados-Unidos de  todos  los  que  estdn  situados  al  Este  del  Misisipi, 
conocidos  con  los  nombres  de  Florida  Oriental  y  Occidental,  compren- 
diendose  en  dicha  cesion  las  islas  adyacentes  y  dependientes  de  las 
dos  Floridas,  con  los  sitios,  plazas  publicas,  terrenes  baldios,  edificios 
publicos,  fortificaciones,  casernas  y  otros  edificios  que  no  sean  pro- 

Siedad  de  algun  individuo  particular,  con  los  archives  y  documentos 
irectamente  relatives  &  la  propiedad  y  soberanla  de  dichas  dos  pre- 
vincias,  previni^ndose  al  mismo  tiempo  que  &  los  habitantes  de  los 
territories  asi  cedides  se  les  conservarA  el  ejercicie  libre  de  su  reli- 

tion  sin  restriccion  alguna;  y  que  &  todos  los  que  quisieren  trasla^ 
arse  d  los  dominies  espanoles  se  les  permitir^,  para  que  puedan 
mejor  verificarle,  la  venta  6  extraccion  de  sus  efectos  en  cuaiquiera 
tiempo,  sin  que  pueda  exigirseles  per  el  Gobiemo  americano  en  uno 
ni  otro  case  dereche  alguno;  y  g^ue  aquellos  que  prefieran  permane- 
cer  en  las  Floridas  seran  admitidos  lo  m^s  prontoposible  al  gece  de 
todos  los  dereches  de  ciudadanes  de  los  Estados-Unidos;  anadiendo- 
se  por  otro  articulo  del  mismo  tratado  que  los  eflciales  y  tropas  es- 
pafiolas  evacuar^n  los  expresados  territories  cedides  &  los  Estados- 
Unidos,  seis  meses  despues  del  |cange  de  la  ratificacien  del  mismo 
tratado  6  dntes  si  fuese  posible,  y  dar^n  pesesien  de  ellos  &  los  efi- 
ciales  6  comisionados  de  les  Estados-Unidos  debidamente  autoriza- 
dos  parar  recibirles;  y  que  los  Estados-Unidos  preveerin  los  traspor- 
tes  y  escolta  necesaries  para  llevar  &  la  Habana  los  oficiales  ^  tropas 
espanolas  y  sus  equipages.  Y  habiende  ye  censiderado  y  exftminado 
el  tenor  de  los  artlcTUos  del  tratado,  precedida  la  anuencia  y  autori- 
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zacion  de  las  Cortes  generales  de  la  Nacion  por  lo  respective  &  la  ex* 

Sresada  cesion,  he  tenido  &  bien  aprobar  y  ratificar  el  referido  trata- 
o,  ouya  ratificacion  deber^  ser  cangeada  en  Washington  con  la  qua 
se  formalice  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos,  con  acuerdo  y 
consentimiento  del  Senado  de  los  mismos;  desde  cuyo  cange  comen- 
zarii  el  dicho  tratado  &  ser  obligatorio  para  ambos  gobiernos  y  sns 
respectivos  ciudadanos.  Por  tanto,  os  mando  y  ordeno  que  precedien- 
do  el  aviso  que  se  os  dar^  oportunamente  por  mi  Ministro  plenipoten- 
ciario  y  Enviado  extraordiuario  en  Washington,  de  estar  cangeadas 
las  ratificaciones,  procedais  &  dar  por  vuestra  parte  las  disposiciones 
convenientes  para  que  en  el  termino  de  seis  meses  contados  desde  la 
fecha  del  cange  de  las  ratificaciones,  <5  dntes  si  fuese  posible,  evacuen 
los  oficiales  y  tropas  espanolas  los  territories  de  ambas  Floridas  y 
se  ponga  en  posesion  de  ellos  &  los  oficiales  6  comisarios  de  los  Esr 
tados-Unidos  debidamente  autorizados  para  recibirlos;  en  la  inteligen- 
cia  de  que  los  Estados-Unidos  proveeran  los  trasportes  y  escolta  ne- 
cesarios  para  llevar  d  la  Habana  los  oficiales  y  tropas  espanolas  y  sus 
equipages.  Dispondreis  al  propio  tiempo  la  entrega  de  las  islas  ad- 
yacentes  y  dependientes  de  las  dos  Floridas  y  de  los  sitios,  plants 
publicas,  terrenos  baldios,  edificios  publicos,  fortificaciones,  casemas 

}r  otros  edificios  que  no  sean  propiedad  de  algun  individuo  particu- 
ar,  como  tambien  la  de  los  archives  ydocumentos  directamente  rela- 
tivos  &  la  propiedad  y  soberania  delas  mismas  dos  Provincias,  po- 
niendolos  a  disposition  de  los  comisarios  u  oficiales  de  los  Estados- 
Unidos  debidamente  autorizados  para  recibirlos;y  todos  los.  demas 
papeles  y  los  efectos  que  pertenezcan  d  la  Nacion  y  no  se  haUan 
comprendidos  y  mencionados  en  lag  expresadas  cldusulas  de  la  ce- 
sion, los  hareis  conducir  y  trasportar  i  otro  punto  de  las  posesiones 
espanolas  que  pueda  ser  mds  conveniente  al  servicio  publico.    Asi- 
mismo  dispondreis  que  dntes  de  la  entrega  se  haga  saber  por  edictos 
&  todos  los  actuales  habitantes  de  las  Floridas  la  facultad  q^ue  tienen 
de  trasladarse  &  los  territories  y  dominies  espanoles,  permitiendose- 
les  por  los  Estados-Unidos  en  cualquiera  tiempo  la  venta  6  extrae- 
cien  de  sus  efectos  para  dicha  traslacion,  sin  exigirseles  derecho  al- 
ffune  por  el  Gobieme  Americano;  y  tambien  las  ventajas  estipuladas 
a  favor  de  aquellos  que  prefieran  permanecer  en  las  Floridas;  &  los 
cuales  he  querido  dar  esta  iiltima  prueba  de  la  proteccion  y  afecto 
que  siempre  han  experimentado  bajo  la  dominacien  espanola    De 
la  entrega  que  hagais  6  se  haga  per  delegacien  vuestra,  en  la  forma 
que  queda  expresada,  tomareis  e  hareis  que  se  tome  el  correspon- 
diente  recibo  en  forma  autentica,  para  vuestro  descargo,  y  a  fin 
de  que  procedais  con  enter o  cenecimiento  en  el  desempeno  de  es- 
ta comision,  se  os  pasard  tambien  por  mi  Ministro  Plenipotenciario 
en  Washington  una  cepia  autorizada  del  referido  tratado  de  veinte  y 
dos  de  Febrere  de  mil  echecientos  diez  y  nueve,  con  insercion  de  las 
ratificaciones  de  ambas  partes  y  de  la  certtficacion  respectiva  al  cange 
de  las  mismas,  de  cuyos  documentes  y  de  esta  mi  Beal  Cedula  pasa- 
reis  un  traslado  en  forma  fehaciente  dies  Gobernadores  de  aml)as  Flo- 
ridas y  d  la  persona  6  personas  que  en  vuestro  nombre  hayan  de  veri- 
ficar  la  entrega,  no  haciendese  per  ves  misme.    Tedo  lo  cual  ejecuta- 
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leis  bien  y  cumplidamente  en  la  forma  que  os  dejo  prevenida,  por 
convenir  asi  al  servicio  publico,  dandome  aviso  de  haberlo  yerificado, 
per  conducto  de  mi  inlrascrito  Secretario  del  Despacho  deEstado, 
i)ada  en  Madrid  &  veinte  y  cuatro  de  Octubre  de  mil  oohocientos 
Tointe, 

Yo  d  Bey. 

iNSTRUCdONES  COHUNIOADAS  AL  MiNISTRO  DE  Su  MaJESI^AD  CaT(5lICA 

EN  LOS  ESTADOS-XJlODOS  DE  AmERLCA. 

(Extracto.) 


9**.  Ftesentada  de  un  modo  6  de  otro  la  ratificacion  de  S.  M.  y  can- 
geada  con  la  de  los  Estados-Unidos,  es  muy  probable  que  ese  Gobier- 
no  pregnnte  &  V.  S.  si  est^  autorizado  para  comnnicar  6,  los  jefes  de 
las  Floridas  las  6rdenes  relativas  &  su  entre^a.  Para  este  caso  se  re- 
mited  V.  S.,  bajo  la  carpeta  numero  4,  la  adjunta  Keal  Oedula  de  en- 
trega  dirigida  al  Gobernador  de  la  Habana  como  Capitan  general  de 
las  dos  Floridas;  pero  V.  S.  se  desentender^  por  el  pronto  de  que  la 
tiene  en  su  poder,  mientras  no  le  pregunten,  y  no  se  apresurara  d.  en- 
tregarla  hasta  que  la  pidan,  pues  aunque  la  mente  del  Bey  no  es  que 
86  oilate  la  entrega  todos  los  seis  meses  contados  desde  el  cange  de 
las  ratiflcaciones  que  jjreviene  el  tratado,  tampoco  conviene  que  se 
Terifique  con  precipitacion  por  razon  de  que  deoe  darse  tiempo  para 
algonas  precauciones  y  providencias  que  hay  que  tomar  ^tes  de  la 
evacuacion.  Segun  el  articulo  2**  del  tratado,  aparece  que  solo  debe 
entregarse  lo  material  de  las  fortificaciones  y  ae  ningun  modo  la  ar- 
tilleria,  municiones,  pertrechos,  armas  y  todo  lo  que  es  ramovible  y 
corresponde  &  la  Nacion.  El  Gobierno  se  propone  mancjiar  la  trasla- 
cion  de  estos  efectos  &  algun  punto  de  los  dominios  espanoles  donde 

Suedan  ser  de  utilidad,  sobre  cuyo  punto  se  comunicarAn  ordenes 
esde  aqui  al  capitan  general  de  la  Habana  y  al  comandante  gene- 
ral de  provincias  mternas.  El  trasporte  de  la  guarnicion  de  las  Flo- 
ridas a  la  Habana  debe  hacerlo  a  su  costa  el  Gobierno  Americano, 
Begun  el  tenor  del  articulo  7**  del  tratado;  y  sobre  el  modo  de  verifi- 
carlo  con  comodidad  de  las  mismas  tropas  y  oficiales  deber^  V.  S. 
ponerse  de  acuerdo  con  ese  Gobierno,  entendiendose  tambien  sobre 
ello  con  el  capitan  general  de  la  Habana  y  con  los  Gobemadores  de 
las  dos  Floridas,  &  los  cuales  y  al  Virey  de  Mexico  remitir^  V.  S.  en 
algtma  oportunidad  que  se  presente,  una  copia  literal  del  tratado  y 
ratiflcaciones  y  de  la  certificacion  del  cange  ae  estas,  para  su  debida 
inteligencia. 

10°.  El  articulo  5**  que  trata  de  la  facultad  concedida  a  los  habitan- 
tes  de  la  Florida  de  trasladarse  &  los  dominios  espanoles  puede  ser 
aplicable  segun  su  tenor  &  tres  clases  de  personas  esencialmfente  dife- 
rentes  entre  si:  1%  los  pocos  espanoles  europeos  6  ultramarinos  que 
existen  en  las  Floridas,  y  en  cuanto  &  estos  no  ofrece  dificultad  el 
citado  articulo  en  toda  su  latitud:  2*,  los  extranjeros  y  aventureros, 


148  TRATADOS  t  CONVENOIONES 

muchos  de  ellos  anglo-americanos  que  frecuentemente  han  solido 
avecindarse  oresidir  temporalmente  en  las  Floridas,  por  losparticn- 
lares  privilegios  de  aqueUa  Provincia  dispensada  del  rigor  de  la  ley 
de  Indias.  Con  respecto  &  estos  debe  procederse  con  algnna  cantela 
y  precaucion,  para  evitar  que  &  pretexto  de  habitantes  de  la  Florida 
puedan  introducirse  aventureros  en  Nueva-Espana,  Provincias  inter- 
nas  ti  otros  puntos  arriesgados  de  Ultramar;  teniendose  presentes  loa 
perjuicios  que  aun  en  la  misma  Florida  nos  han  causado  frecuente- 
mente en  diferentes  tiempos  dichos  aventureros,  como  el  llamado 
Bowley,  los  hermanos  Kimper  y  otros.  Con  respecto  d  estos  extran- 
jeros  debe  interpretarse  el  articulo  5*  segun  el  tenor  de  la  ley  de  In- 
dias y  ordenes  que  rijan  en  los  respectivos  puntos  de  Ultramar  & 
donde  piensen  trasladarse,  acerca  de  la  admision  6  no  admision  en 
ellos  de  extranjeros  que  no  esten  naturalizados:  3',  las  tribos  de  In« 
dios  que  puebian  las  Floridas.  Estas  Uaman  mucho  la  atencion  dd 
Gobierno,  pues  sabiendose  que  aquellos  indios  son  enemigos  aoer- 
rimos  de  los  anglo-americanos  y  que  estos  tirardn  &  exterminarlos  y 
quitarles  sus  tierrsbS  y  establecimientos,  acaso  seria  una  adquisicion 
yentajosa  para  nosotros  el  permitirles  trasladarse  con  sus  familias  i 
nuestra  frontera  y  posesiones  &  las  orillas  del  rio  Rojo  de  Natchito^ 
ches  y  del  Sabina  y  demas  puntos  y  aguas  de  la  Provincia  de  Texas, 
siendo,  como  son,  naciones  belicosas  y  que  viven  satisfeclias  de  nue&- 
tro  Gobierno  por  el  buen  trato  qne  siempre  han  ex;perimentado,  al 
paso  que  detestan  6  los  americanos,  lo  que  los  constituye  muy  bue- 
nas  atalayas  para  la  citada  nueva  frontera.  Este  punto  es  digno  de 
la  consideracion  del  Gobierno  y  de  los  capitanes  generales  de  la  la- 
la  de  Cuba  y  provincias  internas,  que  deberdn  remithr  &  la  Corte  sus 
informes  soore  el  particular;  y  los  Gobemadores  de  las  Floridas  po- 
dr^n,  entre  tanto,  tratarlo  y  conferenciarlo  con  los  caciques  y  perso- 
nas  principales  de  los  mismos  indios,  procediendo  con  pruaencia  y 
cautela  y  aparentando  en  todo  caso  que  son  los  mismos  indios  los  que 
solicitan  la  traslaoion  y  asilo  en  nuestro  territorio  al  tenor  del  refendo 
articulo  5°.  El  dar  algun  tiempo  &  los  Gobernadores  de  la  Florida  pa- 
ra ventilar  este  punto  respectivo  &  los  indios,  es  uno  de  los  motives 
para  desear  ^ue  no  se  precipite  demasiado  la  entrega,  mientras  no 

Sase  el  termino  prefijado;  aunque  tampoco  quiere  S.  M.  que  se  use 
e  todo  el  basta  el  ultimo  momento. 

11°.  Otro  punto  igualmente  digno  de  atencion  es  el  que  contiene 
el  pArrafo  5**  del  articulo  9"  del  tratado,  por  el  cual  se  establece  ter- 
minantemente  que  "el  Gobierno  americano  renuncia  &  todas  las  re- 
"clamaciones  de  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  contra  el  Go- 
"bierno  de  Espana,  en  que  se  hava  reclamado  la  interposicion  del 
"Gobierno  de  los  Estados-Unidos  antes  de  la  fecha  del  presente  tr»- 
"tado  y  desde  la  fecha  del  convenio  de  1802,  6  que  se  hayan  presen- 
"tado  al  Departamento  de  Estado  de  los  Estados-Unidos  6  ^  su  Mi- 
"nistro  en  Espana."  Este  pdrrafo  nos  proporciona  el  medio  de  des- 
cartarnos  enteramente  y  de  que  sean  saldadas  con  tierras  de  la  Flo- 
rida muchas  reclamaciones  de  consideracion  que  se  hallaban  pendien- 
tes  contra  la  Hacienda  de  Espana;  y  al  mismo  tiempo  que  ha  mand&- 
do  S.  M.  se  busquen  y  anoten  en  el  archivo  de  este  Mimsterio  y  en  el 
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de  Hacienda  de  Espana  6  Indias  todas  las  reclamaciones  que  haya 
pendientes  de  esta  clase,  quiere  que  V.  S.  cuide  tambien  de  hacer 
entresacar  todas  las  que  haya,  6  de  que  conste  en  el  archivo  de  esa 
Legacion,  remitiendome  noticia  circunstauciada  de  ellas,  d  fin  de  que 
88  encuentren  aqui  todas  reunidas  para  nuestro  descargo  en  todo 
evento. 

13**.  Sobre  la  organizacion  de  la  comision  de  limites  que  debe  de- 
marcar  la  nueva  linea  divisoria  al  tenor  de  los  articulos  3**  y  4°  del 
tratado,  se  comunicar^n  6,  Y.  S.  las  resoluciones  que  S.  M.  tenga  & 
bien  tomar  luego  que  se  reciba  aqui  la  noticia  de  estar  cangeadas  las 
xatificaciones. 

14**.  Estas  son  las  principales  advertencias  que  S.  M.  ha  tenido  por 
conveniente  mandar  que  se  hagan  &  Y.  S.  al  tiempo  de  remitirle  la 
ratificacion  del  tratado.  Para  todo  lo  que  no  se  halle  expresamente 
prevenido  en  ellas,  se  atendrd  Y.  S.  &  su  mente  y  espiritu  en  cuanto 
sea  posible;  bajo  la  inteligencia  de  que  el  objeto  y  el  deseo  de  S.  M. 
es:  1",  que  atienda  ante  todas  cosas  &  que  se  efectue  la  ratificacion  del 
tratado  y  se  asegure  la  linea  divisoria  estipulada  y  la  terminacion 
delpunto  de  indemnizaciones:  2%  que  siempre  que  se  pueda  sin  com- 
prometer  este  objeto  primario  y  principal,  sacar  algun  partido  en 
tiansaccion  sobre  el  punto  de  la  concesion  de  tierras,  o  en  defecto  de 
esto,  sobre  el  puuto  de  la  garantfa  o&ecida  en  1803,  se  saque  uno  u 
otro  en  la  forma  que  sea  posible,  se^n  queda  ya  indicado  en  su  lu- 
gar;  pero  repitiendo  que  esto  ser^  sin  comprometer  en  ningun  caso 
los  puntos  y  objetos  principales;  pues  la  contestacion  que  S.  M.  es- 
pera  de  resultas  de  estos  pliegos  es  la  del  cange  de  las  ratificacio- 
lies  en  todo  evento:  S"",  que  exija  Y.  S.  de  Mr.  Adams  y  de  ese  Qobier- 
no  las  ordenes  y  precauciones  ofrecidas  para  contener  la  pirateria  y 
para  que  tenga  su  cumplimiento  el  artlculo  14  del  tratado  de  179§, 
como  exije  laTt>uena  fe  y  el  honor  de  los  Estados-Unidos:  4°^  que  sin 
demorar  extraordinariamente  la  entrega  de  las  Eloridas,  tampoco  se 
precipite  demasiado,  y  se  haga  un  uso  prudente  de  la  parte  del  ter- 
niino  concedido  por  el  tratado  en  cuanto  sea  necesario  para  hacer 
la  evacuacion  en  los  terminos  convenientes  y  sacando  el  partido  que 
queda  indicado:  5**,  que  nos  proveamos  de  todos  los  documentos  nece- 
sarios  asi  para  poder  descartarnos  de  todas  las  reclamaciones  de  ciu- 
dadanos  de  los  Estados-Unidos  con  arreglo  al  pdrraio  5"*  del  artlculo 
9"  del  tratado,  como  para  poder  dirijir  al  Gobierno  de  Francia  las  re- 
clamaciones correspondientes  al  tenor  del  articulo  14  del  mismo:  6% 
que  oportunamente  comunique  Y.  S.  las  noticias  y  advertencias  cor- 
respondientes &  los  Jefes  de  Habana  y  Eloridas  y  demas  &  quienes 
corresponda,  para  que  todos  puedan  concurrir  por  su  parte  al  cum- 
plimiento de  las  rectas  intenciones  de  S.  M. 


Por  orden  de  la  Begencia  interina  Gobernadora  del  Imperio  se 
mando  impamir  el  tratado  de  22  de  Eebrero  de  1819  con  las  dos  no- 
tas  fliguientes: 
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Primera.  El  tratado  fue  ratificado  por  S.  M.  C.  el  de  da 

1821,  con  previa  aprobacion  de  las  Cortes  de  Espana. 

Segunda.  La  linea  recta  que  se  ha  de  tirar  desde  el  grado  42  de 
latitud  septentrional  Mcia  el  mar  del  Sur  viene  &  corresponder  entra 
el  cabo  Orfod  v  el  Puerto  de  San  Jorge,  quedando  de  consiguiente 
dentro  de  los  limites  del  Imperio  Mexicano  todos  los  terrenos  qne 
bana  el  rio  de  San  Francisco  en  la  alta  California  y  los  que  se  le  m- 
corporan. 

Primera  Secretarla  de  Estado. — ^Departamento  del  Exterior.— H 
Exmo.  Sr.  Presidente  interino  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  se 
ha  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — "El' Vice-Presidente 
de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  en  ejercicio  del  Supremo  poder 
Ejecutivo,  &  todos  los  que  las  presentes  ^deren,  sabed: — Que  habieo- 
dose  concluido  y  firmado  en  esta  capital  el  dia  once  de  Airildelpre- 
sente  ano,  un  Tratado  de  Amistad,  Comercio  y  Navegacion  entrelos 
Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-U nidos  de  America,  por 
medio  de  Plenipotenciarios  de  ambos  Gobiernos,  autorizados  debida 
y  respectivamente  para  este  efecto,  cuyo  Tratado  es  en  la  forma  y  te- 
nor siguiente: 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  America 
deseosos  de  afirmar  sobre  bases  solidas  las  relaciones  de  amistad  j 
comercio  que  felizmente  existen  entre  ambas  Eepiiblicas,  han  resnel- 
to  fijar  de  una  manera  clara  y  positiva  las  reglas  que  han  de  obser- 
varse  en  lo  sucesivo  religiosamente  entre  ambas,  por  medio  de  tm 
tratado  de  Amistad,  Comercio  y  Navegacion.  Para  cuyo  importante 
objeto,  el  Vice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  en  ejer- 
cicio del  poder  Ejecutivo,  ha  conferido  plenos  poderes  al  Excelen- 
tisimo  Seiior  Don  Lucas  Alaman,  Secretario  de  Estado  y  del  Des- 

Eacho  de  Relaciones  Exteriores  e  Interiores,  y  al  Excelentisimo  Sr. 
>on  Rafael  Man^no,  Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Ha- 
cienda; y  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  America  al  ciuda- 
dano  de  los  mismos  Estados  Antonio  Butler,  Encargado  de  Negocios 
cerca  de  los  Estados-tJnidos  Mexicanos;  los  cuales,  despues  de  naber 
cambiado  sus  plenos  poderes,  han  convenido  en  los  articulos  sigoien- 
tes: 

ARTICULO  L 

Habr^  tma  firme,  inviolable  y  universal  paz  y  una  sincera  y  verd*- 
dera  amistad  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados- 
Unidos  de  America  en  toda  la  extension  de  sus  posesiones  y  territo- 
rios,  y  entre  sus  pueblos  y  ciudadanos,  respectivamente,  sin  distindoii 
de  personas  6  lugares. 

ARTICULO  n. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  Ain^rica> 
deseando  tomar  por  base  de  este  convenio  la  m^s  perfecta  igaaldad 
y  reciprocidad,  se  comprometen  mutuamente  &  no  conced#r  ningnn  &• 
vor  particular  &  otraa  naciones  en  lo  respectivo  &  comercio  y  naT^- 
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gacion  qne  no  venga  &  ser  inmediatamente  comun  &  la  otra  parte, 
la  cual  deberd  gozarlo  libremente,  si  la  concesion  fue  hecha  libre- 
mente,  6  bajo  las  mismas  condiciones,  si  la  concesion  fuese  condicio- 
naL 

ABTICULO  nL 

Los  cindadanos  de  los  dos  paises,  respectivamente,  tendr^nlibertad, 
franquicia  y  seguridad  para  ir  con  sus  bnqnes  y  cargamentos  &  todas 
las  plazas,  pnertos  y  rios  de  los  Estados- U  nidos  Mexicanos  y  los  Es- 
tados-Unidos  de  America  &  los  qne  &  otros  extranjeros  es  permitido 
ir,  entrar  y  permanecer  en  cnalquiera  parte  de  los  dichos  territorios 
respectivamente;  asi  como  arrendar  y  ocupar  casas  y  almacenes  para 
los  fines  de  su  comercio,  y  comerciar  en  ellos  en  toda  clase  de  pro- 
ductos,  manufacturas  y  mercancias;  y  en  general,  los  comerciantes  y 
negociantes  de  cada  nacion  gozardn  la  m^s  completa  proteccion  y 
seguridad  para  sn  comercio. 

X  no  pagar^n  otros  ni  mis  altos  dereolios,  impnestos  6  emolu- 
mentos,  cualesqniera  que  sean,  qne  los  qne  estfe  6  estuvieren  obliga- 
das  i  pagar  las  naciones  mds  favorecidas;  y  gozarin  todos  los  dere- 
chos,  privilegios,  exenciones,  con  respecto  a  la  navegaciony  comercio, 
que  los  cindadanos  do  la  nacion  m&B  favorecidagozeny  gozaren,  pero 
Bnjetossiempre  dlasleyes,nsosyestatntos  de  las  dos  naciones  respeo- 
tiyamente. 

li&  libertad  de  entrar  y  descargar  los  bnques  de  ambas  naciones  de 
que  habla  este  artlcnlo,  no  se  entenderi  que  autoriza  el  comercio  de 
escala  y  cabotaje,  permitido  solamente  &  los  bnqnes  nacionales. 


AETICULO  IV- 

No  se  impondrdn  otros  ni  mayores  derechos  &  la  importacion  en 
los  Estados-Unidos  de  America  de  artlcnlo  algnno  de  prodncto  na- 
tural 6  manufactnra  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  qne  los  que 
pagan  6  en  adelante  pagaren  los  mismos  6  semejantes  articulos  de 

froducto  natural  6  manufactnra  de  cnalquiera  otro  pais  extranjero. 
los  articulos  de  prodncto  natural  6  manufactnra  de  los  Estados- 
Unidos  Mexicanos  no  estardn  sujetos  en  su  introduccion  en  los  Es- 
tados-Unidos de  America  &  otros  ni  mds  altos  derechos  que  aquellos 
que  los  mismos  6  semejantes  articulos  de  cnalquiera  otro  pals  ex- 
franjero  paguen  ahora  6  puedan  pagar  en  adelante. 

No  se  impondrdn  mayores  derechos  en  los  Estados  respectivos  & 
la  exportacion  de  articulo  algnno  &  los  Estados  de  la  otra  Parte  con- 
tratante,  que  los  que  ahora  o  despues  sean  pagados  en  la  exportacion 
de  los  mismos  articulos  &  algun  otro  pals  extranjero;  ni  ninguna  pro- 
hibicion  seri  establecida  en  la  exportacion  6  importacion  de  cnal- 

Jnier  articulo,  prodncto  natural  6  manufactnra  de  los  Estados-Uni- 
08  Mexicanos  6  los  Estados-Unidos  de  America  respectivamente,  en 
alguno  de  ellos,  que  del  mismo  modo  no  se  establezca  igualmente  con 
respecto  &  otros  paises  extranjeros. 
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AETICULO  V. 

No  se  impondr^n  otros  ni  mis  altos  derechos  ni  cargas,  per  raaon 
de  toneladas,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  pr^ctico,  derechos  de 
salvamento  en  caso  de  p^rdida  6  naufragio,  ni  ningunas  otras  cargas 
locales,  en  ninguno  de  los  puertos  de  los  Estados-tJnidos  Mexicanos, 
&  los  buques  de  los  Estados-Unidos  de  America,  sino  los  qne  imicft- 
znente  pagan  en  los  mismos  puertos  los  buques  de  los  Estados-Uni- 
dos Mexicanos;  ni  en  los  puertos  de  los  Estados-Unidos  de  America 
se  impondrjin  &  los  buques  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  otras 
cargas  que  en  las  que  en  los  mismos  puertos  paguen  los  buques  ame- 
ricanos. 

AETICULO  VL 

Se  pa^ar^n  los  mismos  derechos  de  importacion  en  los  Estados- 
Unidos  Mexicanos  por  los  articulos  de  productos  naturales  y  mann- 
f acturas  de  los  Estados-Unidos  de  America,  bien  scan  importados  en 
buques  de  los  Estados-Unidos  Americanos  6  en  buques  Mexicanos; 
y  los  mismos  derechos  se  pagar^n  por  la  importacion  en  los  Estados- 
Unidos  de  America  de  cuaiquiera  articulo  de  producto  natural  6 
manufactura  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  sea  que  su  importa- 
cion se  verifique  en  buques  de  los  Estados-Unidos  de  America  6 
Mexicanos.  Los  mismos  derechos  pagardn  j  gozar^  las  miamas 
franquicias  y  descuentos  concedidos  i  la  exportacion  &  America  de 
cualesquiera  articulos  de  los  productos  naturales  6  manufacturas  de 
los  Estados-Unidos  Mexicanos,  sea  que  la  exportacion  se  haga  en 
buques  Americanos  6  en  buques  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
y  los  mismos  derechos  se  pagar^n  y  se  conceder^n  las  mismas  fran- 
quicias y  descuentos  &  la  exportacion  de  cualesquiera  articulos  de 
Sroducto  natural  6  manufactura  de  America  &  los  Estados-Unidos 
[exicanos,  sea  que  la  exportacion  se  haga  en  buques  de  los  Estados- 
Unidos  de  America  6  en  buques  Mexicanos. 

AETICULO  Vn. 

Todo  comerciante,  comandante  de  buque  y  otros  ciudadanos  de 
los  Estados-Unidos  Mexicanos  gozarin  de  libertad  completa  en  los 
Estados-Unidos  de  America  para  dirigir  6  girar  por  si  sus  propios 
negocios  6  para  encargar  su  manejo  &  quien  mejor  les  parezca,  sea 
corredor,  factor,  agente  6  interprete;  y  no  se  les  obligar^  a  emplear  pa- 
ra estos  objetos  d  ningunas  otras  personas  que  aquellas  que  se  emplean 
por  los  Mexicanos,  ni  estar^n  obligados  &  pagarles  mda  salario  6  re- 
muneracion  que  la  que  en  semejantes  casos  pagan  los  Mexicanos^  v 
se  concedera  libertad  absoluta  en  todos  los  casos  al  comprador  6 
vendedor  para  ajustar  y  fijar  el  precio  de  cualesquiera  efectos,  arti- 
culos 6  mercancias  importadas  o  exportadas  de  los  Estados-Unidos 
Mexicanos,  como  lo  crean  conveniente;  observando  las  leyes,  usos  y 
costumbres  establecidas  en  el  pais.  Los  ciudadanos  de  los  Estados- 
Unidos  de  America  gozar^n  los  mismos  privile^ios  en  los  Estados  y 
Territories  de  Mexico,  quedando  sujetos  &  las  mismas  condiciones. 
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AETICULO  Vin. 

lios  ciudadanos  de  las  partes  contratantes  no  estar^  sujetos  &  em- 
bargo, ni  sus  buques,  cargamentos,  mercanoias  6  efectos  seran  dete- 
nidos  para  ningima  expedicion  militar,  ni  para  ningun  otro  objeto 
publico  6  privado,  cualquiera  que  sea,  sin  una  compensacion  corres- 
pondiente. 

AETICULO  IX 

Ijos  ciudadanos  de  ambos  paises,  respectivamente,  estar^n  exen- 
tos  de  todo  servicio  forzoso  en  el  ejercito  6  armada;  ni  estardn  suje- 
tos d  ningunas  otras  cargas,  contribuciones  6  impuestos  que  aquellas 
que  son  pagadas  por  los  ciudadanos  de  los  Estados  en  que  residen. 

AETICULO  X. 

Siempre  que  los  ciudadanos  de  cualquiera  de  las  partes  contratan- 
tes se  vean  precisados  &  buscar  refugio  6  asilo  en  los  rios,  bahlas, 
Suertos  6  dominios  de  la  otra  con  sus  buques,  ya  sean  mercantes  6 
e  guerra,  6  armados  en  corso,  &  causa  de  un  temporal,  persecucion 
de  piratas  6  enemigos,  ser^  recibidos  y  tratados  con  numanidad, 
preyias  las  precauciones  que  se  juzguen  convenientes  por  parte  del 
respectivo  Gobiemo  para  evitar  el  fiaude,  concediendoles  todo  favor 
yproteccion  para  reparar  sus  buques,  procurar  provisiones  y  poner- 
88  en  estado  de  continuar  su  yiaje,  sin  obstdculo  6  impedimento  de 
de  ninguna  clase. 

AETICULO  XI. 

Todo  buque,  mercancia  y  efectos  pertenecientes  6,  ciudadanos  de 
algana  de  las  partes  contratantes  ^ue  sean  apresados  por  piratas,  ya 
sea  dentro  de  los  Hmites  de  su  jurisdiccion  o  en  alta  mar,  v  que  fue- 
ren  conducidos  6  encontrados  en  los  rios,  bahlas,  puertos  o  dominios 
de  la  otra,  ser^n  entregados  &  sus  duenos,  probando  estos  en  debida 
iorma  sus  derecbos  ante  el  tribunal  competente;  bien  entendido  que 
el  reclamo  deber^  hacerse  dentro  del  termino  de  un  ano^  contado 
desde  la  captura  de  dicbos  buques  6  mercancias,  por  los  mismos  in- 
teresadoSy  sus  apoderados  6  por  los  agentes  de  sus  Gobiemos  res- 
pectivos. 

AETICULO  Xn. 

Guando  algun  buque  perteneciente  &  ciudadanos  de  alguna  de  las 
partes  contratantes  naufrague,  vaya  &  pique  6  sufra  cualquiera  ave- 
1^  en  las  costas  6  dentro  de  los  aominios  de  la  otra,  se  le  dispen- 
sary toda  la  asistencia  y  proteccion,  del  mismo  modo  que  es  de  uso 
y  costumbre  con  los  buques  de  la  nacion  en  que  acontece  el  dano; 
permitiendoles  descargar  las  mercancias  y  efectos  del  mismo  buque, 
m.  faere  necesario,  con  las  precauciones  que  se  estimen  convenientes 
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por  parte  de  los  Gobiemos  respectivos,  para  evitar  el  fraude,  m 
exigir  por  ello  impuestoo  contribucioii,  cualesquiera  quesean,lia5ta 
que  sean  exportadas. 

AETICULO  XnL 

Por  lo  que  toca  &  la  sncesion  de  las  propiedades  personales  m 
testamento  6  abintestato  y  al  derecho  de  disponer  de  la  propieoad 
personal  de  eualquiera  clase  6  denominacion,  por  venta,  donacion, 

Eermuta  6  testamento  6  de  otro  modo  eualquiera,  los  ciudadanos  de 
IS  dos  partes  contratantes  gozar^n.  en  sus  respectivos  Estados  j 
Territorios  los  misnxos  privilegios,  exenciones,  libertades  y  dew- 
chos  que  si  fueran  ciudadanos  nativos;  y  no  se  les  cargard  en  iiiMr 
no  de  estos  puntos  6  casos  may  ores  impuestos  6  derechos  que  la 
que  pagan  o  en  adelante  pagaren  los  ciudadanos  nativos  de  la  Po- 
tencia  en  cuyo  territorio  residan. 

AETICULO  XIV. 

Ambas  partes  contratantes  prometen  y  formalmente  se  oblkan  t 
conoeder  su  especial  proteccion  &  las  personas  y  propiedades  de  la 
ciudadanos  de  cada  una  de  ellas,  de  todas  clases  que  puedan  eiistir 
en  sus  territorios  sujetos  &  la  jurisdiccion  de  la  una  6  de  la  oto, 
transeuntes  6  radicados  en  ellos;  dej«£ndoles  abiertos  y  libres  ta 
tribunales  de  justicia  para  sus  recursos  judiciales,  de  la  misma  ist 
nera  que  es  uso  y  costumbre  con  los  nacionales  6  ciudadanos  del  ptf 
en  que  residan;  ^  cuyo  efecto  podrAn  emplear  en  defensa  de  sub  d^ 
rechos  los  abogados,  procuradores,  escribanos,  agentes  y  factoia 
que  juzguen  &  proposito  en  todos  sus  juicios;  y  dicnos  ciudadanos « 
sus  agentes  gozaran  en  todo  los  mismos  derechos  y  privilegios  enb 

{)rosecucion  6  defensa  de  sus  personas  6  propiedades  que  disfrniai 
OS  ciudadanos  del  pais  en  donde  la  causa  sea  seguida. 

AETICULO  XV. 

Los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  de  America,  residentes  ea 
los  Estados-Unidos  Mexicanos  gozardn  en  sus  casas,  personas  y 
propiedades,  de  la  proteccion  del  utobierno,  y  oontinuando  en  la  !»• 
aesion  en  que  estdn,  no  ser^n  alterados,  inquietados  ni  molestadosdd 
nin^na  manera,  por  motivo  de  su  religion,  con  tal  que  respeten  U 
de  la  nacion  en  jjue  residan  j  la  Constitucion,  leyes,  usos  y  costnJfi' 
bres  de  esta;  asimismo  continuar^n  en  la  facultad  de  que  go2»ii  ps- 
Ta  enterrar  en  los  lugares  senalados  6  que  en  adelante  se  senalaren 
6,  este  objeto,  i  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  de  Amen* 
que  mueran  en  los  Estados-Unidos  Mexicanos;  y  los  funerales  j  «* 
pulcros  de  los  muertos  no  ser^n  turbados  de  modo  alguno  m  V^ 
ningun  pretexto. 

Los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  gozar^  en  ^ 
dos  los  Estados  j^  Territorios  de  los  Estados-Unidos  de  Am6ica  » 
la  misma  proteccion  y  podrdn  ejercer  libremente  ffa  religion  ^  P 


/ 
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llico  6  en  priTado,  deutr o  de  sub  caaaa  6  en  los  templos  j  Itigares 
tdestinados  al  colto.      ^ 

AETIOULO  XVL 

Ser^  Hcito  ^  todos  y  cada  xmo  de  los  eiudadanos  de  los  Estados- 
.Unidos  Mexicanos  y  de  los  Esiados-Unidos  de  America  poder  na- 
T6gar  libre  y  seguramente  con  sus  embarcaciones,  sin  qne  haya  la 
menor  excepcion  por  este  respecto,  aunque  los  propietarios  de  las 
iDercaderias  cargadas  en  dichas  embarcaciones  proceoan  de  cualquie- 
la  puerto  y  sean  destinadas  i  cualquiera  plaza  de  una  potencia  ener  ' 
miga,  6  qne  lo  sea  despues,  asi  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
a)mo  de  los  Estados-Unidos  de  America.  Se  permitir^  ignalmente  i 
Jos  eiudadanos,  respectivamente,  navegar  con  sus  buques  y  mercadqr*  1 
lias  J  frecueniar  con  igual  libertad  y  seguridad  las.»lazas  y  puert^ 
da  las  potencias  enemigas  de  las  partes  contratantes  o  de  una  de  ellaa^ 
sin  oposicion  u  obst^culo,  y  de  comerciar  no  solo  desde  los  puertc^ 
de  dicho  enemigo  &  un  puerto  neutro  directamente,  sino  tambi^ 
desde  un  enemigo  &  otro  tal,  bien  se  encuentre  bajo  su  jurisdicciqd 
6  bajo  las  de  muchos;  y  se  estipula  tambien  que  los  buques  libres  ase-  . 

fturar^  igualmente  la  libertad  de  las  mercancias  y  que  se  juzgaran 
tbres  todos  los  efectos  que  se  hallasen  &  bordo  de  los  buques  qA 
perteneciesen  ^  eiudadanos  de  una  de  las  partes  contratantes,  aun  ^ 

cuando  el  cargamento  por  entero,  6  parte  de  el  fuese  de  los  enemigos  *  jf 

de  una  de  las  dos;  bien  entendido,  sin  embargo,  que  el  contrabando  se  / 

exceptiia  siempre.  Se  ha  convenido  asimismo  que  la  propia  libertad  -^ 

Sozaran  los  sujetos  que  puedan  encontrarse  dL  bordo  del  buque  libre,  / 

un  cuando  fuesen  enemigos  de  una  de  las  dos  partes  contratantes, 
J  por  lo  tanto  no  se  podrdL  hacerlos  prisioneros  ni  separarlos  de  mchos 
uques,  d  menos  que  sean  militares  y  esten  d  la  sazon  empleados  en 
6l  servicio  del  enemigo.  Por  la  estipulacion  de  que  la  bandera  cubre   . 
la  propiedad,  ban  conyenido  las  dos  partes  contratantes  en  que  esto 
se  entiende  asi  respecto  de  aquellas  potencias  que  reconozcan  este         . 
principio;pero  que  si  una  de  las  dos  partes  contratantes  estuyiese  en      ^ 
guerra  con  una  tercera  y  la  otra  neutral,  la  bandera  de  esta  neutral 
cnbriri  la  propiedad  de  los  enemigos  cuyo  Gobiemo  reconozca  este 
principio,  y  no  de  otros. 

AETIOULO  XVn. 

Se  oonyiene  tambien  que  en  caso  de  que  el  pabellon  neutral  de  una 
de  las  partes  contratantes  proteja  la  propiedad  de  los  enemigos  de  la 
otra,  en  yirtud  de  la  referida  estipulacion,  se  entender^  siempre  que 
la  propiedad  neutral  encontrada  a  bordo  de  los  referidos  buques  ene- 
JJaigos  se  tendr^  y  considerar^  como  propiedad  enemiga,  y  como  tal 
estar^  sujeta  k  detencion  y  confiscacion,  excepto  aqueila  propiedad 
que  haya  sido  embarcadaen  tal  buque  ^tes  de  declaracion  de  guerra 
y  aun  aespues,  si  se  ha  heoho  sin  noticia  de  tal  declaracion;  pero  las 
partes  contratantes  conyienen  en  que  cuatro  meses  despues  de  la  de- 
daradony  sus  eiudadanos  no  alegar^  ignoranoia;  id  contrario,  si  el 


156  TRATADOS  Y  C0NVENC5I0NES 

pabellon  del  bnque  neutral  no  proteje  la  propiedad  enemiga,  en  este 
caso  los  efectos  y  mercancias  del  neutral  embarcados  en  tal  bnque 
enemigo  serdn  libres. 

AETICULO  XVnL 

Esta  libertad  de  navegacion  j  comercio  ser^  extensiva  d  todo  gene- 
ro  de  mercancias,  exceptuando  solamente  las  que  se  distinguen  con 
el  nombre  de  contrabando;  y  bajo  esta  calificacion  6  la  de  efectos  pro- 
hibidos  se  comprenderdn:  primero,  canones,  morteros,  obnses,pe- 
dreros,  trabucos,  fusiles,  escopetas,  carabinas  comunes  y  rayaoas, 

Sistolas,  picas,  espadas,  sables,  lanzas,  arpones,  alabardas  y  granA- 
as,  bombas,  polvora,  mechas,  balas  y  otras  cosas  que  pertenecen  al 
tLQO  de  armas:  segundo,  escudos,  yelmos,  petos,  cotas  de  malla,  cintu- 
{R>nes  de  infant#ria  y  uniformes  o  vestidos  propios  para  la  tropa:  ter- 
-cero,  cinturones  de  caballeria  y  caballos  con  sus  ameses:  cuarto  y 
eneralmente,  toda  clase  de  armas  e  instrumentos  de  hierro,  acero, 
ronce  y  cobre  u  otros  materiales  manufacturados,  preparados  y  for- 
%iados  a  proposito  para  bacer  la  guerra  por  mar  6  por  tierra. 


f 


s 
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»♦.  ABTICULO  XIX. 

Cualesquiera  otras  mercancias  y  cosas  no  comprendidas  en  los  ar- 
ticulos  de  contrabando  enumerados  y  clasificados  explicitamente  co- 
mo  queda  dicho,  se  tendran  y  consideraran  libres  y  de  libre  y  legal 
comercio,  de  modo  que  podrdn  llevarse  y  trasportarse  de  la  maners 
mis  Jibre  por  ambas  partes  contratantes  aiin  a  parajes  pertenecieih 
tes  &  enemigos,  exceptuando  solo  aquellos  que  a  la  sazon  estuviesen 
sitiados  6  bloqueados;  y  para  evitar  toda  duda  en  este  particular,  se 
declara  que  solo  se  consideraran  bloqueados  6  sitiados  aquellos  pnn- 
tos  que  se  hallen  sitiados  6  bloqueados  por  una  fuerza  beligerante 
capaz  de  impedir  la  entrada  &  los  neutrales. 


AETICULO  XX. 


Los  articulos  de  contrabando  enumerados  y  clasificados  arriba  que 
se  encuentren  en  un  buque  que  navega  para  puerto  enemigo,  estaras 
8ujetos  &  detencion  y  confiscacion,  dejando  libre  el  resto  del  carga- 
mento  y  el  buque,  para  que  los  duenos  disponf;an  lo  que  les  parezcs. 
Ningun  buque  de  ambas  naciones  serd  detenido  en  alta  mar  por  con- 
ducir  &  bordo  articulos  de  contrabando,  siempre  que  el  dueno,  capi- 
tan  6  sobrecargo  del  referido  buque  los  entregue  al  apresador,  &  me- 
nos  que  la  cantidad  de  estos  articulos  sea  tan  grande  y  abulte  tanio 
que  no  pueda  recibirlos  el  buque  apresador  sin  grande  inconvenien- 
te;  pero  en  este  y  en  todos  los  demas  casos  de  justa  detencion,  el  bu- 
que detenido  se  enviari  al  puerto  m^s  cercano,  conveniente  y  seguio 
para  ser  juzgado  con  arreglo  &  las  leyes. 
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AETICULO  XXL 

Gomo  sucede  mny  freouentemente  que  los  buques  salen  para  lui 

Suerto  6  plaza  perteneciente  al  enemigo  sin  saber  que  se  halla  sitia- 
0,  bloqueado  o  atacado,  se  conviene  en  que  &  ningun  buque  que  se 
halle  en  estas  circunstancias  se  le  permitir^  entrar  en  el;  pero  no  ser^ 
detenido  ni  ser^  confiscada  parte  alguna  de  su  cargamento  si  no  hubie- 
re  en  el  alguno  de  los  efectos  de  contrabando,  &  menos  que  despues  de 
ser  preyenido  del  sitio  6  bloqueo  por  el  oficial  comandante  de  las 
faerzas  bloqueadoras,  emprendiese  de  nuevo  entrar  en  dicho  puerto; 
pero  se  permitir^  ir  a  cualquiera  otro  puerto  6  lugar  que  crea  conve- 
niente.  M  &  buque  alguno  de  las  partes  eontratantes  que  hubiere  en- 
trado  en  tal  puerto  ^ntes  de  ser  bloqueado,  sitiado  6  atacado  por  al* 
gQJiA  de  ellas,  se  le  impedird  salir  del  puerto  con  su  cargamento,  y 
si  se  hallare  en  el  despues  de  la  rendicion,  ni  el  buque  ni  el  carga- 
laento  ser^  confiscados,  sino  devueltos  &  sus  duenos. 

AETICULO  XXIL 

Para  impedir  toda  clase  de  des6rden  en  la  yisita  j  exdimen  de  los 
buques  y  cargamentos  de  ambas  partes  eontratantes  en  alta  mar,  con* 
vienen  mutuamente  en  que  siempre  que  un  buque  de  guerra  nacional 
6  armado  en  corso  se  encontrare  con  un  buque  neutral  de  la  otra  par- 
te oontratante,  el  primero  se  mantendr^  luera  del  tiro  de  canon  y 
enviard  su  bote  con  solo  dos  6  tres  hombres  para  yerificar  el  referido 
ex^en  de  los  papeles  relativos  al  dueno  y  cargamento  del  buque, 
sm  causar  la  menor  yiolencia,  yejacion  6  maltrato:  para  lo  que  los 
comandantes  de  los  expresados  buques  armados  ser^  responsables 
oon  sus  personas  y  propiedades,  &  cuyo  fin  los  comandantes  de  dichos 
buques  armados  en  corso  por  cuenta  de  particulares  dar^  ^ntes  de 
recibir  sus  patentes,  fianzas  suficientes  para  responder  de  los  danos 
que  puedan  causar.  Y  se  estipula  expresamente  que  &  buque  neutral 
6n  mngun  caso  se  le  obligard  d  ir  d  bordo  del  que  registra  &  manifes- 
tar  sus  papeles,  ni  algun  otro  objeto  sea  el  que  fuere. 

AETICULO  XXm. 

Para  evitar  toda  yejacion  y  abuso  en  el  exdmen  de  los  papeles  rela* 
tivamente  &  los  duenos  de  los  buques  que  pertenezcan  &  ciudadanos  do 
las  dos  partes  eontratantes,  ban  convenido  y  convienen  que  en  caso 
de  hallarse  una  de  ellas  en  guerra,  los  buques  y  navios  que  pertenez- 
can ^  ciudadanos  de  la  otra  deber^  ser  provistos  con  patentes  de 
iiiar  6  pasaportes  que  expresen  el  nombre,  propiedad  y  dimensiones 
del  buaue,  asi  como  el  nombre  del  lugar  en  que  habite  el  capitan  6 
eomanaante  del  buque,  para  que  aparezca  real  y  yerdaderamente  que 
pertenece  &  ciudadanos  de  una  de  las  partes  eontratantes;  y  ban  con- 
Tenido  igualmente  en  que  los  referidos  buques  si  condujesen  carga- 
uiento  ademds  de  las  patentes  de  mar  6  pasaportes,  ser^  proyistos 
de  certificaciones  con  expresion  de  cada  uno  de  los  articulos  que  com- 
prende  el  cargamento  y  el  lugar  de  su  procedencia,  para  saber  si  d 
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Bu  bordo  se  hallan  efectoB  de  contrabando,  cuya  certificacion  se  daii 
por  las  autoridades  del  lugar  de  donde  sali6  el  buque  en  la  forma 
aoostumbrada;  sin  cuyo  remiisito  el  referido  buque  podr^  set  detesi- 
do  para  ser  ju^ado  por  tnbunal  competente  j  podr^  ser  declarado 
buena  presa,  d  m^nos  que  esta  falta  se  satisfaga  6  stipla  oon  testimo* 
nio  eqniyalente  &  satis&ccion  del  tribunal  competente. 

AETIODLO  XXIV. 

Convienen  adem^s  en  que  las  estipulaciones  arriba  expresadas,  le- 
latiyamente  al  ex^men  j  visitas  de  buques,  tendr^  lugar  solam^ts 
respecto  de  aquellos  que.  nayegan  sin  conyoy,  y  que  cuando  los  di- 
ehos  buques  estuyieren  bajo  conyoy  ser^  bastante  la  declaraci<m 
▼erbal  del  comandante  del  oonyoy,  bajo  su  palabra  de  honor,  de  que 
los  buques  que  est^  bajo  su  proteccion  perteneoen  &  la  nacion  del 

Sabellon  que  enarbola,  y  cuando  yan  con  destino  &  puerto  enemigo^ 
e  que  no  Ueyan  contrabando  &  bordo. 

ABTICULO  XXV. 

Se  conyienen  adem^  que  en  todos  los  casos  los  tribxinales  est^ 
blecidos  para  juzgar  presas  en  el  pais  &  donde  estas  sean  condixcidts 
tendr^n  ellos  solos  el  conocimiento  de  estas  causas;  y  cuando  estos 
tribunales  de  alguna  de  las  partes  pronunciasen  sentencia  contra  at 

Sun  buque,  efectos  6  propiedad  que  sea  reclamada  por  cindadanos 
e  la  o<^a,  en  la  sentencia  se  har^mencion  de  las  razones  6  motiTO* 
en  que  la  haya  fundado  y  se  dar^,  si  la  pidiere,  una  copia  aut^ntica 
de  ella  en  conf ormidad  con  los  usos  y  leyes  del  pais  y  de  todos  los 
procederes  del  caso  al  comandante  o  agente  del  buque  interesadfl^ 
sin  demora  alguna,  pagando  este  las  costas  estableoidas  por  la  ley. 

AETICULO  XXVI. 

Para  mayor  seguridad  en  la  comunicacion  entre  los  ciudadanos  da 
los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  de  America,  se  conyiene  desde 
ahora  para  entonces  que  si  acaeciese  en  lo  sucesiyo  alguna  intermp- 
cion  en  las  relaciones  amistosas  que  hoy  existen,  6  si  desgraciada- 
mente  hubiere  un  rompimiento  hostil  entre  ambas  partes  contratan* 
tes,  se  les  concederd  el  t^rmino  de  seis  meses  &  los  comerciantes  que 
residan  en  las  costas  y  tin  ano  &  los  que  est^n  en  el  interior  de  cada 
uno  de  los  Estados  y  Territorios  respectiyos,  para  arreglar  sus  neco* 
cios,  disponer  de  sus  bienes  6  trasportarlos  &  donde  gusten,  dindcuee 
nn  salyooonducto  que  los  proteja  hasta  el  puerto  que  ellos  designen: 
^  los  ciudadanos  que  se  hallaren  establecidos  en  los  referidos  Esta- 
dos y  Territorios  ocupados  en  cualquier  otro  trdlfico  6  ejercicio,  seles 
permitir^  permanecer  sin  interrupcion  en  el  goce  de  su  libertad  j 
propiedades  mi^tras  se  comporten  pacificamente  y  no  cometan  ofen- 
sa  alguna  contra  las  leyes,  j  sus  bienes  y  efectos  ae  cualquiera  daae 
y  condicion  no  estar^n  sujetos  &  embargo  6  secuestro  alguno,  ni  i 
otro  impuesto  ni  oontribucion  que  los  establecidos  sobre  efectos  y 
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bienes  semejantes  pertenecientes  &  los  cindadanos  de  los  Estados  en 
one  respectivamente  residan;  ni  las  deudas  particulares,  ni  las  canti- 
oades  en  los  fondos  pnblicos,  6  en  los  bancos  publicos  6  particulareSy 
Bi  las  acetones  de  las  companias  podr^  ser  confLScadaSy  embargadas 
ni  detenidas. 

AETICULO  XXVn. 

^  Ambas  partes  contratantes,  deseando  eyitar  toda  desigaaldad  rela- 
tiva  ^las  comnnicaciones  publicas  y  oficiales^  se  ban  conyenidoy 
oonyienen  en  conceder  &  los  enviados,  ministros  j  otros  agentes  pu- 
blicos los  mismos  privilegios,  exenciones  e  inmunidades  que  boj  go- 
za  y  en  lo  sucesivo  pueda  gozar  la  nacion  m^s  favorecida;  debiendo 
entenderse  que  cuaiquier  favor,  inmunidad  6  privilegio  que  los  Es^ 
tados-Unidos  de  Mexico  6  los  de  America  tengan  por  conveniente 
conceder  &  los  ministros  6  agentes  publicos  de  cualquiera  otra  po- 
tencia,  ser^  ipso-facto  extensivo  &  cada  una  de  las  respectivas  partes 
contratantes. 

AETICXJLO  XXVm 

Para  que  los  c6nsules  y  yice-c6nsules  de  las  dos  partes  contratan- 
tes  puedan  gozar  de  los  derecbos,  prerogativas  e  inmunidades  que 
por  su  car^cter  les  corresponden,  presetitar^  al  Gobiemo  cerca  del 
cobI  esten  destinados  su  patente  6  despacbo  en  debida  forma,  ^ntes 
de  entrar  en  ejercicio  de  sUs  funciones;  y  habiendo  obtenido  su  exe- 
qtiatur,  ser^  tenidos  y  considerados  como  tales  por  todas  las  auto- 
ndades,  magistrados  y  babitantes  del  distrito  consular  donde  resi- 
dan. Se  conyienen  tambien  en  recibir  y  admitir  c6nsules  y  vice-con- 
soles en  todos  los  puertos  y  lugares  abiertos  al  comercio  extranjero, 
Quienes  gozar^n  en  ellos  todos  los  derecbos,  prerogativas  6  inmuni- 
dades de  los  Gonsules  y  vice-cdnsules  de  la  nacion  m^s  favorecida, 
qnedando  no  obstante  en  libertad  cada  parte  contratante  para  excep- 
^r  aquellos  puertos  y  lugares  en  que  la  admision  y  residencia  do 
semejantes  consules  y  vice-consules  no  parezca  conveniente. 

AETIOULO  XXIX. 

^  Igualmente  se  conviene  que  los  consules,  sus  secretarios,  los  ofi- 
dales  y  personas  agreeadas  al  servicio  de  los  consules,  no  siendo  es- 
fes  ciudadanos  del  pais  en  que  el  consul  resida,  estar^n  exentos  del 
servicio  publico  compulsivo  y  tambien  de  toda  clase  de  impuestos  y 
oontribuciones  senaladas  especialmente  &  ellos,  exceptuando  las  que 
Jfespecto  de  su  comercio  6  propiedad  estardn  obligados  &  satisfaoer 
del  mismo  modo  que  los  ciudadanos  y  babitantes  nacionales  y  ex- 
tranjeros  del  pais  en  que  residan  pagaren;  estando  en  todo  lo  demas 
snjetos  &  las  leyes  de  los  Estados  respectivos.  Los  archivos  y  papeles 
oficiales  de  los  c6nsules  serin  respetados  inviolablemente,  y  por  nin- 
gpn  pretexto,  sea  el  que  fuere,  podr^n  los  magistrados  embargarloa 
ni  de  ningun  modo  tomar  conocimiento  de  ellos. 
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AETICULO  XXX. 

Los  dichos  consules  tendr^  poder  de  requerir  el  auxilio  de  lasan- 
toridades  locales  para  la  prision,  detencion  y  custodia  de  los  de- 
sertores  de  buques  nacionales  y  particulares  de  su  pais,  y  para  este 
objeto  se  dirijir^n  &  los  tribunales,  jueces  y  oficiales  competentes;  y 
pedirdn  los  dichos  desertores  por  escrito,  proband©  por  una  pre- 
sentacion  de  los  registros  de  los  buques,  roll  del  equipage  u  otroB 
documentos  publicos,  que  aquellos  bombres  eran  parte  de  las  dichas 
tripulaciones;  y  esta  demanda  asi  probada,  ^menos  no  obstante  cuan- 
do  se  probare  lo  contrario,)  no  se  rehusara  la  entrega.  Semejantes 
desertores  luego  que  sean  arrestados  se  pondr^n  &  disposicion  de 
los  dichos  consules,  y  pueden  ser  depositados  en  las  prisiones  publi- 
cas  &  solicitud  y  expensas  de  los  que  los  reclamen,  para  ser  enviados  i 
los  buques  ^  que  correspondan,  6  &  otros  de  la  misma  nacion.  Pero  si 
no  fueren  mandados  dentro  de  dos  meses  contados  desde  el  dia  de 
su  arresto,  seran  puestos  en  libertad  y  no  volver^  &  ser  presos  por 
la  misma  causa. 

AETICULO  XXXI. 

Con  objeto  de  proteger  mds  eficazmente  su  comercio  y  navegacioii, 
las  dos  partes  contratantes  convienen  que  tan  luego  como  lo  permi- 
tan  las  circunstancias  formardn  un  convenio  consular  que  declaraii 
especialmente  las  facultades  j  prerogativas  de  los  consules  y  Tioe- 
consules  de  las  partes  respectivas. 

AETICULO  XXXn. 

Con  el  fin  de  regularizar  el  comercio  terrestre  por  las  fronteras  de 
ambas  Eepublicas,  queda  establecido  que  se  fijar^n  por  los  Gobier- 
nos  de  estas,  por  mutuo  convenio,  los  caminos  por  donde  este  trdfioo 
ha  de  ser  conducido;  y  en  todos  aquellos  casos  en  que  las  oaravanaB 
que  se  forman  para  este  comercio  necesiten  convoy  y  proteccion  de 
la  fuerza  militar,  se  fijard  tambien  del  mismo  modo,  por  mutuo  con- 
venio de  ambos  Gobiemos,  el  tiempo  de  la  partida  ae  tales  carava^ 
nas  y  el  punto  en  el  cual  se  han  de  cambiar  las  escoltas  de  tropae 
de  las  dos  naciones.  Se  ha  convenido  ademfe  que  entretanto  se  es- 
tablecen  las  re^las  que  han  de  regir,  segun  lo  dicho,  en  el  comercio 
terrestre  entre  las  dos  naciones,  las  comunicaciones  comerciales  en- 
tre  el  territorio  de  Nuevo-Mexico  en  los  Estados-Unidos  Mexicanoe 
y  el  Estado  de  Missouri  de  los  Estados-Unidos  de  America,  conti- 
nuar^  como  hasta  aqu(  concediendo  cada  Gobiemo  la  proteccion  no- 
cesaria  6,  los  ciudadanos  de  la  otra  parte. 

AETICULO  XXXin. 

Se  ha  convenido  igualmente  que  las  dos  partes  contratantes  pro- 
curar^n  por  todos  los  medios  posibles  mantener  la  paz  y  la  bueoa 
armonia  entre  las  diversas  tribus  de  indios  que  habitan  los  terrenes 
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adyacentes  &  las  llneas  y  rios  que  forman  los  limites  de  los  dos  pa(- 
ses;  7  para  oonseguir  mejor  este  fin,  se  obligan  expresamente  ambas 
partes  i  reprimir  con  la  faerza  todo  gfoero  de  hostilidades  e  incur- 
siones  de  parte  de  las  tribus  indias  que  habitan  dentro  de  sus  res- 
pectivos  liinites:  de  modo  que  de  los  festados-Unidos  Mexicanos  no 
permitir^  que  sus  indios  atacjuen  &  los  ciudadanos  de  los  Estados- 
tJnidos  de  America,  ni  &  los  indios  que  habitan  su  territorio,  y  los 
Estados-Unidos  de  America  no  permitirin  tampoco  que  sus  indios 
hostUicen  &  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  6  &  bus 
indios  de  manera  aJguna. 

Y  en  el  caso  de  que  al^una  6  algunas  personas  cogidas  por  los  in- 
dios que  habitan  los  temtorios  de  cada  una  de  las  partes  contratan- 
tes,  faere  6  hubiere  sido  llevada  &  los  territorios  de  la  otra,  ambos 
gobiemos  se  comprometen  y  obligan  del  modo  mds  solemne  4,  devol- 
Terlas  ^  su  pais  tan  luego  como  sepan  que  se  hallan  en  sus  respecti- 
vos  territonos,  6  entregarlasal  agente  o  encargado  del  mismo  gobier-. 
no  Que  las  reclame,  dandose  aviso  oportuno  reciprocamente  y  abo- 
nindose  por  el  que  lo  reclame  los  gastos  erogados  en  la  conduccion 
y  manutencion  de  tal  persona  6  personas,  &  quienes  entretanto  se 
dispensary  por  las  autoridades  locales  del  punto  en  que  se  encuen- 
tren  la  m^s  generosa  hospitalidad.  Ni  serd  legitimo  por  ningun  pre- 
texto  que  los  ciudadanos  de  cualquiera  de  las  partes  contratantes 
compren  6  retengan  prisioneros  cautivos  hechos  por  los  indios  que 
habitan  el  territorio  de  la  otra. 

AETIOULO  XXXIV. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  America, 
deseosos  de  hacer  tan  permanentes  como  lo  permitan  las  circustan- 
cias,  las  relaciones  que  van  6,  establecerse  entre  las  dos  partes,  en 
TOtud  de  este  tratado  6  convenio  general  de  amistad,  comercio  y  na- 
vegacion,han  declarado  solemnemente  y  convienen  en  lospuntossi- 
gmentes: 

Primero.  El  presente  tratado  permaneceri  y  estard  en  todo  su 
^or  y  fuerza  por  el  t^rmino  de  ocno  anos,  que  deber^n  contarse  des- 
de  el  dia  del  cambio  de  las  ratificaciones,  y  terminados  estos,  conti- 
nuard  rigiendo  hasta  el  termino  de  un  ano,  contado  desde  el  dia  en 

3^B  alguna  de  las  dos  partes  contratantes  ha;^adado  noticia  dia  otra 
0  su  resolucion  de  poner  fin  &  este  convenio.  T  cada  una  de  las 
partes  contratantes  se  reserva  &  si  misinael  derecho  de  dar  este  aviso 
» la  otra  al  cabo  del  referido  termino  de  ocho  anos,  quedando  adem^ 
convenido  entre  ambas  que  al  cabo  de  un  ano  despues  de  recibido 
W  aviso  por  alguna  de  las  partes  contratantes  de  parte  de  la  otra, 
6ste  tratado  deberd  cesar  y  acabar  en  todo  cuanto  tiene  relacion  con 
comercio  y  navegacion,  quedando  solo  permanente  y  perpetuamente 
valedero  y  obligatorio  &  ambas  partes  contratantes  en  todo  cuanto 
*oca  d  la  paz  y  amistad  entre  ambas. 

Segundo.  Si  uno  6  mds  ciudadanos  de  alguna  de  las  partes  infrin- 
giere  algun  articulo  de  este  tratado,  serd  personalmente  responsable 
d®  ello;  pero  no  por  esto  se  interrumpird  la  armonf a  y  buena  corres^ 


162  TBATADOS  Y  OONVENOIOKES 

pondencia  entre  las  dos  naciones;  &  cuyo  fin  ambas  partes  respecti^ 
mente  se  comprometen  &  no  proteger  al  agresor,  ni  sandonar  seme- 
jante  infraccion. 

Tercero.  Si  (lo  que  no  es  de  esperar)  alguno  de  los  artf cnlos  del 
presente  tratado  desgraciadamente  fuere  violado  6  infringidode  cubI* 
qtdera  otro  modo,  se  estipula  que  ninguna  de  las  partes  contratantes 
oispondr^  6  autorizar^  ninguna  clase  de  represalia,  ni  declaradLguer- 
ra  a  la  otra  por  queja  de  injuria  6  dano,hasta  que  la  misma  parte  que 
se  consider  a  agraviada  no  hay  a  presentado  i,  la  otra  una  reiacion  de 
las  injurias  6  danos  competentemente  comprobada  y  sobre  ello  hu- 
biese  pedido  justicia  y  satisfaccion,  y  esta  Eubiese  sido  negada  6  sin 
razon  demorada. 

Cuarto.  Nada  de  lo  contenido  en  este  tratado  podr^  de  manera 
alguna  interpretarse,  ni  obrari  en  contra  de  los  tratados  publicosce- 
lebrados  anteriormente  y  existentes  con  otros  soberanos  y  estados. 

El  presente  tratado  de  axnistad,  comercio  y  navegacion  ser£  apro- 
bado  y  ratificado  por  el  presidente  de  los  Estados-Unidos  de  Ame- 
rica con  la  anuenciay  consentimiento  de  su  senado,  y  por  el  Viee- 
Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  pr^yio  el  consenti- 
miento y  aprobacion  del  congreso;  y  las  ratificaciones  ser^n  cangeadas 
en  la  ciudad  de  Washington  en  el  termino  de  un  ano  contado  desde 
la  fecha  en  que  fueren  firmados,  6  antes  si  fuere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectiyos  plenipotenciarios  lo  hemos  firma- 
do  y  sellado  con  nuestros  sellos  respectivos.  Fecho  en  Me:dco  &  los 
cinco  dias  de  Abril  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y 
uno,  und^cimo  de  la  Independencia  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos» 
y  quincuag^simo  quinto  de  la  de  los  Estados-Unidos  de  America. 

I/ucas  Alaman,  (L.  S.) 
Bafad  Mangino.  (L.  S.) 
A  BuOer.  (L.  S.) 


AETIOULO  ADICIONAL. 

For  cuanto  en  el  presente  estado  de  la  marina  Mexicana  no  seria 
posible  que  Mexico  ^ozase  de  las  yentajas  que  deberia  producir  la 
reciprocidad  establecida  por  los  artfculos  5**  y  6°  del  tratado  firmado 
en  este  dia,  se  estipula  que  durante  el  espacio  de  seis  afios  se  sus- 
pender^ lo  conyenido  en  dichos  articulos,  y  en  su  lu^ar  se  estipula 
que  hasta  la  conclusion  del  termino  mencionado  de  seis  anos,  los  bu- 
ques  americanos  que  entraren  en  los  puertos  de  Mexico  y  todos  los 
articulos  de  producto,  fruto  6  manufactura  de  los  Estados-Unidos  de 
America  importados  en  tales  buques  no  pagar^  otros  ni  mayorea 
derechos  que  los  que  se  pagan  6  en  adelante  se  pagaren  en  los  refo- 
ridos  puertos  por  los  buques  6  iguales  articulos  de  fruto,  producto 
6  manufactura  ae  la  nacion  mds  fayorecida;  y  reciprocamente  se  estipu- 
la q^ue  los  buques  mexicanos  que  entren  en  los  puertos  de  los  Estados- 
Unidos  de  America  y  todos  los  articulos  de  fruto,  producto  6  manu- 
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iaotura  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  importados  en  tales  bn- 
ques  no  pagardn  otros  ni  mayores  derechos  que  los  que  se  pagan  6 
en  adelante  se  pagaren  en  los  mencionados  puertos  por  los  buques  j 
semejantes  amciuos  de  producto,  fmto  6  manufactura  de  la  nation 
laAa  favorecida;  j  (jue  no  se  pagaren  mayores  derechos  ni  se  conce- 
der^n  otras  franquicias  y  descnentos  dla  exportacion  de  cualquiera  ar- 
ticnlo  de  prodncto,  fnito  <5  manufactura  de  cada  uno  de  los  dos  paises 
en  los  buques  del  otro,  m^s  que  &  la  exportacion  de  dichos  art! culos 
on  buques  de  cualquiera  otro  pais  extranjero. 

^  El  presente  artfculo  adicional  tendr^  la  misma  fuerza  y  yalor  que 
si  se  nubiera  insertado  palabra  por  palabra  en  el  tratado  de  este  dia. 
Ser^  ratificado  y  la  ratincacion  cambiada  al  mismo  tiempo. 

En  i6  de  lo  cual,  los  respectivos  plenipotenciarios  lo  nemos  firma- 
do  y  sellado  con  nuestros  sellos  respectivos. 

^recho  en  Mexico  &  cinco  de  Abril  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno. 

Lucas  Alamaru     (L.  S.) 
JSafdd  Moffvgino,     (L.  S.) 
A.  BuO&r.    (L.  S.) 


The  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  States  de- 
airing  to  establish  upon  a  firm  basis  the  relations  of  friendship  that 
so  happily  subsist  between  the  two  Bepublics,  have  determined  to 
fix  in  a  clear  and  positive  manner  the  rules  which  shall  in  future  be 
relimously  observed  between  both,  by  means  of  a  treaty  of  Amity, 
Commerce  and  Navigation.  For  wldch  important  objectf  the  Presl- 
dent  of  the  United  States  of  America  has  appointed  j^thony  Butler, 
a  citizen  of  the  United  States  and  Char^^  a' Affaires  of  the  United 
States  of  America  near  the  United  Mexican  States,  with  full  power; 
and  the  Yice  President  of  the  United  Mexican  States,  in  the  exercise 
ef  the  Executive  Power,  having  conferred  like  full  powers  on  his  Ex- 
cellency Lucas  Alaman,  Secretary  of  State  for  Home  and  Foreign 
Affiairs,  and  his  Excellency  Baphael  Mangino,  Secreta^  of  the  Trea- 
sury; and  the  aforesaid  Plenipotentiaries,  after  having  compared  and 
excnanged  in  due  form  their  several  powers  as  aforesaid,  have  agreed 
upon  the  following  articles: 

AETIOLE  L 

There  shall  be  a  firm,  inviolable  and  universal  peace  and  a  true 
aad  sincere  friendship  between  the  United  States  of  America  and 
the  United  Mexican  States  in  all  the  extent  of  their  possessions  and 
territories,  and  between  their  people  and  citizens  respectively,  with- 
<mt  distinction  of  persons  or  places. 

ARTICLE  n. 

The  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  States  desi* 
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ring  to  take  for  the  basis  of  their  agreement  the  most  perfect  equa- 
lity and  reciprocity,  engage  mutually  not  to  grant  any  particukr  fa- 
Tor  to  other  nations  in  respect  of  commerce  and  navigation  whidi 
shall  not  immediately  become  common  to  the  other  party,  who  shall 
enjoy  the  same  freely,  if  the  concession  was  freely  made,  Or  upon  the 
same  conditions,  if  the  concession  was  conditional. 

AETICLE  m 

The  citizens  of  the  two  countries  respectively  shall  have  liberty, 
freely  and  securely  to  come  with  their  vessels  and  cargoes  to  all  sack 
places,  ports  and  rivers  of  the  United  States  of  America  and  of  the 
United  Mexican  States,  to  which  other  foreigners  are  jjermitted  to 
come,  to  enter  into  the  same  and  to  remain  and  reside  in  sjiy  pait 
of  the  said  territories  respectively;  also  to  hire  and  occupy  houses 
and  warehouses  for  the  purposes  of  their  commerce,  and  to  trade 
therein,  in  all  sorts  of  produce,  manufactures  and  merchandises;  bjA 
generally,  the  merchants  and  traders  of  each  nation  shall  enjoy  tire 
most  complete  protection  and  security  for  their  commerce. 

And  they  shall  not  pay  higher  or  other  duties,  imposts  or  fees 
whatsoever,  than  those  which  the  most  favored  nations  are  or  may 
be  obliged  to  pay;  and  shall  enjoy  all  the  rights,  privileges  and  exemp- 
tions with  respect  to  navigation  and  commerce,  which  the  citizens  oi 
the  most  favored  nation  do  or  may  enjoy;  but  subject  always  to  the 
laws,  usages  and  statutes  of  the  two  countries  respectively. 

The  liberty  to  enter  and  discharge  the  vessels  of  both  nations  of 
which  this  article  treats,  shall  not  be  understood  to  authorize  the 
coasting  trade^  which  is  permitted  to  national  vessels  only. 


AETICLE  IV. 

No  higher  or  other  duties  shall  be  imposed  on  the  importation  in- 
to the  United  Mexican  States  of  any  article,  the  produce,  growth  or 
manufacture  of  the  United  States  of  America  than  those  which  the 
same  or  like  articles,  the  produce,  growth  or  manufacture  of  any  other 
foreign  country  do  now  or  may  hereafter  pay;  nor  shall  articles,  the 
produce,  growth  or  manufacture  of  the  United  Mexican  States,  be 
subject  on  their  introduction  into  the  United  States  of  America^  to 
higher  or  other  duties  than  those  which  the  same  or  like  articles  of 
any  other  foreign  country  do  now  or  may  hereafter  pay. 

Higher  duties  shall  not  be  imposed  in  the  respective  States  on  the 
exportation  of  any  article  to  the  States  of  the  other  contracting  Par- 
ty, than  those  which  are  now  or  may  hereafter  be  paid  on  the  expor- 
tation of  the  like  articles  to  any  other  foreign  country;  nor  shall  any 
prohibition  be  established  on  the  exportation  or  importation  of  any 
article,  the  produce^growth  or  manufacture  of  the  United  States  of 
America  or  of  the  United  Mexican  States  respectively  in  either  of 
them,  which  shall  not  in  like  manner  be  established  with  respect  to 
other  foreign  countries. 
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AETICLE  V. 

No  higher  or  other  duties  or  charges  on  account  of  tonnage,  light 
or  harbour  dues,  pilotage,  salvage  in  case  of  damage  or  shipwreck, 
or  any  other  local  charges  shall  be  imposed  in  any  of  the  ports  of 
Mexico  on  vessels  of  the  United  States  of  America,  than  those  paya- 
ble in  the  same  ports  by  Mexican  vessels;  nor  in  the  ports  of  the  uni- 
ted States  of  America  on  Mexican  vessels,  than  shall  be  payable  in 
the  same  ports  on  vessels  of  the  United  States  of  America. 

AETIOLE  VL 


The  same  duties  shall  be  paid  on  the  importation  into  the  United 
Mexican  States,  of  any  article,  the  growth,  produce  or  manufacture 
of  the  United  States  of  America,  whether  such  importation  shall  be 
in  Mexican  vessels  or  in  vessels  of  the  United  States  of  America;  and 
the  same  duties  shall  be  paid  on  the  importation  into  the  United  Sta- 
tes of  America,  of  any  article,  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
Mexico,  whether  such  importation  shall  be  in  vessels  of  the  United 
States  of  America  or  in  Mexican  vessels.  The  same  duties  shall  be 
paid,  and  same  bounties  and  drawbacks  allowed,  on  the  exportation 
to  Mexico  of  any  articles,  the  growth,  produce  or  manufacture  of  the 
United  States  of  America,  whether  such  exportation  shall  be  in  Me- 
xican vessels  or  in  vessels  of  the  United  States  of  America;  and  the 
same  duties  shall  be  paid  and  the  same  bounties  and  drawbacks  allo- 
wed on  the  exportation  of  any  articles,  the  growth,  produce  or  ma- 
nufacture of  Mexico  to  the  United  States  of  America,  whether  such 
exportation  shall  be  in  vessels  of  the  United  States  of  America  or  in 
Mexican  vessels. 

AETIOLE  YJL 


All  merchants,  captains  or  commanders  of  vessels  and  other  citi- 
zens of  tiie  United  States  of  America  shall  have  full  liberty  in  the 
United  Mexican  States  to  direct  or  manage  themselves  their  own 
aflEairs  or  to  commit  them  to  the  management  of  whomsoever  they 
may  think  proper,  either  as  broker,  factor,  agent  or  interpreter;  nor 
shall  they  be  obliged  to  employ  for  the  aforesaid  purposes  any  other 
persons  than  those  employed  by  Mexicans,  nor  to  pay  them  higher 
salaries  or  remuneration  than  such  as  are  in  like  cases  paid  bv  Me- 
xicans; and  absolute  freedom  shall  be  allowed  in  all  cases  to  the  buyer 
and  seller  to  bargain  and  fix  the  prices  of  any  goods,  wares  or  mer- 
chandise imported  into,  or  exported  from,  the  United  Mexican  Sta- 
tes, as  they  may  think  proper,  observing  the  laws,  usages  and  cus- 
toms of  the  country.  Tne  citizens  of  Mexico  shall  enjoy  the  same 
privileges  in  the  States  and  Territories  of  the  United  States  of  Ame- 
rica, being  subject  to  the  same  conditions. 


166  T&AT4JP0B  Y  OOlTTENOIONfla 

AETICLE  Vm 

The  citizens  of  neither  of  the  contracting  parties  shall  be  liable  to 
any  embargo,  nor  shall  their  vessels,  cargoes,  merchandise  or  effeeii 
be  detained  for  any  military  expedition,  nor  for  any  public  or  prirati 
purposes  whatsoever,  without  a  corresponding  compensation. 

AETICLE  IX. 

The  citizens  of  both  countries,  respectively,  shall  be  exempt  from 
compulsory  service  in  the  army  or  navy;  nor  shall  they  be  subjected 
to  any  other  charges,  or  contributions,  or  taxes,  than  such  as  are  paid 
by  the  citizens  oi  the  States  in  which  they  reside. 

AETICLE  X. 

Whenever  the  citizens  of  either  of  the  contracting  parties  shall  be 
forced  to  seek  refuse  or  asylum  in  the  rivers,  bays,  ports  or  domir 
nions  of  the  other  with  their  vessels,  whether  merchant  or  of  war,  pt 
blic  or  private,  through  stress  of  weather,  pursuit  of  pirates  or  ei»' 
mies,  tney  shall  be  received  and  treated  with  humanity,  with  the 
precautions  which  may  be  deemed  expedient  on  the  part  of  the  lee- 
pective  Governments  in  order  to  avoid  fraud,  giving  to  them  all  feTor 
and  protection  for  repairing  their  vessels,  procuring  provisions  and 
placmg  themselves  in  a  situation  to  continue  their  voyage  withoat 
obstacle  or  hinderance  of  any  kind. 

AETICLE  XL 

All  vessels,  merchandise  or  effects  belonging  to  the  citizens  of  one 
of  the  contracting  parties,  which  may  be  captured  by  pirates,  whethfli 
within  the  limits  of  its  jurisdiction  or  on  the  high  seas,  and  may  be 
carried  into  or  found  in  the  rivers,  bays,  ports  or  dominions  oi  the 
other,  shall  be  delivered  up  to  the  owners,  they  proving,  in  due  and 
proper  form,  their  rights  before  the  competent  tribunal;  it  being  well 
understood  that  the  claim  shall  be  made  within  the  term  of  one  year, 
counting  from  the  capture  of  said  vessels  or  merchandise,  by  the 
parties  themselves  or  their  attorneys  or  by  agents  of  the  respeotite 
Governments. 

AETICLE  XIL 

When  any  vessel  belonging  to  the  citizens  of  either  of  the  contrac- 
ting parties  shall  be  wrecked,  foundered  or  shall  suffer  any  damage 
on  tne  coasts  or  within  the  dominions  of  the  other,  there  shall  be 
^ven  to  it  all  the  assistance  and  protection  in  the  same  manner  which 
IS  usual  and  customary  with  the  vessels  of  the  nation  where  the 
damage  happens;  permitting  them  to  unload  the  said  vessel,  if  n^ 
cessaiy ,  of  its  merchandise  and  effects,  with  the  precautions  which  maj 
deemed  expedient  on  the  part  of  the  respective  GovemmentSy  in  <^ 
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der  to  ayoid  fraud,  without  exactim  for  it  any  duty,  impost  or  con- 
tribution  whateyer,  untn  they  brelported.  ^ 

AETICLE  Xm 

In  whateyer  relates  to  the  succession  of  (personal)  estates,  either 
by  will  or  abintestcUo  (and  the  right  of)  disposal  of  such  property,  of 
'wnateyer  sort  or  denomination  it  may  be,  by  sale,  donation,  exchan- 
ge or  testament,  or  in  any  other  manner  whatsoeyer,  the  citizens  of 
the  two  contracting  parties  shall  enjoy,  in  their  respectiye  States  and 
Territories,  the  same  priyileges,  exemptions,  liberties  and  rights,  as 
natiye  citizens;  and  shall  not  be  charged,  in  any  of  these  respects, 
with  other  or  higher  duties  or  imposts,  than  those  which  are  now, 
or  may  hereafter  be  paid  by  the  citizens  of  the  Power  in  whose  ter- 
ritories they  may  reside. 

ABTICLE  XIV. 

Both  the  contracting  parties  promise  and  engage  to  ^ye  their  spe- 
cial protection  to  the  persons  and  propert;^  of  tne  citizens  of  each 
other,  of  all  occupations,  who  may  be  in  their  territories,  subject  to 
the  jurisdiction  of  the  one  or  of  the  other,  transient  or  dwelling 
therein;  leaying  open  and  free  to  them  the  tribunals  of  justice  for 
their  judicial  recourse,  on  the  same  terms  which  are  usual  and  cus- 
tomary with  the  natiyes  or  citizens  of  the  country  in  which  they  may 
be;  for  which  they  may  employ,  in  defence  of  their  rights,  such  ad- 
Yocates,  solicitors,  notaries,  agents  and  factors,  as  they  may  judge 
proper,  in  all  their  trials  at  law;  and  the  citizens  of  either  party  or 
tbeir  agents  shall  enjoy,  in  eyery  respect,  the  same  rigths  and  priyi- 
leges, either  in  prosecuting  or  defending  their  rights  of  person  or  of 
property,  as  the  citizens  of  the  country  where  the  cause  may  be 
triea. 

AETICLE  XV. 

The  citizens  of  the  United  States  of  America,  residing  in  the  Uni- 
ted Mexican  States,  shall  enjoy  in  their  houses,  persons  and  proper- 
ties, the  protection  of  the  Goyernment,  with  the  most  perfect  securiW 
and  liberty  of  conscience;  they  shall  not  be  disturbed  or  molesteOi 
in  any  manner,  on  account  of  their  religion,  so  long  as  they  respect 
the  Constitution,  the  laws  and  established  usages  of  the  countrjr 
•where  they  reside;  and  they  shall  also  enjoy  the  priyilege  of  bury- 
ing the  dead  in  places  which  now  are  or  may  hereafter  be  assigned 
for  that  purpose;  nor  shall  the  funerals  or  sepulchres  of  the  dead  be 
disturbed  in  any  maimer,  nor  under  any  pretext. 

The  citizens  of  the  United  Mexican  States  shall  enjoy,  throughout 

.  all  the  States  and  Territories  of  the  United  States  of  America,  the 

«ame  ]protection;  and  shall  be  allowed  the  free  exercise  of  their  reli- 

S'on,  in  public  or  in  priyate,  either  within  their  own  houses,  or  in 
le  chapels  and  places  of  worship  set  apart  for  that  purpose. 
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ARTICLE  XVI. 

It  shall  be  lawful  for  the  citizens  of  the  United  States  of  America 
and  of  the  United  Mexican  States  respectively,  to  sail  with  their 
vessels  with  all  manner  of  security  and  liberty,  no  distinction  being 
made  who  are  the  owners  of  the  merchandise  laden  thereon,  from 
any  port  to  the  places  of  those  who  now  are,  or  may  hereaft-er  be  at 
enemity  with  the  United  States  of  America  or  with  the  United  Me- 
xican States.  It  shall  likewise  be  lawful  for  the  aforesaid  citizens  res- 
pectively, to  sail  with  their  vessels  and  merchandise  before  mentioned, 
and  to  trade  with  the  same  liberty  and  security  from  the  places,  ports, 
and  havens  of  those  who  are  enemies  of  both  or  either  party,  with- 
out any  opposition  or  disturbance  whatsoever,  not  only  directly 
from  the  places  of  the  enemy,  before  mentioned,  to  neutral  places, 
but  also  from  one  place  belonging  to  an  enemy  to  another  place  belong- 
ing to  an  enemy,  whether  they  be  under  the  jurisdiction  of  the 
same  Government  or  under  several;  and  it  is  hereby  stipulated 
that  free  ships  shall  also  give  freedom  to  goods;  and  that  eve- 
ry thing  shall  be  deemed  free  and  exempt  which  shall  be  found 
on  board  the  vessels  belonging  to  the  citizens  of  either  of  the 
contracting  parties,  although  the  whole  lading  or  any  part  the- 
reof should  appertain  to  the  enemies  of  either,  contraband  goods 
being  always  excepted.  It  is  also  agreed  that  the  same  liberty  be  ex- 
tended to  persons  who  are  on  board  a  free  vessel,  so  that,  althongl 
they  be  enemies  to  either  party,  they  shall  not  be  made  prisoners, 
or  taken  out  of  that  free  vessel,  unless  they  are  soldiers  and  in  the 
actual  service  of  the  enemy.  By  the  stipulation  that  the  flag  shall 
cover  the  property,  the  two  contracting  parties  agree  that  tliis  shall 
be  so  understood  with  respect  to  those  powers  who  recognise  this 
principle;  but  if  either  of  the  two  contracting  parties  shall  be  at  war 
with  a  third  party  and  the  other  neutral,  the  nag  of  the  neutral  shall 
cover  the  property  of  enemies  whose  Governments  acknowledge  this 
principle,  and  not  of  others. 


ARTICLE  XVn. 

It  is  likewise  agreed  that  in  the  case  v^here  the  neutral  flag  of  one 
of  the  contracting  parties  shall  protect  the  property  of  the  enemies 
of  the  other,  by  virtue  of  the  above  stipulation,  it  shall  always  be  un- 
derstood that  the  neutral  property  found  on  board  such  enemies*  ves- 
sels, shall  be  held  and  considered  as  enemies'  property,  and  as  such 
shall  be  liable  to  detention  and  confiscation,  except  such  property  as 
was  put  on  board  such  vessel  before  the  declaration  of  war,  or  even 
afterwards  if  it  were  done  without  the  knowledge  of  it;  but  the  con- 
tracting parties  agree  that  four  months  having  elapsed  after  the  de- 
claration, their  citizens  shall  not  plead  ignorance  thereof;  on  the  con- 
trary, if  the  flag  of  the  neutral  does  not  protect  the  enemy's  property, 
in  that  case  the  goods  and  merchandises  embarked  in  such  enemy  s 
vessel  shall  be  free. 
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AETICLE  XVIII. 

This  liberty  of  commerce  and  navigation  shall  extend  to  all  kinds 
of  merchandise,  excepting  those  only  which  are  distinguished  by  the 
name  of  contraband;  and  under  this  name  of  contraband  or  prohibi- 
ted goods  shall  be  comprehended,  first,  cannons,  mortars,  howitzers, 
swivels,  blunderbusses,  muskets,  fusees,  rifles,  carbines,  pistols,  pi- 
kes, swords,  sabres,  lances,  spears,  halberts;  and  granades,  bombs, 
powder,  matches,  balls  and  all  bther  things  belonging  to  the  use  of 
these  arms;  secondly,  bucklers,  helmets,  breast-plates,  coats  of  mail, 
infantry  belts,  and  clothes  made  up  in  a  military  form  and  for  a  mi- 
litary use;  thirdly,  cavalry  belts  and  horses  with  their  furniture; 
fourthly  and  generally,  all  kind  of  arms  and  instruments  of  iron, 
steel,  brass  and  copper  or  of  any  other  materials  manufactured,  pre- 
pared and  formed  expressly  to  make  war  by  sea  or  land. 

ABTICLE  XIX. 

All  other  merchandise  and  things  not  comprehended  in  the  arti- 
cles of  contraband  expressly  enumerated  and  classified  as  above, 
shall  be  held  and  considered  as  free  and  subject  of  free  and  lawful 
commerce,  so  that  they  may  be  carried  and  transported  in  the  freest 
manner  by  both  the  contracting  parties,  even  to  places  belonging  to 
an  enemy,  excepting  only  those  places  which  are  at  that  time  besie- 
ged or  blockaded;  and  to  avoid  all  doubt  in  that  particular,  it  is  de- 
clared that  those  places  only  are  besieged  or  blockaded,  which  are 
actually  besieged  or  blockad,ed  by  a  belligerent  force  capable  of  pre- 
venting the  entry  of  the  neutral. 

ABTICLE  XX. 

The  articles  of  contraband  before  enumerated  and  classified,  which 
may  be  found  in  a  vessel  bound  for  the  enemv's  port,  shall  be  subject 
to  detention  and  confiscation,  leaving  free  the  rest  of  the  cargo  and 
the  vessel,  that  the  owners  may  dispose  of  them  as  they  see  T)roj)er. 
No  vessels  of  either  of  the  two  nations  shall  be  detained  on  the  high 
seas  on  account  of  having  on  board  articles  of  contraband,  whenever 
the  master,  captain  or  supercargo  of  said  vessel  will  deliver  up  the 
articles  of  contraband  to  the  captor,  unless  the  quantity  of  sucn  ar- 
ticles be  so  great  and  of  so  large  a  bulk,  that  they  cannot  be  received 
on  board  the  capturing  vessel  without  great  inconvenience;  but  in 
this  and  in  all  other  cases  of  just  detention,  the  vessel  detained 
shall  be  sent  to  the  nearest  convenient  and  safe  port  for  trial  and  judg- 
ment, according  to  law. 

AETICLE  XXL 

And,  whereas  it  frequently  happens  that  vessels  sail  for  a  port  or 
place  belonging  to  an  enemy  without  knowing  that  the  same  is  be- 
sieged, blockaded  or  invested,  it  is  agreed  that  every  vessel  so  si- 
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tuated  may  be  turned  away  from  such  port  or  place,  but  shall  not  be 
detained;  nor  shall  any  part  of  her  cargo,  if  not  contraband,  be  con- 
fiscated, unless,  after  warning  of  such  blockade  or  investment  from 
the  commanding  officer  of  the  blockading  force,  she  should  again  at- 
tempt to  enter  the  aforesaid  port;  but  she  shall  be  permitted  to  go  to 
any  other  port  or  place  she  may  think  proper.  Nor  shall  any  vessel 
of  either  oi  the  contracting  parties,  that  may  have  entered  into  such 
port  before  the  same  was  actually  besieged,  blockaded  or  invested 
by  the  other,  be  restrained  from  quitting  such  place  with  her  cargo; 
nor  if  found  therein  after  the  surrender,  shall  such  vessel  or  her  car- 
go be  liable  to  confiscation,  but  she  shall  be  restored  to  the  owner 
thereof. 

AETICLE  XXn. 

In  order  to  prevent  all  kinds  of  disorder  in  the  visiting  and  exa- 
mination of  the  vessels  and  cargoes  of  both  the  contracting  parties 
on  the  high  seas,  they  have  agreed,  mutually,  that  whenever  a  ves- 
sel of  war,  public  or  private,  should  meet  with  a  neutral  vessel  of  the 
other  contracting  party,  the  first  shall  remain  out  of  cannon  shot, 
and  may  send  her  boat  with  two  or  three  men  only,  in  order  to  exe- 
cute the  said  examination  of  the  papers  concerning  the  ownership 
and  cargo  of  the  vessel,  without  causing  the  least  extortion,  violence 
or  ill  treatment,  for  which  the  commanders  of  the  said  armed  vessels 
shall  be  responsible  with  their  persons  and  property;  and  for  this 
purpose  the  commanders  of  said  private  armed  vessels  shall,  before 
receiving  their  commissions,  give  sufficient-  security  to  answer  for 
all  the  damages  they  may  commit.  And  it  is  expressly  agreed,  that 
the  neutral  party  shall  in  no  case,  be  roquired  to  go  on  board  the 
examining  vessel  for  the  purpose  of  exhibiting  his  papers,  or  for  any 
other  purpose  whatsoever. 

AETICLE  XXni. 

To  avoid  all  kinds  of  vexation  and  abuse  in  the  examination  of  pa- 
pers relating  to  the  ownership  of  vessels  belonging  to  the  citizens  of 
the  two  contracting  parties,  they  have  agreed  and  do  agree,  that  in 
case  one  of  them  should  be  engaged  in  war,  the  vessels  belonging  to 
the  citizens  of  the  other  must  be  furnished  with  se£i  letters  or  pass- 
ports, expressing  the  name,  property  and  bulk  of  the  vessel,  and 
also  the  name  and  place  of  habitation  of  the  master  or  commander 
of  said  vessel,  in  order  that  it  may  thereby  appear  that  the  said  ves- 
sel really  and  truly  belongs  to  the  citizens  of  one  of  the  contracting 
parties;  they  have  likewise  agreed  that  such  vessels  being  laden,  be- 
sides the  said  sea-letters  or  passports,  shall  also  be  provided  with 
certificates,  containing  the  several  particulars  of  the  cargo  and  the 
place  whence  the  vessel  sailed,  so  that  it  may  be  known  whether  any 
forbidden  or  contraband  goods  be  on  board  the  same;  which  certifi- 
cate shall  be  made  oiit  by  the  officers  of  the  place  whence  the  vessel 
sailed,  in  the  accustomed  form;  without  which  requisites,  the  said 
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Tessel  may  be  detained,  to  be  adjudged  by  the  competent  tribunal 
and  may  be  declared  legal  prize,  unless  tne  said  defect  shall  be  sa- 
tisfied or  supplied  by  testimony  entirely  equivalent  to  the  satisfac- 
tion of  the  competent  tribunal 

ARTICLE  XXIV. 

It  is  further  agreed  that  the  stipulations  above  expressed,  relative 
to  visiting  and  examination  of  vessels,  shall  apply  only  to  those  vhich 
sail  without  convoy;  and  when  said  vessels  are  under  convoy,  the  ver- 
bal declaration  of  the  commander  of  the  convoy,  or  his  word  of  ho- 
nor that  the  vessels  under  his  protection  belong  to  the  nation  whose 
flag  he  carries,  and  when  they  are  bound  to  an  enemas  port,  that  they 
have  no  contraband  goods  on  board,  shall  be  sufficient. 

ARTICLE  XXV. 

It  is  further  agred  that  in  all  cases  the  established  courts  for  pri- 
ze causes,  in  the  country  to  which  the  prizes  may  be  conducted,  snail 
alone  take  cognizance  of  them.  And  whenever  such  tribunal  of  either 
party  shall  pronounce  judgment  against  any  vessel,  or  goods,  or  pro- 
perty claimed  by  the  citizens  of  the  other  party,  the  sentence  or  de- 
cree shall  mention  the  reason  or  motives  on  which  the  same  shall 
have  been  founded;  and  an  authenticated  copy  of  the  sentence  or  de- 
cree, in  conformity  with  the  laws  and  usages  of  the  country  and  of 
all  the  proceedings  of  the  case,  shall,  if  demanded,  be  delivered  to 
the  commander  or  agent  of  said  vessel,  without  any  delay,  he  paying 
the  legal  fees  for  the  same. 

ARTICLE  XXVL 

!Por  the  greater  security  of  the  intercourse  between  the  citizens  of 
the  United  States  of  America  and  of  the  United  Mexican  States,  it 
is  agreed  now  for  then,  that  if  there  should  be  at  any  time  hereafter 
an  interruption  of  the  friendly  relations  which  now  exist,  or  a  war 
unhappily  break  out  between  the  two  contracting  parties,  there  shall 
be  allowed  the  term  of  six  Inonths  to  the  merchants  residing  on  the 
coast  and  one  year  to  those  residing  in  the  interior  of  the  States 
and  Territories  of  each  other  respectively,  to  arrange  their  business, 
dispose  of  their  effects  or  transport  them  wheresoever  they  may 
please,  giving  them  a  safe  conduct  to  protect  them  to  the  port  they 
may  de^gnate.  Those  citizens  who  may  be  established  in  the  States 
and  Territories  aforesaid,  exercising  any  other  occupation  or  trade, 
shall  be  permited  to  remain  in  the  uninterrupted  enjovment  of  their 
liberty  and  property,  so  long  as  they  conduct  themselves  peaceably 
and  do  not  commit  any  offence  against  the  laws;  and  their  goods  and 
effects  of  whatever  class  and  condition  they  may  be,  shall  not  be  sub- 
ject to  any  embargo  or  sequestration  whatever,  nor  to  any  charge 
nor  tax  other  than  may  be  established  upon  similar  eoods  and 
effects  belonging  to  the  citizens  of  the  State  in  which  tney  reside 
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respectively;  nor  sliall  the  debts  between  individuals,  nor  moneys 
in  tiie  public  funds,  or  in  public  or  private  banks,  nor  shares  in  com- 
panies, be  confiscated,  embargoed  or  detained. 

AUTICLE  XXVn. 

Both  the  contracting  parties  being  desirous  of  avoiding  all  inequa- 
lity in  relation  to  their  public  communications  and  official  intercour- 
se, have  agreed  and  do  agree  to  grant  to  the  envoys,  ministers  and 
other  public  agents,  the  same  favors,  immunities  and  exemptions 
which  those  of  the  most  favored  nation  do  or  may  enjoy;  it  beiDg 
understood  that  whatever  favors,  immunities  or  privileges  the  Uni- 
ted States  of  America  or  the  United  Mexican  States  may  find  proper 
to  give  to  the  ministers  and  public  agents  of  any  other  power,  shall 
by  the  same  act  be  extended  to  those  of  each  of  the  contracting  par- 
ties. 

AUTICLE  XXVni 

In  order  that  the  consuls  and  vice-consuls  of  the  two  contracting 

Earties  may  enjoy  the  rights,  prerogatives  and  immunities  which 
elong  to  tnem  oy  their  character,  they  sliall,  before  entering  upon 
the  exercise  of  their  functions,  exhibit  their  commission  or  patent  in 
due  form  to  the  Government  to  which  they  are  accredited;  and  ha- 
ving obtained  their  exequatur,  they  shall  be  held  and  considered  s& 
Bucn  by  all  the  authorities,  magistrates  and  inhabitants  of  the  con- 
sular district  in  which  they  reside.  It  is  agreed  likewise  to  receive 
and  admit  consuls  and  vice-consuls  in  all  the  ports  and  places  open 
to  foreign  commerce,  who  shall  enjoy  therein  all  the  rights,  prero- 
gatives and  immunities  of  the  consuls  and  vice-consuls  of  the  most 
favored  nation,  each  of  the  contracting  parties  remaining  at  liberty 
to  except  those  ports  and  places  in  which  the  admission  and  residen- 
ce of  such  consuls  and  vice-consuls  may  not  seem  expedient. 


AETICLE  XXIX. 

^  It  is  likewise  agreed  that  the  consuls,  vice-consuls,  their  secreta- 
ries, officers  and  persons  attached  to  the  service  of  consuls,  they  not 
being  citizens  of  the  country  in  which  the  consul  resides,  shsdl  be 
exempt  from  all  compulsory  public  service,  and  also  from  all  kind 
of  taxes,  imposts  and  contributions  levied  specially  on  them,  except 
those  which  they  shall  be  obliged  to  pay  on  account  of  commerce 
or  their  property  to  which  the  citizens  and  inhabitants,  native  and 
foreign  of  the  country  in  which  they  reside,  are  subject;  being  in  every 
thing  besides  subject  to  the  laws  of  their  respective  States.  The  ar- 
chives and  papers  of  the  consulatesshall  be  respected  inviolably, 
and  under  no  pretext  whatever  shall  any  magistrate  seize,  or  in  any 
way  interfere  with  them. 


■N. 
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AETICLE  XXX. 

The  said  consuls  shall  have  power  to  require  the  assistance  of  the 
authorities  of  the  country  for  the  arrest,  detention  and  custody  of 
deserters  from  the  public  and  private  vessels  of  their  country;  and 
for  that  purpose,  they  shall  address  themselves  to  the  courts,  ludges 
and  officers  competent,  and  shall  demand  the  said  deserters  m  wri- 
ting, proving,  by  an  exhibition  of  the  register  of  the  vessel,  or  ship's 
roll,  or  other  public  documents,  that  the  man  or  men  demanded  we- 
re part  of  said  crews;  and  on  this  demand  so  proved,  (saving  always 
-where  the  contrary  is  proved,)  the  delivery  shall  not  be  refused.  Su^h 
deserters/  when  arrested,  shall  be  placed  at  the  disposal  of  the  said 
consuls,  and  may  be  put  in  the  public  prisons  at  the  request  and  ex- 
pense of  those  who  reclaim  them,  to  be  sent  to  the  vessels  to  which 
they  belonged,  or  to  others  of  the  same  nation.  But,  if  they  be  not 
sent  back  within  two  months,  to  be  counted  from  the  day  of  their 
arrest,  they  shall  be  set  at  liberty  and  shall  not  be  again  arrested 
for  the  same  cause. 

ARTICLE  XXXI. 

For  the  purpose  of  more  effectually  protecting  their  commerce 
and  navigation,  the  two  contracting  parties  do  hereby  agree,  as  soon 
hereafter  as  circumstances  will  permit,  to  form  a  consular  conven- 
tion, which  shall  declare  specially  the  powers  and  immunities  of  the 
consuls  and  vice-consuls  of  the  respective  parties. 

ARTICLE  XXXn, 

For  the  purpose  of  regulating  the  interior  commerce  between  the 
frontier  territories  of  both  Republics,  it  is  agreed  that  the  Executi- 
ve of  each  shall  have  power,  by  mutual  agreement,  of  determining 
on  the  route  and  establishing  the  roads  by  which  such  commerce 
shall  be  conducted;  and  in  all  cases  where  the  caravans  employed 
in  such  commerce  may  require  convoy  and  protection  by  military 
escort,  the  Supreme  Executive  of  each  nation,  shall,  by  mutual  agree- 
ment, in  like  manner,  fix  on  the  period  of  departure  for  such  cara- 
vans and  the  point  at  which  the  military  escort  of  the  two  nations 
shall  be  exchanjjed.  And  it  is  further  agreed,  that,  until  the  regula- 
tions for  governing  this  interior  commerce  between  the  two  nations 
shall  be  established,  that  the  commercial  intercourse  between  the 
State  of  Missouri  of  the  United  States  of  America  and  New-Mexico 
in  the  United  Mexican  States,  shall  be  conducted  as  heretofore, 
each  Government  affording  the  necessary  protection  to  the  citizens 
of  the  other. 

ARTICLE  XXXm 

It  is  likewise  agreed  that  the  two  contracting  parties  shall,  by  all 
the  means  in  their  power,  maintain  peace  and  harmony  among  the 
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several  Indian  nations  who  inhabit  the  lands  adjacent  to  the  lines 
and  rivers  which  form  the  boundaries  of  the  two  countries;  and  the 
better  to  attain  this  object,  both  parties  bind  themselves  expressly 
to  restrain,  by  force,  all  hostilities  and  incursions  on  the  part  of  the 
Indian  nation  living  within  their  respective  boundaries:  so  that  the 
United  States  of  America  will  not  suffer  their  Indians  to  attack 
the  citizens  of  the  United  Mexican  States,  nor  the  Indians  inhabiting 
their  territory;  nor  will  the  United  Mexican  States  permit  the  Indians 
residing  within  their  territories  commit  hostilities  against  the  citi- 
.zens  of  the  United  States  of  America,  nor  against  the  Indians  residing 
T^ithin  the  limits  of  the  United  States,  in  any  manner  whatever. 

And  in  the  event  of  any  person  or  persons  captured  by  the  Indians 
who  inhabit  Ihe  territory  of  either  of  the  contracting  parties,  being 
or  having  been  carried  into  the  territories  of  the  other,  both.  Govem- 
jnents  engage  and  bind  themselves  in  the  most  solemn  manner  to 
return  them  to  their  country  as  soon  as  they  know  of  their  being 
within  their  respective  territoires,  or  to  deliver  them  up  to  the  agent 
or  representative  of  the  Government  that  claims  them,  giving  to 
each  other,  reciprocally,  timely  notice,  and  the  claimant  paying  the 
expenses  incurred  in  the  transmission  and  maintenance  of  such  per- 
son or  persons,  who,  in  the  mean  time,  shall  be  treated  with  the  ut- 
most hospitalitj  by  the  local  authorities  of  the  place  where  they  mar 
be.  Nor  shall  it  be  lawful,  under  any  preterit  whatever,  for  tte  citi- 
zens of  either  of  the  contracting  parties  to  purchase  or  hold  captive 
prisoners  made  by  the  Indians  inhabiting  the  territories  of  the  other. 


ARTICLE  XXXIV. 

The  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  States, 
desiring  to  make  as  durable  as  circunstances  will  permit,  the  rela- 
tions which  are  to  be  established  between  the  two  parties  by  virtue 
of  this  treaty  or  general  convention  of  amity,  commerce  and  navi- 
gation, have  declared  solemnly,  and  do  agree  to  the  following  points: 

First.  The  present  treaty  shall  remain  and  be  of  force  for  eight 
years  from  the  dav  of  the  exchange  of  the  ratifications,  and  until  the 
end  of  one  year  after  either  of  the  contracting  parties  shall  have  gi- 
ven notice  to  the  other  of  its  intention  to  terminate  the  same;  each 
of  the  contracting  parties  reserving  to  itself  the  right  of  giving  sudi 
notice  to  the  other,  at  the  end  of  said  term  of  eight  years.  And  it 
is  hereby  agreed  between  them,  that,  on  the  expiration  of  one  year 
after  such  notice  shall  have  been  received  by  either  of  the  parties 
from  the  other  party,  this  treaty,  in  all  its  parts,  relating  to  com- 
merce and  navigation,  shall  altogether  cease  and  terminate,  and  in 
all  those  parts  wnich  relate  to  peace  and  fi'iendship,  it  shall  be  fjer- 
manently  and  perpetually  binding  on  both  the  contracting  parties. 

Secondly.  If  any  one  or  more  of  the  citizens  of  either  party  shall 
infringe  any  of  the  articles  of  this  treaty,  such  citizens  shall  be  held 
personally  responsible  for  the  same;  and  the  harmony  and  good 
correspondence  between  the  two  nations  shall  not  be  interrupted 
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thereby;  each  parky  engaging,  in  no  way,  to  protect  the  offender  or 
sanction  such  violation. 

Thirdly.  If  (what  indeed  cannot  be  expected)  any  of  the  articles 
contained  in  the  present  treaty  shall  be  violated  or  infracted  in  any 
manner  whatever,  it  is  stipulated  that  neither  of  the  contracting 
parties  will  order  or  authorize  any  acts  of  reprisal,  nor  declare  war 
against  the  other,  on  complaints  of  injuries  or  damages,  until  the 
said  party  considering  itself  offended  shall  first  have  presented  to 
the  other  a  statement  of  such  injuries  or  damages,  verified  by  com- 
petent proofs,  and  demanded  justice  and  satisiaction,  and  the  same 
shall  have  been  either  refused  or  unreasonably  delayed. 

Fourthly.  Nothing  in  this  treaty  contained,  shall  however  be  cons- 
trued to  operate  contrary  to  former  and  existing  public  treaties  with 
other  Sovereigns  or  States. 

The  present  treaty  of  amity,  commerce  and  navigation,  shall  be 
approved  and  ratified  by  the  President  of  the  United  States  of  Ame- 
rica, by  and  with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  thereof,  and 
by  the  Vice  President  of  the  United  Mexican  States,  with  the  con- 
sent and  approbation  of  the  Congress  thereof;  and  the  ratifications 
shall  be  exchanged  in  the  city  of  Washington,  within  the  term  of 
one  year,  to  be  counted  from  the  date  of  the  signature  hereof,  or 
sooner  if  possible. 

In  witness  whereof,  We,  the  Plenipotentiaries  of  the  United  Sta- 
tes of  America  and  of  the  United  Mexican  States,  have  signed  and 
sealed  these  presents.  Done  in  the  city  of  Mexico,  on  the  fifth  day  of 
April,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  thirty- 
one,  in  the  fifty-fifth  year  of  the  Independence  of  the  United  States 
of  America  and  in  the  eleventh  of  that  of  the  United  Mexican  States. 

A.  Butler.     (L.  S.) 
Livca8  Alaman.     (L.  S.) 
Rafael  Mangino,     (L.  S.) 


ADDITIONAL  AKTICLE. 

Whereas,  in  the  present  state  of  the  Mexican  shipping,  it  would 
not  be  possible  for  Mexico  to  receive  the  full  advantage  of  the  reci- 
procity establisheh  in  the  fifth  and  sixth  articles  of  the  treaty  signed 
this  day,  it  is  agreed  that  for  the  term  of  six  years,  the  stipulations 
contained  in  the  said  articles  shall  be  suspended;  and  in  lieu  thereof, 
it  is  hereby  agreed  that  until  the  expiration  of  the  said  term  of  six 
years,  American  vessels  entering  into  the  ports  of  Mexico  and  all  ar- 
ticles, the  produce,  growth  or  manufacture  of  the  United  States  of 
America,  imported  in  such  vessels,  shall  pay  no  other  or  higher  du- 
ties, than  are  or  may  hereafter  be  payable  in  the  said  ports  by  the 
"vessels  and  the  like  articles,  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
the  most  favored  nation;  and  reciprocally,  it  is  agreed  that  Mexican 
Teasels  entering  into  the  ports  of  the  United  States  of  America,  and 
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all  articles,  the  growth,  produce  or  manufacture  of  the  United  Mexi- 
can States,  imported  in  such  vessels,  shall  pay  no  other  or  higher 
duties  than  are  or  may  hereafter  be  payable  in  the  said  ports  by  the 
vessels  and  the  like  articles,  the  growth,  produce  or  manufactiire  of 
the  most  favored  nation;  and  that  no  higher  duties  shall  be  paid  or 
bounties  or  drawbacks  allowed,  on  the  exportation  of  any  article,  the 
growth,  produce  or  manufacture  of  either  country,  in  the  vessels  of 
the  other,  than  upon  the  exportation  of  the  like  articles  in  the  vessels 
of  any  other  foreign  country. 

The  present  additional  article  shall  have  the  same  force  and  value 
as  if  it  had  been  inserted,  word  for  word,  in  the  treaty  signed  this 
day.  It  shall  be  ratified  and  the  ratifications  exchanged  at  the  same 
time. 

In  witness  whereof.  We  the  respective  Plenipotentiaries,  have 
si^ed  and  sealed  the  same. 

Done  at  Mexico,  on  the  fifth  day  of  April,  one  thousand  eight  hunr 
dred  and  thirty-one. 

A  Btdler.     (L.  S.) 
Lucas  Alaman.     (L.  S.) 
Bcifad  Mangino.     (L.  S.) 


Visto  y  examinado  dicho  Tratado  v  su  articulo  adicional  y  dada 
cuenta  al  Congreso  general,  conforme  a  lo  dispuesto  en  el  pdrrafo  14 
del  articulo  11  de  la  Constitucion  federal,  tuvo  &  bien  aprobarlo  en 
todas  sus  partes:  y  en  consecuencia,  en  uso  de  la  facultad  que  me 
concede  la  Constitucion,  acepto,  ratifico  y  confirmo  el  indicado  tra- 
tado con  su  articulo  adicional  y  prometo  en  nombre  de  estos  Estados- 
Unidos  cumplirlo  y  observarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe. — 
Dado  en  el  Palacio  federal  de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  antoriza- 
do  con  el  gran  sello  nacional  y  refrendado  por  el  Secretario  de  Sstado 
y  del  despacho  de  Relaciones  Interiores  y  Exteriores,  &  catorce  dias 
del  mes  de  Enero  de  1832, 12""  de  la  Independencia. — Anastasio  JSusta- 
mantc. — Lucas  Alaman. 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobados,  confirmados  j 
ratificados  el  anunciado  Tratado  y  su  articulo  adicional  por  el  Presi- 
dente  de  los  Estados-Unidos  de  America,  en  la  ciudad  de  Washington, 
el  dia  5  do  Abril  del  presente  aiio,  mando  se  imprima,  publiqne  y 
circule  y  se  le  de  el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  Palacio  fede- 
ral de  Mexico  &  V  de  Diciembre  de  1832. — Melclior  Muzquiz. — A  D. 
Francisco  Fagoaga." 

T  lo  traslado  &  V.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  libertad.  Mexico,  V  de  Diciembre  de  1832. — Francisco  Fa- 
goaga.  ; 


ESTADOS-UNIDOS  DE  AlcfeRICA,  1831  177 

ABBIL  18  DE  1838. — CIRCULAR  DEL  MINISTERIO  DE  HACIENDA. 

Sefija  d  dia  en  que  deben  comenzar  d  tener  ^edo  hs  articulos  5*  ^  6*  cfe 
108  bntados  celebrados  con  los  Estados-  Unidos  del  Norte  y  demos  ndcio- 
nes  que  expresa. 


Habi^ndose  cnmplido  el  5  de  este  mes  el  termino  de  seis  anos^  por 
el  cual  se  suspendio  el  efecto  de  las  estipulaciones  hechas  en  los  ar- 
ticulos 5**  y  6"  de  los  tratados  de  amistad,  comercio  y  navegacion  ce- 
lebrados entre  la  Bepublica  mexicana  y  los  Estados-Unidos  del  Noix 
te,  segun  lo  convenido  en  el  articnlo  adicional  de  los  mismos  trata^'^ 
el  Excelentisimo  senor  Presidente  ha  tenido  ^  bien  disponer  prevv 
'  ga  y.  S.  &  las  aduanas  maritimas  y  fronterizas  respectivas  que  desa 
la  citada  fecha  de  5  de  este  mes  deben  tener  su  puntual  cumplimien- 
to  los  referidos  articulos  5**  y  6"*  de  los  propios  tratados  y  que  bajo 
este  concepto  obren  dichas  oncinas  como  corresponde,  con  arreglo  & 
su  expreso  literal  tenor,  sin  dar  lugar  &  (jueja  ni  reclamacion  fundada, 
no  solo  tocante  &  los  buques  norte-americanos  y  de  los  ingleses,  res- 

Secto  &  los  cuales  desde  el  16  de  Julio  del  ano  proximo  pasado  ban 
ebido  tener  todo  su  efecto  los  articulos  5*  y  6°  de  los  tratados  res- 
pectivos,  que  contienen  iguales  estipulaciones  d  las  de  los  celebrados 
con  los  Estados-Unidos,  sino  tambien  en  cuanto  &  los  de  otras  poten- 
cias  cuyos  tratados  les  concedan  los  mismos  derechos  por  nivelarlas 
i  las  naciones  mds  favorecidas,  consultando  desde  luejjo  cualquiera 
dnda  6  dificultad  si,  contra  lo  que  es  de  esperar,  sobreviene  u  ocurre 
alguna. 


Primera  Secretaria  de  Estado. — ^Departamento  del  Exterior. — ^El 
Exmo.  Sr.  Presidente  interino  de  la  Repiiblica  Mexicana  se  ha  ser- 
"rido  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — "El  Presidente  interino  de  la 
Repiiblica  Mexicana  i,  todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed:  Que 
i  efecto  de  facilitar  el  cumplimiento  del  art  3°  del  Tratado  de  lirai- 
tes  entre  estos  Estados  y  los  Unidos  del  Norte  America,  se  ha  esti- 

Sulado  y  concluido  en  esta  capital,  por  medio  de  plenipotenciarios 
e  las  dos  Naciones,  autorizados  para  el  efecto,  lo  siguiente: 
Habiendose  concluido  y  firmado  en  la  ciudad  de  Mexico,  &  los  12 
dias  del  mes  de  Enero  de  1828,  un  tratado  entre  los  Estados-Unidos 
mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  America,  con  el  fin  de  establecer 
la  verdadera  linea  divisoria  y  los  limites  entre  las  dos  naciones,  y  ha- 
biendose estipulado  en  el  articulo  3"  del  mencionado  tratado,  lo  si- 
guiente: 

"Para  fijar  esta  linea  con  mtls  precision  y  establecer  los  mojones 
que  senalen  con  exactitud  los  limites  de  ambas  Naciones,  nombrard 
cada  una  de  ellas  un  Comisario  y  Geometra,  que  se  juntanin  dntes 
del  termino  de  un  ano,  contado  desde  la  fecha  de  la  ratificacion  de 
este  tratado,  en  Natchitoches,  en  las  orillas  del  Bio  Kojo,  y  procede- 
rin  d  senalar  j  demarcar  dicha  linea  desde  la  embocadura  del  Sabi- 
na  hasta  el  Rio  Rojo,  y  de  este  hasta  el  Rio  Arkansas,  y  &  averiguar 
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con  certidumbre  el  origen  del  expresado  rio  de  Arkansas  y  fijar,  se- 
gun  queda  estipiilado  y  convenioo  en  este  tratado,  la  linea  que  debe 
regir  desde  el  grado  42  de  latitud  hasta  el  mar  Pacifico.  LleTai-in  dia- 
rios  y  levantarin  pianos  de  sus  operaciones,  y  el  resultado  conveni- 
do  por  ellos  se  tendrd  por  parte  de  este  tratado  y  tendr^  la  misma 
fuerza  que  si  estuviese  inserto  en  el,  debiendo  convenir  amistosamen- 
te  los  dos  gobiernoa  en  el  arreglo  de  cuanto  necesiten  estos  indiyi- 
duos  y  en  la  escolta  respectiva  que  deban  Uevar  siempre  que  se  crea 
necesario.'* 

Y  liabiendose  canjeado  las  ratificaciones  del  mencionado  tratado 
en  la  ciudad  de  Washington,  &  los  5  dias  del  mes  de  Abril  del  aiio  del 
Senor  de  1832;  no  liabiendo  podido  las  partes  contratantes  cumplir 
por  varias  causas  las  estipulacionea  contenidas  en  el  art.  3**;  liabiendo  ■ 
espirado  el  termino  dentro  del  cual  debian  ejecutarse,  y  deseando 
ambas  Repiiblicas  que  el  referido  tratado  tenga  su  mas  puntual  cum- 
plimiento,  llenandose  todas  las  formalidades  necesarias,  el  Presiden- 
te  interino  de  los  Estados-Unidos  mexicanos  ha  revestido  con  sus 
plenos  poderes  para  este  objeto  d  los  Exmos.  Sres.  D.  Jose  Maria 
tjutierrez  de  Estrada,  Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Ee- 
laciones  Interiores  y  Exteriores,  y  D.  Jose  Mariano  Blasco,  Secreta- 
rio de  Estado  y  del  Despacho  de  Hacienda;  y  el  Presidente  de  los 
Estados-Unidos  de  America  al  Honorable  Sr.  Antonio  Butler,  En- 
cargado  de  Negocios  de  aquella  Republica  en  Mexico;  y  los  referidos 
Plenipotencianos,  despues  de  haber  cambiado  sus  plenos  poderes, 
que  se  encontraron  en  buena  y  debida  forma,  han  convenido  y  con- 
vienen  en  el  siguiente: 

2°  articulo  adicional.  Se  proroga  por  el  espacio  de  un  ano,  conta- 
do  deade  la  fecha  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  articii- 
lo  adicional,  el  termino  que  para  el  nombramiento  de  los  Comisarios 
y  Geometras  encargados  por  los  gobiernos  de  Mexico  y  de  Washing- 
ton de  fijar  con  mas  precision  la  linea  divisoria  y  establecer  los  mo- 
iones  que  senalen  con  exactitud  los  limites  de  ambas  Nacionfes,  esta- 
olecio  el  art.  3'  del  Tratado  de  limites  concluido  y  firmado  en  Mexico 
6.  los  12  dias  del  mes  de  Enero  de  1828,  y  cuyas  ratificaciones  fueron 
canjeadas  en  la  ciudad  de  Washington,  S,  los  5  dias  del  mea  de  Abril 
de  1832.  El  presente  2"  articulo  adicional  tendrd  la  misma  fuerza  y 
valor  que  si  se  hubiese  insertado  palabra  por  palabra  en  el  Tratado 
mencionado  de  12  de  Enero  de  1828,  y  serdl  aprobado  y  ratificado  en 
los  terminos  que  establecen  las  Constituciones  delosrespectivosEs- 
tadoa. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  Plenipotenciarios  lo  hemos  finna- 
do  y  sollado  con  nuestros  sellos  respectivos.  Fecho  en  Mexico  a  los 
3  dias  del  mes  de  Abril  de  1835,  docimoquinto  de  la  Independencia 
de  los  Eatados-Unidos  Mexicanos  y  quincuagesimo  noveno  de  la  de 
los  Estados-Unidos  de  America. 

(L.  S.)    J.  31,  G^utierrez  de  Estrada. 
(L.  S.)    Jose  Mariano  Blasco, 
(L.  S.)    A,  Bidler. 
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A  Treaty  having  been  concluded  and  signed  in  the  City  of  Mexico 
on  the  12  day  of  J  anuary  1828  between  the  United  States  of  America 
and  the  Mexican  United  States  for  the  purpose  of  establishing  the 
true  dividing  line  and  boundary  between  the  two  nations,  the  3d  ar- 
ticle of  which  Treaty  is  as  follows. 

"To  fix  this  line  with  more  precision  and  to  place  the  land  marks 
'^which  shall  designate  exactly  the  limits  of  both  nations,  each  of  the 
"Contracting  parties  shall  appoint  a  Commissioner  and  Surveyor, 
"who  shall  meet  before  the  termination  of  one  year  fi'om  the  date  of 
"the  ratification  of  this  Treaty  at  Natchitoches  on  the  Red  River,  and 
'^proceed  to  run  and  mark  the  said  line  from  the  mouth  of  the  Sabi- 
"ne  to  the  Red  River  and  from  the  Red  River  to  the  River  Ankan- 
"sas,  and  to  ascertain  the  Latitude  of  the  source  of  said  River  Ar- 
"kansas  in  conformity  to  what  is  agreed  upon  and  stipulated,  and 
'*the  line  of  Latitude  42  to  the  south  sea.  They  shall  make  out  plans 
"and  keep  journals  of  their  proceedings;  and  tne  result  agreed  upon 
**by  them,  shall  be  considered  as  part  of  this  Treaty  and  shall  have 
"the  same  force  as  if  it  were  inserted  therein.  The  two  Governments 
"will  amicably  agree  respecting  the  necessary  articles  to  be  furni- 
"shed  to  those  persons,  and  also  as  to  their  respective  escorts,  should 
"such  be  deemed  necessary."  And  the  ratifications  of  said  Treaty  ha- 
ving been  exchanged  in  the  city  of  Washington  on  the  fifth  day  of 
Apnl  in  the  year  of  1832,  but  from  various  causes  the  contracting 
parties  have  been  unable  to  perform  the  stipulations  contained  in  the 
above  mentioned  3d  article  and  the  period  within  which  the  said  sti- 
pulations could  have  been  executed  has  elapsed:  and  both  Republics 
being  desirous  that  the  said  Treaty  should  oe  carried  into  effect  with 
all  due  solemnity,  the  President  of  the  United  States  of  America  has, 
for  that  purpose,  fully  empowered,  on  his  part,  Anthony  Butler,  a  ci- 
tizen tereof,  and  Charge  d  Affaires  of  said  States  in  Mexico,  and  the 
acting  President  of  the  United  States  of  Mexico,  having,  in  like  man- 
ner, fully  empowered,  on  his  part,  their  Excellencies  Jose  Maria  Gu- 
tierrez de  Estrada,  Secretary  of  State  for  Home  and  Foreign  Affaires, 
and  Jose  Mariano  Blasco,  Secretary  of  the  Treasury;  and  the  said 
Plenipotentiaries  after  having  mutually  exchanged  their  full  powers, 
found  to  be  ample  and  in  form,  they  have  agreed  and  do  hereby  agree 
to  the  following  2d  additional  article,  to  the  said  Treaty. 

Within  the  space  *of  one  year  to  be  estimated  from  the  date  of  the 
exchange  of  the  Ratifications  of  this  said  additional  article,  there  shall 
be  appointed  by  the  Government  of  the  United  States  of  America 
and  of  the  Mexican  United  States,  each  a  Commissioner  and  Surve- 
yor for  the  purpose  of  fixing  with  more  precision  the  dividing  Une, 
and  for  establishing  the  Land  marks  of  boundary  and  limits  between 
the  two  Nations,  with  the  exactness  stipulated  by  the  3d  article  of  the 
Treaty  of  Limits  concluded  and  signed  in  Mexico  on  the  12  day  of 
January  1828  and  the  Ratifications  of  which  were  exchanged  in  Was- 
hington City  on  the  5th  day  of  April  1832.  And  the  present  additio- 
nal article  shall  have  the  same  force  and  effect,  as  iTit  had  been  in- 
serted word  for  word  in  the  above  mentioned  Treaty  of  the  12th  of 
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January  1828,  and  shall  be  approved  and  ratified  in  the  manner  pre- 
scribed by  the  Constitution  of  the  respective  States. 

In  faith  of  which  the  said  Plenipotentiaries  have  hereunto  set  their 
hands  and  ajffixed  their  respective  Seals.  Done  in  the  City  of  Mexico 
on  the  third  day  of  April  in  the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  thirty  five,  in  the  fifty  ninth  year  of  the  Independence 
of  the  United  States  of  America,  and  of  the  fifteenth  of  that  of  the 
United  Mexicain  States. 

(L.  S.)    A.  Butler. 

(L.  S.)    J.  3£  Gtdierrez  de  Estrada. 

(L.  S.)     Jose  Mariano  Blasco. 

T  en  virtud  de  haber  sido  aprobado  por  el  Congreso  general  el  ex- 
presado  2°  articulo  adicional,  por  decreto  del  4  del  corriente,  nsando 
de  la  facultad  que  me  concede  la  Constitucion  Federal,  lo  acepto,  ra- 
tifico  y  confirmo  y  prometo  en  nombre  de  los  Estados-Unidos  Mexi- 
canos  cumplirlo  y  observarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe.— 
Dado  en  el  Palacio  Federal  de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  antori- 
zado  con  el  gran  sello  nacional  y  refrendado  por  el  Secretario  de  Ee- 
tado  y  del  Despacho  de  Belaciones  Interiores  y  Exteriores,  ti  los  T 
dias  del  mes  de  Abril  del  ano  del  Senor  de  1835,  decimoquinto  de  la 
Independencia  de  estos  Estados.  —  Miguel  Barragaiu—Jose  Maria 
Gutiei^rez  de  Esiro/la^^' 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  r»- 
tificado  el  enunciado  segundo  articulo  adicional  por  S.  E.  el  Predr 
dente  de  los  Estados-Unidos  de  America,  en  la  ciudad  de  Washing- 
ton, el  dia  2  de  Febrcro  del  presente  ano,  y  canjeadas  las  ratificacio- 
nes  el  20  de  Abril  ultimo,  previa  una  declaracion  oficial  que  explicft 
que  el  termino  de  un  ano  que  se  estipula  en  el  referido  segundo  arti- 
culo adicional  debe  entenderse  para  la  reimion  en  Natchitoches  de  los 
comisionados  de  los  dos  Gobiernos  que  han  de  demarcar  la  linea  di- 
visoria,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debido 
cumpliraiento.  Dado  en  el  Palacio  nacional  de  Mexico,  d  18  de  Junio 
de  1836. — Jose  Justo  Corro. — A  D.  Jose  Maria  Ortiz  Monasterio." 

T  lo  comunico  ik  V.  para  su  inteligencia  y  fines  cosrespondiente& 

Dios  y  libertad.  Mexico,  18  de  Junio  de  1836. — Jose  Maria  Ortu 
Monasterio. 


Ministerio  de  Belaciones  Exteriores.-El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la 
Kepiiblica  Mexicana  se  ha  servido  dirigirme  el  decreto  que  signe: 
— "El  Presidente  de  la  Republica  Mexicana  &  todos  los  que  las  presen- 
tes  vieren,  sabed: — Que  habiendose  concluido  y  firmado  en  Washing- 
ton el  dia  once  de  Abril  del  aiio  de  mil  ochocientos  treinta  y  nueve 
una  Convencion  entre  osta  Kepublica  y  los  Estados-Unidos  de  Ame- 
rica, con  el  fin  de  arreglar  las  reclamaciones  de  Ciudadanos  de  dichos 
Estados  contra  el  Gobierno  de  Mexico,  por  medio  de  Comisionados 
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de  ambos  Gobiemos  autorizados  debida  y  respectivamente  al  efecto, 
cujo  tenor  es  el  siguiente: 

CONVENCION 

paradarregh  dereclaniaciones  de  Ciudadanos  de  los  Edados-Vnidos  de 
America  contra  el  Gobiemo  dc  hi  EepithUca  Mexicana, 

Por  CTianto  el  10  de  Setiembre  de  1838  fue  concluida  y  firmada  en 
Washington  una  Conyeneion  para  el  arreglo  de  las  reclamaciones  de 
Ciudadanos  de  los  Estados-unidos  de  America  contra  el  Gobierno 
de  laBepublica  Mexicana,  cnya  Convoncion  no  fue  ratificada  por  parte 
del  Gobierno  Mexicano,fundandose  en  que  no  podia  obtenerse  de  Su 
Magestad  el  Rey  de  Prusia  que  consintiese  en  nombrar  un  Arbitrador 
que  actuase  en  el  caso  prevenido  en  diclia  Convencion; 

Y  por  cuanto  las  Partes  interesadas  en  ella  continiian  igualmente 
deseosas  de  terminar  las  discusiones  que  ban  tenido  con  respecto  & 
las  expresadas  reclamaciones  por  danos  causados  &  las  personas  y 
propiedades  de  Ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  por  autoridades 
Mexicanas,  de  una  manera  igualmente  ventajosa  a  los  Ciudadanos  de 
los  Estados-Unidos  que  ban  sufrido  dicbos  dafios,  y  mas  coveniente 

iiara  Mexico  que  la  estipulada  en  la  mencionada  Convencion;  ha  con- 
erido  el  Presidente  de  la  Bepiiblica  Mexicana  plenos  poderes,  aeste 
efecto,  6.  S.  E.  el  Sr.  D.  Francisco  Pizarro  Martinez,  Enviado  Extraodi- 
narioyMinistroPlenipotenciariode  la  misma  Republica  cerca  de  los 
Estados-Unidos,  y  el  Presidente  de  estos  ha  nombrado  y  autorizado 
plenamente,  con  el  propio  fin,  al  Honorable  Senor  Juan  Forsyth,  Se- 
cretario  de  Esiado  de  dichos  Estados-Unidos,  quienes  han  ajust^do 
7  convenido  en  los  articulos  siguientes: 

AETICUIO  L 

Todas  las  reclamaciones  de  Ciudadanos  de  los  Estados-Unidos 
contra  el  Gobierno  Mexicano,  acerca  de  lascuales  se  hayarepresen- 
tado  solicitando  la  interposicion  del  de  los  Estados-Unidos  y  haj^an 
Bido  exhibidas  al  Departamento  de  Estado  6  al  Agente  Diplomdtico 
d,e  los  mencionados  Estados-Unidos  en  Mexico,  hasta  que  esta  Con- 
vencion sea  firmada,  se  pasarii  &  cuatro  Comisionados,  que  formar^n 
una  Junta  y  serdn  nombrados  de  la  manera  siguiente,  d  saber:  dos 
de  ellos  lo  serdn  por  el  Presidente  de  la  Eepublica  Mexicana  y  los 
otros  dos  por  el  de  los  Estados-Unidos,  con  conseAtimiento  y  apro- 
bacion  del  Senado  de  los  mismos.  Los  dichos  Comisionados,  nom- 
brados segun  se  ha  expresado,T)restardn  juramento  de  examinar  y 
faUar  imparcialmente  sobre  dicnas  reclamaciones  con  arreglo  &  las 
pruebas  que  se  les  presentaren  por  parte  de  la  Eepublica  Mexicana 
7  de  los  Estados-Unidos. 

ARTICULO  n. 

La  mencionada  Junta  tendrd  dos  Secretarios,  yersados  en  los  idio- 
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mas  Castellano  e  Ingles,  uno  de  los  cuales  serd  nombrado  por  el  Presi- 
dente  de  la  Kepiiblica  Mexicana  y  otro  por  el  de  los  Estados-Unidos, 
con  consentimiento  j  aprobaeion  del  Senado  de  los  mismos;T  dichos 
Secretarios  prestardn  juramento  de  cumplir  fielmente  los  deberes  de 
su  destino. 

AETICULO  ni. 

Se  rennira  la  mencionada  Comision  en  la  Ciudad  de  Washington, 
dentro  del  termino  de  tres  meses  contados  desde  el  canje  de  las  ra- 
tificaciones  de  este  Convenio,  j  a  los  diez  y  ocho  meses  despues  del 
dia  en  que  se  reuniere,  terminaran  sus  funciones.  Inmediatamente 
despues  de  que  las  ratifieaciones  de  esta  Convencion  hayan  sido  can- 
jeadas,  anunciara  el  Secretario  de  Estado  de  los  Estados-Unidos 
en  dos  de  los  periodicos  de  Washington  y  otros  que  le  parezca  con- 
veniente,  la  epoca  en  que  dicha  Comision  se  reunird. 

ARTICULO  IV. 

Todo  documento  que  en  la  acualidad  se  lialle  6  que  en  lo  sucesiTO 
viniere  ji  poder  del  Departamento  de  Estado  de  los  Estados-Unidos 
durante  laexistencia  de  la  Comision  establecida  por  este  Convenio  j 
sea  relativo  a  las  mencionadas  reclamaciones,  se  entregara  a  la  Co- 
mision. El  Gobierno  Mexicano  suministrard  cuantos  documentos  y 
aclaraciones  esten  A  su  alcance,  para  el  ajuste  de  las  expresadas  re- 
clamacioneSjSegun  los  principios  de  justicia,  el  derecbo  de  gentes  y 
las  estipulaciones  del  Tratado  de  amistad  y  comercio  entre  Mexico 
y  loe  Estados-Unidos  de  5  de  Abril  de  1831,  y  se  especificarii  cuales 
sean  dichos  documentos,  al  tiempo  de  pedirlos,  a  instancias  de  los  men- 
cionados  Comisionados. 

AETICULO  V. 

Los  dichos  Comisionados  fallardn  por  medio  de  una  relacion  anto- 
rizada  con  sus  firmas  y  sellos  respectiyos,  sobre  la  justicia  de  las 
mencionadas  reclamaciones  y  el  importe  ^  que  pueda  ascender  U 
compensacion  de  que  resulte  deudor  en  cada  caso  el  Gobierno  Me- 
xicano. 

AETICULO  VL 

Se  ha  convenido  igualmente  que  si  al  Gobierno  Mexicano  no  le 
fuere  C(5modo  satisfacer  al  contado  el  importe  de  que  resulte  deudor, 
podrd  inmediatamente  despues  de  pronunciados  los  fallos  en  los  di- 
versos  casos  emitir  Libranzas  admisibloe  en  las  Aduanas  marftimas 
de  la  Eepiiblica  en  pago  de  cualesquiera  derechos  que  en  ellas  se  aden- 
daren  6  se  impusieren  6,  los  efectos,  tanto  6,  su  importacion,  como  &  sn 
exportacion.  Dichas  Libranzas  estardn  sujetas  a  un  interns  anual  de 
ocho  por  ciento  desde  la  fecha  en  que  se  den  los  decretos  sobre  las 
reclamaciones  en  cuya  satisfaccion  hayan  sido  emitidas  dichas  li- 
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Iranzas,  hasta  la  en  que  se  perciban  en  las  expresadas  Adnanas. 
Pero  como  la  presentacion  y  recibo  de  dichas  Libranzas  en  las  men- 
cionadas  Aduanas  en  grandes  sumas  podria  no  convenir  al  Gobierno 
Mexicano,  se  ba  acordado  ademds  qne  en  tal  caso  la  obligacion  de 
recibirlas  dicho  Gobierno  en  pago  de  derechos,  segun  se  ha  expre- 
sado  arriba,  pueda  limitarse  &  una  mitad  del  importe  &  qne  ascien- 
dan  dichos  derechos. 

AETICULO  Vn. 

Se  ha  convenido  ademds  que  en  caso  de  no  estar  conformes  los 
Comisionados  con  respecto  d  las  precitadas  reclamaciones,  extiendan 
junta  6  separadamente  una  relacion  circunstanciada  de  los  puntos 
en  que  sean  de  opinion  contraria  y  de  las  razones  sobre  q^ue  lunden 
sns  respectivos  juicios.  Y  se  ha  acordado  que  dicha  relacion  6  rela- 
ciones,  acompaiiadas  de  copias  autenticas  de  todos  los  documen- 
tos  en  que  se  apoyen,  se  refieran  &  la  decision  de  Su  Majestad  el 
Eey  de  rrusia.  Pero  como  los  documentos  relativos  &  las  precitadas 
reciamaciones  son  tan  voluminosos  que  no  puede  esperarse  que  Su 
Majestad  Prusiana  quiera  6  piieda  exarainarlos  por  si,  se  ha  conve- 
nido en  que  nombre  una  persona  que  como  jirbitro  la  represente;  que 
la  persona  nombrada  del  modo  que  va  expresado  se  trasladara  li  Was- 
hington; que  los  gastos  de  su  viaje  d  esta  Ciudad  y  de  ella  al  punto 
de  su  residencia  en  Prusia  serjtn  costeados  una  mitad  por  la  Kepii- 
bh'ca  Mexicana  y  otra  por  los  Estados-Unidos;  y  que  recibira  como 
honorarios  por  sus  servicios  una  suma  igual  d  la  mitad  de  la  que  el 
Gobierno  Mexicano  seiialare  a  uno  de  los  Comisionados  que  ha  de 
nombrar,  con  otra  mitad  de  la  que  por  la  suya  seiialaren  los  Estados- 
Unidos  &  uno  de  los  Comisionados  que  por  su  parte  han  de  nombrar- 
se:  cuyos  honorarios  serdn  satisfechos  una  mitad  por  la  Bepublica 
Mexicana  y  la  otra  por  los  Estados-Unidos. 

ARTICULO  Vin. 

Inmediatamente  despues  que  los  Plenipotenciarios  de  las  partes 
contratantes  hayan  firmado  esta  convencion  diriginin  de  mancomun 
(para  lo  cual  estdn  ambos  competentemente  autorizados),  por  conduc- 
ts del  Sr.  Enviado  de  los  Estados-Unidos  en  Berlin,  6.  Su  Excelencia 
el  Ministro  de  Negocios  Extranjeros  de  Su  Majestad  el  Eey  de  Prusia 
una  nota  invitando  6,  dicho  Monarca  para  nombrar  una  persona  que  co- 
mo irbitro  lo  represente  de  la  manera  arriba  mencionada,  en  caso  de 
que  esta  Convencion  sea  ratificada  respectivamente  por  los  Gobiemos 
de  Mexico  y  los  Estados-Unidos. 

ABTICULO  IX. 

Se  lia  convenido  ademds  que  si  Su  Majestad  Prusiana  rehusare 
hacer  el  nombramiento  de  que  habla  el  articuio  anterior,  procederdn 
al  momento  que  lo  sepan  las  partes  contratantes  &  invitar  &  Su  Ma- 
jestad Brit^mca,  y  si  tambien  ella  se  rehudare,  &  Su  Majestad  el  Key 
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de  Holanda,  &  fin  de  que  nombre  un  Arbitrador  que  le  represente  se- 
gun  queda  pactado. 

AKTICULO  X. 

Las  partes  contratantes  se  obligan  ademiis  &  considerar  como  final 
y  decisive  el  jEallo  del  mencionado  Arbitrador  en  todas  las  materias 
que  se  hajan  sujetado  &  su  exdmen. 

ARTICULO  XL 

Se  emitirdn  Libranzas,  en  los  terminos  arriba  expresados,  por  el 
importe  del  dinero  que  el  Arbitrador  encuentre  que  sea  deudor  a 
Ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  el  Gobierno  Mexicano. 

AETICULO  XLL 

T  los  Estados-Unidos  convienen  en  descargar  para  siempre  al  Gk)- 
bierno  Mexicano  de  toda  responsabilidad  ulterior  por  reclamaciones 
que  sean  rechazadas,  bien  por  la  Junta  6  por  el  mencionado  Ai'bitra- 
dor,  6  que  admitidas  por  cualquiera  de  ellos,  haya  dicho  Gk)bierno 
provisto  d  su  compensacion  en  los  terminos  ^ntes  expresados. 

ABTICXJLO  XHL 

Se  ha  convenido  en  que  cada  Gobierno  senale  6,  los  Comisionados 
y  Secretario  que  ba  de  nombrar  los  honorarios  respectivos  y  que  los 
gastos  contingentes  de  la  Junta  sean  costeados  unamitad  por  Jialle- 
publica  Mexicana  y  otra  por  los  Estados-Unidos. 

AETICULO  XIV. 

La  presente  Convencion  ser^  ratificada  y  las  ratificaciones  sedb 
canjeadas  en  Washington  dentro  de  doce  meses  desde  este  dia,  6  an- 
tes si  fuere  posible. 

En  f^  de  fo  cual,  nosotros  los  Plenipotenciarios  de  la  Kepublica 
Mexicana  y  de  los  Estados-Unidos  de  America  hemos  firmado  y  se- 
llado  las  presentes. 

Fecho  en  la  Ciudad  de  Washington  6,  los  once  dias  de  Abril  del 
ano  del  Senor  mil  ochocientos  treinta  y  nueve,  decimo  nono  de  laln- 
dependencia  de  la  Eepublica  Mexicana  y  el  sexagesimo  tercio  de  la 
de  los  Estados-Unidos  de  America. 

(L.  S.)     Francisco  Pizarro  Martinez. 
(L.  S.)    John  Forsyth, 

Por  tanto,  despues  de  haber  yisto  y  examinado  dicha  Convencion, 
previa  la  aprobacion  del  Congreso  nacional  y  en  virtud  de  la  lacul- 
tad  que  me  conceden  las  Leyes  Constitucionales,  la  ratifico,  acepto 
y  confirmo,  prometiendo  observar  y  hacer  observar  fielmente  todo 
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lo  que  en  ^Ua  se  contiene,  sin  permitir  que  se  coutraveuga  en  manera 
alguna. 

En  fe  de  lo  ctial,  la  he  firmado  de  mi  mano,  manddndola  sellar  con 
el  gran  sello  de  la  Nacion  y  refrendar  por  el  Ministro  de  Relaciones 
Exteriores. — Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico  &  once  de  Ene- 
ro  de  mil  ochocientos  cuarenta,  vigeaimo  de  la  Independencia. — Alias- 
tasio  JBvstamanie. — Juan  de  Dios  Oafledo. 


CONVENTION 

ybr  the  adjustment  of  daims  of  citizens  of  tlve  United  States  of  America 

upon  tlie  Government  of  tlie  Mexican  Bepublic. 

"Whereas  a  Convention  for  the  adjustment  of  claims  of  citizens  of  the 
XJnited  States  upon  the  Government  of  the  Mexican  Bepublic  was 
concluded  and  signed  at  Washington  on  the  10th*  day  ©f  September, 
1838,  which  Convention  was  not  ratified  on  the  part  of  the  Mexican 
Oovemment  on  the  alleged  ground  that  the  consent  of  His  Majesty 
the  King  of  Prussia  to  provide  an  arbitrator  to  act  the  case  provided 
\>y  said  Convention  could  not  be  obtained; 

And  whereas  the  Parties  of  said  Convention  are  still  and  equally 
desirous  of  terminating  the  discussions  which  have  taken  place  bet- 
■ween  them  in  respect  to  said  claims,  arising  from  injuries  to  the  per- 
sons and  property  of  citizens  of  the  United  States  by  Mexican 
authorities,  in  a  manner  equally  advantageous  to  tjie  citizens  of  the 
United  States  by  whom  said  injuries  have  been  sustained,  and  more 
convenient  to  Mexico  than  that  provided  by  said  Convention,  the 
X^resident  of  the  United  States  ^has  named  for  this  purpose  and  fur- 
nished with  full  powers^  John  Forsyth,  Secretary  of  State  of  the  said 
XJnited  States;  and  the  President  of  the  Mexican  Republic  has  na- 
juedHis  Excellency  Senor  D.  Francisco  Pizarro  Martinez,  accredi- 
ted as  Envoy-Extraodinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Me7 
jcican  Bepublic  to  the  United  States,  and  has  furnished  him  with  full 
powers  foi'  the  same  purpose.  And  the  said  plenipotentiaries  have 
agreed  upon  and  concluded  the  following  articles: 

AETICLEL 

It  is  agred  that  all  claims  of  citizens  of  the  United  States  upon  the 
Mexican  GovermnentjStateiaents  of  which,  soliciting  the  intexposition 
of  the  Government  of  the. United  States,  have  been  presented  to  the 
X)epartment  of  State  or  to  the  diplomatic  agent  of  the  United  States 
at  Mexico  until  the  signature  of  this  Convention,  shall  be  referred  to 
four  Commissioners,  who  shall  form  a  board  and  be  appointed  in  the 
following  manner,  namely:  two  Commissioners  shall  be  appointed  by 
the  President  of  the  United  States,  by  and  with  the  advice  and  con- 
Bent  of  the  Senate  therof,  and  two  Commissioners  by  the  President  of 
the  Mexican  Bepublic.  The  said  Commissioners  so  appointed  shall  be 
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8wom  impartially  to  examine  and  decide  upon  the  said  claims  accor- 
ding to  such  evidence  as  shall  be  laid  before  them  on  the  part  of  the 
United  States  and  the  Mexican  Bepublic  respectively. 

AUTICLE  n. 

The  said  board  shall  have  two  Secretaries  versed  in  the  English 
and  Spanish  languages,  one  to  be  appointed  by  the  President  of  the 
United  States,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  the- 
reof, and  the  other  by  the  President  of  the  Mexican  Republic.  And 
the  said  Secretaries  shall  be  sworn  faithfully  to  discharge  their  duty 
in  that  capacity. 

ARTICLE  in. 

The  said  board  shall  meet  in  the  City  of  Washington  within  three 
months  after  the  exchange  of  the  ratifications  of  this  Convention, 
and  within  eighteen  montns  from  the  time  of  its  meeting  shall  ter- 
minate its  duties.  The  Secretary  of  State  of  the  United  States 
shall  immediately  after  the  exchange  of  the  ratifications  of  this  Con- 
vention, give  notice  of  the  time  of  the  meeting  of  the  said  board,  to 
be  published  in  two  newspapers  in  Washington,  and  in  such  other 
papers  as  he  may  think  proper. 

ARTICLE  IV. 

All  documents  which  now  are  in,  or  hereafter,  during  the  conti- 
nuance of  the  Commission  constituted  by  this  Convention,  may  come 
into  the  possession  of  the  Department  of  State  of  the  United  States, 
in  relation  to  the  aforesaid  claims,  shall  be  delivered  to  the  board 
The  Mexican  Government  shall  furnish  all  such  documents  and  ex- 
planations as  may  be  in  their  possession,  for  the  adjustment  of  the 
said  claims  according  to  the  principles  of  justice,  the  law  of  nations 
and  the  stipulations  of  the  treaty  of  amitv  and  commerce  between 
the  United  States  and  Mexico  of  the  6  ol  April  1831,  the  said  do- 
cuments to  be  specified  when  demanded  at  the  instance  of  the  said 
Commissioners. 

ARTICLE  V. 

The  said  Commissioners  shall,  by  a  report  under  their  hands  and 
seals,  decide  upon  the  justice  of  the  said  claims  and  the  amount  of 
compensation,  if  any,  due  from  the  Mexican  Government  in  each 
case. 

ARTICLE  VL 

It  is  agreed  that  if  it  should  not  be  convenient  for  the  Mexican  Go- 
vernment to  pay  at  once  the  amount  so  found  due,  it  shall  be  at  li- 
beriy,  immeditely  after  the  dioisions  in  the  several  cases  shall  have 
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takenplace,  to  issue  Treasury  notes  receivable  at  the  maritime  Cus- 
tom Houses  of  the  Republic  in  payment  of  any  duties  which  may  be 
due  or  imposed  at  said  Custom  Houses  upon  goods  entered  for 
importation  or  exportation;  said  Treasuir  notes  to  bear  interest  at 
the  rate  of  eight  per  centum  per  annum  n'om  the  date  of  the  award 
on  the  claims  in  payment  of  which  said  Treasurer  notes  shall  have 
been  issued  until  that  of  their  receipt  at  the  Mexican  Custom  Hou- 
ses. But  as  the  presentation  and  receipt  of  said  Treasury  notes  at 
said  Custom  Houses  in  large  amounts  might  be  inconvenient  to  the 
Mexican  Government,  it  is  further  agreed  that,  in  such  case,  the 
obUgation  of  said  Government  to  receive  them  in  payment  of  duties 
as  above  stated,  may  be  limited  to  one  half  the  amount  of  said  du- 
ties. 

ABTICLE  VTL 


It  is  further  agreed  that  in  the  event  of  the  Commissioners  diffe- 
ring in  relation  to  the  aforesaid  claims,  they  shall,  jointly  or  severa- 
lly, draw  up  a  report  stating  in  detail  the  points  on  which  they  dif- 
fer and  the  grounds  upon  which  their  respective  oi>inions  have  been 
formed.  And  it  is  agreed  that  the  said  reports,  with  authenticated 
copies  of  all  documents  upon  which-  they  maj  be  founded,  shall  be 
referred  to  the  decision  of  His  Majesty  the  King  of  Prussia. 

JBut  as  the  documents  relating  to  the  aforesaid  claims  are  so  volu- 
minous that  it  cannot  be  expected  His  Prussian  Majesty  would  be 
willing  or  able  personally  to  investigate  them,  it  is  agreed  that  he 
shall  appoint  a  person  to  act  as  an  arbiter  in  his  behalf;  that  the 
person  so  appointed  shall  proceed  to  Washington;  that  his  trlftvelling 
6xi>enses  to  that  city  and  from  thence  on  his  return  to  his  place  of 
residence  in  Prussia  shall  be  defrayed,  one  half  by  the  United  Sta- . 
ies  and  one  half  by  the  Mexican  Itepublic;  and  that  he  shall  receive 
as  a  compensation  for  his  services,  a  sum  equal  to  one  half  the  com- 

S^Dsation  that  mav  be  allowed  by  the  United  States  to  one  of  the 
ommissioners  to  be  appointed  by  them,  added  to  one  half  the  com- 
pensation that  may  be  allowed  b^  the  Mexican  Government  to  one 
of  the  Commissioners  to  be  appointed  by  it.  And  the  compensation 
ai  such  arbiter  shall  be  paid  one  half  by  the  United  States  and  one 
half  by  the  Mexican  Govemmentb 

ARTICLE  VnL 

Immediatelv  after  the  signature  of  this  Convention,  the  Plenipo* 
tentiaries  of  the  contracting  parties  (both  being  thereunto  competen- 
cy authorized),  shall,  by  a  joint  note,  addressed  to  the  Minister  for 
Foreign  Affairs  of  His  Majesty  the  King  of  Prussia,  to  be  clelivered 
by  the  Minister  of  the  United  States  at  Berlin,  invite  tb^  said  Mo- 
narch to  apj^oint  an  umpire  to  act  in  his  behalf,  in  the  manner  above 
mentioned,  in  case  this  Convention  shall  be  ratified  respecti-vely  by 
the  Governments  oi  the  United  States  and  Mexica 
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AETICLE  IX. 

It  is  agreed  that,  in  the  event  of  His  Prussian  Majesty's  declining 
to  appoint  an  umpire  to  act  in  his  behalf,  as  aforesaid,  the  contrac- 
ting parties,  on  being  informed  thereof,  shall,  without  delay,  invite 
Her  Britannic  Majesty,  and,  in  case  of  her  declining,  His  Majesty 
the  King  of  the  Netherlands  to  appoint  an  umpire  to  act  in  their  be^ 
half,  respetively,  as  above  provided. 

ABTICLE  X. 

And  the  contracting  parties  further  engage  to  consider  the  deci- 
sion of  such  umpire  to  be  final  and  conclusive  on  all  the  matters  so 
referred. 

AETICLE  XI. 

For  fiXij  sums  of  money  which  the  umpire  shall  find  due  to  citizens 
of  the  United  States  by  the  Mexican  Government,  Treasury  notes 
shall  be  issued  in  the  manner  afore  mentioned. 

AETICLE  Xn. 

And  the  United  States  agree  forever,  to  exonerate  the  Mexican 
Government  from  any  further  accountability  for  claims  which  shall 
either  be  rejected  by  the  board  or  the  arbiter  aforesaid,  or  which 
being  allowed  by  either,  shall  be  provided  for  by  the  said  Govern- 
ment in  the  manner-  before  mentioned. 

ARTICLE  xra. 

And  it  is  agreed  that  each  Government  shall  provide  compensa- 
tion for  the  Commissioners  and  Secretary  to  be  appointed  by  it,  and 
that  the  contingent  expenses  of  the  board  shall  be  defrayed,  one 
moiety  by  the  JJnited  States  and  one  moiety  by  the  Mexican  Ee- 
•publie. 

AETICLE  XIV. 

This  Convention  shell  be  ratified  and  the  ratifioatiotiB  shall  be  ex- 
changed '  at  Washington  within  twelve  months  from  the  signature 
thereof,  or  sooner,  ii  possible. 

In  faith  whereof,  we,  the  Plenipotentiaries  of  the  United  States  of 
America  and  of  the  Mexican  Eepublic  have  signed  and  sealed  these 
presents. 

-  '  Do^fl  in  tiie  City  of  Washington,  on  the  eleventh  day  of  April,  in  the 
''  year  of  Our  Lol*d  on©  thfmssand  eight,  hundred  and  thirty  nine,  in 
the  sixty 'third,  year  of  th0  Independence  of  the  United  States  of 
"America  And'the  liindteenth  of  that  ol  the  Mexican  Eepublic    • 

L*         •:  \  (Li  ^.y '  JohnrForsytk 


/ 
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And  whereas  the  Senate  of  the  United  States  by  their  Besolution 
of  the  seventeen  day  of  March  last,  two  thirds  of  the  Senators  then 
present  concurring,  did  advice  and  consent  to  the  ratification  of  the 
said  Convention,  now  therefore,  be  it  known,  that  I,  Martin  Van  Bu- 
ren.  President  of  the  United  States  of  America,  having  seen  and  con- 
sidered the  said  Convention,  do,  hj  these  presents,  approve,  ratify 
and  confirm  the  same  and  every  article  and  clause  thereof. 

In  testimony  whereof  I  have  caused  the  seal  of  the  United  States 
to  be  hereunto  affixed.  Given  under  my  hand  at  the  City  of  Wash- 
ington, this  sixth  day  of  April,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thousand 
eight  hundred  and  forty,  and  of  the  Independence  of  the  United  Sta- 
tes the  sixty  fourth. — if.  Van  Bicrerij  IB  j  The  President. — John  Forsyth, 
Secretary  of  State. 

s 

I 

T  habiendo  sido  igualmente  aprobada,  aceptada,  confirmada  y  ra- 
tificada  la  Convencion  referida  por  S.  E.  el  jPresidente  de  los  Esta- 
dos-Unidos  de  America  el  dia  6  de  Abril  del  corriente  ano,  mando  se 
imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debido  cumplimiento.  Dado 
en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico  i  2  de  Junio  de  1840. — Anastdsio 
Bustaniante. — A  D.  Juan  de  Dios  Cauedo." 

Y  lo  traslado  &  V.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientes. 

Dios  y  liber  tad.  MTexico,  2  de  Junio  de  1840. — Canedo. 


Antonio  Lopez  de  Santa-Anna,  General  de  Division,  Benem^rito 
de  la  Patria  y  Presidente  provisional  de  la  Eepiiblica  Mexicana,  & 
todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose  conclui- 
do  y  firmado  en  esta  Capital  el  dia  treinta  de  Enero  de  este  ano  u^a 
Convencion  entre  la  Kepiiblica  Mexicana  y  los  Estados-Unidos  de 
America  por  medio  de  I^lenipotenciarios  de  los  Gobiernos  de  las 
Partes  Contratantes,  autorizados  debida  y  respectivamente  al  efecto, 
cuya  Convencion  es  del  tenor  siguiente: 

CONYENCION 

j)ara  trvejor  asegurar  el  pago  de  los  folios  en  favor  de  los  redamantes  en 
mrtiui  del  Convenio  entre  la  Bepublioa  Mexicana  y  los  Estados-  Unidos 
de  11  de  Abril  de  1839. 

Por  cuanto  por  el  convenio  entre  la  Eepublica  Mexicana  y  los 
Estados-Unidos  4©  H  <i©  Abril  de  1839  estii  estipulado  que  si  no 
le  fuere  comodo  al  Gobierno  Mexicano  satisfacer  al  contado  las  can- 
tidades  que  resultase  deudor  a  virtud  de  esa  convencion,  el  mismo 
tendr^  la  facultad  de  emitir  libranzas  de  Tesoreria  en  pago  de  esas 
cantidades;  y  por  cuanto  el  Gobierno  de  Mexico,  deseoso  de  cumplir 
con  las  condiciones  de  dicho  Convenio  y  de  pagar  estos  fallos  en  su 
monto  total,  se  ei^cuentra  que  no  le  conviene  pagarlos  en  dinero  6 
emitir  dichas  libranzas;  el  President©  de  la  Eepublica  Mexicana,  con 
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objeto  de  Uevar  &  pleno  efecto  las  intenciones  de  ambas  partes,  h& 
conferido  plenos  poderes  a  los  Excelentisimos  Senores  D.  Jose  Ms^ 
ria  de  Bocanegra,  Ministro  de  Belaciones  exteriores  y  gobemacion, 
V  Don  Manuel  Eduardo  de  Grorostiza,  Ministro  de  Hacienda,  y  el 
iPresidente  de  los  Estados-Unidos  al  Honorable  Senor  Waddy 
Thompson,  En\iado  Extraordinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de 
dichos  Estados  cerca  del  Gobierno  de  M&ico.  Y  dichos  Plenipo- 
tenciarios,  despues  de  haber  eambiado  sns  plenos  poderes  y  encon- 
tr^dolos  en  debida  forma,  ban  convenido  y  concluido  los  artlculos 
siguientes: 

AKTICULO  L 

En  el  dia  30  de  Abril  de  1843  el  Gobierno  Mexicano  pagar^  todo 
el  interns  que  estuviere  vencido  sobre  los  fallos  en  favor  de  los  re- 
reclamantes  a  virtud  del  convenio  de  11  de  Abril  de  1839,  en  mone- 
da  de  oro  6  en  plata  en  la  Ciudad  de  Mexico. 

ARTICULO  n. 

El  principal  de  dichos  fallos  y  el  interes  que  se  vaya  venciendo 
sobre  ellos  se  pagara  en  cinco  anos  en  pagos  iguales  de  cada  tres 
meses:  dicho  termino  de  cinco  anos  comenzar^  el  dia  30  de  Abril  de 
1843,  como  esta  dicho. 

AETICULO  in. 

Los  pagos  arriba  indicados  se  haran  en  la  Ciudad  de  Mexico  ^  la 
persona  que  los  Estados-Unidos  autoricen  a  recibirlos  en  oro  6  en 
plata.  Pero  no  se  pagarj£  sobre  estas  cantidades  derecho  de  circtda- 
cion,  de  exportacion  ti  otra  clase  que  fuere  sobre  el  mismo.  Y  el 
Gobierno  Mexicano  tomarA  sobre  si  el  riesgo,  cargos  y  gastos  de 
trasportacion  del  dinero  hasta  la  Ciudad  de  Veracruz. 


AETICULO  IV. 

El  Gobierno  Mexicano  por  este  articulo  hipoteoa  solemnemente 
los  productos  d^^  contribuciones  directas  de  la  Republica  Mexicans 
paia  el  pa|j;o  k.m  las  cantidades  senaladas  y  su  interes;  pero  se  en- 
tieiulo  qiio  si  ])i?n  no  se  hipoteca  ningun  otro  fondo  especialmente, 
no  por  esto  el  Gobierno  de  los  Estados-Unidos  con  aceptar  esa  hi- 

Soteca  contrae  ninguna  obligacion  de  limitarse  para  el  pago  de  estoe 
ividendos  y  su  interes  solamente  d  este  fondo. 

ARTICULO  V. 

Como  este  nuevo  arreglo,  que  se  adopta  para  la  comodidad  de  Me- 
xico, ha  de  ocasionar  cargos  adicionales  de  fletes,  comisiones,  eta,  el 
Gobierno  de  Mexico  se  compromete  por  la  presente  &  aumentar  en 
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jm  dos  7  medio  por  ciento  cada  uno  de  dichos  pagos  &  causa  de  los 
gastos  arriba  mencionados. 

AETIOULO  VL 

Se  celebrar^  una  nueva  convencion  para  el  arreglo  de  todas  lag 
reclamaciones  del  Gobierno  j  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos 
contra  la  Bepublica  Mexicana  que  no  fueron  decididas  por  la  ultima 
Oomision  que  se  reunio  en  la  Ciudad  de  Washington  y  de  todas  las 
reclamaciones  del  Gobierno  Mexicano  y  sus  ciudadanos  contra  los 
JBstados-Unidos. 

ABTICULO  YIL 

Esta  convencion  se  ratificard  y  las  ratificaciones  serdn  canjeadas 
«n  Washington  dentro  de  tres  meses  contados  desde  su  fecha,  siem- 
pre  que  se  reeiba  en  Washington  dntes  del  termino  de  la  actual  se- 
sion  del  Congreso,  y  en  caso  contrario  las  ratificaciones  serdn  can- 
jeadas dentro  de  un  mes  despues  de  la  reunion  del  proximo  Gongreso 
de  los  Estados-Unidos. 

En  fe  de  lo  cual,  nosotros  los  Plenipotenciarios  de  la  Bepublica 
Mexicana  y  de  los  Estados-Unidos  de  America  hemos  firmadio  y  se- 
llado  el  presente. 

Fecho  en  la  Ciudad  de  Mexico  el  dia  treinta  de  Enero  del  ano  de 
mil  ochocientos  cuarenta  y  tres^  yigesimotercio  de  la  Independencia 
de  la  Bepublica  Mexicana,  y  sesenta  y  siete  de  la  de  los  Estados- 
Unidos  de  America. 

(L,  S.)  J,  M,  de  Bocanegra^ 
(L.  S.)  M,  E,  de  Gorostiza. 
(L.  S.)     Waddy  Thompson, 


CONVENTION 

further  to  provide  for  the  payment  of  awards  in  favor  of  davmxmJts  under 
tlie  Convention  "between  tlte  United  States  and  the  Mexican  BepMic  of  the 
nth  of  AprU,  1839. 

Whereas  by  the  Convention  between  the  United  States  and  the 
Mexican  Republic  of  the  11th  of  April,  1839,  it  is  stipulated  that  if 
it  should  not  be  convenient  to  the  Mexican  Government  to  pay  at 
once  the  sums  found  to  be  due  to  the  claimants  under  that  Convention, 
that  Government  shall  be  at  liberty  to  issue  Treasury  notes  in  satis- 
faction of  those  sums;  and  whereas  the  Government  of  Mexico,  an- 
xious to  comply  with  the  terms  of  said  Convention  and  to  pay  those 
awards  in  full,  but  finds  it  inconvenient  either  to  pay  them  m  money 
or  to  issue  the  said  Treasury  notes;  the  President  of  the  United  Sta- 
tes has  for  the  purpose  of  carrying  into  full  effect  the  intentions  of 
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ihe  siiid  parties,  conferred  full  po-vrers  onWaddy  Thompson,  Envoy 
Extraordinary  and  Minister  of  tne  United  States  to  the  Mexican  Go- 
yernment,  and  the  President  of  the  Mexican  Bepublic  has  conferred 
full  powers  on  their  Excellencies  Jos^  Maria  de  Bocanegra,  Minis- 
ter of  Foreign  Relations,  and  Manuel  Eduardo  de  Goroztiza,  Minister 
of  Finance;  and  the  said  Plenipotentiaries,  after  having  exchanged 
their  full  powers,  found  to  be  in  due  form,  have  agreed  to  and  con- 
cluded the  following  articles: 

AJRTIOLE  I. 

On  the  thirtieth  day  of  April,  1843,  the  Mexican  Government  sliall 
pay  all  the  interest  which  may  then  be  due  on  the  awards  in  favor  of 
claimjlnts  under  the  Convention  of  the  11  of  April,  1339,  in  gold  or 
silver  money,  in  the  City  of  Mexico. 


AETICLE  n. 

The  principal  of  the  said  awards  and  the  interest  accruing  thereon 
shall  be  paid  in  five  years  in  equal  instalments  every  three  months, 
the  said  term  of  five  years  to  commence  on  the  30th  day  of  April, 
1843,  aforesaid. 

AETICLE  in. 


The  payments  aforesaid  shall  be  made  in  the  City  of  Mexico  to 
snch  person  as  the  United  States  may  authorize  to  receive  them  in 
gold  or  silver  money.  But  no  circulation,  export,  nor  other  duties 
shall  be  charged  thereon;  and  the  Mexican  Government  takes  the 
risk,  charges  and  expenses  of  the  transportation  of  the  money  to  the 
City  of  Veracruz. 

AETICLE  IV. 

The  Mexican  Government  hereby  solemnly  pledges  the  proceeds 
of  the  direct  taxes  of  the  Mexican  Kepublic  for  the  payment  of  the 
instalments  and  interest  aforesaid,  but  it  is  understood  that  wliilst 
no  other  fund  is  thus  specifically  hypothecated,  that  the  Government 
of  the  United  States  Dy  accepting  this  pledge  does  not  incur  any 
obligation  to  look  for  payment  of  those  instalments  and  interest  to 
that  fund  alone. 

AETICLE  V. 

As  this  new  arrangement  which  is  entered  into  for  the  accommoda- 
tion of  Mexico  "wdll  envolve  additional  charges  of  freight,  commissions, 
etc.,  the  government  of  Mexico  hereby  agrees  to  add  2^  per  centum 
on  each  of  the  aforesaid  payments  on  account  of  said  charges. 
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AETICLE  VI. 

A  new  Convention  shall  be  entered  into  for  the  settlement  of  all 
claims  of  the  Government  and  citizen^  of  the  United  States  against 
the  Eepiibiic  of  Mexico  which  were  not  finally  decided  by  the  last 
Commission  which  met  in  the  City  of  Washington  and  of  all  claims 
of  the  Government  and  citizens  of  Mexico  against  the  United  States. 

AETICLE  Vn. 

The  ratifications  of  this  Convention  shall  be  exchanged  at  Was- 
hington within  three  months  after  the  date  thereof,  provided  it  shall 
arrive  at  Washington  before  the  adjournment  of  the  present  session 
of  Congress,  and  if  not  then,  within  one  month  after  the  meeting  of 
the  next  Congress  of  the  United  States. 

In  faith  whereof,  we,  the  Plenipotentiaries  of  the  United  States  of 
America  and  of  the  Mexican  Bepublic  have  signed  and  sealed  these 
presents. 

Done  at  the  City  of  Mexico,  on  the  thirtieth  day  af  January  in  the 
year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty  three,  and 
in  the  sixty  seventh  year  of  the  Independence  of  the  United  States 
of  America  and  in  the  twenty  third  of  that  of  the  Mexican  Republic. 

(L.  S.)     Waddy  Thompson. 
(L.  S.)     J,  M,  dc  Bocanegra, 
(L.  S.)     M,  E.  de  Gorostiza. 

Por  tanto,  despues  de  haber  visto  y  examinado  dicha  convencion 
y  usando  de  la  facultad  que  me  concede  la  7.'  de  las  bases  adopta- 
das  en  Tacubaya,  la  lie  ratificado,  aceptado  y  confirmado;  y  por  las 
presentes  la  ratifico,  acepto  y  confirmo  y  prometo  observar  y  hacer 
observar  fielmente  todo  lo  que  en  ella  se  conviene,  sin  permitir  que 
se  eontravenga  en  manera  alguna. 

En  fe  de  lo  cualj^  la  he  firmado  de  mi  mano,  mand^ndola  sellar  con 
el  sello  de  laNacion  y  refrendar  por  el  Ministro  de  relaciones  exte- 
riores  y  gobemacion,  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  siete  dias 
del  mes  de  Febrero  del  auo  del  Scnor  de  mil  ochocientos  cuarenta  y 
tres,  vigesimo  tercero  de  la  Independencia. — A.  L,  de  Santa-Anna. 
— Jose  3L  de  Bocanegra. 

NOTA. — No  hay  constancia  de  que  esta  Convencion  haya  sido  publicada  en  Mexico. 


Ministerio  de  Belaciones  interiores  y  exteriores. — ^El  Exmo.  Sr. 
Presidente  interino  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  se  ha  servido 
dirigirrae  eldecreto  que  sigue: — Manuel  de  la  Pena  y  Pena,  Presiden- 
te interino  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  &  todos  los  que  las  pre- 
sentes viereuj  sabed: — Que  en  la  ciudad  de  Guadalupe  Hidalgo  se  con- 
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duyo  y  firm6  el  dia  2  de  Febrero  del  presente  ano  on  tratado  de  pai^ 
amistad,  limites  y  arreglo  definitivo  entre  la  Bepublica  Mexicana  y  los 
Estados-Unidos  de  America,  por  medio  de  plenipotenciarios  de  am- 
bos  gobiernos,  autorizados  debida  y  respectivamente  para  este  efeo- 
to,  cuyo  tratado  oon  su  articulo  aaicional  es  en  la  forma  y  tenor  si- 
guiente: 

En  d  nombre  de  Dios  Todopoderoso. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  America, 
animados  de  un  sincero  deseo  de  poner  termino  &  las  calamidades  de 
la  guerra  que  desgraciadamente  existe  entre  ambas  republicas  y  de 
establecer  sobre  bases  s61idas  relaciones  de  paz  y  buena  amistad, 
que  procuren  reciprocas  yentajas  &  los  ciudadanos  de  uno  y  otro  pais 
y  afiancen  la  concordia,  armonia  y  mutua  se^uridad  en  que  debeu 
yivir  como  buenos  vecinos  los  <lo3  pueblos,  nan  nombrado  i,  este 
efecto  sus  respectivos  plenipotenciarios,  &  saber:  el  presidente  de  la 
Bepublica  Mexicana  &  JD.  Bernardo  Couto,  D.  Miguel  Atristain  y  D. 
Luis  Gonzaga  Cuevas,  ciudadanos  de  la  misma  Republioa,  y  el  tre- 
sidente  de  los  Estados-Unidos  de  America  &  D.  Nicolis  P.  Trist,  ciu- 
dadano  de  dichos  Estados;  quienes,  despues  de  haberse  comunicado 
sus  plenos  poderes,  bajo  la  proteccion  del  Senor  Dios  Todopoderoso, 
Autor  de  la  paz,  ban  ajustado,  convenido  y  firmado  el  siguiente 

TEATADO  DE  PAZ, 

amistad^  limites  y  arreglo  dejinitivo  eivtre  la  BeputHica  Mexioana  y  los 

EstadoS'  Unidos  de  America^ 

AETICULO  L 

Habr^  paz  firme  y  universal  entre  la  Bepublica  Mexicana  y  los 
Estados-Unidos  de  America,  y  entre  sus  respectivos  paises,  territo- 
rios,  ciudades,  villas  y  pueblos,  sin  excepcion  de  lugares  6  personaa. 

AETICULO  IL 

Luego  que  se  firme  el  presente  tratado  habr^  un  convenio  entre 
el  comisionado  6  comisionados  del  gobierno  Mexicano  y  el  6  los  que 
nombre  el  general  en  gefe  de  las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos,  pa- 
ra que  cesen  provisionalmente  las  hostilidades  y  se  restablezca  en 
los  lugares  ocupados  por  las  mismas  fuerzas  el  orden  constitucional 
en  lo  politico,  administrativo  y  judicial,  en  cuanto  lo  permitan  las 
circunstancias  de  ocupacion  militar. 

AETICULO  in. 

Luego  que  este  tratado  sea  ratificado  por  el  gobierno  de  los  Esta- 
dos-Unidos se  expedirdn  ordenes  &  sus  comandantes  de  tierra  y  mar. 
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preYiniendo  &  estos  segandos  (siempre  qne  el  tratado  haya  sido  ja 
ratificado  por  el  gobiemo  de  la  Eepublica  Mexicana)  que  mmediata- 
mente  alcen  el  blocjueo  de  todos  los  puertoB  mexicanos,  j  mandando 
i  los  primeros  (bajo  la  misma  condicion)  que  &  la  mayor  posible  bre- 
Tedad  comiencen  &  retirar  todas  las  tropas  de  los  Estados-Unidos 
que  se  hallaren  entonces  en  el  interior  de  la  Bepublica  Mexicana,  & 
puntos  que  se  ele^^  de  comun  acuerdo  y  que  no  distar^n  de  los 
puertos  m^  de  treinta  leguas:  esta  evacuacion  del  interior  de  la  Be- 

Sublica  se  consumar^  con  la  menor  dilacion  posible,  comprometi^n- 
ose  a  la  vez  el  gobierno  mexicano  &  facilitar,  cuanto  quepa  en  su  ar- 
bitrio,  la  evacuacion  de  las  tropas  americanas;  &  hacer  comodas  su 
marcha  j  su  permanencia  en  los  nuevos  puntos  que  se  elijan  y  &  pro- 
moyer  una  buena  inteUgencia  entre  ellas  j  los  bskbitantes.  Igualmen- 
te  se  librar^  ordenes  a  las  personas  encargadas  de  las  aduanas  ma- 
.  ritimas  en  todos  los  puertos  ocupados  por  las  fuerzas  de  los  Estados- 
Unidos,  previniendoles  (bajo  la  misma  condicion)  que  pongan  inme- 
diatamente  en  posesion  de  dichas  aduanas  &  las  personas  autorizadas 
per  el  gobierno  mexicano  para  recibirlas,  entreg^ndoles  al  mismo 
tiempo  todas  las  obligaciones  y  constancias  de  deudas  pendientes  por 
derechos  de  importacion  y  exportacion,  cuyos  plazos  no  esten  yen- 
cidos.  Adem^s  se  formar^  una  cuenta  fiel  y  exacta  que  manifieste 
el  tota}  monto  de  los  derechos  de  importacion  y  exportacion  recauda- 
dos  en  las  mismas  aduanas  maritimas  6  en  cualquiera  otro  lugar  de 
Mexico  porautoridad  de  los  Estados-TJnidos  desde  el  dia  de  la  rati- 
ficacion  de  este  tratado  por  el  gobierno  de  la  Bepublica  Mexicana, 
;  tambien  una  cuenta  de  los  gastos  de  recaudacion;  y  la  total  suma 
de  los  derechos  cobrados,  deducidos  solamente  los  gastos  de  recau- 
dacion, se  entregar^  al  gobierno  Mexicano  en  la  ciuaad  de  Mexico  & 
los  tres  meses  del  canje  de  las  ratificaciones. 
La  eyacuacion  de  la  capital  de  la  Bepublica  Mexicana  por  las  tro- 

f>as  de  los  Estados-Unidos,  en  consecuencia  de  lo  que  queda  estipu- 
ado,.se  completar^  al  mes  de  recibirse  por  el  comandante  de  dicnas 
tropas  las  ordenes  conyenidas  en  el  presente  artfculo,  6  ^tes  si  fue- 
le  posible. 

ABTICULO  IV. 

Luego  que  se  yerifique  el  canje  de  las  jatificaciones  del  presente 
tratado,  todos  los  castillos,  fortalezas,  territorios,  lugares  y  posesio- 
nes  que  hayan  tornado  u  ocupado  las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos 
en  la  presente  guerra  dentro  de  los  llmites  que  por  el  siguiente  ar- 
ticulo  van  a  fijarse  6,  la  Bepublica  Mexicana,  se  devolveran  definiti- 
vamente  ^  la  misma  Bepublica  con  toda  la  artilleria,  armas,  aparejos 
de  guerra,  municiones  y  cualquiera  otra  propiedad  publica  existente 
en  dichos  castillos  y  fortalezas  cuando  fueron  tomados  y  que  se  con- 
serve en  ellos  al  tiempo  de  ratificarse  por  el  gobierno  d.e  la  Bepubli- 
ca Mexicana  el  presente  tratado.  A  este  efecto,  inmediatamente  des- 
pues  que  se  flrme  se  expedir^n  6rdenes  &  los  oficiales  americanos  que 
mandan  dichos  castillos  y  fortalezas,  para  asegurar  toda  la  artilleria, 
armas,  aparejos  de  guerra,  municiones  y  cualquiera  otra  propiedad 
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publica,  la  cual  no  podr^  en  aclelante  removerse  de  donde  se  halla, 
ni  destruirse.  La  ciudad  de  Mexico,  dentro  de  la  linea  interior  de 
'atrincheramientos  que  la  circundan,  queda  comprendida  en  la  pre- 
cedents estipulacion,  en  lo  que  toca  &  la  devolucion  de  artilleria,  apa- 
rejos  do  guerra,  etc. 

La  final  evacuacion  del  territorio  de  la  Republica  Mexicana  per 
las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos  quedar^  consumada  a  los  tres  me- 
ses  del  canje  de  las  ratificaciones,  o  dntes  si  fuere  posible;  compro- 
meti^ndose  i  la  vez  el  gobiemo  mexicano,  como  en  el  artlculo  ante- 
rior, d  usar  de  todos  los  medios  que  esten  en  su  poder  para  facilitar 
la  total  evacuacion,  hacerla  comoda  &  las  tropas  americanas  y  promo- 
ver  entre  ellas  y  los  liabitantes  una  buena  inteligenoiq,. 

Sin  embargo,  si  la  ratificacion  del  presente  tratado  por  ambas  par- 
tes no  tuviere  efecto  en  tiempo  que  permita  que  el  embarque  de  las 
tropas  de  los  Estados-Unidos  se  complete  ilntes  de  que  comience  la 
estacion  mal  sana  en  los  puertos  mexicanos  del  golfo  de  Mexico,  en 
tal  oaso  se  liard»  un  arreglo  amistoso  entre  el  gobierno  mexicaao  y  el 
general  en  jefe  de  dichas  tropas,  y  por  medio  de  este  arreglo  se  se- 
nalaran  lugares  salubres  y  convenientes  (que  ho  disten  de  los  puer- 
tos md-s  de  treinta  leguas)  para  que  residan  en  ellos  hasta  la  vxielta 
de  la  estacion  sana  las  tropas  que  aun  no  se  hayan  embarcado.  T 
queda  entendido  que  el  espacio  de  tiempo  de  que  aqui  se  habla,  co- 
mo comprensivo  d!e  la  estacion  mal  sana,  se  extiende  desde  el  dia  1* 
de  Mayo  hasta  el  dia  1.°  de  Noviembre. 

Todos  los  prisioneros  de  guerra  tomados  en  mar  6  tierrapor  ambas 

Sartes  se  restituirdn  &  la  mayor  brevedad  posible  despues  del  canje 
e  las  ratificaciones  del  presente  tratado.  Queda  tambien  couvenido 
que  si  algunos  mexicanos  estuvieren  ahora  cautiyos  en  poder  de  al- 
guna  tribu  salvaje  dentro  de  los  limites  que  por  el  siguiente  articulo 
Tan  &  fijarse  &  los  Estados-Unidos,  el  gobierno  de  los  mismos  Estados- 
Unidos  exigird  su  libertad  y  los  hara  restituir  d  su  pais. 

AETICULO  V. 

La  linea  divisoria  entre  las  dos  Republicas  comenzard  en  el  golfo 
de  Mexico,  tres  leguas  fuera  de  tierra  frente  6>  la  desembocadura  del 
Bio-Grande,  llamado  por  otro  norabre  Kio  Bravo  del  Norte,  6  del 
mds  pTofundo  de  sus  brazos,  si  en  la  desembocadura  tuviere  varios 
brazos:  correr^  por  mitad  de  dicho  rio,  siguiendo  el  canal  mits  pro- 
fundo,  donde  tenga  m^s  de  un  canal,  hasta  el  punto  en  que  dicho  rio 
corta  el  lindero  meridional  de  Nuevo-Mexico;  continuara  luego  hacia 
Occidente  por  todo  este  lindero  meridional  (que  corre  al  Norte  del  pue- 
blo llamado  Paso)  hasta  su  termino  por  el  lado  de  Occidente:  desde 
alii  subira  la  linea  divisoria  hdcia  el  Norte  por  el  lindero  occidental 
de  Nuevo-Mexico,  hasta  donde  este  lindero  este  cortado  por  el  pri- 
mer brazo  del  rio  Gila;  (y  si  no  estA  cortado  por  ningun  brazo  del  rio 
Gila,  eutonces  hasta  el  punto  del  mismo  lindero  occidental  mjls  cer- 
cano  al  tal  brazo,  y  de  alii  en  una  linea  recta  al  mismo  brazo;)  conti- 
nuant despues  por  mitad  de  este  brazo  y  del  rio  Gila  hasta  su  con- 
fluencia  con  el  rio  Colorado;  y  desde  la  confluencia  de  ambos  rios  la 
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linea  divisoria,  cortando  el  Colorado,  seguird  el  limite  que  separa  la 
Alta  de  la  Baja  California  hasta  el  mar  Pacifico. 

Los  linderos  meridio-nal  j  occidental  de  Nuevo-Mexico,  de  que  La- 
bia este  articulo  sou  los  que  se  marcan  en  la  carta  titulada:  Mapa 
de  hs  EstaduS'Unichs  de  Mexico  segun  lo  organizcido  y  defiiiido  por  Las 
varias  acfas  dd  comjreao  de  dicha  BepidjliGa,  y  comtriddo  por  l<is  mcjores 
antoridades.  Edicton  revisada  que  vublico  en  Nueva-  York  en  1847,  J!  Dis- 
turrwll;  de  la  cual  se  agrega  un  ejemplar  al  presente  tratado,  firmado 
y  sellado  por  los  plenipotenciarios  infrascritos.  Y  para  evitar  toda 
dificultad  al  trazar  sobre  la  tierra  el  limite  que  separa  la  Alta  de  la 
Baja  California,  queda  convenido  que  dicho  limite  consistira  en  una 
linea  recta  tirada  desde  la  mitad  del  rio  Gila  en  el  punto  donde  se 
Tine  con  el  Colorado,  liasta  un  punto  en  la  costa  del  mar  Pacifico,  disr 
tante  una  legua  marina  al  Sur  del  punto  mas  meridional  del  puerto 
de  San  Diego,  segun  este  puerto  esm  dibujado  en  el  piano  que  levan- 
to  el  ano  de  1782  el  segundo  piloto  de  la  armada  espaiiola  D.  Juan 
Pantoja,  y  se  publico  en  Madrid  el  de  1802,  en  el  Atlas  para  el  viaje 
de  las  goletas  Sutil  j  Mexicnna;  del  cual  piano  se  agrega  copia  firma- 
da  y  sellada  por  los  plenipotenciarios  respectivos. 

!f  ara  consignar  la  linea  divisoria  con  la  precision  debida  en  mapas 
fehacientes  y  para  establecer  sobre  la  tierra  mojones  que  pongan  & 
la  vista  los  umites  de  ambas  Kepublicas,  segun  quedan  descritos  (en 
el  presente  articulo,  nombrard  cada  uno  de  los  dos  gqbiernos  un  co- 
misario  y  un  agrimensor,  que  se  juntaran  antes  del  termino  de  un  ano 
coutado  desde  la  feclia  del  canje  de  las  ratificaciones  de  este  trata- 
do, en  el  puerto  de  San  Diego,  y  procederan  &  seualar  y  demarcar  la 
expresada  linea  divisoria  en  todo  su  curso  liasta  la  desembocadura 
del  Rio  Bravo  del  Norte.  Llevar^n  diarios  y  levantar^n  pianos  de 
BUS  operaciones:  y  el  resultado  convenido  por  ellos  se  tendril  por 
parte  de  este  tratado  y  tendrd.  la  misma  fuerza  que  si  estuviese  in- 
serto  en  el;  debiendo  oonvenir  amistpsamente  los  dos  gobiernos  en 
el  arreglo  de  cuanto  necesiten  estos  individuos  y  en  la  escolta  res- 
pectiva  que  deban  Uevar  siempre,  que  se  crea  necesario. 

La  linea  divisoria  que  se  establece  por  este  articulo  serd  religio- 
samente  respetada  por  cada  una  de  las  dos  republicas,  y  ninguna 
variacion  se  hari  jamds  en  ella,  sino  de  elxpreso  y  libre  consentimien- 
to  de  ambas  naciones,  otorgado  legalmente  por  el  gobierno  general 
de  cada  una  de  ellas,  con  arreglo  &  su  propia  constitucion. 

AETICULO  VL  ' 

Los  buques  y  ciudadanos  de  los  Estados-TJnidos  tendr^n  en  todo 
tiemp'o  un  libre  y  no  interxumpido  tr^sito  pot  el  golfo  de  California 
y.por  ^1  rio  ColoxadQ  desde  bu  confluencia  oonel  Gila,  para  sus  po- 
sesiones^  y  desde  ^s  posesiones  sitas  al  Norte  de  la  Unea  divisoria 
que  qujeda;inarcada  en  el  articulo  prec^dente;  eijitendi^dose  que  es- 
te transito  se  ha  de  hacer  navegando  por  el  golfo  de  Galiforma'y  por 
.^1  rio  Colorado,  y  no  per  iieri*a  sin  e^preso  consentimiento  del  go- 
bierno mexicano.  .  - 
.  .8ippi:.r^condGiiai9iitM  que  se  .praotiquen  &e  comprobare -la  posi- 
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bilidad  y  conveniencia  de  construir  un  camino,  canal  6  ferrocaml 
que  en  todo  6  en  parte  corra  sobre  el  rio  Gila  6  sobre  alguna  de  sua 
m^rgenes  derecha  6  izquierda  en  la  latitud  de  una  legua  marina  de 
uno  6  de  otro  lado  del  rio,  los  gobiernos  de  ambas  republieas  se  pon- 
drdn  de  acuerdo  sobre  su  constniccion,  ^  fin  de  que  sirva  igualmente 
para  el  uso  y  provecho  de  ambos  paises.  • 

AETICULO  VIL 

Como  el  rio  Gila  y  la  parte  del  rio  Bravo  del  Norte  que  corre  bajo 
el  lindero  meridional  de  Nuevo-Mexico  se  dividen  por  mitad  entre 
las  dos  republieas,  segun  lo  establecido  en  el  articuio  quinto,  la  na- 
vegacion  en  el  Gila  y  en  la  parte  que  queda  indicada  del  Bravo  ser£ 
libre  v  comun  i,  los  buques  y  ciudadanos  de  ambos  paises,  sin  que 
por  alguno  de  ellos  pueda  hacerse  sin  consentimiento  del  otto  nin- 
guna  obra  que  impida  6  interrumpa  en  todo  6  en  parte  el  ejercicio 
de  este  derecho,  ni  aiin  con  motivo  de  favorecer  nuevos  metodos  de 
navegacion.  Tampoco  se  podra  cobrar  (sino  en  el  caso  de  desembar- 
CO  en  alguna  de  sus  riberas)  ningun  impuesto  6  contribucion,  bajo 
ninguna  denominacion  6  titulo,  &  los  buques,  efectos,  mercanclas  6 
personas  que  naveguen  en  dichos  rios.  Si  para  hacerlos  6  mantenerlos 
navegables  fuere  necesario  6  conveniente  establecer  alguna  contribn- 
cion  6  impuesto,  no  podrd  esto  hacerse  sin  el  consentimiento  de  los 
dos  gobiernos. 

Las  estipulaciones  contenidas  en  el  presente  artfculo  dejan  ilesos 
los  derechos  territoriales  de  una  y  otra  Bepublica,  dentro  de  los  If- 
mites  que  les  quedan  marcados. 

AETICULO  Vni. 

Los  mexicanos  establecidos  hoy  en  territorios  pertenecientes  ^tes 
^  Mexico  y  que  queden  para  lo  futuro  dentro  de  los  Hmites  seiialados 
por  el  presente  tratado  &  los  Estados-Unidos,  podr^n  permanecer 
en  donae  ahora  habitan  6  trasladarse  en  cualquier  tiempo  A  la  Be- 
publica Mexicana,  conservando  en  los  indicados  territonos  las  bie- 
nes  que  poseen  6  enagen^ndolos  y  pasando  su  valor  i  donde  les 
convenga,  sin  que  por  esto  pueda  exigirseles  ningun  genero  de  con- 
tribucion, gravamen  6  impuesto. 

Los  que  prefieran  permanecer  en  los  indicados  territorios  podrin 
conservar  el  titulo  y  derechos  de  ciudadanos  mexicanos,  6  aAquirir 
el  titulo  y  derechos  de  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos.  Mas  la  eleo- 
cion  entre  una  y  otra  ciudadania  deberdn  hacerla  dentro  de  un  ano 
contado  desde  la  fecha  del  canje  de  las  ratificaciones  de  este  trata- 
do. Y  los  que  permaneoieren  en  los  indicados  territorios  despues  de 
trascurrido  el  ano  sin  haber  declarado  su  intencion  de  retener  el 
r^ter  de  mexicanos,  se  consideradL  que  han  elegido  ser 
de  los  Estados-Unidos. 

Las  propiedades  de  todo  genero  existentes  en  los  expresados  ter- 
ritorios y  que  pertenecen  anora  d  mexicanos  no  establecidos  en  ellos 
serin  respetadas  inviolablemente.   Sua  setsales  dnefios^  los  heiede* 
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ros  de  estos  y  los  mexicanos  que  en  lo  venidero  puedan  adquirir  por 
contrato  las  indicadas  propiedades,  disfrutardu  respecto  de  ellas 
tan  amplia  garantfa  como  si  perteneciesen  &  ciudadanos  de  los  Es- 
tados-Unidos. 

AETICULO  IX.. 

Los  mexicanos  qne  en  los  territorios  antedichos  no  conserven  el 
car^cter  de  ciudadanos  de  la  BepublicaMexicana,  segun  lo  estipula- 
do  en  el  precedente  articulo,  seran  incorporados  en  la  union  de  los 
Estados-Unidos,  y  se  admitir^n  lo  mis  pronto  posible,  conforme  & 
los  principios  de  su  constitucion  federal,  al  goce  de  la  plenitud  de 
derechos  de  ciudadanos  de  dichos.  Estados-Unidos.  En  el  entre  tan- 
to,  serin  mantenidos  y  protegidos  en  el  goce  de  su  libertad,  de  su 
propiedad  y  de  los  derechos  civiles  que  noy  tienen  segun  las  leyes 
mexicanas.  En  lo  respectivo  &  derechos  politicos,  su  condicion  seri 
igaal  &  la  de  los  habitantes  de  los  otros  territorios  de  los  Estados- 
Unidos  Y  tan  buena  &  lo  menos  como  la  de  los  habitantes  de  la  Lui- 
siana  y  las  Floridas  cuando  estas  provincias,  por  las  cesiones  que  de 
ellas  hicieron  la  republica  francesa  y  la  corona  de  Espana,  pasaron  & 
ser  territorios  de  la  Union  norte-americana. 

Disfrutarin  igualmente  la  mis  amplia  garantia  todos  los  eclesiis- 
ticos,  corporaciones  y  comunidades  religiosas,  tanto  en  el  desempeno 
de  las  funciones  de  su  ministerio,  como  en  el  goce  de  su  propie- 
dad  de  todo  g^nero,  bien  pertenezca  esta  i  las  personas  en  particu- 
lar, bien  i  las  corporaciones.  La  dicha  garantia  se  extender^  i  todos 
los  templos,  casas  y  edificios  dedicados  al  culto  catolico  romano,  asf 
como  &  los  bienes  destinados  i  su  mantenimiento  y  al  de  las  escue- 
las,  hospitales  y  demas  fundaciones  de  caridad  y  beneficencia.  Nin- 
gona  propiedad  de  esta  clase  se  considerari  que  ha  pasado  i  ser 
propiedad  del  gobiemo  americano,  6  que  puede  este  disponer  de 
ella,  6  destinarla  i  otros  usos. 

Finalmente,  las  relaciones  y  comunicaciones  de  los  catolicos  exis- 
tentes  en  los  predichos  territorios,  con  sus  respectivas  autoridades 
eclesiisticas,  serin  francas,  libres  y  sin  embarazo  alguno,  iun  cuan- 
do las  dichas  autoridades  tengan  su  residencia  dentro  de  los  limites 
que  quedan  senalados  por  el  presente  tratado  i  la  Bepublica  Mexi- 
cana,  mientras  no  se  haga  una  nueva  demarcacion  de  distritos  ede- 
siisticos,  con  arreglo  i  las  leyes  de  la  Iglesia  catolica  romana. 

ARTICULO  X. 

Todas  las  concesiones  de  tierra  hechas  por  el  gobiemo  mexicano 
6  por  las  autoridades  competentes,  en  territorios  que  pertenecieron 
intes  i  Mexico  y  quedan  para  lo  futuro  dentro  de  los  limites  de  los 
Estados-Unidos,  serin  respetadas  como  yilidas,  con  la  misma  exten- 
sion con  que  lo  serian  si  los  indicados  territorios  permanecieran  den- 
tro de  los  limites  de  Mexico.  Pero  los  concesionarios  de  tierras  en 
Tejas  que  hubieren  tomado  posesion  de  ellas  y  que  por  razon  de  las 
circunatancias  del  pais  desde  que  oomenzaron  las  desayenencias  em- 
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tre  el  gobierno  mexicano  y  Tejas  hayau  estado  impedidos  de  Ilenar 
todas  las  condiciones  de  sus  concesiones,  tendr^  la  obligacion  de 
cumplir  las  mismas  condiciones  dentro  de  los  plazos  seiiiilados  en 
aquellas  respectivamente,  pero  contados  ahora  desde  la  fecha  del 
canje  de  las  ratificaciones  de  este  tratado;  por  falta  de  lo  cual  las 
mismas  concesiones  no  skeran  ohligatorias  para  el  Estado  de  Tejas, 
en  virtud  de  las  estii)ulaciones  contenidas  en  este  articulo. 

La  anterior  estipn4acion  respecto  de  los  concesionarios  de  tierras 
en  Tejas  se  extiende  a  todos  los  concesionarios  de  tierras  en  los  in- 
dicados  territorios  fuera  de  Tejas  que  liubieren  tornado  posesion  de 
dichas  concesiones;  y  por  falta  de  cnmplimiento  de  las  condiciones  de 
alguna  de  aquellas,  dentro  del  nnevo  plazo  que  empieza  *S,  correr  el 
dia  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  tratado,  segun  lo  es- 
tipulado  arriba,  seri-n  las  ^ismas  concesiones  nulas  y  de  ningun 
valor. 

El  Gobierno  mexicano  declara  que  no  se  ha  heclio  ningnna  conce- 
sion  de  tierras  en  Tejas  desde  el  dia  2  de  Marzo  de  mil  ochocientos 
treinta  y  seis  y  que  tampoco  se  lia  liecho  ninguna  en  los  otros  terri- 
torios mencionados  despues  del  trece  de  Mayo  de  mil  ochocientos 
cuarenta  y  sei^. 

AETICULO  XL 

En  atencion  &  que  una  gran  parte  de  los  territorios  que  por  el  pre- 
sente tratado  van  a  quedar  para  lo  futuro  dentro  de  los  limites  de 
los  Estados-Unidos  se  halla  actualmeute  ocupada  por  tribus  saka- 
ges,  que  han  de  estar  en  adelante  bajo  la  exclusiva  autoridad  del  go- 
bierno de  los  Estados-Unidos,  y  cuyas  incursiqnes  sobre  los  distritos 
mexicanos  serian  en  extremo  perjudiciales,*  estd  solemnemente  con- 
venido"  que  el  mismo  gobi^rno  de  los  Estados-Unidos  contendra  las 
indicadas  incursiones  por  medio  de  la  fuerza,,  siempre  que  asi  sea 
necesario;  y  cuando  no  pudiere  preyenirlas,  castigar^  y  escarmentara 
a  los  invasores,  exigiendoles  ademde  la  debida  reparacion:  todo  del 
mismo  modo  y  con  la  misma  diligencia  v  energia  con  que  obraria  si 
las  incursiones  se  hubiesen  meditado  o  ejecutado  sobre  territorios 
suyos  6  contra  sus  propios  ciudadanos. 

A  ningun  habitante  de  los  Estados-Unidos  serii  licito  bajo  ningun 
pretexto  comprar  6  adquirir  cautivo  alguno,  mexicano  6  extranjero, 
residente  en.Mexiqo,  apresado  por  los  indios  habitantes  en  territo- 
rios de  cualquiera  de  las  dos  republicas,.ni  los  caballos,  mulas,  ga- 
nados  6  cualquiera  otro  genero  de  cospfi  que  hayan  robado  dentro 
del  territorio  mexicano;'  ni  en  fin,  venderles  6  ministrarles  bajo  cual- 
quiera titulo  armas  de  fuego  6  municiones.    - 

Y  en  caso  de  que  cualquier  persona  6  pexsonas  cauiivadas  por  los 
ipidios  dentro  del  territorio  mexicano  aean  llevadas  al  territorio  de 
los  Estados-Uiiidos,  el  gobierno  dediohosEstadosrUnidos  se  compro- 
mete  y  liga  de  la  manei;a  m&B  solemne>  ,en  cuanto  le  sea  posible,  i 
crescatprrlas  y  i  restituirlas  &  su  pais,  6  entregarlas  al  agente  6  repre- 
sentantes  del  gobierno  mexicauo;  haciefido  todo  esto  tan  luego  como 
sepa  que  los  dichos  cantivos  se  hallan  dentro  de  su  territorio  j  emr/ 
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pleando  al  efecto  el  leal  ejercicio  de  su  influencia  j  poder.  Las  auto- 
ridades  mericanas  dardn  &  los  Estados-Unidos,  segun  sea  practicable, 
una  noticia  de  tales  cautivos:  j  el  agente  mexicano  pagara  los  gastos 
erosados  en  el  mantenimiento  j  remision  de  los  que  se  rescaten,  los 
cuales,  entre  tanto,  ser&n  tratados  cou  la  major  liospitalidad  por  las 
autoridades  americanas  del  lugar  en  que  se  encuentren.  Mas  si  el 
gobiemo  de  los  Estados-Unidos  dntes  de  recibir  aviso  de  Mexico 
tuviere  noticia  por  cualquier  otro  conducto  de  existir  en  su  territorio 
cautivos  mexicanos,  proceder^  desde  luego  &  veriflcar  su  rescate  y 
entrega  al  agente  mexicano,  segun  queda  convenido. 

Con  el  objeto  de  dar  d  estas  estipulaciones  la  major  fuerza  posi- 
ble  J  afianzar  al  mismo  tiempo  la  seguridad  j  las  reparaciones  que 
exige  el  verdadero  espiritu  e  intencion  con  que  se  lian  ajustado,  el 
gobiemo  de  los  Estados-Unidos  dictard  sin  inutiles  dilaciones,  ahora 
J  en  lo  de  adelante,  las  lejes  que  requiera  la  naturaleza  del  asunto 
y  vigilard  siempre  sobre  su  ejecucion.  Finalmente,  el  gobierno  de  los 
Estados-Urddos  tendrd  luuj  presente  la  santidad  de  esta  obligacion 
siempre  que  tenga  que  desalojar  &  los  indios  de  cualquier  punto  de 
los  indicailos  territorios,  6  que  establecer  en  el  i,  ciudadanos  sujos; 
y  cuidarji  muj  especialmente  de  que  no  se  ponga  li  los  indios  que 
ocupaban  Antes  aquel  punto  en  necesidad  de  Duscar  nuevos  hogares 
por  medio  de  las  incursiones  sobre  los  distritos  mexicanos,  que  el 
gobiemo  de  los  Estados-Unidos  se  ha  comprometido  solemnemente 
a  reprimir. 

AKTICULO  XTL 

En  consideracion  &  la  extension  que  adquieren  los  limites  de  los 
Estados-Unidos  segun  quedan  descritos  en  el  articulo  quinto  del  pre- 
sente tratado,  el  gobierno  de  los  mismos  Estados-Unidos  se  compro- 
mete  &  pagar  al  de  la  Bepublica  Mexicana  la  suma  de  quince  millones 
de  pesos,  de  una  de  las  dos  maneras  que  van  &  explicarse.  El  go- 
bierno mexicano  al  tiempo  de  ratificar  este  tratado  declarard  cual 
de  las  dos  maneras  de  pago  prefiere,  j  &  la  que  asi  elija  se  arreglard 
el  gobierno  de  los  Estsuios-Unidos  al  verificar  el  pago. 

Primera  manera  de  pago.  Inmediatamente  despues  que  este  tra- 
tado baja  sido  ratificaao  por  el  gobierno  de  la  Republica  Mexicana, 
Be  entregard  al  mismo  gobierno  por  el  de  los  Estados-Unidos  en  la 
Ciudad  de  Mexico  j  en  moneda  de  plata  li  oro  del  cuno  mexicano  la 
suma  de  tres  millones  de  pesos.  Por  los  doce  millones  de  pesos  res- 
tantes  los  Estados-Unidos  creardn  un  fondo  publico,  que  gozard  re- 
dito  de  seis  pesos  por  ciento  al  ano,  el  cual  redito  ha  de  comenzar  & 
correr  el  dia  que  se  ratifique  el  presente  tratado  por  el  gobierno  de 
la  Bepublica  Mexicana  j  se  pagard  anualmente  en  la  Ciudad  de 
Washington.  El  capital  de  dicho  fondo  publico  sersi  redimible  en  la 
laisma  Ciudad  de  Washington  en  cualquiera  epoca  que  lo  disponga 
el  gobiemo  de  los  Estados-Unidos,  con  tal  que  hajan  pasado  dos 
anos  contados  desde  el  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  trata- 
do, J  ddndose  aviso  al  puolico  con  anticipacion  de  seis  meses.  Al 
gobierno  mexicano  se  entregardn  por  el  de  los  Estados-Unidos  los 
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bonos  correspondientes  &  dicho  fondo,  extendidos  en  debida  forma, 
divididos  en  las  cantidades  que  senale  el  expregado  gobiemo  mexi- 
cano  y  enagenables  por  este. 

Segunda  manera  de  pago.  Inmediatamente  despues  que  este  tra- 
tado  naya  sido  ratificado  por  el  gobierno  da  la  Republica  Mexicans^ 
se  entregar^  al  mismo  gobierno  por  el  de  los  Estados-Unidos  en  la 
ciudad  de  Mexico  y  en  moneda  de  plata  li  oro  de  cuno  mexicano  la 
suma  de  tres  millones  de  pesos.  Los  doce  miilones  de  pesos  restan- 
tes  se  pagar^in  en  Mexico  en  moneda  de  plata  u  oro  del  cuno  mexi- 
cano, en  aoonos  de  tres  millones  de  pesos  cada  ano  con  un  redito  de 
seis  por  ciento  anual;  este  redito  comenzar^  &  correr  para  toda  la 
suma  de  los  doce  millones  el  dia  de  la  ratificacion  del  presnte  trata- 
do  por  el  gobierno  mexicano,  y  con  cada  abono  anual  de  capital  se 
pagar^  el  redito  que  corresponda  &  la  suma  abonada.  Los  plazos  pa- 
ra los  abonos  de  capital  corren  desde  el  mismo  dia  que  empiezan  i 
causarse  los  reditos.  El  gobierno  de  los  Estados-Unidos  entregara 
al  de  la  Republica  Mexicana  pagares  extendidos  en  debida  forma, 
correspondientes  &  cada  abono  anual,  divididos  en  las  cantidades  que 
senale  el  dicho  gobierno  mexicano  y  enagenables  por  este. 

AETICULO  Xin. 

Se  obliga-6dem&  el  gobiemo  de  los  Estados-Unidos  &  tomar  sobra 
si  y  satisiacer  cumplidamente  &  los  redamantes  todas  las  cantidades 
que  hasta  aqui  se  les  deben  y  cuantas  se  venzan  en  adelante  por  ra- 
zon  de  las  reclamaciones  ya  liquidadas  y  sentenciadas  contra  la  Be- 
publica  Mexicana,  conforme  6,  los  convenios  ajustados  entre  ambas 
republicas  el  once  de  Abril  de  mil  ochocientos  treinta  y  nueve  y  el 
treinta  de  Enero  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  tres;  de  manera  que 
la  Bepiiblica  Mexicana  nada  absolutamente  tendr^  que  lastar  en  lo 
venidero  por  razon  de  los  indicados  reclamos. 

AETICULO  XrV. 

Tambien  exoneran  los  Estados-Unidos  &  la  Bepublica  Mexicana 
de  todas  las  reclamaciones  de  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  no 
decididas  aiin  contra  el  gobierno  mexicano  y  que  puedan  haberse 
originado  dntes  de  la  fecha  de  la  firma  del  presente  tratado;  esta 
exoneracion  es  definitiva  y  perpetua,  bien  sea  que  las  dichas  recla- 
maciones se  admitan,  bien  sea  que  se  desechen  por  el  tribunal  de 
comisarios  de  que  habla  el  articulo  siguiente,  y  cualquiera  que  pue- 
da  ser  el  monto  total  de  las  que  quedan  admitidas. 

AETICULO  XV. 

Los  Estados-Unidos,  exonerando  &  Mexico  de  toda  responsabili- 
dad  por  las  reclamaciones  de  sus  ciudadanos  mencionados  en  el  ar- 
ticulo precedente  y  consider^ndolas  completamente  chanceladas  para 
siempre,  sea  cual  fuere  su  monto,  toman  a  su  cargo  satis&cerlas  hasta 
una  oantidad  que  no  exceda  de  tres  millones  doscientos  dneuenta  mil 
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pesos.  Para  fijar  el  monto  y  validez  de  estas  reclamaciones  se  esta* 
olecerd  por  el  gobiemo  de  los  Estados-IJnidos  un  tribunal  de  comi- 
sarios,  cnyos  lallos  serdn  definitivos  y  concluyenies,  con  tal  que  al 
decidir  soore  la  yalidez  de  dichas  reclamaciones,  el  tribunal  se  haya 
guiado  7  gobernado  por  los  prinoipios  y  reglas  de  decision  estable- 
cidos  en  los  articulos  primero  y  quinto  de  la  conyencion,  no  ratifica- 
da,  que  se  ajust6  en  la  ciudad  de  Mexico  el  yeinte  de  Noyiembre  de 
mil  ochocientos  cuarenta  j  tres;  y  en  ningun  caso  se  dar^  fallo  en 
favor  de  ninguna  reclamacion  que  no  este  comprendida  en  las  reglas 
y  princij)ios  indicados. 

Si,  en  juicio  del  dicho  tribunal  de  comisarios  6  en  el  de  los  recla- 
mantes,  se  necesitaren  para  la  justa  decision  de  cualquier  reclama- 
cion algunos  libros,  papeles  de  archiyo  6  documentos  cjue  posea  el 
gobiemo  mexicano  o  que  esten  en  su  poder,  los  comisarios  6  los 
reclamantes  por  conducto  de  ellos,  los  pedir&i  por  escrito,  (dentro 
delplazo  que  deaigne  el  congreso,)  dirigiendose  al  ministro  mexica- 
no de  relaciones  exteriores,  a  quien  trasmitird  las  peticiones  de  esta 
clase  el  secretario  de  Estado  de  los  Estados-Uniaos;  y  el  gobiemo 
mexicano  se  compromete  &  entregar  i,  la  mayor  brevedad  posible, 
despues  de  recibida  cada  demanda,  los  libros,  papeles  de  archivo  6 
documentos  asi  especificados  que  posea  6  esten  en  su  poder,  6  co- 
pias  6  extractos  autenticos  de  los  mismos,  con  el  obieto  de  ^ue  sean 
trasmitidos  al  secretario  de  Estado,  quien  los  pasara  inmediatamen- 
te  al  expresado  tribunal  de  comisarios.  Y  no  se  har^  peticion  alguna 
de  los  enunciados  libros,  papeles  6  documentos,  por  o  &  instancia  de 
ningun  reclamante,  sin  que  ^ntes  se  haya  aseyerado  bajo  juramento 
6  con  afirmacion  solemne  la  yerdad  de  los  hechos  que  con  ellos  se 
pretende  probar. 

AETICULO  XVL 


Cada  una  de  las  dos  Bepublicas  se  reserya  la  completa  facultad  de 
fortificar  todos  los  puntos  que  para  su  seguridad  estime  conyenien- 
tes  en  su  propio  territorio. 

ABTICULO  XVn 

El  tratado  de  amistad,  oomercio  y  nayegacion  concluido  en  la  ciu- 
dad de  Mexico  el  5  de  Abril  del  ano  del  Senor  1831,  entre  la  Eepubli- 
ca  Mexicana  y  los  Estados-Unidos  de  America,  exceptudndose  el 
articulo  adicional  y  cuanto  pueda  baber  en  sus  estipulaciones  in- 
compatible con  alguna  de  las  contenidas  en  el  presente  tratado,  que- 
da  restablecido  por  el  perfodo  de  ocbo  anos  aesde  el  dia  del  canje 
de  las  ratificaciones  defmismo  presente  tratado,  con  igual  fuerza  y 
yalor  que  si  estuyiese  inserto  en  el;  debiendo  entenderse  que  cada 
una  de  las  partes  contratantes  se  reserya  el  derecbo  de  poner  t^rmi- 
no  al  dicho  tratado  de  comercio  y  nayegacion  en  cualquier  tiempo, 
lue^o  que  haya  espirado  el  periodo  de  los  ooho  anos^  comunicando 
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AKTIOULO  XVnL 

No  Be  exigirdn  dereclios  ni  gravamen  de  ninguna  clase  &  los  arti- 
culos  todos  q^ue  Uegnen  para  las  tropas  de  los  Estados-Unidos  i  los 

Suertos  mexicanos  ocupados  por  ellas  £ntes  de  la  evacuacion  final 
e  los  mismos  puertos  y  despues  de  la  devolucion  &  Mexico  de  las 
aduanas  situadas  en  ellos.    El  gobierno  de  los  Estados-Unidos  se 
compromete  &  la  vez,  y  sobre  esto  empena  su  fe,  &  establecer  y  man- 
tener  con  vigilancia  cuantos  guardas  sean  posibles  para  asegurar  las 
rentas  de  Mexico,  precaviendo  la  importacion  &  la  sombra  de  esta. 
estipulacion  de  cualesquiera  articulos  que  realmente  no  sean  nece- 
sarios  6  que  excedan  en  cantidad  de  los  que  se  necesiten  para  el  uso 
y  consumo  de  las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos  mientras  ellas  per- 
manezcan  en  Mexico.    A  este  efecto,  todos  los  oficiales  y  agentes   de 
los  Estados-Unidos  tendrdn  obligacion  de  denunciar  &  las  autorida- 
des  mexicanas  en  los  mismos  puertos  cualquier  conato  de  fraudu- 
lento  abuso  de  esta  estipulacion  <jue  pudieren  conocer  6  tuvieren 
motiyo  de  sospechar;  asi  como  de  impartir  i,  las  mismas  autoridades 
todo  el  auxilio  que  pudieren  con  este  objeto.    T  cualquier  conato 
de  esa  clase  que  mere  legalmente  probado  y  declarado  por  sentencia 
de  tribunal  competente,  ser^  castigado  con  el  comiso  de  la  cosa    que 
se  haya  intentado  introducir  fraudulentamente. 

AKTIOULO  XIX. 

Respecto  de  los  efectos,  mercancias  y  propiedades  importadas  en 
los  puertos  mexicanos  durante  el  tiempo  que  ban  estado  ocupados 
por  las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos,  sea  por  ciudadanos  de  cual- 
quiera  de  las  dos  Bepublicas,  sea  por  ciudadanos  6  subditos  de  algn- 
na  nacion  neutral,  se  observanln  las  reglas  sisuientes: 

1.  Los  dichos  efectos,  mercancias  y  propieaades,  siempre  que  se 
hayan  importado  antes  de  la  devolucion  de  las  aduanas  a  las  autori- 
dades  mexicanas,  conforme  &  lo  estipulado  en  el  artlculo  3*  de  este 
tratado,  quedariln  libres  de  la  pena  de  comiso,  dun  cuando  sean  de 
los  prohibidos  en  el  arancel  mexicano. 

2.  La  misma  exencion  gozaran  los  efectos,  mercancias  y  propieda- 
des g[ue  lleguen  &  los  puertos  mexicanos  despues  de  la  devolucion  ^ 
Mexico  de  las  aduanas  maritimas  y  Antes  de  que  espiren  los  sesenta 
dias  que  van  6.  fijarse  en  el  artlculo  siguiente  para  que  empiece  a  re- 
gir  el  arancel  mexicano  en  los  puertos;  debiendo  al  tiempo  de  su  im- 
portacion sujetarse  los  tales  efectos,  mercancias  y  propiedades,  en 
cuanto  al  pago  de  derechos,  a  lo  que  en  el  indicado  siguiente  artlcu- 
lo se  establece. 

3.  Los  efectos,  mercancias  y  propiedades  designadas  en  las  dos  re- 
glas anteriores  quedaran  exentos  de  todo  derecho,  alcabala  6  im- 
puesto,  sea  bajo  el  titulo  de  internacion,  sea  bajo  cualquiera  otro, 
mientras  permanezcan  en  los  puntos  donde  se  hayan  importado  y  d 
su  salida  para  el  interior;  y  en  los  mismos  puntos  no  podrA  jam^s 
exigirse  impuesto  alguno  sobre  su  venta. 

4.  Los  efectos,  mercancias  y  propiedades  designadas  en  las  re^^Ias 
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primera  y  segunda  aue  hayan  sido  intemados  &  caalqnier  lagar  ocu- 

Jado  por  faerzas  de  los  Estados-Unidos,  quedardLn  exentos  de  tcdo 
erecno  sobre  su  yenta  6  consnmo  y  de  todo  impuesto  6  contribu- 
<}ion,  bajo  cualquier  titulo  6  denominacion,  mi^ntras  permanezcan  en 
el  mismo  lugar. 

5.  Mas  si  algunos  efectos,  mercancias  6  propiedades  de  las  desig* 
nadas  en  las  reglas  primera  y  segunda  se  trasladaren  6,  an  lugar  no 
ocupado  &  la  sazon  por  las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos,  al  Intro-* 
dacirse  &  tal  lugar  o  al  venderse  6  consumirse  en  el  quedardn  suge- 
ios  i  los  mismos  dereclios  (jue  bajo  las  leyes  mexicanas  deberian  pa* 
gar  en  tales  casos  si  se  hubieran  importado  en  tiempo  de  paz  por  laa 
adnanas  marltimas  y  hubiesen  pagado  en  ellas  los  derechos  que  es- 
tablece  el  arancel  mexicano. 

6.  Los  duenos  de  efectos,  mercancias  y  propiedades  designadas  en 
las  reglas  primera  y  segunda  y  existentes  en  algun  puerto  de  M^xi- 
<^,  tienen  derecho  de  reembarcarlos,  sin  que  pueda  exiglrseles  nin- 
gaaa,  clase  de  impuestos,  alcabala  6  contribucion. 

Bespecto  de  los  metales  y  de  toda  otra  propiedad  exportada  por 
<}ual^uier  puerto  mexicano  durante  su  ocupacion  por  las  fuerzas 
-americanas  y  ^tes  de  la  devolucion  de  su  aduana  al  gobierno  mexi- 
cano, no  se  exigir^  &  nin^na  persona  por  las  autoridades  de  Mexi- 
co, ya  dependan  del  gobiemo  general,  ya  de  algun  Estado,  que  pa- 
gae  ningun  impuesto,  alcabala  o  derecho  por  la  indicada  exportacion, 
ni  sobre  ella  podrd  exigirsele  por  las  dicnas  autoridades  cuenta  al- 
gana. 

AKTICULO  XX 

For  consideracion  &  los  intereses  del  comercio  de  todas  las  nacio- 
nes,  queda  convenido  que  si  pasaren  menos  de  sesenta  dias  desde  la 
fecha  de  la  firma  de  este  tratado  hasta  que  se  baga  la  devolucion  de 
las  aduanas  marltimas,  segun  lo  estipulado  en  el  articulo  3'*^  todos  los 
efectos,  mercancias  y  propiedades  que  Ueguen  &  los  puertos  mexica- 
nos  desde  el  dia  en  que  se  yerifique  la  devolucion  de  dichas  aduanas 
liasta  que  se  completen  sesenta  dias  contados  desde  la  fecba  de  la 
firma  del  presente  tratado,  se  admitir^n  no  pagando  otros  derecbos 
que  los  establecidos  en  la  tarifa  que  est^  yigente  en  las  expresadas 
aduanas  al  tiempo  de  su  devolucion,  y  se  extender^n  &  dicnos  efec- 
tos, mercancias  y  propiedades  las  mismas  reglas  establecidas  en  el 
ittticulo  anterior. 

AETICULO  XXI. 

Si  desgraciadamente  en  el  tiempo  futuro  se  suscitare  al^n  punto  de 
desacuerdo  entre  los  gobiernos  de  las  dos  Eepublicas,  bien  sea  sobre 
la  inteligencia  de  alguna  estipulacion  de  este  tratado,  bien  sobre  cual- 
quiera  otra  materia  de  las  relaciones  politicas  6  comerciales  de  las 
dos  naciones,  los  mismos  gobiernos,  a  nombre  de  ellas,  se  comprome- 
ten  &  procurar  de  la  manera  mds  sincera  y  empenosa  &  allanar  las  di- 
ferencias  que  se  presenten  y  conservar  el  estado  de  paz  y  amistad  eit 
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que  ahoTa  se  ponen  Iob  dos  paises^  nsando  al  efecio  de  represeBt^ 
clones  mutoas  y  de  negociaciones  pacificas.  Y  si  porestos  mediosiK) 
Be  lograre  todayia  ponerse  de  acuerdo,  no  por  eso  se  apelar^^repre- 
salia,  agresion  ni  hostilidad  de  ningun  genero  de  una  republica  con- 
tra la  otra,  hasta  que  el  gobierno  de  la  que  se  crea  agraviada  haja 
considerado  maduramente  y  en  espiritu  de  paz  y  buena  yecindad  si 
no  seria  mejor  que  la  diferencia  se  terminara  por  un  arbitramento 
de  comisarios  nombrados  por  ambas  partes,  6  de  una  nadon  amiga. 
y  si  tal  medio  fuere  propuesto  por  cualquiera  de  las  dos  partes,  b 
ctra  accederd  ^  ^,  d  no  ser  que  lo  juzgue  absolutamente  incompati- 
ble con  la  naturaleza  y  cirounstancias  del  caso. 

ABTIOULO  XXIL 

Si  (lo  que  no  es  de  esperarse  y  Dios  no  permita)  desgraciadamente 
Be  suscitare  ^erra  entre  las  dos  Bepublicas,  estas,  para  el  caso  de 
tal  calamidad,  se  comprometen  ahora  solemnemente  ante  sf  mismas 
y  ante  el  mundo  &  obserrar  las  reglas  siguientes,  de  una  maneraab- 
soluta,  si  la  naturaleza  del  objeto  S  que  se  contraen  lo  permite,  7  t«i 
estrictamente  como  sea  dable  en  todos  los  casos  en  que  la  absolnta 
observancia  de  ellas  fuere  imposible. 

1.  Los  comerciantes  de  cadauna  de  las  dos  Bepublicas  que  ^  la  sa- 
«on  residan  en  territorio  de  la  otra  podrdn  permanecer  doce  mesesloft 
que  residan  en  el  interior,  y  seis  meses  los  que  residan  en  los  puertoe, 
para  recover  sus  deudas  y  arreglar  sus  negocios:  durante  estos  plazoB 
disfrutaran  la  misma  proteccion  y  estardn  sobre  el  mismopi^entodoe 
respectos  que  los  ciuaadcmos  6  subditos  de  las  naciones  m^  amigas; 
y  si  espirar  el  termino  6  dntes  de  61  tendr^n  completa  libertad  para 
salir  y  ilevar  tpdos  sus  efectos  sin  molestia  6  embarazo,  sujet^ndose 
en  este  particular  &  las  mismas  leyes  &  que  est^n  sujetos  y  aeban  a^ 
reglarse  los  ciudadanos  6  subditos  de  las  naciones  m^s  amigas.  Cnan- 
do  los  ejercitos  de  una  de  las  dos  naciones  entren  en  territories  de 
la  otra,  las  mujeres  y  ninos,  los  eclesi^sticos,  los  estudiantes  de  cual- 
quiera facultad,  los  labradores  y  comerciantes,  artesanos,  mannfao- 
tureros  y  Pescadores  que  esten  desarmados  y  residan  en  ciudades, 
pueblos  6  lugares  no  fortificados,  y  en  general  todas  las  personascu- 
ya  ocupaoion  sirva  para  la  comun  subsistencia  y  beneficio  del  g^neio 
numano  podr^n  continuar  en  sus  ejercicios  sin  que  sus  personas  sean 
molestadas.  No  serdn  incendiadas  sus  casas  6  bienes  6  destruidos  de 
otra  manera,  ni  ser^n  tomados  sus  ganados,  ni  devastados  sus  cam- 
pos  por  la  fuerza  armada  en  cuyo  poder  puedan  yenir  &  caer  por  los 
acontecimientos  de  la  guerra;  pero  si  hubiere  necesidad  de  tomarles 
alguna  cosa  para  el  uso  de  la  misma  fuerza  armada,  se  les  pagari  lo 
tomado  d  un  precio  justo.  Todas  las  iglesias,  hospitales,  escuelas, 
colegios,  librerias  y  demas  establecimientos  de  caridad  y  beneficen- 
cia  ser^n  respetados  y  todas  las  personas  que  dependan  de  los  mis- 
mos  serdn  protegidas  en  el  desempeno  de  sus  dbberes  y  en  la  conti- 
nuacion  de  sus  profesiones. 

2.  Para  aliyiar  la  suerte  de  los  prisioneros  de  guerra,  se  evitarin 
cuidadosamente  las  prdcticas  de  enyiarlos  &  distritos  distantes,  in- 
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elementes  6  malsanos,  6  de  aglomerarlos  en  lugares  estrechos  y  en*- 
fermizos.  No  se  confinarin  en  calabozos,  prisiones  ni  pontones;  no 
86  les  aherrojar^  ni  se  les  atar^,  ni  se  les  impedird  de  ningnn  otro 
modo  iel  nso  de  sus  miembros.  Los  ofieiales  quedardn  en  libertad  ba- 
jo  8u  palabra  de  honor,  dentro  de  distritos  convenientes  y  tendrdn 
alojamientos  comodos;  y  los  soldados  rasos  se  colocar^  en  acanto- 
namientos  bastante  despejados  y  extensos  para  la  ventilation  y  el 
ejercicio,  y  se  alojardn  en  cuarteles  tan  amplios  y  comodos  como  los 
que  use  para  sus  propias  tropas  la  parte  que  los  tenga  en  su  poder. 
jrero  si  gJgun  oficial  faltare  a  su  palabra  saliendo  del  distrito  que  se 
le  ha  senalado  6  algun  otro  prisionero  se  fugare  de  los  llmites  de  su 
acantonamiento  despues  que  estos  se  les  hay  an  fijado,  tal  oficial  6 
prisionero  perderd  el  benehcio  del  presente  articulo  por  lo  que  mira 
a  su  libertad  bajo  palabra  6  acantonamiento.  Y  si  algun  oncial  fal- 
tando  asi  a  su  palabra,  6  algun  soldado  raso  saliendo  de  los  limites 
que  se  le  han  asignado,  fuere  encontrado  despues  con  las  armas  en 
la  mano  dntes  de  ser  debidamente  canjeado,  tal  persona  en  esta  ac- 
titud  ofensiva  seri  tratada  conforme  d  las  leyes  comunes  de  la  guer- 
ra.  A  los  ofieiales  se  proveera  diariamente  por  la  parte  en  cuyo  po- 
der esten  de  tantas  raciones  compuestas  de  los  mismos  artlculos  co- 
mo las  que  gozan  en  especie  6  en  equivalente  los  ofieiales  de  la  mis- 
ma  graouacion  en  su  propio  ejercito:  &  todos  los  demas  prisioneros 
se  proveerd  diariamente  de  una  racion  semejante  &  la  que  se  minis- 
tra  al  soldado  raso  en  su  propio  servicio:  el  valor  de  todas  estas  su- 
ministraciones  se  pagard  por  la  otra  parte  al  concluirse  la  guerra,  6 
en  los  periodos  que  se  convengan  entre  sus  respectivos  comandan- 
tes,  precediendo  una  mutua  liquidacion  de  las  cuentas  que  se  Ueven 
del  mantenimiento  de  prisioneros:  tales  cuentas  no  se  mezclaran  ni 
compensardn  con  otras,  ni  el  saldo  que  resulte  de  ellas  se  rehusard 
bajo  pretexto  de  compensacion  6  represalia  por  cuQ.lquiera  causa 
real  6  figurada.  Cada  una  de  las  partes  podrd  mantener  un  comisa- 
rio  de  prisioneros  nombrado  por  ella  misma  en  cada  acantonamiento 
de  los  prisioneros  que  esten  en  poder  de  la  otra  parte:  este  comisa- 
rio  visitard  &  los  prisioneros  siempre  que  quiera;  tendrd  facultad  de 
recibir,  libres  de  todo  derecho  6  impuesto,  y  de  distribuir  todos  los 
auxilios  que  pueden  enviarles  sus  amigos  y  libremente  trasmitir  sus 
partes  en  cartas  abiertas  a  la  autoridad  por  la  cual  estd  empleado. 

T  se  declara  que  ni  el  pretexto  de  que  la  guerra  destruye  los  tra- 
tados,  ni  otro  alguno,  sea  el  que  fuere,  se  considerara  que  anula  6 
suspende  el  pacto  solemne  contenido  en  este  articulo.  Por  el  contra- 
rio,  el  estado  de  guerra  es  cabalmente  el  que  se  ha  tenido  presente 
al  ajustarlo  y  durante  el  cual  sus  estipulaciones  se  han  de  observar 
tan  santamente  como  las  obligaciones  mds*  reconocidas  de  la  ley  na- 
tural 6  de  gentes. 

AETICULO  XXni. 

Este  tratado  serd  ratificado  por  el  Presidente  de  la  Repiiblica  me- 
xicana,  previa  la  aprobacion  de  su  Congreso  general;  y  por  el  Presi- 
dente de  los  Estados-Unidos  de  America  con  el  consejo  y  consenti- 
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miento  del  Senado;  y  las  ratificaciones  se  canjear^  en  la  ciudad  de 
Washington  &  los  cuatro  meses  de  la  fecha  de  la  firmadel  mismo  tra- 
tado  6  antes,  si  fuere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  nosotros  los  respectivos  plenipotenciarios  liemoB 
firmado  y  sellado  por  ^uintnplicado  este  tratado  de  paz,  amistad,  U- 
mites  y  arreglo  definitivo,  en  la  ciudad  de  Guadalupe  Hidalgo,  el  dia 
do3  de  Febrero  del  ano  de  Nuestro  Senor  mil  ochocientos  cnarenta 
y  ocho. 

Bernardo  Canto.  (L.  S.) 

Migud  Atristain.  (L.  S.) 

I/uis  (?.  Cuevas,  (L.  S.) 

NicoldB  P.  Trist  (L.  S.) 


AETICULO  ADICIONAL  T  SEOEETO 

dd  tratado  de  paz,  amistad,  limites  y  arreglo  definitivo  entre  la  JSepubtioa 
Mexicana  y  hs  Estados-Unidos  de  Ami/rioa^  firmado  hoy  por  aus  res- 
peciivos  plenipotenciarios. 

En  atencion  &  la  posibilidad  de  que  el  canje  de  las  ratificaciones 
de  este  tratado  se  demore  m^  del  termino  de  cuatro  meses  fijados  bh 
su  articulo  veintitres,  por  las  circunstancias  en  que  se  encnentra  1& 
Bepiiblica  Mexicana,  queda  convenido  que  tal  demora  no  afectar^  de 
ningun  modo  la  fuerza  y  yalidez  del  mismo  tratado,  si  no  excediere 
de  ocho  meses  contados  desde  la  fecha  de  su  firma. 

Este  articulo  tendrd  la  misma  fuerza  y  valor  que  si  estuviese  in- 
serto  en  el  tratado  de  que  es  parte  adicional. 

En  fe  do  lo  cual,  nosotros  los  respectivos  plenipotenciarios  kemos 
firmado  y  sellado  este  articulo  adicional  y  secreto.  Hecho  per  quin- 
tuplicado  en  la  ciudad  de  Guadalupe  Hidalgo,  el  dia  dos  de  Febrero 
del  ano  de  Nuestro  Senor  mil  ochocientos  cuarenta  y  ocho. 

Bernardo  Couto,  (L.  S.) 

Miguel  Atristain.  (L.  S.) 

Luis  O.  Cvevas.  (L.  S.) 

NicddsP.  Trist  (L.  S.) 

Y  que  este  tratado  recibio  en  el  senado  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  el  dia  10  de  Marzo  de  1848,  las  modificaciones  siguientes: 

Se  insertar^  en  el  articulo  3.°  despues  de  las  palabras  "Republica 
Mexicana,"  donde  primero  se  encuentren,  las  palabras  y  canjeadas  las 
ratificaciones. 

Se  borrard  el  articulo  9.°  del  tratado  y  en  su  lugar  se  inserta  el 
siguiente: 
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AETICULO  IX. 

Los  mexioanos  que  en  los  territorios  antedichos  no  conserven  el 
carrier  de  oindadanos  de  la  Bepdbliea  Mexicana,  segun  lo  estipula- 
do  en  el  articulo  precedenie,  ser^  incorporados  en  la  Union  d!e  los 
Estados-Unidos  y  se  admitir^n  en  tiempo  oportuno  (djuicio  del  Con- 

reso  de  los  Estados-Unidos)  al  goce  oe  todos  los  dereclios  de  ciu- 

idanos  de  los  Estados-Unidos,  conforme  &  los  principios  de  la  cons- 
titucion,  J  entre  tanto  ser^n  mantenidos  y  protegidos  en  el  goce  de 
su  libertad  y  propiedad  y  asegarados  en  el  libre  ejercicio  de  su  re- 
ligion sin  restriccion  alguna. 

Se  saprime  el  articulo  X  del  tratado. 

Se  suprimen  en  el  articulo  XI  del  tratado  las  palabras  siguientes: 
"ni  en  fin,  venderles  6  ministrarles  bajo  cualquier  tltulo  armas 
de  faego  6  munioiones." 

Se  suprimen  en  el  articulo  XII  las  palabras  siguientes: 
"de  una  de  las  dos  maneras  que  yan  &  expucarse.  El  gobiemo 
mexicano,  al  tiempo  de  ratificar  este  tratado,  declarard  cudl  de  las 
dos  maneras  de  pa^o  prefiere,  y  £  la  que  asi  elija  se  arreglard  el  go- 
biemo de  los  Estados-Unidos  al  verincar  el  pago. 

Frimera  manera  de  pago.  Inmediatamente  despues  que  este  trata- 
do liaya  sido  ratificado  por  el  gobiemo  de  la  Bepublica  Mexicana,  se 
entregari  al  mismo  gobierno  por  el  de  los  Estados-Unidos  en  la  oiu- 
dad  de  Mexico  y  en  moneda  ae  plata  u  oro  del  cuno  mexicano  la  su- 
ma  de  tres  millones  de  pesos.  Por  los  doce  millones  de  pesos  restan- 
tes  los  Estados-Unidos  crear^  un  fondo  publico  que  gozard  redito 
de  seis  pesos  por  cientoalano,  el  cual  redito  ha  de  comenzar  &  correr 
eldiaque  se  ratifique  el  presente  tratado  por  el  gobierno  de  la  Bepu- 
blica Mexicana  j  se  pagar^  anualmente  en  la  ciudad  de  Washington. 
£1  capital  de  dicho  fondo  publico  serd  redimible  en  la  misma  ciudad 
de  Washington  en  cualquiera  epoca  que  lo  disponga  el  gobierno  de 
los  Estados-Unidos,  con  tal  (jue  hayan  pasado  dos  anos  contados 
desde  el  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  tratado,  y  d^ndose 
aviso  al  publico  con  anticipacion  de  seis  meses.  Al  gobiemo  mexica- 
no se  entregardn  por  el  de  los  Estados-Unidos  los  bonos  correspon- 
dientes  &  dicho  fondo,  extendidos  en  debida  forma,  diyididos  en  las 
cantidades  que  senale  el  expresado  gobierno  mexicano  y  enagenables 
por  este. 

Segunda  manera  de  pago.  El  gobiemo  de  los  Estados-Unidos  en- 
tregard  al  de  la  Bepublica  Mexicana  pagares  extendidos  en  debida 
forma,  correspondientes  6,  cada  abono  anual,  diyididos  en  las  canti- 
dades que  senale  el  dicho  gobierno  mexicano  y  enagenables  por 
este." 

Se  insertar^  en  el  articulo  XXTTT,  despues  de  la  palabra  "Wash- 
ington," las  palabras  siguientes: 

"o  donde  estuv^iere  d  gobiemo  mexicano.^^ 

Se  suprime  el  articulo  adicional  y  secreto  del  tratado. 

Visto  y  examinado  dicho  tratado  y  las  modificaciones  hechas  por 
el  senado  de  los  Estados-Unidos  de  America  y  dada  cuenta  al  con- 
greso  general^  conforme  &  lo  dispuesto  en  el  pdrrafo  XTV  del  articulo 
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110  de  la  constitucion  federal  de  estos  Estados-TJnidos,  tuvo  &  bien 
aprobar  en  todas  sus  partes  el  indicado  tratado  y  las  modificadonefl; 
y  en  consecuenoia,  en  uso  de  las  jfacultades  que  me  concede  la  cons- 
titucion, acepto,  ratifico  y  oonfirmo  el  referido  tratado  con  sus  modi- 
ficaciones  y  prometo  en  nombre  de  lallepublica  Mexicana  cnmplirlo 
y  observarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe. 

Dado  en  el  palacio  federal  de  la  ciudad  de  Santiago  de  Queretaro, 
firmado  de  mi  mano,  autorizado  con  el  gran  sello  nacional  y  refren- 
dado  por  el  secretario  de  Estado  y  del  despacho  de  Belaciones  Inte- 
riores  y  exteriores,  &  los  treinta  dias  del  mes  de  Mayo  del  ano  del 
Seiior  ae  mil  ochocientos  cuarenta  y  ocho  y  de  la  Independencia  de 
la  Kepublica  el  vigesimo  octavo. — (L.  S.)  Mamiel  de  la  PefUi  y  JPeiUi, 
— Lms  de  la  Rosa,  secretario  de  Estado  y  del  despacho  de  Belacio- 
nes  Interiores  y  Exteriores.  '  "^ 

Por  tanto,  y  liabiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado  el  enunciado  tratado  con  las  modincaciones  por  S.  E.  efpre- 
sidente  de  los  Estados-Unidos  de  America,  previo  el  consentimiento 
y  aprobacion  del  senado  de  aquella  Eepublica,  en  la  ciudad  de  Wash- 
ington, el  dia  diez  y  seis  de  Marzo  del  presente  ano  de  mil  ochocien- 
tos cuarenta  y  ocho,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de 
el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  pafacio  nacional  de  Santiago  de 
Queretaro,  d  treinta  de  Mayo  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  ocho. — 
Mamiel  de  la  Fefia  y  Pefia. — A  D.  Luis  de  la  Bosa. 

Y  lo  traslado  &  Y.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientes. 

Dios  y  libertad.  Queretaro,  Mayo  30  de  1848. — Rosa. 


PROTOOOLO 

de  las  confereTicias  qve  previamente  d  la  ratificadon  y  canje  del  tratado 
de  paz  se  tuvieron  entre  los  Exmos,  Senores  D.  Luis  de  la  Rosa,  minis- 
tro  de  Rela/yiones  Interiores  y  Exteriores  de  la  RepixbLica  Mexicana^  y 
Ambrosio  U,  Sevier  y  Nathan  Cliffm^d,  comisionados  con  el  rango  de 
minist7*os plenipotendarios  dd  gobiemo  de  los  Estados-Unidos  de  Ame- 
rica, 

En  la  ciudad  de  Queretaro,  &  los  veintiseis  dias  del  mes  de  Mayo 
del  ano  de  1848,  reunidos  el  Exmo.  8r.  D.  Luis  de  la  Eosa,  Minis^o 
de  Relaciones  de  la  Republica  Mexicana,  y  los  Exmos.  Sres.  Nathan 
Clifford  y  Ambrosio  H.  Sevier,  Comisionados  con  plenos  poderes  del 
Gobierno  de  los  Estados-Unidos  de  America  para  nacer  al  de  la  Re- 
piiblica  Mexicana  las  explicaciones  convenientes  sobre  las  modifica- 
ciones  qne  el  senado  y  gobiemo  de  dichos  Estados-Unidos  han  hecho 
al  tratado  de  paz,  amistad,  limites  y  arreglo  definitivo  entre  ambas 
Repiiblicas,  firmado  en  la  ciudad  de  Guadalupe  Hidalgo  el  dia  2  de 
Febrero  del  presente  ano,  despues  de  haber  conferenciado  detenida- 
mente  sobre  las  indicadas  variaciones,  han  acordado  consignar  en  el 
presente  pro tocolo  las  siguientes  explicaciones,  que  los  expresados 
Exmos.  ores,  comisionados  han  dado  en  nombre  de  su  Gobiemo  j 
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desempefiando  la  comision  que  este  les  confirio  oeroa  del  de  la  Be« 
p^blica  Mexicana. 

L*  El  Qobiemo  americano,  siiprimiendo  el  articulo  IX  del  tratado 
de  Guadalnpe  y  Bustituyendo  &  61  el  articulo  III  del  de  la  Luisiana, 
no  ha  pretendido  dismmuir  en  nada  lo  que  estaba  pactado  por  el 
citado  articulo  IX  en  favor  de  los  habitantes  de  los  territorios  cedi- 
do8  por  Mexico.  Entiende  que  todo  esto  est^  contenido  en  el  articu- 
lo III  del  tratado  de  la  Luisiana  En  consecuencia,  todos  los  goces 
Y  garantias  que  en  el  6rden  civil,  en  el  poHtico  y  religioso  tendrian 
loB  dichos  habitantes  de  los  territorios  cedidos  si  hubiese  subsisti- 
do  el  articulo  IX  del  tratado,  esos  mismos,  sin  diferencia  alguna,  ten- 
dr^n  bajo  el  articulo  que  se  ha  sustituido. 

2.*  El  gobiemo  americano,  suprimiendo  el  articulo  X  del  tratado 
de  Guadalupe,  no  ha  intentado  d!e  ninguna  manera  anular  las  conce- 
siones  de  tierras  hechas  por  Mexico  en  los  territorios  cedidos.  Esas 
ooncesiones,  aun  suprimiendo  el  articulo  del  tratado,  conservan  el 
valor  legal  que  tengan,  y  los  concesionarios  pueden  hacer  valiBr  sus 
titulos  legitimos  ante  los  tribunales  americanos. 

Conforme  &  la  ley  de  los  Estados-Unidos,  son  titulos  legitimos  en 
favor  de  toda  propiedad,  mueble  6  raiz,  existente  en  los  territorios 
oedidos,  los  mismos  que  hayan  sido  titulos  legitimos  bajo  la  ley  me- 
xicana hasta  el  dia  lo  de  Mayo  de  1846  en  Califomias  y  en  Nuevo- 
M^xico,  y  hasta  el  dia  2  de  Marzo  de  1836  en  Tejas. 

3.*  El  Gobiemo  de  los  Estados-Unidos,  suprimiendo  el  pdrrafo  con 
que  concluye  el  articulo  XII  del  tratado,  no  ha  entendido  privar  & 
la  Bepublica  Mexicana  de  la  libre  y  expedita  facultad  de  ceder,  tras- 
pasar  6  enagenar  en  cualquier  tiempo  (como  mejor  le  parezca)  la  su- 
ma  de  los  doce  miUones  de  pesos  que  el  mismo  Gobierno  de  los  Es- 
tados-Unidos debe  entregar  en  los  plazos  que  expresa  el  articulo  XU 
modificado. 

Y  habiendo  aceptado  estas  explicaciones  el  Ministro  de  Belaciones 
de  la  Bepublica  Mexicana,  declara  en  nombre  de  su  gobierno,  que 
bajo  los  conceptos  que  ellas  importan,  va  &  proceder  el  mismo  Go- 
biemo &  ratificar  el  tratado  de  Guadalupe  se^un  ha  sido  modificado 
por  el  Senado  y  Gobierno  de  los  Estados-Unidos.  En  fe  de  lo  cual, 
nrmaron  y  sellaron  por  quintuplicado  el  presente  protocolo  los  Ex- 
celentisimos  Sres.  Ministros  y  Comisionados  antedichos. 

(L.  S.)  (Firmado.)  Luis  de  la  Rosa. 
(L.  S.)  (Firmado.^  Nathan  Clifford, 
(L.  S.)    (Firmado.)    AmJbrosio  H,  Sevier. 


In  the  name  of  Almighty  God. 

The  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  States, 
animated  by  a  sincere  desire  to  put  an  end  to  the  calamities  of  the 
war  which  unhappily  exists  between  the  two  Republics,  and  to  es- 
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tablish  upon  a  solid  basis  relations  of  peace .  and  friendship,  which 
shall  conier  reciprocal  benefits  upon  the  citizens  of  both,  and  assure 
the  concord,  harmony  and  mutual  confidence  wherein  the  two  peo- 
ple should  live  as  good  neighbours,  have  for  that  purpose  appointed 
their  respective  plenipotentiaries;  that  is  to  say,  the  President  of  the 
United  States  has  appointed  Nicholas  P.  Trist,  a  citizen  of  the  Uni- 
ted States,  and  the  President  of  the  Mexican  Eepublic  has  appointed 
Don  Luis  Gonzaga  Cuevas,  Don  Bernardo  Couto  and  Don  Miguel 
Atristain,  citizens  of  the  said  Eepublic,  who,  after  a  reciprocal  com* 
munication  of  their  respective  full  powers,  have,  under  the  protec- 
tion of  Almighty  God,  the  author  of  peace,  arranged,  agreed  upon 
and  signed  the  following 

TEEATT  OF  PEACE, 

frimdahipf  limits  and  settlement  betiveen  the  United  States  of  America 

and  tike  Mexican  RepvHio. 

AETICLE  L 

There  shall  be  firm  and  universal  peace  between  the  United  States  of 
America  and  the  Mexican  Eepublic,  and  between  their  respective 
countries,  territories,  cities,  towns  and  people,  without  exception  of 
places  or  persons. 

AETICLE  IL 

Immediately  upon  the  signature  of  this  treaty,  a  convention  shall 
be  entered  into  between  a  commissioner  or  commissioners  appointed 
by  the  General-in-chief  of  the  forces  of  the  United  States,  and  such 
as  ma^r  be  appointed  by  the  Mexican  government,  to  the  end  that  a 
provisional  suspension  of  hostilities  snail  take  place,  and  that  in 
the  places  occupied  by  the  said  forces,  constitutional  order  may  be 
reestablished,  as  regards  the  political,  administrative  and  judicial 
branches,  so  far  as  this  shall  be  permitted  by  the  circumstances  of 
military  occupation. 

AETICLE  m. 

Immediately  upon  the  ratification  of  the  present  treaty  by  the  ffo* 
vemment  of  the  United  States,  orders  shall  be  transmitted  to  3ie 
commanders  of  their  land  and  naval  forces,  requiring  the  latter 
(provided  this  treaty  shall  then,  have  been  ratified  by  the  govern- 
ment of  the  Mexican  Eepublic)  immediately  to  desist  from  blocka- 
ding any  Mexican  ports;  and  requiring  the  former  (under  the  same 
condition)  to  commence  at  the  earliest  moment  practicable,  with- 
drawing all  troops  of  the  United  States  then  in  the  interior  of  the 
Mexican  republic,  to  points  that  shall  be  selected  by  common  agree- 
ment, at  a  distance  from  the  seaports  not  exceeding  thirty  leagues; 
and  such  evacuation  of  the  interior  of  the  republic  shall  be  complete 
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ed  with  the  least  possible  delay;  the  Mexican  government  hereby 
binding  itself  to  afford  every  facility  in  its  power  for  rendering  the 
same  convenience  to  the  troops  on  their  march,  and  in  their  new 
positions,  and  for  promoting  a  good  understanding  between  them 
and  the  inhabitants.     In  like  manner,  orders  shall  be  despatched  to 
the  persons  in  charge  of  the  custom-houses  at  all  ports  occupied  by 
the  forces  of  the  United  States,  requiring  them  (under  the  same  con- 
dition) immediately  to  deliver  possession  of  the  same  to  the  persons 
authorized  by  the  Mexican  government  to  receive  it,  together  with 
all  bonds  and  evidences  of  debt  for  duties  on  importations,  and  on 
exportations,  not  yet  fallen  due.     Moreover,  a  faithful  and  exact 
account  shall  be  made  out,  showing  the  entire  amount  of  all  duties 
on  imports  and  on  exports  collected  at  such  custom-houses,  or  else- 
were  m  Mexico,  hj  authority  of  the  United  States,  from  and  after 
the  day  of  the  ratification  of  this  treaty  by  the  government  of  the 
Mexican  Republic,  and  also  an  account  of  the  cost  of  collection:  and 
such  entire   amount,  deducting  only  the  cost  of  collection,  shall  be 
delivered  to  the  Mexican  government,  at  the  city  of  Mexico,  within 
three  months  after  the  exchange  of  ratifications. 

The  evacuation  of  the  capital  of  the  Mexican  Republic  by  the 
troops  of  the  United  States  in  virtue  of  the  above  stipulation,  shall  be 
completed  in  one  month  after  the  orders  there  stipulated  for,  shall 
have  been  received  by  the  commander  of  the  said  troops,  or  sooner 
if  possible. 

ARTICLE  IV. 

Immediately  after  the  exchange  of  ratifications  of  the  present  treaty, 
all  castles,  forts,  territories,  places  and  possessions,  which  have 
been  taken  or  occupied  by  the  forces  of  the  United  States  during  the 

E resent  war,  within  the  limits  of  the  Mexican  Republic,  as  about  to 
e  established  by  the  following  article,  shall  be  definitively  restored 
to  the  said  Republic,  together  with  all  the  artillery,  arms,  apparatus 
of  war,  munitions,  and  other  public  property,  whicn  were  in  the  said 
castles  and  forts  when  captured,  and  which  shall  remain  there  at  the 
time  when  this  treaty  shall  be  duly  ratified  by  the  government  of  the 
Mexican  republic.  To  this  end,  immediately  upon  the  signature  of 
this  treaty,  orders  shall  be  despatched  to  the  American  officers  com- 
manding such  castles  and  forts,  securing  against  the  removal  or  des- 
truction of  any  such  artillery,  arms,  apparatus  of  war,  munitions  and 
other  public  property.  The  city  of  Mexico,  within  the  inner  line  of 
intrenchments  surrounding  the  said  city  is  comprehended  in  the  above 
stipulations,  as  regards  the  restoration  of  artillery,  apparatus  of  war, 
etc. 

The  final  evacuation  of  the  territory  of  the  Mexican  republic  by  the 
forces  of  the  United  States,  shall  be  completed  in  three  months  from 
the  said  exchange  of  ratifications,  or  sooner  if  possible:  the  Mexican 
government  hereby  engaging,  as  in  the  foregoing  article,  to  use  all 
means  in  its  power  for  facilitating  such  evacuations,  and  rendering  it 
convenient  to  the  troops,  to  do  so,  and  for  promoting  a  good  understan- 
ding between  them  and  the  inhabitants. 
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If,  however,  the  ratification  of  this  treaty  by  both  parties  should 
not  take  place  in  time  to  allow  the  embarcation  of  the  troops  of  the 
United  states  to  be  completed  before  the  commencement  of  the 
sickly  season,  at  the  Mexican  ports  on  the  Gulf  of  Mexico,  in 
such  case,  a  friendly  arrangement  shall  be  entered  into,  between  the 
Gteneral-in-chief  of  the  said  troops  and  the  Mexican  government, 
whereby  healthy,  and  otherwise  suitable  places,  at  a  distance  from 
the  ports  not  exceeding  thirty  leagues  shall  be  designated  for  the 
residence  of  such,  troops  as  may  not  yet  have  embarked,  until  the 
return  of  the  healthy  season;  and  the  space  of  time  here  referred  to, 
as  comprehending  the  sickly  season,  shall  be  understood  to  extend 
from  the  first  day  of  May  to  the  first  day  of  November. 

All  prisoners  of  war.  taken  on  either  side,  on  land  or  on  sea,  shall 
be  restored  as  soon  as  practicable  after  the  exchange  of  the  ratifica- 
tions of  this  treaty.  It  is  also  agreed  that  if  any  Mexicans  should 
now  be  held  as  captives  by  any  savage  tribe  within  the  limits  of  the 
United  States,  as  about  to  be  establisned  by  the  following  article,  the 
government  of  the  said  United  States  will  exact  the  release  of  such 
captives,  and  cause  them  to  be  restored  to  their  country. 

AETICLE  V. 

The  boundary  line  between  the  two  Bepublics  shall  commence  in 
the  Gulf  of  Mexico,  three  leagues  from  land,  opposite  the  mouth  of 
the  Rio  Grande,  otherwise  called  Rio  Bravo  del  Norte,  or  opposite 
the  mouth  of  its  deepest  branch,  if  it  should  have  more  than  one 
branch  emptying  directly  into  the  sea;  from  thence  up  the  middle  of 
that  river,  following  the  deepest  channel,  where  it  has  more  than  one, 
to  the  point  where  it  strikes  the  southern  boundary  of  New  Mexico; 
thence,  westwardly,  along  the  whole  southern  boundary  of  New  Me- 
xico (which  runs  north  of  the  town  called  Faso)  to  its  western  ter- 
mination; thence,  northward,  along  the  western  line  of  New  Mexico, 
until  it  intersects  the  first  branch  of  the  river  Gila  (or  if  it  should 
not  interesect  any  branch  of  that  river,  then  to  the  point  on  the  point 
on  the  said  line  nearest  to  such  branch,  and  thence  in  a  direct 
line  to  the  same);  thence  down  the  middle  of  the  said  branch  and  of 
the  said  river,  until  it  empties  into  the  Rio  Colorado;  thence,  across 
the  Rio  Colorado,  following  the  division  line  between  Upper  and  Low- 
er California  to  the  Pacific  Ocean. 

The  southern  and  western  limits  of  New  Mexico  mentioned  in 
this  article,  are  those  laid  down  in  the  map  entitled  "Map  of  the 
United  Mexican  States,  as  organized  and  defined  by  various  a>d8  of  the 
Cmgress  of  the  said  Republic^  and  constructed  according  to  the  best  author- 
iti^.  Revised  edition.  PuUished  at  New  York,  in  1847,  by  J,  Distwr- 
7ieH."0f  which  map  a  copy  is  added  to  this  treaty,  bearing  the  signar 
tures  and  seals  of  the  undersized  plenipotentiaries.  And,  in  order  to 
preclude  all  dilBBiculty  in  tracing  upon  the  ground  the  limit  separa- 
ting Upper  from  Lower  California,  it  is  agreed  that  the  said  limit 
shall  consist  of  a  straight  line  drawn  from  the  middle  of  the  Rio  Gila^ 
where  it  unites  with  the  Colorado,  to  a  point  on  the  wast  qI  the  V9r 
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Eate  68  el  Piano  del  Puerto  de  San  Dieg<  or 
se  refiere  el  articulo  quinto  del  tmtado  de  prf^ 
tad,  limites  y  arreglo  definitivo  entre  la  R^. 
Mexicana  y  los  Estados  Unidos  de  Americ^er 
do  en  este  dia.  Y  para  que  conste,  lo  firman- 
eellamoB  en  la  ciudad  de  Guadalupe  Hidal; 
de  Febrero  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  o 


The  river  Gila  and  the  part  of  the  Bio  Bravo  del  Norte  lying  be- 
low the  southern  boundary  of  New  Mexico,  being,  agreeably  to  the 
fijEUi  article,  divided  in  the  middle  between  the  two  BepubUcs,  the 
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tb©  o,  &  que  This  is  the  Plan  of  the  Port  of  San  Di^,  ^ 

er^^i,  amis-  f erred  to  in  the  Fifth  Article  of  the  Treaty  of  ?«<* 

,  ^^publica  Friendship,  Limits  and  Settlement,  between  tke 

U^iiij  firma-  United  States  of  America  and  the  Mexican  Bepo- 

Cartfivios  y  blic,  signed  this  day. 

ities^Q  el  dos  Witness  our  hands  and  seals,  at  Guadalupe  Hi-  ^ 

^^  cho.  dalgo,  this  second  day  of  February  one.  thoueaiw 

ture  ^        •  '  :  '       ""p  "•    x  "*  '  x'-    5--JkA.-.         ,  — 

preclude  all  difficulty  in  tracing  upon  tne  ground  the  limit  separa- 
ting Upper  from  Lower  California,  it  is  agreed  that  the  said  liniit 
shall  consist  of  a  straight  line  drawn  from  the  middle  of  the  Bio  GiliH 
where  it  unites  with  the  Colorado,  to  a  point  on  the  coast  Qf  t^^  ^ *" 


ESTAix>s-tnm>os  de  am£bioa,  1848  215 

cific  Ocean  distant  one  marine  league  due  south  of  the  southernmost 
point  of  the  port  of  San  Diego,  according  to  the  plan  of  the  said 
port  made  in  the  year  1782,  by  Don  Juan  Pantoja,  second  sailing  master 
of  the  Spanish  fleet,  and  puolished  at  Madrid  in  the  year  1802,  in  the 
atlas  to  the  voyage  of  the  Hchooners  SiUUskudMexioana,  of  which  plana 
copy  is  hereunto  added,  signed  and  sealed,  by  the  respective  pleni- 
potentiaries. 

In  order  to  designate  the  boundary  line  with  due  precision,  upon 
authoritative  maps,  and  to  establisn  upon  the  ground  land  marks 
which  shall  show  the  limits  of  both  Republics,  as  described  in  the 
present  article,  the  two  governments  shall  each  appoint  a  commis- 
sioner and  a  surveyor,  who,  before  the  expirationof  one  year  from  the 
date  of  the  exchange  of  ratifications  of  this  treaty;  shall  meet  at  the 
port  of  San  Diego,  and  proceed  to  run  and  mark  the  said  boundary 
m  its  whole  course  to  the  mouth  of  the  Kio  Bravo  del  Norte.  They 
shall  keep  journals,  and  make  out  plans  of  their  operations,  and  the 
result  agreed  upon  by  them  shall  be  deemed  a  part  of  this  treaty,  and 
shall  have  the  same  force  as  if  it  was  inserted  therein.     The  two 

S governments  will  amicably  agree  regarding  what  may  be  necessary 
or  these  persons,  and  also  as  to  their  respective  escorts,  should  such 
be  necessary. 

The  boundary  line  established  by  this  article  shall  be  religiously 
respected  by  each  of  the  two  republics,  and  no  change  shall  ever  be 
made  therein,  except  by  the  express  and  free  consent  of  both  nations, 
lawfully  given  by  the  general  governments  of  each,  in  conformity 
with  its  own  constitution. 

ARTICLE  VL 

The  vessels  and  citizens  of  the  United  States  shall,  in  all  time,  have 
a  free  and  uninterrumpted  passage  by  the  Gulf  of  California,  and 
by  the  river  Colorado  below  its  confluence  with  the  Gila,  to  and  from 
their  possessions  situated  north  of  the  boundary  line  defined  in  the 
preceding  article:  it  bein^  understood  that  this  passage  is  to  be  by 
navigating  the  Gulf  of  CsSifornia  and  the  river  Colorado,  and  not  by 
land,  without  the  express  consent  of  the  Mexican  government. 

If,  by  the  examinations  which  may  be  made,  it  should  be  ascertain- 
ed to  be  practicable  and  advantageous  to  construct  a  road,  canal,  or 
rail-way  which  should  in  whole  or  in  part  run  upon  the  river  Gila, 
or  upon  its  right  or  its  left  bank,  within  the  space  of  one  marine 
league  from  either  margin  of  the  river,  the  governments  of  both  Re- 
publics will  form  an  agreement  regarding  its  construction,  in  order 
that  it  may  serve  equally  for  the  use  and  advantage  of  both  coun- 
tries. 

ARTICLE  Vn. 

The  river  Gila  and  the  part  of  the  Rio  Bravo  del  Norte  lying  be- 
low the  southern  boundary  of  New  Mexico,  being,  agreeably  to  the 
fifth  article;  divided  in  the  xxdddle  between  the  two  Republics,  the 
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nayigation  of  the  Gila  and  of  the  Bravo  below  the  said  boxmdaiy 
shall  be  free  and  common  to  the  vessels  and  citizens  of  both  countries; 
and  neither  shall,  without  the  consent  of  the  other,  construct  any 
work  that  may  impede  or  interrupt,  in  whole  or  in  part,  the  exercise 
of  this  right;  not  even  for  the  purpose  of  favoring  new  methods  of 
navigation,  nor  shall  any  tax  or  contribution  under  any  denomination 
or  title,  be  levied  upon  vessels  or  persons  navigating  the  same,  or 
upon  merchandise  or  effects  transported  thereon,  except  in  the  case 
of  landing  upon  one  of  their  shores.    If,  for  the  purpose  of  makinj^ 
the  said  rivers  navigable,  or  for  maintaining  them  in  such  state,  it 
should  be  necessary  or  advantageous  to  establish  any  tax  or  contribu- 
tion, this  shall  not  be  done  without  the  consent  of  both  eovernments. 
The  stipulations  contained  in  the  present  article  shall  not  impair 
the  territorial  rights  of  either  Republic  within  its  established  limits. 


ARTICLE  VnL 

Mexicans  now  established  in  territories  previously  belonging  to 
Mexico  and  which  remain  for  the  future  within  the  limts  of  the  Uni- 
ted States,  as  defined  by  the  present  treaty,  shall  be  free  to  continue 
where  they  now  reside,  or  to  remove  at  any  time  to  the  Mexican  Re- 
public, retaining  the  property  which  they  possess  in  the  said  terri- 
tories, or  disposing  thereof,  and  removing  the  proceeds  wherever 
they  please,  without  their  being  subjected,  on  this  account,  to  any 
contribution,  tax  or  charge  whatever. 

Those  who  shall  prefer  to  remain  in  the  said  territories,  may  eitlier 
retain  the  title  and  rights  of  Mexican  citizens,  or  acquire  those  of  ci- 
tizens of  the  United  States.  But  they  shall  be  under  the  obligation 
to  make  their  election  within  one  year  from  the  date  of  the  exchanee 
of  ratifications  of  this  treaty;  and  those  who  shall  remain  in  the  said 
territories  after  the  expiration  of  that  year,  without  having  declared 
their  intention  to  retain  the  character  of  Mexicans,  shall  be  consider- 
ed to  have  elected  to  become  citizens  of  the  United  States. 

In  the  said  territories,  property  of  every  kind,  now  belongin^r  to 
Mexicans  not  established  there,  shall  be  inviolably  respected.  The 
present  owners,  the  heirs  of  these,  and  all  Mexicans,  who  may  liere- 
after  acquire  the  said  property  by  contract,  shall  enjoy  with  respect 
to  it  guarantees  equally  ample  as  if  the  same  belonged  to  citizens  of 
the  United  States. 

ARTICLE  IX. 

The  Mexicans  who,  in  the  territories  aforesaid,  shall  not  preserve 
the  character  of  citizens  of  the  Mexican  Republic,  conformably  with 
what  is  stipulated  in  the  preceding  article,  shall  be  incorporated  into 
the  Union  of  the  United  States,  and  admitted  as  soon  as  possible, 
according  to  the  principles  of  the  federal  constitution,  to  the  enjoy- 
ment of  all  the  rights  of  citizens  of  the  United  States.  In  the  mean- 
time, they  shall  be  maintained  and  protected  in  the  enjoyment  of 
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their  liberty,  their  property  and  the  civil  rights  now  vested  in  them 
according  to  the  Mexican  laws.  "With  respect  to  political  rights,  their 
condition  shall  be  on  an  equality  with  that  of  the  inhabitants  of  the 
other  territories  of  the  United  States,  and  at  least  equally  good  as 
that  of  the  inhabitants  of  Louisiana  and  the  Floridas,  when  these 

Srovinces,  by  transfer  from  the  French  republic  and  the  crown  of 
pain,  became  temtories  of  the  United  States. 
The  same  most  ample  guaranty  shall  be  enjoyed  by  all  ecclesiastic 
and  religious  coriporations  or  communities,  as  well  in  the  discharge 
of  the  offices  of  their  ministry,  as  in  the  enjoyment  of  their  property 
of  every  kind  whether  individual  or  corporate.  This  guaranty  shall 
embrace  all  temples,  houses  and  edifices  dedicated  to  the  Iloman 
Catholic  worship;  as  well  as  all  property  destined  to  its  support,  or 
to  that  of  schools,  hospitals  and  other  foundations  for  charitable  or 
beneficent  purposes.  No  property  of  this  nature  shall  be  considered 
as  having  become  the  property  of  the  American  government,  so  as 
su^ect  to  be  by  it  disposed  of,  or  diverted  to  other  uses. 

Finally,  the  relations  and  communications  between  the  Catholics 
living  in  the  territories  aforesaid,  and  their  respective  ecclesiastical 
authorities,  shall  be  open,  fi*ee  and  exempt  from  all  hindrance  what- 
ever, even  although  such  authorities  should  reside  within  the  limits 
of  the  Mexican  Republic,  as  defined  by  this  treaty;  and  this  freedom 
shall  continue,  so  long  as  a  new  demarcation  of  ecclesiastical  districts 
shall  not  have  been  made,  conformably  with  the  laws  of  the  Soman 
Catholic  Church. 

ABTICLE  X. 

All  grants  of  land  made  hj  the  Mexican  government  or  by  the 
competent  authorities,  in  territories  previously  appertaining  to  Me- 
xico, and  remaining  for  the  future  within  the  limits  of  the  United 
States,  shall  be  respected  as  valid,  to  the  same  extent  that  the  same 

grants  would  be  valid  if  the  said  territories  had  remained  within  the 
mits  of  Mexico.  But  the  grantees  of  lands  in  Texas,  put  in  posses- 
sion thereof,  who,  by  reason  of  the  circumstances  of  the  country 
since  the  beginning  of  the  troubles  between  Texas  and  the  Mexican 
government,  may  have  been  prevented  from  fulfilling  all  the  condi*- 
tions  of  their  grants,  shall  be  under  the  obligation  to  fulfil  the  said 
conditions  within  the  periods  limited  in  the  same  respectively;  such 
periods  to  be  now  counted  from  the  date  of  the  exchange  of  ratifica- 
tions of  this  treatty;  in  default  of  which,  the  said  grants  shall  not  be 
obligatory  upon  the  state  of  Texas,  in  virtue  of  the  stipulations  con- 
tained in  this  article. 

The  foregoing  stipulation  in,  regard  to  grantees  of  land  in  Texas  is 
extended  to  all  grantees  of  land  in  the  territories  aforesaid,  elsewhe- 
re than  in  Texas,  put  in  possession  under  such  grants;  and  in  default 
of  the  fulfilment  of  the  conditions  of  any  such  grant  within  the  new 
period,  which,  as  is  above  stipulated,  begins  with  the  day  of  the  ex- 
change of  ratificatioiis  of  thi^  treaty,  the  same  shall  De  null  and 
Toid. 

28 
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The  Mexican  gOTemtnent  declares  that  no  grant  whatever  of  lands 
in  Texas  has  been  made  since  the  second  day  of  March,  one  thousand 
eight  hundred  and  thirty  six;  and  that  no  grant  whatever  of  lands, 
in  any  of  the  territories  aforesaid,  has  been  made  since  the  thirteenth 
day  of  May,  one  thousand  eight  hundred  and  forty-six. 

AETICLE  XI. 

Considering  that  a  great  part  of  the  territories  which,  by  the  pre- 
sent treaty,  are  to  be  comprehended  for  the  future  within  the  limits 
of  the  United  States,  is  now  occupied  by  savage  tribes,  who  wiU  here- 
after be  under  the  exclusive  control  of  the  government  of  the  Uni- 
ted States,  and  whose  incursions  within  the  territory  of  Mexico  would 
be  prejudicial  in  the  extreme,  it  is  solemnly  agreed  that  all  such  in- 
cursions shall  be  forcibly  restrained  by  the  government  of  the  United 
States,  whensoever  this  maybe  necessary,  and  that  when  they  cannot 
be  prevented,  they,  shall  be  punished  by  the  said  government,  and  sa- 
tisfaction for  the  same  shall  be  exacted,  all  in  the  same  way,  and 
with  equal  diligence  and  energy;  as  if  the  same  incursions  were  me- 
ditated or  committed  within  its  own  territory,  against  its  own  ci- 
tizens. 

It  shall  not  be  lawful  under  any  pretext  whatever,  for  any  inhabi- 
tant of  the  United  States  to  purchase  or  acquire  any  Mexican,  or  any 
foreigner  residig  in  Mexico,  who  may  have  been  captured  by  Indians 
inhabiting  the  territory  of  either  of  the  two  Repiiblics,  nor  to  pur- 
chase or  acquire  horses,  mules,  cattle  or  property  of  any  kind,  stolen 
within  the  Mexican  territory,  by  such  Indians;  nor  to  provide  suck 
Indians  with  fire-arms  or  ammunition,  by  sale  or  otherwise. 

And  in  the  event  of  any  person  or  persons,  captured  within  the 
Mexican  territory  by  Indians,  being  carried  into  the  territory  of  the 
United  States,  the  government  of  the  latter  engages  and  binds  itself 
in  the  most  solemn  manner,  so  soon  as  it  shall  know  of  such  capti- 
ves being  within  its  territory,  and  shall  be  able  so  to  do,  through  the 
faithful  exercise  of  its  influence  and  power,  to  rescue  and  return  them 
to  their  country,  or  deliver  them  to  the  agent  or  representative  of 
the  Mexican  government.  The  Mexican  authorities  will,  as  far  as  prac- 
ticable, give  to  the  government  of  the  United  States  notice  of  such 
captures,  and  its  agent  shall  pay  the  expenses  incurred  in  the  main- 
tenance and  transmission  of  the  rescued  captives;  who,  in  the  mean- 
time, shall  be  treated  with  the  utmost  hospitality  by  the  American 
authorities  at  the  place  where  they  may  be.  But  if  the  government 
of  the  United  States,  before  receiving  such  notice  from  Mexico, 
should  obtain  intelligence  through  any  other  channel  of  the  existence 
of  Mexican  captives  within  its  teritory,  it  will  proceed  forthwith  to 
effect  their  release  and  delivery  to  the  Mexican  agent  as  above  sti- 
pulated* 

For  the  purpose  of  ^ving  to  these  stipulations  the  fullest  possible 
efficacy,  thereby  affording  tne  security  and  redress  demanded  oy  their 
true  spirit  and  intent,^  the  govfemment  of  the  United  States  will  now 
and  hereafter  pass,  without  unnecessary  delay,  and  always  vigilantly 
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enforce  Buch  laws  as  the  nature  of  the  subject  may  require.  And  fi- 
nally, the  sacredness  of  this  obligation  shall  never  be  lost  sight  of  by 
the  said  government  when  providing  for  the  removal  of  the  Indians 
from  any  portion  of  the  said  territories,  or  for  its  being  settled  by 
citizens  of  the  United  States;  but  on  the  contrary,  specitQ  care  shall 
then  be  taken  not  to  place  its  Indian  occupants  unaer  the  necessity 
of  seeking  new  homes,  by  committing  those  invasions  which  the  Uni- 
ted States  have  solemnly  obliged  themselves  to  restrain. 

ABTICLE  Xn.  . 

In  consideration  of  the  extension  acquired  by  the  boundaries  of 
the  United  States,  as  defined  in  the  fifth  article  of  the  present  treaty, 
the  government  of  the  United  States  engages  to  pay  to  that  of  the 
Mexican  Bepublic,  the  sum  of  fifteen  miluons  of  dollars,  in  the  one 
or  the  other  of  the  two  modes  below  specified.  The  Mexican  govern- 
ment shall,  at  the  time  of  ratifying  this  treaty,  declare  which  of  these 
two  modes  of  payment  it  prefers,  and  the  mode  so  elected  by  it,  shall 
be  conformed  to  by  that  of  the  United  States. 

First  mode  of  payment: — ^Immediately  after  this  treaty  shall  have 
been  duly  ratified  by  the  government,  of  the  Mexican  Republic,  the 
sum  of  three  millions  of  dollaf  s  shall  be  paid  to  the  said  government 
bjy  that  of  the  United  States,  at  the  city  of  Mexico,  in  the  gold  or 
silver  coin  of  Mexico.  For  the  remaining  twelve  millions  of  dollars, 
the  United  States  shall  create  a  stock,  bearing  an  interest  of  six  per 
centum  per  annum,  commencing  on  the  day  oi  the  ratification  of  this 
treaty  by  the  government  of  the  Mexican  Republic;  and  payable  an- 
unally  at  the  city  of  Washington;  the  principal  of  said  stock  to  be 
redeemable  there  at  the  pleasure  of  the  government  of  the  United 
States,  at  any  time  after  two  years  from  the  exchange  of  the  ratifica- 
tions of  this  treaiy;  six  montns'  public  notice  of  the  intention  to  re- 
deem the  same  beuiff  previously  given.  Certificates  of  such  stock,  in 
proper  form,  for  such  sums  as  shall  be  specified  by  the  Mexican  gov- 
ernment, and  transferable  by  the  said  government,  shall  be  delivered 
to  the  same  by  that  of  the  United  States. 

Second  mode  of  payment: — Immediately  after  this  treaty  shall  have 
been  duly  ratified  by  the  government  of  the  Mexican  Republic,  the 
sum  of  three  millions  of  dollars  shall  be  paid  to  the  said  government 
l>y  that  of  the  United  States  at  the  city  of  Mexico,  in  the  gold  or  silver 
coin  of  Mexico.  The  remaining  twelve  millions  of  dollars  shall  be 
paid  at  the  same  place,  and  in  the  same  coin,  in  annual  instalments 
of  three  millions  of  dollars  each,  together  with  interest  on  the  same, 
at  the  rate  of  six  per  centum  per  annum.  This  interest  shall  begin  to  run 
upon  the  whole  sum  of  twelve  millions  of  dollars  from  the  day  of  the 
ratification  of  the  present  treaty  by  the  Mexican  government,  and  the 
first  of  the  instalments  shall  be  paid  at  the  expiration  of  one  year 
from  the  same  day,  together  with  each  annual  instalments  as  it  falls 
due,  the  whole  interest  accruing  on  such  instalment  from  the  begin- 
ning shall  also  be  paid.  Certificates  in  proper  from,  for  the  said  ms- 
tahnentSi  respectively!  in  such  sums  as  shaU  be  desired  by  the  Mexi- 
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can  government,  and  transferable  by  it,  shall  be  delivered  to  the  mi 
government  by  that  of  the  United  States. 

ARTICLE  Xm. 

The  United  States  engage,  moreover,  to  assume  and  pay  to  tl^o 
claimants  all  the  -amounts  now  due  to  them,  and  those  hereafter  to 
become  due,  by  reason  of  the  claims  already  liquidated  and  decided 
against  the  Mexican  Republic,  under  the  conventions  between  the 
two  republics  severally  concluded  on  the  eleventh  day  of  April,  eigh- 
teen hundred  and  thirty  nine,  and  on  the  thirtieth  day  of  January, 
eigtheen  hundred  and  forty  three:  so  that  the  Mexican  Bepubbc 
shall  be  absolutely  exempt  for  the  future  from  all  expense  whatever 
on  account  of  the  said  claims. 

ARTICLE  XIV. 

The  United  States  do  furthermore  discharge  the  Mexican  Republic 
from  all  claims  of  the  United  States  not  heretofore  decided  against 
the  Mexican  government,  which  may  have  arisen  previously  to  the 
date  of  the  signature  of  the  treaty,  which  discharge  shall  be  nnal  and 
perpetual,  whether  the  said  claims  be  rejected  or  be  allowed  by  ihie 
board  of  commissioners  provided  for  in  the  following  article,  and 
whatever  shall  be  the  total  amount  of  those  allowed. 

ARTICLE  XV. 

The  United  States,  exonerating  Mexico  from  all  demands  on  ac- 
count of  the  claims  of  their  citizens  mentioned  in  the  preceding  ar- 
ticle, and  considering  them  entirely  and  forever  cancelled,  whateTer 
their  amount  may  be,  undertake  to  make  satisfaction  for  the  samSi 
to  an  amount  not  exceeding  three  and  one  quarter  millions  of  dollars. 
To  ascertain  the  validity  and  amount  of  those  claims,  a  board  of 
commisioners  shall  be  established  by  the  government  of  the  United 
States,  whose  awards  shall  be  final  and  conclusive;  provided,  that  in 
deciding  upon  the  validity  of  each  claim,  the  board  shall  be  ffuided 
and  governed  by  the  principles  and  rules  of  decision  prescribed  by  the 
first  and  fifth  articles  of  the  unratified  convention,  concluded  at  the 
city  of  Mexico  on  the  twentieth  day  of  November,  one  thousand  eight 
hundred  and  forty-three;  and  in  no  case  shall  an  award  be  made  in 
favor  of  any  claim  not  embraced  by  these  principles  and  rules. 

If,  in  the  opinion  of  the  said  board  of  commissionners,  or  of  thfl 
claimants,  any  books,  records  or  documents  in  the  possession  or 
power  of  the  government  of  the  Mexican  Republic,  shall  be  deemed 
necessary  to  the  just  decision  of  any  claim,  the  commiBsioneis  or 
the  claimants  through  them,  shall,  within  such  periods  as  CongreflS 
may  designate,  make  an  application  in  writing  for  the  same,  addr^sed 
to  the  Me^can  Minister  for  Forcing  Affairs,  to  be  transmitted  by  the 
Secretary  of  State  of  the  United  States;  and  the  Mexican  governr 
jnent  engages,  at  the  earliest  possible  moment  after  the  receipt  of 
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such  demand,  to  cause  any  of  the  books,  records  or  documents,  so 
specified,  which  shall  be  in  their  possession  or  power,  (or  authenti- 
cated copies  or  extracts  of  the  same),  to  be  transmitted  to  the  Se- 
cretary of  State,  who  shall  immediately  deliver  them  over,  to  the 
said  board  of  commissioners;  provided,  tnat  no  such  application  shall 
l>e  made  by  or  at  the  instance  of  any  claimant,  until  the  facts  which 
it  is  expected  to  prove  by  such  books,  records  or  documents  shall 
Lave  been  stated  under  oath  or  affirmation. 


AETIOLE  XVL 

£ach  of  the  contracting  parties  reserves  to  itself  the  entire  right, 
to  fortify  whatever  point  within  its  territory  it  may  judge  proper  for 
its  security. 

AETIOLE  XVn. 

The  treaty  of  amity,  commerce  and  navigation,  concluded  at  the 
dty  of  Mexico  on  the  fifth  day  of  April,  A.  D.  1831,  between  the 
United  States  of  America  and  tne  United  Mexican  States,  except  the 
additional  article,  and  except  so  far  as  the  stipulations  of  the  said 
treaty  may  be  incompatible  with  any  stipulation  contained  in  the 
present  treaty,  is  hereby  revived  for  the  period  of  eight  years  from 
the  day  of  the  exchange  of  ratifications  of  this  treaty,  with  the  same 
force  and  virtue  as  if  incorporated  therein;  it  being  understood  that 
each  of  the  contracting  parties  reserves  to  itself  the  right  at  any 
time  after  the  said  period  of  eight  years  shall  have  expired,  to  termi- 
nate the  same  by  giving  one  year  s  notice  of  such  intention  to  the 
other  party. 

AJRTICLE  XVnL 

All  supplies  whatever  for  troops  of  the  United  States  in  Mexico, 
arriving  at  ports  in  the  occupation  of  such  troops  previous  to  the  final 
evacuation  thereof,  although  subsequently  to  the  restoration  of  the 
custom-houses  at  such  ports,  shall  be  entirely  exempt  from  duties 
and  charges  of  any  kind;  the  jgovemment  of  the  United  States  hereby 
engaging  and  pledging  its  faith  to  establish,  and  vigilantly  to  enfor- 
ce afi  possible  guards  for  securing  the  revenue  of  Mexico,  by  pre- 
venting the  importation,  under  cover  of  this  stipulation,  of  any 
articles  other  than  such,  both  in  kind  and  in  quantity,  as  shall  really 
be  wanted  for  the  use  and  consumption  of  the  forces  of  the  United 
States  during  the  time  they  may  remain  in  Mexico.  To  this  end,  it 
shall  be  the  duty  of  all  oMcers  and  agents  of  the  United  States  to 
denounce  to  the  Mexican  authorities  at  their  respective  ports  any 
attempts  at  a  fraudulent  abuse  of  this  stipulation  which  they  may 
know  of,  or  may  have  reason  to  suspect;  and  to  give  to  such  autho- 
rities all  the  aid  in  their  power  with  regard  thereto:  and  every  such 
attempt,  when  duly  proved  and  established  by  sentence  of  a  compe- 
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tent  tribunal,  shall  be  pnnislied  by  the  confiscation  of  the  property 
8o  attempted  to  be  fraudulently  introduced. 

AETICLE  XIX. 

With  respect  to  all  merchandise,  effects  and  property  whatsoever^ 
imported  into  ports  of  Mexico,  whilst  in  the  occupation  of  the  for- 
ces of  the  United  States,  whether  by  citizens  of  either  Eepublic  or 
by  citizens  or  subjects  of  any  neutral  nation,  the  following  rules 
shall  be  observed: — 

1.  All  such  merchandise,  effects  and  property,  if  imported  pre- 
viously to  the  restoration  of  the  custom-houses  to  the  Mexican  au- 
thorities, as  stipulated  for,  in  the  third  article  of  this  treaW,  shall 
be  exempt  from  confiscation,  although  the  importation  of  tne  same 
be  prohibited  by  the  Mexican  tariff. 

2.  The  same  perfect  exemption  shall  be  enjoyed  by  all  such  mer- 
chandise, effects  and  property,  imported  subsequently  to  the  restor- 
ation of  the  custom-houses,  and  previously  to  the  sixty  days  fixed 
in  the  following  article  for  the  coming  into  force  of  the  Mexican  ta- 
riff at  such  ports  respectively;  the  said  merchandise,  effects  and  pro- 
perty being,  however,  at  the  time  of  their  importation,  subject  to  the 
payment  of  duties  as  provided  for  in  the  following  article. 

3.  All  merchandise,  effects  and  property  descrioed  in  the  two  ra- 
les foregoing,  shall,  during  their  continuance  at  the  place  of  impor- 
tation or  upon  their  leaving  such  place  for  the  interior,  be  exempt 
from  all  duty,  tax  or  impost  of  every  kind,  under  whatsoever  title 
or  denomination.  Nor  shall  they  be  there  subjected  to  any  charge 
whatsoever  upon  the  sale  thereof. 

4  All  mercnandise,  effects  and  property  described  in  the  first  and 
second  rules,  which  shall  have  been  removed  to  any  place  in  the  in- 
terior whilst  such  place  was  in  the  occupation  of  the  forces  of  the 
United  States,  shall,  during  their  continuance  therein,  b^  exempt 
from  all  tax  upon  the  sale  or  consumption  thereof,  and  from  every 
kind  of  impost  or  contribution,  under  whatsoever  title  or  denomina- 
tion. 

6.  But  if  any  merchandise,  effects  or  property  described  in  the 
first  and  second  rules,  shall  be  removed  to  any  place  not  occupied 
at  the  time,  by  the  forces  of  the  United  States,  they  shall,  upon  tneir 
introduction  into  such  place  or  upon  their  sale  or  consumption  there, 
be  subiect  to  the  same  duties  which,  under  the  Mexican  laws,  they 
would  be  required  to  pay  in  such  cases  if  they  had  been  imported  in 
time  of  peace,  through  tne  maritime  custom-houses,  and  had  there 
paid  the  duties  conformably  with  the  Mexican  tariff. 

6.  The  owners  of  all  merchandise,  effects  or  property  described 
in  the  first  and  second  rules,  and  existing  in  any  port  of  Mexico,  shall 
have  the  right  to  re-ship  the  same,  exempt  from  all  tax,  impost  or 
contribution  whatever. 

With  respect  to  the  metals  or  other  property,  exported  from  any 
Mexican  port  whilst  in  the  occupation  of  the  forces  of  the  United 
States,  and  previously  to  the  restoration  of  the  custom-houses  at 
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sxicli  port,  no  person  shall  be  required  by  the  Mexican  authorities, 
whether  general  or  state,  to  pay  any  tax,  duty  or  contribution,  upon 
ajiy  such  exportation  or  in  any  manner  to  account  for  the  same  to 
the  said  autnorities. 

AETICLE  XX. 

Through  consideration  for  the  interest  of  commerce  generally,  it 
is  agreed,  that  if  less  than  sixty  days  should  elapse  between  the  date 
of  the  signature  of  this  treaty  and  the  restoration  of  the  custom- 
liouses,  conformably  with  the  stipulation  in  the  third  article,  in  such 
case  all  merchandise,  effects  and  property  whatsoever,  arriving  at 
the  Mexican  ports  after  the  restoration  of  the  said  custom-houses, 
aaid  previously  to  the  expiration  of  sixty  days  after  the  day  of  the 
signature  of  this  treaty,  shall  be  admitted  to  entry;  and  no  other  du- 
ties shall  be  levied  thereon  than  the  duties  established  by  the  tariff 
found  in  force  at  such  custom-houses  at  the  time  of  the  restoration 
of  the  same.  And  to  all  such  merchandise,  effects  and  property  the 
rules  established  by  the  preceding  article  shall  apply. 

ABTICLE  XXI. 

If  unhappily  any  disagreement  should  hereafter  arise  between  the 
governments  of  the  two  republics,  wJiether  with  respect  to  the  in- 
terpretation of  any  stipulation  in  this  treaty,  or  with  respect  to  any 
other  particular  concerning  the  political  or  commercial  relations  of 
the  two  nations,  the  said  governments,  in  the  name  of  those  nations, 
do  promise  to  each  other  that  they  will  endeavour,  in  the  most  sin- 
cere and  earnest  manner,  to  settle  the  differences  so  arising,  and  to 
preserve  the  state  of  peace  and  friendship  in  which  the  two  countries 
are  now  placing  themselves;  using,  for  this  end,  mutual  representa- 
tions and  pacific  negociations.  And  if  by  these  means,  they  should 
not  be  enabled  to  come  to  an  agreement  a  resort  shall  not,  on  this 
account,  be  had  to  reprisals,  aggression  or  hostility  of  any  kind,  by 
the  one  republic  against  the  other,  until  the  government  of  that  which 
deems  itself  aggi'ieved  shall  have  maturely  considered  in  the  spirit 
of  peace  and  good  neighbourship,  whether  it  would  not  be  better 
that  such  difference  should  be  settled  by  the  arbitration  of  commis- 
sioners appointed  on  each  side,  or  by  that  of  a  friendly  nation.  And 
should  such  course  be  proposed  by  either  party,  it  shall  be  acceeded 
to  by  the  other,  unless  deemed  by  it  altogether  incompatible  with 
the  nature  of  the  difference  or  the  circumstances  of  the  case. 

AETICLE  XXn. 

If  (which  is  not  to  be  expected,  and  which  God  forbid!)  war  shall 
unhappily  break  out  between  the  two  Republics,  they  do  now,  with 
a  view  to  such  calamity,  solemnly  pledge  themselves  to  each  other 
and  to  the  world,  to  observe  the  following  rules  absolutely,  where 
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the  nature  of  the  subject  permits;  and  as  closely  as  possible,  in  all 
cases  where  such  absolute  observance  shall  be  impossible. 

1.  The  merchcuats  of  either  Bepublic  then  residing  in  the  other  shall 
be  allowed  to  remain  twelve  months  (for  those  dwelling  in  the  inte- 
rior,) and  six  months  (for  those  dwellii^  at  the  seaports),  to  collect 
their  debts  and  settle  their  affairs;  during  which  periods,  they  shall 
enjoy  the  same  protection,  and  be  on  the  same  footing,  in  all  respects, 
as  the  citizens  or  subjects  of  the  most  friendly  nations;  and  at  the 
expiration  thereof,  or  at  any  time  before,  they  shall  have  full  liberty 
to  depart,  caiTying  oflf  all  their  effects  without  molestation  or  hin- 
drance conforming  therein  to  the  same  laws  which  the  citizens  or 
subjects  of  the  most  friendly  nations  are  required  to  conform  to. 
XJpon  the  entrance  of  the  armies  of  either  nation  into  the  territories 
of  the  other,  women  and  children,  ecclesiastics,  scholars  of  every  fa- 
culty, cultivators  of  the  earth,  merchants,  artisans,  manufacturers  and 
fishermen,  unarmed  and  inhabiting  unfortified  towns,  villages  or  pla- 
ces, and  in  general  all  persons  whose  occupations  are  for  the  common 
subsistence  and  benefit  of  mankind,  shall  be  allowed  to  continue  their 
respective  employments  unmolested  in  their  persons.     Nor  shall 
their  houses  or  goods  be  burnt  or  otherwise  destroyed,  nor  their  cat- 
tle taken,  nor  their  fields  wasted,  by  the  armed  force  into  whose  power 
by  the  events  of  war,  they  may  happen  to  fall;  but  if  the  necessity 
arise  to  take  anything  from  them  for  the  use  of  such  armed  force, 
the  same  shall  be  paid  for  at  an  equitable  price.  All  churches,  hos- 
pitals, schools,  colleges,  libraries  and  other  establishments,  for  cha- 
ritable and  beneficent  purposes,  shall  be  respected,  and  all  persons 
connected  with  the  same  protected  in  the  discharge  of  their  duties 
and  the  pursuit  of  their  vocations. 

2.  In  order  that  the  fate  of  prisoners  of  war  may  be  alleviated,  all 
such  practices  as  those  of  sending  them  into  distant,  inclement  or 
unwholesome  districts,  or  crowding  them  into  close  and  noxious  pla- 
ces shall  be  studiously  avoided.  They  shall  not  be  confined  in  aun- 
geons,  prison-ships,  or  prisons;  nor  be  put  in  irons,  or  bound,  or 
otherwise  restrained  in  the  use  of  their  limbs.  The  officers  shall  en- 
joy liberty  on  their  paroles,  within  convenient  distritcs,  and  have 
comfortable  quarters;  and  the  common  soldier  shall  be  disposed  in 
cantonments,  open  and  extensive  enough  for  air  and  exercise,  and 
lodged  in  barraks  as  roomy  and  good  as  are  provided  by  the  par^ 
in  whose  power  they  are  for  its  own  troops.  But  if  any  officer  shall 
break  his  parol  (^  by  leaving  the  district  so  assigned  him  or  any  other 
prisoner  shall  escape  from  the  limits  of  his  cantonment,  after  they 
shall  have  been  designated  to  him,  such  individual,  officer  or  other 

Srisoner,  shall  forfeit  so  much  of  the  benefit  of  this  article  as  provi- 
es  for  his  liberty  on  parole  or  in  cantonment.  And  if  an  officer  so 
breakyig  his  parole,  or,  any  common  soldier  so  escaping  from  the 
limits  assigned  him,  shall  afterwards  be  found  in  arms,  previously  to 
his  being  re^lary  exchanged,  the  person  so  offending  shall  be  dealt 
with,  according  to  the  established  laws  of  war.  The  officers  shall  be 
daily  furnished  by  the  party  in  whose  power  they  are,  with  as  many 
rations  and  of  the  same  articles  as  are  allowed,  either  in  kind  or  by 
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commntation,  to  officers  of  equal  rank  in  its  own  army;  and  all  others 
shall  be  daily  furnished  with  such  rations  as  is  allowed  to  a  common 
soldier  in  its  own  service,  the  value  of  all  which  supplies  shall,  at 
the  close  of  the  war,  or  at  periods,  to  be  agreed  upon  between  the 
respective  commanders,  be  paid  by  the  other  party,  on  a  mutual  ad- 
justment of  accounts  for  the  subsistence  of  prisoners;  and  such  ac- 
counts shall  not  be  mingled  with,  or  set  off  against  any  others,  nor 
the  balance  due  on  them  be  withheld,  as  a  compensation  or  reprisal 
for  any  cause  whatever,  real  or  pretended.  Each  party  shall  be  allow- 
ed to  keep  a  commissary  of  prisoners  appointed  by  itself,  with 
every  cantonment  of  prisoners  in  possession  of  the  other;  which  com- 
missary shall  see  the  prisoners  as  often  as  he  pleases;  shall  be  allow- 
ed to  receive,  exempt  from  all  duties  or  taxes  and  to  distribute 
whatever  comforts  may  be  sent  to  them  by  their  friends,  and  shall 
be  free  to  transmit  his  reports  in  open  letters  to  the  party  by  whom 
ho  is  employed. 

And  it  is  declared  that  neither  the  pretence  that  war  disolves  all 
treaties,  nor  any  other  whatever,  shall  be  considered  as  annulling  or 
suspending  the  solemn  convenant  contained  in  this  article.  On  the 
contrary,  the  state  of  war  is  precisely  that  for  which  it  is  provided, 
and  during  which,  its  stipulations  are  to  be  as  sacredly  observed  as 
the  most  acknowledged  obligations  under  the  law  of  nature  or  na- 
tions. 

ARTICLE  XXin. 

This  treaty  shall  be  ratified  by^  the  President  of  the  United  States 
of  America,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  the- 
reof; and  by  the  President  of  the  Mexican  Republic,  with  the  pre- 
vious approbation  of  its  general  Congress:  and  the  ratifications  shall 
he  exchanged  in  the  City  of  "Washington,  in  four  months  from  the 
(late  of  the  signature  hereof,  or  sooner  if  practicable. 

In  faith  whereof,  we,  the  respective  plenipotentiaries,  have  signed 
this  treaty  of  peace,  friendship,  limits  and  settlement;  and  have  he- 
reunto amxed  our  seals  respectively.  Done  in  quintuplicato,  at  the 
city  of  Guadalupe  Hidalgo,  on  the  second  day  of  February,  in  the  year 
of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty-eight. 

N.  P.  Trist.     (L.'S.) 
Luis  G,  Cnevas.     (L.  S.) 
Bernardo  Couto.     (Lu  S.) 
Miguel  Atristain,    )L.  S.) 


ADDITIONAL  AND  SECRET  ARTICLE 

^filic  TrecdyqfPeacey/HendshijyJiinitsandsetllernentMttxim  iJiQ  UniM 
States  of  America  and  the  Mexican  Republic,  signed  this  day  hy  their 
respective  plen  ipoteniiaires. 

In  view  of  the  possibility  that  the  exchange  of  the  ratifications  of 
this  treaty  may  by  the  circumstances  in  which  the  Mexican  republic 
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is  placed,  be  delayed  longer  than  the  term  of  four  months,  fixed  by 
its  twenty-third  article,  for  the  exchange  of  ratifications  of  the  same, 
it  is  hereby  agreed  that  such  delay  shall  not,  in  any  manner,  s^eci 
the  force  and  validity  of  this  treaty,  unless  it  should  exceed  the  term 
of  eight  months,  counted  from  the  date  of  the  signature  thereol 

This  article  is  to  have  the  same  force  and  virtue  as  if  inserted  in 
the  treaty  to  which  this  is  an  addition. 

In  fait  whereof,  we,  the  respective  plenipotentiaries,  have  signed 
this  additional  and  secret  article,  and  have  hereunto  affixed  our  seals, 
respectively.  Done  in  quintupUcate,  at  the  city  of  Guadalupe  Hidal- 
go, on  the  second  day  of  February,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thou- 
sand eight  hundred  and  forty-eight. 

N.  P.  Ti^t.    (L.  S.) 
Imis  G.  Cvevas.     (L.  S.) 
Bernardo  Covio.     (L.  S.) 
Miguel  Atristain,     (L.  S.) 

Insert  in  the  third  article  after  the  words  "Mexican  Republic," 
where  they  first  occur,  the  words — and  tJie  ratifications  exchanged. 

Strike  out  the  ninth  article  of  the  treaty  and  insert  the  following 
in  lieu  thereof: 

ARTICLE  IX 

The  Mexicaes  who,  in  the  territories  aforesaid,  shall  not  preserve 
the  character  of  citizens  of  the  Mexican  Republic  conformauly  with 
what  is  stipulated  in  the  preceding  article,  shall  be  incorporated  in- 
to the  Union  of  the  United  States  and  be  admitted,  at  the  proper 
time  (to  be  judged  of  by  the  Congress  of  the  United  States)  to  the  en- 
joyment of  all  tne  rights  of  citizens  of  the  United  States  according  to 
the  principles  of  the  constitution,  and  in  the  meantime,  shall  be 
maintained  and  protected  in  the  free  enjoyment  of  their  liberty  and 
property,  and  secured  in  the  free  exercise  of  their  religion  without 
restriction. 

Strike  out  the  tenth  article  of  the  Treaty. 

Strike  out  of  the  eleventh  article  of  the  Treaty  the  following 
words: — 

"nor  to  provide  such  Indians  with  fire  arms  or  ammunition,  by 
sale  or  ohterwise." 

Strike  out  of  the  twelfth  article  the  following  words: 

"in  the  one  or  the  other  of  the  two  modes  below  specified.  The 
Mexican  Government  shall,  at  the  time  of  ratifying  this  treaty,  declan* 
wliich  of  these  two  modes  of  payment  it  prefers;  and  the  mode  so 
elected  by  it  shall  bo  conformed  to,  by  that  of  the  United  States. 

Firsfmode  of  payment: — 

Immediately  alter  this  treaty  shall  have  been  duly  ratified  by  the 
government  of  the  Mexican  Republic,  the  sum  of  three  millions  of 
dollars  shall  be  paid  to  the  said  government  by  that  of  the  United 
States,  at  the  city  of  Mexico,  in  the  goldor  silver  coin  of  Mexico.  For 
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the  remaining  twelve  millions  of  dollars  tlie  United  States  shall  create 
a  stock,  bearing  an  interest  of  six  per  centum,  commencing  on  the 
day  of  the  ratification  of  this  treaty  by  the  government  of  the  Mexi- 
can Republic,  and  payable  annually  at  the  City  of  Washington;  the 
principal  of  the  said  stock  to  be  redeemable  there,  at  the  pleasure  of 
the  government  of  the  United  States,  at  any  time  after  two  years  from 
the  exchange  of  ratifications  of  this  treaty;  six  months'  public  notice 
of  the  intention,  to  redeem  the  same  being  previously  given.  Certifi- 
cates of  such  stock  in  proper  form,  for  such  sums  as  shall  be  speci- 
fied by  the  Mexican  government,  and  transferable  by  the  said  govern- 
ment, shall  be  delivered  to  the  same  by  that  of  the  United  States. 

Second  mode  of  payment: — 

"Certificates  in  proper  form,  for  the  Baid  instalments,  respectively, 
in  such  sums  as  shall  be  desired  by  the  Mexican  government  and 
transferable  by  it,  shall  be  delivered  to  the  said  government  by  that 
of  the  United  States." 

Insert  in  the  twenty-third  article  after  the  word  "Washington"  the 
following  words: 

(yr  at  the  seat  of  government  of  Mexico. 

Strike  out  the  additional  and  secret  article  of  the  Treaty. 


PBOTOCOL 

<^  fhe  (xmfereTwe  previous  to  the  ratification  and  change  of  the  Treaty  of 
Peace  bettveen  Ambrose  H,  Sevier  aivd  Nathan  Cliffordy  commissmied  as 
ministers  plenipotentiaries,  an  the  part  of  the  United  States  of  America, 
and  Don  Luis  de  la  Rosa,  minister'  of  foreign  and  inter  7ial  affairs  oftlie 
Mexican  Republic, 

In  the  city  of  Queretaro,  on  the  twenty-sixth  of  the  month  of  May, 
eighteen  hundred  and  forty-eight,  at  a  conference  between  their  Ex- 
cellencies Nathan  Cliffora  and  Ambrose  H.  Sevier,  Commissioners 
of  the  United  States  of  America,  with  full  powers  from  their  gov- 
ernment to  make  to  the  Mexican  Bepublic  suitable  explanations  in 
regard  to  the  amendments  which  the  Senate  and  Government  of  the 
said  United  States  have  made  in  the  treaty  of  peace,  friendship, 
limits  and  definitive  settlement  between  the  two  Republics,  signed 
in  the  city  of  Guadalupe  Hidalgo,  on  the  sfecond  day  of  February  of 
the  present  year,  and  His  Excellency  Don  Luis  de  la  Eosa,  Minis- 
ter of  Foreign  Affairs  of  the  Republic  of  Mexico;  it  was  agreed,  after 
adequate  conversation  respecting  the  changes  alluded  to,  to  record 
in  the  present  protocol,  the  following  explanations,  which  their  afore- 
said Excellencies  the  Commissioners,  gave  in  the  name  of  their  Gov- 
ernment and  in  fulfilment  of  the  commission  confered  upon -them 
near  the  Mexican  Republic. 

1st.  The  American  government  by  suppressing  the  ninth  article  of 
the  treaty  of  Guadalupe  and  substituting  the  third  article  of  the  trea- 
ty of  Louisiana,  did  not  intend  to  diminish  in  any  way  what  was 
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agreed  xipon,  bj^  the  aforesaid  article  ninth  in  favour  of  the  inhabi- 
tants of  the  territories  ceded  by  Mexico.  Its  understanding  is  that  all 
of  that  agreement  is  contained  in  the  third  article  of  the  treaty  of 
Louisiana.  In  consequence,  all  the  privileges  and  guarantees,  civil, 
political  and  religious,  which  would  nave  been  possessed  by  the  in- 
habitants of  the  ceded  territories,  if  the  ninth  article  of  the  treaty 
had  been  retained,  will  be  enjoyed  by  them,  without  any  difference, 
under  the  article  which  has  been  substituted. 

2nd.  The  American  Government  bj  suppressing  the  tenth  article 
of  the  treaty  of  Guadalupe,  did  not,  in  any  way,  intend  to  annul  the 
grants  of  lands  made  by  Mexico  in  the  ceded  territories.  These  grants, 
notwithstanding  the  suppression  of  the  article  of  the  treaty,  preserre 
the  legal  value  which  they  may  possess,  and  the  grantees  may 
cause  tlieir  legitimate  titles  to  be  acknowledged  before  the  American 
tribunals. 

Conformably  to  the  law  of  the  United  States,  legitimate  titles  to 
every  description  of  property,  personal  and  real,  existing  in  the  ce- 
ded territories,  are  those  which  were  legitimate  titles  under  the  Me- 
xican law  in  California,  and  New  Mexico,  up  to  the  13th  of  May, 
1846,  and  in  Texas,  up  to  the  2nd  of  March,  1836. 

3rd.  The  government  of  the  United  States  by  suppressing  the  can- 
eluding  paragraph  of  article  twelfth  of  the  treaty,  did  not  intend  to 
deprive  the  Mexican  Republic  of  the  free  and  unrestrained  faculty 
of  ceding,  conveying  or  transferring  at  any  time  (as  it  may  jud^ 
best)  the  sum  of  twelve  millions  of  dollars  which  the  same  govern- 
ment of  the  United  States  is  to  deliver  in  the  places  designat^ed  by 
the  amended  article. 

And  these  explanations  having  been  accepted  by  the  minister  of 
Foreign  Affairs  of  the  Mexican  Republic,  he  declared  in  the  name  d 
his  Government  that  with  the  understanding  conveyed  by  them,  tha 
same  Government  would  proceed  to  ratify  the  treaty  of  Guadalupe, 
as  modified  by  the  Senate  and  Government  of  the  United  States.  Ie 
testimonv  of  which,  their  Excellencies,  the  aforesaid  Commisioners 
and  the  Minister,  have  signed  and  sealed,  in  quintuplicate,  the  pre 
sent  protocol. 

(L.  S.)     (Signed,)     Nathcm  Clifford.^ 
(L.  S.)     (Signed,)     Ambrose  U,  Sevier, 
(L,  S.)     (Signed,)     Luis  de  la  Rosa. 


EXPOSICION 

dirigida  cd  Supremo  Gobierno  por  los  Cornisionados  quefirmaron  elTror 

t<xdo  de  paz  con  los  Estados-  Unidos, 

En  los  momentos  de  remitir  al  Supremo  Gobierno  el  tratado  de 
paz  que  firmamos  con  el  comisionado  de  los  Estados-Unidos  la  tar- 
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de  del  2  de  Febrero  ultimo  en  la  ciudad  de  Guadalupe,  nos  fue  ijn- 
posible  por  Mta  de  tiempo  acompauar  a  el  la  exposicion  de  los  mo- 
tiYOs  y  razones  que  nos  nan  obligado  &  estipular  cada  uno  de  sus 
articulos.  Aunque  Vuestra  Excelencia  advef  tiria  &  la  primera  lectura 
de  aquel  documento  que  en  el  desempeno  de  nuestra  comision  nos 
Iiemos  ajustado  &  las  ordenes  e  instrucciones  que  sucesivamente  se 
nos  han  ido  comunieando  por  el  Ministerio  de  su  cargo,  creemos  sin 
embargo  oportuno  elevar  al  Gobierno  la  exposicion  indicada,  ya  por- 
que  es  de  nuestro  deber  darle  cuenta  final  de  nuestros  trabajos,  ya 
porque  acaso  no  ser^  superfluo  que  en  una  pieza  oficial  queden  con- 
signados  algunos  puntos  que  puedan  servir  para  meior  conocer  el 
espiritu  e  intencion  de  los  convenios  que  acaban  de  celebrarse.  Para 
Mexico  las  relaciones  mas  delicadas  y  trasceudentales  son  las  que 
mantiene  con  el  puebl6  vecino,  y  ellas  en  adelante  deben  arreglarse 
&  esos  convenios,  que  ban  de  formar  la  ley  suprema  entre  las  dos 
Eepublicas,  si  merecieren  la  aprobacion  de  sus  Gobiernos.  Son,  pues, 
bajo  este  aspecto  una  de  las  piezas  mj£s  graves  e  importantes  de  nues- 
tro derecho  publico  y  digna  por  lo  mismo  de  que  se  la  conozca  & 
fondo. 

El  tratado  firmado  en  Guadalupe  pone  termino  a  una  guerra  fatal 
qne  jamis  deberia  haber  existido,  guerra  emprendida,  norabuena,  por 
una  parte  sin  titulos  suficientes;  pero  aceptada  por  la  otra  con  sour  a 
de  imprevision.  La  sola  circunstancia  de  ser  nosotros  duenos  de  re- 
motas  y  apartadas  posesiones  (como  Californias)  que  no  podian  con- 
serrarse,  interrumpida  la  paz,  sin  una  marina  poderosa  d!e  que  abso- 
lutamente  careciamos,  debiera  haber  bastado  para  retraernos  de 
probar  la  suerte  de  las  armas:  esas  posesiones  eran  perdidas  el  dia 
q.ue  se  dispar^ra  el  primer  tiro.  Por  otro  lado  nuestra  situacion,  com- 
parada  con  la  del  enemigo,  estaba  prediciendo  el  exito  del  combate. 
Sin  aHanza  ni  apoyo  alguno  de  fuera,  en  dias  de  turbacion  y  discor- 
dia  interior,  resmtiendose  por  todas  partes  laadministracionpublica 
del  desconcierto  que  es  natural  despues  de  un  largo  periodo  de  anar- 
qula,  y  cuando  &  los  pueblos  trabajados  y  fatigados  con  treinta  y  seis 
anos  cte  revueltas  civiles  no  era  cuerdo  pedir  nuevosygrandessacri-^ 
ficiofl,  entonces  medimos  nuestras  fuerzas  con  una  potencia  Uena  de 
Tida  y  lozania,  prospera  y  floreciente  em  todos  ramos;  triple  quiz^ 
en  poblacion  de  la  nuestra,  respetada  y  tal  vez  temida  de  los  pri- 
ineros  gobiernos  del  mundo,  preparada  con  oportuna  auticipacion 

Sara  la  guerra,  poseedora  de  grandes  fuerzas  navales  y  en  situacion 
e  levantar  cuantas  necesitase  de  tierra,  presidida  por  un  gobiemo 
asentado  hace  medio  siglo  y  libre  de  zozolbras  domesticas;  pudiendo 
diaponer  en  el  acto  de  grandes  sumas  y  con  holgura  para  procurarse 
cuantas  en  adelante  hubiere  menester,  si  la  lucha  se  prolongaba.  El 
testimonio  de  todos  los  mexicanos  diri  si  nuestra  situacion  &  la  fe- 
^  en  que  nuestras  tropas  recibieron  la  orden  de  pasar  el  Bravo 
6ra  en  silgo  parecida  &  esta. 

No  se  nos  oculta  lo  que  Mexico  defendiendo  sus  propios  liogares 
nabria  podido  hacer  para  repeler  la  invasion  y  tenemos  muy  presen- 
ter como  todo  mexicano,  los  ejemplos  bonrosos  que  en  sus  buenps  dias 
ofrece  la  lustoria  de  nuestro  pais/  Al  recordar  la  obra  que  en  siete 
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meses  se  consumo  el  afio  de  21,  la  cordura  y  sabidurla  que  presidio 
&  las  determinaciones,  el  pulso  y  buena  traza  en  la  ejecucion,  el  Ta- 
lor  que  relucia  en  todoa  los  lances,  el  feliz  concierto  y  la  nnanimidad 
con  que  se  iba  al  fin  propuesto,  es  imposible  no  persuadirse  de  que 
el  pueblo  mexicano  es  capaz  de  cosas  nobles  y  dignas.  Pero  paraello 
se  necesita,  como  hubo  entonces,  un  conjunto  de  circunstancias  opor- 
tunas;  ahora  en  la  ocasion  presente  los  antecedentes  eran  todos  eon- 
trarios,  y  el  suceso  por  desgracia  ha  correspondido  plenamente  &  ellos. 
La  guerra  vino  &  hacerse  toda  dentro  de  nuestra  casa;  un  bloqueo 
fdcily  que  no  encontrd  ni  podia  encontrar  la  menor  tentativa  de 
resistencia,  cerro  para  el  erario  y  para  el  comercio  nuestros Jpuer- 
tos,  que  uno  tras  otro  cayeron  luego  en  poder  del  enemigo:  sus  ejercitos 
de  tierra  se  apoderaron  no  solo  de  los  territorios  que  el  gobiemo 
americano  apetecia  en  nuestra  abierta  frontera  del  Norte,  sino  de  Es- 
tados  de  primera  importancia  en  el  corazon  mismo  de  la  Republica; 
y  diez  y  seis  meses  despues  de  las  acciones  de  la  Resaca  y  PaloAIto 

Sudieron  en  las  puertas  de  la  capital  y  tomada  ya  la  Unea  exterior 
e  defensa,  presentarnos  sus  primeras  proposiciones  de  paz.  A  la  nv 
cion  en  dias  mis  serenos  toca  juzgar  si  se  hizo  bien  6  mal  en  de^ 
pasar  aquella  sazon,  prolongando  una  lucha  desigual  en  la  que  M^ 
xico  lo  estaba  aventurando  todo,  cuando  el  enemigo  no  ju^aba  otro 
azar  que  el  de  la  mayor  6  menor  extension  de  las  adquisiciones  que 
haria.  El  hecho  es  que  rehusadas  las  propuestas  del  comisionado  ame- 
ricano y  empenadas  de  nuevo  las  hostilidades,  la  ciudad  de  Mexico 
sucumbio  y  perdimos  alii  nuestros  ultimos  medios  de  resistencia. 
Por  algunos  dias  aun  fue  dudoso  si  sobreviviria  d  la  catdstrofe  al^mi 
gobierno,  centre  de  unidad  nacional,  que  pudiera  dar  desenlace  a  la 
complicada  situacion  en  que  nos  encontrdbamos.  Al  fin  se  instalo,  no 
sin  contradicciones  j  embarazos,  el  que  llamaba  la  ley;  y  d  su  noble 
resolucion  y  patriotismo  se  debe  el  que  la  Nacion  tenga  boy  un  tra- 
tado  que  poder  examinar,  suspense  el  ruido  de  las  armas;  es  decii, 
le  debe  la  Eepdblica  el  poder  elegir  entre  la  paz  y  la  guerra,  con  co- 
nocimiento  de  causa,  pesados  los  bienes  y  males  de  una  y  otra,  pues 
sin  el  tratado  no  habria  lugar  &  eleccion. 

El  que  hemes  celebrado  representa  sin  duda  una  gran  desgracia, 
la  que  nan  tenido  nuestras  armas  en  la  guerra;  pero  creemos  poder 
asegurar  que  no  contiene  ninguna  de  aquellas  estipulaciones  de  per- 

Setuo  gravamen  6  de  ignominia  &  que  en  circunstancias  tal  vez  menos 
esventuradas  han  tenido  que  someterse  casi  todas  las  naciones.  No- 
sotros  sufrimos  un  menoscabo  de  territorio;  pero  en  el  que  conser- 
Tamos  nuestra  independencia  es  plena  y  absoluta,  sin  empeno  ni  liga 
de  ningun  genero.  Tan  sueltos  y  fibres  quedamos,  aceptado  el  trate- 
do,  para  ver  por  nuestros  propios  intereses  y  para  tener  una  politica 
exclusivamente  mexicana,  como  lo  estdbamos  en  el  memento  de  h»r 
cerse  la  independencia.  La  p^rdida  que  hemes  consentido  en  d 
ajuste  de  paz  era  forzosa  e  inevitable.  Los  convenios  de  esta  da- 
se  realmente  se  van  formandoen  el  discurso  de  la  campana,  segunse 
ganan  6  se  pierden  batallas;  los  negociadores  no  hacen  luego  sino 
reducir  &  formas  escritas  el  resultado  final  de  la  guerra  En  esta,  no 
en  el  tratado,  se  habia  perdido  el  territorio  que  queda  ahora  en  po- 
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der  del  enemigo.  El  tratado  lo  que  ha  heclio  es  no  solo  impedir  qne 
crezca  la  perdida,  continuando  laguerra,  sinorecobrar  lamejor  parte 
del  que  estaba  ya  bajo  las  vencedoras  armas  de  los  Estados-Unidos: 
in&  propiamente  es  un  convenio  de  recuperacion  que  de  cesion.  Y,  en 
Terdad,  es  preciso  tener  gran  fe  en  la  fortuna  para  esperar  que  ese  re- 
cobro,  tan  amplio  como  lo  hemos  pactado,  pudiera  haberse  becho 
per  otra  via  que  la  de  las  negociaciones,  supuesto  el  punto  infeliz 
i  que  habian  venido  &  dar  nuestras  cosas.  Aun  cuando  la  suerte  en 
lo  venidero  nos  fuese  menos  adversa  que  hasta  aqui  y  ^un  cuando 
en  lo  interior  del  pais  lograramos  algunas  ventajas,  ^quien  puede  ase- 
gurar  con  mediana  probablidad  que  ellas  se  extenderian  a  procurar- 
nos  todo  lo  que  en  el  convenio  se  na  conseguido?;  ^quien  se  lisongeari 
de  que  por  medio  de  las  armas  pudieramos  volver  &  poner  nuestra 
bandera,  no  jsl  en  San  Francisco  de  Californias  6  en  las  mdrgenes 
del  Sabina,  sino  siquiera  sobre  las  almenas  de  TJlya?  Ennuestrojui- 
cio  debemos  mirar  como  un  beneficio  de  la  Providencia  que  nuestras 
perdidas  no  hayan  crecido  despues  de  la  toma  de  la  capital  y  que  la 

Saz  no  se  compre  ahora  &  mds  alto  precio  que  el  que  habria  sido  in- 
is^ensable  dar  en  Agosto  del  aiio  anterior.  Posieiamos  entonces  & 
Mexico  con  sus  grandes  recursos,  con  su  nombre  de  prestigio,  con 
mas  de  diez  j  ocno  mil  hombres  y  artilleria  bastante,  ultimo  resto 
de  nuestro  eiercito,  con  buenas  fortificaciones  y  con  un  pueblo  que 
no  se  mostro  indiferente  en  la  contienda  nacional.  Delante  de  todas 
festaS  fuerzas  se  nos  hicieron  las  ultimas  propuestas  &  que  podia  ex- 
tenderse  el  Ministro  americano  para  firmar  un  ajuste:  lo  perdimos 
luego  todo;  yen  el  que  hemos  ceiebrado  seismeses  despues  no  se  ha 
cedido  un  palmo  de  tierra,  no  se  ha  contraido  un  solo  compromiso, 
fciera  de  lo  que  entdnces  se  nos  pedia.  Karo  es  y  de  pocos  ejemplos 
en  casos  de  esta  especie  que  las  negociaciones  no  se  resientan  de  tan 
notable  mudanza  en  la  situacion  relativa  de  los  contendientes. 

Algunos  han  querido  disputar  la  facultad  de  las  supremas  autori- 
dades  en  la  sociedad  politica  para  hacer  cesiones  territoriales:  dis- 
puta  vana  y  mis  propia  del  ocio  de  la  escuela,  que  de  las  ocupaciones 
fierias  y  de  los  pensamientos  positivos  de  un.  hombre  de  estado.  Si 
8e  preguntase  si  una  persona  en  sana  salud  tiene  derecho  de  hacerso 
cortar  un  miembro  antojadizamente  y  sin  necesidad,  la  pregunta  se 
tomaria  tal  vez  por  signo  de  demencia  en  quien  la  hiciera;  pero  el 
instinto  de  la  propia  conservacion  ha  dicho  &  todo  el  mundo  que  cuan- 
do una  parte  no  puede  ya  vivir  con  el  resto  del  cuerpo  sin  peligro  de 
muerte,  es  preciso  salvar  la  vida  separando  aquella  parte,  por  mfe 
dolorosa  que  sea  la  operacion.  En  el  caso  en  concreto,  cuestionar  la 
facultad  del  gobiemo  mexicano  para  aiustar  un  tratado  como  el  que 
se  ha  firmado,  es  en  sustancia  disputarle  el  derecho  de  disminuir  los 

Juebrantos  de  la  nacion,  6  en  otros  t&minos,  es  poner  en  duda  su 
erecho  de  rehacerse  por  la  unica  via  posible  de  la  porcion  m^s  gra- 
jada  de  lo  que  estaba  perdido.  T  no  importa  que  la  p&dida  se  nu- 
hiese  sufrido  en  una  guerra  injusta  por  parte  de  nuestros  enemigos, 
pnes  no  por  eso  dejaba  de  ser  tan  real  y  positiva  como  si  la  justicia 
*oda  hubiese  estado  del  lado  de  ellos.  Los  tratados  de  paz  tienen  por 
8^  esencia  el  cardcter  de  transacciones;  en  ellos  seprescmde  de  lajoa* 
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ticia  con  que  ban  obrado  los  contendientes:  se  toman  los  hecbos  tales 
como  existen,  y  sin  decidir  sobre  derecbos  anteriores,  se  ajustan  ami- 
gablemente  las  diferencias  y  se  crian  derecbos  para  el  porvenir.  Obli- 
gacion  es  de  cada  gobierno  sacar  en  ese  ajuste  la  condiGion  m^  fayo- 
rable  que  sea  posible  para  su  pueblo,  atendidas  las  circunstancias; 
y  ese  deber  lo  ba  Uenado  cumplidamente  el  gobierno  actual  en  las 
ordenes  e  instrucciones  que  se  ba  servido  damos  para  el  tratado  eon- 
venido.  Su  alta  mision  respecto  de  la  sociedad  toda  era  salvar  d  cual- 

Siiera  costa  la  vida,  6  IMmese  nacionalidad  de  ella  misma,  baciendo 
efecto  los  menores  sacrificios  posibles,  es  decir,  conservando  6  re- 
cobrando  lo  mds  que  fuese  dable.  Ponerle  por  condicion  necesari& 
que  lo  recobrara  todo  seria  exigirle  que  desbaratara  en  la  negocia- 
cion  lo  que  estaba  ya  concluido  en  la  campana.  Seria  ademds  preten- 
der una  cosa  injusta  en  todos  sentidos.  Lo  es  en  efecto  rebusai-se  a 
salvar  en  un  naufragio  un  cierto  numero  de  personas,  por  cuanto  no 
bay  arbitrio  de  salvar  &  todas  las  que  amenaza  la  tormenta.  Lios  babi- 
tantes  mismos  de  la  parte  del  territorio  que  no  ba  podido  rescatarse 
en  la  negociacion,  tenian  derecbo,  &  nuestro  modo  de  pensar,  para 
exigir  del  gobierno  que  ajustase  algun  concierto.  No  pudiendo  ya  am- 
pararlos  con  la  fuerza  de  las  armas,  debia  ejercer  para  con  ellos  el  ul- 
timo acto  de  patemidad  y  tuicion,  impidiendo  que  quedasen  en  la 
condicion  de  pueblos  conquistados  y  asegurdlndoles  por  medio  de 
convenios  solemnes,  garantidos  con  la  fe  de  las  naciones,  la  mayor  su- 
ma  de  bienes  y  derecbos  que  permitiese  el  estado  de  las  cosas.  Estos 
son  los  dictdmenes  de  la  razon  despejada,  esto  inspira  el  sentido  oo- 
mun,  esto  ban  practicado  todos  los  pueblos  en  ocasiones  semejantesi 
cualesquiera  que  bayan  sido  su  organizacion  poUtica  y  sus  leyes  cons- 
titucionales. 

Hubo  un  tiempo  en  que  fu^  posible  resolver  la  fatal  cuestion  £  que 
di  termino  el  tratado,  con  condiciones  muy  diversas  de  las  que  fl 
contiene;  ipero  que  bombre  puede  bacer  volver  la  bora  que  ya  paso? 
De  los  recuerdos  de  atras  solo  debemos  sacar  utiles  lecciones  i>aia 
el  porvenir.  Oada  negocio  tiene  un  momento  de  madurez,  y  si  ese  me- 
mento se  desaprovecna,  infaliblemente  se  sufre  la  pena  de  la  impre- 
vision:  el  tiempo  no  desanda  jamds  su  camino.  Ai  presente  la  paz, 
que  es  la  primera  necesidad  del  pueblo  mexicano,  no  ba  podido  ad* 
quirirse  &  menor  precio,  ni  con  otra^  estipulaciones  que  las  que  es- 
tdn  escritas  en  el  tratado. 

Convenida  ella  en  los  terminos  de  estilo  en  el  articulo  primero, 
produciri  inmediatajnente  los  beneficios  aue  deben  resultar  del  armis- 
ticio  6  suspension  de  armas,  cuya  celeoracion  se  ba  pactado  en  el 
segundo.  El  ajuste  de  sus  condiciones  est'S,  confiado  por  el  gobierno 
&  manos  bdlbiles  y  expertas,  que  sin  duda  tendrdn  concluida  su  obra 
en  breves  dias  y  la  someter^n  &  la  aprobacion  de  la  superioridad. 
El.  armisticio  parard  los  r^pidos  progresos  de  la  ocupacion  militar; 

Srocurari  &  la  parte  de  territorio  ya  ocupada  por  el  enemigo  el  bien 
e  ser  regida  por  las  leyes  y  autoridades  nacionales;  bari  entntf 
efectivamente  al  tesoro  publico  las  contribuciones  de  esa  misma 
parte;  y  suspendiendo  el  ruido  de  las  armas,  dar^  la  calma,  el  silen- 
cio  y  la  seguridad  que  son  necesarios  para  que  la  representacion 
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nadonal  pueda  resolver  con  madurez  y  dignidad  la  ardua  cuestion 
de  la  paz  6  de  la  gnerra. 

Log  pactos  entre  naciones  no  reciben  su  comi)lemento  sino  por 
medio  de  la  ratificacion  de  los  gobiernos  respectivos:  la  constancia 
de  ella  se  obtiene  en  el  aoto  solemne  del  canje.  Pero  como  entre 
tma  y  otra  operacion  podria  mediar  algnn  tiempo,  debiendo  practi- 
cArse  la  segunda  en  la  ciudad  de  Washington,  conforme  &  lo  conve- 
nido  en  el  articulo  ultimo,  hemos  estipulado  en  el  tercero  c[ue  Inego 
que  86  sepa  que  el  tratado  ha  sido  aceptado  por  ambas  naciones,  aun 
coando  todavia  no  se  halla  Uenado  la  rituaKdad  del  canje,  expida 
ordenes  el  gobierno  americano  para  que  se  alee  el  bloqueo  de  todos 
nuestros  puertos  y  para  que  sus  tropas  evacuen  el  interior  del  pafs 
y  86  concentren  en  una  faja  litoral  que  no  tenga  mayor  anchura  que 
treinta  leguas.  Ademis,  el  gobierno  nacional  entrara  al  momento  en 
posesion  de  las  aduanas  marftimas.  Se  obtuvo,  por  ultimo,  que  aun 
antes  de  la  ratificacion  por  ambas  partes,  y  solo  en  virtud  cie  la  de 
niiestro  gobierno,  los  productos  de  dichas  aduanas  sean  ya  para  M^- 
lico,  sin  otro  descuento  que  el  de  los  gastos  de  reeaudacion.  Esta 
condicion  la  procuramos  por  si  la  buena  suerte  quiere  que  nuestro 
oongreso  se  reuna  y  delibere  dntes  que  lo  haga  el  Senado  americano. 

La  utilidad  y  la  decencia  de  que  el  gobierno  supremo  se  presente 
caanto  ^tes  en  su  residencia  propia  en  el  distrito  federal,  nos  obU- 
earon  i  pa^ctar  por  clausula  particular  que  la  evacuacion  de  la  ciudad 
de  Mexico  quede  consumada  dentro  de  un  termino  corto  j  prefijo. 

Los  efectos  ordinarios  y  comunes  del  tratado  de  paz  vienen  por  si 
miamos  en  el  acto  de  canjearse  las  ratificaciones.  Sin  embargo,  para 
precaver  las  disputas  que  tan  &  menudo  se  han  suscitado  en  esta 
materia,  conviene  explicar  y  fijar  esos  efectos  al  m^nos  en  los  puntos 

3ne  m^8  pueden  dar  Jiugar  a  controversias.  Por  eso  hemos  cuidado 
e  pactar  lo  que  se  ve  en  el  articulo  cuarto.  En  61,  &  mAs  de  quedar 
asegurada  la  restitucion  de  cuanto  yace  dentro  de  nuestros  limites, 
sin  excepcion  de  un  palmo  de  tierra,  lo  esti  tambien  la  de  la  artille- 
rta,  armas,  aparejos  de  guerra,  municiones  y  en  general  toda  propie- 
dad  publica  existente  el  dia  de  la  firma  del  tratado,  en  los  castillos  y 
fortalezas  que  caveron  durante  la  campana  en  poder  del  enemigo. 
La  estipulacion  abraza  &  la  ciudad  de  Mexico,  dentro  de  cuyo  recinto 
86  perdio  un  tren  considerable.  Las  ordenes  convenidas  en  el  mismo 
articulo  para  la  guarda  y  conservacion  de  lo  que  ha  de  restituirsenos 
faeron  expedidas  por  el  general  en  gefe  del  ejercito  americano  con 
fecha  12  de  Febrero  anterior  y  las  ha  visto  ya  el  pfiblico  en  los  pe- 
riodicos  de  la  capital 

Eatd  tambien  njado  en  el  mismo  articulo  cuarto  el  termino  m^ximo 
dentro  del  cual  los  ej^rcitos  americanos  deben  haber  evacuado  todo 
el  territorio  de  la  Bepublica;  ese  termino  es  el  de  tres  meses,  6  sean 
Boventa  dias,  xx>ntados  desde  el  del  canje  de  las  ratificaciones.  Pudiera 
Bcaso  pareoer  exoesivo  este  senalamiento  en  caso  de  que  se  realice  lo 
convenido  en  el  articulo  anterior,  esto  es,  que  el  canje  venea  &  encon- 
trar  &  las  tropas  americanas  concentradas  ya  en  la  faja  litoral  que 
alii  mismo  se  fija;  pues  para  caminar  treinta  leguas  y  embarcarse,  sin 
duda  no  son  neceaarios  noventa  dias.  Pero  puede  tambien  sn^^eder  lo 
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contrario,  esto  es,  que  ratifidbdose  el  tratado  en  Washington  ^tes 
que  en  Mexico,  £  la  fecha  del  canje  el  enemigo  se  encuentre  todaTia 
en  todos  los  puntos  que  hoy  ocupa  en  el  centro  de  la  Bepiiblica;  enton- 
ces,  para  retirarse  de  ellos  hasta  los  puertos  con  el  inmenso  tren  que 
acompana  &  este  ejercito  y  para  consomar  su  embarque,  tres  meses 
no  son  un  plazo  sobrado.  Ahora,  trat^ndose  de  fijar  un  termino  maxi- 
.mo,  era  necesario  designar  uno  que  fuese  adeciiado  &  los  dos  cases 
posibles:  por  eso  pusimos  el  de  noventa  dias. 

Si  en  todo  caso  seria  inhumand  y  contrario  &  los  sentimientos  que 
deben  resaltar  en  un  tratado  de  paz  exigir  que  tropas  extranas  y  no 
aclimatadas  se  entrasen  en  nuestros  mortfferos  paises  calientes,  lie- 
gada  la  estacion  mal  sana,  el  ponerlo  por  condicion  &  un  ejercito 
triunfante,  ensenoreado  de  nuestras  mejores  tierras  y  de  nuestras 
poblaciones  m^s  importantes  fuera  desacuerdo.  Por  eso  nos  prestsr 
mos  &  que  en  caso  de  que  no  se  haya  consumado  el  embarque  de 
todo  el  ejercito  ^ntes  de  que  venga  el  mal  tiempo,  pueda  demorarse 
la  salida  de  los  que  queden,  hasta  la  yuelta  de  los  meses  sanos.  Mas; 
en  primer  lugar,  esta  demarcada  con  precision  en  el  mismo  articnlo 
la  duracion  de  la  estacion  enfermiza  (de  1°.  de  Mayo  &  1°.  de  No* 
viembre)  para  precaver  todo  abuso:  en  segundo  lugar,  la  residencia 
de  las  tropas  a  quienes  comprenda  la  estipulacion  ha  de  ser  preei- 
samente  en  una  zona  que  no  diste  m^  de  treinta  legUas  del  mar, 
y  aun  dentro  de  ella  se  nan  de  fijar  de  comun  acuerdo,  es  decir,  con 
consentimiento  del  Gobierno  Mexicano,  los  puntos  de  residencia 
Oreemos  que  de  esta  manera  se  ha  ocurrido,  en  cuanto  es  dable,  i 
todos  los  inconvenientes. 

Vuestra  Excelencia  recordari  que  no  admitidas  por  Mexico  las 
primeras  propuestas  que  sobre  limites  presento  el  comisionado  ame- 
ricano  la  tarde  del  27  de  Agosto  del  ano  anterior  en  la  villa  de  Axr 
capozalco,  despues  de  varias  conferencias  con  la  comision  mexicana 
en  la  casa  de  Alfaro,  las  redujo  el  mismo  2  de  Setiembre,  abando- 
nando  su  primera  pretension  sobre  la  antigua  California  y  presen- 
tando  por  linea  divisoria  la  que  se  marca  en  el  articulo  que  yamos  i 
copiar  textualmente:    ''La  linea  diyisoria  entre  las  dos  republicas 
comenzar^  en  el  Golfo  de  Mexico,  tres  leguas  de  tierra  frente  &  la  bo- 
ca  del  Bio  Grande;  de  ahi  para  arriba,  por  medio  de  dicho  rio,  hasta 
el  punto  jdonde  toca  el  llmite  meridional  de  Nueyo-Mexico:  de  ah! 
hdcia  el  poniente,  &  lo  largo  del  limite  meridional  de  Nueyo-Mexico 
al  ^ngulo  de  suroeste  del  mismo:  de  ahl  h^cia  el  norte,  &  lo  largo  dd 
llmite  occidental  de  Nueyo-Mexico,  hasta  donde  est^  cortado  por  el 
primer  brazo  del  rio  Gila,  6  si  no  est&  cortado  por  ningun  brazo  de 
este  rio,  entonces  hasta  el  punto  de  dicho  limite  m^  cercano  al  tal 
brazo,  y  de  ahi  en  una  linea  recta  al  mismo  y  para  abajo,  por  medio 
de  dicho  brazo  y  del  rio  Gila,  hasta  su  desagiie  en  el  rio  Colorado: 
de  ahf  para  abajo  por  medio  del  Colorado,  y  por  medip  del  Golio  de 
Califomias,  &  un  punto  directamente  enfrente  de  la  linea  diyisoria  en- 
tre la  Alta  y  la  Baja  California;  y  de  ahi  rectamente  al  oeste,  &  lo  lareo 
de  dicha  linea  (que  corre  al  norte  del  paralelo  grade  32  y  al  sur  ae 
San  Miguel)  hasta  el  Oceano  Pacifico." 
.    Aunque  esta  nueva  linea  dejaba  dentro  de  los  limites  de  Hexico  b 
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'  peninsula  de  la  Baja  California,  sin  embargo  ella  presentaba  toda« 
via  gravisimos  embarazos*  En  primer  lugar,  la  dicha  peninsula  que- 
daba  absolutamente  cortada  del  resto  del  suelo  nacional  y  sin  co- 
mtmicacion  por  tierra  con  Sonora,  puesto  que  el  limite  divisorio 
entre  ambas  Californias  habia  de  comenzar  por  la  parte  de  oriente 
^n  un  punto  de  la  costa  del  Golfo  de  Cortes,  j  no  m^  arriba.  En 
segundo  lugar,  el  limite  divisorio  se  hacia  concluir  por  el  poniento 
^  sur  de  San  Miguel,  con  lo  cual  no  solo  perdiamos  ese  puerto,  sine 
one  tal  vez  nos  exponiamos  &  quedar  excluidos  de  la  bahla  de  Todos 
Santos,  que  parece  ser  de  importanda  en  la  costa  occidental  de  la 
peninsula.  En  tercer  lugar,  se  trazaba  un  limite  que  podria  resultar 
imposible  sobre  la  tierra.  Algunas  cartas  situan  a  San  Miguel  deba- 
jo  del  grado  32;  si  esto  fuese  asi  (j  no  hay  certeza  de  que  no  sea),  en- 
tdnces  no  se  podria  tirar  una  linea  que  corriese  al  sur  de  aquel  puerto 
yr  quedase  al  norte  del  32:  la  contradiccion  seria  palmaria.  En  cuarto 
lugar,  la  linea  de  separacion  entre  Cihiliualiua  y  Nuevo-M^xico  se 
presentaba  en  el  artiulo  absolutamente  yaga  6  indefinida  y  podia 
idar  lugar  &  disputas  y  altercados  en  adelante,  los  cuales  probable* 
mente  se  decidirian  contra  los  intereses  y  tal  vez  contra  derechos 
4ilaxoB  de  la  parte  m^s  debil:  ni  en  el  texto  del  artfculo  propuesto  se 
jnarcaba  con  algunas  senas  esa  linea  de  separacion,  ni  se  hacia  refe- 
xencia  &  algun  mapa  donde  apareciera  trazada.  De  manera  que  que* 
daba  abierta  la  puerta  para  formar  luego  en  ese  particular  las  pre- 
tensiones  que  se  quisiera. 

Debe  tambien  notarse  que  en  las  conferencias  de.la  casa  de  Alfaro 
no  Uego  &  desistirse  formaLmente  el  Sr.  Trist  de  la  otra  pretension  re- 
lativa  al  istmo  de  Tehuantepec,  que  estd  explicada  en  el  articulo  8^ 
de  su  primer  pro;^ecto:  pretension  de  gravisimos  inconvenientes  para 
Mexico  y  que  quiz^  habria  hecho  fracasar  toda  la  negociacion,  si  al 
.fin  no  se  hubiese  conseguido  que  el  enviado  de  los  Estados-Unidos  se 
apartara  de  ella. 

Es,  por  ultimo,  de  observarse  que,  si  bien  el  Sr.  Trist  en  las  dichas 

conferencias  llev6  su  buen  deseo  de  paz  hasta  comprometerse  &  so- 

.meter  &  nuevo  ex^men  de  su  gobierno  el  punto  concemiente  al  ter- 

xitorio  entre  el  Bravo  y  Nueces,  jam^  se  aventuro  &  firmar  un 

tratado  sobre  la  base  de  conservar  nosotros  ese  territorio.    Ademds, 

la  indicacion  se  recibio  en  Wasbin^on  de  tal  manera,  que  &  la  pri* 

inera  noticia  que  alU  hubo  por  los  impresos  de  Mexico,  el  gobierno 

americano  con  liviandad  de  juicio  supuso  ser  todo  una  falsedad  in- 

-^entada  por  los  oomisionados  de  la  Bepiiblica,  pues  no  podia  creer 

qne  su  plenipotenciario  se  hubiese  decidido  i  pedir  nuevas  instruc- 

eiones  sobre  punto  tan  resuelto  y  acabado  como  aqueL    Ya  se  supo- 

ne  que  cuandx)  por  los  despachos  del  mismo  Sr.  Trist  se  cercioraron 

de  que  los  comisionados  mexicanos  no  habian  cometido  la  villanla 

de  fingir  hechos,  la  reprobacion  que  de  a31&  vino  fu^  la  m^  expresa 

.y  significativa. 

Propuesta,  pues,  y  hasta  cierto  punto  como  un  nUimatum,  la  linea 
divisoria  de  que  hemos  hablado;  no  abandonada  la  pretension  sobre 
el  istmo  de  Tehuantepec,  y^  repelida  definitivamente  por  los  Estadosr 
Unidos  la  indicacion  de  dejamos  las  tierras  de  la  orilla  izquierda  del 
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Bravo,  se  abri6  la  segnnda  negociaoion  despues  de  la  perdida  d* 
Mexico.  En  ella  se  nos  propuso  desde  luego  una  Unea  qiie  segnim 
el  cnrso  del  Bio  Grande  hasta  tocar  el  grado  32,  y  de  ani  para  de* 
lante  correria  por  sobre  este  grado  hasta  el  Oceano  Paclfioo.  Seme* 
jante  limite  tenia  el  triple  inconveniente  de  dejarnos  por  barren 
t&nica  en  toda  la  extension  de  la  frontera  una  linea  matem^tica;  de 
cercenarnos  tal  vez  posesiones  tan  importantes  como  Paso  del  Norte 
y  la  mdrgen  izqnierda  del  Gila,  y  de  cortar  la  oomiinicacion  po^tie^ 
ra  entre*  Sonora  y  la  peninsula  de  Califomias.  Nosotros,  pnes,  lae 
repelimos  decididamente,  manifestando  que  sobre  aquella  oase  m 
imposible  levantar  un  ajuste.  Se  Volvi6  entonces  &  la  linea  propoefr 
ta  por  el  comisionado  americano  el  2  de  Setiembre;  y  adoptado  co- 
mo preliminar  el  principio  de  one  se  harian  en  ella  modificaciooes 
que  Mexico  jnzgaba  indispensables  y  de  que  quedase  abandonadi 
por  el  Sr.  Trist  toda  tentativa  sobre  adcjuisicion  en  Tehuantepec,  ee 
entr6  &  trabajar  y  se  logro  al  fin  convenir  el  articulo  5\  del  tratada 
Como  este  tal  vez  es  el  capltulo  mds  importante  de  la  negociadcni, 
Vuestra  Excelencia  disimular^  que  entremos  sobre  ^1  en  algunoe 
pormenores. 

Becorriendo  de  poniente  &  oriente  la  linea  que  se  ha  cenveniA^ 
Yuestra  Excelencia  notar^  que  su  punto  de  arranque  en  la  costedel 
Pacifico  se  ha  fijado,  no  al  sur  de  San  Miguel  (lo  cual  sufria  losemr 
barazos  que  quedan  indicados  arriba),  sino  d  una  legua  marina,  o 
8ean  tres  millas  de  San  Diego.  En  el  piano  adjunto,  copiado  al  trae- 
luz  del  que  levanto  en  1782  el  piloto  espaiiol  1).  Juan  JPantoja,  esti 
indicado  con  tinta  roja  el  curso  de  la  linea  por  esa  parte.  Acerca  de 
la  latitud  de  San  Diego  hemos  encontrado  discordes  los  librosj 
cartas  que  pudimos  consultar.  Antes  del  ano  de  1769  se  le  colo(»l* 
eon  yanedad  entre  33  y  34  grados,  y  esta  fue  la  causa  de  que  la  loi- 
8ion  que  alll  se  mando  en  aquel  ano  sufriese  en  la  arribaaa  ana  de* 
mora  no  corta,  pues  anduvo  buscando  &  la  altura  indicada  un  pnerto 
que  no  existia.  Cuando  de  recalada  di6  al  fin  con  el,  los  pilotos  ase- 
guraron  que  su  verdadera  situacion  era  la  de  32^  34':  as(  lo  refiereel 
meritfsimo  fundador  de  las  misiones  de  la  Alta  California,  Fr.  Jvd- 

ero  Serra,  en  carta  de  3  de  Julio  del  mismo  ano.  (1.)  Mas  el  piloto 
Juan  Pantoja,  en  el  piano  que  hemos  adoptado,  lo  coloca  en  3f 
40'  7".  El  virey  conde  de  ReviUagi^do  en  un  excelente  informe  so- 
bre misiones  de  Nueva-Espana,  enviado  &  la  Corte  en  Diciembre  de 
93,  dice  que  la  de  San  Diego  estd  en  32°  42'.  En  otro  piano  del  pw^ 
to,  que  se  publico  en  Mexico  de  6rden  del  gobiemo  nacional  el  «&> 
de  1826,  se  le  d^  la  altura  de  32°  39':  esta  misma  pone  Mofras  enes 
Atlas.  Finalmente  el  capitati  ingMs  D.  Juan  Holl,  enviado  en  es^ 
tiltimos  anos  por  su  gobiemo,  para  hacer  obserraciones  sobre  t^ 
11a  costa,  pretende  que  la  verdadera  situacion  de  San  Diego  es  on 
82°  61':  asi  resulta  de  la  carta  que  levanto,  y  ha  publicado  Ale^^ 
Forbes  en  su  historia  inglesa  de  ambas  Gaiifomas,  impresa  en  I^^ 
dres  el  ano  de  39. 

Atin  cuando  esta  diferencia  (que  en  los  autores  que  mds  discrepai^ 

(1).  Palou.— Vida  de  Fr«  JunSpcro,  cap.  10. 
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«8  de  17'y  6  seon  cinco  leguas  y  dos  xnillas)  no  proven^  eomo  pne- 
46  proyeniTy  de  haberse  necbd'las  obBerracioneB  en  diversos  sitiosi 
y  aun  cuando  la  verdadera  posicion  sea  la  m^  austral  de  todas  las 
indicadas  (S2P  BH),  la  llnea  diyisoria  comenzar^  por  el  Poniente  en 
iSP  Y  veinte  j^  tantos  minutos,  puesto  que  su  principio  ha  de  ser  & 
una  legua  marina,  6  sean  3'  del  punto  m&  meridional  de  San  Diegd. 
Pebe  ella  correr  luego,  segun  lo  estipulado,  rectamentehastadon- 
de  se  juntan  los  rios  Gila  j  Colorado.  JEl  docto  jesuita  Kino  supuso 
que  el  punto  de  confluenoia  (que  parece  distar  6  u  8  leguas  de  la  des- 
embocadura  de  ambos  rios  en  el  golfo  de  Cortes)  estaba  &  la  altura 
de  35^:  en  adelante  se  adYirti6  el  error,  y  los  jesuitas  mismos,  en  la 
ultima  noticia  que  publicaron  de  la  California,  colocan  la  junta  en  32 
grados  y  medio.  Dos  misioneros  apostolicos  del  colegio  de  Quer^ta- 
ro,  que  visitaron  y  reeonocieron  aquellos  parajes  por  6rden  del  go- 
bierno  en  los  anos  de  75  y  76  del  siglo  pasado,  se  acercan  mucho  & 
esta  designaoion;  pues  el  primero  oe  ellos,  Fr.  Juan  Diaz,  situa  el 
punto  de  que  vamos  hablando  en  32^  34',  y  el  segundo,  Fr.  Pedro 
Font,  en  32°  47'.  (2)  Las  observaciones  de  ambos  misioneros  son  bas- 
ta  ahora  lo  m^  Medigno  que  se  conoce  en  la  materia,  &  juicio  del 
baron  de  Humboldt.  Descansando,  pues,  en  ellas,  puede  decirse  quo 
la  Knea  de  corte  de  ambas  Californias  ir^  en  direccion  casi  paralela 
al  Ecuador,  desde  su  principio  al  Sur  de  San  Diego,  hasta  su  t^rmi- 
110  en  el  paraje  llamado  las  Juntas.  Ella  deia  dentro  de  nuestros  li- 
mites,  no  solo  el  puerto  de  San  Miguel,  sino  la  babia  entera  de  Todos 
Santos  en  el  Pacifico,  las  dos  costas  del  golfo  de  Cortes  y  la  faja  de 
tierra  que  bana  por  ambos  lados  el  Colorado  desde  su  union  con  el 
Gila,  la  cnal  faja  puede  servir  para  la  comunicacion  por  tierra  entre 
Bonora  y  la  Baja  Califoi:nia. 

En  la  negociacion  no  perdonamos  arbitrio  para  subir  la  llnea  divi- 
soria  mAs  arriba  de  San  Diego  y  conservar  &  la  Bepublica  este  inte- 
resante  puerto;  pero  todo  fue  en  vano:  las  instrucciones  del  gabinete 
de  Washington  no  dejaban  albedrio  al  Sr.  Trist  para  abandonar  un 
punto  tan  importante  y  que  sin  controversia  ha  pertenecido  siempre 
i  la  nueva  California.  Una  vez  se  presto  &  ceder  la  mitad  de  61,  na- 
ciendo  el  corte  en  el  sitio  que  Uaman  Bancheria  de  las  CJioUas;  pero 
ponia  la  doble  condicion  de  que  la  entrada  del  puerto  la  conservarau 
exclusivamente  los  Estados-Unidos  y  de  que  se  les  diese  por  com- 
pensacion  un  espacio  de  una  legua  en  cuadro  dentro  de  nuestro  ter- 
ritorio,  &  la  mdrgen  derecha  del  Colorado,  para  formar  alii  un  esta- 
blecimiento  americano.  A  tal  precio  no  creimos  que  debia  adquirirse 
Tui  pedazo  del  San  Diego. 

iJosotros  ignoramos  si  la  autoridad  publica,  sea  bajo  el  gobiemo 
espaiiol,  sea  bajo  el  independiente,  ha  trazado  alguna  vez  una  linea 
divisoria  completa  entre  las  dos  Californias;  pero  creemos  poder  ase- 
prar  que  los  lesuitas  catequizadores  de  la  Baja,  nunca  formaron  esta- 
blecimiento  alguno  en  San  Diego  ni  en  sus  inmediaciones;  que  aun 
611  el  ano  de  93  la  mision  m&&  septentrional  de  la  California  vieja  era 


(2)    Cronica  serafica  y  apostoiica,  tomo  2  P ,  en  el  pr61o50. 
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la  de  Santo  Tomfo,  sita  en  31^  32'  (S)^  aue  la  de  San  Diego  se  ha  con* 
tado  en  todo  tiempo  por  la  primera  ae  la  nueva,  (4)  como  fnndada 
por  el  padre  Serra  el  ano  de  o9,  dos  di^spties  de  la  exptdsion  de  los 
jesuitas;  y  finalmente  que  los  ge6grafos,  c6mo  el  baron  de  Humboldt^ 
cortan  las  dos  Oalifomias  toda'm  mds  abajo,  esto  es,  en  la  bahia  de 
9?odos  Santos. 

Desde  el  panto  donde  jnntan  sus  agnas  el  Colorado  y  el  Gila,  la 
Knea  divisoria  convenida  corre  &  Oriente  por  mitad  del  semindo  de 
estos  rios,  hasta  la  frontera  occidental  de  iNuevo-M^xico.  El  Gila  en 
8u  dilatado  curso,  que  acaso  excede  de  150  leguas  geogrdficas,  forma 
tin  excelente  liiuite  natural,  sin  los  inconvenientes  que  ofrecen  los 
que  lo  son  puramente  de  convenio.  Bajo  el  gobierno  espanol  termi- 
iiaba  en  su  m^gen  izquierda  la  provincia  ae  Sonora:  asi  consta  de 
los  documentos  oficiales  de  mayor  autoridad  (5)  y  lo  traen  los  geo- 
grafos  (6).  Heclia  la  independencia  y  erigida  en  Estado  aquella  pro- 
vincia juntamente  con  la  de  Sinaloa,  su  congreso  constituyente  en  el 
articulo  primero  de  la  constitucion,  promulgada  en  31  de  Octubre  de 
825,  declaro  que  el  Estado  y  su  terntorio  se  componen  de  todos  los 

Eueblos  que  abrazaba  la  que  dntes  se  llamo  provincia  y  gobierno  po- 
tico  de  Sonora  y  Sinaloa.  Luego  en  el  articulo  3.*  divide  el  dicho 
territorio  en  cinco  departamentos,  de  los  cuales  el  m^s  septentrional, 
que  es  el  de  Arispe,  se  divide  en  tres  partidos,  y  de  estos  el  que  cae 
m&Q  al  Norte  (el  Altar)  se  ve  en  cualquier  mapa  que  queda  de  este 
lado  del  Gila.  El  gobierno  nacional,  en  el  tomo  primero  de  la  parte 
legislativa  de  la  giua  de  hacienda,  publico  una  carta  de  la  Republica 
dividida  en  Estados,  y  en  ella  marca  con  puntos  el  Umite  septentrio- 
nal de  Sonora  aun  m&  abajo  del  rio,  aavirtiendo  por  nota  que  la 
{)arte  que  queda  sobre  el  limite  expresado  pertenece  i  indios  genti- 
es.  En  efecto,  jam^s  se  ha  fundado  alli  poblacion  al^na  espanola  6 
mexicana;  jamds  se  ha  ocupado  el  terreno,  y  en  las  historias  se  cnen- 
ta  siempre  como  hecho  notable  el  que  algun  viajero  resuelto  y  ani- 
moso  haya  pasado  el  Gila  y  penetrado  en  las  incultas  regiones  que 
yacen  &  su  derecha.  De  manera  que  la  especie  que  ha  comenzado  i 
propagarse  en  algunos  papeles,  sobre  que  adopt^ndose  por  lindero 
aquel  rio,  se  cercena  en  una  mitad  el  Estado  de  Sonora,  pertenece  i 
los  medios  reprobados  de  que  suele  valerse  el  bando  de  oposicion, 
6,  falta  de  buenas  razones  con  que  atacar  al  gobierno. 

Sigue  luego  la  linea  divisoria  el  linde  que  cine  hoy  por  las  dos  ban* 
das  de  Poniente  y  Sur  al  territorio  de  Nuevo-Mexico,  hasta  ser  cor- 
tado  en  este  segundo  viento  por  el  Bravo.  En  tiempos  atras  la  raya 
que  dividia  aquel  territorio  del  de  Chihuahua  consistia  en  una  cxura 
que  abrazaba  en  su  sinuosidad  la  jurisdiccion  de  Paso  del  Nortei 
Asl  es  que  en  las  descripciones  del  pais  hechas  oficialmente  ba}o  el 


(3)  In  forme  del  conde  de  ReviUagiffedo,  numero  9. 

(4)  Idem. 


(5)  V^ase  el  informe  del  conde  de  ReviUagigedo,  numero  54. 

(6)  V^ase  Humboldt,  Ensayo  politico,  libro  3  9 ,  capitulo  8P  ,par.  XII.  Diccionario geo- 
grafico  de  America,  del  coronel  Alredo>  art.  Sonora. 
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gobiemo  espafiol,  esa  jurisdiooion  s©  aplica  siempre  al  retrio  de  Nue- 
To-M^xico  (y).  Y  el  baron  de  Humboldt  nota  el  error  de  algunos  que, 
oonfandiendo  el  Paso  del  Norte  con  el  presidio  de  Juntas,  llamado 
tambien  del  Norte,  sito  m&&  al  Sur  en  la  desembocadura  del  Gonchos, 
eomprenden  al  Paso  en  la  demarcacion  de  Chihuahua  (8).  Natural- 
mente,  al  levantar  su  carta  de  Nueya-Espana  se  guardo  de  caer  en  se- 
mejante  error  y  expreso  por  medio  de  una  curva  el  lindero  entre  esa 
prcvincia  y  Nuevo-M^xico. 

Mas  esto  se-  vari6  despues  de  la  independencia.  Por  un  decreto  de 
6  de  Julio  de  24,  el  congreso  constituyente  separ6  de  la  Nueva-Viz- 
caya  &  Chihuahua,  para  erigirla  en  Estado;  y  luego  por  otro  decreto 
de  27  del  mismo  mes,  senalo  sus  Umites  diciendo  que  consistian  en 
lifteas  rectos  tifadas  de  Oriente  d  Poniente  del  punto  djrueUo  Uamado  Pfibso 
del  Norte,  con  lajiirtsdicdon  que  siempre  ha  tenido,  y  la  hacienda  de  Rio 
Florida  por  d  lado  de  Durango,  con  su  respectiva  pertenenda.  A  pesar 
de  la  poca  precision  que  en  este  deslinde  se  nota,  hay  en  ^  una  cosa 
bien  expresa  y  otra  indicada:  la  expresa  es  que  el  limite  entre  Chi- 
hnahua  y  Nueyo-M^xico  no  consiste  ya  en  una  curva,  sino  en  una  If- 
nea recta  tLrada  de  Leyante  i  Poniente:  la  indicada,  que  esa  linea  corre 
encima  deL  Paso  del  Norte,  dejando  este  punto  dentro  del  territorio 
de  Chihualiua.  Y  de  hecho  &  ese  Estado  ha  pertenecido  desde  aque- 
11a  ^poca  liasta  la  presente;  lo  cual  desyanece  cualquier  duda  &  que 
pudieran  Jar  lugar  los  t^rminos  poco  precisos  del  decreto.  Es,  pues, 
un  error  grave  el  de  algunas  cartas  de  Mexico  impresas  en  Francia, 
^ue  copiando  seryilmente  la  del  baron  de  Humboldt  (exacta  en  su 
tiempo)  in  cluyen  todayla  hoy  el  Paso  del  Norte  dentro  del  Nueyo- 
Mexico.  Los  limites  meridional  y  occidental  de  este  territorio  nos 
lian  parecido  trazados  con  puntualidad  en  el  mapa  de  la  Eepublica 
one  el  afio  de  1828  publicaron  en  Nueya-York  White,  GaUahery 
White  y  ha  reimpreso  por  segunda  yez  en  la  misma  ciudad  el  ano 
proximo  pasado  J.  Distumell.  Al  menos  los  datos  que  hemos  podido 
recoger  en  la  estadlstica  de  Chihuahua  del  Lie.  D.  Agustin  Escudero 
y  en  la  del  general  D.  Pedro  Garcia  Conde,  que  Uego  luego  &  nues- 
tras  manos,  no  nos  han  dado  motivo  para  dudar  de  su  exactitud  en 
el  punto  de  que  yamos  hablando.  En  este  punto,  pues,  y  solo  en  el 
(es  decir,  en  cuanto  &  limites  de  Nueyo-Mexico  por  el  Sur  y  Poniente) 
nos  hemos  referido  &  dicho  mapa  en  el  texto  del  tratado.  Sin  embar- 
0,  la  importancia  que  se  nos  hizo  entender  que  tiene  el  Paso  del 
forte  como  Have  de  Chihuahua,  nos  oblige  &  no  conformarnos  con 
sola  la  referencia  &  la  carta  de  Distumell,  aunque  ella  quizi  bastaria, 
sino  que  adem^s  cuidamos  de  expresar  en  el  articulo  5.°  que  la  linea 
divisoria  corre  al  Norte  de  aquel  pueblo.  Con  esto  creemos  que  no 
habrd  lugar  &  que  sobre  ^1  se  forme  jamds  pretension  de  ningun  g^- 
nero  por  los  -Estados-Unidos. 

En  llegando  al  Brayo,  ha  sido  necesario  tomar  por  lindero  su  cor- 


(7)  Teatro  americano  de  D.  Joai  Antonio  Villasenor,  cosmografo  de  Nueva-Espana,  to- 
ttoll,  pags.  359y416. 

(8)  Lib.  Ill,  cap.  8  o ,  par.  14. 
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tiente  hasta  donde  muere  on  el  seno  mexioano.  Ynesira  ExoeleneiA 
sabe  que  era  vana  toda  tentaiiYa  en  contrario:  aqui  estaba  la  paz  o 
la  guerra.  A  su  m^rgen  izquierda  qneda  todo  el  Estado  de  Tejaa,  la 
faja  que  corre  hasta  el  Nueces,  perteneciente  al  Nuevo-Santander, 
hoy  Taniaulipas,  desde  que  aquella  tierra  se  quite  &  loa  salYajes  ea 
^ediados  del  sMo  pasado,  y,  finalmente,  una  angosta  zona  de  CSoa- 
huila  que  se  proionga  entre  los  dos  rios.  Algunos  pretenden  que  de 
esta  zona  pertenece  &  Chihuahua  la  parte  qua  queda  entre  el  ^rsYO 

Lei  Pecos,  alegando  por  razon  que  algunas  pequenas.aldeaa  aitafi  i 
orilla  reconocen  el  gobiemo  j  leyes  de  aquel  Estado:  nosotros  no 
hemos  podido  adquirir  en  el  particular  la  certeza  necesaria,  mucho 
mis  despues  que  su  legislatura  en  la  protesta  que  Yueatra  £xcelei^ 
pia  se  sirvio  enviarnos  para  que  la  tuviesemos  &  la  vista,  parece  ba- 
blar  del  terreno  intermedio  entre  el  Pecos  y  Bravo  oomo  si  no  p6r> 
teneciese  en  propiedad  al  Estado. 

La  designacion  del  Bravo  por  limite  es  un  hecho  annnciado  con 
claras  senales  hace  dpce  aiios  y  que  ahora  habria  sido  imposible  des- 
truir.  Desde  la  derrota  de  San  J  acinto,  en  Abril  de  36,  fue  aquel  el 
territorio  que  se  capitulo  evacuarian  nuestras  tropas  y  que  efecti?ar 
mente  evacuaron,  replegandose  hasta  Matamoros.  En  este  puerto  sa 
ha  estacionado  despues  el  ejercito  Uamado  del  Norte;  y  si  al^^ona  res 
se  ban  hecho  entradas  y  correrfas,  avanzdndose  hasta  Bejar,  muy 
pronto  se  ha  tonlado  la  vuelta,  dejando  absolutamente  libre  la  tierra 
intermedia.  Asl  la  encoutro  el  general  Taylor  cuando  en  los  prime- 
ros  meses  del  ano  anterior  se  entro  por  elia  de  orden  de  su  gobiema 

Gonsiderada  ahora  la  linea  convenida  en  su  larga  carrera,  desde  la 
desembocadura  del  Bravo  en  el  golfo  de  Mexico,  hasta  las  inmedia- 
ciones  de  San  Diego  en  la  costa  del  Pacifico,  encontraremos  que  la 
mayor  parte  de  ella,  con  un  exceso  notable,  esti  formada  por  dos  rios 
caudalosos,  el  Bravo  y  el  Gila,  que  constituyen  un  limite  natural  se- 
guro,  indestructible,  no  sujeto  a  controversias.  Si  el  resto  de  la  linea 
no  presenta  iffual  ventaja,  debe  tenerse  preseute  que  en  algunas  par- 
tes la  naturaleza  misma  es  quien  nos  priva  de  ella;  en  otras  no  lu 
sido  dable  obtenerla  despues  de  nuestras  desgracias. 

Del  otro  lado  de  esa  Imea  quedan  ahora  el  Estado  de  Tejas,  en  el 
cual  habia,  sefi;un  los  datos  que  sirven  para  las  elecoiones,  cerca  de 
veintiocho  mil  habitantes;  Nuevo-Mexico,  al  que  se  dan,  quiz&  con 
exageracion,  ciiicuenta  y  siete  mil,  y  la  Nueva  California,  poblada  de 
veintitres  mil  personas,  segun  pretenden  algunos.  Perdemos,  pues, 
en  poblacion  cieiito  ocho  mil  personas.  Mucho  mayor  es  el  queoran- 
to  en  territorio,  atendida  la  extension  del  que  ha  sido  preciso  ceder 
y  las  bueuas  dotes  de  alguna  parte  de  el.  Los  rios  que  cruzan  el  suelo 
de  Tejas  facilitan  el  tr^fico  interior  y  la  exportacion  de  sus  aprecia- 
bles  irutos.  Nuevo-Mexico  es  buena  tierra  de  ganaderla,  y  los  anos 
pasados  ayudaba  &  abastecer  de  carnes  aiin  a  la  capital  de  la  Eepu- 
blica,  d  pesar  de  que  dista  de  ella  quinientas  leguas.  El  interior  de 
la  Alta  California  esta  vermo  y  es  casi  desconocido,  pues  los  esta- 
blecimientos  que  alli  fundo  el  gobi^rno  espanol  desde  el  ano  de  69 
hasta  el  de  98  se  extienden  solo  en  una  faja  de  tierra  sobre  la  costa^ 
de  diez  &  doce  leguas  de  ancho  y  ciento  de  largo;  pero  en  ese  litond 
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Bay  poertos  de  la  mejor  calidad,  como  San  Francisco  y  Monterey  y 
el  siielo  68  rioo  y  feraz.  Nosotros  no  queremos  disimnlar  nuestra 
p^rdida:  grande  y  dolorosa  es  sin  duda.  Tampoco  qoisi^ramos  que 
fie  exagerase,  asegurando,  como  lo  hacen  algunos,  que  poco  vale  lo 
que  nos  queda.  Im  poder  actual  nada  perdemos,  pues  lo  que  se  cede 
eei^  casi  todo  despoblado  4  inoulto.  For  el  contrario,  de  pronto  los 
ciiidados  del  gobierno  serin  menores,  no  teniendo  que  atender  &  tan 
lejanas  posesiones.  Perdemos  en  ricas  esperanzas  para  el  porvenir; 
mas  si  sabemos  cultivar  y  defender  la  tierra  que  el  tratado  nos  con- 
serra  6  nos  rescata,  encontraremos  en  ella  sobrado  con  qu^  consolar- 
nok  de  los  infortunios  pasados. 

En  el  mismo  articulo  quinto  esti  convenido  el  nombramiento  de 
Tma  comision  cieiitifica  que  consigne  en  pianos  fehaoientes  la  linea  di- 
visoria  en  toda  su  extension.  Con  solas  las  cartas  y  los  datos  geogrd* 
ficos  ^ue  ahora  existen  seria  imposible  trazarla  con  la  exactitud  y 
precision  debidas  en  materia  tan  importante:  harto  motivo  hemos 
tenido  nosotros  de  conocer  la  imperfeccion  de  aquellas  y  estos  en  el 
corso  de  la  negociacion.  Ademds,  deben  plantarse  sobre  la  tierra  mo- 
jones  que  marquen  y  atestigiien  los  confines  de  ambas  republicas.  El 
nombramiento  de  la  comision,  conveniente  en  si  mismo,  es  medida 
que  se  ha  estipulado  siempre  en  tratados  de  la  naturaleza  del  pre- 
senter V.  gr.,  el  que  ajusto  Espana  con  los  Estados-Unidos  sobre  li- 
mites  el  ano  de  1795  y  el  que  celebro  luego,  cediendo  las  Floridas  en 
819,  cuyo  articulo  tercero  reprodujimos  nosotros  despues  de  la  Inde- 
pendencia,  en  convenio  particular  firmado  en  Mexico  el  ano  de  28. 
Qjali  la  indicada  medida  se  Ueve  &  ejecucion  en  esta  vez. 

El  articulo  termina  comprometi^ndose  solemnemente  las  dos  na- 
ciones  £  guardar  la  linea  convenida  y  i  no  hacer  en  ella  variacion 
alguna,  sino  de  expreso  y  libre  consentimiento  de  uno  y  otro  pueblo, 
manifestado  por  el  organo  legal  de  su  gobierno  supremo,  coniorme  i 
8u  constitucion  respectiva.  La  historia  de  la  separacion  de  Tejas  y 
de  su  violenta  agregacion  al  Norte,  consumadas  contra  la  voluntad 
bien  notoria  del  pueblo  mexicano,  muestran  la  razon  que  ha  habido 
para  estipular  esta  parte  del  articulo,  la  cual  pudiera  acaso  &  prime- 
ra  vista  parecer  superflua. 

En  el  sesto  se  concede  &  los  ciudadanos  y  buques  americanos  el 
derecho  de  trdnsito  por  el  Golfo  de  Californias  y  la  parte  del  rio  Co- 
lorado que  queda  dentro  del  linde  de  la  Republica.  Aungue  el  golfo 
puede  reputarsa  un  mar  interno,  sin  embargo  la  navegacion  en  el  es 
XLOy  Ubre  &  todas  las  naciones,  como  que  tenemos  habilitados  para 
el  comercio  interior  varios  puertos  en  sus  costas.  La  del  Colorado  se 
ha  concedido  d  los  americanos  con  la  cauta  restriccion  que  se  lee  en 
el  mismo  articulo  y  es  la  que  Vuestra  Excelencia  tuvo  a  bien  preve- 
nimos  en  sus  instrucciones. 

El  uso  libre  y  franco  del  Gila  y  el  Bravo  queda  asegurado  por  el 
articulo  s^timo  &  los  ciudadanos  de  las  dos  republicas,  sin  que  pueda 
exigirse  &  los  navegantes  ningun  genero  de  gabela,  ni  intentars^  en 
los  rios  obra  alguna  que  no  sea  consentida  y  aprobada  por  ambos 
gobiemos. 

Tanta  atencion  y  cuidado  como  el  senalamiento  de  la  linea  diviso- 
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ria  (si  no  m^)  ha  merecido  al  Supremo  Gobierno  la  snerte  de  los  me- 
xicanos  establecidos  hoy  en  los  territorios  que  van  &  quedar  fuera  de 
eUa.  Las  estipulaciones  oontenidas  en  el  artlculo  8.°  del  tratado,  al 
mismo  tiempo  que  hacen  sumo  honor  al  OobiernO;  salvan  j  afianzAn 
hasta  donde  ha  sido  dable  la  condicion  de  aquellos  hermanos  nuea- 
tros,  que  por  tantos  titulos  deben  ser  para  nosotros  objetos  de  mira- 
mientos  y  beneyolencia.  Si  se  comparan  esas  estipulaciones  con  las 
que  ajuBtaron  la  republica  francesa  y  la  corona*  de  Espana  al  traspa- 
sar  ^  los  Estados-Unidos  la  Luisiana  y  las  Floridas  en  1803  y  1819, 
resaltar^  desde  luego  el  mayor  cuidado  que  ha  tenido  Mexico  de  no 
lastimar  los  dereohos  de  persona  al^na,  al  arreglar  sus  diferencnas 
con  la  nacion  veoina,  asi  como  su  yigilancia  maternal  (disimulese  es- 
ta  expresion)  en  favor  de  todos  sus  hijos,.aun  los  mas  distantes.  Y 
t^ngase  presente  que  Mexico  ha  tratado  teniendo  el  punal  enemigo 
Bobre  el  pecho,  despues  de  una  guerra  desgraciada  y  estrechado  por 
las  circunstancias  m^  apremiantes  que  pueden  figurarse,  cuando  £!s- 
pana  y  Francia  negociaban  en  medio  de  la  paz,  por  simple  cdlculo  de 
interes  y  colocada  ya  la  segunda  en  altfsimo  punto  de  poder,.bajo 
los  felices  auspicios  de  su  primer  consul  Al  juz^ar  sobre  si  el  con- 
venio  de  Guadalupe  es  6  no  ignominioso,  la  justicia  exige  que  se  ten* 
gan  muy  presentes  y  entren  en  la  cuenta  estas  circunstancias. 

El  citado  artlculo  8.**  asegura  &  los  habitantes  de  los  territorios 
enagenados  el  derecho  de  conservar  el  caricter  de  ciudadanos  mexi- 
canos,  al  mismo  tiempo  que  les  deja  libertad  para  tomar,  si  quie- 
ren,  el  de  ciudadanos  amencanos:  de  manera  que  no  est^n  precisados 
&  desnaturalizarse,  ni  se  les  fuerza  &  entrar  mal  de  su  grado  en  otra 
sociedad  politica.  Para  hacer  la  eleccion  entre  ambas  ciudadanias 
disfrutan  el  holgado  plazo  de  un  afio.  Los  que  no  quieran  perder  el 
tltulo  que  les  dio  su  nacimiento,  no  por  eso  estar^n  obligados  &  aban- 
donar  siis  hogares  y  dejar  la  tierra  de  sus  padres;  alll  pueden  per- 
manecer,  siendo  para  siempre  mexicanos.  Mas  si  prefieren  retirarse 
dentro  de  los  confines  de  la  Eepublica,  pueden  en  cualquier  tiempo 
hacerlo,  realizando  sus  bienes  y  tray^ndolos  consigo  6  conservdndo- 
los  en  el  pals  extranjero,  bajo  la  proteccion  de  las  leyes  y  la  fe  del 
tratado;  pues  para  todo  les  da  libertad  el  artlculo  de  que  vamos  ha- 
blando. 

El  mismo  contiene  otra  estipulacion  importante.  Por  las  leyes  de 
varios  Estados  de  la  Union  americana,  los  que  no  scoi  ciudadanos  de 
ella  no  pueden  poseer  bienes  raices.  De  aqui-podria  redundar  grave 
perpicio  &  los  mexicanos  que,  no  residiendo  ahora  en  los  territorios 
cedidos,  poseen  alll  propiedades.  Para  evitarlo,  queda  estipulado 
que  los  duenos  de  estas,  sus  herederos  y  los  mexicanos  que  por  con- 
trato  adquieran  en  adelante  las  mismas  propiedades,  disfruten  rea- 
pecto  de  ellas  tan  amplia  garantfa  como  la  que  disfrutarian  si  fuesen 
ciudadanos  de  los  Estados-Unidos.  Siendo  el  tratado  la  ley  de  la 
tierra,  en  el  lenguage  de  los  tribunales  americanos,  y  teniendo  ade- 
mds  por  su  naturaleza,  como  todo  tratado,  superioridad  y  preferencia 
sobre  la  legislacion  civil,  la  cUusula  de  que  vamos  hablando  se  so- 
brepone  &  las  leyes  particulares  que  dntes  mencionamos  y  precave 
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el  dano  que  podrian  ocasionar  &  algunos  propietarios  en  la  Bepu- 

blica. 

^    Si  &  pesar  de  cuanio  se  ha  paotado  en  este  articulo,  todavia  se  di- 

jere  que  el  Gobiemo  lia  abandonado  &  los  habitantes  de  Oalifomias 

JKnevo-M^xicOy  que  los  ha  inmolado  &  la  ansia  de  hacer  la  paz,  que 
a  traficado  con  ellos  como  si  fuesen  una  horda  de  esclavos,  d  un  re- 
bano  de  ovejas;  si  los  reclamos  que  en  este  sentido  se  le  ban  necbo,  no 
se  tienen  por  desvanecidos  con  una  estipulacion  tan  solemne  j  am* 
plia  como^  la  que  contiene  el  tratado,  estipulacion  que  no  ensenaron 
otros  gobiemos  al  mexicano,  sino  que  le  rue  sugerida  por  el  respeto 
con  que  ha  visto  los  derechos  de  todos  los  ciudadanos,  ent6nces  se- 
r^  preciso  conoluir  que  hay  aousaciones  &  las  que  no  es  dado  satisfa^ 
eer,  porque  son  hijas  del  odio,  no  del  juicio,  y  al  odio  no  se  satisface 
eon  razones,  por  mienas  y  cumplidas  que  ellas  sean. 

Mexico  habria  llenado  su  deber  para  con  los  habitantes  de  Nuevo- 
Mexico  y  Oalifomias  con  solo  el  articulo  S.**,  pues  en  el  quedan  ase- 
^rados  bajo  todos  respectps  los  mexicanos  que  conserven  este  tltu- 
lo;  y  en  cuanto  &  los  que  por  su  libre  eleccion  lo  cambien  por  otro  y 
86  agreguen  &  una  nueva  sociedad  politica,  parece  que  la  ilepiiblica 
estaba  descargada  de  toda  obligacion.  Sin  embargo,  aiin  para  ellos 
se  han  ajustado  las  favorables  condiciones  del  articulo  9°.  Sustan- 
cialmente  son  las  mismas  que  en  caso  andlogo  pactaron  Francia  y 
lEspana  en  los  tratados  de  cesion  de  la  Luisiana  y  las  Floridas,  como 
puede  verse  cotejando  el  articulo  3."  del  primero  de  esos  tratados  y 
el  5.**  y  G.""  del  segundo,  con  el  9."  del  nuestro;  pero  en  este  se  han 
desarrollado  y  amplificado,  cuid&idose  de  que  nada  quede  ambiguo 
ni  aiin  implicito,  sinoque  todo  sea  expreso  y  bien  claro.  Nosotros 
creemos  que  en  esta  materia  no  podia  hacerse  mds  de  lo  que  se  ha 
becho. 

Pocos  recuerdos  h^  tan  amargos  para  nosotros  como  el  de  conce- 
siones  de  tierras  en  Tejas,  porque  dificilmente  se  presentar^  ejem- 
plo  de  que  los  beneficios  y  la  munificencia  hayan  sido  tan  mal  cor- 
responmdos.  Toda  colonia  est^  destinada  &  adquirir  temprano  6  tarde 
BVL  independencia,  como  &  todo  hijo  le  llega  el  dia  de  la  emancipa^ 
cion.  Pero  que  una  colonia  profese  sentimientos  de  positiva  malevo- 
lencia  hdcia  la  nacion  que  la  acogio  en  su  seno  y  &  quien  debe  su 
establecimiento;  que  cuando  esta  le  ofrece  poner  un  seilo  respetable 
sobre  su  acta  de  independencia  se  niegue  &  aceptarlo,  y  que  en  vez  de 
esa  ultima  muestra  de  reverencia  filial,  traiga  por  la  mano  un  enemi- 
go  poderoso  y  lo  introduzca  &  la  casa  paterna  para  hacer  en  ella  todo 
genero  de  males,  es  infortunio  que  acaso  solo  Mexico  ha  sufrido.  El 
punto,  pues,  sobre  validez  de  las  mercedes  de  tierras  hechas  alli  de- 
oiera  ser  para  nosotros  del  todo  indiferente:  ningun  interns  mexica- 
no se  mezcla  en  el,  y  las  personas  &  quienes  toca  han  sabido  tratar 
^ntes  que  nosotros  y  sin  nosotros  con  el  Gobiemo  de  los  Estados- 
Unidos.  Eso  no  obstante,  se  incluyo  en  el  convenio  el  articulo  10, 
jn&&  bien  por  lo  que  nos  debemos  i  nosotros  mismos,  que  porque 
entendamos  deber  nada  &  otros.  Era  en  cierto  modo  punto  de  repu- 
tacion  que  se  reconociera  el  valor  y  fuerza  legal  de  los  actos  de  las 
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autoridades  nadonales  mi^ntras  aquel  Estado  perteneci6  i  la  Union 
mexicana 

Enlos  otros.territorios  enagenados  las  coneesiones,  si  algtinas  hay, 
son  de  leve  importanoia 

Lo  contrario  debe  decirse  de  los  pactos  del  artf  cido  11,  nno  de  los 
mas  cUsicos  del  tratado.  Nuestros  JSstados  fronterizos  Uevap.  largos 
anos  de  ser  teatro  de  las  incursiones  de  los  bdrbaros;  la  oondicion  de 
BUS  habitantes  es  la  mds  des^aciada  que  puede  jQgurarse:  hombrefl 
civilizados,  expuestos  cada  dia  j  cada  noche,  no  solo  i  ver  desapaie- 
oer  SUB  bieneSy  fruto  tal  vez  de  largos  y  honrados  aianes,  sino  i  8«r 
yictimas  personalmente  de  la  brutal  ferooidad  de  los  salvages  j  i 
sufrir  en  sus  familias  ultrajes  m&a  sensibles  que  la  muerte.  Erriesgo 
con  que  se  vive  en  aquellos  paises  oreceria  en  adelante  si  aposesio- 
nado  el  pueblo  americano  de  los  distriios  que  se « les  ceden,  los  in* 
dios  fuesen  lanzados  de  ellos  para  caer  sobre  nuestras  tierras.  En- 
tonces  esos  Estados  sufririan  la  ultima  devastacion,  la  cualbien 
pronto  pasaria  &  los  inmediatos,  hasta  Uegar  al  corazon  de  la  Bepu- 
blica.  Nosotros  no  solo  hemos  querido  precaver  este  mal,  sino  mejo- 
rar  positivamente  la  situacion  actual  de  los  moradores  de  la  frontera. 
Al  efecto  hemos  estipulado  en  el  articulo  11  que  los  indios  no  8oIa- 
mente  no  serdn  empujados  de  este  lado  de  ella,  sino  que  se  les  con- 
tendr^  dentro  de  sus  limites,  impidiendo  el  gobiemo  americano  in- 
vadan  nuestro  territorio:  para  lo  cual  ha  de  emplear  el  leal  ejermo 
de  su  influjo  y  poder.  Queda  comprometido  aquel  Gobierno  a  preve- 
nir  y  &  reprimir  toda  incursion  con  tanto  celo  y  energia  como  si  se 
ejecutase  contra  territorio  suyo;  &  rescatar  y  devolvernos  los  cautivoe 
que  apresen  los  biirbaros  y  a  obligar  &  estos,  en  cuanto  sea  posible, 
a  reparar  los  danos  que  causen  sus  depredaciones.  En  fin,  nosotros 
hemos  incluido  en  el  articulo  11  cuantas  precauciones  acertamos  i 
discurrir  y  hemos  cuidado  de  expresarlas  en  los  terminos  mis  pre- 
cisos  y  significativos;  de"biendo  aqui  tributar  un  homenage  de  jusid- 
cia  al  excelente  Sr.  Trist,  que  muy  en  particular  en  esta  parte  del 
tratado  nos  presto  la  cooperacion  mis  franca  y  sincera:  su  ilustrado 
amor  de  la  humanidad  le  hacia  mirar  nuestra  causa  como  la  causa 
de  todas  las  naciones  cultas,  de  la  civilizacion  contra  la  barbaric. 

Sobre  la  indemnizacion  pecuniaria  que  se  ha  convenido  en  el  arti- 
culo 12  y  siguientes  son  indispensables  algunas  explicaciones.  Nos- 
otros ofenderiamos  el  sentido  comun  si  nos  empenasemos  en  demos- 
trar  que  esa  indemnizacion  no  es  precio  de  la  poblacion  de  los  terri- 
torios  cedidos,  porque  ningun  hombre  de  sano  juicio  podrd  figurarse 
(especialmente  despues  de  vistos  los  articulos  8  y  9)  que  el  Gobiemo 
mexicano  ha  entendido  vender  y  que  el  de  los  Estados-Unidos  haprfr* 
tendido  comprar  hombres.  Especie  es  esta  de  tal  jaez,  que  solopodi^ 
hallar  cabida  entre  las  apasionadas  declamaciones  de  algun  folleto 
de  oposicion.  Pero  debemos  protestar  que  la  dicha  indemnizacion 
tampoco  es  precio  de  los  territorios  que  quedan  para  lo  sucesivofne- 
ra  de  nuestra  linea  Esos  territorios  no  nan  sido  vendidos  en  el  trar 
tado;  se  habian  perdido  en  la  guerra:  esta  ha  marcado  ahora  con  la 
espada  los  limites  entre  los  Estados-Unidos  y  Mexico,  como  lo  ha 
hecho  casi  siempre  entre  pueblos  vecinos,  por  mis  que  ello  sea  mest 
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goft  7  desgracia  de  la  especie  humana.  Los  dlloulos  que  se  ban  for* 
mado  sobre  el  valor  de  lo  que  vamoa  &  dejar  de  poseer,  cdlculos  di- 
vinatorios  en  una  parte,  porque  se  trata  de  paises  inexplorados,  y 
notoriamente  erroneos  en  otra,  porque  abrazan  toda  la  superficie  j 
comprenden  por  lo  mismo  la  propiedad  privada  que  est^  solemne- 
mente  garantida  &  sus  actuales  duenos;  esos  cdlculos,  decimos,  son 
ahora  yanos  y  sin  obieto,  puesto  <)ue  no  se  lia  tratado  de  concertar  y 
ajustar  un  negocio  de  venta.  Si  en  tal  caso  nos  hall^amos,  el  Go* 
bierno  de  la  Bepublica  seguramente  no  se  habria  resuelto  &  desmem- 
brar  por  oro  e\  territorio  nacionaL 

Los  quince  millones  pactados  en  el  articulo  doce  y  lo  ^ue  impor- 
ten  las'estipulaciones  del  trece  y  catorce  son  la  indemnizacion  mds 
alta  que  pudimos  obtener  como  resarcimiento  de  los  danos  que  re- 
siente  la  Bepiiblica.  Disminuida  esta  por  el  acrecentamiento  que  en 
territorio  aaquiere  su  vecina,  van  &  pesar  sobre  menor  numero  de 
habitantes  y  sobre  un  pueblo  menos  grande  las  mismas  obligaciones 
que  ^ntes  tenia  y  que  por  consiguiente  son  ya  m^s  gravosas.  Asi 
nuestra  deuda  interior  y  exterior  habrdde  satisfacerse  exclusivamen- 
te  por  la  porcion  del  pueblo  mexicano  que  conserva  este  nombre, 
cn&ndo  sin  la  cesion  se  aerramaria  sobre  la  Bepublica  toda  tal  como 
era  dntes.  Danos  de  esa  especie  son  los  que  en  la  parte  posible  se  re- 
paran  con  la  indemnizacion. 

Por  ella  habr^n  de  entreg^rsenos,  en  el  acto  que  ratifiquemos  el 
tratado,  tres  millones  de  pesos  en  numerario,  en  la  ciudad  de  Mexico; 
deben  ademas  entreg^rsenos  otros  doce  millones,  de  una  de  las  dos 
maneras  que  explica  el  ariculo  doce.  Si  la  repiiblica  se  propusiera 
enagenar  todo  el  credito  que  adquiere  contra  los  Estados-Unidos  j 
hacerse  de  pronto  de  una  gruesa  suma,  quiz^  debiera  preferir  el  pri- 
mer modo  ae  pago:  los  bonos  que  en  el  se  crian,  con  redito  de  6  por 
ciento  anual  y  teniendo  ase^rado  ese  redito  &  lo  menos  por  dos 
anos,  deben  gozar  buena  estimacion  en  los  mercados  extranjeros  y 
dentro  de  los  mismos  Estados-Unidos,  supuesto  que  el  papel  de  los 
prestamos  que  con  igual  interes  ha  contratado  aquel  gobierno  du- 
rante la  guerra,  se  enageno  siempre,  segun  se  nos  na  informado,  en 
m^s  de  su  valor  representativo.  Mas  si  la  repiiblica  se  propone  desti- 
nar  la  indemnizacion  dque  sirva  de  base  para  un  arreglo  final  y  solido 
de  la  hacienda,  que  pueda  pensarse  y  plantearse  con  el  sosiego  ne- 
oesaxio,  contando  para  ello  con  una  entrada  independiente  que  cu* 
bra  en  parte  considerable  los  gastos  publicos  y  libre  al  gobierno  de 
la  estrechez  de  solicitar  el  pan  de  cada  dia,  entonces  sera  preferible 
el  segundo.  Oomo  quiera  que  sea,  habiendosenos  propuesto  ambos 
xnodos  por  el  comisionado  americano,  no  teniendo  nosotros  ordenes 
para  fijamos  en  alguno  de  los  dos  y  no  pudiendo  adivinar  los  pen- 
samientoa  de  la  autoridad  suprema  sobre  el  destino  final  de  este  di- 
nero,  tuvimos  por  m^s  conveniente  asegurar  a  Mexico  el  derecho  de 
eleccion  y  reservar  esta  para  (jue  se  haga  al  ratificarse  el  tratado. 

Por  oonvenio  ajustado  en  la  ciudad  de  Washington  el  11  de  Abril  de 
1839,  la  Bepublica  se  comprometio  &  pagar  las  cantidades  que  fallase 
una  comision  mixta  compuesta  de  individuos'  de  ambas  naciones,  £ 
cajo  juicio  arbitral  se  someterian  todas  las  reclamaciones  de  ciuda^ 
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danos  de  los  Est&dos^TJnidos  contra  Mexico,  haciendo  las  fandones 
de  tercero,  en  caso  de  discordia  entre  los  drbitros,  el  ministro  da 
Prusia  en  aquella  capital  Las  reclamaciones  q[ue  examino  la  cond- 
sion  ascendian  &  la  suma  de  ocho  millones  y  pico  de  pesos;  mas  en 
sentencia  final  quedo  reducido  sn  yalor  &  solos  2.017>96o  pesos. 

En  el  artictdo  6*"  del  convenio  citado  se  pacto  que  si  Mexico  no  p^ 
gaba  al  contado  la  cantidad  que  en  su  contra  se  declarase,  la  satia- 
Faria  expidiendo  libranzas  contra  sus  aduanas  marftimas,  admisibles 
enuncincuentapor  ciento  de  derechos  y  ganando  un  r^ito  de  ocho 
por  ciento  anual.  Cuando  lleg6  el  tiempo  de  cumplir  este  compromiso 
parecio  muy  gravoso  al  gobierno  provisional,  y  por  un  segundo  con- 
venio, que  se  fir  mo  en  Mexico  el  30  de  Enero  de  1843,  quedo  estipu- 
lado  que  para  fin  de  Abril  de  aquel  ano  pagaria  la  Bepublica  todos 
todos los  reditos  vencidos  basta  entonces  y  que  los  que  se  causa&en 
en  adelante,  as£  como  el  capital,  se  amortLzarian  en  el  espacio  de 
cinco  anos,  haciendose  cada  tres  meses  el  abono  que  correspondieia 

En  decreto  de  5  de  Mayo  del  mismo  ano  de  43  el  gobierno  declaro 
que  lo  que  la  nacion  tenia  que  pagar  en  todoelquinquenio,conforme 
al  convenio  segundo,  eran  2.600,000  pesos,  los  cuales  en  el  mismo 
decreto  se  proratearon  entre  todos  los  l)epartamentos  de  laBepubliciL 
A  esta  capital  se  le  exigieron  ejecutivamente  270.000  pesos,  los  dia- 
lers se  entregaron  al  comisionado  americano,  quedando  por  lo  mismo 
reducida  entonces  nuestra  deuda  &  2.230,000  pesos.  En  las  circtma- 
tancias  en  que  boy  se  balla  Mexico  no  nos  na  sido  posible  aclaiar 
si  despues  se  hicieron  algunos  otros  abonos,  aunque  nos  inclinamos 
&  creer  que  al  menos  desde  1845,  en  que  se  cortaron  las  relaciones 
entre  ambos  gobiernos,  nada  se  habrd  pagado.  No  podemos,  pues, 
asegurar  cual  es  la  cantidad  precisa  que  hoy  se  debe;  mas  sea  la  quB 
fuere,  de  su  pago  queda  dascargada  para  siempre  la  Bepublica  por 
el  articulo  13  de  nuestro  tratado. 

^  El  ministro  prusiano  en  Washington  no  lleg6  &  fallar  por  ialtsk  de 
tiempo  sobre  al^nas  reclamaciones  importantes  1.864,939  pesos. 
Adem^s,  el  dia  mismo  cjvie  se  vencia  el  plazo  senalado  para  sus  tra- 
bajos  &  la  comision  mixta  se  presentaron  otras  reclamaciones  que 
ascendian  d  la  suma  de  3.336,837  pesos,  las  cuales,  asf  como  las  ante- 
riores,  quedaron  indecisas.  En  el  articulo  6**  del  segundo  de  los  con- 
venios  citados  atras  se  dijo  que  para  el  arreglo  de  todos  estos  pen- 
dientes  se  ajustaria  m^  adelante  un  tercer  convenio.  Y  de  facto  se 
celebro  uno  en  Mexico  el  20  de  Noviembre  de  1843;  pero  no  babien- 
do  sido  ratificado,  este  punto  aguardaba  una  determmacion  finaL 

El  articulo  14  de  nuestro  tratado  se  la  dd,  exonerando  tambien  i 
la  Bepublica  para  siempre  de  toda  responsabilidad  en  la  materia  y 
cargando  sobre  los  Estados-Unidos  la  que  pueda  resultar.  Y  debe 
notarse  que  aunque  por  el  articulo  15  la  obhgacion  de  estos  estires- 
tringida  i  pagar  solamente  hasta  la  suma  de  3.250,000  pesos  en  sa- 
tisfaccion  de  las  reclamaciones  de  que  acabamos  de  hablar  en  el  j^&r- 
rafo  anterior,  la  exoneracion  de  Mexico  no  por  eso  es  limitada,  sino 
absoluta  6  indifinida,  cualquiera  qxie  sea  el  monto  &  que  dichas  re- 
clamaciones asciendan  en  liquidacion  final  Este  concepto  est&  ex- 
presado  con  repeticion  y  con  toda  la  precision  que  nosotros  aloanza- 
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mos  &  darle  en  los  dichos  articulos  14  y  15.  El  descargo  &  Mexico 
y  el  pago  por  ps^rte  de  los  Estados-Unidos  son  dos  actos  diversos  en 
a£  mismosj  cada  uno  de  los  cuales  tiene  sus  calidades  propias:  aqnel 
es  mncho  m^s  amplio  j  extenso  que  este:  la  restriccion  piiesta  al 
segnndo  no  destruye  la  ilimitada  latitud  del  primero.  En  ese  sentido 
lieiiios  estipulado.  Por  lo  demas,  si  ha  de  jnzgarse  de  las  reclama- 
clones  pendientes  por  la  snerte  que  tnTieron  las  ya  decididas,  los 
3.250,000  pesos  que  &  su  pago  deben  destinar  los  Estados-Unidos 
bastar^n  muy  holgadamente  para  cubrir  todas  las  que  tengan  algun 
fundamento  de  justicia. 

Siendo  de  exclusivo  interns  del  gobierno  de  Washington  la  liqui- 
dacion  de  ellas,  Mexico  nada  tiene  que  hacer  con  el  tribunal  de  co* 
misariosde  que  habla  el  articulo  16:  es  negocio  extrano  para  nosotros. 
XJnicamente  se  cuido  de  que  la  obligacion  que  contraemos  de  fran- 
quear  los  documentos  necesarios  para  que  el  tribunal  obre  con  luz 
y  con  justicia  en  sus  fallos  no  se  extienda  ^  desprendernos  de  los 
originales  que  podrian  ser  de  importancia  en  nuestras  oficinas,  sino 

aue  quede  cumplida  con  proporcionar  copias  6  extractos  autenticos 
e  ellos. 

Ija  verdadera  utilidad  de  los  pactos  contenidos  en  los  tres  artf- 
culos  no  consiste  precisamente  en  que  la  Bepublica  se  exima  de  pa« 
gar  las  cantidades  &  que  ellos  se  refieren,  sean  de  poca  6  mucha 
monta,  sino  en  saldar  todas  sus  cuentas  con  la  nacion  yecina  y  en 
no  tener  pendiente  cosa  alguna  que  pueda  alterar  la  buena  inteligencia 
entre  ambos  gobiemos  y  dar  lugar  &  contestaciones  ocasionadas  y 
peligrosas.     Este  es  un  bien  de  importancia  suma. 

Antes  de  alzar  la  mano  del  punto  de  indemnizacion,  permitasenos 
liacer  una  observacion  finaL  El  monto  de  las  tres  partidas  a  que  se 
xefieren  los  articulos  de  que  ultimamente  hemos  hablado  puede  as- 
cender  &  20.000,000  de  pesos.  La  Luisiana  en  1803  costo  a  los  Esta- 
dos-Unidos  11.250,000  pesos  y  menos  de  cuatro  millones  que  se  des- 
tinaron  &  pagar  reclamaciones  de  ciudadanos  de  los  mismos  Estados 
contra  Francia:  en  todo,  cosa  de  15.000.000;  siendo  de  adyertir  que 
los  once  no  se  entregaron  de  contado  al  gobierno  frances,  sino  que 
se  creo  como  ahora  un  papel  que  los  representase.  Por  virtud  de 
la  ceeion  la  Bepublica  americana  se  hizo  dueno  de  las  dos  orillas 
del  Misisipl,  de  territorios  feraoisimos  y  de  poblaciones  de  tan  alta 
importancia  como  Nueva-Orleans,  sin  cuya  posesion  la  Bepublica  no 
Taldria  quiz£  la  mitad  de  lo  que  vale,  tero  hubo  para  nuestros  ve- 
cinos  otra  ventaja:  era  la  Luisiana  un  pais  inmenso,  de  If  mites  inde- 
finidos,  y  esta  circunstancia  basto  para  que  se  la  extendief  a  hasta 
donde  convino  al  pueblo  que  la  adquirio.  Asi  es  que  habi^ndose  mar- 
cado  por  lindero  occidental  de  los  Estados-XJnidos  en  el  primrr  tra- 
tado  ae  Ifmites  con  Espana  el  ano  de  95,  la  corriente  del  Misisipi 
desde  lafrontera  del  Canada  hasta  el  gradoSl,  en  elsegundo  tratado 
con  aquella  potencia  el  ano  de  19  ese  mismo  lindero  occidental  habia 
ya  avanzado  hasta  el  Oce^no  Pacifico,  en  la  costa  norte  de  la  Alta 
California.  Admira  sobre  el  mapa  la  grandeza  del  terreno  que  entre 
nno  y  otro  lindero  corre:  quiz^  no  es  menor  <]^ue  la  que  se  ha  cedido 
en  el  tratado  de  Quadalupe.   Y  en  importancia>  especialmente  rela- 
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tiva  para  los  Estados-Unidos,  no  cabe  com])aracion  enfare  ambas  ad* 

iuisiciones.  Yerdad  es  que  para  la  Francia  el  desprenderse  de  la 
jtdsiana  era  saorifieio  menos  grairoso  qne  para  Mexico  el  hacer 
la  cesion  &  que  se  nos  ha  precisado.  Pero  hay  tambien  una  no  pe* 
queiia  diferencia  entre  comprar  aquel  pais  por  solos  quince  millo- 
nes  y  adquirir  el  que  &  nosotros  nos  perteiiecia,  por  yeinte  y  &  m&A 
los  gastos  de  las  presente  guerra,  que,  segun  se  asegura,  ezceden  de 
cincuenta.  Como  quieraque  sea,  el  hecho  de  haberse  ja  erogadopor 
los  Estados-Unidos  este  fuertegasto  eraunobstdculo  inYenciDle  para 
que  se  nos  aumentara  la  indemnizacion. 

Pasando,  por  fin,  al  articulo  16,  es  bien  sabido  que  la  materia  de 
fortificaciones,  especialmente  en  las  fronteras,  ha  dado  lugar  &  des- 
abrimientos  y  alguna  vez  £  cosas  m^  graves  entre  gobiemos  vecinos. 
Esta  experiencia  fue  tal  vez  la  que  hizo  que  en  el  tratado  de  paz  ge- 
neral que  se  ajusto  en  Europa  el  ano  de  14,  se  pusiera  por  articulo 
expreso  que  cada  nacion  se  reservaba  la  completa  faciutad  de  for- 
tincar  dentro  de  su  propio  territorio  los  puntos  que  para  su  seguri- 
dad  estimara  convenientes.  A  nosotros  nos  parecio  oportuno  copiur 
esa  condicion  en  nuestro  tratado. 

Bestablecida  la  paz  y  con  ella  las  relaciones  mercantiles  entre  am- 
bos  paises,  estas  nan  de  sujetarse  &  alguna  regla.  Lo  mds  llano  fa^ 
revivir  el  tratado  de  comercio  que  estaba  vigente  dntes  de  comen- 
zarse  las  hstilidades;  y  asi  lo  hemos  convenido  en  el  articulo  17.  Pero 
como  ha  sido  politica  de  la  Kepublica  de  algunos  anos  ac£  (y  muy 
cuerda  &  nuestro  modo  de  yer),  no  celebrar  tratados  de  esa  cli^e  por 
tiempo  indefinido,  hemos  limitado  la  duracion  del  que  ahora  se  res« 
tablece  &  un  espacio  de  ocho  anos,  pasados  los  cuales  la  Bepublica 
puede  anunciar  su  conclusion,  siempre  que  le  conyenga,  haciendolo 
con  un  ano  de  anticipacion. 

^  El  articulo  19  podria  parecer  superfluo  consideradas  las  circunstanr 
cias:  ^quien  iria  ^  ;cobrar  gabelas  al  ejercito  &  quien  ha  fayorecido 
la  fortuna  en  el  campo  de  batalla?  El  yerdadero  objeto  de  la  estipu- 
lacion  ha  sido  el  obtener  para  nosotros  las  garantias  que  alii  se  es- 
tablecen  contra  cierto  g^nero  de  abusos  en  los  puertos,  que  podriaa 
causar  gran  dano  &  nuestra  hacienda. 

Al  ocupar  los  puertos  mexicanos  y  establecer  en  ellos  un  nueTO 
arancel,  los  Estados-Unidos  se  comprometieron  para  con  todas  las 
naciones  &  que  I09  efectos  que  se  importasen  6  exportasen  durante 
la  ocupacion  no  sufririan  m^s  impuesto  que  el  que  expresa  el  mismo 
aranceL  Ni  decente,  ni  hacedero  habria  sido  que  el  gobiemo  ameri- 
cano  faltase  &  su  palabra,  yiolando  el  compromise;  pero  tampooo  era 
justo  que  este  se  extendiera  fuera  del  territorio  ocupado  por  sua  ej^r- 
citos.  La  combinacion  de  esos  dos  principles  ha  producido  las  sais 
reglas  del  articulo  19. 

Una  consideracion  de  equidad,  m^  que  un  principio  de  rigorosa 
justicia,  ha  hecho  entre  nosotros  que  cuando  se  acuerda  yanar  los 
aranceles,  no  se  ponga  desde  luego  en  planta  la  yariacion,  sine  one 
despues  de  publicada  se  concede  todayia  un  espacio  de  tiempo,  du* 
rante  el  cual,  rigiendo  aun  la  antigua  tarifa,  puede  el  comercio  arre- 
glar  y  combinar  para  lo  de  adelaoite  sus  especulaciones.  JBU  lestabk- 
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oer  nnestros  aranoeles  en  el  acto  one  se  nos  devaelyan  las  adnanas 
maritimas,  si  la  devolacion  se  efectua  mnj  breve,  seria  opuesto  &  esa 
consideracion  y  podria  causar  grayes  quebrantos  al  comercio.  For  eso 
est^  conyenido  en  el  articulo  20  que  si  la  tal  deyolucion  tiene  lugar 
^tes  de  sesenta  dias  contados  desde  2  de  Febrero,  es  decir,  dntes  del 
2  de  Abril  proximo,  entonces  los  efectos  qne  lleguen  &  nuestros  puer- 
tos  hasta  ese  dia  se  snjeten  no  al  arancel  de  Mexico,  sino  &  la  tarifa 
americana. 

La  religion  y  la  humanidad  olaman  &  una  porqne  se  aleje  del  mnn- 
do  el  azote  de  la  guerra,  y  que  cuando  ella  desgraciadamente  sea 
ineyitable,  se  haga  de  la  manera  menos  estragosa  posible.  Estos  sen- 
timientos  nos  han  sugerido  los  articulos  21  y  22,  los  cuales  no  nece- 
Bitan  comentario  ni  recomendacion.  Solo  diremos  sobre  el  segundo 
que  se  tomo  substancialmente  del  tratado  que  en  1785  celebraron  los 
Estados-Unidos  y  Frusia.  Ojali  sea  un  simple  ornato  en  el  que  aca- 
bamos  de  ajustar  y  no  llegue  nunca  el  caso  de  que  deba  ponersele 
en  ejecucion. 

Si  termino  de  cuatro  meses  senalado  en  el  articulo  ultimo  para  el 
canje  de  ratificaciones  nos  parece  suficiente.  Sin  embargo,  en  precau- 
cion  de  las  contingencias  que  pueden  ocurrir,  lo  hemos  duplicado  en 
el  articulo  adicional  y  secreto,  aunque  conocemos  los  riesgos  que  se 
oorren  prolongando  por  tanto  tiempo  la  yiolAita  situacion  en  que  se 
halla  la  Bepublica. 

Tal  es,  yisto  en  sus  pormenores,  el  ajuste  que  hemos  firmado.  La 
obra  que  se  nos  encomendo  por  el  Supremo  Gobiemo  fu^  en  sustan- 
cia  la  de  recoger  los  restos  oe  un  nauiragio:  al  oontar  y  examinar  es- 
tos preciso  es  que  se  extranen  no  i>ocas  cosas  que  perecieron  en  la 
borrasca.  Nuestro  territorio  ha  sufrido  una  diminucion  considerable; 
alganos  bermanos  nuestros  quedar^  quizd  fuera  de  nuestra  sociedad 
politica;  estas  p^rdidas  son  de  las  mds  sensibles  que  puede  tener  un 
paeblo.  Sin  em  bargo,  si  se  considera  la  extension,  las  calidades  y  yenta- 
josa  situacion  del  territorio  (yie  conseryamos,  si  se  recuerda,  por  ejem- 
ploy  que  solo  la  Baja  California  es  igual  en  tamano  &  Inglaterra,  y  Sonora 
a  la  mitad  de  Francia;  que  dentro  de  nuestro  suelo  quedan  los  ricos 
minerales  de  la  cordillera  y  los  frutos  de  las  dos  zonas;  que  en  ambos 
mares  poseemos  un  extenso  litoral  y  que  por  61  puede  mantenerse  un 
comercio  proyechoso  con  Europa,  con  America  y  con  Asia,  nos  conyen- 
ceremos  de  ^ue  si  Mexico  no  es  algun  dia  una  nacion  muy  feliz  y 
&un  una  nacion  grande,  su  desgr^ia  no  proyendrd  de  falta  de  tern- 
-torio.  Flegue  al  Todopoderoso  que  la  dura  leccion  que  acabamos  de 
pasar  sirya  para  hacemos  entrar  en  buen  consejo  y  curamos  de  an- 
tiguos  yioios.  Sin  esto  nuestra  perdicion  es  segura:  por  el  camino  que 
hemos  seguido  se  Uegar^  siempre  al  punto  donde  estabamos  bace 
pocos  dias,  y  no  siempre  ser^  dado  salir  de  6L  Mexico  acabar^  y 
cusabard  quiza  en  breye  y  con  ignominia.  Si  este  lenguage  pareciere 
^pero,  nosotros  hemos  debido  huir  de  toda  lisonja  y  decir  d  la  na- 
oion  la  yerdad  pura  y  sin  disfraz.  Los  aduladores  de  los  pueblos  han 
Jiecho  en  el  mundo  mayores  males  que  los  aduladores  de  los  reyes. 
Fermitanos  Yuestra  !Excelencia  manifestarle  ^tes  de  concluir  aue 
ol  buen  concepto  que  en  la  primera  negociacion  se  form6  del  noble 
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cairdcter  y  alias  prendas  del  Sr.  Trist  se  ha  coiifirmado  cnmplidamen- 
te  en  esta  segunda.  Dioha  ha  sido  para  ambos  paises  que  el  Gobier* 
no  americano  hubiese  fijado  su  eleccion  en  persona  tan  dl^a,  en  amigo 
tan  leal  j  sincero  de  la  paz:  de  el  no  qnedan  en  Mexico  sino  recuerdoi 
gratos  y  honrosos. 

SIrvase  Vuestra  Excelencia  aceptar  nuestra  atencion  y  respeto.- 
Dios  y  libiBrtad.  Mexico,  Marzo  l""  de  1848. — Beiytardo  Goido. — Migud 
Atristain, — Luis  G.  Ciieva^. — Excelentlsimo  Senor  Ministro  de  Bleb- 
clones. 


CONVENIO  MIUTAB 

PARA  LA  SUSPENSION  PROVISIONAL  DE  HOSTILEDADBS  ENTRE  LOS  BJEBGIT08 
DE  MEXXCO  Y  DE  LOS  ESTADOS-UNIDOS  DE  AMERICA. 

Ministerio  de  Guerra  y  Marina. — El  29  del  ultimo  Febrero  se  ha 
acordado  en  la  ciudad  de  Mexico  el  armisticio  que  sigue,  que  ha  si- 
do  ratificado  en  esta  ciudad  los  dias  6  y  8  del  actual,  por  el  senor 
general  en  jefe  del  ejercito  de  operaciones  en  Quer^taro. 

Convenio  militar  para  la  susjyension  provisionxd  de  las  JiostUidadt^, 

Los  infrascritos,  reunidos  en  la  ciudad  de  Mexico  el  dia  veintinue- 
ve  de  Febrero  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  ocho,  con  el  objeto  de 
cumpUr  con  el  articulo  segundo  del  tratado  firmado  en  la  ciudad  de 
Guadalupe  Hidalgo  el  dia  dos  del  presente  mes,  en  el  cual  so  esd- 
pulo  1q  que  sigue: 

*'Luego  que  se  firme  el  presente  tratado  habr^  un  conTenio  entre 
.el  comisionado  6  comisionados  del  gobierno^  Mexicano  y  el  6  losqae 
nombre  el  general  en  gefe  de  las  fuerzas  de  los  Estados-Unidos,  pir 
ra  que  cesen  provisionalmente  las  hostilidades  y  se  restablezca  el 
los  lugares  ocupados  por  las  mismas  fuerzas  el  orden  constitucional 
en  lo  politico,  administrativo  y  judicial,  en  cuanto  lo  perinitan  Ibs 
circunstancias  de  la  ocu})acion  militar." 

Despues  de  haber  presentado  y  examinado  sus  respectivos  pleBOS 
poderes  y  hallandolc^  en  regla,  han  convenido  en  los  articulos  si- 
guientes: 

AJRTIGULO  I. 

Habr^  .una  absoluta  y  general  suspension  de  armas  y  hostilidad^ 
en  toda  la  Kepublica  mexicana,  entre  las  fuerzas  de  los  E3t»d<>s- 
Unidos  Mexicanos  y  las  de  los  Estados-Unidos  de  America,  J  ^^ 
consecuencia,  en  el  acto  de  la  publicacion  de  este  convenio  en  cada 
lugar  ningun  acto  de  liostilidad  de  cualquiera  clase  que  sea  se  co- 
metera  por  las  fuerzas  de  ambas  partes;  y  si  alguna  persona  6  p^^ 
sonas  se  bicieren  culpables  de  alguna  infraccion  de  este  articulo,  que- 
daran  inmediatamente  sujetas  &  ser  perseguidas  y  juzgadas  por  \^ 
leyes  de  la  guerra. 
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ABTIOULO  It 

Las  tropas  de  los  Estados-Unidos  de  America  no  avanzar^n  m&H 
U]oB  de  las  posiciones  que  ahora  ocupan,  4,  ningnna  parte  del  terri- 
iorio  mexicano  que  no  est^  actnalmente  en  su  posesion,  ni  extender 
Tin  la  Hnea  de  supresente  ocnpaoion  en  manera  alguna.  Tampoco 
las  tropas  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  avaHzar^n  de  las  posi* 
Clones  que  ahora  ocupan:  unas  y  otras  tropas  podrAn  moverse  libre 
y  pacificamente,  como  lo  crean  mis  oportuno,  dentro  de  las  llneas 
que  hoy  ocupan,  sin  pasar  por  enmedio  del  pais  ocupado  por  la  otra. 

AETICULO  m. 

^  Todas  las  personas  de  ambas  naciones  que  no  pertenecen  al  ej^r- 
dto  podrin  viajar  en  todas  direcciones  &  donde  los  Uamen  sus  ne- 
cocios,  sin  ser  molestados,  sujetdndose  &  las  leyes  del  pais;  pero  to- 
oas  las  personas  que  pertenezcan  al  ejercito  que  viajen  de  un  punto 
i  otro  ocupado  por  la  otra  parte,  lo  hardn  con  salvoconducto  o  bajo 
bandera  de  parlamento. 

ABTIOULO  IV. 

En  el  Distrito  federal  y  en  todos  los  Estados  ocupados  por  las  tro- 
pas americanas  se  suspenderd  la  recaudacion  de  todas  las  contribu- 
riones  de  guerra  impuestas  por  las  ordenes  generales  numeros  395 
y  376  del  general  en  jefe  de  dichas  fuerzas  y  que  se  deben  6  debie- 
sen  por  los  meses  de  Febrero  y  de  Marzo,  hasta  que  espire  este  con- 
Tenio;  y  cuando  el  gobierao  mexicano  ratifique  el  tratado  de  paz  fir- 
made  el  dia  2  del  comente,  todas  estas  contribuciones  pertenecien- 
t«sd  Febrero,  Marzo  y  siguientes  serdn  enteramente  condonadas. 
Pero  los  derechos  impuestos  d  las  easas  de  juego,  los  de  diversiones 
publicas  y  las  tiendas  de  licores  continuanin  recaudilndose  como  lo 
son  hasta  ahora  en  todos  los  lugares  ocupados  por  las  tropas  ame- 
ricanas, hasta  el  canje  de  las  ratificaciones  del  tratado  de  i)az,  sin 
perjuicio  de  que  se  cobren  los  derechos  municipales. 

ABTIOULO  V. 

Con  la  mira  de  restablecer  el  orden  constitucional  respecto  de  los 
ramos  politico,  administrativo  y  judicial,  se  conviene  que  en  todos 
los  Ingares  ocupados  por  las  fuerzas  americanas  los  ciudadanos  do 
la  Kepublica  mexicana  serdn  libres  para  ejercer  sus  derechos  politi- 
cs, para  elegir  e  instalar  sus  autoridades  generales,  las  de  los  Esta- 
tes y  las  municipales  que  corresi^ondan,  segunla  division  territorial 
senalada  por  la  constitucion  y  leyes  mexicanas.  El  ejercito  america- 
^0  respetar^  el  ejercicio  de  esos  derfechos  y  considerarii  precisamen- 
te  como  autoridades  legitimas  6,  las  que  se  le  den  &  reconocer  como 
tales  por  el  gobierno  mexicano.  De  la  misma  manera  se  reconocerdn 
y  respetarin  &  las  autoridades  civiles  de  nombramiento  del  gobierno 
general  6  de  los  Estados. 
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ABTIOULO  VI. 

Biempre  qne  hayan  de  hacerse  elecciones  en  alguna  cindad  6  In* 
gar  ocupado  por  las  tropas  americanaB,  dando  pr^viamente  noticia 
oficial  al  comandante  militar,  este  dispondr^  la  marcha  de  todas  sns 
faerzas  fuera  de  los  Kmites  de  la  ciudad  y  permaneoer^  asi  con  elks 
hasta  la  hora  senalada  para  la  conclusion  de  dichas  elecciones,  de* 
jando  solamente  en  la  ciudad  6  lugar  las  fuerzas  necesarias  para  h 
seguridad  de  bus  cuarteles,  almacenes,  hospitales  y  alojamientoB;  y 
ninguna  persona  que  pertenezca  al  ejercito  americano,  de  cualquieia 
manera  6  por  ninguna  consideracion  atentard,  interrumpird  6  inter- 
Tendrd  en  estas  elecciones,  para  que  se  yerifiquen  segun  las  leyes 
xnexicanas.  En  Yeracruz  las  tropas  se  retirardn  &  las  murallas  y  pe^ 
manecerdui  en  ellas  hasta  la  conclusion  de  las  elecciones. 

AETICULO  Vn. 

Las  autoridades  m^xicanas,  sean  generales,  particulares  de  los 
Estados  6  municipales,  tendr^  entera  libertad  para  establecer  y  re- 
caudar  en  los  lugares  ocupados  por  las  tropas  americanas  todas  las 
contribuciones  y  rentas,  do  conformidad  con  las  leyes  del  pab;  nom- 
brar  todos  los  empleados  y  agentes  necesarios  con  tal  objeto;  dispo- 
ner  de  estas  rentas  como  to  tuvieren  por  conveniente,  sin  interyen* 
cion  de  ninguna  especie  por  parte  de  las  tropas  americanas,  except 
tu^dose  de  esta  estipulacion  lo  relativo  &  aranceles,  derechos  de  in* 
ternacion  6  sobre  los  metales  preciosos  en  los  lugares  ocupados:  ade* 
mds,  en  estos  no  se  impondrd  ninguna  contribucion  6  derecho  d  las  1 
proyisiones  necesarias  para  las  tropas  6  4  los  efectos  que  pertenei- 
can  al  ejercito;  y  si  en  estos  lugares  ocupados  quisiese  el  Supremo 
Gobierno  general  mexicano  volver  &  estancar  el  tabaco,  se  dar^  i 
los  tenedores  de  este  fruto  sesenta  dias  para  la  yenta,  contados  de9- 
de  la  fecha  de  este  conyenio. 

ABTlCULO  Vm. 

En  todos  los  lugares  de  la  Bepublica  mexicana  serdn  restabled- 
das  como  existian  anteriormente  la  renta  de  correos  y  sus  adminis- 
traciones,  sus  oficinas  publicas,  todas  las  casas  de  postas,  las  diti- 
gencias,  caballos  y  r^cuas,  como  todo  otro  medio  de  trasporte,  y  es- 
tos establecimientos  ban  de  ser  protegidos  por  las  fuerzas  de  ambfts 
partes  contratantes  y  sus  productos  manejados  por  las  personas 
nombradas  por  el  gobierno  mexicano. 

AETICULO  IX. 

Si  hubiese  algun  deposito  de  tabaco,  papel  sellado,  naipes  6  algnn 
otro  efecto  de  comercio  perteneciente  al  gobierno  general  mexicano 
6  al  de  los  Estados  en  cualquiera  lugar  ocupado  por  las  tropas  de 
los  Estados-Unidos,  del  que  ellas  no  hayan  tornado  posesion,  el  go- 
bierno general  mexicano  o  el  de  los  Estados  podrdn  tomar  libre  po- 
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Besion  de  diclios  efectos  j  trasportarlos  de  la  manera  y  £  donde  lo 
estimen  conveniente. 

ABTIOULO  X. 

Inmediatamente  despnee  de  la  pnblicacion  de  este  oonvemo  todas 
las  oficinas  pnblicas  que  no  est^n  ocupadas  por  las  tropas  america- 
lias,  con  todos  los  archivosy  utensilioB  j  nmebles  de  aqaellas,  ser&a 
^ntregadas  ^  los  empleados  dviles  del  gobiemo  general  6  de  los  Es- 
i»do8;  y  tan  pronto  como  les  sean  proporcionados  otros  locales  con* 
venienteSy  desocnpar^n  los  colegios,  oonyentos  de  monjaSi  hospitales 
y  casas  de  beneficencia. 

ABTIOULO  XL 

En  todos  los  Ingares  ocnpados  por  las  tropas  americanas  los  tri« 
bxinales  y  jneces  de  la  federacion,  sean  del  f^ado  qne  faesen,  podr^ 
entrar  libremente  y  sin  intermpcion  en  el  ejercicio  de  bus  fonciones 
Batnrales,  de  conformidad  con  las  leyes  mexicanas.  Los  tribunales 
militares  americanos  6  los  civiles  erigidos  por  sn  antoridad  no  to- 
manln  conocimiento  ni  intervendnin  en  ninguna  causa  6  ne^ocio,  & 
m^nos  qne  en  6i  no  est^  interesada  a^pina  persona  perteneciente  al 
ej^rcito  americano,  6  qne  sea  parte  en  A  originalmente,  6  que  est^ 
interesado  el  gobiemo  6  el  ej^cito  americano,  en  cnyo  caso  la  juris* 
dicGio^  ser&  suja.  Los  tribunales  mexicanos  que  sean  reconocidos  y 
desi^ados  como  legales  por  el  gobiemo  mezicano  6  los  Estados  res- 
pectiyamente,  ser^n  reconocidos  y  respetados  por  el  ej^rcito  ameri* 
cano. 

ABTIOULO  Xn. 

Hn  el  Distrito  federal  se  organizar^  y  armar^  una  fuerza  de  seis** 
cientos  bombres  de  policia  6  de  guardia  nacional,  para  conservar  el 
6rde]i  y  para  mantener  la  policfa;  y  en  los  demas  lugares  ocupados 
por  las  fuerzas  americanas  el  comandante  de  ellas  y  la  autoridad  d- 
tU  conyendrdln  en  el  establecimiento  de  la  fuerza  necesaria  con  el 
mismo  objeto. 

ABTIOULO  XTTT. 

En  lo  sucesiyo,  en  todos  los  puntos  ocupados  los  mexicanos  y  los 
extranjeros  residentes  en  Mexico  gozar^n  las  garantlas  que  para  sus 

Eersonas  y  bienes  les  conceden  la  constitucion  y  leyes  de  la  Bepu- 
lica;  y  como  se  ha  becbo  hasta  hoy,  el  ej^rcito  americano  pagara  la 
que  necesite  por  sus  justos  precios. 

ABTIOULO  XIV. 

Xios  oficiales  comandantes  de  las  fuerzas  americanas  en  las  fronte- 
xas  del  Norte  de  Mexico  usar^n  de  toda  su  influencia  para  preyenir 
las  incursiones  de  los  indios  bdrbaros  en  el  territorio  mexicano  y  el 
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que  Toben  y  cansen  extorsiones  &  los  habitantes.  Las  faerzas  mesi- 
canas  podrdn  reunirse,  oponerse  j  perseguir  &  estos  indios  aun  den* 
tro  delas  llneas  ocnpadas  por  las  tropas  americanas,  sin  que  porello 
B6  consideren  infringidos  los  artioulos  de  este  oonyenio, 

AETIOULO  XV. 

^  El  ej^rcito  americano  oontinnar^  respetando  los  templos  y  el  libra 
ejercicio  de  la  religion  del  pueblo  de  la  Bepublica  mexicana,  asi  ea 
publico  como  en  lo  privado.  Los  bienes  eclesi^tioos  quedardn  suje- 
tos  unicamente  £,  las  leyes  que  existian  6  ^  las  que  se  aieren  por  im 
autoridades  mexicanas. 

ABTICULO  XVL 

Si  alguna  reunion  de  bombres  armados  de  cualesquiera  de  las  dos 
partes  contratantes,  se  juntase  en  algun  lugar  de  la  KepubUca  maxi- 
cana  con  la  mira  de  cometer  hostilidades  que  no  est^n  autorizadas 
por  ninguno  de  los  gobiernos,  ser^  la  obligacion  de  una  6  de  ambaft 
partes  oontratantes  oponerse  y  dispersar  tal  reunion,  sin  que  ha 

Sersonas  aprebendida^s  puedan  considerarse  fuera  de  la  proteocioB 
el  derecbo  de  gentes,  excluy^ndose  los  salteadores  6  asesinos.  La 
ejecucion  de  aquello  no  ser^  considerada  como  una  infraocion  da  ea» 
te  conyenio. 

ABTICULO  XVn. 

Este  conyenio  concluird  en  el  t^rmino  senalado  por  la  aprobaoion 
del  tratado  de  paz  firmado  en  la  ciudad  de  Guadalupe  Hidalgo  el  3 
del  corriente,  o  cuando  se  tenga  noticia  oficial  de  alguna  de  las  par- 
tes contratantes^  ayisando  &  la  otra  con  cinco  dias  de  anticipacion 
para  los  lu^ares  dentro  del  radio  de  sesenta  leguas  de  esta  capitali 
oon  siete  dias  en  un  radio  de  noyenta  leguas,  y  yeinte  dias  para  loft 
demas  lugares.  Las  ratificaciones  de  este  conyenio  serdua  canjeadas 
en  Mexico  dentro.  de  siete  dias  de  su  fecba. 

En  fe  de  lo  cual,  el  presente  conyenio  ba  sido  firmado  por  cnairi- 
plicado  por  los  comisionados,  el  dia,  mesy  ano  citados. —  Jr.  J.  JVcrtk 
— Brevet,  mayor  general. — Perdfort  J.  Smith — Brevet^  brigadier  ge- 
neral— Ignacio  de  Mora  y  ViUamil. — Benito  Quijano. 

Batificado  por  mf  en  la  ciudad  de  Mexico,  el  5  de  Marzo  de  18I& 
-^  W.  0.  BtUieTf  mayor  general  comandante  en  jefe. 

T  babi^ndose  seryido  el  Exmo*  Sr.  Presidente  disponer  que  todas 

5r  cada  una  de  sus  disposiciones  se  obseryen  puntualmenteportodos 
OS  indiyiduos  de  ese  ej^rcito  y  los  que  esten  6  puedan  estar  en  lo 
sucesiyo  con  las  armas  en  la  mano,  lo  comunico  ^  yd.  para  que  pu- 
blicdndolo  y  circuUndolo  &  todos  sus  subordinados,  baga  tengan  el 
m^s  exacto  cumplimiento. 
Dios  y  libertad.  Quer^taro,  Marzo  9  de  1848. — Jnaycu 
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expedido  con  dclbjeh  defacHitar  recureos  para  la  traslacion  de  las f ami- 
lias  mexicanas  qm  se  haUen  en  el  terrUorio  oedido  a  los  Estodos-  Unidos 
dd  Norte. 

El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Bepublica  de  ha  dirigido  el  decreto 

Sue  sigue: — Jos^  Joaquin  de  Herrera,  General  de  Division  y  Presi- 
ante.  Gonstitttcional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  d.  todos  los 
habitantes  de  la  Bepublica,  sabed: — Que  en  uso  de  la  facultad  que 
mo  concede  la  fraceion  2*.  del  articulo  110  de  la  Constitucion,  para 
cnmplir  con  lo  dispuesto  en  el  articulo  22  de  la  ley  de  14  de  Junio 
ultimo,  que  aenalo  un  fondo  para  la  traslacion  de  las  familias  mexi- 
canas que  quisieran  emigrar  del  territorio  perdido  en  el  tratado  de 
paz  de  Guadalupe  Hidalgo,  y  despues  de  haber  consultado  &  yarias 
personas  que  conocian  las  circunstancias  locales  del  territorio  de 
que  se  trata,  y  oido  el  dict^men  de  una  junta  nombrada  con  este  so- 
lo objeto,  de  acuerdo  con  lo  consultado  por  ella,  he  venido  en  decre- 
tar  lo  siguiente: 

Art  1."  Todoslos  mexicanos  que  &  la  celebracion  de  la  paz  se'en- 
contraban  en  el  territorio  que  por  el  tratado  de  Guadalupe  Hidalgo 

2ued6  en  poder  de  los  Estados-Unidos  del  Norte  y  quieran  venir 
establecerse  en  el  de  la  Bepublica  seriin  trasladados  &  esta  de 
cuenta  del  erario  y  en  la  forma  que  se  establece  en  los  articulos 
siguientes. 

Art.  2."  Todas  las  personas  que  se  hallen  en  este  caso  darin  aviso 
al  consul  6  agente  de  la  Bepublica  que  estuviese  m^s  inmediato,  6  al 
comisionado  6  agentes  del  comisionado  que  se  nombraren,  expresando 
Bu  nombre,  edad,  residencia  6  industria;  y  si  tuviesen  familia,  el  nu- 
mero  de  personas  de  que  esta  se  compoUga,  con  la  misma  especifica- 
don  respecto  d«  cada  una  de  ellas. 

Art  3.**  El  gobiemo  nombrard  tres  individuos  que  pasen  en  comi- 
sion,  uno  &  ifiievo-Mexico,  otro  &  la  Alta  California  y  otro  &  Mata- 
moros  en  el  Estado  de  Tatnaulipas,  para  que  se  encarguen  de  la 
traslacion  de  las  familias  mexicanas  de  que  habla  el  articulo  1°. 

Art  4."  Estos  comisionados,  en  vista  de  las  peticiones  que  recibieren 
directamente,  6  por  medio  de  los  consules,  y  de  las  demas  diligen- 
cias  que  habr^n  de  practicar  con  la  mayor  actividad,  dispondrin  el 
viaje  de  las  familias  que  quieran  emigrar,  encargdndose  de  su  con- 
duccion  hasta  el  punto  designado. 

Ari  5/  Las  familias  de  Nuevo-Mexioo  pasarin  ^  Chihuahua,  lasde 
la  orilla  izquierda  del  Bravo  &  los  Estados  de  Tamaiilipas,  Coahuila  6 
Nuevo-Leon,  y  las  de  la  Alta  California  d  la  Baja,  6  al  Estado  de  So- 
nera; i,  cuyo  efecto  los  comisionados  respectivos  se  pondrdp  de 
acuerdo  con  los  ^obemadores  de  estos  Estados  y  primera  autoridad 
local  de  California,  para  que  senalen  los  terrenos  que  puedan  desti- 
narse  al  establecimiento  de  colonias. 

Art.  6.*  Los  mexicanos  que  emigraren  en  virtud  de  este  decreto 
tendrdn  derecho  de  preferencia  para  que  se  les  hagan  todas  las  con- 
oesiones  que  las  leyes  establezcan  6  establecieren  en  favor  de  lo& 
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colonos  extranjeros,  ademds  de  los  anxilios  que  el  mismo  deoreto 
otorga  para  ellos  de  una  manera  especial.  Tambien  se  recibirin  de 
preferencia  en  las  <K)lonias  militares  estableoidas  por  la  lej  de  20  de 
Julio  ultimo. 

Art.  l."*  Los  gobernadores  de  los  Estados  de  Chihuahua,  Goahuila^ 
NueTo-Leon,  Tamaulipas  j  Sonora  y  la  primera  autoridad  poUtica  de 
la  Baja  California  reglamentardn  en  la  parte  que  les  corresponda  la 
organizacion  de  las  colonias  civiles  que  hayan  de  fundar  los  emigrar 
dos  y  dictar^n  las  provideucias  que  juzguen  conyenientes  para  fa- 
Yorecer  en  lo  posible  la  empresa,  procurando  princip^dmente,  per 
arreglos  con  los  hacendados  6por  cualquier  otro  medio,  el  que  io8 
emigrados  encuentren  en  los  Estados  referidos  tierras  ya  de  labor, 
ya  pastales,  i  donde  los  duenos  de  ganados  puedan  yemr  &  estable- 
cerse  con  sus  bienes. 

^  Art  8."*  Los  emigrados  que  no  quisieren  dedicarse  6,  la  agrieultnray 
sino  ejercer  su  arte  u  oficio  en  aiguna  poblacion,  lo  avisardn  asi  al 
comisionado  y  este  al  gobernador  6  autoridad  respectiya,  para  que 
se  les  senale  la  poblacion  &  que  hayan  de  traslad£urse  y  alii  proeu- 
ren  facilitar  su  colocacion. 

Art  9^  Todo  emigrado  es  libre  para  hacer  de  su  propia  caenta 
el  yiaje,  pero  en  union  de  los  demas,  y  reseryar  el  todo  6  parte  de  cm 
cuota  para  recibirlo  en  utiles  de  labranza  y  semillas  en  el  lugar  del 
establecimiento  de  la  colonia.  Tendr^,  sin  embargo,  la  obligacion  de 
adyertirlo  al  comisionado  al  tiempo  de  alistarse,  a  fin  de  que  se  ten* 
ga  presente  al  hacer  los  presupuestos. 

Art  10.  *"  La  cuota  de  asignacion  para  los  emigrados  ser£  la  de 
yeinticinco  pesos  por  persona,  de  catorce  anos  para  arrlba,  y  de  do- 
ce  pesos  por  cada  una  de  las  que  no  Uegaren  d  esta  edad.  Esta  su* 
ma  la  percibird  el  cabeza  de  familia:  primero,  en  el  cargo  que  le 
corresponda  por  el  trasporte  hasta  el  punto  donde  se  estsbolezca  la 
colonia;  segundo,  en  los  bueyes  y  herramientas  que  se  les  entregueu 
en  el  mismo  punto;  tercero,  en  semillas  para  su  mantencion  en  el 
primer  ano  de  su  establecimiento. 

Art  11.**  Si  por  la  distancia  del  punto  los  costos  del  yiaje  fuereu 
tan  altos  que  no  quedaren  libres  para  recibir  en  semillas,  muebles 
6  herramientas  al  menos  el  yalor  de  quince  pesos  por  persona  ma- 
yor de  catorce  anos,  se  completar^  esta  cantidad  solo  a  los  que  ya- 
yan  &  establecerse  en  las  colonias,  y  no  ^  otros. 

Art  12.*"  Los  que  no  quieran  establecerse  en  las  colonias  percibi* 
r^n  la  mitad  de  la  cuota  asignada  en  los  terminos  que  conyengan 
con  el  comisionado  respectivo,  quien,  si  no  hiciere  el  yiaje  de  la  ma- 
nera "que  se  establezca,  no  les  podr^  entregar  esa  cuota,  si  no  es 
cerciorandose  de  que  estdn  trasladados  al  territorio  de  la  Sepu- 
blica. 

Art  13.  "*  Los  comisionados,  asi  como  los  gobernadores  de  los  Esta- 
dos, tomar^n  las  proyidencias  (jue  les  parecieren  m^  conyenienies 
Jara  cerciorarse  ae  que  los  emigrados  estdn  en  el  case  del  ardculo 
.*•  de  este  decreto,  y  evitar  que  algunos  se  pasen  ahora  del  territorio 
mexicano  al  cedido,  con  objeto  de  disfrutar  luego  los  beneficios  de 
este  decreto,  de  los  cuales  quedar^  priyados  luego  tan  pronto  oama 
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S6  a^erigue  el  frande.  Taxubien  cnidardn  de  que  no  ven^an  i  las  colo- 
Bias  criminales  snjetos  &  jnicio  6  sentenciados  por  delitos  graves. 

Ari  14*"  Los  comisionados  expedir^  &  cada  persona  6  familia  de 
las  que  hayan  de  emigrar  ima  boleta  por  el  valor  de  la  snma  de  las 
cuotas  de  sns  individuos,  anotando  en  su  misma  boleta  si  hacen  los 
ffastos  del  viaje  de  sn  onenta  6  los  reciben  del  comisionado  y  si  van 
destinados  ^  lormar  colonia  6  al  ejercioio  de  algun  arte,  6  se  trasla- 
dan  ^  al|^n  otro  pnnto  de  la  Bepiiblioa;  y  Uevardn  nna  noticia  cir- 
constanciada  del  nnmero,  valor  y  notas  de  las  boletas  expedidas,  para 
formar  los  presupuestos  de  flete,  vfveres,  bneyes,  semillas  y  herra- 
mientas. 

Art  IS.""  Hechos  los  presupuestos  referidos,  los  comisionados,  bajo 
su  responsabilidady  por  si  6  por  medio  de  sus  agentes  respectivos, 
Ixar^n  contratos  con  la  mayor  economia  posible  de  los  medios  de  tras- 
porte  de  los  viveres  neoesarios  para  el  consumo  durante  el  viaje  y  de 
las  semillas  y  herramientas  que  bayan  de  d^rseles  en  el  lugar  de  su 
destino.  Estas  contratas  se  extender^n  por  duplicado  un  ejemplar  de 
ellas  en  el  consulado  mexicano. 

Ari**  16^  Los  gastos  de  fletes,  semillas  y  berramientas,  conduccion 
de  boyada  y  en  general  todos  los  que  no  puedan  calcularse  exacta^ 
mente  ^ntes  de  la  distribucion,  se  nar^n  de  cargo  en  su  respectivo 
ramo,  ^  fin  de  que  sean  &  costo  y  oostas  los  precios  de  los  cargos  al 
emigrado.  Tambien  se  pasardL  en  data  &  los  comisionados  por  gastos 
de  la  empresa  los  extraordinarios  que  tengan  aue  erogar  y  que  no 
sea  posible  calcular  oportunamente,  para  nacerlos  de  cargo  en  los 
costos  respectivos. 

Art  17.'*  Para  el  puntual  pago  de  todos  estos  contratos,  el  Minis- 
terio  de  Hacienda  situarf  los  fondos  respectivos  en  los  lugares  que 
d  su  juicio  fueren  convenientes  y  de  la  manera  mds  propia  para  ase- 
^rar  que  estos  fondos  no  sean  distraidos  de  su  objeto;  y  la  oficina 
oi  personas  designadas  pagar^n  &  tres  dias  de  vistas  las  libranzas  gi- 
raSaa  por  el  comisionacfoTllevar&i  su  cnenta  de  la  distribucion  j  Ex- 
mar^  al  fin  de  la  cuenta  general.  Las  libranzas  deben  traer  el '  Visto 
bueno"  de  los  c6nsule3  6  vice-consules  mexicanos,  tan  luego  como  se 
establezcan  en  aquellos  puntos. 

Art.  18.**  Segun  vaya  recibiendo  el  eniigrado  lo  que  necesite,  se  le 
liarin  los  cargos  respectivos  en  su  boleta,  nasta  ^ue  satisfecho  el  valor 
de  ellos,  firme  el  recibo  y  lo  entregue  al  comisionado,  para  que  este 
jnstifique  su  respectiva  cuenta.  En  la  liquidacion  y  firma  del  recibo 
xntervendr^  la  autoridad  que  designe  el  gobernador  del  Estado  &  cu- 
yo  territorio  bayan  venido  los  emigrados. 

Art  19.  "^  La  cuenta  general  de  los  comisionados  ser^  presentada  al 
jSupremo  Gobiemo  con  las  partidas  de  data  legisladas,  comproba* 
da  con  las  boletas  respectivas  de  los  emigrados  y  con  el  "visto  bue- 
no"  de  los  gobemadores  de  los  respectivos  Estaaos;  y  aprobada  que 
sea»  se  publicar^  por  los  peri6dicos.  En  la  Baja  California  la  primera 
Autoridad  polftica  hard  las  veces  de  gobernador. 

Art  20."  Los  comisionados  de  Nuevo-Mexico  y  California  recibirdn 
cada  uno  para  gastos  de  viaje  dos  mil  pesos,  cualquiera  que  sea  el 
idempo  que  dure  su  comision,  y  adem&a  un  peso  por  cada  bombrs 
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mayor  de  catorce  anos  que  emigre  y  cuatro  reales  per  las  demas  per- 
sonas.  El  comisionado  que  yaya  &  Matamoros  recibird  mil  pesos  para 
gastos  de  .Tiaje  y  el  tanto  por  persona  que  se  ha  designado  &  los  otros. 
Los  comisionados  dardn  la  nanza  que  estime  justa  el  Ministerio  do 
Hacienda. 

Ari  21."*  Si  la  cantidad  que  se  ha  destinado  para  la  traslacion  no 
alcanzare  para  verifioar  la  de  todas  las  familias  alistadas,  los  comisio- 
nados formardn  inmediatamente  el  presupuesto  respeotivo  y  lo  remi- 
tirdn  al  Supremo  Gobierno,  para  que  se  provea  luego  &  trasladar  las 
que  no  pudiereu  venir  con  los  recursos  por  ahora  destinados  i  este 
objeto. 

Ari  22.''  Las  dudas  que  ocurran  i.  los  comisionados  en  el  desem- 
peno  de  su  cargo  podran  resolverlas  consultindolas  y  poni^ndose  de 
acuerdo  con  el  gobemador  del  Estado  respectiyo  6  primera  autoridad 
politica  del  territorio  de  la  Baja  California,  si  &  este  corresponden, 
sin  perjuicio  de  que  den  cuenta  del  estado  de  sus  trabajos  al  Supre- 
mo Gobierno  y  ^  los  gobemadores  de  los  Estados  respectivoSy  con  la 
mayor  frecuencia  posible. 

Art.  23."*  Los  muitares  y  empleados  que  se  enoontraren  en  el  ter- 
ritorio cedido,  que  durante  la  guerrano  hubieren  perdido  sus  empleos 
por  infraccion  de  las  leyes  de  la  Bepublica  y  quisieren  emigrar,  red* 
bir^n,  adem^s  de  la  cuota  establecida  en  este  reglamento,  la  cantidjad 
que  por  cuenta  de  sus  sueldos  tenga  &  bien  seiialarles  el  Ministerio 
respectiyo,  y  se  cargar^  &  los  fondos  ordinarios  de  donde  deban  pag^- 
seles  dichos  sueldos.  Los  comisionados  y  gobernadores  informaj:^ 
sus  solicitudes. 

Art.  ^4*"  Tanto  los  agentes  del  gobierno  general  como  las  autoii- 
dades  y  funcionarios  de  los  Estados  impartir^n  &  los  comisionados 
su  proteccion,  para  que  logren  el  mejor  ^zito  en  el  cumplimiento  de 
su  encargo. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debi- 
do  cumplimiento.  Palacio  del  gobierno  federal  en  Mexico,  &  19  de 
Agosto  de  1848. — Jose  Joaquin  de  Herrera. — A  D.  Mariano  Otero. 

X  lo  comunico  &  Y.  para  su  inteligencia  y  fines  que  conyengan. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  Agosto  19  de  1848. — Otero. 


TEATADO 

cdebrado  entre  la  Bepublica  y  loa  Estados-Unidoe  dd  Norte,  aobre  limiies, 

(Julio  20  be  1854) 

S.  A  S.  el  general  Presidente  se  ha  seryido  dirigirme  el  deereto 
que  sigue: — ^Antonio  Lopez  de  Santa-Anna,  benemerito  de  la  patria, 

Seneral  de  division,  gran  maestre  de  la  nacional  j  distinffuida  orden 
e  Guadalupe,  caballero  gran  cruz  de  la  real  y  distin^iaa  orden  es- 
panola  de  Carlos  Teroero  y  Presidente  de  la  Bepdbhca  Mexicana^  i 
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todoB  los  que  la  presente  yieroB,  sabed: — Que  habi^ndose  ooncluido  y 
firmado  en  esta  capital  el  dia  treinta  de  Dioiembre  del  ano  proximo 
pasado  de  1853  un  tratado  entre  la  Bepublica  Mexicana  y  los  Esta- 
ao8-Unidos  de  America,  per  medio  de  plenipotenciarios  de  ambos  go- 
biemo6  autorizados  debida  y  respeotivmeute  &  su  efecto,  cuyo  trata- 
do, con  las  modificaciones  posteriormente  acordadas  en  A  por  ambas 
partes,  es  en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

En  el  nombre  de  IHos  Todopoderoso. 

La  Bepdblica  de  Mexico  y  los  Estados-Unidos  de  America  desean- 
do  remover  toda  causa  de  desacuerdo  que  pudiera  influir  en  al^n 
modo  en  contra  de  la  mejor  amistad  y  eorrespondencia  entre  amoos 

Seises,  J  especialmente  por  lo  respectivo  &  los  verdaderos  Ifmites  que 
eben  njarse,  cuando  no  obstante  lo  pactado  en  el  tratado  de  Guada- 
lupe Hidalgo  en  el  ano  de  1848,  aun  se  ban  suscitado  algunas  inter- 
pretac^ones  encontradas  que  pudieran  ser  ocasion  de  cuestiones  de 
grande  trascendencia,  para  eyitarlas  y  afirmar  y  corroborar  mis  la 

Siz  ^ue  felizmente  reina  entre  ambas  republicas,  el  Presidente  de 
exico  ha  nombrado  A  este  fin  con  el  car^cter  de  plenipotenciario 
ad  hoc  al  Exmo.  Senor  Don  Manuel  Diez  de  Bonilla,  caballero  gran 
craz  de  la  nacionaly  distinguida  6rden  de  Guadalupe  y  secretario 
de  Estado  y  del  despacho  de  Belaciones  Exteriores,  y  &  los  Seiiores 
Don  Jos^  »alazar  Ilarregui  y  general  Don  Mariano  Monterde^  como 
comisarios  peritos  investidos  de  plenos  poderes  para  esta  negocia*- 
eion;  y  el  presidente  de  los  Estados-Unidos  &  S.  E.  el  Seiior  Santia- 
go Gadsden,  enviado  extraordinario  y  ministro  plenipotenciario  de 
los  mismos  Estados-Unidos  cerca  del  Gobierno  Mexicano;  quienes, 
liabi^ndose  comunicado  sus  respectivos  plenos  poderes  y  balldndo- 
los  en  buena  y  debida  forma,  ban  convenido  en  los  articulos  siguientes: 

.AUTICULO  L 

lia  Bepublica  Mexicana  convieneen  senalar  paralo  sucesivo  como 
verdaderos  Ifmites  con  los  Estados-Unidos  los  siguientes:  Subsis- 
tiendo  la  misma  linea  divisoria  entre  las  dos  Galifornias,  tal  cual  es- 
td  ya  definida  y  marcada  conforme  al  articulo  quinto  del  tratado  de* 
Ouadalupe  Hidalgo,  los  limites  entre  las  dos  repiiblicas  ser^n  los 
que  siguen,  comenzando  en  el  golfo  de  Mexico  &  ires  leguas  de  dis- 
tancia  de  la  costa,  frente  &  la  desembocadura  del  rio  Grande,  como 
se  estipulo  en  el  articulo  quinto  del  tratado  de  Guadalupe  Hidalgo; 
4ie  alii,  segun  se  fija  en  dicho  articulo,  hasta  la  mitad  de  aquel  rio,  al 
punto  donde  laparalela  del  31^  47'  de  latitud  Norte  atraviesa  el  mis- 
mo  rio;  de  alii  cien  millas  en  linea  recta  al  Oeste;  de  all!  al  Sur  &  la 
paralela  del  31^  20'  de  latitud  Norte;  de  alii,  siguiendo  la  dicha  pa- 
xalela  del  31°  20',  hasta  el  111  del  meridiano  de  longitud  Oeste  de 
Chreenwich;  de  alii,  en  linea  recta  &  un  punto  en  el  no  Colorado,  vein- 
ie  millas  inglesas  abajo  de  la  imion  de  los  rios  Gila  y  Colorado;  de 
sHi,  por  la  mitad  del  dicho  rio  Colorado,  rio  arriba,  nasta  donde  se 
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encnentra  la  actual  Ifnea  divisoria  entre  los  Esiados-tJnidoB  y  M^zi* 
CO.    Para  la  ejecucion  de  esta  parte  del  tratado  cada  tmo  de  los  dos 

Sobiemos  nombrar^  nn  comisario,  &  fin  de  que  por  comtm  acaerdo 
e  los  dos  asi  nombrados,  que  se  reunirin  en  la  ciudad  del  Paso  del 
Norte,  tres  meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  de  este  tra- 
tado, procedan  i  recorrer  j  demarcar  sobre  el  terreno  la  linea  divi- 
soria estipulada  por  este  articulo,  en  lo  que  no  estuyiere  va  reconocida 
T  establecida  por  la  comision  mixta  segun  el  tratado  oe  Guadalupe, 
ilevando  al  efecto  diarios  de  sus  procedimientos  j  leTantando  los 
pianos  convenientes.  A  este  efecto,  si  lo  juzgaren  necesario  las  par- 
tes contratantes,  podr^n  anadir  &  su  respectivo  comisario  algiino  6 
algunos  auxiliares^  bien  facultativos  6  no,  como  agrimensores,  astrdno- 
mos,  etc;  pero  sin  que  por  esto  su  conourrencia  se  considere  necesaria 
para  la  fijacion  y  ratificacion  como  la  verdadera  Ifnea  divisoria  entre 
ambas  repubUcas,  pues  dicha  linea  solo  ser^  establecida  por  lo  que 
convengan  los  comisarios,  reput^ndose  su  conformidad  en  este  pun- 
to  como  decisiva  y  parte  inte^^ante  de  este  tratado,  sin  necesidad  de 
idterior  ratificacion  6  aprobacion  y  sin  lugar  &  interpretacion  de  nin* 
gun  g^nero  por  cualquiera  de  las  dos  paiies  contratantes. 

La  Unea  divisoria  establecida  de  este  modo  ser£  en  todo  tiempo 
fielmente  respetada  por  los  dos  gobiernos,  sin  permitirse  Tiiiignna 
yariacion  en  ella,  si  no  es  de  expreso  y  libre  consentimiento  de  loe 
dos,  otorgado  de  conformidad  con  los  principios  del  derecho  de  g^n- 
tes  y  con  arreglo  &  la  constitucion.de  cada  pals  respectivamente.  En 
consecuencia,  lo  estipulado  en  el  articulo  5/  del  tratado  de  Guadalu- 
pe sobre  la  linea  divisoria  en  A  descrita  queda  sin  valor  en  lo  que 
repugne  con  la  establecida  aquf ;  d^dose  por  lo  mismo  por  deroga- 
da  y  anulada'  dicha  linea  en  la  parte  en  que  no  es  oonforme  con  la 
presente,  asi  como  permanecerd  en  todo  su  vigor  en  la  parte  en  que 
tuviere  dicha  conformidad  con  ella. 


AETICULO  n. 

El  Gobierno  de  Mexico  por  este  articulo  exime  al  de  los  Estados- 
ITnidos  de  las  obligaciones  del  articulo  11.*"  del  tratado  de  Guadalu- 
pe Hidalgo;  y  dicho  articulo  y  el  33  del  tratado  de  amistad,  comercio 
T  navegacion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados- 
ITnidos  de  America,  y  concluido  en  Mexico  el  dia  5  de  Abril  de  1^1^ 
quedan  por  este  derogados. 


AETICULO  nL 

En  consideracion  &  las  anteriores  estipulaciones,  el  Gtobiemo  de 
los  Estados-Unidos  conviene  en  pa^ar  al  Gobierno  de  Mexico,  en  la 
ciudad  de  Nueva-York,  la  suma  de  diez  millones  de  pesos,  de  los  cua- 
les,  siete  millones  se  pagar^n  luego  que  se  verifique  el  canje  y  las  ra- 
tificaciones de  este  tratado,  y  los  tres  millones  restantes  tan  pronto 
oomo  se  reconozca,  marque  y  fije  la  linea  divisoria. 
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ARTIOULO  IV. 

Habiendose  hecho  en  sn  mayor  parte  ntigatorias  las  estipalaciones  de 
los  articulos  6-*  y  7."  del  tratado  de  Gnadalnpe  Hidalgo  por  la  cesion 
de  territorio  hecna  en  el  articnlo  1.*"  de  este  tratado,  aquelfos  dichos  ar- 
tf  cmlos  qnedan  por  este  derogados  jr  anulados,  y  las  estipalaciones  que 
^  continnacion  se  expresan  sustitnidas  en  Ingar  de  aqnellas.  Los  bu- 
qnes  y  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  tendr^  en  todo  tiempo  li- 
bra y  no  intermmpido  trfosito  por  el  golfo  de  California,  para  sus  . 
posesioneSy  y  desde  sns  posesiones  sitas  al  Norte  de  la  llnea  diviso- 
ria  de  los  dos  paises;  entendiendose  que  ese  tr^nsito  se  ha  de  hacer 
navegando  por  el  golfo  de  Califomias  y  por  el  rio  Colorado,  y  no  por 
tierra  sin  expreso  consentimiento  del  Gobierno  mexicano.  i  preci-  ' 
samente  y  bajo  todos  respectos,  las  mismas  disposiciones,  estipula- 
ciones  y  restricciones  quedan  convenidas  y  adoptadas  por  este  artf- 
culo  y  ser^n  escrnpnlosamente  observadas  y  hechas  efectivas  por 
los  dos  gobiemos  contratantes,  con  referencia  al  rio  Colorado  portal 
distancia,  y  en  tanto  que  la  mediania  de  ese  rio  queda  como  su  llnea 
divisoria  comnn  por  el  artf culo  1."*  de  ese  tratado.    Las  diversas  dis- 

?osiciones,  estipalaciones  y  restricciones  contenidas  en  el  artfculo 
>"*  del  tratado  de  Guadalupe  Hidalgo  solo  permanecer^n  en  vigor  en 
lo  relativo  al  rio  Bravo  del  Norte,  abajo  del  punto  inicial  de  dicho 
Hmite  estipulado  en  el  artfculo  l.""  de  este  tratado;  es  decir,  abajo  de 
la  interseccion  del  paralelo  de  31^  47'  30"  de  latitud  con  la  llnea  di- 
Tisoria  establecida  por  el  reciente  tratado  que  divide  dicho  rio  desde 
sa  embocadura  amba,  de  conformidad  con  el  articulo  5.°  del  tratado 
de  Guadalupe. 

AKTICULO  V. 


Todas  las  estipulaciones  de  los  articulos  octavo,  noveno,  decimo- 
sexto y  decimosetimo  del  tratado  de  Guadalupe  Hidalgo  se  aplica- 
T^n  al  territorio  cedido  por  la  Bepublica  Mexicana  en  el  articulo  pri- 
mero  del  presente  tratado  y  &  todos  los  derechos  de  persona  y  bie- 
nee,  tanto  civiles  como  eclesi^sticos,  que  se  encuentren  dentro  de  di- 
cho territorio,  tan  plena  j  tan  eficazmente  como  si  dichos  articulos 
de  nuevo  se  insertaran  6  incluyeran  &  la  letra  en  este. 


AETICULO  VL 

No  se  considerar^  v^lidas  ni  se  reconocer^n  por  los  Estados-Uni- 
dos ningunas  concesiones  de  tierras  en  el  territorio  cedido  por  el  ar- 
ticulo 1.**  de  este  tratado,  de  fecha  subsecuente  al  dia25  de  Setiembre, 
en  que  el  Ministro  y  signatario  de  este  tratado,  por  parte  de  los  Es- 
tados-Unidos propuso  al  gobierno  de  Mexico  dirimir  la  cuestion  de 
Umites;  ni  tampoco  se  respetar^n  ni  considerar^  como  obligatorias 
ningunas  concesiones  hecnas  con  anterioridad,  que  no  hayan  sido 
uiscritas  y  debidamente  registradas  en  los  archivos  de  Mexico. 
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ABTIOULO  Vn 

Si  en  lo  futuro  (que  Dios  no  permita)  se  snscitare  algan  desacner- 
do  entre  las  dos  naciones,  que  pudiera  Uevarlas  &  un  rompimiento  en 
BUS  relaciones  j  paz  reclproca,  se  comprometen  asimismo  &  procnrar 
por  todos  los  medios  posibles  el  allanamiento  de  oualquiera  diferen- 
cia;  J  si  aun  de  esta  manera  no  se  consiguiere,  jaui&s  se  Uegari  &  xma 
declaracion  de  guerra  sin  haber  observado  previamente  cuanto  en 
el  articulo  21  del  tratado  de  Guadalupe  quea6  establecido  para  se- 
mejantes  casos  y  cuyo  articulo  se  d^  por  reafirmado  en  este  tratadoi^ 
asi  como  el  22. 

ARTICULO  Vm 

Habiendo  autorizado  el  gobiemo  mexicano,  en  5  de  Febrero  de 
1853,  la  pronta  construccion  de  un  camino  de  madera  y  de  un  ferro- 
carril  en  el  istmo  de  Tehuantepec,  para  asegurar  de  una  manera  es- 
table  los  beneficios  de  dicha  via  de  comunicacion  &  las  personas  y 
mercancias  de  los  ciudadanos  de  Mexico  y  de  los  Estados-Unidos,  se 
estipula  que  ninguno  de  los  dos  gobiernos  pondr^  obst^culo  algono 
al  tr^nsito  de  personas  y  mercancias  de  ambas  naciones  y  que  en 
ningun  tiempo  se  impondr^n  cargas  por  el  transito  de  personas  y 
propiedades  de  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos,  mayores  que  laa 
que  se  impongan  &  las  personas  y  propiedades  de  otras  naciones  ex- 
tranjeras;  ni  ningun  interes  en  didia  via  de  comunicacion  6  en  sua 
productos  se  trasferir^  a  un  gobiemo  extranjero. 

Los  Estados-Unidos  tendrdn  dereclio  de  trasportar  por  el  istmo, 
por  medio  de  sus  agentes  y  en  balijas  cerradas,  las  malas  de  los  Es- 
tados-Unidos que  no  ban  de  distribuirse  en  la  extension  de  la  liuea 
de  comunicacion;  y  tambien  los  efectos  del  gobierno  de  los  Estados- 
Unidos  y  sus  ciudadanos  que  solo  vayan  de  transito  y  no  para  dis- 
tribuirse en  el  istmo,  estar^n  libres  de  los  dereclios  de  aduana  u  otros, 
•  impuestos  por  el  gobierno  mexicano.  No  se  exijiri  6,  las  personas 
que  atraviesen  el  istiiio  y  no  permanezcan  en  el  pais,  pasaportea  ni 
cartas  de  seguridad. 

Cuando  se  concluya  la  construccion  del  ferrocarril,  el  gobierno  me- 
xicano conviene  en  abrir  un  puerto  de  entrada,  ademds  del  de  Vera- 
cruz, en  donde  termina  dicho  ferrocarril  en  el  golfo  de  Mexico,  6  cerca 
de  ese  punto. 

Los  dos  gobiernos  celebrar^n  un  arreglo  para  el  pronto  trdnsito 
de  tropas  y  municiones  de  los  Estados-Unidos  que  este  gobierno 
tenga  ocasion  de  enviar  de  una  parte  de  su  territorio  &  otra,  situadas 
en  lados  opuestos  del  continente. 

Habiendo  convenido  el  gobiemo  mexicano  en  protejer  contodosa 
poder  la  construccion,  conservacion  y  seguridad  de  la  obra,  los  Es- 
tados-Unidos de  su  parte  podr^n  impartirle  su  proteccion  siempre 
que  fuere  apoyado  y  arregtado  al  derecho  de  gentes. 

ABTIOULO  IX. 

Este  tratado  serd  ratificado  y  las  ratificaciones  respectivas  canjea- 
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das  en  la  ciudad  de  Washington,  en  el  predso  t^rmino  de  seis  meses 
6  ^ntes  si  faere  posible,  contado  este  termino  desde  su  fecha. 

En  fe  de  lo  cnal,  nosotros  los  plenipotenoiarios  de  las  partes  con- 
tratantes  lo  hemos  firmado  j  sellado  en  Mexico,  el  dia  30  de  Diciem- 
bre  del  ano  de  Nuestro  Senor  1853,  trigesimo  tercero  de  la  Indepen- 
deneia  de  la  Bepublica  Mexicana  y  septnag^simo  octavo  de  la  de  los 
Sstados-Unidos. 

Manud  Diez  de  Bmtlla.     (L.  S.) 
J,  Ma/riano  Monterde.     (L.  S.) 
Jose  Scdazar  IlarreguL     (L.  S.) 
James  Gadsderu  (L.  S.) 


In  the  name  of  the  Almighty  God. 

The  Bepublic  of  Mexico  and  the  United  States  of  America  de- 
siring to  remove  every  cause  of  desagreement  which  might  interfere 
in  any  manner  with  the  better  friendship  and  intercourse  between 
the  two  countries,  and  especially  in  respect  to  the  true  limits  which 
should  be  established,  when,  notwithstanding  what  was  convenanted 
in  the  treaty  of  Guadalupe  Hidalgo  in  the  year  184:8,  opposite  inter- 
pretations have  been  urged,  which  might  give  occasion  to  questions 
of  serious  moment;  to  avoid  these,  and  to  strengthen  and  more  firm- 
ly maintain  the  peace  which  happily  prevails  between  the  two  repu- 
blics, the  President  of  the  United  States  has,  for  this  purpose,  ap- 
pointed James  Gadsden,  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipo- 
tentiary of  the  same  near  the  Mexican  Government,  and  the  President 
of  Mexico  has  appointed  as  Plenipotentiary  eul  hoc  his  Excellency 
Don  Manuel  Diez  de  Bonilla,  Cavalier  Grand  Cross  of  the  National 
•  and  distinguished  Order  of  Guadalupe,,  and  Secretary  of  State,  and 
of  the  office  of  Foreign  Relations,  and  Don  Jose  Salazar  Uarregui 
and  General  Mariano  Monterde  as  scientific  commissioners,  invested 
with  full  powers  for  this  negotiation,  who  having  communicated  their 
respective  full  powers,  and  finding  them  in  due  and  proper  form 
liave  \agreed  upon  the  articles  following: 

AETICLE  L 

The  Mexican  Republic  agrees  to  designate  the  following  as  her 
true  limits  with  the  United  States  for  the  future:  retaining  the  same 
dividing  line  between  the  two  Californias  as  already  defined  and 
established,  according  to  the  5th  article  of  the  treaty  of  Guadalupe 
Hidalgo,  the  Umits  between  the  two  republics  shall  be  as  follows: 
Beginning  in  the  Gulf  of  Mexico,  three  leagues  from  land,  opposite 
the  moutn  of  the  Bio  Grande,  as  provided  in  the  5th  article  of  the 
treaty  of  Guadalupe  Hidalgo;  thence,  as  defined  in  the  said  article, 
up  the  middle  of  that  river  to  the  point  where  the  parallel  of  31^  47' 
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north  latitude  crosses  the  same;  thence  due  west  one  hundred  mile^ 
thence  south  to  the  parallel  of  31^  20'  north  latitude;  thence  along 
the  said  parallel  of  31^  20'  to  the  111th  meridian  of  longitude  vest 
of  Greenwich:  thence  in  a  straight  line  to  a  point  on  the  Colorado 
rivers;  twenty  English  miles  below  the  junction  of  the  Gila  and  Co- 
lorado Bivers:  thence  up  the  middle  of  the  said  river  Colorado  antQ 
it  intersects  the  present  line  between  the  United  States  and  Me- 
xico. 

For  the  performance  of  this  portion  of  the  treaty,  each  of  the  two 
governments  shall  nominate  one  commissioner,  to  the  end  that,  bj 
common  consent,  the  two  thus  nominated,  having  met  in  the  dtj  (u 
Paso  del  Norte,  three  months  after  the  exchange  of  the  ratifications 
of  this  treaty,  may  proceed  to  survey  and  mark  out  upon  the  land 
the  dividing  line  stipulated  by  this  article,  where  it  snail  not  hm 
already  been  surveyed  and  established  by  the  mixed  commission, 
according  to  the  treaty  of  Guadalupe,  keeping  a  journal  and  making 
proper  plans  of  their  operations.  For  this  purpose,  if  they  shoula 
judge  it  necessary,  the  contracting  parties  shall  be  at  liberty  eacbio 
unite  to  its  respective  commissioner,  scientific  or  other  assistants, 
such  as  astronomers  and  surveyors,  whose  concurrence  shall  not  be 
considered  necessary  for  the  settlement  and  ratification  of  a  true 
line  of  division  between  the  two  republics;  that  line  shall  be  alonft 
established  upon  which  the  commissioners  may  fix,  their  consent  in 
this  particular  being  considered  decisive  and  an  integral  part  oftldfl 
treaty,  without  necessity  of  ulterior  ratification  or  approval,  and 
without  room  for  interpretation  of  any  kind  by  either  olthe  parties 
contracting. 

The  dividing  line  thus  established  shall,  in  all  time,  be  faithfoUj 
respected  by  the  two  governments,  without  any  variation  therein 
unless  of  the  express  and  free  consent  of  the  two,  given  in  confcff- 
mity  to  the  principles  of  the  law  of  nations  and  in  accordance  witli 
the  constitution  of  each  country  respectively. 

In  consequence,  the  stipulation  in  the  5th  article  of  the  treatj  d 
Guadalupe  upon  the  boundary  line  therein  described,  is  no  longer  of 
any  force,  wherein  it  may  conflict  with  that  here  established,  the 
said  line  being  considered  annulled  and  abolished  wherever  it  maj 
not  coincide  with  the  present,  and  in  the  same  manner  remaining  ui 
full  force  where  in  accordance  with  the  same. 


ARTICLE  n. 


The  Government  of  Mexico  hereby  releases  the  United  States  flom 
all  liability  on  account  of  the  obligations  contained  in  the  elerentn 
article  of  the  treaty  of  Guadalupe  Hidalgo;  and  the  said  article  and 
the  thirty-third  article  of  the  treaty  of  amity,  commerce  and  naTiga* 
tion  between  the  United  States  of  America  and  the  United  Mexi^ 
States  concluded  at  Mexico,  on  the  fifth  day  of  April,  1831,  are  h^ 
reby  abrogated. 
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AKTICLE  ni. 

In  oonsideration  of  the  foregoing  stipulations,  the  government  of 
the  United  States  agrees  to  pay  to  the  government  of  Mexico  in  the 
city  of  New-York  the  sum  of  ten  millions  of  dollars,  of  which  seven 
millions  shall  be  paid  immediately  upon  the  exchange  of  the  ratifi- 
tions  of  this  treaty,  and  the  remaining  three  millions  as  soon  as  the 
boundary  line  shall  be  surveyed,  marked  and  established. 

ARTICLE  IV. 

Theprovisions  of  the  6th  and  7th  articles  of  the  treaty  of  Guada- 
Inpe  Hidalgo  having  been  rendered  nugatory,  for  the  most  part,  by 
the  cession  of  territory  granted  in  the  first  article  of  this  treaty,  the 
said  articles  are  hereby  abrogated  and  annulled  and  the  provisions 
as  herein  expressed  substituted  therefor.  The  vessels  and  citizens 
of  the  United  States  shall  in  all  time,  have  free  and  uninterrupted 
passage  through  the  Gulf  of  California,  to  and  from  their  possessions 
situated  north  of  the  boundary  line  of  the  two  countries.  It  being 
understood  that  this  passage  is  to  be  by  navigating  the  Gulf  of  Ca- 
lifornia and  the  river  Colorado,  and  not  by  land,  without  the  express 
consent  of  the  Mexican  government;  and  precisely  the  same  provi- 
sions.  stipulations  and  restrictions,  in  all  ?espect8%re  hereby  a^eed 
upon  ana  adopted,  and  shall  be  scrupulously  observed  and  enforced 
by  the  two  contracting  governments  in  reference  to  the  Kio  Colora- 
do, so  far  and  for  such  distance  as  the  middle  of  that  river  is  made 
their  common  boundary  line  by  the  first  article  of  this  treaty. 

The  several  provisions,  stipulations  and  restrictions  contained  in 
the  7th  article  of  the  treaty  of  Guadalupe  Hidalgo  shall  remain  in 
force  only  so  far  as  regards  the  Bio  Bravo  del  Norte,  below  the  ini- 
tial of  the  said  boundary  provided  in  the  first  article  of  the  treaty; 
that  is  to  say,  below  the  intersection  of  the  31°  47'  30"  parallel  of  la- 
titude, with  the  boundary  line  established  by  the  late  treaty  divi- 
ding said  river  from  its  mouth  upwards,  according  to  the  5th  article 
of  the  treaty  of  Guadalupe. 

ARTICLE  V. 

All  the  provisions  of  the  eighth  and  ninth,  sixteenth  and  seven- 
teenth articles  of  the  treaty  of  Guadalupe  Hidalgo,  shall  ai)ply  to 
•the  territory  ceded  by  the  Mexican  Bepublic  in  the  first  article  of 
-the  present  treaty  and  to  all  the  rights  of  persons  and  property,  both 
civil  and  ecclesiastical,  within  the  same,  as  fully  and  as  effectually 
as  if  the  daid  articles  were  herein  again  recited  and  set  forth. 

ARTICLE  YI 

Ko  grants  of  land  within  the  territory  ceded  by  the  first  article  of 
this  treaty  bearing  date  subsequent  to  the  day — ^twenty  fifth  of  Sep- 
tember— ^when  the  nunister  ana  subscriber  to  this  treaty  on  the  p£^ 
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of  the  United  States  proposed  to  the  Government  of  Mexico  to  ter- 
minate the  question  of  boundary,  will  be  considered  valid  or  be  res- 
pected or  be  considered  as  obligatory  which  have  not  been  located 
and  duly  recorded  in  the  archives  of  Mexico. 

ARTICLE  Vn. 

Should  there  at  any  future  period  (which  God  forbid)  occur  any 
disagreement  between  the  two  nations  which  mi^ht  lead  to  a  ruptu- 
re of  their  relations  and  reciprocal  peace,  they  oind  themselves  in 
like  manner  to  procure  by  every  possible  method  the  adjustment  of 
every  difference;  and  should  they  still  in  this  manner  not  succeed, 
never  will  they  proceed  to  a  declaration  of  war,  without  having  pre- 
viously paid  attention  to  what  has  been  set  forth  in  article  twenty- 
one  of  the  treaty  of  Guadalupe  for  similar  cases;  which  article,  as 
well  as  the  twenty-second,  is  here  reaflBbrmed. 

ARTICLE  Vnt 

The  Mexican  Government  having  on  the  6th  of  February,  1853, 
authorized  the  early  construction  of  a  plank  and  rail  road  acrossthe 
isthmus  of  Tehuantepec,  and  to  secure  the  stable  benefits  of  said 
transit  way  to  the  persons  and  merchandise  of  the  citizens  of  Meii- 
00  and  the  United  States,  it  is  stipulated  that  neither  govenunesi 
will  interpose  any  obstacle  to  the  transit  of  persons  and  merchandi- 
se of  both  nations;  and  at  no  time  shall  higher  charges  be  made  oi 
the  transit  of  persons  and  property  of  citizens  of  the  United  States 
than  may  be  made  on  the  persons  and  property  of  other  foreign  nar 
tions,  nor  shall  any  interest  in  said  transit  way,  nor  in  the  proceeds 
thereof,  be  transferred  to  any  foreign  government. 

The  TJnited  States,  by  its  agents,  shall  have  the  right  to  transpoit 
across  the  itshmus,  in  closed  bags,  the  mails  of  the  United  States 
not  intended  for  distribution  along  thel  ine  of  communication;  also  thA 
effects  of  the  United  States  Government  and  its  citizens,  which  may 
be  intended  for  transit,  and  not  for  distribution  on  the  isthmus  free 
of  custom-house  or  other  charges  by  the  Mexican  Government  Nei- 
ther passports  nor  letters  of  security  will  be  required  of  persons  cros- 
sii^  the  isthmus  and  not  remaining  in  the  country. 

When  the  construction  of  the  railroad  shall  be  completed,  titf 
Mexican  Government  agrees  to  open  a  port  of  entry  in  addition  to 
the  port  of  Vera-Cruz,  at  or  near  the  terminus  of  said  road  on  tifl 
Gulf  of  Mexico. 

The  two  Governments  will  enter  into  arranjgements  forthepro^P* 
transit  of  troops  and  munitions  of  the  Unitea  States,  which  tm^^ 
vernment  may  have  occasion  to  sdnd  bom  one  part  of  its  territoiy 
to  another,  lying  on  opposite  sides  of  the  continent. 

The  Mexican  Government  having  agreed  to  protest  with  its  whdd 
power  the  prosecution,  preservation  and  security  of  the  work,  tkj 
United  States  .may  extend  its  protection  as  it  shall  judge  wise  tow 
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n^lieii  it  may  feel  sanctioned  and  warranted  by  the  public  or  interna^ 
tional  law. 

ABTICLE  EL 

This  treaty  shall  be  ratified  and  the  respective  ratifications  shall 
be  exchanged  at  the  city  of  Washington  within  the  exact  period  of 
six  months  from  the  date  of  its  signature  or  sooner,  if  possible. 

In  testimony  whereof,  we,  the  Plenipotentiares  of  the  contracting 
parties,  have  hereunto  affixed  our  hands  and  seals  at  Mexico,  the 
thirtieth  (30th)  day  of  December,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thou- 
sand eight  hundred  and  fifty  three,  in  the  thirty-third  year  of  the 
independence  of  the  Mexican  Bepublic  and  the  seventy-eight  of 
that  of  the  United  States. 

James  Gadsden.     (L,  S.) 
Manv/d  Diez  de  BorvSla, 
Jose  Salanar  Ilarregui. 
J.  Mariano  MorUerae, 

•  For  tanto,  visto  y  examinado  dicho  tratado,  en  uso  de  las  faculta-* 
des  que  la  Nacion  se  ha  servido  conferirme,  lo  acepto,  ratifico  y  confir- 
mo  Y  prometo  en  nombre  de  la  Bepubli<3a  Mexicana  cumplirlo  y  obser- 
Tarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe.  Dado  en  el  Palacio  Nacional 
de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  autorizado  con  el  gran  sello  de  la 
Nacion  y  refrendado  por  el  secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de 
Kelaciones  Exteriores,  &  los  31  dias  del  mes  de  Mayo  delano  del 
Senor  1854,  trig^simo  cuarto  de  la  Independencia  de  la  Bepublica 
Mexicana. — Antonio  Lopez  de  Santa-Anna, — Mannd  Diez  de  BoniUa, 

Y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ratificado  el 
-presente  tratado  por  S.  E.  el  presidente  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  en  la  ciudad  de  Washington,  el  dia  29  de  Junio  del  presen- 
te ano,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debido  cum- 
E»limiento.  Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  20  de  Julio  de 
864. — Antonio  Ldpez  de  Santa-Anna. — ^Al  Secretario  de  Estado  y  del 
Despacho  de  Belaciones  Exteriores. 

T  lo  traslado  &  V.  para  su  conocimiento  y  fines  correspondientes. 
Dios  y  Libertad.  M!exico,  20  de  Julio  de  1»54. — ^El  Secretario  de  Es- 
tado y  del  Despacho  de  Belaciones  Exteriores,  Manvd  Diez  de  BoniOku 


CONVENCION  POSTAL 

ENTRE  LOS  ESTADOS-IJKEDOS  MEZIOANOS  t  LOS  ESTADOS-T7NIDOS  BE  AHEBICA. 

Ministerio  de  Belaciones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Bepd- 
blica  se  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  sigue: — "Benito  Juarez,  Pre- 
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"Bidente  ConstitUcional  de  los  Estados-Unidos  MexicanoSy  d  todos  bus 
babitantes,  sabed. — Que  el  dia  once  de  Diciembre  del  ano  proximo  pa- 
sado  se  concluyo  y  firmo  en  esta  ciudad,  por  medio  de  los  iPlenipoten- 
ciarios  debidamente  autorizados  al  efecto,  una  Convencion  Postal  en- 
tre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  America, 
en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

Canvendon  Postal  erUre  los  Estados-Unidos  Meocicanos  y  los  Estados- 
Unidos  de  America. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  AmeriGa, 
deseando  estrechar  las  relaciones  amistosas  que  existen  entre  los  dos 
paises  y  focilitar  la  trasmision  pronta  y  regular  de  la  corresponden- 
cia  entre  sus  respectivos  territorios,  ban  determinado  celebrar  una 
Convencion  Postal  y  ban  nombrado  como  sus  Plenipotenciarios,  i 
saber: 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  &  Sebastian  Lerda 
de  Tejada,  ciudadano  de  los  mismos  Estados  y  Diputado  al  Con^eso 
de  la  Union,  y 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  America  &  Tomds  Conrin, 
ciudadano  de  los  Estados-Unidos  y  su  Enviado  Extraordinario  y 
Ministro  Plenipotenciario  cerca  del  Gobiemo  Mexicano. 

Quienes,  despues  de  haberse  comunicado  reciprocamente  sos  res- 
pectivos plenos  poderes,  halMndose  en  buena  y  debida  forma>  han 
convenido  en  lod  articulos  siguientes: 

AHTICULO  L 

Se  cobrard  por  todas  las  cartas,  gacetas,  revistas  u  otras  publicft- 
ciones  periodicas,  foUetos  impresos  u  otros  impresos,  ya  sean  condu- 
cidos  por  buques  de  los  Estaidos-Unidos  Mexicanos  6  de  los  iEsta- 
dos-Unidos  de  America,  entre  un  puerto  de  Mexico  y  un  puerto  de  loB 
Estados-Unidos  de  America,  los  siguientes  portes  de  mar,  &  saber: 

l.""  Por  todas  las  cartas  que  no  excedan  de  media  onza  de  peso  el 

Sorte  de  siete  centavos;  y  por  todas  las  cartas  que  pesen  m&s  de  me- 
ia  onza  el  porte  adicional  de  siete  centavos  por  cada  media  onza 
adicional  6  fraccion  de  ella. 

2.*"  Por  cada  gaceta,  diaria  6  no  diaria,  el  porte  de  un  ceniavo. 

3.**  Por  las  revistas  u  otras  publicaciones  periodicas,  folletos  im- 
presos u  otros  impresos,  el  porte  de  un  centavo  por  cada  onza  6  frao- 
cion  de  una  onza  de  peso. 

Dichas  gacetas,  revistas  u  otras  publicaciones  periodicas,  foUeios 
impresos  u  otros  impresos,  deberan  enviarse  con  fajas  6  cubiertaa 
angostas,  abiertas  por  los  lados  6  extremos,  para  que  puedan  fiu^il* 
mente  examinarse,  sujetindose  &  las  leyes  y  reglamentos  de  cada 
pais  respectivamente. 

AETIOULO  IL 

Las  oficinas  de  correos  de  los  Estados-Uiudos  Mexicanos  oobrarin 
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jpor  todas  las  cartas,  gaceias,  folletos  impresos  u  otros  impresos, 

Suestos  en  el  correo  enMexico  y  enviados  por  mar  &  los  Estados-Uni- 
os  de  America,  ja  sea  por  buques  Mexicanos  6  de  los  Estados- 
Unidos,  los  portea  de  tierra  que  estdn  establecidos  ahora  6  que  pue-> 
dan  establecerse  en  lo  sucesivo  por  las  le yes  de  Mexico  y  el  porte  de 
Hiar  presorito  en  el  articulo  primero»  cuyos  portes  de  tierra  y  de  mar 
se  combinar^n  en  un  solo  porte,  que  se  pagar^  aiempre  adelantado. 

Este  pago  adelantado  se  certificar^  por  medio  de  los  sellos  corres- 
pondientes  de  las  oficinas  de  correos  de  los  Estados-Unidos  Mexi- 
canos  y  pertenecerd  exclusiyamente  &  Mexico. 

Las  oficinas  de  correos  de  los  Estados-Unidos  de  America  cobra- 
r^n  por  todas  las  cartas,  gacetas,  folletos  impresos  u  otros  impresos, 
puestos  en  el  correo  en  los  Estados-Unidos  y  enviados  por  mar  £ 
Mexico,  ya  sea  por  buques  de  los  Estados-Unidos  6  de  Mexico,  los 
portes  de  tierra  que  est^n  establecidos  ahora  6  que  puedan  esta* 
blecerse  en  lo  sucesivo  por  las  leyes  de  los  Estados-Unidos  y  el  por- 
te de  mar  prescrito  en  el  articulo  primero,  cuyos  portes  de  tierra  y 
de  mar  se  oombinar^  en  un  solo  porte,  que  se  pagar^  siempre  ade- 
lantado. 

Este  pago  adelantado  se  certificar^  por  medio  de  los  sellos  correa* 
pondientes  de  las  oficinas  de  correos  de  los  Estados-Unidos  y  perte- 
jiecer^  exdusivamente  &  los  Estados-Unidos  de  Am^rica^ 


ARTICULO  m 

Por  todas  las  cartas,  gacetas,  folletos  impresos  d  otros  impresos 
<iue  se  reciban  en  Mexico  de  los  Estados-Unidos  de  America  por  mar, 
cobrar^  Mexico  los  portes  de  tierra  que  est^n  establecidos  ahora  6 
que  puedan  establecerse  en  lo  sucesivo  por  las  leyes  de  Mexico, 
€uyos  portes  se  exigir^n  en  el  lugar  del  destino  y  pertenecer^  ex- 
dusivamente &  Mexico;  y  vice  versa,  por  todas  las  cartas,  gacetas,  fo- 
lletos impresos  u  otros  impresos  que  se  reciban  en  los  Estados- 
Unidos  de  America,  de  Mexico,  por  mar,  cobrardn  los  Estados-Unidos 
los  portes  de  tierra  que  est^n  establecidos  ahora  6  que  puedan  esta- 
blecerse en  lo  sucesivo  por  las  leyes  de  los  Estados-Unidos,  cujos 
portes  se  exigir^n  en  el  lugar  del  destino  y  pertenecer^n  exclusiva* 
mente  &  los  Estados-Unidos  de  America. 


ARTICULO  IV. 

Por  todas  las  cartas,  gacetas,  folletos  impresos  u  otros  impresos 
puestos  en  el  correo  en  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  dirigidos  & 
algun  lugar  de  los  Estados-Unidos  de  America,  6  vice  versa,  cuando 
no  sean  enviados  por  mar,  se  cobrar^  el  porte  de  tierra  del  pais  de 
que  procedan,  cuyo  porte  se  pagar^  adelantado  y  se  cobrard  el  porte 
de  tierra  del  pais  que  los  reciba,  cuyo  porte  se  pagard  en  el  lugar  do 
8u  destino. 

TaJes  portes  pertenecerdn  respectivamente  al  pals  que  los  cobro^ 
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AUTICULO  V. 

Todas  las  cartas,  gacetas,  foUetos  impresos  u  otros  iini)resos  pnes- 
tos  en  el  correo  de  uno  de  los  dos  paCses  para  el  otro,  6  recibidos  en  xm 

Sais  del  otro,  ya  sean  enyiados  por  tierra  6  por  mar,  estar^n  libres 
e  cnalquiera  detencion  6  inspeccion,  y  en  el  primer  caso  ser£n  en- 
viados  por  los  medios  mfo  violentos  &  su  destino,  y  en  el  otro  caso 
entregados  prontamente  &  las  personas  d  quienes  sean  dirigidos,  es- 
tando  sujetos  en  su  trasmision  &  las  leyes  y  reglamentos  de  cada  pais 
xespectiyamente. 

AETIOULO  VI. 

Tan  pronto  como  los  vapores  n  otros  paquetes  correos,  con  ban- 
dera  de  cnalquiera  de  las  dos  partes  contratantes,  hayan  comenzado 
^  correr  entre  sus  respectivos  puertos  de  entrada,  bien  sea  con  sub- 
Tencion  de  Mexico  6  de  los  Estados-XJnidos,  las  partes  contratantes 
reeibirdn  en  dichos  puertos  toda  la  correspondencia  y  la  remitir^ 
segun  vaya  dirigida,  siempre  ^ue  -su  destino  sea  para  alguna  oficina 
regular  de  correos  de  cnalquiera  de  los  dos  paises,  cobrando  sola- 
mente  los  portes  establecidos  por  la  presente  Convencion. 

Las  balijas  para  Mexico  se  cerraran  &  intervalos  regulares  en  laa 
oficinas  de  correos  de  los  Estados-Unidos  de  America,  despach^do- 
las  para  los  puertos  de  Mexico;  y  del  mismo  modo  las  balijas  j^ara 
los  Estados-Unidos  se  cerraran  &  intervalos  regulares  en  las  oficinas 
de  correos  de  Mexico,  despachdndolas  para  los  puertos  de  los  Esta- 
dos-Unidos. 

AETICULO  Vn. 

Los  Estados-Unidos  de  America  convienen  en  conceder  &  los  Es- 
tados-Unidos Mexicanos  el  tr^nsito  en  balijas  cerradas,  libres  de  cnal- 
quiera porte,  derechos,  impuestos,  detencion  6  ex^men,  por  medio  de 
los  Estados-Unidos  de  America,  6  de  alguna  de  sus  posesiones  6  ter- 
ritorios,  de  las  cartas,  gacetas,  foUetos  impresos  u  otros  impresos  en- 
"viados  de  los  Estados- U  nidos  Mexicanos  6  de  alguna  de  sus  posesio- 
nes 6  territorios  para  alguna  otra  posesion  6  territorio  mexicano,  6 
para  al^un  pais  extranjero,  6  de  aigun  pais  extranjero,/6  posesion  6 
territorio  mexicano  para  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  sus  posesio- 
nes 6  territorios. 

Un  empleado  de  correos  de  Mexico  podr^  acompanar  las  balijas 
cerradas  en  su  trdnsito. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos,  por  su  parte,  convienen  en  conceder 
&  los  Estados-Unidos  de  America  el  tr^nsito  en  balijas  cerradas,  libres 
de  cnalquiera  porte,  derechos,  impuestos,  detencion  6  exdmen,  por 
medio  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  6  alguna  de  sus  posesiones 
6  territorios,  de  las  cartas,  gacetas,  folletos  impresos  u  otros  impre- 
sos enviados  de  los  Estados-Unidos  de  America,  6  de  al^na  de  sus 
posesiones  6  territorios  para  alguna  otra  posesion  6  territorio  de  los 
£stados-Unidos  de  America,  6  para  algun  pais  extranjero,  6  de  algun 
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pais  extranjero,  6jposesion  6  territorio  de  los  Estados-Unidos  de 
America  para  los  Estados-Unidos  de  America,  sus  posesioues  6  ter- 
ritorios. 

XJn  empleado  de  correos  de  los  Estados-Unidos  de  America  podr£ 
acompanar  las  balijas  cerradas  en  su  trinsito. 


ARTICULO  Vm. 

Ix>8  medios  de  hacer  el  tr^nsito  de  las  balijas  cerradas,  con  arreglo 
^  las  estipnlaciones  del  artlculo  s^timo  de  la  presente  Convencion, 
Be  arreglar^  entre  las  administraciones  generales  de  correos  de  los 
dos  paises,  sujet^ndose  &  la  aprobacion  de  cada  Gobiemo  respec- 
tiyamente. 

ARTICULO  rS. 

En  el  caso  desgraciado  de  guerra  entre  las  dos  Naciones,  el  servi- 
cio  de  las  dos  administraciones  de  correos  continuar^  sin  impedi- 
mento  ni  molestia,  hasta  seis  semanas  despues  de  que  se  hagapor  parte 
de  uno  de  los  dos  Gobiemos  j  se  entregue  al  otro  la  notificacion  de 
qne  se  snspende  el  servicio,  j  en  tal  caso  se  permitir^  que  los  jja- 
quetes  correos  de  los  dos  paises  retomen  libremente  y  bajo  especial 
proteccion  &  sus  puertos  respectivos. 


ARTICULO  X. 

Se  comunicardn  los  respectivos  reglamentos  de  correos,  asi  como 
las  tarifas  de  los  portes  de  cada  una  de  las  partes  contratantes;  y  to- 
dos  los  puntos  de  pormenores  que  se  originen  de  las  estipnlaciones 
de  esta  Convencion  se  determinardn  entre  las  administraciones  ge- 
nerales de  correos  de  las  dos  Republicas,  tan  pronto  como  fuere  po- 
sible,  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  de  la  presente  Conven- 
cion. 

Ignalmente  se  conviene  en  que  todas  las  medidas  de  los  porme- 
nores indicados  en  este  artlculo  podran  modificarse  por  las  dos  ad- 
ministraciones generales  de  correos,  siempre  que  dichas  administra- 
ciones resuelvan  por  mutuo  consentimiento  que  tales  modificaciones 
sean  ben^ficas  al  servicio  de  correos  de  los  dos  paises;  y  Mexico  se 
propone  rebajar  sus  tarifas  actuales  de  portes  de  tierra  tan  pronto 
como  lo  permitan  sus  medios  de  trasporte  interior. 


ARTICULO  XI. 

La  presente  convencion  continuar^  en  vigor  hasta  que  sea  abroga- 
Sa  por  mutuo  consentimiento  de  las  dos  partes  contratantes,  6  hasta 
qne  una  de  ellas  haya  dado  aviso  &  la  otra  de  su  deseo  de  abrogarla^ 
4X>n  doce  meses  de  anticipacion. 
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AETICULO  Xn. 

Esta  convencion  ser^  ratificada  con  arreglo  ^las  Constitncionesdd 
los  dos  paises  y  las  ratificaciones  se  canjear^n  en  la  Ciudad  de  Me- 
xicO)  dentro  de  seis  meses  de  esta  fecha  6  ^tes,  si  fuere  posible. 

En  testimonio  de  lo  cual,  nosotros  los  Plenipotenciarios  de  IosEb- 
tados-TJnidos  Mexicanos  y  de  los  Estados- U  nidos  de  America  fir- 
mamos  y  sellamos  la  presente. 

Hecha  en  la  ciudad  de  Mexico,  el  dia  once  de  Diciembre  del  ano 
de  nuestro  Senor  mil  ochocientos  sesentay  uno,  el  cuadragesimopri- 
mero  de  la  Independencia  de  los  Estados-XJnidos  Mexicanos  j  el 
octogesimo  sesto  de  la  de  los  Estados-XJnidos  de  America. 

Sebastian  Lerdo  de  Tejada    (L.  S.) 
Tomda  Cortvin.     (L.  S.)  • 


POSTAL  CONVENTION 

hettveen  the  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  /Sitofe* 

The  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  States, 
bein^  desirous  of  drawing  more  closely  the  friendly  relations  exis- 
ting oetween  the  two  countries,  and  of  facilitating  the  prompt  and 
regular  transmission  of  correspondence  between  their  respectiye  ter- 
ritories, have  resolved  to  conclude  a  Postal  Convention  and  have 
named  as  their  Plenipotentiaries,  that  is  to  say: 

The  President  of  the  United  States  of  America  has  appointed  Tho- 
mas Corwin,  a  citizen  of  the  United  States  and  their  Envoy  Ex- 
traordinary and  Minister  Plenipotentiary  near  the  Mexican  Grovem* 
ment;  and 

The  President  of  the  United  Mexican  States  has  appointed  Sebas- 
tian Lerdo  de  Tejada,  a  citizen  of  the  said  States  and  a  Depuij  d 
the  Congress  of  the  Union. 

Who,  after  having  communicated  to  each  other  their  respectiTB 
fall  powers,  found  in  good  and  due  form,  have  agreed  upon  the  fo- 
llowing articles: 

ARTICLE  L 

There  shall  be  charged  upon  all  letters,  newspapers,  reviews  tf 
other  periodical  publications,  printed  pamphlets  or  other  priflW 
matter,  conveyed  either  by  United  States  or  by  Mexican  vessels? 
between  a  port  in  the  United  States  of  America  and  a  port  in  Mexico^ 
the  following  sea  rates  of  postage,  that  is  to  say: 

1/  Upon  all  letters  not  exceeding  half  an  ounce  in  weight,  t"^ 
rate  of  seven  cents;  and  upon  all  letters  weighing  more  that  half  >i^ 
ounce,  an  additional  rate  of  seven  cents  for  each  additional  haU  ^^' 
ce  or  fraction  thereof. 
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2."**  Upon  every  newspaper,  daily  or  other,  the  rate  of  one  cent. 

3.*^  Upon  reviews  or  other  periodical  publications,  printed  pamph- 
lets or  other  printed  matter,  the  rate  of  one  cent  for  every  ounce  or 
fraction  of  an  ounce  weight 

The  said  newspapers,  reviews  or  other  periodical  publications, 
printed  pamphlets  or  other  printed  matter,  shall  be  sent  in  narrow 
bands  or  covers,  open  at  the  sides  or  ends,  so  that  they  may  be  easily 
examined,  subject  to  the  laws  and  regulations  of  each  country,  res- 
pectively. 

AETICLE  n. 

There  shall  be  charged  by  the  Post  Office  of  the  United  States  of 
America  upon  all  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other 
printed  matter,  mailed  in  the  United  Btates  and  forwarded  to  Mexi- 
co by  sea,  whether  by  United  States  or  by  Mexican  vessels,  such 
rates  of  inland  postage  as  are  now  or  may  hereafter  established  by 
the  laws  of  the  United  States,  and  the  rate  of  sea  postage  prescri- 
bed in  article  first,  which  inland  and  sea  postage  shall  be  combined 
into  one  rate  and  paid  always  in  advance. 

Such  prepayment  shall  be  certified  by  the  appropriate  stamps  of 
the  United  States  Post  Office,  and  the  postage  so  paid  shall  belong 
exclusively  to  the  United  States  of  America. 

There  shall  be  charged  by  the  Post  Office  of  the  United  Mexican 
States  upon  all  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other  prin- 
ted matter,  mailed  in  Mexico  and  forwarded  to  the  United  States  of 
America  by  sea,  whether  by  Mexican  or  by  United  States  vessels, 
such  rates  of  inland  postage  as  are  now  or  may  hereafter  be  establish- 
ed by  the  laws  of  Mexico,  and  the  rate  of  sea  postage  prescribed 
in  article  first,  which  inland  and  sea  postage  shall  be  combined  into 
one  rate,  and  paid  always  in  advance. 

Such  prepayment  shall  be  certified  by  the  appropriate  stamps  of 
the  Post  Office  of  the  United  Mexican  States,  and  the  postage  so  paid 
shall  belong  exclusively  to  Mexico. 


AETICLE  HL 

Upon  all  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other  printed 
matter,  received  in  the  United  States  of  America  from  Mexico  by 
sea,  there  will  be  charged  by  the  United  States  such  rates  of  inland 
postage  as  are  now  or  may  hereafter  be  established  by  the  laws  of 
the  IJnited  States,  wich  shall  be  collected  at  the  place  of  destination, 
and  shall  belong  exclusively  to  the  United  States  of  America;  and, 
-vice  versa,  upon  all  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other 
printed  matter,  received  in  Mexico  from  the  United  States  of  Ame- 
rica by  sea,  there  will  be  charged  by  Mexico  such  rates  of  inland  pos- 
tage as  are  now  or  may  hereafter  be  established  by  the  laws  of  Me- 
xico, which  shall  be  collected  at  the  place  of  destination,  and  shall 
belong  exclusively  to  Mexico. 

35 
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AETICLE  rV. 

All  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other  printed  matter, 
mailed  in  the  United  States  of  America  and  adressed  to  any  place  in 
the  United  Mexican  States,  or  vice  versa,  when  not  conveyed  by  sca, 
shall  be  charged  with  the  rate  of  inland  postage  of  the  country  from 
which  such  mail  matter  is  sent,  which  shall  be  prepaid,  and  with 
the  inland  postage  of  the  country  receiving,  which  shall  be  collected 
at  the  place  of  destination. 

Such  postage  shall  belong  respectively  to  the  country  collecting 
the  same. 

AETICLE  V. 

All  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other  printed  matter, 
mailed  in  the  one  country  for  the  other,  or  received  in  the  one  coun- 
try from  the  other,  whether  by  land  or  sea  conveyance,  shall  be  free 
from  any  detention  or  inspection  whatever,  and  shall  in  the  one  ca- 
se be  forwarded  by  the  most  speeddy  means  to  their  destination,  and 
in  the  other,  be  promptly  delivered  to  the  respective  persons  to 
whom  they  are  adressed,  oeing  subject  in  their  transmission  to  the 
laws  and  regulations  of  each  country,  respectively. 

AETICLE  VI. 

So  soon  as  steam  or  other  mail  packets,  under  the  flag  of  either 
of  the  contracting  parties,  shall  have  commenced  running  betAveen  their 
respective  ports  of  entry,  whether  under  subvention  from  the  United 
States  or  from  Mexico,  the  contracting  parties  agree  to  receive  at  thos« 
ports  all  mailable  matter  and  to  forward  it  as  directed,  the  destination 
being  to  some  regular  Post  Offic  e  of  either  country,  charging  thereupon 
only  the  rates  established  by  the  present  Convention. 

Mails  for  the  United  States  of  America  shall  be  made  up  at  regular 
intervals  by  the  Mexican  Post  Office,  and  despatched  to  ports  of  the 
United  States;  and  in  the  same  manner,  mails  lor  Mexico  shall  be  ma- 
de up  at  regular  intervals  by  the  United  States  Post  Office,  and  des- 
patcned  to  ports  of  Mexico.   , 

AETICLE  Vn. 

The  United  Mexican  States  engage  to  grant  to  the  United  States 
of  America  the  transit  in  closed  mails,  fi-ee  from  any  posta^^e,  duties, 
imposts,  detention  or  examination  whatever,  through  the  United M^ 
xican  States,  or  any  of  their  possessions  or  territories,  of  letters,  news- 
papers, printed  pamphlets  or  other  printed  matter,  forwarded  froia 
the  United  States  of  America,  or  any  of  their  possessions  or  territo- 
ries, to  any  other  possession  or  territory  of  the  United  States  of 
America,  or  to  any  foreign  country,  or  from  any  foreign  country,  or 
possession  or  territory  of  the  United  States  of  America,  to  the  United 
States  of  America,  their  possessions  or  territories. 


ESTADOS-UNmOS  D£  AM^BIGA,  1861  275 

A  mail  agent  of  the  United  States  of  America  shall  be  permitted  to 
accompany  the  closed  mails  in  their  transit. 

The  U  mted  States  of  America,  on  their  part,  engage  to  grant  to  the 
TJnited  Mexican  States  the  transit  in  closed  mails,  free  from  any  pos- 
taf^e,  duties,  imposts,  detention  or  examination  whatever,  through  the 
TJnited  States  of  America,  or  any  of  their  possessions  or  territories, 
of  letters,  newspapers,  printed  pamphlets  or  other  printed  matter, 
forwarded  from  the  United  Mexican  States,  or  any  of  their  possessions 
or  territories,  to  any  other  Mexican  possession  or  territory,  or  to  any 
foreign  country,  or  from  any  foreign  country,  or  Mexican  possession 
or  territory,  to  the  United  Mexican  States,  their  possessions  or  ter- 
ritories. 

A  mail  agent  of  Mexico  shall  be  permitted  to  accompany  the  closed 
mails  in  their  transit. 

ABTICLE  Vni. 

The  means  of  making  the  transit  of  closed  mails,  under  the  stipu- 
tions  of  the  article  seventh  of  the  present  Convention,  shall  be  arranged 
between  the  (General  Post  Office  Departments  of  the  two  countries, 
subject  to  the  approbation  of  each  Government,  respectively. 

AETIOLE  IX. 

In  case  of  the  misfortune  of  war  between  the  two  Nations,  the  mail 
service  of  the  two  Post  Offices  shall  continue  without  impediment  or 
molestation,  until  six  weeks  after  a  notification  shall  have  been  made 
on  the  part  of  either  of  the  two  Governments,  and  delivered  to  the 
other,  that  the  service  is  to  be  discontinued,  and  in  such  case,  the 
mail  packets  of  the  two  countries  shall  be  permitted  to  return  freely 
and  under  special  protection  to  their  respective  ports. 

AJRTICLE  X. 

The  respective  Post  Office  regulations  and  rates  of  postage  of  each 
of  the  contracting  parties,  shall  be  communicated  to;  and  all  matters 
of  detail  arising  out  of  the  stipulations  of  this  Convention,  shall  be 
settled  between  the  General  JPost  Office  Departments  of  the  two 
Kepublics,  as  soon  as  possible,  after  the  exchange  of  the  ratifications 
of  the  present  Convention. 

It  is  also  agreed  that  the  measures  of  detail  refered  to  in  this  ar- 
ticle, may  be  modified  by  the  two  General  Post  Office  Departments, 
•whenever  by  mutual  consent  those  Departments  shall  have  decided 
that  such  modifications  vould  be  beneficial  to  the  Post  Office  service 
of  the  two  countries;  and  Mexico  proposes,  so  soon  as  her  means  of 
internal  transportation  will  permit,  to  reduce  her  present  rates  of 
inland  postage. 

ARTICLE  XI. 

The  present  Convention  shall  continue  in  force  until  it  shall  be 
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abrogated  by  the  mutual  oonsent  of  the  two  oontracting  parties,  or 
until  one  of  them  shall  have  given  twelve  months  previous  notioe  to 
the  other,  of  a  desire  to  abrogate  it. 


ABTIOLE  Xn. 

This  Convention  shall  be  ratified  in  conformity  with  the  Constitn- 
tions  of  the  two  countries,  and  the  ratifications  shall  be  exchanged  at 
the  City  of  Mexico,  within  six  months  from  the  date  hereof,  or  ear- 
lier, if  possible. 

In  witness  whereof,  we,  the  Plenipotentiaries  of  the  United  States 
of  America  and  of  the  United  Mexican  States,  have  signed  and  sealed 
these  presents. 

Done  in  the  city  of  Mexico,  on  the  eleventh  day  of  December  in 
the  year  of  Our  LoM  one  thousand  eight  hundred  and  sixirv  one;  in 
the  eigthy  sixth  year  of  the  Independence  of  the  United  States  of 
America,  and  in  the  forty  first  of  that  of  the  United  Mexican  States. 

Tomds  CorwiTu     (L.  S.) 

Sebastian  Lerdo  de  Tejada.     (L.  S.) 

Que  la  precedente  Convencion  fue  aprobada  el  dia  quince  del  mia- 
mo  Diciembre  por  el  Congreso  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos. 
Que  tambien  fu^  aprobada  el  dia  diez  de  Febrero  del  presente  afio 

Sor  el  Senado  de  los  Estados-Unidos  de  America  y  ratificada  el  dii 
iez  y  siete  de  dicho  mes  ae  Febrero  por  el  Presidente  de  los  mis- 
mos  Estados. 

Que  en  tal  virtud,  la  ratifiqu^  en  estos  terminos: — ^To,  Benito  Jua- 
rez, Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  ratifico,  acepto  y 
confirmo  la  misma  Convencion,  prometiendo  observarla  fielmente,  sii 

{)ermitir  que  se  contravenga  &  ella  en  manera  alguna.  En  fe  de  lo  cual, 
a  he  firmado  de  mi  mano,  mandando  sellarla  con  el  gran  sello  de  la 
Nacion  y  refrendarla  por  el  Ministro  de  Relaciones  Exteriores,  en 
el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  i,  los  veinte  dias  del  mes  de  Mayo  del 
ano  del  Senor  mil  ochocientos  sesenta  y  dos,  cuadragesimo  segnndo 
de  la  Independencia  de  la  Nacion. — Benito  Juarez, — manvjd  DobtcuJa. 
T  que  el  mismo  dia  veinte  del  presente  Mayo  fueron  canjeadas  las 
ratificaciones  en  esta  ciudad. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debido 
cumplimiento.  Palacio  del  Gobierno  N  acional  en  Mexico,  &,  veinte  j 
tres  de  Mayo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  dos. — Benito  Jnares — JLl 
C  Manuel  Doblado,  Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Bela- 
clones  Exterieres." 

T  lo  comunico  &  V.  para  los  fines  consiguientes. 

Mexico,  Mayo  23  de  1862.— Doblado. 
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Ministerio  de  Relaoiones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Eepu- 
'blica  se  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  si^e: — "Benito  Juarez,  Pre- 
sidente Oonstitncional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  &  todos  sus 
liabitantes,  sabed: — Qae  el  dia  onoe  de  Diciembre  del  ano  pr6ximo 
pasado  se  conduyo  y  firmo  en  esta  ciudad,  por  medio  de  los  Pleni- 

Sotenciarios  debidamente  antorizados  al  efecto,  nn  tratado  de  extra*- 
icion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-Unidos  de 
America,  en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

TEATADO 

CTitre  los  JEstadoS'  Vhidos  Mexicanos  y  los  Estados-  Unidos  de  Americay  par 

ra  la  extradicion  de  criminales. 

lios  Estados-Unidos  Mexic€«ios  y  los  Estados-Unidos  de  America^ 
liabiendo  juzgado  conveniente  para  la  mejor  administracion  de  justi- 
cia  y  para  evitar  crlmenes  dentro  de  sus  respectivos  territorios  y  ju- 
jriacucciones,  q[ue  las  personas  acusadas  de  los  crlmenes  que  se  enu* 
xneran  en  segmda,  siendo  fugitivas  de  la  justicia,  sean  bajo  ciertas 
circunstancias  reciprocamente  entregadas,  ban  determinado  celebrar 
un  Tratado  con  tal  objeto  y  ban  nombrado  como  sus  respectivos 
Plenipotenciarios,  &  saber: 

£1  I^residente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  &  Sebastian  Let- 
do  de  Tejada,  ciudadano  de  los  mismos  Estados  y  Diputado  al  Con- 
greso  de  la  Union,  y 

^  £1  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  America  &  Tom^  Oorwin^ 
ciudadano  de  los  Estados-Unidos  y  su  Enviado  Extraordinario  y  Mi- 
nistro  Plenipotenciario  cerca  del  Gobiemo  Mexicano. 

Qaienes,  despues  de  haberse  comunicado  reciprocamente  sus  res- 
pectivos plenos  poderes,  ball^dolos  en  buena  y  debida  forma,  ban 
convenido  en  los  artlculos  siguientes: 

ABTICULO  I. 

Oonvienen  las  partes  contratantes  en  que,  haciendose  la  requisicion 
en  su  nombre,  por  medio  de  sus  agentes  diplom^ticos  respectivos, 
^ntregar^n  &  la  justicia  las  personas  acusadas  de  los  crlmenes  enu- 
xnerados  en  el  artfculo  tercero  de  este  Tratado,  cometidos  dentro  de 
la  Turisdiccion  de  la  parte  demandante,  y  que  hayan  buscado  asilo  6 
se  encuentren  dentro  de  los  territorios  de  la  otra. 

Bien  entendido  que  esto  solo  tendrdL  lugar  cuando  el  hecho  de  la 

J)erpetracion  del  crimen  se  evidencie  de  tal  manera,  que  segun  las 
eyes  del  pais  donde  se  encuentren  las  personas  fugitivas  6  acusadas, 
aerian  le^itimamente  arrestadas  y  enjmciadas  si  en  4i  se  hubiese  co- 
iBetido  el  crimen. 

AUTIOULO  IL 

En  el  caso  de  crlmenes  comcHidos  ^n  los  Estados  6  Territorios  fron- 
ierizos  de  las  dos  partes  contratantes,  podr^  bacerse  la  requisicion 
por  medio  de  los  agentes  dlplomdticos  respectivos  6  por  niedio  de  la 
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principal  autoridad  civil  delos  mismos  Estados  6  Territories,  6  por 
medio  de  la  principal  autoridad  civil  6  judicial  de  los  distritos  6  par* 
tidos  de  los  limites  de  la  frontera  que  para  ese  objeto  pueda  estar 
debidamente  autorizada  por  la  principal  autoridad  civil  de  los  mis- 
mos Estados  6  Territorios  fronterizos^  6  cuando  por  alguna  cansft 
^ste  suspensa  la  autoridad  civil  del  Estado  6  Temtorio,  por  medio 
del  gefe  superior  militar  que  mande  el  mismo  Estado  6  Territorio. 

ABTICULO  m. 

Ser^n  entregadas  con  arreglo  &  lo  dispuesto  en  este  Tratado  las 
personas  acusadas  como  principales  auxiliares  6  c6mplices  de  aka- 
nos  de  los  crimenes  siguientes,  a  saber:  el  homicidio  voluntario,  incln- 
yendo  el  asesinato,  el  parricidio,  el  infanticidio  y  el  envenenamiento; 
el  asalto  con  intencion  de  cometer  homicidio;  la  mutilacion,  la  piia- 
ierfa,  el  incendio,  el  rapto,  el  plagio,  definiendolo  el  aprehenaer  j 
llevar  consigo  &  una  persona  libre  por  fuerza  6  engaSio,  la  Msifica- 
cion,  inclu^endo  el  hacer  6  forjar,  6  mtroducir  &  sabiendas,  6  ponei 
en  circulacion  moneda  falsa,  6  billetes  de  banco,  u  otro  papel  oor* 
xiente  como  moneda,  con  intencion  de  defraudar  alguna  persona  6 
personas,  la  introduccion  6  fabricacion  de  instrumentos  para  bM»r 
moneda  falsa  6  billetes  de  banco  u  otro  papel  corriente  como  mone- 
da; la  apropiacion  6  peculado  de  caudales  publicos  6  la  apropiacionlie- 
cha^or  alguna  persona  6  personas  empleadas  6  asalariadas,  con  per- 
juicio  de  sus  principales;  el  robo,  definiendolo  el  tomarde  la  persona 
de  otro  con  fuerza  e  intencion  criminal,  efectos  6  moneda  de  cual- 
quiera  valor,  por  medio  de  violencia  e  intimidacion;  el  allanamiento, 
entendi^ndose  por  esto  el  descerrajar  6  forzar  6  introducirse  &  la 
casa  de  otro  con  intencion  criminal;  v  el  crimen  de  abigeato  6  rateria 
de  efectos  y  bienes  muebles  del  valor  de  veinticinco  pesos  6  m^ 
cuando  este  crimen  se  cometa  dentro  de  los  Estados  6  Territorios 
fronterizos  de  las  partes  contratantes. 

AETICULO  IV. 

Por  parte  de  cada  pais,  la  extradicion  de  los  fugitivos  de  la  justi- 
cia  solo  se  podr^  hacer  por  orden  del  Ejecutivo  del  mismo,  exoepto 
el  caso  de  crimenes  cometidos  dentro  de  los  limites  de  los  Estados  6 
Territorios  fronterizos,  en  cuyo  ultimo  caso  la  extradicion  se  pocW 
ordenar  por  la  principal  autoridad  civil  de  ellos,  6  por  la  principal 
autoridad  civil  o  judicial  de  los  distritos  6  partidos  de  los  mnites  de 
la  frontera  q^ue  para  ese  objeto  pueda  estar  debidamente  autori^ 
por  la  principar  autoridad  civil  de  los  mismos  Estados  6  Territo- 
rios, 6  cuando^  por  algxma  causa  est^  suspensa  la  autoridad  civil  id 
Estado  6  Territorio,  se  podr^  ordenar  la  extradicion  por  el  jefe  supe- 
rior militar  que  mande  el  mismo  Estado  6  Territorio. 

AETIOULO  V. 

Todos  los  gastos  de  la  detencion  y  extradicion^  ejecutadas  en  virto^ 
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de  las  disposiciones  precedentes,  ser^n  erogados  y  parados  por  el 
Gobiemo  o  la  autoridad  del  Estado  6  Territorio  fronterizo  en  cuyo 
nombre  haja  sido  hecha  la  requisicion. 

AETIOULO  YL 

Las  disposiciones  del  presente  Tratado  de  ningan  modo  se  aplica^ 
T&a  &  los  crimenes  6  delitos  de  un  car^cter  puramente  politico;  tam- 

Soco  comprenden  la  devolucion  de  los  esclavos  fugitivos,  ni  la  entrega 
e  los  criminales  que  hajan  tenido  la  condicion  de  esclavos  en  el  lu- 
gar  en  donde  se  cometio  el  delito  al  tiempo  de  cometerlo,  estando 
esto  expresamcnte  prohibido  por  la  Constitucion  de  Mexico;  tampoco 
se  apUcar^n  de  ningan  modo  las  disposiciones  del  presente  tratado 
d  los  crimenes  enumerados  en  el  articulo  tercero  cometidos  ^ntes  de 
la  fecha  del  canje  de  las  ratificaciones  del  mismo. 

Ninguna  de  las  partes  contratantes  qneda  obligada  por  las  estipu- 
laciones  de  este  Tratado  &  hacer  la  extradicion  de  sus  propios  ciu- 
dadanos. 

AETICULO  TO. 

Este  Tratado  continuar^  en  vigor  hasta  que  sea  abrogado  por  las 
partes  contratantes  6  por  una  de  ellas;  pero  no  podr^  ser  abrogado 
sine  por  mutuo  consentimiento,  &  menos  que  la  parte  que  desee  sbbro- 
garlo  de  aviso  &  la  otra  con  doce  meses  de  anticipacion. 

AETICULO  Vin. 

El  presente  tratado  ser^ratificado  con  arreglo  &  las  Constituciones 
de  los  dos  palses  y  las  ratificaciones  se  canjear^n  en  la  oiudad  de 
iM^xico,  dentro  de  seis  meses  de  esta  fecha  6  dintes,  si  fuere  posible. 

En  testimonio  de  lo  cual,  nosotros  los  Plenipotenciarios  de  los  Es- 
tados-Unidos  Mexicanos  y  de  los  Estados-Uniaos  de  America,  hemos 
firmado  y  sellado  el  presente. 

Hecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  el  lUa  once  de  Diciembre  del  ano  de 
l^nestro  Senor  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  el  cuadrag^simo  pri- 
mero  de  la  Independencia  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  el  oc- 
tc^&imo  sexto  de  la  de  los  Estados-Unidos  de  America. 

Sebastian  Lerdo  de  Tejada.     (L  S.) 
Tomds  Cortvin.    (L.  S.) 


TEEATT 

bettoeen  the  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  Stalest/or 

the  extradition  of  criminals* 

The  United  States  of  America  and  the  United  Mexican  States,  ha- 
-ying  judged  it  expedient,  with  a  view  to  the  better  administration  of 
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justice  and  to  the  prevention  of  crime  within  their  respective  terri- 
tories and  jurisdictions,  that  persons  charged  with  the  crimes  herein* 
after  enumerated,  and  being  fugitives  from  justice,  should,  under 
certain  circumstances,  be  reciprocally  delivered  up,  have  resolved  to 
conclude  a  Treaty  for  this  purpose,  and  have  named  as  their  respec- 
tive plenipotentiaries,  that  is  to  say: 

The  President  of  the  United  States  of  America  has  appointed  Tho- 
mas Corwin,  a  citizen  of  the  United  States  and  their  Envoy  Extraor- 
dinary and  Minister  Plenipotentiary  near  the  Mexican  Government; 
«nd 

The  President  of  the  United  Mexican  States  has  appointed  Seba»> 
tian  Lerdo  de  Tejada,  a  citizen  of  the  said  States  and  a  Depnty  of 
the  Congress  of  the  Union. 

Who,  after  having  communicated  to  each  other  their  respective  full 
powers,  found  in  good  and  due  form,  have  agreed  upon  and  concluded 
the  following  articles: 

AETICLE  L 

It  is  agreed  that  the  contracting  parties  shall,  on  requisitions  ma- 
de in  their  name,  through  the  medium  of  their  respective  diplomatic 
agents,  deliver  up  to  justice  persons  who,  being  accused  of  the  crimes 
enumerated  in  the  article  third  of  the  present  Treaty,  committed  within 
the  jurisdiction  of  the  requiring  party,  shall  seek  an  asylum  or  shall 
be  found  within  the  territories  of  the  other. 

Provided,  that  this  shall  be  done  only  when  the  fact  of  the  com- 
mission of  the  crime  shall  be  so  established,  as  that  the  laws  of  the 
country  in  which  the  fugitive  or  the  person  so  accused  shall  be  found 
would  justify  his  or  her  apprehension  and  commitment  for  trial,  if 
the  crime  had  been  there  committed. 

ARTICLE  IL 

In  the  case  of  crimes  committed  in  the  frontier  States  or  Territo- 
ries of  the  two  contracting  parties,  requisitions  may  be  made  througli 
their  respective  di^omatic  agents,  or  through  the  chief  civil  authority 
of  said  States  or  Territories,  or  through  such  chief  civil  or  judicial 
authority  of  the  districts  or  counties  bordering  on  the  frontier,  as 
may  for  this  purpose  be  duly  authorized  by  the  said  chief  civil  author- 
ity of  the  said  frontier  States  or  Territories,  or,  when  from  any  cause 
the  civil  authority  of  such  State  or  Territory  shall  be  suspended, 
through  the  chief  military  officer  in  command  of  such  State  or  Ter- 
ritory. 

ABTICLE  UL 

Persons  shall  be  delivered  up  who  shall  be  charged,  according  io 
the  provisions  of  this  Treaty,  with  any  of  the  following  crimes,  ^wheSier 
.as  principals,  aocesories  or  accomplices,  to  vdt:  murder  (including 
assassination,  parricide,  infanticide  and  poisoning):  assault  with  in* 
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tent  to  commit  murder:  mutilation:  piracy,  arson:  rape:  kidnapping, 
defining  the  same  to  be  the  taking  and  carrying  away  of  a  free  i)ersoft 
by  force  or  deception:  forgery,  including  the  forging  or  making  ox 
knowingly  passing  or  putting  in  circulation  counterfeit  coin,  or  bank 
notes,  or  other  paper  current  as  money,  with  intent  to  defraud  any 
person  or  persons:  the  introduction  or  making  of  instruments  for  the 
labrioation  of  counterfeit  coin,  or  bank  notes,  or  other  paper  current 
as  money:  embezzlement  of  public  moneys,  or  embezzlement  by  any 
person  or  persons  hired  or  salaried,  to  the  detriment  of  their  em- 
ployers: robbery,  defining  the  same  to  be  the  felonius  and  forcible 
taking  from  the  person  of  another^  of  goods  or  money  to  any  value, 
by  violence,  or  putting  him  in  fear:  burglary,  defining  the  same  to 
136  breaking  and  entering  into  the  house  of  another,  with  intent 
to  commit  mlony;  and  the  crime  of  larceny  of  cattle,  or  other  goods 
and  chattels,  of  the  value  of  twenty  five  dollars,  or  more,  when  th« 
same  is  committed  vithin  the  frontier  States  or  Territories  of  the 
contracting  parties. 

ABTICLE  IV. 

On  the  part  of  each  country,  the  surrender  of  furtive*  from  justice 
shall  be  made  only  by  the  authority  of  the  Executive  thereof,  except 
in  the  case  of  crimes  committed  within  the  limits  of  the  frontier  Si^ 
tes  or  Territories,  in  which  latter  case,  the  surrender  may  be  made 
"by  the  chief  civil  authority  thereof,  or  such  chief  civil  or  judicial 
Authority  of  the  dictricts  or  counties  bordering  on  the  frontier,  as 
naay  for  this  purpose  be  duly  authorized  by  the  said  chief  civil 
anthority  of  the  said  frontier  States  or  Territories,  or  if  from  any 
cause  the  civil  authori^  of  such  State  or  Territory  shall  be  suspen- 
ded, then  such  surrender  may  be  made  by  the  chief  military  officer 
in  command  of  such  State  or  Territory. 

AKTICLE  V. 

All  expenses  whatever  of  detention  and  delivery,  effected  in  virtue 
ef  the  preceding  provisions,  shall  be  borne  and  defrayed  by  the 
Government,  or  authority  of  the  frontier  State  or  Territory,  in  whose 
name  the  requisition  slml  have  been  made. 

ARTICLE  VL 

The  provisions  of  the  present  Treaty  shall  not  be  applied  in  any 
manner  to  any  crime  or  offence  of  a  purely  political  caaracter;  not 
shall  it  embrace  the  return  of  fugitive  slaves,  nor  the  delivery  o£ 
eriminals  who,  when  the  offence  was  committed,  shall  have  been  held 
in  the  place  where  the  offence  was  committed  in  the  condition  of  sla** 
Tes,  the  same  beings  expressly  forbidden  by  the  Constitution  of  Me- 
idoo;  nor  phall  the  provisions  of  the  present  Treaty  be  applied  in  any 
manner,  to  the  crimes  enumerated  in  the  third  a/rticle  oommittou 
anterior  to  the  dote  of  th«  exchsoLge  of  the  ratificaition»  hereol 
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Neither  of  the  contracting  parties  shall  be  bonnd  to  deliyer  up  its 
own  citizens  under  the  stipulations  of  this  Treaty. 

ARTICLE  Vn. 

This  Treaty  shall  continue  in  force  until  it  shall  be  abrogated  br 
the  contracting  parties,  or  one  of  them;  but  it  shall  not  be  abrogated 
except  by  mutual  consent,  unless  the  party  desiring  to  abrogate  it 
shall  give  twelve  months  previous  notice. 

aetiolevhl 

The  present  Treaty  shall  be  ratified  in  conformity  with  the  Cons- 
titutions of  the  two  countries,  and  the  ratifications  shall  be  eiehiis- 
ged  at  the  City  of  Mexico,  within  six  months  from  the  date  hereof 
or  earlier,  if  possible. 

In  witness  whereof,  we,  the  Plenipotentiaries  of  the  United  State 
of  America  and  of  the  United  Mexican  States,  have  signed  and8e«led 
these  presents. 

Done  in  the  City  of  Mexico,  on  the  eleventh  day  of  December  in 
the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  sixty  one;  the 
eighty  sixth  of  the  Independence  of  the  United  States  of  Ameiica, 
and  the  forty  first  of  that  of  the  United  Mexican  States. 

Thomaa  GcnvvfL     (L.  S.) 
Sebastian  Lerdo  de  Tejada,     (L.  S.) 

V 

Que  el  precedente  Tratado  fu^  aprobado  el  dia  quince  del  misao 
Diciembre  por  el  Congreso  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos. 
Que  tambien  fu^  aj^obado  el  dia  nueve  de  Abril  del  presente  ab& 

?or  el  Senado  de  los  Estados-Unidos  de  America  y  ratificado  por  el 
residente  de  los  mismos  Estados  el  dia  once  de  mcho  mes  de  Abril, 
con  la  unica  enmienda  de  suprimir  en  el  articulo  tercero  estas  pabr 
bras: — "6  la  apropiacion  hecha  por  alguna  persona  6  personas  em- 
pleadas  6  asalariaidas,  con  perjuicio  de  sus  principales. 

Que.  en  tal  virtud,  lo  ratifiqu^  en  estos  t^rminos: — ^Yo,  Benito  Jni^ 
rez,  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  en  uso  de  las  dOr 

Elias  facultades  de  que  me  hallo  investido,  admito  la  modificaeioi 
echa  en  el  mismo  Tratado  por  el  Senado  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  y  con  ella  lo  ratifico,  acepto  y  confirmo,  prometiendo  ob- 
servarlo  nelmente,  sin  permitir  que  se  contravenga  ^  ^  en  maDeit 
alguna. — ^En  f^  de  lo  cual,  lo  he  firmado  de  mi  mano,  mandando  se* 
Uarlo  con  el  gran  sello  de  la  Nacion  y  refrendarlo  por  el  MinistroA 
Belaciones  exteriores,  en  el  Palacio  nacional  de  M!exico,  &  los  ireusto 
dias  del  mes  de  Mayo  del  ano  del  Senor  mil  ochooientos  seseBtay 
dos,  cuadrag^imo  segundo  de  la  Independencia  de  la  Nacion.—f^ 
mto  Juarez, — Mantid  JDoblado.** 

Y  que  el  mismo  dia  veinte  del  presente  Mayo  fueron  oanjeadas  Itf 
ratificaciones  en  esta  ciudad. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  ciroule  y  se  le  d^  el  debi* 
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do  cnmplimiento.  Palacio  del  Gobiemo  Nadonal  en  Mexico,  &  veinte 
y  tres  de  Mavo  de  mil  oohocientos  sesenta  y  dos. — Benito  Juarez, — 
Al  G.  Manael  Doblado,  Secretario  de  Estado  y  delDespacho  de  Be* 
laciones  Exteriores." 

T  lo  oomnnico  ^  Y.  para  los  fines  consignientes. 

Mexico,  Mayo  23  de  186%— Doblado. 


CONVENCION 

CTitre  108  Estadoa-Unidoa  Mexicanosy  loa  Eatados-Unidoa  de  Amirica, 
para  d  arreglo  de  redamadonea  de  civdadanos  mexicanos  y  de  duda^ 
danoa  de  loa  Eatadoa-Vhidoa  de  AmMoa. 

Ministerio  de  Belaciones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Bepti- 
blica  se  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  si^e. — ^Benito  Juarez,  Pre- 
sidente Constitucional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  i,  todos 
SOS  habitantes,  sabed: — ^Que  el  dia  cuatro  de  Julio  del  ano  mil  ooho- 
cientos sesenta  y  ocho  fu^  concluida  y  firmada  en  la  ciudad  de  Was- 
hington, por  medio  de  plenipotenciarios  debidamente  antorizados  al 
efecto,  una  convencion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los 
£stados-Unidos  de  America,  para  el  arreglo  de  reclamaciones  de 
ciudadanos  mexicanos  y  de  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  de 
America,  en  la  forma  y  tenor  siguientes: 

Cronsiderando  que  es  conveniente  mantener  y  ensanchar  los  senti- 
mientos  amistosos  entre  la  Bepublica  Mexicana  y  los  Estados-Unidos 
y  afianzar  asi  el  sistema  y  pnncipios  de  gobiemo  republicano  en  el 
Oontinente  Americano;  considerando  que  con  posterioridad  i,  la  ce- 
lebracion  del  tratado  de  Quadalupe  Hidalgo,  de  2  de  Febrero  de 
1848,  ciudadanos  de  la  Bepublica  Mexicana  nan  hecho  reclamaciones 
y  presentado  quejas,  con  motivo  de  perjuicios  sufridos  en  sus  perso- 
nas  6  sus  propiedades  por  autoridades  de  los  Estados-ITnidos,  y  re- 
clamaciones }r  quejas  semejantes  se  han  hecho  y  presentado,  con 
xnotiro  de  perjuicios  sufridos  por  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos 
en  BUS  personas  6  sus  propiedades  por  autoridades  de  la*  Bepublica 
Mexicana;  el  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  y  el  Presidente 
de  los  Estados-Unidos  de  America  han  determinado  concluir  una 
convencion  para  el  arreglo  de  dichas  reclamaciones  y  quejas  y  han 
siombrado  sus  plenipotenciarios: 

El  Presidente  de  la  Beptiblica  Mexicana  &  Matf as  Bomero,  acredi- 
tado  como  enyiado  extraordinario  y  Ministro  plenipotenciario  de  la 
Hepdblica  Mexicana  en  los  Estados-Unidos, 

X  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  i>  William  H.  Seward,  Se- 
cretario de  Estado. 

Quienes,  despues  de  haberse  mostrado  sus  respectivos  plenos  po-* 
dares  y  encontr^olos  en  buena  y  debida  forma,  han  convenido  en 
los  axuculos  siguientes: 
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ARTIOTJtiO  L 

TodaK  lfU9  redamaoiones  hechas  par  corporacioneB,  company  6 
individuos  particulares,  ciudadanos  de  la  Republica  Mexicans,  pro- 
cedentes  de  perjuiqios  sufridos  en  sus  personas  6  en  sus  propiedades 

Eor  autoridades  de  los  Estados-Unidlos,  y  todas  laa  reolaznaciones 
echas  por  corporaciones,  companias  6  individuos  particulares,  cin- 
dadanos  de  los  Estados-TJnidos,  procedentes  de  perjuicios  sufridos 
en  sus  personas  6  en  sus  propiedades  por  autondades  de  la  Bepu- 
blica  Mexicana,  que  hayan  sido  presentadas  &  cualquiera  de  los  aos 
gobiernos,  solicitando  su  interposicion  para  con  el  otro,  con  poste- 
rioridad  6,  la  oelebracian  del  iratado  de  Guadalupe  Hidalgo  entre  la 
Bepiiblica  Mexicana  y  los  Estados-Unidos,  de  2  ae  Febrero  de  1848, 
y  que  aun  permanecen  pendientes,  de  la  misma  manera  que  cuales- 
quiera  otras  reclamaciones  que  se  presentaren  dentro  del  tiempo 
que  m^s  adelante  se  especificar^,  se  referirdn  &  dos  comisionados, 
nno  de  los  ouales  ser^  nombrado  por  el  Presidente  de  la  BepuUica 
Mexicana  y  el  otro  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos,  con  el 
consejo  y  aprobadqu  del  Senado.  En  caso  de  muerte^  ausencia  6  isr 
capacidad  de  alguno  de  los  comisionados,  6  en  caso  de  que  algniio 
de  los  comisionaaos  oese  de  funcionar  como  tal,  6  suspenda  elejer<a- 
cio  de  sus  lunciones,  el  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  6  el 
Presidente  de  los  Estados-Unidos,  respectiyamente,  nombrar^n  dea* 
de  luego  &  otra  persona  que  haga  de  comisionado  en  lugar  del  quA 
originalmente  ful  nombrado. 

Los  comisionados  nombrados  de  esta  manera  se  reunir^n  en  Was- 
hington dentro  de  seis  meses  despues  de  canjeadas  las  ratificaciones 
de  esta  convencion;  y  ^ntes  de  desempenar  sus  funciones  ]iaxia  y 
suscribir^  una  declaracion  solemne  de  que  examinar^  y  decidir^ 
imparcial  y  ouidadosamente,  segun  su  mejor  saber  y  conforme  cod 
el  derecho  publico,  la  justicia  y  equidad,  y  sin  temor,  favor  6  «fe^ 
cion  &  su  respectiyo  pais,  sobre  todas  las  reclamaciones  ^ntes  espe* 
oificadas  que  se  les  sometan  por  los  gobiernos  de  la  Bepublioa  Me- 
xicana y  de  los  Estados-Unido&  respectiyamente;  y  dicha  deolaracioB 
se  asentar^  en  la  acta  de  sus  prooedimientos. 

Los  comisionados  procederdn  entonces  &  nombrar  una  teroen 
persona  que  bar^  de  drbitro  en  el  caso  6  casos  en  que  difieran  dfl 
opinion.  Si  no  pudieren  conyenir  en  el  nombramiento  de  esa  teroen 
persona,  cada  uno  de  ellos  nombrar^  una  persona,  y  en  todos  y  en 
eada  uno  de  los  casos  en  que  los  comisionados  difieran  de  opinion, 
respecto  de  la  decision  que  deban  dar,  se  determinor^  por  suerie 
quien  de  las  dos  personas  asi  nombradas  har^  de  drbitro  en  ese  cbso 
particular.  La  persona  6  personas  que  se  eligieren  de  esa  maner* 
para  ser  ^rbitros  har^  y  suscribirin,  ^tes  de  obrar  como  tales  en 
cualquier  caso,  una  declaracion  solemne  en  una  forma  senuejante  &1* 
que  deberd  haber  sido  ya  hecha  y  suscrita  por  los  comisionados,  la 
cual  se  asentard  tambien  en  la  acta  de  los  procedimientoa. 

En  caso  de  muerte,  ausencia  6  incapacidad  de  la  persona  6 1)6r80- 
nas  nombradaa  ^bitroe^  6  en  caso  de  qua  suspendan  el  ejercick)  dd 
sus  funciones,  se  rebusen  i  desempenarlas  o  oesen  en  ellfls^  obA 
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persona  ser£  nombtftda  drbitro  de  la  manera  qtte  qtiidili^  dioha  en  In-* 
ffar  de  la  persona  originalmento  nombraday  y  hard  y  suscribird  la 
declaracion  ^tes  mencionadeu 

AUTIOULO  EL 

En  segoida  procederto  jnntamento  los  comidionados  &  Ih  iny^sti"- 

Saoion  y  dedsion  de  \e^  reclamaciones  que  se  les  preeenten,  en  el 
rden  y  de  la  manera  que  de  comun  aouerdo  oreyeren  cohveniente^ 
pero  recibiendo  solamente  lag  pruebae  6  informes  que  se  les  minia- 
tren  por  los  respectivos  gobiemos  6  en  su  nombre.  xendrdn  obliga- 
don  de  recibir  y  leer  todas  las  manifestacicmes  6  documentos  escritos 
que  se  les  presenten  por  sus  gobiemos  respectivos  6  en  su  nombre, 
en  apoyo  o  respuesta  &  oualquiera  redamacion  y  de  oir,  di  se  les  pi- 
diere^  a  una  persona  por  cada  lado,  en  nombre  de  oada  G-obierho,  en 
iodaa  y  en  oada  una  de  las  reclamaeiones  separadamente^  Si  dejaren 
de  convenir  sobre  alguna  reclamaoion  particular)  Uamar^  en  su  au^* 
xilio  al  drbitro  ^ue  hayan  nombrado  de  comun  acuerdo,  6  &  quien  la 
Auerte  haya  designado^  segun  fuere  el  caso;  y  el  ^bitro,  dedpues  de 
jhaber  examinado  las  pruebas  producidas  en  fAyot  y  en  contra  de  la 
iieclamacion  y  despues  de  haber  oido,  si  se  pidiere^  &  una  persona 
per  cada  lado,  como  queda  dichoi  y  oondultado  con  los  comisionadoSi 
^oidird  sobre  ella  finalmente  y  sin  apelaeion.  La  decision  de  los  6o 
xniftionados  y  del  drbitro  se  dard  en  cada  reclamacion  por  escrito;  es-* 
pecificard  si  la  suma  que  se  concediere  se  pagard  en  oro  6  en  moneda 
corriente  de  los  Estados-Unidos,  y  seri  firmada  por  ellos,  respective,- 
mente.  Oada  gobierno  podrd  nombrar  una  persona  que  concurrird  d 
la  comision  en  nombre  del  Gobierno  respectivo,  como  agente  que  pre- 
menke  y  defienda^las  reclamaciones  en  nombre  del  mismo  Gooierno  y 
que  responda  &  las  reclamaciones  hechas  contra  el  y  que  lo  represent 
ie  en  general  en  todas  los  negocios  que  tengan  relacion  con  la  iUves-* 
ti^cion  y  decision  de  reclamaciones. 

JSl  Presidente  de  la  Bepdblica  Mexioana  y  el  Presidente  de  lbs  Es-^ 
tados-Unidos  de  America  se  comprometen  solemne  y  sincetamente 
«n  esta  convencion  &  oonsiderar  la  decision  de  los  comisionados  de 
acuerdo  6  del  drbitro,  segun  fuere  el  caso,  como  absolutamente  final 
T  definitiva,  respecto  de  cada  una  de  las  reclamaciones  falladas  por 
los  comisionados  6  el  ^rbitro,  respectivamente,  y  &  dar  entero  cum- 
plimiento  &  tales  decisioneSj  sin  objecion^  evasiva  ni  dilacion  nin- 
guna. 

Se  conviene  que  ninguna  reclamacion  que  emane  de  acontecimien- 
io8  de  fecha  anterior  al  2  de  Febrero  de  1848  se  admitird  con  arre- 
^lo  &  esta  convencion. 

ABTICULO  IIL 

Todas  las  reclamaciones  se  presentar^n  &  los  comisionados  dentro 
de  ocho  meses,  contados  desde  el  dia  de  su  primera  reunion,  d  no  ser 
en  los  casos  en  que  se  manifieste  que  haya  habido  razones  para  dilatar- 
las,  siendo  estas  satisfactorias  para  los  comisionados,  6  para  el  drbi** 
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tro  si  los  oomisionados  no  se  conyiiiiereii,  y  en  ese  y  otros  oaaos  se* 
mejanteB  el  periodo  para  la  presentacion  de  las  reclamaciones  podii 
extenderse  por  tm  plazo  que  no  exceda  de  tres  meses. 

Los  comisionados  tendr^n  la  obligacion  de  examinar  y  decidir  to* 
das  las  reclamaciones  dentro  de  dos  anos  y  seis  meses,  contados  dea- 
de  el  dia  de  su  primera  reunion.  Los  oomisionados  de  comun  acaerdo, 
6  el  ^bitro  si  ellos  difirieren,  podr^n  decidir  en  cada  case  si  una 
reclamacion  ha  sido  6  no  debidamente  hecha,  comnnicada  y  sometida 
^  la  comision,  ya  sea  en  sn  totalidad  6  en  parte,  y  onal  sea  esta^  con 
arreglo  al  verdadero  espiritu  y  ^  la  letra  de  esta  oonvenoion. 

ABTIOULO  IV. 

Onando  los  comisionados  y  el  ^bitro  hayan  decidido  todos  los  ca- 
80S  que  les  hayan  sido  debioamente  sometidos,  la  suma  total  fallada 
en  todos  los  casos  decididos  en  favor  de  los  ciudadanos  de  nna  parte 
se  dednciri  de  la  snma  total  fallada  en  favor  de  los  oiudadanoe  de  ]a 
otra  parte,  y  la  diferenoia,  hasta  la  cantidad  de  trescientos  mil  pesos 
en  oro,  6  su  equivalente,  se  pagar^  en  la  ciudad  de  Mexico,  6  en  la 
Giudad  de  Washington,  al  Gobiemo  en  favor  de  cuyos  ciudadanos  se 
haya  fallado  la  mayor  cantidad,  sin  interes  ni  otra  deduccion  que  ]a 
especificada  en  el  articulo  YI  de  esta  convencion.  El  resto  de  aicha 
dilerencia  se  pagard  en  abonos  anuales  que  no  excedan  de  trescien* 
tos  mil  pesos  en  oro,  6  su  equivalente,  hasta  que  se  haya  pagado  el 
total  de  la  diferenoia. 

ABTIOULO  V. 

Las  altas  partes  contratantes  convienen  en  considerar  el  resnltado 
de  los  procedimientos  de  esta  comision  como  arreglo  complete,  per- 
fecto  y  final  de  toda  reclamacion  contra  cualquier  Gobiemo,  que 
proceda  de  acontecimiento  de  fecha  anterior  al  canje  de  las  ratifica- 
ciones  de  la  presente  convencion;  y  se  comprometen  adem^  4.  que 
toda  reclamacion,  ya  sea  que  se  haya  presentado  6  no  d  la  refenda 
comision,  serd  considerada  y  tratada,  concluidos  los  procedimientos 
de  dicha  collision,  como  finalmente  arreglada,  desechaida  y  para  siem* 
pre  inadmisible. 

ABTIOULO  VL 

Los  comisionados  y  el  ^rbitro  Uevar^n  una  relacion  fiel  j  aoias 
exactas  de  sus  procedimientos,  con  especificacion  de  las  fedias:  cob 
este  objeto  nombrardin  dos  secretarios  versados  en  las  lenguas  de 
ambos  paises,  para  que  les  ayuden  en  el  arreglo  de  los  asuntoe  de  la 
comision. 

Oada  Gobiemo  pagardi  &  su  comisionado  un  sueldo  que  no  exoeda 
de  cuatro  mil  quinientos  pesos  al  ano,  en  moneda  corriente  de  los 
Estados-Unidos,  cuya  cantidad  ser^  la  misma  para  ambos  Gk>biemo3. 

La  compensacion  que  haya  de  pagarse  al  arbitro  se  determinari 
por  consentimiento  mutuo,  al  terminarse  la  comision;  pero  podxixL 
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liaoerse  por  cada  Gobiemo  adelantos  necesarios  y  razonables^  en  vir- 
tud  de  la  recozaendacion  de  los  doa  comisionados. 

^  El  sueldo  de  los  seoretarios  no  exceder^  de  la  suma  de  dos  mil  qtd- 
nientoB  pesos  al  ano,  en  moneda  corriente  de  los  Estados-Unidos. 

Los  gastos  todos  de  la  comision,  incluyendo  los  contingentes,  se 
pagarin  con  nna  reduccion  proporcional  de  la  cantidad  total  fallada 
por  los  comisionados,  aiempre  one  tal  deduccion  no  exoeda  del  cinco 
por  ciento  de  las  cantidades  faUadas. 

Si  hnbiere  algan  deficiente^  lo  cubrirdn  ambos  Gobiemos  por  iaitad. 


ABTICULO  YH 

La  presente  convencion  ser^  ratificada  por  el  Presidente  de  la  Be- 
publica  Mexicana,  con  aprobacion  del  Congreso  de  la  misma  y  por 
el  Presidente  de  los  Estados-Unidos,  con  el  consejo  y  aprobacion  del 
Senado  de  los  mismos,  y  las  ratificaciones  se  caniear^n  en  Washing- 
ton,  dentro  de  nueye  meses  contados  desde  la  iecna  de  la  convencion 
6  ^tes,  si  fuere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  plenipotenciarios  la  hemos  firma* 
do  y  sellado  con  nnestros  sellos  respectivos. 

Hecbo  en  Washington,  el  dia  cuatro  de  Julio  del  ano  del  Senor  mil 
ochocientos  sesenta  y  ocho. 

(L  S.)    M.  Romero. 

(L.  S.)     WiUiam  H.  SeivardL 


Whereas  it  is  desirable  to  maintain  and  increase  the  friendly  feel- 
ings between  the  United  States  and  the  Mexican  Bepublic,  and  so 
to  strengthen  the  system  and  principles  of  Bepublican  Government 
on  the  American  Continent;  and  whereas  since  the  signature  of  the 
Treaty  of  Guadalupe  Hidalgo  of  the  2"^  of  February  1848,  claims 
And  complaints  have  been  made  by  citizens  of  the  United  States  on 
account  of  injuries  to  their  persons  and  their  property  by  authorities 
of  that  Bepublic,  and  similar  claims  and  complamts  nave  been  mad.e 
on  account  of  injuries  to  the  persons  and  property  of  Mexican  citi- 
asens  by  authorities  of  the  United  States,  the  President  of  the  United 
States  of  America  and  the  President  of  the  Mexican  Bepublic  have 
resolved  to  conclude  a  Convention  for  the  adjustment  of  the  said 
claims  and  complaints  and  have  named  as  their  Plenipotentiaries: 

The  President  of  the  United  States,  William  H.  Seward,  Secretary 
of  State; 

And  the  President  of  the  Mexican  Bepublic,  Matias  Bomero,  ac- 
credited as  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of 
the  Mexican  Bepublic  to  the  United  States; 

Who,  after  having  communicated  to  each  other  their  respective 
JuU  powers,  found  in  good  and  due  form,  have  agreed  to  the  follow- 
ing articles: 
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ARTICLE  L 

All  olaims  cm  the  part  of  corporations,  companies  or  priyate  indi- 
yiduAls,  citizens  of  the  Unitea  States,  upon  tne  government  of  th^ 
Mexican  Bepublic,  arising  from  injuries  to  their  persons  or  property 
by  authorities  of  the  Mexican  Bepublic^  and  eil  claims  on  the  part 
of  corporations^  companiea  or  private  individuals,  citizens  of  the  iMLe* 
xican  Republic,  upon  the  government  of  the  United  States,  arisinjg; 
from  injuries  to  their  persons  or  property  by  authorities  of  the  Uni- 
ted States,  which  may  have  been  presented  to  either  government  f  oi* 
its  interposition  with  the  other  since  the  signature  of  the  Treaty  of 
Guadalupe  Hidalgo  between  the  United  States  and  the  Mexican  Ke- 
publio  of  the  2"**  of  February,  1848,  and  which  yet  remain  unsettled, 
as  well  as  any  other  such  claims  which  may  be  presented  within  the 
time  hereinafter  specified,  shaQ  be  referred  to  two  commissioners, 
one  to  be  appointed  by  the  President  of  the  United  States  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Senate,  and  one  by  the  President 
of  the  Mexican  Brepublic.  In  case  of  the  death,  absence  or  incapacity 
of  either  commissioner,  or  in  the  event  of  either  commissioner  omitting 
or  ceasing  to  act  as  such,  the  President  of  the  United  States  or 
the  President  of  the  Mexican  Republic  respectively,  shall  fortiiwith 
name  another  person,  to  act  as  commissioner  in  tne  place  or  stead 
of  the  commissioner  originally  named. 

The  commissioners  so  named,  shall  meet  at  Washington  Tvithin 
six  months  after  the  exchange  of  the  ratifications  of  this  Convention, 
and  shall,  before  proceeding  to  business,  make  and  subscribe  a  so- 
lemn declaration  that  they  will  impartially  and  carefully  examine 
and  decide,  to  the  best  of  their  judgment,  and  according  to  public 
law,  justice  and  equitv,  without  fear,  favor  or  affection  to  their  own 
country,  upon  all  such  olaims  above  specified  as  shall  be  laid  before 
theni  on  the  part  of  the  Governments  of  the  United  States  and  of 
the  Mexican  Bepublic,  respectively;  and  such  declaration  shall  be 
entered  on  the  record  of  their  proceedings. 

The  commissioners  shall  then  name  some  third  person  to  act  as 
an  umpire  in  any  case  or  cases  on  which  they  may  tnemselves  difiSar 
in  opinion.    If  they  should  not  be  able  to  a^ee  upon  the  name  of 
such  third  person,  they  shall  each  name  a  person;  and  in  each,   and 
every  case  in  which  the  commissioners  may  differ  in  opinion   as  to 
the  aecision  which  they  ought  to  give,  it  shall  be  determined  by  lot 
which  of  the  two  persons  so  named  shall  be  umpire  in  that  particu* 
lar  case.  The  person  or  persons  so  to  be  chosen  to  be  umpire,  shall, 
before  proceeding  to  act  as  such  in  any  case,  make  and  subscribe  a 
solemn  declaration  in  a  form  similar  to  that  which  shall  already  hare 
been  made  and  subscribed  by  the  commissioners,  which  shall  be 
entered  on  the  record  of  their  proceedings.  In  the  event  of  the  death, 
absence  or  incapacity  of  such  person  or  persons  or  of  his  or   their 
omitting  or  declining  or  ceasing  to  act  as  such  umpire,  another  and 
different  person  shall  be  named  as  aforesaid  to  act  as  such  umpire 
in  the  place  of  the  person  so  originally  named  as  aforesaid,  and  snail 
make  and  subscribe  such  declaration  as  aforesaid. 
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AETICLEIL 

^  The  commissioners  shall  then  conjointly  proceed  to  the  investiga* 
tion  and  decision  of  the  claims  which  shall  be  presented  to  their 
notice,  in  such  order  and  in  such  manner  as  they  may  conjointly 
think  proper,  but  upon  such  evidence  or  information  only  as  shall 
be  furnished  by  or  on  behalf  of  their  respective  governments.  They 
sliall  be  bound  to  receive  and  peruse  all  written  documents  or  state- 
ments which  may  be  presented  to  them  by  or  on  behalf  of  their 
respective  governments  in  support  or  in  answer  to  any  claim;  and 
to  near,  if  required,  one  peiBon  on  each  side  on  behalf  of  each 
government  on  each  and  every  separate  claim.  Should  they  fail  to 
agree  in  opinion  upon  any  inaividual  claim,  they  shall  call  to  their 
assistance  the  umpire  whom  they  may  have  agreed  to  name  or  who 
may  be  determined  by  lot,  as  the  case  may  be;  and  such  umpire,  after 
having  examined  the  evidence  adduced  for  and  against  the  claim,  and 
after  having  heard,  if  required,  one  person  on  each  side  as  aforesaid 
and  consulted  with  the  commissioners,  shall  decide  thereupon  finally 
and  without  appeal  The  decision  of  the  commissioners  and  of  the  um- 
pire shall  be  given  upon  each  claim  in  writing,  shall  designate,  whet- 
her any  sum  which  may  be  allowed  shall  be  payable  in  gold  or  in  the 
currency  of  the  United  States  and  shall  be  signed  by  them  respecti- 
vely. It  shall  be  competent  for  each  government  to  name  one  person  to 
attend  the  commissioners  as  agent  on  its  behalf,  to  present  and  support 
claims  on  its  behalf,  and  to  answer  claims  made  upon  it,  and  to  repre- 
sent it  generally  in  all  matters  connected  with  tne  investigation  and 
decision  thereol 

The  'President  of  the  United  States  of  America  and  the  President 
of  the  Mexican  Bepublic,  hereby  solemnly  and  sincerely  engage  to 
consider  the  decision  of  the  commissioners  conjointly  or  of  the  umpire^ 
as  the  case  may  be,  as  absolutely  final  and  conclusive  upon  each  claim, 
decided  upon  oy  them  or  him  respectively,  and  to  give  full  effect  to 
such  decisions  without  any  objection,  evasion  or  delay  whatsoever. 

It  is  agreed  that  no  claim  arising  out  of  a  transaction  of  a  date 
prior  to  the  2"^  of  February,  1848,  shall  be  admissible  under  this 
Convention. 

ARTICLE  m. 

Every  claim  shall  be  presented  to  the  commissioners  within  eight 
months  from  the  day  of  tneir  first  meeting,  unless  in  any  case  where 
reasons  for  delay  shall  be  established  to  the  satisfaction  of  the  com- 
missioners or  of  the  umpire,  in  the  event  of  the  commissioners  dif- 
fering in  opinion  thereupon,  and  then  and  in  any  such  case,  the  period 
for  presenting  the  claim  may  be  extended  to  any  time  not  exceeding 
three  months  longer. 

The  commissioners  shall  be  bound  to  examine  and  decide  upon 
every  claim  within  two  years  and  six  months  from  the  day  of  their 
first  meeting.  It  shall  be  competent  for  the  commissioners  conjointly 
or  for  the  umpire  if  they  diner,  to  decide  in  each  case  whether  any 
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claim  has  or  has  not  been  duly  made,  preferred  and  laid  before  them, 
either  wholly,  or  to  any  and  what  extent,  according  to  the  true  intent 
and  meaning  of  this  Convention. 

ABTICLE IV. 

When  decisions  shall  have  been  made  by  the  commissioners  and 
the  arbiter  in  every  case  which  shall  have  been  laid  before  them,  the 
total  amount  awaraed  in  all  the  cases  decided  in  favor  of  the  citizens 
of  the  one  party,  shall  be  deducted  from  the  total  amount  siwarded 
to  the  citizens  of  the  other  party,  and  the  balance  to  the  amotint  oi 
three  hundred  thousand  dollars,  shall  be  paid  at  the  Cit^  of  Mexico 
or  at  the  City  of  Washington,  in  gold  or  its  equivalent  within  twelve 
months  from  the  close  of  the  commission  to  the  government  in  favor 
of  whose  citizens  the  greater  amount  may  have  been  awarded,  vrithout 
interest  or  any  other  deduction  than  that  specified  in  Article  VI  of 
this  Convention.   The  residue  of  the  said  balance  shall  be  paid  in 
anual  instalments  to  an  amount  not  exceeding  three  hundred  thousand 
dollars  in  gold  or  its  equivalent  in  any  one  year  until  the  whole  shall 
have  been  paid. 

AETICLE  V. 

The  High  Contracting  Parties  agree  to  consider  the  result  of  the 
proceedings  of  this  commission  as  a  full,  perfect  and  final  settlement 
of  every  claim  upon  either  government  arising  out  of  any  transaction 
of  a  date  prior  to  the  exchange  of  the  ratincations  of  the  pre^^nt 
Convention;  and  further  engage  that  everv  such  claim,  whether  or 
not  the  same  may  have  been  presented  to  tne  notice  of,  made,  prefer- 
red, or  laid  before  the  said  commission,  shiskU,  from  and  after  the 
conclusion  of  the  proceedings  of  the  said  commission,  be  considered 
and  treated  as  finally  settled,  barred  and  thenceforth  inadmissible. 

ABTICLE  VL 

The  commissioners  and  the  umpire  shall  keep  an  accurate  record 
and  correct  minutes  of  their  proceedings  with  the  dates.  For  that 
purpose  they  shall  api)oint  two  Secretaries  versed  in  the  langaage  of 
both  countries  to  assist  them  in  the  transaction  of  the  business  of 
the  commission. 

Each  government  shall  pay  t6  its  commissioner  an  amount  of  sa» 
lary  not  exceeding  forty-five  hundred  dollars  a  year  in  the  currency 
of  the  United  States,  which  amount  shall  be  the  same  for  botn 
governments. 

The  amount  of  compensation  to  be  paid  to  the  umpire  shall  be  de- 
termined by  mutual  consent  at  the  close  of  the  commission,  but  ne- 
cessary and  reasonable  advances  may  be  made  by  each  government 
upon  the  joint  recommendation  of  the  commission. 

The  salary  of  the  Secretaries  shall  not  exceed  the  sum  of  twenty- 
five  hundred  dollars  a  year  in  the  currency  of  the  United  States. 
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The  whole  expenses  of  the  commission,  including, contingent  ex- 
penseSy  shall  be  defrayed  by. a  ratable  deduction  on  the  amount  of 
the  sums  awarded  by  the  commission;  provided  always  that  such 
deduction  shall  not  exceed  five  per  cent  on  the  sujns  so  awarded. 

The  deficiency,  if  any,  shall  be  defrayed  in  moieties  by  the  two 
gOTemments. 

AETIOLE  Vn. 

The  present  Conyention  shall  be  ratified  by  the  President  of  the 
United  States,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  th^  Senate 
thereof,  and  by  the  President  of  the  Mexican  Bepublic  with  the  ap- 
probation of  the  Coiu^ess  of  that  Bepublic,  and  the  ratifications  shsdl 
Be  exchanged  at  Washington  within  nine  months  from  the  date  hereoi^ 
ox  sooner  if  possible. 

In  witness  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same,  and  have  affixed  thereto  the  seals  of  their  arms. 

Done  at  Washington,  the  fourth  day  of  July,  in  the  year  of  Our 
Iiord  one  thousand  eight  hundred  and  sixty  eight. 

(L.  S.)     WtUiam  JEL  SeioardL 
(L.  S.)    M.  Bomero. 

Que  la  preoedente  Convencion  fu^  aprobada  el  dia  veinte  y  cinco 
del  mismo  Julio  por  el  Senado  de  los.Estados-Unidos  de  America, 

Que  tambien  fu^  aprobada  el  dia  veintey  dos  de  Diciembre  del 
mismo  ano  por  el  Congreso  de  los  Estados-U nidos  Mexicanos. 

Que  fu^  ratificada  el  dia  veinte  y  seis  del  misme  Diciembre  por 
mi  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos. 

Que  tambien  fue  ratificada  el  dia  veinte  y  cinco  de  Enero  del  pre- 
sente  ano  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  America. 

T  que  el  dia  primero  de  Febrero  del  presente  ano  fueron  canjea- 
das  las  ratificaciones  en  la  ciudad  de  Washington. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debi- 
do  cumplimiento.  Palacio  del  GoDierno  Nacional  en  Mexico,  &  cuatro 
de  Mayo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  nueve. — Benito  Juarez. — Al  C. 
Sebastian  Lerdo  de  Tejada,  Secretario  de  Estado  y  del  despacho  de 
Selaciones  Exteriores. 

Y  lo  comunico  &  Y.  para  su  conocimiento  y  fines  consiguientes. 

Independencia  y  Libertad.  Mexico,  Mayo  4  de  1869. — Sebastian 
Lerdo  ae  Tejada, 


Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Belaciones  Exteriores. — 
Seccion  de  America.-— Circular. — Se  ha  pedido  &  este  Ministerio  una 
declaracion  sobre  la  manera  de  legalizarse  en  la  Bepublica,  para  que 
hi^an  fe  en  los  Estados-Unidos  del  Norte,  los  documentos  que  deban 

Eresentarse  &  la  Comision  mixta  reunida  en  Washington  conforme  & 
h  Convencion  de  4  de  Julio  de  1868,  concluida  entre  la  Bepublica 
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MexicaBA  y  los  Efitodos-Uiiidos  del  Norte^  para  el  axteglo  de  T«cb- 
maciones;  proponi^ndo^e  especialmente  el  caso  de  que  dichoe  doeu* 
xnentos  sean  extendidos  pot  jueces,  escrifoauos  6  ctiras  pdrrocos.  A 
esta  consulta  se  ha  dado  hoy  pot  el  Ministerio  de  mi  ei»^o  la  leeo* 
lucion  siguiente: 

"Segun  las  bases  y  reglas  acordadas  en  10  de  Aeosto  de  1869  y  w- 
f ormadas  en  23  de  Diciembre  del  mismo  ano  por  dicha  comision,  las 
pruebas  de  toda  reclamacion  mexicana  contra  el  Gobiemo  de  los  Es- 
tados-Unidos  del  Norte  deberdn  rendirse  v  presentarse  i  la  Comi- 
sion  mixta  conforme  &  las  leyes  genetales  de  la  Bepublica  y  d  la  ex- 
presada  Conrencion:  asf  lo  hizo  saber  edte  Ministerio  en  oircultf  d6 
§7  de  Enero  del  presente  ano. 

''Con  arrepjlo  a  esta  base,  todos  los  dociimentos  que  de  la  Bepi- 
blica  se  remitan  por  los  reclamantes  mexioanos  &  la  Comision  mixta 
deber^n  legalizarse,  para  que  hagan  f^  en  los  Estados-lTnido8,d6CQ&' 
formidad  con  lo  prevenido  en  la  ley  de  28  de  Octubre  de  1853." 

La  comunico  a  yd.  acompandndole  copias  del  reglamento  de  kOo- 
mision  mixta,  vuelto  &  pubiicar  en  Washington  d  7  de  Enero  de  187^ 
tal  como  debe  obserrarse  despues  de  la  ref orma  qiie  le  hizo  la  Comr 
sion  en  23  de  Diciembre  ultimo,  y  de  la  ley  de  28  de  Octubre  delSSJ 
sobre  le^alizaciones,  para  que  se  sirya  vd.  disponer  que  todo  Uegae  i 
conocimiento  de  los  interesados  que  se  hallen  en  la  comprensionk^ 
ritorial  de  su  Gobierno. 

Independenoia  y  Libertad,  Mexico,  Marzo  26  de  1870. — Lerdo  (fe 
Tejada. — G.  Gobemador  de 


COMISION  MIXTA 

DE  lA  BEFUBIieA  MEXICAKA  T  DE  LOS  ESTADOS-TTNIDOS  DE  AMERICA. 

Washington,  Enero  7  de  1870. 

Acordado:  que  la  Comision  adopta  y  prescribe  las  siguientes  bases 
para  el  arregio  de  los  negooios  que  le  estdn  encomendados,  &  sftber: 

Bases  y  Reglas  aprobadas por  los  Gomisionados  nombrados  conformed^ 
Convendon  cdebrada  dide  Julio  cfel868,  eyitre  la  Bep&bUca  Me:t\c(»& 
y  los  Estados-Unidos  de  America,  y  ref  ormadas  por  aeuerdode&i 
Diciembre  uUimo. 

1.  Todas  las  reclamaciones  remitidas  oficialmente  ^  la  Comision p^ 
los  respectivos  Gobiernos  se  asentardn  por  duplicado  en  extra^M 
de  los  cuales  se  Uevard  uno  por  cada  uno  de  los  dos  Secretaries  efi 
su  idioma  respectivo,  en  el  orden  en  que  aquellas  fueren  remitidftS. 

Se  llevardn  con  separacion  los  extractos  referentes  &  las  reclaffl^* 
clones  de  los  .ciudadanos  de  la  Bepublica  Mexicana  y  los  de  las  w 
clamaciones  de  los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos. 


t 
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Se  UeyadLn  de  la  misma  manera  actas  por  duplicado  de  iodos  los 
procedimientos  ofioiales  de  los  Comisiouados. 

2.  Todaa  las  reclamaGiones  &  que  se  refiere  la  Convencioii  ser^ 
remitidas  &  la  Gomision  por  los  respeciivos  Oohiemos  desde  esta 
fecha  hasta  el  31  de  Marzo  de  1870,  j  solo  ser^  admitidas  despues 
de  ese  t^rmino  cuando  por  alguna  oausa  especial,  demostrada  a  sa- 
tdsfaccion  de  los  Comisionados,  no  se  hubieren  remitido  £ntes. 

Todas  las  personas  que  tuvieren  reelamaciones  que  hacer  entre- 
^rdn  mezQoriales  de  las  mismas  d  los  respectivos  seoretarios. 

Cada  memorial  deber^  estar  firmado  j  reconocido  por  el  recla- 
mante,  6  estando  este  ausente  del  Distrito  de  Colombia,  por  su  apo* 
derado,  quien  lo  protestard  asi,  j  deber^  estar  ademds  sascrito  por 
el  que  gestiona  eomo  procurador  de  la  parte,  6  por  su  abogado. 

Deberd  expresar  pormenorizadamente  el  origen,  naturaleza  y  monto 
de  la  reclamacion,  con  todas  las  circunstancias  relatiyas,  &  saber: 

(a.)  El  importe  de  la  reclamacion,  el  tiempo  y  lugar  en  que  tuvo 
t9u  principio,  la  clase  6  clases  y  el  valor  de  la  propiedad  perdida  6 
laenosoabada,  los  heolios  y  circunstancias  referentes  &  la  perdida  6 
menoscabo  de  que  nace  la  reclamacion,  y  todos  los  hecbos  en  que  se 
fonda. 

^b.)  Por  quien  y  en  favor  de  quien  se  presenta  la  reclamacion. 

/'.)  Si  el  reclamante  es  actualmente  ciudadano  de  la  Kepublica 
Mexicana  6  de  los  Estados-Unidos,  segun  sea  el  caso,  especiiicando 
si  es  originario  6  naturalizado  y  donde  tiene  su  domicilio.  Si  reclar 
ma  en  su  propio  nombre,  expresard  si  era  ciudadano  cuando  tuvo 
origen  la  reclamacion  v  donde  tenia  su  domicilio.  Si  lo  hace  en  nom*- 
bre  de  otro,  manifestara  si  surepresentado  era  ciudadano  cuando  tuvo 
origen  la  reclamacion  y  donde  tenia  entonoes  y  tiene  ahora  su  domi- 
cilio. En  cualq^uiera  de  los  dos  casos  anteriores,  si  el  reclamante  te- 
nia su  domicilio  en  un  pals  extranjero  al  tiempo  en  que  tuvo  su  ori- 
Sen  la  relamacion,  se  expresar^  si  el  reclamante  era  subdito  del  Go- 
iemo  de  ese  pais  y  le  babia  prestado  el'juramento  de  fidelidad. 

(d.)  Si  todo  el  monto  de  la  reclamacion  pertenece  en  la  actualidad 
y  p^rtenecio  cuando  tuvo  su  origen  sola  y  absolutamente  al  recla- 
mante; y  si  alguna  otra  persona  na  estado  interesada  en  todo  6  parte 
de  ella,  entonces  se  expresar^  quien  es  esa  persona  y  cudl  es  6  era 
la  naturaleza  y  extension  de  su  interes  y  como,  cudndo,  por  que  me- 
dics y  por  que  retribucion  la  traslacion  de  los  derechos  6  intereses, 
ni   llego  &  hacerse,  tuvo  lugar  entre  las  partes. 

(e,)  Si  el  reclamante  6  cualquiera  que  en  algun  tiempo  pudo  haber 
ienido  derecbo  i  la  suma  reclamada  6  &  alguna  parte  de  ella,  haja 
recibido  alguna  vez  una  cantidad  de  dinero  u  otro  equivalente  6  in- 
demnizacion,  por  todo  6  parte  de  la  perdida  6  menoscabo  enqueest^ 
iandada  la  reclamacion,  y  en  caso  anrmativo,  cu&ido  y  de  quien  se 
lecibio. 

(/.)  Si  se  presento  la  reclamacion  dntes  del  l"*.  de  Febrero  de  1869 
^  la  Secretarla  de  Estado  de  cualquiera  de  los  dos  Gobiernos,  6  al 
Ministro  de  la  Beptiblica  Mexicana  en  Washington,  6  al  de  los  Efr- 
tados-Unidos  en  Mexico,  &  quieA  j  en  qu^  tiempo. 

4  Todas  las  petieaones  y  alegaciones  que  se  nagan  ante  la  Comi- 
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sion  deber^  ser  por  escrito  y  ser^  entregadas  &  los  Seoretorios, 
quienes  asentardn  en  ellas  la  lecha  en  que  las  recibieron. 

Podr^n  hacerse  breves  explicadones  verbales  por  los  agentes  de 
los  respectiyos  Grobiemos  6  en  su  nombre,  despues  de  que  se  hubie- 
ren  abierto  las  sesiones  en  los  dias  en  que  deban  tenerse. 

5.  De  todos  los  memoriales  se  entregar^  &  los  Secretarios  yeinte 
ejemplares  impresos  en  cnarto  en  espanol  j  yeinte  en  ingles. 

Los  ciudadanos  de  la  Bepnblica  Mexicana  pueden  presentar  sos 
documentos  y  pruebasen  espanol,  7  losdelosEstados-tlnidos  en  in- 
gles, y  en  ambos  casos  por  escrito,  mientras  otra  cosa  no  dispongan 
sobre  este  particular  los  Comisionados. 

6.  Desde  que  un  reclamante  hubiere  presentado  sus  pruebas  en  lo 
principal  y  sus  alegatos  para  corroborarlas,  correrA  un  t^rmino  de 
cuatro  meses  para  que  se  produzcan  pruebas  y  alegatos  en  controrio 
por  parte  de  la  Bepublica  Mexicana  o  por  la  de  los  Estados-Unidas; 
pero  por  justa  causa  probada  por  cualquiera  de  las  partes,  ese  ter- 
mino  podr^  ampliarse  en  casos  particulares. 

Articulo  adicionaL — ^Los  secretarios  Ueyar^n  un  libro  que  se  deno- 
minard  ''Extracto  del  estado  de  los  negocios'' (Notice  Docket). 

(a.)  Una  reclamacion  tiene  estado  cuando  se  hubiere  presentado 
el  memorial  con  las  pruebas  y  alegatos  en  que  se  apoya.  Semej&nte 
reclamacion  se  asentar^  en  el  libro  cuando  10  ayise  el  agente  que  la 
presenta,  debiendo  asentar  los  Secretarios  la  fecha  de  su  entrada  en 
el  libro  referido. 

(b.)  Esta  entrada  seryir^  de  ayiso  al  Gobiemo  contra  quien  se  nre- 
Bentare  la  reclamacion  de  que  el  reclamante  estd  ya  preparado,  y  des- 
de  entdnces  correrd  un  t^^ino  de  cuatro  meses  pJa  <}ue  se  p/odnz- 
can  pruebas  y  alegatos  en  contra,  cuando  asi  se  solicitare,  a  no  ser 
que  la  Comision,  por  causa  comprobada,  conceda  un  t^rmino  m^  am- 
plio, 

(c.)  Las  pruebas  y  alegatos  de  replica  apoyando  una  reclamacion, 
poddLn  registrarse  en  el  libro  6  renunciarlas  la  parte.  Se  pondrd  en- 
tonces  al  caso  la  nota  de  eatar  d  la  vista 

Por  6rden  de  la  Comision, — J.  Cdrlos  Meiia. — Oeorqe  O.  Oaither.'— 
Secretarios. 


Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Relaciones  exteriores.— 
El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Bepublica  se  ha  seryido  dirigirme  el 
decreto  que  sigue: — "Antonio  Lopez  de  Santa-Anna,  Benem^rito  de 
de  la  Patria,  Gteneral  de  Diyision,  Caballero  Gran  Cruz  de  la  Eeal  y 
distinguida  Orden  espanola  de  Carlos  III  y  Presidente  de  la  Bepa- 
blica  Mexicana,  &  los  nabitantes  de  ella,  sabed: — Que  en  uso  de  las 
facultades  que  la  Nacion  se  ha  seryido  conferirme,  he  tenido  i,  bien 
decretar  lo  siguiente: 

Art.  1.*"  Los  documentos  otorgados  en  la  Bepublica  con  el  objeto 
de  que  hagan  f^  en  el  exterior  tendr^  la  queles  conceda  el  derechoi 
Biempre  que  en  ellos  concurran  las  calidades  que  &  continuacion  se 
expresan,  se^n  la  clase  &  que  pertenezcan. 

Ari  2.^  Si  los  documentos  fueren  autorizados  por  algunos  de  los 
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Secretarios  del  despacho,  miBistros  de  la  Corte  de  Justicia  6  gober- 
nadores  de  los  Departamentos,  la  firma  serd  legalizada  por  el  oficial 
mayor  de  la  Secretaria  de  Belaciones. 

Ari  S.*"  Si  el  documento  faere  autorizado  por  algnnade  las  Secre- 
tarlas  de  la  Oorte,  por  cualesquiera  otros  tribunales  de  la  nacion,  6 
por  algrrno  de  los  empleados  del  orden  judicial  del  Distrito,  su  firma 
serA  comprobada  por  el  Ministro  semanero  de  la  Corte  Suprema. 
Pero  si  la  expedicion  del  docnmento  se  hiciere  por  un  funcionacio, 
oficina  6  empleado  del  orden  gubernativo  del  mismo  Distrito,  su  fir- 
ma ser^  comprobada  por  el  gobemador  del  mismo,  y  tanto  la  de  este, 
como  la  del  Ministro  semanero,  serdn  legalizadas  por  el  oficial  ma- 
yor de  la  Secretaria  de  Belaciones. 

Ari  4**  Para  que  los  documentos  otorgados  en  los  Departamentos 
tengan  fuera  de  la  Bepublica  y  en  el  Distrito  federal  la  f^  que  les 
concede  el  derecho,  bastard  que  la  firma  que  los  autoriza  sea  com- 
probada por  el  gobemador,  y  la  de  este  legalizada  por  el  oficial  ma- 
yor de  la  Secretarf a  de  Belaciones. 

Alt  5.**  La  firma  del  oficial  mayor  de  dicha  Secretaria  serd  refren- 
dadapor  el  agente  diplomdtico  6  consular  de  la  Bepublica  residente 
enellugar  6  distrito  de  la  nacion  donde  deba  producirse  el  docu- 
mento;  y  si  alii  no  lo  hubiere,  por  el  mds  inmediato. 

Art.  6.''  Los  documentos  de  luera  de  la  Bepublica  tendrdn  en  esta 
la  fe  que  les  conceda  el  derecho,  siendo  otorgados  en  la  forma  pres- 
crita  por  las  leyes  del  pais  en  que  se  otorguen  y  por  las  autoridades 
6  foncionarioas  i,  quienes  ellas  cometan  Im  encargo.  Las  firmas  que 
loB  antorizan  serML  comprobadas  por  el  agente  diplomdtico  6  consu- 
lar de  la  Bepublica  residente  en  el  lugar  6  Distrito  de  su  otorgamien- 
to,  quien  dar^  f^  de  haber  sido  otorgado  por  persona  legalmente  au- 
torizada  para  ello,  con  expresion  de  su  caracter  publico  y  que  de 
notoriedad  le  consta  hallarse  expedita  en  el  ejercieio  de  sus  funcio- 
nes.  La  firma  del  Ministro  6  agente  consular  de  la  Bepublica  que 
liaya  hecho  la  comprobacion  serd  legalizada  en  Mexico  por  el  oficial 
mayor  de  la  Secretaria  de  Belaciones. 

Art.  7.**  A  los  actos  de  registro  y  de  notarios  autorizados  por  los 
agentes  diplomdticos  y  consulares  de  la  Bepublica  en  el  extranjero 
86  dard  la  f^  j  cr^dito  que  le  concede  el  derecho  de  las  naciones;  pero 
Bi  ellos  hubieren  de  tener  su  ejecucion  en  la  Bepublica,  solo  serd 
permitida  siempre  que  se  haga  otro  tanto  con  iguales  actos  de  la 
misma  en  el  paos  de  que  aquellos  procedan,  bien  por  convenio  ex- 
preso  6  por  conformidad  del  respectivo  representante  diplomdtico 
que  asi  lo  estipulare.  Los  actos  de  comprobacion  que  ejerzan  solo 
tendr&n  plena  16  cuando  recaigan  sobre  la  firma  de  funcionarios  pu- 
blicos  en  instrumentos  de  la  misma  clase  6  en  documentos  oficiales. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  ciroule  y  se  le  d^  el  debi- 
do  cumplimiento.  Palacio  nacional  de  Tacubaya,  a  28  de  Octubre  de 
1853. — Antonio  L&pez  de  Santor-Anna, — ^A  D.  Manuel  Diez  de  Bonilla." 

Tlo  traslado  i  vd.  para  su  conocimiento  y  fines  consiguieixtes. 

Dies  f  Libertad.    Mexico,  Octubre  28  de  1853.—BonUla. 

Bon  copias.  Mexico,  Marzo  26  de  1870. — Mamiel  Assplroz^  oficial 
xnayor. 
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Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Eelaciones  Exteriores. — 
Seodon  de  America. 

Insirucciones  segun  las  cuales  deben  haoer  ma  averiguacwnes  e  informar  Icu 
atttoridadeSj  qftcinas  6  personas  particvlares  d  quieTies  se  dtj^ja  eda 
Secretariat  para  la  mejor  defensa  de  la  Bepublica  en  las  redarnaciofhSi 
preserUadas  d  la  comision  mixta  estaUeciaa  en  Washington,  en  virtiii 
del  tratado  de4:de  Julio  de  1868. 

L  Se  debe  indagar: 

l."*  Si  realmente  acaeGi6  el  heclio  que  motiva  la  reclamacion,  cnfles 
fueron  las  causas  que  dieron  lugaf  a  el,  quienes  hayan  sido  sxis  an- 
tores,  que  car^cter  oficial  tenian,  y  si  se  Uevo  &  efecto  en  los  terminos 
expresados  por  el  reclamante,  6  de  que  manera  se  verifieo.  ,• 

2.*  Si  la  persona  que  se  dice  perjudicada  se  conform6  con  las  pio- 
eedimientos  6  procuro  hacer  valer  sus  derechos  ante  algnnas  auto- 
ridades;  si  recibio  indemnizacion,  6  cual  liaya  sido  el  resultado  de 
los  procedimientos. 

3.°  Si  al  tiempo  de  originarse  la  reclamacion,  las  autoridades  del 
lugar  en  que  se  verificaron  los  sucesos  referidos  por  los  reclamactes 
reconocian  al  gobiemo  legitimo  6  ^  la  reaccion,  al  Uamado  imperio 
6  &  alguna  otra  fraccion  rebelada  contra  el  Supremo  Gobiemo. 

4*"  Si  fuere  fjicil  saberlo,  cual  haya  sido  la  procedencia  del  extran- 
jero  que  se  dice  perjudicado,  la  feena  de  su  entrada  en  la  Republica. 
de  su  establecimiento  en  el  lugar,  y  el  giro,  profe'sion  6  industria  qii« 
haya  tenido  6  tenga. 

o.*"  Si  su  residencia  ha  sido  continua  6  se  ha  ausentado  algnnas 
Teces;  y  en  este  caso,  si  dejo  en  el  pals  &  su  familia  y  establecida  si 
casa,  comercio  6  industria. 

6.''  Si  ha  adquirido  propiedad  mineral  6  alguna  otra  raiz;  si  la  coi^ 
serva  y  cudl  sea. 

7.**  Si  ha  tenido  hijos  dentro  del  territorio  de  la  Bepnbliea. 

8."  Si  ha  servido  algun  empleo  6  cargo  piSblico  6  municipal,  si  la 
yotado  en  elecciones  populares,  si  directa  6  mdirectamente  se  lia  me^- 
oladoen  nuestras  contiendas  politicas  6  en  laguerra  de  interyencion,y 
cual  haya  sido  su  conducta  sobre  este  particular. 

9.**  En  caso  de  ser  Mcil  averiguarlo,  si  habiendo  residido  en  la  Be-* 
publica  dntes  del  mes  de  Marzo  de  1861,  ha  sacado  anualmente  car- 
tas de  seguridad,  y  si  del  dicho  mes  y  aiio  en  adelante  se  ha  matricii- 
lado:  con  qu^  nacionalidad  ha  obtenido  esos  documentos,  en  qu^  fechas, 
y  si  los  ha  presentado  &  las  autoridades,  oficinas  6  empleados,  en  los 
negocios  en  que  haya  intervenido  hasta  el  mes  de  Diciembre  de  ld6S. 
Para  lo  cual  se  pedir^n  certificados  6  informes  &  loseseribanos^/oe- 
ces,  tribunales  y  toda  clase  de  autoridades  u  oficinas  &  quienes  por 
algun  motivo  se  sepa  que  han  debido  presentarse. 

lO.""  Si  la  persona  que  se  dice  perjudicada  ha  fallecido,  en  que  fe- 
cha  y  lugar;  si  dejo  sucesores  quienes  sean,  si  se  les  ha  dado  poscsion 
de  la  herencia  y  ha  concluido  el  juicio  de  testamentarf a  6  intestadoy 
6  todayia  est^  pendiente. 

IL""  Finalmentei  se  practicar^  todas  aquellas  diligencias  que  fae- 
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ren  conducentes  al  perfecto  esclarecimiento  de  la  verdad  de  los  he- 
clios  en  que  se  funden  las  reclamaciones,  como  cuando  se  precede  de 
oficio  &  formar  la  instruccion  sumaria  de  una  causa. 

IL  En  las  informaciones  judiciales  se  procurar^  recogr  los  testi- 
monios  de  personas  que  tengan  6  hayan  tenido  alguna  autoridad,  que 
gocen  de  mejor  fama  y  cuyos  diclios  sean  mils  respetables  por  la  edad, 
posicion  social  y  larga  vecindad  de  los  declarantes. 

ITT.  Se  oir^  siempre  la  voz  fiscal  para  que,  ademKs  de  los  trdmites 
dictados  por  el  juez,  promueva  lo  mas  conveniente  para  la  defensa 
de  la  Republica;  y  no  se  dard  por  torminada  la  averiguacion,  sine 
liasta  que  se  esclarezcan  los  liecnos  6  ya  no  se  pueda  conseguir  mds 
datos  para  ello. 

rV.  Toda  autoridad  &  quien  se  pidan  informes,  los  pedir^  tambien 
&  las  demas  autoridades  que  tengan  6  puedan  tener  algunos  antece- 
dentes,  dirigiendose  6,  ellas  por  medio  de  exhortos  6  en  la  forma  que 
deban  hacerlo;  y  toda  persona  que  por  su  cardcter  priyado  no  pueda 
pedir  los  informes  6  documentos  que  obren  en  alguna  oficina,  dar^ 
aviso  al  jefe  de  ella  de  que  se  necesitan  para  tal  negocio,  6,  fin  de  que 
sin  esperar  &  que  se  le  pidan,  los  remita  por  el  conducto  respectivo 
^  esta  Secretarla. 

Mexico,  Febrero  7  de  1871. — Manuel  Azpiroz^  oficial  mayor. 


CONVENCION 

entre  los  Estados-  Vhidos  Mexicaiioa  y  los  Estados-  Unidos  de  America, 
para  determinar  la  dicdadania  de  las  persomis  qtie  emigran  del  uno  al 
oiro  pais, 

Ministerio  de  Relaciones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Repu- 
lilica  se  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  sigue: — Benito  Juarez,  R-e- 
sidente  constitucional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  &  todos  sus 
liabitantes,  sabed: — Que  el  dia  10  de  Julio  del  ano  mil  ochocientos 
sesenta  y  ocho  fu^  concluida  y  firmada  en  la  ciudad  de  "Washington, 
por  medio  de  plenipotenciarios  debidamente  autorizados  al  efecto, 
xma  Convencion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados- 
Unidos  de  America,  para  determinar  la  ciudadanla  de  las  personas 
que  emigran  del  nno  al  otro  pais,  en  la  forma  y  tenor  siguientes: 

Seseando  el  Presidente  de  la  Republica  Mexicana  y  el  Presidente 
de  los  Estados-Unidos  de  America  determinar  la  ciudadanla  de  las 
personas  que  emigran  de  Mexico  &  los  Estados-Unidos  de  America 

5de  los  Estados-Unidos  de  America  i,  la  Republica  Mexicana,  han 
ecidido  hacer  un  tratado  sobre  este  asunto,  y  con  este  objeto  han 
nombrado  sus  plenipotenciarios: 

El  Presidente  de  la  Republica  Mexicana  &  Matf as  Romero,  acre- 
ditado  como  Enviado  exiraordinario  y  Ministro  plenipotenciario  de 
la  BepubUca  Mexicana  ante  el  gobierno  de  los  Estados-IJnidoSi 
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T  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  &  William  EL  Seward,  Se- 
oretario  de  Estado. 

Quienes,  despues  de  haberse  mostrado  sus  respectivos  poderesy 
encontr^olos  en  buena  y  debida  forma,  han  oonyenido  en  los  arti- 
Gulos  sigtdentes: 

AETIOULO  L 

Los  ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  que  se  hajan  hecho  cxo- 
dadanos  de  la  Bepublica  Mexicana  por  naturalizacion  j  hajan  resi- 
dido  sin  interrnpcion  en  territorio  mexicano  por  cinco  anos,  seran 
considerados  por  los  Estados-Unidos  como  ciudadanos  de  la  Bepu- 
blica Mexicana  y  ser^n  tratados  como  tales. 

Beciprocamente,  los  ciudadanos  de  la  Bepublica  Mexicana  que  se 
hayan  necho  ciudadanos  de  los  Estados-Uuidos  y  hayan  residido  sin 
interrnpcion  en  territorio  de  los  Estados-Unidos  por  cinco  anos,  ae- 
r^n  considerados  por  la  Bepublica  Mexicana  como  ciudadanos  de  los 
Estados-Unidos  y  serAn  tratados  como  tales. 

La  declaracion  que  se  haga  de  la  intencion  de  hacerse  cindadano 
de  uno  li  otro  pais  no  produce  para  ninguna  de  las  dos  partes  oon- 
tratantes  los  efectos  de  la  naturalizacion.  Este  articulo  se  aplicar^ 
tanto  &  los  ciudadanos  que  se  hayan  naturalizado  en  cualquiera  de 
los  dos  paises  contratantes,  como  &  los  que  se  naturalizaren  en  lo 
futuro. 

ABTICULO  n. 

Los  ciudadanos  naturalizados  de  una  de  las  partes  contratantes 
quedan  sujetos,  al  yolver  al  territorio  de  la  otra  parte,  d  enjuici&- 
miento  y  castigo  por  una  accion  criminal,  conforme  &  las  leyes  de  su 

i)ais  original,  cometida  dntes  de  su  emigracion,  exceptuando  siempre 
as  limitaciones  establecidas  por  las  leyes  de  su  pais  originaL 

ABTICULO  nL 

La  conyencion  para  la  entrega  mutua,  en  ciertos  casos,  de  crimi- 
nales  fugitiyos  de  la  justicia,  concluida  entre  la  Bepublica  Mexicana 
por  una  parte,  y  los  Estados-Unidos  por  la  otra,  el  dia  once  de  Di- 
ciembre  del  ano  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno,  permanece  en  yi- 
gor,  gin  alteracion  ninguna. 

ABTICULO  IV. 

^  Si  un  norteamericano  naturalizado  en  Mexico  renueya  su  resides- 
oia  en  los  Estados-Unidos,  sin  tener  intencion  de  yolyer  £  Mexico, 
Be  considerar^  que  ha  renunciado  d  su  naturalizacion  en  M^xica 

Becfprocamente,  si  un  mexicano  naturalizado  en  loa  Estadoe-Uni* 
dos  renueya  su  residencia  en  Mexico,  sin  intencion  de  volTer  &  los 
Estados-Unidos,  se  considerar^  que  ha  renunciado  &  la  natoralixa- 
cion  en  los  Estados-Unidos. 
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!La  intencion  do  no  volver  se  considerar^  qaeexiste  cnandolaper- 
sozia  naturalizada  en  nn  pals  resida  en  el  otro  mds  de  dos  anos. 

ARTICULO  V. 

La  presente  convencion  comenzarf  &  tener  efecto  inmediatamente 
despues  del  canje  de  sua  ratificacionesy  durardvigentepordiezanos 
Si  ningona  de  las  dos  partes  contratantes  notificare  &  la  otra,  con  seis 
meses  de  anticipacion,  sn  deseo  de  terminar  la  convencion,  perma- 
lieoer^  yigente  hasta  dooe  meses  despues  de  que  una  de  las  partes 
contratantes  haya  notificado  tal  deseo  &  la  otra. 

AETIOULO  YL 

lia  presente  convencion  ser^  ratificada  por  el  Presidente  de  la  Ee- 
pidblica  Mexicana,  con  aprobacion  del  Congreso  de  la  misma  Republic 
ca,  y  por  el  Presidente  de  los  Estados-TJnidos,  con  el  consejo  y  con- 
sentimiento  del  Senado  de  los  mismos  Estados-Unidos,  y  las  ratifi- 
caciones  se  cambiardn  en  Washington,  dentro  de  nueve  meses  con- 
tados  desde  esta  fecha. 

En  fe  de  lo  cual,  los  plenipotenciarios  ban  firmado  y  sellado  esta 
convencion  en  la  ciudad  de  Washington,  &  los  diez  dias  de  Julio  del 
ano  del  Senor  mil  ochocientos  sesenta  y  ocho. 

(L.  8.)     M.  Romero, 

(L.  S.)     William  H.  Setva/rd, 


The  President  of  the  United  States  of  America  and  the  President 
of  the  Republic  of  Mexico,  being  desirous  of  regulating  the  citizen- 
ship of  persons  who  emirate  &om  Mexico  to  tne  United  States  of 
America  and  from  the  United  States  of  America  to  the  Republic  of 
Mexico,  have  decided  to  treat  on  this  subject,  and  with  this  object 
Iiave  named  as  Plenipotentiaries: 

The  President  of  the  United  States,  William  EL  Seward,  Secretary 
of  State, 

And  the  President  of  Mexico,  Matias  Romero,  accredited  as  Envoy 
£xtraordinarv  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Republic  of  Mexi«* 
CO  near  the  Government  of  the  United  States; 

Who,  after  having  communicated  to  each  other  their  respective 
full  povers,  found  in  good  and  due  form,  have  agreed  upon  the  fol- 
lowing arti<)les: 

ARTICLE  I 

Those  citizens  of  the  United  States  who  have  been  made  citizens 
ol  the  Mexican  Republic  by  naturalization  and  have  resided  without 
interruption  in  Mexican  territory  five  years,  shall  be  held  by  the  Um* 
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ted  States  as  citizens  of  tlie  Mexican  Republic  and  shall  be  treated 
as  such. 

Reciprocally,  citizens  of  the  Mexican  Republic  who  have  become 
citizens  of  the  United  States  and  who  have  resided  uninterruptedly 
in  the  territory  of  the  United  States  for  five  jears,  shall  be  held  by 
the  Republic  of  Mexico  as  citizens  of  the  United  States  and  shall  be 
treated!^  as  such.  The  declaration  of  an  intention  to  become  a  citi- 
zen of  the  one  or  the  other  country  has  not  for  either  party  the 
effect  of  naturalization.  This  article  shall  apply  as  well  to  those  al- 
ready naturalized  in  either  of  the  countries  contracting  sls  to  thoae 
hereafter  naturalized. 

ARTICLE  IL 

Naturalized  citizens  of  either  of  the  contracting  parties  on  retnim 
to  the  territory  of  the  other,  remain  liable  to  trial  and  punishmeni 
for  an  action  punishable  bj  the  laws  of  their  original  country  and 
committed  before  their  emigration;  saving  always  the  limitations es* 
tablished  by  their  original  country. 

ARTICLE  in. 

The  Convention  for  the  surrender  in  certain  cases  of  criminala 
fugitive  from  justice,  concluded  between  the  United  States  of  Ame- 
rica on  the  one  part  and  the  Mexican  Republic  on  the  other  part,  on 
the  eleventh  day  of  December  one  thousand  eight  hundred  and  six- 
ty one,  shall  remain  in  full  force  without  any  alteration. 

ARTICLE  IV. 

If  a  citizen  of  the  United  States  naturalized  in  Mexico,  reneirs 
his  residence  in  the  United  States  without  the  intent  to  return  to 
Mexico,  he  shall  be  held  to  have  renounced  his  naturalization  in  Me- 
xico. 

Reciprocally,  if  a  Mexican  naturalized  in  the  United  States  reneirs 
his  residence  in  Mexico  without  the  intent  to  return  to  the  United 
States,  he  shall  be  held  to  have  renounced  his  naturalization  in  the 
United  States. 

The  intent  not  to  return  may  be  held  to  exist  when  the  person  na- 
turalized in  the  one  country  resides  in  the  other  country  more  than 
two  years. 

ARTICLE  V. 

The  present  Convention  shall  go  into  effect  immediately  on  tiio 
exchange  of  ratifications,  and  it  shall  remain  in  full  force  for  ten 
years,  if  neither  of  the  contracting  parties  shall  give  notice  to  the 
other  six  months  previously  of  its  intention  to  terminate  the  same, 
it  shall  further  remain  in  force  until  twelve  months  after  either  of 
the  contracting  parties  shall  have  given  notice  to  the  other  of  such 
intention. 
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AETICLE  VI. 

The  present  Convention  shall  be  ratified  by  the  President  of  the 
United  States  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  the- 
reof, and  by  the  President  of  the  Mexican  Republic  with  the  approval 
of  the  Congress  of  that  Republic;  and  the  ratifications  shall  be  exchan- 
ged in  Washington  within  nine  months  from  the  date  hereof. 

In  faith  whereof,  the  Plenipotentiaries  have  signed  and  sealed  this 
Convention  at  the  City  of  Washington,  this  tenth  day  of  July  in  the 
year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  sixty  eight. 

(L.  S.)     William  H,  Seiuard, 
(L.  S.)     M,  Romero, 

Que  la  precedente  Convencion  fue  aprobada  el  dia  veinticinco  del 
mismo  Julio  por  el  Senado  de  los  Estados-Unidos  de  America,  con 
la.  unica  enmienda  de  anadir  al  fin  del  articulo  cuarto  las  siguientes 
palabras: — "but  this  presumption  may  be  rebutted  by  evidence  to 
the  contrary." 

Que  tambien  fue  aprobada  el  dia  veinticuatro  de  Diciembre  del 
mismo  ano  por  el  Congreso  de  los  Estados-Unidos  mexicanos,  con 
dicha  linica  enmienda  de  aiiadir  al  fin  del  articulo  cuarto  las  siguien- 
tes palabras: — "pero  esta  presuncion  puede  ser  destruida  por  prue- 
ba  en  contrario.' 

Que  fue  ratificada  con  dicha  enmienda  el  dia  veintiseis  del  mismo 
I>iciembre,  por  mi,  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  mexicanos. 

Que  tambien  fue  ratificada  con  dicha  enmienda,  el  dia  veintisiete 
de  Enero  del  presente  ano,  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos 
de  America. 

Y  que  el  dia  primero  de  Febrero  del  presente  ano  fueron  canjea- 
das  las  ratificaciones  en  la  ciudad  de  Washington. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  do  el  debi- 
do  cumplimiento.  Palacio  del  gobierno  nacional  en  Mexico,  &  cujitro 
de  Mayo  de  mil  ochocientos  sesenta  y  nueve. — Benito  Juarez, — Al  0. 
Sebastian  Lerdo  de  Tejada,  Secretario  de  Estado  y  del  despacho  da 
Kelaciones  exteriores. 

Y  lo  comunico  &  V.  para  su  conocimiento  y  fines  consiguientes. 
Independencia  y  Libertad.  Mexico,  Mayo  4  de  1869. — Lerdo  de  Te-- 

jaxia. 


CONVENCION 

entrelos  Estados-Unidos  3Iexicanos  y  los  Estados-Unidos  de  America^ 
reviviendo  y  prorogando  jyor  dos  anos  la  celehrada  el  dia  4  de  Julio  de 
1868,  que  fue  a  su  vez  prorogada  por  la  de  19  de  Ahril  de  1871,  para  el 
arregh  de  reclamaciones  de  ciudadanos  mexicanos  y  de  ciudadanos  cfe  los 
Estados-Unidos  de  America. 

Benito  Juarez,  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  & 
todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  por  cuanto  fue  con- 
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clnida  y  firmada  por  los  respectivos  Plenipotenciarios,  en  la  dudad  da 
Mexico,  el  dia  diez  y  nueve  de  Abril  de  mil  ochocientos  setenta  y  uno^ 
una  conyencion  entre  los  Estados-Unidos  Mezicanos  y  los  Estadoe- 
Unidos  de  America,  la  cna!,  escrita  en  los  idiomas  castellano  6  in^xiB, 
eS'i  la  letra  oomo  signe: 

Considerando  que  fn^  conoloida  en  4  de  Julio  de  1868  una  Cozh 
vencion  entre  los  jEjstados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados-XJnidcA 
de  America,  para  el  arreglo  de  las  reclamaciones  pendientes  one  sa 
habian  originado  despnes  de  firmado  el  Tratado  de  Onadalnpe  Hidat 

So  en  2  de  Eebrero  de  1848,  por  medio  de  una  Comision  mixta,  cm 
uracion  fa^  limitada  por  el  termino  de  dos  anos  y  seis  meses  contaM 
desde  el  dia  de  la  primera  reunion  de  los  comisionados;  y  consideran- 
do que  se  ha  puesto  en  duda  la  posibilidad  de  que  sean  concluidoe 
dentro  del  termino  senalado  los  negocios  pendientes  ante  diclia  Co* 
mision. 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  el  Preaidente  dl 
los  Estados-Unidos  de  America  desean  que  el  tiempo  prinoitiTamente 
fijado  para  la  duracion  de  dicha  Comision  sea  prorogado,  j  pan  al- 
canzar  este  fin  del  mejor  modo  por  medio  de  una  C^nyencioii,  haa 
nombrado  Plenipontenciarios,  &  saber: 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  &  Mannel  Azplroo^ 
Oficial  mayor,  Encargado  del  Ministerio  de  Belaciones  Exterioies  i» 
los  Estados-Unidos  Mexicanos, 

Y  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  America  d  Thomas  IL 
Kelson,  acreditado  como  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Pleai* 
pontendario  de  los  Estados-Unidos  de  America  en  M^xioo. 

Quienes,  despues  de  haberse  mostrado  sus  respectiyos  poderesy  da 
haberlos  hallado  bastantes  yen  debida  forma,  nan  conyenido  en  los 
artlcolos  siguientes: 

AETICUIiO  L 

■Las  altas  partes  con^atantes  conyienen  en  que  el  i&nadno  senalado 
en  la  Conyencion  de  4  de  Julio  de  1868,  arriba  citada,  para  la  duracioo 
de  dicha  Comision,  sea  prorogado  por  un  tiempo  que  no  exoeda  da 
un  ano,  contado  desde  el  dia  en  que,  segun  la  Conyencion  citada,  d&- 
berian  terminar  las  funciones  de  la  misma  Comision,  6  por  un  tiempo 
menor  que  sea  bastante  £  juicio  de  los  Comisionados,  6  del  ^bitro  ea 
caso  de  discordia  entre  ellos. 

Queda  conyenido  que  por  este  artf culo  no  se  alteran  6  prorogaa 
de  ningun  modo  los  terminos  prefijados  en  la  citada  Conyencion  pan 
la  presentacion  de  reclamaciones  ante  la  Comision  Mixta. 


AETICULO  n. 

La  presente  Conyencion  serd  ratificada  y  las  ratificaciones  ser^n 
ca^eadas  en  Washington,  &  la  mayor  breyedad. 

En  f^  de  lo  cual,  los  Plenipontenciarios  arriba  nombrados  firman 
la  presente  Conyencion,  poniendo  en  ella  sus  sellos  respectiyos. 
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Hecha  en  M^xieo  el  dia  diez  y  uueve  de  Abril  del  ano  mil  ocho- 
cientos  setenta  y  imo. 

(L.  S.)    Manvd  Azpiroz, 
(L,  S.)     Thomas  JEL  Nelson. 


Whereas,  a  Convention  was  concluded  on  the  4th  day  of  July  1868, 
between  the  United  States  of  America  and  the  United  States  of  Me- 
xico, for  the  settlement  of  outstanding  claims  that  have  originated 
Bince  the  signing  of  the  Treaty  of  Guadalupe  Hidalgo  on  the  2nd  of 
February  lo38,  by  a  mixed  Commission  limited  to  endure  for  two 
years  and  six  months,  from  the  day  of  the  first  sheeting  of  the  Com- 
missioners, and  whereas,  doubts  have  arisen  as  to  the  practicability 
of  the  business  of  the  said  Commission  being  concluded  within  the 
period  assi^ed, 

The  President  of  the  United  States  of  America  and  the  President 
of  the  United  States  of  Mexico,  are  desirous  that  the  time  originally 
fixed  for  the  duration  of  the  said  Commission  should  be  extended^ 
and  to  this  end,  have  named  Plenipotentiaries  to  agree  upon  the  best 
mode  of  affecting  this  ol^ect,  that  is  to  say: 

The  President  of  the  United  States  of  America,  Thomas  H.  Nelson, 
accredited  as  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of 
the  United  States  of  America  to  the  Mexican  Bepublic;  and  the  !rre- 
sident  of  the  United  States  of  Mexico,  Manuel  Azpiroz,  Chief  Clerk 
and  in  charge  of  the  Ministry  of  Foreign  Belations  of  the  United 
States  of  Mexico,  who,  after  having  presented  their  respective  powers 
and  finding  them  sufficient  and  in  due  form,  have  agreed  upon  the 
fi>Uowing  iLrticles: 

ARTICLE  L 

The  high  contracting  parties  agree  that  the  term  assigned  in  the 
Convention  of  the  4th  of  July  1868,  above  refered  to,  for  the  duration 
of  the  said  Commission,  shall  be  extended  for  a  time  not  exceeding 
one  year  from  the  day  when  the  functions  of  the  said  Commission 
would  terminate  according  to  the  Convention  refered  to,  or  for  a 
shorter  time  if  it  should  be  deemed  sufficient  by  the  Commissioners 
or  the  umpire  in  case  of  their  disagreemeni 

It  is  agreed  that  nothing  contained  in  this  article  shall  in  any  wise 
alter  or  extend  the  time  originally  fixed  in  the  said  Convention  for 
the  presentation  of  claims  to  the  Mixed  Commission. 

AETICLE  n. 

The  present  Convention  shall  be  ratified,  and  the  ratifications  shall 
be  exchanged  at  Washington,  as  soon  as  possible. 

In  witness  whereof,  the  above  mentioned  Plenipotentiaries  have 
signed  the  same^  and  affixed  their  respective  seals. 
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Done  in  the  City  of  Mexico,  the  nineteenth  day  of  April,  in  the 
year  one  thousand  eight  hundred  and  seventy-one. 

(L.  S.)     Thomas  H,  Nehon. 
(L.  S.)     Manuel  Azpiroz, 

Y  por  cuanto  el  Coiigreso  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  per  gn 
resolucion  del  dia  eujitro  de  Mayo  de  mil  ochocientos  setenta  y  uno, 
aprobo  dicha  Convenciou, 

Por  tanto,  yo,  Benito  Juarez,  Presidoiite  de  los  Estados-Unidos 
Mexicanos,  en  conformidad  con  la  aprobacion  del  Congreso,  ratifioo 
y  confirmo  dicha  Convencion. 

En  testimonio  de  lo  cual,  he  raandado  poner  el  sello  de  los  Estados- 
Unidos  Mexicanos  en  el  presente  ejemplar,  firmitndolo  de  mi  manoy 
refrendandolo  el  Ministro  do  Relaciones  Exteriores. 

Dado  en  la  ciudad  de  Mc'raco,  el  dia  diez  y  siete  de  Enero  del  ano 
mil  ochocientos  setc^nta  y  dos,  quincuagLsimo  segundo  de  la  Inde- 
pendencia  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos. 

Gran  sello. — Bejiito  Juarez, — Ljnacio  3Iariscal,  Ministro  de  Eelacio- 
nes  Exteriores. 


Ministerio  de  Eelacioiics  Exteriores. — El  Presidente  de  la  Repu- 
blica  se  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  sigue: — "Sebastian  Lerdo  de 
Tejada,  Presidente  constitucional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
&  todos  los  que  las  presentes  yieren,  sabed: — Quo  habiendose  eon- 
cluido  una  Conveucion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los 
Estados-Unidos  de  Ameri(*a,  reviviondo  y  prorogando  por  dos  auos 
la  celebrada  el  dia  4  do  Julio  do  1808,  quo  fue  a  su  vez  prorogada  por 
la  de  19  do  Abril  de  1871,  para  el  arroglo  de  reclamaciones  de  los 
ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  M(^xicanos  contra  el  Gobiemo  de 
los  Estados-Unidos  do  America  y  de  ciudadanos  do  los  Estados- 
Unidos  de  America  contra  el  Gobierno  do  los  Estados-Unidos  Me- 
xicanos, que  fuo  lirmada  por  sus  respect ivos  plenipotenciarios  el  dia 
27  de  Xoviemlu-o  de  1872;  cuyo  original  jt  la  lotra  es  como  sigue: 

Consideraiuh)  que  por  la  Convencion  celebrada  entre  la  K-epubli- 
ca  Mexicana  y  los  Estados-Unidos  el  4  de  Julio  de  mil  ochocientos 
sesenta  y  ocho,  ciertas  reclamaciones  de  los  ciudadanos  de  las  par- 
tes contratantos  fueron  somotidas  a  una  comision  mixta,  cuyas  fnn- 
cionos  habian  de  concluir  dontro  de  dos  auos  y  seis  meses  contados 
desde  el  dia  do  la  ])rimora  reunion  de  los  comisionados; 

Que  las  funciones  de  la  expresada  comision  mixta  fueron  proro^pi- 
das  en  virtud  de  hi  Ccmvencion  celebrada  entre  las  mismas  partes  el 
diez  y  nueve  de  Abril  de  mil  ochocientos  sc^tcmta  y  uno,  por  uu  t<?r- 
mino  que  no  pasase  de  un  afio  contado  desde  el  dia  en  que  debian 
terminar  con  arreglo  a  la  primera  Ccmvencion;  y  por  cuanto  A  quees 
dudosa  la  posibilidad  de  que  dicha  comision  concluya  sus  trabajos 
aiin  dentro  del  poriodo  fijado  por  la  mencionada  Convencion  del  diez 
y  nueve  de  Abril  de  mil  ochocientos  sesenta  y  uno; 
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El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  el  Presidente 
de  los  Estados-Unidos  de  America,  deseosos  de  que  el  termino  de  la 
referida  Comision  sea  nuevamente  prorogado,  para  Uegar  a  este  fin 
han  nombrado  Plenipotenciarios,  el  Presidente  de  los  Estados-Uni- 
dos Mexicanos  ^  D.  Ignacio  Mariscal,  acreditado  ante  el  Gobierno 
de  los  Estados-Unidos  como  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Ple- 
nipotenciario  de  dichos  Estados-Unidos  Mexicanos,  y  el  Presidente 
de  los  Estados-Unidos  d  Hamilton  Fisli,  Secretario  de  Estado,  quie- 
nes,  habiendo  canjeado  sus  respectivos  poderes,  que  se  encontraron 
bastantes  y  en  debida  forma,  han  convenido  en  los  siguientes  ar- 
ticulos: 

AETICULO  L 

Las  altas  partes  contratantes  convienen  en  que  el  tiempo  designa- 
do  en  la  Convencion  del  diez  y  nueve  de  Abril  de  mil  ocbocientos  se- 
senta  y  uno  para  la  duracion  de  la  Comision  expresada  se  prorogue 
por  un  termino  que  no  exceda  de  dos  anos,  contados  desde  el  dia  en 
que  las  funciones  de  la  Comision  referida  cleberian  concluir  con  arre- 

f;lo  i  esa   Convencion,  6  por  menos  tiempo  si  lo  creyeren  bastante 
OS  comisionados  6  el  d.rbitro  en  caso  de  disentimiento. 

Queda  convenido  que  nada  de  lo  que  contiene  este  artlculo  altera- 
rd  de  modo  alguno  6  extender^  el  plazo  fijado  en  dicba  Convencion 
para  presentar  reclamaciones  ante  la  Comision  Mixta. 

AETICULO  n. 

La  presente  Convencion  ser^  ratificada,  y  las  ratificaciones  canjea- 
das  en  Washington  d  la  mayor  brevedad  posible. 

En  testimonio  de  lo  cual,  los  referidos  Plenipotenciarios  han  fir- 
mado  esta  Convencion  y  puesto  sus  respectivos  sellos. 

Fecha  en  la  ciudad  de  Washington  el  dia  veintisiete  de  Noviem- 
bre  del  ano  mil  ochocientos  setenta  y  dos. 

(L.  S.)     Iqnacio  Mariscol, 
(L.  S.)     Hamilton  Fish. 


Whereas,  by  the  Convention  concluded  between  the  United  Sta- 
tes and  the  Mexican  Eepublic  on  the  fourth  day  of  July  one  thou- 
sand eight  hundred  and  sixty  ei^ht,  certain  claims  of  citizens  of  the 
contracting  parties  were  submitted  to  a  Joint  Commission,  whose 
functions  were  to  terminate  within  two  years  and  and  six  months, 
reckoning  from  the  day  of  the  first  meeting  of  the  Commissioners, 
and 

Whereas  the  functions  of  the  aforesaid  Joint  Commission  were 
extended,  according  to  the  Convention  concluded  between  the  same 
parties  on  the  nineteenth  day  of  April,  one  thousand  eight  hundred 
and  seventy  one,  for  a  term  not  exceeding  one  year  from  the  day  on 
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which  they  were  to  terminate  according  to  the  first  Convention;  and 
whereas  the  possibility  of  said  Commission's  concluding  its  labors 
even  within  the  period  fi^^ed  by  the  aforesaid  Convention  of  April 
nineteenth  one  thousand  eight  hundred  and  sevenlr  one,  is  doubtful; 
Therefore,  the  President  of  the  United  States  of  America  and  the 
President  of  the  United  States  of  Mexico,  desiring  that  the  term  of 
the  aforementioned  Commission  should  be  a^ain  extended,  in  order 
to  attain  this  end,  have  appointed,  the  President  of  the  United  Sta- 
tes, Hamilton  Fish,  Secretary  of  State,  and  the  President  of  the  Uni- 
ted States  of  Mexico,  Ignacio  Mariscal,  accredited  to  the  Grovemment 
of  the  United  States  as  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipo- 
tentiary of  the  said  United  States  of  Mexico,  who,  having  exchan- 
ged their  respective  powers,  which  were  found  su£Gicient  and  in  due 
form,  have  agreed  upon  the  following  articles: 

ABTICLE  L 

The  high  contracting  parties  agree  that  the  time  fixed  by  the  Ckm- 
vention  of  April  nineteenth  one  thousand  eight  hundred  and  seventy 
one,  for  the  duration  of  the  Commission  aforesaid,  shall  be  extendea 
for  a  term  not  exceeding  two  years  from  the  day  on  which  the  func- 
tions of  the  said  Commission  would  terminate  accordii^to  that  Con- 
vention, or  for  a  shorter  time  if  it  should  be  deemed  sumcient  by  the 
CommiBsioners  or  the  umpire,  in  case  of  their  disagreement 

It  is  agreed  that  nothing  contained  in  this  article  shall  in  any  "wise 
alter  or  extend  the  time  originally  fixed  in  the  said  Convention  for 
the  presentation  of  claims  to  the  Commission. 

AETICLE  n. 

The  present  Convention  shall  be  ratified,  and  the  ratifications  shafl 
be  exchanged  at  Washington  as  soon  as  possible. 

In  witness  whereof,  the  above  named  plenipotentiaries  have  sig- 
ned the  same  and  affixed  their  respective  seals. 

Done  in  the  city  of  Washington,  the  twenty  seventh  day  of  Novem- 
ber in  the  year  one  thousand  eight  hundred  and  seventy  two. 

^Seal.)    Hamilton  Fish, 
(SeaL)    Ignacio  Mariacal. 

Que  la  precedente  Convencion  fue  aprobada  por  el  Senado  de  loe 
Estados-Unidos  de  America  el  dia  8  de  Marzo  de  1873,  enmendando 
el  articulo  1°  de  la  manera  siguiente: 

''Las  altas  partes  contratantes  convienen  en  que  dicha  ComisioQ 
reviva  y  que  Ac" 

Que  tambien  fu^  aprobada  por  el  Congreso  de  la  Union  de  lo8 
Estados-Unidos  Mexicanos  en  29  de  Abril  de  1873,  con  la  referida 
onmienda. 

Que  fu^  ratificada  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de 
America  en  10  de  Marzo  del  mismo  ano. 
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Qae  tambien  fa^  ratificada  por  el  Presidente  de  los  Estados-Uni- 
doB  Mexicanos  el  19  de  Mayo  del  propio  ano. 

Y  que  faeron  canjeadas  las  ratincaciones  el  17  de  Julio  del  mismo 
ano  en  la  cindad  de  Washington. 

Por  tanto,  mando  se  impnma,  pnblique,  circule  y  se  le  de  el  de- 
bido  cnmplimiento.  Palacio  del  Gobiemo  nacional  en  Mexico,  &  12 
de  Agosto  de  1873. — Sebastian  Lerdo  de  Tejada. — ^Al  C.  J.  M.  Lafra- 
goa,  oeeretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Belaciones  Exteriores. 

Y  lo  comunico  &  vd.  para  sn  conocimiento  y  fines  consiguientes. 
Independencia  y  Libertad.  Mexico,  12  de  Agosto  de  1873. — LO' 

fragua. 


Ministerio  de  Belaoiones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Bepu- 
blica  se  ha  servido  dirigirme  la  sigoiente  ley: — ''Sebastian  Lerdo  de 
Tejada,  Presidente  constitucional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
i  todos  los  que  las  presenter  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose  con- 
cluido  una  convencion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Es- 
tados-Unidos de  America,  prorogando  el  plazo  conoedido  a  los  Co- 
misionados  reunidos  en  Washington  para  fallar  las  reclamaciones 
de  los  ciudadanoe  de  ambos  paises,  conforme  &  la  Convencion  de  4 
de  Julio  de  1868,  que  fu^  &  su  vez  prorogada  por  la  del  19  de  Abril 
de  1871  y  por  la  de  27  de  Noviembre  de  1872,  que  fu^  firmada  per 
sua  respectivos  plenipotenciarios  el  dia  20  de  Noviembre  de  1874; 
cnyo  original  &  la  letra  es  como  sigue: 

CONVENCION 

entre  la  Itqf^ubltoa  MsoDtcana  y  loa  Estados-  Unidos  de  AmMca. 

Oonsiderando:  Que  conforme  i.  la  Convencion  celebrada  entre  -la 
BepubUca  Mexicana  y  los  Estados-Unidos  el  19  de  Abril  de  1871,  las 
fanoiones  de  la  Comision  Mixta  establecida  por  la  Convencion  entre 
las  mismas  partes,  del  4  de  Julio  de  1868,  fueron  proro^adas  por  un 
termino  que  no  excediera  de  un  ano  contado  desde  el  dia  en  que  de- 
bian  teraainar  con  arreglo  i,  la  Convencion  ultimamente  citada; 

Y  que,  si  bien  conforme  al  articulo  primero  de  la  Convencion  en- 
tre las  mismas  partes,  del  veintisiete  de  Noviembre  de  mil  ochocien- 
tos  setenta  y  dos,  la  referida  Comision  Mixta  fu^  revivida  y  de  nuevo 

Srorogada  por  un  termino  (jue  no  excediese  de  dos  anos,  contados 
esde  el  dia  en  q^ue  las  funciones  de  dicha  Comision  habian  de  ter- 
minar  segun  la  citada  Convencion  del  diez  y  nueve  de  Abril  de  1871, 
dichas  prorogas  no  han  sido  suficientes  para  el  despacho  de  los  ne* 
gocios  pendientes  ante  dicha  Comision;  halULndose  las  referidas  par- 
tes igualmente  animadas  del  deseo  de  que  todos  esos  negocios  queden 
concluidos  como  se  estipul6  originalmente,  el  Presidente  de  la  Re- 
pubHca  Mexicana  ha  conferido  con  este  fin  plenos  poderes  &  D.  J^- 
noKjh.Mariscal,  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Plenipotenciano 
de  dicha  Bepublica  en  los  Estados-Unidos,  y  el  Presidente  de  los 
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Estados-Unidos  ha  conferido  iguales  poderes  &  Hamilton  Fish,  Secre- 
tario  de  Estado.  Y  estos  Plenipotenciarios,  habiendo  canjeado  sua 
poderes  plenos,  que  se  encontraron  en  debida  forma,  ban  convenido 
en  los  articnlos  siguientes: 

AKTICULO  L 

Las  altas  partes  eontratantes  convienen  en  que  el  termino  ahora 
fijado  para  la  duracion  de  la  Comision  mencionada  se  extienda  de 
nuevo,  prorogjindose  por  un  afio  contado  desde  el  tiempo  en  que  es- 
piraria  con  arreglo  ^  la  Convencion  del  veintisiete  de  Noviembre  de 
mil  ocLocientos  setenta  j  dos,  es  decir,  basta  el  treinta  y  uno  de  Ene- 
ro  de  mil  ochocientos  setenta  y  seis. 

Queda,  sin  embargo,  convenido  que  nada  de  lo  que  contiene  este 
artlculo  alterar/i  6  extendeni  de  modo  alguno  el  termino  originalmen- 
te  fijado  por  la  Convencion  del  cuatro  de  Julio  de  mil  ocnocientos 
sesenta  y  ocbo,  ya  referida,  para  presentar  reclamaciones  ante  la  Co- 
mision. 

AETICULO  n. 

Se  conviene  ademds  en  que  si  al  espirar  el  tiempo  en  que  conioi- 
me  al  articulo  ])rimero  de  la  presente  Convencion  terminen  las  fun- 
ciones  de  los  comisionados,  el  Arbitro  establecido  por  la  Convencion 
no  hubiese  decidido  todos  los  casos  que  se  le  hubieren  sometido  bas- 
ta entonces,  quedard  facultado  para  hacerlo  en  un  nuevo  periodo  que 
no  exceda  de  seis  meses. 

AETICULO  in. 

Todas  las  reclamaciones  que  ban  sido  sentenciadas  por  los  comi- 
sionados 6  por  el  Arbitro  basta  la  presente  fecba  (S  que  sean  senten- 
ciadas dntes  del  canje  de  las  ratificaciones  de  esta  Convencion  seran 
consideradas  desde  la  fecba  de  ese  canje  como  definitivamente  re- 
sueltas  y  se  consideraran  y  tratarjin  como  finalmente  arregladas  y 
en  lo  futuro  inadmisibles.  Y  conforme  j1  la  estipulacion  contenida  en 
el  articulo  cuarto  de  la  Ccmvencion  de  cuatro  de  Julio  de  1868,  la  sn- 
ma  total  fallada  en  casos  ya  decididos  y  que  se  decidjin  dntes  del 
canje  de  ratificaciones  de  esta  Convencion  y  en  todos  los  casos  quo 
estuvieren  decididos  dentro  de  los  plazos  respectivamente  fijados  con 
tal  fin  en  la  Convencion  presente,  ya  sea  por  los  comisionados  6  por 
el  Arbitro,  en  favor  de  ciudadanos  de  una  de  las  partes,  seradeduci- 
da  de  la  sum  a  total  fallada  en  favor  de  los  ciudadanos  de  la  otra  par- 
te, y  la  diferoncia,  basta  la  cantidad  de  trescientos  mil  pesos,  se  pA- 
gara  en  la  ciudad  de  Mexico  6  en  la  de  Wasbington,  en  oro  6  sn 
equivalente,  dentro  de  doce  meses  contados  desde  el  31  de  Enero  de 
187G,  al  Gobierno  en  favor  de  cuyos  ciudadanos  se  liubiere  faUado  la 
mayor  cantidad,  sin  interes,  ni  otra  deduccion  que  la  especLficaila  en 
el  articulo  YI  de  aquella  Convencion.  El  resto  de  dicba  diferencia  se 
l^agarii  en  abonos  anuales  que  no  excedan  de  trescientos  mil  pesos 
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en  oro,  6  sn  equivalente,  hasta  que  se  haya  pagado  el  total  de  la  di- 
ferencia. 

AETICULO  rV. 

La  presente  Convencion  ser^  ratificadia,  y  las  ratificaciones  se  can- 
jeanin  en  Washington  &  la  brevedad  posible. 

En  testimonio  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  dntes  mencionados 
firmaron  la  presente  y  le  pusieron  sus  respectivos  sellos. 
^  Hecha  en  Washington  el  dia  veinte  de  Noviembre  del  ano  mil  ocho- 
dentos  setenta  y  cuatro. 

Ignacio  Marisccd,     (L.  S.) 
Hamilton  Fish,     (L.  S.) 


CONVENTION 

hettoeen  the  United  States  of  America  and  the  Mexican  Republic. 

Whereas,  pursuant  to  the  Convention  between  the  United  States 
and  the  Mexican  Republic  of  the  19th  day  of  April  1871,  the  func- 
tions of  the  Joint  Commission  under  the  Convention  between  the 
same  parties  of  the  4th  of  July  1868,  were  extended  for  a  term  not 
exceeding  one  year  from  the  day  on  which  they  were  to  terminate 
according  to  the  Convention  last  named. 

And  whereas,  pursuant  to  the  first  article  of  the  Cenvention  bet- 
ween the  same  parties,  of  the  twenty  seventh  day  of  November  one 
thousand  eight  hundred  and  seventy  two,  the  Joint  Commission  abo- 
ve referred  to,  was  revived  and  again  extended  for  a  term  not  excee- 
ding two  years  from  the  day  on  which  the  functions  of  the  said  Com- 
mission would  terminate  pursuant  to  the  said  Convention  of  the 
nineteenth  day  of  April  1871,  but  whereas  the  said  extensions  have 
not  proved  sufficient  for  the  disposal  of  the  business  before  the  said 
Commission,  the  said  parties  being  equally  animated  by  a  desire  that 
all  that  business  should  be  closed  as  originally  contemplated,  the 
President  of  the  United  States  has  for  this  purpose  conferred  full 
powers  on  Hamilton  Fishy  Secretary  of  State,  and  the  President  of  the 
Mexican  Republic  has  conferred  like  powers  on  Don  Ignacio  Mariscal, 
Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  that  Republic 
to  the  Unites  States.  And  the  said  Plenipotentiaries,  having  exchan- 
ged their  full  powers,  which  were  found  to  be  in  due  form,  have 
i^eed  upon  the  following  articles: 

ARTICLE  I. 

The  high  contracting  parties  a^ee  that  the  said  Commission  shall 
again  be  extended  and  that  the  time  now  fixed  for  its  duration  shall 
be  prolonged  for  one  year  from  the  time  when  it  would  have  expired 
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pnrsuant  to  the  Convention  of  tlie  twenty  seventh  of  November  1872, 
that  is  to  say,  until  the  thirty  first  day  of  January  in  the  year  one 
thousand  eight  hundred  and  seventy  six. 

It  is,  however,  agreed  that  nothing  contained  in  this  article  shall 
in  any  wise  alter  or  extend  the  time  originally  fixed  by  the  Conven- 
tion of  the  4th  July  1868  aforesaid,  for  the  presentation  of  claims 
to  the  Commission. 

AETICLE  n. 

It  is  further  agreed  that  if  at  the  expiration  of  the  time  when,  pur- 
suant to  the  first  article  of  this  Convention,  the  functions  of  the 
Commissioners  will  terminate,  the  Umpire  under  the  Convention 
should  not  have  decided  all  the  cases  which  may  then  have  been  re- 
ferred to  him,  he  shall  be  allowed  a  further  period  of  not  more  than 
six  months  for  that  purpose. 

AETICLE  UL 

All  cases  which  have  been  decided  bv  the  Commissioners  or  by 
the  Umpire  heretofore,  or  which  shall  be  decided  prior  to  the  ex- 
change of  the  ratifications  of  this  Convention,  shall  from  the  date  of 
such  exchange  be  regarded  as  definitively  disposed  of,  and  shall  be 
considered  and  treated  as  finally  settled,  barred  and  thenceforth  in- 
admissible. And,  pursuant  to  the  stipulation  contained  in  the  fourth 
article  of  the  Convention  of  the  fourth  day  of  July  one  thousand  eight 
hundred  and  sixty  eight,  the  total  amount  awarded  in  cases  already 
decided  and  which  may  be  decided  before  the  exchange  of  ratifica- 
tions of  this  Convention,  and  in  all  cases  which  shall  be  decided 
within  the  times  in  this  Convention  respectively  named,  for  that  pur- 
pose, either  by  the  Commissioners  or  by  the  Umpire  in  favor  of  ci- 
tizens of  the  one  party,  shall  be  deducted  from  the  total  amount 
awarded  to  the  citizens  of  the  other  party,  and  the  balance,  to  the 
amount  of  three  hundred  thousand  dollars  shall  be  paid  at  the  City 
of  Mexico,  or  at  the  City  of  Washington,  in  gold  or  its  equivalenl^ 
within  twelve  months  n:om  the  31st  day  of  January  one  thousand 
eight  hundred  and  seventy  six  to  the  government  in  favor  of  whose 
citizens  the  greater  amount  may  have  been  awarded,  without  interest 
or  any  other  deduction  than  that  specified  in  article  VI  of  that  Con- 
vention. The  residue  of  the  said  balance  shall  be  paid  in  annual  ins- 
talments to  an  amount  not  exceeding  three  hundred  thousand  dollars 
in  gold  or  its  equivalent,  in  any  one  year  until  the  whole  shall  have 
been  paid. 

AETICLE  IV. 

The  present  Convention  shall  be  ratified  and  the  ratifications  shall 
be  excnanged  at  Washington,  as  soon  as  possible. 

In  witness  whereof,  the  above  najned  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same  and  affixed  thereto  their  respective  seals. 
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Done  in  Washington,  tlie  twentieth  of  November,  in  the  year  one 
thonsand  eight  hundred  and  seventy  four. 

Hamilton  Fish.     (L.  S.) 
Ignado  MariacaL     (L.  S.) 

Que  la  precedente  Convencion  fu^  aprobada  por  el  Congreso  de  la 
Union  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  el  <ua  11  de  I)iciembre 
de  1874 

Que  tambien  fue  aprobada  por  el  Senado  de  los  Estados-Unidos 
de  America  el  dia  20  de  Enero  de  1875. 

Que  fue  ratificada  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexi- 
canos el  dia  25  de  Diciembre  de  1874. 

Que  tambien  fue  ratificada  por  el  Presidente  de  los  Estados-Uni- 
dos de  America  el  dia  22  de  Enero  de  1875. 

Que  fueron  canjeadas  las  ratificaciones  el  28  de  Enero  de  este  ano 
en  la  ciudad  de  Washington. 

Per  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debi- 
do  cumplimiento.  Palacio  del  Gobierno  Nacional  en  Mexico,  &  diez 
de  Marzo  de  mil  ochocientos  setenta  y  cinco. — Sebastian  Lerdo  de  Te- 
jada, — Al  O.  Jose  Maria  Lafragua,  Secretario  de  Estado  y  del  Despa- 
cho  de  Relaciones  Exteriores.'* 

T  lo  comunico  i  V.  para  su  conocimiento  y  fines  consiguientes. 

Independencia  y  Libertad-  Mexico,  Marzo  10  de  1875. — Lafragv/o. 


Ministerio  de  Belaciones  Exteriores. — ^El  Presidente  de  la  Repu- 
blica  se  ha  servido  dirigirme  la  siguiente  ley: — "Sebastian  Lerdo  de 
Tejada,  Presidente  constitucional  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
i  todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose  con- 
cluido  una  Convencion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los 
Estados-Unidos  de  America,  prorogando  hasta  el  veinte  de  Noviem- 
bre  del  presente  ano  el  termino  concedido  al  Arbitro  nombrado  con- 
forme  ^la  Convencion  de  4  de  Julio  de  1868,  para  (jue  decida  todos 
los  casos  que  se  le  hayan  sometido  por  los  comisionados,  si  no  lo 
hubiere  hecho  dentro  de  los  seis  meses  concedidos  por  el  art.  2**  del 
tratado  de  20  de  Noviembre  de  1874,  que  fue  firmada  por  los  respect 
tivos  plenipotenciarios  el  dia  29  de  Abril  del  ano  corriente,  cuyo  ori- 
ginal &  la  letra  es  como  sigue: 

CONVENCION 

eMre  la  BepubUca  Mexicana  y  los  Estados-Unidos  de  America, 

Considerando:  Que,  conforme  &  la  Convencion  celebrada  entre  la 
Bepublica  Mexicana  y  los  Estados-Unidos  el  diez  y  nueve  de  Abril 
de  mil  ochocientos  setenta  y  uno,  las  funciones  dela  Comision  mixta 
establecida  por  la  Convencion  entre  las  mismas  partes  del  cuatro  de 
Julio  de  mU  ochocientos  sesenta  y  ocho^  fueron  prorogadas  por  xm 
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termino  que  no  excediera  de  un  afio,  contado  desde  el  dia  en  que 
debian  terminar  con  arreglo  ^  la  Convencion  ultimamente  citada; 

Que,  conforme  al  articulo  primero  de  la  Convencion  concluida  entre 
las  mismas  partes  el  veintisiete  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  se- 
tentay  dos,  la  Comision  mixta  antes  mencionada  fu^  revivida  y  proro- 
gada  de  nuevo  por  un  termino  que  no  excediera  de  dos  anos,  contados 
desde  el  dia  en  que  las  funciones  de  dicha  Comision  terminasen  con 
arreglo  &  la  citada  Convencion  del  diez  y  nueve  de  Abril  de  1871. 

Quo,  conforme  ii  la  Convencion  celebrada  entre  las  mismas  partes 
el  veinte  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  setenta  y  cuatro,  dicta 
Comision  fue  de  nuevo  prorogada  por  un  ano  contado  desde  el  tiem- 
po  en  que  habriaespirado  con  arreglo  ila  Convencion  de  veinte  de  No- 
viembre de  mil  ochocientos  setenta  y  dos,  es  decir,  hasta  el  dia  treinta 
y  uno  de  Enero  de  mil  ochocientos  setenta  y  seis;  y  se  dispuso  que 
si,  al  espirar  aquel  termino,  el  Arbitro  nombrado  en  virtud  de  la 
Convencion  no  hubiese  decidido  todos  los  casos  que  hasta  entonces 
se  le  hubieran  sometido,  se  le  concederia  un  nuevo  periodo  que  no 
excediera  de  seis  meses,  para  ese  objeto; 

Que  ya  se  conoce  la  imposibilidad  de  que  el  Arbitro  nombrado  en 
virtud  de  la  Convencion  a  que  se  alude  decida  todos  los  casos  que 
se  le  han  sometido,  dentro  de  dicho  periodo  de  seis  meses  senalado 
por  la  Convencion  del  veinte  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  se- 
tenta y  cuatro; 

Y  halUndose  las  referidas  partes  igualmente  animadas  del  deseo 
de  que  todos  esos  negocios  queden  concluidos  como  se  estipulo  ori- 
ginalmente,  el  Presidente  de  la  Republica  Mexicana  ha  conferido  con 
este  fin  plenos  poderes  &  D.  Ignacio  Mariscal,  Enviado  Extraodinario 
y  Ministro  Plenipotenciario  ae  dicha  Bepiiblica  en  los  Estados-Uni- 
dos,  y  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  ha  conferido  i^ales  ^ 
deres  &  Hamilton  Fish,  Secretario  de  Estado;  y  estos  plenipotenciA- 
rios,  habiendo  canjeado  sus  poderes  plenos,  que  se  encontraron  en 
debida  forma,  han  convenido  en  los  articulos  siguientes: 

ARTICULO  L 

Las  altas  partes  contratantes  convienen  en  que  si  el  Arbitro  nom- 
brado en  virtud  de  la  Convencion  &  que  dntes  se  alude  no  hnbiere 
decidido  todos  los  casos  que  se  le  hayan  sometido,  al  espirar  los  seis 
meses  concedidos  con  tal  objeto  por  el  articulo  segundo  de  la  Con- 
vencion del  veinte  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  setenta  y  cuatro, 
se  le  conceder^  un  nuevo  termino  hasta  el  veinte  de  Noviembre  de 
mil  ochocientos  setenta  y  seis,  con  el  referido  objeto. 

AETICULO  H 

Se  conviene  ademds  en  que  &  la  mayor  brevedad  posible  despues 
del  veinte  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  setenta  y  seis,  el  monto 
total  fallado  en  todos  los  casos  ya  decididos,  bien  sea  por  los  Comi- 
sionados,  6  bien  por  el  Arbitro,  y  que  fueren  decididos  antes  del  men- 
cionado  dia  del  mes  de  Noviembre^  en  favor  de  ciudadanos  de  tma  de 
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las  partes,  ser£  dedncido  del  monto  total  concedido  &  los  dadadanDS 
de  la  otra  parte,  y  la  diferencia,  hasta  la  suina  de  trescientos  mil  pe^ 
80S,  ser^  panada  en  la  ciudad  de  Mexico,  6  en  la  dudad  de  Washing- 
ton, en  oro  o  su  e^uivalente,  el  treinta  y  uno  de  Enero  de  mil  oclio- 
dentos  setenta  y  siete,  6  ^tes,  al  gobierno  en  favor  de  cuyos  dadada^ 
nos  se  hubiere  fallado  la  cantidad  mayor,  sin  interns  ni  otra  dedncdon 
ne  no  sea  la  especificada  en  el  artioulo  YI  de  dicha  oonvendon  de  Ju« 
Lo  de  1868.  El  resto  de  dicha  diferenda  serd  pagado  en  anaalidades  el 
dia  treinta  y  tino  de  Enero  de  cada  ano,  no  excediendo  ninguna  anua- 
lidad  de  tresdentos  mil  pesos,  en  oro  6  su  equivalente,  hasta  que  el 
total  quedare  oubierto. 

AETIOULO  nL 


i 


La  presente  Conveneion  ser^  ratificada  y  las  ratificadones  se  can* 
jear^n  en  "Washington  tan  pronto  como  sea  posible. 

En  testimonio  de  lo  cual,  los  plenipotenciarios  dntes  mencionados 
han  firmado  la  presente  y  pu^stole  sus  respectivos  sellos. 

Pecho  en  Washington  el  dia  veintinueve  de  Abril  del  ano  de  mil 
ochocientos  setenta  y  seis. 

(L.  S.)    Ignacio  Marisccd. 
(L.  S.)    Hamiltm  Fish." 


CONVENTION 

betioeen  the  United  States  of  America  and  the  Mexuxm  BepMic, 

Whereas,  pursuant  to  the  Convention  between  the  United  States 
and  the  Mexican  Eepublic  of  the  19th.  day  of  April,  1871,  the  func- 
tions of  the  joint  commission  under  the  Convention  between  the  sa- 
me parties  of  the  4th.  of  July  1868,  were  extended  for  a  term  not 
exceeding  one  year  from  the  day  on  which  they  were  to  terminate 
according  to  the  Convention  last  named;  ^ 

And  whereas,  pursuant  to  the  first  Article  of  the  Convention  bet- 
ween the  same  parties,  of  the  twenty  seventh  day  of  November,  one 
thousand  eight  hundred  and  seventy  two,  the  joint  commission  above 
referred  to  was  revived  and  again  extended  for  a  term  not  exceeding 
two  years  from  the  day  on  which  the  functions  of  the  said  com^ 
mission  would  terminate  pursuant  to  the  said  Convention  of  the  ni- 
neteenth day  of  April  1871; 

And  whereas,  pursuant  to  the  Convention  between  the  same  par- 
ties, of  the  twentieth  Aaj  of  November  one  thousand  eight  hundred 
and  seventy  four,  the  said  commission  was  again  extended  for  one 
year  from  the  time  when  it  would  have  expired  pursuant  to  the  Con^ 
vention  of  the  twenty  seventh  of  November  one  thousand  eight  hun- 
dred and  seventy-two,  that  is  to  say,  until  the  thirty  first  day  of  Ja- 
nuary one  thousand  eight  hundred  and  seventy  six;  and  it  was  pro- 
vided that  if  a4f  the  expiration  of  that  time,  tne  Umpire  under  the 

40 
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Convention  should  not  have  decided  all  the  cases  which  may  then 
have  been  referred  to  him,  he  should  be  allowed  a  further  period  of 
not  more  than  six  months  for  that  purpose; 

And  whereas,  it  is  found  to  be  impracticable  for  the  Umpire  ap- 
pointed pursuant  to  the  Convention  adverted  to,  to  decide  all  the 
cases  referred  to  him,  within  the  said  period  of  six  months  pres- 
cribed by  the  Convention  of  the  twentieth  of  November  one  thousand 
eight  hundred  Jind  seventy  four. 

And  the  parties  being  still  animated  by  a  desire  that  all  that  bu- 
siness should  be  closed  as  originally  contemplated,  the  President  of 
the  United  States  has  for  this  purpose  conferred  full  powers  on 
Hamilton  Fish,  Secretary  of  State,  and  the  President  of  the  Mexican 
Republic  has  conferred  like  powers  on  Don  Ignacio  Mariscal,  Envoy 
Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Republic  of  Me- 
xico; and  the  said  Plenipotentiaries  having  exchanged  their  full 
powers,  which  were  found  to  be  in  due  form,  have  agreed  upon  the 
following  articles: 

ARTICLE  I. 


The  high  contracting  parties  agree  that  if  the  Umpire  appointed 
under  the  Convention  above  referred  to,  shall  not,  on  or  before  the 
expiration  of  the  six  months  allowed  for  the  purpose  by  the  second 
Article  of  the  Convention  of  the  twentieth  of  November  one  thousand 
eight  hundred  and  seventv  four,  have  decided  all  the  cases  referred 
to  him,  he  shall  then  be  allowed  a  further  period  until  the  twentieth 
day  of  November  one  thousand  eight  hundred  and  seventy  six,  for 
that  purpose. 

ARTICLE  n. 


It  is  further  agreed  that  so  soon  after  the  twentieth  day  of  No- 
vember one  thousand  eight  hundred  and  seventy  six  as  may  be  prac- 
ticable, the  total  amount  awarded  in  all  cases  already  decided, 
whether  by  the  Commissioners  or  by  the  Umpire,  and  which  may  be 
decided  before  the  said  twentieth  day  of  November,  in  favor  of  citi- 
zens of  the  one  party  shall  be  deducted  from  the  total  amount  awarded 
to  the  citizens  of  tne  other  party,  and  the  balance,  to  the  amount  of 
three  hundred  thousand  dollars,  shall  be  paid  at  the  city  of  Mexiooi, 
or  at  the  city  of  Washington,  in  gold  or  its  equivalent,  on  or  before 
the  thirty  first  day  of  January  one  thousand  eight  hundred  and  se- 
venty seven,  to  the  government  in  favor  of  whose  citizens  the  greater 
amount  may  have  been  awarded,  without  interest  or  any  other  de- 
duction than  that  specified  in  Article  YI  of  the  said  Convention  of 
ctuly  1868.  The  residue  of  the  said  balance  shall  be  paid  in  annnal 
instalments  on  the  thirty  first  day  of  January  in  each  year,  to  an 
amount  not  exceeding  three  hunmred  thousand  dollars,  in  gold  or 
its  equivalent,  in  any  one  year  until  the  whole  shall  have  been  paid. 
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ARTICLE  riL 

The  present  Convention  shall  be  ratified  and  the  ratifications  shall 
be  exchanged  at  Washington  as  soon  as  possible. 

In  witness  whereof,  the  above  named  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same  and  affixed  thereto  their  respective  seals. 

Done  in  Washington,  the  twenty-ninth  day  of  April,  in  the-  year  one 
thousand  eight  hundred  and  seventy  six. 

(L.  S.)    Hamilton  Fish 
(L.  S.)    Ignacio  Mariscal 

Que  la  precedente  Convencion  fu^  aprobada  por  el  Senado  de  log 
Estados-Unidos  Mexicanos  el  dia  29  de  Mayo  del  corriente  ano. 

Que  tambien  fu^  aprobada  por  el  Senado  de  los  Estados-Unidos 
de  America  el  dia  24  del  referido  Mayo. 

Que  fue  ratificada  por  el  Presidente  de  los  Estados-lTi'dos  Mexica- 
nos el  dia  30  del  repetido  Mayo. 

Que  tambien  fu^  ratificada  por  el  Presidente  de  los  Estados-Uni- 
dos de  America  el  dia  27  de  Junio  del  presente  ano. 

Que  fueron  canjeadas  las  ratificaciones  el  dia  29  del  mismo  Jnnia 
en  la  ciudad  de  Washington. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publiqne  y  circule  para  su  cumpli- 
zuiento. 

Palacio  del  Gobierno  nacional  en  Mexico,  &  21  de  Julio  de  1876. — 
Sebastian  Lerdo  de  Tejada, — ^Al  C.  Juan  de  Dios  Arias,  encargado  del 
despacho  de  la  secretaria  de  Belaciones  Exteriores." 

X  lo  comunico  &  vd.  para  su  conocimiento  v  fines  consiguientes. 

Independencia  y  Libertad,  Mexico,  Julio  21  de  1876.— Juan  de  D. 
Arias. 


AUSTRIA 


TBATADO 

de  amisiad,  navegaaion  y  comercio  einire  la  BepuUioa  Mexioana  y  8*  M» 
el  ErrvperadoT  de  Atcstria,  Bey  de  Hungria  y  de  Bohemcu 

Ministerio  de  Relaciones  Exteriores  y  Gobernaoion. — El^  £xma 
8r.  Presidente  interino  de  la  Bepublica  se  %i  servido  dirigirme  el 
decreto  que  signe: — "Antonio  Lopez  de  Santa-Anna,  General  de  Di- 
Tision,  Benemerito  de  la  Patria  y  Presidente  provisional  de  la  Sepu- 
ca  Mexicana,  &  todos  los  que  las  presentes  yieren,  sabed: — Que  lia- 
biendose  concluido  y  firmado  en  Londres  el  dia  30  de  Julio  del  ano 
de  mil  ochocientos  cuarenta  y  dos,  un  tratado  de  amistad,  navega* 
eion  y  comercio  entre  esta  Bepublica  y  S.  M.  el  Emperador  de  Aus- 
tria, Key  de  Hungria  y  de  Bohemia,  por  medio  de  Plenipotenciarios 
de  ambas  partes  contratantes,  autorizados  debida  y  respectiyameiiie 
al  efecto;  cuyo  tratado  es  del  tenor  siguiente: 

JEn  el  nomhre  de  la  Santisinia  4  Indivisible  Trinidad^ 

El  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  y  Su  Majestad  el  Smpe- 
rador  de  Austria,  Bey  de  JSun^fa  y  Bohemia,  igualmente  animaaos 
del  deseo  de  establecer  relaciones  de  paz  y  amistad  entre  ambc^ 
Estados  y  de  extender,  aumentar  y  consoliaar  en  bien  reclproco  de 
sus  ciudadanos  y  subditos  las  relaciones  comerciales  de  sus  Estados 
y  posesiones  respectivas  y  de  procurar  de  este  modo  todas  las  £aci- 
lidades  y  todos  los  estimulos  posibles  d  los  ciudadanos  y  subditos 
de  dichos  Estados  ^ue  tienen  parte  en  esas  relaciones,  nan  creido 
6til  y  conforme  al  interes  reciproco  de  ambos  paises  celebrar  tin 
tratado  de  amistad,  navegacion  y  comercio  y  ban  nombrado  d  este 
efecto  Plenipotenciarios,  &  saber: 

El  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  al  Sr.  D.  Tom^s  Murphy, 
Encargado  de  Negocios  cerca  del  gobierno  de  Su  Majestad  BritjCnica, 
V  Su  Majestad  el  Emperador  de  Austria  al  Sr.  Felipe,  Baron  de 
Neumann,  Comendador  de  la  Orden  de  Leopoldo  de  Austria,  Conde- 
corado  con  la  Cruz  de  Plata  del  Merito  Civil,  Caballero  Gran  Cmz  de 
la  Orden  de  San  Estanislao,  de  primera  clase,  de  Busia,  Comendador 
de  las  Ordenes  de  la  Torre  y  de  la  Espada  de  Portugal  y  de  la  crua 
del  Sur  del  Brasil,  Condecorado  coa  el  Nichan  Iftihar,  Consejero  iu- 
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lico  actual  de  Su  Majestad  Imperial  y  Beal  Apost61ica  y  sn  Enyiado 
Iktraordinario  y  Imnistro  Plenipotenciario  cerca  de  Su  Majestad 

Y  al  Sr.  Augusto,  Baran  de  Eoller,  Oaballero  de  la  Orden  de  Fer- 
Daodo  y  del  Mi^rito  de  Sicilia,  Consejero  de  Embajada. 

Los  c^ales,  despues  de  haberse  cozuunicado  reciprocamente  sua 
plenos  poderes  y  encontr^ndolos  en  buena  y  debida  lorina;  liaa  cp^QL-* 
T^njdo  exi  los  amenlo^  siguientes: 

ABTICULO  L 

Habi^Bntre  la  Bepublioa  Mexicana  y  bus  ciadadanos,  por  una  parte, 
y  Su  Majestad  el  Emperador  de  Austria,  Bey  de  Hxmgria  y  Bohemia 
y  BUS  subditoSy  por  otra,  una  amistad  perpetua. 


ABTICULO  n. 

Habrd  entre  los  Estados  de  la  Bepublica  Mexicana  y  los  de  B\z 
Silajestad  el  Eiuperador  de  Austria  libertad  reciproca  ae  comercioi 
«B  Tirtud  de  la  cual  los  habitantes  respectivos  de  ambos  paises  go-* 
m^x&n.  de  plena  liberi^ad  y  seguridad  para  trasladarse  con  sus  buquea 
y  cargamentos  &  todos  los  lugares,  puertos  y  rios  en  donde  los  sub- 
Siiofl  de  otras  naciones  tienen  actuabnente  6  tengan  en  adelante  la 
focultad  de  entrar. 

Los  buques  de  guerra  de  ambas  naciones  tendxin  tambien  por  una 
y  otra  parte  Ubertad  para  arribar  con  seguridad  y  sin  estorbo  alguno 
'^  todos  los  puertos,  lugares  y  rios  en  donde  los  buques  de  guerra  de 
•cnalquiera  otra  nacion  tienen  6  tengan  en  lo  sucesivo  libertad  de 
entrar,  sometiendose,  sin  embargo,  a  las  leyes  y  ordenanzas  de  en« 
trambos  Estados. 

La  facultad  concedida  &  los  buques  mercantes  de  una  y  otra  parte 
-contratante  de  poder  entrar  en  los  puertos,  radas  y  rios  Sel  otro  Es- 
tado  y  de  proceder  alii  &  la  descarga  de  sus  cargamentos,  observant 
Ao  los  rediamentos  en  vigor,  no  comprende  el  derecho  de  hacer  el 
comercio  de  escala  y  cabotaje,  sino  en  tanto  que  las  lejres  respectivas 

gue  alii  est6n  en  vigor  (y  de  las  cuales  ninguna  excepcion  se  nubiese 
echo  en  &ivor  de  cualquiera  otra  nacion)  no  reserven  ese  derecho 
&  la  navegacion  nacionaL 

ABTICULO  UL 

En  cuanto  ^  derechos  de  lastre  6  tonelada,  de  fanal,  emolumentos 
Ae  puerto,  de  prdctico,  de  cuarentena,  de  salvamento  en  caso  de  ave- 
xia  6  naufragio  6  relativamente  &  otras  cargas  semejantes,  sean  gene- 
Tales  6  locales,  los  buques  de  cada  una  de  las  partes  contratantes  no 
iBBtax&a  sujetos  &  otros  derechos  6  cargas  de  cualquiera  naturaleza 
-que  sean,  que  &  las  que  actualmente  pagan  6  hayan  dQ  pagar  en  lo 
ancesivo  los  buques  nacionales. 
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AETICULO  IV. 

Los  buqiies  mexicanos  que  entren^  salgon  de  los  puertos  de  Sa 
"Majestad  el  Emperador  de  Austria  y  los  buqnes  austriacos  que  en- 
tren  6  salgan  de  los  puertos  de  la  !Uepublica  Mexicana  no  pa^eur^ 
•por  la  importacion  6  exportacion  de  ninguna  mereancia  6  articulo  de 
comerciO)  cualquiera  que  sea,  otros  ni  m&a  altos  derechos,  de  cual- 
quiera  clase  que  sean,  que  los  que  aetualmente  pagan  6  hajan  de 
pagar  en  lo  sucesivo  los  buques  de  la  nacion  mds  fayorecida. 

Toda  mereancia  que  puede  importarse  legalmente  en  buqnes  de  la 
nacion  mds  favorecida  en  los  puertos  de  ambas  partes  contratantes 
6  exportarse  de  ellos,  podrd  igualmente  v  reciprocamente  importar- 
136  o  exportarse  en  buques  mexicanos  o  austriacos,  cualquiera  que 
"Bea  su  destino  6  el  lugar  de  donde  salgan. 

ABTIOULO  V. 

Las  producciones  naturales  6  industriales  6  del  arte  de  la  Bepu* 
blica  Mexicana  que  pueden  importarse  en  los  Estados  y  posesiones 
de  Su  Majestad  el  Emperador  de  Austria,  asf  como  las  prodncciones 
naturales  6  industriales  6  del  arte  de  los  Estados  de  Su  Majestad  el 
Emperador  de  Austria  que  pueden  importarse  en  la  Bepublica  Me- 
xicana, no  pagardn  otros  ni  mds  altos  derechos  de  importacion  c[ue 
los  que  pa£;a  6  en  adelante  haya  de  pap;ar  la  nacion  mds  faTcrecida 
por  artf oulos  de  la  misma  nataraleza:  el  mismo  prinoipio  se  obsery»- 
r^  con  respecto  &  la  exportacion  de  dichas  producciones. 

No  habr^  en- los  Estados  y  posesiones  de  ambas  altas  partes  con- 
tratantes con  respecto  &  dichas  producciones  naturales,  industriales 
J  del  arte,  prohibicion  alguna  de  importar  6  exportarlas  que  no  se 
extienda  igualmente  &  todas  las  demas  naciones,  sin  comprender  las 

Sue,  en  compensacion  de  una  concesion  particular  de  su  parte,  pue- 
an  reclamar  excepcion  de  esta  prohibicion. 

En  caso  que  tal  excepcion  se  conceda  como  favor  particular  en  ma- 
teria de  comercio  j  navegacion  por  la  una  de  las  altas  partes  contra- 
tantes &  otra  nacion,  el  mismo  favor  se  hard  al  punto  comun  ^  la 
ctra  parte,  con  tal  que  esta  haga  la  misma  concesion  6  una  concesion 
de  igual  valor  que  la  que  haya  hecho  la  nacion  favorecida. 

AETICULO  VL 

Serdn  considerados  y  tratados  recfprocamente  como  buques  mexi- 
canos 6  austriacos  todos  aquellos  reconocidos  como  tales  en  las  po- 
sesiones 6  Estados  &  quienes  pertenecen  respectivamente,  en  virtud 
de  las  leyes  y  re^lamentos  aetualmente  en  luerza  6  que  se  promul- 
guen  en  lo  sucesivo,  de  las  cuales  leyes  y  reglamentos  la  una  de  las 

i)artes  dard  comunicacion  &  la  otra  &  su  debido  tiempo;  en  la  inte- 
igencia  de  que  los  comandantes  de  dichos  buques  habr^  de  probar 
siempre  su  nacionalidad  por  cartas  de  mar,  extendidas  en  la  forma 
ficostumbrada  y  revestidas  de  la  firma  de  las  autoridades  competent 
tes  del  pais  &  que  pertenezcan  dichos  buques. 
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AETICULO  Vn. 

Los  bnqnes  y  los  cindadanos  6  subditos  de  las  alias  partes  contra- 
tantes  gozarin  por  el  presents  tratado  reciprocamente  de  todas  las 
Tentajas,  inmunidades  y  prhdlegios  en  los  puertos  de  sus  respectiyos 
Estaclos  y  posesiones  de  que  goza  la  navegacion  y  el  comercio  de 
las  naciones  m^  favorecidas. 

Los  subditos  de  Su  Majestad  el  Emperador  de  Austria  en  los  Es- 
tados  y  posesiones  de  la  llepubliea  Mexicana  podrin  fijar,  segun  les 

?arezca  y  en  todas  ocasiones,  el  precio  de  las  mercancias  importadas 
destinadas  &  exportarse,  sea  oual  fuese  su  naturaleza,  conformdn- 
dose  &  las  leyes  y  costumbres  del  pais, 

Por  contra,  los  ciudadanos  de  la  Bepublica  Mexicana  gozar^n  de 
las  mismas  prerogativas  y  bajo  las  mismas  condiciones  en  los  Esta- 
dos  de  Su  Majestad  el  Emperador  de  Austria. 

La  facultad  de  introducir  y  vender  por  mayor  no  se  extiende  a 
introducir  y  vender  articulos  de  contrabando  militar  6  cualquiera 
otra  mercancia  prohibida  por  los  aranceles  respectivos. 

Los  ciudadanos  y  subditos  de  cada  una  de  las  altas  partes  contra- 
tantes  gozar^n  adem^s  y  con  condicion  de  observar  las  leyes  gene- 
rales  que  &  ello  se  refieran,  de  una  libertad  plena  de  residir  en  todas 
las  partes  de  los  territorios  y  posesiones  respectivas,  ocupar  casas  y 
almacenes,  viajar,  trasportar  las  producciones  naturales  de  la  indus- 
tria  6  del  arte  y  laa  mercancias,  ejercer  el  comercio  autorizado  por 
las  leyes  del  pais  y  manejar  sus  propios  asuntos,  sea  en  persona  6 
por  comisionado,  apoderado  6  agentes,  sin  que  se  les  obligue  en  este 
particular  &  someterse  &  otras  restricciones  6  cargas  que  &  las  im- 
puestas  en  igual  caso  &  los  nacionales  mismos. 

Cada  una  de  las  altas  partes  contratantes  se  reserva,  sin  embargo, 
el  derecho  de  limitar  6  de  prohibir  enteramente  en  cuanto  al  tras- 
porte  y  ^  la  exportacion  de  las  monedas  y  metales,  las  facultades  co- 
merciales  concedidas  por  el  presente  articulo  &  los  ciudadanos  y  siib- 
ditos  de  ambos  Estados  respectivos,  en  cuyo  caso,  ninguna  excepcion 
de  esta  restriccion  6  prohibicion  podrd  hacerse  en  favor  de  ninguna 
otra  nacion. 

ABTICULO  Vin. 

Aunque  por  el  precedente  articulo  los  ciudadanos  y  subditos  de 
cada  una  de  las  altas  partes  contratantes  no  pueden  ejercer  sino  el 
comercio  por  mayor,  el  Gobierno  Mexicano  concede,  sin  embargo,  en 
tanto  que  su  legislacion  lo  permita,  la  facultad  de  abrir  tienda  y  ejer- 
cer el  comercio  al  menudeo  &  todos  los  subditos  Austriacos  que  trai- 
rm  consigo  sus  familias  6  adquieran  familia  despues  de  su  Uegada 
la  Bepublica,  por  matrimonio  6  por  haber  hecho  venir  &  la  que  te- 
nian  en  otros  palses. 

Por  contra,  el  Gobierno  de  Su  Majestad  el  Emperador  de  Austria 
conceder^  &  los  ciudadanos  Mexicanos,  tocante  al  comercio  al  menu- 
deo, toda  la  latitud  de  que  gozan,  conforme  &  las  leyes  y  reglamentoa 
en  faerza,  los  subditos  de  l£^  naciones  mds  favorecidas. 


820  TRATADOS  Y  CONVENCIONES 

Queda,  sin  embargo,  bien  entendido  que  cada  una  de  las  partes^ 
contratantes  se  reserva  el  derecho  de  arreglar,  restringir  j  aun  de 
proliibir,  se^n  lo  exijan  los  intereses  nacionales,  el  oomercio  al  me- 
nudeo  que  ejerzan  los  ciudadanos  y  stibditos  de  los  dos  Estados  lea- 
pectivos.  Llegado  este  caso,  no  podr^  hacerse  exeepeion  alguna  de 
tal  restriccion  6  proliibicion  en  favor  de  ninguna  otra  Naoion,  ^  me- 
nos  que  no  este  randada  en  alguna  concesion  reclproca  y  particular: 
en  este  caso,  el  derecho  de  los  ciudadanos  y  subditos  de  las  altas 
partes  contratantes  de  participar  de  la  misma  exeepeion  estard  suje- 
to  d  la  condicion  de  una  concesion  igual  6  del  mismo  valor. 

Y  se  conviene  ademds  que  se  conceder^  un  termino  de  tres  mesei 
&  los  que  al  tiempo  de  la  proMbicion  estuviesen  ejerciendo  el  comer- 
cio  al  menudeo,  para  arreglar  sus  negocios. 

AUTICULO  IX. 

En  todo  lo  relativo  &  la  policia  de  los  puertos,  al  cargo  j  descatjgo 
de  los  buques  y  £  la  seguridad  de  las  mercancias  y  efectos,  los  ciu- 
dadanos y  subditos  respectivos  de  las  altas  partes  contratantes  se 
someter^n  &  las  leyes  y  ordenanzas  locales  del  pais  en  que  residan. 

ABTICULO  X. 


I 


Los  ciudadanos  y  subditos  respectivos  de  las  altas  partes  contra- 
tantes estardn  exentos  de  todo  servicio  militar  forzoso  en  el  ejerdto 

armada.  Ningun  emprestito  forzoso  les  serd  impuesto  en  particor 
ar  y  sus  propiedades  no  estardn  sujetas  &  ningunas  otras  cargas,  re- 
quisiciones  o  impuestos  que  las  que  se  exigen  a  los  indigenas. 

Las  altas  partes  contratantes  se  constituyen  garantes  de  la  mia 
completa  y  entera  proteccion  de  las  personas,  bienes  y  casas  de  los 
ciudadanos  y  subditos  respectivos. 

Tendr^  libre  y  facil  aoceso  en  los  tribunales  para  la  reclamacion 
y  defensa  de  sus  derechos  y  de  sus  intereses;  podrdn  valerse  de  loB 
abogados,  procuradores  6  agentes  que  juzguen  a  proposito  y  gozar^ 
en  general  en  la  administracion  de  justicia  y  en  todo  lo  concemiente 
d  sucesiones  de  propiedades  personales  por  testamento  6  de  otro 
modo,  como  tambien  en  lo  relativo  &  la  facultad  de  disponer  de  sus 
bienes  personales,  por  venta,  donacion,  permuta,  ultima  voluntad  6 
de  cua^uiera  otra  manera,  de  las  mismas  prerogativas  y  libertades 
que  los  indigenas  del  pais  en  que  residen  los  ciudadanos  6  subditoe 
de  las  altas  partes  contratantes,  y  en  ninguno  de  estos  cases  tendr^ 
que  satisfacer  m&a  crecidos  impuestos  6  cargas  que  los  indigents. 

^  Si  por  muerte  de  alguna  persona  que  poseia  bienes  raices  en  el  ter- 
ritorio  de  una  de  las  altas  partes  contratantes,  esos  bienes  recAyesen 
segun  las  leyes  del  pais  en  un  ciudadano  6  subdito  de  la  otra  parte, 
r  este,  por  su  calidad  de  extranjero,  fuese  inhdbil  para  poseerlos,  se 
e  concederd  un  plazo  conveniente  para  vender  dichos  bienes  raioes 
y  recoger  su  valor,  sin  obtdculo  alguno,  y  estard  exento  de  todo  dere- 
cho de  retendon  por  parte  del  Gobierno  del  uno  6  del  otro  de  los 
Estados  respectivos. 


I 
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ARTICULO  XL 

Los  snbdiios  de  Sn  Majestad  el  Emperador  de  Austria  que  no 

Srofesan  la  religion  oat61ica  y  que  pueden  haUarse  en  los  Estados  de 
[exico,  no  ser£i  molestados  m  inquietados  de  ningnna  manera  con 
respecto  &  su  religion,  en  la  inteligencia  que  respetar^n  la  religion 
del  pats,  como  tambien  su  constitucion,  leyes  y  costumbres.  Go- 
zardn  del  privilegio  de  dar  sepultura  en  los  lugares  senalados  &  este 
fin  i  los  subditos  de  Su  Majestad  que  fallezcan  en  dichos  Estados,  y 
los  funerales  no  ser^  perturbados  ni  los  sepulcros  violados  de  nin- 
gun  modo  ni  bajo  pretexto  alguno. 

Siendo  la  Beligion  Oatolica,  Apost61ica,  Eomana,  la  Beligion  del 
Estado  en  el  Imperio  Austriaco,  los  ciudadanos  Mexicanos  gozarto 
en  €[  de  las  mismas  ventajas  en  materia  de  religion  que  los  subditos 
cat61icos  de  Su  Majestad  Imperial  y  EeaL 

ARTIOULO  Xn. 

Para  mayor  seguridad  del  comercio  entre  ambos  Estados,  se  ha 
convenido  que  si,  contra  toda  expectativa,  llegasen  desgraciadamente  & 
alterarse  las  relaciones  de  amistad  que  actualmente  existen  entre  las 
alias  partes  contratantes,  ya  sea  sobre  la  interpretacion  y  ejecucion 
del  presente  Tratado,  6  por  cualquiera  otro  motivo,  dicnas  partes 
contratantes  apelar^n  ent6nces  al  arbitrage  de  una  tercera  Potencia 
amiga,  elegida  de  comun  acuerdo. 

En  el  caso  que  este  medio  no  produjese  el  resultado  deseado,  se 
conceder^  un  t^rmino  de  seis  meses  &  los  comerciantes  que  se  haUen 
i  la  sazon  en  las  costas,  y  el  de  un  ano  entero  &  los  que  se  encuen- 
tren  entonces  en  el  interior  del  pals,  &  fin  de  arreglar  sus  negocios  y 
disponer  de  sus  propiedades,  y  se  les  dar^  adem^s  un  salvoconducto 
para  embarcarse  en  el  puerto  que  elijan. 

Todos  los  demas  ciudadanos  y  subditos  que  tuviesen  al^n  esta- 
blecimiento  fijo  y  permanente  en  los  Estados  respectivos,  ejerciendo 
alii  alguna  profesion  u  ocupacion  particular,  en  la  inteligencia  que 
lian  de  conducirse  pacificamente  y  sin  cometer  agravio  contra  las  le- 
yes del  pals,  gozarin  la  ventaja  de  poder  continuar  residiendo  en  ^  y 
ejerciendo  su  profesion,  sin  ser  molestados  de  ningun  modo  y  en  pie- 
no  goce  de  su  libertad  y  bienes;  y  sus  propiedades  6  bienes,  sean  de 
la  naturaleza  que  fueren,  no  estar^n  su]etos  &  ningun  secuestro  6  em- 
bargo, ni  sufrirdn  otras  cargas  6  impuestos  que  las  que  se  exijan  & 
los  indigenas.  Asimismo,  ni  los  creditos  de  jlos  particulares,  ni  los 
fondos  publicos,  ni  las  acciones  de  las  compafilas  pertenecientes^  di- 
chos ciudadanos  6  subditos,  podrdn  jamds  ser  embargados,  secuestra- 
dos  6  confiscados. 

AETICULO  Xm. 

En  caso  que  una  de  las  partes  contratantes  est(S  en  guerra  con  al- 
gana  Potencia,  Nacion  6  Estado,  los  ciudadanos  6  subditos  de  la  otra 

Sodrdn  continuar  su  comercio  y  navegacion  con  estos  mismos  Esta- 
08,  excepto  con  las  ciudades  y  puertos  que  est^n  bloqueados  6  sitia- 
dos  por  mar  6  por  tierra. 
En  yistBLj  sin  embargo,  de  la  distancia  que  separa  ^  los  ree^pectivos 
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Estados  de  las  dos  partes  contratantes  y  la  incertidumbre  que  puede 
resnltar  de  diversos  sucesos  con  respecto  &  las  relaciones  oomerciales 
entre  las  altas  partes  contratantes,  se  ha  convenido  en  que  si  un  bu- 

3ue  mercante  perteneciente  &  una  u  otra  de  ellas  se  hallase  destina- 
o  jI  un  puerto  que  se  suponga  bloqueado  en  el  momento  de  la  salida 
de  dicho  buque,  no  serd  sin  embargo  apresado  6  condenado  per  bar- 
ber procurado  por  primera  vez  entrar  en  dicho  puerto,  &  menos  que 
no  pueda  probarse  que  dicho  buque  pudo  y  debio  saber  durante  1ft 
nayegacion  que  el  estado  de  bloqueo  duraba  todavia;pero  los  buqnea 
que  despues  de  haber  sido  despedidos  una  vez,  procurasen  segondft 
vez,  durante  el  mismo  viaje,  entrar  en  el  mismo  puerto  bloqueado^ 
continuando  este  bloqueo,  quedar^n  sujetos  &  ser  detenidos  y  conde- 
nados.  En  la  inteligancia  que  en  ningun  caso  ser^  licito  el  comercio  de 
los  artlculos  reputados  contrabando  de  guerra,  como  canones,morte- 
ros,  fusiles,  pistolas,  granadas,  salchichones,  curenas,  correages,  pol- 
vora,  salitre,  morriones  y  demas  instrumentos,  cualesquiera  que  seao, 
para  el  uso  de  la  guerra. 

AETIOULO  XIV. 

Cada  una  de  las  partes  contratantes  podr^  nombrar  consules,  vioe- 
consules  y  agentes  comerciales  que  residan  en  el  territorio  de  la 
otra,  para  la  proteccion  del  comercio;  mas  ningun  agente  consulai 
podra  ejercer  funciones  consulares  dntes  de  ser  aprobado  y  admitido 
en  la  forma  acostumbrada  por  el  gobierno  en  cuyo  territorio  hayade 
residir;  y  cada  una  de  las  partes  se  reserva  reclprocamente  el  derecho 
de  exceptuar  de  la  residencia  de  los  consules  los  puntos  particularea 
en  loscualesnojuzgue  conveniente  admitirlos.  Los  agentes  diploma- 
ticos  y  c6nsules  de  Mexico  en  los  Estados  de  Su  Majestad  el  Empe- 
rador  de  Austria  gozar^  de  todas  las  prero^ativas,  exenciones  e  m- 
munidades  que  se  conceden  6  se  conceder^  mteriormente  &  los  agen- 
tes de  igual  grado  de  la  nacion  m^s  favorecida,  y  recfprocamente  los 
agentes  diplom^ticos  y  consules  de  Su  Majestad  el  Emperador  gozar 
ran  en  el  territorio  de  los  Estados  de  Mexico  de  todas  las  prerogati- 
vas,  exenciones  ^  inmunidades  de  que  gocen  los  agentes  diplom^ticos 
y  consules  de  la  nacion  m^s  favorecida. 

Se  entregard  por  la  autoridad  competente  &  los  c6nsules,  vice-con- 
sules  6  agentes  comerciales  respectivos,  copia  tanto  del  inventariode 
la  sucesion  de  cada  uno  de  sus  nacionales,  como  de  las  disposiciones 
de  ultima  voluntad  que  hubiese  dejado  el  difunto. 

Si  los  consules,  vice-c6nsules  y  agentes  comerciales  se  encontrasen 
con  plenos  poderes  legales,  otorgados  por  los  herederos  legalmente 
reconocidos  como  tales,  se  les  entregara  la  sucesion  inmediataznente, 
excepto  en  caso  de  reclamacion  promovida  por  algun  acreedor  na- 
cional  6  extranjero. 

En  cuanto  sea  compatible  con  las  leyes  establecidas  en  los  Esti^ 
dos  respectivos,  los  consules,  vice-consules  y  agentes  comerciales 
tendr^  derecho,  como  tales,  deservir  de  juecesy  arbitros  en  las  con- 
testaciones  que  pudieran  suscitarse  entre  los  capitanes  y  tripulacio- 
nes  de  los  buques  de  la  nacion  cuyos  intereses  est^  ^  su  cargo,  sin 
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tfue  las  antoridades  locales  puedan  intervenir  en  ello,  &  m^nos  que 
la  conducta  de  los  capitanes  6  de  las  tripulaciones  no  turbase  el  or- 
den  6  la  tranquilidad  del  pais,  6  &  menos  que  los  dichos  consules, 
vice-consules  6  a^entes  comerciales  no  reclamen  la  interyencion  de 
dichas  autoridaoes  para  hacer  ejecutar  6  sostener  sus  decisiones; 
-en  la  inteligencia  de  que  esta  especie  de  juicio  6  arbitracion  no  po- 
did,  sin  emoargo,  privar  &  las  partes  en  litigio  del  derecho  de  recur- 
rir  ^  su  yuelta  &  lasautoridadesjudiciales  de  supafs. 

Los  dichos  consules,  yice-consules  6  agentes  comerciales  estardn 
antorizados  para  requerir  la  asistencia  de  las  autoridades  locales  & 
fin  de  buscar,  arrestar,  detener  v  encarcelar  d  los  desertores  de  los 
*bnqnes  de  guerra  y  mercantes  de  su  pais,  y  se  dirigirdn  para  esto  & 
los  tribunales,  jueces  y  oficiales  competentes  y  reclamar^  por  es- 
crito  los  desertores  mencionados,  probando  por  medio  de  la  comuni- 
cacion  de  los  registros  de  los  buques  6  roles  de  la  tripulacion,  6  por 
otros  documentos  de  oficio,  que  semejantes  indiyiduos  nacian  parte  de 
dichas  tripulaciones;  y  esta  reclamacion  una  vez  asi[probada,  no  se  ne- 
gard  la  extradicion  de  los  desertores.  Estos,  cuando  sean  arrestados, 
Ber^  puestos  &  la  disposision  de  dichos  consules,  vice-consules  6 
agentes  comerciales  y  podrdn  ser  detenidos  en  las  cdrceles  publicas 
i  la  demanda  y  &  expensas  de  los  que  los  reclamen,  para  ser  remiti- 
dos  &  los  buques  &  que  pertenezcan  6  &  otros  delamismanacion;pe- 
10  si  no  son  remitidos  en  el  t^mino  de  tres  meses,  contados  desde  el 
dia  de  su  arresto,  ser^  puestos  en  libertad  y  no  se  les  volverd  a  ar- 
restar por  la  misma  causa. 

Sin  embargo,  si  el  desertor  hubiese  cometido  algun  crimen  6  deli- 
to,  podrd  sobreseerse  en  su  extradicion  hasta  que  el  tribunal  que  en- 
tiende  en  el  negocio  haya  dado  la  sentencia  y  esta  se  haya  ejecutado. 


ARTICULO  XV. 

Toda  gracia  6  ventaja  particular  en  materia  de  comercio  6  nave- 
gacion  que  en  lo  sucesivo  se  conceda  por  la  una  de  las  partes  contra- 
tantes  &  otras  naciones,  se  hard  al  punto  comun  &  la  otra  parte,  que 
gozard  de  ella  gratuitamente,  si  la  concesion  es  gratuita,  6  concedien- 
do  la  misma  compensacion  6  cualquiera  otra  del  mismo  valor,  si  la 
concesion  es  condicional,  asi  que  se  ha  estipulado  en  el  articulo  Y  de 
este  tratado. 

ARTICULO  XVL 

El  presente  tratado  subsistird  en  vigor  durante  ocho  anos,  que  se 
oontardn  desde  el  dia  en  que  se  verifilque  el  cambio  de  las  ratificacio-^ 
lies,  y  mds  alld  de  dicho  termino  hasta  la  espiracion  de  doce  meses 
despues  que  la  una  de  las  altas  partes  contratantes  haya  anunciado 
&  la  otra  por  una  declaracion  oncial  su  intencion  de  hacer  cesar  el 
efecto  de  dicho  tratado.  Se  conviene  ademds  entre  ellas  que  d  la  es- 
piracion de  doce  meses  despues  que  una  de  las  altas  partes  contratan- 
tes haya  recibido  de  la  otra  la  declaracion  de  que  se  habla,  este  tra* 
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tado  y  todas  las  estipulacioiies  que  contiene,  ceeari  de  ser  o 
no  para  ambas  partes. 

ARTIOULO  XVn. 

El  presente  tratado  ser^  ratificado,  y  las  ratificaciones  ser^  cam* 
biadas  en  Londres  en  el  t^rmino  de  doce  meses  6  ^ntes,  si  es  poeibla 

En  f^  de  lo  coal,  los  Plenipotenciarios  arriba  nombrados  nan  Siv 
mado  el  presente  tratado  en  texto  espanol  y  francos  j  pnesto  loa 
sello  de  sus  armas,  en  L6ndres,  el  dia  treioinb  de  Julio  del  ano  de 
Nuestro  Senor  de  1842. 

(L.  S.)     Th.  Murphy. 
(L.  S.)    Nevmann* 
(L.  8.)    Kolkr.  , 


Au  nam  de  la  Tres  SairUe  et  Indivisible  Trinity. 

Ba  Majesty  I'Empereur  d' Autriche,  Boi  de  Hongrie  et  de  Bohemeb 
et  le  President  de  la  Bepublique  du  Mexique,  ^galement  anim^  dm 
desir  d'etablir  des  rapports  de  paix  et  d'amiti^  entre  les  deux  Etatei 
d'^tendre,  d'accroltre  et  de  consolider,  pour  le  bien  reciproque  de 
leurs  sujets  et  citoyens  respectifs,  les  relations  commerciales  de  leuzs 
Etats  et  possessions  respectifs  et  de  procurer  par  Ik  toutes  les  fad- 
lit^s  et  tons  les  encouragemens  possibles  h,  ceux  de  leurs  sajets  el 
citoyens  qui  ont  part  h,  ces  relations,  il  leur  a  paru  utile  et  oonfor- 
me  a  Tinteret  reciproque  des  deux  pays  de  conclure  un  traits  d'ami- 
tie,  de  navigation  et  de  commerce,  et  ont  nomme  pour  cet  effet  des 
plenipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majeste  TEmpereur  d'Autriche  le  Sieur  Philippe,  Baron  de  Neu- 
mann, Commandeur  de  1' Ordre  de  Leopold  d'Autnche,  Decor6  de  h 
Croix  d' Argent  pour  le  Merite  Civil,  Cnevalier  Grand  Croix  de  TO^ 
dre  de  St.  Stanislas  de  premiere  classe  de  Bussie,  Commandeur  des 
Ordres  de  la  Tour  et  de  TEp^e,  du  Portugal  et  de  la  Croix  da  Sud 
du  Br^sil,  Decor^  du  Niclian  Iftihar,  ConseiUer  aulique  actuel  de  & 
Majeste  Imperiale  et  Boyale  Apostolique,  et  son  Envoye  Extraordi- 
naire et  Ministre  Plenipotentiaire  pres  Sa  Majesty  Britannique. 

Et  le  Sieur  Auguste,  Baron  de  JBuoUer,  Chevalier  de  TCh-dre  da 
Ferdinand  et  du  Merite  de  Sicile,  Conseiller  d'Ambassade;  et  b 
President  de  la  Bepublique  du  Mexique  le  Sieur  Thomas  Mnrphyt 
Charg^  d'AfiEaires  pres  le  gouvemement  de  Sa  Majeste  Britannique: 

Lesquels,  apr^s  s'etre  communique  reciproquement  leurs  pleios 
pouvoirs,  trouves  en  boime  et  due  forme,  ont  arrSte  les  artieks 
Buivans: 

ABTICLE  L 
II  y  aura  entre  Sa  Majeste  TEmpereur  d*Autricbei  Boi  de  Hott- 
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grie  et  de  Boh^me,  et  ses  snjets,  d'une  part,  et  la  B^publiqne  Mexi-* 
came  et  ses  citoyenSy  de  I'autre,  nne  anutie  perpetuelle. 

ARTICLE  n. 

n  existera  entre  les  Etats  de  Sa  Majeste  TEmpereur  d'Autriche 
et  oeux  de  la  B^publique  Mexicaine  une  liberte  reciproque  de  com- 
merce, en  vertn  de  laqueUe  les  habitans  respectlfe  des  deux  pays 
joniront  d'line  pleine  liberty  et  surete  pour  se  rendre  aveo  leurs  na* 
vires  et  cargaisons  dans  tous  les  lienx,  ports  et  riyieres,  ou  des  snjets 
d'autres  nations  ont  en  ce  moment  ou  obtendriont  par  la  suite  la 
permission  d'entrer. 

Les  Taisseaux  de  guerre  des  deux  nations  auront  de  meme,  de 
part  et  d'autre,  la  liberty  d'aborder  avec  surety  et  sans  e^mpeche- 
ment  quelconque  dans  tous  les  ports,  Ueux  et  rivieres,  ou  les  yaisseauz 
de  guerre  de  toute  autre  nation  ont  en  ce  moment  ou  obtiendront  k 
Tayenir  la  liberty  d'entrer;  mais  deyront  toutefois  se  soumettre  aux 
lois  et  ordonnances  des  deux  Etats  respectifs. 

La  faculty  accord^e  aux  bdtimens  de  commerce  des  deux  parties 
contractantes  de  pouyoir  entrer  dans  les  ports,  rades  et  riyieres  de 
Tautre  Etat,  et  <r y  proc^der  au  dechargement  de  leurs  cargaisonsi 
en  obseryant  les  reglemens  en  yigueur,  ne  pourra  s'etendre  au  droit 
de  faire  le  commerce  d'^chelle  et  de  cabotage,  qu'autant  que  les 
lois  respectiyes  qui  y  sont  en  yigueur  (et  des  quelles  aucune  excep- 
tion n'aurait  ^t^  &ite  en  fayeur  d  une  autre  nation)  ne  r^seryent  point 
on  pareil  droit  h,  la  navigation  nationale. 

AETICLE  m. 

Quant  aux  droits  de  lastre  ou  tonnage,  de  fanal,  de  port,  de  pilo- 
tage, de  quarantaine,  de  sauyetage  en  cas  d'ayarie  ou  de  naufrage, 
ou  relatiyement  k  d'autres  charges  semblables,  soit  g^nerales,  soit 
locales,  les  nayires  de  chacune  des  deux  parties  contractantes  ne  se* 
rent  sujets  h  aucuns  droits  ou  charges  de  quelque  nature  qu'ils  soient^ 
autres  que  oeux  qui  sont  actuellement  ou  pourront  par  la.  suite  etre 
imposes  aux  nayires  nationaux. 

AUTICLE  IV. 

Les  bAtimens  autrichiens  qui  entreront  dans  les  ports  de  la  Bepu* 


le  marchandises  ou  d'objets  de  commerce  quelconque,  k  aucuns  droits 
ou  charges,  de  quelque  nature  qu'ils  soient,  autres  ou  plus  ^ey^a 
que  ceux  qui  sont  actuellement  ou  pourront  par  la  suite  etre  impo* 
ses  aux  nayires  de  la  nation  la  plus  tayoris^e. 

Toutes  les  marchandises  qui  peuyent  etre  legalement  import^es 
par  des  b&timens  de  la  nation  la  plus  fayorisee  dans  les  ports  des 
parties  conteactantes,  ou  qui  peuyent  en  etre  exportees,  pourront  etre 
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^galement  et  r^ciproqnement  import^es  ou  export^es  par  des  b&ti- 
mens  aTitrichiens  et  mexicains,  quelque  soit leur  destination  on  le 
lien  d'ou  ils  sortent. 

AETICLE  V. 

Tontes  les  prodnctions  du  sol,  de  Tindnstrie  et  de  I'art  des  Etais 
et  des  possessions  de  Sa  Majeste  TEmperenr  d'Antriche,  qui  peuyeni 
etre  importees  dans  les  Etats  de  la  Bepnbliqne  dn  Mexiqne,  ainsi 
qne  toutes  les  prodnctions  du  sol,  de  Tindnstrie  et  de  Tart  de  la  Be- 
pnbliqne Mexicaine,  qni  peuvent  etre  importees  dans  les  Etats  de 
Sa  Majeste  TEmpereur  d*Autriche,  ne  seront  imposees  d'ancnns 
droits  autres  ou  plus  eleves  d'importation,  qne  cenx  qne  sur  les  arti- 
des  de  la  meme  nature  payent  en  ce  moment  on  payeront  par  la  sui- 
te les  nations  les  plus  favorisees;  le  meme  principe  sera  observe  ^ 
regard  de  Texportation  des  dites  productions. 

11  n'y  aura  dans  les  Etats  et  possessions  des  deux  hantes  i>ariie3 
contractantes  h  regard  des  susdites  prodnctions  dn  sol,  de  Tindns- 
trie  et  de  Tart,  aucune  prohibition  d'importation  on  d'exportation, 
qni  ne  s'etende  egalement  k  toutes  les  autres  nations,  sans  j  com- 

{)rendre  chiles  qni,  en  compensation  d'une  concesion  particuliere  de 
eur  part,  pourraient  reclamer  une  exception  de  cette  prohibition- 
Pour  le  cas  ou  cette  exception  soit  accord^e  comme  favenr  parti- 
culiere, en  fait  de  commerce  et  de  navigation,  par  Tune  des  parties 
contractantes  h  une  autre  nation,  la  meme  favenr  deviendra  anssitot 
commune  h  I'autre  partie,  pourvu  que  celle-ci  fasse  la  meme  conces- 
sion, on  une  concession  de  meme  valeur  que  cello  faite  par  la  nation 
favoris^e. 

AETICLE  VL 

Seront  consider^s  et  trait^s  r^ciproquement  comme  navires  antri- 
chiens  on  mexicains,  tons  cenx  reconnns  comme  tels  dans  les  posses 
sions  et  Etats  auxquels  ils  appartiennent  respectivement,  d'apres  les 
lois  et  reglemens  actuellement  en  vigueur  ou  h,  promnlguer  par  la 
Buite,  et  desquels  lois  et  reglemens  Tune  partie  donnera  k  temps  com- 
munication h  I'autre,  bien  entendu  toutefois,  que  les  commandants  des 
dits  navires  auront  toujours  h,  pronver  leur  nationality  par  des  lettrM 
de  mer,  redigees  dans  la  forme  usitee  et  munies  de  la  signature  des 
antorit^s  comp^tentes  du  pays  auquel  les  navires  appartieiment^ 

AETICLE  Vn. 

am 

Les  yaisseanx  et  les  sinets  et  citoyens  des  hautes  parties  contrac- 
tantes jouiront  par  le  present  traitd  reciproquement  de  tons  les  avan- 
tages,  immunites  et  privileges  dans  les  ports  de  leurs  Etats  respeo- 
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leur  semblera  et  en  toute  occasion,  fixer  les  prix  des  marchandises 
import^es  ou  de  celles  destinies  h,  Texportation,  sans  egard  h,  lear 
nature,  mais  en  se  conformant  aux  lois  et  coutumes  du  pays. 

Par  contre,  les  citoyens  de  la  Eepublique  Mexicaine  joniront  dans 
les  Etats  de  Sa  Majesty  TEmpereur  d' Autriche,  de  ces  memes  prero- 
gatives et  aux  memes  conditions. 

La  factdte  d'importer  et  de  vendre  en  gros  ne  s'etend  pas  k  Tim- 
portation  et  h.  la  vente  des  articles  qui  sont  de  contrebande  militai- 
re  ou  des  marchandises  prohibees  par  les  tarifs  respectifs. 
riLes  sujets  et  citoyens  de  chacune  des  hautes  parties  contractan?- 
tes  jouiront  en  outre,  ii  condition  d' observer  les  lois  g^nerales  rela- 
tives, de  la  pleine  liberty  de  sejourner  dans  toutes  les  parties  des 
territoires  et  possessions  respectives;  d'y  occuper  des  maisons  et 
magasins,  de  voyager,  de  transporter  des  productions  du  sol,  de  Tin- 
dnstrie,  de  Tart  et  des  marchandises;  d'exercer  le  commerce  autoris^ 
par  les  lois  du  pays,  et  d'y  traiter  leurs  affaires,  soit  en  personne,  soit 

far  des  commissionnaires,  mandataires  ou  agens,  sans  etre  soumis 
cet  4gard  k  d'autres  restrictions  ou  charges  que  celles  impos^es  en 
pareil  cas  aux  indigenes. 

Chacune  des  hautes  parties  contractantes  se  reserve  cependant  le 
droit  de  restreindre  h,  volont^  et  meme  d'abolir,  quant  k  Tenvoi  et 
h  I'exportation  des  monnaies  et  des  metaux,  les  facultes  commercia- 
les  accordees  par  le  present  article  aux  sujets  et  citoyens  des  deux 
Etats  respectifa,  et  ce  cas  ^cheant  nulle  exception  de  cette  restriction 
on  abolition  ne  pourra  etre  faite  en  faveur  d  aucune  autre  nation. 

ABTICLE  Vm. 

Bien  que  I'artiole  precedent  ne  donne  aux  sujets  et  citoyens  des 
hautes  parties  contractantes  ^ue  le  droit  d*exercer  le  commerce  en 
gros,  le  Gouvemement  Mexicain  accorde  nonobstant,  en  autant  que 
sa  legislation  v  oonsentira,  h,  tons  les  sujets  autrichiens  qui  auront 
amen^  leurs  families,  ou  qui  en  auront  acquises  apres  leur  arrivee 
dans  la  R^publique,  soit  par  mariage,  soit  en  y  faisant  venir  leurs 
families  de  1  etranger,  la  faculte  d'ouvrir  boutique  et  d'exercer  le  com- 
merce de  d^taiL 

Par  contre,  le  Gouvemement  de  Sa  Majesty  I'Empereur  d' Autriche 
accordera  aux  citoyens  mexicains,  quant  au  commerce  de  detail;  tou- 
te la  latitude  dont  jouissent,  conform^ment  aux  lois  et  r^glemens  en 
Tigneur,  les  sujets  des  nations  les  plus  favoris^es. 

11  est  cependant  bien  entendu  que  chacune  des  parties  contractan- 
tes se  reserve  le  droit  de  regler,  restreindre,  et  meme  de  prohiber 
selon  que  les  int^rets  nationaux  I'exigeront,  le  commerce  de  detail 
exerc^  par  les  sujets  et  citoyens  des  deux  Etats  respectifs.  Oe  cagr 
^heant  nulle  exception  de  cette  restriction  ou  prohibition  ne  pour- 
la  etre  faite  en  faveur  d'aucime  autre  nation,  h,  moins  qu'elle  ne  soit 
bas^e  sur  une  concession  reciproque  et  particuliere;  dans  ce  cas,  lo 
droit  pour  les  sujets  et  citoyens  des  hautes  parties  contactantes  d'  y 

Sarticiper,  sera  soumis  ik  la  condition  d'une  concession  semblable,  on 
e  la  meme  valeur. 
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n  est  oonyena  en  ontre,  qn'xiii  terme  de  trois  mois  sera  aooorde  k 
oenx  qui  an  moment  de  la  prohibition  ezerceraient  le  commeroe  da 
detail,  pour  regler  lenrs  affaires. 

AETICLE  IX. 

Potir  tout  ce  qui  conceme  la  police  des  ports,  le  chargement  oa 
d^chargemant  des  navires  et  la  surete  des  marchandises  et  effets,  las 
sujets  et  citoyenes  respectifs  des  hautes  parties  contractantes  seroBt 
sounds  aux  lois  et  ordonances  locales  du  pays  ou  ils  resident. 

AETICLE  X. 

Les  sujets  et  citoyens  respectifs  des  hautes  parties  contractantea 
seront  exempts  de  tout  service  militaire  force  de  terre  ou  de  men 
Aucun  emprunt  force  ne  leur  sera  impost  en  particulier,  et  leur  pro- 
priety ne  sera  sujette  h,  d'autres  charges,  requisitions  ou  impositionab 
que  celles  exig^es  des  indigenes. 

n  sera  garanti  de  part  et  d'autre  aux  sujets  et  citoyens  respectils 
des  hautes  parties  contractantes,  la  protection  la  plus  complete  etk 
plus  entiere  pour  leurs  personnes,  leurs  biens  et  leurs  maisons. 

Us  auront  aupres  des  tribunaux  un  acces  libre  et  facile  pour  k 
poursuite  et  la  defense  de  leurs  droits  et  de  leurs  interets,  ponrront 
employer  les  avocats,  procureurs  ou  agens  qu'ils  jugeront  conTena- 
bles,  et  jouiront  en  general,  quant  h,  Tadministration  de  la  justioe,  ei 
en  tout  ce  qui  concerne  la  succession  aux  proprietes  personnelles,  pax 
testament  ou  autrement,  comme  aussi  par  rapport  k  la  faculte  de  cua- 
poser  de  leurs  biens  personnels,  par  vente,  dx>nation,  echange,  der- 
niere  volont^  ou  autrement,  des  memes  prerogatives  et  liberies  dent 

J'ouissent  les  indigenes  du  pays  ou  resident  les  sujets  et  citoyens  des 
lautes  parties  contractantes,  et  dans  aucun  de  ces  cas  ils  ne  ponrront 
Stre  assujettis  h,  de  plus  forts  impositions  ou  charges  que  ne  le  soot 
les  indigenes. 

Si  par  le  d^ces  de  quelqu'un  possedant  des  biens  fonds  sur  le  ier* 
itoire  de  Tune  des  hautes  parties  contractantes,  ces  biens  fonds 


ntoire  de  Tune  des  hautes  parties  contractantes,  ces  biens  fonds 
naient  k  passer,  selon  les  lois  du  pays,  h,  un  sujet  ou  citoyen  de  Fan- 
tre  partie,  lequel  comme  etranger  serait  inhabile  &  les  poss^er.  il 
lui  sera  accord^  le  d^lai  convenable  pour  vendre  ces  bieiis  fonds,  et 
pour  en  retirer  le  produit  sans  obstacle  et  exempt  de  tout  droit  de 
retenue  de  la  part  du  Gouvernement  de  Tun  ou  de  Tautre  des  TStiJtB 
respectifs. 

ABTIOLE  XL 

Ceux  des  sujets  de  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriohe  qui  ne  pio- 
fessent  pas  la  religion  catholique  et  qui  pourront  se  trouver  dans  1^ 
Etats  du  Mexique  ne  seront  molesies  ni  inquietes  en  aucune  manieie 
h,  regard  de  leur  religion,  bien  entendu  qu'ils  respecteront  la  religio]i» 
comme  aussi  la  constitution,  les  lois  et  les  coutumes  da  pays.  lb 
jouiront  du  privilege  d'inhumer  dans  les  Ueux  destines  2^  oet  e&^ 


AUSTBiA,  1842  329 

les  snjeta  de  Sa  Majeste  qui  viendraient  h,  deceder  dans  les  dits  Etats, 
et  les  enten'ements  ou  tombeaux,  ne  seront  d'aucune  maniere,  et  sons 
aucun  pretexte,  troubles  ou  endommages. 

La  Eeligion  Catholique,  Apostolique,  Bromaine,  ^tant  la  religion  de 
TEtat  dans  TEmpire  Autricnien,  les  citoyens  mexicains  j  jouiront 
des  memes  avantages  religieux  que  les  sujets  catholiques  de  Sa  Ma- 
jest^  Imperiale  et  Eoyale. 

AETICLE  XTL 

Afin  d'accorder  une  plus  grande  surety  au  commerce  entre  les  deux 
Etats,  il  est  convenu  que  si,  contre  toute  attente,  les  relations  d'ami- 
tie  qui  existent  actuellement  entre  les  hautes  parties  contractantes, 
venaient  malheureusement  d  etre  troubl^es,  soit  sur  1' interpretation 
et  execution  du  present  traite,  soit  pour  tout  autre  motif,  elles  en  ap- 
pelleront  alors  a  Tarbitrage  d'une  Tierce  Puissance  amie,  choisie 
d'un  commun  accord. 

Dans  le  cas  ou  ce  moyen  n'amenerait  pas  le  resultat  desire  un  ter- 
me  de  six  mois  sera  accorde  aux  commer9ants  qui  se  trouveraient 
alors  sur  les  cotes  et  celui  d'une  annee  entiere,  h,  ceux  qui  se  trouve- 
raient dans  rinterieur  du  pays,  pour  regler  leurs  affaires  et  pour 
disposer  de  leurs  proprietes,  et  en  outre  un  sauf  conduit  leur  sera 
accorde  pour  s'embarcjuer  dans  tel  port  gu'ils  choisiront. 

Tons  les  autres  sujets  et  citoyens  qui  auraient  un  etablissement 
fixe  et  permanent  dans  les  Etats  respectife  pour  Texercice  de  quel- 
que  profession  ou  occupation  particuliere,  bien  entendu  qu'ils  se 
conduiront  paisiblement  et  ne  commettront  aucune  offense  contre  les 
lois  du  pays,  jouiront  de  I'avantage  de  pouvoir  continuer  h,  resider,  et 
hi  exercer  cette  profession,  sans  qu'ils  puissent  etre  inquietes  en  au- 
cune maniere  dans  la  pleine  jouissance  de  leur  liberte  et  de  leurs 
biens;  et  leurs  proprietes  ou  biens,  de  quelque  nature  qu'ils  puissent 
Stre,  ne  seront  assujettis  h  aucune  saisie  sequestre,  ni  k  d'autres  char- 
ges ou  impositions,  que  celles  exiges  des  indigenes.  De  meme,  les 
creances  des  particuliers,  ni  les  fonds  publics  et  les  actions  des  so- 
cietes,  appartenant  aux  dits  sujets  et  citoyens,  ne  pourront  jamais 
Stre  saisis,  s^questres  ou  conffsques. 

AETICLE  Xm. 

Pour  les  cas  ou  Tune  des  parties  contractantes  soit  en  guerre  avec 
quelque  puissance^  nation  ou  Etat,  les  sujets  et  citoyens  de  I'autre 
pourront  continuer  leur  commerce  et  navigation  avec  ces  mSmes 
Elats,  excepte  avec  les  villes  ou  ports  qui  seraient  bloqu^s  ou  assi^- 
g6a  par  terre  ou  par  mer. 

Consid^rant,  toutefois,  la  distance  qui  separe  les  Etats  respectifs 
des  deux  parties  contractantes,  et  vu  I'incertitude  qui  par  suite  de 
divers  ^venements  peut  en  r^sulter  pour  les  relations  commerciales  en- 
tre les  hautes  parties  contractantes,  il  est  convenu  qu'un  b4timent 
marchand  appartenant  h  Tune  ou  I'autre  d'elles,  qui  se  trouverait 
destin^  pour  un  port,  suppose  bloqu^  au  moment  du  depart  de  ce 
\  42 
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b&timent,  ne  sera  cependant  pas  capture  ou  condamn^  V^^^  avoir 
fait  un  premier  essai  a  entrer  dans  le  dit  port,  h  moins  qu  il  ne  pnis- 
se  etre  prouve,  que  le  dit  b&timent  avait  pu  et  du  apprendre  pendant 
la  travers^e,  ^ue  Tetat  de  blocus  durait  encore:  mais  les  b&timents 
qui  apres  avoir  et^  renvoy^s  une  fois,  essayeraient  pendant  la  meme 
voyage  d'entrer  une  seconde  fois  dans  le  meme  port  bloque,  dnrant 
la  continuation  de  ce  blocus,  se  trouveront  alors  sujets  a  etre  dete- 
nus et  condamnes.  Bien  entendu  que  dans  aucun  cas  ne  sera  permia 
le  commerce  des  articles  reputes  contrebande  de  guerre,  tels  que  ca- 
nons, mortiers,  fusils,  pistolets,  grenades,  saucisses,  affiits,  baudriers, 
poudre,  salpetre,  casques  et  autres  instruments  quelconques,  fabri- 
qu^  h,  Tusage  de  la  guerre. 

AETICLE  XIV. 

Ohacune  des  parties  contractantes  pourra  nommer  des  consuls, 
vice-consuls  et  agents  commerciaux,  qui  r^sideront  sur  le  territoire 
de  Tautre,  pour  la  protection  du  commerce:  mais  aucun  agent  consu- 
laire  ne  pourra  exercer  des  fonctions  consulaires  avant  a'avoir  ete 
approuve  et  admis  dans  la  forme  usit^e,  par  le  gouvernement  sur  le 
territoire  duquel  il  r^sidera;  et  chacune  des  deux  parties  se  reserve 
r^ciproquement  le  droit  d'excepter  pour  la  residence  des  consuls^ 
tels  endroits  particuliers  ou  elle  ne  jugerait  pas  expedient  de  les  ad- 
mettre.  Les  agents  diplomatiques  et  consuls  du  Mexique  dans  les 
Etats  de  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  jouiront  de  toutes.les 
prerogatives,  exemptions  et  immunites  qui  sont  ou  seront  accorded 
ulterieurement  aux  agents  du  meme  rang  de  la  nation  la  plus  favori- 
s^e;  et  reciproquement,les  agents  diplomatiques  et  consuls  de  Sa  Ma- 
jeste I'Empereur  jouiront  sur  le  territoire  des  Etats  du  Mexique,  de 
toutes  les  prerogatives,  exemptions  et  immunites  dont  jouiront  les 
agents  diplomatiques  et  consuls  de  la  nation  la  plus  favoris^e. 

II  sera  d^livr^  par  Tautorite  oompetente  aux  consuls,  vice-consuls 
ou  agents  de  commerce  respectifs,  une  copie,  tant  de  Tinventaire  de 
la  succession  de  chacun  de  leurs  nationaux,  que  des  dispositions  de 
demiere  volonte  qu'aurait  laiss^es  le  defunt. 

Si  les  consuls,  vice-consuls  et  agents  commerciaux  setrouvent  mu- 
nis de  pleins  pouvoirs  legaux,  delivres  par  les  heritiers  dument  le- 
gitimes comme  tels,  la  succession  devra  leur  etre  remise  de  suites 
sauf  le  cas  d'une  reclamation  soulevee  par  quelque  creancier  natio- 
nal ou  etranger. 

En  autant  (ju'il  sera  compatible  avec  les  lois  etablies  dans  les  deux 
Etats  respectifs,  les  consuls,  vice-consuls  et  agents  commerciaux  au- 
ront  le  droit,  comme  tels,  de  servir  de  juges  et  d'arbitres  dans  les 
differends  qui  pourraient  s'elever  entre  les  capitaines  et  les  Equipa- 
ges des  b&timents  de  la  nation  dont  ils  g^rent  les  interets,  sans  qae 
les  autorites  locales  puissent  y  intervenir,  k  moins  que  la  condmie 
des  equipages  ou  des  capitaines  ne  trouble  Tordre  ou  la  tranquilUte 
du  pays,  ou  que  les  dits  consuls,  vice-consuls  ou  agents  commerciatrx 
ne  reclament  Tintervention  des  dites  autorites,  pour  faire  exEcuter 
ou  maintenir  leurs  decisions.  II  est  entendu  que  ce  mode  de  ' juge* 
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ment  on  d'arbitrage  ne  sanrait  n^anmoins  priver  les  parties  conten- 
dantes  du  droit  de  recourir,  k  leur  retour,  aux  autont^s  judiciaureS; 
fie  leur  pays. 

^  Les  dits  consuls,  vice-consuls  on  agents  commeroiaux  seront  anto- 
rkes  ^  rec[a6rir  Tassistance  des  antorites  locales  pour  la  recherche^ 
Tarrestation,  la  detention  et  remprisonnement  des  d^serteurs  dea 
navires  de  guerre  et  marchands  de  leur  pays,  et  ils  s'adresseront  h» 
cet  effet  aux  tribunaux,  juges  et  officiers  comp^tents  et  reclameront 
par  6orit  les  d^serteurs  susmentionn^s,  en  prouvant  par  la  commu- 
nication des  registres  des  navires  ou  roles  de  I'^quipage,  ou  par  d'au- 
tres  documents  officiels,  que  de  tels  individus  ont  fait  partie  des  dita 
Equipages,  et  cette  reclamation  ainsi  prouv^e,  rextradition  ne  sera 
point  refus^e.  De  tels  deserteurs,  lorsqu'ik  auront  ^t^  arr^t^s,  se- 
ront mis  h.  la  disposition  des  dits  consuls,  vice-consuls  ou  agents  com* 
luerciaux,  et  pourront  etre  enfermes  dans  les  prisons  publiques,  k  la 
r^uisition  et  aux  frais  de  ceux  qui  les  r^clament,  pour  etre  envoy^s 
aux  navires  auxquels  ils  appartiennent  ou  k  d'autres  vaisseaux  de  la 
meme  nation^  mais  s'ils  ne  sont  pas  renvoyes  dans  I'espace  de  trois 
inois,  h,  compter  du  jour  de  leur  arrestation,  ils  seront  mis  en  liberte. 
et  ne  pourront  plus  etre  arret^s  pour  la  meme  cause. 

Si  toutefois  le  d^serteur  avait  commis  quelque  crime  ou  delit,  il 
ponrra  etre  sursis  h,  son  extradition,  jusqu'^  ce  q^ue  le  tribunal  saisi 
ae  rafifaire  ait  rendu  sa  sentence  et  que  celle-ci  ait  re9U  son  execu- 
tion. 

ABTICLE  XV. 

Toute  faveur  ou  avantages  particuliers  en  fait  de  commerce  ou  de 
l^ayigation,  qui  par  Tune  des  parties  contractantes  seront  par  la  sui- 
te accordes  a  d'autres  nations,  deviendront  aussitot  communs  h  Tau- 
tre  partie,  qui  en  jouira  gratuitement  si  la  concession  est  gratuite,  oa 
en  accordant  la  meme  compensation  ou  toute  autre  de  la  meme  va- 
leur  si  la  concession  est  conditionnelle,  ainsi  qu'il  a  et^  stipule  h  Tar- 
tide  V  de  ce  traits 

ABTICLE  XVL 

Le  present  traits  restera  en  vigueur  pendant  huit  annfos,  h,  comp- 
ter du  jour  de  T^cliange  des  ratincations,  et  au  delJi  de  ce  terme,  jus- 
qu!ik  I'expiration  de  douze  mois  apres  que  Tune  des  hautes  parties 
contractantes  aura  annonce  k  I'autre  par  une  declaration  omcielle 
son  intention  de  faire  cesser  son  efifet.  H  est  de  plus  convenu  en- 
tr'elles,  qu'^  I'expiration  de  douze  mois,  apres  qu'une  telle  declara- 
tion d'une  des  hautes  parties  contractantes  aura  ^te  re§ue  par  Tau- 
tre,^  ce  traits  et  toutes  les  stipulations  y  renferm^es  cesseront  d'etra 
obligatoires  pour  les  deux  parties. 

ABTICLE  XYTL 

Le  present  traits  sera  ratifi^  et  les  ratifications  en  3eront  eoliau- 
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g^es  ^  Londres  dans  le  terme  de  douze  mois^  ou  pintot  si  Caure  se 

pent.     ^  ^  ...  .  \ — " 

En  foi  de  quoi,  les  Pl^nipotentiaires  nommes  ci-dessus  ont  signe 
le  present  traite  en  texte  frangais  et  espagnol  et  ont  appose  les  sceanx 
de  leurs  armes,  li  Londres,  ce  trente  Juillet  Tan  de  Gr&ce  mille  hmi 
cent  quarante  deux« 

(L.  S.)     Neumann, 
(L.  S.)     Th.  Murphy, 
(L.  S.)     Koll^. 

Visto  y  examinado  el  Tratado  que  anteeede  y  mereciendo  mi  apro- 
bacion,  en  uso  de  las  facultades  que  me  concede  la  septima  de  Ibs 
bases  acordadaa  en  Tacubaya  y  sancionadas  por  la  nacion,  lo  acepto, 
ratifico  y  eonfirmo  y  prometo  en  nombre  de  la  Kepubliea  mexican* 
cumplirlo  y  observarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe. — Dado  en 
el  Palacio  nacional  de  Tacubaya,  firmado  de  mi  mano,  autorizado  con 
el  sello  de  la  nacion  y  refrendado  por  el  Ministro  de  Kelaciones  Ex- 
teriores  y  Gobernacion,  &  los  diez  dias  del  mes  de  AbrU  del  ano  de 
mil  ochocientos  cuarenta  y  tres,  vigesimotercero  de  la  Independencia 
de  la  Republica. — Antcnno  Lopez  de  Santa-Anna. — Jose  MaHa  de  Boca- 
negra,  Ministro  de  Relaciones  Exteriores  y  Gobernacion." 

^  Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado  el  Tratado  referido  por  Su  Majestad  el  Emperador  de  Anstriai 
Key  de  Hungria  y  de  Bohemia,  en  la  corte  Imperial  de  Viena,  el  dia 
ocho  de  Octubre  del  ano  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  dos,  mando 
Be  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debido  cumplimiento. — 
Dado  en  el  Palacio  nacional  de  Mexico,  &  13  de  Diciembre  de  1843. — 
Valentin  CanaUzo, — Jose  Maria  de  Bocanegra^  Ministro  de  Belaoiones 
Exteriores  y  Gobernacion.*' 

T  lo  traslado  &  V.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  13  de  Diciembre  de  1843. — Bocanegra. 
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TEATADO 

de  amistady  TUivegadon  y  coinercio  entre  la  BepuUicCL  Mexicana 

y  8u  Majestad  d  Bey  de  loa  Beigas, 

Ministerio  de  Eelaciones  Exteriores  y  Gobernacion. — ^El  C.  Pre«* 
sidente  de  la  Bepublica  se  lia  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigue; 
— "Benito  Juarez,  Presidente  constitucional  de  los  Estados-Unidos 
Mexieanos,  &  todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habien- 
dose  concluido  y  firmado  en  Mexico  el  dia  20  de  Julio  del  presente 
ano  un  Tratado  de  amistad,  comercio  y  navegacion  entre  la  Eepublica 
de  Mexico  y  S.  M.  el  Eey  de  los  Bellas,  por  medio  de  plenipotencia- 
rios,  debida  y  respectivamente  autorizados  al  efecto  por  ambas  par- 
tes contratantes,  cuyo  tratado  es  del  tenor  siguiente: 

JEn  el  noonbre  de  la  Santisinia  6  Indivisible  THnidad. 

Su  Exeelencia  el  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  de  una  parte, 
y  de  la  otraS.  M.  el  Bey  de  los  Belgas,  deseando  arreglar,  extender  y 
consoUdar  las  relaciones  de  comercio  entre  Mexico  y  la  Selgica  y  estre- 
char  por  este  medio  las  de  amistad  que  existen  entre  las  dos  naciones^ 
tan  convenido  en  celebrar  un  tratado;  y  &  este  fin  ban  nombrado  por 
BUS  plenipotenciarios,  &  saber: 

El  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  al  Sr.  D.  Ezequiel  Monte^, 
Diputado  al  Congreso  nacional, 

x  S.  M.  el  Bey  de  los  belgas  al  Sr.  D.  Augusto  T*Kint,  Caballero  da 
la  Orden  de  Leopoldo  y  de  la  Orden  del  Leon  Neerlandes,  su  Encar- 
gado  deNegocios  en  Mexico;  quienes,  despues  de  haberse  comunicada 
8US  jplenos  poderes  y  de  haberlos  liallado  en  debida  forma,  ban  con.-* 
venido  en  los  articulos  siguientes: 

ABTICULO  L 

Habri  paz  perpetua  j  constante  amistad  entre  la  Bepublica  de  Me- 
xico y  el  Beino  de  Belgica  y  entre  los  ciudadanos  de  los  dos  paises  sin 
distincion  de  persona  6  lugares. 
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AETIOULO  H 

Eabrd  entre  Mexico  y  B^^ca  libertad  reciproca  de  comercioy  na- 
Tegacion.  Los  mexicanos  en^el^ca  y  los  bemas  en  Mexico  poai;£a 
entrar  con  toda  libertad  y  seguridad  con  sus  buques  y  cargamentos, 
como  los  mismos  nacionales,  a  todas  las  plazas,  pnertos  y  rios  que  es- 
ten  6  estuyieren  abiertos  al  comercio  extranjero,  salvas  las  precau- 
ciones  de  policia  empleadas  con  los  ciudadanos  de  las  naciones  jxda 
fayorecidas. 

ABTIOTJLO  m. 

Los  ciudadanos  de  cada  una  de  las  dos  partes  contratantes  podraoi 
comolos  nacionales  en  los  territorios  respectivos,viajar  6  residiT,cc>- 
merciar  por  mayor  6  menor,  arrendar  y  ocupar  las  casas,  almacenes 
y  tiendas  que  lesfueren  necesarias,  trasportar  mercancfas  y  dinero  y 
recibir  consignaciones;  podr^n  tambien  ser  admitidos  como  fiadoies 
en  las  aduanas,  cuando  tuyieren  m^s  de  un  ano  de  establecidos  en 
el  pals  y  cuando  los  bienes  raices  6  muebles  que  poseyeren  en  &, 
presenten  una  garantla  suficiente.  tJnos  y  otros  tendr^n  libertad  paia 
comprar  y  yender,  para  establecer  j  fijar  los  precios  de  los  e{eek)6^ 
mercanclas  y  cualesquiera  otros  objetos  importados  6  nacionales,  sea 
que  los  yendan  en  el  interior  6  que  los  destinen  &  la  expoiiacioBi 
obsery^dose  entre  los  respectiyos  ciudadanos  la  igualdaa  m^  per- 
fecta. 

Gozar^n  de  la  misma  libertad  para  hacer  sus  negocios  por  si  mis- 
Inos,  para  presentar  en  las  aduanas  sus  propias  declaraciones  6  haca^ 
Be  representar  por  quienes  les  pareciere  conyeniente,  por  apoderadoe, 
factores,  agentes,  consignatarios  6  int^rpretes,ya  en  la  compra,  ya  en 
la  yenta  de  sus  bienes,  efectos  6  mercanclas,  ya  en  la  carga^  descarga 
6  despacho  de  sus  buques. 

'■  Tendrdn  ignalmente  el  derecho  de  desempenar  las  funciones  que 
les  faeren  confiadas  por  sus  compatriotas,  extranjeros  6  nadonaiea^ 
oomo  apoderados,  factores,  agentes,  consignatarios  6  int^rpretes. 

Se  sujetardn  en  todos  los  actos  &  que  se  refiere  este  articulo  £  las 
leyes  y  reglamentos  del  pals  y  no  ser^n  sometidos  en  ningun  caso  i 
otras  cargas,  restricciones  6  impuestos,  que  acjueUos  &  que  estnyiereB 
Bometidos  los  nacionales,  salyas  las  precauciones  de  policfa  ngJ^lAtf 
con  los  ciudadanos  de  la  nacion  m^s  layorecida. 

Queda  ignalmente  conyenido  que  los  emigrantes  de  uno  de  los  dos 
parses  gozar^n  en  el  otro  de  las  yentajas  de  cualquiera  clase  conoedidas 
actualmente  por  las  leyes  y  deeretos  yigentes,  6  que  se  concedieren  en 
lo  futuro  &  los  inmigrantes  extranjeros,  sometiendose  &  las  mifiiniiB 
oondiciones. 

AETIOULO  IV. 

Los  ciudadanos  respectiyos  gozar^n  en  los  dos  Estados  de  la  sma 
constante  y  completa  proteccion  de  suspersonasypropiedades.  Ten- 
drdn,en  consecuencia,libre  y  Mcil  acceso  &  los  tnbunaleB  dejustieia^ 
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para  la  proBecucion  }r  defensa  de  sns  derechos,  en  todas  las  instanoias 
y  grades  de  jurisdiccion  establecidos  por  las  leyes.  Ser^  libres  para 
emplear  en  todos  casos  los  abogados,  procuradores  y  agentes  de  to« 
das  clases  que  jnzgaren  conveniente  hacer  obrar  en  su  nombre.  En 
fin,  gozar^  bajo  este  respecto  de  los  mismos  derechos  y  j)rivilegios 
que  fueren  concedidos  &  los  nacionales  y  estar^  sometidos  a  las 
mismas  condiciones. 

AETICULO  V. 

Los  mexicanos  en  B^lgica  y  los  belgas  en  Mexico  estar^n  exentos 
detodoservicioen  los  ejercitos  y  armadas,  en  las  guardias  6  milicias 
nacionales,  y  en  todos  los  otros  casos  no  podr^  sujetarse  en  sns  pro- 
piedades  raices  6  muebles  &  otras  cargas,  restricciones,  cnotas  o  im- 
paestos  que  &  aquellos  &  que  estnyieren  snjetos  los  nacionales. 

ABTICULO  VL 

Se  garantiza  &  los  mexicanos  en  B^lgica  y  &  los  belgas  en  Mexico 
la  libertad  absoluta  de  conciencia  y  de  cultos.  En  su  ejercicio  exterior, 
QUos  y  otros  se  conformar^  6,  las  leyes  del  pais. 

AETICULO  Vn. 

Los  cindadanos  de  las  partes  contratantes  tendr^n  derecho  en  los 
territorios  respectivos  de  poseer  bienes  de  todas  clases  y  de  dispo- 
ner  de  ellos  del  mismo  modo  que  los  nacionales,  conformwdose  ^ las 
leyes  del  ijals. 

Los  mexicanos  gozardn  en  todo  el  territorio  de  la  Belgica  del  derecho 
de  adquirir  y  trasmitir  las  sucesiones  abintestaio  6  testamentarias  lo 
mismo  que  los  belgas,  segun  las  leyes  del  pais  y  sin  estar  sujetos  por 
8U  calidad  de  extranjeros  i  ningun  tributo  6  impuesto  que  no  se  de- 
biere  por  los  nacionales. 

Beciprocamente,  los  belgas  gozardn  en  Mexico  del  derecho  de  ad- 
quirir y  trasmitir  las  sucesiones  abiyitestato  6  testamentarias,  lo  mis* 
mo  que  los  mexicanos,  segun  las  leyes  del  pais  y  sin  estar  sujetos  por 
su  calidad  de  extranjeros  &  ningun  tributo  6  impuesto  que  no  se  de- 
biere  por  los  nacionales. 

Habr^  la  misma  reciprocidad  entre  los  ciudadanos  de  los  dos  paises 
en  cuanto  &  las  donaciones  entre  vivos. 

A  la  exportacion  de  los  bienes  adquiridos  por  cualquier  titulo,  por 
mexicanos  en  B^gica  6  por  belgas  en  Mexico,  no  se  cobrard  soore 
estos  bienes  ningun  derecho  de  detraccion  6  de  emigracion,  ni  otro 
cualquiera  &  (juelos  nacionales  no  estuvieren  suietos. 

Las  disposiciones  precedentes  son  aplicables  a  todas  las  traslacio- 
nes  de  bienes  en  general,  cuya  exportacion  no  se  hubiere  efectuado* 

AETICULO  Vni. 

Ser^  considerados  oomo  buques  mexicanos  en  Belgica  y  como 
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buqnes  belgas  en  Mexico  todos  los  buques  que  navegaren  bajo  Itf 
banderas  respectivas  y  que  llevaren  las  cartas  de  mar  y  documentos 
exigidos  por  las  leyes  de  cada  uno  de  los  Estados,  para  la  justifica- 
cion  de  la  naoionalidad  de  los  buques  de  comer cio. 

AETICULO  IX 

Los  buques  de  cada  una  de  las  dos  naciones  contratantes  que  eiH 
traren  en  lastre  6  cargados  en  los  puertos  de  la  otra,  6  que  salieren 
de  ellos,  por  mar,  por  rios  6  canales,  sea  cual  fuere  el  lugar  de  su  par- 
tida  6  el  de  su  destino,  no  estardn  sujetos,  tanto  &  la  entrada  como 
d  la  salida  y  al  paso,  &  otros  derechos  de  toneladas,  de  puerto,  deb- 
nal,  de  piloto,  d!e  cuarentena,  en  fin,  &  derechos  6  cargas  de  cualquie- 
ra  natureleza  6  denominacion  que  sean,  establecidos  6  percibidos  i 
nombre  del  Gobierno,  de  fuhcionarios  publioos,  de  municipio,  oesta- 
blecimientos  cualesquiera,  que  no  esten  actualmente  6  estuvieren  en 
lo  suoesivo  impuestos  d  los  buques  nacionales. 

ARTICULO  X. 

En  lo  concerniente  &  la  colocacion  de  los  buques,  &  la  earga  y  Aesr 
carga  en  los  puertos,  raclas,  ensenadas  y  fondeaderos,  y  en  general 
en  cuanto  &  todas  las  formalidades  y  disposiciones  cualesquiera  i,  que 
puedan  estar  sujetos  los  buques  de  comercio,  su  tripulacion  y  earga^ 
queda  convenido  que  no  se  concedera  &  los  buques  nacionales  ningun 
rivilegio  6  favor  que  no  se  conceda  igualmente  &  los  del  otro  Esta- 
o,  siendo  la  voluntad  de  las  partes  contratantes  que  bajo  este  res- 
pecto  sus  buques  sean  tratados  con  perfecta  igualdad. 

ARTICULO  XL 


s 


Los  buques  de  una  de  las  partes  contratantes  que  en  arribada  for- 
zosa  entraren  en  los  puertos  de  la  otra  no  pagardn  otros  derechos, 
ya  por  el  buque,  ya  por  el  cargamento,  que  aquellos  &  que  estuvieren 
sujetos  los  buques  nacionales  en  semejante  caso,  con  tal  que  se  probare 
la  necesidad  de  la  arribada,  que  los  buques  no  hagan  nmguna  opera- 
cion  de  comercio  y  que  no  permanezcan  en  los  puertos  mds  tiempo 
que  el  exigido  por  el  motivo  que  lia  determinado  la  arribada- 

ARTICULO  Xn. 

Los  buques  de  guerra  de  una  de  las  potencias  contratantes  podr&i 
entrar,  permanecer  y  repararse  en  los  puertos  de  la  otra,  cuyo  acceso 
estuviere  concedido  &  la  nacion  mds  favorecida;  estardn  sujetos  en 
diclios  puertos  d  las  mismas  reglas  y  gozardn  de  las  mismas  ven- 
tajas. 

ARTICULO  XIIL 

Xios  objetos  de  cualquiera  naturaleza  importados  enlobpneiiosde 
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nno  de  los  dos  Estados  bajo  el  pabellon  del  otro,  cnalquiera  que  sea  su 
origan  y  de  cualquier  pais  que  se  haga  la  importacion,  no  pagar^n 
otros  ni  m^  altos  derecnos  de  entrada,  ni  estardn  sujetos  ^  otras  car- 
gas  que  si  fuesen  importados  bajo  el  pabellon  nacionaL 

ABTICULO  XIV. 

Las  disposiciones  precedentes  no  regir^n  respecto  &  la  importacion 
de  sal  J  de  prodnctos  de  la  pesca  nacional;  pues  los  dos  Raises  se 
reservan  la  facultad  de  conceder  privilegios  especiales  &  la  importa- 
cion de  estos  articulos  bajo  jpabellon  nacionaL 

ABTICULO  XV. 

Los  objetos  de  cnalquiera  naturaleza  exportados  de  nno  de  los  dos 
Estados  bajo  el  pabellon  del  otro  ,hdcia  cualquier  pais,  no  estardn  su- 
jetos i  otros  derechos  6  formalidades  que  si  fueren  exportados  bajo 
pabellon  nacional. 

AKTICULO  XVI. 

Los  buques  mexicanos  en  B^lgica  y  los  buques  belgas  en  Mexico 
podr^n  descargar  una  parte  de  su  cargamento  en  el  puerto  de  pri- 
mera  arribada  y  dirigirse  en  seguida  con  el  resto  de  su  carga  6.  otros 
puerfcos  del  mismo  Estado  que  estuvieren  abiertos  al  comercio  ex- 
tranjero,  ya  para  acabar  alii  su  descarga,  ya  para  completar  su  car- 
gamento de  vuelta,  no  pagando  en  cada  puerto  otros  ni  mayores  de- 
rechos que  los  que  pagaren  los  buques  nacionales  en  circunstancias 
semejantes. 

En  lo  concemiente  al  comercio  de  cabotaje,  los  buques  de  los  dos 

Saises  ser^  reciprocamente  tratadosbajo  el  mismo  pie  que  los  buques 
e  la  nacion  mds  favorecida. 

ABTICULO  XVn. 

Durante  el  tiempo  fijado  por  las  leyes  respectivas  de  los  dos  paises 
para  el  deposito  de  las  mercancias,  no  se  cobrard.n  otros  derechos 
que  los  de  guarda  y  almacenaje  sobre  los  objetos  importados  de  uno 
de  los  dos  paises  al  otro,  mientras  se  realiza  su  transito,  reembarque 
6  consumo. 

Estos  objetos  en  ningun  caso  pagardn  mayores  derechos  6  estardn 
sujetos  6,  otras  formalidades  que  si  fuesen  importados  bajo  el  pabe- 
llon nacional  6  procediesen  del  pais  mds  favorccido. 

ABTICULO  XVnL 

Los  objetos  de  cualowlcra  naturaleza,  procedentes  de  Mexico  6  en- 
viados  &  Mexico,  g^zaran  en  su  pasaje  por  el  territorio  belga,  en  transi- 
to directo  6  D^^  reexportacion,  deltratamientoaplicableenlas  mismas 
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circunstancias  &  los  objetos  que  vengan  de  ^1  6  que  se  destiiien  al 
pais  m^s  favorecido. 

Beciprocameute  los  objetos  de  cualquiera  naturaleza  prooedentes 
de  B^gica  6  enyiados  &  este  pais  ^ozardn  en  su  pasaje  per  el  tenir 
torio  mexicano  del  tratamiento  aplicable  en  las  mismas  circtmstan- 
cias  &  los  objetos  que  vengan  de  el  6  que  se  destinen  al  pais  in^&- 
vorecido. 

Queda  especialmente  conyenido  que,  en  el  caso  de  esiableoeraa 
cualquiera  via  de  comunicacion  entre  los  dos  Oceanos  al  trav^  dal 
territorio  mexicano,  los  belgas,  sus  buques,  sus  mercancias,  bus  ooi^ 
respondencias  y  sus  propiedades  de  toda  especie  no  estar^  sajetos 
d  otros  derechos,  peajes,  cargas  6  formalidades  que  aquellos  ^  one 
estuvieren  sujetos  en  las  mismas  circunstancias  los  ciudadanos,  ioB 
buques,  las  mercancias,  las  correspondencias  y  las  propiedades  dd 
cualquiera  otro  pais  sea  el  que  fuere. 

AETICULO  XIX. 

Ni  una  ni  otra  de  las  partes  contratantes  impondrd  &  las  mercancias 
agricolas,  industriales  o  procedentes  de  los  depositos  de  la  otra  par- 
te otros  ni  mayores  derechos  de  importacion  o  de  reexportacion  que 
aquellos  que  se  impusieren  &  las  mismas  mercancias  procedentes  de 
cualquier  Estado  extranjero. 

No  se  impondrdn  &  las  mercancias  exportadas  de  un  pais  al  otio 
otros  ni  mayores  derechos  que  si  ellas  fueran  exportadas  &  cualquier 
pais  extranjero. 

De  la  misma  manera,  en  el  comercio  reciproco  de  ambas  partes  con- 
tratantes no  habr^  ninguna  prohibicion  de  importar  6  exportar  cua- 
les(^uiera  articulos  que  no  se  extienda  igualmente  i  todas  las  demas 
naciones. 

AKTICULO  XX. 

Podriin  establecerse  Consules  generales,  Consules,  Vice-Consnles  y 
agentes  consulares  de  cada  uno  de  los  dos  paises  en  el  otro,  para  la 

I)roteccion  del  comercio:  estos  agentes  no  funcionardn,  ni  gozaranda 
OS  derechos,  privilegios  e  inmunidades  que  les  correspondan,  sine 
despues  de  haber  obtenido  la  autorizacion  del  gobierno  territorial 
Est^  conserya  el  derecho  de  determinar  las  residencias  en  que  le  con* 
viene  admitir  Consules;  en  la  inteligencia  de  que  bajo  este  reapecio 
los  dos  gobiornos  no  se  opondrdn  respectivamente  ninguna  resixic- 
cion  que  no  sea  comun  en  su  pais  &  todas  las  naciones. 

ARTICULO  XXL 

Los  consules  generales,  los  c6nBT]les,  vice-consules  y  agentes  con- 
sulares de  Mexico  en  Belgica  gozardn  de  los  mismos  privilegios,  in- 
munidades y  exenciones  de  que  gozaren  los  a(;rentes  de  la  nacion  m^ 
favorecida,  de  la  misma  calidad  y  en  las  mismat»  ^ondioiones. 

Los  consules  generales,  los  consules>  vice-c6nsi^e»  y  agentes  con- 
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snlares  de  la  Belgica  ser^  tratados  en  Mexico  de  la  misma  ma- 
ner& 

AETIOULO  XXn. 

Log  c6nstiles  mexicanos  podrdn  hacer  que  se  arresten  y  se  remi- 
tan  sea  &  bordo,  sea  &  Mexico,  los  marineros  que  hubieren  desertado 
de  los  buques  mexicanos  en  los  puertos  belgas.  A  este  efecto  se  di- 
rmirdn  por  escrito  &  las  antoridades  locales  competentes  y  justifica- 
rmporla  exhibicion  original  6  por  copia  debidamente  certincadade 
los  registros  de  los  buqnes,  6  roles  de  la  tripnlacion,  6  por  otros  do- 
cumentos  oficiales,  que  los  individuos  que  reclaman  hacian  parte  de 
dicha  tripulacion.  Sobre  esta  demanda  asi  probada  les  serd  concedi- 
da  la  extradicion  de  los  desertores. 

Se  les  dard  auxilio  eflcaz  para  la  pesquisa  y  arresto  de  dichos  de- 
isertores,  que  ser^  detenidos  en  las  casas  de  detencion  del  pais,  £ 
peticion  j  i,  expensas  de  los  cdnsules^  hasta  que  estos  agentes  haUa- 
len  ocasion  de  hacerlos  partir. 

Sin  embargo,  si  esta  ocasion  no  se  presentare  en  el  t^rmino  de  dos 
meses,  contados  desde  el  dia  de  su  arresto,  los  desertores  serdn 
puestos  en  libertad  y  no  se  les  volyer^  ^  arrestar  por  la  misma  causa. 

Los  marineros  belgas  estar^n  exentos  de  la  presente  disposicion,  & 
no  ser  que  sean  mexicanos  por  naturalizacion. 

Si  el  desertor  hubiere  cometido  algun  deUto  en  el  territorio  belga, 
BU  extradicion  ser^  diferida  basta  que  los  tribunales  competentes 
pronuncien  su  sentencia  y  hasta  que  esta  se  haya  ejecutado. 

Los  consules  de  Belgica  tendr^  exactamente  los  mismos  derechos 
en  Mexico* 

AETICULO  XXTTT. 

^  Todas  las  operaciones  relativas  al  salvamento  de  los  buques  me- 
sicanos  naufragados  6  encallados  en  las  costas  de  Belgica  ser^n  di- 
rigidas  por  los  agentes  consulares  de  Mexico,  y  reciprocamente  los 
agentes  consulares  de  Belgica  dirigir^n  las  operaciones  relativas  al 
salvamento  de  los  buques  de  su  nacion  naufragados  6  encallados  en 
las  costas  de  Mexico. 

Sin  embargo,  si  las  partes  interesadas  estuvieren  presentes^  6  si 
los  capitanes  tuyieren  poderes  bastantes,  se  les  dejara  la  administrar 
cion  de  los  naufragios. 

La  intervencion  de  las  autoridades  locales  solo  tendr^  lugar  para 
mantener  el  orden,  garantizar  los  intereses  de  los  que  se  ban  hecho 
cargo  del  salvamento,  si  son  extranos  &  las  tripulaciones  naufragadas, 
y  asegurar  la  ejecucion  de  las  disposiciones  que  se  deben  observar 

Sara  la  entrada  y  la  salida  de  las  mercancias  salvadas.  En  ausencia 
e  los  agentes  consulares  y  hasta  su  Uejgada,  las  autoridades  locales 
tomaran  todas  las  medidas  necesarias  a  la  proteccion  de  los  indivi- 
duos  y  d  la  conservacion  de  los  efectos  naufiiragados. 

Las  mercancias  salvadas  no  estar^n  sujetas  &  ningun  derecho  de 
^uana  u  otro,  &  no  ser  que  sean  admitidas  al  consumo  interior. 
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AKTICULO  XXIV. 

Los  buques,  mercancias  6  efectos  pertenecientes  &  los  cindadanos 
respectivos  que  hubieren  sido  apresados  por  piratas  y  que  faeren 
conducidos  6  nallados  en  los  puertos  de  una  u  otra  parte  contratante 
serdn  entregados  &  sus  propietarios,  pagando,  si  hay  lugar,  los  gas- 
tos  de  represa  que  serdn  determinados  por  los  tribunales  competen- 
tes,  cuando  el  derecho  de  propiedad  se  probare  ante  estes  tribunales, 
y  sobre  la  reclamacion  que  deber^  hacerse  en  el  t^rmino  de  un  ano 
por  los  interesados,  por  sus  apoderados  6  por  los  agentes  de  los  go- 
biernos  respectivos. 

AKTICULO  XXV. 

Si  una  de  las  partes  contratantes  estuyiere  en  guerra  con  cnalquier 
Estado,  los  ciudadanos  de  la  otra  parte  podr^n  continuar  sn  comer- 
cio  y  su  navegacion  con  este  mismo  Estado,  exceptuando  las  ciuda- 
des  6  puertes  que  estuvieren  sitiadas  6  bloqueadas  por  tierra  6 
mar. 

El  bloqueo  deber^  ser  efectivo  para  ser  obligatorio,  es  decir,  manr 
tenido  por  una  fuerza  suficiente  para  impedir  realmente  el  acceso 
del  punto  bloqueado. 

Teniendo  en  consideracion  la  distancia  de  los  Estados  de  las  par- 
tes contratantes  y  la  incertidumbre  que  de  ella  resulta  de  los  diver- 
SOS  acontecimientos  que  pueden  tener  lugar  en  ambos  lados,  ^ueda 
convenido  que  un  buque  que  intentare  entrar  en  un  puerto  sitiado 
6  bloqueado  sin  tener  conocimiento  del  sitio  6  del  bloqueo,  podri 
dirigirse  con  su  cargamento  hdcia  cualquier  otro  lugar  que  le  pare- 
ciere  conveniente,  &  no  ser  que  diclio  buque  persista  en  querer  en- 
trar &  pesar  de  la  intimacion  legal,  conocida  en  tiempo  oportuno, 
del  comandante  de  las  fuerzas  militares  del  bloqueo  6  del  sitio. 

Si  un  buque  perteneciente  &  una  de  las  partes  contratantes  so  en- 
cuentra  ^ntes  de  comenzarse  el  bloqueo  6  el  sitio  en  un  puerto  sitia- 
do 6  bloqueado  por  las  fuerzas  de  la  otra  parte,  este  buque  podra 
salir  libremente  con  su  cargamento.  No  estard  sujeto  &  confiscacion 
ni  &  embarazo  alguno  si  se  encontrare  en  el  puerto  despues  de  la 
toma  6  rendicion  de  la  plaza. 

La  libertad  de  comerciar  y  de  navegar  estipulada  en  el  pdrrafo 
primero  del  presente  articulo  no  se  extender^  &  los  articulos  de  con- 
trabando  de  guerra. 

ARTICULO  XXVI. 

Si  una  de  las  partes  se  mantiene  neutral  cuando  la  otra  estnvieiB 
en  guerra  con  una  tercera  potencia,  las  mercancias  cubiertas  por 
la  bandera  de  la  parte  neutral  se  reputardn  neutrales,  atin  cuando 
pertenezcan  &  los  enemigos  de  la  parte  que  estuviere  en  guerra^ 
y  las  mercancias  perteuecientes  &  la  parte  neutral  no  podr^n  ser  to- 
madas,  aun  cuando  se  encuentren  &  bordo  de  buques  enemigos  de  la 
otra  parte. 
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Los  articulos  de  contrabando  de  guerra  se  exceptuan  del  beneficio 
de  esta  doble  disposicion. 

AETICULO  XXVn. 

Estando  en  guerra  una  de  las  partes  contratantes  con  un  pais  cual- 
quiera,  la  otra  parte  no  podr^  en  ningun  caso  autorizar  &  sus  nacio- 
nales  para  tomar  ni  recibir  patentes  de  corso,  para  obrar  hostilmente 
contra  la  primera,  6  para  perturbar  el  comercio  6  la  propiedad  de  los 
ciudadanos  de  esta. 

AETICULO  XXVin. 

Las  dos  partes  contratantes  ban  convenido  en  que  los  agentes  di- 
plom^ticos,  los  ciudadanos  de  todas  clases,  los  buques  y  las  mercan- 
clas  de  uno  de  los  dos  Estados  gozar^n  en  el  otro  de  las  franquicias, 
reducciones  de  derechos,  privilegios  y  cualesquiera  inmunidades 
consentidas  6  que  se  consintieren  en  proyecho  de  la  nacion  mds  favo- 
recida;  gratuitamente  si  la  concesion  es  gratuita  6  con  la  misma  com- 
pensacion,  si  la  concesion  es  condicional. 

Esta  clausula  general  no  perjudica  a  las  disposiciones  precedentes 
que  estipulan  de  pleno  derecho  y  sin  condicion  el  tratamiento  de  la 
nacion  m^s  favorecida. 

AETICULO  XXIX. 

El  presente  tratado  durard  diez  anos,  que  empezar^n  &  contarse 
dos  meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones.  Si  un  ano  dntes  de 
espirar  este  plazo,  ninguna  de  las  partes  contratantes  anunciare  por 
una  declaracion  oficial  su  intencion  de  hacer  cesar  los  efectos  de  este 
tratado,  el  ser^  obligatorio  durante  un  ano  y  asi  sucesivamente  de 
ano  en  ano. 

AETICULO  XXX. 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  y  sus  ratificaciones  serin  can- 
jeadas  en  el  termino  de  diez  y  ocho  meses  6  dntes,  si  fuere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  plenipotenciarios  respectivos  lo  ban  firmado 
y  sellado. 

Fecbo  en  Mexico,  &  veinte  dias  del  mes  de  Julio  del  ano  de  gracia 
mil  ochocientos  sesenta  y  uno. 

(L.  S.)     JSzequiel  Monies. 
(L.  S.)    Augnste  TKint. 


Au  nom  de  la  Trhs  Sainte  et  Indivisible  TnnitS. 

^  Sa  Majeste  le  Eoi  des  Beiges,  d'une  part,  et  Son  Excellence  le  Pre- 
sident de  la  IWpublique  du  Mexique,  d'une  autre  part,  voulant  r^- 
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gler,  ^tendre  et  consolider  les  relations  de  commerce  entre  la  Bel^- 
que  et  le  Mexique,  et  resserrer  par  1^  les  rapports  d'amitie  qtii  exis- 
tent entre  les  deux  pays,  sont  convenus  d'entrer  en  negociation  pour 
conclnre  nn  traits  propre  h,  atteindre  ce  but,  et  ont  nomm^  h,  cet  effet 
pour  leurs  pl^nipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majeste  le  jRoi  des  Beiges,  le  Sieur  Auguste  T[Bant,  Chevalier 
de  rOrdre  de  Leopold,  Chevalier  de  I'Ordre  du  Lion  Neerlandais, 
son  Charge  d' Affaires  au  Mexique, 

Et  Son  Excellence  le  President  de  la  Bepubliqne  du  Mexique,  le 
Sieur  Licencie  Ezequiel  Montes,  Depute  au  Congr^s  national; 

Lesquels,  apres  s'etre  communique  leurs  pleins  pouvoirs  et  les 
avoir  trouve  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  sui- 
vants: 

ABTICLE  I. 

II  y  aura  paix  perp^tuelle  et  amitie  constante  entre  le  Bojaame 
de  Belgiqne  et  la  RepdbUque  du  Mexique,  et  entre  les  citoyens  des 
deux  pays,  sans  exception  de  personnes  ni  de  lieux. 

ABTICLE  n. 

H  y  aura  entre  la  Belgique  et  le  Mexique  liberty  reciproque  de 
commerce  et  de  navigation.  Les  Beiges  au  Mexique  et  les  Mexicains 
en  Belgique  pourront,  en  toute  liberty  et  s^curite,  entrer  avec  leurs 
navires  et  cargaisons,  comme  les  nationaux  eux-memes,  dans  tons  les 
lieux,  ports  et  rivieres  qui  sont  ou  seront  ouverts  au  commerce  etran- 

Ser,  sauf  les  precautions  de  police  employees  h.  regard  des  citoyens 
es  nations  les  plus  favoris^s. 

ABTICLE  m. 

Les  citoyens  de  chacune  des  deux  parties  contractantes  ponrront, 
comme  les  nationaux,  sur  les  territoires  respectifs,  voyager  ou  s^ 
joumer,  commercer  en  gros  ou  en  detail,  louer  et  occuper  les  mai* 
sons,  magasins  et  boutiques  qui  leur  seront  n^cessaires,  effectner 
des  transports  de  marchandises  et  d' argent,  et  recevoir  des  consi* 
gnations;  ils  pourront  aussi  etre  admis  comme  cautions  en  doiiane, 
quand  U  y  aura  plus  d'un  an  qu'Us  seront  etablis  sur  les  lienx,  et  que 
les  biens  fonciers  ou  mobiliers  qu'Us  y  possederont,  pr^enterontune 
garantie  suffisante. 

Us  seront  les  uns  et  les  autres,  sur  un  pied  de  parfaite  ^alite,  li- 
bres  dans  tons  leurs  achats  comme  dans  toutes  leurs  ventes,  d'eta- 
blir  et  de  fixer  le  prix  des  effets,  marchandises  et  objets  quelconques, 
tant  import^s  que  nationaux,  qu'ils  les  vendent  k  Tint^rieur  ou  qu*il8 
les  destinent  h.  I'importation. 

Bs  jouiront  de  la  meme  liberte  pour  faire  leurs  affaires  eux-me- 
mes, presenter  en  douane  leurs  propres  declarations  ou  se  &.ire  sup- 
plier par  qui  bon  leur  semblera,  fond^s  de  pouvoirs,  facteurs,  agents, 
consignataires  ou  interpr^tes,  soit  dans  Tachat  ou  dans  la  vente  ^ 
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lenrs  biens,  de  lenrs  effets  on  marchandises,  soit  dans  le  chargement, 
le  dechargement  ou  rexp^dition  de  lenrs  navires. 

lis  auront  egalement  le  droit  de  remplir  toutes  les  fonctions  qui 
leur  seront  confi^s  par  lenrs  propres  compatriotes,  par  des  strangers 
on  par  des  nationanx,  en  qnalit^  de  fondes  de  ponvoirs,  factenrs, 
agents,  consignataires  on  interpretes. 

lis  se  conformeront  ponr  tons  les  actes  anxqnels  se  r^f^re  le  pr^ 
sent  article,  anx  lois  et  reglements  dn  pays  et  us  ne  seront  assnjettis 
dans  ancun  cas,  h.  d'antres  charges,  restrictions,  taxes  on  impots  qne 
cenx  anxqnels  seront  sonmis  les  nationanx,  sanf  les  pr^cantions  de 
police  employees  h  Tegard  des  nations  les  pins  favorisees. 

H  est  en  ontre,  convenn  qne  les  emigrants  de  Tnn  des  denx  pays 
joniront  dans  Tantre  des  avantages  de  tonte  natnre  actnellement  ac- 
cordes  par  les  lois  et  les  d^crets  en  vignenr  on  qni  le  seront  h,  Tave- 
mr  anx  immigrants  Strangers,  en  se  sonmettant  anx  memes  condi- 
tions. 

ABTICLE  IV. 

Les  citoyens  respectifs  joniront,  dans  les  denx  Etats,  de  la  pins 
constante  et  complete  protection  ponr  lenrs  personnes  et  lenrs  pro- 

Srietes.  lis  anront,  en  conseqnence,  nn  libre  et  facile  acces  anpres 
es  tribunanx  de  jnstice  ponr  la  ponrsnite  et  le  defense  de  lenrs 
droits  en  tonte  instance  et  dans  tons  les  degr^s  de  jurisdiction  etablis 
par  les  lois.  Us  seront  libres  d'employer,  dans  tontes  les  circonstan- 
ces,  les  avocats,  les  avones  on  agents  de  tonte  classe  qn'ils  jngeraient 
h  propos  de  faire  agir  en  leur  nom.  Enfin,  ils  joniront,  sons  ce  rap- 
port, des  memes  aroits  et  priTil^ges  qne  cenx  qni  seront  accordes 
aux  nationanx,  et  ils  seront  sonmis  anx  mdmes  conditions. 

AETICLE  V. 

Les  Beiges  dans  le  Mexigne,  et  les  Mexicains  en  Belgiqne,  seront 
exempts  de  tout  service,  soit  dans  les  armies  de  terre  on  de  mer, 
Boit  dans  les  gardes  on  milices  nationales,  et  dans  tons  les  antres 
cas,  ils  ne  ponrront  etre  assnjettis  ponr  lenrs  propri^t^s  mobilieres 
^  d'antres  charges,  restrictions,  taxes  ou  impots  qne  cenx  anxqnels 
seraient  sonmis  les  nationanx  enx-memes. 

ABTICLE  VI. 

La  liberty  la  pins  entiere  de  conscience  et  de  cnlte  est  garantie 
anx  Beiges  dans  le  Mexiqne  et  anx  Mexicains  en  Belgiqne.  Les  uns 
et  les  antres  se  conformeront,  ponr  I'exercice  ext^rienr  de  lenr  cnlte, 
anx  lois  dn  pays. 

ABTICLE  VEL 

Les  citoyens  des  denx  parties  contractantes  anront  le  droit,  sur 
les  territoires  respectifs,  de  poss^der  des  biens  de  tonte  esp^ce  et 
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d'en  disposer  de  la  meme  mani^re  que  les  nationaux,  en  se  confor- 
maiit  aux  lois  du  pays. 

Les  Beiges  jouiront,  dans  tout  le  territoire  du  Mexique,  dn  droit  de 
recueillir  et  de  transmettre  les  successions  ab  iivtestat  ou  testamen- 
taires  ^  Tegal  des  Mexicains,  selon  les  lois  du  pays  et  sans  etre  assu- 
lettis,  h.  raison  de  leur  qualite  d'etrangers,  ^  aucun  pr^levement  ou 
impot  qui  ne  serait  pas  du  par  les  nationaux. 

feeciproquement,  les  Mexicains  jouiront  en  Belgique  du  droit  de 
recueillir  et  de  transmettre  les  successions  ah  hitestat  ou  testamen- 
taires  ^  Tegal  des  Beiges,  selon  les  lois  du  pays,  et  sans  etre  aa- 
sujettis,  Ji  raison  de  leiir  qualite  d'dtrangers,  ^  aucun  prelevement  on 
impot  qui  ne  serait  pas  du  par  les  nationaux. 

La  meme  reciprocite  entre  les  citoyens  des  deux  pays  existera  pour 
les  donations  entre  vifs. 

Lors  de  Texportation  des  biens  recueillis  ou  acquis  ^  quelque  titre 
que  ce  soit,  par  les  Belpjes  dans  le  Mexique,  ou  par  des  Mexicains  en 
ibelgique,  il  ne  sera  preleve,  sur  ces  biens,  aucun  droit  de  detraction 
ou  d*emigration,  ni  aucun  droit  quelconque  auquel  les  nationaux  ne 
seraient  pas  assujettis. 

Les  dispositions  qui  precedent  sont  applicables  ^  toutes  les  trans- 
lations de  biens  en  general,  dont  Texportation  n'a  point  encore  ete 
effectuee. 

ARTICLE  Vni. 

Seront'consideres  comme  navires  beiges  dans  le  Mexique  et  commfl 
navires  mexicains  en  Belgique,  tons  les  navires  que  navigijeront  sons 
les  pavilions  respectifs,  et  qui  seront  porteurs  des  papiers  de  bord 
et  des  documents  exiges  par  les  lois  de  chacun  des  deux  Etats,  ponr 
la  justification  de  la  nationalite  des  batimerits  de  commerce. 

ARTICLE  IX. 

Les  navires  de  chacune  des  deux  nations  contractantes  qui  entre- 
ront  sur  lest  ou  charges  dans  les  ports  de  I'autre  ou  qui  en  sortiront 
soit  par  mer,  soit  par  rivieres  ou  canaux,  quelque  soit  le  Ueu  de  leur 
depart  ou  celui  de  leur  destination,  ne  seront  assujettis  tant  k  Ten- 
tree  qu'^  la  sortie  et  au  passage  ^  des  droits  de  tonnage,  de  port,  de 
fanal,  de  pilotage,  de  quarantaine,  enfin,  ^  des  droits  ou  charges  de 
quelque  nature  ou  denomination  que  ce  soit,  percus  ou  ^tablis  an 
nom  du  gouvemement,  de  fonctionnaires  publics,  de  communes  on 
d'etablissements  quelconques,  autres  que  oeux  qui  sont  actuellemest 
ou  pourront  par  la  suite  etre  imposes  aux  b&timents  nationaux. 

ARTICLE  X. 

En  ce  qui  conceme  le  placement  des  navires,  leur  chargement  et 
d^chargement  dans  les  ports,  rades,  havres  et  bassins,  et  generale- 
ment  pour  toutes  les  formalites  et  dispositions  quelconques  auxqnfil* 
les  peuvent  etre  soumis  les  navires  de  commerce,  leur  Equipage,  et 
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leur  chargement,  il  est  convenu  qu'il  ne  sera  accorde  aux  navires  na- 
tionaux  aucxm  privilege  ni  aucune  faveur  qui  ne  le  soit  egalement  Jt 
ceux  de  Tautre  Etat,  la  yolont^  des  parties  contractantes  etant  que, 
sous  ce  rapport  leurs  b&timents  soieut  aussi  traites  sur  le  pied  d'u- 
ne  parfaite  6galite« 

AKTICLE  XL 

Les  navires  de  Tune  des  deux  parties  contractantes,  entrant  en  re- 
Mche  forcee  dans  les  ports  de  Tautre,  n*y  paj^eront,  soit  pour  le  bA- 
timent,  soit  pour  la  cargaison,  que  les  droits  auxquels  les  navires 
nationaux  sont  assujettis  en  semblable  cas,  pourvu  que  la  necessite 
de  la  rel4che  soit  legalement  constatee,  que  les  navires  ne  fassent  au- 
cune operation  de  commerce  et  qu'ils  ne  sejournent  pas  plus  long- 
temps  dans  le  port  que  ne  Texige  le  motif  que  a  determine  la  relacbe. 

AKTICLE  Xn. 

Les  b&timents  de  guerre  de  Tune  des  deux  puissances  pourront 
entrer,  sejoumer  et  se  radouber  dans  ceux  des  ports  de  Tautre  puis- 
sance dont  Faeces  est  accorde  h.  la  nation  la  plus  favorisee;  ils  y  se- 
ront  soumis  aux  memes  regies  et  y  jouiront  (les  memes  avantages. 

AKTICLE  Xin. 

Les  objets  de  toute  nature  import^s  dans  les  ports  de  Tun  des  deux 
Etats,  sous  pavilion  de  Tautre,  quelle  que  soit  leur  origine  et  de  quel- 
que  pays  qu  ait  lieu  Timportation,  ne  payeront  d'autres  ni  de  plus 
lorts  droits  d' entree,  et  ne  seront  assujettis  k  d'autres  charges  que 
s'ils  etaient  import^s  sous  pavilion  national 

ABTICLE  XIV. 

H  n'est  deroge  ^  la  disposition  pr^c^dente  que  pour  Timportation 
dn  sel  ou  des  produits  de  la  peche  nationale;  xes  deux  pays  se  r^ser- 
Tant  la  faculte  d'accorder  des  privileges  speciaux  aux  importations  de 
ces  articles  sous  pavilion  national 

ABTICLE  XV. 

Les  objets  de  toute  nature  export^s  de  Tun  des  deux  Etats,  sous 
pavilion  ae  Tautre,  vers  quelque  pays  que  ce  soit,  ne  seront  pas  sou- 
mis  h,  d'autres  droits  ou  d  autres  formalites,  que  s'ils  Etaient  ext)ort^9 
sous  pavilion  national 

ARTICLE  XVL 

Les  b&timents  beiges  dans  le  Mexique  et  les  b&timents  mexicains 
en  Belgique,  pourront  depharger  une  partie  de  leur  cargaison  dans 
le  port  de  prime  abord,  et  se  rendre  ensuite  avec  le  reste  de  leur  car- 
gaison dans  d'autres  ports  du  meme  Etat,  qui  seront  ouverts  au  com- 

U 
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merce  ext^rieur,  soit  pour  y  achever  de  debarqner  lenr  cliargeini 
soit  pour  y  completer  leur  chargement  de  retour,  en  ne  payant,  dasl 
chaque  port,  d'autres  ni  de  plus  forts  droits,  que  ceux  que  payentki| 
Mtiments  nationaux  dans  des  circonstances  semblables.  f 

En  ce  qui  concerne  Texercice  du  cabotage,  les  nayires  des  d^J 
pays  seront  traites,  de  part,  et  d'autre,  sur  le  meme  pied  que  les 
vires  des  nations  les  plus  favoris^es. 

ARTICLE  XVn. 

Pendant  le  temps  fixe  par  les  lois  des  deux  pays  respectivemeai, 
pour  Tentreposage  des  marcliandises,  il  ne  sera  per9U  auciins  drobl 
autres  que  ceux  de  garde  et  d'emmagasinage,  sur  les  objets  importes 
de  Tun  des  deux  pays  dans  Tautre,  en  attendant  leur  transit,  leur  tc-| 
exportation  ou  leur  mise  en  consommation« 

Ces  objets,  en  aucun  cas,  ne  payeront  de  plus  forts  droits  et  ne  se-i 
ront  assujettis  k  d'autres  formalites,  que  s  ils  avaient  ete  importes, 
sous  pavilion  national  ou  provenaient  du  pays  le  plus  favoriseL 

ARTICLE  XVni 

Les  objets  de  toute  nature,  provenant  de  Belgiq^ue  ou  expedits 
vers  la  Belgique,  jouiront,  &  leur  passage  par  le  temtoire  du  Meii- 
que,  en  transit  direct  ou  par  reexportation,  du  traitement  applicable 
dans  les  memes  circonstances  aux  objets  venant  ou  en  destination 
du  pays  le  plus  favoris^. 

Reciproquement,  les  objets  de  tout  nature,  provenant  du  Mexique, 
ou  expedies  vers  ce  pays,  jouiront,  &  leur  passage  par  le  territoire  ml- 
ge,  du  traitement  applicable  dans  les  memes  circonstances  aux  objets 
venant  ou  en  destination  du  pays  le  plus  favorise. 

n  est  specialement  entendu  que,  dans  les  cas  ou  une  voie  de  com- 
munication quelconque  entre  les  deux  Oceans  viendrait  k  etre  etablia 
h,  travcrs  le  territoire  du  Mexique,  les  Beiges,  leurs  navires,  leurs 
marchandises,  leurs  correspondances  et  leurs  propri^t^s  de  toute  na- 
ture, ne  pourront  etre  assujettis  ^  des  droits,  peages,  charges  on 
formalites  autres  que  ceux  auxquels  seront  assujettis  dans  les  memes 
circonstances,  les  citoyens,  les  navires,  les  marchandises,  les  corres- 
pondances et  les  proprietes  de  tout  autre  pays  quelqu'il  soit. 

ARTICLE  XIX. 

Ni  Tune  ni  I'autre  des  parties  contractantes  n'imposera  sur  te» 
marchandises  provenant  du  sol,  de  Tindustrie  ou  des  entrepots  ds 
I'autre  partie,  d'autres  ni  de  plus  forts  droits  d'importation  ou  de 
reexportation  que  ceux  qui  seront  imposes  sur  les  memes  marchfln- 
discs  provenant  de  tout  autre  Etat  etranger. 

H  ne  sera  impose  sur  les  marchandises  export^es  d'un  pays  rers 
Tautre,  d' autres  ni  de  plus  forts  droits  que  si  elles  ^taient  exjKjrtees 
vers  tout  autre  pays  etranger. 

Pareillement  aucune  prohibition  d'importation  ou  d'exportation 
de  quelque  article  que  ce  soit,  n'aura  lieti  dans  le  commerce  recipro- 
que  des  parties  contractantes,  qu'elle  ne  soit  ^galement  ^tendue  ik 
toutes  les  nations. 
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AETICLE  XX 

H  pourra  etre  etabli  des  consuls  ^^neraux,  des  consuls,  des  vice-corn- 
Buls  et  des  agents  consulaires  de  cnacun  des  deux  pays  dans  Tautre 
pour  la  protection  du  commerce;  ces  agents  n*entreront  en  fonctions 
et  en  jouissance  des  droits,  privileges  et  immunites  qui  leur  revien- 
dront,  qu'apres  en  avoir  obtenu  Tautorisation  du  gouvemement  ter- 
ritorial. Celui-ci  conservera  d'ailleurs,  le  droit  de  determiner  les  re- 
sidences ou  il  lui  conviendra  d'adiiiettre  des  consuls, '  bien  entendu 
que,  sous  ce  rapport,  les  deux  gouvemements  ne  s'opposeront  res- 
pectivement  aucujie  restriction  qui  ne  soit  commune  dans  leur  pays 
ft  toutes  les  nations. 

AETICa:iE  XXL 

Les  consuls  generaux,  consuls,  vice-consuls  et  agents  consulaires 
de  Belgique  dans  le  Mexique  jouiront  de  tons  les  privileges,  immu- 
nites et  exemptions  dont  jouissent  les  agents  de  la  nation  la  plus  £a- 
vorisee  de  meme  qualite  et  dans  les  m^mes  conditions. 

n  en  sera  de  meme  en  Belgique,  pour  les  consuls  generaux,  con- 
suls, vice-consuls  et  agents  consulaires  du  Mexique. 

ABTICLE  XXn. 

Les  consuls  de  Belgique  pourront  faire  arreter  et  renvoyer,  soit  ik 
bord,  soit  en  Belgique,  les  marins  qui  auraient  deserte  des  b&timents 
beiges  dans  les  ports  du  Mexique.  A  cet  effet,  ils  s'adresseront  par 
ecnt  aux  autorites  locales  competentes  et  justifieront,  par  I'exliibi- 
tion  en  original  ou  en  copie  dument  certifiee,  des  registres  du  b&ti- 
ment  ou  du  role  d' equipage,  ou  par  d'autres  documents  officiels,  que 
les  individus  qu'ils  reclament  faisaient  partie  du  dit  equipage.  Sur 
cette  demande  ainsi  justifiee,  la  remise  leur  sera  accordee. 

II  leur  sera  donne  toute  aide  pour  la  recherche  et  I'arrestation  des 
dits  deserteurs,  qui  seront  meme  detenus  dans  les  maisons  d'arret 
du  pays,  h  la  requisition  et  aux  frais  des  consuls,  jusqu'Ji  ce  que  ces 
agents  aient  trouve  une  occasion  de  les  faire  partir. 

Si  pourtant,  cette  occasion  ne  se  presentait  pas  dans  un  deiai  de 
deux  mois  h,  compter  du  jour  de  Tarrestation,  les  deserteurs  seraient 
znis  en  liberte  et  ne  pourraient  plus  etre  arretes  pour  la  meme  cause. 

II  est  entendu  que  les  marins,  citoyens  du  Mexique,  sont  exceptes 
de  la  presente  disposition,  k  moins  qu'ils  ne  soient  naturalises  Beiges. 

^  Si  le  deserteur  avait  commis  ^uelque  deiit  sur  le  territoire  du  Me- 
xique, son  renvoi  sera  diSere  jusqu'k  ce  que  le  tribunal  competent 
eut  rendu  son  jugement  et  que  ce  jugement  eut  re9u  son  execution. 

Les  consuls  du  Mexique  auront  exactement  les  memes  droits  en 
Belgique. 

ABTIOLEXXUL 

Toutes  les  operations  relatives  au  sauvetage  des  navires  beiges 
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naufrages  ou  ^choufe  sur  les  cotes  du  Mexiqne  seront  dirigees  par 
les  agents  consiilaires  de  Belgique  et,  reciproqnement,  les  agents 
consinaires  dn  Mexique  dirigeront  les  operations  relatives  an  sanve- 
tage  des  navires  de  leur  nation,  naufrages  on  echoues  sur  les  cotes 
de  la  Belgique. 

Toutefois,  si  les  parties  interessees  se  trouvent  sur  les  lienx  on  si 
les  capitaines  sont  munis  de  pouvoirs  suffisants,  Tadministration  des 
naufrages  leur  sera  remise. 

L'intervention  des  autorit^^  locales  aura  seulement  lieu  poiiT  miin- 
tenir  Tordre,  garantir  les  interets  des  sauveteurs  s*ils  sont  Strangers 
aux  Equipages  naufrages,  et  assurer  Tex^cution  des  dispositions^ 
observer  pour  I'entree  et  la  sortie  des  marchandises  sauvees.  En  lab- 
sence  et  jusqu'Jb  Tarriv^e  des  agents  consulaires,  les  autorites  locales 
devront  d'aineurs,  prendre  toutes  les  mesures  necessaires  pour  la  pro- 
tection des  individus  et  la  conservation  des  effets  naufrages. 

Les  marchandises  sauvees  ne  seront  jamais  assujetties  ^ancnn 
droit  de  douane  ou  autre,  ^  moins  qu'elles  ne  soient  admisesila 
consommation  int^rieure. 

AETIOLE  XXIV. 

Les  navires,  marchandises  ou  effets  appartenant  aux  citoyens  res- 
pectifs,  qui  auraient  ete  pris  par  des  pirates  et  qui  seraient  conduits 
ou  trouves  dans  les  ports  de  Tune  ou  de  I'autre  partie  contractante, 
seront  remis  h  leurs  propri^taires  en  payant,  s'il  y  a  lieu,  les  frws 
de  reprise  qui  seront  determines  par  les  tribunaux  competents,  Iots- 
que  le  droit  de  propriete  sera  prouve  devant  ces  tribunaux  et  snr  l» 
reclamation  qui  devra  en  etre  faite,  dans  le  delai  d'un  an,  par  les  in- 
t^ress^s,  par  leurs  fondes  de  pouvoirs  ou  par  les  agents  des  gouTer- 
nements  respectife. 

AETICLE  XXV. 

Si  rune  des  parties  contractantes  entre  en  guerre  avec  un  m 
quelconque,  les  citoyens  de  Vautre  partie  pourront  continuer  leur 
commerce  et  leur  navigation  avec  ce  meme  Etat,  ^  Fexception,  ton- 
tefois,  des  villes  ou  ports  que  seraient  assieg^s  ou  bloques  par  tene 
ou  par  mer. 

Four  etre  obligatoire,  le  blocus  devra  etre  effectif,  c'est-k-dirBi 
maintenu  par  une  force  suffisante  ponr  interdire  reellement  Tacoes 
de  I'endroit  bloqu^. 

Prenant  en  consideration  T^loignement  des  Etats  des  parties  con- 
tractantes, et  rincertitude  qui  en  rfeulte  sur  les  divers  evenements 
qui  peuvent  avoir  lieu  des  deux  cot^s,  il  est  convenu  qu'un  bdtiineDt 
qui  tentera  d'entrer  dans  un  port  assi^g^  ou  bloque  sans  avoir  connais- 
sance  du  siege  ou  du  blocus,  pourra  se  diriger  avec  sa  cargaisonTCis 
tout  autre  lieu  qui  lui  paraitra  convenable;  &  moins  que  le  dit  Wti- 
ment  ne  persiste  h  vouloir  entrer,  malgre  la  sommation  legale,  cor 
nue  en  temps  opportun,  dru  commandant  des  forces  militairesdu blo- 
cus ou  du  siege. 
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Si  nn  b&timent  apparteuant  k  Tnne  des  parties  contractantes  se 
trouTe,  avant  Touverture  du  blocus  ou  du  siege,  dans  un  port  assi^- 
ge  ou  bloqu^  par  les  forces  de  I'autre  partie,  ce  b&timeiit  pourra  H- 
brement  sortir  avec  sa  cargaison.  II  ne  sera  sujet  h,  aucune  confisca- 
tion, h,  aucun  trouble  quelconqne,  s'il  etait  trouv^  dans  le  portapres 
la  prise  ou  la  reddition  de  la  place. 

II  est  bien  entendu  que  la  liberte  de  commercer  et  de  nayiguer, 
stipul^e  au  paragraphe  premier  du  present  article,  ne  s'etendra  pas 
anx  articles  de  contrebande  de  guerre. 

AETICLE  XXVL 

Si  Tune  des  parties  reste  neutire  quand  Faiitre  est  en  guerre  aveo 
une  tierce  puissance,  les  marchandises  couvertes  du  pavilion  de  la 
partieneutre  seront  reputees  neutres,  alors  meme  qu'elles  appartien- 
oraient  aux  ennemis  de  la  partie  qui  est  en  guerre,  et  les  marchan- 
dises appartenant  h,  la  partie  neutre  ne  seront  pas  saisissables  alors 
meme  qu'elles  seront  trouy^es  k  bord  des  navires  ennemis  de  Tautro 
partie. 

Sien  entendu  que  le^  articles  de  contrebande  de  guerre  sont  ex- 
cept^s  du  b^n^fice  de  cette  double  disposition. 

ARTICLE  XXVn. 

L'une  des  parties  contractantes  ^tant  en  guerre  avec  un  pays  quel- 
conque,  I'autre.  partie  ne  pourra,  en  aucun  cas,  autoriser  ses  natio- 
naux  h,  prendre  ni  accepter  des  lettres  de  marque  pour  agir  hostile- 
ment  contre  la  premiere,  ou  pour  inquieter  le  commerce  ou  la  pro- 
pri^te  des  citoyens  de  celle-ci. 

ARTICLE  XXVni 

n  est  formellement  convenu,  entre  les  deux  parties  contractantes^ 
que  les  agents  diplomatiques,  les  citoyens  de  toute  classe,  les  navi- 
res et  les  marchandises,  de  Tun  des  deux  Etats,  jouiront,  dans  Tautre, 
des  franchises,  reductions  de  droits,  privileges  et  immunites  quelcon- 
ques  consentis  ou  h,  consentir  au  profit  de  la  nation  la  plus  favorisee, 
et  ce  gratuitement,  si  la  concession  est  gratuite,  ou  avec  la  meme 
compensation,  si  la  concession  est  conditionnelle. 

H  est,  d'ailleurs,  entendu  que  cette  clause  gen^rale  ne  porte  pas 
prejudice  aux  dispositions  pr^edentes,  qui  stipulent,  de  plein  droit 
et  sans  condition,  le  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisee. 


ARTICLE  XXIX. 

Le  present  traits  sera  en  vigueur  pendant  dix  ans,  qui  commence- 
ront  a  courir  deux  mois  apres  recminge  des  ratifications.  Si,  un  an 
avant  I'expiration  de  ce  terme,  ni  Tune  ni  I'autre  des  parties  contrac- 
tantes n'annonce,  par  une  declaration  officielle,  son  intention  d'en 
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f aire  oesser  les  effete,  le  traite  restera  encore  obUgatoire  peudaiti  iiu 
imo^,  et  ainsi  do  suite  d'ann^  es  ann^ 

ABTIOLE  XXX. 

XiB  present  traits  sera  ratifie,  et  les  ratificatioos  en  seront  ^ohang^ 
daoB  le  delai  de  dix-lmit  mois,  on  pine  tdt,  si  faire  se  pent 

En  foi  de  qnoi,  lea  pl^poientiairea  respecti&  I'ont  sign^  et  7  at 
appos^  leura  cacbeta. 

rait  tk  Mexico,  le  Tingt  Juillet  de  I'an  de  gr&ce,  mille  hnit  cent 
soixaute  et  im. 

(L.  S.)     Augu3te  TKitd. 
(h.  S.)     Ewqwid  Montes. 

■Viato  y  examinado  el  Tratado  qne  antecede  ymereciendomi^ro- 
baoion,  en  nao  de  las  ampliaa  facaltades  de  que  me  hallo  inTeslidfi^ 
lo  acepto,  ratifioo  y  oonfirino  y  prometo  en  nombre  de  la  Bepublicft 
Mdxicana  cumplirlo  y  obaervarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  obflerw 
liebnente  cnanto  en  ^  se  contiene.  £n  fe  de  lo  cual,  he  nrtnado  de  mi 
mano  lapresente  ratificaoion,  antorizada  con  el  gran  sello  de  l»N»cioii 
yrefrendadaporelMinisteriodeRelacioneaExterioreayGobeniacioD, 
en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  loa  yeintiaiete  dias  del  mes  de  Di- 
ciembre  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientoa  seaenta  y  uno,  y  ciu- 
renta  y  nno  de  la  Independencia  de  la  Nacion. — (Grui  »b11o)— ^mfo 
Juarez. — Manvd  Doimao,  Ministro  de  iBelacionea  Exteriores  y  Go- 
bemacion. 

Y  habiendo  sido  i^almente  aprobado  y  ratificado  el  preinBerio 
Tiatado  por  8.  M.  elRey  de  loa  Belgas  y  canjeadas  las  ratificaoo- 
nes  por  los  Plenipotenciarioa  rea^ecuvoa,  en  Londrea,  el  dia  21  i» 
Marzo  del  presente  ano,  mando  se  imprima,  pnbliqne,  circnle  y  sela 
de  el  debido  cumplimiento.  Palacio  Nacional  de  Mexico,  £  12  de  M>- 
yo  de  1862. — Benito  Juarez.— Al  0.  Manuel  Doblado,  Ministro  de  Be- 
lacionea  Exteriores  y  Gobemacion." 

Y  lo  comunico  &  V.  para  su  oonocimiento  y  finea  consigaienteft 
Dies  y  liibertad.  Mixico,  Mayo  12  de  1862.— Doblado. 


COLOMBIA 


TEATADO 

de  tmum,  Uga  y  oon/ederacion  con  Ja  Bepublica  de  Colombia. 

lEi  Soberano  Congreso  constituyente  Mexicano,  tomando  en  consi- 
dexacion  el  tratado  celebrado  en1a*e  el  plenipotenciario  de  la  Bepu- 
blica  de  Colombia  y  el  de  este  Gobierno,  en  3  de  Octubre  del  presente 
a£o,  se  ha  serrido  aprobarlo  con  las  Umitaciones  siguienies: 

Primera.  Que  al  articulo  2.''  se  suprima  iodo  lo  que  comprende  des- 
de  las  palabras  "y  tranquilidad." 

Segunda.  Que  quede  suprimido  el  articulo  10. 

Tercera.  Que  igualmente  lo  quede  el  11  en  su  primera  parte,  sub* 
fiistiendo  la  segunda  sobre  desertores. 

Cuarta.  Que  se  suprima  en  el  articulo  14  la  palabra  de  ^'juez  ^r- 
bitro." 

Lo  tendrd  entendido  etc. 


TRATADO  DE  QUE  HABLA  EL  DEOBETO  ANTEBIOB. 

JEn  d  nombre  de  DioSy  Soberano  Gohemador  del  Universo, 

El  Gobierno  de  la  Bepublica  de  Colombia,  por  una  parte,  y  por  otra  el 
de  la  Nacion  Mexicana,  animados  de  los  m^  sinceros  deseos  de  termi- 
nar  las  calamidades  de  la  presente  guerra,  &  que  se  ban  visto  provocados 
por  el  Gobierno  de  S.  M.  C.  el  Bey  de  Espana,  decididos  &  emplear 
todos  sus  recursos  y  fuerzas  maritimas  y  terrestres  para  sostener 
eficazmente  su  libertad  e  independencia  y  deseosos  de  que  esta  liga 
sea  general  entre  todos  los  Estados  de  la  America  dntes  espanola, 

5»ara  que  unidos,  fuertes  y  poderosos  sostengan  en  comun  la  causa 
e  su  independencia,  que  es  el  objeto  primario  de  la  actual  contienda, 
Iian  nombrado  plenipotenciarios  para  discutir,  arreglary  concluir  un 
taratado  de  union,  liga  y  confederacion,  &  saber: 

Sn  Excelencia  el  Libertador  Fresidente  de  Colombia  al  honorable 
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Seuor  Miguel  tie  Santa  Mar^,  Hmistro  Plenipotenciario  y  Enyiado 
Extraordinario  de  esta  Republica  cerca  del  gobiemo  de  Mexico:  el  sn- 
prcmo  gobiemo  de  la  Naciou  Mexicaua  al  Eimo.  Sefior  Don  Lucas 
ALiuian,  Secretarip  interino  de  Estado  y  del  despacbo  de  BelaciooeB 
Extrrloiese  Interiores. 

Lo:~  cualea,  deapues  de  baber  canjeado  sus  plenos  poderes,ltalladoe 
en  Initna  y  debida  forma,  ban  convenido  en  foa  artlcnloa  Bignientea: 

AUTICULO  L 

L.I  Bepublica  de  Colombia  y  la  Nacion  Mexicana  se  nnen,  lig&n  j 
coiifL'deran  desde  ahora  para  siempte  en  paz  y  pierta,  para  soa- 
tener  con  su  inflnjo  y  faerzas  marltimaB  y  terrestres,  en  cnanta  b 
piiimiUin  laa  circunstancias,  su  independencia  de  la  nacion  espMola 
y  rl.?  inalqaiera  otra dorainaeion  extranjera  y  asegurar  despnes  de 
recoiiucida  aquella,  bu  mutna  prosperidad,  la  mejor  armonia  y  baent 
coi'ii-sjjondencia,  Asi  entre  los  pnebloa,  subditoa  y  ciudadanoa  de  am- 
bos  Estados,  como  con  las  demas  potencias  con  qnienes  deben  entrar 
eu  relacion. 

ARTICULO  n. 

L'l  llepiiblica  de  Colombia  y  la  Kacion  Mexicana  se  prometenpoi 
tautu  J  contraen  espont^eamente  un  pacto  petpetno  de  alianas  in- 
tim-.i  Y  amistad  finne  y  constante  para  sn  defensa  comnn,  oblig^dose 
^  .soti inverse  mutuamente  y  &  rechazar  en  conrnn  todo  ataque  6  inn- 
Biuii  <|nQ  pueda  de  alguna  manera  amenazar  la  seguridad  de  bq  inde- 
pemli-Qcia  y  libertad,  su  bien  reciproco  y  general  yau  tranquilidad 
interior,  aiempre  que  para  date  ultimo  caso  preceda  requermiiento 
por  uno  u  otro  de  ambos  gobiernoa  legitimamente  eBtablecidos. 

ABTICULO  UL 

A  fin  de  concurrir  &  los  objetos  indicadoB  en  el  artfcolo  anterior, 
las  jiiirtes  contratantes  se  Comprometen  &  auxiliarse  reoiprocamente 
con  f^l  nilmero  de  fuerzas  terrestrea  que  se  acuerden  por  convenii* 
particulares,  segun  lo  exiian  las  circunstancias  y  mieutras  dure  1* 
ncce.sidad  6  conveniencia  de  ellaa. 

AETICULO  IV. 

La  marina  nacional  de  ambas  partes,  cualquiera  que  sea,  estui 
asimismo  dispuesta  al  cnmpllmiento  de  las  precedentes  estipnla- 


AKTICULO  V. 

En  los  casos  repentinos  de  mutuo  auxilio,  ambas  partes  podiAi 
obrar  bostilmente  con  todas  bus  faerzas  disponibles  en  los  territo- 
rio3  de  la  dependenoia  de  ana  u  otra,  siempre  que  las  circunstanciis 
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del  memento  no  dfo  lugar  &  ponerse  de  acnerdo  ambos  gobiernos. 
Pero  la  parte  que  asi  obrase  deber^  cumplir  y  hacer  cumplir  los  es- 
tatutos,  ordenanzas  y  leyes  del  Estado  respectivo  en  cuanto  lo  per- 
mitan  las  mismas  circunstancias  y  hacer  respetar  y  obedecer  gn 
gobiemo.  Los  gastos  que  se  hubiesen  impendido  en  estas  operacio- 
nes,  se  liquidarw  ^or  conyenios  separados  y  se  abonardn  nn  ano  des<* 
pues  de  la  conclusion  de  la  presente  guerra. 


ABTICULO  VL 

Ambas  partes  contratantes  se  obligan  ^'prestar  cuantos  auxilios 
esten  &  su  alcance  &  los  bajeles  de  guerra  y  mercantes  que  Uegaren 
i  los  puertos  de  su  pertenencia  por  causa  de  averla  6  cualquier  otro 
motivo,  y  como  tal  podrdn  carenarse,  repararse,  hacer  viveres,  ar- 
marse,  aumentar  su  armamento  y  sus  tripulaciones  hasta  el  estado 
de  poder  continuar  sus  viajes  6  cruceros  &  expensas  del  Estado  6 
particulares  &  quienes  correspondan. 

AETICULO  Vn. 

A  fin  de  cortar  los  abusos  escandalosos  que  puedan  causar  en  alta 
mar  los  corsarios  armados  por  cuenta  de  los  particulares,  en  perjui- 
cio  del  comercio  nacional  jr  el  de  los  neutrales,  convienen  ambas  par- 
tes en  hacer  extensiva  la  jurisdiccion  de  sus  juzgados  6  cortes  mari- 
timas  &  los  corsarios  que  navegan  bajo  el  pabellon  de  una  y  otra,  y 
sus  presas  indistintamente,  siempre  que  no  puedan  navegar  Mcii- 
mente  hasta  los  puertos  de  su  procedencia  6  que  haya  indicio  de  ha- 
ber  cometido  exceso  contra  el  comercio  de  las  naciones  neutrales, 
con  quienes  ambos  Estados  desean  cultiyar  la  mejor  armonla  y  bue* 
na  inteligencia. 

AETICULO  Yin. 

AjubsiS  partes  se  garantizan  mutuamente  la  integridad  de  sus  ter- 
ritories en  el  mismo  pie  en  que  se  hallaban  ^ntes  de  la  presente 
guerra,  reconociendo  igualmente  por  partes  integrantes  de  una  y 
otra  nacion  todas  las  provincias  que  aunque  gobernadas  anterior- 
mente  por  autoridad  del  todo  independiente  de  la  de  los  antiguos 
vireinatos  de  Mexico  y  Nueva-Granada,  se  hayan  convenido  o  se 
convinieren  de  un  modo  legitime  en  formar  un  solo  cuerpo  de  na- 
cion con  ellos. 

AETICULO  IX. 

La  demarcacion  especificada  de  todas  y  cada  una  de  las  partes  que 
componen  la  integridad  expresada  en  el  articulo  precedente  se  har£ 

!)or  expresa  declaracion  y  mutuo  reconocimiento  de  ambas  partes, 
uego  que  el  proximo  CouOTeso  constituyente  Mexicano  haya  decre- 
tado  la  constitucion  de  la  Nacion. 

45 
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AJBTIOULO  X 

Si .  por  des^aoia  se  interrumpiere  la  tranquilidad  interior  en  al- 
gnna  parte  de  los  Estados  mencionados  por  hombres  tarbuleiiitoB, 
sediciosos  7  enemigoB  de  los  gobiernos  legitixaamente  constitdidoe 
por  el  Toto  de  los  pueblos,  libre,  quieta  7  pacificamente  expresado 
en  virtud  de  sus  le7es,  ambas  partes  se  comprometen  solemne  y  ior- 
znalmente  &  hacer  causa  comun  contra  ellos,  auxili^ndose  mutua- 
mente  con  cuantos  medios  est^n  en  su  poder  hasta  lograr  el  resta- 
blecimiento  del  orden  7  el  imperio  de  sus  leyes,  en  los  terminos  7 
bajo  las  condiciones  expresadas  en  los  articulos  276. 

ARTICULO  XL 

Toda  persona  ^ue  sublev^dose  hiciere  armas  contra  uno  u  obo 
gobiemo  establecidos  por  los  modos  legitimos  expresados  en  el  arti* 
culo  anterior  7  fug^ndose  de  la  justicia  fuese  encontrado  en  el  ter- 
ritorio  de  alguna  de  las  partes  contratantes,  ser^  entregada  y  remiti- 
da  &  disposicion  del  gobierno  que  tiene  conocimiento  del  delito  7  en 
cu7a  jurisdiccion  deba  ser  ju^ada,  luego  que  la  parte  ofendidaliaga 
Bu  reclamacion  en  forma.  Los  desertores  de  los  ejercitos  y  faeizas 
navales  de  una  7  otra  parte  ser^  comprendidos  en  este  articula 

AETIOULO  Xn. 

Para  estrechar  m^s  los  yinculos  que  deben  unlr  en  lo  venidero  i 
ambos  Estados  7  allanar  oualquiera  dificultad  que  pueda  presentar- 
se  6  interrumpir  de  algun  modo  su  buena  correspondencia  7  ajrmo- 
nia,  se  formar^  una  asamblea  compuesta  de  dos  plenipotenciaxios 
por  cada  parte,  en  log  mismos  te'rmSios  y  con  las  mismas  formaUdi^ 
des  que  en  conformidad  de  los  usos  establecidos  deben  obserrarse 
para  el  nombramiento  de  los  ministros  de  igual  clase  cerca  de  los 
gobiernos  de  las  nadones  extranjeras. 

AETIOULO  XHL 

Ambas  partes  se  obligan  &  interponer  sus  buenos  oficios  con  los 
gobiernos  de  los  dexnas  Estados  de  la  America  dlntes  espanola»  pa- 
ra entrar  en  este  paoto  de  union^  liga  7  confederacion  perpetua. 

ABTICULO  XIV. 

Luego  que  se  hava  conseguido  este  grande  6  importante  objeto  se 
reunira  una  asamblea  general  de  los  Estados  amencanos,  compuesta 
de  sus  plenipotencianos,  con  el  encar^o  de  aumentar  de  un  modo 
mi&  solido  7  eetable  las  relaciones  fntimas  que  deben  existir  entre 
todos  7  cada  uno  de  ellos  7  que  les  sirva  de  consejo  en  los  grandes 
conflictos,  de  punto  de  contacto  en  los  peligros  comunes,  de  fiel  in- 
t^rprete  de*  sus  tratados  publicos,  cuando  ocurran  dificultades,  7  de 
juez  drbitro  7  conciliador  en  sus  disputas  7  diferencias. 
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AETICULO  XV- 

Siendo  el  istmo  de  Panam^  nna  parte  integrante  de  Colombia  y  el 
punto  m^  adecTiado  para  aqnella  augHdta  reunion,  esta  Bepublica  se 
oompromete  gustosamente  a  prestar  &  los  plenipotenciarios  que  com- 
pongan  la  asamblea  de  los  Estados  americanos  todos  los  auxilios  que 
demanda  la  bospitalidad  entre  piieblos  hermanos  y  el  car^cter  sa- 
grado  e  inyiolable  de  sus  personas. 

AETICULO  XVL 

La  Nacion  Mexicana  contrae  desde  ahora  igual  obligacion  siempre 

206  por  los  aconteeimientos  de  la  guerra  6  por  el  consentimiento  de 
k  mayoria  de  los  Estados  americanoSy  se  reana  la  expresada  asam* 
blea  en  el  territorio  de  su  dependencia  en  los  mismos  t^rminos  en 
que  se  ha  comprometido  la  republica  de  Colombia  en  el  articulo  an- 
terior, e^i  con  respeoto  al  istmo  de  Panam^  como  de  cualqniera  otro 
pnnto  de  su  jurisoiccion  que  se  crea  &  proposito  para  este  interesan- 
tisimo  fin,  por  su  posicion  central  entre  los  Estados  del  Norte  y  del 
Mediodia  de  esta  America  ^tes  espanola. 

AETICULO  XVn. 

r 

Este  pacto  de  union,  liga  j  confederaoion  perpetua  no  interrumpir^ 
en  manera  alguna  el  ejercicio  de  la  soberanla  nacional  de  cada  una 
de  las  partes  contratantes,  as(  por  lo  que  mira  &  sus  leyes  y  al  esta- 
blecimiento  y  forma  de  sus  gobiemos  respectivos,  como  con  respecto 
^  sus  relaciones  con  las  demas  naciones  extranjeras.  Pero  se  obligan 
expresa  6  irrevocablemente  &  no  acceder  &  las  demandas  de  indemni- 
zp'Cion,  tributos  6  exacciones  que  el  gobiemo  espanol  pueda  entablar 
per  la  perdida  de  su  antigua  supremacla  sobre  estos  palses,  6  cual- 
Oriera  o^^ra  nacion  en  nombre  y  representacion  suya,  ni  entrar  en 
tratrdo  alguno  con  Espana  u  otra  nacion,  en  perjuicio  y  menoscabo 
de  nuestra  independencia,  sosteniendo  en  todas  ocasiones  y  lugai'es 
BUS  intereses  redprocos  con  la  dignidad  y  energia  propias  de  nacio- 
nes libres  e  independientes,  amigas,  hermanas  y  comederadas. 


AETICULO  XVnL 

Este  tratado  de  amistad,  li|;a  y  confederacion  perpetua  serd  ratifi- 
cado  por  el  gobiemo  de  la  Nacion  Mexicana  en  el  termino  de  dos  meses, 
contados  desde  la  fecha,  y  por  el  de  la  reptiblica  de  Colombia  tan 
prontamente  como  pueda  obtener  consentimiento  y  aprobacion  del 
^ngreso,  en  observancia  de  lo  dispuesto  en  el  articulo  18,  seccion  2* 
de  la  Constitucion  de  la  Eepublica.  Las  ratificaciones  serdn  canjea- 
^  sin  demora  y  en  el  termino  que  permite  la  distancia  que  separa 
ft  ambos  gobiemos. 

Eu  fe  de  lo  cual,  los  mencionados  Plenipotenciarios  ban  firmado 
®8ta  Conyencion  y  sell^ola  con  los  sellos  respectivos. 
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Hecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  ^  3  de  Octubre  de  1823,  decimoter- 
cio  de  la  Independencia  de  Colombia  y  tercero  de  la  de  Mexico. 

Mvgvd  Santa  Maria.    (L.  S.) 
Litms  Alaman.     (L.  S.) 


TEATADO 

de  comer  do  con  la  BepvUica  de  Colombia.  . 

ElsoberanoCongreso  constiturente  Mexicano  hatenidodbienapro- 
bar  los  tratados  de  comercio  celebrados  en  31  de  Diciembre  del  ano 

Sroximo  pasado  entre  el  ministro  Plenipotenciario  de  la  Bepublica 
e  Colombia  y  el  secretario  de  Estado  y  del  despacho  de  hacienda, 
autorizado  con  plenos  poderes  al  efecto  por  el  supremo  poder  ejecu- 
cutivo,  sin  otra  variacion  que  la  de  que  a  estas  expresiones  del  arti- 
culo  5  '^Aquellas  mercaderlas  y  efectos  exclusivamente  propios  de 
ambas  partes,  6  de  una  de  las  dos,  importados  en  buques  naciona- 
les,"  se  sustituyan  las  siguientes:  "Las  producciones  exclusivamente 
indlgenas  de  cada  una  de  las  naciones,  importadas  en  buques  nacio- 
nales." 
Lo  tendrd  entendido  etc. 


TRATADO  DE  QUE  HABLA  EL  DEORETO  AOT^ERIOR. 

En  el  nomhre  de  Dios,  Soherano  Legislador  del  Universe. 

El  gobiemo  de  la  Bepiiblica  de  Colombia  por  una  i)arte,  y  por 
otra  el  de  la  nacion  mexicana,  convencidos  intimamente  de  las  venta- 
jas  que  deben  resultar  &  ambas  naciones,  no  solo  por  lamutua  coope- 
racion  de  sus  fuerzas  y  auxilios  en  el  sostenimiento  de  su  indepen- 
dencia, sino  estrecMndose  igualmente  cada  vez  m^  los  vinculos  fra- 
ternales  que  las  unen,  y  reconociendo  que  para  conseguir  este  objeto 
nada  es  mds  eficaz  que  el  favoreoerse  reciprocamente  en  sus  intereses, 
recursos  y  miras  de  futura  prosperidad,  nan  nombrado  comisionadoa 
y  plenipotenciarios  para  celebrar  un  tratado  de  comercio,  i,  saber: 

Su  Excelencia  el  Libertador  Presidente  de  Colombia  al  honorable 
Senor  Miguel  de  Santa  Maria,  y  el  supremo  poder  ejecutivo  de  M^ 
xico  &  Su  Excelencia  Don  Francisco  de  Arrillaga,  secretario  de  Estado 
y  del  despacho  universal  de  hacienda,  quienes,  habiendo  canjeado 
aebidamente  sus  respectivos  plenos  p^dlres.  h^  conyenido  en  los, 
articulos  siguientes:  \ 

AETICULO  L 

Para  asegurar  y  perpetuar  del  mejor  modo  posible  la  buena  amis- 
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tad  y  correspondencia  entre  la  Nacion  colombiana  y  la  mexicana,  co- 
operando  mutuameate  al  fomento  de  su  agricultura,  comercio  y  ma- 
xma,  los  subditos  y  ciudadanos  de  ambas  partes  tendr^n  libre  entrada 
y  salida  en  bus  puertos  y  territorios,  disfrutando  las  producciones  y 
K>uques  de  una  y  otra  nacion  de  los  priyilegios  contenidos  en  los  ar- 
ticmos  siguientes. 

AETICULO  n. 

Ijas  producciones  territoriales  de  uno  y  otro  pals  introducidas  por 
BUS  puertos  en  buques  indistintamente  mexicanos  6  colombianos  go- 
zarin  de  la  rebaja  de  un  dos  y  medio  por  ciento  s6bre  los  dereclios 
de  importacion  que  deben  adeudar  por  las  leyes  vigentes  en  diohos 
puertos,  6  debieren  adeudar  en  lo  sucesivo  las  proaucciones  extran- 
jeras  de  igual  clase  importadas  en  los  mismos  buques  nacionales 
de  Mexico  6  Colombia. 

AETICULO  m. 

Las  producciones  expresadas  en  el  articulo  anterior,  importadas  en 
cualquiera  de  los  dos  paises  en  buques  de  otras  naciones  &  quienes 
comprendan  las  leyes  generales  de  ambas  partes  contratantes,  go- 
zardn  de  la  rebaja  de  un  dos  y  medio  por  ciento,  en  proporcioA  a  lo 
que  debieran  adeudar  si  fuesen  extranjeras,  con  tal  que  los  dichos 
Duques  J  efectos  procedan  directamente  de  los  puertos  de  Mexico  6 
Colombia. 

AETICULO  IV. 

Las  producciones  6  artefactos  extranjeros,  importados  en  buques 
indistintamente  mexicanos  6  colombianos,  gozardn  de  la  misma  re- 
baja que  en  cada  pais  respectivamente  este  acordada  6  se  acordare  en 
benencio  del  pabellon  nacionaL 


AETICULO  V. 

Aquellas  mercaderias  6  efectos  exclusivamente  propios  de  ambas 
partes  6  de  una  de  las  dos,  importados  en  buques  nacionales  y  pro- 
cedentes  de  sus  puertos,  gozaran  de  un  cinco  por  ciento  de  rebaja, 
sobre  los  derechos  que  las  mismas  debieran  adeudar  con  arreglo  & 
las  leyes  generales. 

AETICULO  VL 

Las  mismas  mercaderias  6  efectos  anunciados  en  el  articulo  pre- 
cedente,  importados  en  buques  extranjeros,  pero  procedentes  direc- 
tamente de  los  puertos  de  ambas  partes,  disfrutardn  las  rebajas  de 
Tin  dos  y  medio  por  ciento  menos  de  lo  que  deberian  pagar  coniorme 
&  las  leyes  generales  de  uno  y  otro  pals. 
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ASTiouLO  vn. 

Los  btiqnes  colombianos  en  los  pnertos  del  territorio  de  Mexico 

?r  los  mexicanos  en  los  del  de  Colombia  disfrutardn  en  la  exportacion 
OS  beneficios  concedidos  6  que  se  concedieren  respectivamente  tl 
pabellon  nacional. 

AETICULO  Vm 

Los  derechos  de  tonelada  j  anclaje  ser^n  para  unos  j  otrosigualesa 
los  que  adeuden  los  nacionales  de  entrambas  partes. 

ARTIOULO  IX. 

Es  conyenido  que  los  privilegios  expresados  en  los  artf  cnlos  ante- 
riores  &  beneficio  de  la  agricultura,  artefactos  y  marina  de  las  dos 
partes  contratantes  deben  entenderse  con  arreglo  &  la  mayor  fran- 
quicia  concedida  por  las  leyes  generales  que  actualmente  rigen  6  en 
las  que  sucesiyamente  rigieren  en  los  puertos  de  ambas  naciones  con 
respecto  &  los  buques  y  producciones  extranjeras,  en  razon  de  supro- 
cedencia. 

ABTICULO  X. 

El  presente  Tratado  ser^  ratificado  por  el  Gobiemo  de  ?a  Nadon 
Mexicana  en  el  termino  de  yeinte  dias  contados  desde  la  fecka  y  por 
el  de  la  Eepiiblica  de  Colombia  tan  prontamente  como  pueda  obte- 
ner  el  consentimiento  y  aprobacion  del  Congreso,  en  obseryancia  de 
lo  dispuesto  en  el  articulo  18,  seccion  2*  de  la  Constitucion  de  la  Be- 
piiblica.  El  canje  de  las  ratificaciones  se  hard  sin  demora  en  el  ter- 
mino mds  corto  que  permite  la  distancia  que  separa  &  ambos  gobiemos. 

En  testimonio  de  lo  cual,  nos,  los  abajo  firmados,  Plenipofcenciarios 
de  los  Gobiemos  de  Colombia  y  Mexico,  en  yirtud  de  nuestros  pode- 
res,  hemos  firmado  de  nuestra  mano  el  presente  Tratado  y  hecno  £- 
jar  en  el  los  sellos  respectiyos. 

Fecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  en  31  dias  de  Diciembre  del  ano  del 
Seiior  de  1823,  decimo  tercio  de  la  Independencia  de  Colombia  y  ter- 
cero  de  la  de  Mexico. 

Migud  Santa  Maria,     (L.  S.) 
Francisco  de  ArriHaga.     (L  S.) 


CONYENIO 

ajustado  en  Bogota  para  que  la  Escuadra  Cdlornbianafvese  d  auxUiar  a 
la  de  Mexico  en  la  toma  dd  CastUlo  de  San  Jvan  de  Vlucu 

Pedro  Gual,  Secretario  de  Estado  j  B.elaciones  Exteriores  de  la 
Bepublica  de  Colombia,  y  D.  Anastasio  Torrens,  Encargado  de  l(e- 
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focios  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  cerca  de  la  referida  Bepu- 
Ilea,  halUndose  debidamenie  autorizados  por  sua  respectivos  Go- 
biemos  para  conyenir  en  los  medios  con  que  la  dicha  Bepublica  puede 
auxiliar  con  sus  fuerzas  nayales  &  los  dicnos  Estados,  hasta  lograr  la 
rendicion  del  Castillo  de  San  Juan  de  Ulna,  unico  punto  que  el  ene- 
migo  de  ambas  ocupa  dQntro  de  la  jurisdiccion  Mexicana,  en  cumpli- 
miento  de  lo  estipuiado  en  los  articulos  4°  y  5**  del  tratado  de  union, 
liga  J  confederacion  perpetua  firmado  en  la  oiudad  de  Mexico  el  dia 
8  de  Octubre  del  ano  del  Senor  de  1823,  ban  discutido  j  acordado 
los  articulos  siguientes: 

AETIOULO  I 

La  Bepublica  de  Colombia  se  compromete  j  obliga  formalmente  & 
auxiliar  &  sus  amigos  y  aliados  los  Estados-Unidos  Mexicanos  con 
una  fuerza  naval  competente  hasta  lograr  la  rendicion  del  Castillo 
de  San  Juan  de  Ulua. 

« 

AETIOULO  n. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  se  comprometen  y  obligan  &  pagar 
los  sueldos  correspondientes  &  los  oficiales  y  tripulaciones  de  la  ma- 
rina colombiana  en  servicio  de  guerra  y  &  sostenerlas  con  las  racio- 
nes  necesarias  de  &  bordo  en  buen  estado,  en  conformidad  del  adjunto 
memorandum,  desde  el  dia  en  que  cada  uno  de  los  buques  auxiliares 
saiga  de  los  puertos  de  Colombia  con  destino  al  Golfo  Mexicano,  has- 
ta cuarenta  dias  despues  de  la  rendicion  de  dicho  Castillo  de  San 
Juan  de  Ulua,  los  cuales  podrdn  prorogarse  por  cuatro  meses  mds  & 
voluntad  y  expensas  del  Gobierno  Mexicano,  siempre  que  juzgue  con- 
veniente  su  residencia  por  este  tiempo  en  el  referido  Golfo. 

ABTICULO  nL 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos  se  obligan  ademds  &  indemnizar 
^  la  Bepublica  de  Colombia  de  todos  los  danos,  averias  y  perdidas 
de  BUS  buques  de  guerra,  mientras  permanezcan  al  servicio  de  Mexi- 
coy  un  ano  despues  de  la  terminacion  de  la  presente  guerra. 

ABTICULO  IV. 

Para  evitar  toda  disputa  en  cuanto  al  valor  de  las  indemnizacio- 
nes  estipuladas  en  el  articulo  anterior,  se  conviene  aqui  expresamente 
en  que  luego  que  la  marina  colombiana  est^  de  regreso  a  sus  puer- 
tos, despues  de  terminadas  sus  operaciones  contra  el  enemigo  en  el 
Golfo  Mexicano,  el  Gobierno  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  man- 
dar^  &  bordo  de  la  escuadra  auxiliar  dos  comisionados  que  en  union 
de  otros  dos  nombrados  por  el  comandante  de  ella,  vean,  examinen 
y  avaluen  los  danos,  averias  y  perdidas  que  hay  a  sufrido  la  escuadra 
colombiana,  y  si  desgraciadamente  discordaren  los  dichos  comisio- 
iiados  de  una  y  otra  parte,  podri  nombrarse  un  tercero  que  dirimala 
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disputa,  y  su  decision  serd  perfectamente  obligatoria  para  ambas 
Fotencias. 

ARTICULO  V. 

Luego  que  la  escuadra  de  Colombia  se  presente  al  puerto  de  cnal- 
quier  punto  de  la  costa  de  Mexico,  se  pondr^  como  auxiliar  a  las  or- 
denes  del  Gobiemo  de  aquellos  Estados-Unidos  y  obedecerdentera- 
mente  las  que  se  le  comunicaren  relativas  al  plan  de  operaciones  q« 
crea  conveniente  seguir  para  lograr  el  objeto  del  presente  convenia 

AETICULO  VL 

El  Comandante  de  la  escuadra  de  Colombia  oonservard,  sin  em- 
bargo, &  bordo  de  los  buques  de  su  mando,  el  orden  economico  j  li 
disciplina  y  subordinacion  militar  conforme  d  las  leyes  de  su  pais, 
sin  que  en  ella  pueda  intervenir  en  manera  alguna  el  Uobiernodelos 
Estados-Unidos  Mexioanos. 

AETICULO  Vn. 

Las  presas  de  buques  mercantes  que  se  hagan  por  las  escuadras 
unidas  de  Colombia  y  Mexico  se  distribuirdn  en  dos  porcionesigaales, 
de  las  cuales  la  una  pertenecer^  6,  la  primera  y  la  otra  &  la  segonda,  pa- 
ra que  se  disponga  de  ellas  conforme  6,  las  leyes  de  cada  pais  respec- 
tivamente. 

ARTICULO  VnL 

Los  buques  de  guerra  espanoles  que  se  apresaren  por  la  escnadia 
unida  de  Colombia  y  Mexico  se  incorporar^  y  pondrdln  bajo  el  pa- 
bellon  de  aquella  que  hubiese  abordado  al  enemigo  6  hubiese  sido 
la  causa  principal  de  su  rendicion. 

AETICULO  IX. 

El  presente  oonvenio  durar^  en  su  fuerza  y  vigor  por  parte  de  1» 
Eepublica  de  Colombia  por  todo  el  tiempo  estipulado  en  los  artictt' 
los  anteriores,  &  menos  que  su  territorio  sea  de  tal  manera  invaiido 
por  el  enemigo,  que  haga  necesario  el  regreso  de  sus  buques  para  su 
propia  defensa,  en  cuyo  caso  solamente  podrin  volver  a  los  puertos 
de  Colombia  luego  que  reciban  al  efecto  las  ordenes  del  Gfobierno 
respectivo,  y  el  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  no  est^  obligado 
en  tal  caso  &  continuarles  el  pago  de  los  sueldos  y  raciones  de  (fi^ 
habla  el  articulo  2*"  sino  hasta  el  dia  de  su  arribo  al  primer  poerto 
de  la  referida  Eepublica. 

AETICULO  X. 

El  presente  convenio  ser^  perfectamente  obligatorio  para  los  Go- 
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Ibiemos  de  la  Kepublica  de  Colombia  y  de  los  Estados-Unidos  Mexi- 
canos,  a  cuyo  efecto  empenan  solemnemeute  su  buena  fe  y  el  honor 
nacionaL 

En  fe  de  lo  cual,  firmamos  y  sellamos  laa  presentes  con  nuestros 
sellos  respectivos  en  la  ciudad  de  Bogota,  &  diez  y  nueve  dias  del  mes 
de  Agosto  del  ano  del  Senor  mil  ochocientos  veinte  y  cinco. 

Pedro  GuuL     (L.S.) 
Jose  A,  Torrens,     (L.  S.) 


COPIA  DE  LA  CONTRATA  DE  VIVERES  DEL  TERCER  DEPARTAMENTO 

DE  MARINA. 

Hosotros,  el  General  Pedro  Briceno  Mendez,  Secretario  de  Estado 
y  del  Despaclio  de  Marina  de  la  Bepublica  de  Colombia,  en  nombre 
y  representacion  del  gobierno  de  diclia  Repiiblica,  y  Crispin  Peiiare- 
aonaa,  &  nombre  y  con  poder  especial  del  Senor  Manuel  Marcelinp 
Kunez,  hemos  conyenido  en  la  siguiente  contrata: 

ARTICULO  I. 

El  Senor  Marcelino  Nunez  se  compromete  &  proveer  los  viveres 
que  necesita  la  marina  de  la  Republica  en  el  tercer  Departamento, 
a  razon  de  un  real  y  medio  por  cada  racion  que  suministre. 

ARTICULO  n. 

La  racion  cuyo  precio  se  fija  en  el  articulo  anterior  constard  de 
los  articulos  siguientes:  cuatro  on^s  de  arroz  6  frijoles;  media  libra 
de  galleta  en  el  mar,  6  media  de  pan  fresco  en  puerto;  una  libra  de 
came  salada  de  vaca  6  una  libra  de  carne  de  puerco  6  dos  libras  de 
pescado  salado  en  el  mar,  6  una  libra  de  came  fresca  en  puerto;  me- 
Qia  libra  de  papas  6  name;  un  quinto  de  botella  de  rom;  media  libra 
de  carbon;  un  aecimo  de  botella  de  vinagre;  una  onza  de  cafe  6  cacao 
triturado,  y  una  onza  de  azucar  prieto. 

AETICULO  in. 

Esias  raciones  der^  suministradas  por  el  contratista  en  la  cantidad 
que  el  comandante  general  del  Departamento  pida,  con  la  sola  condi- 
cion  de  que  si  el  numero  de  raciones  fuese  duplo  del  que  se  sumi- 
ULstra  comunmente  en  el  Departamento,  deber^  el  comandante  ge- 
neral dar  el  aviso  treinta  dias  dntes  al  contratista  para  que  no  le 
&lte;  pero  si  el  numero  de  raciones  no  excediese  del  duplo  del  que 
8e  consuma  diariamente  en  el  Departamento,  no  se  necesitardl  de  es- 
te  aviso. 

^6 
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ABTICULO  IV. 

El  Gobiemo  de  la  Kepublica  se  compromete  &  pagar  al  Senor 
Marcelino  Niinez  6  su  poder  en  Cartagena  el  valor  total  de  las  ra- 
ciones  que  suministre  en  cada  trimestre,  en  dinero.  Pero  si,  por  cnal- 
qnier  accidente,  el  Gobiemo  no  pudiere  hacer  el  pago  al  espirar  el 
teimestre,  tendrd.  nn  aiio  de  termino  para  hacerlo  y  en  este  case  abo- 
nar^  al  contratista  el  medio  por  ciento  mensnal  por  cada  mes  que  se 
difiera  el  pago. 

AETIGULO  V. 

Esta  contrata  empezard  &  correr  desde  el  primero  de  Abril  proxi- 
mo, y  durari  por  todo  el  tiempo  que  convenga  &  las  partes  contra- 
tantes,  quedando  6,  cada  nno  a  salvo  su  derecho  para  separarse  de 
ella  cuando  no  le  convenga  mds,  con  la  condicion  que  la  parte  que  se 
separa  deber^  dar  i.  la  diclia  el  aviso  seis  meses  dntes  del  dia  en  qne 
haya  de  cesar.  En  fe  de  que  as(  lo  hemos  convenido,  firmamos  dos  de 
un  tenor  en  Bogotd,  ^  3  de  Marzo  de  1825. — 15. — Pedro  Bricefio  3fe^ 
dez. — Como  apoderado  del  Senor  Manuel  Marcelino  Nunez,  J.  C.  de 
Pefkiredonda. 

Copiadel  memorandum.  Bogota,  Agosto  19  de  1825. — Guah—Tor- 
Tens. 


OOPIA  DEL  DECRETO  DE  27  DE  OCTUBRE  DEL  AlJO  DE  1823. 

Francisco  de  Paula  Santander,  de  los  libertadores  de  Venezuela  y 
Cundinamarca,  condecorado  con  la  cruz  de  Boyacd,  General  de  Di- 
vision y  Vice-presidente  de  la  Republica  Encargado  del  Poder  Eje- 
cutivo,  etc.,  etc.,  etc.  Para  evitar  las  dudas  y  confusiones  que  puedan 
suscitarse  en  el  pago  de  los  sueldos  de  los  oficiales  y  demas  clases  r 
empleados  de  la  marina  nacional,  por  estar  claramente  aprobados  en 
el  decreto  de  11  de  Agosto  ultimo,  usando  de  las  facultades  que  me 
concede  la  ley  de  21  de  Julio  del  ano  corriente,  he  venido  en  decre- 
tar  y  decreto: 

Art.  1.°  Los  oficiales  de  guerra  de  la  armada  recibirdn  el  sueldo 
senalado  por  el  decreto  citaSo  de  11  de  Agosto  &  los  del  ejercito,  se- 
gun  la  correspondencia  de  los  grados,  que  es  como  sigue: 

El  capitan  de  navio  como  coronel    .......$  140 

El  capitan  de  fragata  como  teniente  coronel    .    .     .         100 

El  teniente  de  navio  como  capitan 45 

El  teniente  de  fragata  como  ultimo  capitan    ...  40 

El  alf^rez  de  navfo  como  teniente 32 

El  alf^rez  de  fragata  como  subteniente .     .    .    ,    .  25 

Art.  2.**  El  guardia-marina  recibir^  doce  pesos,  sin  embargo  que 
su  correspondencia  con  las  clases  del  ejercito  es  como  aspirante  en 
cuanto  al  rango  y  honores. 
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^  Art  3.**  Los  oficiales  de  mar  y  marineros  gozar^  de  log  sueldos 
mguientes: 

El  contramaestre  1** $  30 

El  contramaestre  2.° 22 

El  guardian,  cualquiera  que  sea  su  cargo  ....  17 

El  cabo  de  guardia 12 

El  gabiero 9 

El  marinero  de  primera  clase 6 

El  marinero  de  seguuda 6 

Ari  4°  Los  oficiales  y  tropa  de  infanteria  de  marina  tendr^n  el 
inismo  sueldo  que  los  de  sus  clases  en  el  ejercito,  &  saber; 

El  teniente  coronel 100 

El  sargento  mayor 70 

Elcapitan 45 

El  teniente 32 

El  subteniente 25 

El  sargento  1.^ 12 

El  sargento  2.'^ 10 

El  tambor  mayor 11 

El  cabo  1.° 8 

El  cabo  2A     .^ 7 

El  tambor  y  pifano •  7 

Elsoldado 6 

Art.  S.**  Los  oficiales  mayores  recibirdn  los  sueldos  siguientes: 

El  oficial  1"  del  Cuerpo  administrativo ,    .     40 

El  oficial  2.°,  3.%  4.°  delmismo  Cuerpo,  cada  uno.     ...  35 

Los  Escribientes  1.°  y  2.°,  cada  uno 17 

El  Cirujano  y  Medico  mayor 70 

El  Cirujano  y  Medico  ordinario 32 

El  Practicante  de  cirujia  y  medicina 20 

El  Auditor  de  Marina. 50 

El  Escribano 15 

Los  Escribientes  de  los  Comandantes  Generales  del  de- 
partamento 16 

Art.  e.*'  Los  empleados  de  la  maestranza  recibir^n: 

El  Ayudante  del  Contramaestre  de  construccion.     .    •     .  40 

El  Maestro  mayor  de  calafates 40 

El  Maestro  mayor  de  toneleros 25 

El  Capataz  de  carpintero  6  calafate 30 

El  Maestro  armero 20 

El  carpintero  6  calafate  lo  que  gane  por  las  obras  que  construya 
y  lo  mismo  los  veleros. 

Art.  7.°  Todos  los  sueldos  senalados  en  los  articulos  anteriores  sou 
mensuales  y  se  pa^ar^n  baciendo  las  deducciones  6  descuentos  que 
corresponden  por  el  montepio  militar  y  por  la  contribucion  directa 
en  los  meses  que  esta  se  paga. 

Art.  8.°  Cuando  cualquiera  de  las  clases  comprendidas  en  los  arti- 
culos precedentes  est^n  embarcadas,  gozardn  adem^s  del  sueldo  de 
la  racion  de  armada  que  les  est^  concedido  por  el  articulo  22  del  de« 
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creto  del  22  de  Julio  de  1822,  pero  las  embarcadas  en  el  bnqne  de 
deposito  no  gozar^n  de  esta  racion. 

Art.  9.°  La  racion  de  armada  ser^  en  proporcion  del  empleo  efee- 
tivo  de  cada  clase,  de  modo  que  el  Capitan  de  navio  tendr^  cuatro; 
el  Capitan  de  fra^ata,  el  Teniente  Coronel  y  el  Sarjento  Mayor  de 
Infanteria  de  marina,  el  cirujano  y  medico  jnayor  tendrdn  tres;  los 
Tenientes  y  Alferecesde  navio  y  fragata,  los  Capitanes,  Tenientes  t 
Subtenientes  de  infanteria  de  marina,  los  Guardias  marinos,  el  cira- 
jano  y  medico  ordinario  y  los  Contramaestres  tendrdn  dos.  Todas  h 
demas  clases  disfrutardn  de  una  racion  simple  como  los  marineros. 

Art.  10.°  Los  Oficiales  Generales  de  marina  son  en  todo  igualesi 
los  del  ejercito  y  cuando  esten  embarcados  tendrdn  las  mismas  n- 
•clones  que  estos  en  campana,  &  saber:  seis  los  Generales  de  Brigada> 
ocho  los  de  Division  y  doce  los  Generales  en  Jefe. 

Art.  11.**  Los  Comandantes  Generales  del  Departamento  maritimo 
continuar^n  gozando  de  la  gratificacion  de  $1000  anuales  que  les  con- 
cede la  ley  de  4  de  Octubro  de  1821,  ademds  del  sueldo  que  les  cer- 
responda  por  sus  graduaciones. 

Art.  12.°  A  las  clases  que  gozan  de  una  racion  simple  conformeal 
articulo  9.°  se  les  descontar^n  dos  pesos  de  su  sueldo  mensual  mien- 
tras  reciban  la  racion.  A  las  demas  clases  que  tienen  racion  doble, 
triple,  etc,  i^e  les  descontard  el  6  por  100  de  sus  sueldos  en  el  mismo 
caso. 

Art.  13.°  Todos  estos  sueldos  se  pagardn  enlascapitalesdelosDe- 
partamentos  maritimos  por  la  Seccion  administrativa  estableddaen 
cada  una  de  ellas  y  sobre  las  listas  de  revista  correspondientes,  sin 
que  puedan  pagarse  en  ningun  Departamento  indiviauos  ni  buqnes 
que  dependan  de  otros.  Cuando  por  circunstancias  urgentes  u  ot» 
gran  causa,  fuere  forzoso  pagar  el  todo  6  parte  de  los  sueldos  de  al- 
gun  individuo  6  buques  en  otro  Departamento  que  no  sea  aquel  dft 
que  depende,  el  empleado  del  Cuerpo  administrativo  que  haga  el  ^ 
go  estard  obligado  &  avisarlo  inmediatamente  al  Departamento  qn^ 
debia  hacerlo,  so  pena  de  ^ue  no  se  le  admita  la  partida  de  data  en 
Bu  cuenta,  hasta  que  no  la  justifique  con  el  aviso  del  recibo  que  haj* 
dado.  Esta  misma  reela  se  observard  en  toda  suministracion  que  se 
liaga  d  un  individuo  o  buque  en  otro  Departamento  que  no  sea  elde 
BU  dependencia. 

Art.  14.°  Los  buques  y  oficiales  empleados  en  apostaderos  6  esto- 
clones  fuera  de  la  capital  del  Departamento  podran  ser  satisfechos 
de  sus  sueldos,  provistos  de  raciones  en  la  Tesorerfa  del  cuerpo  en 
que  residan,  6  en  la  mds  inmediata,  y  &  este  fin  el  Comandante  Ge- 
neral del  Departamento  se  pondrd  de  acuerdo  con  el  Litendente  res- 
pectivo,  para  que  libre  sus  ordenes  al  efecto,  bien  entendido  qne  en 
este  caso  deberd  la  Tesoreriaque  hace  elpago  dar  el  aviso  prevenido 
en  el  articulo  13  y  pasard  al  mismo  tiempo  una  copia  legal  de  la  z^ 
vista  que  haya  pasado. 

Art.  15.°  A  los  guardianes,  cabos  de  guardia,  gabieros  y  marine- 
ros se  les  dard  por  el  Gobiemo  anualmente  un  vestuario  compuesto 
de  una  chupa  de  pano,  tres  camisas  y  tres  pantalones  de  Uenzo,  ui* 
corbata,  un  par  de  zapatos,  una  gorra  y  un  sombrero.  A  los  saige^- 
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tos,  cabos,  tambores  y  soldados  de  infanteria  de  marina  se  les  dar^ 
el  mismo  uniforme  que  &  los  del  ej^rcito,  &  saber:  dos  chupas,  dos  ca- 
misas,  dos  pantalones,  nn  corbatm,  nn  par  de  zapatos  y  una  gorra. 
Art  IG.*"  Kl  presente  decreto  empezar^  &  cumplirse  desde  el  mes 

5r6ximo  &  aqael  en  que  se  reciba  en  cada  Departamento,  quedando 
esde  entonces  sin  ningun  valor  ni  efecto  cualquiera  ley  o  decreto 
que  se  le  oponga,  especialmente  la  ley  de  ocbo  de  Octubre  y  resolu- 
cion  de  19  de  Diciembre  de  1821,  los  decretos  de  1**  de  Febrero  y 
25  de  Setiembre  y  declaratorias  de  8  de  Mayo  y  29  de  Junio,  el  ar- 
ticulo  23  del  Decreto  de  22  de  Julio  y  el  Decreto  de  sueldos  del  Cuer- 
po  administrativo  de  1822. 

Art  17.  **  El  Secretario  de  Estadoy  delDespacho  de  Marina  yGuer- 
ra  queda  encargado  de  la  ejecucion  de  este  decreto. 

Dado  y  firmado  en  el  Palacio  de  Bogota,  &  27  de  Octubre  de  1823.—' 
Francisco  de  Favla  Santandei\ — Pedro  Bricefio  Mendez, 

Copia  del  memorandum. — ^Bogottl,  Agosto  19  de  1825, — Oual. — Tbr* 

r€7l8. 


CHILE. 


"  Primera  Secretaria  de  Estado. — ^Departamento  del  Exterior— El 
Tice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  di- 
rigirme  el  decreto  que  sigue: — "El  Vice-Presidente  de  los  Estados- 
XJnidos  Mexicanos  en  ejercicio  del  Supremo  Poder  Ejecutivo  i  jo- 
dos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose  conclaido 
y  firmado  en  esta  Capital  el  dia  7  de  Marzo  del  presente  ano  iin  Tra- 
tado  de  amistad,  comercio  y  navegacion  entre  los  Estados-Um'dos 
Mexicanos  y  la  Eepublica  de  Chile,  j)or  medio  de  Plenipotenaarioa 
de  ambos  Gobiernos,  autorizados  debida  y  respectivamente  pai&  eate 
efecto,  cuyo  tratado  es  en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

Un  el  Noinhre  de  Dios,  Autor  y  Legislador  del  Universo, 

El  Gobiemo  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  por  una  parte,  y  el 
dfe  la  Bepublica  de  Chile,  por  la  otra,  deseando  confirmar  y  estrechar 
los  sentimientos  de  fraternidad  que  entre  ambas  Bepublieas  ban 
existido  siempre,  por  la  identidad  de  su  origen,  idioma,  costumbies 
6  intereses,  y  establecer  reglas  seguras  para  la  conservacion  y  fomen- 
to  de  BUS  relaciones  comerciales  por  medio  de  un  contrato  soleinne 
de  amistad,  comercio  y  navej^acion,  han  nombrado  con  este  objeto 
BUS  respectivos  Plenipotenciarios,  &  saber: 

'     S.  E.  el  Vice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  ^  S.  £ 
D.  Miguel  Bamos  Arizpe. 

T  S.  E.  el  Vice-Presidente  de  la  Eepublica  de  Chile  i  S.  E.  D.  Joa- 
quin Campino. 

Quienes,  despues  de  haberse  comunicado  mutuamente  sus  plenos 
poderes  y  hallandolos  en  buena  y  debida  forma,  han  acordado  y  coa- 
cluido  los  artlculos  siguientes: 

AETICULO  L 

Ser^  perpetua  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  por  una  parte, 
y  la  Erepiiblica  de  Chile,  por  la  otra,  aquella  estrecha  j  franca  amis- 
tad (jue  ha  existido  siempre  entre  ambas,  por  la  identidad  de  su  on- 
Sen,  idioma,  leyes  y  costumbres  y  que  tanto  importa  al  interfe  com^ 
6  su  reciproca  independencia  y  libertad. 
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AETICULO  n. 

Las  partes  contratantes  declaran  que  los  MexicaBOS  y  ChilenoSi 
respectivamente,  desde  sn  entrada  al  territorio  de  la  una  6  de  la  otra 
Beptiblicay  gozar^n  de  la  consideracion,  derechos  y  garantias  qua 

1>or  las  leyes  de  uno  y  otro  pais  gozaren  en  ellos  respectivamente 
08  que  ban  obtenido  carta  de  naturaleza,  con  tal  solo  que  acrediteu 
que  en  el  pais  &  que  pertenecen  est^n  en  posesion  y  goce  de  natura- 
lizados,  nativos  6  ciudadanos  de  eL  Podrdn,  en  consecuencia,  luego  que 
acrediten  cualquiera  de  las  cualidades  antedicbas  solicitar  y  o  Dtener 
carta  de  ciudadania,  observando  solo  las  demas  condiciones  que  se 
exigen  para  ello  &  los  ya  naturalizados  por  las  leyes  respectiyas  de 
la  una  y  la  otra  Bepubnca. 

ABTICULO  m. 

Los  naturales  de  ambas  Bepiiblicas  gozaren  de  la  m^s  completa 
libertad  para  ir  con  sus  buques  y  cargamentos  &  todos  los  lugares, 
puertos  y  rios  de  la  una  6  de  la  otra  en  los  que  actualmente  se  per- 
mite  6  en  adelante  se  permitiere  entrar  &  los  stibditos  y  ciudadanos 
de  la  nacion  mds  favorecida.  Fodr&n  permanecer  y  residir  en  cual- 
quiera lugar  de  las  mencionadas  Bepublicas  y  ocuparse  libre  y  segu- 
xamente  en  la  industria,  profesion,  giro  li  oficio  que  mds  les  conven- 
ga,  arregldndose  &  las  leyes  de  cada  pais  para  sus  naturales  respeo- 
tivos. 

AETICULO  IV. 

Todo  comerciante,  comandante  de  buque  u  otros  naturales,  bien 
sean  de  la  Reptiblica  de  Mexico  en  Chile  6  de  la  de  Chile  en  Mexi- 
co, estar^  exentos  de  todo  seryicio  militar  forzoso  en  el  ejercito  y 
armada;  no  se  les  impondr^  especiabiaente  &  ellos  prestamos  forzo- 
Sos  y  su  propiedad  no  estar^  sujeta  &  otras  cargas,  requisiciones  6 
iinpuestos  que  los  que  se  paguen  por  los  nativos  del  respectivo  pais. 

AETICULO  V. 

Los  naturales  de  ambas  Eepiiblicas  gozaren  respectivamente  en  la 
una  y  en  la  otra  de  libertad  completa  para  manejar  por  si  sus  pro- 
pios  negocios  6  para  encargar  su  manejo  &  quien  mejor  les  parezca, 
sea  corredor,  factor  6  agente;  no  se  les  obligard  &  emplear  para  estos 
objetos  &  otras  personas  que  las  que  se  acostumbra  emplear  por  lod 
naturales;  ni  estardn  obligados  a  pagarles  mds  salario  6  remunera- 
tion que  la  que  en  semejantes  casos  se  paga  por  aquellos;  disfrutan- 
do  libertad  absoluta  para  comprar  6  vender  j>or  mayoi*  6  ol  menudeo, 
fijando  y  ajustando  los  precios  de  cualesquiera  efectos  6  mercancias, 
como  lo  crean  conveniente,  con  tal  que  se  conformen  con  las  leyes  y 
costunabres  establecidas  en  el  pais  para  sus  naturales. 

.  Tendr^n  libre  y  Mcil  acceso  &  los  tribunales  de  justicia  en  los  refe- 
ridos  paises,  respectivamente,  para  la  prosecucion  y  defensa  de  sua 
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i'ustos  derechos  y  estar^n  en  libertad  de  emplear  en  todos  estoscasos 
OS  abogados,  procuradores  6  agentes  de  cualquiera  clase  que  juzguen 
conyemente.  Podr^n  disponer  de  su  propiedad,  de  cualquiera  clase 
6  denominacion  que  sea,  por  testamento,  donacion  6  contrato  y  ot- 
oeder  igualmente  por  testamento,  abintestate  6  de  otro  modo  confo^ 
me  &  las  leyes  que  6>  este  respecto  rijan  en  uno  j  en  otro  pais  pan 
BUS  naturales  respeetivos. 

AETICTJLO  VI. 

Los  naturales  de  ambas  Kepublicas  que  naveguen  en  buques,  aa 
mercantes  como  de  guerra  6  paquetes  se  prestar^  mutuamente  en 
alta  mar  y  en  sus  costas  todo  genero  de  auxilios,  en  yirtnd  de  la  amis- 
tad  que  existe  entre  ambos  palses  y  podrin  dirigirse,  arribar,  anclar  j 
permanecer  en  todos  los  puertos  de  uno  y  otro  territorio  expresa- 
mente  habilitados  para  el  comercio  por  sus  respeetivos  gobiernosj 
hacer  riveres  y  repararse  de  toda  averia,  hasta  ponerse  en  estadooe 
continuar  sus  viajes:  todo  &  expensas  del  Estado  dparticularesiquie- 
nes  correspondan  y  sujet^ndose  siempre  &  lo  que  disponganlaslejes 
del  pais. 

Los  desertores  de  los  buques  de  guerra,  mercantes  6  paquetes  se- 
rin aprehendidos  y  devueitos  inmediatamente  por  las  autoridades 
de  los  lugares  en  que  se  encontrasen,  bien  entendido,  que  &  la  entre- 
ga  debe  preceder  la  reclamacion  del  Oomandante  6  Capitan  del  bu- 
que  respectivo,  dando  las  senales  del  individuo  6  individuos,  cous- 
tancia  del  roll  y  nombre  del  buqne  de  que  hayan  desertado.  Podiin 
ser  depositados  en  las  prisiones  publicas,  hasta  que  se  verifique  la 
entrega  en  forma;  perp  este  deposito  no  podri  pasar  del  tennino  de 
ocho  dias. 

AETICULO  Vn. 

Serin  considerados  buques  mexicanos  6  chilenos  respectiyamente 
todos  aquellos,  de  cualquiera  construccion  que  sean,  que  de  bnen* 
f^  pertenezcan  6,  los  naturales  de  la  una  6  de  la  otra  Republicay  cfl- 
yos  comaiidantes  justifiquen  que  en  la  Republica  &  que  respectiTi- 
mente  pertenecen  son  reconocidos  como  nacionales,  segun  las  leyes 
y  reglamentos  existentes  6  que  en  adelante  se  promulguen,  de  W 
que  se  haril  oportuna  comunicacion  de  la  una  i  la  otra  parte.  A  fe 
de  que  pueda  reconocerse  y  respetarse  la  nacionalidad  de  dichosbfr 
ques,  debornn  sus  Oomandantes  Uevar  siempre  y  exbibir  cartas  de 
mar,  expedidas  en  la  forma  acostumbrada  y  firmadas  por  la  auton- 
dad  competente. 

AETICULO  Vm. 

No  se  impondrdn  otros  ni  mis  altos  derechos  por  razon  de  tonelt- 
das,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  prictico,  cuarentena,  salvamento 
en  caso  de  averia  6  naufragio  u  otros  semejantes,  generales  6  local^ 
i  los  bilques  de  cada  una  de  las  partes  contratantes  en  el  territono 
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de  la  otra,  que  los  que  actnalmente  pagan  6  en  lo  sncesiyo  pagaren 
en  los  mismos  los  buques  de  la  nacion  mds  favorecida.  T  en  todo  lo 
relativo  £  la  policfa  de  los  puertos,  carga  y  descarga  de  buques,  la 
seguridad  de  las  mercancias,  bienes  y  eiectos,  los  naturales  de  am- 
bas  Kepublicas  respectivamente  estar^  sujetos  &  las  leyes  y  estatu- 
tos  locales  del  pais  en  que  residan. 


AETICULO  IX. 

No  SB  pagar^  otros  ni  m^s  altos  derechos  en  los  puertos  mexica- 
nos  por  m  importacion  6  exportacion  de  cualesquiera  mercancias  en 
buques  chilenos,  sino  los  que  se  paguen  6  en  adelante  se  pagaren 
en  los  mismos  puertos  de  jSIexico  por  los  buques  de  la  nacion  m&a 
favorecida;  ni  en  los  puertos  de  Chue  se  pagaren  otros  ni  m^s  -altos 
derechos  por  la  importacion  6  exportacion  de  cualesquiera  mercan- 
cias en  buques  mexicanos,  sino  los  inismos  que  en  dicnos  puertos  de 
Chile  paguen  6  en  adelante  pagaren  los  buques  de  la  nacion  m^s  fa- 


vorecida. 


AETICULO  X. 

No  se  impondr^n  otros  ni  m&a  altos  derechos  &  la  importacion  en 
laBepublica  de  Mexico  de  los  productos  naturales  6  de  laindustria 
de  Chile,  ni  en  dicha  Reptiblica  &  la  importacion  de  los  productos 
naturales  6  de  la  industna  de  Mexico,  que  los  que  pagan  actnal- 
mente 6  en  lo  sucesiyo  pagaren  los  mismos  articulos  de  la  nacion 
mis  favorecida,  observfodose  el  mismo  principio  para  la  exportacion; 
Bi  se  impondri  prohibicion  alguna  sobre  la  importacion  o  exporta- 
cion de  algunos  articulos  en  el  tr^fico  reciproco  de  las  dos  partes 
contratantes  que  no  se  haga  igualmente  extensiva  &  todas  las  otras 
naciones. 

AETICULO  XL 

Los  Ministros  y  Agentes  diplomiticos  de  ambas  partes  contratan- 
tes  gozardn  en  la  una  y  en  la  otra  Eepublica,  respectivamente,  de 
todos  los  piivilegios,  exenciones  6  inmunidades  debidas  &  su  rango 
por  consentimiento  general  de  las  naciones  y  que  en  la  una  y  en  la 
otra  disfrutasen  los  de  la  nacion  m^s  favorecida.  / 

AETICULO  Xn. 

Cada  una  de  las  partes  contratantes  podr^  nombrar  consules  que 
lesidan  en  el  territorio  de  la  otra,  para  la  proteccion  del  comeroio; 
pero  intes  que  funcionen  como  tales  deberdn  obtener  el  exeqtiatur, 
en  la  forma  acostumbrada,  del  Gobiemo  en  cuyo  territorio  deban  re- 
sidir;  reservdndose  cada  una  de  las  dos  partes  contratantes  el  dere- 
cho  de  exceptuar  de  la  residencia  de  consules  a<juellos  puntos  parti- 
culares  en  que  no  tenga  por  conveniente  admitirlos;  mas  los  que 
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fueren  admitidos  y  aprobados,  gozar^  de  las  consideracionea  debi- 
das  por  usos  j  costumbres  de  las  naciones  &  su  cardcter  consular. 

ABTICULO  Xin. 

Ambas  partes  contratantes  se  convienen  en  que  sus  respectkos 
Ministros,  Agentes  diplom^ticos  6  consules  residentes  en  aquellos 
paises  cerca  de  cuyos  gobiernos  no  tuviese  la  otra  Ministro,  Agente 
o  consul,  puedan  con  elconsentimiento  del  Gobierno  cerca  del  cd 
residan,  representar,  promover  y  defender  los  intereses  de  la  otn^ 
conforme  a  los  encargos  espedales  que  del  Gobierno  de  eUa  re- 
cibiesen. 

ARTICULO  XIV. 

Con  el  fin  de  arreglar  puntos  sumamente  importantes  y  de  nn  co- 
inun  interns  &  todas  las  nuevas  Beptiblicas  de  la  America  ^tes  es- 
panola,  las  dos  partes  contratantes  se  comprometen  &  promoTer  cm 
ellas  el  nombramiento  de  Ministros  6  Agentes  bastante  autorizado^ 
para  la  formacion  de  una  Asamblea  general  americana,  que  podi& 
reunirse  en  Mexico  6  en  el  punto  que  acordare  la  mayoria  de  lo3 
Gobiernos  de  dichas  nueras  Kepublicas. 

ABTICULO  XV. 

Las  partes  contratantes  se  comprometen  solemnemente  i  que  bs 
negociaciones  que  puedan  entablarse  entre  la  Corte  de  Madrid  j 
cualc[uiera  de  eilas  con  el  objeto  de  asegurar  la  independenda  y  i 
paz,  incluyan  y  comprendan  igualmente  los  intereses  a  este  respecto 
tanto  de  Mexico  como  de  Chile.  Y  se  comprometen  tambien  a  iiflpir 
con  las  otras  Bepiiblicas  de  America  ^ntes  sujetas  &  la  dominacion 
espanola,  para  que  en  su  caso  obren  de  la  misma  manera. 

ABTICULO  XVL 

La  duracion  de  este  tratado  seril  por  el  termino  de  diez  aSo3,coii- 
tados  desde  el  dia  en  que  se  cambien  las  ratificaciones  respectiTas, 
si  no  se  convinieren  ambas  partes  contratantes  en  variarlo  6  refor- 
marlo  ^ntes  del  dicho  termino. 

ABTICULO  XVn. 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^n  cam- 
biadas  en  el  termino  de  doce  meses  6  antes,  si  fuere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  Plenipotenciarios  lo  han  finnado 
y  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  la  Ciudad  federal  de  Mexico,  &  los  siete  dias  del  mes  de 
Maszo  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno. 

(L.  S.)     Migvd  Ramos  Arizpe. 
(L.  S.)    Joaquin  Campino. 
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ABTICULO  ADICIONAL. 

Se  declara  que  ciiando  en  los  articnlos  octaro,  noveno  y  d^cimo  de 
este  Tratado  se  hace  uso  de  la  nacion  mds  favorecida,  no  es  la  inten- 
cion  que  esta  expresion  comprenda  en  Chile  aquellos  favores  6  par- 
ticulares  yentajas  que  por  tratados  6  convenciones  especiales  se  ha- 
yan  estipulado  6  se  estipularen  en  adelante  entre  dicha  Eeptiblica 
de  Chile  y  cualquiera  gobierno  de  los  pafses  de  la  lengua  espanola 
con  quienes  hasta  el  ano  de  mil  ochocientos  diez  formaba  elta  una 
misma  nacion.  Los  cuales  faybres  6  particulares  yentajas  podrdin  del 
mismo  modo  concederse  reclprocamente  las  BepubUcas  de  Mexico  y 
Chile,  por  iguales  tratados  6  conyenciones  especiales. 

^  El  presente  articulo  adicional  tendrd  la  misma  fuerza  y  yalor  que 
si  se  hubiera  insertado  palabra  por  palabra  en  el  Tratado  de  este 
^  Ser^  ratificado  y-  las  ratificaciones  ser^n  cambiadas  al  mismo 
tiempo. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respeetiyos  Plenipotenciarios  lo  han  firmado 
y  sellado  eon  sus  sellos  respeetiyos. 

Fecho  en  la  Ciudad  federal  de  Mexico,  &  los  siete  dias  del  mes  de 
Itfarzo  del  a^o  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno. 

[L.  S.)     Miguel  Ramos  Arizpe. 
(L.    S.)    Joaquin  Oampino. 

'Tisto  y  examinado  dicho  Tratado  y  su  articulo  adicional  y  dada 
cnenta  al  Congreso  general,  conforme  &  lo  dispuesto  en  el  p&rafo  14* 
del  articulo  110.**  de  la  Constitucion  federal,  tuyo  &  bien  aprobarlo 
en  todas  sus  partes,  m^nos  las  palabras  por  mayor  6  al  menudeOj  del 
pfoafo  1.**  del  articulo  5.°,  que  en  consecuencia  deben  tenerse  por  no 
vdlidas  y  como  si  no  existiesen  en  dicho  Tratado;  y  en  estos  termi- 
lios,  en  uso  de  la  facultad  que  nos  concede  la  Constitucion,  acepta- 
nios,  ratificamos  y  confirmamos  el  indicado  Tratado  con  su  articulo 
adicional  y  prometemos  en  nombre  de  estos  Estados-Unidos  cum- 
pliilo  y  obseryarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe. — ^Dado  en  el 
Palacio  federal  de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  autorizado  con  el 

gan  sello  nacional  y  refrendado  por  el  Secretario  de  Estado  y  del 
espacho  de  Relaciones  Interiores  y  Exteriores,  &  diez  y  seis  dias  del 
Dies  de  Agosto  de  mil  ochocientos  treinta  y  uno,  und^cimo  de  la  In- 
dependencia. — Anasiasio  Bustamante, — Lucas  Alanidn." 

i  or  tanto  y  habiendo  sido  igualmente  aprobados,  confirmados  y 
ratificados  el  enunciado  Tratado  y  su  articulo  adicional  por  S.  E. 
6l  Presidente  de  la  Eepiiblica  de  Chile,  en  la  Ciudad  de  Santiago,  el 
dia  treinta  de  Agosto  del  ano  pasado  de  mil  ochocientos  treinta  y 
dos,  despues  de  haberse  ampliado  el  termino  fijado  para  el  canie  ae 
las  ratificaciones  por  los  Plenipotenciarios  de  ambas  Kepublicas, 
autorizados  competentemente  d  este  solo  efecto,  mando  se  imprima, 

f>ubliqtie,  circule  y  se  le  d^  el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  Pa- 
acio  federal  de  Mexico,  &  12  de  Junio  de  1833.—  Valentin  Gomez  Fa- 
^^ww.— A  D.  CMos  Garcia.'* 
Y  lo  inserto  d  V.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 
Kos  y  Liber  tad.  Mexico,  12  de  Junio  de  1833. — Cdrlos  Oar  da. 
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Primera  Secretaria  de  Estada — ^Departamento  del  Exterior.—Seo- 
cion  2.* — ^El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos 
se  ha  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — "El  Presidente  de  te 
Estados-Unidos  Mexicanos  &  los  habitantes  de  la  Eepnblica»  sabed: 
— ^Que  en  atencion  &  haberse  concluido  y  firmado  en  Londres  el  di» 
19  del  mes  de  Julio  del  ano  de  1827  un  tratado  de  amistad,  megar 
cion  y  comercio  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  su  Majestad 
el  Rey  de  Dinamarca,  por  medio  de  Plenipotenciarios  de  ambos  Go- 
biernos,  autorizados  debida  j  respectivamente  para  este  efecto,  cajo 
tratado  con  su  artfculo  adicional  es  en  la  forma  y  tenor  siguiente: 

jEn  el  nomhre  de  la  Santisima  Trinidad. 

En  consecuencia  de  las  relaciones  comerciales  establecidas  liace 
algun  tiempo  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  los  Estados  de 
S.  M.  el  Rev  de  Dinamarca,  se  ha  considerado  util  para  la  seguridad 
y  fomento  de  sus  intereses  reciprocos  que  las  dichas  relaciones  sean 
protegidas  y  confirmadas  por  un  tratado  de  amistad,  comercio  jna- 
vegacion.  Con  este  fin  han  sido  nombrados  los  Plenipotencianos,  a 
saber:  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  el  Exma 
Sr.  Sebastian  Camacho,  primer  Secretario  de  Estado,  su  Enyiado  ex- 
traordinario  y  Ministro  JPlenipotenciario  cerca  de  S.  M.  B.,  y  pori 
M.  el  Key  de  Dinamarca,  de  los  Vfodalos  y  los  Godos,  Duque  de 
Slesvig,  Holstein,  Stormarn  de  losDithmarses,  Lauenbourg  y  de  Ol- 
denburg, al  Sr.  Carlos  Emilio,  Conde  de  Moltke,  Gran  Cruz  de  la 
Orden  de  Dannebrog,  decorado  con  la  Cruz  de  Plata  de  la  misma  Or- 
den,  Consejero  intimo  de  conferencias,  y  su  enviado  extraordinario  oe^ 
ca  de  S.  M.  B.;los  cuales,  despues  de  haberse  comunicado  sus  plenofi 
poderes  respeotivos,  han  convenido  los  articulos  siguientes: 

ARTICULO  L 

Habr^  una  perpetua  amistad  entre  los  Estados-Unidos  doMexi^ 
y  sus  ciudadanos,  de  una  parte,  y  S.  M.  Danesa  y  sus  subditos,  de  to 
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ABTICULO  n. 

Habr£  entre  los  Estados-TJnidos  Mexicanos  y  sus  territorios  y  los 
Estados  de  S.  M.  Danesa  en  Europa  libertad  reciproca  de  comercio. 
Xios  habitantes  de  los  dos  palses  tendrdn  respectivamente  toda  liber- 
tad y  seguridad  para  ir  con  sus  buques  y  cargamentos  &  todos  los 
lugares,  puertos  y  rios  en  que  actualmente  se  permite  6  permitiere 
en  adelante  la  entrada  de  los  buques  extranjeros  y  para  permanecer 
y  residir  en  cualquiera  parte  de  los  mencionados  Estados  y  territo- 
ries, alquilando  y  ocupando  en  ellos  casas  y  almacenes  para  atender 
^  sn  comercio. 

Del  mismo  modo,  los  buques  de  guerra  respectivos  de  las  dos  na- 
ciones  tendr^n  la  misma  libertad  para  Uegar  libre  y  seguramente  & 
todos  los  puertos,  rios  y  lugares  en  que  se  permite  6  permitiere  en 
adelante  la  entrada  de  Ids  buques  de  guerra  de  otranacion  cualquie- 
ra, respetando  siempre  las  leyes  y  reglamentos  del  pais  respective. 

En  el  derecho  de  entrada  en  los  lugares,  puertos  y  rios  de  c^ue  se 
liace  mencion  en  este  articulo  no  esta  comprendido  el  privilegio  del 
comercio  de  escala  y  cabotage,  que  se  teserva  exclusivamente  &  los 
"buques  nacionales. 

ABTICULO  ni. 

S.  M.  Danesa  concede  ademds  &  los  Estados-TJnidos  de  Mexico  que 
sns  habitantes  gocen  de  la  misma  libertad  de  navegaciony  de  comer- 
cio estipulada  en  el  articulo  precedente  en  sus  j)osesiones  situadas  fue- 
ra  de  Europa,  del  mismo  modo  que,  segun  los  principios  generales  de  su 
sistema  colonial,  goza  al  {)resente  6  ^ozare  en  adelante  cualquiera 
otra  nacion  extranjera.  Bien  entendido  que  en  el  caso  de  que  S. 
M.  Danesa  concediere  mayores  privilegios  &  una  nacion  extranjera 
en  razon  del  principio  de  concesiones  y  estipulaciones  reciprocas  en 
jEftvor  de  la  navegacion  j  comercio  de  Dinamarca,  los  habitantes  de 
los  Estadog-Unidos  Mexicanos  no  tendr^n  el  derecho  de  reclamar  las 
mismas  concesiones  dntes  que  su  gobierno  haya  consentido  en  hacer 
otras  equivalentes  en  favor  del  comercio  y  navegacion  de  Dinamarca. 

ABTICULO  IV. 

No  Qer&sx  impuestos  otros  ni  m^s  altos  derechos  por  razon  de  tone- 
ladas,  £aro,  puerto,  cuarentena,  practice  6  salvamento,  en  caso  de  ave- 
ria  y  naufragio  u  otros  derechos  semejantes,  generales  6  locales  &  los 
buques  de  cada  una  de  las  partes  contratantes  en  el  territorio  de  la 
otra  que  los  que  actualmente  pagan,  6  en  lo  sucesivo  pagaren  en  los 
xnismos  los  buques  nacionales. 

ABTICULO  V. 

No  se  pagaren  otros  ni  mayores  derechos  en  los  puertos  de  Mexi- 
co por  la  importacion  6  exportacion  de  toda  mercancia  de  cualquiera 
pAl^  qne  prooeda,  sea  cual  fuere  su  procedencia,  siempre  que  no  obs- 
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tante  su  importacion  y  exportacion  fueren  legalmente  permitidas,  ni 
en  los  estados  de  S.  M.  Danesa  se  pagardn  otros  derechos  &  la  impQ^ 
tacion  6  exportacion  de  mercancias  de  cualquiera  pais  que  proceda 
en  buques  mexicanos,  sea  cual  fuere  su  procedencia,  siempre  (jue  no 
obstante  su  importacion  6  exportacion  sean  legalmente  permitidas, 
que  los  que  pagan  actualmente  6  pagaren  en  lo  sucesivo  las  mismis 
mercancias  o  efectos  importados  o  exportados  en  buques  de  la  ni- 
cion  mds  favorecida. 

AETICULO  VI. 

ft 

Asf  los  buques  mexicanos  como  sus  cargamentos  no  pagaren  i  si 
paso  por  el  Sund  y  el  Belts  otros  ni  mds  altos  derechos  que  los  que 
se  pagan  6  en  adeiante  se  pagaren  por  la  nacion  mds  favorecida. 

AETICULO  VIL 

Las  dos  partes  contratantes  ban  acordado  que  reciprocamente  se- 
r^n  considerados  y  tratados  como  buques  mexicanos  y  dinamarqne- 
ses  todos  los  que  fueren  reconocidos  como  tales  en  los  Estados  y 
dominios  &  que  respectivamente  pertenezcan,  segun  las  leyesexisteii- 
tes  6  (jue  en  adeiante  se  promulgaren.  De  una  y  otra  parte  se  haw 
comumcacion  oportuna  de  estas  leyes.  Bien  entendido,  no  obstante, 
que  los  comandantes  de  dichos  buques  podrjin  siempre  legitimar  sn 
nacionalidad  con  cartas  de  mar,  expedidas  en  la  forma  acostumbrada 
y  firmadas  por  las  autoridades  competentes,  para  librarlas  en  el  pal^ 
&  que  el  tal  buque  pertenezca.  En  estas  cartas  deberd  especificarse 
el  nombre,  empleo  y  residencia  del  propietario,  el  cargamento,  las 
dimensiones  y  otras  cualidades  necesarias  para  acreditar  la  nacio- 
nalidad de  un  buque. 

AETICULO  VnL 

No  se  impondr^n  otros  ni  mjis  altos  derechos  &  la  importacion  ei 
los  Estados-Unidos  de  Mexico  de  los  productos  naturales  6  de  la  ifl* 
dustria  de  los  estados  de  S.  M.  Danesa,  ni  en  estos  &  la  importacion 
de  los  productos  naturales  6  de  la  industria  de  Mexico  que  los  qw 
actualmente  pagan  6  en  adeiante  pagaren  las  otras  naciones  porlos 
mismos  articulos,  observ^ndose  el  mismo  principio  para  la  exporiar 
cion.  Ni  se  impondrd  prohibicion  alguna  sobre  la  importacion  6  «• 
portacion  de  cualquiera  articulo  en  el  trdfico  reciproco  de  las  dos 
partes  contratantes  que  no  se  haga  igualmente  extensiva  i  todas  l«s 
otras  naciones. 

AETICULO  IX. 

Todo  comerciante  6  comandante  de  buque  y  demas  subditos  din** 
marqueses  gozar^n  en  los  Estados-Unidos  Mexicanos  deunaente- 
ra  Ubertad  de  viffilar  por  sf  mismos  sus  negocios,  6  confiar  su  ^^^ti^ 
^  quien  bueno  les  parece,  sea  corredor,  factor,  agente  6  inteipK*^ 
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No  ser^  obligados  &  emplear  para  este  objeto  otras  personas  que 
aqnellas  empleadas  para  el  mismo  fin  por  los  natnrales  del  pais,  m 
les  pagardn  mds  salario  6  retribucion  que  el  que  les  sea  abonado  por 
estos  ultimos  en  igualdad  de  circunstancias.  Del  propio  modo,  todo 
vendedor  6  comprador,  y  esto  en  todo  tiempo,  tendra  la  libertad  de 
fijar  el  precio  de  todos  los  efectos  y  mercancias  cualesquiera  que  sean, 
ya  importadas  6  de  exportacion,  como  lo  juzgar^  conveniente,  suje- 
tdndose  sin  embargo  &  las  leyes  y  costumbres  del  pals.  Estos  mismos 
privilegios  gozar^n  en  los  estados  de  S.  M.  Danesa  los  ciudadanos  de 
los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  quedar^n  por  otra  parte  sujetos  £ 
las  mismas  condiciones. 

AETICULO.X. 

En  todo  lo  relativo  &  la  policia  de  los  puertos,  carga  y  descarga  de 
buques,  la  seguridad  de  las  mercancias,  bienes  y  efectos,  los  ciuda- 
danos y  subditos  de  las  partes  contratantes  respectivamente  estardn 
sujetos  a  las  leyes  y  reglamentos  del  pals  en  que  residan.  Estardn 
exentos  de  todo  servicio  forzoso,  sin  excepcion,  por  mar  6  por  tierra; 
no  se  les  impondri  especialmente  &  ellos  prestamos  forzosos  y  sus 
propiedades  no  estardn  sujetas  6.  otras  cargas,  requisiciones  6  impues- 
tos  que  los  que  se  paguen  por  los  nativos  del  respectivo  pals. 

AKTICULO  XI 

Los  ciudadanos  y  subditos  de  las  partes  contratantes  gozaran  de 
la  mas  constante  j  completa  proteccion  en  sus  personas  y  propie- 
dades. Tendrtin  libre  y  mcil  acceso  d  los  tribunates  de  justicia,  para 
la  prosecucion  y  defensa  de  sus  derechos.  Estardn  en  libertad  de  em- 

Slear  en  todos  los  casos  los  abogados,  procuradores  y  agentes  de  to- 
as  clases  que  juzguen  conveniente;  finalmente,  en  la  administracion 
de  justicia,  como  tambien  en  lo  que  concierne  &  la  sucesion  y  heren- 
cia  de  las  propiedades  personales  por  testamento  6  de  otro  modo 
cualquiera,  y  al  derecho  de  disponer  de  su  propiedad  personal  de 
toda  especie  y  denominacion,  por  venta,  donacion,  permuta,  testa- 
mento o  de  otra  manera,  gozaran  de  los  mismos  privilegios  y  fran- 
quicias  que  los  nativos  del  pais  en  que  residen  yno  se  les  cargar^  en 
iiinguno  de  estos  casos  6  puntos,  mayores  impuestos  6  derechos  que 
los  que  pagan  los  nacionaies. 

ABTICULO  XIL 

Los  subditos  de  8.  M.  Danesa  en  los  territorios  de  Mexico  no  se- 
F^^  iuquietados  ni  incomodados  en  manera  alguna  a  causa  de  su  re- 
ligion, con  tal  aue  respeten  la  del  pais,  como  tambien  su  constitucion, 
leyes  y  costumbres.  Gozar^  el  privilegio,  que  ya  les  estd  concedido, 
de  poder  enterrar  en  los  lugares  destinados  al  objeto  los  subditos  de 
S.  M.  que  mueran  en  los  territorios  mexicanos,  y  los  funerales  y  sepul- 
^tos  no  podrdn  ser  perturbados  de  ningun  modo,  ni  por  ningun  pre- 
texto. 
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Los  ciudadanos  mexicanos  gozariln  en  todos  los  Estados  de  S.  M. 
Danesa  la  misma  proteccion  en  el  libre  ejercicio  de  su  religion,  sea 
en  publico  6  en  privado,  en  sus  casas  6  en  las  iglesias  y  lugares  des- 
tinados  al  culto. 

AKTICrLO  xin. 

Para  mayor  seguridad  del  qomercio  entre  los  ciudadanos  j  subditos 
de  las  dos  partes  contratantes,  se  estipula  ademas  que  si  en  algui 
tiempo  ocurriere  desgraciadamente  una  interrupcion  en  las  relaciona 
amistosas  que  existen  entre  ellas,  se  conceder^n  &  los  comerciajites 
que  residen  en  las  costas  seis  meses  y  un  ano  entero  ^los  que  viven 
en  el  interior  del  pais  para  arreglar  sus  negocios  y  disponer  de  sus 

Sropiedades;  y  asimismo  se  les  dara  un  salvoconducto  para  que  pue- 
an  embarcarse  en  el  puerto  que  eligieren.  Todos  los  otros  ciuda- 
danos y  subditos  que  se  hallaren  en  los  territorios  respectivos  en  el 
ejercicio  de  cualquiera  trdfico  li  ocupacion  particular,  tendran  el  pri- 
vilegio  de  permanecer  y  continuar  su  trdfico  u  ocupacion  en  ellos  sin 
ser  inquietados  de  manera  alguna  en  el  goce  absoluto  de  su  libertad 
y  de  sus  bienes,  mientras  se  conduzcan  paclficamente  y  que  no  co- 
metan  ofensa  alguna  contra  las  leyes  del  pais.  Sus  bienes  y  efectos 
de  cualquiera  clase  que  sean  no  estar^n  sujetos  &  embargo  o  secuea- 
tro,  ni  &  ninguna  otra  carga  6  impuesto  que  el  que  tuviere  lugar  con 
respecto  d  los  nacionales.  Del  mismo  modo,  ni  las  deudas  entre  par- 
ticulares,  ni  los  fondos  piiblicos,  ni  las  acciones  de  companias  serin 
jamds  detenidas,  confiscadas  6  secuestradas. 

ABTICULO  XIV. 

Cada  una  de  las  partes  contratantes  podr^n  nombrar  Consules  que 
residan  en  el  territorio  de  la  otra,  con  el  fin  de  protejer  el  comer- 
cio.  Pero  dntes  que  ningun  Consul  pueda  comenzar  &  ejercer  las  fan- 
ciones  de  tal,  deberd  haber  obtenido  la  autorizacion  acostumbradi 
del  gobierno  en  cuyo  territorio  ha  de  residir;  reservAndose  las  dos 
partes  contratantes  el  derecho  de  fijar  los  lugares  en  que  puedan  re- 
sidir los  Consules.  Bien  entendido  ^ue  en  este  respecto  no  impon- 
drdn  las  partes  contratantes  restriccion  alguna  que  no  sea  comun  en 
BU  pals  a  todas  las  naciones.  Los  Agentes  diplomdticos  y  Consules 
mexicanos  gozardn  en  los  estados  de  S.  M.  Danesa  todos  los  privile- 
gios,  exenciones  6  inmunidades  concedidas  6  que  se  concedierenilos 
agentes  del  mismo  rango  de  la  nacion  mds  favorecida.  T  reciproca- 
mente  los  Agentes  diplomdticos  y  Consules  de  S.  M.  Danesa  en  los 
territorios  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  gozardn  de  todos  los 
privilegios,  exenciones  6  inmunidades  que  disfrutan  los  Agentes  di- 
plomdticos  y  Consules  mexicanos  en  los  estados  de  S.  M.  Danesa. 

ABTICULO  XV. 

El  presente  tratado  serd  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^  cam- 
biadas  en  el  t^rmino  de  doce  meses  6  antes,  si  posible  faere. 
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En  fe  de  lo  cual,  los  sobredichos  plenipotenciarios  hemos  firmado 
esios  articulos  y  selltidolos  con  nuestros  sellos. 

Fecho  en  Londres,  &  diez  y  naeve  dias  del  mes  de  Julio  del  ano  del 
Senor  de  mil  ochocientos  veinte  y  siete. 

(li.  S.)     Sebastian  Camacko. 
(L.  S.)     Le  Comte  de  Mcltke, 


AETICULO  ADICIONAJL. 

Por  cuanto  en  el  presente  estado  de  la  marina  mexicana  y  sn  oo- 
xnercio  no  seria  posible  &  este  pais  aprovecharse  de  la  reciprocidad 
establecida  en  el  articulo  4%  si  aquella  parte  quie  estipula  que  los  bu- 
ques  respectivos  serdn  tratados  como  naeionales  para  las  operacio- 
xxes  alii  mdicadas  fuese  inmediatamente  puesta  en  ejecucion,  se  ha 
conyenido  que  por  el  espacio  de  diez  anos  contados  desde  el  dia  en 
que  tuviere  lugar  el  cambio  de  las  ratificaciones  de  este  tratado,  di* 
ehos  buques  no  gozariin  para  estas  operaciones  de  otro  tratamiento 
que  el  de  la  nacion  mds  favorecida.  Bien  entendido  que  al  vencimien- 
io  de  dicho  t^rmino  de  diez  anos  las  estipulaciones  del  mencionado 
^u*ticulo  4!*  existir^n  en  todo  su  vigor  entre  las  dos  naciones. 

El  presente  articulo  adicional  tendrd  la  misma  fuerza  y  valor  que 
si  se  nubiera  insertado  palabra  por  palabra  en  el  tratado  de  este  dia. 
Serd  ratificado  y  las  ratificaciones  cambiadas  al  mismo  tiempo. 

En  fe  de  lo  cual,  lo  hemos  firmado  y  sellado  en  Londres,  &  diez  y 
nueve  dias  del  mes  de  Julio  del  ano  del  Senor  de  mil  ochociento0 
veinte  y  siete. 

Sebastian  Camach).     (L.  S.) 
Le  CanUe  de  Mdtke.    (L.  S.) 


Au  nam  de  la  Trh  Sainte  TrinitS. 

En  consequence  des  relations  commerciales  Stabiles  depuis  quel* 

Sue  temps  entre  les  Etats  de  Sa  Majeste  le  Boi  du  Danemarck  et  les 
itats  Unis  Mexicains,  il  a  ^te  envisage  utile  pour  leur.  s^curit^  et 
I'accroissement  de  leurs  interets  reciproques,  de  proteger  et  de  con-» 
firmer  les  dites  relations  par  un  traite  d'amiti^,  de  commerce  et  de 
navigation.  A  cet  effet  ont  ^t^  nommes  Plenipotentiaires,  savoir:  par 
Sa  Majesty  le  Boi  du  Danemarck,  des  Yandals  et  des  Goths,  Duo  de 
Shleswig,  Holstein,  Stormam,  des  Dithmarses,  de  Lauenbourg  et  d'Ol* 
denbourg,  le  Sieur  Charles  Emile,  Comte  de  Moltke,  Grand  Croix  de 
rOrdre  ae  Dannebrog,  ddcor^  de  la  Croix  d'argent  du  meme  Ordre, 
Gonseiller  intime  de  Conferences,  et  son  Envoy ^  Extraordinaire  pr^a 
Sa  Maieste  Britannique;  et  par  le  President  des  Etats  Unis  MexicainSj 
Son  Excellence  Monsieur  Sebastitoi  Camacho.  premier  Secretaire 
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d'Etat  et  son  Envoy^  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipotentiaiie 
pres  Sa  Majeste  Britannique;  lesquels,  apres  s'etre  communique  lenis 
pleins  pouYoirs  respectifs,  sont  conyenus  des  articles  suivants: 

AETICLE  I. 

H  y  aura  amitie  perpetuelle  entre  Sa  Majeste  Danoise  et  ses  sujets, 
d'un  cot^,  et  les  Etats  Unis  Mexicains  et  ses  citoyens,  de  Tautre. 

AETICLE  IL 

Entre  les  Etats  Unis  Mexicains  et  leurs  territoires,  et  les  Etats  de 
Sa  Majeste  Danoise  en  Europe,  il  y  aura  liberte  reciproque  de  com- 
merce. Les  habitants  des  deux  pays  auront  respectivement  toute 
liberte  et  s^curite  pour  aller,  avec  leurs  vaisseaux  et  cargaisons,  dans 
tons  les  endroits,  ports  et  rivieres,  ou  actuellement  est  permise  ou 
sera  permise,  h  Tavenir,  Tentree  des  vaisseaux  etrangers  et  pour  Tes- 
ter et  resider  dans  quelque  partie  que  ce  soit  des  Etats  et  territoires 
susmentionnes,  et  d'  y  louer  et  occuper  des  maisons  et  magasinsponr 
soigner  leur  commerce. 

De  la  meme  maniere,  les  vaisseaux  de  guerre  respectifs  des  denx 
nations  auront  la  meme  liberte  pour  arriver  librement  et  surement 
dans  tons  les  ports,  rivieres  ou  endroits,  ou  est  permise  ou  sera  per- 
mise h,  Tavenir,  Tentree  des  vaisseaux  de  guerre  d'une  autre  nation 
quelconque,  se  conformant  toujours  aux  lois  et  reglements  des  pays 
respectifs. 

Dans  le  droit  d'entree  dans  les  lieux,  ports  et  rivieres  dont  cet  ar- 
ticle fait  mention,  n'est  pas  compris  le  privilege  de  commerce  d'echel- 
le  et  de  cabotage,  qui  est  reserve  exclusivement  aux  navires  natio- 
naux. 

AETICLE  IIL 

Sa  Majeste  Danoise  accorde  de  plus  aux  Etats  Unis  du  Mexiqne, 


jeneraux  de  son  systome  colonial  en  jouit  a  present,  ou  en  jomraa 
Favenir  toute  autre  nation  etrangere.  Bien  entendu  que  s'il  arrivB 
.qu'elle  y  accorde  de  plus  grands  privileges  h.  une  nation  etrangere,  i 
raison  du  principe  de  concessions  et  stipulations  reciproques  en  br 
veur  de  la  navigation  et  du  commerce  au  Danemarck,  les  habitants 
des  Etats  Unis  du  Mexique  n'auront  pas  le  droit  de  r^clamerlesme- 
mes  concessions  avant  que  leur  gouvernement  n'ait  consenti  h  faii« 
d'autres  concessions  equivalentes  en  faveur  du  commerce  et  de  » 
navigation  du  Danemarck. 

AETICLE  IV. 

n  ne  sera  impose  ni  d'autres  droits  ni  des  droits  pltis  flovfe  de 
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toBnage,  de  phare,  de  port,  de  qnarantaind,  de  pilotage  on  sanvetage^ 
en  cas  d'avarie  et  de  naufrage,  ou  autres  droits  pareus,  generaux  ou 
locaxLx,  aux  navires  de  chacune  des  parties  contractantes  dans  le  ter- 
litoire  de  Tautre,  que  cenx  que  paient  h  present  ou  paieront  h,  Tave- 
nir/les  navires  nationaux  enx-memes. 

AETICLE  V. 

II  ne  se  paiera  pas  d'autres  droits  dans  les  ports  et  villes  du  Me* 
idqne  pour  Timportation  ou  Texportation  de  toute  marchandise  de 
quelque  pays  qu  elle  provienne,  dans  des  navires  danois,  sans  avoir 
^ard  a  1  endroit  d'ou  ceux-ci  arrivent,  pourvu  toutefois  que  Timpor- 
tationou  Texportation  soient  legalement  permises,  et  reciproquement, 
dans  les  Etats  de  Sa  Majeste  Danoise  il  ne  se  paiera  d'autres  droits 
pour  rimportation  ou  Texportation  de  marchandises  de  quelque  pays 
cu'elles  proviennent,  dans  des  navires  mexicains,  sans  avoir  egard  h» 
Tendroit  d'ou  ceux-ci  arrivent,  pourvu  toutefois  que  Timportation  ou 
l*exportation  soient  legalement  permises,  que  ceux  que  paient  main- 
tenant  ou  paieront  k  Tavenir,  les  memes  marchandises  et  effets  im- 
portes  ou  exportes  dans  des  navires  de  la  nation  la  plus  favorisee. 

AETICLE  VL 

lies  navires  mexicains  ainsi  que  leurs*cargaisonsne  paieront,  It  leur 
passage  du  Sund  et  des  Belts,  ni  d'autres  droits  ni  des  droits  plus 
fleves,  que  ceux  qid  sont  paves  ou  qui  seront  paves  k  Tavenir,  par 
les  nations  les  plus  favoris^es. 

AETICLE  Vn. 

Les  deux' parties  contractantes  sont  convenues  que,  reciproque- 
ment, seront  consideres  et  traites  comme  navires  danois  et  mexicains 
ions  ceux  qui  auront  et^  reconnus  tels  dans  les  Etats  et  territoires 
auxquels  ils  appartiennent,  selon  les  lois  existantes  ou  qui  seront 
publiees  par  la  suite.  On  se  fera,  de  part  et  d' autre,  la  communica- 
tion en  temps  convenable  de  .ces  lois.  Bien  entendu,  pourtant,  que 
les  commandants  des  dits  navires  doivent  toujours  pouvoir  legitimer 
lour  nationalite  par  des  lettres  de  mer  expediees  dans  les  formes  usi- 
tees  et  signees  par  les  autorites  competentes  ^  les  delivrer  dans  le 
pays  auquel  tel  navire  appartient.  Dans  ces  lettres  doivent  etre  in- 
seres  le  nom,  Temploi  et  la  residence  du  proprietaire,  la  cargaison, 
les  dimensions  et  les  autres  qualites  n^cessaires  pour  constater  la 
nationalite  d'un  navire. 

AETICLE  Vin. 

II  ne  sera  impose  ni  d'autres  droits,  ni  des  droits  plus  ^eves  sur 
rimportation,  dans  les  Etats  Unis  du  Mexique,  des  produQtions  na- 
tnreiles  ou  de  I'industrie  du  Mexique,  que  ceux  que  paient  &  present 
on  paieront  k  I'avenir  les  autres  nations  pour  les  meme^  articles^  et 
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le  meme  principe  sera  observ^  k  Tegard  de  Texportation.  On  ne  fera 
aucane  prohibition  relativement  k  rimportation  on  Texportation  d*aii- 
cun  article  de  commerce  r^ciproqne  des  denx  parties  contraetantes 
l^ans  r^tendre  egalement  k  toutes  les  autres  nations. 

AETICLE  IX. 

Tout  n^gociant,  commandant  de  vaiss6au,  ainsi  que  tout  autre  sn- 
jet  danois  jouira,  dans  les  Etats  Unis  Mexicains,  d  une  entifere  liber- 
ty de  soigner  ses  propres  affaires  et  d'en  confier  lagestion  k  qui  boa 
lui  semblera,  soit  courtier,  fiacteur,  agent  ou  intei'pr^te.  II  ne  sen 
pas  oblig^  d'employer  pour  cet  objet  d'autres  personnes  que  celles 
employees,  dans  le  meme  but,  par  les  nationaux,  et  on  ne  leur  paien 
pas  plus  de  salaire  ou  de  retribution,  que  ce  qui  leur  sera  paye  par 
ces  demiers,  en  pareils  circonstances.  Il  sera  egalement  libre  k  tont 
Tendeur  et  aclieteur,  et  cela  dans  tous  les  cas,  de  fixer  leprixde  tons 
les  effets  et  marchandises  quelconques  import^es  ou  exportees,  com- 
me  il  le  juge  convenable,  se  soumettant  cependant  aux  lois  et  couta- 
mes  du  pays.  Les  citoyens  des  Etats  Unis  Mexicains  joniron^  dana 
les  Etats  de  Sa  Majesty  Danoise,  des  memes  privileges  et  ils  seront 
d'autre  part  assujetis  aux  memes  conditions. 

RETICLE  X. 

Dans  tout  ce  qui  se  rapporte  h,  la  police  des  ports,  au  ohargement 
et  au  decbargement  des  navires,  h,  la  s^curite  des  marchandises,  biena 
et  effets,  les  citoyens  et  sujets  des  parties  contraetantes  seront  rea- 
pectivement  soumis  aux  lois  et  reglements  du  pays  dans  lequelilsrf- 
sident.  lis  seront  exempts  de  tout  service  forc^  sans  exemption,  soit 
par  mer,  soit  par  terre.  On  ne  leur  imposera  particuli^rement  aucnn 
emprunt  force,  et  leurs  propri^t^s  ne  seront  pas  assujeties  k  d'antrea 
charges,  requisitions  ou  impots  que  ceux  pay^s  par  les*  nationaux 
dans  les  pays  respectifs. 

ABTICLEXL 

Les  sujets  et  citoyens  des  parties  contraetantes  jouiront  de  la  pitu 
constante  et  complete  protection,  k  regard  de  leurs  personnes  etpro- 
priet^s.  Us  auront  un  acces  libre  et  facile  aux  tribunaux  de  justice 
pour  la  poursuite  et  defense  de  leurs  droits.  Us  seront  libres,  dans 
tous  les  cas,  d'employer  les  avocats,  procureurs  ou  agents  de  toutes 
classes  qu'ils  jugeront  convenables:  enfin,  dans  I'administration  de  la 
justice,  comme  aussi  dans  tout  ce  qui  regarde  la  succession  et  Fh^ 
ritage  des  propri^tes  personnelles  par  testament  ou  de  toute  autre 
maniere  quelconque,  et  quant  au  droit  de  disposer  de  lenr  propri^ti 
personnefle  de  toute  espece  et  denomination  par  vente,  donation, 
2change,  testament  ou  de  toute  autre  maniere,  us  jouiront  des  mir 
ines  privileges  et  franchises  que  les  natifs  du  pays  ou  ils  r^sideni,  at 
Us  ne  seront  pas  charges,  dans  tous  ces  points  et  cas,  de  plus  graudfl 
impots  et  droits  que  ceux  payes  par  les  nationaux. 
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AETIOLE  XTL 

Lob  Bujeis  de  Sa  Majesty  Danoise  dans  les  territoires  des  Etats  dn 
Hexique  n'y  seront  pas  inqui^tes  ou  troubles  en  ancnne  maniere,  ik 
cause  de  lenr  religion,  poarra  qu'ils  respectent  celle  du  pays,  ainsi 
que  sa  constitution,  ses  lois  et  ses  usages.  Ss  jouiront  du  priyil^ge 
qui  d^jk  leur  est  accord^,  de  pouvoir  enterrer  dans  les  Ueux  destines 
ik  oet  cmjet,  les  sujets  de  Sa  Majeste  qui  mourront  dans  les  territoires 
mezicains,  et  les  lun^railles  et  tombeaux  ne  pourront  etre  troubles 
de  quel^ue  mani^re  ni  par  quelque  motif  que  ce  soit. 

1^8  citoyens  mexioains  jouiront,  dans  tous  les  Etats  de  Sa  Majes- 
ie  Panoise,  de  la  mSme  protection  dans  le  libre  exerdoe  de  leur  re-* 
ligion,  soit  en  public,  soit  en  particulier,  dans  leurs  maisons  ou  dans 
les  ^glises  et  beux  destines  au  culte. 

AETIOLE  XnL 

Pour  assurer  d'autant  plus  le  commerce  entre  les  citoyens  et  su* 
jets  des  deux  parties  contractantes,  il  est  en  outre  stipule  que,  si  ja- 
mais il  Burvenait  malheureusement  une  interruption  des  relations 
amicales  qui  existent  entr'elles,  on  accordera  aux  commerfants  qui 
resident  sur  les  cotes,  six  mois,  et  une  ann^e  entiere  &  ceux  que  se 
trouvent  dans  Tinterieur  du  pays,  pour  r^gler  leurs  affaires  et  dispo- 
ser de  leurs  propri^t^s;  et  de  mSme,  on  leur  donnera  un  sauf  conduit 
pour  au'ils  puissent  s'embarquer  dans  le  port  qu*ils  auront  choisL 
Tous  les  autres  sirjets  et  citoyens  qui  se  trouveront  dans  les  terri- 
toires respectifsy  dans  I'exercice  du  commerce  ou  de  quelque  metier, 
auront  le  priyil^e  d'y  rester  et  de  continuer  leur  commerce  ou  m^ 
tier^  sans  etre  inqui^ti^s,  d*aucune  maniere,  danslajouissance  entiere 
de  leur  liberty  et^  de  leurs  biens,  aussi  longtemps  qu  ils  se  conduiront 
pacifiquementetqu'ilsne  commettront  pas  des  offenses  contraires  aux 
lois  du  pays.  Leurs  biens  et  effets,  de  quelle  nature  qu'ils  soient,  ne 
seront  soumis  h,  la  saisie  ou  au  sequestre,  ni  h,  aucune  autre  charge 
ou  impot  que  ceux  qui  ont  lieu  yis-k-vis  des  natifs  du  pays.  Dela 
meme  maniere,  ni  les  dettes  entre  particuliers,  ni  les  fondos  publics, 
ni  les  actions  des  compagnies  ne  seront  jamais  retenus,  confisqu^s 
ou  s^questres. 

ARTICLE  XIV. 

Chacune  des  parties  contractantes  pourra  nommer  des  consuls  pour 
r^sider  dans  le  pays  de  Tautre,  afin  de  proteger  le  commerce.  Mais 
avant  qu'aucun  consul  puisse  commencer  ^  exercer  les  fonctions  de 
sa  place,  il  faudra  qu'il  ait  obtenu  Fautorisation  usit^e  du  Gouveme- 
ment  dans  le  territoire  duquel  il  doit  resider.  De  plus,  les  deux  par- 
ties contractantes  se  r^servent  le  droit  de  fixer  les  endxoits  ou  peu- 
Tent  resider  des  consuls,  bien  entendu  que,  sous  ce  rapport,  elles  ne 
ieront  aucune  restriction  qui  ne  soit  commune,  dans  leurs  pays,  k 
toutes  les  nations.  Les  agents  diplomati^ues  et  les  consuls  de  Sa 
lUiajest^  Danoise  joxiiront,  dans  les  territoires  des  Etats  Mexicains, 
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de  tons  les  privilegeSy  exemptions  et  immunit^s  accord^es  ou  qui  Be> 
rout  accordees  anx  agents  du  meme  rang  des  nations  les  plus  favo- 
risees.  Et  r^ciproquement,  les  agents  diplomatiques  et  consuls  me- 
xicains  jouiront  dans  les  Etats  de  Sa  Majesty  Danoi^e  de  tons  les 
privileges,  exemptions  et  immunites  dont  jouissent  les  agents  diplo- 
matiques  et  consuls  de  Sa  Majesty  Danoise  dans  les  territoires  des 
Etats  mexicains. 

AETICLE  XV. 

Le  present  traits  sera  ratifi^  et  les  ratifications  seront  ^changees 
2^  Londres  dans  Tespace  de  douze  mois  on  plutot,  si  faire  se  pent 

En  foi  de  quoi,  nous,  les  susdits  Plenipotentiaires,  ayons  signeoes 
articles  et  y  avons  appos^  nos  sceanx  respectifs. 

Fait  h,  Londres  le  dix-neuf  du  mois  de  Juillet,  de  Tan  de  Qracemil- 
le  huit  cent  vingt  sept. 


^ 


S.)    Le  GonUe  de  Mdtke. 
L.  S.)    Sebastian  Camacho. 


ARTICLE  ADDITIONNEL. 

Comme  dans  I'etat  actuel  de  la  marine  et  du  commerce  mexicains, 
il  ne  serait  pas  possible  k  ce  pays  de  profiter  de  la  reciprocity  etablie 
dans  Tarticfe  4,  si  la  partie  du  ait  article  qui  stipule  que  les  naviieB 
respecti&  seront  trait^s  comme  les  nationaux  dans  les  operations  qui 
J  sont  specifiees,  fut  mise  immediatement  en  execution,  on  est  con- 
venu  que,  pour  Tespace  de  dix  ans,  k  compter  du  jour  ou  T^changB 
des  ratifications  de  ce  traite  aura  lieu,  les  dits  navires  ne  joniront, 

Eour  ces  operations,  "d'aucun  autre  traitement  que  celui  de  la  nation 
b  plus  favorisee.  Bien  entendu,  qu'k  Texpiration  du  dit  terme  de  dix 
ans,  les  stipulations  du  susmentionn^  article  4,  existeront  dans  tonte 
leur  vigueur  entre  les  deux  nations.  Le  present  article  additionnel 
aura  la  m^me  force  et  valeur  qu'il  se  trouvait  insert,  mot  k  mot,  dans 
le  traite  de  ce  jour,  et  il  sera  ratifie  et  les  ratifications  ecliangees  le 
meme  jour.  En  foi  de  quoi,  nous  I'avons  signe  et  muni  de  nos  sceanx 
respectifs. 

Fait  ^  Londres  le  dix-neuf  du  mois  de  Juillet  de  Tan  de  GrAce  mil- 
le  huit  cent  vingt  sept. 

(L.  S.)    Le  Corrde  de  MoUke. 
(L.  S.)     Sebastian  Camacho. 

Que  visto  y  examinado  dicho  tratado  y  su  articulo  adicionaly  da- 
do cuenta  con  el  al  congreso  general,  conforme  &  lo  dispnesto  en  A 
pdrrafo  14  del  articulo  11  de  la  constitucion  federal,  se  sirvio  expedir 
el  decreto  que  sigue: 

^'Se  aprueba  en  todas  sus  partes  el  tratado  de  amistad,  narega- 


DINAIOBCA,  1827  383 

cion  y  comercio  celebrado  por  los  respectiTOS  plenipotenciarios  de 
S.  E.  el  presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanes  y  S.  M.  el  Eey 
de  Dinamarcay  &  excepcion  del  articulo  15  en  que  se  prefija  el  t^rini« 
no  dentro  del  cnal  se  raidficar^  el  mismo  tratado  y  se  cambiar^n  las 
latificaciones,  quedando  la  designacion  del  nuevo  termino  para  los 
expresados  efectos  al  arbitrio  y  discrecion  de  ambos  gobiemos.— 
Mannd  Argildles,  presidente  de  la  c^mara  de  diputados.— tTbse  Ignado 
iJem,  presidente  del  senado. — Jose  Maria  Cvervo,  diputado  secreta- 
rio. — iJemetrio  del  Castillo,  senador  secretario." 

T  que,  en  vista  de  este  decreto,  tuvo  &  bien  el  ejecutivo  expedir 
en  25  de  Agosto  del  ano  de  1828  el  siguiente: 

"Acepto,  ratifico  y  confirmo  el  expresado  tratado  con  su  articulo 
adicional,  y  prometo  en  nombre  de  la  Eepublica  cumplirlo  y  obser- 
vailo  y  hacer  que  se  cum^la  jr  observe." 

lor  tanto,  V  nabiendo  sido  igualmente  aprobado,  aceptado,  confir- 
mado  y  ratincado  el  mencionado  tratado  y  su  articulo  adicional  por 
S^  M.  el  Rey  de  Dinamarca,  en  Copenhague,  &  24  de  Diciembre  del 
ano  nroximo  pasado  de  1827,  mando  se  imprima,  publique  y  circule 
y  se led^  el  debido  cumplimiento. — ^Dado  en  el  palacio  federal  de  Me- 
xico, &  29  de  Octubre  de  1829.— FJcenfe  Guerrero.— A.  D.  Jos^  Maria 
de  Boctnegra." 

T  lo  tiaslado  &  V.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  29  de  Octubre  de  1829. — Jose  Maria  de 
BooanegrcL 
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cddyradoa  en,  lobvUda  de  Cordova  dZide  Agostode  1821, en/re  loB  S^o''^ 
Don  Jucm  O'Dojwju  y  Don  Agvstin  de  Iturbide. 

AETICULO  L 

Esta  America  se  reconocer^  como  nacion  soberana  6  indqpendients 
y  86  llaxnar^  en  lo  sucesivo  Imperio  Mexicano. 

AETICULO  n. 

El  gobiemo  del  Imperio  ser^  mon^rqnico,  oonstitu^onal  mode- 
rado. 

AETICULO  nL 

Seri  llamado  &  reinar  en  el  Imperio  Mexicano  (prMo  eljnramenio 

Jue  designa  el  artlculo  4°  del  plan),  en  primer  Ingir  el  Sefior  Dob 
'emando  VII,  Eey  Catolico  de  Espana,  j  por  su  renuncia  6  no  ad- 
mision,  su  hermano  el  serenlsimo  Senor  infante  Pon  C&los;  por  su 
rennncia  6  no  admision,  el  serenfsimo  Senor  infaate  Don  Francisco 
de  Paula;  por  su  renuncia  6  no  admision,  el  sermlsimo  Senor  Don 
O&rlos  Luis,  infante  de  Espana,  intes  herederc  de  Etruria,  hoy  oe 
Luca;  y  por  renuncia  6  no  admision  de  este,  el  lue  las  c6rtes  del  im- 
perio designaren. 

AETICULO  IV. 

El  emperador  fijari  su  corte  en  Mexico,  qud  seri  la  capital  del  La- 
perio. 

AETICULO  V. 

Se  nombrar^  dos  oomisionados  por  el  excelentlsimo  Senor  (yPo- 
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nojn,  los  que  pasar^n  &  la  eorte  de  Espana  &  poner  en  las  reales  ma- 
BOS  del  Senor  Don  Fernando  YII  copia  de  este  tratado  y  exposicion 
que  le  acompanar^,  para  que  sirya  ^  S.  M.  de  antecedente,  mientras 
las  cortes  del  impeno  le  ofreeen  la  corona  con  todas  las  formalidades 
7  garantias  que  asunto  de  tanta  importancia  exige,  y  suplica  &  S.  M. 
que  en  el  caso  del  drtici\lo  S.""  se  digne  noticiarlo  &  los  serenfsimos 
senores  infantes  llamados  en  el  mismo  articulo  por  el  6rden  que  en 
A  se  nombran,  interponiendo  su  benigno  influjo  para  que  sea  una 
persona  de  las  senaladas  de  su  -augusta  casa  la  que  venga  &  este  Im- 
perio,  por  lo  que  se  interesa  en  ello  la  prosperidad  de  ambas  naciones 
y  per  la  satisfaccion  que  recibir^n  los  mexicanos  en  anadir  este  vin- 
culo &  los  demas  de  amistad  con  que  podr^  y  quieren  unirse  &  los 
espanoles.         * 

ABTIOULO  VL 

Se  nombrar^  inmediatamente,  conforme  al  espfritu  del  plan  de  Igua- 
la,una  junta  compuesta  de  los  primeros  hombres  del  Imperio  por  sus 
yirtudes,  por  sus  destinos,  por  sus  fortunas,  representacion  v  con- 
cepto,  de  aquellos  que  est^  designados  por  la  opinion  general,  cuyo 
nuinero  sea  oastante  considerable  para  que  la  reunion  de  mces  asegure 
el  acierto  en  sus  determinaciones,  que  ser&i  emanaciones  de  la  au- 
toridad  y  facultades  que  les  conoedan  los  articulos  siguientes. 

ABTICULO  VIL 

La  junta  de  que  trata  el  artfculo  anterior  se  llamard  Junta  Provi- 
sionai  GubematiYa. 

ABTIOULO  VnL 

Serd  indiyiduo  de  la  Junta  Provisional  de  gobiemo  el  teniente  ge- 
neral Don  Juan  O'Donoju,  en  ^nsideracion  a  la  conveniencia  de  que 
^a  persona  de  su  clase  tenga  una  parte  activa  6  inmediata  en  el  go- 
biemo y  de  que  es  indispensable  omitir  algunas  de  las  que  estaban 
senaladas  en  el  expresado  plan,  en  conformidad  de  su  mismo  espi- 
ritu. 

ABTIOULO  EL 

La  Junta  Provisional  de  gobiemo  tendr^  un  presidente  nombrado 
por  ella  misma  y  cuya  eleccion  recaer^  en  uno  de  los  individuos  de 
su  seno  6  fuera  de  el  (}ue   reuna  la  popularidad  absoluta  de  sufra- 

f'os  lo  que  si  en  la  primera  votacion  no  se  verificase,  se  prooederi 
segundo  escrutinio,  entrando  &  A  los  que  hayan  reunido  m^  vo- 
tes. 

ABTIOULO  X. 

m  pirimer  paso  de  la-Junta  FroTisional  de  gobiemo  ser^  hacer  on 
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manifiesto  al  publico,  de  su  instalacion  y  motivos  que  la  reunieron,  oon 
las  demas  explicaciones  que  considere  convenientes  para  ilustrai  al 
pueblo  sobre  sus  intereses  y  modo  de  proceder  en  la  eleccion  de  di- 
putados  &  cortes,  de  que  se  nablar^  despues. 


ABTICULO  XL 

» 

^  La  Junia  Provisional  de  gobiemo  nombrard  en  seguidade  la  elec- 
cion de  su  presidente  una  regencia  compuesta  de  tres  personas  desa 
seno  6  fuera  de  el,  en  quien  resida  el  poder  ejecutivo  y  que  gobieine 
en  nombre  del  monarca,  hasta  que  este  empune  el  cetro  del  imperio. 

AETICULO  Xn. 

Instalada  la  Junta  Provisional,  gobernar^  interinamente  confonne 
&  las  leyes  vigentes,  en  todo  lo  que  no  se  oponga  al  plan  de  Igualaj 
mientras  las  cortes  forman  la  constitucion  del  Estado. 

AETICULO  Xin. 

La  regencia  inmediatamente  despues  de  nombrada  "procedsriih 
convocacion  de  cortes,  conforme  al  m^todo  que  determine  la  Jnata 
Provisional  de  gobiemo,  lo  que  es  conforme  al  esplritu  del  artIcTilo24 
del  citado  plan. 

ABTICULO  XIV. 

El  poder  ejecutivo  reside  en  la  regencia,  el  legislativo  en  las  cor- 
tes; pero  como  ha  de  mediar  algun  tiempo  ^tes  que  estas  se  reunan, 
para  que  ambos  no  recaigan  en  una  misma  autoridad,  ejerceri  la  Jun- 
ta el  poder  legislativo:  primero,  para  los  casos  que  puedan  ocurrii  J 
que  no  den  lugar  &  esperar  la  reunion  de  las  cortes,  y  entonces  pro- 
cederi  de  acuerdo  con  la  regencia:  segundo,  para  servir  &  la  regencii 
de  cuerpo  auxiliar  y  consultivo  en  sus  determinaciones. 

AETICULO  XV. 

Toda  persona  que  pertenece  &  una  sociedad,  alteradoelsistemade 
gobierno,  6  pasando  el  pais  i  poder  de  otro  principe,  queda  en  el  e* 
tado  de  libertad  natural  para  trasladarse  con  su  tortuna  ddondele 
convenga,  sin  que  baya  derecho  para  privarle  de  esta  libertad,  i  me- 
nos  que  tenga  contraida  alguna  deuda  con  la  sociedad  &  que  pertene- 
cia,  por  dehto,  6  de  otro  de  los  modos  que  conocen  los  publicistas: 
en  este  caso  estdin  los  europeos  avecindados  en  Nueva-Espana  y  lofl 
americanos  residentes  en  la  Peninsula;  por  consiguiente,  ser^  irbi- 
tros  &  permanecer,  adoptando  esta  6  aquella  patria,  6  &  pedir  su  p»- 
saporte,  que  no  podra  neg^rsele,  para  salir  del  reino  en  el  tiempo 
que  se  prefije,  Uevando  6  trayendo  consigo  sus  f amilias  y  bienes;  pero 
satisfaciendo  &  la  salida  por  los  ultimos  los  derechos  de  exportacion 
establecidos  6  que  se  establecieren  por  quien  pueda  hacerlo. 
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ARTICULO  XVI. 

No  tendr^  lugar  la  anterior  altemativa  respecto  de  los  empleados 

Sdblicos  6  militares  que  notoriamente  son  desafectos  &  la  indepen- 
encia  mexicana,  sino  que  estos  necesariamente  saldrdn  de  este  Im- 
perio  dentro  del  termino  que  la  regencia  prescriba,  Uevando  sua  in- 
tereses  y  pagando  los  derechos  de  que  haola  el  articulo  anterior. 

ARTICULO  XVIL 

Siendo  un  obst^culo  &  la  realizacion  de  este  tratado  la  ocupacion 
de  la  Capital  por  las  tropas  de  la  Peninsula,  se  hace  indispensable 
Tencerlo;  pero  como  el  primer  jefe  del  ej^rcito  imperial,  uniendo  sus 
sentimientos  &  los  de  la  nacion  mexicana,  desea  no  conseguirlo  con 
la  fuerza,  para  lo  que  le  sobran  recursos,  sin  embargo  del  valor  j  cons- 
taneia  de  dichas  tropas  peninsidares,  por  la  falta  de  medios  y  arbi- 
trios  para  sostenerse  contra  el  sistema  adoptado  por  la  nacion  en- 
tera,  Don  Juan  O'Donoju  se  ofrece  &  emplear  su  autoridad  para  que 
dichas  tropas  yerifiquen  su  salida  sin  elusion  de  sangre  y  por  una 
capitulacion  honrosa. 

Villa  de  Cordova,  24  de  Agosto  de  1821. 

Agustin  de  Iturbide, 
Juan  O^Donoju, 


PLAN  DE  IGUALA 

(CITABO  "m  EL  AETIOXJLO  SEXTO  DE  LOS  TRATADOS  DE  CORDOBA.) 

En  el  pueblo  de  Iguala,  &  X.°  de  Marzo  de  1821,  en  la  casa  de  alo- 

t*amiento  del  senor  comandante  general,  coronel  D.  Agustin  de  Itur- 
ride,  se  congregaron  los  senoresjefes  de  los  cuerpos,  los  comandantes 
!)articulare8  de  los  puntos  militares  de  esta  demarcacion  del  Sur  y 
OS  demas  senores  oficiales,  y  habiendose  colocado  en  sus  asientos 
segun  el  orden  regular,  tomo  el  senor  comandante  general  la  palabra 
y  pronuncio  un  elocuente  discurso,  en  que  se  propuso  demostrar: 

Srunero,  que  la  independencia  de  la  Nueva-Espana  estaba  en  el  or- 
en  inalterable  de  los  acontecimientos;  segundo,  que  &  ella  conspira- 
ban  la  opinion  y  los  deseos  de  las  provincias.  Hablo  de  los  diversos 
partidos  que  existian  bajo  el  sistema  comun  de  independencia;  indi- 
c6  los  sintomas  que  anunciaban  un  proximo  rompimiento  y  pondero 
las  terribles  consecuencias  de  este,  siparaprecaverlas  no  se  adoptan 
medidas  prontas  y  eficaces  que  concentrasen  la  opinion  i  identifica- 
sen  los  intereses  y  los  votos  que  se  notaban  encontrados.  Kecomen- 
d6  el  celo  con  que  todo  buen  ciudadano  estaba  en  obligacion  de  as- 
pirar,  se^n  su  posibilidad,  &  tan  importante  objeto;  presento  la 
combinacion  de  ideas  que  para  conseguirlo  juzgaba  convenientes,  y 
despues  de  haber  explayado  estos  y  otros  pensamientos,  deducidos 
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con  naturalidad  del  asunto,  concluyo  diciendo:  '^os  deberes  qnei 
'^  la  vez  me  imponen  la  religion  que  profeso  j  la  sociedad  &  que  per- 
''  tenezco,  estos  sagrados  deberes  sostenidos  con  la  tal  cual  repntar 
'^cion  militar  que  me  ban  conciliado  mis  pequenos  servicios,  enla 
''  adbesion  del  yaleroso  ejercito  que  tengo  el  bonor  de  mandar;  ypan 
"  no  bacer  mencion  de  otros  apoyos,  en  el  robusto  que  me  franqiiea 
''  el  general  Guerrero,  decidido  &  cooperar  &  mis  patri6tica8  intendo 
**  nes,  me  ban  determinado  irresistiblemente  &  promover  el  plan  (jne 
"  Uevo  manifestado.  Esto  esbeebo,  senores,  y  no  babr^  consideracion 
"  que  me  obligue  &  retroceder.  El  Exmo.  Sr.  Virey  esti  ya  enterado 
**  de  mi  empresa;  lo  esiuin  mucbas  autoridades  eclesidsticas  y  politi- 
cas  de  diierentes  provincias,  y  por  momentos  espero  el  resmtada 
Entre  tanto,  be  proTOcado  esta  junta,  para  que  Y.  SS.  se  sirvanexpo* 
"  nerme  su  sentir  con  la  franqueza  que  caractoriza  &  unos  oficitJes  dfl 
^*  bonor.  Libres  para  obrar  cada  uno  segun  su  propia  concienciai  el 
*^  que  desecbare  mi  plan  contard  desde  iuego  con  los  auxilios  neee- 
''  sarios  para  trasportarse  al  punto  que  fuese  de  su  agrado,  y  el  quo 
*'  guste  de  seguirme  ballar^  siempre  en  ml  un  patriota  que  no  oodo* 
'^  ce  m^  intereses  que  los  de  la  causa  publica  y  un  soldado  que  tOr 
"  bajard  constantemente  por  la  gloria  de  sus  companeros." 

Inmediatamente  el  capitan  del  regimiento  de  Tres-Villas  D.  Jose 
Maria  de  la  Portilla  leyo  en  voz  alta  y  perceptible  el  plan,  eloficio 
con  que  se  acompano  al  Exmo.  Sr.  Yirey  y  la  lista  nominal  deloB 
individuos  propuestos  para  componer  la  junta  de  que  alii  se  tai^ 
Concluida  estalectura,  rue  un&aime  la  aprobacion,  celebrando,4cMl 
m^s  de  los  concurrentes,  un  plan  tan  sabiamente  meditado,  tan  coih 
forme  &  los  principios  de  la  razon  y  de  la  justicia  y  tan  acomodado* 
las  circunstancias  crfticas  del  dia.  Todos  protestaron  que  derramar 
rian  basta  la  ultima  gota  de  sangre  por  sostenerlo,  y  desde  Inep)  lo 
proclamaron  con  alegres  v  reiterados  vivas  &  la  religion,  &  la  inde- 
pendencia,  &  la  union,  al  Sr.  Iturbide  y  &  cada  uno  de  los  senoies 
vocales  contenidos  en  la  citada  lista.  EI  senor  comandante  geDeral 
Be  vio  en  la  precision  de  imponer  silencio,  y  volviendo  &  tomar  1» 
palabra,  dijo:  "  Me  es  en  extremo  satisfactorio  contar  con  los  sufn- 


todavia  mas  gloriosos  q[ue  el  denuedo  y  la  intrepidez,  tentemtf 

*  con  serenidaa  los  medios  suaves  del  convencimiento.  El  carArtef 
'  dulce  y  religiose  del  Exmo.  Sr.  Virey,  la  reputacion  de  su  nombi^ 

*  su  propia  responsabilidad  y  el  influjo  de  los  bombres  sensatos  J 

*  bien  intencionados  que  felizmente  lo  rodean,  todo  parece  animciaf 
'  su  deferencia  superior  &  la  solicitud  que  le  tengo  dirigida.  Agoitf* 

*  demos  su  resolucion,  y  en  caso  necesario,  esforcemos  segonda  J 

*  tercera  vez  la  instancia.   Una  obstinada  repulsa  bard  inevitables 
'  nuestras  operaciones  bostiles,  justificando  nuestra  conducia  dej 

*  lante  del  Dios  de  los  ejercitos  y  i  la  faz  del  mundo  civilizada 
AquI  se  redoblaron  las  aclamaciones  al  Sr.  Iturbide,  y  traspcrtadade 
gozo  la  asamblea,  dejando  sus  asientos  los  senores  oficiales,  se  ace^ 
caban  &  su  general  para  felicitarlo,  renovando  cada  uno  las  protefl- 
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tas  de  morir  &  sn  lado  en  defensa  de  tan  noble  causa..  Se  felicitaban 
tambien  recfprocamente  con  las  m.i&  cordiales  enhorabnenas  por  el 
doble  motivo  de  hallarse  bajo  las  banderas  conquistadoras  de  la  inde- 
pendencia  mexicana  y  deservir.i  las  ordenes  de  unjefenacido  y  cal- 
cnlado  espresamente  para  sublimes  empresas.  Esta  satisfaccion,  de*- 
dan,  nos  mdemniza  y  remunera  con  ventaja  las  penalidades  que  he- 
mes sufrido  en  la  carrera  de  las  armas^  singularmente  en  este  rumbo, 
donde  los  rigores  del  clima  y  de  las  privaciones  ban  sido  las  prue- 
bas  mds  duras  de  nuestra  constancia. 

"Viva  la  religion!  exclamaban  Uenos  de  entusiasmo.  Viva  la  inde- 
pendencia  de  la  America  Septentrional !  Viva  la  union  entre  america- 
nos  y  europeos!  Viva  el  Sr.  Iturbide! Viva! Viva.!" 

Pretendieron  de  comun  acuerdo  obligarlo  d  que  tomase  la  invea- 
tidura  de  teniente  general,  admitiendo  el  tratamiento  correspondien- 
te;  pero  se  opuso  y  resistio  con  invencible  firmeza.  "Mi  edad  madura, 
"  les  dijo,  mi  despreocupacion  y  la  naturaleza  misma  de  la  causa  que 
"  defendemos  est^n  en  contradiccion  con  el  espiritu  de  personal  en- 
"  grandecimiento.  Si  yo  accediese  &  la  indicada  pretension,  hija  del 
"  favor  y  de  la  merced  que  esta  respetable  junta  me  dispensa  ^que 
"  dirian  nuestros  enemigos?  ^que  dirian  nuestros  amigos  y  que,  en 
"  fin,  la  posteridad?  Lejos  de  ml  cualquiera  idea,  cualquiera  senti- 
"  miento  que  no  se  limite  i  conservar  la  religion  adorable  que  profe- 
"  samos  en  el  bautismo  y  &  ptocurar  la  independencia  del  pais'  en 
"  que  vivimos.  Esta  es  toda  mi  ambicion  y  esta  es  la  unica  recompen- 
"  sa  &  que  me  es  licito  aspirar." 

Insisti6se  todavia,  no  sin  acaloramiento,  por  parte  de  los  senores 
oficiales;  mas  el  Sr.  Iturbide  se  rehuso  constantemente,  y  despues  de 
haber  alegado  otras  razones  con  la  mayor  energia,  dijo  en  conclusion 
que  esta  solicitud  le  hacia  ciertamente  mucho  honor;  pero  que  al 
mismo  tiempo  era  una  transgresion  manifiesta  del  plan  que  se  estaba 
proclamando.  Continuaron  los  debates,  y  al  fin  el  Sr.  Iturbide  con- 
vino  precisamente  en  que  se  le  titulase  primer  jefe  del  ej^rcito,  sin 
peijuicio  de  los  oficiales  benem^ritos  que  manifestaria  &  su  tiempo, 

J^  bajo  de  cuyas  ordenes  serviria  con  la  mis  sincera  complapencia  eu 
a  clase  de  soldado. 

Acordose  que  al  dia  sigaiente  se  hiciese  el  juramento  de  fidelidad, 
con  arreglo  al  sistema  adoptado,  y  que  se  asentase  y  archivase  esta 
acta  para  perpetua  constancia;  con  lo  cual  quedo  disuelta  la  junta. — 
Agmtin  Busttaos. 

ACTA  SEGTJNDA. 
En  el  pueblo  de  Iguala,  &  los  dos  dias  del  mes  de  Mayo  de  1821,  en 
la  casa  de  alojamiento  del  Sr.  D.  Agustin  de  Iturbide,  primer  jefe  del 
ejercito  de  las  Tres  Garantias,  se  congregaron  &  las  nueve  de  la  ma- 
nana  los  senores  jefes  de  los  cuerpos,  los  comandantes  particulares 
de  los  puntos  militares  de  esta  demarcacion  del  Sur  y  los  demas  se- 
nores oficiales,  para  proceder  al  juramento  prevenido  en  la  acta  del 
dia  anterior.  Habiase  preparado  en  la  sala  donde  se  celebr6  esta  con- 
currencia  una  mesa  con  un  Santo  Cristo  y  un  misal:  ley6  el  padre 
capellan  de  ejercito,  presbitero  D.  Fernando  Cardenas,  el  Evangelic 
del  dia;  y  habiendose  acercado  &  la  mesa  el  senor  jefe,  puesta  la  ma« ' 
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no  izquierda  sobre  el  santo  Evangelia  y  la  derecha  sobre  el  pnno  de 
su  espada,hizo  el  juramento,  que  recibio  el  referido  capellan,  en  los 
t^rminos  signientes: 

"^Jurais  a  Dios  y  prometeis  bajo  la  cruz  de  yuestra  espada  obsei- 
var  la  santa  religion  catolica,  apostolica,  romana? — Si  juro. 

''(jJurais  haeer  la  independencia  de  este  imperio,  guardando  pan 
ello  la  paz  y  union  de  europeos  y  americanos? — SI  juro. 

"^Jurais  la  obediencia  al  Sr.  D.  Fernando  VII,  si  adopta  y  jura  la 
constitucion  que  haya  de  hacerse  por  las  cortes  de  esta  America  Sep- 
tentrional?— SI  juro. 

"Si  asi  lo  hiciereis,  el  Senor  Dios  de  los  ejercitos  y  de  la  paz  os 
ayude;  y  si  no,  os  lo  demande." 

En  seguida  los  senores  oficiales  otorgaron  uno  &  uno  el  mismo  ju- 
ramento en  manos  del  seiior  jefe  y  del  nominado  padre  capellan. 

Acto  continuo,  precedida  la  comitiva  de  la  miisica  del  regimiento 
de  Celaya,  se  dirigio  &  la  iglesia  parroquial,  para  asistir  &  la  misay 
Tedeum  que  en  accion  de  gracias  se  cantaron  solemnemente.  Hicie- 
ron  las  descargas  de  estilo  una  compania  del  regimiento  de  Murcia, 
otra  de  Tres  Villas  y  la  de  cazadores  de  Celaya.  Habiendo  regresa- 
do  el  seiior  jefe  a  su  casa,  acompanado  de  toda  la  oflcialidad,  aesfila 
la  tropa  d  su  presencia  y  se  sirvio  despues  un  decente  refresco. 

A  las  cuatro  y  media  de  la  tarde  formaron  en  la  plaza,  poi  ordeu 
de  antigiiedad,  los  cuerpos  de  ejercito  que  se  hallaban  presontes.  En 
el  medio  se  puso  una  mesa  con  un  Santo  Cristo  y  al  lado  derecho  aft 
coloco  la  bandera  del  regimiento  de  Celaya,  escoltada  por  la  compa- 
nia de  cazadores  del  mismo  cuerpo.  Se  presento  d  caballo  el  senor 
feneral  con  su  estado  maj^or,  y  d  su  vista  nizo  la  tropa  el  juramento 
ajo  la  formula  expresada,  en  manos  del  mayor  de  ordenes,  teniente 
coronel  graduado  D.  Francisco  Manuel  Hidalgo,  y  del  padre  capellan 
Desfilaron  los  cuerpos,  pasando  debajo  de  la  bandera,  y  volvieron  i 
tomar  su  posicion.  Entonces  el  senor  general,  puesto  al  frente  del 
ejercito,  dijo,  con  vozentera  y  animada:  "Soldados:  habeis  juradoob- 
"  servar  la  religion  catolica,  apostolica  y  romana,  hacer  la  indepen- 
**  dencia  de  esta  America,  protejer  la  union  de  espanoles,  europeos  y 
"  americanos  y  prestaros  obedientes  al  rey,  bajo  de  condiciones  ins- 
"  tas.  Vuestro  sagrado  empeuo  serd  celebrado  por  las  naciones  ilns- 

tradas,  vuestros  servicios  serdn  reconocidos  por  nuestros  conciuda- 

danos  y  vuestros  nombres  colocados  en  el  templo  de  la  inmortalidad. 

Ayer  no  he  querido  admitir  la  investidura  de  teniente  general  y  hoy 
"  renuncio  esta  divisa.  (1)  La  clase  de  compaiiero  vuestro  Uena  todos 
**  los  vaclos  de  mi  ambicion.  Vuestra  disciplina  y  vuestro  valor  me 
"  inspiran  el  mds  noble  orguUo.  Juro  no  abandonaros  en  la  empresa 
"  que  hemos  abrazado,  y  mi  sangre,  si  necesario  fuere,  sellard  mi 
"  eterna  fidelidad."  El  ejercito  respondio  con  vivas  y  aclamaciones 
d  su  primer  jefe,  que  no  cesaron  mientras  que  d  su  presencia  desfila- 
ban  los  cuerpos  para  retirarse  d  sus  cuarteles. 

El  senor  general^  acompanado  del  estado  mayor,  se  retir<5  tambien 

(1)  Los  galones  de  coronel  que  con  las  Tueltas  de  las  mangas  de  la  casaca  arnnco  ^ 
proferir  estas  palabras  y  boto  al  suelo. 
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d  sn  casa,  donde  se  hallaba  el  resto  de  la  oficialidad.  AlU  se  renova- 
ron  las  enhorabuenas  con  expresiones  que  dictaba  el  entusiasmo  y 
se  acordo  que  se  extendiese  esta  relacion  y  se  conservase  en  el  archi- 
ve. Por  lo  demas,  todo  fue  jubilo  y  regocijo  en  este  memorable  dia. 
En  la  plaza,  en  las  calles,  en  los  cuarteles  no  se  oian  sino  musicas, 
dianas  y  continuos  vivas.  El  regimiento  de  Celaya  previno  dos  mar- 
chas  que  tocaron  y  cantaron  primorosamente,  la  una  dedicada  al  se- 
nor  Iturbide,  su  antiguo  coronel,  y  la^otra  &  la  union  de  americanos 
y  europeos. 

De  las  diez  de  la  noche  en  adelante  comenzo  &  reinar  el  mds  pro- 
fundo  sosiego.  Todos  se  retiraron  &  sus  cuarteles  y  alojamientos,  sin 
qtie  se  hubiese  notado  el  menor  desorden. — Agustin  BustiUos. 


P HOC  LAMA  en  la  ciwl  va  inserto  el  Plan  de  independenda  de  que  selia 
hecho  7nencion. 

Americanos,  bajo  cuyo  nombre  comprendo  no  solo  6,  los  nacidos 
en  America,  sino  6,  los  europeos,  africanos  y  asi^ticos  que  en  ella 
residen:  tened  la  bondad  de  oirme.  Las  naciones  que  se  Uaman  gran- 
des  en  la  extension  del  globo  fueron  dominadas  por  otras,  y  nasta 
que  sus  luces  no  les  permitieron  fijar  su  propia  opinion,  no  se  eman- 
ciparon.  Las  europeas  que  Uegaron  &  la  mayor  ilustracion  y  polioia 
fueron  esclavas  de  la  romana;  y  este  imperio,  el  mayor  que  reconoce 
la  historia,  asemej6  al  padre  de  familias,  que  en  su  ancianidad  mira 
separarse  de  su  casa  6,  los  hijos  y  los  nietos,  por  estar  ya  en  edad  de 
formar  otras  y  fijarse  por  si,  conservdndole  todo  el  respeto,  venera- 
cion  y  amor  como  &  su  primitive  origen. 

Trescientos  anos  hace  la  America  Septentrional  de  estar  bajo  la 
tutela  de  la  nacion  mds  catolica  y  piadosa,  heroica  y  magndnima. 
Jja  Espana  la  educo  y  engrandecio,  formando  esas  ciudades  opulen- 
tas,  esos  pueblos  hermosos,  esas  provincias  y  reinos  dilatados  que 
en  la  historia  del  XJniverso  van  &  ocupar  lugar  muy  distinguido.  Au- 
mentadas  las  poblaciones  y  las  luces,  conocidos  todos  los  ramos  de 
la  natural  opulencia  del  suelo,  su  riqueza  metdlica,  las  ventajas  de 
su  situacion  topogrd.fica,  los  daiios  que  origina  la  distancia  del  cen- 
tro  de  su  unidad,  y  que  ya  la  rama  es  igual  al  tronco,  la  opinion  pu- 
blica  y  la  general  de  todos  los  pueblos  es  la  de  la  independencia  abso- 
luta  de  la  Espana  y  de  toda  otra  nacion.  Asi  piensa  el  europeo,  asi 
los  americanos  de  todo  origen. 

Esta  misma  voz  que  resono  en  el  pueblo  de  los  Dolores  el  ano  de 
1810  y  que  tantas  desgracias  origino  al  belle  pafs  de  las  delicias, 

1)or  el  desorden,  el  abandone  y  otra  multitud  de  vicios,  fijo  tambien 
a  opinion  publica  de  que  la  union  general  entre  europeos  y  ameri- 
canos, indies  6  indigenas^es  la  unica  base  solida  en  que  puede  des- 
cansar  nuestra  comun  felicidad.  jY  quien  pendrd  duda  en  que  des- 
pues  de  la  experiencia  herreresa  de  tantos  desastres,^  no  haya  une 
siquiera  que  deje  de  prestarse  &  la  union  para  conseguir  tante  bien? 
£2spaneles  europeos:  vuestra  patria  es  la  Am^rica^  porque  en  ella 
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vivis;  en  ella  teneis  &  vuestras  amadas  mujeres,  d  vuestros  tiernos 
hijos,  vuestras  haciendas,  comercio  y  bienes.  Americanos:  ^quien  de 
vosotros  puede  decir  que  no  desciende  de  espanol?  Yed  la  cadena 
dulcisima  <jue  nos  une:  anadid  los  otros  lazos  de  la  amistad,  la  depen- 
dencia  de  intereses,  la  educacion  6  idioma  j  la  conformidJBid  de  sen- 
timientos  y  vereis  son  tan  estrechos  y  tan  poderosos,  que  la  felicidad 
comun  del  reino  es  necesario  la  hagan  toaos  reunidos  en  una  sok 
opinion  y  en  una  sola  voz. 

Es  Uegado  el  momento  en  que  manifesteis  la  uniformidad  de  sen- 
timientos  y  que  nuestra  union  sea  la  mano  poderosa  que  emancipe 

6  la  America  sin  necesidad  de  auxilios  extranos.  Al  frente  de  m 
ej^rcito  valiente  j  resuelto  he  proclamado  la  independencia  de  b 
America  Septentrional.  Es  ya  litre,  es  ya  senora  de  si  misma;  ya  no 
reconoce  ni  depende  de  la  Espana,  ni  de  otra  nacion  alguna.  Saln- 
dadla  todos  como  independiente  y  sean  nuestros  corazones  bizarros 
los  que  sostengan  esta  dulce  voz,  unidos  con  las  tropas  que  han  re- 
suelto morir  antes  que  separarse  de  tan  heroica  empresa. 

No  le  anima  otro  deseo  al  ejercito  que  el  conservar  pura  la  santa 
religion  que  profesamos  y  hacer  1%  felicidad  general.  Oid^  escachad 
las  bases  sohdas  en  que  funda  su  resolucion. 

1.'  La  religion  catoUca,  apost61ica,  romana,  sin  tolerancia  de  otra 
alguna. 

2.*  La  absoluta  independencia  de  este  reino. 

8.*  Gobierno  mon^rquico,  templado  por  una  constitacion  anfloga 
al  pais. 

4.*  Fernando  VII,  y  en  su  caso  los  de  su  dinastia  6  de  otra  rei- 
nante,  ser^n  los  emperadores,  para  hallarnos  con  un  monaroa  ya  he- 
cho  y  precaver  los  atentados  funestos  de  la  ambicion. 

5.'  Habrdi  una  junta  interin  se  reunen  cortes,  que  haga  efectiTO 
este  plan. 

6.*  Esta  se  nombrar^  ^bernativa  y  se  compondrd  de  los  vocals 
ya  propuestos  al  senor  virey. 

7.'  Uobemari  en  virtud  del  iuramento  que  tiene  prestado  al  rej, 
interin  este  se  presenta  en  Mexico  y  lo  presta,  y  hasta  ent6nce8  se 
Buspenderdii  todas  ulteriores  ordenes. 

8.'  Si  Fernando  VII  no  se  resolviere  venir  &  Mexico,  la  junta  61a 
regencia  mandar^  i.  nombre  de  la  nacion,  mientras  se  resuelve  la 
testa  que  deba  coronarse. 

9.'  Ser^  Bostenido  este  gobierno  por  el  ejercito  de  las  Tres  6a- 
rantias. 

10.'  Las  cortes  resolver^n  si  ha  de  continuar  esta  junta  6  srisSr 
tnirse  una  regencia  mientras  Uega  el  emperador. 

11.'  Trabajar^  luego  que  se  unan  la  constitucion  del  Impexio 
mexicano. 

12.'  Todos  los  habitantes  de  ^,  sin  otra  distincion  que  su  merito 

7  virtudes,  son  ciudadanos  idoneos  para  optar  cualquier  empleo. 
13.'  Sus  personas  y  propiedades  ser^  respetadas  y  protegidas. 
l^.''  El  clero  secular  y  regular  conservado  en  todos  sus  lueros  J 

propiedades.  ^ 

16/  Todos  los  ramos  del  Estado  y  empleados  publicoa  subeistiw 
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como  en  el  dia,  y  solo  ser^n  remoyidos  los  que  se  opongan  &  este 
plan  y  sustituidos  por  los  que  m^s  se  distingan  en  su  adhesion,  yir- 
tud  y  m^rito. 

16.'  Se  formard  un  ej^rcito  protector  que  se  denominard  de  las 
Tres  Garantias  y  que  se  sacrificari  del  primero  al  ultimo  de  sus  in- 
dividuos,  dntes  que  sufrir  la  m^s  lijera  infraccion  de  ellas. 

17/  Este  ejercito  observar^  &  la  letra  la  Ordenanza;  y  sus  jefes  y 
oficialidad  continuan  en  el  pie  en  que  est^n,  con  la  expectativa,  no 
obstante,  &  los  empleos  vaccmtes  y  &  los  que  se  estimen  de  necesi- 
dad  6  conyeniencia. 

18/  Las  tropas  de  que  se  componga  se  considerardn  como  de  li- 
nea,  y  lo  mismo  las  que  abracen  luego  este  plan:  las  que  lo  difieran 
y  los  paisanos  que  quieran  alistarse  se  mirardn  como  milicia  nacio- 
nal,  y  el  arreglo  y  forma  de  todas  lo  dictar^n  las  c6rtes. 

19/  Los  empleos  se  dar^n  en  yirtud  de  informes  de  los  respecti- 
yos  jefes  y  &  nombre  de  la  nacion,  provisionalmente. 

20/  Interin  se  reunen  las  cortes,  se  proceder^  en  los  delitos  con 
total  arreglo  &  la  constitucion  espanola. 

21/  En  el  de  conspiracion  contra  la  independencia,  se  procederi 
&  prision,  sin  pasar  a  otra  cosa  hasta  que  las  cortes  dicten  la  pena 
correspondiente  al  mayor  de  los  delitos  del  de  lesa  Majestad  divina. 

22/  Se  yigilard  sobre  los  que  intenten  sembrar  la  division  y  se 
reputardtn  como  conspir adores  contra  la  independencia. 

23.'  Como  las  o6rtes  que  se  ban  de  formar  son  constituyentes,  de- 
ben  ser  elegidos  los  diputados  bajo  este  concepto.  La  junta  deter- 
minar^  las  reglasy  el  tiempo  necesario  para  el  efecto. 

Americanos:  Tie  aqul  el  establecimiento  y  la  creacion  de  un  nue- 
vo  imperio.  H^  aqul  lo  que  ha  jurado  el  ejercito  de  las  Tres  Garan- 
tias, cuya  yoz  lleya  el  que  tiene  el  honor  de  dirijirosla.  He  aqui  el 
objeto  para  cuya  cooperacion  os  incita.    No  os  pide  otra  cosa  que  la 

Sue  yosotros  mismos  debeis  pedir  y  apetecer:  union,  fraternidad, 
rden,  quietud  interior,  yigilancia  y  horror  &  cualquiera  moyimiento 
turbulento.  Estos  guerreros  no  quieren  otra  cosa  que  la  felicidad 
comun.  Unios  con  su  yalor,  para  Ueyar  adelante  una  empresa  que 
por  todos  aspectos  (si  no  es  por  la  pe5[uena  parte  que  en  ella  he  te- 
nido)  debo  llamar  heroica.  ffo  tenienao  enemigos  que  batir,  confie- 
mos  en  el  Dios  de  los  ejercitos,  que  lo  es  tambien  de  la  paz,  que 
cuantos  componemos  este  cuerpo  de  fuerzas  combinadas  de  europeos 
y  americanos,  de  disidentes  y  realistas,  seremos  unos  meros  protec- 
tores,  unos  simples  espectadores  de  la  obra  grande  que  hoy  he  traza- 
do  y  que  retocar^n  y  perfeccionardn  los  padres  de  la  patria.  Asombrad 
&  las  naciones  de  la  culta  Europa;  yean  que  la  America  Septen- 
trional se  emancip6  sin  derramar  una  sola  gota  de  sangre.  £Sn  el 
trasporte  de  yuestro  jubilo  decid:  jViya  la  religion  santa  que  pro^o- 
samos!  Yiya  la  America  Septentrional  independiente  de  to^as  las 
naciones  del  globol  Viya  la  union  que  hizo  nuestra  ieliciiadl 
Iguala,  2i  ae  Febrero  de  1821. — Agustin  de  liurhidb. 
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EEGLAS 
para  d  (^mpLimiento  del  articulo  16  de  hs  tratados  de  Cordova 

(OCTUBBE  18  DE  1821.) 

La  soberana  Junta  Provisional  Gubernativa  del  Imperio  ha  aco^ 
dado  que  para  el  cumi^limieiito  del  articulo  16  de  los  tratados  de  Cor- 
dova, tenga  presente  la  regoncia  las  reglas  siguientes: 

Primera. — Nada  m^  escandaloso  que  la  asonada  del  5  de  Jnlio, 
practicada  para  la  deposicion  del  manao  del  Conde  del  Venadito  por 
solo  la  causa  de  considerarlo  adicto  &  la  independencia,  6  incapazde 
adoptar  todas  las  medidas  necesarias  para  impedir  su  curse:  por  b 
mismo  resultar^  como  regla,  que  se  haUardn  en  el  caso  de  salir  faen 
del  Imperio  todos  los  que  cooperaron  d  ella;  pero  los  efectos  del  oW- 
do  de  dicho  acontecimiento  convenido  con  los  Excelentisimos  Sres.  D. 
Agustin  de  Iturbide  j  D.  Juan  O'Donojti,  la  calificacion  de  notorie- 
dad  que  exije  el  articulo  j  la  excepcion  que  pueda  tener  descendien- 
dose  &  la  aplicacion  individual  por  engaiios,  sorpresas,  compromisos 
etc.,  debera  ser  &  calificacion  de  la  regencia,  por  los  medios  que  crea 
justos  y  legales,  para  distinguir  el  que  se  halla  6  no  en  el  caso  desu 
aplicacion. 

Segunda. — Parece  claro  son  desafectos  notoriamente  los  empleados 
publicos  y  militares  que  excediendo  los  limites  (jue  les  prescribiael 
cumplimiento  de  sus  respectivas  obligaciones,  quisieron  aun  despnes 
del  13  de  Setiembre  sostener  la  capital  contra  toda  posibilidad  j  con- 
tra la  6rden  de  sus  respectivos  jefes;  pero  aun  entre  estos  podri  ha- 
ber  muchos  d  quienes  mil  causas  obligarian  &  esta  conducta  y  que 
no  pueden  por  ella  juzgarse  nuestros  enemigos. 

Tercera. — ^Acreditaron  su  desafecto  &  la  independencia  los  que  en 
las  juntas  de  autoridades  y  militares,  celebradas  durante  el  mando 
intruso  del  Sr.  Novella,  se  singularizaron  6  hicieron  alarmas  contra 
el  sistema,  desacreditdndolo  y  agotando  las  expresiones  todas  para 
decir  mal  contra  ^1,  zaherirlo  y  ridiculizarlo;  los  que  estuvieron  en 
este  caso  diflcilmente  podrdn  no  estar  comprendidos  en  el  articplo 
16,  pues  ninguna  causa  les  obligaba  al  acaloramiento  y  exaltacion 
que  manifestaron. 

Cuarta. — Los  empleados  de  todas  clases  que  emigraron  de  los  pue- 
blos en  donde  se  jur6  la  independencia  &  los  lugares  que  se  manie- 
nian  por  el  antiguo  gobiemo,  en  ese  mismo  hecno  acreditui  hallarse 
comprendidos  en  el  articulo  16;  pero  que  esta  regla  debe  qnedar  sn- 
jeta  &  varias  excepciones,  porque  muchas  otras  causas  ban  podido 
influir  para  la  salida  de  aquellos  del  lugar  de  su  residenoia,  las  que 
c&lificard  la  regencia. 

Quinta. — ^Ultimamente,  los  que  por  medio  de  los  papeles  publioos 
que  ban  edcrito  manifestaron  su  positiva  aversion  al  sistema,  j  ^^ 
que  ban  abandcnado  sus  encargos  pdblicos  y  no  ban  concurndoft 
BUS  respectivos  tribunales  y  oficinas  al  desempeno  de  sus  obligaciCH 
nes,  desde  el  establecimiento^del  nuevo  gobiemo:  todos  estos  demues- 
tran  su  desafecto,  y  si  este  llega  al  grado  de  notoriedad  que  ex^  » 
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artlcnlo  16,  lo  calificar^  la  regencia  del  Imperio,  segun  los  respecti- 
Tos  casos  J  circonstancias  de  los  individaos,  por  los  medios  justos  y 
legales. 


8e  dedaran  insvbsistmtes  d  plan  de  Igucda,  Jos  trcUados  de  C&rdova 

y  d  decreto  de  24t  de  Febrero  de  1822. 

(abbil  8  DE  1823.) 

El  Soberano  Congreso  constituyente  mexicano  declara: 
1. — Jamds  hubo  derecho  para  sujetar  d  la  nacion  mexicana  i,  nin- 
gana  ley  ni  tratado,  sino  por  si  misma  6  por  sus  representantes  nom- 
brados  segun  el  derecho  publico  de  las  naciones  libres.  En  conse- 
cuencia,  no  subsisten  el  plan  de  Iguala,  tratados  de  Cordova  ni  el 
decreto  de  24  de  Febrero  de  1822  por  lo  respectivo  &  la  forma  de 
gobiemo  que  establecen  j  llamamientos  que  hacen  &  la  corona; 
quedando  la  nacion  en  absoluta  libertad  para  constituirse  como  le 
acomode. 

2. — Quedan  vigentes  por  libre  voluntad  de  la  nacion  las  tres  ga- 
ranfcias  de  religion,  independencia  y  union  y  lo  demas  que  contie- 
nen  los  mismos  plan,  tratados  y  decreto  que  no  se  oponga  al  articulo 
anterior. 


AvtorizcuAcm  para  cdebrar  un  tratado  provisional  de  comercio  con  los 

comisionados  dd  gobierno  espanoL 

(jruo  21  DE  1823.) 

El  Soberano  Congreso  mexicano  ha  tenido  &  bien  decretar: 

L — Se  autoriza  al  Supremo  Poder  Ejecutivo  para  que  proceda  & 

concertar  con  los  comisionados  del  gobierno  espanol  un  tratado  pro« 

visional  de  comercio. 
2. — ^Este  tratado  no  se  tendr^  por  concluido  6  perfeccionado  sin  quo 

preceda  el  eximen  y  aprobacion  del  congreso. 


ProhSncion  de  oir  proposvdon  dlguna  de  Espafla  si  no  estd  fundada  en  d 
recoTiocimienlo  de  la  independencia  de  la  Bepubiica, 

(MAYO  11  DE  1826.) 

1. — lios  Estados-Unidos  mexicanos  no  oir^n  jam^s  proposicion  al- 
cana de  Espana  ni  de  otra  potencia  en  su  nombre,  si  no  estd  funda- 
aa  en  el  reconocimiento  absolute  de  su  independencia  bajo  la  forma 
Mtnal  de  su  gobierno. 
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2. — ^Tampoco  acceder^  en  ningun  tiempo  i  demanda  algima  de  i&- 
demnizacion,  tribute  6  exaccion  que  pueda  entablar  el  gobierno  es- 
panol  6  cualquiera  otro  en  su  nombre,  por  la  perdida  de  su  antigw 
Bupremacia  sobre  estos  palses. 

3.-— Serd  traidor  y  castigado  con  la  pena  capital  el  individuo  6  in- 
dividuos  sujetos  &  las  leyes  de  la  Republica  mexicana  que  propongan 
6  promuevan  de  palabra  6  por  escrito,  piiblica  6  secretamente,  asien 
lo  interior  como  en  lo  exterior  de  la  federacion,  la  proposicion  com- 
prendida  en  el  articulo  1.°,  j  con  ocho  anos  de  prision  el  que  olos 
que  promo vieren  lo  contenido  en  el  2.° 

4. — ^No  habrd  fuero  respecto  de  estos  crimenes. 

Por  tanto  etc. — ^A  Don  Sebastian  Camaclio. 


Decrefo  dejando  en  libeiiad  a  los  espanoles  que  'por  lo8  trcUados  de  drdo- 
va  y  plan  de  Ljuala  .>e  consideraron  como  mexicanos,  para  quepuedm 
qifedar  como  tales  6  coino  espanoles, 

(agosto  10  DE  1842.) 

Antonio  Lopez  de  Santa- Anna  etc.,  sabed:  Que  usando  delasfe- 
cultades  que  me  concede  la  setima  de  las  bases  acordadas  en  Tacu- 
baya  y  juradas  por  los  representantes  de  los  departamentos,  he  teni- 
do  &  bien  do  ere  tar  lo  siguiente: 

Art.  1.**  Los  espanoles  que  residian  en  la  Bepublica  al  declararse 
la  independencia  nacional  el  aiio  de  1821  y  que  hayan  inscrito  sns 
nombres  en  los  registros  que  se  mandaron  abrir  en  los  departamen- 
tos por  circular  de  25  de  Octubre  ultimo,  expedida  por  el  Ministro 
de  relaciones  exteriores  y  gobernacion,  quedan  en  libertad  de  renuB- 
ciar  la  calidad  de  ciudadanos  mexicanos  que  les  fu^  concedida  por  el 
plan  de  Iguala  y  los  tratados  de  C6rdova. 

Art.  2.**  Los  espaiiolos  que  renunciaren  esa  prerogativa,  usando  de 
la  libertad  que  les  conced!e  el  articulo  anterior,  quedan  desde  ese  ao- 
to  sujetos  en  todo  d  las  leyes  vigentes  de  extranjeria. 

Art.  3.°  Los  espanoles  por  nacimiento  que  hubiesen  disfrutado de  1» 
cualidad  de  ciudadanos  de  Mexico  desde  el  ano  de  1821  hasta  ahoiSi 
continuardn  considerados  como  corresponded  los  que  la  gozan,  si  no 
la  hubieran  renunciado  &  los  seis  meses  de  expedido  el  presente  de- 
creto. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debi- 
do  cumplimiento. 


TEATADO  DEFINITIVO 

de  paz  y  amtstad  entre  la  Bepublica  Mexicana  y  su  Majestad  Catilicc^ 

Ministerio  de  Kelaciones  Exteriores. — ^El  Exmo.  Sr.  Presidente  d^ 
la  Bepublica  Mexicana  se  ha  seryido  dirigirme  el  decreto  que  &ff^ 
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-— '*El  Ppesidenie  de  la  Bepublica  Mexicans  &  todos  los  que  las  pre- 
sentes  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose  concluido  y  firmado  en  Ma- 
drid el  diayeintioclio  de  Diciembre  del  ano  de  mil  ochocientos  treinta 
^  seis  un  Tratado  de  Paz  j  Amistad  entre  esta  Bepdblica  y  Su  Ma« 
lestad  Cat61ica  la  Beina  Gobernadora  de  las  Espanas,  ^or  I^edio  de 
l^Ienipotenciarios  de  ambos  gobiernos,  autorizados  debida  y  respeo- 
tivamente  al  efecto,  cuyo  tenor  es  como  sigue: 

En  el  nonibre  de  la  Santisima  Trinidad. 

Iia  Bepublica  Mexicana,  de  una  parte,  y  de  la  otra  Su  Majestad  Ca-* 
i61ica  Dona  Isabel  IE,  por  la  gracia  de  Dios  y  por  la  Oonstxtucion  de 
la  Monarqula  Espanola,  Beina  de  las  Espanas,  y  durante  su  menor 
edad  la  Beina  viuda  Dona  Maria  Cristina  de  Borbon,  Su  Augusta  Ma- 
dre,  Gobernadora  del  Beino,  deseando  vivamente  poner  t^rmino  al 
iBstado  de  incomunicacion  y  desavenencia  que  ha  existido  entre  los 
dos  Gobiernos  y  entre  los  ciudadanos  y  subditos  de  uno  y  otro  pais 
J  olvidar  para  siempre  las  pasadas  diferencias  y  disensiones,  por  las 
caales  desgraciadamente  ban  estado  tanto  tiempo  interrumpidas  las 
relaciones  de  amistad  y  buena  armonia  entre  ambos  pueblos,  aunque 
llamados  naturalmente  &  mirarse  como  hermanos  por  sus  antiguos 
Tinculos  de  union,  de  identidad  de  origen  y  de  reciprooos  intereses, 
han  resuelto,  en  beneficio  mutuo,  restablecer  y  asegurar  permanen- 
temente  dichas  relaoiones  por  medio  de  un  Tratado  definitivo  de  Paa 
y  Amistad  sincera. 

A  este  fin  han  nombrado  y  constituido  por  sus  Plenipotenciarios, 
i,  saber: 

Su  Excelencia  el  Presidente  de  la  Eepdblica  Mexicana  al  Excelen- 
tisimo  Senor  Don  Miguel  Santa  Maria,  Ministro  Plenipotenciario  de 
la  misma  en  la  Oorte  de  Londres  y  Enviado  Extraordinario  cerca  de 
Su  Majestad  Catolica, 

T  Su  Majestad  Catolica  y  en  su  Beal  Nombre  la  Beina  Goberna- 
dora al  Excelentisimo  Senor  Don  Jose  Maria  Calatrava,  su  Secreta- 
rio  del  Despacho  de  Estado  y  Presidente  del  Consejo  de  Ministros; 

guienes,  despues  de  haberse  comunicado  sus  Plenos  Poderes  y  de 
aberlos  hallado  en  debida  forma,  han  convenido  en  los  articidos  si- 
goientes: 

ABTIGULO  L 

Sn  Majestad  la  Beina  Gobernadora  de  las  Espanas,  i,  nombre  de 
Su  Augusta  Hija  Dona  Isabel  II,  reconoce  como  Nacion  Libre,  So- 
berana  e  Independiente  la  Bepublica  Mexicana,  compuesta  de  los 
Sstados  y  Palses  especificados  en  su  Ley  Constitucional,  &  saber:  el 
Territorio  comprendido  en  el  Vireinato  Uamado  dntes  Nueva-Espana, 
el  que  se  decia  Capitania  general  de  Yucatan,  el  de  las  Oomandancias 
llamadas  dntes  de  Provincias  Internas  de  Oriente  v  Occidente,  el  de 
la  Baja  y  Alta  California  y  los  Terrenos  anexos  e  Islas  adyacentes 
de  que  en  ambos  Mares  esti  actualmente  en  posesion  la  expresada 
Bepublica.    Y  Su  Majestad  renuncia,  tanto  por  SI,  como  por  sus  He- 
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rederos  y  SucesoreB,  &  toda  pretension  al  Gobiemo,  Propiedud  y  Be- 
recho  Territorial  de  dichos  Estados  y  Paises. 

AETICULO IL 

Habr^  total  olyido  de  lo  pasado  y  una  amnistia  general  y  oomple- 
ta  para  todos  los  Mexicanos  y  Espanoles,  sin  excepdion  algmu^  que 
pnedan  hallarse  expulsados,  ansentes,  desterrados,  ocnltos,  oqnepor 
acaso  estuvieren  presos  6  confinados  sin  conocimiento  de  los  6obie> 
nos  respectivos,  cnalquiera  que  sea  el  partido  que  hnbiesen  seffiiido 
durante  las  guerras  y  disensiones  felizmente  terminadas  por  eipie- 
Bente  Tratado,  eif  todo  el  tiempo  de  ellas  y  hasta  la  ratincacion  del 
mismo.   Y  esta  amnistfa  se  estipula  y  ha  de  darse  por  la  Alta  inie^ 

Sosicion  de  Su  Majestad  Oat61ica,  en  prueba  del  deseo  que  la  anini 
e  que  se  cimenten  sobre  principios  de  justicia  y  beneficencia  la  e9- 
trecna  amistad,  paz  y  union  que  desde  ahora  en  adelante  y  parasieiD' 
»re  ban  de  conservarse  entre  sus  Subditos  y  los  Ciudadanos  de  b 
~  ^publica  Mexicana. 

AETICULO  nX 

La  Beptiblica  Mexicana  j  Su  Majestad  Cat61ica  se  conTienen  en 
que  los  Ciudadanos  y  Subditos  respectivos  de  ambas  Naciones  coor 
Berven  expeditos  y  libres  sus  derecbos  para  reclamar  y  obtener  jnfr 
ticia  y  plena  satisfaccion  de  las  deudas  bona  fide  contraidas  entre  si, 
asi  oomo  tambien  en  que  no  se  les  ponga  por  parte  de  la  Autoridad 
publica  ningun  obst^culo  legal  en  los  derecbos  que  pnedan  alegsr 
por  razon  de  matrimonioy  herencia  por  testamento  6  abintestato,  so- 
cesion  6  por  cualguier  otro  de  los  titulos  de  adquisicion  reconod- 
dos  por  las  leyes  dTel  Paf s  en  que  haya  lugar  i,  la  reclamacion. 

ARTICULO  IV. 

Las  Altas  Partes  contratantes  se  convienen  asimismoen  prooeder 
con  la  brevedad  posible  &  ajustar  y  concluir  un  Tratado  de  Comerdo 
y  Navegacion,  fundado  sobre  principios  de  reciprocas  yentajas  part 
uno  y  otro  Pais. 

ARTICULO  V. 

Los  Ciudadanos  de  la  Kepublica  Mexicana  y  los  Subditos  de  Stt 
Majestad  Catolica  serdn  considerados  para  el  adeudo  de  derechos 

{)or  los  frutos,  efectos  y  mercaderias  que  importaren  6  exportarende 
OS  territorios  de  las  Altas  Partes  contratantes  y  bajo  su  bandert 
respectiva,  como  los  de  la  Nacion  mds  favorecida,  fuera  de  aquelloS 
casos  en  que  para  procurarse  reciprocas  utilidades  se  convenganea 
concesiones  mutuas  que  refluyan  en  beneficio  de  ambos  Pafsea 

AETICULO  VL 

Los  Comerciantes  y  demas  Ciudadanos  de  la  Beptiblica  Mexican* 
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6  Subditos  de  Su  Majestad  Oatolica  que  se  establecieren,  traficaren 
6  transitaren  por  el  todo  6  parte  de  los  Territorios  de  uno  u  otro  Pais 
gozar^  de  la  m^  perfecta  seguridad  en  sua  personas  y  propiedades 
y  estar^n  exentos  de  todo  servicio  forzoso  en  el  Ej^rcito  6  Armada  6 
en  la  Milicia  Nacional  y  de  toda  carga,  contribucion  6  impuesto  que 
no  fuere  pagado  por  los  Oiudadanos  y  Subditos  del  Pals  en  que  re- 
sidan;  y  tanto  con  respecto  &  la  distribucion  de  contribuciones,  im- 
puestos  y  demas  cargas  generales,  como  &  la  proteccion  y  franquicias 
en  el  ejercicio  de  su  industria  y  tambien  en  lo  relativo  &  la  adininis- 
tracioh  de Justicia  ser^n  considerados  de  igual  modo  que  los  natura^ 
les  de  la  ISfacion  respectiya,  sujet^ndose  siempre  &  las  leyes,  regla- 
mentos  y  usos  de  aquella  en  que  residieren. 

AETIOULO  Vn. 

En  atencion  &  que  la  Bepublica  Mexicana,  por  ley  de  yeintiocho 
de  Junio  de  mil  ochocientos  yeinticuatro,  de  su  Oongreso  general,  ha 
reconocido  voluntaria  y  espontdneamente  como  propiay  nacional  to- 
de  deuda  contraida  sobre  su  Erario  por  el  Gobierno  Espanol  de  la 
Metropoli  y  por  sus  Autoridades  mientras  rigieronlaahora  indepen- 
diente  Nacion  Mexicana,  hasta  que  del  todo  cesaron  de  gobemarla 
en  mil  ochocientos  yeintiuno,  y  que  adem^s  no  existe  en  dicha  Bepu- 
blica  confisco  alguno  de  propiedades  que  pertenecieran  &  Subditos 
EspanoleSf  la  Bepublica  Mexicana  y  Su  Majestad  Cat61ica  por  Si  y 
SUB  Herederos  y  Sucesores,  de  comun  conformidad,  desisten  de  toda 
reclamacion  6  pretension  mutua  que  sobre  los  expresados  puntos  pu- 
diera  suscitarse  y  declaran  quedar  las  dos  Altas  JPartes  contratantes 
libres  y  quitas,  desde  ahora  para  siempre,  de  toda  responsabilidad 
en  esta  parte. 

ABTICULO  Vm 

El  presente  Tratado  de  Paz  y  Amistad  ser^  ratificado  por  ambos 
Gobiernos  y  las  ratificaciones  ser^n  canjeadas  en  la  Gorte  de  Madrid, 
en  el  t^rmino  de  nueye  meses  contados  desde  este  dia  6  antes,  si  fue- 
re posible,  para  lo  cual  se  empleard  la  mayor  diligencia. 

En  f^  de  to  cual,  nosotros  los  Infrascritos  Plenipotenciarios  lo  he- 
mos  firmado  y  sellado  con  los  sellos  respectiyos. 
^  Fecho  por  triplicado  en  Madrid,  &  yeintiocho  dias  del  mes  de  Di- 
ciembre  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  seis. 

(L.  S.)  (Firmado.)  Miguel  Santa  Maria, 
(L,  S.)  (Firmado.)  Jose  Maria  Calatrava, 

Por  tanto,  despues  de  haber  yisto  y  examinado  dicho  Tratado,  pr&- 
yia  la  aprobacion  del  Congreso  nacional  y  en  yirtud  de  la  facultad 
que  me  conceden  las  Leyes  Gonstitucionales,  lo  he  ratificado,  acep- 
tado  y  confirmado  y  por  las  presentes  lo  ratifico,  acepto  y  confirmo, 
prometiendo  obseryar  y  hacer  observar  fielmente  todo  lo  que  en  61 
Be  contiene,  sin  permitir  que  se  contrayenga  d  el  de  manera  alguna. 
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•^-En  t6  de  lo  cual,  lo  he  firmado  de  mi  mano,  mandado  sellar  con  el 
gran  sello  de  la  Nacion  j  refrendar  por  el  Ministro  de  Belaeioiies 
jBxteriores. — Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexioo,  &  tres  de  M»- 

50  de  mil  ochocientos  treinta  y  siete,  d^cimo  s^timo  de  la  Indepeft- 
encia. — Anastasio  Bitstamante, — Luis  G.  Cveuas. 

Y  habiendo  sido  igualmente  aprobado  j  ratificado  el  Tratado  le- 
ferido  por  Su  Majestad  la  Beina  Gobemadora  de  las  Espanas,  pof 
Si  y  d  nombre  de  Su  Augusta  Hija  Dona  Isabel  II,  en  Madrid,  i  €&- 
torce  de  Noviembre  de  mil  ochocientos  treinta  y  siete,  despues  db 
haberse  ampliado  el  t^rmino  fijado  para  el  canje  de  las  ratificacione^ 
mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debido  cumplimien- 
to.  Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  yeintiocho  de  Febrero 
de  mil  ochocientos  treinta  y  ocho. — Anastdsio  BustamanU, — A.  D.  Luis 
G.  Cuevas." 

T  lo  traslado  £  V.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  28  de  Febrero  de  1838. — Ijida  G.  Cneoas. 


CONVENOION 

DE  INDEMNIZACIOK  A  LAS  lOSIONES  DE  FHIPINAS. 

Beunidos  los  Ministros  de  Belaciones  Don  Manuel  Oresoencio  Be- 

1*on,  de  Hacienda  Don  Antonio  Haro  y  Tamariz,  Plenipotencdario  da 
in  Majestad  Cat61ica  Don  Pedro  Pascual  Oliver  y  el  P.  Fr.  Joee 
Moran^  representante  de  las  Misiones,  celebraron  el  siguiente  oos- 
Tenio  en  7  de  Noviembre  de  1844. 

ABTIGULO  L 

Pagar^  el  Gobiemo  de  la  Bepublica  al  representante  de  los  Misio- 
neros  115,000  pesos,  valor  convencional  de  las  haciendas  Chicay 
Grande,  por  libramientos  puestos  &  las  6rdenes  del  P.  Moran. 

ABTICULO  n. 

Se  conceden  por  toda  indemnizacion  30,000  pesos,  que  junto  cm 
lo  anterior,  forma  un  total  de  145,000  pesos. 

ABTICULO  rCL 

Se  satisface  el  cr^dito  con  el  uno  por  ciento  de  los  derechos  de 
importacion  de  las  aduanas  maritimas  y  uno  por  ciento  de  los  de- 
rechos que  causen  las  conductas. 

ABTICULO  IV. 

Se  abona  al  capital  seis  por  ciento  de  r^ditos,  y  cada  seis  meses  86 
har^  cuenta  de  lo  que  corresponde  &  lo  que  este  por  amortizar. 
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ABTICULO  V. 

El  P.  Moran  entregar^  al  Sr.  Oerrantes  las  escrituras  j  obli^acio 
nes  que  tenga,  otorgando  el  documento  de  traslacion  de  dominio. 

AETICULO  VL 

En  ningan  iiempo  ni  por  ningon  pretexto  pneden  hacer  ya  recla- 
me algnno  los  Misioneros  de  Fiupinas. 


CONYENCION 

80BBE  KROLAMXCLOWES  ESPAf^OLAS,  DE  17  DE  JXJIJO  DE  1847. 

Beunidos  en  conferencia  diplom^tica  los  infrascritos,  Ministros  de 
Belaciones  Exteriores  j  de  Hacienda  de  la  jElepublica  Mexicana  y  el 
Enviado  Extraordinano  Ministro  Plenipotenciario  de  8.  M.  C,  con 
objeto  de  tomar  en  consideracion  el  estado  y  circunstancias  de  cier- 
tas  reclamaciones  espanolas;  atendiendo  &  que  por  el  articnlo  s^timo 
del  tratado  firmado  en  Madrid  el  dia  yeintiocho  de  Diciembre  de  mil 
ochocientos  treinta  y  seis  (1836),  se  halla  reconocida  como  deuda  me- 
xicana toda  la  qne  pesaba  sobre  las  cajas  de  Nueva-Espana  al  tiempo 
de  yerificarse  su  independencia  de  la  metropolis  y  teniendo  &  la  vista 
la  nota  de  la  legacion  de  Espana  fecha  5  de  Mayo  ultimo,  ban  acor- 
dado  y  conTeniao  los  articulos  siguientes: 

AETICULO  L 

Todas  las  reclamaciones  de  la  legacion  de  Espana,  bien  sea  las 
que  est^  en  la  actualidad  pendienteSy  bien  sea  las  que  interpongan 
los  representantes  de  S.  m.  en  2o  sucesivo  se  pagaran  con  un  fondo 
que  se  llamard/o7ic!o  de  redaifnchciones  espafiolas. 

AETICULO  n. 

Este  fondo  se  compondri  de  un  tres  por  ciento  de  todos  los  dere- 
olios  que  causen  en  las  aduanas  marltimas  y  fronterizas,  segun  los 
aranceles  yigentes,  las  mercancias,  efectos  o  productos  extranjeros, 
al  tiempo  de  su  introduccion  en  la  Bepublica. 

AETICULO  m. 

Se  pagarin  con  este  fondo  todos  los  creditos  que  haya  apoyado  la 
legacion  de  S.  M.  y  reconocido  el  Gobierno  mexicano,  ya  procedan 
de  deudah  contraidas  sobre  las  cajas  de  Nueva-Espaiia  ^ntes  de  su 
independencia  de  la  metropoli,  conforme  al  articulo  7  del  tratado  de 
Mactid  de  1836,  ya  provengan  de  circunstancias  posteriores;  pero 
Msk&  aquellas  reclamaciones  de  naturaleza  privilegiada,  como  ocu« 

61 
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pacion  arbitraria  de  propiedades  espanolas,  prestamos  forzosos,  co- 
miso  indebido  de  efectos  j  otras  de  semejante  indole,  serdn  otQdto  dk 
arreglos  espedales  entre  los  representantes  de  S»  M.  7  el  Gobiemo  de 
la  Ilepublica. 

ABTICULO  IV. 

Si  se  aumentase  considerablemente  en  cnalquier  tiempo  el  nmnero 
de  reclamaciones  de  la  legacion  de  Espana  y  10  consintiesen  las  dr- 
cunstancias  6  el  tesoro  mexicano,  se  aumentar^  tambien  de  una  ma- 
nera  convencional  el  fondo  establecido  por  este  arreglo. 

ARTICULO  V. 

^  La  administracion  de  este  fondo  estar^  &  cargo  de  una  junta  de 
cinco  personas  nombradas  por  el  ministro  de  Espana,  la  cuslI  recibi- 
T&  directamente  los  libramientos  de  las  aduanas  maritimas,  hari  los 
abonos  correspondientes  &  los  interesados  y  liquidar^  cada  seis  me- 
ses  las  cuentas  de  los  ingresos  y  gastos  con  la  tesoreria  general  de 
la  federacion,  debiendo  pasar  una  copia  autorizada  de  estas  cuentas 
al  Ministerio  de  Hacienda  y  otra  en  los  mismos  terminos  ^  la  lega- 
cion de  S.  M. 

ARTICULO  VL 

Los  cr^ditos  procedentes  de  reclamaciones  liquidadas  se  pagar&i 
con  los  reditos  legales  de  las  cantidades  que  importen,  &  prorata  del 
valor  que  representen,  tanto  en  las  reconocidas  desde  luego,  como 
en  las  que  se  vayan  reconociendo  en  lo  sucesivo;  pero  &  fin  ae  evitar 
confusion  en  la  contabilidad,  la  junta  pondr^  en  yia  de  page,  al  tiem- 

o  de  hacer  cada  seis  meses  sus  liquidaciones,  los  cr^ditos  reconoci- 

os  y  liquidados  en  este  plazo. 

ABTICULO  Vn. 


s 


Para  examinar  y  liquidar  brevemente  las  reclamaciones  contra  el 
gobierno  de  la  Bepublioa  entabladas  por  la  legacion  de  Espana^  co- 
misionar^  el  senor  ministro  de  Hacienda  &  los  tres  empleados  de  este 
ramo  que  juzgue  mds  &  proposito,  los  cuales  fijardn  con  el  ministro 
de  8.  M.,  oyendo  &  los  interesados  6  sus  representantes,  el  valor  total 
de  la  suma  y  la  fecha  en  <|ue  deba  empezar  &  contarse  el  pa^o  de  los 
intereses.  Estas  liquidaciones  aprobadas  por  el  Ministerio  de  Ha- 
cienda, se  pasardn  por  el  de  Belaciones  Exteriores  al  representante 
de  S.  M. 

ABTICULO  Vm 

Los  productos  del  fondo  &  que  se  refieren  los  artfculos  anteriores 
no  podr^n  distraerse  de  su  objeto  con  pretexto  de  ninguna  c^ase;  y 
los  efectos  de  este  convenio  no  podrdn  alterarse,  suspenderse  ni  mo- 
dificarse  en  ninguna  circunstancia  ni  en  tiempo  alguno  sino  por  me- 
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dio  de  nn  acnerdo  expreso  y  formal  entre  el  representante  de  S.  M.  0. 
y  el  gobiemo  de  la  ^publica. 
En  i6  de  lo  cnal,  eta  Mexico,  eta 

(L.  S.)  J.  B.  PcuJieco. 
(L.  S.)  Juan  Bondero. 
(L.  8.)    Salvador  Bermvdez  de  Oastro. 


CONVENCION 

80BBE  BECLAMAOIONES  ESPAl^OIAS,  DE  14  DE  KOVIEMBBE  DE  1861. 

Beuiiidos  en  conferencia  diplom^tica  los  infrascritos  Ministro  de 
Belaciones  Exteriores  de  Mexico,  y  Enyiado  extraordinario  y  Minis- 
tro jplenipotenciario  de  S.  M.  C,  autorizado  el  primero  por  el  decre- 
to  de  17  de  Octnbre  de  1851,  ignalmente  animados  del  sincero  deseo 
de  oonsolidar  las  relaciones  de  amistad  que  unen  &  Mexico  y  &  Espa- 
na  y  con  el  fin  de  remover  todo  motiyo  u  ocasion  de  desavenencia 
entre  ambas  naciones,  teniendo  en  consideracion  que  su  buena  ar- 
XQonla  pudiera  alterarse  por  las  diferencias  suscitadas  con  motivo  de 
la  ejecucion  del  convenio  celebrado  en  17  de  Julio  de  1847  por  los 
Ministros  de  Belaciones  y  Hacienda  con  el  representante  de  S.  M.  0., 

i)ara  arreglar  el  pago  de  las  reclamaciones  de  los  acreedores  espano- 
es,  ban  conyenido  en  modificarlo  bajo  los  pactos  y  condiciones  con- 
ienidas  en  los  artictdos  siguientes: 

ABTICULO  L 

Se  proceder^  en  el  t^rmino  perentorio  de  dos  meses  al  exdmen, 
reconocimiento  y  liquidacion  de  las  reclamaciones  espanolas  contra 
el  (Jobierno  Mexicano,  asi  las  que  ban  sido  presentadas  por  la  lega- 
cion  de  S.  M.  C,  como  las  que  obran  en  su  archiyo  hasta  eldia  de  la 
fecha  del  presente  conyenio,  ya  procedan  de  deudas  contraidas  sobre 
las  cajas  de  Nueya-Espana  ^ntes  de  su  independencia  de  la  Metro- 
poli,  conforme  al  articulo  7  del  tratado  de  Madrid  de  1836,  ya  pro- 
vengan  de  circunstancias  posteriores. 

Se  concede  el  t^rmino  de  un  ano,  contado  desde  el  dia  de  la  fecha 
del  presente  conyenio  para  que  puedan  presentarse  &  la  legacion  de 
S.  M.  C.  todos  los  portadores  de  reclamaciones  espanolas  del  mismo 
orlgen  y  naturaleza  que  las  comprendidas  en  el  y  que  no  hubiesen 
sido  presentadas  todayia.  Todos  los  que  no  lo  yerificaren  en  este  ter- 
zaino  perder^n  sus  derechos,  teni^ndose  por  caducadas  y  canceladas 
BUS  reclamaciones. 

AETICULO  IL 

^  Todas  las  reclamaciones  procedentes  de  pr^stamos  ilegalmente  exi- 
gidos,  6  de  ocupacion  forzada  de  propiedades  hecha  por  el  Gobier- 
xio  6  por  sus  agentes  ciyiles  6  militares,  y  de  sumas  impuestas  sobre 
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obras  publioas,  se  oonsiderardn  oon  derecho  al  interns  de  euioo  par 
ciento  anual,  si  no  tuyieren  otro  menor  legalmente  conYemdo  o  M- 
fialado,  comput^ndose  desde  el  dia  de  sa  senalamiento  6  desde  el 
inmediato  signiente  al  en  que  debio  verifilcarse  el  pago,  liaeta  el  dd 
la  fecha  del  conyenio  de  1847. 

Todas  las  que  procedan  de  empr^stitos  yoluntarios  6  de  otros  oon- 
tratos  solo  tendr^  derecho  al  interns  menoionado  ci  asi  se  hubiesa 
estipulado  en  sus  instrumentos  respectiyos.  El  importe  de  estos  b- 
tereses,  acrecido  al  capital  respectiyo,  formard  un  solo  fondo  oosflo- 
lidado. 

Queda  conyenido  que  toda  liquidacion  debe  practicarse  bajo  labft- 
8e  de  no  imputar  intereses  sino  al  capital  primitiyo  y  one  los  esii- 

Sulados  en  este  articulo  solo  se  oausar^  desde  el  27  ae  Setiembn 
e  1821  hasta  la  fecha  del  citado  conyenio  de  1847. 

ARTICULO  rCL 

El  ex^en  y  reconocimiento  de  las  reclamaciones  espanolasseve* 
rificar^  por  el  Ministerio  de  Belaciones  de  la  Bepublica  y  por  elPlO' 
nipotenciario  de  S.  M.  C,  los  cuales,  puestos  de  acuerdo  sobre  ki 
derechos  de  cada  uno  de  los  reclamantes,  pasar^n  el  expediente  con 
la  resolucion  en  que  hubieren  conyenido  a  una  junta  compuesta  da 
ires  comisarios  mexioanos  que  al  efecto  serdn  designados  por  el  ex- 
presado  Ministro  de  Belaciones,  para  que  esta  junta,  oyendo  i  lo8 
interesados  6  sus  representantes,  con  interyencion  del  Minisiaro  da 
8.  M.  C,  practiquen  la  liquidacion  j  fijen  el  yalor  total  del  oredito. 
De  estas  liquidaciones  se  pasar^n  copias  al  expresado  Ministro. 

En  el  caso  de  que  se  suscitare  alguna  diferencia  sobre  el  derecko 
de  cualquiera  de  los  reclamantes,  se  expedir^  siempre  en  bonos  vja 
suma  igual  al  yalor  del  cr^dito,  conserydndose  en  dep6sito  en  el  Mi- 
nisterio de  Belaciones  hasta  la  decision  del  punto  controyertida 

AETIOULO  IV. 

El  importe  total  de  las  reclamaciones  espanolas  liquidadas  oomo 
Be  preyiene  en  los  artlculos  anteriores  se  entregardL  al  Ministro  de 
S.  M.  C.  en  bonos  del  Tesoro  Mexicano,  al  portador,  con  interes  de 
tres  por  ciento  anual,  pagadero  pur  semestres,  &  fin  de  satisfaoer  ooQ 
ellos  los  creditos  espanoles  para  cujo  pago  se  expidan. 

AETIOULO  V. 

Debiendo  yerificarse  la  liquidacion  de  las  reclamaciones  espano- 
las, como  se  preyiene  en  el  articulo  1"*,  en  el  termino  de  dos  mesefl, 
al  espirar  este  termino  se  obliga  el  Gobierno  Mexicano  &  entregar  al 
Ministro  de  Espana  una  suma  en  los  expresados  bonos  igual  a  la  da 
las  reclamaciones  liquidadas. 

Como  pudiera  suceder  que  ila  espiraciondel  expresado  termino  no 
hubieran  podido  liquidarse  todas  las  reclamaciones,  quedando  algfl" 
nos  expedientes  pendientes  de  plazos  pedidos  por  los  redamantos 
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para  presentar  algnn  documento  aclaratorio  6  justificaiivo  que  se  les 
exija,  se  prorogard  el  expresado  t^rmino  por  dos  meses  m^s.  El  im- 
porte  de  edta  liqtiidaciou  atrasada  se  entregar^  igualmente  al  Mi- 
nistro  de  Espana  al  cumplimiento  de  este  segundo  t^rmino. 

Todos  los  Donos  se  expedir^n  con  la  misma  fecha;  mas  en  los  cor« 
respondientes  &  los  oreditos  liqnidados  despues  del  primer  bimestre, 
88  separar^n,  al  tiempo  de  hacer  su  entrega,  los  oupones  correspon* 
dientes  al  tiempo  trascurrido  desde  la  fecha  de  su  emision  hasta  la 
de  su  liquidacion,  anot^ndose  esta  en  ellos  mismos  y  en  el  libro  res- 
pectivo.  La  percepcion  del  redito  comenzard  &  tener  efecto  en  el  se- 
mestre  siguiente  al  de  la  liquidacion. 

AETICULO  VL 

El  Ministro  de  Belaciones  entregar^  al  de  Espana  los  bonos  cor- 
respondientes  &  los  creditos  liquidados,  recogiendo  luego  del  mismo 
nn  recibo  general  de  ellos,  j  dentro  de  ocho  dias  el  particular  de  ca- 
da  uno  de  los  respectivos  acreedores  residentes  en  la  capital,  y  den- 
tro de  otro  convencional  los  de  los  for^neos,  con  todos  los  otros  do- 
cumentos  que  posean  y  que  el  Gobierno  Mexicano  estime  necesarios 
para  la  debida  cancelacion  del  cr^dito. 

ARTICULO  Vn. 

El  page  de  los  reditos  se  verifioari  por  medio  de  ordenes  que  li- 
brary el  Ministro  de  Reladones,  por  conducto  del  de  Hacienda,  con- 
tra la  Tesoreria  general,  en  favor  del  Plenipotenciario  de  Espana,  de- 
biendose  hacer  aquel  en  pesos  fuertes  con  exclusion  de  todo  otro  valor, 
cualquiera  que  sea.  El  Ministro  de  Espana  entregar^  &  dicha  ofici- 
na,  dentro  d!e  los  tres  dias  siguientes  al  pago,  los  cupones  correspon- 
dientes. 

AETICULO  VIIL 

Si  el  Tesoro  mexicano  dejase  pasar  sesenta  dias,  contados  desde  el 
del  vencimiento  de  un  semestre,  sin  verificar  la  entrega  de  su  impor- 
te  en  pesos  fuertes,  como  se  previene  en  el  artlculo  precedente,  el 
Gobierno  se  obliga  &  admitir  por  su  valor  los  cupones  correspondien- 
tes  &  ese  semestre  vencido  y  no  satisfecho,  en  pago  de  derechos  de 
aduanas  maritimas  y  terrestres,  de  contribuciones,  de  alcabalas  y  de 
cualquiera  otra  prestacion  que  se  imponga  &  favor  del  tesoro  fe- 
deral 

Se  obliga  tambien  &  hacer  extensivas  &  los  bonos  &  que  se  refiere 
el  presente  convenio  todas  las  concesiones  que  se  hicieren  d  cuales- 
quiera  otra  especie  de  bonos,  inscripciones  6  papel  creado  6  por 
crear  con  motivo  de  empr^stitos  6  de  negociaciones  pecuniarias,  en 
particular  cuando  los  electos  de  esas  concesiones  se  reduzcan  &  ad- 
mitir el  papel  privilegiado  en  parte  de  pagos  de  deudas  6  de  compra 
de  bienes  nacionales,  siempre  que  los  tenedores  de  dichos  bonos  se 
i^alen  en  sus  propuestas  y  posturas  con  los  otros  acreedores  6  li- 
citantes. 
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ABTICULO  IX. 

El  gobierno  mexicano  se  reserva  el  dereoho  de  amortizar  los  bo- 
nos  creados  en  yirtud  del  presente  convenio  &  la  par,  esto  es,  por 
todo  su  valor  nominal,  mediante  aviso  pnblicado  en  sn  peri6dioo  ofi- 
cial  con  un  mes  de  anticipacion,  debiendo  verificarse  esta  amortiza- 
cion  en  pesos  fuertes,  con  exclusion  de  todo  papel  moneda.  Ignal- 
mete '  se  reserva  el  dorecho  de  verificarla  total  6  parcialmente,  por 
medio  de  arreglos  voluntaries  con  los  portadores  de  bonos,  dando 
aviso  en  ambos  casos  &  la  legacion  de  Espana  de  los  numeros  que,  i 
voluntad  de  los  tenedores  desaparecieren  de  la  circulacion. 

AKTICULO  X. 

Los  expresados  bonos  se  extender^n  con  arreglo  al  adjunto  mode- 
lo  y  seran  firmados  por  el  tesorero  general  y  por  los  mirdBtroB  de 
relaciones  de  la  Eepublica  y  Plenipotenciario  de  S.  M.  C. 

ABTICULO  XI 

Se  excluyen  del  presente  convenio  las  reclamaciones  procedentes 
del  saqueo  y  demolicion  del  Parian,  las  comprendidas  en  el  fondo 
Uamado  del  26  por  100  y  del  cobre,  que  ban  sido  liquidadas  ya,  que- 
dando,  sin  embargo,  &  los  portadores  espanoles  de  creditos  de  esta 
especie  expedites  los  dereciios  que  puedan  haoer  valer  contra  el  te- 
soro  mexicano,  sin  que  se  les  siga  ningun  perjuicio  de  esta  exclusion. 

AKTICULO  Xn. 

Las  reclamaciones  espanolas  comprendidas  en  este  convenio  son 
dnicamente  las  de  origen  y  propiedad  espanolas,  mas  no  aqnellaa 

r,  aunque  de  orfgen  espanol,  ban  pasado  &  ser  propiedad  de  cinda- 
os  de  otra  nacion. 

ABTICULO  XnX 

Los  efectos  de  este  convenio  no  podrdn  alterarse,  suspenderse  ni 
modificarse  en  ninguna  circunstancia  y  en  tiempo  alguno,  sino  par 
medio  de  un  acuerdo  expreso  y  formal  del  ministro  de  relaciones  de 
la  Beptiblica  con  el  representante  de  S.  M.  C. 

^  En  f^  de  lo  cual,  nos  los  infrascritos,  Ministro  de  relaciones  exte- 
riores  de  la  Bepublica  Mexicana,  y  Enviado  Extraordinario  ministro 
plenipotenciario  de  S.  M.  C,  firmamos  dos  originales  del  presente 
convenio  y  lo  sellamos  con  nuestros  respectivos  sellos  eii  la  Ciudad 
de  M^xicOj  &  14  de  Noviembre  de  1851. 


(L.  S.) 
(L.  S.) 


Joai  F.  Ramirez. 
JvanAntoiney  Zayaa* 
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CONVENIO  SOBBE  EECLAMACIONES  ESPAlJOLAS. 

(digiembbe  6  D£  1851.) 

Babiendo  hecho  presente  el  gobierno  de  la  Bepublica  Mexicana  la 
imposibilidad  en  que  se  encuentra  de  cumplir  ciertos  convenios  y  ar- 
reglos  que  se  celebraron  entre  el  mismo  gobierno  y  el  Beverendo 
Padre  Moran,  apoderado  de  las  Misiones  Apostolicas  de  Filipinas,  de 
la  orden  de  Santo  Domingo,  bajo  la  garantfa  de  lalegacion  de  su  Ma- 
jestad  Catolica,  porque  la  penuria  del  erario  federal  le  ha  obligado 
&  suspender  el  pago  de  las  cuotas  que  por  aquellos  se  asignaron  pa- 
ra la  extincion  de  yarios  cr^ditos,  despues  de  largas  y  repetidas  con- 
ferencias  en  que  se  ban  examinado  detenidamente  el  estado  de  las 
rentas  de  la  Bepublica,  las  cuantiosas  obligaciones  que  sobre  ellas 
pesan  y  la  conveniencia  comun  de  fundar  un  arreglo  sobre  condicio- 
nes  exequibles  j  no  sobre  unas  de  dificil  6  incierto  cumplimiento,  ^ue 
adem^s  del  perjuicio  que  causarian  &  los  acreedores,  podrian  suscitar 
dificultades  entre  los  gobiemos  de  Espana  y  Mexico;  deseando  este 
ultimo  hacer  justicia  a  las  demandas  de  sus  acreedores  hasta  donde 
se  lo  permitan  sus  recursos  y  obligacion  y  derecho  de  conservarse, 
convenido  Don  Cayetano  Bubio,  dueno  actual  de  los  creditos  que  per- 
tenecieron  &  las  expresadas  misiones,  en  hacer  el  sacrificio  de  sus 
derechos  entrando  en  una  transaccion  bajo  las  bases  de  un  arreglo 
tan  equitativo  como  lo  permita  la  situacion  pecuniaria  del  gobierno 
Mexicano  y  con  la  garantia  y  seguridad  de  que  serA  exactamente 
cumplido,  los  infrascritos,  Ministro  de  Belaciones  de  los  Estados-Uni- 
dos  Mexicanos,  autorizado  por  el  decreto  de  17  de  Octubre  del  cor- 
riente  ano,  y  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de 
8u  Majestad  Oat61ica,  reunidos  en  conferencia,  han  convenido  en  los 
articulos  siguientes: 

ABTICULO  L 

^  Don  Cayetano  Bubio,  actual  poseedor  de  los  creditos  que  pertene- 
cieron  &  los  padres  misioneros  domlnicos,  comprendidos  en  los  ar- 
reglos  y  convenios  que  corren  con  el  nombre  de  su  apoderado  el  Be- 
verendo Padre  Moran,  se  presentard  &  la  tesorerla  general  para  hacer 
la  liqtddacion  de  los  expresados  creditos  con  arreglo  al  presente  con- 
venio,  y  la  citada  oficina  la  verificar^  precisamente  dentro  del  t^rmino 
de  treinta  dias  contados  desde  el  de  su  fecha. 

ABTICULO  n. 

El  gobierno  Mexicano  se  obligad  pa^ar  anualmente  cinco  por  cien- 
to  de  amortizacion  de  ese  fondo  conscuidado  y  tres  por  ciento  de  in- 
terns anual  caloulado  sobre  la  diminucion  progresiva  que  ocasiono 
la  amortizacion. 

ABTICULO  HL 

Ki  page  de  las  cantidades  imuales  que  se  destinan  i  la  amortiza- 
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cion  e  intereses  de  los  cr^ditos  comprendidos  en  el  presente  conTe- 
jiio  se  yerificard  por  semestres  yencidos,  en  manos  ae  Don  Cayetano 
Bubio.  Para  hacer  efectiyas  las  estipulaciones  contenidas  en  el  ar- 
ticulo  anterior,  el  gobiemo  Mexicano  se  obliga  &  consignar  sobre  el 
producto  de  los  derechos  de  importacion  que  se  cobren  en  las  adnsr 
nas  establecidas  en  los  puertos  de  la  Bepublica  un  tanto  por  ciento 
bastante  para  cubrirse  el  monto  del  cinco  por  ciento  de  amortizadon 
y  del  tres  por  ciento  de  interes  que  se  senala  &  los  creditos  compren- 
didos en  el  presente  conyenio.  Para  que  enninguntiempo  pueda  di- 
ferirse  6  suspenderse  el  pago  de  ese  cinco  y  tres  por  ciento,  el  go- 
biemo Mexicano  se  obliga  a  pasar  una  orden  &  los  administradores 
de  la  expresada  renta,  senalandoles  la  cuota  de  los  derechos  expre- 
sados  que  deben  remitir  en  libranzas  separadas  &  la  tesoreria  ge- 
neral &  fayor  de  dicho  Senor  Bubio,  las  cuales  libranzas  deberdn  eerie 
entregadas  en  cuanto  las  reciba  la  expresada  tesoreria. 

Si  al  fin  del  ano  no  estuyieren  cubiertos  los  intereses  y  el  cbco 
por  ciento  de  amortizacion,  la  tesoreria  general,  sin  necesidad  de  ime- 
ya  orden,  cubriri  el  deficit  con  las  primeras  libranzas  que  reciba  de 
las  aduanas  maritimas,  y  el  Senor  Bubio,  por  su  parte,  si  hubiere  re- 
cibido  mayor  cantidad  que  la  que  importen  los  expresados  intereses 
de  amortizacion  anual,  aeyolyerd  &  la  teroreria  general  el  excedente. 


ABTICULO  IV. 

El  Ministro  de  Belaciones  de  la  Bepublica  pasardal  MinistroPlesi- 

Sotenciario  de  su  Majestad  Catolica  una  copia  de  la  6rden  que  por  el 
e  Hacienda  se  trasmita  &  los  administradores  de  las  aduanas,  en 
cumplimiento  del  articulo  anterior,  la  cual  se  considerar^  como  si 
estuviese  inserta  y  formari  parte  del  presente  conyenio. 

ABTICULO  V. 

Deseando  el  gobiemo  mexicano  dar  pruebas  inequfyocas  delaros- 
ticia  y  eguidad  con  que  se  propone  proceder  en  este  arreglo,  se  obli- 
ga d  mejorar  la  conaicion  del  cr^dito  &  que  se  refiere,  aumentando 
despues  del  quinto  ano,  contado  desde  esta  fecha,  el  interes  concedi- 
do  al  capital  y  ^  su  amortizacion.  En  consecuencia,  se  obliga  &  pagtf 
al  Seiior  Don  Cayetano  Bubio  el  cuatro  por  ciento  anualde  interft 
y  el  seis  por  ciento  anual  de  amortizacion,  al  cumplirse  dicho  quinto 
ano,  de  tal  manera  que  este  aumento  empiece  &  correr  desde  el  sexta 

ABTICULO   VL 

Como  el  Congreso  mexicano  est^  tratando  de  hacer  una  ley  pB* 
pago  de  la  deuda  interior,  Don  Cayetano  Bubio  quedaen  libeitaade 
trasladar  los  creditos  ^  que  se  refiere  el  presente  conyenio  alfondoqii^ 
en  yirtud  de  ella  se  creare,  haciendo  saber,  su  resolucion  al  ministe- 
lio  de  relacioneSy  quien  la  comunicard  i,  la  legacion  de  su  Majestad 
Catolioa, 
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ABTICULOVn. 

Qiieda  expresamente  estipulado  y  convenido  que  en  caso  de  que- 
brantarse,  suspenderse  6  diierirse  por  el  tesoro  mexicano  el  cumpli- 
zniento  de  cnalquiera  de  las  obligaciones  que  contrae  en  el  presente 
convenio,  queda  este  de  hecho  anulado  y  el  Senor  Bubio  restituido 
en  el  goce  de  los  derechos  adqairidos  en  los  arreglos  y  convenpiones 
celebradas  con  el  Reverendo  Padre  Moran. 

En  fe  de  lo  cual,  los  expresados  Ministro  de  relaciones  de  la  Re- 
piiblica  Mexicanay  EnviadoExtraordinario  y  Ministro  Plenipotencia- 
rio  de  su  Majestad  Catolica  lo  firmamos  y  sellamos  con  nuestro  sello 
respectivo,  en  la  ciudad  de  Mexico,  &  seis  de  Diciembre  de  mil  ocho- 
cientos  cincuenta  y  nno. 

(L.  S.)    Jose  F,  Ramirez. 

(L.  S.)    Jiuin  Ardoine  y  Zayas. 


CONVENCION 

sobre  redarnaciones  espanolas,  de  30  de  Mayo  de  1854 

Secretaria  de  Estado  y  del  despacho  de  Relaciones  Exteriores. 

-S.  A.  S.  el  General  Presidente  se  ha  servido  diriiirme  el  decreto 
cme  sigue: — ^Antonio  L6pez  de  Santa- Anna,  Benemerito  de  la  Patria, 
General  de  Division,  Gran  Maestre  de  la  nacional  y  distinguida  Or- 
den  de  Guadalupe,  Caballero  Gran  Cruz  de  la  Real  v  distinguida 
Orden  Espanola  de  Carlos  III  y  Presidente  de  la  Republica  Mexica- 
na,  &  todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habiendose 
concluido  y  firmado  en  esta  Capital  el  dia  12  del  presente  mes  una 
convencion  entre  esta  Republica  y  la  Espana,  con  el  fin  de  arreglar 
el  pago  de  creditos  de  subditos  de  esta  Potencia  contra  el  tesoro  me- 
:Kicano,  cuya  convencion  es  del  tenor  siguiente: 

''Deseando  poner  t^rmino  ^  las  graves  diferencias  que  se  habian 
fiuscitado  entre  Mexico  y  Espana  acerca  del  convenio  celebrado  en 
14  de  Novienibre  de  1851  para  el  pago  de  las  redarnaciones  espano- 
las,  se  reunieron  en  conferencia  los  infrascritos,  Ministro  de  Rela- 
ciones de  la  Republica  Mexicana  y  el  Enviado  Extraordinario  y  Mi- 
nistro Plenipotenciario  de  S.  M.  C,  con  el  fin  de  modificar  el  citado 
convenio  en  terminos  que  no  pueda  haber  en  lo  sucesivo  el  mds  le- 
Te  motivo  de  discusion,  facilit^ndose  de  esta  suerte  el  pago  de  los 
creditos  espanoles  comprendidos  en  el;  y  animados  de  los  sentimien- 
tos  mis  amistosos,  han  convenido,  el  primero  de  acuerdo  con  el  con- 
sejo  de  Ministros  y  debidamente  autorizado  al  efecto  por  el  Exmo. 
Sr.  Presidente  de  la  Republica,  y  el  segundo  tomdndolo  bajo  su  pro- 
pia  responsabilidad,  con  el  objeto  de  asegurar  de  una-m^.nera  solida 
y  permanente  las  relaciones  de  amistad  y  buena  armonla  que  feliz- 
mente  existen  entre  ambos  paises,  y  lisonjedndose  de  que  mereceri 
la  aprobacion  de  S.  M.  0..  en  celebrar  una  nueva  convencion  que  so 
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eleyar^  &  tratado  solemne  si  S.  M.  la  Eeina  de  Espana  accede  &  loa 
deseos  del  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicanay  que  qni- 
siera  o&ecer  de  esta  manera  &  los  acreedores  espanoles  nna  gax ant^ 
xn^  de  que  sus  intereses  ser^n  en  lo  sucesivo  puntualmente  atendi- 
dos.  Con  este  fin  han  estipulado  lo  signiente: 

AETIOULO  L 

El  Gobierno  Mexioano  reconoce  como  deuda  legitima  contra  sa 
erario  todas  las  cantidades  reclamadas  por  subditos  de  S.  M.  G.  que 
presentadas  en  el  termino  Mbil  senalado  en  la  conyencion  de  14  de 
Noviembre  de  1851,  han  sido  ya  liquidadas  6  est^n  desde  entonces 
pendientes  de  liquidacion,  siempre  que  al  efectuarse  esta  operacion, 
por  lo  que  de  ella  falta,  resulten  legitimos  los  cr^ditos  que  las  le- 
presentan,  sin  admitir  otros  nuevos. 

AETICULO  XL 

Todas  las  reclamaciones  procedentes  de  prestamos  ilegalmente  exi- 
gidos  6  de  ocupacion  forzada  de  propiedades  hecha  por  el  gobierno 
o  por  sus  agentes  civiles  6  militares,  y  de  sumas  impuestas  sobie 
obras  publicas  se  considerar^n  con  derecho  al  interes  de  cinco  por  cien- 
to  anual  desde  27  de  Setiembre  de  1821,  si  no  tuviesen  r^dito  legal- 
mente  convenido  6  senalado,  ni  dia  prefijado  para  su  pago.  Las  re- 
clamaciones de  las  clases  referidas  que  tuvieren  redito  convenido  6 
dia  prefijado  para  el  pago  se  considerar^n  con  derecho  al  interes  do 
cinco  por  ciento  anual,  desde  el  dia  de  su  senalamiento  6  desde  el  in- 
mediato  siguiente  al  en  que  debio  verificarse  el  pago,  sea  cual  fueie 
el  ano  &  que  esas  fechas  correspondan. 

Las  reclamaciones  que  procedan  de  empr^stitos  voluntarios  6  de 
otros  contratos  solo  tendran  derecho  al  interns  mencionado  de  cinoo 
por  ciento  anual  si  no  se  hubiese  estipulado  otro  menor  en  sus  ins- 
trumentos  respectivos. 

^  La  liquidacion  de  los  cr^ditos  que  se  expresan  en  los  p^rrafos  pre- 
cedentes  se  hard  bajo  la  base  de  no  imputar  interns  sino  al  capital 
primitive  y  solo  hasta  el  17  de  Julio  de  1847,  en  que  se  celebr6  el 
primer  convenio  entre  Mexico  y  Espana  para  el  arreglo  de  estas  re- 
clamaciones. 

El  importe  de  los  reditos  mencionados  en  los  pdrrafos  que  prece- 
den,  acrecido  al  capital  primitivo,  formard  un  solo  fondo  consolidado 
para  el  percibo  de  los  intereses  que  seiiala  el  presente  convenio. 

AETICULO  m. 

El  gobierno  mexicano  se  obUga  &  pagar  &  los  acreedores  espanoles 
comprendidos  en  el  presente  convenio  tres  por  ciento  de  interes 
ajiual,  calculado  sobre  la  diminucion  pro^esiva  que  ocasione  la  amor- 
tizacion,  y  cinco  por  ciento  de  amortizacion  del  fondo  6  capital  con- 
solidado. 

Estos  intereses  se  computar^  desde  el  dia  14  de  Febrero  y  14  de 
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ii^sto  de  1852,  segim  estaba  estipulado  para  la  ejecuoion  del  oonve-* 
mo  de  14  de  NoTiembre  de  1851. 

AETIOULO  rV. 

El  pago  de  las  cantidades  que  se  destinan  &  la  amortizacion  6  in- 
tereses  de  los  crates  comprendidos  en  el  presente  conyenio  se  ye-* 
rificar^  por  semestres  yencidos,  en  manos  del  comisionado  6  comisio- 
nados  que  al  efecto  nombraren  los  acreedores  comprendidos  en  ^ 
Para  hacer  efectiyas  las  estipulaciones  contenidas  en  el  articulo  an« 
terior,  el  gobiemo  mexicano  se  obUga  &  consignar  sobre  el  producto 
de  los  derechos  de  importacion  que  se  cobren  en  las  aduanas  esta« 
blecidas  en  los  puertos  de  la  Bepublica  un  ocho  por  ciento  para  cu-* 
brir  el  tres  por  ciento  de  interns  y  el  cinco  por  ciento  de  amortiza- 
cion que  senala  dicho  articulo  &  los  cr^ditos  comprendidos  en  el 
presente  conyenio. 

Para  que  en  ningun  tiemj)o  pueda  diferirse  6  suspenderse  el  pa-« 
go  de  ese  tres  y  cinco  por  ciento,  el  gobiemo  mexicano  se  obliga  & 
pasar  una  6rden  &  los  administradores  de  la  expresada  renta,  preyi- 
mendoles  separen  el  referido  ocho  por  ciento  de  los  derechos  que  se 
liqniden  y  deben  remitir  en  libranzas  separadas  &  la  tesorerfa  gene- 
ral 6,  fayor  de  dicho  6  de  dichos  comisionados,  las  cuales  libranzas 
deber^  series  entregadas  en  cuanto  las  reciba  la  expresada  tesore- 
ria.  Los  referidos  comisionado  6  comisionados  dardn  por  su  parte  la 
segnridad  necesaria  &  satisfaccion  del  gobierno  mexicano,  por  las 
cantidades  que  reciban  del  tesoro  nacional  para  los  pagos  de  quo 
trata  este  articulo  y  el  que  precede.  Si  al  fin  del  ano  no  estuyiesen 
cabiertos  los  intereses  y  el  cinco  por  ciento  de  amortizacion,  la  teso- 
leria  general,  sin  necesidad  de  nueya  6rden,  cubrir^  el  deficit  con  las 
primeras  libranzas  que  perciba  de  las  aduanas  marftimas;  y  el  comi* 
fiionado  6  comisionados,  por  su  parte,  si  hubiesen  recibido  mayor 
cantidad  que  la  que  importen  los  expresados  intereses  y  amortiza- 
cion, deyolyer^  a  la  tesorerfa  general  el  excedente. 

AETIOULO  V. 

El  Ministro  de  Belaciones  de  la  Bepublica  mexicana  pasar^  al  Be< 

Sresentante  de  S.  M.  0.  una  copia  de  la  6rden  que  por  el  de  Hacien* 
a  se  trasmita  &  los  administraaores  de  aduanas  en  cumplimiento  del 
articulo  anterior,  la  cual  se  considerard  como  si  estuyiese  inserta  y 
formar^  parte  del  presente  conyenio. 

AETIOULO  VL 

Para  cubrir  los  intereses  yencidos  de  la  deuda  ya  liquidada  y  de  la 
comenzada  &  pagar  en  yirtud  de  la  conyencion  de  14  de  J^oyiembre  de 
1851,  se  obliga  el  gobiemo  mexicano  &  expedir  dentro  de  un  mes,  con- 
tado  desde  la  fecha  del  presente  conyenio,  las  drdenes  de  que  trata  el 
articulo  precedente  &  los  administradores  de  las  aduanas  maritimaSj 
para  que,  conforme  se  estipula  en  ^,  remitan  las  libranzas  &  que  se 
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Yefiere,  d  fin  de  saldar  los  atrasos  de  los  creditos  que  se  encnentran 
en  el  caso  aqui  mencionado  y  solamente  para  satisfacer  los  intereses 
del  tres  por  ciento  estipulado  en  el  conyenio  de  185L  El  cinco  por 
ciento  de  amortizacion  que  ahora  se  senala^  empezar^  &  tener  efecto 
el  14  de  Febrero  de  1854. 

AETIOULO  VIL 


Del  ocho  por  ciento  asignado  [en  el  articulo  4**  se  pagar^  primero 
el  tres  por  ciento  de  los  r^ditos  que  hubiere  vencidos  y  luego  el  cin- 
CO  por  ciento  de  amortizacion,  correspondientes  ambos  al  respectiTO 
semestre:  esta  amortizacion  se  har^  en  almoneda,  que  se  ceiebrari 
solo  entre  los  acreedores  de  titulos  de  la  convencion  espanola  y  se 
adjudicar^  al  mejor  postor,  es  decir,  aquel  que  ofrezca  sus  bones  con 
mayor  ventaja  para  el  gobierno,  debiendo  ser  el  minimum  de  la  quita 
el  dar  por  cien  pesos  en  efectivo  ciento  treinta  en  bonos.  Tan  lu^o 
como  se  verifique  la  almoneda,  el  comisionado  de  los  acreedores  per- 
cibird.  de  aquel  en  quien  se  haya  fijado  cl  remate  la  cantidad  de  bo* 
nos  que  corresponde  d  la  cantidad  amortizada  y  hard  la  entrega  de 
ellos  en  la  tesoreria,  para  inutilizarlos  &  su  yista. 

Para  la  debida  formalidad  y  buen  orden,  el  comisionado  de  los 
acreedores  Uevard  un  registro  de  los  titulos,  de  conformidad  con  Is 
tesoreria. 

AETICULO  VIIL 


Se  nombrard  una  junta  de  cinco  individuos  que  examine  y  li^nide 
los  creditos  pendientes  &  que  hace  referenda  el  articulo  9*"  sigoiente^ 
compuesta  dB  dos  empleados  mexicanos  yersados  en  la  glosa  de  cnen- 
tas,  de  dos  personas  nombradas  por  los  acreedores  mismos  y  de  una 
quinta  nombrada  de  comun  acuerdo  por  los  Ministros  de  Belaciones 
y  de  S.  M.  C.  Esta  junta  quedard  instalada  dentro  de  los  ocho  dias 
siguientes  al  de  la  fecha  de  este  conyenio  y  sus  decisiones,  despnes 
de  oir  d  los  interesados  6  &  sus  representantes  y  al  Ministro  de  Es- 
pana,  si  estos  lo  juzgasen  oportuno,  seniu  sin  recurso  y  por  lo  tanto 
irreyocables. 

AETICULO  IX. 

Se  procederd  dentro  de  los  quince  dias,  contados  desde  la  fecha  da 
este  conyenio  y  sin  interrupcion  alguna,  al  exdmen  y  liquidacion  de 
las  reclamaciones  espanolas  contra  el  gobierno  mexicano  que  son 
est^n  pendientes  de  aquellas  operaciones,  las  cuales  deberdn  quedar 
concluidas  en  el  preciso  termino  de  los  dos  mesos  siguientes.  Los 
creditos  que  hayan  sido  ya  examinados  y  liquidados  con  arreglo  ^la 
conyencion  de  1851,  aun  cuando  nada  hayan  percibido  del  tesoro  da 
la  Eepublica  en  yirtud  de  las  conyenciones  anteriores,  quedan  legat 
znente  reconocidos  y  no  podrdn  ser  objeto  de  nueyas  inyestigaciones. 


ESPA^A,  1854  413 

ABTIOULO  X 

El  gobiemo  mexicano  se  reserva  proponer  &  los  acreedores,  en  jun- 
to 6  separadamente,  segun  y  cuando  lo  considere  oportuno,  el  entrar 
en  arreglos  espeoiales  con  los  interesados  que  se  avengan  &  ello,  en 
los  t^rminos  que  estipulen,  con  la  obligacion,  sin  embargo,  de  inior- 
mar  al  gobiemo  de  S.  M.  0.,  por  conducto  de  su  legacion  enM^xicOi 
de  las  toansacciones  que  tengan  lugar. 

ARTIOULO  XL 

El  importe  de  las  reclamaciones  espanolas  que  se  liquiden  y  el  da 
las  ya  liquidadas  se  entregard  &  los  comisionados  nombrados  por  loa 
acreedores  para  verificar  los  pagos,  segun  el  art.  4.""  de  este  conyenioi 
en  bonos  del  tesoro  mexicano  al  ports^or,  en  que  se  exprese  el  ocbo 

Sor  dento  de  interns  y  de  amortizaoion  que  senala  el  art.  3.%  paga- 
eros  por  semestres  vencidos. 

Todos  estos  bonos  se  expedirin  con  la  misma  fecha,  y  los  corres- 
pondientes  &  los  or^tosya  li^uidados  seentregar&ideiitrodetrem- 
ta  dias  &  los  comisionados,  baio  el  correspondiente  recibo;  quedando 
estos  obligados  &  dar  dentro  de  ocho  dias  el  particular  de  cada  uno 
de  los  respectiTos  acreedores  residentes  en  la  capital,  y  dentro  da 
otro  termino  conyencional  los  de  los  for^neos,  con  todos  los  demas 
documentos  que  posean  y  que  el  gobiemo  mexicano  estime  necesa- 
rios  para  la  debida  cancelacion  de  los  cr^ditos.  Los  expresados  bo« 
nos  se  extenderdn  en  la  forma  en  que  convengan  los  ministros  nego- 
dadores,  y  los  comisionados  espanoles  encarg^ados  de  hacer  los  pa* 
gos  reco/er^n  los  onpones  correspondientes  I  los  semestres  satisfe- 
chos,  para  que  &  su  presencia  sean  anulados  y  destruidos  por  laa 
personas  que  al  efecto  nombre  el  gobiemo  mexicano. 

ABTIOULO  Xn. 

Se  excluyen  de  este  convenio,  como  lo  fueron  en  el  de  1851,  las  re-< 
clamaciones  procedentes  del  saqueo  y  demolicion  del  Parian,  las  com« 
prendidas  en  el  fondo  Uamado  del  yeintiseis  por  ciento  y  las  del  co- 
bre  que  ban  sido  ya  liquidadas;  quedando,  sin  embargo,  &  los  porta^ 
dores  espanoles  de  creditos  de  esta  especie  expeditos  los  derechoa 
que  puedan  hacer  valer  contra  el  tesoro  mexicano,  sin  que  se  les  siga 
ningun  peijuido  de  esta  exclusion. 

ABTIOULO  XTTT. 

Las  reclamaciones  espanolas  comprendidas  en  este  convenio  son 
unicamente  las  de  origen  y  propiedad  espanolas;  mas  no  aquellaa 

raunque  de  or^en  espanol,  ban  pasado  &  ser  propiedad  de  ciuda- 
OS  de  otra  nacion. 

AETioxjLO  xrsr. 

El  presente  convenio  no  podr^  alterarse  en  ninguna  circunstanda 
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ni  bajo  pretexto  algonOy  sin  ezpreso  y  formal  acaerdo  de  las  dospai* 
tes  conbratantes. 

AETIOULO  XV. 

Bi  S.  M.  0.9  al  dar  su  aprobadon  al  presente  convemOy  creyese  con* 
Teniente  el  ratificarlo,  como  promete  liacerlo  por  su  parte  el  Presi- 
dente  de  la  Bepublica  Mexicana,  las  ratificaciones  podr^  caxijearae 
en  Madrid  en  el  t^rmino  que  en  aquella  corte  se  acuerde  con  el  Be- 
presentante  de  Mexico. 

En  f^  de  lo  cual,  los  infrascritos  Ministro  de  Belaciones  exteiio- 
res  de  la  Bepublica  Mexicana  j  Enviado  extraordinario  y  Ministro 
Plenipotenciario  de  S.  M.  0.,  firmamos  v  sellaxnos  con  nuesiaros  lea- 
peotdyos  seUos  el  jpresente  conyenioy  en  Mexico,  el  dia  doce  de  NoTiem- 
bre  del  ano  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  tres. 

CL.  S.)  Manvd  Dtex  de  BontUcu 
(L.  SO  M  Marquis  de  la  Btbera" 

Por  tanto,  despues  de  haber  yisto  y  examinado  la  conTencion  qua 
precede,  en  uso  de  las  facultades  que  la  Nadon  se  ha  servido  co^ 
rirme,  la  apruebo,  ratifico  y  confirmo,  prometiendo  observar  y  haoar 
observar  fielmente  todo  lo  que  en  ella  se  contiene^  sin  permitir  quA 
Be  contravenga  en  manera 

En  fe  de  lo  cual^  he  firmado  de  mi  mano  la  presente  ratificacion, 
manddndola  sellar  con  el  ^an  sello  nacional  y  refrendar  por  el  Mi* 
nistro  de  Belaciones  extenores,  &  los  yeintidos  dias  del  mes  de  No- 
viembre  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  tres,  tii- 
g^simo  tercero  de  la  Independencia  de  la  Nacion. — Antonio  Lbpa  da 
Jsamtor-Anna, — Manvd  Diez  de  BoniHa. 

Y  habiendo  sido  igualmente  aprobada  y  ratificada  la  referida  con- 
Tencion por  S.  M.  la^eina  de  Espana,  en  su  Palacio  de  Madrid,  con 
fecha  24  de  Enero  del  presente  ano,  mando  se  imprima,  publiqne, 
drcule  y  se  le  d^  el  debido  cumplimiento.  Palacio  nacional  en  Mexi- 
00,  &  30  de  Mayo  de  1854. — Antonio  Ldpez  de  Santar-Anna. — Al  Minis- 
tro de  Belaciones  exteriores." 

Y  lo  comunico  &  Y.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientea 
Dios  y  Libertad.  Mexico,  30  de  Mayo  de  1854. — Bonim. 


FRANCIA 


TBATADODEPAZ 

erdre  la  BepMica  Mexuxma  y  d  Beiiio  de  Fraruda 

Ministerio  de  Belaciones  Exteriores. — ^El  Exmo.  Sr.  Presidente  de 
la  Bepublica  se  ha  servido  dirigirme  el  Decreto  que  sigue: — "El  Pre- 
sidente de  la  Bepublica  Mezicana  &  todos  los  que  las  presentes  vie- 
ren,  sabed: — Que  habi^ndose  concluido  y  firmado  en  la  Ciudad  de 
Veracruz  el  dia  nueye  del  presente  mes  un  Tratado  de  paz  entre  esta 
BeDublioa  y  el  Eeino  de  Franoia,  por  medio  de  Plenipotenciarios  de 
amoos  Gobiemos  autorizados  debida  y  respectivamente  al  efecto,  cu- 
70  tenor  es  conoio  sigue: 

JEn  el  nomhre  de  la  Santisima  Trinidad. 

Deseando  S.  E.  el  Presidente  de  la  Eepiiblica  Mexicana  y  S.  M.  el 
B©y  de  Ids  Franceses  terminar  la  guerra  que  desgraciadamente  ha 
©stallado  entre  los  dos  paises,  han  elegido  para  sus  respectivos  Ple- 
nipotenciarios, &  saber: 

0.  E.  el  Presidente  de  la  Republica  de  Mexico  &  los  Sres,  Manuel 
Eduardo  de  Gorostiza,  Ministro  de  Eelaciones  Exteriores, 

X  Guadalupe  Victoria,  General  de  division; 

X  S.  M.  el  Key  de  los  Franceses  al  Sr.  Carlos  Baudin,  Contra-Almi- 
rante,  Oficial  de  la  orden  real  de  la  Legion  de  Honor. 

Los  cuales,  despues  de  haberse  comunicado  reciprocamente  sus 
plenos  poderes  y  de  haberlos  hallado  en  buena  y  deoida  forma,  han 
couvenido  en  los  articulos  siguientes: 

AETICULO  L 

Habrd  paz  constante  y  amistad  perpetua  entre  la  Bepublica  Hexi- 
^iia,  por  una  parte,  y  S.  M.  el  Eey  de  los  Franceses,  sus  herederos  y 
Bucesores,  por  la  otra,  y  entre  los  ciudadanos  de  ambos  Estados,  sin 
©xcepcion  de  personas  ni  de  lugares. 
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ABTICULO  TL 

Con  el  fin  de  facilitar  el  pronto  restablecimiento  de  una  mutnabe- 
nevolencia  entre  ambas  Naciones,  las  Partes  contratantes  conyienen 
en  someter  &  la  decision  de  una  tercer  Potencia  las  dos  cuestiones  le- 
lativas  &  saber: 

l.""  Si  Mexico  tiene  derecho  para  reclamar  &  la  Francia,  ja  sea  la 
restitucion  de  los  buques  de  guerra  mexicanos  captnrados  por  ha 
faerzas  francesas  despues  de  la  rendicion  de  la  fortaleza  de  Uluai  6 
Tina  compensacion  del  yalor  de  dicbos  bnqnes,  en  caso  de  que  el  Gk)- 
biemo  Frances  haya  dispuesto  ya  de  ellos. 

2.''  Si  ha  Ingar  para  conceder  las  indemnizaciones  qne  por  una  par- 
te reclamarian  los  Franceses  que  ban  sufridoperdidas  &  consecnencu 
de  la  ley  de  expulsion,  y  por  otra  los  Mexicanos  que  ban  sufrido  loa 
efectos  de  las  bostilidaaes  posteriores  al  26  de  Noyiembre  tiltima 

ABTICULO  in. 

Entre  tanto  que  las  dos  Partes  puedan  concluir  entre  sinnTratadQ 
de  comercio  y  nayegacion  que  arregle  de  una  manera  definitiya  y  oon 
ventaja  reciproca  de  Mexico  y  Francia  sus  reladones  en  lo  futuio^ 
los  agentes  diplomdticoc  y  consulares,  los  ciudadanos  de  todas  da- 
Bes,  los  buques  y  mercanclas  de  cada  uno  de  los  dos  palses,  conti- 
nuardn  gozando  en  el  otro  de  las  franquicias,  priyilegios  6  inmunida- 
des  cualesquiera  que  sean,  que  est^n  concedidas  6  en  lo  sucesiyo  ae 
concedan  por  los  tratados  o  por  el  uso  &  la  nacion  extranjera  m&A  &- 
yorecida;  y  esto  gratuitamente  si  la  concesion  es  gratuita,  6  con  laa 
mismas  compensaciones  si  fuere  condicional. 


AETIOULO  IV. 

Luego  que  uno  de  los  ori^inales  del  presente  Tratado  y  de  la  Con- 
yencion  del  mismo  dia,  debidamente  ratificados  uno  y  otra  por  el 
Gobiemo  Mexicano,  se^n  se  expresarden  el  articulo  siguiente,  haja 
fiido  entregado  al  Plempotenciario  Frances,  la  fortaleza  de  Ulua  9&ri 
restituida  &  Mexico  con  su  artilleria  en  .el  estado  en  que  hoy  se  en- 
cuentra. 

AETIOULO  V. 

El  presente  Tratado  ser^  ratificado  por  el  Gobiemo  Mexicano  en 
la  forma  constitucional,  en  el  t^rmino  de  doce  dias  contados  desde 
su  fecha,  6  intes  si  fuere  posible,  y  por  S.  M.  el  Eey  de  los  France- 
ses, en  el  de  cuatro  meses  contados  igualmente  desde  este  dia. 

En  fe  de  lo  cual,los  mencionados  Plenipotenciarios  lo  hanfirmado 
y  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  la  Oiudad  de  Veracruz  en  tres  originales,  uno  de  los  coa- 
les  serd  para  S.  E.  el  Presidente  de  la  Republica  Mexicana,  y  dos 
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Sara  S.  M.  el  Bey  de  los  Franceses,  el  dia  nueve  del  mes  de  Marzo 
el  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  nueye. 

(L.  S.)    Jf.  E.  de  Oorostizcu     * 
(L.  S.)     Gv<jddlwpe  Victoricu 
(L.  S.)     Charles  jBavdin. 


Au  nom  de  la  Trh  Sainte  TrinitS. 

Sa  Majesty  le  Boi  des  Fran^ais  et  Son  Excellence  le  President  de 
la  B^publique  du  Mexiqne,  desirant  terminer  la  guerre  qni  a  mal- 
henrensement  delate  entre  les  deux  pays,  ont  choisi  pour  leurs  P14- 
nipotentiaires  respectifa,  savoir: 
-Ba  Majesty  le  Boi  des  Francais, 

Monsieur  Charles  Baudin,  Contre-Amiral,  OflBicier  de  TOrdre  royal 
de  la  Legion  d'Honneur; 

Et  Bon  Excellence  le  Prfeident  de  la  BepubUque  du  Mexique, 

Messieurs  Emmanuel  Edouard  de  €k>rostiza,  Ministre  des  Affaires 
Etrangeres, 

et  Guadalupe  Victoria,  G^n^ral  de  division. 

Les^uels,  apres  s'etre  r^ciproquement  communique  leurs  pleina 

Souvoirs  et  les  avoir  trouv^s  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenua 
as  articles  suivants: 

ABTIOLE  L 

n  y  aura  paix  constante  et  amiti^  perpetuelle  entre  Sa  Majeste  le 
!Ek>i  des  Francais,  ses  h^ritiers  et  successeurs,  d'une  part,  et  la  B^ 

Enblique  du  Mexique,  d*autre  part,  et  entre  les  citoyens  des  deux 
itats,  sans  exception  de  personnes  ni  de  lieux« 


abticleu 

Dans  le  but  de  faciliter  le  prompt  r^tabUssement  d'une  bienveil- 
lance  mutueUe  entre  les  deux  nations,  les  parties  contractantes  con- 
viennent  de  soumettre  ^  la  decision  d'une  tierce  puissance,  les  deux 
questions  de  savoir: 

Premier.  Si  le  Mexique  est  en  droit  de  r^clamer  de  la  France  soit 
la  restitution  des  navires  de  ffuerre  mexicains  captures  par  les  forces 
£ran9aises  subs^quemment  h>  Ya  reddition  de  la  forteresse  d'Ulua,  soit 
nne  compensation  de  la  valeur  des  dits  navires,  dans  le  cas  oule  Gou- 
vemement  Frangais  en  aurait  d^j^  dispose. 

Second.  S'il  y  a  lieu  d'allouer  les  indemnit^s  que  r^clameraient 
d'une  part,  les  Fran§ais  qui  ont  eprouv^  des  dommages  par  suite  de 
la  loi  d'expulsion,  de  1' autre,  les  Mexicains  qui  ont  eu  ^  souffrir  lea 
consequences  des  hostilites  post^rieures  au  26  Novembre  dernier. 
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AETICLE  m. 

En  attendant  que  les  deux  Parties  puissent  conclore  entre  elles  nn 
Traits  de  commeree  et  de  navigation,  qui  r^gle  d*une  maniere  dffi- 
nitive  et  h,  Tavantage  reciproque  de  la  France  et  du  Mexique  leun 
relations  k  venir,  les  agents  diplomatiques  et  consulairesy  lesci- 
toyens  de  toute  classe,  les  navires  et  marchandises  de  chacnn  das 
deux  pays  continueront  de  jouir  dans  Tautre  des  franchises,  priTilt 

E;es  et  immunit^s  quelconques  ^ui  sont  ou  qui  seront  accordes  pir 
es  trait^s  ou  par  Tusage  k  la  nation  ^trang^re  la  plus  faYoris^;eto8 
gratuitement  si  la  concession  est  gratuite,  ou  avec  les  memes  oompesr 
sations  si  eUe  est  conditionnelle. 

AETICLE  IV. 

Aussitot  qu'un  des  originaux  du  present  Traite  et  de  la  Gonyention 
du  meme  jour  dum^nt  ratifies  Tun  et  Tautre  par  le  GouTemement 
Mexicain,  comme  il  sera  dit  dans  I'article  ci-apres,  aurout  ^te  remis 
entre  les  mains  du  Plenipotentiaire  Fran^ais,  la  forteresse  d'Uloa 
sera  restituee  au  Mexique  avec  son  artiUerie,  dans  I'etat  ou  elle  se 
trouve  aujourd'hui. 

AETICLE  V. 

Le  present  Traits  sera  ratifi^  par  le  Gouvemement  Mexicain,  en  la 
forme  constitutionnelle,  dans  les  douze  jours  de  sa  date  on  plus  tot) 
si  possible,  et  par  Sa  Majesty  le  Eoi  des  Fran9ais,  dans  le  terme  dd 
quatre  mois  ^galement  compt^s  de  ce  jour. 

En  foi  de  quoi,  les  Plenipotentiaires  ci-dessus  I'ont  sign^  et  y  ont 
appose  leurs  sceaux  respectifs. 

Pait  dans  la  ville  de  Yera-Cruz  en  trois  originaux,  dont  deux  poiir 
Sa  Majeste  le  Eoi  des  Francais  et  un  pour  Son  Excellence  le  F^^- 
dent  de  la  Eepublique  du  Mexique,  le  neuvieme  jour  du  mois  de  Mars 
de  Tan  de  Gr&ce  mule  huit  cent  trente  neuf. 

(L.  S.)     Charles  Bavdin, 
(L.  S.)     M.  E.  de  Oorostiza. 
(L.  S.)     Crvodalwpe  Fictoricu 

Por  tanto,  despues  de  haber  visto  j  examinado  diclio  Tratado,  pre- 
via la  aprobacion  del  Congreso  Nacional,  y  en  virtud  de  la  faciutad 
que  me  conceden  las  Leyes  constitucionales,  lo  he  ratificado,  acep- 
tado  y  confirmado,  y  por  las  presentes  lo  ratifico,  acepto  y  confinno, 
prometiendo  observar  fielmente  todo  lo  que  en  el  se  contiene,  s^lT)«^ 
mitir  que  se  contravenga  &  61  de  manera  alguna.  En  f ^  de  lo  caal  !<> 
lie  firmado  de  mi  mano,  mand^dolo  sellar  con  el  sello  de  la  Nacion 
y  refrendar  por  el  Ministro  de  Eelaciones  Exteriores. 

Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  los  veintiun  dias  del  jb^ 
de  Marzo  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  nueve,  de- 
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jdmo  nono  de  la  Independencia  de  la  Bepublica. — Antonio  Ldpez  de 
Santa  Anna — Manttd  xl.  de  Oorostizcu 

Y  habiendo  sido  igaalmente  aprobado,  aoeptado,  confirmado  j  ra* 
tificado  el  Tratado  referido  por  b.  M.  el  Bey  de  los  Franceses  en  su 
Palacio  de  Neuilhr,^  6  de  Julio  de  1839,  mando  se  imprima,  pubUque^ 
Gironle  y  se  le  de  el  debido  cnmplimiento.  Dado  en  el  Palacio  Ka- 
oional  de  Mexico,  &  27  de  Febrero  de  1840. — Aruistaaio  Bustamarde. — 
A  D-  Juan  de  D.  Oanedo." 

Y  lo  traslado  &  Y.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientcis. 
Dios  y  liberty.  Mexico,  Febrero  27  de  1840. — Oia/lecfo. 


OBDONNANCE  du  30  Novembre  1839  relative  A  la  Uqtddation  des 
redamatiofns  diTvdemmtisfondeea  mr  Varticle  1"  dela  Convention  oonr 
.dve  le  9  Mars  1839  entre  la  France  et  le  Meadqtie, 

Louis  Philippe,  eto. 

Yu  I'article  1*'  de  la  Oonvention  conclue,  le  9  Mars  de  la  pr^sente 
annee,  entre  la  France  et  le  Mexique^  et  dont  les  ratifications  ont 
^te  ^chang^es  i,  Paris,  le  6  Aout  dernier. 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre,  Secretaire  d'Etat  au  D^parte- 
juent  des  Affaires  Etrangeres,  president  du  Conseil, 

Nous  avons  ordonn^  et  ordonnons  ce  qui  suit: 

Art.  1.  Les  sommes  payees  par  le  Gouvemement  de  la  E^publi- 

3ue  du  Mexique,  en  execution  de  Tarticle  1"  de  la  dite  convention 
u  9  Mars,  seront  vers^es,  au  fur  et  k  mesure  de  leur  arrivee  en 
Stance,  k  la  caisse  des  dep6ts  et  consignations. 

Art.  2.  Une  commission  sp^ciale  et  gratuite  sera  form^e  aupr^s 
de  notre  Ministre  Secretaire  d'Etat  au  D^partement  des  Affaires 
^trangeres,  pour  examiner  et  liquider  toutes  les  reclamations  d*in- 
demnit^s  fondees  sur  Tarticle  1"  de  la  convention  du  9  Mars. 

Art.  3.  Les  reclamations  qui  n'auraient  pas  ^t^  form^es,  soit  au- 
pres  de  notre  Ministre  Secretaire  d'Etat  au  Departement  des  Affaires 
^trangeres,  soit  aupres  de  notre  legation  h,  Mexico,  devront  etre 
adressees,  dans  le  delai  de  huit  mois,  (avec  les  pieces  h.  Tappui),  au 
secretariat  de  la  commission  de  liquidation,  oli  eUes  seront  inscrites 
3ur  un  recistre  special  au  fur  et  h  mesure  de  leur  reception. 

Art  4.  La  commission  statuera  sur  les  reclamations  dans  I'ordre 
de  leur  inscription;  ses  decisions  seront  inmediatement  notifiees  aux 
redamants,  qui  seront  tenus  d'eiire,  h,  cet  effet,  domicile  h,  Paris;  et 
line  ampliation  de  ces  decisions  sera  adressee  en  meme  temps  k  no- 
tre Ministre  des  Affaires  Etrangeres. 

Art.  5.  II  sera  etabli  une  commission  de  revision  composee  de 
gept  membres  devant  laquelle  les  redamants  i)ourront  se  pourvoir 
centre  les  decisions  de  la  commission  de  liquidation  qui  auraient 
rejete  leur  reclamation  ou  reduit  leurs  indemnites.  Notre  Ministre 
jSecretaire  d'Etat  des  Affaires  Etrangeres  pourra  egalement  deferer 
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h,  cette  commission  les  decisions  qu'il  jugera  snsceptibles  d'etre  r^ 
form^es. 

Art.  6.  La  demande  en  revision  devra  etre  form^e  au  secretariat 
de  la  commission  dans  le  d^ai  de  trois  mois,  h,  dater  du  jour  de  b 
notification  de  la  decision  de  la  commission  de  li^nidation.  Les  a^ 
Tetes  de  la  commission  de  revision  seront  d^finitife  et  ne  ponrront 
donner  lien  k  aucnn  recours  nlt^rieur. 

Art  7.  Lorsqne  la  liquidation  confix  h,  la  commission  institoA 
par  I'article  2a6  la  pr^sente  ordonnance  sera  termini  et  <}ne  la 
commission  de  revision  aura  statu^  sur  tons  les  pouryois,  les  mdem- 
nit^s  afferentes  aux  reclamations  admises  seront  acquitt^es,  soit  en 
totality,  s'il  y  a  lieu,  soit  au  marc  le  franc/dans  le  cas  ou  le  cliSn 
total  des  reclamations  liquid^es  exc^derait  le  montant  de  rindeiimi« 
t6  stipulee  dans  Tarticle  1"  de  la  convention  du  9  Mars  de  la  pr^ 
sente  ann^e,  entre  la  France  et  le  Mexique.  Les  payements  s'effeo* 
tueront,  h,  la  caisse  des  depots  et  consignations,  sur  les  mandatfl 
delivr^s  par  notre  Ministre  des  Affaires  Etrangeres. 

Art  8.  Cependant,  lorsque  le  travail  de  la  commission  de  liquida- 
tion sera  assez  avanc^  pour  qu'il  soit  possible  d'^tablir  la  proportion 
entre  le  montant  des  reclamatio](;^s  et  la  (]^ualite  des  fonds  destin^  !i 
leur  acquittement,  notre  Ministre  des  Affaires  Etrangeres  pourra  nous 

Sroposer  d'ordonner  la  d^livrance,  h,  titre  d'Jb-compte,  dfune  partifl 
e  ces  fonds  aux  titulaires  des  creances  d^j^  liquidees. 
Art  9.  Les  frais  materiels  de  la  liquidation  seront  pr^leves  sm 
le  montant  total  de  rindemnite  de  six  cent  mille  piastres,  et  ne  ponr- 
ront exceder  un  demi  pour  cent;  ils  seront  ^galement  ordoimanoeS 
par  notre  Ministre  Secretaire  d'Etat  des  Affaires  Etrangeres. 

Art.  10.  Notre  Ministre  Secretaire  d'Etat  des  Affaires  Etran^rea 
est  charge  de  I'execution  de  la  presente  ordonnance,  qui  sera  mfl^ 
ree  au  Bulletin  des  lois. 

JOouis  PhUippe. 
Par  le  Boi:  le  Ministre  Secretaire  d'Etat  au  Departement  dea 
Affaires  Etrang&res,  President  du  Oonseil, — MarechcU  Due  de  Mr 
matie. 


CONVENCION  DE  27  DE  FEBREBO  DE  1840. 

Ministerio  de  Relaciones  Exteriores. — ^El  Exmo,  Senor  Presidente 
de  la  Beptiblica  se  ha  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigce:— H 
Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  &  todos  los  que  las  presentea 
vieren,  sabed: — Que  habiendose  concluido  y  firmado  en  la  cindad  de 
Veracruz,  el  dia  nueve  del  presente  mes,  una  convencion  entre  est* 
Bepublica  y  el  reino  de  Francia,  por  medio  de  plenipotenciarios  de 
ambos  gobiernos,  autorizados  debida  y  respectivamente  al  efecto, 
cuya  convencion  es  del  tenor  siguiente: 

Su  Excelencia  el  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  y  Su  Majes- 
tad  el  Bey  de  los  Franceses,  deseando,  de  comun  acuerdo,ponermi 
las  diferencias  que  desgraciadamente  se  han  suscitado  entre  sus  res- 
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Eectivos  gobiemos  y  que  ban  conducido  &  hostilidades  reciprocas, 
an  nombrado  para  sus  plenipotenciarios,  &  saber: 
Su  Excelencia  el  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  &  los  Sres. 
Manuel  Eduardo  de  Gorostiza,  Ministro  de  Kelaciones  Exteriores  y 
Guadalupe  Victoria,  general  de  division;  y  Su  Majestad  el  Rey  de  los 
Franceses  al  Sr.  Carlos  Baudin,  contra-almirante,  oficial  de  la  orden 
de  la  Legion  de  Honor. 

Los  cuales,  despues  de  haberse  comunicado  reciprocamente  sus 

Slenos  poderes  y  halMndolos  en  buena  y  debida  forma,  ban  conveni- 
,o  en  lo  que  sigue: 

ARTICULO  L 

Para  satisfacer  &  las  reclamaciones  de  la  Francia,  relativas  &  los 

gerjuicios  sufridos  por  sus  nacionales,  anteriormente  al  26  de  Noviem- 
re  de  1838,  el  gobiemo  mexicano  pagard.  al  gobierno  francos  una 
snma  de  seiscientos  mil  pesos  fuertes  en  numerario.  Este  pago  se 
verificar^  en  tres  libramientos  de  &  doscientos  mil  pesos  cada  uno, 
contra  el  administrador  principal  de  la  aduana  de  Veracruz,  &  dos, 
cuatro  y  seis  meses  de  plazo,  4.  contar  desde  el  dia  de  la  ratiflca- 
cion  de  la  presente  convencion  por#el  Gobierno  Mexicano.  Cuando 
dichos  libramientos  hayan  sido  satisfechos,  el  Gobiemo  de  la  Eepu- 
blica  q[uedar^  libre  y  quito  h^cia  la  Francia  de  toda  reclamadon  pe- 
cuniaria  anterior  al  26  de  Noviembre  de  1838. 

ARTICULO  n. 

La  cuestion  relativa  &  si  los  buques  mexicanos  y  sus  cargamentos, 
secuestrados  durante  el  curso  del  bloqueo  y  posteriormente  captura- 
dos  por  los  franceses  &  consecuencia  de  la  declaracion  de  guerra,  de- 
ben  ser  considerados  como  legalmente  adquiridos  por  los  apresado- 
res,  ser^  sometida  al  arbitraje  de  una  tercera  Fotencia,  segun  est^ 
estipulado  en  el  articulo  2.^*  del  tratado  de  este  dia. 

ARTICULO  m 

El  Gobiemo  Mexicano  se  compromete  &  no  oponer  ni  dejar  que  se 
oponga  en  lo  de  adelante  ningun  impedimento  al  pago  puntualy  re- 
gular de  los  creditos  franceses,  que  ya  ha  reconocido  y  que  se  encuen- 
tran  en  via  de  pagarse. 

ARTICULO  IV. 

La  presente  convencion  ser^  ratificada  con  las  mismas  formalida- 
des  y  en  el  mismo  periodo  que  el  tratado  de  paz  de  este  dia,  al  cual 
qnedar^  unida. 

En  f6  de  lo  cual,  los  plenipotenciarios  precitados  lo  ban  firmadoy 
sellado  con  sus  respectivos  sellos. 

Fecho  en  la  ciudad  de  Veracruz,  en  tres  originales,  uno  para  S.  E. 
el  Presidente  de  la  Republica  Mexicana  y  dos  para  S.  M.  el  Rey  de 
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los  Franceses,  el  dia  nneve  del  mes  de  Marzo  del  ano  del  Senox  de 
mU  ochocientos  treinta  y  nueye. 

(L.  S.)    M,  E,  de  Qoroatiza. 
(L.  S.)     Chmdcdupe  VidoricL 
(L.  S.)     CharlesBandin, 

Por  tanto,  despnes  de  haber  visto  y  examinado  dicha  conTencion, 
previa  la  aprobacion  del  Congreso  Nacional  y  en  virtud  de  la  facd- 
tad  que  me  conceden  las  leyes  constitucionales,  la  he  ratificado,  acep- 
tado  y  confirmado  y  por  las  presentes  la  ratifico,  acepto  y  confirmo, 
prometiendo  observar  fielmente  todo  lo  que  en  ella  se  contiene,  sin 

Eermitir  que  se  contravenga  &  ella  de  manera  alguna.  En  i6  de  lo  cnal, 
b  he  firmado  de  mi  mano,  manddndola  sellar  con  el  sello  de  la  Nft- 
cion  y  refrendar  por  el  Ministro  de  Relaciones  Exteriores. 

Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  los  veintitm  dias  del  mes 
de  Marzo  del  ano  de  mil  ochocientos  treinta  y  nueve,  decimonono  de 
la  Independencia  de  la  Reptiblica. — ArUonio  Ldpez  de  Santd-Anncu-- 
Mamiel  E.  de  Gorostiza, 

Y  habiendo  sido  igualmente  aprobada,  aceptada,  confirmada  y  ra- 
tificada  la  convencion  referida  por  S.  M.  el  !Key  de  los  Franceses  en 
su  palacio  de  Neuilly,  dseis  de  Julio  de  mil  ochocientos  treinta  y  nue- 
ve, mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debido  cumpli- 
miento.  Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  &  27  de  Febrero  de 
1840. — Anastasio  Bustamanfe. — ^A  D.  Juan  de  D.  Canedo. 

Tlo  traslado  &  vd.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  27  de  Febrero  de  1840. — Ganedo. 


SENTENCE  ARBITRALE,  rendue  le  ler.  Ao&t  1844,  par  la  Beitu 
dAnghterre  entre  la  France  etle  Mexique  au  sujet  des  reaunuUions pi- 
cuniaireafondeea  sur  le  Traite  du  9  Mars  1839. 

We,  Victoria,  by  the  grace  of  God,  Queen  of  the  United  Kingdom 
of  Great  Britain  and  Ireland,  having  accepted  the  Office  of  Arbiter 
which  has  been  conferred  upon  us  by  ffis  Majesty  the  King  of  the 
French  and  by  the  President  of  the  Eepublic  of  Mexico,  by  virtue  of 
the  notes  delivered  to  our  Secretary  of  State  for  Foreign  AflfairsoD 
the  26th.  of  June  and  on  the  8th.  of  July  1843,  by  the  Plenipotentia- 
ries of  His  Majesty  and  of  the  President,  respectively,  with  the  view  of 
terminating  the  oiflferences  which  have  arisen  between  the  French 
and  Mexican  Governments,  on  certain  points  reserved  by  the  Treaty 
and  also  by  the  Convention  concludea  between  those  Gfovernmenti^ 
on  the  9th.  March  1839,  which  points  are  stated  in  the  said  Treaty 
and  Convention  as  follows: 

TREATY,  AETIOLE  2- 

In  order  to  facilitate  the  prompt  reestablishment  o{  a  mutual  good 
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will  between  the  two  nations,  the  contracting  parties  agree  to  sub- 
mit to  the  decision  of  a  third  Power  the  two  questions,  namely: 

Ist  Whether  Mexico  has  the  right  to  claim  from  France  either 
the  restitution  of  the  Mexican  ships  of  war  captured  by  the  French 
Forces  subsequently  to  the  surrender  of  the  fortress  of  Ulua,  or  a 
compensation  for  the  value  of  the  said  ships  in  case  the  French  Go- 
vernment should  have  already  disposed  of  them. 

2ndly.  Whether  there  is  ground  for  allowing  the  indemnities  which 
might  oe  claimed  on  the  one  side,  by  the  French  who  have  suffered 
injury  in  consequence  of  the  law  of  expulsion;  on  the  other  side,  by 
the  Mexicans  wno  have  had  to  suffer  the  consequences  of  hostiUtiea 
posterior  to  the  26th.  of  November  last. 

CONVENTION,  AETICLE  2. 

The  question  whether  the  Mexican  ships  and  their  cargoes  which 
were  sequestered  during  the  Blockade,  and  subsequently  captured 
by  the  French  in  consequence  of  the  declaration  of  war,  ought  to  be 
considered  as  legally  acquired  to  the  Captors,  shall  be  submitted  to 
the  arbitration  of  a  Third  Power,  according  as  it  is  declared  in  arti- 
cle 2nd.  of  the  Treaty  of  this  day. 

Having  attentively  and  impartially  considered  the  points  thus  sub- 
mitted to  us,  and  having  carefully  weighed  every  Transaction  that 
took  place  between  the  parties  from  the  16th.  of  April  1838  until  the 
conclusion  of  the  Treaty  of  the  9th.  of  March  1839. 

DECLARE,  THAT, 

With  regard  to  the  first  point  stated  in  the  second  article  of  the 
Treaty  and  also  in  the  convention,  whether  Mexico  has  the  right  to 
claim  from  France  either  the  restitution  of  the  Mexican  ships  of  war 
captured  by  the  French  Forces  subsequently  to  the  surrender  of  the 
fortress  of  Ulua  or  a  compensation  for  the  value  of  the  said  ships, 
in  case  the  French  Government  should  have  already  disposed  of  them, 
and  whether  the  Mexican  ships  and  their  cargoes,  which  were  se- 
qnestered  during  the  Blockade,  and  subsequently  captured  by  the 
French  in  consequence  of  the  declaration  of  war,  ought  to  be  consi- 
dered as  legalljr  acquired  to  the  captors. 

We  are  c3  opinion  that  after  the  departure  of  the  French  Plenipo- 
tentiary from  Mexico,  and  the  notification  which  accompanied  his  de- 
parture, followed  by  the  hostil  operations  on  the  part  of  the  French 
against  the  Fortress  of  San  Juan  de  Ulua  and  the  Mexican  fleet, 
and  the  actual  declaration  of  war  by  the  Mexican  Government;  and 
tne  expulsion  of  the  French  subjects  from  its  territory,  there  was  a 
state  of  war  between  the  two  countries,  and  that  the  terms  of  the 
Treaty  and  Convention  recognized  its  existence; 
.  Consequently  that  France  is  not  bound  to  make  restitution  of,  or 
&ve  compensation  for,  the  ships  mentioned  in  the  Treaty;  or  for  the 
®^s  and  cargoes  referred  to  in  the  second  article  of  the  convention- 

With  regard  to  the  second  point  stated  in  the  second  article  of  tho 
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Treaty,  We  are  of  opinion  that  neither  the  French  subjects,  noi  fliB 
Mexicans,  are  entitled  to  any  indemnity;  the  acts  of  both  conntriM 
being  justified  by  the  state  of  hostilities  between  them. 

Given  in  duplicate,  under  Our  Hand  and  Seal  at  Our  Court  at  WuA- 
Bor  Castle  this  First  day  of  August,  one  thousand  eight  hondnd 
and  forty  four  ,in  the  8th.  year  of  Our  Beign. —  Victo^^. — Jberd^nu 


Nous,  Victoria,  par  la  grace  de  Dieu,  Seine  du  Ro^aume-Uni  de  h 
Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  ayant  accepte  Tomce  d'arbitre  qui 
nous  a  ete  confere  par  S.  M.  le  Roi  des  Franjais  et  par  le  President 
de  la  Republique  Mexicaine,  en  vertu  des  notes  adressees  k  notw 
Secretaire  d'Etat  pour  les  A^aires  Etrangeres,  le  26  juin  et  8  juilki 
1843,  par  les  Plenipotentiaires  respectifs  de  S.  M.  et  du  President 
pour  cie terminer  les  diflferends  survenus  entre  les  gouvernementsFm- 
§ais  et  Mexicain  relativement  h,  certains  points  reserves  par  le  Traits 
et  par  la  Convention  speciale  conclue  entre  ces  deux  Gouvememoits 
le  9  mars  1839,  lesquels  points  sont  specifies  dans  les  dits  Traite  et 
Convention  de  la  maniere  suivante: 

ARTICLE  n  DU  TRAIT]^. 

'*Dans  le  but  de  faciliter  le  prompt  retablissement  d'une  bienreit 
lance  mutuelle  entre  les  deux  nations,  les  parties  contractantes  con- 
viennent  de  soumettre  h  la  decision  d'une  tierce  Puissance  les  dem^ 
questions  de  savoir:  I*'  Si  le  Mexique  est  en  droit  de  reclamer  deU 
France,  soit  la  restitution  des  navires  de  guerre  Mexicains,  captures 

Sar  les  forces  Frangaises  subs^quemment  h.  la  reddition  de  la  forteresse 
'Ulua,  soit  une  compensation  de  la  valeur  des  dits  navires,  dans  le  caa  I 
ou  le  Gouvernement  Fran9ais  en  auraitdejk  dispose;  2"*^  S*ily  alifi* 


au  2G  Novembre  dernier." 

ARTICLE  n  DE  LA  CONVENTION  SPECIALE. 

^La  question  de  savoir  si  les  navires  Mexicains  et  leurs  ctf* 
gaisons  s^questr^s  pendant  le  cours  du  blocus,  et  post^rieuremeBt 
captures  par  les  Fran9ais  &  la  suite  de  la  declaration  de  guerre 
doivent  etre  consider^s  comme  l^galeinent  acquis  aux  capteurs,  sem 
Boumise  h,  Tarbitrage  d'une  tierce  Puissance  ainsi  qu'il  est  dit  eft| 
Tarticle  11  du  Traite  de  ce  jour." 

Ayant  attentivement  et  impartialement  examin^  les  points  q^l 
nous  ont  ^to  ainsi  soumis;  ayant  murement  pes^  tout  ce  qui  s'?* 

Sass^  entre  les  Parties  depuis  le  16  Avril  1808  jusqu'Ji  la  condiwioft 
u  Traits  du  9  de  Mars  1839; 
Declarons  que: 
En  ce  qui  regarde  le  premier  point  mentionn^  dons  Tarticle  U  ds 
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Traits  et  de  la  Convention  sp^ciaJe,  h.  savoir:  si  le  Mexique  est  en 
droit  de  reclamer  de  la  France,  soit  la  restitution  des  navires  de 

rerre  Mexicains  captures  par  les  forces  Frangaises  subsequemment 
la  reddition  de  la  forteresse  d'Uliia,  soit  une  compensation  de  la 
Taleur  des  dits  navires  dans  le  cas  ou  le  Gouvernement  Frangais 
en  aurait  dejk  dispos^;  et  si  les  navires  irfexicains  et  leurs  cargaisons, 
sequestres  pendant  le  cours  du  blocus  et  posterieurement  captures 
par  les  Fran§ais  &  la  suite  de  la  declaration  de  guerre,  doivent  etre 
consideres  comme  legalement  acquis  aux  capteurs; 
^  Nous  sommes  d'avis  qu'a^res  le  depart  de  Mexico  du  Pynipoten- 
tiare  Frangais,  et  de  la  notification  qui  a  accompagne  son  depart,  les- 
quels  furent  suivis  tant  d'operations  hostiles  exercees  paries  Fran- 

Jais  contre  la  forteresse  de  Saint-Jean  d'Ulua  et  contre  la  flotte 
fexicaine,  que  d'une  declaration  immediate  de  guerre  dQ  la  part  du 
Gouvernement  Mexicain  et  de  I'expulsion  du  territoire  des  sujets 
Fran§ais,  il  y  avait  entre  les  deux  pays  un  etat  de  guerre  dont  les 
termes  du  Traite  et  de  la  Convention  speciale  ont  reconnu  I'exis- 
teuce; 

Qu'en  consequence,  la  France  n'est  pas  tenue  h,  restitution  ni  h* 
compensation  pour  les  navires  mentionnes  dans  le  Traite  ou  pour 
les  navires  et  cargaisons  specifies  dans  I'article  II  de  la  Convention. 

En  ce  qui  regarde  le  second  point  mentionne  dans  Tarticle  II  du 
Traite,  nous  sommes  d'avis  que  ni  les  sujets  Francais  ni  les  Mexi- 
cains n*ont  droit  a  la  moindre  indemnite,  les  actes  des  deux  pays  se 
trouvant  justifies  par  Tetat  de  guerre  qui  existait  entre  eux. 

Donne  par  duplicata  sous  nos  seing  et  sceau  en  notre  cour  de 
Windsor,  ce  1"  Aout  1844,  8*  annee  de  notre  regno. —  Victoria, — Aber- 
deeru 


CONVENCION 

SOBBB  BECIAMAdONES  FBANCESAS  BE  21  DE  ENEBO  DE  1851. 

En  decreto  de  18  de  Enero  de  1851  se  faculto  al  gobierno  para  ar- 
Teglar  convencionalmente  el  pago  de  lo  que  se  adeudaba  &  la  casa  de 
Serment,  P.  Fort  y  compania,  y  D.  Jose  Luis  Huici,  encargado  del 
Ministerio  de  Hacienda,  aviso  al  de  Relaoiones  haber  celebrado  con 
los  acreedores  el  siguiente  contrato: 

"El  credito  de  los  Sres  Serment,  P.  Fort  y  compania  y  Drussina, 
que  proviene  del  contrato  de  21  de  Febrero  de  1846,  mandado  cum- 

lir  por  sentfencia  de  la  Suprema  Corte  de  Justicia  de  24  de  Enero 
e  1850,  se  arregla  en  los  terminos  siguientes: 

Su  fondo  se  forma  de  lo  que  se  adeudade  los  $616,625,  48  cs.  que 
se  enteraron  en  numerario,  de  otros  $616,625,  48  cs.  que  se  enteraron 
en  creditos  reconocidos  que  causan  reditos,  por  estos  y  por  capital, 
y  de  urio  por  ciento  sobre  la  cantidad  enterada  ennumerario  por  el 
tiempo  que  haya  estado  en  poder  del  Gobierno. 

Se  pagard  lo  que  resulte,  previa  liquidacion,  en  la  forma  siguiente: 


I 


^ 
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Se  dar^n  sobre  la  indemnizacion  americana  que  se  yence  en  1351 
y  1852,  $  300.000,  mitad  en,  cada  uno  de  esos  plazos  y  $  600.000  en  li 
mitad  de  los  derechos  de  circulacion  y  exportacion  de  monedade  to- 
dos  los  pnertos;  entendiendose  que  respecto  de  los  delPacffico,la 
obligacion  comenzar^  cuando  esten  libres  de  las  obligaciones  que 
tienen  hoy.  El  resto  se  pagar^  en  bonos  del  fondo  comun,  i  la  par. 

En  caso  c^e  se  decrete  la  importacion  del  algodon  extranjero,  se 
dar^n  &  los  interesados,  si  los  pidieren,  permisos  hasta  por  la  canii- 
dad  de  $.  250,000,  pagiindose  con  ellos  300.000  de  los  $600,000  co^ 
signados  al  fondo  de  derechos  de  circulacion  y  esportacion. 

Jjos  interesados  entregar^n  ademds  $  60.000  en  creditos  de  los  men- 
cionados,  por  la  diferencia  que  hay  entre  estos  y  los  bonos  del  Yeinte 
por  ciento. 

Mexico,  etc. — SeTTrmd  y  comp. — Drusdna  y  comp. 


GRAN  BRETANA  E  IRLANDA 

(beiko-unido  de) 


TRATADO  DE  AMISTAD,  COMERCIO  T  NAVEGACION. 

^  Primera  Secretaria  de  Estado. — ^Departamento  del  Exterior. — Sec- 
don  2.' — El  Exmo.  Senor  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexica- 
nos  se  ha  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — "El  Presidente  de 
los  Estados-Unidos  Mexicanos  &  los  habitantes  de  la  B»ei)ublica,  sa- 
bed: — Que  en  la  capital  de  Londres  se  concluy6  y  firmo  el  dia  26  de 
Didembre  del  ano  pr6ximo  pasado  de  1826,  un  Tratado  de  amistad, 
comercio  y  navegacion,  con  dos  articulos  adicionales,  entre  los  Esta- 
doa-Unidos  Mexicanos  y  Su  Majestad  el  Eey  del  Eeino-Unido  de  la 
GranBretafia  e  Irlanda,  por  medio  de  Plempotenciarios  de  ambos 
gobiernos  antorizados  debida  y  respectivamente  para  este  efecto,  cu- 
yo  Tratado  y  sus  dos  articulos  adicionales  son  en  la  forma  y  tenor  si- 
gtiientes: 

JEn  d  nombre  de  la  Santisima  Trinidad. 

Habiendose  establecido  hace  algun  tiempo  nn  extenso  tr^fico  co- 
mercial  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  los  Dominios  de  Su 
Majestad  Britdnica,  lia  sido  conveniente  para  la  seguridad,.  oomo 
tambienpara  fomento  de  sus  mutuos  intereses  y  para  la  conservar 
cion  de  la  buena  inteligencia  entre  los  mencionados  Estados-Unidos 
Mexicanos  y  Su  Majestad  Brit^nica,  que  las  relaciones  que  ahora 
existen  entre  ambos  sean  reconocidas  y  confirmadas  formalmente, 
per  medio  de  un  Tratado  de  amistad,  comercio  y  navegacion- 
^  Con  este  objeto,  ban  sido  nombrados  los  respectivos  Plenipoten- 
darios,  &  saber: 

Per  su  Excelencia  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico, 
Bu  Excelencia  el  Sr.  Sebastian  Oamaoho,  su  primer  Secretario  do 
Estado  y  del  Despacho  de  Belaciones, 

7  por  Su  Majestad  el  Bey  del  Beino-Unido  de  la  Gran  Bretona  & 
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Irlanda,  el  muy  Honorable  William  Hnskisson,  miembro  del  Consejo 
Privado  de  Su  dicha  Majestad,  Miembro  del  Parlamento,  Presidente 
de  la  Comision  del  Consejo  Privado  para  los  Negocios  del  Comercio 

Jde  las  Colonias  y  Tesorero  de  la  Marina  de  Su  dicha  Majestad,  y 
ames  Morier,  Escudero; 

Qnienes,  despues  de  haberse  comunicado  mutnamente  sus  Plenos 
Poderes  y  halldndolos  en  debida  y  regular  forma,  ban  acordadoy 
concluido  los  articulos  siguientes: 


I 


AETICULO  I. 

Habril  nna  perpetua  amistad  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico 
sus  cindadanos,  y  los  Dominios  y  Subditos  de  Su  Majestad  el  Bey 
el  Beino-Unido  de  la  Gran  Bretana  e  Irlanda. 


AETICULO  n. 


Habr^  entre  los  Estados-XJnidos  Mexicanos  y  todos  los  Domiiiios 
de  Su  Majestad  Britanica  en  Europa,  libertad  reciproca  de  comercio. 
Los  habitantes  de  los  dos  paises  tendrdn  la  respectiva  libertad,  fran- 
quicia  y  seguridad  para  ir  con  sus  buques  y  cargamentos  d  tod^as  las 
plazas,  puertos  y  rios  de  los  Estados  y  Dominios  respectivos,  en  los 
que  actualmente  se  permite  6  permitiere  entrar  6,  otros  extranjero^ 
y  &  permanecer  y  residir  en  cualquiera  parte  de  los  mencionados  Es- 
tados y  Dominios;  arrendando  y  ocupando  en  ellos  casas  y  almacenea 
para  los  fines  de  su  comercio;  y  en  general,  los  comerciantes  y^  nejo* 
ciantes  de  cada  Nacion,  respectivamente,  gozar^n,  en  los  Territoiios 
de  la  otra,  la  mds  completa  proteccion  y  seguridad  para  su  oomercia 

Del  mismo  modo,  los  respectivos  buques  de  guerra  y  Paquetes  de 
los  dos  paises,  tendrdn  libertad  para  llegar  franca  y  seguramentei 
todos  los  puertos,  rios  y  lugares,  excepto  unicamente  aquellos  parti- 
culares  puertos  (si  hay  alguno)  en  donde  tampoco  se  les  permitai 
los  buques  de  guerra  y  Paquetes  de  otras  Naciones  entrar,  anclaTi 

{)ermanecer  ni  repararse;  sujetos  siempre  d.  las  leyes  y  estatutosdfl 
OS  dos  paises  respectivamente. 

Por  el  derecho  de  entrar  en  parajes,  puertos  y  rios  de  que  se  hace 
relacion  en  este  articulo,  no  esm  comprendido  el  privilegio  del  co- 
mercio de  escala  y  cabotaje,  que  unicamente  serd  permitido  &  buques 
nacionales. 

AETICULO  in. 

Su  Majestad  el  Eey  del  Beino-Unido  de  la  Gran  Bretana  e  Irlan- 
da se  obliga  ademds,  a  que  los  habitantes  de  Mexico  tengan  la  misin* 
libertad  de  comercio  y  navegacion,  estipulada  en  el  precedente  arti- 
culo, en  todos  sus  Dominios  situados  ruera  de  Europa^  del  misioo 
modo  que  se  permite  6  m&s  adelante  se  permitiere  &  cualquiera  ati« 
Nacion. 


'?' 
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AETIOXJLO  IV. 

No  se  impondrdn  otros  ui  m&&  altos  derechos  &  la  inrportacion  en 
los  Dominios  de  Sn  Majestad  Brit^nica,  &  ningnn  articulo  de  produo 
to  natural)  frnto  6  manufactnras  de  Mexico,  ni  en  esta  Nacion  se  im- 
pondr^  tampoco  &  las  de  los  Dominios  de  Su  Majestad  Brit^ca, 
sino  los  que  pagan  6  pagasen  los  mismos  articulos  de  otras  Naciones, 
observ^ndose  el  mismo  principio  para  la  exportacion;  ni  se  impondr^ 
poliibicion  alguna  sobre  la  exportacion  de  algunos  articulos,  ni  &  su 
importacion^  de  producciones  naturales,  frutos  y  manujEacturas  de  los 
Dominios  de  Su  Majestad  Brit^ica  en  los  Territorios  de  Mexico  y 
ni  ^  las  de  esta  Nacion  en  los  dominios  de  Su  Majestad  Britinica,  quQ 
igoalmente  no  sean  extensiyas  &  todas  las  otras  Naciones. 

ABTICULO  V- 

No  se  impondr^  otros  ni  m^s  altos  derecbos  ni  cargas  por  razon  de 
Toneladas,  JFanal,  emolumentos  de  Puerto,  PrdcticOjDerecho  de  Sal- 
vamento  en  caso  de  p^rdida  6  naufragio,  ly  algunas  otras  cargas  lo- 
cales, en  ninguno  de  los  Puertos  de  Mexico,  a  los  buques  Ingleses, 
Bino  los  que  unicamente  pa^an  en  los  mismos  los  Mexicanos;  ni  en 
los  Puertos  de  los  Territorios  de  Su  Majestad  Britinica  se  impon- 
dr&n  A  los  Buques  Mexicanos  otras  cargas  que  las  que  enlos  mismos 
pagan  los  Ingleses. 

ARTICULO  VI. 

Se  pa^ar^  los  mismos  derecbos  de  importacion  en  los  Territorios 
de  Mexico,  por  los  articulos  de  productos  naturales,  producciones  y 
xnanufacturas  de  los  Dominios  de  Su  Majestad  Brit^nica,  bien  sean 
importados  en  Buques  Ingleses  6  Mexicanos;  y  los  mismos  derecbos 
Be  pagar^  por  la  importacion  en  los  Dominios  de  Su  Majestad  Bri- 
t^nica  de  las  manufacturas,  efectos  y  producciones  de  Mexico,  aun- 
que  su  importacion  sea  en  Buque  Ingles  6  Mexicano.  Los  mismos 
aerecbos.pagardn  y  gozardn  las  mismas  franquicias  y  descuentos 
concedidos,  a  la  exportacion  de  cualesquiera  articulos  de  los  produc- 
tos naturales,  producciones  6  manufacturas  de  los  Dominios  de  Su 
Majestad  Britanica,  ya  sea  que  la  exportacion  se  baga  en  Buques  Me- 
xicanos 6  en  Ingleges;  y  pagardn  los  mismos  derecbos  y  se  concede- 
rdn  las  mismas  franquicias  y  descuentos  dla  exportacion  de  cuales- 
quiera articulos  de  los  productos  naturales,  producciones  6  manufac- 
turas de  Mexico  en  los  Dominios  de  Su  Majestad  Britanica,  sea  que 
esta  exportacion  se  baga  en  Buques  Ingleses  6  Mexicanos. 

AETICULO  Vn 

^  Para  ^yitar  cualq^uiera  mala  inteligenda  con  respecto  &  las  cua- 
lidades  que  respectivamente  constituyan  un  Buque  Britdnico  6  Me- 
xicano, se  estipula  por  el  presente  que  todos  los  Buques  construi- 
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dos  en  los  Dominios  de  Bu  Majestad  Brit^ca  6  Bnqnes  mie  bapa 
sido  apresados  al  enemigo  por  los  Buquea  de  Guerra  de  Su  Majes- 
tad Brit^nica  6  por  Sub£tos  de  [Su  referida  Majestad,  provistos  i 
patentes  de  corso  de  los  Lores  Comisionados  del  Almirantazgoy  coo- 
denados,  conforme  &  las  reglas  establecidas,  en  uno  de  los  Tribimalei 
de  Presa  de  Su  Majestad  como  buena  presa  6  que  hajan  side  con- 
denados  en  un  Tribunal  competente  por  infraccion  de  las  leyes  san- 
cionadas  para  impedir  el  Comercio  ae  Esclavos,  y  que  pertenezca  t 
este  navegado  y  registrado  segun  las  leyes  de  la  Gran  Bretana,sen 
considerado  como  Buque  Britdnico;  y  que  todos  los  Buques  constrni- 
dos  en  el  Territorio  de  Mexico  6  apresados  al  enemigo  por  lor  Bfr 
cues  mexicanos  y  condenados  en  los  mismos  t^rminos  y  que  sea 
de  la  pertenencia  de  algun  Ciudadanoo  Ciudadanos  de  dichaKadoi 
y  cuyo  capitan  y  tres  cuartas  partes  de  la  tripulacion  sean  Ciudadi- 
nos  Mexicanos,  excepto  en  los  casos  en  que  las  leyes  provean  otn 
cosa  por  circunstancias  extremas,  ser^n  considerados  como  Ba(pes 
Mexicanos. 

Y  se  estipula  ademds  que  todo  Buque  Mbil  para  traficar,  segimto 
requisitos  arriba  expresados  y  las  prevenciones  que  seliacenenedto 
Tratado,  se  hallard  provisto  ae  un  JReiistro,Pasaporte6  Carta  desft- 
guridad,  firmada  por  la  persona  debidamente  autorizada  para  eipe- 
oirla,  conforme  d  las  leyes  de  los  respectivos  palses  (cnya  fom  m 
comunicard),  certificando  el  nombre,  la  ocupacion  y  residenda  dd 
Propietario  6  Propietarios  en  los  Dominios  de  Su  Majestad  Britf- 
nica  6  en  los  Territorios  de  Mexico,  cada  una  en  su  caso;  y  qne  fl 
6  ellos,  es  6  son,  el  solo  Propietario  6  Propietario8,en  la  propordoa 
que  haya  de  especificarse,  junto  con  el  nombre,  cargamento  y  denas 
circunstancias  del  Buque,  con  respecto  al  tamano,  medida  y  otrasptf- 
ticularidades  que  constituyen  el  cardcter  nacional  del  Buque,  como 
puede  suceder. 

AUTicuLo  vm. 

Todo  Comerciante,  Comandante  de  Buque  y  otros  SubditosdeSJ 
Majestad  Britdnica,  gozardn  de  libertad  completa  en  los  EstadoS' 
TJnidos  Mexicanos,  para  manejar  por  si  sus  propios  negocios  6  ptf* 
encargar  su  manejo  &  quien  mejor  les  parezca,  sea  Corredor,  Fftctor, 
Agente  6  Interprete;y  no  se  les  obligara  demplear  para  estos  objetoJ 
dninguna  otra  persona  mds  que  las  que  se  emplean  por  los  Mexicaao* 
ni  estaran  obligados  &  pagarles  md!s  salario  6  remuneracion  que  I* 

Sue  en  semejantes  casos  se  paga  por  los  Mexicanos:  y  se  concedeD 
bertad  absoluta  en  todos  los  casos,  al  comprador  o  vendedor  p«* 
ajustar  y  fijar  el  precio  de  cualesquiera  efectos,  mercaderias  y  ^e^ 
canclas  importadas  6  exportadas  de  Mexico,  como  crean  convenient 
conformdndose  con  las  leyes  y  costumbres  establecidas  en  el  paial^ 
mismos  privilegios  disfrutaran  en  los  Dominios  de  Su  Majestad  Bri- 
tdnica  los  Ciudadanos  de  Mexico  y  sujetos  d  las  mismas  condicio^ 
^  Los  Ciudadanos  y  Siibditos  de  las  Partes  Contratantes,  en  los  ^^ 
ritorios  de  la  otra,  recibirdn  y  gozardn  de  completa  y  perfects  piO" 
teccion  en  sus  personas  y  propiedades  y  tendrdn  librey  Ucil  acceso 
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&  los  tribtinales  de  justicia  en  los  referidos  paises,  respectivamentey 

Eara  la  prosecncion  y  defensa  de  sus  justos  dereohos  y  estar^n  en 
bertad  de  emplear,  en  todos  estos  casos,  los  Abogados,  Procurado- 
res  6  Agentes  de  cualquier  clase  que  juzguen  conveniente  y  goza- 
r^  en  este  respecto,  los  mismos  d!etecnos  y  privilegios  que  alli  dis- 
frutaren  los  Ciudadanos  natiyos. 

ABTICULO IX. 

Por  lo  que  toca  4,  la  sucesion  de  las  propiedades  personales  per 
testamento  6  de  otro  modo,  y  al  derecho  de  disponer  dela  propiedad 
personal  de  cualquiera  clase  6  denominacion,  por  venta,  donacion, 

ermuta  6  testament©  6  de  otro  modo  cualquiera,  asi  como  tambien 
administracion  de  justicia,  los  Subditos  y  Ciudadanos  de  las  dos 
Partes  Contratantes  ^ozar^n,  en  sus  respectivos  Dominios  y  Terri- 
torios,  los  mismos  privilegios,  libertades  y  derechos  que  si  fueran 
Subditds  natiyos;  y  no  se  les  cargar^,  en  ningunp  de  estos  puntos  6 
casos,  mayores  impuestos  6  derechos  que  los  que  pagan  6  en  adelante 

Sagaren  los  Sub<fitos  y  Ciudadanos  natiyos  de  la  Potencia  en  cuyo 
'erritorio  residan. 

AETICULO  X, 

En  todo  lo  relatiyo  &  la  policla  de  los  puertos,  &  la  carga  y  descai^ 
ga  de  Buques,  la  seguridad  de  las  mercancias,  bienes  y  efectos,  los 
Subditos  de  Su  Majestad  Britdnica  y  los  Ciudadanos  de  Mexico  res- 

ejctivamente,  estar^  sujetos  d  las  leyes  y  estatutos  locales  de  los 
ominios  y  Territorios  en  q^ue  residan.  Estar^n  exentos  de  todo  ser- 
yicio  militar  forzoso  en  el  ejercito  y  armada;  no  se  les  impondran  es- 
pecialmente  d.  ellos  prestamos  forzosos,  y  no  estard  su  propiedad  su- 
jeta  i  otras  cargas,  requisioiones  6  impuestos  que  los  que  se  pagan 
por  los  Subditos  6  ciudadanos  natiyos  de  las  Partes  Contratantes  en 
sus  respectiyos  Dominios. 

AETICULO  XL 

Cada  'una  de  las  Partes  Contratantes  podrd  nombrar  Consules 
para  la  proteccion  del  Comercio,  que  residan  en  los  Dominios  y  Ter- 
ritorios de  la  otra  Parte;  pero  dntes  que  ningun  Consul  funcione  co- 
mo tal,  deberd  ser  aprobado  y  admitido,  en  la  forma  acostumbrada, 
por  el  Gobiemo  &  quien  se  dirige;  y  cualquiera  de  las  Partes  Contra- 
tantes puede  exceptuar  de  la  residencia  de  Consules  aquellos  puntos 
particuiares  en  que  no  tenga  por  conyeniente  admitirlos.  Los  Agen- 
tes diplomiticos  y  los  Consules  Mexicanos  gozardn,  en  los  Dominios 
de  Su  Majestad  iBritdnica,  de  todos  los  priyilegios,  exenciones  e  in- 
munidades  concedidas  6  que  se  concedieren  d  los  Agentes  de  igual 
range  de  la  nacion  mds  favorecida;  y  del  mismo  modo,  los  Agentes 
oiplomdticos  y  Consules  de  Su  Majestad  Britanica  en  los  Territorios 
Mexicanos  gozardn,'conforme  &  la  mis  exacta  reciprocidad,  todos  los 
priyilegios,  exenciones  e  inmunidades  que  se  conceden  6  en  adelanto 
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se  coBcedieren  &  los  A^entes  diplom^ticos  y  Oonsules  Mexicanofi  en 
los  Dominios  de  Su  Majestad  BriUnica. 

ARTICULO  Xn. 

Para  mayor  seguridad  del  Comercio  entre  los  Subditos  de  Su  It 
jestad  Brit^nica  y  los  Ciudadanos  de  los  Estados-Unidos  MexicanoSj 
se  estipula  que  si  en  algun  tiempo  ocurriese  desgraciadamente  ma 
internipciozi  en  las  relaciones  amistosas  y  se  efectuase  nn  roia* 
pimiento  entre  las  Partes  Contratantes,  se  coneeder^n  d  los  Com^- 
ciantes  que  residan  en  las  costas  seis  meses,  y  un  ano  enteroi 
los  que  esten  en  el  interior,  para  arreglar  sus  negocios  y  disponer  de 
BUS  propiedades;  y  que  se  les  dar^  un  salvoconducto  para  one  se 
embarquen  en  el  puerto  que  ellos  eligieren.  Todos  los  que  estanes- 
tablecidos  en  los  Dominios  y  Territories  respectivos  de  las  dosPtf* 
tes  Contratantes,  en  el  ejercicio  de  algun  tr^fico  ti  ocupacion  especial, 
tendrdn  el  privilegio  de  permanecer  y  continuar  dicho  trilfico  y  ocih 
paeion  en  el  referido  pais,  sin  que  se  les  interrumpa  en  maneraalgona 
en  el  goce  absoluto  de  su  libertad  y  de  sus  bienes,  mientras  se  coft- 
duzcan  pacificamente  y  no  cometan  ofensa  alguna  contra  las  kres; J 
BUS  bienes  y  efectos,  de  cualquier  clase  que  sean,  no  estardn  sujefew 
&  embargo  6  secuestro  ni  6,  ninguna  carga  6  imposicion  que  kquese 
haga  con  respecto  &  los  efectos  6  bienes  pertenecientes  &  los  Sfib- 
dik>s  6  Ciudadanos  nativos  de  los  respectivos  Dominios  6  Territories 
en  que  dichos  Stibditos  6  Ciudadanos  residan.  De  igual  modo  o  eii 
el  mismo  caso,  ni  las  deudas  entre  particulares,  ni  los  fondos  piibfr 
cos,  ni  las  acciones  de  companias^  ser^  jam^sconficadas,s6caesba- 
das  6  detenidas. 

AETICULO  XHL 

Los  subditos  de  S.  M.  Brit^nica,  residentes  en  los  Estados-Unidoj 
Mexicanos,  gozardn  en  sus  casas,  personas  y  bienes,  la  proteccioBdei 
Gobierno;  y  continuando  en  la  posesion  en  que  est^,  no  serial  iflQi^ 
tados,  molestados  6  incomodados,  en  manera  alguna,  &  cansa  ae  ^ 
religion,  con  tal  que  respeten  la  del  pals  en  que  residan,  asi  como  h 
Constitucion,  leyes,  usos  y  costumbres  de  este.  Continuarfo  gozando 
en  un  todo  el  privilegio  que  ya  les  eBt&  concedido  de  enterrar,eiiw 
lugares  destinados  al  efecto,  &  los  subditos  de  S.  M.  Britinica  qt* 
mueran  dentro  del  territorio  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  ys^ 
se  molestardn  los  funerales  ni  los  sepulcros  de  los  muertos,  de  ning'S 
modo  ni  por  ningun  motivo.  Los  ciudadanos  de  Mexico  gozar^)^ 
todos  los  Dominios  de  S.  M.  Brit^nica,  la  misma  proteccion  y  sefe 
permitir^  el  libre  ejercicio  de  su  religion  en  publico  6  en  privado,!^ 
sea  dentro  de  sus  casas  6  en  los  templos  y  lugares  destinados » 
culto. 

AETICULO  XIV. 

Los  subditos  de  S.  M.  Britdnica  no  podr^  porningun  tital<>  ^ 
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pretexto,  cualqniera  que  sea,  ser  incomodados  ni  molestados  en  la 
pacifica  posesion  y  ejercicio  de  cualesqiiiera  derechos,  privilegios 
4  inmunidadeS)  que  en  cualquiera  tiempo  hayan  gozado  dentro  do 
loB  Umites-descritos  y  fijados  en  una  convencion  firmada  entre  el  re- 
ferido  Soberano  y  el  Ile^  de  Espana,  en  14  de  Julio  de  1786,  ya  sea 
i^ue  .estos  derechos,  privilegios  6  inmunidades  provengan  de  las  es- 
tipulaciones  de  dicha  Convencion  6  de  cualquiera  otra  concesion  que 
en  algun  tiempo  hubiese  sido  hecha  por  el  itey  de  Espana  6  sus  Pre* 
decesores  ^  los  Subditos  6  Pobladores  BriUnieos  que  residen  y  si- 
guen  sus  ocupaciones  legitimas  dentro  de  los  limites  expresados; 
reserv^ndose,  no  obstante,  las  dos  partes  contratantes,  para  ocasion 
mis  oportuna,  hacer  ulteriores  arreglos  sobre  este  punto.  (*) 


(*)  La  Repiiblica  de  Guatemala  conclujo  en  1859  el  siguiente  tratado  de  limites  con  Sa 
Majestad  Britanica. 

Miniateriode  Relaciones  Exteriores. — D.  Rafael  Carrera,  capitan  general  del  ej^rcitoy 
Presidente  de  la  Rep^blica  de  Guatemala,  etc.,  etc.,  etc. 

Porcuanto:  habi^ndose  ajustado,  couclaido  y  firmado  en  Guatemala,  el  dia  treintade  Abril 
del  corriente  ano  mil  ochocientos  cincuenta  ^  nueve,  por  plenipotenciarios  suficientemente 
autorizados,  una  conFencIon  entre  la  Republica  do  Guatemala  y  S.  M.  B.,  compuesta  de  UQ 
preambulo  y  ocho  articulos;  cuyo  tenor,  palabra  por  palabra,  es  el  siguiente: 

CONVENCION 

entre  la  Mepiiblica  de  Guatemala  y  S.  M.  J9.,  relaiiva  d  los  limitea  de 

Honduraa  Britdnico. 

Por  cuanto:  no  han  sido  toda^f  a  averiguados  y  senalados  los  limites  entre  los  territories  de 
la  Republica  de  Guatemala  y  el  establecimiento  y  posesiones  de  S.  M.  en  lababia  de  Hondu- 
ras, la  Republica  de  Guatemala  y  S.  M.  la  Reina  del  Reino-Unido  de  la  Gran  Bretana  £  Irian- 
da,  deseando  definir  los  limites  referidos,  con  la  miradedesarroUaryperpetuar  las  relaciones 
amistosas  que  felizmente  existen  «ntre  los  dos  paises,  han  resuelto  celebrar  una  convencion 
con  aquel  objeto,  y  han  nombrado  por  sus  plenipotenciarios,  a  saber: 

S.  E.  el  Presidente  de  la  Republica  de  Guatemala  al  Sr.  D.  Pedro  de  Aycincna,  Consejero 
de  Estado  y  Ministro  de  Relaciones  Exteriores  del  Gobierno  de  la  Repiiblica,  y  S.  M.  la  Reina 
del  Reino-Unido  de  la  Gran  Bretana  £  Irlaoda  al  Sr.  D.  Carlos  Lennox  Wyke,  Encargado  de 
Negocios  de  S.  M.  B.  en  la  Republica  de  Guatemala;  quienes,  habi^ndose  comunicado  sus 
plenos  poderes  respectivos  y  encontrandolos  en  buena  y  debida  forma,  han  convenido  y  con- 
cluido  los  articulos  siguientes: 

ARTICULO  I. 

Queda  convenido  entre  la  Repiublica  de  Guatemala  y  S.  M.  B.  que  los  limites  entre  la 
Hepublica  y  establecimientos  y  posesiones  britanicas  en  la  bahia  de  Honduras,  como  exia- 
tian  antes  del  1  ^  de  Enero  do  1&50  y  en  aquel  *dia  y  han  continuado  existiendo  hasta  el  pre- 
Bente,  fueron  y  son  los  siguientes: 

Comenzando  en  la  boca  del  rio  Larstoon  en  la  bahia  de  Honduras  y  remontando  la  madre 
del  rio  hasta  los  Raudales  de  Gracias  a  Dios,volviendo  despues  k  la  derecha  y  continuando 
por  una  linea  recta  tirada  desde  los  Raudales  de  Gracias  a  Dios  hasta  los  de  Garbutt  en  el 
no  Belice,  y  desde  los  Raudales  de  Garbutt,  Norte  derecho,  hasta  donde  toca  con  la  frontera 
mexicana. 

Q^eda  convenido  y  declarado  entre  las  altas  partes  contratantes  que  todo  el  territorio  al 
Norte  y  Este  de  la  linea  de  limites  arriba  senalados,  pertenece  a  S.  M.  B.;  y  que  todo  el  terri- 
torio al  Sur  y  Oeste  de  la  misma  pertenece  a  la  Republica  de  Guatemala. 

ARTICULO  n. 

Ia  Republica  de  Guatemala  y  S.  M.  B.  nombraran,  dentro  de  doce  meses  despues  del  canje 
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AETIOULO  XV. 

El  Gobierno  de  Mexico  se  compromete  &  cooperar  con  S.  M.  Bii- 
t^nica^  &  fin  de  conseguir  la  abolicion  total  del  Trdfico  de  Esclavcwj 
A  prohibir  &  todas'las  personas  que  habiten  dentro  del  territorio  & 
Mexico,  del  modo  mas  positivo,  que  tomen  parte  alguna  en  esk 
Tr^fico. 


de  las  ratificaciones  de  la  presente  convencion,  un  comisionado  ;>or  cada  parte,  con  el  obj^ 
de  9eHalar  y  demarcar  los  li mites  descritos  en  el  articulo  precedemte.  Dichos  cominoitfdii 
averiguaran  la  latitud  y  l^ongitud  de  los  Raudales  de  Gracias  a  Pios^  de  GarbnttyyharaQqs 
la  linea  dlvisoria  entre  los  Raudales  de  Garbutt  y  el  territorio  mexicano  se  abra  y  se  deoic- 
que  donde  sea  necesario  como  una  proteccion  contra  futuras  trasgresiones. 

ARTICULO  III. 

Los  comisionados  que  se  mencionan  en  el  articulo  precedents  se  reuniran  en  elprabl 
pantos  que  en  lo  de  adelante  se  determine,  tan  pronto  como  sea  posible  y  conTeuenteis- 
pues  que  hay  an  sido  nombrados  respectivamente;  y  antes  deproceder  a  ningun  trabajo,iiatt 
y  firmaran  una  declaracion  solemne  de  que  examinaran  y  decidiran »  segun  sa  letlsBbery 
entender  y  conforme  a  la  justicia  y  equidad,  sin  miedo,  favor  6  afeccion  a  su  propio  ptd^ 
todas  las  materias  sometidas  k  su  decision;  y  tal  declaracion  quedara  asentada  en  elregi^ 
de  sus  operaciones. 

En  seguida  los  comisionados,  antes  de  proceder  k  ningun  otro  trabajo,  nombnTiQ  vn, 
tarcera  persona  que  decida  coiiio  arbitro  6  amigable  componedor  en  cualquier  casoocuos 
en  que  ellos  pueden  diferir  de  opinion.  Si  no  logran  ponerse  de  acuerdo  para  la  eleccioa^ 
dicha  tercera  persona,  nombrara  cada  uno  una  persona;  en  cualquier  case  en  que  los  comi- 
sionados puedan  diferir  de  opinion  con  respecto  a  la  decision  que  deben  dar,  la  suerte  deter* 
terminara  cual  de  las  dos  personas  nombradas  sera  el  &rbitro  6  amigable  componedor  enaqwl 
case  en  particular. 

La  persona  6  personas  que  han  de  ser  asi  elegidas,  antes  de  proceder  a  funcionar,  Kan* 
y  suscribtran  una  declaracion  solemne,  semejante  en  su  forma  a  la  que  debe  haber  sidoti 
necha  y  suscrita  por  los  comisionados  cuya  declaracion  sera  tambien  agregada  al  re^istro  ^ 
las  operaciones.  En  caso  de  muerte,  ausencia  6  incapacidad  da  al^iino  de  dtchos  conusioiaAi 
6  de  alguno  de  dichos  arbitros  6  amigables  componedores,  6  si  omitieren,  deelinaren  ocesi' 
ren  de  funcionar,  se  nombrara  otra  persona  de  la  misma  manera  para  que  funcione  en  sate* 
gar  y  hara  y  suscribira  una  declaracion  igual  a  la  mencionada. 

La  Republica  de  Guatemala  y  S.  M.  B.  se  comprometeran  a  considerar  la  decision  de  Is 
comisionados  conjuntamente,  6  del  arbitro  y  amigable  componedor,  en  su  caso,  como  fimij 
concluyente  en  las  materias  que  deben  someterse  respectivamente  a  su  decision,  y  i  Uenr 
imnediatamente  esta  a  debido  efecto. 

ARTICULO  IV. 

Los  comisionados  arriba  mencionados  haran  a  cada  uno  de  los  Gobiernos  respectiros  on 
declaracion  6  informe  comun  firmado  y  sellado  por  ellos,  acompaiiado  por  un  mapa6  mp* 
por  cuatriplicado  (dos  para  cada  gobierno),  certificando  ellos  ser  veraaderos  mapas  d6» 
limites  senalados  en  el  presente  tratado,  y  recorridos  y  examinados  por  ellos. 

ARTICULO  V. 

Los  comisionados  y  el  arbitro  6  amigable  componedor  Ilevaran  registros  exactos  5,^^'^°?^ 
correctas  de  todas  sus  operaciones,  con  las  fechas  respectivas;  y  nombraran  y  enviaraaK* 
a^imensores,  amanuense  6  amanuenses  d  otras  personas  que  consideren  necesariaspar*'"' 
xiliarlos  en  el  arreglo  de  los  asuntos  en  que  puedan  tener  que  entender. 

Los  sueldos  de  los  comisionados  serin  pagadns  por  sus  gobiernos  respectivos.  L<m  P^ 
contingentes  de  la  comision,  incluyendo  el  stieldo  del  arbitro  6  amigable  componedor  J^ 
de  los  agrimensores  y  amanuenses,  seran  costeados  por  los  dos  Gobiernos  por  partes  ip^ 
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AETICULO  XVI, 

Las  dos  Partes  Oontratantes  se  reservan  el  derecho  de  tratar  y 
ajustar  en  adelante,  de  tiempo  en  tiempo,  cualesquiera  otros  articnlos 
que,  &  su  entender,  pnedan  contribuir  aiin  m^s  encazmente  &  estrechar 
las  relaciones  existentes  j  el  adelaiito  6  progreso  de  los  interesea 
generales  de  sus  respectiYOS  subditos  y  ciudadanos;  y  los  articulos 
que  en  este  caso  se  estipularen,  deberdn,  luego  que  esten  competen- 
temente  ratificados,  ser  tenidos  como  parte  del  presente  tratado  y 
tendr^  la  misma  fuerza  que  los  contenidos  en  eL 

AETICULO  XVIL 

El  presente  tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  ser^n  cam- 
biadas  en  Londres,  en  el  termino  de  seis  meses  6  dntes,  si  posible 
faere. 


ARTICULO  VI. 

Qaeda  oonyanido,  ademas,  que  las  corrientes  de  la  linea  de  agua  divisoria  descrita  en  el 
articalo  pritnero  de  la  presente  convencion,  seran  igualmente  libres  y  abiertasa  los  buques 
y  botes  de  ambas  partes,  y  que  cualesquiera  Islas  que  pnedan  encontrarse  en  eUas,  pertene- 
cerin  k  aquella  parte  hacia  cuya  banda  de  la  corriente  est^n  situadas. 

ARTICULO  VII, 

Con  el  objeto  de  llevar  a  efecto  practicamente  las  miras  manifestadas  en  el  preambulo  de 
la  presente  convencion  para  mejorar  y  perpetuar  las  amistosas  relaciones  que  al  presen  ^ 
^sten  feli23nentd  entre  las  dos  altas  partes  contiratantes»  convienen  en  poner  conjuntamen- 
te  todo  8U  empdHo»  tomando  medidas  adecuadas  para  establecer  la  comunicacion  mas  facil» 
(sea  por  medio  de  una  carretera  6  empleando  los  rios  6  ambas  cosas  a  la  vez»  segun  la  opinion 
de  los  ingenieros  que  deben  examinar  el  terreno)  entre  el  lugar  m^s  conreniente  de  la  costa  del 
AtliLOtico  cercadel  establecimiento  de  Belice  y  la  capital  de  Guatemala,  con  lo  cual  no  podrati 
m^pos  que  aumentarse  considerablemente  el  comercio  de  Inglaterrs,  por  una  parte,  y  la  pros- 
p€ridad  material  de  la  Republica,  por  otra;  al  mismo  tiempo  que  quedando  ahora  claramente 
nefinidos  los  If  mites  de  los  dos  paises,  todo  ulterior  avance  de  cualquiera  de  las  dos  partes 
^  los  territories  de  la  otra  sera,  eficazmente  impedido  y  evitado  para  lo  foturo. 

ARTICULO  VIIL 

La  presente  convencion  serli  ratificada  y  las  ratificaciones  canjeadas  en  Guatemala  6  en 
Londres,  tan  pronto  como  fuere  posible  y  en  el  espacio  de  seis  meses. 

£q  fi  de  lo  cual,  los  respectivos  plempotenciarios  la  ban  firmado  y  sellado  en  Guatemala, 
&  30  de  Abril  del  aBo  de  1859. 

(L.  S.)    P.  de  Aydnena. 

(L.  S.)    Charles  Lennox  Wyke. 

Por  tanto,  y  encontrando  conformes  a  las  instrucciones  dadas  los  ocho  articulos  de  que 
consta  la  presente  convencion,  usando  de  la  autorizacion  que  me  confiere  el  articulo  7  9,  del 
*^ta  constitiltira  de  la  Repiiblica,  y  de  acuerdo  con  el  parecer  del  Consejo  de  Estado,  he  ve- 
ludo  en  aprobarla  y  ratificarla,  como  por  las  presentes  letras  la  apruebo  y  ratifico,  ofreciendo 
qne  por  nuestra  parte  sera  exacta  y  fielmente  observada. 

Dado  en  el  Palacib  del  Gobierno,  sellado  con  el  sello  mayor  de  la  Repiublica  y  refrendado 
por  el  infrascrito  Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Relaciones  Exteriores,  en  Guate- 
mala, il©  de  Mayo  del  afio  deNuestro  Sefior  1859.— (L.  S.)  Hafael  Carrera.-^P.  de 
^ycinena. 
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En  f^  de  lo  cnal,  los  respectivos  plenipotenciarios  Iian  fiimiioi 
presente,  selMndolo  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  Londres,  &  los  veinte  y  eeis  dias  del  mes  do 
del  ano  del  Senor  mil  ochocientos  veinte  y  Beis. 

(L.  S.)  Sebastian  CamacJu). 
(L.  S.)  William  Hnskisscnu 
(L.  S.)    James  J,  Marior* 


AETICULOS  ADICIONALES. 

ABTIOULQ  L 

For  cnanto,  en  el  presente  esiado  de  la  marina  mexicanay  no  «i 

J>osible  que  Mexico  gozase  todas  las  yentajas  ^e  deberia  prodor 
a  reciprocidad  establecida  por  los  artlculos  V,  Vl/VXE  del  trsai 
firma^"'.o  en*  este  dia,  si  aquella  parte  del  articnlo  Yli,  qne  estipA 
qne  pf.ra  ser  Tin  buque  considerado  como  mexicano,  debe  habersai 
xealmente  construido  en  Mexico,  fuese  exactay  literalme  ate  otea^ 
vad.'j  ^  inmediatamente  puesta  en  ejecucion, — se  conviene  en  ^  por 
el  esi>a.cio  de  diez  anos  contaCos  desde  el  dia  en  que  se  yen&peo 
canbro  de  la  ratificacion  de  este  tratado,  todo  buque  de  cualgiiiea 
construcclon  que  sea  y  que  pertenezca  honajide  y  en  tcMlas  sns  Jl^ 
tes  i>  alguno  6  algunos  de  los  ciudadanos  de  Mexico,  y  cuyo  capita 
y  tres  cuartas  partes  de  la  tripulacion,  al  menos,  sean  ciudadanos  i* 
tivos  de  Mexico  6  personas  domiciliadas  en  Mexico,  se^un  unfi* 
del  gobierno  que  les  constituya  subditos  legitimos,  certiScado  s^ 
las  leyes  del  pals,  ser^n  considerados  bugues  mexicanos,  reserw* 
dose  fS.  M.  el  Iley  del  Beino-Unido  de  la  Gran  Bretana  6  Iikniif 
dereclio  de  reclamar,  luego  que  se  haya  cumplido  el  referido  terflfi* 
no  de  cliez  anos,  el  principio  de  restriccion  reciproca,  estiptila«3i* 
el  articulo  VH,  si  los  intereses  de  la  nayegacion  inglesa  resultas* 
perjudicados  por  la  presente  excepcion  de  aquella  reciprocidad,* 
favor  de  los  buques  mexicanos. 

ABTIOULO  n. 

Se  estipula  ademfe  que  durante  el  mismo  espacio  de  diez  ano^  * 
fiuspenderd  lo  convenido  en  los  articulos  V  y  VI  del  presente  \» 
tado;  y  en  su  lugar  se  estipula  que  basta  la  conclusion  del  tenn^ 
mencionado  de  diez  anos,  los  buques  Brit^nicos  que  entren  en » 
puertos  de  Mexico,  procedentes  del  Reino-TJnido  de  la  GranJBreOr 
:Ia  e  Irlanda  6  de  cualquiera  otro  de  los  dominios  de  S.  M.  BrituiuA 
y  todos  los  articulos  de  producto,  fruto  6  manufactura  del  Rem^ 
TJnido  6  de  alguno  de  los  dicbos  dominios,  importados  en  td'^*'^ 
ques,  no  pagaran  otros  ni  may  ores  derecbos  que  los  que  se  pftfe^  ^ 
en  adelante  se  pagaren  en  los  referidos  puertos  por  los  l>p9^?^J 
iguales  articulos  de  fruto,  producto  6  manufactura  de  la  nacion ju^* 
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fayorecida;  y  recCprocamente,  se  estipula  que  los  bnqnes  mexicanos 
que  entren  en  los  puertos  del  Reino-Unido  de  la  Gran  Bretana  6  Ir- 
lajida  6  en  cualquiera  otro  de  los  dominios  de  S.  M.  Britdnica,  pro- 
cedentes  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico,  y  todos  los  articulos  de 
frnto,  producto  6  manufactura  de  los  dichos  Estados,  importados  eu 
tales  Duques,  no  pagar^n  otros  ni  mayores  derechos  que  los  que  se 

{)agan  6  en  adelante  se  pagaren  en  los  mencionados  puertos  por 
OS  buques  y  semejantes  articulos  de  producto,  fruto  6  manufactura 
de  la  nacion  mds  favorecida;  y  (jue  no  se  pagar^  mayores  derechos 
ni  se  conceder^n  otras  franquicias  y  descuentos  &  la  exportacion  de 
cualquiera  articulo  de  proctucto,  fruto  6  manufactura  de  los  domi- 
nios de  cada  uno  de  los  dos  paises,  en  los  buques  del  otro,  mds  que 
6,  la  exportacion  de  dichos  articulos  en  los  buques  de  cualquiera  otro 
pals  extranjero. 

Debiendo  entenderse  que  al  fin  del  termino  referido  de  diez  aiios, 
las  estipulaciones  de  los  mencionados  Articulos  V  y  VI  regir^n  en 
adelante  con  todo  su  vijjor  entre  las  dos  Naciones. 

Los  presentes  Articulos  Adicionales  tendrdnla  misma  fuerzay  va- 
lor que  si  se  hubieran  insertado,  palabra  por  palabra,  en  el  Tratado 
de  este  dia.  Serdn  ratificados  y  las  ratihcaciones  ser^n  cambiadas 
al  mismo  tiempo. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivosPlenipotenciarios  los  hanfirmado 
y  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

-     Fecho  en  Londres,  &  los  veinte  y  seis  dias  del  mes  de  Diciembre 
del  ano  del  Senor  mil  ochocientos  veinte  y  seis. 

(L,  S.)     Selxxstian  Caimacho. 
(L.  S.)     WiUiam  Huskissoru 
(L.  S.)    James  eTl  Morier. 


In  the  Name  of  the  Most  Holy  Trinity. 

Extensive  commercial  intercourse  having  been  established,  for  so- 
me time,  between  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty  and  the 
United  States  of  Mexico,  it  seems  good  for  the  security,  as  well  as 
the  encouragement  of  such  commercial  intercourse  and  tor  the  main- 
tenance of  good  understanding  between  His  said  Britannick  Majesty 
and  the  said  States,  that  the  relations  now  subsisting  between  them 
should  be  regularly  acknowledged  and  confirmed  by  the  signature 
of  a  Treaty  of  Amity,  Commerce  and  Navigation. 

For  this  purpose,  they  have  named  their  respective  Plenipoten- 
tianes,  that  is  to  say: 

His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland,  the  Eight  Honourable  William  Huskisson,  a  Member  of 
His  said  Maiest;^'s  Most  Honourable  Priyy  Council,  a  Member  of 
Parliament,  President  of  the  Committee  of  Privy  Council  for  Affairs 
of  Trade  and  Foreign  Plantations,  and  Treasurer  of  His  said  Majes- 
ty's Navy;  and  James  Morier  Esquire. ' 


438  TBATADOS  T  CONVENCIONBS 

And  His  Excellency  the  President  of  The  United  States  of  Meiico, 
His  Excellency  Senor  Sebastian  Camacho,  His  First  Minister  of  Sta- 
te and  for  the  Department  of  Foreign  Affairs; 

Who,  after  haying  commnnicated  to  each  other  their  Full  Powers, 
found  to  be  in  due  and  proper  form,  have  agreed  upon  and  conch- 
ded  the  following  articles: 


AETICLE  L 

There  shall  be  perpetual  amity  between  the  Dominions  and  S^'b- 
jects  of  His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of  Great  Bri- 
tain and  [Ireland,  and  The  United  States  of  Mexico  and  their  Ci- 
tizens. 

ARTICLE  n. 


There  shall  be,  between  all  the  Territories  of  His  Britannick  Ma- 
jesty in  Europe  and  the  Territories  of  Mexico,  a  reciprocal  freedom 
of  Commerce.  The  inhabitants  of  the  two  countries,  respectiTely, 
shall  have  liberty  freely  and  securely  to  come,  with  their  Ships  and 
Cargoes,  to  all  I^laces,  j?orts  and  Kivers  in  the  Territories  aforesa'd, 
Baying  only  such  particular  Ports  to  which  other  foreigners  shall 
not  be  permitted  to  come,  to  enter  into  the  same  and  to  remain  and 
reside  m  any  part  of  the  said  Territories  respectively;  also  to  hire 
and  occupy  houses  and  warehouses  for  the  purposes  of  their  Com- 
merce; ana,  generally,  the  Merchants  and  Traders  of  each  Nation, 
respectively,  shall  enjoy  the  most  complete  protection  and  securitj 
for  their  Commerce. 

In  like  manner,  the  respective  Ships  of  War  and  Post-OflSce  Pa- 
ckets of  the  two  Countries,  shall  have  liberty  freely  and  securely  to 
come  to  all  Harbours,  Kivers  and  Places,  saving  only  such  particrlar 
Ports  (if  any)  to  which  other  forein^  Ships  of  War  and  Packets  shall 
not  be  permitted  to  come,  to  enter  into  the  same,  to  anchor  and  to 
remain  there  and  refit;  subject  always  to  the  laws  and  statutes  of  the 
two  Countries,  respectively.    . 

By  the  right  of  entering  the  Places,  Ports  and  Eivers  mentioned 
in  this  article,  the  privilege  of  carrying  on  the  coasting  trade  is  not 
understood,  in  which  National  Vessels  only  are  permitted  to  engage. 

ABTICLEHL 

His  Majesty  The  King  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland  engages  further,  that  the  inhabitants  of  Mexico  shall  ha* 
ve  the  like  liberty  of  Commerce  and  Navigation  stipulated  for  in  the 
preceding  article,  in  all  His  Dominions  situated  out  of  Euro^je,  to 
the  full  extent  in  which  the  same  is  permitted  at  present,  or  sh^bo 
permitted  hereafter,  to  any  other  Nation. 
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AETIOLE  IV. 

No  higher  or  other  duties  shall  be  imposed  on  the  importation 
into  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty,  of  any  article  of  the 
growth,  produce  or  manufacture  of  Mexico,  and  no  n^her  or  other 
duties  shall  be  imposed  on  the  importation  into  the  Territories  of 
Mexico,  of  any  articles  of  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
His  Britannick  Majesty's  Dominions,  than  are  or  shall  be  payable 
on  the  like  articles,  being  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
any  other  foreign  Country;  nor  shall  any  other  or  higher  duties  or 
charges  be  imposed  in  the  Territories  or  Dominions  of  either  of  the 
Contracting  Parties,  on  the  exportation  of  any  articles  to  the  Terri- 
tories of  the  other,  than  such  as  are  or  may  be  payable  on  the  expor- 
tation of  the  like  articles  to  any  other  foreign  Country;  nor  shall  any 
prohibition  be  imposed  upon  the  exportation  of  any  articles  the 
growth,  produce  or  manufacture  of  His  Britannick  Majesty's  Domi- 
nions, or  of  the  said  Territories  of  Mexico,  to  or  from  the  said  Do- 
minions of  His  Britannick  Majesty,  or  to  or  from  the  said  Territories 
of  Mexico,  which  shall  not  equally  extend  to  all  other  Nations. 

ABTICLE  V. 

No  higher  or  other  duties  or  charges  on  account  of  Tonnage,  Light 
or  Harbour  Dues,  Pilotage,  Salvage  in  case  of  damage  or  shipwreck 
or  any  other  local  charges,  shall  be  imposed,  in  any  of  the  Ports  of 
Mexico,  on  British  Vessels,  than  those  payable  in  the  same  Ports 
"by  Mexican  Vessels;  nor  in  the  Ports  of  His  Britannick  Majesty's 
Tferritories,  on  Mexican  Vessels,  than  shall  be  payable,  in  the  same 
i^orts,  on  British  Vessels. 

AETICLE  VL 

The  same  duties  shall  be  paid  on  the  importation  into  the  Territo- 
xies  of  Mexico,  of  any  article  the  growth,  produce  or  manufacture  of 
His  Britannick  Majesty's  Dominions,  whether  such  importation  shall 
"be  in  Mexican  or  in  British  Vessels;  and  the  same  duties  shall  be 
paid  on  the  importation  into  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty 
of  any  article  the  ^owth,  produce  or  manufacture  of  Mexico,  whe- 
tier  such  importation  shall  be  in  British  or  Mexican  Vessels.  The 
Bame  duties  shall  be  paid  and  the  same  bounties  and  drawbacks  a- 
llowed,  on  the  exportation  to  Mexico  of  any  articles  of  the  growth, 
produce  or  manufacture  of  His  Britannick  Majesty's  Dominions,  whe- 
tlier  such  exportation  shall  be  in  Mexican  or  in  British  Vessels;  and 
iJie  same  duties  shall  be  paid  and  the  same  bounties  and  drawbacks 
SbUowed,  on  the  exportation  of  any  articles  the  growth,  produce  or 
xxip^ufacture  of  Mexico,  to  His  Britannick  Majesty's  Dominions,  whe- 
tiiex  such  exportation  shall  be  in  British  or  in  Mexican  Vessels. 

« 

AETICLE  Vn. 
la  order  to  ayoid  any  Qusmxderstanding  \ritli  respect  to  the  rega- 
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lations.  which  may  respectively  constitute  a  British  or  Mexican  Ves- 
sel, it  is  hereby  agreed  that  all  Vessels  built  in  the  Dominions  offfis 
Britannick  Majesty  or  Vessels  which  shall  have  been  captured  from 
an  enemy  by  His  Britannick  Majesty's  Ships  of  War  or  by  Subjects 
of  His  said  Majesty  furnished  with  Letters  of  Marque  by  the  I^rds 
Commissioners  of  the  Admiralty,  and  regularly  conaemned  in  one  of 
His  said  Majesty's  Prize  Courts  as  a  lawral  prize,  or  which  shall  haTB 
been  condemned  in  any  competent  Court  for  the  breach  of  the  hn 
made  for  the  prevention  of  the  Slave  trade  and  owned,  navigated  ani 
registered  according  to  the  laws  of  Great  Britain,  shall  be  considered 
as  British  Vessels;  and  that  all  Vessels  built  in  the  Territories  ol 
Mexico  or  captured  from  the  enemy  by  the  Ships  of  Mexico  and 
condemned  under  similar  circumstances,  and  which  shall  be  ownedbj 
any  Citizen  or  Citizens  thereof  and  whereof  the  Master  and  three- 
fourths  of  the  Mariners  aie  Citizens  of  Mexico,  excepting  where  tke 
laws  x^rovide  for  any  extreme  cases,  shall  be  considered  as  Meiicu 
Vessels, 

And  it  is  further  agreed  that  every  Vessel,  qualified  to  trade  is 
above  described,  under  the  provisions  of  this  Treaty,  shall  be  famish- 
ed with  a  Register,  Passport  or  Sea-letter,  under  the  signature 
of  the  proper  person  authorized  to  grant  the  same,  according  to  tie 
laws  oi  the  respective  Countries,  (the  form  of  which  shall  w  com- 
municated), certifying  the  name,  occupation  and  residence  of  the 
Owner  or  Owners  in  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty  or  in 
the  Territories  of  Mexico,  as  the  case  may  be;  and  that  he  or  ther, 
is  or  are,  the  sole  Owner  or  Owners,  in  the  proportion  to  be  speci- 
fied; together  with  the  name,  burthen  and  description  of  the  Vessel, 
as  to  built  and  measurement,  and  the  several  particulars  constitatbg 
the  national  character  of  the  Vessel,  as  the  case  may  be. 

ARTICLE  VnL 

All  Merchants,  Commanders  of  Ships  and  others,  the  Subjects  oi 
His  Britannick  Majesty,  shall  have  full  liberty,  in  all  the  Territori(^ 
of  Mexico,  to  manage  their  own  affairs  themselves  or  to  cominit 
them  to  the  management  of  whomsoever  they  please,  as  Broker,  Fafr 
tor,  Agent  or  Interpreter;  nor  shall  they  be  obliged  to  employ  anj 
other  persons  for  those  purposes  than  those  employed  by  Mexican^ 
nor  to  pay  them  any  other  salary  or  remuneration  than  such  as » 
paid,  in  like  cases,  by  Mexican  Citizens;  and  absolute  freedom  shw 
be  allowed,  in  all  cases,  to  the  buyer  and  seller,  to  bargain  and  fe 
the  price,  of  any  ^oods,  wares  or  merchandise  imported  into  or  ex- 
ported from  Mexico,  as  they  shall  see  good,  observing  the  laws  aw 
established  customs  of  the  Country.  The  same  privileges  shall  w 
enjoyed  in  the  Dominions  of  His  Britannick  Majesty,  by  tne  CituMtf 
of  Mexico,  under  the  same  conditions. 

^  The  Citizens  and  Subjects  of  the  Contracting  Parties,  in  the  Iw' 
ritories  of  each  other,  shall  receive  and  enjoy  full  and  perfect  prote^ 
tion  for  their  persons  and  property,  and  shaU  have  tree  and  open 
access  to  the  Courts  of  Justice  in  the  said  Countries,  respectirelyj 
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for  the  prosecution  and  defence  of  their  just  rights;  and  they  shall 
"be  at  liberty  to  employ,  in  all  cases,  the  Advocates,  Attornies  or 
Agents  of  whatever  description,  whom  they  may  think  proper;  and 
they  shall  enjoy,  in  this  respect,  the  same  rights  and  privileges  the- 
rein, as  native  Citizens. 

ARTICLE  IX. 

In  whatever  relates  to  the  succession  to  personal  estates,  by  will 
or  otherwise,  and  the  disposal  of  personal  property  of  every  sort 
and  denomination,  by  sale,  donation,  exchange  or  testament,  or  in 
any  other  manner  whatsoever,  as  also  the  administration  of  justice, 
the  Subjects  and  Citizens  of  the  Two  Contracting  Parties  shall  enjoy, 
in  their  respective  Dominions  and  Territories,  the  same  privileges, 
liberties  and  rights,  as  native  Subjects;  and  shall  not  be  charged, 
in  any  of  these  respects,  with  any  higher  imposts  or  duties,  than 
those  which  are  paid  or  may  be  paid  by  the  native  Subjects  or  Citi- 
ssens  of  the  Power  in  whose  Dominions  or  Territories  they  may  be 
resident. 

AETICLE  X. 

In  all  that  relates  to  the  Police  of  the  Ports,  the  lading  and  unla- 
ding of  ships,  the  safety  of  merchandise,  goods  and  effects,  the  Sub- 
jecte  of  His  Britannick  Majesty  and  the  Citizens  of  Mexico,  respecti- 
"vely,  shall  be  subject  to  the  local  laws  and  regulations  of  the  Domi- 
nions and  Territories  in  which  they  may  reside.  They  shall  be 
exempted  from  all  compulsory  military  service,  whether  by  sea  or 
land.  No  forced  loans  shall  be  levied  upon  them;  nor  shall  their 
property  be  subject  to  any  other  charges,  requisitions  or  taxes, 
than  such  as  are  paid  by  the  native  Subjects  or  Citizens  of  the 
Contracting  Parties,  in  their  respective  Dominions. 


ABTICLE  XL 

It  shall  be  free  for  each  of  the  Two  Contracting  Parties  to  appoint 
Consuls  for  the  protection  of  trade,  to  reside  in  the  Dominions  and 
Territories  of  the  other  Party;  but  before  any  Consul  shall  act  as 
Bxich,  he  shall,  in  the  usual  form,  be  appro^d  and  admitted  by  the 
Gkxvernment  to  which  he  is  sent;  and  either  of  the  Contracting  Par- 
ties may  except  from  the  residence  of  Consuls  such  particular  places 
as  either  of  them  may  judge  fit  to  be  excepted.  The  Mexican  diplo- 
xoatick  Agents  and  Consuls  shaU  enjoy,  m  the  Dominions  of  ;His 
Sritannick  Majesty,  whatever  privileges,  exceptions  and  immunities 
are  or  shall  be  granted  to  Agents  of  the  same  rank  belon^ng  to  the 
most  favoured  Nation;  and,  m  like  manner,  the  diplomatick  Agents 
and  Consuls  of  His  Britannick  Majesty  in  the  Mexican  Territories 
shall  enjoy,  according  to  the  strictest  reciprocity,  whatever  privile- 
ges, exceptions  and  immunities  are  or  may  be  granted  to  the  Me;d- 
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can  diplomatick  Agents  and  Consuls  in  the  Dominions  of  His  Bri- 
tannick  Majesty. 

AKTICLE  XIL 

For  the  better  security  of  Commerce  between  the  Subjects  of  Bis 
Britannick  Majesty  and  the  Citizens  of  the  Mexican  States,  it  is 
agreed  that  if,  at  any  time,  any  interruption  of  friendly  interconise 
or  any  rupture  should  unfortunately  take  place  between  the  Tro 
Contracting  Parties,  the  Merchants  residing  upon  the  coast«  sM 
be  allowed  six  months,  and  those  of  the  interior  a  whole  year,  fo 
wind  nip  their  accounts  and  dispose  of  their  property;  and  that  s 
safe  conduct  shall  be  given  them  to  embark  at  the  Port  which  tier 
shall  themselves  select.  All  those  who  are  established  in  the  res- 
pective Dominions  and  Territories  of  the  Two  Contracting  Parties,  in 
the  exercise  of  any  trade  or  special  employment,  shall  have  the  pri- 
vilege of  remaining  and  continuing  sucn  trade  and  employment  tie- 
rein,  without  any  manner  of  interruption,  in  full  enjoyment  of  tieir 
liberty  and  property,  as  long  as  they  behave  peaceably  and  commit 
no  offence  against  the  laws;  and  their  goods  and  effects,  of  whaferer 
description  they  may  be,  shall  not  be  liable  to  seizure  or  sequestra- 
tion or  to  any  other  charged  or  demands  than  those  which  may  be 
made  upon  the  like  effects  or  property,  belonging  to  the  native  Sub- 
jects or  Citizens  of  the  respective  Dominions  or  Territories  inwhifl 
such  Subjects  or  Citizens  may  reside.  In  the  same  case,  debts  bet- 
ween individuals,  publick  funds  and  the  shares  of  companies,  shall 
never  be  confiscated,  sequestered  or  detained. 

AETICLE  XIIL 

,  The  Subjects  of  His  Britannick  Majesty,  residing  in  the  MexicaB 
Territories,  shall  enjoy  in  their  houses,  persons  and  properties  tie 
protection  of  the  Government;  and,  continuing  in  possession  of  vW 
they  now  enjoy,  they  shall  not  be  disturbed,  molested  or  annoyeitt 
any  manner,  on  account  of  their  religion,  provided  they  respect  that 
of  the  Nation  in  which  they  reside,  as  well  as  the  constitution,  b^^ 
and  customs  of  the  Country.  They  shall  continue  to  enjoy,  to  tie 
full,  the  privilege  already  granted  to  them  of  burying,  in  the  pl«^ 
already  assigned  for  that  purpose,  such  Subjects  of  His  Britanm* 
Majesty  as  may  die  within  the  Mexican  Territories;  nor  shall  the  fu- 
nerals and  sepulchres  of  the  dead  be  disturbed  in  any  way  or  up«a 
anyaccount.  The  Citizens  of  Mexico  shall  enjoy,  in  all  the  Domini^ 
of  His  Britannick  Majesty,  the  same  protection,  and  shall  be  allo«w 
the  free  exercise  of  their  religion,  in  publick  or  private,  either  witto 
their  own  houses  or  in  the  chapels  and  places  of  worship  set  ap>rt 
for  that  purpose. 

•  ABTIOIiiE  XIV. 

.  13ie  Subjects  of  His  Britannick  Majesty,  shall,  on  no  aoooniit  of 
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pretext  whatsoever,  be  disturbed  or  molested  in  the  peaceable  pos- 
session and  exercise  of  whatever  rights,  privileges  and  immunities 
they  have  at  any  time  enjoyed  within  the  limits  described  and  laid 
down  in  a  Convention,  signed  between  His  said  Majesty  and  The  King 
of  Spain,  on  the  14th.  of  July  1786;  whether  such  rights,  privileges 
and  immunities  shall  be  derived  from  the  stipulations  of  the  said 
Convention  or  from  any  other  concession  which  may,  at  any  time, 
have  been  made  by  The  King  of  Spain  or  His  Predecessors  to  feritish 
Subjects  and  Settlers  residing  and  following  their  lawful  occupations 
within  the  limits  aforesaid;  the  Two  Contracting  Parties  reserving, 
however,  for  some  more  fitting  opportunity,  the  further  arrangements 
on  this  Article. 

AETICLE  XV. 

The  Government  of  Mexico  engages  to  cooperate  with  His  Bri- 
tannick  Majesty  for  the  total  abolition  of  the  Slave  trade,  and  to 
prohibit  all  persons  inhabiting  within  the  Territories  of  Mexico,  in 
the  most  effectual  manner,  from  taking  any  share  in  such  trade. 

AETICLE  XVL 

The  Two  Contracting  Parties  reserve  to  Themselves  the  right  of 
treatiDg  and  agreeing  hereafter,  from  time  to  time,  upon  such  other 
articles  as  may  appear  to  them  to  contribute  still  farther  to  the  im- 
provement of  their  mutual  intercourse  and  the  advancement  of  the 
general  interests  of  their  respective  Subjects  and  Citizens;  and  such 
articles  as  may  be  so  agreed  upon,  shall,  when  duly  ratified,  be  regar- 
ded as  forming  a  part  of  the  present  Treaty,  and  shall  have  the  same 
force  as  those  now  contained  in  it. 

AETICLE  XVIL 

The  present  Treaty  shall  be  ratified  and  the  Eatifications  shall  be 
exchanged  at  London,  within  the  space  of  six  months,  or  sooner  if 
possible. 

In  witness  Whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same,  and  have  affixed  thereto  their  respective  seals. 

Done  at  London,  the  twenty-sixth  day  of  December,  in  the  Tear  of 
Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  twenty-six, 

(L.  S.)     William  Hiiskisson, 
(L.  S.)    James  J.  Morier. 
(L.  S.)    Sebastian  Camacho, 


ADDITIONAL  AETICLES. 

1. 

WhereaSi  in  the  present  state  of  Mexican  Shippings  it  would  not 
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be  possible  for  Mexico  to  receive  the  fall  advantage  of  the  reciprodiy 
established  by  the  articles  V,  VI,  VII  of  the  treaty  si^ed  this  djq^, 
if  that  part  of  the  VII  article  which  stipulates  that,  m  order  to  be 
considered  as  a  Mexican  Ship  a  Ship  shall  actually  have  been  built 
in  Mexico,  should  be  strictly  and  literally  observed  and  immediately 
brougth  into  operation,  it  is  agreed  that,  for  the  space  of  ten  yeara, 
to  be  reckoned  fi'om  the  date  of  the  exchange  of  the  ratifications  of 
this  Treaty,  any  Ships,  wheresoever  built,  being  barvafide  the  property 
of,  and  wholly  owned  by  one  or  more  Citizens  of  Mexico,  and  whereof 
the  Master  and  three  fourths  of  the  Mariners,  at  least,  are  also  natn- 
ral  born  Citizens  of  Mexico,  or  persons  domiciliated  in  Mexico,  by 
act  of  the  Government,  as  lawful  Subjects  of  Mexico,  to  be  certifiw 
according  to  the  laws  of  that  Country,  shall  be  considered  as  Mexi- 
can Ships;  His  Majesty  The  Kin^  ol  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland  reserving  to  himself  the  right,  at  the  end  of  the 
said  term  of  ten  years,  to  claim  the  principle  of  reciprocal  restriction 
stipulated  for  in  the  article  VII  above  referred  to,  if  the  interests  of 
British  Navigation  shall  be  found  to  be  prejudiced  by  the  present 
exception  to  that  reciprocity,  in  favour  of  Mexican  Shipping. 

ABTICLE  n. 

It  is  further  agreed  that  for  the  like  term  of  ten  years,  the  stipu- 
lations contained  in  articles  V  and  VI  of  the  present  Treaty  shall  be 
suspended;  and,  in  lieu  thereof,  it  is  hereby  agreed  that,  until  the 
expiration  of  the  said  term  of  ten  years,  British  Ships  entering  into 
the  Ports  of  Mexico  from  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland,  or  any  other  of  His  Britannick  Majesty's  Dominions,  and 
all  articles  the  growth,  produce  or  manufacture  of  the  United  King- 
dom, or  of  any  of  the  said  Dominions,  imported  in  such  Ships,  shall 
pay  no  other  or  higher  duties  than  are  or  may  hereafter  be  payable, 
m  the  said  Ports,  by  the  Ships,  arid  the  like  goods,  the  growth,  pro- 
duce or  manufacture  of  the  most  favoured  Nation;  and,  reciprocallr, 
it  is  agreed  that  Mexican  Ships  entering  into  the  Ports  of  the  United 
Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  or  any  other  of  His  Brifaa- 
nick  Majesty's  Dominions,  from  any  Port  of  the  States  of  Mexico, 
and  all  articles  the  growth,  produce  or  manufacture  of  the  said  States, 
imported  in  such  Ships,  shall  pay  no  other  or  higher  duties  than  aia 
or  may  hereafter  be  payable,  in  the  said  Ports,  by  the  Ships  and  {be 
like  goods,  the  growth,  produce  or  manufacture  of  the  most  favoui«d 
Nation;  and  that  no  higher  duties  shall  be  paid  or  bounties  or  draw- 
backs allowed,  on  the  exportation  of  any  article  the  growth,  prodnos 
or  manufacture  of  the  Dominions  of  either  Country,  in  the  Ships  of  tifl 
other,  than  upon  the  exportation  of  the  like  articles  in  the  Ships  o^ 
any  other  Foreign  Country. 

It  being  understood  that,  at  the  end  of  the  said  term  of  ten  years, 
the  stipulations  of  the  said  V  and  VI  articles  shall,  from  thenceforward, 
be  in  rail  force  between  the  two  Countries, 

^  The  present  Additional  Articles  shall  have  the  same  force  and  vali- 
dity as  if  they  were  inserted,  word  for  word,  in  the  Treaty  signed  tto 
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day.  They  shall  be  ratified  and  the  Batifications  shall  be  exchanged 
at  the  same  time. 

In  witness  whereof,  the  respectiye  Plenipotentiaries  have  signed 
the  same^  and  have  affixed  thereto  their  respectiye  Seals. 

Done  at  London,  the  twenty-sixth  day  of  December,  in  the  Year 
of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  twenty-six. 


(L.  8.)     William  Huskisson. 
(h.  S.)    James  J.  Morier. 
(L.  S.)    Sebastian  Camacho, 


Que  visto  y  examinado  dicho  tratado  y  sus  dos  articulos  adic^iona*- 
les,y  dado  ouenta  con  ^1  al  Congreso  General,  conforme  ^  lo  dispuesto 
^1  el  p^Lrrafo  14J*  del  articulo  110  de  la  cqnstitucion  federal,  se  siryi6 
expedir  el  Decreto  que  sigue: 

'^Los  Tiratados  de  26  de  Diciembre  de  1826,  celebrados  entre  Sn 
Majestad  Brit^nica  y  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos, 
son  de  aprobaxse  en  todos  y  cada  uno  de  sus  articulos. — Manvd  Ores^ 
cendoJiefon,  Presidente  de  la  CAmara  de  Diputados. — Simon dela  Oar^ 
m,  Presidente  del  Senado. —  Vicente  OHido  de  Gilido^  Diputado  Secre* 
tario — Jose  Antonio  Quirvtero^  Senador  Secretario." 

Y  que  en  vista  de  este  Decreto  tuve  d  bien  expedir  en  3  de  Abril 
del  presents  ano  de  1827  el  siguiente: 

"Aeepto,  ratifico  y  confirmo  el  expresado  Tratado  con  sus  dos  ar-> 
iiculos  adicionales,  y  prometo  en  nombre^de  la  Bepublica  cumplirlos 
y  observarlos  y  hacer  que  se  cumplan  y  observen. 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  iguaimente  aprobados,  aceptados,  con- 
fimaados  y  ratiflcados  el  mencionado  Tratado  y  sus  dos  articulos 
adicionales  por  Su  Majestad  el  Bey  del  Beino-Unido  dela  GranBre- 
tana  ^  Irlanda  en  su  Palacio  del  Castillo  de  Windsor,  ^  16  de  Julio 
del  actual  ano  de  1827,  mando  se  imprima,  publique  v  circule  y  se  le  d^ 
el  debido  cumplimiento. — Dado  en  el  Palacio  Federal  de  Mexico,  & 
25  de  Octubre  de  1827. — Guadalupe  Victoria. — ^A  D.  Juan  Jos^  Espi- 
nosade  los  Monteros. 

Y  lo  traslado  &  V.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientes. 
Dios  y  Libertad.  Mexico,  29  de  Octubre  de  1827.— Juan  Jose  Espi" 

wsa  de  los  Monteros. 


TRATADO 8  conduidos  entre  Su  Majestad  Catdlica  y  el  Bey  de  la  Gran 
Brettina,  reUitivos  al  corfe  de  maderas  y  establecimiento  de  subditos  in" 
gleses  en  las  costas  de  la  Baliia  de  Honduras. 

ABUCULOS  PBELBONARES  DEL  TRATADO  AJUSTADO  EN  TONTAINEBLEAU 

A  3  DE  NOVIEMBBE  DE  1762. 

Au  nom  de  la  Trh  Sainte  TrinitS, 

Le  Boi  Tres-Chretien  et  le  Boi  de  la  Grande-Bretagne,  animes  du 
deisir  reeiproque  de  retablir  entre  eux  Tunion  et  ]a  bonne  intelligen- 
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ce,  taat  pour  le  bien  de  rhumanite  en  general,  que  pour  celui  de  lemg 
Koyaumes,  Etats  et  sujets  respectifs,  ay  ant  reflechi  peu  apres  la  rup- 
ture entre  TEspagne  et  la  Grande-Bretagne,  sur  Tetat  de  la  negoaar 
tion  de  Tannee  passee,  qui  maUieureusement  n'a  pas  eu  I'effet  qu'on 
s'en  ^tait  promis,  ainsi  que  sur  les  points  en  dispute  entre  les  Cou- 
ronnes  d'Espagne  et  de  la  Grande-Bretagne,  Leurs  Majestes  Treft- 
Ohretienne  et  Sritannique,  ont  entame  une  correspondance  pour  cW 
cher  les  movens  d'ajuster  les  differends  qui  subsistent  entre  leura 
dites  Majestes.  En  meme  temps,  le  BoiTres-Ghretienajant  fait  part 
au  Boi  d  Espagne  de  ces  heureuses  dispositions,  Sa  Majesty  Gatho- 
lique  s'est  trouve  anim^e  du  meme  zele  pour  le  bien  de  rhumami^ 
et  celui  de  ses  sujets,  et  r^solue  h,  etendre  et  multiplier  les  fruits  dfi 
la  paix  par  son  concours  k  de  si  louables  intentions.  En  consequen- 
ce, JLieurs  Majestes  Catholique,  Tres-Chretienne  et  Britannique,  ayant 
muroment  consid^re  tons  les  points  ci-dessus,  ainsi  que  les  di£feients 
^Tenements  survenus  pendant  le  cours  de  la  presente  negociatioii, 
sont  convenues,  d'un  commun  accord,  des  articles  ci-aj>r^s,  qui  8e^ 
viront  de  base  au  Traite  de  paix  futur.  A  Teffet  de  quoi,  Sa  Majesty 
Catholique  a  nomm^  et  autorise  Don  Jerome  Grimaldi,  Marquis  da 
Grimalm,  Chevalier  des  Ordres  du  Boi  Tres-Chr^tien,  Gentilhomme 
de  la  Chambre  de  Sa  Majesty  Catholique,  avec  exercice,  et  son  Am" 
bassadeur  Extraordinaire  pres  de  Sa  Majesty  Tres-Chretienne;  Sa 
Majeste  Tres-Chretienne  le  Sieur  Cesar-Gabriel  de  Choiseuil,  Due  ^ 
Praslin,  Pair  de  France,  CheValier  de  ses  Ordres,  lieutenant-G&e- 
ral  de  ses  Armees,  Conseilleur  en  tons  ses  Conseils,  et  Ministre  et 
Secretaire  d'Etat  de  ses  Commandements  et  Finances;  et  Sa  Majeste 
Britannique  a  pareillement  nomm^  et  autoris^  le  Sieur  Jean,  Duo 
et  Comte  de  Bedford,  Marquis  de  Tavistock  et  Ministre  d'Etat  du 
Roi  de  la  Grande-Bretagne,  Lieutenant-General  de  ses  Armees,  Ga^ 
de  de  son  Sceau  Prive,  Chevalier  du  tres-noble  Ordre  de  la  Jarre- 
ti^re  et  Ministre  Plenipotentiaire  de  Sa  Majeste  Britannique  presSa 
Majesty  Tres-Chretienne;  lesquels,  apres  s'etre  dument  communi- 
ques leurs  pleins  pouvoirs  en  bonne  forme,  sont  convenus  des  arti- 
cles suivants: 

ARTICLE  L 

Aussit6t  que  les  Preliminaires  seront  signes  et  ratifies,  I'amitie  sin- 
cere sera  retablie  entre  Sa  Majeste  Catholique  et  Sa  Majeste  Britan- 
nique, et  entre.  Sa  Majeste  Tres-Chretienne  et  Sa  Majeste  Britamii- 
que,  leurs  Royaumes,  Etats  et  Sujets,  par  mer  et  parterre,  danstou- 
tes  les  parties  du  monde.  II  sera  envoy^  des  ordres  aux  Armees  et 
Escadres,  ainsi  ^u'aux  Sujets  des  trois  Puissances,  de  cesser  toute 
hostilite  et  de  vivre  dans  la  plus  parfaite  union,  en  oubliant  le  pas- 
se, dont  leurs  Souverains  leur  donnent  Tordre  et  Texemple;  et  pour 
I'execution  de  cet  article,  il  sera  donne  de  part  et  d'autre,  des  passe- 
ports  de  mer  aux  vaisseaux  qui  seront  expMies  pour  en  porter  la 
nouvelle  dans  les  possessions  respectives  des  trois  Puissances. 

ARTICLE  n. 

Sa  Majesty  Tres-Chretienne  renonce  h,  toutes  les  pretentictos  qu'B* 
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le  a  forme  autre  fois  ou  pu  former  k  laNonvelle-Ecosse,  onTAcadie, 
en  tontes  ses  parties,  et  la  garantit  toute  entiere,  et  avec  toutes  ses 
dependances,  an  Roi  de  la  Grande-Bretagne.  De  plus,  Sa  Majesty 
Tres-Chretienne  c^de  et  garantit  h,  Ladite  Majesty  JBritannique,  en 
toute  propri^te,  le  Canada  avec  toutes  ses  dependances,  ainsi  que  Tile 
du  Cap-Breton  et  toutes  les  autres  lies  dans  le  Golfe  et  Fleuve  Saint 
Laurent,  sans  restriction  et  sans  qu'il  soit  libre  de  revenir  sous  au- 
cun  pretexte  contre  cette  cession  et  garantie,  ni  de  troubler  la  Gran- 
de-Bretagne dans  les  possessions  susmentionnees.  De  son  cot^,  Sa 
Majeste  ibritannique  convient  d'accorder  aux  habitants  du  Canada  la 
liberte  de  la  Religion  Catholique.  En  consequence,  Elle  donnera  les 
ordres  les  plus  precis  et  les  plus  effectifs  pour  que  ses  nouveaux  su- 
jets  Catlioliques  Romains  puissent  professer  le  culte  de  leur  Religion 
selon  le  rit  de  TEglise  Romaine,  en  tant  que  le  permettront  les  lois 
de  la  Grande-Bretagne.  Sa  Majesty  Britannique  convient  en  outre, 
que  les  habitants  Fran^ais  ou  autres  qui  auraient  ^t^  sujets  du  Roi 
Tres-Chr^tien  en  Canada,  pourront  se  retirer  en  toute  surete  et  li- 
berty oil  bon  leur  semblera,  et  pourront  vendre  leurs  biens,  pourvu 
que  ce  soit  h»  des  sujets  de  Sa  Majesty  Britannique,  et  transporter 
leurs  effets,  ainsi  que  leurs  personnes,  sans  etre  gen^s  dans  leur  emi- 
gration, sous  quelque  pretexte  que  ce  puisse  etre,  hors  celui  de  det- 
tes  ou  ^de  proces  criminels;  le  terme  limite  pour  cette  Emigration 
Etant  &k6  Jt  I'espace  de  dix-huit  mois,  h,  compter  du  jour  de  la  ratifi- 
cation du  Traite  definiti£ 

ARTICLE  HL 

Les  sujets  de  la  France  auront  la  liberty  de  la  peche  et  de  la  s^ 
cherie  sur  une  partie  des  cotes  de  Tile  de  Terreneuve,  telle  qu'elle 
est  spEcifiee  par  I'article  Xin  du  Traite  d'Utrecht,  lequel  article  se- 
ra confirm^  et  renouvellE  par  le  prochain  Traits  definitif,  (Jt  Texcep- 
tion  de  ce  qui  regarde  Tile  du  Cap-Breton,  ainsi  que  les  autres  lies 
dans  Tembouchure  et  dans  le  Golfe  de  Saint  Laurent);  et  Sa  Majeste 
Britannique  consent  de  laisser  aiix  sujets  du  Roi  Tr^s-Chr^tien  la 
liberte  de  pecher  dans  le  Golfe  Saint  Laurent,  k  condition  que  les  su- 

iets  de  la  France  n'exercent  la  dite  peche  qu*k  la  distance  de  trois 
ieues  de  toutes  les  cotes  appartenantes  h>  la  Grande-Bretagne,  soit 
eelles  du  Continent,  soit  ceiles  des  lies  situees  dans  le  dit  Golfe  Saint 
Laurent;  et  pour  ce  qui  concerne  la  peche  hors  du  dit  Golfe,  les  su- 
jets de  Sa  Majeste  Tres-Chretienne  ne  Texerceront  qu'k  la  distance 
de  quinze  lieues  des  cotes  de  Tile  du  Cap-Breton. 

•  ARTICLE  IV. 

Le  Roi  de  la  Grande-Bretagne  cede  les  lies  de  Saint  Pierre  et  de 
Miquelon,  en  toute-  propriete,  h,  Sa  Majeste  Tres-Chretienne,  pour 
servir  d'abri  aux  pecheurs  fran^ais,  et  Sa  dite  Majeste  s' oblige,  sur 
sa  parole  Royale,  k  ne  point  fortifier  les  dites  lies,  k  n'y  Etablir  que 
des  b&timents  civiles  pour  la  commodity  de  la  peche  et  a  n'y  entrete- 
nij  qu'une  garde  de  cinquante  hommes  pour  la  police. 
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ARTICLE  V. 

La  yille  et  le  port  de  Dunkerque  seront  mis  dans  I'etat  fixe  par  le 
dernier  Traits  d'Aix-la-Chapelle  et  par  les  Traites  anterienrs;  la 
Gunette  snbsistera  telle  qu'elle  est  aujourd'hui,  pourvu  qne  les  In- 

f^nieiirs  Anglais,  nommes  par  Sa  Majesty  Britanniqne,  etre9Tisk 
)unkerque  par  ordre  de  Sa  Majeste  Tres-Chr^tienne,  verifient  qne 
cette  Cunnette  n'est  utile  que  pour  la  salubrity  de  Fair  et  la  aante 
des  habitants. 

ARTICLE  VL 

Afin  de  retablir  la  paix  sur  des  fondements  solides  et  durables,  et 
ecarter  pour  jamais 
territoires  £ran9ais 

il  est  convenu  qu'k  I'avenir  les  confins  entre  les  Etats  de  Sa  Majeste 
Tres-Chr^tienne  et  ceux  de  Sa  Majeste  Britannique  en  cette  partio 
du  monde,  seront  irrevocablement  fixes  par  une  Iigne  tiree  an  miliM 
du  fleuve  Mississipi,  depuis  sa  naissance  jusqu'^  la  riviere  IberriU^ 
et  delkpar  une  Iigne  tir^e  au  milieu  de  cette  riviere  et  des  lacs  Mao- 
repas  et  Pontcbartrain  jusqu*^  la  Mer;  et  k  cet  fin  le  Boi  Tres-Clu»- 
tien  cede  en  toute  propriete  et  garantit  ^  Sa  Majesty  Britanmque  la 


meureront  k  la  France,  bien  entendu  que  la  navigation  du  fleuve  Mis- 
sissipi  sera  egalement  libre,  tant  aux  sujets  de  la  Grande-Bretagne 
comme  h,  ceux  de  la  France,  dans  tout  sa  largueur  et  dans  toute  son 
etendue,  depuis  sa  source  jusqu'k.la  Mer,  et  nomm^ment  cette  partie 
qui  est  entre  la  susdite  He  de  la  Nouvelle-Orleans  et  la  rive  dwi- 
te  de  ce  fleuve,  aussi  bien  que  Tentr^e  et  la  sortie  par  son  embos- 
cbure.  II  est  de  plus  stipule  que  les  b&timents  appartenants  aux  spjeii 
de  Tune  ou  de  Tautre  Nation  ne  pourront  etre  arretes,  visites  ni  as- 
sujettis  au  paiement  d'aucun  droit  quelconque.  Les  stipulations  ia* 
serees  dans  Tarticle  deux  en  faveur  des  habitants  du  Canada,  auroot 
lieu  de  meme  pour  les  habitants  des  pays  cedes  par  cet  article. 


ARTICLE  VIL 

Le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  restituera  h,  la  France  les  iles  del* 
Guadeloupe,  de  Marie-Galante,  de  la  Desiderade,  de  la  Martinique 
et  de  Belle-He,  et  les  places  de  ces  lies  seront  rendues  dai*  le  nw- 
me  etat  ou  elles  etaient  quand  la  conquete  en  a  ^te  faite  par  les»r- 
mes  britanniques;  bien  entendu  que  le  terme  de  dix-huit  niois,» 
compter  du  jour  de  la  ratification  du  Traite  definitif,  sera  accorde'ac 
sujets  de  Sa  Majeste  Britannique  qui  se  seraient  etablis  dans  les^ 
tes  lies  et  autres  endroits,  restitues  k  la  France  par  le  Traits  dffi- 
nitif,  pour  vendre  leurs  biens,  recouvrer  leurs  dettes  et  transporter 
leurs  efiets,  ainsi  que  letirs.personnes,  s^ns  etre  gen^sk  cause  aeletff 
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religion,  on  sons  qnelqne  antre  pr^texte  qne  se  pnisse  dtre;  hors  ce* 
lui  de  dettes  on  de  proems  criminels. 

AETIOLE  Vm 

Le  Boi  Tres-Chr^tien  c^de  et  garantit  k  Sa  Majesty  Britamuqne 
en  tonte  propriety  les  lies  de  la  Grenade  et  les  Grenadins,  aveo  lea 
memes  stipulations  en  fayeur  des  habitants  de  cette  Colonie,  ins^r^ea 
dans  Particle  deux  pour  ceux  du  Canada;  et  le  partage  des  lies  ap- 
pellees NeutreS;  est  convenu  et  fixe  de  maniere  que  celles  de  Saint- 
Vipcent,  la  Dominique  et  Tabago  resteront  en  toute  propriety  kTAn- 
gleterre,  et  qne  oelle  de  Sainte-Lncie  sera  remise  k  la  France,  pour 
en  jouir  pareillement  en  toute  propri^te,  les  deux  Oouronnes  se  ga- 
rantisant  r^ciproquement  le  partage  ainsi  stipule. 

AETICLE IX* 

Sa  Majesty  Britannique  restituera  k  la  France  Tile  de  Gor^e,  dans 
Tetat  ou  elle  s'est  trouvee  quand  elle  a  ^te  conquise,  et  Sa  Majesty 
Tres-Ckretienne  c^de  en  toute  propiiete  et  garantit  an  Boi  de  la 
Grande-Bretagne  le  Sen^gaL 

ABTIOLE  X. 

Dans  les  Indes  Orientales  la  Grande-Bretagne  restituera  h.  la  Fran- 
ce les  differents  comptoirs  qu'avait  cette  Couronne  sur  la  cote  de  Co- 
romandel,  ainsi  que  sur  celle  de  Malabar,  aussi  bien  que  dans  le 
Bengale,  an  commencement  des  hostilites  entre  les  deux  Cfompagnies 
dans  I'ann^e  mille  sept  cent  quarante  neuf,  dans  I'etat  ou  lis  sont 
aajourd'hui,  h,  condition  que  Sa  Majesty  Tres-Chr^tienne  renonce  aux 
acquisitions  qu'EUe  a  faites  sur  la  cote  de  Coromandel  depuis  le  dit 
commencement  des  hostilites  entre  les  deux  Compagnies  dans  Tan- 
nee  mille  sept  cent  quarante  neuf.  Sa  Majeste  Tres-Chretienne  res* 
tituera  de  son  cot^  tout  ce  qu'Elle  pourra  ayoir  conquis  sur  la  Gran- 
de~Bretagne  aux  Indes  Orientales  pendant  la  prSsente  guerre;  et 
Elle  s'engage  aussi  h,  ne  point  eriger  de  fortifications  et  k  n'entrete- 
nir  aucunes  troupes  dans  le  Bengale. 

ABTICLE  XL 

L'Ue  de  Minorque  sera  restituee  h,  Sa  Majesty  Britannique,  ainsi 
que  le  Fort  Saint-Philippe,  dans  le  meme  ^tat  ou  ils  se  sont  trouv^s 
lorsque  la  conquete  en  a  ete  faite  par  les  armes  du  Boi  Tr^s-Chr^- 
tien,  et  avec  Tartillerie  qui  y  etait  lors  de  la  prise  de  la  dite  Ue  et  du 
dit  fort 

ABTICLE  Xn. 

La  France  restituera  tons  les  pays  apparteiTanis^rElectoratd'Ha- 
novre,  au  Lan^raye  de  Hesse,  an  Due  de  Brunswick  et  an  Comte 
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de  la  Lippe  Buckebourg,  qui  se  trouvent  on  se  trouveront  occupy 
par  les  armes  de  Sa  Majeste  Tres-Cliretienne.  Les  places  de  ces  oif- 
lerents  pays  seront  rendues  dans  le  meme  etat  ou  elles  etaient  quand 
la  conquete  en  a  ete  faite  par  les  armes  fran^aises,  et  les  pieces  d'ar- 
tillerie  qui  auront  ^t^  transportees  ailleurs,  seront  remplacees  pai 
le  meme  nombre,  de  meme  calibre,  poids  et  m^taL  Pour  ce  qui  est 
des  Otages  exig^s  ou  donnas  pendant  la  guerre  et  jusqu'k  ce  joQr,il3 
seront  renvoyes  sans  ran9on: 

AETIOLE  Xni 

Apr^s  la  ratification  des  Preliminaires,  la  France  ^vacuera,  ansa- 
tot  que  faire  se  pourra,  les  places  de  Cleves,  Wesel  et  Gueldres,  et 
generalement  tons  les  pays  appartenants  au  Boi  de  Prusse,  et  an  me- 
me temps  les  armies  Fran§aise  et  Britannique  evacueront  tons  lea 
Eays  qu  elles  occupent  ou  pourraient  occuper  pour  lors  en  Westpka- 
e,  Basse-Saxe,  sur  le  Bas-Rhin,  le  Haut^Rhm  et  dans  tout  YEor 
pire,  et  se  retireront  chacune  dans  les  Etats  de  leurs  Souyerains  les- 
pectifs;  et  Leurs  Majestes  Tres-Chr^tienne  et  Britannique  s'enga- 
gent  de  plus  et  se  promettent  de  ne  fournir  aucun  secours  dm 
aucun  genre  k  leurs  Allies  respectifs  qui  resteront  ^ngag^s  dans  b 
guerre  actuelle  d'AUemagne, 

ARTICLE  XIV. 

Les  villes  d'Ostende  et  de  Nieuport  seront  ^vacu^es  par  les  trou- 
pes de  Sa  Majesty  Tres-Chretienne,  aussitot  apr^s  la  signature  dea 
presents  Preliminaires. 

ARTICLE  XV. 

La  decision  des  prises  faites  en  temps  de  paix  par  les  sujets  de  la 
Grande-Bretagne  sur  les  Espagnols,  sera  remise  aux  Cours  de  Jtis- 
tice  de  TAmiraut^  de  la  Grande-Bretagne,  conformement  aux  regies 
etablies  parmi  toutes  les  nations;  de  sort  que  la  validite  des  (fites 
prises  entre  les  nations  Espagnole  et  Britannique,  seradecideeetjn- 

See,  selon  le  droit  des  gens  et  selon  les  Trait^s,  dans  les  Cours  de 
ustice  de  la  Nation  qu'aura  faite  la  capture. 

ARTICLE  XVL 

Sa  Majesty  Britannique  fera  demolir  toutes  les  fortifications  c[^ 
ses  sujets  pourront  avoir  ^rigees  dans  la  Bale  d'Honduras  et  auW 
lieux  du  territoire  d'Espagne  dans  cette  partie  du  monde,  quab« 
mois  apres  la  ratification  du  Traite  definitif,  et  Sa  Majeste  Cathol)- 
que  ne  permettra  point  h,  Tavenir  que  les  sujets  de  Sa  Majeste  Bn- 
tannique  ou  leurs  ouvriers  soient  inquiet^s  ou  molestes,  sous  aucafl 
pr^texte  que  ce  soit,  dans  leur  occupation  de  couper,  charger  et  trans- 
porter le  bois  de  teinture  ou  de  Campeche;  et  pour  cet  eSetilspo'^r 
ront  b&tir  sans  empechement  et  occuper  sans  interruption  les  tn^' 
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sons  et  magasins  qui  seront  necessaires  pour  eux,  pour  leurs  families 
et  poor  leurs  effets,  et  Sa  dite  Majeste  Gatholique  leurs  assure  par 
oet  article  Tentiere  jouissance  de  ce  qui  est  stipule  ci-dessus. 


AETICLE  XVn. 

Sa  Majesty  Oatholique  se  desiste  de  toute  pretention  qu'Elle  pent 
avoir  f ormee  au  droit  de  pecher  aux  environs  de  Tile  de  Terre-Neuve. 

AETICLE  XVnL 

« 
Le  Hoi  de  la  Grande-Bretagne  restituera  k  TEspagne  tout  ce  qu'il 
a  conquis  dans  Tile  de  Cuba  avec  la  place  de  la  Havane,  et  cette  pla- 
ce, aussi  bien  que  toutes  les  autres  places  de  la  dite  ile,  seront  ren- 
dues  dans  le  meme  etat  ou  elles  etaient  ^uand  elles  ont  et^  conqui- 
868  par  les  armes  de  Sa  Majeste  Britannique. 

AETICLE  XIX. 

En  consequence  de  la  restitution  stipulee  dans  Tarticle  precedent, 
Sa  Majeste  Oatholique  cede  et  garantit  en  toute  propriety  a  Sa  Ma- 
jesty Britannique  tout  ce  que  TEspagne  possede  sur  le  Continent  de 
lAmerique  Septentrionale  k  TEst  ou  au  Sud-Est  du  fleuve  Mississi- 
pi,  et  Sa  Majeste  Britannique  convient  d'accorder  aux  habitants  de 
ce  pays  ci-dessus  cede,  la  liberte  de  la  Eeligion  Catholique;  en  con- 
B^quence,  Elle  donnera  les  ordres  les  plus  precis  et  les  plus  effectils 

i)our  que  ces  nouveauxsujets  catholiques  romains  puissent  professer 
e  culte  de  leur  religion  selon  le  Bit  de  TEglise  Eomaine,  en  tant  que 
le  permettent  les  lois  de  la  Grande-Bretagne.  Sa  Majeste  Britanni- 
que convient,  en  outre,  que  les  habitants  espagnols,  ou  autres  qui  au- 
xaient  ete  sujets  du  Eoi  Oatholique  dans  le  dit  pays,  pourront  se  re- 
tirer  en  toute  surety  et  liberte  ou  bon  leur  semblera,  et  pourront 
Tendre  leurs  biens,  pourvu  que  ce  soit  h,  des  sujets  de  Sa  Majesty 
Britannique,  et  transporter  leurs  effets,  ainsi  que  leurs  personnes, 
sans  etre  gened  dans  leur  emigration,  sous  quelque  pretexte  que  ce 
puisse  etre,  hors  celui  de  dettes  ou  de  proces  criminels;  le  terme  li- 
Dnte  pour  cette  emigration  etant  fixe  h,  r  espace  de  dix-huit  mois,  k 
compter  du  jour  de  la  ratification  du  Traite  d^finitif.  H  est  de  plus 
stipule  que  Sa  Majeste  Catholique  aura  la  faculie  de  faire  transpor- 
ter tons  les  effets  qui  peuvent  lui  appartenir,  soit  artillerie  ou  au- 
tres. 

AETICLE  XX. 

Le  Boi  de  Portugal,  allie  de  Sa  Majeste  Britannique,  est  speciale- 
pient  compris  dans  les  presents  articles  preliminaires,  et  Leurs  Ma- 
jestes  Catholigne  et  Tres-Chretienne  s'engagent  de  r^tablir  Tancien- 
lie  paix  et  amitie  entre  Elles  et  Sa  Majeste  Tres-Fidele,  et  Elles  pro- 
jaettent:  premier,  qu'il  y  aura  une  cessation  totale  des  hostilites  entre 
les  Couronnes  d'Espagne  et  de  Portugal,  et  entre  les  troupes  espa- 
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gnoles  et  fran^aises,  d'une  part,  et  les  troupes  portu^aises  et  ceQes 
de  leurs  allies,  de  Tantre,  immediatement  apr^s  la  ratification  de  oei 
Fr^liminaires,  et  qu'il  j  aura  une  pareille  cessation  des  hostility  eih 
tre  les  forces  respectives  des  Rois  Catholique  et  Tres-Chretien,  d'n* 
ue  part,  et  celles  du  Roi  Tres-Fidele  de  Tautre,  en  toutes  les  antrea 
parties  du  monde,  tant  par  mer  que  par  terre,  laquelle  cessation  se- 
ra fix^  sur  les  memes  ^poques  et  sous  les  memes  conditions  que  cel- 
les entre  TEspagne,  la  France  et  la  Grande-Bretagne,  et  continnen 
jusqu'k  la  conclusion  du  Traits  d^finitif  entre  TEspagne,  la  France, 
la  Grande-Bretagne  et  le  Portugal.  Second,  que  toutes  les  places  A 
pays  en  Europe  de  Sa  Majesty  Treii-Fidele,  qui  pourront  ayoir^ie 
conquises  par  les  arm^s  espa^oles  etfran9aises,  seront  restitii&3 
dans  le  meme  etat  ou  elles  etaient  quand  la  conqudte  en  a  ^te  hik; 
et  qu'^  r^^ard  des  Colonies  Portugaises  en  AmeriqueouailleuiSjS'il 

Jr  ^tait  arriY^  quelque  changement,  toutes  choses  seront  remises  sur 
e  meme  pied  ou  cues  etaient  avant  lapr^sente  guerre;  et  le  RoiTrct- 
Fidele  sera  invite  d*acceder  aux  presents  articles  preliminaires  le  pla- 
tot  qu'il  sera  possible. 

ARTICLE  XXL 

Tons  les  pays  et  territoires  qui  pourraient  avoir  et^  conquis  i^ 
quelque  psurtie  du  monde  que  ce  soit  par  les  armes  de  Leurs  Hi^ 
tea  Catholique  et  Tres-Chr^tienne,  ainsi  que  par  celles  de  Leurs  Ma^ 
jestes  Britannique  et  Tres-Fidele,  qui  ne  sont  pas  oompris  dans  kfl 
presents  articles,  ni  h,  titre  de  cessions,  ni  h  titre  de  restitutions,  s^ 
ront  rendus  sans  dificulte  et  sans  exiger  de  compensations. 

ARTICLE  XXIL 

Comme  il  est  n^cessaire  de  designer  une  ^poque  fixe  pour  les  refl^ 
titutions  et  les  evacuations  h.  faire  par  chacune  des  liautes  parties 
contractantes,  il  est  convenu  que  les  troupes  fran§aises  et  bntaiini- 
ques  procederont  immediatement  apres  la  ratification  des  Prelinfr 
naires  h,  Tevacuation  des  pays  qu*elles  occupent  dan's  TEmpire  o« 
ailleurs,  conform^ment  aux  articles  douze  et  treize.  L'ile  de  Bell^ 
He  sera  ^vacu^e  six  semaines  apres  la  ratification  du  Traite  d^finiB 
ou  plutot,  si  faire  se  pent.  La  Grande-Bretame  entrera  pareillemeDt 
an  bout  de  trois  mois  apres  la  ratification  du  Traits  definitif  ou  pluto^ 
si  faire  se  pent,  en  possession  de  la  riviere  et  duportde  la  Mobile  e* 
de  tout  ce  qui  doit  former  les  limites  du  territoire  de  la  Grande- 
Bretame  du  cote  du  fleuve  du  Mississipi,  telles  qu'elles  sont  speci- 
fiees  d^ns  I'article  six.  L'ile  de  Gor^e  sera  evacuee  par  la  Grande- 
Bretagne  trois  mois  apres  la  ratification  du  Traits  definitit  ^t  1«^ 
de  Minorque  par  la  France  h,  la  meme  epoque  ou  plutot,  si  foireJe 
pent;  et  selon  les  conditions  de  Tarticle  quatre,  la  France  «^t^^? 
meme  en  possession  des  iles  de  Saint-Pierre  et  de  Miquelon  an  vo^ 
de  trois  mois.  Les  comptoirs  aux  Indes  Orientales  seront  rendus^ 
mois  apres  la  ratification  du  Traite  definitif  ou  plutot,  si  faire  sepeW' 
L'ile  de  Cuba  avec  la  place  de  la  Havane,  sera  restituee  trois  m^^ 
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apres  la  ratification  dn  Traits  d^finitif  ou  plutot,  si  faire  Be  pent.  Et 
en  meme  temps  la  Grande-Bretagne  entrera  en  possession  du  pays 
c^de  par  I'Espagne,  selon  Tarticle  dix-nenf.  Toutes  les  places  et  pays 
de  Sa  Maieste  Tres-Fidele  en  Enrope,  seront  restitnees  imm^diate- 
ment  apres  la  ratification  du  Traite  definitif ,  et  les  Colonies  Portu- 
gaises  qui  pourront  avoir  ete  conquises,  seront  restitutes  dans  Tes- 

1)ace  de  trois  mois  dans  les  Indes  Occidentales,  et  de  six  mois  dans 
es  Indes  Orientales,  apres  la  ratification  du  l^aite.  definitif  ou  plu- 
tot, si  faire  se  pent.  En  consequence  de  quoi,  les  ordres  necessaires 
seront  envoyes  par  cliacune  des  hautes  parties  contractantes,  avec 
les  passeports  r^ciproques  pour  les  vaisseaux  qui  les  porteront  im- 
mediatement  apres  la  ratification  du  Traite  definitif. 

ARTICLE  XXni. 

Tons  les  Traites,  de  quelque  nature  que  ce  soit,  qui  existaientayant 
la  presente  guerre,  tant  entre  Leurs  majest^s  Catholique  et  Britan* 
nique  qu'entre  Leurs  Majestes  Tres-Chr^tienne  et  Britannique,  aussi 
bien  qu'entre  aucune  des  Puissances  ci-dessus  nommees  et  Sa  Ma- 
jeste  Tres-Fid^le,  seront,  comme  ils  se  sont,  effectivement,  renouvell^s 
et  confirm^s  dans  tons  leurs  points  auxquels  il  n'est  pas  d^rog^  par 
les  presents  ai'ticles  preliminaires,  nonobstant  tout  ce  qui  pourrait 
avoir  ete  stipule  au  contraire  par  aucune  des  Hautes  parties  contrac- 
tantes; et  toutes  les  dits  Parties  declarent  qu'elles  ne  permettrontpas 
?u'il  subsiste  aucun  privilege,  gr&ce  ou  indulgence  contraires  aux 
'raites  ci-dessus  confirmes. 

ARTICLE  XXIV. 

Les  Prisonniers  faits  respectivement  par  les  armes  de  Leurs  Ma- 
jestes Catholique,  Tres-Chretienne,  Britannique  et  Tres-Fidele,  par 
terre  et  par  mer,  seront  rendus  apres  la  ratification  du  Traite  defini- 
tif, reciproquement  et  de  bonne  foi,  sans  rangon,  en  payant  les  dettes 
qu'ils  auront  contractees  durant  leur  captivite,  et  cnaque  Couronne 
fioldera  respectivement  les  avances  qui  auront  ^t^  faites  pour  la  sub- 
distance  et  Tentretien  de  ses  prisonniers  par  le  Souverain  du  Pays 
on  ils  auront  ^te  detenus,  conform^ment  aux  re^us  et  etats  constates^ 
et  autres  titres  authentiques  qui  seront  foumis  de  part  et  d'autre. 

ARTICLE  XXV. 

Pour  pr^venir  tons  sujets  de  plaintes  et  de  contestations  qui  pour- 
raient  naitre  ^  I'occasion  des  Vaisseaux,  marcbandises  ou  autres  effets 
qui  seront  pris  par  mer,  est  convenu  reciproquement  que  les  Vais- 
seaux, marchandises  et  effets  qui  seront  pris  dans  la  Manche  et  dans 
les  Mers  du  Kord,  apres  Tespace  de  douze  jours,  h,  compter  depuis  la 
ratification  des  presents  Articles  pr^minaires,  seront  de  part  et 
d'autre,  restitu^s  reciproquement;  que  le  terme  sera  de  six  semaines 

Sour  les  prises  faites  depuis  la  Manche,  les  Mers  Britanniques  et  les 
(era  du  Nord  juxqu'aux  lies  Canaries  inclusivement,  soit  dans 
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rOc^an,  soit  dans  la  Mediterran^e,  de  trois  mois,  depuis  les  dites 
lies  Canaries  jusq'k  la  Ligne  Equinoxiale  ou  Equateur;  en  fin  desk 
mois,  au  del^  de  la  dite  Ligne  Equinoxiale  on  E(j^nateur,  et  danstoiis 
les  autres  endroits  dn  monde  sans  aucnne  exception,  ni  antre  di3tm^ 
tion  plus  particuliere  de  temps  et  de  lieu. 

AETICLE  XXVL 

Les  ratifications  des  presents  articles  pr^liminaires  seront  expediees  j 
en  bonne  et  due  forme  et  echangees  dans  Tespace  d'un  mois,  ou  pluti 
si  faire  se  pent,  a  compter  du  jour  de  la  signature  des  presents  ii- 
tides. 

En  foi  de  quoi,  Nous  soussignes,  Ministres  Plenipotentiaires  de  & 
Majeste  Catholique,  de  Sa  Majeste  Tres-Cbretienne  et  de  Sa  Majes- 
te  liritannique,  en  vertu  de  nos  pleins  pouToirs  respectifs,  avons  smi 
les  presents  Articles  preliminaires  et  y  avons  fait  apposer  le  caccet 
de  nos  armes. 

Fait  k  Fontainebleau,  le  troisieme  du  mois  de  Novembre  millefiept 
cent  soixante-deux. 

(L.  S.)    M  Marques  de  OHvialdL 
(L.  S.)     Choiseuil,  Due  cfe  FrasUn. 
(L.  S.)     Bedford  a  P.  8. 


En  el  nomhre  de  la  Santisinia  Trinidad, 

El  Rey  Oristianlsimo  y  el  Rev  de  la  Gran  Bretana,  movidos  r«i- 

Erocamente  del  deseo  de  restabiecer  entre  si  la  union  y  buena  inte- 
gencia,  tanto  por  el  bien  del  genero  humano  en  general,  como  '^ 
el  de  sus  Reinos,  Estados  y  vasallos  respectivos,  habiendo  reflexio* 
nado,  poco  despues  del  rompimiento  entre  Espaiia  y  la  Gran  Bret*- 
na,  sobre  el  estado  de  la  negociacion  del  ano  pasado,  que  desgn- 
ciadamente  no  tuvo  el  efecto  que  de  ella  se  babia  esperado,  cod^ 
tambien  sobre  los  puntos  controvertidos  entre  las  coronas  de  Espt- 
na  y  de  la  Gran  Bretaiia;  Sus  Majestades  Britdnica  y  Cristiamsi^ 
ban  principiado  una  correspondencia  para  buscar  los  medios  i 
ajustar  las  diferencias  que  subsisten  entre  sus  dicbas  Majestades 
Al  mismo  tiempo,  babiendo  dado  parte  el  Rey  Oristianlsimo  al  Bet 
de  Espana  de  estas  felices  disposiciones,  se  hA  sentido  Sa  ^^j^^ 
Oatolica  estimulado  del  mismo  celo  b^cia  el  genero  bumano  t  ^ 
sus  vasallos,  y  resuelto  &  extender  y  multiplicar  los  frutos  de  Up* 
con  su  concurrencia  d  tan  loables  intenciones.  En  cuya  consecueBO*» 
habiendo  Sus  Majestades  Oatolica,  Oristianisima  y  Brit^nica  mwfl- 
ramente  considerado  todos  los  puntos  arriba  enunciados,  como  vA 
diferentes  acaecimientos  sucedidos  durante  el  curso  de  la  prea^o*^ 
negociacion,  han  convenido  de  comun  acuerdo  en  los  arfcioulos^ 
guientes,  que  servirdn  de  base  al  futuro  Tratado  de  paa.  Aeste^ 
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to,  Su  Majestad  Catolica  nombro  y  autorizo  &  Don  Geronimo  Gri- 
maldi,  Marques  de  Grimaldi,  Caballero  de  las  Ordenes  del  Eey 
Cristianisimo,  Gentil-hombre  de  Odmara  de  Su  Majestad  Catolica 
con  ejercicio,  y  su  Embajador  Extraordinario  cerca  de  Su  Majestad 
Cristianisima;  Su  Majestad  Cristianisima  &  Don  Cesar  Gabriel  de 
Choiseuil,  Duque  de  Praslin,  Par  de  Francia,  Caballero  de  sus  Orde- 
nes, Teniente  general  de  sus  ej^rcitos,  Consejero  de  todos  sus  Con- 
sejos,  y  Ministro  y  Secretario  de  Estado  y  de  sus  Mandatos  y  Ha- 
cienda; y  Su  Majestad  Britanica  nombro  y  autorizo  igualmente  & 
Don  Juan,  Duque  y  Conde  de  Bedfor<J,  Marques  de  Tavistock,  etc., 
Ministro  de  Estado  del  Eeino  de  la  Gran  Bretana,  Teniente  Gene- 
ral de  sus  ejercitos,  Guarda  de  su  sello  secreto,  Caballero  de  la  muy 
noble  Orden  de  la  Jarretera,  y  Ministro  Plenipotenciario  de  Su  Ma- 
jestad Britanica  cerca  de  Su  Majestad  Cristianisima;  los  cuales,  des- 
pues  de  baberse  comunicado  debidamente  sus  Plenipotencias  expe- 
uidas  en  legitima  forma,  ban  convenido  en  los  artlculos  siguientes: 

ARTICULO  I. 

Luego  que  los  preliminares  esten  firmados  y  ratificados,  se  resta- 
blecera  la  amistad  sincera  entre  Su  Majestad  Catolica  y  Su  Majestad 
Britanica;  y  entre  Su  Majestad  Cristianisima  y  Su  Majestad  Britani- 
ca, sus  Reinos,  Estados  y  vasallos,  por  mar  y  por  tierra,  en  todas 
las  partes  del  mundo.  Se  enviardn  ordenes  a  los  ejercitos  y  escua- 
dras,  como  d  los  vasallos  de  las  tres  Potencias,  para  que  cese  toda 
hostilidad  y  vivan  en  la  union  mds  perfecta,  olvidando  lo  pasado,  de 
lo  cual  sus  Soberanos  les  dan  la  orden  y  el  ejemplo;  y  para  la  ejecu- 

•  cion  de  este  articulo,  se  darjin  por  una  y  otra  parte  pasaportes  de 
mar  &  los  navios  que  se  despacnen  para  Uevar  la  noticia  &  las  pose- 
siones  respectivas  de  las  tres  potencias- 

AETICULO  n. 

Su  Majestad  Cristianisima  renuncia  todas  las  pretensiones  que  en 
otro  tiempo  formo  6  pudo  formar  &  la  Nueva-Escocia  6  Acadia,  en 
todas  sus  partes;  y  se  constituye  garante  de  ella  toda  entera  y  con 
todas  sus  dependencias  al  Rey  ie  la  Gran  Bretana.  Ademds  de  esto, 
Su  Majestad  Cristianisima  cede  j  se  constituye  garante  &  Su  dicha 
Majestad  Britdnica,  en  toda  propiedad,  del  Canada  con  todas  sus  de- 
pendencias, como  tambien  de  la  isla  de  Cabo-Breton  y  de  todas  las 

•  otras  islas  que  hay  en  el  golfo  y  rio  de  San  Lorenzo,  sin  restriccion  y 
sin  que  sea  Kcito  reclamar  con  pretexto  alguno,  contra  esta  cesion  y 
garantia,  ni  inquietar  &  la  Gran  Bretana  en  las  posesiones  arriba  men- 
cionadas.  Su  Majestad  Britanica  conviene  j)or  su  parte  en  conceder 
&  los  habitantes  del  Canada  el  libre  ejercicio  de  la  religion  catolica. 
£n  cuya  consecuenciai  dard  las  6rdenes  mis  estrechas  y  efectivas 
para  que  sus  nuevos  vasallos  catolicos  romanos  puedan  profesar  el 
culto  de  su  religion  segun  el  rito  de  la  iglesia  romana,  en  cuanto  lo 
permiten  las  leyes  de  la  Gran  Bretana.  Su  Majestad  Brit^ica  con- 
Tiene,  adem^  ae  esto,  en  que  los  habitaatea  franceses  u  otros  que 
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tayan  sido  yasallos  del  Eey  Cristianlsimo  en  el  Canada,  pnedan  re- 
tirarse  &  donde  quieran  con  toda  seguridad  y  libertad;  ypuedan  Ten- 
der sus  bienes  con  tal  que  sea  a  vasaUos  de  Su  Majestad  Britanicaj 
trasportar  sus  efectos,  como  sus  personas,  sin  ser  molestadosensQ 
emigracion  con  nin^un  pretexto,  cualquiera  que  sea,  excepto  el  de 
deudas  6  causas  cnminales;  habi^ndose  fijado  el  termino  limitado 
para  esta  emigracion  al  espacio  de  diez  ^  ocho  meses^  que  se  emp^ 
zardn  &  contar  desde  el  dia  de  la  ratificacion  del  Trataoo  definitiya 

AKTICULO  in. 

Los  vasallos  de  Francia  tendr^n  la  libertad  de  la  pesca  y  de  la  se- 
queria  en  una  parte  de  las  costas  de  la  isla  de  Terranova,  segunesi 
especificado  por  el  articulo  XIII  del  Tratado  de  Utrecht,  el  cualtf- 
ticulo  se  connrmara  y  renovar^  por  el  proximo  Tratado  defimtiio 
{&  excepcion  de  lo  que  mira  &  la  Isla  de  Cabo-Breton,  como  lasiie- 
mas  islas  que  hay  en  la  boca  y  golfo  de  San  Lorenzo);  y  Su  Majesi*! 
Britdnica  consiente  en  dejar  ^  los  vasallos  del  Rey  Cristianlsimo  la 
libertad  de  pescar  en  el  gjolfo  de  San  Lorenzo,  con  la  condicionfe 
que  los  yasallos  de  Francia  no  ejerzan  dicha  pesca  sino  &  distafi^ 
de  tres  leguas  de  todas  las  costas  pertenecientes  &  la  Gran  Bretaoai 
ya  sean  las  del  continente  6  ya  las  de  las  islas  situadas  eneldicko 
golfo  de  San  Lorenzo;  y  por  lo  concerniente  &  la  pesca  fuera  dedick 
golfo,  los  vasaUos  de  Su  Majestad  Cristianisima  no  la  ejerceran  siiio 
a  distancia  de  quince  leguas  de  las  costas  de  la  isla  de  Gabo-BretoB> 

AETICULO  IV. 

El  Eey  de  la  Gran  Bretana  cede  las  islas  de  San  Pedro  y  de  B* 
quelon,  en  toda  propiedad,  &  Su  Majestad  Cristianisima,  para  qi^ 
sirvan  de  abrigo  a  los  Pescadores  franceses;  y  Su  dicha  Maiestadsi 
obliga,  bajo  su  palabra  real,  6,  no  fortificar  dichas  islas  ni  fabricara 
ellas  sino  edificios  civiles  para  comodidad  de  la  pesca  y  ^  no  manb* 
ner  alii  m^s  que  una  guardia  de  cincuenta  hombres  para  la  poKcii 

ARTICULO  V. 

La  ciudad  y  puerto  de  Dunkerque  se  pondr^  en  el  estado 
minado  por  el  ultimo  tratado  de  Aix  la  Chapelle  y  por  los  tratadflt 
anteriores;  la  cuneta  subsistird  como  est^  hoy  en  dia,  con  tal  que  bf 
ingenieroB  ingleses  nombrados  por  Su  Majestad  Brit^ca  y  reeiit- 
dos  en  Dunkerque  de  6rden  de  Su  Majestad  Cristianisima,  ^^^4?? 
ser  esta  cuneta  solamente  util  para  la  sanidad  de  aire  y  la  salw^ 
los  habitantes« 

ARTICULO  YL 

A  fin  de  restablecer  la  paz  sobre  fdndameniod  soUdos  y  dmaW 

!r  desterrar  para  siempre  todo  motivo  de  disputa  per  lo  que  au^ 
08  Hmitea  de  los  texritozioB  franceses  y  brit^cos  en  el  Oo&tiBfiv^ 
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de  America,  se  ha  convenido  que  en  lo  venidero  los  confines  entre  los 
Estados  de  Su  Majestad  Cristianisima  y  los  de  Su  Majestad  Britani- 
ca  en  aquella  parte  del  mundo,  se  fijar^n  irrevocablemente  con  una 
linea  tirada  en  medio  del  Eio  Misisipi,  desde  su  nacimiento  hasta  el 
Eio  Iberville;  y  desde  all!  con  otra  bnea  tirada  en  medio  de  este  rio 
y  de  los  Lagos  Maurepas  y  Pontchartrain  hasta  el  mar;  y  6,  este  fin  el 
jRey  Cristianlsimo  cede  en  toda  propiedad  y  se  constituye  garante  d 
Su  Majestad  Brit^nica  del  Eio  y  del  Puerto  de  la  Mobifa,  y  de  todo 
lo  que  posee  6  ha  debido  poseer  al  lado  izquierdo  del  Eio  Misisipi, 
i  excepcion  de  la  ciudad  de  Nueva-Orleans  y  de  la  isla  en  donde  esta 
se  halla  situada,  gue  quedar^n  d  la  Francia;  en  inteligencia  de  que  la 
navegacion  del  Eio  Misisipi  ser^  igualmente  libre,  tanto  6,  los  vasa- 
Uos  de  la  Gran  Bretana,  como  &  los  de  Francia,  en  toda  su  anchura 
y  en  toda  su  extension,  desde  su  origen  hasta  el  mar,  y  senaladamen- 
te  la  parte  que  est^  entre  la  sobre  dicha  isla  de  Nueva-Orleans  y  la 
orilla  derecna  de  aquel  rio,  como  tambien  la  entrada  y  la  salida  por 
su  embocadura.  Estipiilase  ademfo  de  esto,  que  las  embarcaciones 
pertenecientes  &  los  vasallos  de  la  una  6  de  la  otra  nacion,  no  podr^n 
Ber  detenidas,  visitadas  ni  obligadas  al  pago  de  ningun  derecho, 
cualquiera  que  sea.  Las  estipulaciones  insertas  en  el  articulo  segun- 
do  &  favor  de  los  habitantes  del  Canadd,  valdrdn  asimismo  respecto 
de  los  habitantes  de  los  paises  cedidos  por  este  articulo. 

AETICULO  Vn. 

El  Eey  de  la  Gran  Bretana  restituir^  &  la  Francia  las  islas  de  la 
Guadalupe,^  de  Mari-Galante,  de  la  Deseada,  de  la  Martinica  y  de 
Belle-Isle;  y  las  plazas  de  estas  islas  se  volver^n  en  el  mismo  estado 
en  que  estaban  cuando  se  hizo  la  conquista  de  ellas  por  las  armas 
britanicas;  debiendose  entender  que  el  termino  de  diez  y  ocho  meses 

3ue  se  empezar^n  &  contar  desde  el  dia  de  la  ratificacion  del  Tratado 
efinitivo,  se  concederd  &  los  vasallos  de  Su  Majestad  Britdnica  que 
se  hayan  establecido  en  dichas  islas  y  demas  lugares  restituidos  a  la 
Francia  por  el  Tratado  definitivo,  para  vender  sus  bienes,  cobrar  sus 
deudas  y  trasportar  sus  efectos,  como  tambien  sus  personas,  sin  ser 
molestadoa  &  causa  de  su  religion  6  con  otro  cualquier  pretexto  que 
sea,  excepto  el  de  deudas  6  causas  criminales. 

AETICULO  Vm, 

El  Eey  Oristianisimo  cede  y  se  constituye  garante  &  Su  Majestad 
Britdnica,  en  toda  propiedad,  de  las  islas  de  la  Granada  y  los  Grana- 
dinos,  con  las  mismas  estipulaciones  &  favor  de  los  habitantes  de  es- 
ta colonia,  que  las  insertas  en  el  articulo  segundo  para  los  del  Cana- 
da; V  la  particion  de  las  islas  Uamadas  Neutras  se  ha  convenido  y 
fijaao  de  manera  que  las  de  San  Vicente,  la  Dominica  y  Tabago  que- 
dardbi  en  toda  propiedad  &  la  Inglaterra;  y  que  la  de  Santa  Lucf a  se 
Tolveri  &  la  Francia,  para  que  goce  de  elia  i^almente  en  toda  pro- 
piedad; obligdndose  ambas  coronas  d  garantirse  redprocamente  la 
particion  asiestipulada. 

68 
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AETIOULO  IX. 

Su  Majestad  Brit^ica  restituir^  &  la  Francia  la  isla  de  (jorea  ei 
el  estado  en  que  se  hallaba  cuando  fue  conquistada;  y  Su  Majestad 
Oristianlsima  cede  en  toda  propiedad  y  se  constituye  garante  al  Bey 
de  la  Gran  Bretana,  del  Senegal 

AETIOULO  X 

En  las  Indias  Orientales  la  Gran  Bretana  restituir^  ^  la  Frandaltf 
diferentes  factorias  que  tenia  esta  Corona  en  la  costa  de  Coromandei 
como  tambien  en  la  de  Malabar,  y  asimismo  en  Bengala,al  principifl 
de  las  hostilidades  entre  las  dos  companlas  el  ano  de  mil  setecientoi 
cuarenta  y  nueve,  en  el  estado  en  que  estdn  hoy  en  dia;  con  la  condi- 
cion  de  que  Su  Majestad  Cristianisimarenuncie  las  adquisidones  one 
ha  hecho  en  la  costa  de  Coromandel  desde  el  dicho  principio  de  las 
hostilidades  entre  las  dos  Companlas,  en  el  anode  mil  setecieutoseot- 
renta  y  nueve.  Su  Majestad  Cristianlsima  restituir^  per  su  parte  io- 
do  cuanto  pueda  haber  conquistado  &  la  Gran  Bretana  en  las  In^as 
Orientales,  durante  la  presente  guerra;  y  sefobliga  tambien  ^  no  le- 
yantar  fortificaciones,  m  mantener  tropa  alguna  en  Bengala. 

AETICULO  XL 

La  Isla  de  Menorca  se  restituir^  i  Su  Majestad  Brit^nica,  como 
tambien  el  fuerte  de  San  Felipe,  en  el  mismo  estado  en  que  se  en- 
contraron  cuando  se  hizo  su  conquista  por  las  armas  del  xlej  Oris- 
.tianisimo,  y  con  la  artilleria  que  alii  habia  al  tiempo  de  la  tomade 
la  dicha  isla  y  del  dicho  fuerte. 

AETIOULO  Xn. 

La  Francia  restituir^  todos  los  pafses  pertenecientes  al  Eleetoradt 
de  Hanover,  al  Landgrave  de  Hesse,  al  Duque  de  Brunswick  y  al  Conde 
de  la  Lippe  Buckeburg,  C[ue  se  hallan  6  nallaren  ocupados  per  Itf 
armas  de  Su  Majestad  Cnstianisima.  Las  plazas  de  estos  diferentei 
paises  se  volveran  en  el  mismo  estado  en  que  estaban  cuando  se  huo 
8u  conquista  por  las  armas  francesas;  y  las  piezas  de  artilleria  q^ 
hayan  sido  trasportadas  &  otra  parte,  se  suplir^n  con  otras  tantas  del 
mismo  calibre,  peso  y  metaL  For  lo  tocante  &  los  rehenes  pedido9 
6  dados  durante  la  guerra  y  hasta  este  dia,  se  volveran  sin  rescato. 

AETIOULO  XnL 

Despoes  de  la  ratificacion  de  los  preliminares,  la  Francia  evacatf^ 
cuanto  dntes  se  pueda,  las  plazas  de  Cleves,  Wesel  y  Gueldres,  Jfi' 
fifiralmente  todos  los  paises  pertenecientes  al  Bey  de  Prasiaiyv 
.mismo  tiempo  los  ejercitos  Frances  y  Britdnico  evacuadbi  todos  iofi 
paises  que  ocupan  o  puedan  ocupar  entonces  en  Westfalia,  Sai(M 
inferior,  en  el  bajo  y  alto  Ehin  y  en  ,todo  el  Lnperio;  y  cada  o&o  tf 
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retirar^  &  los  Estados  de  sus  respeoiiyos  soberanos;  v  Sns  Majesta- 
des  Grifltianfsima  y  Brit^nica  se  obUgan,  ademds  de  esto,  y  se  pro- 
meten  no  dar  ningun  g^nero  de  socorro  ^sus  aliados  respectiyos  que 
quedaren  empenados  en  la  actual  guerra  de  Alemania. 

AETICULO  XIV. 

Las  ciudades  de  Ostende  y  de  Newport  se  eyacuar&i  por  las  tro- 
pas  de  Su  Majestad  Oristianisima  luego  que  se  hayan  firmado  loa 
presentes  preliminares. 

AETICULO  XV. 

La  decision  de  las  presas  hechas  &  los  espanoles  en  tiempo  de  paz 
per  los  yasallos  de  la  Gran  Bretana,  se  cometer^  &  los  tribunales  del 
Almirantazgo  de  la  Gran  Bretana,  conforme  &  las  reglas  establecidas 
entre  fcodas  las  naciones;  de  suerte  que  la  legitimidad  de  diclias  pre- 
sas entre  las  naciones  Espanola  y  Brit^nica,  se  decidir^  y  ju^gar^,  se- 
gun  el  Derecho  de  Gentes  y  segun  los  Tratados  en  los  tribunales  de 
laKacion  que  hubiere  hecHo  la  presa. 

ARTIOULO  XVL 

Su  Majestad  Brit^ica  har^  demoler  todas  las  fortificaciones  que 
sns  yasallos  puedan  haber  construido  en  la  bahia  de  Honduras  y 
otros  lugares  del  territorio  de  Espana  en  aquella  parte  del  mundo, 
cuatro  meses  despues  de  la  ratificacion  del  Tratado  definitivo,  y  Su 
Majestad  Catolica  no  permitir^  en  lo  yenidero  que  los  yasallos  de  Su 
Majestad  Brit^ica  6  sus  trabajadores  sean  in^uietados  6  molestados, 
con  cualquier  pretexto.  que  sea,  en  su  ocupacion  de  cortar,  cargar  y 
trasportar  el  palo  de  tinte  6  de  Campeche,  y  para  este  efecto  podrdin 
iabricar  sin  impedimento  y  ocupar  sin  interrupcion  las  casas  y  alma- 
cenes  qne  necesitaren  para  si  y  para  sus  familias  y  efectos;  ysu  di- 
clia  Majestad  Catolica  les  asegura^  en  yirtud  de  este  artlculo,  el  entero 
goce  de  lo  arriba  estipulado. 

AETICULO  XVH 

Su  Majestad  Catolica  desiste  de  toda  pretension  que  pueda  liab^r 
{ormado.  al  derecho  de  pescar  en  las  ini^ediaciones  de  la  Isla  de  Ter- 
xanoya. 

AETICULO  XVHL 

El  Eey  de  la  Gran  Bretana  restituir^  &  Espana  todo  lo  que  ha  con* 
quistado  en  la  Isla  de  Cuba,  con  la  plaza  de  la  Habana;  y  esta  plaza, 
Gomo  tambien  todas  las  demas  de  dicha  Isla,  se  restituiran  en  el  mis- 
3no  estado  en  que  estaban  cuando  fueron  conquistadas  por  las  armaa 
de  Su  Majestad  Britinica. 
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AETICULO  XIX. 

En  consecnencia  de  la  restitucion  estipulada  en  el  articolo  anteceden- 
te,  Su  Majestad  Catolica  cede  y  se  constituye  garante  en  toda  propie 
dad^  Su  Majestad  Britdnica  de  todo  lo  que  Espanaposee  enelConfr 
nente  de  la  America  Septentrional  al  Este  6  al  Sudeste  del  Eio  Misisi- 
pi  y  Su  Majestad  Brit&iica  conviene  en  conceder  &  los  habitantes  i 
este  pais  arriba  cedido,  ellibre  ejercicio  de  la  religion  catolica;  en  en- 
ya  consecnencia  dard  las  ordenes  mds  estreclia-s  y  efectivas  paraqw 
BUS  nuevos  vasallas  catolicos  romanos  puedan  profesar  elcnltodea 
religion  segun  el  rito  de  la  Iglesia  romana,  en  cuanto  lo  permitank 
leyes  de  la  Gran  Bretaiia.  Su  Majestad  Britanica  conviene  adem&i 
esto,  en  que  los  babitantes  espanoles  li  otros  que  hayan  sido  \sssr 
llos  del  B;ey  Catolico  en  el  dicho  pais,  puedan  retirarse  con  tod*  se- 
guridad  y  libertad  &  donde  les  pareciere  y  puedan  vender  sus  bienes, 
con  tal  que  sea  &  vasallos  de  Su  Majestad  Britiinica  y  trasportarsBS 
efectos,  como  tambien  sus  personas,  sin  ser  molestados  en  su  eui^ 
cion  con  cualquier  pretexto  que  sea,  excepto  el  de  deudas  6  catsas 
criminales;  fijilndose  el  teimino  limitado  para  esta  emigracionaleft- 
pacio  de  diez  y  ocho  meses,  que  se  contardn  desde  el  aia  de  la  rati- 
ncacion  del  Tratado  definitivo.  Estipiilase  ademjis  de  esto,  ane  Sn 
Majestad  Catolica  tendrd  la  facultad  de  bacer  trasportartodoslos 
efectos  que  puedan  pertenecerle,  ya  sea  artilleria  6  ya  otros. 

AETICULO  XX 

El  Rey  de  Portugal,  aliado  de  Su  ^Majestad  Britanica,  estiespedil- 
mente  comprendido  en  lospresentes  articulos  preliminares;  vSnsSr 
jestades  Catolica  y'Cristianisima  se  obligan  &  restablecer  fa  anto* 

Eazy  amistadentre  ellosy  Su  Majestad  Fidelisima;yprome ten:  I  Q« 
abrd  una  cesacion  total  de  bostilidades  entre  las  coronas  de  E^ 
nay  Portugal  y  entre  las  tropas  espanolas  y  francesas,  por  unaparte^J 
las  tropas  portuguesas  y  las  de  sus  aliados,  por  otra,  inmediatamet 
te  despues  de  la  ratificacion  de  estos  preliminares;  j  que  habri  igw 
tsesacion  de  bostilidades  entre  las  fuerzas  respectivas  de  los  Bey^ 
Catolico  y  Cristianisimo,  por  una  parte,  y  las  del  Rey  FidellsimOjp* 
otra,  en  todas  las  demas  partes  delmundo,  asi  por  mar  como  per  ti«h 
ra;  la  cual  cesacion  se  fijard  conforme  &  las  mismas  epocas  ybajota 
znismas  condiciones  que  las  con venidas  entre  Espana,  Frandajk 
Gran  Bretana,  y  continuar^  basta  la  conclusion  del  Tratado  definft* 
TO  entre  Espana,  Francia,  la  Gran  Bretana  y  Portugal  IL  Qne  tod* 
las  plazas  y  paises  de  Su  Majestad  Fidellsima  en  Europa,  que  pncda 
baber  sido  conquistadas  por  los  ej^rcitos  espanoles  y  franceses,  se 
restituirdn  en  el  mismo  estado  en  que  estaban  cuando  se  hizo  su  wn- 

Suista;  y  que  por  lo  one  mira  &  las  coloniais  portuguesas  en  AiD^ 
en  otra  parte,  si  hubiese  sucedido  en  ellas  alguna  mudanza,seT(^ 
verA  todo  &  poner  en  el  mismo  pie  en  que  estaba  ^tes  delapreflente 
guerra;  y  se  convidar^  al  Rey  Fidelisimo  &  que  acceda  &  los  pre^®^ 
tes  articidos  preliminares  lo  m^s  presto  que  sea  posible. 
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AETICULO  XXI. 

Todos  los  pafses  y  territorios  que  pnedan  haber  sido  conquista** 
dos  en  cnalquier  paxte  del  mundo  por  las  armas  de  sus  Majestadea 
Oatolica  y  Oristianfsima,  como  por  las  de  sus  Majestades  Brit^nica 
y  Pidellsima,  que  no  est^n  comprendidos  en  lospresentes  articulos, 
ni  &  titulo  de  cesiones  ni  &  titulo  de  restituciones,  se  volver^n  sin  di* 
ficnltad  y  sin  exigir  compensaciones. 

AETICULO  XXTL 

Siendo  necesario  senalar  una  ^poca  fija  para  las  restituciones  y 
evacuaciones  que  deben  hacerse  por  cada  una  de  las  alias  partes  con-!> 
tratanies,  se  ha  convenido  en  que  las  tropas  francesas  y  brit^nicaa 
proceder^n  inmediatamente  despues  de  la  ratiflcacion  de  los  Prelimi"- 
Bares,  &  la  eTacuacion  de  los  paises  que  ocupan  en  el  Imperio  6  en 
otra  parte,  oonforme  &  los  articulos  duodecimo  y  decimotercio.  La 
Isla  de  Belle-Isle  se  evacuar^  seis  semanas  despues  de  la  ratificacion 
del  Tratado  definitivo  6  intes,  si  fuere  posibfe.  La  Guadalupe,  la 
Deseada,  Mari-Galante,  la  Martinica  y  8anta  Lucfa,  tres  meses  des- 
pues de  la  ratificacion  del  Tratado  definitivo  6  ^ntes,  si  fuere  posi- 
ble.  La  Gran  Bretana  entraril  igualmente  al  cabo  de  tres  meses  des- 
pues de  la  ratificacion  del  Tratado  definitivo  6  ^ntes,  si  fuere  posible, 
en  posesion  del  Eio  y  del  puerto  de  la  Mobila  y  de  todo  lo  que  debe 
formar  los  limites  del  territorio  de  la  Gran  Bretana  por  la  parte  del 
Bio  Misisipi,  segun  estdn  especificados  en  el  articulo  sexto.  La  Isla 
de  Gorea  se  evacuar^  por  la  Gran  Bretana  tres  meses  despues  de  la 
ratificacion  del  Tratado  definitivo;  y  la  Isla  de  Menorca  por  la  Fran- 
cia  en  la  misma  epoca  6  ^ntes,  si  fuere  posible;  y  segun  las  condi- 
ciones  del  articulo  cuarto,  la  Francia  entrar^  del  mismo  modo  en  po- 
sesion de  las  islas  de  San  Pedro  y  de  Miquelon  al  cabo  de  tres 
meses.  Las  factorias  que  hay  en  las  Indias  Orientales,  se  restituir^n 
seis  meses  despues  de  la  ratificacion  del  Tratado  definitivo  6  ^ntes, 
fii  fuere  posible.  La  Isla  de  Cuba,  con  la  plaza  de  la  Habana,  se  res- 
tituird  tres  meses  despues  de  la  ratificacion  del  Tratado  definitivo  6 
6ites,  si  fuere  posible.  Y  al  mismo  tiempo  la  Gran  Bretana  entrari 
en  posesion  del  pais  cedido  por  Espana,  segun  el  articulo  decimouo- 
no.  Todas  las  plazas  y  paises  de  su  Majestad  Fidelisima  en  Europa 
Be  restituir^n  inmediamente  despues  de  la  ratificacion  del  Tratado 
definitivo;  y  las  colonias  portuguesas  que  puedan  haber  sido  conquis- 
tadas,  se  restituirdn  en  el  termino  de  tres  meses  en  las  Indias  Occi- 
dentales  y  de  seis  en  las  Indias  Orientales,  despues  de  la  ratificacion 
del  Tratado  definitivo  6  ^ntes,  si  fuere  posible.  En  consecuencia  de 
lo  cual,  cada  una  de  las  Altas  partes  contratantes  enviard.  las  orde- 
nes  necesarias  con  los  pasaportes  reciprocos  para  los  navios  que  ha- 
yan  de  llevarlas  inmediatamente  despues  de  la  ratificacion  del  Tra- 
tado definitivo. 

AETICULO  XXHX 

Todos  los  TratadoS;  de  cualquier  naturaleza  que  sean,  que  existiaii 
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Antes  de  la  presente  guerra,  asf  entre  sus  Majestades  Cat61ica  y  Bri- 
tunica,  cozno  entre  sus  Majestades  Cristianlsima  y  Britdnica,  y  ad- 
nrismo  entre  cualqniera  de  las  potencias  arriba  nombradas  y  su  Ma- 
jestad  Fidellsima  quedardn,  como  efectiyamente  quedan,  renovados 
y  confirmados  en  todos  aquellos  pnntos  qne  no  se  derogan  por  los 
presentes  articnlos  preliminares,  no  obstante  todo  cnanto  pueda  liA- 
oerse  estipulado  en  contrario  por  alguna  de  las  Altas  partes  con- 
tratantes:  y  todas  las  dichas  partes  declaran  qne  no  permitir^n  que 
snbsista  pHvilegio,  grada  6  mdnlto  alguno  contrario  ^  los  TrataL 
arriba  confirmados. 

AETIOULO  XXIV. 

Los  prisioneros  hecbos  respectivamente  por  las  armas  de  sns  Ma* 
jestades  CatoUca,  Cristianisima,  Britjinica  y  FideUsima,  por  tienay 
por  mar,  se  restituir^n  reciprocamente  y  de  buena  fe  despues  dels 
ratificacion  del  Tratado  definitiTo,  sin  rescate,  pagando  las  dendas 
que  hubieren  contraido  mi^ntraa  hayan  estado  pSaioneros;  y  eida 
corona  satisfarf  respectivamente  los  gastos  que  se  hayan  suplido  p«r 
ra  la  subsistencia  y  manutenoion  de  sus  pnsioneros  por  el  soberaiKi 
del  pais  donde  hayan  estado  detenidos,  oonforme  &  los  recibos  j  cuen- 
tas  comprobadas  y  otros  titulos  aut^nticos  que  por  una  y  otia  parte 
se  exhibieren. 

AETIOULO  XXV. 

Para  precaver  todos  loS  motivos  de  quejas  y  disputas  que  podrisa 
originarse  con  ocasion  de  los  navios,  mercaderias  u  otros  efectos  qna 
se  tomasen  en  el  mar,  se  ha  convenido  reciprocamente  en  que  las 
navios,  mercaderias  y  efectos  que  se  tomen  en  la  Mancha  y  en  los 
mares  del  Norte,  pasado  el  t^rmino  de  doc^  dias,  (jue  se  contana 
del  de  la  ratificacion  de  los  presentes  articulos  preliminares,  se  res- 
tituirfo  por  una  y  otra  parte  reciprocamente;  que  este  ser^  de  sek 
semanas  para  las  presas  hechas  desde  la  Mancha,  los  mares  brit^ 
cos  y  los  del  Norte  hasta  las  islas  de  Canaria  inclusive,  ya  sea  en  A 
Oc^no,  ya  en  el  Mediterr^neo;  de  tres  meses,  desde  dichas  islas  da 
Canaria  nasta  la  llnea  Equinoccial  6  el  Ecuador;  y  finalmente,  de  seia 
meses,  de  la  parte  de  alM  de  dicha  linea  Equinoccial  6  el  Ecuador  j 
en  todos  los  demas  parajes  del  mundo,  sin  excepcion  alguna,  ni  otia 
distincion  nljCs  particular  de  tiempo  y  de  lugar. 

AETIOULO  XXVI 

Las  ratificaciones  de  los  presentes  articulos  preliminares  se  expe- 
diriin  en  buena  y  debida  forma  y  se  caniear^n  en  el  termino  de  un 
mes  6  dntes,  si  fuere  posible,  empezando  a  contar  desde  el  dia  de  la 
firma  de  los  presentes  articulos. 

En  fe  de  lo  cual,  Nos  los  infrascritos  Ministros  de  Su  Majestad  Ca- 
t61ica,  de  Su  Majestad  Cristianlsima  y  de  Su  Majestad  Brit^nica,  en 
viJtud  de  nuestras  plenipotencias  respectivas,  hemos  firmado  y  he- 
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oIlo  sellar  con  el  sello  de  nuestras  axmas  los  presentes  artfcnlos  pre-> 
liminares. 

Fecho  en  Fontainebleau  &  tres  del  mes  de  NoTiembre  de  mil  sete- 
cientos  sesenta  y  dos. 

(L.  S.)    El  Marques  de  OrimoHdL 
(L.  S.)     Choiseuty  Duqve  de  PrasUn. 
(L-  S.)    Bedf(yrd  C.  P.  8. 

DECLARATION signee  d  FontaineUeau  le  3  Novemhre  1762. 

Sa  Majesty  TrSs-Ohretienne  declare:  qu'en  accordant  T  Article  7CTTT 
des  pr^minaires  sign^s  aujonrd'lmi,  EUe  n'entend  pas  renoncer  au^ 
droit  d'acquitter  ses  dettes  envers  ses  AlUes,  et  qn'on  ne  doit  pas  re- 
garder  comm'e  une  infraction  an  dit  Article  les  remises  qui  ponrraient 
etre  faites  de  sa  part  dans  Tobjet  d'acqnitter  les  arr^rages  qui  peu^nt 
^irre  dus  ponr  les  subsides  des  ann^es  prec^dentes. 

En  foi  de  quoi,  je  soussigne  Ministre  Plenipotentiaire  de  Sa  Ma- 
jeste  Tres-Chr^tienne,  ai  signe  la  presente  Declaration,  et  y  ai  fait, 
apposer  le  cachet  de  mes  armes. 

Fait  h,  Fontaneibleau  le  trois  de  Novembre  mille  sept  cent  soixante- 
denz. 

(L.  S.)     Choiseuly  Dtic  de  PrasUn. 

DEGLARACION firmada  en  FontaineNeau  dS  de  Novienibre  de  1762. 

Su  Majestad  Cristianisima  declara:  que  conviniendo  en  el  articulo 
Xm  de  los  preliminares  firmados  en  este  dia,  no  entiende  renunciar 
el  derecho  de  satisfacer  sus  deudas  &  sus  aliados;  y  que  no  se  debe- 
T&n.  considerar  como  infraccion  de  dicho  articulo  las  remesas  que  por 
sn  parte  puedan  hacerse  con  el  fin  de  satisfacer  los  atrasos  que  pue- 
dan  deberse  de  los  subsidios  de  los  anos  antecedentes. 

En  fe  de  lo  cual,  yo  el  infrascrito  Ministro  Plenipotenciario  de  Su 
Majestad  Cristianisima,  he  firmado  y  hecho  sellar  con  el  sello  de  mis 
armas  la  presente  Declaracion. 

Fecho  en  Fontainebleau  d  tres  de  Noviembre  de  mil  setedentos 
sesenta  y  dos. 

(L.  S.)     Ghoiseviy  Duque  de  PrasUn, 


TEATADO  DEFINITIVO, 

CONCLtJIDO    EN    PARIS    A    10    DE    FEBRERO    DE    1763. 

Au  nom  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible   Trinite,  PerCy  FUs  et  Saii^ 

Esprit,  Aijisi-soit-U, 

Soit  notoire  h  tons  ceux  qu'il  appartiendra,  ou  pent  appartenir  en 
Jnaniere  quelconque. 
n  a  plu  au  Tout-Puissant  de  r^pandre  I'esprit  d'union  et  do  couf 
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corde  snr  les  Princes,  dont  les  divisions  avaient  port^  le  trouble 
dans  les  qnatre  parties  du  monde,  et  leur  inspirer  le  dessein  de  !ai- 
re  succed!er  les  douceurs  de  la  paix  anx  malheurs  d'une  longue  et 
sanglante  guerre,  qui  apres  s'etre  elevee  entre  la  France  et  FAii- 
gleterre  pendant  le  Regne  du  Ser^nissime  et  Tres-Puissant  Prince 
Ueorge  11  par  la  Gr&ce  de  Dieu,  Roi  de  la  Grande-Bret^e,  de 
glorieuse  memoire,  a  ete  continuee  sous  le  B^gne  du  Serenissine 
et  Tres-Puissant  Prince  George  EH  son  Successeur,  et  s'est  coa- 
muniquee  dans  ses  progres  h,  ITEspagne  et  au  Portugal.   En  coMe- 

2uence  le  Serenissime  et  Trfes-Puissant  Prince  Charles  HE  par  li 
rr&ce  de  Dieu,  Roi  d'Espagne  et  des  Indes;  le  Serenissime  et  Tres- 
Puissant  Prince  Louis  XV  par  la.Gx&ce  de  Dieu,  Roi  de  France  et 
de  Navarre;  le  Serenissime  et  Trfes-Puissant  Prince  George  HI  par 
!&  GrAce  de  Dieu,  Roi  de  la  Grande-Bretagne,  Due  de  Brunswick 
et  de  Lunebourg,  Archi-Tresorier  et  Electeur  du  Saint  Empire  Bo- 
main,  apr^s  avoir  pose  les  fondements  de  la  paix  dans  les  Preliniinii" 
res  signes  le  trois  Novembre  dernier  h,  Fontaineblean;  et  le  S^reDS* 
sime  et  Tres-Puissant  Prince  Don  Joseph  I  par  la  Gr&ce  de  Kot, 
Roi  de  Portugal  et  des  Algarves,  apres  y  avoir  accede,  ont  resolu 
de  consommer  sans  dflai  ce  grand  et  important  ouvrage.  A  ceteffet, 
les  Hautes  Parties  Contractantes  ont  nomme  et  constitu^  lenis  Am- 
bassadeurs  Extraordinaires  et  Ministres  PMnipotentiares  respectila, 
savoir:  Sa  Sacr^e  Majesty  le  Roi  Catholique,  le  tres-Illustre  et  tresr- 
Excellent  Seigneur  Don  Jerome  Grimaldi,  Marquis  de  Grim&ldi, 
Chevalier  des  Ordres  du  Roi  Tres-Chr^tien,  Gentilhomme  de  la  Cham- 
bre  de  SaMajeste  Catholique  avec  exeroice,  et  son  Ambassadeur  Ex- 
traordinaire pres  de  Sa  Majeste  Tres-Chr^tienne;  Sa  Sacr^e  Majesty 
le  Roi  Tres-Chretien,  le  tres-Illustre  et  Tres-Excellent  Seigneur  Ce- 
sar-Gabriel de  Choiseul,  Due  de  Praslin,  Pair  de  France,  Chevalier 
de  ses  Ordres,  Lieutenant-g^n^ral  de  ses  Armies,  et  de  la  Province 
de  Bretagne,  Conseilleur  en  tons  ses  Conseils,  et  Ministre  et  Secre- 
taire d'Etat,  et  de  ses  Commandements  et  Finances;  Sa  Sacree  M»- 
jest^  le  Roi  de  la  Grande-Bretagne,  le  tres-Illustre  et  tres-Excellent 
Seigneur  Jean,  Due  et  Comte  de  Bedford,  Marquis  de  Tavistock,  et 
son  Ministre  d'Etat,  Lieutenant-General  de  ses  Armies,  Garde  de 
son  Sceau  Prive,  Chevalier  de  la  tres-noble  Ordre  de  la  JarretieTe, 
et  son  Ambassadeur  Extraordinaire  et  Plenipotentiaire  pres  de  Si 
Majeste  Tres-Chretienne;  Sa  Sacree  Majeste  le  Roi  Tres-Fidele,  le 
tres-Illustre  et  tres-Excellent  Seigneur  Martin  de  Mello  et  Castro, 
Chevalier  Profes  de  TOrdre  du  Christ,  du  Conseil  de  Sa  Majeste 
Tres-Fidele,  et  son  Ambassadeur  et  Ministre  Plenipotentiaire  pres 
de  Sa  Majeste  Tres-Chr^tienne;  lesquels,  apres  s'etre  dument  coin- 
munique  leurs  Pleins  pouvoirs  en  bonne  forme,  et  dont  les  copies 
sont  transcrites  k  la  fin  du  present  Traite  de  paix,  son  convenusdes 

Articles  dont  la  teneur  s'ensuit: 

* 

ARTICLE  I. 

H  J  aura  une  paix  chr^tienne,  universelle  et  perpetuelle,  tant  par 
mer  que  par  terre,  et  une  amiti^  sincere  et  constante  sera  r^taWie 
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entre  Leurs  Majestes  Catholiqne,  Tr^s-Ohr^tienne,  Britannique  et 
Tres-Fidele ,  et  entre  leurs  Heritiers  ei  Successeurs,  Boyaumes, 
Etats,  Provinces,  Pays,  Sujets  et  Yassaux,  de  (juelque  quality  et 
condition  qu'ils  soient,  sans  exception  de  lieux  ni  de  personnes;  en 
sorte  que  les  Hautes  Parties  Contractantes  apporteront  la  plus  gran- 
de  attention  h.  maintenir  entre  Elles  et  leurs  dits  Etats  et  Sujets, 
cette  amitie  et  correspondance  reciproque,  sans  permettre  dorena- 
yant  que  de  part  ni  d'autre  on  commette  aucune  sorte  d'hostilites, 
par  mer  ou  par  terre,  pour  quel^ue  cause,  ou  sous  quelq^ue  cause,  ou 
sous  quel(|ue  pr^texte  que  ce  puisse  etre,  et  on  evitera  soigneusement 
tout  ce  qui  pourrait  alterer  k  ravenir  Tunion  heureusement  r^tabUe, 
s'attachant  au  contraire  h  se  procurer  reciproquement  en  toute  oc- 
casion, tout  ce  qui  pourrait  contribuer  ik  leur  gloire,  interets  et  avan- 
tages  mutuels,  sans  donner  aucun  secours  ou  protection  directement 
ou  indirectement  h  ceux  qui  voudraient  porter  quelque  pr^udice  2t 
Tune  ou  k  Tautre  des  dites  Hautes  Parties  Contractantes.  II  y  aura 
un  oubli  general  de  tout  ce  qui  a  pu  etre  fait  ou  commis  avant  ou 
depuis  le  commencement  de  la  guerre  qui  yient  de  finir. 

AETIOLE  n. 

Les  Trait^s  de  Westphalie  de  mille  six  cent  quarante-huit;  ceux  de 
Madrid  entre  les  Couronnes  d'Espagne  et  de  la  Grande-Bretagne  de 
mille  six  cent  soixante  sept,  et  de  miUe  six  cent  soixante-dix;  les  Trai- 
tes  de  Paix  de  Nimegue  de  mille  six  cent  soixante-dix-huit,  et  de  mille 
six  cent  soixante  dix-neuf ;  de  Riswick  de  mille  six  cent  quatre  vingt-dix- 
sept;  ceux  de  Paris  et  de  commerce  d'Utrech  de  mille  sept  cent  treize; 
celui  de  Bade  de  mille  sept  cent  quatorze;  le  Traite  de  la  Triple  Al- 
liance de  la  Haye  de  mille  sept  cent  dix-sept;  celui  de  la  Quadruple 
Alliance  de  Londres  de  mille  sept  cent  dix-nuit,  le  Traite  de  Paix  de 
Vienne  de  mille  sept  cent  trente-huit;le  Traite  definitifd' Aix-la-Cha- 
pelle  de  mille  sept  cent  quarante-huit;  et  celui  de  Madrid  entre  les. 
Couronnes  d'Espagne  et  de  la  Grande-Bretagne  de  mille  sept  cent 
cinquante;  aussi-bien  que  les  Traites  entre  les  Couronnes  d'Espagne 
et  de  Portugal  du  treize  Fevrier  mille  six  cent  soixante-huit,  du  six  Fe- 
vrier  mille  sept  cent  quinze  et  du  douze  Feyrier  mille  sept  cent  soixan- 
te-un;  et  celui  du  onze  Ayril  mille  sept  cent  treize  entre  la  France  et  le 
Portugal,  ayec  les  Garanties  de  la  Grande-Bretagne,  seryent  de  base . 
et  de  fondement^  la  Paix  et  au  present  Traite;  et  pour  cet  effet  ils  sont 
tons  renouvelles  et  confirmes  dans  la  meilleure  lorme,  ainsi  que  tons 
les  Traites  en  general  qui  subsistaient  entre  les  Hautes  Parties  Con- 
tractantes ayant  la  Guerre,  et  comme  s'ils^taientinseres  ici  mot  d  mot; 
en  sorte  qu'ils  deyront  etre  obseires  exactement  &  Tayenir  dans  toute 
leur  teneur,  et  reUgieusement  executes  de  part  et  d'autre  dans  tons 
leurs  points,  auxquels  il  n'est  point  derog^  par  le  present  Traite;  non- 
obstant  tout  ce  qui  pourrait  ayoir  ete  stipule  au  contraire  par  aucune 
des  Hautes  Parties  Contractantes;  et  toutes  les  dites  Parties  decla- 
rent  qu'elles  ne  permettront  pas  qu'il  subsiste  aucun  priyilege,  gr&ce 
ou  indulgence  contraires  aux  Traites  ci-dessus  confirmes,  i  I'excep- 
tion  de  ce  qui  aura  ete  accord^  et  stipule  par  le  present  Traite. 
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AETICLE  m. 

Tousles  Prisonniers  faits  de  part  et  d'autre^  tant  par  terre  que  par 
mer^  et  les  otages  enleyes  on  donnes  pendant  la  Gnerre  et  jnsqa'a  oe 
jonr,  seront  restitn^s  sans  ran^on  dans  sis  semaines,  au  plus  tard,  i 
compter  du  jour  de  TEchange  de  la  Batification  dn  present  Traite, 
chaque  Couronne  soldant  respectivement  les  avances  qui  anront  ete 
faites  pour  la  subsistance  et  1  entretien  de  ses  Prisonniers  par  le  Son- 
verain  du  Pays  ou  ils  auront  6i6  detenus,  conform^ment  aux  re^ns  et 
£tats  constates  et  autres  titres  authentiques  qui  seront  foumis  de 
part  et  d' autre;  et  il  sera  donne  reciproquement  des  suretes  pour  le 

{)ayement  desdettes  que  les  Prisonniers  auraient  pu  contracter  dftDS 
es  etats  od  ils  auraient  ^te  detenus  jusqu'a  leur  enti^re  libert^;  et 
tons  les  Yaisseaux  tant  de  Guerre  que  Marchands,  qui  auraient  ete 
pris  depuis  Texpiration  des  termes  convenus  pour  la  cessation  des 


AETICLE  IV. 

Sa  Majesty  Tr^s-Chr^tienne  renonoe  k  toutes  les  pretentions  qa*Elle 
a  formees  autrefois,  ou  pu  former  &  la  NouTelle-Ecosse  ou  TAcadie 
en  toutes  ses  parties  et  la  garantit  toute  entiere  et  aTec  toutes  aes 
dependances  au  Eoi  de  la  Grande-Bretagne.  De  plus  Sa  Majesty 
Tres-Chretienne  e^de  et  garantit  k  Sa  dite  MajesteBritanniqne,  en 
toute  propriety,  le  Canaaa  avec  toutes  ses  dependances,  ainsi  que 
rile  du  Cap-Breton,  et  toutes  les  autres  iles  et  cdtes  dans  le  Gol- 

She  et  Fleuve  Saint-Laurent,  et  generalement  tout  ce  qui  depend 
es  dits  Pays,  Terres,  iles  et  Cotes,  avec  la  souverainete,  propri^te, 
possession  et  tons  droits  acquis  par  Traites,  ou  autrement,  que  le 
Jloi  Tres-Chr^tien  et  la  Couronne  de  France  ont  eus  juscju'^  present 
sur  les  dits  Pays,  lies,  Terres,  Lieux,  C6tes  et  leurs  habitants,  ainsi 
que  le  Koi  Trfes-Chr^tien  cede  et  transporte  le  tout  au  dit  Boi  et  I 
la  Couronne  de  la  Grande-Bretagne,  et  cela  de  la  maniere  et  dans  la 
forme  la  plus  ample,  sans  restriction  et  sans  qu'il  soit  libre  de  rere- 
nir  sous  aucun  pretexte,  contre  cette  cession  et  garantie,  ni  de  iron- 
.bier  la  Grande-Bretagne  dans  les  Possessions  sousmentionn^s.  De 
son  coto  Sa  Majeste  Britannique  convient  d'accorder  aux  habitants 
du  Canada  la  liberte^de  la  Religion  Catholique;  en  consequence,  Elle 
donnera  les  ordres  les  plus  precis  et  les  plus  effectifs,  pour  qne  ses 
nouveaux  sujets  Catholiques  Romains  puissent  professer  le  culte  de 
leur  Religion  selon  le  Rit  de  TEglise  Romaine,  en  tant  que  le  permet- 
tent  les  Lois  de  la  Grande-Bretagne.  Sa  Majeste  Britannique  comTent 
en  outre  quo  les  habitants  fran^ais,  ou  autres  qui  auraient  ^te  snjetS 
du  Roi  Tres-Chretien  au  Canada  pourront  se  retirer  en  toute  siirete 
et  liberte  ou  bon  leur  semblera,  et  pourront  vendre  leurs  biens,  ponr- 
vu  que  ce  soit  &  des  sujets  de  Sa  Majeste  Britannique,  et  transporter 
leurs  effets  ainsi  que  leurs  personnes,  sans  etre  genes  dans  leur  entt- 
gration  sous  quelque  pretexte  que  ce  puisse  etre,  norg  celui  de  dettes 
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on  de  proces  crimiuels:  le  terme  limite  ponr  cette  Emigration  sera 
£x6  ik  Tespace  de  dix-huit  mois,  ^  compter  du  jour  de  I'iEoIiange  des 
JSatlfications  du  present  Traits. 

ABTICLE  V. 

Les  sujets  de  la  France  auront  la  liberty  de  la  Feche  et  de  la  SE* 
cherie  sur  une  partie  des  Cotes  de  Vile  de  Teiareneuve,  telle  qu'elle 
est  specifiee  par  I'article  treize  du  Traits  d'Utrecht,  lequel  article  esi 
renouvelle  et  confirm^  par  le  present  Traits  {h,  Texception  de  ce  qui 
regarde  Tile  du  Cap-Breton,  ainsi  que  les  autres  Hes  et  Cotes  dans 
I'embouchure  et  dans  le  Golfe  Saint-Laurent);  et  Sa  Majeste  Bri- 
tannique  consent  de  laisser  aux  sujets  du  Boi  Tres-Chr^tien  la  liber- 
ty de  pecher  dans  le  Golfe  de  SaintrLaurent,  ^  condition  que  les 
sujets  de  la  France  n'exercent  la  dite  peche  qu'k  la  distance  de  trois 
lieues  de  toutes  les  cdtes  appartenantes  h,  la  Orande-Breta^e,  soit 
celles  du  Continent,  soit  celles  des  Hes  situees  dans  le  dit  Golfe 
Saint^Laurent.  Et  pour  ce  qui  concerne  &  la  peche  sxir  les  cdtes  de  I'lle 
du  Cap-Breton,  hors  du  ait  Golfe,  il  ne  sera  pas  permis  aux  su- 
jets du  Roi  Tres-Chretien  d'exercer  la  dite  peche,  qu^  la  distance  de 
quinze  lieues  des  cotes  de  Tile  du  Cap-Breton;  et  la  peche  sur  les 
cotes  de  la  Nouvelle-Ecosse  ou  Acadie,  et  par  tout  ailleurs  hors  du 
dit  Golfe,  restera  sur  le  pied  des  Traites  anterieurs. 

ARTICLE  VI. 

■ 

Le  Roi  de  la  Grande-Bretagne  c^de  les  lies  de  Saint-Pierre  et  de 
Miquelon,  en  toute  propriete,  h  Sa  Majesty  Tres-Chr^tienne  pour 
servir  d'abri  aux  pecheurs  fran^ais;  et  Sa  dite  Majeste  Tres-Chr^ien- 
ne  s'obUge  h,  ne  point  fortifier  les  dites  iles,  et  a  n'y  ^tablir  que  des 
batiments  civils  pour  la  commodite  de  la  peche,  et  h.  n'y  entretenir 
qu'une  garde  de  cinquante  hommes  pour  la  police. 

ARTICLE  Vn. 

Afin  de  retablir  la  paix  sur  des  fondements  solides  et  durables,  et 
^carter  pour  jamais  tons  sujets  de  dispute  par  rapport  aux  limites 
des  Territoires  fran§ais  et  britanniques  sur  le  continent  de  TAmeri- 
que,  il  est  convenu  qu'Jb  Tavenir  les  confins  entre  les  Etats  de  Sa  Ma* 
jest^  Tres-Chretienne  et  ceux  de  Sa  Majeste  Britannique  en  cette 
partie  du  monde,  seront  irr^vocablement  hx^s  par  une  ligne  tiree  au 
xnilieu  du  fleuve  Mississipi  depuis  sa  naissance  jusqu'a  la  riviere 
d'lverville,  et  delk  par  une  ligne  tiree  au  milieu  de  cette  riviere  et 
des  Lacs  Maurepas  et  Pontchartrain  jusqu'St  la  mer:  et  k  cette  fin  le 
Hoi  Tres-Chretien  cede  en  toute  propriei^  et  garantit  h,  Sa  Majeste 
Britannique  la  riviere  et  le  Port  de  la  Mobile,  et  tout  ce  qu'il  poss^- 
de,  ou  h,  du  posseder  du  cot^  gauche  du  fleuve  Mississipi,  h,  Texcep- 
tion  de  la  ville  de  la  Nouvelle-Orleans  et  de  Tile  dans  laquelle  elle 
est  situee,  qui  demeureront  h,  la  France;  bien  entendu  que  la  naviga- 
tion du  fleuve  Mississipi  sera  egalement  libre  tant  aux  sujets  de.la 
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Grande-Bretagne,  coznme  ^  ceux  de  la  France,  dans  toute  sa  largeur 
et  dans  toute  son  etendue,  depuis  sa  source  jusqu'^  la  Mer,  et  nom." 
moment  cette  partie  qui  est  entre  la  susdite  lie  de  la  Nouvelle-Or- 
l^ans  et  la  rive  droite  de  ce  fleuve,  aussi  bien  que  Tentree  et  la  sortie 
par  son  embouchure.  II  est  de  plus  stipule  (][ue  les  b&timents  appar- 
tenants  aux  sujets  de  Tune  ou  de  Tautre  Nation,  ne  pourront  etre  ar« 
ret^s,  yisit^s  ni  assujettis  au  payement  d*aucun  droit  quelconque. 
Les  stipulations  inseraes  dans  I'article  quatre  en  fayeur  des  habitants 
du  Canada,  auront  lieu  de  meme  pour  les  habitants  des  Pays  cM& 
par  cet  article. 

AETICLE  YIEL 

Le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  restituera  k  la  France  les  lies  de  Is 
Guadeloupe,  de  Marie-Galante,  de  la  Desirade,  de  la  Martinique  et 
de  Belle-Isle;  et  les  places  de  ces  lies  seront  rendues  dans  le  meme 
etat  ou  elles  etaient  quand  la  conquete  en  h,  4te  faite  par  les  armes 
Britanniques;  bien  entendu  que  les  sujets  de  Sa  Majeste  Britanniqne 
qui  se  seraient  ^tablis,  ou  ceux  qui  auraient  quelques  affaires  de  com- 
merce h,  regler  dans  les  dites  lies,  et  autres  endroits  restitues  k  h 
France  par  le  present  Traits  auront  la  liberty  de  vendre  leurs  terres 
ou  leurs  biens,  de  regler  leurs  affaires,  de  recouvrer  leurs  dettes  et 
de  transporter  leurs  effets,  aussi  que  leurs  personnes,  i^  bord  des 
Vaisseaux  qu'il  leur  sera  permis  de  faire  venir  aux  dites  iles  et  au- 
tres endroits  restitues  comme  dessus,  et  que  ne  serviront  qn'a  cet 
usage  seulement;  sans  etre  gen^s  k  cause  de  leur  Beligion,  ou  sons 
quelque  autre  pretexte  que  se  puisse  etre,  hors  celui  de  dettes  on  de 
proces  criminels;  et  pour  cet  effet  le  terme  de  dix-huit  mois  est  ao- 
eorde  aux  sujets  de  ^Sa  Majeste  Britannique,  h  compter  du  jour  de 
r^change  des  ratifications  du  pr<^sent  Traite.  Mais  comme  la  liberty 
accordee  aux  sujets  de  Sa  Majesty  Britannique  de  transporter  leurs 
personnes  et  leurs  effets  sur  des  Vaisseaux  de  leur  Nation  pourrait 
etre  sujette  h,  des  abus,  si  Ton  ne  prennait  la  precaution  de  les  pr^ 
Tenir,  u  a  ete  convenu  expressement  entre  Sa  Majeste  Tres-Ghretien- 
ne  et  Sa  Majeste  Britannique  que  le  nombre  des  Vaisseaux  andais 
qui  auront  la  liberty  d'aller  aux  dites  iles  et  lieux  restitues  a  la 
France,  sera  limite,  aussi  que  le  nombre  de  Tonneaux  de  chacun; 
qu'ils  iront  en  lest,  partiront  dans  un  terme  fixe  et  ne  feront  qu'un 
seul  voyage,  tons  les  effets  apartenants  aux  anglais,  devant  etre  em- 
barques  en  meme  temps.  II  a  ete  convenu  en  outre,  que  Sa  Majesty 
Tres-Chretienne  fera  donner  les  passeports  n^cessaires  pour  les 
dits  Vaisseaux;  que  pour  plus  grande  surete  il  sera  libre  de  mettre 
deux  Commis  ou  Gardes  Fran§ais  sur  chacun  des  dits  Vaisseaux  qui 
seront  visites  dans  les  Atterages  et  ports  des  dites  iles  et  lieux  res- 
titues h,  la  France,  et  que  les  marchandises  qui  s'y  pourront  trouver, 
seront  confisquees. 

AETICLE  IX. 

Le  Boi  Tres-Chretien  cede  et  garantit  h  Sa  Majesty  BritaniiiqQOi 
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en  toute  propriety,  les  lies  de  la  Grenade  et  des  Greriadins  avec  les 
memes  stipulations  en  faveur  des  habitants  de  cette  colonie  inseres 
dans  I'article  quatre  pour  ceux  du  Canada;  et  le  partage  des  lies  ap- 
pellees Neutres  est  convenu  et  fixe  de  maniere,  que  celles  de  Saint- 
viacent,  la  Dominique  et  Tabago  resteront  en  toute  propriete  h,  la 
Grande-Bretagne,  et  que  celle  de  Sainte-Lucie  sera  remise  h.  la 
[France  pour  en  jouir  pareillement  en  toute  propriete;  et  les  Hautes 
Parties  Contractantes  garantissent  le  partage  ainsi  stipule. 

AETICLE  X. 

Sa  Majeste  Britannique  restituera  h,  la  France  Tile  de  Goree  dans 
I'etat  ou  elle  s'est  trouvee  quand  elle  &  ete  couquise;  et  Sa  Majeste 
Tres-Chetienne  cede,  en  toute  propriete,  et  garantit  au  Roi  de  la  Gran- 
de-Bretagne la  Eiiviere  de  Senegal  avec  les  Forts  et  Comptoirs  de 
Saint-Louis,  de  Podor  et  de  Galant,  et  avec  tons  les  droits  et  depen- 
dances  de  la  dite  Biviere  de  Senegal. 

AETICLE  XL 

DanslesIndesOrientales  la  Grande-Bretagne  restituera  h,  la  Fran 
ce  dans  Tetat  ou  ils  sont  aujourd'hui  les  differents  Comptoirs  que 
cette  Couronne  possedait  tant  sur  la  Cote  de  Coromandel  et  d'Orixa, 
que  sur  celle  de  Malabar,  et  du  Bengale,  au  commencement  de  Tannee 
mille  sept-cent  quarante-neuf;  et  Sa  Majesty  Tres-Chretienne  re- 
nonce  h,  toute  pretention  aux  acquisitions  qu'elle  avait  faites  sur  la 
Cote  de  Coromandel  et  d'Orixa  depuis  le  dit  commencement  de  Tann^e 
mille  sept-cent  quarante-neuf. 

Sa  Majesty  Tres-Chretienne  restituera  de  son  c6te  tout  ce  qu'elle 
pourrait  avoir  conquis  sur  la  Grande-Bretagne  dans  les  Indes  Orien- 
tales  pendant  la  presente  guerre,  et  ferarestituer  nommementNattal 
et  TapanoolU  dans  Tile  de  Sumatra.    Elle  s'engage  de  plus  &  ne 

Joint  eriger  des  fortifications,  et  h,  ne  point  entretenir  ae  troupes 
ans  aucune  partie  des  Etats  du  Subab  de  Bengale. 
Et  afin  de  conserver  la  Paix  future  sur  la  Cote  de  Coromandel 
et  d'Orixa,  les  Fran9ais  et  les  Anglais  reconnaitront  Mahomet  Ally- 
IKham  pour  l^time  Nabab  de  Carnate  et  Salabat  ling  pour  legitime 
jSubab  du  Decan,  et  les  deux  Parties  renonceront  6,  toute  demande  ou 

5 retention  de  satisfaction  qu'elles  pourraient  former  k  la  charge  Tune 
6  Tautre  ou  k  celles  de  leurs  Allies  Lidiens  pour  les  depredations 
OIL  d^gats  commisy  soit  d'un  cdte,  soit  de  Tautre  pendant  la  guerre. 


ARTICLE  Xn. 

L'lle  de  Minorque  sera  restituee  k  Sa  Majesty  Britannique,  ainei 
qxie  le  Fort  Saint-Philippe  dans  le  meme  ^tat  ou  ils  se  sont  trouv^s 
lorsque  la  conquete  en  a  et^  feite  par  les  armes  du  Roi  Tres-Chr^- 
tien,  et  avec  rturtiUerie  qui  y  etait  lors  de  la  prise  de  la  dite  lie  et 
du  dit  Fort 


•N. 
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AETICLE  Xm. 

La  Ville  et  le  Port  de  Dunkerque  seront  mis  dans  I'^tat  fixe  parU 
dernier  Traits  d'Aix-la-Chapelle  et  par  les  Trait^s  anterieurs.  La 
cunette  sera  detruite  inmmeaiatement  apres  TEchange  des  Batifica- 
tions  du  present  Traite,  ainsi  que  les  torts  et  batteries  qui  d^fen- 
dent  Tentr^e  du  cot^  de  la  Mer;  et  il  sera  pourvu  en  meme  temps  i^  la 
salubrite  de  Tair  et  k  la  sante  des  habitants  par  quelqu*autre  mojen 
^  la  satisfaction  du  Boi  de  la  Grande-Bretagne. 

AETICLE  XIV. 

La  France  restituera  tous  les  Pays  appartenant  k  TElectorat  d'Ha- 
novre,  au  Langrave  de  Hesse,  an  Due  de  Brunswick  et  au  Comte  de 
la  Lippe-Buckebourg,  qui  se  trouvent  ou  se  trouveront  occupes  par 
les  armes  de  Sa  Majeste  Tres-Chretienne.  Les  Places  de  ces  diferenis 
pays  seront  rendues  dans  le  meme  etat  ou  elles  etaient  quand  laoos- 
quete  en  a  ^t^  faite  par  les  armes  Fran9aises;  et  les  pieces  d'artille- 
ne  qui  auront  ^te  transportees  ailleurs,  seront  remplacees  par  le  mi- 
me nombre,  de  meme  calibre,  poids  et  metal. 

ABTICLE  XV. 

En  cas  que  les  stipulations  contenjies  dans  Tarticle  treize  desPr^ 
liminaires  ne  fussent  pas  accomplies  lors  de  la  signature  du  present 
Traits,  tant  par  rapport  aux  evacuations  h,  f  aire  par  les  armees  de  la 
France  des  Places  d!e  Cleves,  de  Wessel,  de  Gueldres  et  de  tousle 
Pays  appartenants  au  Roi  de  Prusse,  que  par  rapport  aux  Evacuations 
h,  £aire  par  les  armees  Frangaise  et  Britannique  des  Pays  qu'ell«3 
occupent  en  "Westphalie,  Basse-Saxe,  sur  le  Bas-Rhin,  le  Haut-Rhin 
et  dans  tout  TEmpire,  et  h,  la  retraite  des  troupes  dans  les  Etats  de 
leurs  Souverains  respectife,  leurs  Majestes  Tres-Chr^tienne  et  Bii- 
tannique  promettent  de  procEder  de  bonne  foi  avec  toute  la  prompti- 
dude  que  le  cas  pourra  permettre  auxdites  evacuations,  dont  elles 
stipulent  Taccomplissement  parf ait  avant  le  quinze  de  Mars  prochais 
ou  plus  tot,  si  f aire  se  pent;  et  Leurs  Majestes  Tres-Chr^tieime  et 
Britannique  s'engagent  de  plus  et  se  promettent  de  ne  foumir  M- 
cun  secours  dans  aucun  genre  h,  leurs  Allies  respectifs,  qui  resteront 
engages  dans  la  guerre  a  Allemagne. 

ARTICLE  XVL 

La  decision  des  prises  faites  en  temps  de  paix  par  les  sujets  deb 
Grande-Bretajme  sur  les  Espagnols,  sera  remise  aux  Coursdejns^oe 
del' AmirautE  de  la  Grande-Bretagne,  conf ormement  aux  regies  etar 
blies  parmi  toutes  les  Nations,  de  sorte  que  la  validity  des  dites  Prises 
entre  les  Nations  Espagnole  et  Britannique  sera  decid)^e  et  ju^  se)fi^ 
le  droit  des  gens  et  selon  les  Trait^s,  dans  les  Oours  de  justice  delft 
Nation  qui  aura  faite  la  capture. 
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ARTICLE  XVIL 

Sa  Majeste  Britannique  fera  demolir  iontes  les  fortificacions  que  ses 
sujets  pouront  avoir  erig^es  dans  la  Bale  de  Hondujras  et  autres 
lieux  du  territoire  de  TEspagne  dans  cette  partie  du  monde,  quatro 
mois  apres  la  Ratification  du  present  Traite;  et  Sa  Majeste  Catholi- 
que  ne  permettra  point  (yie  les  sujets  de  Sa  Majeste  Britannique  ou 
leurs  ouvriers  soient  inquietes  ou  molest^s  sous  auoun  pretexte  que  ce 
soit  dans  les  dits  lieux,  dans  leur  occupation  de  couper,  charger  et 
transporter  le  bois  de  teinture  ou  de  Campeche;  et  pour  cet  effet  ils 
pourront  bdtir  sans  empechement  et  occuper  sans  interruption  les 
inaisons  et  les  magasins  qui  sont  necesaires  pour  eux,  pour  leurs  fa- 
milies et  pour  leurs  effets;  et  Sa  Majeste  Gatnolique  leur  assure  par 
cet  article  I'entiere  Jouissance  de  ces  avanta^es  et  facultes  sur  les 
Cotes  et  Territoires  Espagnoles,  comme  il  est  stipule  ci-dessus  imm^- 
diatement  apres  la  ratification  du  present  Traite. 


AETICLE  XVIIL 

Sa  Majeste  Oatholique  se  desiste,  tant  pour  elle  que  pour  ses  succes- 
seurs,  de  toute  pretention  qu'Elle  pent  avoir  forme  en  faveur  des 
Guipuscoans  et  autres  de  ces  sujets,  au  droit  de  pdcher  aux  environs 
del'lle  de  Terreneuve. 

AETICLE  XIX. 

Le  Roi  de  la  Grande-Bretagne  restituera  I,  I'Espagne  tout  le  Ter- 
ritoire qu'il  k  conquis  dans  rile  de  Cuba,  avec  la  place  de  la  Havane; 
et  [cette  place  aussi-bien  que  toutes  les  autres  places  de  la  dite  He, 
seront  rendues  dans  le  m6me  ^tat  ou  elles  ^taient  quand  elles  ont  et^ 
conquises  par  les  armes  de  Sa  Majesty  Britannique,  bien  entendu 
que  les  sujets  de  Sa  Majesty  Britannique  qui  se  seraient  etablia 
ou  ceux  qui  auraient  quelques  affaires  de  commerce  ^  r^gler  dans 
la  dite  lie  restituee  a  TEspagne  par  le  present  Traite,  auront  la 
liberie  de  vendre  leurs  terres  et  leurs  biens,  de  regler  leurs  affai- 
res, de  vecouvrer  leurs  dettes  et  de  transporter  leurs  effets  ainsi  q^ue 
leurs  personnes,  h  bord  des  Yaisseaux  qui  leur  sera  permis  de  faire 
venir  6,  la  dite  lie  restituee,  comme  dessus,  et  qui  ne  s^rviront  qu'  h 
cet  usage  seulement,  sans  etre  g^nes  h  cause  de  leur  Beligion,  ou 
sons  quelqu' autre  pretexte  que  ce  puisse  etre,  hors  celui  de  dettes 
on  de  proces  criminels;  et  pour  cet  effet,  le  terme  de  dix-huit  mois 
est  accord^  aux  sujets  de  Sa  Majest*^  Britannique,  ^  compter  du  jour 
de  TBchange  des  Ratifications  du  present  Trait^  Mais  comme  la 
liberie  aocord^e  aiu:  sujets  de  Sa.Majeste  Britannique  de  transporter 
leiirs  personnes  et  leurs  effets  sur  des  Yaisseaux  de  leur  JNaticm, 

I>ourrait.  etre  suiette  h  des  abus,  si  I'oi^ne  prennait  la  precaution  4e 
es  prevenir,  il  a  ^t^  convenu  expressement  entre  Sa  Majesty  Ci^thp- 
lique  et  S^*  Majesty  Britannique  que  le  nombre  des  Yaisseatt?^  bxl" 
glais  qvi  auront  la  liberie  d'aller  a  la  dite  He  restitute  ^  TEspa^g^. 
jB^a,  limite  ^si  qxt/d  le  noinbre  4^  touAoamL  d<e  ob.a<?wi;  qu'ils  iropt 
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en  lest,  partiront  dans  un  terme  fixe  et  ne  feront  qu'un  voyage,  tons 
les  effets  appartenants  aux  Anglais  devant  etre  embarqnes  en  meme 
temps.  II  a  ete  convenu  en  outre,  que  Sa  Majeste  Catholique  feradon- 
ner  les  passeports  necessaires  pour  les  dits  Vaisseaux;  que  pour  plus 
grande  silrete  il  sera  Ubre  de  mettre  deux  commis  ou  gardes  Espag- 
nols  sur  chacun  des  dits  Vaisseaux,  ^ui  seront  visites  dans  les 
Atterages  et  Ports  de  la  dite  lie  restituee  &  TEspagne,  et  que  les 
marchandises  qui  s'y  pourront  trouver  seront  confisquees. 

AETICLE  XX. 

En  consequence  de  la  restitution  stipul^e  dans  TArticle  precedent, 
Sa  Majeste  Catholique  cede  et  garantit,  en  toute  propriete,  k  Sa  Ma- 
jeste Britannique  la  Floride  avec  le  Fort  Saint-Augustin  et  la  Baie 
de  Pensacola,  ainsi  que  tout  ce  que  TEspagne  possede  sur  le  Conti- 
nent de  TAmerique  Septentrionale  h,  TEst  ou  au  Sud-Est  du  flenie 
Mississipi,  et  generalement  tout  ce  qui  d^pen^l  des  dits  Pays  et  Terres, 
avec  la  souveraincte,  propriete,  possession  et  tons  droits  acquis  ptf 
Trait^s  ou  autrement,  que  le  Roi  Catholique  et  la  Couronne  d*Espag» 
out  eu  jusqu'k  present  sur  les  dits  Pays,  Terres,  Lieux  et  leurs  Ha- 
bitants, ainsi  que  le  Koi  Catholique  cede  et  transporte  le  tout  au  dit 
Iloi  et  k  la  Couronne  de  la  Grande-Bretagne,  et  cela  de  lamaniereet 
dans  la  forme  la  plus  ample.  Sa  Majesty  Britannique  conyientdesos 
cote  d'accorder  aux  habitants  des  Pays  ci-dessus  cedes  la  Uberte  de 
la  Beligion  catholique.   En  consequence  EUe  donnera  les  Ordres  les 

f)lus  expres  et  les  plus  effectifs  pour  que  ces  nouveaux  Sujets  Catho- 
iques  llomains  puissent  professer  le  culte  de  leur  Beligion  selonle 
Bit  de  I'Eglise  Bomaine,  en  tant  que  le  pennettent  les  lois  de  b 
Grande-Bretagne.  Sa  Majesty  Britannicjue  convient  en  outre:  les  ha- 
bitants Espagnoles  ou  autres,  qui  auraient  ^te  sujets  du  Boi  Catho^ 
lique  dans  les  dits  Pays,  pourront  se  retirer  en  toute  surete  et  Hberta 
ou  bon  leur  semblera,  et  pourront  vendre  leurs  biens,  pourvu  quece 
soit  h,  des  sujets  de  Sa  Majesty  Britannique,  et  transporter  leuis 
effets  ainsi  que  leurs  personnes,  sans  etre  genes  dans  leur  emigifr 
tion  sous  quelque  pr^texte  que  ce  puisse  6tre,  hors  celni  dedettesd 
de  proces  criminels,  le  terme  limits  pour  cette  Emigration  Etant  fixe 
it  Tespace  de  dix-huit  mois,  ^  compter  du  jour  de  TEchange  des  B»; 
tifications  du  pif^sent  Traite.  H  est  de  plus  stipulee  que  Sa  Majeste 
Catholique  aura  la  faculte  de  faire  transporter  tons  les  effets  qts 
peuyent  lui  appartenir,  soit  artillerie  ou  autres. 

ABTICLE  XXL 

Les  Troupes  Espa^oles  et  Fran9ai8es  Evacueront  tons  les  Ttfn- 
toires,  Campagnes,  "Villes,  Places  et  Ch&teaux  de  Sa  Majeste  Tws- 
Fidele  en  Europe,  sans  r^serje  aucune,  qui  pourront  avoir  Stecaof^ 
par  les  armies  d'Espagne  et  de  France,  et  les  rendront  dans  le  xneiB6 
Stat  ou  ils  Etaient  quand  la  conquete  ett  a  6t6  faite,  ayecla  IneIDea^ 
iillerie  et  les  munitions  de  guerre  qu'on  y  a  trouT^es;  et  k  TegarddfiS 
Oolonies  Portugaises  en  Am^rique,  Afrique  ou  dims  les  Lides  Qzkd- 
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tales,  s'il  y  ^tait  arriv^  quelque  changement,  tputes  choses  seront 
remises  sur  le  meme  pied  ou  elles  etaient,  et  en  conformite  des  Trai- 
tes  precedents  qui  subsiataient  entre  les  Cours  d'Espagne,  de  France 
et  de  Portugal  avant  la  presente  guerre. 

AETICLE  XXIL 

Tous  les  papiers,  Lettres,  Documents  et  Archives,  qui  se  sont  trou- 
v^s  dans  les  !r ays,  Terres,  Villes  et  Places,  qui  sont  restitues,  et  ceux 
appartenants  aux  Pays  cedes,  seront  delivres  ou  fournis  respective- 
ment  et  de  bonne  f  oi,  dans  le  meme  temps,  s'il  est  possible,  de  la  prise 
de  Possession,  ou  au  plus  tard,  quatre  mois  apres  TEchange  des  Ba- 
tifioations  du  present  Traite,  en  quelques  lieux  que  les  dits  Papiers 
on  Documents  se  trouvent. 

AETICLE  XXin. 

Tous  les  Pays  et  Territoires  qui  pourraient  avoir  et^  conquis  dans 
quelque  partie  du  monde  que  ce  soit  par  les  armes  de  leurs  Majes- 
ties Catholique  et  Tres-Chretienne,  ainsi  que  par  celles  de  leurs  Ma- 
jestes  Britannique  et  Tres-Fidele,  qui  ne  sont  pas  compris  dans  le 
present  Traite,  ni  a  titre  de  cessions  ni  k  titre  de  restitutions,  seront 
rendus  sans  difficulte  et  sans  ^xiger  de  compensation. 


AETIOLE  XXIV. 

Comme  il  est  n^cessaire  de  designer  une  epoque  fixe  pour  les  res- 
titutions et  les  evacuations  ^  faire  par  chacune  des  liautes  parties 
contractantes,  il  est  convenu  que  les  troupes  fran§aises  et  britanni- 
ques  compieteront  avant  le  15  Mars  prochain  tout  ce  qui  restera  h» 
executer  des  articles  XII  et  XIII  des  Trelimiaaires  signes  le  troi- 
sieme  jour  de  Novembre  passe,  par  rapport  h.  Tevacuation  h,  faire 
dans  TEmpire  ou  ailleurs. 

L'ile  de  JBelle-Isle  sera  evacuee  six  semainesi.  apres  Techange  des 
ratifications  du  present  Traite  ou  plutot,  si  faire  se  pent. 

Lia  Guadeloupe,  la  Desirade,  Marie-Galante,  la  Martinique  et  Sain- 
ie^Lucie,  trois  mois  apres  T^change  des  ratifications  du  present  Trai- 
ts ou  plutot,  si  faire  se  pent. 

La  Grande-Bretagne  entrera  pareillement  au  bout  de  trois  moi^ 
apres  Techange  des  ratifications  du  present  Traite  ou  plutot,  si  faire 
se  pent,  en  possession  de  la  riviere  et  du  port  de  la  Mobile,  et  de  tout 
ce  qui  doit  former  les  limites  du  territoire  de  la  Grande-Bretagne 
du  cot^  du  fleuve  Mississipi,  telles  qu'elles  sont  specifiees  dans  1  ar- 
ticle VH. 

Jj'ijle  de  Gor^  sera  evacuee  par  la  Grande-Bretagne  trois  mois  apres 
r^change  des  ratifications  du  present  Traite;  et  l'ile  de  Minorque, 

I^ar  la  France,  h  la  meme  ^poque  ou  plutot,  si  faire  se  pent.  Et  selon 
63  conditions  de  rpxticle  Yl|  la  France  eutrera  de  meme  en  possQS- 
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sion  des  iles  de  Saint-Pierre  et  de  Miqnelon  au  bout  de  trois  mok 
apres  Techange  des  ratificatibns  du  present  Traite. 

Les  comptoirs  aux  Indes  Orientales  seront  rendas  six  mois  aprk 
Techange  dies  ratifications  du  present  Traite  ou  platot,  si  iaiie  8e 
pent. 

La  place  de  la  Havane  avec  tout  ce  qui  a  ^te  conquis  dans  THe  de 
Cuba,  sera  restituee  trois  mois  apres  fecliange  des  ratifications  du 

S resent  .Traits  ou  plutot,  si  faire  se  pent,  et  en  meme  temps  la  Gran- 
e-Bretagne  entrera  en  possession  au  pays  c^de  par  TEspagne  selon 
I'article  aX. 

Toutes  les  places  et  pays  de  Sa  Majeste  Tres-Fidele  en  Europe, 
seront  restituees  immediatement  apres  Techange  des  ratifications  ii 
present  Traite.  Et  les  Colonies  Portugaises  qui  pourront  avoir  et^ 
conquises,  seront  restituees  dans  Tespace  de  trois  mois  dans  les  In- 
des Occidentales,  et  de  six  mois  dans  les  Indes  Orientales,  apres le- 
cbange  des  ratifications  du  present  Traits  ou  plutot,  si  faire  se  peat 
Toutes  les  places  dont  la  restitution  est  stipulee  ci-dessus,  seront 
rendues  avec  rartillerie  et  les  munitions  qui  s'y  sont  trouvees  lors 
de  la  conquete. 

En  consequence  de  quoi,  les  ordres  n^cessaires  seront  enTOjfe 
par  chacune  des  hautes  parties  contractantes,  avec  les  passeports 
reciproques  pour  les  vaisseaux  qui  seporteront  immediatement  apres 
I'ecnange  des  ratifications  du  present  Traitd 

AETICLE  XXV. 

Sa  Majesty  Britannique  en  sa  qualite  d'Electeur  de  Brunflvid- 
Lunebourg,  tant  pour  lui  que  pour  ses  heritiers  et  sncoessenrS}  et 
tons  les  Etats  et  possessions  de  Ba  dite  Majesty  en  Allem^ne,  sont 
compris  et  garantis  par  le  present  Traite. 

AETICLE  XX VL 

Leurs  Sacr^es  Majestes  Catholique,  Tres-Chr^tienne,  Britanniqw 
et  Tres-Fidele,  promettent  d' observer  siucerement  et  de  bonne  W 
tons  les  articles  contenus  et  etablis  dans  le  present  Traite;  et  Elles 
ne  souflFriront  pas  qu'il  y  soit  fait  de  contravention  directe  ou  indi- 
xecte  par  leurs  sujets  respectifs;  et  les  susdites  hautes  parties  con- 
tractantes se  garantissent  generalement  et  reciproquement  toutes  ks 
stipulations  du  present  Traite. 

AETICLE  xxyn. 

Les  Eatifications  solennelles  du  present  Traits,  expedi^s  en  bonne 
et  due  forme,  seront  ^changees  en  cette  Ville  de  Paris  entre  les  Bin- 
res  Parties  Contractantes  dans  Tespace  d'un  mois  ou  plutot,  s'il  est 
possible,  &  compter  du  jour  de  la  signature  du  present  Trait(& 

En  foi  dequoi,  nous,  soussi^es,  leurs  Ambassadeurs  Extraordintt- 
res  §t  Ministres  Pl^nipotentiaires,  avons  sign^  denotre  mainenlenr 
nom,  et  en  vertu  de  nos  Pleins  pouvoirs  le  present  Traits  definitit  «^ 
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Y  avons  &it  apposer  le  cachet  de  nos  armes.  Fait  k  Paris  le  diz  de 
F^yrier  mille  sept  cent  soixante-trois. 


(L.  8,)  El  Marques  de  ChirmML 
(L.  S.)  Ghoiseidy  Due  de  Praslin, 
(ii.  S.)    Bedford  C.  P.  S. 


ARTICLES  SEPABlSs 


Qnelqnes  tins  des  titres  employes  par  les  Puissances  Contractantes, 
«oit  dans  les  Pleins  pouvoirs  et  antres  actes  pendant  le  cours  de  la 
Negociation,  soit  dans  le  Pr^ambule  du  present  Traits  n'etant  pas 
gen^ralement  reconnus,  il  a  ete  convenu  qu'il  ne  pourrait  jamais  en 
r^sulter  ancun'prejudice  pour  aucune  desdites  Parties  Contractantes, 
et  que  les  titres  pris  ou  ommis  de  part  et  d'autre  &  I'occasion  de  la 
duite  Negociation  et  du  present  Traite,  ne  pourront  Stre  cites  ni  tires 
h  consequence. 

n. 

H  a  ^t^  convenu  et  arrets  que  la  Langue  Pran§aise  employee  dans 
tons  les  Exemplaires  du  present  Traits  ne  formera  point  un  exemple 
qui  puisse  etre  all^gue,  ni  tir^  h,  consequence,  ni  porter  prejudice  en 
axicune  mani&re  h,  aucune  des  Puissances  Contractantes;  et  que  Ton 
se  conformera  &  I'avenir  de  ce  qui  a  et^  observe  et  doit  etre  observe 
^  I'egard  et  de  la  part  des  Puissances  qui  sont  en  usage  et  en  posses- 
sion de  donner  et  de  recevoir  des  Exemplaires  de  semblables  Traites 
en  une  autre  langue  que  la  FrauQaise.  Le  present  Traite  ne  laissant 
pas  d'avoir  la  mSme  force  et  vertu  que  si  le  susdit  usage  y  avait  6t6 
observee. 

Quoique  le  Roi  de  Portugal  n'ait  pas  sign^  le  present  Traite  defi- 
xiitif,  Leurs  Majestes  Catholique,  Tres-Chretienne  et  Britanique  recon- 
xiaissent  n^anmoins  que  Sa  Majeste  Tres-Fidele  y  est  formellement 
<30inprise  comme  Partie  Contractante  et  comme  si  EUe  avait  expresse- 
jnent  sign^  ledit  Traite.  En  consequence,  Leurs  Majestes  Catholique, 
Tres-Chretienne  et  Britanniqtte  s'engagent  respectivement  et  conjoin- 
-fcement  avec  Sa  Majesty  Tres-Fidele  de  la  facon  la  plus  expresse  et  la 
-plus  obligatoire  a  Tex^cution  de  toutes  et  cnacune  des  clauses  conte- 
oities  dans  le  dit  Traits,  moyennant  son  Acte  d' Accession. 

Lies  presents  Articles  S^par^s  auront  la  meme  force  que  s'Us  ^talent 
inserts  dans  le  Traite. 

En  foi  de  quoi,  Nous,  Soussign^s,  Ambassadeurs  Extraodinaires  et 
Siinistres  Plenipotentiaires  de  Leurs  Majestes  Catholique,  Tres-Chrd- 
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tienne  et  Britannique,  avons  signe  les  presents  Articles  Separes,  el^ 
QYons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  armes.  Fait  &  Paris  le  dixdoFe*' 
Trier  mille  sept  cent  soixante-trois. 

(Lu  S.)    El  Marques  de  Grimaldu 
(L,  S.)     Choiseul,  Due  de  Pradin, 
(L,  S.)    Bedford  C.  P.  S. 


En  el  nomhre  de  la  Santmrria  S  Individua  Trinidad^  Padn, 

IIijo  y  Espiritu  Santo.  Amen. 

Sea  notorio  &  todos  aquellos  &  quienes  toque  6  pneda  tocar  en  cnil- 
quier  manera. 

El  Todopoderoso  se  ha  servido  derramar  el  espiritu  denniw  J 
Concordia  sobre  los  Principes,  cuyas  disensiones  habian  pertuiWo 
las  cuatro  partes  del  mundo,  e  inspirarles  el  designio  de  liaoer  (p« 
los  dulces  beneficios  de  la  paz  se  sigan  &  las  calamidades  denuahi- 
ga  y  sangrienta  guerra,  que,  despues  de  haberse  movido  entre  Fraih 
cia  e  Inglaterra,  durante  el  reinado  del  Serenlsimo  y  muy  Poderoso 
Principe  Jorge  II,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  la  Gran  ]3retana,de 
gloriosa  memoria,  se  ha  continuado  en  el  reinado  del  SerenisimoT 
muy  Poderoso  Principe  Jorge  III,  su  sucesor,  comunic^dose  ensa 
progresos  i  Espana  y  &,  Portugal  En  consecuencia  de  esto,  el  Se^ 
nlsimo  y  muy  !roderoso  Principe  Cdrlos  III,  por  la  gracia  de  Dio^ 
Bey  de  Espana  y  de  las  Indias;  el  Serenisimo  y  muy^  Poderoso  PnD* 
cipe  Luis  XV,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Francia  y  de  NavaiJ 

Lei  Serenisimo  y  muy  Poderoso  Principe  Jorge  IH,  por  la  gracia i 
ios,  Rey  de  la  Gran  Bretana,  Duque  de  Brunswick  y  de  LunebiflJ 
Architesorero  y  Elector  del  Sacro  Romano  Imperio,  despues  de  Ij 
ber  abierto  los  cimientos  de  la  paz  en  los  preiiminares  firmadosa 
dia  tres  de  Noviembre  proximo  pasado  en  Fontainebleau,yaccedi* 
Cellos  el  Serenisimo  y  muy  Poderoso  Principe  Don  Jose  I,  ?>'■ 
gracia  de  Dios,  Rey  de  JPortugal  j  de  los  Algarves,  han  resueltoc^ 
cluir  sin  tardanza  esta  grande  e  importante  obra.  Y  d  esteefecto,M 
Altas  Partes  contratantes  han  nombrado  y  constituido  sus  Embfl^ 
dores  Extraordinarios  y  Ministros  Plenipotenciarios  respectiTOS,tf» 
saber:  Su  Sacra  Majestad  el  Rey  Cat61ico,  al  Hustrisimo  y  Excel^ 
tisimo  Senor  Don  Ger6nimo  Grimaldi,  Marques  de  Grimaldi,  C** 
Hero  de  las  Ordenes  del  Rey  Cristianisimo,  Gentil-hombre  de  d^^ 
ra  de  Su  Majestad  Oatolica  con  ejercicio  y  su  Embajador  Extrao^ 
nario  cerca  de  Su  Majestad  Cristianisima;  Su  Sacra  Majestad  A  M 
Cristianisimo,  al  Hustrisimo  y  Excelentisimo  Senor  Cesar  G*^^ 
de  Choiseul,  Duque  de  Praslin,  Par  de  Francia>  Caballerode^ 
Ordenes,  Teniente  general  de  sus  Bj^rcitos  y  de  la  provincia  de  ^ 
tana,  Consejero  de  todos  sus  Consejos  y  Ministro  y  Secretario  de  BS" 
tado  y  de  sus  Mandatos  j  Hacienda;  Su  Sacra  Majestad  el  Bey  a«'* 
Gran  Bretana,  al  Hustrisimo  y  Excelentisimo  Senor  Juan,  Dnq^^^ 
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Conde  da  Bedford,  Marques  de  Tayistock,  etc,  Su  Ministro  de  Esta- 
do,  Teniente  general  de  sns  ej^rcitos,  Caballero  de  la  muy  noble  Or- 
den  de  la  Jarretera  j  su  Embajador  Extraordinario  y  Flenipotencia- 
rio  cerca  de  Su  Majestad  Cristianisima;  y  Su  Sacra  Majestad  el  Bey 
Fidelisimo,  al  Ilustrisinio  y  Excelentisimo  Senor  Martin  de  Mello  y 
Castro,  Caballero  profeso  de  la  Orden  de  Cristo,  del  Consejo  de  Stl 
Majestad  Fidelisima  y  su  Embajador  y  Ministro  Flenipotenciaria 
cerca  de  Su  Majestad  Cristianisima;  los  cuales,  despues  de  habersQ 
comunicado  debidamente  sus  plenipotencias  expedidas  en  legitima 
forma,  cuyas  c6pias  van  puestas  al  nn  del  presente  Tratado  ae  paZ| 
ban  convenido  en  los  articulos,  cuyo  tenor  es  el  siguiente: 

AETICULO  L 

Habri  una  paz  cristiana,  universal  y  perp^tua,  asi  por  mar  como 
per  tierra,  y  se  restablecer^  una  sincera  y  constante  amistad  entre 
Bus  Majestades  Catolica,  Cristianisima,  Brit^ca  y  Fidelisima,  y  en- 
tre sus  nerederos  y  sucesores,  reinos,  estados,  proTincias,  paises,  sub- 
ditos  y  vasallos,  de  cualquier  calidad  y  condicion  que  sean,  sin  ex- 
cepcion  de  lugares  ni  de  personas;  de  suerte  que  las  Altas  partes' 
contratantes  pondr^n  la  mayor  atencion  en  mantener  entre  si  y  sus 
dichos  Estados  y  subditos  esta  reciproca  amistad  y  correspondencia, 
sin  permitir  de  aqui  en  adelante  que,  ni  de  una  ni  de  otra  parte,  se 
cometa  geuero  alguno  de  hostilidades  por  mar  6  por  tierra,  por  cual- 
quier causa  6  con  cualquier  pretexto  que  sea;  y  se  evitar^  cuidado- 
Bamente  todo  lo  (jue  pueda  alterar  en  lo  yenidero  la  union  f elizmente 
restablecida,  aplicandose,  al  contrario,  &  procurarse  mutuamente  en 
todas  ocasiones  todo  cuanto  pueda  contribuir  d  su  gloria,  intereses 
y  conyeniencias  reciprocas,  sm  dar  auxilio  6  proteccion  al^una  direc- 
ta  6  indirectamente  &  los  que  quieran  causar  algun  perjuicio  &  cual- 
qoiera  de  las  dicbas  Altas  partes  contratantes.  Habr^  un  olyido  ge- 
neral de  todo  lo  que  se  buoi^re  hecbo  6  cometido  ^ntes  6  despues 
del  principio  de  la  guerra  que  acaba  de  terminarse. 

AETICULO  n. 

Los  Tratados  de  Westfalia,  de  mil  seiscientos  cuarenta  y  ocbo;  los 
de  Madrid,  entre  las  Coronas  de  Espana  y  de  la  Gran  Bretana,  de  mil 
seiscientos  sesenta  y  siete  y  cle  mil  seiscientos  y  setenta;  los  Trata- 
dos de  paz  de  Nimega,  de  mil  seiscientos  setenta  y  oclio  y  de  mil 
Jieiscientos  setenta  y  nueve;  de  Eiswick,  de  mil  seiscientos  noyenta  y 
siete;  los  de  paz  y  de  comercio  de  Utrecht,  de  mil  setecientos  y 
trece;  el  de  Baden,  de  mil  setecientos  y  catorce;  el  Tratado  de  la 
Triple  Alianza  de  la  Haya,  de  mil  setecientos  diez  y  siete;  el  de  la 
Cuadruple  Alianza  de  Londres,  de  mil  setecientos  diez  y  ocbo;  el 
Tratado  de  paz  de  Viena,  de  mil  setecientos  treinta  y  ocho;  el  Trata- 
do definitiyo  de  Aix-la-Chapelle,  de  mil  setecientos  cuarenta  y  ocho, 
y  el  de  Madrid,  entre  las  Coronas  de  Espana  y  de  la  Gran  Breta- 
fia,  de  mil  setecientos  y  cincuenta;  como  tambien  los  Tratados  en- 
tre las  Coronas  de  Espana  y  de  Portugal,  de  trece  de  Eebrero  de 
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nail  seiscientos  sesenta  y  ocho,  de  seis  de  Febrero  de  mil  seteeientoB 
y  quince,  y  de  doce  de  JFebrero  de  mil  setecientoB  sesenta  y  nno,  y 
el  de  once  de  Abril  de  mil  setecientos  y  trece,  entre  Pranciay  Por- 
tugal, con  las  garantf as  de  la  Gran  Bretana,  sirvefi  de  base  y  fandft* 
mento  i,  la  paz  y  al  presente  Tratado;  y  para  este  efecto,  se  rennevan 
y  confirman  todos  en  la  mejor  forma,  y,  en  general,  todos  los  Tratados 
que  subsistian  entre  las  Altas  partes  contratantes  ^ntes  de  lagaem 
y  como  si  estuviesen  aqui  insertos  palabra  pot  palabra;  de  snerte 
que  deberdn  observarse  exactamente  en  ad=elante  en  todo  su  tenor  y 
ejecutarse  religiosamente  poruna  y  otra  parte,  en  todos  aquellos  pan- 
tos que  no  se  derogan  por  el  presente  Tratado,  no  obstante  toao  io 
que  pueda  haberse  estipulado  en  contrario  por  alguna  de  las  Altas 
partes  contratantes;  y  todas  las  dichas  partes  declaran  que  no  per- 
mitir^n  subsista  privilegio,  gracia  6  indulto  alguno  contrario  4  los 
Tratados  arriba  confirmaaos,  a  excepcion  de  lo  que  se  haya  conoedido 
y  estipulado  por  el  presente  Tratado. 

ABTICTJLO  in. 

• 

Todos  los  prisioneros  hechos  por  una  y  otra  parte,  asi  en  tiem 
como  en  mar,  y  los  rehenes  tomaaos  por  fuerza  6  dados  durante  la 
guerra  y  hasta  el  presente  dia,  se  restituir^n  sin  rescate  dentro  de 
seis  semanas  &  mds  tardar,  que  se  contar^n  desde  el  dia  del  canjede 
la  ratificacion  del  presente  Tratado,  pagando  respectivamente  cad» 
corona  las  cantidades  que  se  liubieren  anticipado  para  las  subsist^s- 
cia  y  manutencion  de  sus  prisioneros  por  el  Soberano  del  pais  donde 
hayan  estado  detenidos,  conforme  &  los  recibos  y  cuentas  comproba- 
das  y  otros  titulos  autenticos  que  por  una  y  otra  parte  se  exhibie- 
ren;  y  se  dar^n  reciprocamente*  seguridades  para  el  pago  de  las 
deudas  que  los  prisioneros  liubieren  contraido  en.  los  Estados  don- 
de hayan  estado  detenidos  hasta  su  entera  libertad;  y  todos  (lo« 
navios,  asi  de  guerra  como  mercantiles,  que  hubieren  sido  apresa- 
.dos  despues  de  cumplidos  los  terminos  acordados  para  la  cesadoi 
de  hostindades  en  el  mar,  se  restituirdn  igualmente,  de  buenafe^coi 
todas  sus  tripulaciones  y  cargamentos;  y  se  procederd  6,  la  ejecucioa 
de  este  articulo  inmediatamente  despues  del  canje  de  las  ratificacio 
nes  de  este  Tratado. 

AETICULO  IV. 

Su  Majestad  Cristianisima  renuncia  todas  las  pretensiones  qne  ea 
otro  tiempo  formo  6  pudo  formar  &  la  Nueva-Escocia  6  Acadia,  efi 
todas  sus  partes,  y  se  constituye  garante  de  ella  toda  entera  y  cob 
todas  sus  dependencias  al  Rey  de  la  Gran  Bretana.  Adem^  de  esto, 
Su  Majestad  Cristianisima  cede  y  se  constituye  garante  &  su  dicha 
Majestad  BritSnica,  en  toda  propiedad,  del  Canada  con  todas  sns 
dependencias,  como  tambien  de  la  Isla  de  Cabo-Breton  y  de  todas 
las  demas  Islas  y  Costas  que  hay  en  el  Golfo  y  Rio  de  San  Lorenzo, 
y  generalmente,  de  todo  lo  que  aepende  de  dichos  paises,  tierras,  ifr- 
las  y  costas,  con  la  soberania,  propiedad,  posesion  y  todos  los  de- 
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rechos  adqxiiridos  por  tratados  6  en  otra  forma,  que  el  Bey  Cristia- 
nisimo  j  la  Corona  de  Franciajhan  tenido  hasta  ahora  &  dichos  palse&, 
islas,  tierras,  lugares  y  costas^  y  &>  sus  habitantes,  asf  como  el  Bey 
Cristianlsimo  cede  y  trasfiere  el  todo  al  dicho  Bev  y  d  la  Corona  de 
la  Gran  Bretana;  y  esto  de  la  manera  y  forma  mas  amplia,  sin  res- 
triccion  y  sin  que  sea  licito  reclamar,  con  pretexto  alguno,  contra  es- 
ta  cesion  y  garantia,  ni  perturbar  d  la  Gran  Bretana  en  las  posesio* 
nes  arriba  mencionadas.    Su  Majestad  Britdnica  conyiene,  por  su 

I)arte,  en  conceder  &  los  habitantes  del  Canada  el  libre  ejercicio  de 
a  religion  catolica;  y  en  consecuencia  de  ello,  dar^  las  ordenes  mas 
estrecnas  y  efectivas  para  que  sus  nuevos  vasallos  catolicos  roma- 
Bos  puedan  profesar  el  culto  de  su  religion  segun  el  rito  de  la  Igle- 
8ia  Aomana,  en  cuanto  lo  permiten  las  leyes  de  la  Gran  Bretana.  Su 
Majestad  Brit^nica  conviene,  ademds  de  esto,  en  que  los  habitantes 
franceses  u  otros  que  hayan  sido  vasallos  del  Bey  Cristianisimo  en 
el  Canada,  puedan  retirarse  con  toda  seguridad  y  libertad  &  donde 
les  pareciere,  y  puedan  vender  sus  bienes,  con  tal  que  sea  &  vasallos 
de  Su  Majestad  Brit^nica,  y  trasportar  sus  efectos,  como  tambien 
sus  personas,  sin  ser  molestados  en  su  emigracion  con  cualquier 
pretexto  (jue  sea,  excepto  el  de  deudas  6  causas  criminales;  fijimdo- 
se  el  t^rmmo  limitado  para  esta  emigracion  al  espacio  de  diez  y  ocho 
meses,  que  se  contaran  desde  el  dia  del  canje  de  las  ratificaciones 
del  presente  Tratado. 

ABTICULO  V. 

Los  vasallos  de  Francia  tendrin  la  libertad  de  la  pesca  y  de  la  se- 

queria  en  una  parte  de  las  costas  de  la  Isla  de  Terranova,  segun  esta 

especificada  en  el  articulo  decimotercio  del  Tratado  de  Utrecht;  el 

cual  articulo  se  renueva  y  confirma  por  el  presente  Tratado  (6,  excep- 

cion  de  lo  que  mira  d.  la  Isla  de  Cabo-Breton,  como  i  las  demas  islas 

y  costas  que  estan  en  el  Embocadero  y  Golfo  de  San  Lorenzo);  y  Su 

iiajestad^rit^nica  consiente  en  dejar  d  los  vasallos  del  Bey  Cristia- 

nisimo.la  libertad  de  pescar  en  el  golfo  de  San  Lorenzo,  con  la  con- 

dicion  de  que  los  vasallos  de  Francia  no  ejerzan  dicha  pesca,  siuo  & 

distancia  de  tres  leguas  de  todas  las  costas  pertenecientes  a  la  Gran 

Bretana,  ya  sean  las  del  Continente  6  ya  las  de  las  Islas  situadas  en 

el  dicho  Golfo  de  San  Lorenzo.   Y  por  lo  concerniente  d  la  pesca  en 

las^  costas  de  la  Isla  de  Cabo-Breton,  fuera  del  dicho  Golfo,  no  sei& 

Hcito  i  los  vasallos  del  Bey  Cristianisimo  ejercer  dicha  pesca,  sino  a 

distancia  de  quince  leguas  de  las  costas  de  la  Isla  de  Caoo-Breton;  y 

la  pesca  en  las  costas  de  la  Kueva-Escocia  6  Acadia  y  en  todas  las 

demas  partes  fuera  del  dicho  Golfo,  quedard  en  el  pie  en  que  quedo 

Begun  los  tratados  anteriores. 

ABTICULO  VI. 

El  Bey  de  la  Gran  Bretana  cede  las  Islas  de  San  Pedro  y  de  Mi- 
quelon,  en  toda  propiedad,  &  Su  Majestad  Cristianisima  para  quo  sir- 
de  abrigo  ^  los  Pescadores  franceses;  y  Su  dicha  Majestad  Cris- 
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tianfflJTna  se  obliga  &  no  fortificar  diohas  islas  ni  fabricar  en  ellaa  siso 
edificios  civiles  para  la  comodidad  de  la  pesca  y  £  no  mantener  aOi 
mi,^  que  una  guardia  de  cincuentahombres  para  la  policia. 

ARTICULO  Vn 

A  fin  de  restablecer  la  paz  sobre  fandamentos  s61idos  y  durables 

?r  desterrar  para  siempre  todo  motivo  de  disputa  por  lo  que  mmi 
OS  limites  de  los  temtorios  franceses  y  britanicos  en  el  Oontinente 
de  America,  se  ha  convenido  que  en  aaelante  los  confines  entre  log 
Estados  de  Su  Majestad  Cristianisima  y  los  de  8u  Majestad  Britini- 
ca  en  aquella  parte  del  mundo,  se  fijar^n  irrevocablemente  con  tim 
linea  tirada  en  medio  del  Bio  Misisipl,  desde  su  nacimiento  hasta  el 
Bio  Iberville;  y  desde  alii  con  otra  linea  tirada  en  medio  de  este  rio 
y  de  los  Lagos  Maurepas  y  Pontohartrain  hasta  el  mar;  y  i  este  fin 
cede  el  Bey  Cristianisimo  en  toda  propiedad  y  se  constituye  garante 
6,  Su  Majestad  Britfoica  del  Bio  y  del  Puerto  de  la  Mobila,  y  de  todo 
lo  que  posee  6  ha  debido  poseer  al  lado  izquierdo  del  Bio  Misisipl,4 
excepcion  de  la  ciudad  de  Nueva-Orleans  y  de  la  isla  en  donde  esta 
se  halla  situada,  <jue  quedar^  6,  la  Francia;  en  inteligencia  de  qne  li 
navegacion  del  Bio  Misisipi  seri  igualmente  libre,  tanto  &  los  yasa- 
llos  de  la  Gran  Bretana  oomo  &  los  de  Francia,  en  toda  su  anchara  y 
en  toda  su  extension,  desde  su  origen  hasta  el  mar,  y  senaladameute 
la  parte  que  esti  entre  la  sobredicha  isla  de  la  Nueva-Orleans  yU 
orilla  derecha  de  aquel  rio,  como  tambien  la  entrada  y  la  salida  por 
su  embocadura.  Estipulase  ademds  de  esto,  que  las  embarcaciones 
perteneoientes  &  los  vasallos  de  la  una  6  de  la  otra  nacion,  no  podrin 
ser  detenidas,  visitadas  ni  obligadas  al  pagamento  de  derecho  alguno, 
cualquiera  que  sea.  Las  estipulaciones  insertas  en  el  articulo  cuarto 
^  favor  de  los  habitantes  del  Canada,  valdrfo  asimismo  respecto  da 
los  habitantes  de  los  pafses  cedidos  por  este  articulo. 

ABTIOULO  Vni. 

El  Bey  de  la  Gran  Bretana  restituir^  &  la  Francia  las  islas  de  la  Grtw 
dalupe,  de  Mari-Galante,  de  la  Deseada,  de  la  Martinioa  y  de  BeBe- 
Isle;  y  las  plazas  de  estas  islas  se  volver^n  en  el  mismo  estado  en 
que  estaban  cuando  se  hizo  la  conquista  de  ellas  por  las  armas  bn- 
tanicas;  debiendose  entender  que  los  vasallos  de  Su  Majestad  Britania 
que  se  hayan  establecido,  6  los  que  tengan  algunos  negocios  de  c<J* 
mercio  que  arreglar  en  dichas  islas  y  demas  lucres  restituidos  i^ 
Francia  por  el  presente  Tratado,  tendr^n  la  libertad  de  vender  sus 
tierras  y  bienes,  arreglar  sus  negocios,  cobrar  sus  deudas  y  t^aspo^ 
tar  sus  efectos,  como  tambien  sus  personas,  &  bordo  de  los  na^i^ 
que  se  les  permitird  hacer  venir  &  dichas  islas  y  demas  lugares  resti- 
tuidos, como  queda  arriba  expresado  y  que  solo  servirin  para  este 
nso,  sin  ser  molestados  &  causa  de  su  religion  6  con  otro  cualquiera 
pretexto,  excepto  el  de  deudas  6  causas  criminales;  y  para  este  efecto, 
se  concede  &  los  vasallos  de  Su  Majestad  Britdnica  el  termino  de  diez 
y  ocho  meses,  que  se  contardn  desde  el  dia  del  canje  de  las  ratilica- 
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clones  del  presenie  Tratado.  Pero  como  la  libertad  concedida  ^  los 
Tasallos  de  Su  Majestad  Brit^nica  para  trasportar  sns  personas  j  efeo* 
tos  en  na^los  de  sn  nacion,  podiia  estar  expuesta  i,  dbusos,  si  no  se 
tomase  laprovidencia  de  precaverlos,  se  ha  convenido  expresamente 
entre  Su  Majestad  Cristinisima  y  Su  Majestad  Britdnica,  que  se  li- 
mitary asi  el  ntimero  de  los  navlos  ingleses  que  hajan  de  tener  la 
libertad  de  ir  £  dichas  islas  y  lugares  restituidos  ^  la  Francia,  como 
el  ntimero  de  las  toneladas  de  cada  uno;  que  ir^n  en  lastre,  partir^ 
en  un  t^rmino  fijo  y  no  har^n  mis  que  un  solo  yiaje,  debiendose  em- 
barcar  &  un  mismo  tiempo  todos  los  efectos  pertenecientes  i,  los  in- 
gleses. Se  ha  convenido,  ademfe  de  esto,  que  Su  Majestad  Cristiani- 
sima  hari  dar  los  pasaportes  necesarios  para  dichos  nayfos;  que  para 
mayor  seguridad,  se  podrdn  poner  dos  ministros  6  guardas  franceses 
en  cada  uno  de  dichos  navios,  que  se  yisitardn  en  ms  inmediaciones 
y  puertos  de  dichas  islas  y  lugares  restituidos  i  la  Franda,  y  que  las 
mercaderlas  que  en  ellos  se  encontraren  serin  oonfiscadas. 

AETICULOIX. 

El  Bey  Cristianfsimo  cede  y  se  constituye  garante  i  Su  Majestad 
Sritinica^  en  toda  propiedad,  de  las  islas  de  la  Granada  y  los  Grana- 
dinos  con  las  mismas  estipulaciones  &  favor  de  los  habitantes  de  esta 
Colonia,  que  estin  insertas  en  el  articulo  cuarto  para  los  del  Canadi; 

51a  particion  de  las  islas  Uamadas  Neutras,  se  ha  convenido  y  fijado 
e  manera  que  las  de  San  Vicente,  la  Dominica  y  Tabago  quedarin 
en  toda  propiedad  i  la  Gran  Bretana;  y  que  la  de  Santa  Lucia  se 
volveri  a  la  Francia,  para  que  goce  igualmente  de  ella  en  toda  pro- 
piedad, y  las  Altas  Partes  Oontratantes  se  constituyen  garantes  de  la 
particion  asi  estipulada. 

ABTICULO  X. 

Su  Majestad  Britinica  restituiri  &  la  Francia  la  Isla  de  Gorea  en 
el  estado  en  que  se  hallo  cuando  fu^  conquistada;  y  Su  Majestad  Cris- 
tianlsima  cede  en  toda  propiedad  y  se  constituye  garante  al  Eey  de 
la  Gran  Bretana,  del  rio  de  Senegal  con  los  fuertes  y  factorias  de  San 
Iiuis,  de  Podor  y  de  Galam  y  con  todos  los  derechos  y  dependen- 
oias  de  dicho  rio  de  Senegal. 

AUTICTJLO  XL 

!En  las  Indias  Orientales,  la  Gran  Bretana  restituiri  &  la  Francia 
en  el  Estado  en  que  hoy  estin,  las  diferentes  factorias  que  poseia 
esta  Corona^  asi  en  la  costa  de  Coromandel  y  de  Orixa,  como  en  la  de 
If  alabar,  y  asimismo  en  Bengala,  al  principio  del  ano  de  mil  sete- 
cientos  cuarenta  y  nueve,  y  Su  Majestad  Cristianlsima  renuncia  toda 
pretension  &  las  adcjuisiciones  que  habia  hecho  en  la  Costa  de  Co- 
romandel y  de  Orixa  desde  el  dicho  principio  del  ano  de  mil  sete- 
cientos  cuarenta  y  nueve. 

Su  Majestad  Cnstianisima  restituir^,  por  su  parte,  todo  cuanto  pue- 
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da  liaber  conquistado  &  la  Gran  Bretana  en  las  Indias  Orientales  du- 
rante la  presente  mierra,  j  har^  restituir  senaladamente  Nattal  j 
Tapanoolli,  en  la  isla  de  Sumatra.  Obligase,  ademds  de  esto,  &  no  1&- 
vantar  fortificaciones  ni  mantener  tropas  en  ninguna  parte  de  losEs- 
tados  del  Subab  de  Bengala. 

Y  ^  fin  de  conservar  la  futura  paz  en  la  costa  de  Coromandel  y  dd 
Orixa,  los  franceses  y  los  ingleses  reconocer^n  &  Mahometo  AUy-Kham 

Sor  legitimo  Nabab  de  Carnate,  y  &  Salabat-Ying  por  legftimo  Subab 
e  Decan;  y  ambas  partes  rennnciar^  toda  demanda  6  pretension  de 
satisfaccion  que  pueda  formar  una  contra  otra,  6  bien  contra  siis 
aliados  indios,  por  las  depredaciones  6  estragos  cometidos,  ya  por 
una  parte,  6  ya  por  otra,  durante  la  guerra. 

AETIOULO  Xn. 

La  isla  de  Menorca  se  restituir^  6,  Su  Majestad  Britdnica,  como 
tambien  el  fuerte  de  San  Felipe,  en  el  mismo  estado  en  que  se  en- 
contraron  cuando  se  hizo  su  conquista  por  las  armas  del  Key  Cris- 
tianisimo,  y  con  la  artilleria  que  alll  Labia  al  tiempo  de  la  toma  de 
dicba  isla  y  de  dicho  fuerte. 

ABTICULO  Xm. 

La  ciudad  y  puerto  de  Dunkerque  se  pondr^  en  el  estado  de- 
terminado  por  el  ultimo  tratado  de  Aix-lar-Chapelle  y  por  los  trata- 
dos  anteriores,  j^  la  Cuneta  se  destruir^  inmediatamente  despnes  del 
canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado,  como  tamoien  los 
fuertes  y  baterias  que  defienden  la  entrada  por  la  parte  del  mar;  y  al 
mismo  tiempo  se  proveerd  6,  la  sanidad  del  aire  y  ^  la  salud  de  los 
habitantes  por  algun  otro  medio,  &  satisfaccion  del  Bey  de  la  Gran 
Bretana. 

ABTICULO  XIV. 

La  Francia  restituir^  todos  los  paises  pertenecientes  al  EJectorado 
de  Hanover,  al  Landgrave  de  Hesse,  al  Duque  de  Brunswick  y  al 
Conde  de  la  Lippe-Buckeburg,  que  se  hallan  6  se  hallaren  ocupados 
por  las  armas  de  Su  Majestad  Cristianisima.  Las  plazas  de  estos  di- 
ferentes  paises,  se  volverin  en  el  mismo  estado  en  que  estaban  cuan- 
do se  hizo  su  conquista  por  las  armas  francesas;  y  las  piezas  de  ar- 
tilleria que  hubieren  sido  trasportadas  i  otra  parte,  se  supliran  con 
otras  tantas  del  mismo  calibre,  peso  y  metal. 

ABTICULO  XV. 

En  caso  que  las  estipulaciones  contenidas  en  el  articulo  decimo- 
tercio  de  los  preliminares,  no  esten  cumplidas  al  tiempo  de  firmarse 
el  presente  Tratado,  asl  por  lo  tocante  &  las  evacuaciones  que  se  ban 
de  nacer  por  los  ejercitos  do  Francia,  de  las  plazas  de  Cleves,  de  We- 
sel,  de  Gueldres  y  de  todos  los  paises  pertenecientes  al  Bey  de  Pm- 
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sia,  como  por  lo  tocantQ  &  las  eyacnaciones  que  se  han  de  liacer  por 
los  ej^rcitos  francos  y  brit^nico,  de  todos  los  poises  que  ocnpan  en 
Westfalia,  Saxonia  interior,  en  el  Alto  y  Bajo  Khin  y  en  todo  el  Im- 
perio,  y  tambien  por  lo  que  mira  ^  la  retirada  de  las  tropas  &  los  Es- 
tados  de  sus  respectivos  soberanos,  prometen  Sns  Majestades  Cris- 
tianisima  y  Britanica,  proceder  de  buena  fe,  con  toda  la  prontitud 
que  el  casb  permita,  &  las  dicbas  evacuaciones,  cuyo  perfecto  cumpli- 
miento  estipulan  para  ^ntes  del  dia  quince  de  Marzo  proximo  6  ^n- 
tes,  si  fuere  posible;  y  Sus  Majestades  Cristianisima  y  Brit^nica  se 
obligan,  adem^  de  esto,  j  se  prometen  no  dar  g^nero  alguno  de  so- 
corro  &  sus  respectivos  ahados  que  quedaren  empenados  en  la  guer* 
ra  de  Alemania. 

AETICTJLO  XVI. 

La  decision  de  las  presas  hechas  &  los  espanoles  en  tiempo  de  paz 
por  los  yasallos  de  la  Gran  Bretana,  se  cometer^  &  los  tribunales  del 
Almirantazgo  de  la  Gran  Bretana,  conforme  &  las  reglas  establecidas 
entre  todas  las  naciones;  de  suerte  q^ue  la  legitimidad  de  dicbas  pre- 
sas entre  las  naciones  espanola  y  britdnica,  se  decidir^  y  juzgara  Be- 
gun el  Derecbo  de  Gentes  y  segun  los  Tratados,  en  los  tribunales  de 
h,  nacion  que  bubiere  becbo  la  presa. 

AETICULO  XVn. 

Su  Majestad  Brit^nica  bar^  demoler  todas  las  fortificaciones  que 
sus  yasallos  bubieren  construido  en  la  babia  de  Honduras  y  otros' 
lugares  del  territorio  de  Espana  en  aquella  parte  del  mundo,  cuatro 
meses  despues  de  la  ratificacion  del  presente  Tratado;ySu  Majestad 
Gatolica  no  permitir^  q^ue  los  yasallos  de  Su  Majestad  Britdnica  d sus 
trabajadores  sean  inquietados  6  molestados,  con  cualquier  pretexto 
que  s^a,  en  diohos  lugares,  en  su  ocupacion  de  cortar,  cargar  y  tras- 
portar  el  palo  de  tinte  6  de  Campecbe;  y  para  este  efecto  podrdn  fa- 
bricar  sin  impedimento  y  ocupar  sin  interrupcion  las  casas  y  alma- 
cenes  que  necesitaren  para  si  y  para  sus  fanilias  y  efectos;y  Su  Ma- 
jestad Gatolica  les  asegura,  en  virtud  de  este  articulo,  el  entero  goce 
de  estas  conveniencias  y  facultades  en  las  costas  y  territorios  espa- 
noles, como  queda  arriba  estipulado,  inmediatamente  despues  de  la 
ratificacion  del  presente  Tratado. 

« 

AETICULO  XVni. 

Su  Majestad  Gatolica  desiste,  tanto  por  si  como  por  sus  sucesores, 
de  toda  pretension  que  pueda  haber  formado  &  fayor  de  los  Guipuz- 
coanos  y  otros  yasallos  suyos,  al  derecbo  de  pescar  en  las  inmedia- 
ciones  de  la  Isla  de  Terranoya. 

AETICULO  XIX. 

El  Bey  de  la  Gran  Bretana  restituird  &  Espana  todo  el  territorio 
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que  ha  conqoistado  en  la  Isla  de  Cuba,  con  la  plaza  de  la  Habuu;  7 
eata  plaza,  como  tambien  todas  lae  demae  plazas  de  dicha  Isla,  se  ret- 
tituirfin  en  ^1  miatoo  eatado  en  que  estaban  cnando  fueron  conqoiBti^ 
das  por  las  armasde  6u  MajestadBritfLnicajdebiendDentenderfieqne 
loa  Tasallos  de  Bu  Majestad  Britfiuica,  que  se  hayan  establecido  6 
loB  que  tengan  algnnoa  negocios  de  comercio  que  arreglar  en  la  H- 
oha  Isla,  restitulda  fi  Espana  por  el  presente  tratado,  tendr^  la  liber- 
tad  de  vender  sub  tierras  y  bienes,  de  arreglar  bus  negocios,  cobnt 
sus  deudas  y  trasportar  sus  efectos,  como  tambien  sus  persouas,  i 
boTdo  Ac  loB  na-vioB  cms  se  les  penuitird  hacet  Tenir  &  la  dicha  Isli 
restituida,  como  qucda  aniba  expreaado,  y  que  no  servir^  sino  pan 
este  uso  solumeute;  sin  ser  molestados  ^  causa  de  su  religion  0  ooa 
otro  cualquiera  pretexto  que  sea,  ezcepto  el  de  deudas  6  cansas  cri- 
minales;  y  para  este  ofecto,  se  concede  &  loa  Tasallos  de  Su  Majesbd 
Brit^nica  el  ti5rmiuo  de  diez  y  ocho  meses,  que  se  contar^u  desde  el 
dia  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado.  Fero  como 
la  Ubertad  coneedida  li  los  vasallos  de  ou  Majestad  Britinica  de  tras- 
portar sus  personas  y  efectos  en  narlos  de  au  nacion,  podria  esta 
expuesta  d  abusos,  si  no  se  tomase  la  providencia  de  precaTerlos,a 
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ha  convenido  exnresamente  entre  Su  Majestad  Catolicay  Sn  Maiestsd 
Brit^nica,  que  el  numero  de  los  navios  ingleses  que  tendr^n  la  libe^ 
tad  de  ir  d  la  dicha  isU  restitmda  ^  Espana,  ae  Umitar^,  como  el 


numero  de  toneladas  de  cada  unojque  iran  en  laatre,  partiriin  dentio 
de  uu  termino  fijo  y  no  harfln  mfis  que  un  viaje,  debiendo  embarcarse 
al  misiuo  tiempo  todoH  los  efectos  pertenecientes  ^  loa  ii^leses.  Se  h> 
conveuido,  ademsls  do  esto,  que  Sa  Majestad  Catolica  har^  dar  loB 
paaaportes  neceaarios  para  dichos  navios;  que,  para  mayor  segnri- 
dad,  ae  podrilu  poner  dos  ministros  6  guardas  espanoles  en  cada  niu) 
de  dichos  navfos,  los  ciiales  se  visitariin  en  las  iumediacionea  y  pae^ 
toa  de  dicha  Isla  rostitiiida  d  Espana;  y  que  se  coufiscar^  las  merca* 
derios  quo  en  ellos  se  encontraren. 

ABTICULO  XX. 

En  consecuencia  de  la  reatitucion  eetipnladaen  el  artfculo  anteoe- 
dente,  Su  Majestad  Catolica  cede  y  se  constituye  garante,  en  tod* 
pTopiedad,  d  Su  Macpstad  BritAutca,  de  la  Florida,  con  el  fuerte  d« 
San  Aguatin  y  la  bahia  de  Panzacola,  como  tambien  de  todo  lo  qua 
iEspaiia  posee  en  el  coiitinente  de  la  America  Septentrional,  al  Este 
6  al  Sud-Este  del  Rin  Miaisipl,  y  generalmente  de  todo  lo  qne  de- 
pende  de  los  dichos  piiises  y  tierras,  con  la  soberania,  propiedad, 
posesion  y  todos  los  cl'Techos  adouiridos  por  tratados  6  ae  otrams- 
nera,  que  el  Key  Cati'ilico  y  la  Corona  de'EspaSa  han  teuido  tast* 
ahora  a  los  dichos  jjaises,  tierraa,  Ingares  y  sua  habitantes,  as!  couw 
el  Rey  Catolico  cede  y  trasfiere  el  todo  al  dicho  Rey  y  ii  la  Corona  iB 
la  flraii  Bretaiia,  y  esto  de  la  manera  y  en  la  forma  mds  ampHa.  Sa 
Majestad  Brittlniea  coiiviene,  por  su  parte,  en  conceder  lilos  liabitsn- 
tes  de  loB  paises  arribn  cedidos,  el  libre  ejercicio  de  la  Religion  C»- 
i6iica;  fin  coya  consecuencia,  darfi  las  ordenes  mfe  expresas  y  efecb- 
Tfts  para  que  sus  mievos  vasallos  catolicoa  romanos  puedan  profesar 
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el  cnlto  de  sn  religion,  segnn  el  rito  de  la  Iglesia  Bomana,  en  cuanto 
lo  permitenlasleyes  de  la  Gran  Bretana.  Su  Majestad  BriMnica  con- 
viene  adem^s  de  esto,  en  que  los  habitanfces  espanoles  li  otros  qne 
hayan  sido  vasallos  del  Brey  Catolico  en  los  dichos  paises,  puedan 
retirarse  con  toda  segoridad  y  libertad  &  donde  les  pareciere  y  pue- 
dan vender  sus  bienes,  con  tal  que  sea  ^vasallos  de  Su  Majestad  Bri- 
t^biica,  y  trasportar  sus  efectos,  como  tambien  sus  personas,  sin  ser 
molestados  en  su  emigracion  con  cualquier  pretexto  (jue  sea,  excep- 
to  el  de  deudas  6  causas  criminales;  fij^ndose  el  t^rmino  limitado  pa- 
ra esta  emigracion  al  espacio  de  diez  y  ocho  meses,  que  se  contar^n 
desde  el  dia  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado.  Es- 
tipiilase  ademas  de  esto,  que  Su  Majestad  Catolica  tendr^  la  facul- 
tad  de  hacer  trasportar  todos  los  efectos  que  puedan  pertenecerle, 
ya  sea  artilleria  o  ya  otros. 

AETICULO  XXI. 

Las  tropas  espanolas  y  francesas  evacuar^n  todos  los  territorios, 
campos,  ciudades,  plazas  y  castillos  de  Su  Majestad  Fidelisima  en 
Europa,  sin  reserva  alguna,  (jue  puedan  haberse  conquistado  por  las 
armas  de  Espana  y  de  J^rancia,  y  los  volver^n  en  el  mismo  estado 
en  que  estaban  cuando  se  hizo  su  conquista,  con  la  misma  artilleria 
y  municiones  de  guerra  que  en  ellas  se  hallaron.  T  en  cuanto  &  las 
colonias  portuguesas  en  America,  Africa  6  en  las  Indias  Orientales, 
si  hubiese  sucedido  en  ellas  alguna  mudanza,  se  volver^  todo  &  po- 
ner  en  el  mismo  pie  en  que  estaba  y  conforme  &  los  tratados  ante- 
riores  que  subsistian  entre  las  Cortes  de  Espana,  Francia  y  Portugal, 
^ntes  d!e  la  presente  guerra. 

ABTICULO  XXn. 

Todos  los  papeles,  cartas,  documentos  y  archivos  que  se  ban  en- 
contrado  en  los  paises,  tierras,  ciudades  y  plazas  que  se  restituyen, 
y  los  pertenecientes  &  los  paises  cedidos,  se  entregardn  6  suminis- 
trar^n  respectivamente  y  de  buena  fe,  al  mismo  tiempo,  si  fuere  po- 
eible,  que  se  tome  la  posesion,  6  &  m&s  tardar,  cuatro  meses  despues 
del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado,  en  cualesquiera 
lugares  que  dichos  papeles  6  documentos  puedan  haJlarse. 

AETICULO  XXHL 

Todos  log  paises  y  territorios  que  puedan  haber  sido  conquista- 
dos,  en  cualquier  parte  del  mundo,  por  las  armas  de  Sus  Majestades 
CatlSlica  y  Cristianlsima,  como  por  las  de  sus  Majestades  Brit^nica 
y  Fidelisima,  que  no  est^n  comprendidos  en  los  presentes  artlculos, 
ni  &  titulo  de  cesiones  ni  &  tltulo  de  restituciones,  se  restituirin  sin 
dificultad  y  sin  exigir  compensacion. 

ABTICULO  XXIV. 

Siendo  necesario  senalar  una  ^poca  fija  para  las  restituciones  que 
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se  han  de  hacer  por  cada  una  de  las  altas  paries  contratantes,  se  k 
convenido  en  que  las  tropas  francesas  7  brit^nicas  acabar^n  de  cnm- 
plir,  ^ntes  del  dia  15  de  Marzo  proximo,  todo  cuanto  quede  por  eje- 
cutar  de  los  artfculos  XII  j  XIII  de  los  Preliminares  nrmados  eloia 
3  de  Noviembre  pasado,  por  lo  tocante  &  la  eyacuacion  que  se  ha  de 
hacer  en  el  Imperio  6  en  otra  parte. 

La  isla  de  Belle-Isle  se  evacuar^  seis  semanas  despues  del  canje 
de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6  ^tes,  si  fuere  posible. 

La  Guadalupe,  la  Deseada,  Mari-Galante,  la  Martinica  j  Santa 
Lucia,  ires  meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presen- 
te Tratado  6  ^ntes,  si  fuere  posible. 

La  Gran  Bretana  entrar^  igualmente  al  cabo  de  tres  meses  despnes 
del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6  intes,  si  luen 
posible,  en  posesion  del  rio  y  del  puerto  de  la  Mobila  y  de  todo  lo 
que  debe  f ormar  el  limite  del  territorio  de  la  Gran  Bretana  por  k 
parte  del  rio  Misisipf,  segun  estd  especificado  en  el  articulo  VII 

La  isla  de  Gorea  se  evacuard  por  la  Gran  Bretana  tres  meses  de»- 

Sues  del  canje  de  lias  ratificaciones  del  presente  Tratado;  y  la  isla  is 
[enorca  por  la  Francia  en  la  misma  ^poca  6  dntes,  si  fuere  posibk 
Y  segun  las  condiciones  del  articulo  VI,  la  Francia  entrard  asimis- 
mo  en  posesion  de  las  islas  de  San  Pedro  y  de  Miquelon,  al  cabo  de 
tres  meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tift- 
tado. 

Las  factorias  que  haj  en  las  Indias  Orientales,  se  restituir^  seis 
meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6 
^ntes,  si  fuere  posible. 

La  plaza  de  la  Habana,  con  todo  lo  que  se  ha  conquistado  en  U 
Isla  de  Cuba,  se  restituird  tres  meses  despues  del  canje  de  las  rati- 
ficaciones del  presente  Tratado  6  dntes,  si  fuere  posible;  j  al  mismo 
tiempo  la  Gran  Bretana  entrard  en  posesion  del  pals  cedido  por  £s- 
pana,  segun  el  articulo  XX. 

Todas  las  plazas  y  paises  de  Su  Majestad  Fidelisima  en  Earop^ 
se  restituirdn  inmediatamente  despues  del  canje  de  las  ratificaciones 
del  presente  Tratado;  y  las  colonias  portuguesas  que  hubieren  sido 
oonquistadas,  se  restituirdn  dentro  del  termino  de  tres  meses  en  las 
Indias  Occidentales  y  de  seis  en  las  Indias  Orientales^  despues  del 
canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6  ^ntes,  si  fuere  po- 
sible. 

Todas  las  plazas  cuya  restitucion  se  ha  estipulado  arriba,  se  vol- 
ver^n  con  la  artillerfa  y  municiones  que  en  ellas  se  encontraron  al 
tiempo  de  su  conquista. 

En  consecuencia  de  lo  cual,  cada  una  de  las  Altas  partes  contratan- 
tes enyiard  las  ordenes  necesarias  con  los  pasaportes  reclprocos  pa|* 
los  naylos  que  hayan  de  lleyarlas  inmediatamente  despues  del  caqe 
de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado. 

ABTICULO  XXV. 

Su  Majestad  Brit^nica,  en  calidad  de  Elector  de  Brunswick-Lnne- 
burg,  tanto  por  su  persona  como  por  sus  herederos  y  sucesores,  J 
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todoB  loB  Estados  y  posesiones  de  Su  Majestad  en  Alemania,  est&xx 
comprendidos  j  garantidos  por  el  presente  Tratado  de  paz. 

AETIOULO  XXVL 

Sn8  Sacras  Majestades  Catolica,  Cristianlsima,  Brii^nica  j  Fidel!- 
sima,  prometen  observar  sinceramente  y  de  buena  fe  todos  los  artlcn- 
los  contenidos  y  establecidos  en  el  presente  Tratado;  y  no  consenti- 
r^  (jne  se  contravenga  &  ellos  directa  ni  indirectamente  por  sus  res- 
pectivos  vasallos;  y  las  sobredichas  Altas  partes  contratantes  se  obli- 
^an  6,  garantirse  general  y  reciprocamente  todas  las  estiptdaciones 
del  presente  Tratado. 

AETIOULO  XXVn. 

Las  ratificaciones  solemnes  del  presente  Tratado  expedidas  en 
bnena  y  debida  forma,  se  canjear^  en  esta  ciudad  de  Paris  entre  las 
Altas  partes  contratantes,  en  el  t^rmino  de  un  mes  6  ^ntes,  si  fuere 

?osible,  que  se  contar^  desde  el  dia  en  que  se  firmare  el  presente 
'ratado. 

En  fe  de  lo  cual,  Nos,  los  infrascritos,  sus  Embajadores  Extraordi- 
narios  y  Ministros  Plenipotenciarios,  hemos  firmado  de  nuestra  ma- 
no  en  su  nombre  y  en  virtiid  de  nuestras  plenipotencias  el  presente 
Tratado  definitivo  y  le  hemos  hecho  poner  el  sello  de  nuestras  armas. 
Eecho  en  Paris,  a  diez  de  Febrero  de  mil  setecientos  sesenta  y  tres. 

(L.  S.)     El  Marmies  de  OrimcML 
(L.  S.)     Choisemy  Dtique  de  Prasliru 
(L.  S.)    Bedford.  C.  P.  S. 


ABTIOULOS  SEPABADOa 


No  estando  generalmente  reconocidos  algunos  de  los  titulos  de  (jue 
lian  usado  las  Jrotencias  contratantes  en  el  discurso  de  lanegociacion, 

5a  en  las  plenipotencias  y  otros  instrumentos,  ya  en  el  pre^mbulo 
el  presente  Tratado,  se  ha  convenido  en  que  &  ninguna  de  las  dichas 
partes  contratantes  la  pueda  jamis  resultar  de  ello  perjuicio  alguno, 
y  que  los  titulos  tomados  u  omitidos  por  una  y  otra  parte  con  moti- 
vo  de  la  dicha  negociacion  y  del  presente  Tratado,  no  se  puedan  ci- 
tar  ni  traer  &  cohsecuencia. 

n. 

Se  ha  conyenido  y  acordado  que  la  lengua '  francesa  de  que  se  ha 
nsado  en  todas  las  copias  del  presente  Tratado,  no  servir^  de  ejem- 
plar  que  pueda  alegarse  6  traerse  &  consecuencia  ni  causar  perjuicio 
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en  manera  alguna  &  ninguna  de  las  Potencias  contratantes,  j  qae  en 
adelante  se  estar^  &  lo  que  se  haya  observado  y  deba  observarserefr 
pecto  y  por  parte  de  las  Potencias  que  tienen  costnmbre  y  estin  en 

Sosesion  de  dar  y  recibir  copias  de  semejantes  tratados  en  lengm 
iversa  de  la  francesa;  no  dejando  de  tener  el  presente  tral^ok 
xnisma  f uerza  y  Virtud,  que  si  en  ^1  se  hnbiese  observado  el  sobie- 
dicho  uso. 

m. 

Annque  el  Rey  de  Portugal  no  ha  firmado  el  presente  Tratado  de- 
finitivo,  Sus  Majestades  Catolica,  Cristianisima  j  Britdnica  reconoca 
sin  embargo,  que  Su  Majestad  Fidelisima  estd  formalmente  compren- 
dido  en  ^l,  como  parte  contratante  y  como  si  expresamente  huoiese 
firmado  el  dicho  Tratado.  En  consecuencia  de  esto,  Sus  Majestades 
Catolica,  Cristianisima  y  Britdnica  se  obligan  respectiva  y  juntaoen- 
te  con  Su  Majestad  Fidelisima,  en  la  manera  m^s  expresa  y  obligato- 
ria,  &  la  ejecucion  de  todas  y  cada  una  de  las  clausulas  conteniibsen 
el  dicho  tratado,  mediante  su  acto  de  accesion. 

Los  presentes  articulos  separados  tendrdn  la  misma  fuerza  que  si 
estuviesen  insertos  en  el  Tratado. 

En  f e  de  lo  cual,  Nos  los  infrascritos,  Embajadores  ExtraordinanM 
y  Ministros  Plenipotenciarios  de  Sus  Majestades  Catolica,  Criatiani- 
sima  y  Brit^nica,  iiemos  firmado  los  presentes  articulos  separados  j 
les  hemos  hecho  poner  el  sello  de  nuestras  armas. 

Fecho  en  Paris,  &  diez  de  Febrero  de  mil  setecientos  sesenta  y  b^ 


(Lu  S.)    HI  Marquea  de  Grimcddi. 
(L.  S.)     Choiseuty  Duque  de  Pradiru 
(L.  S.)    Bedford.  C.  F.  S. 


PREUMINAEES  D:^  PAZ 

AJUSTADOS  EN  1783 
ENTKE  SU  MAJESTAD  CATOUOA  Y  SU  HAJESTAD  BBITAmGA. 

Au  nom  de  la  Trhs  Sainte  Triniti. 

Le  Boi  d*Espagne  et  le  Boi  de  la  Grande-Bretagne,  aniin&  d*u 
d^sir  egal  de  foire  cesser  les  calamit^s  d'une  guerre  destractivBet 
de  r^tablir  entre  eux  I'union  et  la  bonne  intelligence  aussi  n^ccfis*!- 
res  pour  le  bien  de  Thumanite  en  general,  que  pour  celui  de  le^ 
Boyaumes,  Etats  et  sujets  res{)ectifs,  ont  nomm^  a  cet  effet,  satoir: 
de  la  part  de  Sa  Majeste  le  Boi  d*Espagne  Don  Pierre  Paul  Ab«rc» 
de  Bolea,  Ximenez  d'Urrea,  et  oomte  d'Aranda  et  Castel  Fl<w 
marquis  de  Torres,  de  Villanant  et  Bupit;  vicomte  deEuedaetlockJ 
baron  des  baroxmies  de  Gayin,  Sietamo,  Clamos%  £^poI|  fnBSf^ 
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la  Mata  de  Castilviejo,  Antillon,  TAlmolda,  Cortes,  Jorva,  Saint- 
Genis,  Eabouillet,  Orcau  et  Sainte-Coloma  de  Farnes;  Seigneur  de 
la  Tenence  et  Honneur  d'Alcalaten,  Vallee  de  Eodellar,  Chateaux  et 
Bourgs  de  Maella,  Messones,  Tiurana  et  Villaplana,  Taradell  et  Vil- 
ladrau,  et  Riche-Iiomme  par  naissance  en  Aragon,  Grand  d'Espagne 
de  la  premiere  classe;  chevalier  de  FOrdre  de  la  Toison  d'Qr  et  de 
oelui  du  Saint-Esprit;  gentil-homme  de  la  Chambre  du  Eoi  en  exer- 
cice;  capitain  general  de  ses  armees  et  son  Ambassadeur  anpres  du 
Hoi  Tres-Chretien.  Et  de  la  part  de  Sa  Majeste  le  Eoi  de  la  Grande- 
Bretagne  le  Sieur  Alleyne  Fitz-Herbert,  Ministre  Plenipotentiaire 
de  Sa  dite  Majeste. 

liesquels,  apres  s'etre  dument  communique  leurs  pleins  pouvoirs 
en  bonne  forme,  sont  convenus  des  articles  pr^imiuaires  suivants: 

AETIOLE  I. 

Aussitot  que  les  preliminaires  seront  sign^s  et  ratifies,  Tamiti^  sin- 
cere sera  retablie  entre  Sa  Majeste  Britannique  et  Sa  Majeste  Catho- 
lique,  leurs  Eoyaumes,  Etats  et  Sujets,  par  mer  et  par  terre,  dans 
toutes  les  parties  du  monde;  il  sera  envoye  des  ordres  aux  armees  et 
escadres,  ainsi  qu'aux  sujets  des  deux  Puissances,  de  cesser  toute 
tostilite  et  de  vivre  dans  La  plus  parfaite  union,  en  oubliant  le  passe, 
dont  leurs  Souverains  leur  donnent  I'ordre  et  Texemple;  et  pour  I'e- 
xecution  de  cet  article,  il  seradonne  depart  etd'autre  des  passeports 
de  mer  aux  vaisseaux  qui  seront  expedies  pour  en  porter  la  nouvelle 
dans  les  possessions  des  dites  Puissances. 

AETIOLE  n. 

Sa  Majesty  Catholique  conservera  Tile  de  Minorque. 

AETIOLE  m. 

Sa  Majesty  Britannique  c^dera  h,  Sa  Majeste  Oatholique  la  Floride 
Orientale;  et  Sa  dite  Majesty  Oatholique  conservera  la  JPloride  Occi- 
dentale;  bien  entendu,  que  le  terme  de  dix-huit  mois  h.  compter  du 
Jour  de  la  ratification  du  Traite  definitif,  sera  accorde  aux  sujets  de 
Sa  Majeste  Britannique  qui  sont  etablis  tant  dans  Tile  de  Minorque 
one  dans  les  deux  Florides,  pour  vendre  leurs  biens,  recouvrer  leurs 
dettes  et  transporter  leurs  enets,  ainsi  que  leurs  personnes,  sans  etre 
gen6&  h,  cause  de  leur  religion,  ou  pour  quelque  autre  pretexte  que 
ce  puisse  etre,  hors  celui  de  dettes  ou  de  proces  crimineis;  et  Sa  Ma- 
jesty Britannique  aura  la  faculty  de  faire  transporter  de  la  Floride 
Orientale  tons  les  effets  qui  peuvent  lui  appartenir,  soit  artillerie  ou 
autres. 

AETIOLE  IV. 

Sa  Majesty  Oatholique  ne  permettra  point  h,  Tavenir  que  les  sujets 
de  Sa  Majesty  Britannique  ou  leurs  ouvriers  soient  inquietes  ou  mo* 
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lest^s  sous  ancun  pr^texte  que  ce  soit,  dans  leur  occupation  de  coo- 
per, charger  et  transporter  le  bois  de  teinture  on  de  C/ampeche,daB8 
un  district  dont  on  fixera  les  limites;  et  pour  cet  effet  ils  pouiront 
b&tir  sans  empechement  et  occuper  sans  interruption  les  maisoBS  el 
les  magasins  qui  seront  necessaires  pour  eux,  j>our  leurs  famillM 
et  pour  leurs  effets,  dans  un  endroit  dont  on  conviendra,  soitdansk 
Traits  d^finitif,  ou  dans  six  mois  apres  I'^change  des  ratificationfi;  et 
Sa  dite  Majest^  Catholique  leur  assure  par  cet  article  I'entiere  jonis* 
sance  de  ce  qui  est  stipule  au  dessus;  bien  entendu,  que  ces  stipule 
tions  ne  seront  censees  d^roger  en  rien  aux  droits  de  sa  souverametei 

ABTICLE  V. 

Sa  Majesty  Catholique  restituera  h.  la  Grande-Bretagne  lea  iles 
de  Providence  et  de  Bahama,  sans  exception,  dans  le  meme  etat  on 
elles  etaient  quand  elles  ont  ^te  conquises  par  les  armes  du  Boi  d'Es- 
pagne. 

ABTICLE  VL 

Tons  les  pays  et  territoires  qui  pourraient  avoir  et^  conqds,  on 
pourraient  Tetre  dans  quelq^ue  partie  du  monde  que  ce  soit,  par  les 
armes  de  Sa  Majeste  Catholique  et  par  celles  de  Sa  Majeste  Bntaimi- 
que  et  qui  ne  sont  point  compris  dans  les  presents  articles,  seront 
rendus  sans  difficulte  et  sans  exiger  des  compensations. 

ABTICLE  Vn. 

On  renouvellera  et  on  confirmera  par  le  Traite  definitif  tons  cenx 
qui  ont  subsist^  jusqu'^  present  entre  les  deux  Hautes  l^arties  Cod- 
tractantes,  et  auxquels  if  n'aura  pas  ete  deroge,  soit  par  ledit  Traite 
soit  par  le  present  Traite  prelimmaire;  et  les  deux  Cours  nommeront 
des  commissaires  pour  travailler  sur  Tetat  du  commerce  entre  les 
deux  Nations,  afin  de  convenir  de  nouveaux  arrangements  de  com- 
merce sur  le  fondement  de  la  recij)rocito  et  de  la  convenance  mutuelle. 
Les  dites  deux  Cours  fixeront  amiablement  entre  ^elles  unterme 
competent  pour  la  duree  de  ce  travail. 

ABTICLE  VUL 

Comme  il  est  nedessaire  d'assi^er  une  epoque  fixepour  les  res- 
titutions et  les  evacuations  h,  faire  par  chacune  des  ECautes  Parties 
Contractantes,  il  est  convenu  que  le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  fer* 
evacuer  la  Floride  Orientale  trois  mois  apres  la  ratification  du  Tw- 
te  definitif  ou  plutot,  si  faire  se  pent. 

Le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  rentrera  ^galement  en  possession 
des  iles  de  Bahama,  sans  exception,  dans  I'espace  de  trois  mois  aprfe 
la  ratification  du  Traite  definitif. 

En  consequence  de  quoi,  les  ordres  necessaires  sont  envoy&  f*^ 
dxacune  des  Hautes  Parties  Contractantes,  avec  les  passeports  le^" 
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proqxies  ponr  les  vaisseanx  qui  les  porteront  imm^aiement  apr^ 
b  ratification  du  Traits  d^finitif. 

AETICLE IX. 

Les  prisonniers  faits  respectiyement  par  les  armes  de  Sa  Majeste 
Catholiqne  et  de  Sa  Majeste  Britanniq[ueparm6retpar  terre,  seront 
d'abord  apr^s  la  ratification  da  Traits  d^finitif,  r^ciproquement  et 
de  bonne  foi  rendns  sans  ran§on,  et  en  payant  les  dettes  qn'ils  anront 
contractes  dans  lenr  captivite,  et  chaque  Conronne  soldera  respec- 
tiyement les  ayances  qui  anront  ^te  faites  pour  la  subsistance  et 
Tentretien  de  ses  prisonniers  par  le  Souyerain  du  pays  ou  ils  auront 
6t6  detenus,  conform^ment  aux  re^us  et  aux  dtats  constates  et  autre&l 
titles  authentiques  qui  seront  fournis  de  part  et  d'autre. 

AETICLE  X. 

Pour  pr^yenir  tons  les  sujets  de  plaintes  et  de  contestations  qui 
pourraient  naitre  k  Toccasion  des  prises  qui  pourraient  etre  faites 
en  mer  depuis  la  signature  de  ces  articles  pr^minaires,  on  est  con- 
venu  rdciproquement,  que  les  yaisseaux  et  effets  qui  pourraient  etre 
pris  dans  la  Manche  ou  dans  les  mers  du  Nord,  apres  I'espace  de  douze 
jours,  h,  compter  depuis  la  ratification  des  presents  articles  prelimi- 
naires,  seront  de  part  et  d'autre  restitues;  que  le  terme  sera  d'un 
paois,  depuis  la  Manche  et  les  mers  du  Jford  jusqu'aux  Hes  Canaries 
inclusiyement,  soit  dans  FOcean,  soit  dans  le  Mediterranee;  de  deux 
mois,  depuis  les  dites  lies  Canaries  jusqu'^  la  ligne  equinoxiale  ou 
I'Equateur;  et  enfin,  de  cinq  mois  dans  tons  les  autres  endroits  du 
naonde,  sans  aucune  exception  ni  autre  distinction  plus  particuUero 
de  temps  et  de  lieu. 

AETICLE  XL 

Les  ratifications  des  presents  articles  seront  expediees  en  bonne 
&t  due  forme  et  dchangees  dans  Fespace  d'un  mois  ou  plutot,  si  faire 
58  pent,  h,  compter  du  jour  de  la  signature  des  presents  articles. 

En  foi  de  quoi,  Nous,  soussignes,  Plenipotentiaires  de  Sa  Majesty 
Datholique  et  de  Sa  Majesty  Britannique,  en  vertu  de  nos  pouyoirs 
respectifs,  ayons  arrete  et  signe  ces  presents  articles  preliminaires, 
3t  y  ayons  fait  apposer  les  cachets  de  nos  armes. 

Fait  k  Versailles,  le  yingt  Janyier  mille  sept  cent  quatre  yingt  trois. 

(L.  S.)     Le  Comfe  cTAraiida, 
(L.  S.)     Alley ne  Fitz-Herhert 


DECLAEATION 

du  Ministre  Plenipotentiaire  de  Sa  Majeste  Britanniqne, 

Comma  les  intentions  de  toutes  les  Puissances  belligdrantes,  en  don- 
lant  les  mains  aux  negociations  pour  la  Paix,  ont  toujours  et6  qu'elle 
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que  ha  conquistado  en  la  Isla  de  Cuba,  con  la  plaza  de  la  Habana;  y 
esta  plaza,  como  tambien  todas  las  demas  plazas  de  dicha  Isla,  se  rea- 
tituir^  en  9I  mismo  estado  en  que  estaban  cuando  fueron  conquista- 
das  por  las  armas  de  Su  Majestaii  Brit^ica;debiendo  entenderse  que 
los  vasallos  de  Su  Majestad  Brit^nica,  que  se  hayan  establecido  6 
los  que  tengan  algunos  negocios  de  comercio  que  arreglar  en  la  di- 
cha isla,  restituida  &  Espana  por  el  presente  tratado,  tendrdn  la  liber- 
tad  de  vender  bus  tierras  y  bfenes,  de  arreglar  sua  negocios.  oobrat 
SOS  dendas  y  trasportar  sag  efectos,  como  tambien  sns  personas,  a 
bordo  de  los  navios  qae  se  les  permitir^  hacer  venir  &  la  dicha  lala 
restittdda.  como  que^a  arriba  eipresado,  y  que  no  servir^  sino  para 
este  uso  solamente;  sin  ser  molestados  d  causa  de  su  religion  o  con 
otro  cualquiera  pretexto  que  sea,  excepto  el  de  deudas  6  causas  cri- 
minales;  j  para  este  efecto,  se  concede  &  los  yasallos  de  Su  Majestad 
Brit^nica  el  termino  de  diez  y  ocho  meses,  que  se  contar^n  desde  el 
dia  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado.  Pero  como 
la  libertad  concedida  &  los  yasallos  de  du  Majestad  Brit^nica  de  tra^- 
portar  sus  personas  y  efectos  en  navios  de  su  nacion,  podria  esttt 
expuesta  &  abusos,  si  no  se  tomase  la  providencia  de  precayerloa,  ae 
ha  conyenido  expresamente  entre  Su  Majestad  Oatolicay  Su  Majestad 
Brit^nica,  que  el  numero  de  los  nayios  ingleses  que  tendr^n  la  liber- 
tad de  ir  d  la  dicha  isla  restituida  &  Espana,  se  limitar^,  como  el 
numero  de  toneladas  de  cada  uno;que  iran  en  lastre,  partir^n  deixtio 
de  un  termino  fijo  y  no  har^n  m^s  que  un  yiaje,  debiendo  embarcarae 
al  mismo  tiempo  todos  los  efectospertenecientes  &  los  ingleses.  Se  ha 
conyenido,  ademds  de  esto,  que  Su  Majestad  Catolica  hard  dar  loa 
pasaportes  necesarios  para  dichos  nayios;  que,  para  mayor  segnri- 
dad,  se  podrdn  poner  dos  ministros  6  guardas  espanoles  en  cada  imo 
de  dichos  nayios,  los  cuales  se  yisitardn  en  las  inmediaciones  y  pae^ 
tos  de  dicha  Isla  restituida  &  Espana;  y  que  se  confiscar^  las  merca- 
derias  que  en  ellos  se  encontraren. 

AETICULO  XX. 

En  consecuencia  de  la  restitucion  estipuladaen  el  articulo  antece- 
dente,  Su  Majestad  Catolica  cede  y  se  constituye  garante,  en  toda 

gropiedad,  A  Su  Magestad  Britdnica,  de  la  Florida,  con  el  fuerte  de 
an  Agustin  y  la  bahia  de  Panzacola,  como  tambien  de  todo  lo  que 
Espana  posee  en  el  continente  de  la  America  Septentrional,  al  Este 
6  al  Sud-Este  del  Rio  Misisipl,  y  generalmente  de  todo  lo  que  de- 
pende  de  los  dichos  paises  y  tierras,  con  la  soberanfa,  propiedad, 
posesion  y  todos  los  derechos  adquiridos  por  tratados  6  de  otra  ma- 
nera,  que  el  Brey  Catulico  y  la  Corona  de* Espana  han  tenido  hast* 
ahora  a  los  dichos  paises,  tierras,  lugares  y  sus  habitantes,  asi  como 
el  Bey  Catolico  cede  y  trasfiere  el  todo  al  dicho  Bey  y  d  la  Corona  A 
la  Gran  Bretaiia,  y  esto  de  la  manera  y  en  la  forma  mds  amplia.  Sa 
Majestad  Britdnica  conyiene,  por  su  parte,  en  conceder  &  los  habitan- 
tes de  los  paises  arriba  cedidos,  el  libre  ejercicio  de  la  Religion  Ca- 
tolica; en  cuya  consecuencia,  dard  las  ordenes  mds  expresas  y  efecti- 
yas  para  que  sus  nueyos  yasallos  catolicos  romanos  puedau  profesar 
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el  onlto  de  sn  religion,  segun  el  rito  de  la  Iglesia  Bomana,  en  cnanto 
lo  permiten  las  leyes  de  la  Gran  Bretana.  Su  Majestad  Brit^nica  con- 
"viene  adem^s  de  esto,  en  que  los  habitantes  espanoles  u  otros  qne 
ha^an  sido  vasallos  del  Rev  Cat61ico  en  los  dichos  palses,  puedan 
retirarse  con  toda  seguridad  y  libertad  &  donde  les  pareciere  y  pue- 
dan vender  sus  bienes,  con  tal  que  sea  &  vasallos  de  Su  Majestad^ri- 
t&iica,  y  trasportar  sus  efectos,  como  tambien  sus  personas,  sin  ser 
molestados  en  su  emigracion  con  cualc[uier  pretexto  qpe  sea,  excep- 
to  el  de  deudas  6  causas  criminales;  fij^dose  el  t^rmino  limitado  pa- 
ra esta  emigracion  al  espacio  de  diez  y  ocho  meses,  que  se  contar^n 
desde  el  dia  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado.  Es- 
tipulase  ademas  de  esto,  que  Su  Majestad  Catolica  tendri  la  facul- 
tad  de  hacer  trasportar  todos  los  efectos  que  puedan  pertenecerle, 
ya  sea  artillerla  o  ya  otros. 

ABTICULO  XXI. 

Las  tropas  espanolas  y  francesas  evacuar^n  todos  los  territorios, 
campos,  ciudades,  plazas  y  castillos  de  Su  Majestad  Fidelisima  en 
Europa,  sin  reserva  alguna,  que  puedan  haberse  conquistado  por  las 
armas  de  Espana  y  de  Francia,  y  los  volverAn  en  el  mismo  estado 
en  que  estaban  cuando  se  hizo  su  conquista,  con  la  misma  artilleria 
y  municiones  de  guerra  que  en  ellas  se  hallaron.  T  en  cuanto  &  las 
colonias  portuguesas  en  America,  Africa  6  en  las  Indias  Orientales, 
si  hubiese  sucedido  en  ellas  alguna  mudanza,  se  volver^  todo  &  po- 
ller en  el  mismo  pie  en  que  estaba  y  conforme  &  los  tratados  ante- 
riores  que  subsistian  entre  las  Cortes  de  Espana,  Francia  y  Portugal, 
^ntes  de  la  presente  guerra. 

ABTICULO  XXH 

Todos  los  papeles,  cartas,  documentos  y  archivos  que  se  ban  en- 
contrado  en  los  palses,  tierras,  ciudades  y  plazas  que  se  restituyen, 
y  los  pertenecientes  &  los  paises  oedidos,  se  entregardn  6  suminis- 
trar^n  respectivamente  y  de  buena  fe,  al  mismo  tiempo,  si  fuere  po- 
sible,  que  se  tome  la  posesion,  6  &  m&s  tardar,  cuatro  meses  despues 
del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado,  en  cualesquiera 
lugares  que  dichos  papeles  6  documentos  puedan  hallarse. 

ABTICULO  XXm. 

Todos  los  paises  y  territorios  que  puedan  haber  sido  conquista- 
dos,  en  cualquier  parte  del  mundo,  por  las  armas  de  Sus  Majestades 
Oatdlica  y  Cristianlsima,  como  por  las  de  sus  Majestades  Brit^nica 
y  Fidelisima,  que  no  estdn  comprendidos  en  los  presentes  artlculos, 
ni  &  titulo  de  cesiones  ni  &  titulo  de  restituciones,  se  restituir^n  sin 
dificultad  y  sin  exigir  compensacion. 

ABTICULO  XXIV. 

Siendo  necesario  senalar  una  ^poca  fija  para  las  restitucioaes  que 
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se  han  de  hacer  por  cada  una  de  las  altas  paries  contratantes,  se  k 
convenido  en  que  las  tropas  franoesas  y  britdnicas  acabar^n  de  cnm- 
plir,  ^tes  del  dia  15  de  Marzo  proximo,  todo  cuanto  quede  por  eje- 
cutar  de  los  articulos  XII  y  XIII  de  los  Preliminares  nrmados  eloia 
3  de  Noviembre  pasado,  por  lo  tocante  &  la  eyacuaoion  que  se  ha  de 
hacer  en  el  Imperio  6  en  otra  parte. 

La  isla  de  BeUe-Isle  se  evacuar^  seis  semanas  despues  del  canJB 
de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6  ^tes,  si  fuere  posibk 

La  Guadalupe,  la  Deseada,  Mari-Galante,  la  Martinica  y  Sanii 
Lucia,  tres  meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presen- 
te Tratado  6  dntes,  si  fuere  posible. 

La  Gran  Bretana  entrar^  igualmente  al  cabo  de  tres  meses  despnes 
del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6  ^tes,  si  mere 
posible,  en  posesion  del  rio  y  del  puerto  de  la  Mobila  y  de  todo  k 
que  debe  formar  el  Hmite  del  territorio  de  la  Gran  Bretana  por  la 
parte  del  rio  Misisipf,  segun  estd  especificado  en  el  articulo  Vil 

La  isla  de  Gorea  se  evacuar^  por  la  Gran  Bretana  tres  meses  des- 

Kues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado;  y  la  isla  de 
[enorca  por  la  Francia  en  la  misma  epoca  6  ^ntes,  si  fuere  posibk 
T  segun  las  condiciones  del  articulo  vl,  la  Francia  entrar^  asimis- 
mo  en  posesion  de  las  islas  de  Sau  Pedro  y  de  Miquelon,  al  cabo  de 
tres  meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tia- 
tado. 

Las  factorlas  que  haj  en  las  Indias  Orientales,  se  restituidln  sais 
meses  despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6 
^ntes,  si  fuere  posible. 

La  plaza  de  la  Habana,  con  todo  lo  que  se  ha  conquistado  en  la 
Isla  de  Cuba,  se  restituir^  tres  meses  despues  del  canje  de  las  rati- 
ficaciones del  presente  Tratado  6  dntes,  si  fuere  posible;  y  al  mismo 
tiempo  la  Gran  Bretana  entrard  en  posesion  del  pais  cedido  por  Es- 
pana,  segun  el  articulo  XX. 

Todas  las  plazas  y  paises  de  Su  Majestad  Fidellsima  en  Eoropa, 
se  restituir^n  inmediatamente  despues  del  canje  de  las  ratificaciones 
del  presente  Tratado;  y  las  colonias  portuguesas  que  hubieren  sido 
oonquistadas,  se  restituirdn  dentro  d^l  t^rmino  de  tres  meses  en  las 
Indias  Occidentales  y  de  seis  en  las  Indias  Orientales,  despues  del 
canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado  6  ^ntes,  si  fuere  po- 
sible. 

Todas  las  plazas  cuya  restitucion  se  ha  estipulado  arriba,  se  vol- 
ver^n  con  la  artilleria  y  municiones  que  en  ellas  se  encontraron  al 
tiempo  de  su  conquista. 

En  consecuencia  de  lo  cual,  cada  una  de  las  Altas  partes  contrataD- 
tes  enviard  las  ordenes  necesarias  con  los  pasaportes  reciprocos  par* 
los  navios  que  hayan  de  Uevarlas  inmediatamente  despues  del  caifo 
de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado. 

ABTICULO  XXY. 

Su  Majestad  Britdnica,  en  calidad  de  Elector  de  Brunswick-Liine- 
burg,  tanto  por  su  persona  como  por  sus  herederos  y  sucesores,  J 
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todoB  loa  Estados  y  posesiones  de  Su  Majestad  en  Alemania,  est^ 
comprendidoB  j  garantidoB  por  el  presente  Tratado  de  paz. 

AETIOULO  XXVL 

Sus  Sacras  MajestadeB  Cat61ica,  Cristianisima,  Brit^nica  y  Fidell- 
sima,  prometen  observar  sinceramente  y  de  buena  f^  todos  los  artlcu- 
los  contenidos  y  establecidos  en  el  presente  Tratado;  y  no  oonsenti- 
r^  <jne  se  contravenga  i,  ellos  directa  ni  indirectamente  por  sns  res- 
pectiYos  vasallos;  y  las  sobredichas  Altas  partes  contratantes  se  obli- 
gan  d  garantirse  general  y  reclprocamente  todas  las  estipulaciones 
del  presente  Tratado. 

AETICULO  XXVn 

Las  ratificaciones  solemnes  del  presente  Tratado  expedidas  en 
bnena  y  debida  forma,  se  eanjear^n  en  esta  ciudad  de  Pans  entre  las 
Altas  partes  contratantes,  en  el  termino  de  un  mes  6  ^ntes,  si  fuere 

Sosible,  que  se  contar^  desde  el  dia  en  que  se  firmare  el  presente 
'ratado. 

En  fe  de  lo  cual,  Nos,  los  infrascritos,  sus  Embajadores  Extraordi- 

narios  y  Ministros  Plenipotenciarios,  hemos  firmado  de  nuestra  ma- 

no  en  su  nombre  y  en  virtud  de  nuestras  plenipotencias  el  presente 

Tratado  definitivo  y  le  hemos  hecho  poner  el  sello  de  nuestras  armas. 

Eecho  en  Paris,  ddiez  de  Febrerp  de  mil  setecientos  sesenta  y  tres. 

(L.  S.)    El  Marqices  de  OrimcML 
(li.  S.)     Choiseut,  Duque  de  PrasUru 
(L.  S.)    Bedford.  C.  P.  S. 


ABTIOULOS  SEPABADOa 


TSo  estando  generalmente  reconocidos  algunos  de  los  titulos  de  (jue 
lian  usado  las  JPotencias  contratantes  en  el  discurso  de  lanegociacion, 
ya  en  las  plenipotencias  y  otros  instrumentos,  ya  en  el  pre^mbulo 
o.el  presente  Tratado,  se  ha  convenido  en  que  6,  ninguna  de  las  dichas 
partes  contratantes  la  pueda  jamis  resultar  de  ello  perjuicio  alguno, 
y  que  los  titulos  tornados  u  omitidos  por  una  y  otra  parte  con  moti- 
vo  de  la  dicha  negociacion  y  del  presente  Tratado,  no  se  puedan  ci- 
tax  ni  traer  &  consecuencia. 

n. 

Se  ha  conyenido  y  acordado  que  la  lengua '  francesa  de  que  se  ha 
usado  en  todas  las  copias  del  presente  Tratado,  no  seryird  de  ejem- 
plar  que  pueda  alegarse  6  traerse  &  consecuencia  ni  causar  perjuicio 
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qne  sin  embargo  de  que  las  circunstancias  moment&ieaB  hayanem- 
barazado  el  concertar  desde  ahora  los  Articulos  Preliminares  de.U 
paz  entre  la  Gran  Bretana  y  la  Eepublica,  no  se  halla  Su  Majestod 
menos  dispuesta  &  arreglarlos  j  conyenirlos  definitiyamente  lo  mft 
presto  ^ue  sea  posible;  y  que  entre  tanto,  dicha  Bepdblica  de  laB 
jProyincias-Unidas  de  los  Paises-Bajos,  sus  stibditos  y  sns  poeefflo- 
nes  serdn  comprendidos  en  la  suspension  de  armas  que  debe  aer 
consecuencia  de  la  ratificacion  de  los  Articulos  Preliminares  conclid' 
dos  y  firmados  este  dia  entre  la  Gran  Bretana,  de  una  parte,  ^  las  Co- 
ronas de  Espana  y  Francia,  de  la  otra;  encargdndose  Sus  Majestadei 
Cat61ica  y  Cristianlsima  de  procurar  que  los  Estados  Q^nerales  d« 
las  Proyincias-Unidas  de  los  Paises-Bajos,  hagan  igual  declaraci(» 
que  afiance  su  consentimiento  &  la  presente  suspension  de  armss  J 
asegure  de  la  reciprocidad  m^s  entera  por  su  ^arte. 

En  fe  de  lo  cual,  Nos,  Ministro  Plenipotenciario  de  Su  Majestad 
Brit^nica,  hemos  firmado  la  presente  declaracion  y  hemos  puestoea 
ella  el  sello  de  nuestras  armas,  en  Versailles,  &  yeinte  de  Enero  de 
mil  setecientos  ochenta  y  ties. 

(L,  S.)    AUeyne  Fitz-Herbert. 


TRATADO  DEFmmVO  DE  PAZ 

ENTRE  ESPAfJiC  Y  LA  GRAN  BRETAiJA,  FIRMADO  EN  TERSAILLES 

EL  3  DE  SETTEMBRE  DE  1782. 

Au  nam  de  la  Trhs  Sainte  et  fiidivisihle  THnitS,  Fere,  FUs 

et  Saint'Esprit.  Ainsi  soit-il. 

Soit  notoire  h.  tons  ceux  qu'il  appartiendra  ou  pent  appartenir  en 
maniere  quelconque. 

Le  Serenissime  et  Tres-Puissant  Prince  Charles  HI  par  la  gxicB 

de  Dieu,  Roi  d'Espagne  et  des  Indes,  etc.,  etc.,  le  Serenissime  ek 

Tres-Puissant  Prince  George  III  par  la  gr&ce  de  Dieu,  Roi  de  laGran- 

de-Bretagne,  Due  de  Brunswick  et  de  Lunebourg,  Archi-Tresorier 

et  Electeur  du  Saint-Empire  Romain  et  desirant  egalement  de^^ 
cesser '  ------  -      .         «.  ^ 

res]^ 

mains  et  Tlmperatrice 

leur  entremise  et  de  leur  mediation.   Mais  leurs  Majestes  Catho- 

lique  et  Britannique,  animes  du  desir  mutuel  d'aocelerer  le  retabfe" 

sement  de  la  paix,  se  sont  communique  leur  louable  intention  et  w 

ciel  Ta  tellement  benie,  qu'elles  sont  paryenues  k  posser  les  fonu^ 

ments  de  la  ipaix  en  signant  des  articles  Pr^minaires  a  Versailles,  le 

20  Janvier  de  la  presente  ann^e. 

Leurs  dites  Majestes  le  Roi  d'Espagne  et  le  Roi  de  la  Grande-Bie- 
tagne,  se  faisant  un  deyoir  de  donner  k  Leurs  Majestfe  Imp^riale^ 
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nne  marque  ^clatante  de  leur  reconnaissance  de  TofFre  g^nereuse  de 
leur  mediation,  les  ont  invitees  de  concert  k  concourir  a  la  consom- 
mation  du  grand  et  salutaire  ouvrage  de  la  Paix,  en  prennant  par  comme 
Mediateurs  au  Traits  Definitif  hi  conclnre  entre  Leurs  Majestes  Ca- 
tholiqne  et  Britannique. 

Lenrs  dites  Majestes  Imp^riales,  ayant  bien  voulu  a^reer  cette  in- 
vitation, elles  ont  nomm^  ponr  les  repr^senter,  savoir:  Sa  Majeste 
I'Empereur  des  Eomains,  le  tres-Illustre  et  tres-Excellent  Seigneur 
Flonmond,  Comte  de  Mercy-Argenteau,  Vicomte  de  Loo,  Baron  de 
Crichegnee,  Chevalier  de  la  Toison  d'Or,  Chambellan,  Conseilleur 
d'Etat  intime  actuel  de  Sa  Majesty  Imperiale  et  Eoyale  Apostolique 
et  son  Ambassadeur  aupres  de  Sa  Majeste  Tres-Ghretienne;  et  Sa 
Majeste  Tlmperatrice  de  Toutes  les  Eussies,  le  tresr-Illustre  et  tres- 
Excellent  Seigneur  Prince  Iwan  Bariatinskoy,  Lieutenant  General 
des  Armies  de  Sa  Majeste  Imperiale  de  Toutes  les  Eussies,  Chevalier 
des  Ordres  de  Sainte-Anne  et  de  TEp^e  de  Suede,  et  Son  Ministre 
Plenipotentiaire  pres  Sa  Majesty  Tres-Chretienne,  et  le  Seigneur 
Arcadi  de  Markoff,  Conseilleur  d'Etat  de  Sa  Majesty  Imperiale  de 
Toutes  les  Eussies  et  son  Ministre  Plenipotentiaire  pres  Sa  Majesty 
Tres-Chr^tienne. 

En  consequence,  leurs  dites  Majestes  le  Eoi  d'Espagne  et  le  Eoi 
de  la  Grande-Bretagne  ont  nomme  et  constitu^  pour  leurs  Pl^nipo- 
tentiaires  charges  de  conclure  et  signer  le  Traits  de  Paix  Definiti^ 
savoir: 

Le  Eoi  d'Espagne,  le  tres-Illustre  et  tres-Excellent  Seigneur  Pierre 
Paul  Abarca  de  Bolea  Ximenez  d'Urrea  etc,  Comte  d* Aranda  et  Cas- 
telflorido;  Marquis  de  Torres  de  Villanant  et  Eupit;  Vicomte  de 
Bueda  et  Yoch;  Baron  des  Baronnies  de  Gavin,  Sietamo,  Clamosa,  Eri- 

Jol,  Trazmoz,  la  Mata  de  Castilviejo,  Antillon,  la  Almolda,  Cortes, 
orva,  Saint-Genis,  Eabouillet,  Oreau  et  Sainte-Colomades  Farn^s; 
Seigneur  de  la  Tenence  et  Honneur  d'Alcalaten,  Valine  de  Eodellar, 
Oh&teaux  et  Bourgs  de  Maella,  Messones,  Tiurana  en  Villaplana,  Ta- 
radellet  Villadrau  etc,  Eiche-homme  par  naissance  en  Aragon;  Grand 
d'Espagne  de  la  premiere  classe;  Chevalier  de  TOrdre  de  la  Toison 
d'Or  et  de  celui  du  Saint-Esprit;  Gentilhomme  de  la  Chambre  de  Sa 
Majeste  Catholique  en  exercice;  Capitain  General  de  ses  Armies  et 
son  Ambasadeur  aupres  du  Eoi  Tres-Chretien. 

Et  le  Eoi  de  la  Grande-Bretagne,  le  tres-Illustre  et  trfes-Excellent 
Seigneur  George  Due  et  Comte  de  Manchester,  Vicomte  de  Mande- 
"ville.  Baron  de  Kimbolton,  Lord  Lieutenant  et  Custos  Eotulorum  de 
la  Comte  de  Hungtindon,  Conseilleur  prive  actuel  de  Sa  Majeste  Bri- 
tannique et  son  Ambassadeur  Extraordinaire  et  Plenipotentiaire  pres 
Sa  Majeste  Tres-Chretienne. 

Lesquels,  apres  avoir  echange  leurs  Pleins  pouvoirs  respectifs,  sont 
convenus  des  Articles  suivants: 

AETICLE  L 

H  y  aura  une  Paix  Chr^tienne,  universelle  et  perp^tuelle,  tant  par 
mer  que  par  terre,  et  une  ainitie  sincere  et  constante  sera  retablie  entre 
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leurs  Majest^s  Caiholique  et  Britaimiqaey  et  entre  leurs  HeritieTS  et 
Snccesseurs,  Royaumes,  Etats,  Provinces,  Pays,  Sujets  et  Yassauxde 
quelque  quality  et  condition  qn'ils  soient,  sans  exception  de  lienx 
ni  de  personnes;  en  sorte  que  les  Hantes  Parties  Contractantes  ap> 

Sorteront  la  plus  grande  attention  k  maintenir  entre  EUes  et  lenn 
its  Etats  etBujets,cette  amiti^  et  correspondanoe  reciproqne,  sans 
permettre  dor^nayant  que  de  part  ni  d'autre  on  commette  aucunes 
sortes  d'hostUites  par  mer  on  par  terre,  pour  quelque  cause  on  soos 
quelque  pr^texte  que  ce  puisse  etre,  et  on  ^vitera  soigneusement  toot 
ce  qui  pourtait  alterer  k  Tarenir  Funion  heureusement  r^tablie,  s'attar 
chant  au  contraire  h,  se  procurer  r^ciproquement  en  toute  occasioik 
tout  ce  qui  pourrait  contribuer^  leur  gloire,  interet  et  avanta^es  mih 
tuels;sans  donner  aucun  secourspu  protection  directement  ou  indiieo* 
tement  h.  ceux  qui  voudraient  porter  quelque  prejudice  ^  I'lme  on  \ 
i'autre  des  dites  Hautes  Parties  Contractantes.  H  y  aura  on  onbli  et 
amnistie  g^n^rale  de  tout  ce  qui  a  pu  4t6  fait  ou  commis  avant  on 
depuis  le  commencement  de  la  guerre  qui  vient  de  finir. 

ARTICLE  n. 

Les  Trait^s  de  Westphalie  de  1648;  ceux  de  Madrid  de  1667  et 
de  1670;  ceux  de  Paix  et  de  Commerce  d'Utrecht  de  1713;  celui  de 
Bade  de  1714;  de  Madrid  de  1715;  de  Seville  de  1729;  le  Trait61>^ 
finitif  d'Aix-la-Chapelle  de  1748;  le  Traite  de  Madrid  de  1750  et  k 
Traits  D^finitif  de  Paris  de  1763,  servent  de  base  et  de  fondement 
h,  la  Paix  et  au  present  Traite;  et  pour  cet  effet  ils  sont  tons  renou- 
Teiys  et  confirm^s  dans  la  meilleure  forme,  ainsi  que  tons  les  Tni* 
t^s  en  general  qui  subsistaient  entre  les  Hautes  Parties  contractaii- 
tes,  avant  la  guerre,  et  nommement  dans  le  susdit  Traite  Definitif  da 
Paris,  dans  la  meilleure  forme,  et  comme  s'ils  ^taient  inseres  ici  mol 
h,  mot;  en  sorte  qu'ils  devront  dtre  observes  exactement  ^  r&Tenir 
dans  toute  leur  teneur,  et  religieusement  ex^cut^s  de  part  et  d'autre 
dans  tons  les  points  auxquels  il  n'est  pas  d^roge  par  le  present 
Traits  de  Paix. 

ARTICLE  nL 

Tons  les  prisonniers  faits  de  part  et  d'autre,  tant  par  terre  cjne  par 
mer,  et  les  otages  enleves  ou  donnas  pendant  la  ^erre,  et  jnsqu'^ 
ce  jour,  seront  restitues  sans  ran4;on  dans  six  semames,  au  plus  tard, 
i,  compter  du  jour  de  Techange  de  la  ratification  du  present  Traite; 
chaque  Couronne  soldant  respectivement  les  avances  qui  auront  ite 
faites  pour  la  subsistance  et  1  entretien  de  ses  prisonniers,  par  le  soa- 
verain  du  pays  ou  ils  auront  ^te  detenus,  conf ormement  aux  re^us  et 
etats  constates  et  autres  titres  authentiques,  qui  seront  foumis  de 
part  et  autre;  et  il  sera  donn^  r^ciproquement  des  suretes  pour  le 

{)ayement  des  dettes  que  les  prisonniers  auraient  pu  contracter  dans 
es  Etats  ou  ils  auraient  ete  detenus,  jusqu'k  leur  entiere  liberte.  Et 
tons  les  vaisseaux,  tant  de  guerre  que  marchands,  qui  auraient  ete 
pris  depuis  I'expiration  des  termes  conrenus  pour  la  cessation  des 
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hostiUi^s  paa*  mer,  seront  pareiUement  rendns  de  bonne  foi,  aveo  tons 
lenrs  ^uipaees  et  cargaisons.  Et  on  procedera  ^  I'ez^cation  de  eefc 
article  imm^oiatement  apr^  I'echange  des  ratifications  de  oe  TraiJi^ 

ABTICLE  IV. 

Le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  o^de  en  tonte  propri^t^  h  Sa  Majea-. 
t^  Oatholique  I'lle  de  Minor  que;  bien  entendu,  que  les  mSmes  sti«- 
pulations  inserees  dans  I'article  saivant  auront  lieu  en  £aveur  des  su- 
jets  britanniques  k  Tegard  de  la  susdite  ile. 

AETIOLE  V. 

Sa  Majesty  Britannique  cede  en  outre  et  garantit  en  toute  pro- 

fri^t^  h,  Sa  Majesty  Catholique,  la  Floride  Orieniale  ainsi  que  la 
loride  Occidentale.  Sa  Majesty  Catholique  convient  que  les  habi- 
tants britanniques  ou  autres  qui  auraient  et^  sujets  du  Boi  de  la 
Grande-Bretagne  dans  les  dits  pays,  pourront  se  retirer  en  toute  sii- 
xete  et  liberte  ou  bon  leur  semblera;  et  pourront  vendre  leurs  biens 
at  transporter  leurs  efiets,  ainsi  que  leurs  personnes,  sans  etre  gen^ 
dans  leur  emigration  sous  quelque  pr^texte  que  ce  puisse  etre,  hors 
oelui  des  dettes  ou  de  proces  criminels,  le  terme  lunite  pour  cette 
^mi^ation  etant  &si6  h,  Vespaoe  de  dix-huit  moid,  h,  compter  du  jour 
de  1  ^change  des  ratifications  du  present  Traite;  mais  si  par  la  valeur 
des  possessions  des  propri^taires  anglais,  ils  ne  pouvaient  pas  s'en  d^« 
faire  dans  le  dit  terme,  alors  Sa  Majeste  Catholique  leur  accordera 
des  delais  proportionnes  h,  cette  fin.  H  est  de  plus  stipule  que  Sa  Ma- 
jeste  BritMQiique  aura  la  faculte  de  faire  transporter  de  la  Floride 
Orientale  tons  les  e£fets  qui  peuyent  lui  appartenir,  soit  artillerie  ou 
autres. 

ARTICLE  VI 

L'intention  des  deux  Hautes  Parties  Contractantes  ^tant  de  pr^- 
yenir,  autant  qu'il  est  possible,  tons  les  sujets  de  plainte  et  de  m^s« 
intell^ence  auxquels  a  pr^cedement  donne  lieu  la  coupe  du  bois 
de  teinture  ou  de  Campeche  et  plusieurs  etablissements  Anglais 
s'etant  formes  et  repandus  sous  ce  pretexte  dans  le  Continent  Espa^- 
nol;  il  est  expressement  conyenu,  que  les  sujets  de  Sa  Majesty  JBri- 
tanni^ne  auront  la  faculty  de  couper,  charger  et  transporter  le  bois 
de  teinture  dans  le  district  qui  se  trouye  compris  entre  les  riyi^res 
Valiz  ou  Bellese  et  Bio  Hondo,  en  prennant  le  cours  des  dites  deux 
riyieres  pour  des  limites  in6fira9ables,  de  fafon  que  leur  nayigation 
soit  commune  aux  deux  Nations,  h,  sayoir:  par  la  riyiere  Valiz  ou  Be- 
llese, depuis  la  mer  en  remontant  jusqu'^  yis-k-yis  d'  un  lac,  ou  bras 
de  mer,  qui  s'introduit  dans  les  terres  et  forme  un  Isthme  ou  gorge, 
ayeo  un  autre  pareil  bras  qui  yient  du  cote  de  Bio  Nueyo  ou  New 
Riyer,  de  fajon  que  la  ligne  diyisoire  trayersera  en  droiture  le  dit 
Isthme,  et  aboutira  h,  un  autre  lac  produit  par  les  eaux  de  Rio  Nueyo 
ou  New  Riyer,  jusqu'k  son  courant;  la  dite  ligne  continuera  par  le 
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conrs  de  Bio  Nuevo  en  descendant  jusqu'k  yis-^vis  d'nn  misseaa 
dont  la  carte  marque  la  source  entre  Kio  Nuevo  et  Bio  Hondo,  et 
ya  se  decharger  dans  le  Bio  Hondo;  lequel  ruisseau  seryira  de  limite 
aussi  commune  jusqu'k  sa  jonction  ayec  Bio  Hondo;  et  deUk  en  des- 
cendant Bio  Hondo  jusqu'k  la  mer,  ainsi  que  le  tout  est  marqu^  sur 
la  carte  dont  les  Plenipotentiaires  des  deux  Oouronnes  ont  juge  con* 
yenable  de  faire  usage  pour  fixer  les  points  concertos,  afin  qu'u  regm 
une  bonne  correspondance  entre  les  deux  Nations,  et  que  les  ouyrienii 
coupeurs  et  trayailleurs  Anglais  ne  puissent  outre-passer  par  Tinoer- 
titude  des  limites;  les  commissaires  respectifs  d^termmeront  leg 
endroits  conyenables  dans  le  territoire  ci-dessus  designe,  pour  que 
les  sujets  de  Sa  Majesty  Britannique  occupes  h,  Texploitation  da 
bois  puissent  j  b&tir  sans  empechement  les  maisons  et  les  magasing 
qui  seront  n^cessaires  pour  eux,  pour  leurs  families  et  pour  leuis 
effets;  et  Sa  Majesty  Catnolique  leur  assure  la  jouissance  de  tout  C6 
qui  est  port^  par  le  present  article;  bien  entendu  que  ces  stipulations 
ne  seront  cens^es  deroger  en  rien  aux  droits  de  sa  souyerainete.  Par 
cons^q[uent,  tons  les  Anglais  qui  pourraient  se  trouyer  disperse  par 
tout  aiUeurs,  soit  sur  le  Continent  Espa^ol,  soit  sur  les  lies  quel- 
conques  d^pendantes  du  susdit  Continent  JBspagnol,  et  par  telle  rai* 
Bon  que  ce  mt,  sans  exception,  se  reuniront  dans  le  canton  qui  yient 
d'etre  circonscrit  dans  le  terme  de  dix-huit  mois,  ^  compter  de  rjechan- 

§e  des  ratifications;  et  pour  cet  effet  il  leur  sera  exp^di^  des  ordres 
e  la  part  de  Sa  Majesty  Britannique,  et  de  celle  de  Sa  Majesty  Ga- 
tholique  il  sera  ordonn^  K  ses  Gouyerneurs  d'accorder  aux  dits  Anglais 
disperses  toutes  les  facilit^s  possibles,  pour  qu'ils  puissent  se  trans- 
ferer h,  I'etablissement  conyenu  par  le  present  article,  ou  se  retirer 
par  tout  od  bon  leur  semblera.  U  est  aussi  stipule,  que  si  actnelle* 
ment  il  y  ayait  dans  la  partie  designee  des  fortincations  ^rigees  pr^ 
c^dement,  Sa  Majesty  !britanni(^ue  les  fera  toutes  demolir  et  £lle 
ordonnera  ^  ses  sujets  de  ne  point  en  former  des  nouyelles.    II  sera 

Sermis  aux  habitants  Anglais,  qui  s'^tabliront  pour  la  coupe  de  bois, 
'exercer  librement  la  peche  pour  leur  subsistance  sur  les  cdtes  du 
district  conyenu  ci-dessus,  ou  des  lies  qui  se  trouyeront  yis-k-Tis  du 
dit  canton,  sieins  etre  en  aucune  fa^on  inquiet^s  pour  cela;  pourya 
qu'ils  ne  s'^tablissent  en  aucune  mani^re  sur  les  dites  lies. 

ABTIOLE  Vn, 

Sa  Majeste  Catholique  restituera  ^  la  Grande-Bretagne  les  lies 
de  Proyidence  et  de  Bahama,  sans  exception,  dans  le  meme  ^tat  ou 
elles  etaient,  quand  elles  ont  ete  conquises  par  les  armes  du  Boi 
d'Espagne.  Les  memes  stipulations  inserees  dans  1' Article  cinquieme 
de  ce  Traits  auront  lieu  en  fayeur  des  Sujets  Espagnols  k  Tegard  dea 
Ues  d^nomees  dans  le  present  Article. 

ABTICLE  VHL 

Tons  les  pays  et  territoires  qui  pourraient  ayoir  ete  conquis  on 
qui  pourraient  Tetre  dans  quelque  partie  du  monde  que  ce  soit|  par 
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les  armes  de  Sa  Majesty  Catholiqney  ainsi  que  par  celles  de  Sa  Ma- 
leste  Britanniijue,  qui  ne  sont  pas  compris  dans  le  present  Traits,  ni 
a  titre  de  cession  ni  ^  titre  de  restitution,  seront  rendus  sans  diffi- 
culte  et  sans  exiger  de  compensation. 

AETICLE  IX. 

Aussit6t  apres  Techange  des  Batifications,  les  deux  Hautes  Parties 
Contractantes  nommeront  des  Commissaires  pour  travailler  h,  des 
Bouveaux  arrangements  de  Commerce  entre  les  deux  Nations  sur  le 
fondement  de  la  reciprocite  et  de  la  convenance  mutuelle;  lesquels 
arrangements  devront  etre  terminus  et  conclus  dans  Tespace  de  deux 
ans,  a  compter  du  premier  Janvier  mille  sept  cent  quatre-vingt- 
quatre. 

AETICLE  X. 

Comme  il  est  necessaire  d'assigner  une  epoque  fixe  pour  les  resti- 
tutions et  Evacuations  ^  faire  par  chacune  des  Hautes  Parties  Con- 
tractantes, il  est  convenu,  que  le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  fera 
^vacuer  la  Floride  Orientale  trois  mois  apres  la  Batification  du  pre- 
sent Traite  ou  plus  t6t,  si  faire  se  pent. 

Le  Boi  de  la  Grande-Bretagne  rentrera  Egalement  en  possession 
des  lies  de  Providence  et  de  Bahama,  sans  exception,  dans  Tespace 
de  trois  mois  apres  la  Batification  du  present  Traite  ou  plus  tdt,  si 
faire  se  pent. 

En  consequence  de  quoi,  les  ordres  necessaires  seront  envoy^s  par 
chacune  des  Hautes  Parties  contractantes,  avec  les  passeports  reci- 
pro^ues  pour  les  Yaisseax  cpii  les  porteront  immediatement  apr^s  la 
!Katification  du  present  Traite. 

ABTICLE  XL 

Leurs  Majestes  Catholique  et  Britannique  promettent  d'observer 
sincerement,  et  de  bonne  foi  tons  les  Articles  contenus  et  etablis  dans 
le  present  Traite,  et  elles  ne  souffriront  pas  qu'il  y  soit  fait  de  con- 
travention directe  ni  indirecte  par  leurs  Sujets  respectifs;  et  les  sus- 
dites  Hautes  Parties  Contractantes  se  garantissent  gen^ralement  et 
reciproquement  toutes  les  stipulations  du  present  Traite, 

ABTICLE  Xn. 

Les  Batifications  solennelles  du  present  Traite  expediees  en  bonne 
et  due  forme,  seront  echangees  en  cette  Ville  de  Versailles  entre  les 
Hautes  Parties  Contractantes  dans  I'espace  d'un  mois  ou  plus  tot, 
s'il  est  possible,  &  compter  du  jour  de  la'signature  du  present  Traite. 

En  foi  de  quoi.  Nous  soussignes,  leurs  Ambassadeurs  Extraordinai- 
xes  et  Ministres  Plenipotentiaires  avons  sign^  de  notre  main  en  leur 
nom,  et  en  vertu  de  nos  Pleins  pouvoirs  le  present  Traits  Definiti^ 
et  y  avons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  Axmes. 
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Fait  &  Versailles,  le  trois  du  mois  de  Septembre  mille  sept  eeni 
qaatre-vingt-trois. 

(L.  S.)  Le  Comte  d^Aranda. 
(L.  S.)  Manchester. 

AETICLES  Sl^PAEl^S. 

ABTICLE  I. 

Quelques  tins  des  titres  employes  par  les  Puissances  contractantes^ 
soit  dans  les  pleins  pouvoirs  qu  autres  actes,  pendant  le  cours  de 
la  negociation,  soit  dans  le  preambule  du  present  traite,  n'etant  pas 
generalement  reconnus,  il  a  ete  convenu,  Qu'il  ne  pourrait  jamais  en 
r^sulter  aucun  prejudice  pour  Tune  ni  Tautre  des  dites  Parties 
Contractantes,  et  que  les  titres  pris  on  omis  de  part  et  d'autre  I 
Toccasion  de  la  dite  n^gociation  et  du  present  traite,  ne  pourront 
etre  cit^s,  ni  tirer  h,  consequence. 

ARTICLE  n. 

H  a  ete  convenu  et  arrete  que  la  langue  Fran§aise,  employee  dans 
tous  les  exemplaires  du  present  Traite,  ne  formera  point  un  exem- 

Sle,  qui  puisse  etre  allegue  ni  tirer  a  consequence,  ni  porter  preju- 
ice  en  aucune  maniere  a  Tune  ni  k  Tautre  des  Puissances  contrac- 
tantes,  et  que  Ton  se  conformera  h  Tavenir  h  ce  (jui  a  ete  observe 
et  doit  etre  observe  h,  I'egard  et  de  la  part  des  Puissances  qui  sont 
en  usage  et  en  possession  de  donner  et  de  recevoir  des  exemplaires 
de  semblables  Traites  en  une  autre  langue  que  la  Fran^aise;  le  pre- 
sent Traite  ne  laissant  pas  d' avoir  la  meme  force  et  vertu  que  si  b 
susdit  usage  y  avait  ete  observe. 

En  foi  de  quoi,  Nous,  soussign^s,  Ambassadeurs  Extraordinaires 
et  Ministres  Plenipotentiaires  de  Leurs  Majestes  les  Bois  Catioli- 
que  et  Britannique,  avons  signe  les  presents  Articles  Separes  et  t 
avons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  Armes. 

Fait  ^  Versailles,  le  trois  du  mois  de  Septembre  mille  sept  cent 
quatre-vingt  trois. 

(L.  S.)    Le  Comte  (TAraiida. 
(L.  S.)     Manchester. 

TRATADO  DEFINinVO  DE  PAZ 

FIRMADO  EN  VERSAILLES,  EL  3  DE  SETIEMBBE  DE  1783. 

En  el  noinhre  de  la  Santlsirrwb  Trinidad^  Padres  Hijo  y 

Espiritu  Santo.  A'tnen. 

Sea  notorio  d  todos  aquellos  &  quienes  pertenezca  6  pueda  perte- 
necer  en  cualquiera  manera. 
El  Serenisimo  y  muy  Poderoso  Principe  Don  C&los  IH,  por  I* 
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graoia  de  Dios,  Bey  de  Espana  y  de  laslndias,  etc.^  y  el  Serenisimo 
y  muy  Poderoso  Pnncipe  tforge  III,  por  la  gracia  de.Dios,  Eey  de  la 
Gran  Bretana,  Duque  de  BraiiBwick  y  de  Luneburg,  Architesorero  y 
Elector  del  Sacro  Xmperio  Bomano,  etc.,  deseando  igualmente  hacer 
que  cesase  la  guerra  que  de  muchos  anos  d  esta  parte  afligia  &  sua 
respectivos  Estados,  aceptaron  la  oferta  que  Sus  Majestades  el  Em- 
perador  de  Bomanos  y  la  Emperatriz  de  todas  las  Busias  les  hicie- 
ron  de  su  interposicion  y  mediacion.  Pero  Sus  Majestades  Oatolica 
y  Brit^nica,  animadas  del  mutuo  deseo  de  acelerar  el  restablecimien- 
to  de  la  paz,  se  comunicaron  sus  loables  intenciones  y  las  bendijo  el 
cielo  de  tal  manera,  que  llegaron  a  sentar  los  f  undamentos  de  la  paz, 
firmando  los  artlculos  preliminares  en  Versailles,  &  veinte  de  Enero 
del  presente  ano. 

Sus  Majestades  los  dichos  Bey  de  Espana  y  Eey  de  la  Gran  Bre- 
tana, consider^ndose  obligados  ^  dar  &  Sus  Majestades  Imperiales 
una  prueba  clara  de  su  reconocimiento  por  la  oferta  generosa  de  su 
mediaoion,  acordaron  convidarlas  ^  concurrir  ^  la  consumacion  de  la 
grande  y  saludable  obra  de  la  paz,  tomando  parte  como  Mediadores 
en  el  Tratado  Definitivo  que  se  habia  de  concluir  entre  Sus  Majesta- 
des Gatolica  y  Brit^nica. 

Habiendo  las  dicbas  Majestades  Imperiales  aceptado  con  gusto  es- 
te  conyite,  nombraron  para  representarlas,  es  d  saber:  Su  Majestad 
el  Emperador  de  Bomanos,  al  Ilustrisimo  y  Excelentisimo  Senor  Flo- 
rimundo  Conde  de  Merryargentan,  Vizconde  de  Loo,  Baron  de  Cri- 
ehegmee,  Caballero  del  Toison  de  Oro,  Chambelan  Consejero  de  Es- 
tado  Intimo  actual  de  Su  Majestad  Imperial  y  Beal  Apostolica  y  su 
Embajador  cercade  Su  Majestad  Cristianisima;  y  Su  Majestad  la  Em- 

feratriz  de  todas  las  Busias,  al  Hustrisimo  y  Excelentisimo  Senor 
'rincipe  Irvan  Bariatinskoy,  Teniente  General  de  los  ejercitos  de  Su 
Majestad  Imperial  de  todas  las  Busias,  Caballero  de  las  Ordenes  de 
Santa-Anna  y  de  la  Espada  de  Suecia  y  su  Ministro  Plenipotenciario 
cerca  de  Su  Majestad  Cristianisima,  y  al  Senor  Arcadio  Markoff,  Con- 
sejero de  Estado  de  Su  Majestad  Inaperial  de  todas  las  Busias  y  su 
Mmistro  Plenipotenciario  cerca  de  Su  Majestad  Cristianisima. 

En  ciiya  consecuencia,  sus  dichas  Majestades  el  Bey  de  Espana  y 
el  Bey  de  la  Gran  Bretana,  han  nombrado  y  constituido  por  sus  Pie- 
nipotenciarios  encargados  de  concluir  y  firmar  "fel  Tratadx)  Definitivo 
de  Paz,  es  &  saber:  el  Bey  de  Espana  al  Ilustrisimo  y  Excelentisimo 
Senor  Don  Pedro  Pablo  Abarcade  Bolea  Jimenez  de  Urrea,  etc.,  con- 
de de  Aranda  y  Castel  Florido,  marques  de  Torres,  de  Villanant  y 
Bupit,  vizconde  de  Bueda  y  Yoch,  baron  de  las  baronfas  de  Gavin, 
Sietamo,  Clamosa,  Eripol,  Frasmozz,  La  Mata  de  Castilviejo,  Anti- 
Uon,  La  Almolda,  Cortes,  Jorba,  San  Genis,  BabuUet,  Orcau  y  San- 
ta Coloma  de  Fames,  Senor  de  la  Tenencia  y  honor  de  Alcalaten, 
Valle  de  Bodellar,  Castillos  y  Villa  de  Maella,  Mesones,  Tiurana  y 
Villaplana,  Taraddell  y  Villadrau,  etc.,  Bico-hombre  por  naturaleza 
en  Aragon,  Grande  de  Espana  de  primera  clase,  Caballero  de  las  Or- 
denes del  Toison  de  Oro  y  de  Sancti-Spiritus,  Gentil-hombre  de  C^- 
mara  de  Su  Majestad  CatSlica,  con  ejeroicio,  Capitan  General  de  sus 
ejercitos  y  su  Embajador  cerca  del  Bey  Cristianisimo. 
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Y  el  Rey  de  la  Gran  Bretana,  al  IlustrLsimo  y  Excelentisimo  Senor 
Jorge,  Duque  y  Conde  de  Manchester,  Vizconde  de  Mondoville,  Ba- 
ron de  Kimbolton,  Lord  Lugar-Teniente  y  Custns  Rotnlorum  del 
Condado  de  Himtingdon,  Consejero  Privado  Actual  de  Su  Majestad 
Brit^ica  y  su  Embajador  Extraordinario  y  Plenipotenciario  oerc* 
de  Su  Majestad  Cristianisima. 

Los  cuales,  despues  de  haber  cambiado  sus  plenos  poderes  respee- 
tivos,  se  ban  conyenido  en  los  articulos  siguientes: 


ARTICULO  1 


Habrd  paz  cristiana,  universal  y  perpetua,  asi  por  mar  como  por 
tierra,  y  se  restablecer^  la  amistad  sincera  y  constante  entre  sus 
Majestades  Oatolica  y  Britdnica  y  entre  sus  herederos  y  SucesorBS, 
Beinos,  Estados,  Provincias,  Paises,  Subditos  y  Vasallos  de  cml- 
quiera  calidad  y  condicion  que  sean,  sin  excepcion  de  lagares  ni  pei- 
sonas;  de  suerte  que  las  Altas  Partes  Contratantes  pondr^  la  mft- 
yor  atencion  en  mantener  entre  si  mismas  y  los  dichos  sus  Estados 
y  Subditos,  esta  amistad  y  correspondencia  reciproca,  sin  permitir 
que  de  ahora  en  adelante  se  cometa,  por  una  parte  ni  por  otra^algon 
g^nero  de  hostilidad  por  mar  ni  por  tierra,  por  cualquiera  causa  6 
'  Dajo  cualquier  pretext©  que  pueda  hjiber;  y  evitaran  cuidadosamen- 
te  todo  lo  que  pueda  alterar  en  lo  yenidero  la  union  dicbosamente 
restablecida,  dedic^ndose,  al  contrario,  &  procurarse  reclprocamento 
en  todas  ocasiones,  todo  lo  que  pueda  contribuir  &  su  gloria,  inters 
sesy  ventajas  mutuas;  sin  dar  socorro  ni  proteccion  alguna,  direcUo 
indirectamente,  &  los  que  quisieren  causar  algun  penuicio  &  la  una  6  i 
la  otra  de  las  dicbas  Altas  Partes  Contratantes.  Habr^  un  olvidoj 
amnistia  general  de  todo  lo  que  ba  podido  baberse  becbo  6  cometi- 
do  ^tes  6  desde  el  principio  de  la  guerra  que  se  acaba  de  fisa- 
lizar. 

ARTICULO  n. 

Los  Tratados  de  Westpbalia  de  1648;  los  de  Madrid  de  1667  J 
1670;  los  de  paz  y  de  comercio  de  Utrecht  de  1713;  el  de  Bade  de 
1714;  de  Madrid  de  1715;  de  Sevilla  de  1729;  el  Tratado  definitirode 
Aix-la-Cbapelle  de  1748;  el  Tratado  de  Madrid  de  1750,  y  el  Tratado 
definitivo  de  Paris  de  1763,  sirven  de  basa  y  de  fundamento  ila  pazj 
al  presente  Tratado;  y  para  este  efecto,  se  renuevan  y  confirman  todos 
en  la  mejor  forma,  como  asimismo  todos  los  tratados  en  general  qw 
subsistian  entre  las  Altas  Partes  Contratantes  dntes  de  la  guerr»  f 
senaladamente  todos  los  que  estdn  especificados  y  renovados  eD  ^* 
Tratado  definitivo  de  Paris,  en  la  mejor  forma  y  como  si  aqui  estiivie* 
Ben  insertos  palabra  por  palabra;  de  suerte  que  deberib  ser  obser- 
yados  exactamente  en  lo  yenidero  segun  todo  su  tenor,  y  religi^*** 
mente  cumplidgs,  por  ima  y  otra  parte,  en  todos  los  puntos  que  nose 
deroguen  por  el  presente  Tratado  de  paz. 
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ABTICXJLO  in. 

Todofl  los  prisioneros  hechos  de  una  v  otra  parte,  asf  por  tierra 
como  por  mar,  y  los  rehenes  tornados  6  dados  durante  la  guerra  y 
hasta  este  dia,  ser^n  restituidos  en  canje  dentro  de  seis  semanas,  lo 
m^s  tarde,  contadas  desde  el  dia  del  cambio  de  la  ratificacion  del 
presente  tratado,  pagando  cada  Corona,  respectiyamente,  los  gastos 
que  se  hayan  hecho  para  la  subsistencia  y  manutencion  de  sus  pri- 
sioneros por  el  Soberano  del  Pais  donde  hayan  estado  detenidos, 
conforme  &  los  recibos  y  estados  que  se  hagan  constar  y  otros  do- 
cumentos  aut&ticos  q^ue  se  exhiban  por  una  y  otra  parte;  y  se  dar^ 
reciprocamente  seguridades  para  el  pago  de  las  deudas  que  los  pri- 
sioneros hayan  podido  contraer  en  los  Estados  donde  se  hayan  ha- 
llado  detenidos  hasta  su  entera  libertad.  Y  todos  los  bajeles,  asi  de 
guerra  como  mercantes,  que  hayan  sido  apresados  desde  que  espi- 
raron  los  t^rminos  convenidos  para  la  cesacion  de  hostilidades  por 
mar,  serdn  igualmente  restituidos  de  buena  fe,  con  todos  sus  equi- 
pajes  y  cargamentos.  T  se  procederd  6,  la  ejecucion  de  este  articulo 
inmediatamente  despues  del  cambio  de  las  ratificaciones  de  este 
tratado. 

ABTICXJLO  IV. 

El  Bey  de  la  Gran  Bretana  cede  en  toda  propiedad  &  Su  Majestad 
Gat61ica  la  Isla  de  Menorca,  entendi^ndose  que  las  mismas  estipu- 
laciones  que  se  insertar^n  en  el  articulo  siguiente  tendr^n  lugar  & 
favor  de  los  Stibditos  Brit^cos  por  lo  respectivo  &  dicha  Isla. 

ABTICXJLO  V. 

Su  Majestad  Brit^nica  cede  asimismo  en  absoluta  propiedad  d  Su 
Majestad  Catolica,  la  Florida  Oriental,  igualmente  que  la  Occidental, 
constituyendose  garante  de  ellas.  Su  Majestad  Cat(51ica  se  conviene 
en  que  los  habitantes  brit^nicos  u  otros  que  hayan  sido  subditos  del 
Bey  de  la  Gran  Bretana  en  dichos  paises,  puedan  retirarse  con  toda 
seguridad  y  libertad  &  donde  bien  les  parezca;  y  podr^n  vender  sus 
bienes  y  trasportar  sus  efectos,  del  mismo  modo  ^ue  sus  personas, 
sin  que  sean  detenidos  6  molestados  en  su  emigracion  con  cualquier 

Sretexto  que  sea,  excepto  el  de  deudas  6  de  causas  criminales;  nj^n-* 
ose  el  termino  limitado  para  esta  emigracion  al  espacio  de  diez  y 
ocho  meses,  que  se  han  de  contar  desde  el  dia  del  cambio  de  las  ra- 
tificaciones  del  presente  Tratado;  pero  si  &  causa  del  valor  de  las  po- 
sesiones  de  los  propietarios  ingleses,  no  pudiesen  estos  desembara- 
zarse  de  ellas  en  el  expresado  l^rmino,  entonces  Su  Majestad  Catolica 
les  concederi  pr6rogas  proporcionadas  &  este  fin.    Tambien  se  esti- 

Sula  que  Su  Majestad  Brit^ca  tendr^  facultad  de  hacer  trasportar 
e  la  Florida  Oriental  todos  los  efectos  que  puedan  pertenecerle, 
sean  artilleria  u  otros. 

ABTICXJLO  VL 

Siendo  la  inteneion  de  las  dos  Altas  Partes  Contratantes  precaver, 
en  cuanto  es  posible^  todos  los  motivoiit  de  queja  y  diacoroia  i  que 
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anteriormente  ha  dado  ocasion  la  corta  de  palo  de  tinte  6  de  Cam- 
peche,  habiendose  formado  y  esparcido  con  este  pretexto  muchos  es- 
tablecimientos  ingleses  en  el  Continente  Espanol,  Be  ha  convenido 
expresamente  que  los  siibditos  de  Su  Majestad  Brit^nica  tendria 
facultad  de  cortar,  cargar  y  trasportar  el  palo  de  tinte  en  el  distrito 
que  se  comprende  entre  los  rios  Valiz  6  ndlese  y  Bio  Hondoy  quedaji- 
do  el  curso  de  los  dichos  dos  rios  por  limites  indelebles,  de  manera 
que  su  navegacion  sea  comun  &  las  dos  Naciones,  &  saber:  el  rio 
valiz  6  BeUese  desde  el  mar  subiendo  hasta  frente  de  un  lago  6  brazo 
muerto,  que  se  introduce  en  el  pais  y  forma  un  istmo  6  garganta,  con 
otro  brazo  semejante  que  viene  de  hdcia  Bio  Nuevo  6  ifew  River,  de 
manera  que  la  lineadivisoria  atravesar^  en  derechura  el  citardo  istmo, 
y  Uegara  d  otro  lago  que  forman  las  aguas  de  Bio  Nuevo  6  New  River, 
hasta  su  corriente;  y  continuar^  despues  la  llnea  por  el  curso  de  Bio 
Nuevo  descendiendo  hasta  frente  de  un  riachuelo  cuyo  origen  senak 
el  mapa  entre  Bio  Nuevo  y  Bio  Hondo,  y  va  d  descargar  enJiio  JIonEb, 
el  cual  riachuelo  servir^  tambien  de  limite  comun  hasta  su  union  oon 
Bio  Hondo;  y  desde  alii  lo  serd  el  Bio  Hondo  descendiendo  hasta  el 
mar  en  la  forma  que  todo  se  ha  demarcado  en  el  mapa  de  (jue  los  Ple- 
nipotenciarios  de  las  dos  Coronas  han  tenido  por  conveniente  hacer 
uso  para  fijar  los  puntos  concertados,  &  fin  de  que  reine  buena  cor- 
respondencia  entre  las  dos  Naciones  y  los  obreros,  cortadores  y  tra- 
bajadores  ingleses  no  puedan  propasarse  por  la  incertidumbre  de 
limites.  Los  comisarios  respectivos  determinar^n  los  parajes  conTe- 
nientes  en  el  territorio  arriba  designado,  para  que  los  subditos  de 
Su  Majestad  Britdnica  empleados  en  benenciar  el  palo  puedan,  Wi 
embarazo,  fabricar  alii  las  casas  y  almacenes  que  sean  necesarios  pa- 
ra ellos,  para  sus  familias  y  para  sus  efectos;  y  Su  Majestad  Gatmi- 
ca  les  asegura  el  goce  de  todo  lo  que  se  expresa  en  el  presente  arti- 
culo,  bien  entendido  que  estas  estipulaciones  no  se  considerandi  como 
derogatorias  en  cosa  alguna  de  los  derechos  de  su  soberanf  a.  J^ot  con- 
secuencia  de  esto,  todos  los  ingleses  que  puedan  hallarse  disperses 
en  cualesquiera  otras  partes,  sea  del  continente  Esjpanol  6  sea  de 
cualesquiera  islas  dependientes  del  sobredicho  continente  Espanol* 
y  por  cualquiera  razon  que  fuere,  sin  excepcion,  se  reunir^  en  el 
territorio  arriba  circunscrito  en  el  termino  de  diez  y  ocho  meses 
contados  desde  el  cambio  de  las  ratificaciones;  para  cu^o  efecto  se 
les  expedirdn  6rdenes  por  parte  de  Su  Majestad  Britdmca,  j  por  la 
de  Su  Majestad  Catolica,  se  ordenard  &  sus  Gobernadores  qne  den  i 
los  dichos  ingleses  dispersos  todas  las  facilidades  posibles  para  qne 
se  puedan  trasferir  al  establecimiento  conrenido  por  el  presente  ar- 
tf culo  6  retirarse  donde  mejor  les  parezca.   Se  estipula  tambien  oae 
si  actualmente  hubiere  en  la  parte  designada  fortificaciones  erigioas 
anteriormente,  Su  Majestad  Britdnica  les  hard  demoler  todas  j  ar- 
denard  &  sus  subditos  que  no  formen  otras  nuevas.   Serd  pernutida 
d  los  habitantes  ingleses  que  se  establecieren  para  la  corta  del  palo» 
ejercer  libremente  la  pesca  para  su  subsistencia  en  las  costas  dd 
distrito  convenido  arriba  6  de  las  islas  que  se  hallen  frente  del  mis- 
mo  territorio,  sin  que  sean  inquietados  deningunmodoporesOy  cos 
tal  de  que  ellos  no  se  establezcan  de  manera  fuiguna  en  oichaa  islas^ 
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ARTIOULO  Vn. 

Sn  Majestad  Catolica  restituird  &  la  Gran  Bretana  las  Islas  de  Pro* 
Tidencia  y  de  Bahama,  sin  excepcion,  en  el  mismo  estado  en  que  se 
hallaban  cnando  las  conqnistaron  las  armas  del  Bey  de  Espana.  So 
obserrar^n  &  favor  de  los  Subditos  Espanoles,  por  lo  respectivo  &  las 
Islas  nombradas  en  el  presente  articmo,  las  mismas  estipulaciones 
insertas  en  el  Articolo  quinto  de  este  Tratado. 

ARTICULO  VnL 

Todos  los  paises  y  territorios  que  pueden  haber  sido  conquistados 
6jpodr^n  serlo  en  cualquiera  parte  del  mundo  por  las  Armas  de  Su 
Majestad  Catolica  6  por  las  de  Su  Majestad  Brit^nica,  que  no  est^ 
oomprendidas  en  el  presente  Tratado  con  el  titulo  de  cesion,  ni  con 
tltulo  de  restitucion,  se  restituirdn  sin  dificultad  y  sin  exigir  com- 
pensacion. 

ABTICULO  IX. 

Luego  que  se  cambien  las  Batificaciones,  las  dos  Altas  Partes  Con* 
tratantes  nombrardn  Comisariospara  trabajar  en  nueyos  Beglamentos 
de  Comercio  entre  las  dos  Naciones  sobre  el  fulidamento  de  la  reel- 
procidad  y  de  la  mutua  conveniencia;  los  cuales  Beglamentos  debe- 
rdn  terminarse  y  quedar  concluidos  en  elespacio  de  dos  anos  contados 
desde  primero  de  Enero  de  mil  setecientos  ochenta  y  cuatro. 

ABTICULO  X. 

Siendo  necesario  senalar  una  ^poca  fija  para  las  restituciones  y  eva* 
cuaciones  que  se  ban  de  hacer  por  cada  una  de  las  Altas  Partes  Con- 
tratantes,  se  ha  conyenido  en  que  el  Bey  de  la  Gran  Bretana  hard 
evacuar  la  Florida  Oriental  dentro  de  tres  meses  despues  de  la  Ba- 
tificacion  del  presente  Tratado  6  ^tes,  si  pudiere  ser. 

El  Bey  de  la  Gran  Bretana  yolverdigualmente  &  la  posesion  de  las 
Islas  de  Providencia  y  Bahama,  sin  excepcion,  en  el  espacio  de  tres 
meses  despues  de  la  Batifics^cion  del  presente  Tratado  6  ^tes,  si 
pudiere  ser. 

En  Qoi^eotienoia  de  lo  cual,  se  enviar^n  las  6rdenes  necesarias  por 
cada  una  de  las  Altas  Partes  Contratantes,conpasaportes  reciprocos 
para  los  bajeles  que  los  han  de  Ueyar  inmediatamente  despues  de  la 
Aatificacion  del  presente  Tratado. 

ABTICULO  XL 

Sus  Majestades  Catolica  y  Brit&iica  prometen  observar  sincera- 
mente  y  de  buena  fe  todos  los  articulos  contenidos  y  establecidos  en 
el  presente  Tratado,  y  no  tolerar^n  aue  se  contrayenga  &61,  directa 
6  indirectamente,  por  sus  respeotiyos  Subditos;  y  las  sobredichas  Altas 
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Partes  Contratantes  se  constituyen  garantes  general  y  refclprocameiite 
de  todas  las  estipulaciones  del  presente  Tratado. 

AETIOULO  Xn. 

Las  Eatificaciones  solemnes  del  presente  Tratado,  expedidas  m 
bnena  J  debida  forma,  se  canjeardn  en  esta  Oindadde  Versailles  entre 
las  Altas  Partes  Contratantes  en  el  t^rmino  de  nn  mes  o^ntes,  sifofl- 
re  posible,  contado  desde  el  dia  en  (jne  se  firme  el  presente  Tratado. 

En  fe  de  lo  cual,  Nos  los  infrascritos,  sus  Embajadores  Extraordi- 
nariosyMinistrosPlenipotenciarios,  hemosfirmado  de  nuestramano, 
en  su  nombre  y  en  virtnd  de  nuestras  Plenipoteneias,  el  presente 
Tratado  Definitivo,  y  hemos  hecho  poner  en  el  tos  Sellos  de  nuestns 
armas. 

Pecho  en  Versailles,  &  tres  del  mes  de  Setiembre  de  mil  setecientos 
ocbenta  y  tres. 

JS7  Conde  de  Aranda    (L.  S.) 
Manchester,     (L.  S.) 


AETIOULOS  SEPAEABOS. 

ABTI0X7LO  L 

Noestando  generalmente  reconocidos  algunos  de  los  titnlosdeq[ne 
tan  usado  las  Potencias  Contratantes  en  los  Plenos  poderes  6  en  olios 
actos,  durante  el  cnrso  de  la  Negoeiacion  6  en  el  preimbulo  delpi^ 
sente  Tratado,  se  ha  convenido  en  que  ni  d  la  una  ni  &  la  otra  de  to 
dichas  Partes  contratantes  pueda  resultar  jamfe  ningun  perjuicio  de 
ello;  y  que  los  Titulos  usados  u  omitidos  por  una  y  otra  parte,  coh 
motivo  de  dicha  Negoeiacion  y  del  presente  Tratado,  no  podriLn  sa 
citados  ni  traerse  &  consecuencia. 

ABnCTTLO  n. 

Se  ba  convenido  y  acordado  que  la  lengua  Franoesa,  nsada  es  to- 
dos  los  ejemplares  ael  presente  Tratado,  no  bar^  ejemplar  que  pna* 
da  legarse  ni  traerse  6,  consecuencia,  ni  causar  perjuicio  en  masen 
alguna  6.  la  una  ni  d  la  otra  de  las  Potencias  Contratantes;  y  que  es 
lo  yenidero,  se  estard  &  lo  que  se  baya  obserradoy  se  deba  obsena^ 
respecto  y  por  parte  de  las  Potencias  que  acostumbran  y  estineB 

i)osesion  de  dar  y  recibir  ejemplares  de  semejantes  tratados  en  ob> 
engua  que  la  Francesa;  no  dejando  de  tener  el  presente  Tratado  1* 
inisma  raerza  y  valor  que  si  en  €1  se  hubiera  observadola  sobredii* 
Oostumbre. 

En  f^  de  lo  cual,  Nosotros,  los  infrascritos  Embajadores  £xirto^ 
dinarios  y  Ministros  Plenipotenciarios  de  Sus  Majestades  lo6  BefCS 
Oat61ico  y  Britdnico,  hemos  firmado  los  presentes  Articulos  Sepi* 
doa  y  hemos  hecho  poner  en  ellos  q1  Sello  de  Questras  arzoaB. 
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Fecho  en  Versalles,  &  tres  del  mes  de  Setiembre  de  mil  setecientos 
ochenta  y  tres* 

El  Conde  de  Aranda,     (L,  S.) 
Manchester.  (L.  S.) 


CONVENCION 

Para  expUcar^  ampliar  y  Jiacer  efedivo  loestipvladoen  el  articido  sexto  del 
tratado  deftnitivo  de  paz  del  afk)  de  1783,  conduida  entre  d  Bey  de 
Uspafia  y  d  Bey  de  la  Gran  Bretufki,  firmada  en  L&ndres  d  14  de  Ju- 
lio de  1786,  ratificada  por  arribos  Soberanos. 

Les  Bois  d'Espagne  et  d'Angleterre  animes  du  meme  desir  de  raf- 
fermir  par  tous  les  moyens  qui  sont  dans  lenr  pouvoir,  I'amiti^  qni 
heurensement  subsiste  entre  Eux  et  leurs  Sroyaumes,  et  souhaitant 
d'un  commtin  accord  de  pr^venir  jusqu'Sb  rombre  de  mesintelligence 
qaipourraitetre  occasionn^e  par  des  doutes  des  malentendns  ou  d'au- 
tres  motifs  de  disputes  entre  les  Sujets  des  frontieres  des  denx  Mo- 
narchies, snrtont  dans  des  pays  eloignes  com  me  ceux  de  TAmerique, 
ont  juge  k  propos  d'etablir  de  la  meuleure  foi  possible  par  une  nou- 
velle  Conyention  les  points  qui  pourraient  un  jour  ou  I'autre  pro- 
clnire  ces  inconvenients,  selon  que  I'exp^rience  aes  temps  anterieurs 
I'a  bien  souvent  demontre.  A  cet  effet,  le  Roi  Catholique  a  nommo 
Don  Bernardo  del  Campo,  Chevalier  du  noble  Ordre  de  Charles  III, 
Secretaire  du  meme  Ordre,  Secretaire  du  Conseil  Supreme  d'Etat,  et 
son  Ministre  Pl^nipotentiaire  aupres  du  Boi  de  la  Grande-Bretagne; 
et  Sa  Majeste  Britannique  pareillement  a  authorise  le  tres  noble  et 
tres  excellent  Seigneur  Fran§ois,  Baron  Osborne  de  Kiveton,  Mar- 


En  la  coleccion  intitulada:  "  British  and  foreign  State  papers  compiled  by  the  librarian 
and  keeper  of  the  papers  in  the  Foreign  office"  (London,  1841)  vol.  I,  p.  I,  pag.  652,  se  en- 
cuentra  como  anexo  al  Tratado  de  3  de  Setiembre  de  1783,  el  siguiente  documento,  que  no 
consta  en  la  edicion  oficial  espanola: 

British  declaration. — The  new  state  In  which  commerce  may  perhaps  be  found,  in  all  parts 
of  the  world,  will  demand  revision  and  explanations  of  the  subsisting  treaties  in  whatever 
period  it  may  be,  would  throw  commerce  into  such  confusion  as  would  be  of  infinite  preju- 
dice to  it. — in  some  of  the  treaties  of  this  sort  there  are  not  only  articles  which  relate  mere- 
ly to  commerce,  but  many  others  which  ensure  reciprocally,  to  the  respective  subjects,  pri- 
vileges, facilities  for  conducting  their  affaires  personal  protections  and  other  advantages, 
which  are  not  and  which  ought  not  to  be  of  a  changeable  nature,  such  as  the  regulations  re- 
lating merely  to  the  value  of  goods  and  merchandise  variable  from  circumstances  of  every  kind. 
— When  therefore  the  state  of  the  trade  between  the  two  nations  shall  be  treated  upon,  it  is 
requisite  to  be  understood,  that  the  alterations  which  may  be  made  in  the  subsisting  Treaties 
are  to  extend  only  to  arrangements  merely  commercial;  and  that  the  privileges  and  advantages, 
mutual  and  ])articular,  be  not  only  preserved  on  each  side,  but  even  augmented  if  it  can  be 
done. — In  this  view  His  Majesty  has  consented  to  the  appointment  of  commissaries  on  each 
side  who  shall  treat  solely  upon  this  subject. — ^Versailles,  September  3 — 1783. — (Signed,) 
Jllanchester, 
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qnis  de  Carmarthen,  Couseilleur  priy6  actuel  de  Sa  Majesty  Britas- 
niqne,  et  son  principal  Secretaire  d'Etat  ayant  le  D^partement  des 
Affaires  Etrang^res,  etc.,  etc.,  etc.;  lesquels,  s  ^tant  m^tuellemeIltcoI&- 
muniques  leurs  Pleins  pouToirs,  con§us  en  due  forme,  sent  conTeniis 
des  Articles  snivants: 

ARTICLE  I. 

Les  Snjets  de  Sa  Majesty  Britannique  etlesantres  Colons,  qni  out 
joui  jusqn'Jb  present  de  la  protection  de  TAn^leterre,  eTacnerontk 

Eays  des  Mosquitos,  aussi  bien  que  le  continent  en  ^en^ral,  etles 
les  adiacentes,  sans  exception,  situ^s  au  dehors  de  la  ligne  ci-apres 
marquee,  comme  devant  servir  de  fronti^re  ^  T^tendue  an  tenitom 
accord^  par  Sa  Majeste  Catholique  aux  Anglais  pour  les  usages  sge 
cifies  dans  le  troisieme  article  de  la  presente  Conyention,  et  en  aadi- 
tion  aux  pays  qui  leur  sont  d^j^  accord^s  en  yertu  des  stipulatioBS 
dont  les  Commissaires  des  deux  Couronnes  sont  conyenus  en  IfSi 

ARTICLE  n. 

Le  Boi  Catholique  pour  prouyer  de  son  oot^  au  Boi  de  la  Giande- 
Bretagne  la  sincmt^  de  ses  sentiments  d'amitie  enyers  Sa  dite  Ha- 
jeste  et  la  Nation  Britannique,  accordera  aux  Anglais  des  limites 

1)lus  etendues  que  celles  sp^cifi^es  dans  le  dernier  Traite  de  Paii;  ^^ 
es  dites  limites  du  terrain  ajout^  par  la  presente  Convention  seionl 
d^sormais  entendues  de  la  mani^re  suiyante: 

La  Ligne  anglaise,  en  commen9ant  de  la  luer,  prendra  le  centre  de 
la  riyi^re  Sibun  ou  Jaixm,  par  ou  elle  continuera  jusqn'^  la  source  k 
dite  riyi^re;  de  laquelle  trayersera  en  ligne  droite  la  terre  intenne- 
diaire  juBqu'ii  ce  qu'elle  coupe  la  riyi&re  WaUis;  et  par  le  centre  de 
celle-ci  la  dite  ligne  descendra  chercher  le  milieu  du  courant  jusqa'tf 

Soint  ou  elle  doit  joindre  la  ligne  d^j^  etablie  et  marqu^  par  les  I 
bmmissaires  des  deux  Couromes  en  1783;  lesquelles  limites  saiTant 
la  continuation  de  la  dite  ligne  seront  observees  comme  ci-deTant 
stipule  par  le  traits  d^finitif. 

ARTICLE  in. 

Quoi^u'il  n'ait^t^  question  jusqu'k  present  d'autres  ayantagesqnej 
de  celui  de  la  coupe  de  bois  de  teinture,  cependant  Sa  Majeste  u- 1 
tholique  pour  une  plus  grande  marque  de  sa  disposition  k  complaii^l 
au  Bioi  de  la  Qrande-Bretagne  accordera  aux  Anglais  la  liberie  de 
couper  tout  autre  bois,  sans  meme  en  exceptor  cehii  cTAcajoUf  ansa 
bien  que  de  profiter  de  tout  fruit  ou  produit  de  la  tetre  puremeni**" 
turel  et  sans  culture,  qui  pourraitaiIleurs,etant  transport^  dans  *» 
etat  naturel,  deyenir  un  objet  d'utilite  ou  de  commerce,  soit  pour  des 
proyisions  do  bouche,  soit  pour  des  manufactures;  mais  il  estexprtf' 
s^ment  conyenu  que  cette  stipulation  no  doit  jamais  seryir  depreteite  d 
pour  ^tablir  dans  ce  pays  Mt  aucune  culture  de  sucre,  caff^  cacao  c«  i 
autres  choses  semblables,  ni  aucune  fabrique  ou  manufacture  par  If  n 
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moyen  des  moulins  ou  machines  quelconques  ou  antrement;  (cette 
restriction  pourtant  ne  regarde  pas  Tusage  des  moulins  scie,  pour  la 
coupe  ou  autre  travail  du  bois),  puisqu'etant  incontestablement  re- 
connu  que  les  terrains  en  question  appartiennent  tous  en  propri^t^  h 
la  Couronne  d'Espa^e,  des  etablissements  de  cette  espece  et  la  po- 
pulation qui  s'en  suivrait  ne  pourraient  avoir  lieu. 

II  sera  permis  aux  Anglais  de  transporter  et  conduire  tous  ces  bois 
et  autres  produits  du  local  dans  leur  6tat  naturel  et  sans  culture  par 
les  rivieres  jusqu'Jt  la  Mer  sans  jamais  outrepasser  pourtant  les  li- 
mites  qui  leur  sont  prescrites  par  les  stipidations  ci-dessus  accordees, 
et  sans  que  cela  puisse  donner  occasion  pour  monter  les  dites  rivife- 
res  hors  de  leurs  oornes  dans  les  contrees  appartenantes  h,  TEspagne. 

ARTICLE  IV. 

Les  Anglais  seront  permis  d'occuper  la  petite  He  connue  sous  les 
noms  de  Casina,  St.  George^ s  Key  ou  Uayo  Casina,  en  regard  h,  la  cir- 
constance  que  la  partie  de  Cotes  vis  k  vis  de  cette  He  est  reconnue 
sujette  h.  des  maladies  dangereuses.  Mais  cette  occupation  ne  doit  etre 
que  pour  les  usages  d'une  honnete  utilite;  et  comme  on  pourrait  faire 
de  cette  permission  un  grand  abus,  non  moins  contraire  aux  inten- 
tions du  Gouvernement  Britannique  qu'aux  int&ets  essentiels  de 
TEspagne,  il  est  stipule  ici  comme  condition  indispensable  qu'on  n'y 
fera  dans  aucun  temps  la  moindre  fortification  ou  defense,  qu'on  n'y 
^tablira  aucun  corps  de  troupes,  et  qu'il  n'y  aura  meme  aucune  piece 
d'artillerie,  et  afin  de  verifier  de  bonne  foi  I'accomplissement  de  cet- 
te condition  sine  qua  non,  h,  laquelle  des  simples  particuliers  pour- 
raient contrevenir  sans  la  connaissance  du  Gouvernement  Britannique, 
ou  admettra  deux  fois  par  an  un  oflScier  ou  Commissaire  espagnol 
accompa^e  d'un  Commissaire  ou  officier  Anglais,  dument  autorises, 
pour  verifier  I'etat  des  choses. 

ARTICLE  V. 

La  Nation  Anglaise  jouira  de  la  liberty  de  radouber  ses  Vaisseaux 
marchands  dans  le  Triangle  meridional  compris  entre  le  point  Cayo 
Casina  et  le  groupe  des  petites  lies  qui  sont  situ^es  vis  a  vis  la  par- 
tie  de  la  Cote  ocupee  par  les  coupeurs,  h,  la  distance  de  huit  lieues 
de  la  riviere  Wallis,  sept  de  Cayo  Ca^na  et  trois  de  la  riviere  Sibun; 
endroit  qui  a  toujours  ete  reconnu  comme  tres-propre  pour  le  dit  ob- 
jet;  h,  Tenet  de  quoi  on  pourra  b&tir  les  edifices  et  magasins  absolu- 
ment  indispensables  pour  ce  service.  Mais  cette  concession  comprend 
aussi  la  condition  expresse  de  ne  point  y  elever  en  aucun  temps  des 
fortifications,  placer  des  troupes  ou  construire  aucun  ouvrage  mili- 
taire;  et  pareiilement  qu'il  ne  sera  pas  permis  d'y  fixer  des  b&timents 
de  guerre,  ou  d'y  erijger  un  arsenal  ou  autre  edifice  qui  puisse  avoir 
pour  objet  la  formation  d'un  etablissement  naval. 

ARTICLE  VL 

n  est  aussi  stipule  que  les  Anglais  pourront  faire  librement  et 
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tranqnilleinent  la  peche  sur  la  06te  dn  terrain  qui  lenr  fat  assigBi$ 
par  le  dernier  traits  de  paix  et  de  celui  qu*on  leur  ajonte  par  la  pr^ 
sente  Oonvention;  maia  sans  aller  au-dela  de  leors  bornes  et  se  luni- 
tant  k  la  distance  sp^cifiee  dans  Tartide  que  precede. 

AETICLE  TIL 

Toutes  les  restrictions  sp^cifiees  dans  le  dernier  Traite  de  1783  pov 
conserver  ^n  son  entier  la  propriete  de  la  Souyerainete  Espagnok 
sur  le  pays  dont  on  n'accorde  aux  anglais  que  la  faculty  de  se  servir 
des  bois  des  differentes  especes^  des  fruits  et  d'autres  productions 
dans  leur  etat  naturel,  sont  confirm^s  ici;  et  les  memes  restrictions 
seront  aussi  observees  ^  regard  de  la  nouvelle  concession.  Par  con- 
s^uent  les  habitants  de  cespa^s  s'emploieront  simplement  ^  la  cou- 
pe et  au  transport  des  dits  bois  et  h,  la  recolte  et  au  transport  des 
iruits,  et  sans  songer  ^  d'autres  etablissements  plus  grands  ni  k  la 
formation  d*un  sisteme  de  gouvernement  militaire  ou  civil  au-dett 
de  tels  r^^lements  que  Leurs  Maiest^s  Oatbolique  et  Britannique 
pourront  ci-apres  juger  ^  propos  d'etablir,  pour  maintenir  la  tranquil- 
lite  et  le  bon  ordre  parmi  leurs  sujets  respectifs. 

AETICLE  ym. 

Comme  il  est  generalement  reconnu  que  les  bois  ou  forets  se  con- 
servent  et  meme  se  nxultiplient  par  des  coupes  reglees  et  ex^cutees 
avec  methode,  les  anglais  observeront  autant  qu'il  sera  possible  cette 
maxime;  mais  si  malgre  toutes  leurs  precautions  il  arrivait  k  la  suite 
du  temps  qu'ils  auraient  besoin  ou  du  bois  de  teinture  ou  de  celni 
d^ Acajou,  dont  les  possessions  Espagnoles  pourraient  etre  pourvueg, 
le  Gouvernement  Espagnol  ne  fera  aucune  mffix^ulte  d'en  foumir  aos 
anglais  h.  un  prix  juste  et  raisonable. 

ABTICLE  IX. 

On  observera  toutes  les  precautions  possibles  pour  empecher  b 
contrebande,  et  les  anglais  auront  soin  de  se  conformer  aux  regie- 
ments  que  le  Gouvernement  Espagnol  jugera  h  propos  d'^tablir  pai- 
mi  ses  sujets  dans  toute  communication  qu'ils  pourraient  avoir  avee 
ceux-ci;  h,  condition  cependant  que  les  dits  anglais  soient  laiss^s  dans 
la  jouissance  tranquille  des  differents  avantages  inserts  en  leur  faveiff 
dans  le  dernier  Traite,  ou  stipules  par  la  pr^sente  Convention. 

AETICLE  X. 

Les  Gouvemeurs  Espagnols  seront  ordonn^s  d'accorder  aux  dits 
anglais  disperses  toutes  les  facilit^s  possibles  pour  qu'ils  puissent 
se  transf&er  aux  Etablissements  convenus  par  la  presente  Convention, 
selon  les  stipulations  du  sixieme  article  du  Traite  definitif  de  1783  i 
regard  du  pays  approprie  &  leur  usage  par  le  dit  article. 
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ABTICLE  XI 

Lenrs  Majest^s  Catholique  et  Britannlque  afin  d'eyiter  toute  espe- 
ce  de  doute  a  I'egard  de  la  veritable  construction  de  la  pr^sente  Con- 
vention, jugent  necessaire  de  declarer  que  les  conditions  de  la  dite 
.Gonyention  devront  etre  observ^es  selon leur  intention  sincere  d'as- 
aurer  et  d'augmenter  Tharmonie  et  la  bonne  intelligence  qui  subsis- 
tent  si  heureusement  ^  present  entre  Leurs  dites  Majest^s. 

Dans  ceite  Yue  Sa  Majeste  Britannique  s'en^age  h,  donner  las  ordres 
.  les  plus  positifs  pour  TeYacuation  des  pays  ci-dessus  mentionn^s  par 
tous  ses  sujets  de  toutes  denominations  quelconques.  Mais  si  mal- 
gre  cette  declaration  il  y  eut  encore  des  personnes  assez  hardies  po^r 
oser,  en  se  retirant  dans  Tinterieur  du  pays,  t&cter  de  s'opposer  ii 
I'entiere  Evacuation  d6\h,  convenue;  Sa  Majeste  Britannique  bien  loui 
de  leur  preter  le  moindre  secours  ou  meme  protection,  les  [desavoue- 
ra  de  la  maniere  la  plus  solennelle;  comme  elle  le  fera  Egalement  k 
V6gskrd  de  ceux  qui  par  la  suite  pourront  tenter  de  s'Etablir  sur  le  ter- 
ritoire  appartenant  a  la  Domination  espagnole. 

ARTICLE  XIL 

L'Evacuation  convenue  sera  completement  efiectuEe  dans  Tespaoe 
de  six  mois  apres  I'ecliange  des  ratifications  de  cette  Convention  ou 
plutot,  si  faire  se  pourra. 

ARTICLE  Xm 

On  est  convenu  que  les  nouvelles  concessions  marquees  dans  leg 
articles  precedents  en  faveur  de  la  Nation  Anglaise  devront  avoir 
lieu  anssitot  que  la  susdite  evacuation  sera  verifi.ee  en  entier. 

ARTICLE  XrV. 

^  Sa  Majesty  Catholique  ne  consultant  que  ses  sentiments  d'huma- 
nitE  promet  au  Roi  d' Angleterre  qu'eUe  n  exercera  aucun  acte  de  s6- 
vErite  sur  les  Mosquitos,  habitant  en  partie  les  pays  qui  devront 
6tre  Evacues  en  vertu  de  la  presente  Convention,  k  cause  des  liaisons 
qui  puissent  avoir  subsiste  entre  les  dits  Indiens  et  les  Anglais;  ei 
Ba  Majeste  Britannique  de  son  cotE  defendra  rigoureusement  h  tous 
ees  sujets  de  fournir  des  armes  ou  munitions  de  guerre  aux  Indiens 
en  general,  situEs  sur  les  frontieres  des  possesions  Espagnoles. 

ARTICLE  XV. 

Les  deux  cours  se  remettront  mutuellement  les  duplicats  des  or- 
dres 

respectife 
vention,  ei 

guerre  convenable  pour  veiller  ensemble  et  de  commun  accord  h  ce 
que  les  choses  s'executent  avec  le  meilleur  ordre  possible,  et  avec 
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cette  cordiality  et  bonne  foi  dont  les  deux  Souverains  ont  bien  yonh 
donner  Texemple. 

ARTICLE  XVL 

La  presente  Convention  sera  ratifiee  par  Leurs  Majest^s  Gatholi- 
qne  et  Britannique  et  les  ratifications  echang^es  dans  Tespace  de 
six  semaines  on  plutot,  si  faire  se  pent. 

En  foi  de  quoi,  Nons  soussignes,  Ministres^  Plenipotentiaires  de 
Leurs  Majestes  Catholique  et  Britannique,  en  vertu  de  nos  pleiia 
pouvoirs  respectifs,  avons  sign^  la  presente  Convention  et  y  avons 
lait  apposer  les  cachets  de  nos  armes. 

Fait  a  Londres,  ce  quatorzieme  jour  de  Juillet  mille  sept  centqnar 
tre  vingt  six. 

Hj.  S.)    Le  Chevaliefr  del  Campo, 
(L.  S.)     Carmarthen, 


Los  Beyes  de  Espana  y  de  Inglaterra,  animados  de  i^al  deseodd 
afirmar  por  cuantos  meaios  pueden  la  amistad  que  felizmente  sub- 
siste  entre  ambos  y  sus  Eeinos,  y  deseando  de  comun  acuerdo  pre- 
caver  hasta  la  sombra  de  desavenencia  que  pudiera  originarse  de 
cualesquiera  dudas,  malas  inteligencias  u  otros  motivos  de  dispntaa 
entre  los  subditos  fronterizos  de  ambas  Monarqulas,  especialmente 
en  paises  distantes,  cuales  son  los  de  America,  nan  tenido  por  con- 
veniente  arreglar  de  buena  f^  en  un  nuevo  convenio,  los  puntos  que 
algun  dia  pudieran  producir  aquellos  inconvenientes  que  frecuente- 
mente  se  ban  expenmentado  en  tiernpos  anteriores.  A  este  efecto, 
ha  nombrado  el  Rev  Cat61ico  &  Don  Bernardo  del  Campo,  Caballero 
de  la  distinguida  Orden  de  Cdrlos  III,  Secretario  de  ella  y  del  Su- 
premo Consejo  de  Estado,  y  su  Ministro  Plenipotenciario  cerca  del 
lley  de  la  Gran  Bretaiia;  y  bu  Majestad  Brit^nica  ha  autorizado  ignat 
mente  al  muy  noble  y  muy  excelente  Senor  Francisco,  Baron  Osbona 
de  Kiveton,  Marqu^  de  Carmarthen,  su  Consejero  privado  actual,  f 
principal  Secretario  de  Estado  del  Departamento  de  Negocios  ej- 
tranjeros,  etc.,  etc.,  etc.;  quienes ,  habiendose  comunicado  mutuames* 
te  sus  respectivos  plenos  poderes,  dados  en  debida  forma,  se  ha» 
convenido  en  los  articulos  siguientes: 

ARTICULO  L 

Los  subditos  de  Su  Majestad  Brit^nica  y  otros  colonos  que  hasta 
el  presente  han  ^ozado  de  la  proteccion  de  Inglaterra,  evacuar^  los 

{aises  de  Mosquitos,  igualmente  ^ue  el  Continente  en  general  y  las 
slas  adyacentes,  sin  excepcion,  situadas  fuera  de  la  linea  abajo  se- 
nalada,  como  que  ha  de  servir  de  frontera  &  la  extension  del  territo- 
rio  concedido  por  Su  Majestad  Cat61ica  &  los  ingleses  para  los  uses 
especificados  en  el  articulo  III  de  la  presente  convencion  y  en  adita- 
sxento  de  los  paises  que  ya  se  les  concedieron  en  virtud  de  las  estt- 
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pulaciones  en  que  conyinieron  los  Coudsarios  de  las  dos  Coronas,  el 
afio  de  1783. 

ARTICULO  n. 

El  Rey  Catolico  para  dar  pniebas,  por  su  parte,  al  Bey  de  la  Gran 
Bretana  de  la  sinceridad  de  la  amistad  que  profesa  &  Su  Majestad  y 
i  la  Nacion  Brit^nica,  conceder^  &  los  ingleses  limites  m^s  extensos 
que  los  especificados  en  el  ultimo  tratado  de  paz;  y  dichos  limites 
del  terreno  aumentado  por  la  presente  Oonvencion,  se  entender^n  de 
hoy  en  adelante  del  modo  siguiente: 

,^^a  linea  inglesa,  empezando  desde  el  mar,  tomard  el  centro  del 
jno\Silmn  6  Jcubon,  y  por  el  continuari  hasta  el  origen  del  mismo  rio; 
de.  aUf '  atraVesar^,  en  linea  recta,  la  tierra  intermedia  hasta  cortar  el 
rio  Wcdlis,  y,  por  el  centro  de  este,  bajar^  &  buscar  el  medio  de  la  cor- 
riente  hasta  el  punto  donde  debe  tocar  la  linea  establecida  ya  v  mar- 
cada  por  los  comisarios  de  las  dos  Coronas  en  1783,  cuyos  limites, 
segun  la  continuacion  de  dicha  linea,  se  observar&i  conforme  &  lo  es- 
tipulado  anteriormente  en  el  Tratado  definitiyo. 

ARTICULO  m 

AuBque  hast^  ahora  no  se  ha  tisatado  de  otras  yentajas  que  la  cor- 
ta  ctel  palo  de  tinte,  sin  embargo,  Su  Majestad  Catolica,  en  mayor  de- 
mostracibn  de  su  disposicion  a  complacer  al  Rey  de  la  Gran  Breta- 
na,. conceder^  &  loss  ingleses  la  libertad  de  cortar  cualquiera  otra 
madera,  sin.  exceptuar  la  caoba,  y  la  de  aproyecharse  de  cualquier 
otro  fruto  6  produccion  de  la  tierra  en  su  estado  puramente  natural, 
y  sin  cultiyo,  que,  trasportado  &  otras  partes  en  su  estado  natural 
pudiese  ser  un  objeto  lia  utilidad  6  de  comercio,  sea  para  proyisio- 
Xies  de  boca,  sea  para  manufacturas.  Pero  se  conyiene  expresamente 
en  que  esta  estipulacion  no  debe  jam^s  seryir  de  pretexto  para  es- 
tablecer  en  aquel  pals  ninguh  cultivo  de  azucar,  cafe,  cacao  u  otras 
cosas  semejantes,  ni  f^brica  alguna  6  manufactura  por  medio  de 
eualesquiera  molinos  6  m^uinas  6  de  otra  manera;  (no  entendiendo* 
86,  no  obstante,  esta  restriccion  para  el  uso  de  molinos  de  sierra  pa« 
ra  la  corta  u  otro  trabajo  de  la  madera);  pues  siendo  incontestable- 
mente  admilido  que  los  terrenos  de  que  se  trata,  pertenecen  todos 
en  propiedad  ^  la  Corona  de  Espana,  no  pueden  tener  lugar  estable- 
cimientos  de  tal  clase,  ni  la  pobiacion  que  de  ellos  se  seguiria. 

Ser^  permitido  &  los  ingleses  trasportar  y  conducir  todas  estas 
laaderas  y  otras  producciones  del  local,  en  su  estado  natural  y  sin 
cultivo,  por  los  rios  hasta  el  mar,  sin  excederse  jamfe  de  los  limites 
que  se  les  prescriben  en  las  estipulaciones  arrriba  concedidas,  y  sin 
que  esto  pueda  ser  causa  de  que  suban  los  dichos  rios  fuera  de  sua 
linLites  &  los  parajes  que  pretenecen  &  Espana. 

ARTICULO  IV- 

Serd  permitido  &  los  ingleses  ocupar  la  pequena  isla  conocida  con 
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los  nombres  de  Cadna,  Saint  Chorge^s  Key  6  Oayo  CSowwia,  en 
deracion  &  que  la  parte  de  las  costas  que  hacen  frente  &  dieha  i 
consta  ser  notoriamente  expnesta  &  eniermedades  peligrosas.  Feio 
esto  no  ha  de  ser  sino  para  los  fines  de  una  utilidad  fundada  en  h 
buena  16;  y  como  pudiera  abusarse  mucho  de  este  permiso,  no  m^ 
xios  contra  las  intenciones  del  Gobiemo  Britdnico  que  contra  loBin- 
iereses  esenciales  de  Espana,  se  esiipula  aqni  como  condicion  ifi- 
disj)ensable  que  en  ningun  tlempo  se  ha  de  hacer  alii  la  menor 
fortificaoion  o  defensa,  ni  se  establecer^  cuerpo  al^uno  de  tropa,  it 
habrd  pieza  alguna  de  artilleria;  y  para  que  se  yermque  de  buena  8 
el  cumplimiento  de  esta  condicion  sine  ^ua  non,  &  la  cual  los  {)aTticft' 
lares  pudieran  contrayenir  sin  conocimiento  del  Ck»biemo  Britanioo, 
se  admitiri  dos  yeces  al  ano  un  oficial  6  Oomisario  espanol^  acompar 
fiado  de  un  Comisario  u  oficial  ingles,  debidamente  autori2aEbdos  pan 
qiie  examinen  el  estado  de  las  cosas.  (1.) 

AETIGULO  V- 

La  Nacion  inglesa  gozar^  de  la  libertad  de  carenar  sns  nayes  in»- 
cantes  en  el  Triangulo  Meridional  comprendido  entre  el  puerto  Cayo- 
Casina  y  el  grupo  de  pequenas  islas  situadas  enfrente  de  la  parte  de 
la  costa  ocupad!a  por  los  cortadores,  &  ocho  leguas  de  distwcia  del 
rio  WoRiSy  siete  del  Cayo  Casina  y  tres  del  rio  Sibun,  cuyo  sitio  58 
ha  tenido  siempre  por  muy  &  proposito  para  dioho  fin.  A  este  efoc^ 
se  podr&i  hacer  los  edificios  y  almacenes  absolutamente  indispeBsa- 
bles  para  tal  seryicio.  Pero  esta  concesion  comprende  tambien  li 
condicion  expresa  de  no  leyantar  allf ,  en  ningun  tiempo,  fortificacio* 
ues,  poner  tropas  6  construir  obra  alguna  militar,  y  que  igualmente  no 
BeT&  permitido  tener  de  continuo  embarcaciones  de  guerra  6  erigii 
un  arsenal  ni  otro  edificio  que  pueda  tener  por  objeto  la  formacioa 
de  un  establecimiento  nayaL 

AETIGULO  VI 

Tambien  se  estipula  que  los  ingleses  podr^n  hacer  libre  y  trail- 

Siilamente  la  pesca  sobre  la  costa  del  terreno  que  se  les  senalo  ci 
ultimo  Tratado  de  Faz  y  del  que  se  les  anade  en  la  presente  Coi* 
yencion;  pero  sin  traspasar  sus  terminos  y  limit^dose  &  la  distanca 
especificada  en  el  articulo  precedente. 

AETIGULO  VIL 

Todas  las  restricciones  especificadas  en  el  ultimo  Tratado  de  17% 

(1.)  Como  iguales  inconvenientes  y  abusos  pudieran  ocurrir  en  los  demas  parajes,  asi  dft 
islas  como  del  Continente  en  que  se  hallasen  situados  colonos  ingleses  6  que  tomen  esUde- 
nominacion,  se  ban  convenido  las  dos  Cortes  de  Espana  6  Inglaterra,  guiadas  de  la  mks  rer- 
dadera  buena  f^,  y  con  el  fin  de  apartar  perpetuamente  motivo  de  malas  inteli^enciaij  dis- 
cordias  que  pudiera  suscitar  el  interns  de  los  mismos  Colonos,  que  iguales  visitas  6  recono- 
cimientos  4  los  contenidos  en  este  articulo,  se  hagan  en  todos  los  dichos  parajes;  y  e&  esli 
concepto  se  ban  expedido  las  ordenes  por  ambas  Cortes. 
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para  conservar  integra  la  propiedad  de  la  soberanfa  de  Espana  en 
a^uel  pais,  donde  no  se  concede  &  los  ingleses  sino  la  &,cnltadde  ser-* 
virse  de  las  maderas  de  yaiias  especies,  de  los  frutos  y  de  otras  pro« 
dncciones  en  sn  esiado  natural,  se  confirman  aqul,  y  las  mismas  res- 
tricciones  se  observar^n  tambien  respecto  ^  la  nneva  concesion.  Por 
consecuencia,  los  habitantes  de  aquellos  paises  solo  se  emplear^n  en 
la  corta  j  el  trasporte  de  las  maderas  j  en  la  recoleccion  j  el  tras* 
porte  de  los  frutos,  sin  pensar  en  otros  establecimientos  mayores  ni 
en  la  formacion  de  nn  sistema  de  gobierno  militar  ni  civil,  excepto 
aquellos  reglamentos  que  Sus  Majestades  Catolica  y  Britdnica  tuvie- 
ren  por  conveniente  establecer  para  mantener  la  tranquilidad  y  el 
buen  orden  entre  sus  respectivos  subditos. 

ARTICULO  Vm. 

Siendo  generalmente  sabido  que  los  bosques  se  conservan  y  mul- 
tiplican  haciendo  las  cortas  arregladas  y  con  metodo,  los  ingleses  ob- 
seryardn  esta  maxima  cuanto  les  sea  posible;  pero  si  &  pesar  de  todas 
BUS  precauciones,  sucediese  con  el  tiempo  que  necesiten  de  palo  de 
tinte  6  de  madera  de  caoba  de  que  las  posesiones  espanolas  abunda- 
ren,  el  Gobierno  espanol  no  pondr^  dincidtad  en  proveer  de  eUas  & 
los  ingleses  &  un  precio  justo  y  razonable. 


AETICXJLO  IX. 

• 

Se  observar^  todas  las  precauciones  posibles  para  impedir  el  con^ 
trabando,  y  los  ingleses  oiudar^n  de  conformarse  &  los  reglamentoa 
que  el  Gobierno  espanol  tuviere  &  bien  establecer  entre  sus  subditos 
en  cualquiera  comunicacion  que  tuvieren  con  ellos,  bajo  la  condicion 
de  que  se  dejar^  &  los  ingleses  en  el  goce  pacifico  de  las  diversas  ven- 
tajas  insertas  &  su  favor  en  el  ultimo  Tratado  6  estipuladas  en  es- 
ta Convencion. 

AETICULOX. 

Se  mandar^  &  los  Gobemadores  espanoles  concedan  &  los  referidos 
ingleses  dispersos,  todas  las  faciUdades  posibles  para  que  puedan 
trasferirse  a  los  establecimientos  pactados  en  esta  Convencion,  se- 
gnn  las  estipulaciones  del  articulo  sexto  del  Tratado  Definitivo  de 
1783,  relativas  al  pals  apropiado  &  su  uso  en  dicho  articulo. 

AETIOULOXL 

Sus  Majestades  Catolica  y  Brit^nica,  para  evitar  toda  especie  de 
duda  tocante  &  la  verdadera  construccion  del  presente  convenio,  ]uz« 

fan  necesario  declarar  que  las  condiciones  de  esta  Convencion  se  de- 
erin  observar  segun  sus  sinceras  intenciones  de  asegurar  y  aumen-* 
tar  la  armonia  y  buena  inteligencia  que  tan  felizmente  subsisten  aho- 
ta  entre  Sus  Majestades. 
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Con  esta  mira,  se  obliga  Su  Majestad  Britdnica  &  dar  las  ordenes 
m&8  positiyas  para  la  eyacuacion  de  los  paises  arriba  mencionados, 
por  todos  sus  stibditos,  de  cualquiera  denominacion  que  sean.  Pero 
si  &  pesar  de  esta  declaracion,  todayia  hubiere  personas  tan  audaoes 
qne^  retirdndose  i  lo  interior  del  pals,  osaren  oponerse  &  la  eyacuA- 
cion  total  ya  conyenida,  Su  Majestad  Brit^nica,  muy  lejos  de  pres- 
tarles  el  menor  auxilio  6  proteccion,  lo  desaprobara  en  el  modo  mis 
solemne,  como  lo  hard  igualmente  con  los  que  en  adelante  intentarezt 
establecerse  en  territorio  perteneciente  al  dominio  espanoL 

ABTICULO  Xn. 

La  eyacuacion  conyenida  se  efectuari  completamente  en  el  termi- 
no  de  seis  meses  despues  del  cambio  de  las  ratificaciones  de  esta 
Conyencion  6  dntes,  si  fuere  posible. 

AETIOULO  Xm. 

Se  ha  conyenido  que  las  nueyas  concesiones  escritas  en  los  artfca- 
los  precedentes  en  mvov  de  la  nacion  inglesa,  tendrdn  lugar  asi  que 
se  haya  yerificado  en  un  todo  la  sobredicha  eyacuacion. 

AETIOULO  XIV. 

Su  Majestad  Catolica,  escuchando  solo  los  sentimientos  de  su  hn- 
manidad,  promete  al  Rey  de  Inglaterra  que  no  usard  de  seyeridad 
con  los  indios  mosquitos,  que  haoitan  parte  de  los  paises  que  debe- 
r^n  ser  eyacuados  en  yirtud  de  esta  Conyencion,  por  causa  de  las  re- 
laciones  <jue  ha  habido  entre  dichos  indios  y  los  ingleses;  y  Su  Ma- 
jestad Bnt^nica  olrece,  por  su  parte,  que  prohibirdi  rigurosamente  i 
todos  sus  yasallos  suministren  armas  6  municiones  de  guerra  &  los 
indios  en  general,  situados  en  las  fronteras  de  las  posesiones  espa- 
nolas. 

ABTICULO  XV. 

Ambas  Cortes  se  entregarfo  mutuamente  duplicados  de  las  6rde- 
nes  que  deben  expedir  &  sus  Gobernadores  y  Comandantes  respecti- 
yos  en  America  para  el  cumplimiento  de  este  Conyenio;  y  se  desti- 
nar^  de  cada  parte  una  fragata  u  otra  embarcacion  de  guerra  propoi^ 
cionada,  para  yigilar  juntas  y  de  comun  acuerdo,  <jue  las  cosas  se  eje- 
cuten  con  el  mejor  orden  posible  y  con  la  cordialidad  y  buena  fe  de 
que  los  dos  Soberanos  han  tenido  &  bien  dar  ejemplo. 


ARTIOULO  XVL 

Batificar^n  esta  Conyencion  Sus  Majestades  Cat61ica  y  Brit^oa^ 
y  se  canjear^  sus  ratificaciones  en  el  t^rmino  de  seis  sexaaoas  6  Eli- 
tes, si  pudiere  ser. 
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En  fe  de  lo  cual,  Nos  los  Infrascritos,  Ministros  Plenipotenciarios 
de  Sus  Majestades  Oatolica  y  Brit^nica,  en  virfcud  de  nuestros  res- 

Eectivos  plenos  poderes,  hemos  firmado  la  presente  Conyencion  y 
echo  poner  en  ella  los  sellos  de  nnestras  armas. 
Hecho  en  Londres,  &  catorce  de  Julio  de  mil  setecientos  ochenta 
y  seis. 

(L.  S.)  El  Cahallero  del  Campo. 
(L.  S.)  Carmarthen. 


DEOLABATION. 

Au  moment  d'echanger  les  ratifications  de  nos  Sonverains  de  la 
Convention  signee  le  14  Juillet  dernier,  nous  les  soussignes  Minis- 
tres  Plenipotentiaires  sommes  couvenus  que  la  visite  des  Commissai- 
res  Espagnol  et  Anglais  dont  fait  mention  Tarticle  IV  de  la  dite  Con- 
vention, par  rapport  k'ile  Cayo  Casina  doit  s'etendre  pareillement  ^ 
tons  les  autres  endroits  soit  sur  les  lies  ou  sur  le  Continent  ou  les  cou- 
peurs  seront  etablis. 

En  foi  de  quoi,  Nous  avons  signe  cette  declaration  et  y  appos^  les 
cachets  de  nos  armes,  k  Londres,  le  premier  Septembre  1786. 

(L.  S.)     Le  Marquis  del  Campo. 
(L.  S.)     Carmarthen. 


DECLAEACION. 

Al  cambiar  las  Eatificaciones  de  nuestros  Soberanos,  del  Convenio 
firmado  en  14  de  Julio  ultimo,  Nosotros,  los  infrascritos  Ministros 
Plenipotenciarios,  hemos  convenido  que  la  visita  de  Comisarios  Es- 
panol  6  Ingles,  de  que  hace  mencion  el  artlculo  IV  de  dicha  con- 
vencion,  con  relacion  &  la  Isla  Cayo  Casinay  debe  extenderse  igual- 
mente  &  todos  los  demas  paraies,  sea  en  las  islas  6  en  el  Continente, 
donde  los  cortadores  se  establecieren. 

En  16  de  lo  cual,  hemos  firmado  esta  declaracion  y  puesto  en  ella 
los  sellos  de  nuestras  armas,  en  Londres,  ^  1.°  de  Setiembre  de  1786. 

(li.  S.)    El  Marques  dd  Campo. 
(L.  S.)     Carmarthen. 


CONVENTION 

BETWEEN  GBEAT  BIOTAIN  Ain>  SPAIN,  SIGNED  AT  LONDON  THE  14tH.  07 

JULY  1876. 

(Translaiicn  as  laid  before  Parlioinent.) 

The  Kings  of  England  and  of  Spain,  animated  with  the  same  desire 
of  consolidating^  by  every  means  in  tl^eir  power^  the  friendship  8o 
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happily  subsisting  between  Them  and  Their  Kingdoms,  and  wisluBj 
■witn  one  accord,  to  prevent  even  the  shadow  of  misunderstanding 
which  might  be  occasioned  by  doubts,  misconceptions  or  other  can- 
ses  of  dispute  between  the  subjects  on  the  frontiers  of  the  two  Mo- 
narchies, especially  in  distant  countries,  as  are  those  in  America,  ha^ 
thought  proper  to  settle,  with  all  possible  good  faith,  by  a  new  Con- 
vention, the  points  which  might  one  day  or  other  be  productive  of 
such  inconveniencies,  as  the  experience  of  former  times  has  very  of- 
ten shown.  To  this  end,  the  King  of  Great  Britain  has  named  the 
most  Noble  and  most  Excellent  Lord  Francis,  Baron  Osborne,  of  Ki- 
veton,  Marquis  of  Carmarthen,  His  Britannic  Majesty's  Privy  Coun- 
cillor, and  Principal  Secretary  of  State  for  the  Department  of  Foreign 
Affairs  &c.,  &c.;  and  the  Catholic  King  has  likewise  authorized  I)on 
Bernardo  del  Campo,  Knight  of  the  Noble  Order  of  Charles  the  Thiri 
Secretary  of  the  same  Order,  Secretary  of  the  Supreme  Council  of 
State,  and  His  Minister  Plenipotentiary  to  the  King  of  Great  Britain; 
who,  having  communicated  to  each  other  their  respective  full  Powers, 
prepared  in  due  form,  have  agreed  upon  the  following  Articles: 


AETICLE  L 

His  Britannic  Majesty's  subjects  and  the  other  colonists  who  hm 
hitherto  enjoyed  the  protection  of  England,  shall  evacuate  the  coun- 
try* of  the  Mosquitos,  as  well  as  the  continent  in  general,  and  the 
Islands  ajacent,  without  exception,  situated  beyond  the  line  hereinaf- 
ter described,  as  what  ought  to  be  the  frontier  of  the  extent  of  terri- 
tory granted  by  His  Catholic  Majesty  to  the  English,  for  the  us^ 
specified  in  the  3d.  Article  of  the  present  Convention,  and  in  addi- 
tion to  the  country  already  granted  to  them  in  virtue  of  the  stipula- 
tions agreed  upon  by  the  Commissaries  of  the  two  Crowns,  in  1781 


ABTTCLE  n. 

The  Catholic  King,  to  prove,  on  His  side,  to  the  King  of  Great  Bri- 
tain, the  sincerity  of  His  sentiments  of  friendship  towards  His  said 
Majesty  and  the  feritish  Nation,  will  grant  to  the  English  more  exten- 
sive limits  than  those  specified  in  the  last  Treaty  of  Peace;  and  the 
Baid  limits  of  the  lands  added  by  the  present  Convention,  shall  for  the 
future  be  understood  in  the  manner  following: 

The  English  line,  beginning  from  the  sea,  shall  take  the  centre  of 
the  river  Sibun  or  Jabon,  and  continue  up  to  the  source  of  the  said 
river;  from  thence  it  shall  cross  in  a  straight  line  the  intermediate 
land,  till  it  intersects  the  river  Wallis,  and  by  the  centre  of  the  same 
river,  the  said  line  shall  descend  to  the  point  where  it  will  meet  the 
line,  already  settled  and  marked  out  by  the  Commissaries  ofthj 
Crowns  in  1783;  which  limits,  foUowing  the  continuation  of  the  said 
line,  shall  be  observed  as  formerly  stipulated  by  the  Definiti^® 
Treaty. 
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AETICLE  III. 

Although,  no  other  advantages  have  hitherto  been  in  question,  ex- 
cept that  of  cutting  wood  for  dying,  yet.  His  Catholic  Majesty,  as  a 
greater  proof  of  His  disposition  to  oblige  the  King  of  Great  Britain, 
will  grant  to  the  English  the  liberty  of  cutting  all  other  wood,  with- 
out even  excepting  mahogany,  as  well  as  gathering  all  the  fruits  or 
produce  of  the  earth,  purely  natural  and  uncultivated,  which  may  be- 
sides being  carried  away  in  their  natural  state,  become  an  object  of 
utility  or  of  commerce,  whether  for  food  or  for  manufactures;  but  it 
is  expressly  agreed,  that  this  stipulation  is  never  to  be  used  as  a 
pretext  for  establishing  in  that  country  any  plantation  of  sugar,  coffee, 
cocoa  or  other  like  articles;  or  any  fabric  or  manufacture  by  means  of 
mills  or  other  machines  whatsoever,  (this  restriction,  however,  does 
not  regard  the  use  of  saw  mills,  for  cutting  or  otherwise  preparing  the 
wood)  since  all  the  lands  in  question  being  indisputably  acknowledged 
to  belong  of  right  to  the  Crown  of  Spain^  no  settlements  of  that  kind, 
or  tbe  population  which  would  follow,  could  be  allowed. 

Tbe  jEnglish  shall  be  permitted  to  transport  and  convey  all  such 
wood  and  other  produce  of  the  place,  in  its  natural  and  uncultivated 
state,  down  the  rivers  to  the  sea,  but  without  ever  going  beyond  the 
limits  which  are  prescribed  to  them  by  the  stipulations  above  gran- 
ted, and  without  thereby  taking  an  opportunity  of  ascending  the  said 
rivers,  beyond  their  bounds,  into  the  countries  belonging  to  Spain. 

AETICLE  IV. 

The  English  shall  be  permitted  to  occupy  the  small  Island  known 
by  the  names  of  Casina,  St  George's  Key  or  Cayo  Casina,  in  con- 
sideration of  the  circumstance  oi  that  part  of  the  Coast  opposite 
to  the  said  Island  being  looked  upon  as  subject  to  dangerous  disor- 
ders; but  this  permission  is  only  to  be  made  use  of  for  purposes  of 
real  utility;  and  as  great  abuses,  no  less  contrary  to  the  intentions 
of  the  British  Government,  than  to  the  essential  interests  of  Spain, 
might  arise  from  this  permission,  it  is  here  stipulated,  as  an  indis- 
pensable condition,  that  no  fortification  or  work  of  defence  whate- 
Ter,  shall,  at  any  time,  be  erected  there,  nor  any  body  of  troops  pos- 
ted, nor  any  piece  of  artillery  kept  there;  and  in  order  to  verifv  with 
good  faith  the  accomplishment  of  this  condition  sine  qua  non  (which 
might  be  infringed  by  individuals,  without  the  knowledge  of  the  Bri- 
tish Government)  a  Spanish  oflBicer  or  Commissary,  accompanied  by 
an  English  Commissary  or  officer,  duly  authorized,  shall  be  admitted, 
twice  a  year,  to  examine  into  the  real  situation  of  things. 

ARTICLE  V. 

The  English  nation  shall  enjoy  the  liberty  of  refitting  their  mer- 
chant ships  in  the  southern  triangle  included  between  the  point  of 
Cayo  Casina  and  the  cluster  of  small  islands  which  are  situated  op- 
posite that  part  of  the  Coast  occupied  by  the  cutters,  at  the  distan- 
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ce  of  eight  leagues  from  the  river  Wallis,  seven  from  Cayo  Casiiii, 
and  three  from  the  river  Sibun,  a  place  which  has  always  been  foimd 
well  adapted  for  that  purpose.  For  which  end,  the  edifices  and  sto- 
re houses,  absolutely  necessary  for  that  service,  shall  be  allowed  to 
be  built;  but  in  this  concession  is  also  included  the  express  condi- 
tion of  not  erecting  fortifications  there  at  any  time,  or  stationing 
troops,  or  constructing  any  military  works;  and,  in  like  manner,  it 
shall  not  be  permitted  to  station  any  ships  of  war  there,  or  to  coia- 
truct  an  arsenal  or  building,  the  olJject  of  which  might  be  the  for- 
mation of  a  naval  establishment. 

AETICLE  VI. 

It  is  also  stipulated  that  the  English  may  freely  and  peaceably 
catch  fish  on  the  coast  of  the  country  assigned  to  them  bv  the  last 
Treaty  of  Peace,  and  also  of  that  which  is  added  to  them  by  the  pre- 
sent Convention;  but  without  going  beyond  their  boundaries,  and 
confining  themselves  within  the  distance  specified  in  the  preceding 
article. 

AETICLE  VIL 

All  the  restrictions  specified  in  the  last  Treaty  of  1783,  for  theen- 
tire  preservation  of  the  rigt  of  the  Spanish  Sovereignty  over  tke 
country,  in  which  is  granted  to  the  English  only  the  privilege  of  mi- 
king use  of  the  wood  of  the  different  kinds,  the  fruits  and  otner  pro- 
duce, in  their  natural  state,  are  here  confirmed;  and  the  same  res- 
trictions shall  also  be  observed  with  respect  to  the  new  grant  In 
consequence,  the  inhabitants  of  those  countries  shall  employ  them- 
selves simply  in  the  cutting  and  transporting  of  the  said  wood,  and 
in  the  gathering  and  transporting  of  the  fruits,  without  meditatiM 
any  more  extensive  settlements  or  the  formation  of  any  system  (» 
government,  either  military  or  civil,  further  than  such  regulations  as 
Their  Britannic  and  Catholic  Majesties  may  hereafter  judge  proper 
to  establish,  for  maintaining  peace  and  good  order  amongst  Their 
respective  subjects. 

AETICLE  Vin. 

As  it  is  generally  allowed  that  the  woods  and  forests  are  preserved 
and  even  multiplied,  by  regular  and  methodical  cuttings,  the  Endisk 
shall  observe  this  maxim,  as  far  as  possible;  but  if,  notwithstanding 
all  their  precautions,  it  should  happen  in  course  of  time  that  the^ 
were  in  want  of  dying-wood  or  mahoganj^,  with  which  the  Spanisn 
Possessions  might  be  provided,  the  Spanish  Government  shall  mA^ 
no  difficulty  to  furnish  a  supply  to  the  English,  at  a  fair  and  reaso- 
nable price. 

AETICLE  IX. 

Every  possible  precaution  shall  be  observed  to  prevent  smuggling 
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and  the  English  shall  take  care  to  conform  to  the  regulations  which 
the  Spanish  Government  shall  think  proper  to  establish  amongst 
their  own  subjects,  in  all  communications  which  they  may  have  with 
the  latter;  on  condition  nevertheless  that  the  English  shall  be  left  in 
the  peaceable  enjoyment  of  the  several  advantages  inserted  in  their 
favour  in  the  last  Treaty  stipulated  by  the  present  Convention. 

ABTICLE  X. 

The  Spanish  Governors  shall  be  ordered  to  give  to  the  said  English 
dispersed,  all  possible  facilities  for  their  removal  to  the  settlements 
agreed  upon  by  the  present  Convention,  according  to  the  stipulations 
of  the  6th.  Article  of  the  Definitive  Treaty  of  1783,  with  respect  to 
the  country  allotted  for  their  use  by  the  said  Article. 

ABTICLE  XI. 

Their  Britannic  and  Catholic  Majesties,  in  order  to  remove  every 
kind  of  doubt  with  regard  to  the  true  construction  of  the  present 
Convention,  think  it  necessary  to  declare  that  the  conditions  of  the 
said  Convention  ought  to  be  observed  according  to  their  sincere  in- 
teation  to  ensure  and  improve  the  harmony  and  good  understanding, 
which  so  happily  susbsist  at  present  between  Their  said  Majesties. 

In  this  view,  His  Britannic  Majesty  engages  to  give  the  most  po- 
sitive orders  for  the  evacuation  of  the  countries  above  mentioned,  by 
all  His  subjects  of  whatever  denomination;  but  if,  contrary  to  sucn 
declaration,  there  should  still  remain  any  persons  so  daring  as  to 
presume,  by  retiring  into  the  interior  country,  to  endeavour  to  obs- 
truct the  entire  evacuation  already  agreed  upon.  His  Britannic  Majes- 
ty, so  far  from  affording  them  the  least  succour,  or  even  protection, 
will  disavow  them  in  tlie  most  solemn  manner,  as  He  will  equally 
do  those  who  may  hereafter  attempt  to  settle  upon  the  territory  be- 
longing to  the  Spanish  Dominion. 

ABTICLE  Xn. 

The  evacuation  agreed  upon  shall  be  completely  eflTected  within 
the  space  of  six  months,  after  the  exchange  of  the  ratifications  of  this 
Convention  or  sooner,  if  it  can  be  done. 

ABTICLE  Xm. 

It  is  agreed  that  the  new  grants  described  in  the  preceding  Articles, 
in  favour  of  the  English  nation,  are  to  take  place  as  soon  as  the  afo- 
resaid evacuation  shall  be  entirely  accomplished. 

ABTICLE  XIV. 

His  Catholic  Majesty,  prompted  solely  by  motives  of  humanity, 
promises  to  the  King  of  England,  that  he  will  not  exercise  any  act 
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of  severity  against  the  Mosquitos,  inhabiting  in  part  the  coimtiies 
"which  are  to  be  evacuated,  by  virtue  of  the  present  Convention,  oe  ac- 
count of  the  connection  which  may  have  subsisted  betveen  the  said 
Indians  and  the  English;  and  His  Britannic  Majesty,  on  His  part,  will 
strictly  prohibit  all  His  subjcts  from  furnishing  arms  or  warlike 
stores,  to  the  Indians  in  general,  situated  upon  the  frontiers  of  tie 
Spanish  possessions. 

ABTICLE  XV. 

The  two  Courts  shall  mutually  transmit  to  each  other  daplicata 
of  the  orders  which  they  are  to  dispatch  to  their  respective  governon 
and  commanders  in  America,  for  the  accomplishment  of  the  present 
Convention;  and  a  frigate  or  proper  ship  of  war,  shall  be  appointed, 
on  each  side,  to  observe  in  conjunction  that  all  things  are  performed 
in  the  best  order  possible,  and  with  that  cordiality  and  good  faith  of 
which  the  two  Sovereigns  have  been  pleased  to  set  the  example. 

ARTICLE  XVL 

The  present  Convention  shall  be  ratified  by  Their  Britannic  and 
Cathohc  Majesties,  and  the  ratifications  exchanged  within  the  space 
of  six  weeks  or  sooner,  if  it  can  be  done. 

In  witness  whereof,  we,  the  undersigned.  Ministers  Plenipotentiaij 
of  Their  Britannic  and  Catholic  Majesties,  in  virtue  of  our  respective 
full  Powers,  have  signed  the  present  Convention  and  have  afiiied 
thereto  the  seals  of  our  arms. 

Done  at  London,  this  lith.  day  of  July  1786. 

Carmarthen,  (L.  S.) 

Le  Chev,  dd  Campo.     (L.  S.) 


TRATADO 

jpara  la  abolicion  del  Trdfico  de  Esdavos,  celebrado  erUre  la  RepkUi^ 

3fexicana  y  8.  M.  Britdnioa^ 

Ministerio  de  Kelaciones  Exteriores  y  Gobernacion. — ^El  Exceleu- 
tisimo  Senor  Presidente  ^Provisional  de  la  Republica  se  ha  serrido 
expedir  el  decreto  que  sigiie: 

'^Antonio  Lopez  de  Santa- Anna,  General  de  Division,  Benemerito 
de  la  Patria  y  Presidente  Provisional  de  la  Republica  Mexicana^i 
todos  los  que  las  presentes  vieren,  sabed: — Que  habi^ndose  conclui- 
do  y  firmado  en  esta  capital  el  dia  veinticuatro  de  Febrero  del  ano 
de  mil  ochocientos  cuarenta  y  uno,  entre  el  Plenipotenciario  de  la 
Republica  y  el  de  S.  M.  la  Reina  del  Reino-Unido  de  la  Gran-Bre- 
tana  e  Irlanda,  un  Tratado  para  la  abolicion  del  trdfico  de  esd&vos, 
cuyo  Tratado  es  en  la  forma  y  tenor  siguientes: 
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JEn  el  nomhre  de  la  Santisima  Trinidad, 

Estando  animados  su  Excelencja  el  Presidente  de  la  Bepublica 
Hexicana  y  su  Majestad  la  Eeina  del  Beino-Unido  de  la  Gran-Bre* 
tana  6  Irlanda,  del  sincero  deseo  de  cooperar  &  la  extincion  total  del 
trdfico  b^rbaro  de  esclavos,  ban  resuelto  concluir  un  Tratado  con  el 
fin  especial  de  conseguir  inmediatamente  este  objeto,  y  ban  npmbra- 
-do  respectivamente  por  sus  Plenipotenciarios,  &  saber: 

Su  Excelencia  el  Presidente  de  la  Bepublica  Mexicana  al  Exce- 
lentlsimo  Sr.  D.  Luis  Gonzaga  Cueyas,  su  Enviado  Extraordinario 
y  Ministro  Plenipotenciario  en  la  Corte  de  Londres;  y  su  Majestad 
la  Beina  del  Beino-Unido  de  la  Gran-Bretana  e  Irlanda  al  Sr.  D. 
Bicardo  Pakenbam,  Escudero,  su  Ministro  Plenipotenciario  cerca  del 
Gobierno  Mexicano; 

Quienes,  despues  de  baberse  comunicado  sus  respectivos  plenos 
poderes,  y  hallandolos  en  buena  y  debida  forma,  ban  acordado  y  con- 
cluido  los  articidos  siguientes: 

ABTIOULO  L 

El  comercio  de  esclavos  »e  declara  por  este  Tratado  total  y  per- 
petuamente  abolido  en  todo  el  mundo,  por  parte  de  la  Bepublica 
Mexicana,  como  lo  estd  ya  la  esclavitud  en  el  territorio  Mexicano,  y 
el  mencionado  tr^co  de  esclayos  por  parte  de  la  Gran-Bretana. 

ABTICULO  EL 

El  Gobierno  Mexicano  se  compromete  &  tomar  inmediatamente 
despues  del  canje  de  las  ratificaciones  del  presente  Tratado,  y  en  lo 
sncesivo,  de  tiempo  en  tiempo,  cuando  fuere  necesario,  las  medidas 
mds  eficaces  para  impedir  que  los  ciudadanos  de  la  Bepublica  Mexi- 
cana se  mezclen  en  el  comercio  de  esclavos  y  que  se  emplee  de  modo 
alguno  la  bandera  de  la  misma  Bepublica  en  Uevarlo  a  efecto;  y  se 
obliga  especialmente  &  recabar  del  Oongreso  Nacional,  cuanto  ^ntes 
fuere  posible,  una  ley  penal  en  que  se  imponga  el  m&a  severo  castigo 
&  todos  los  ciudadanos  de  la  Bepublica  que  tomaren,  bajo  cualquiera 
pretexto,  alguna  parte  en  el  expresado  tr^co  de  esclavos. 

ABTICULO  in. 

El  Gobierno  Mexicano  se  compromete  &  iniciar  al  Oongreso  Nacio- 
nal, una  ley  que  declare  piratas  &  todos  los  ciudadanos  de  la  Bepd- 
blica  que  se  empleen  en  el  tr«lfico  de  esclavos  y  &  cuantos  individuos 
lo  hagan  bajo  su  pabellon.  Y  su  Excelencia  el  Presidente  de  la  Be- 
publica y  su  Majestad  la  Beina  del  Bemo-Unido  de  la  Gran-Breta- 
na 6  Irlanda  se  obligan  mutuamente  &  dictar  6  iniciar  &  sus  respecti- 
Tas  legislaturas,  las  medidas  mds  oportunas  para  que  las  leyes  de 

}>irateria  que  ban  de  aplicarse  i  dicho  trdfico,  conforme  &  la  legisla- 
acion  de   cada  uno  de  ambos  paises,  se  ponga  inmediatamente  en 
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pr^ctica  respecto  de  los  buques  y  ciudadanos  6  subditos  de  imaf 
otra  nacion. 

ABTICULO  IV. 

Para  impedir  completamente  toda  infraccion  del  espiritu  del  pie- 
sente  Tratado,  las  dos  Alias  Partes  Contratantes  consienten  mutui- 
mente  en  que  los  buques  de  sus  armadas  respectivas,  &  los  que  se 

ijroveer^,  segun  mjCs  adelante  se  menciona,  con  instruccion^s  especia- 
es  al  efecto,  puedan  registrar  aquellos  buques  mercantes  de  ambas 
naciones  de  los  cuales  se  sospeche,  por  motivos  fundados,  que  se  oca- 
p^  en  el  tr^fico  de  esclavos  6  que  ban  sido  equipados  con  dicho 
intento  6  que  durante  el  viaje  en  el  que  se  encuentren  con  los  mencio- 
nanos  cruceros,  se  ban  empleado  en  el  trafico  de  esclavos,  contravinieD- 
4o  &  lo  que  en  el  presente  Tratado  se  estipula;  j  convienen  tamhien 
ambas  Partes  Contratantes  en  que  los  referidos  cruceros  puedan  de- 
tener  &  dicbos  buqiies  y  enviarlos  6  conducirlos  para  ser  juzgadoi 
del  modo  que  m^s  abajo  se  dispone. 

Con  el  fin  de  evitar  basta  la  posibilidad  de  molestar  al  comercio 
de  la  costa  de  Mexico  con  el  ejercicio  del  mutuo  derecbo  de  Tisito 
estipulado  en  el  presente  articulo,  las  Altas  Partes  Contratantes  «»- 
vienen  en  que  el  expresado  derecbo  no  se  bar  A  efectivo  dentrode 
Tjna  linea  tirada  desde  la  boca  del  Rio  Bravo  del  Norte  en  el  grado 
de  latitud  septentrional  veinticinco,  cincuenta  y  cinco,  y  de  longitud 
noventa  y  siete,  veinticinco  al  Occidente  de  Greenwiob,  basta  el  puer- 
to  de  Sisal  en  la  Peninsula  de  Yucatan,  en  el  grado  de  latitud  septen- 
trional veintiuno,  seis,  y  de  longitud  noventa,  cuatro,  tambien  al  Oo- 
cidente  de  Greenwicb;  debiendo  siempre  entenderse  que  si  algonbu- 
que  del  cual  se  sospecbe  que  se  ocupa  en  el  tr^co  de  esclaTos,  se 
Qescubre  fuera  de  dicba  linea  por  un  crucero  mexicano  6  britaniix^ 
Y  logra  introducirse  en  ella,  no  por  eso  se  considerard  protegido  pec 
la  presente  restriccion,  que  solo  se  ha  adoptado  para  la  mayor  sega- 
ridad  del  comercio  de  la  costa  de  Mexico. 

Tampoco  se  ejeroeri  el  mutuo  derecbo  de  visita  en  el  mar  Medi- 
terr^neo,  ni  en  los  mares  de  Europa  situados  fuera  del  estrecLo  de 
Qibraltar,  y  bdcia  el  Norte  del  paralelo  treinta  y  siete  de  la  latitud 
septentrional,  y  ^  la  parte  oriental  del  meridiano  situado  i  veint* 
grados  Oeste  de  Greenwiob. 

AETICULO  V. 

Para  arreglar  el  modo  de  poner  en  ejecucion  las  disposiciones  del 
ajticulo  precedente*,  queda  convenido: 

Primero.  Que  los  respectivos  gobiernos  proveerdn  &  los  buques  i 
las  Armadas  de  ambas  Naciones  que  se  empleen  en  lo  de  adelante  en 
impedir  el  trafico  de  esclavos,  de  una  copia  en  los  idiomas  castell*' 
no  6  ingles  del  presente  Tratado;  de  las  instrucciones  anexas  ^  elp*' 
?ra  los  cruceros  bajo  la  letra  A,  y  del  reglamento  para  los  tribuB*w* 
que  ban  de  juzgar  i  los  buques  detenidos  en  virtud  de  las  estipial*' 
ipiones  contenidas  en  este  Tratado,  que  tambien  es  anexo  bajo  1»  1^ 
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ira  B;  cuyas  piezas  ser^n  consideradas  respectiyamente  como  partes 
integrantes  del  mismo  Tratado. 

Segundo.  Que  cada  una  de  las  Altas  Partes  Contratautes  comnmc^- 
r^,  de  tiempo  en  tiempo,  &  la  otra,  los  nombres  de  los  diferentesbuques 

Sue  destine  &  este  servicio,  provistos  de  tales  instrucciones,  fuerza 
e  que  consten  y  nombre  de  sus  comandantes. 

l%rcero.  Que  ci;iando  el  comandante  de  un  crucero  de  cualquiera 
de  las  dos  Naciones  tenga  sospechas  de  que  alguno  6  algunos  de  los 
buques  que  nave^en  bajo  la  escolta  6  convoy  de  un  buque  de  guer- 
ra  de  la  otra  Nacion,  Ueva  esclavos  &  bordo,  o  se  ha  ocupado  de  es- 
te trdLfico  prohibido  6  estd  ^quipado  para  el,  comunicara  sus  sospe- 
chas al  comandante  del  conyoy,  quien,  acompanado  del  del  crucero 
procederil  al  registro  del  buque  sospechoso,  y  en  caso  de  que  apa- 
rezcan  fundados  los  motiyos  de  sospecha  con  arreglo  al  tenor  de  es- 
te Tratado,  dicho  buque  serii  conducido  6  enyiado  al  punto  donde 
ha  de  somet^rsele  &  juicio  para  que  alii  recaiga  el  competente  falla 

Cuarto.  Se  conyiene  ademas  en  que  Jos  comandantes  de  los  buques 
de  las  dos  armadas  que  se  empleen  en  este  servicio,  se  sujetar^n  en 
su  caso  aJ  exacto  tenor  de  las  mstrucciones  mencionadas. 

AETICULO  VL 

Como  los  dos  artlculos  precedentes  son  en  un  todo  reclprocos,  las 
Altas  Partes  Contratautes  se  comprometen  &  hacer  buenas  cuales- 
quiera  perdidas  que  sufran  sus  respectiyos  ciudadanos  6  siibditos 

Sor  la  detencion  arbitraria  e  ilicita  de  sus  buques,  quedando  enten- 
ido  que  esta  indemnizacion  la  satisfard  inyariablemente  el  gobier- 
no  cuyo  crucero  haya  sido  culpable  de  tal  detencion  arbitraria  e  ili-^ 
cita;  y  se  comprometen  tambien  &  que  solo  se  yerificard  la  yisita  y 
detencion  de  buques  especificados  en  el  articulo  IV  de  este  Tratado, 
per  aquellos  buques  mexicanos  6  ingleses  que  formen  parte  de  las 
Arnaadas  nacional  6  real  de  las  Altas  Partes  Contratautes,  y  que  es- 
ten  proyistos  de  los  documentos  mencionados  en  el  articulo  anterior. 

ABTICULO  Vn. 

Se  conyiene  por  el  presente  en  que  los  buques  detenidos  confor- 
ms al  tenor  del  articmo  IV  de  este  Tratado  por  cruceros  mexicanos 
6  britdnicos,  se  conducirin  6  enyiardn  con  sus  comandantes,  tripula- 
ciones  y  cargamentos,  al  punto  mds  inmediato  del  pais  &  que  perte- 
nezca  el  buque  aprehendido,  donde  haya  tribunal  comi>etente  que 
deba  juzgarlo;  es  decir,  los  buques  britdnicos  d  la  posesion  mds  m- 
mediata  de  su  Majestad  Britiinica  en  que  exista  el  expresado  tribu- 
nal, y  los  buques  mexicanos  al  puerto  de  Veracruz;  excepto  en  los 
casos  en  que  se  encuentren  esclayos  a  bordo  al  tiempo  de  la  capture,. 
"Exi  tales  casos  se  mandard  6  conducird  el  buque  &  la  posesion  mds 
inmediata  de  cualquiera  de  las  dos  potencias  6  al  punto  de  estas  $ 
que  pueda  Uegarse  mds  pronto,  segun  lo  creyere,  bajo  su  propia  res- 
ponsabilidad,  el  comandante  del  buque  aprenensor,  para  que  los  es- 
clavos sean  desembarcados;  el  buque  con  lo  restante  de  su  carga- 
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mento,  sa  comandante  y  tripulacion  se  mandar^  despnes  6  se  oon- 
dncird  al  punto  en  que  deba  juzgarse  conforme  &  las  disposiciones 
anteriores  de  este  articulo. 

Los  Gobiernos  de  las  Altas  Partes  Contratantes  tendr^n  la  facnliad 
de  nombrar,  por  si  6  por  medio  de  sus  Legaciones  6  C6iisale8,  im 
abogado,  ciudadano  6  subdito  de  cualquiera  de  las  dos  Naciones,  que 
sostenga  la  acusacion  6  defensa,  en  su  caso,  de  los  buques  que  se 
sometan  &  juieio;  y  se  comprometen  solemnemente  &  dispensar  A  es- 
tos  abogados  toda  la  franquicia  y  proteccion  necesarias  y  qxxe  se  con- 
cede por  las  leyes  ^  los  abogados  del  pais. 

Para  la  m^s  pronta  conclusion  de  estos  juicios,  se  comprometen  bs 
Altas  Partes  Contratantes  ^  promover  que  se  expidan  leyes  cjue  abre- 
yien,  en  lo  posible,  los  t^rminos  de  sustanciacion  y  sentencia. 

AETICULO  Vm 

Cuando  el  oficiaU  comandante  de  alguno  de  los  buques  de  las  ar- 
madas de  la  Bepublica  Mexicana  6  de  Su  Majestad  Bnt^ica,  cozoi- 
sionado  respectivamente  y  en  debida  forma  segun  las  disposiciones 
del  articulo  IV  de  este  Tratado,  se  desvie,  de  algun  modo,  ae  las  ^ti- 
pulaciones  del  mismo  Tratado  6  de  las  instrucciones  anexas  ^  el,  el 
gobierno  que  se  crea  agraviado  tendrd  derecho  &  pedir  una  reptia- 
cion,  y  en  tal  caso,  el  gobierno  ^  cuyo  servicio  este  el  expresado  ofi- 
cial  comandante,  se  obliga  &  mandar  hacer  una  inyestigaeion  sobre 
el  motivo  de  queja  y  &  aplicar  al  dicho  oficial  un  castigo  proporcio- 
nado  &  la  ofensa. 

ABTICULO  IX. 

Queda  ademds  convenido  que  todo  buque  mercante  mexicano  6  ia- 
gles  que  sea  visitado  en  virtud  del  presente  Tratado,  puede  ser  de- 
tenido  y  enviado  6  Uevado  ante  los  Tribunales  respectivos,  si  se  en- 
contrareen  su  equipo  alguna  de  las  cosas  siguientes,  &  saber: 

Primera.  Escotillas  con  redes  abiertas,  en  lugar  de  las  escotilLis 
cerradas  que  se  usan  en  los  buques  mercantes. 

Segunda.  Divisiones  6  tabiques  en  la  bodega  6  sobre  cubierta,  ei 
mayor  numero  del  que  es  necesario  6,  un  buque  que  se  ocupa  de  bi 
comercio  licito. 

Tercera.  Tablazon  preparada  para  acomodarla  como  cubierta  se- 
gunda 6  de  esclavos. 

Cuarta.  Grillos,  cerrojos  6  esposas. 

Quinta.  Cantidad  de  agua  en  barriles  6  cisternas,  mucho  mayor  da 
la  necesaria  para  el  consumo  de  la  tripulacion  del  buque  como  mer- 
cante. 

Sexta.  Un  numero  extraordinario  de  toneles  para  agua  n  otrasv»- 
sijas  para  guardar  liquidos,  6,  no  ser  que  el  patron  exniba  un  certifi- 
cado  de  la  aduana  del  puerto  de  donde  salio,  en  que  se  manifieste 
que  los  duenos  de  dicho  buque  dieron  la  seguridad  competente  de 
que  la  demasia  de  los  toneles  ti  otras  vasijas  se  emplearia  solo  en  re- 
cibir  aceite  de  palma  u  otros  objetos  de  comercio  licito. 
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S^tima.  Cantidad  de  yasijas  de  rancho,  mayor  que  la  uecesaria  para 
el  uso  de  la  tripulacion  del  bnque  como  mercante. 

Ootava.  Una  caldera  de  tamano  desmesurado  y  mayor  que  la  que 
sea  necesaria  para  el  uso  de  la  tripulacion  del  buque  como  mercante 
6  m^s  de  una  caldera  del  tamano  regular. 

Novena.  Una  cantidad  extraordinaria  de  arroz,  de  harina  del  Bra- 
sil,  manioque  6  casabe,  Uamado  comunmente  harina  de  maiz,  que  ex« 
ceda  lo  que  probablemente  pueda  ser  consumido  por  la  tripulacion; 
siempre  que  el  arroz,  harina  6  maiz  no  aparezcan  designados  en  el 
manifiesto  como  parte  del  cargamento  para  negociar. 

Alguna  6  algunas  de  estas  circunstancias  que  se  prueben,  se  con- 
siderar^  como  indicios  prima  facie  de  que  el  buque  se  ocupa  en  el 
comercio  de  negros;  y  servir^  para  condenarle  y  declararle  buena 

Sresa,  si  no  se  probare  satisfactoriamente,  por  parte  del  maestre  6 
e  los  propietarios,  que  el  buque  se  ocupaba,  al  tiempo  de  su  deten- 
cion,  en  operaciones  licitas. 

AETICULO  X. 

Si  se  encontrare  en  cualquier  buque  mercante  alguna  de  las  cosas 
especificadas  en  el  articulo  precedente,  no  se  conceder^  ninguna  com^ 

Sensacion  por  perdidas,  danos  6  gastos  ocasionados  por  la  detencion 
e  tal  buque  al  patron,  dueno  u  otra  persona  interesada  en  su  equi- 
po  6  cargamento,  aun  cuando  el  tribunal  lo  declare  absuelto. 


AETICULO  XI. 

Queda por  elpresente  convenido,  entre  las  dos  Altas Partes  Contra- 
tantes,  que  en  todos  los  casos  en  que  un  buque  sea  detenido,  segun 
las  estipulaciones  de  este  Tratado,por  los  respectivos  cruceros,  por 
haberse  empleado  en  el  comercio  de  esclavos  6  equipado  con  este  fin 
y  que  en  consecuencia  sea  juzgado  y  condenado  por  el  tribunal  que 
corresponde,  tal  buque  ser^  hecho  pedazos  y  vendidos  sus  fragmen- 
tos  luego  que  haya  sido  condenado. 

AETICULO  Xn. 

Oada  una  de  las  Altas  Partes  Contratantes  se  obli^a  solemnemente 
&  garantizar  la  libertad  de  los  negros  que  se  emancipen  y  sean  con- 
ducidos  &  cualquiera  de  las  dos  Naciones  en  virtud  de  las  estipula- 
ciones de  este  Tratado,  en  el  hecho  de  pisar  su  territorio;  y  &  facili- 
tar,  de  tiempo  en  tiempo,  cuando  lo  pida  la  otra  parte  6  los  tribunales 
respectivos,  el  informe  m^s  completo  sobre  el  estado  y  condicion  de 
tales  negros,  d  fin  de  asegurar  la  debida  ejecucion  del  Tratado,  en  este 
punto. 

Con  este  objeto  se  ha  hecho  el  reglamento  anexo  &  este  Tratado 
bajo  la  letra  C,  sobre  el  trato  que  debe  darse  &  dichos  negros  liber- 
tados  y  se  ha  declarado  parte  integrante  del  mismo  Tratado.  Las  Al- 
tas Partes  Contratantes  se  reservan  el  derecho  de  alterar  y  suspender, 
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de  comun  acaerdo,  j  no  de  otra  manera,  los  terminos  de  dicbo  r- 
glamento. 

ABTICULO  Xm. 

Las  piezas  anexas  &  este  Tratado,  que  se  conyiene  mutuamente  en 
que  formen  parte  integrante  de  el,  son  las  siguientes: 

A.  Instruceiones  para  los  buques  de  las  Armadas  Mexicana  e  In- 
glesa  que  se  destinen  a  impedir  el  trdfico  de  esclavos. 

B.  !Reglamento  para  los  tribunales  que  han  de  conocer  en  los  jui- 
cios  de  los  buques  detenidos  en  virtua  de  las  estipulaciones  de  este 
Tratado. 

C.  Beglamento  para  el  trato  de  los  negros  que  se  liberten, 

ABTIOULO  XIV- 

Como  el  objeto  principal  de  este  Tratado,  artlculos  adicionales  y 
tres  piezas  anexas  que  forman  parte  de  el,  no  es  otro  que  el  de  impe- 
dir el  tr^fico  de  esclavos,  sin  perjuicio  alguno  de  las  respectivas  ma- 
rinas mercantes  de  ambas  Kaciones,  las  Altas  Partes  Contratantes, 
que  se  hallan  animadas  de  unos  mismos  sentimientos,  convienen  en 
que,  si,  en  lo  sucesivo,  apareciere  necesaiio  adoptar  nuevas  medidis 
para  conseguir  dicho  benefico  objeto  6  para  evitar  &  las  mencionadaa 
marinas  cualquier  inconveniente  que  la  experiencia  hiciere  conooer, 

J)orque  sean  ineficaces  las  que  se  establecen  en  este  Tratado,  artica- 
os  adicionales  y  piezas  anexas,  se  pondrdn  de  acuerdo  dicbas  Altas 
Partes  Contratantes  para  el  completo  logro  del  fin  que  se  proponeiL 

AJRTICULO  XV. 

El  presente  Tratado,  que  se  compone  de  quince  articulos,  serd  ra- 
tificaao  y  las  ratificaciones  canjeadas  en  Londres  dentro  dje  un  aDO 
contado  desde  esta  fecha. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  respectivos  han  firmado  por 
duplicado,  en  los  idiomas  castellano  e  ingles,  el  presente  Tratado  j 
lo  nan  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  &  veinticjaatro  de  Febrero  del  ano 
del  Senor  de  mil  ochodentos  cuarenta  y  uno. 

Luis  Goiizaga  Cuevas. 
Richard  Fakenhavu 


ARTICULOS  ADICIONALES. 


Su  Majestad  Brit^nica  conviene  en  que  por  los  primeros  echo  aios 
de  la  duracion  del  presente  Tratado,  no  queda  obligado  el  Gobiemo 
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de  la  Reptiblica  &  destinar  Oruceros  que  impidan  el  trdfico  de  escla- 
Yos;  pero  se  reserva  el  mismo  Gobierno  de  Mexico  el  derecho  de  des-r 
tiuarlos  luego  qne  las  circunstancias  de  su  marina  se  lo  permitan,  dan- 
4o  ayiso  al  de  ou  Majestad  Brit^ica. 


n. 

Para  evitar  hasta  la  posibilidad  de  que  sean  perjudicados  por  el 
articulo  IX  del  Tratado  de  esta  fecha  los  buques  mercantes  que  el 
Gobierno  Mexicano  tenga  necesidad  de  emplear  en  algunos  casos 

{)ara  trasportar  tropas  por  mar  6  presidiarios  de  un  punto  &  otro  de 
a  Bepubiica^  se  conviene  en  exceptuar  del  expresado  articulo  IX  los 
buques  mercantes  que  se  empleen  por  el  Gobierno  Mexicano  en  di- 
cho  seryicio.  Los  mismos  buques  no  podr^n  ser  detenidos,  aun  cuan- 
do  se  encuentre  &  bordo  de  ellos  alguno  6  algunos  de  los  efectos  que 
se  mencionan  en  el  referido  articulo,  con  tal  de  que  no  Ueven  negros 
destinados  para  el  tr^fico,  v  de  que  el  capitan  del  buque  en  que  se 
encuentren  los  efectos  6  articulos  prohibidos,  exhiba  un  documento 
firmado  por  cualquiera  de  las  autoridades  competentes  de  la  Repti- 
blica, en  que  se  exprese  el  servicio  &  que  ha  sido  destinado;  pero  di- 
clio  documento  no  serA  de  feclia  tan  remota  que  pueda  creerse  pru- 
dentemente  que  se  ha  librado  para  otro  viaje  anterior  &  aquel  en  que 
QO  encuentre  el  mencionado  buque. 

Ijos  dos  articulos  adicionales  que  preceden  tendran  la  misma  fuer- 
za  y  valor  que  si  se  hubieran  insertado  palabra  por  palabra  en  el 
^atado  de  esta  fecha.  Serdn  ratificados  y  las  ratificaciones  canjea-f 
das  al  mismo  tiempo  que  las  del  Tratado  de  que  forman  parte. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  Plenipotenciarios  lo  han  firmado 
y  sellado  con  sus  sellos.  • 

Fecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  £»  veinticuatro  de  Febrero  del  ano 
4e  Buestro  Senor  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  vinxo, 

Luis  Gonzaga  Cuevas. 
Bichard  Pakenham* 


PIEZA  A 

Anexa  al  Tratado  entre  la  Repuhlica  Mexicana  y  la  Oran-Bretana  para 

la  aholicion  del  trdfico  de  esdavos^ 
Instrtuxnxmes  para  los  btiqnes  de  las  annadas  mexicana  e  inglesa  que  se 

destinen  d  impedir  el  trdfico  de  esclavos. 

AETICULO  I. 

£1  Comandante  de  cualquier  bu^ue  perteneciente  &  la  armada  de 
la  Bepublica  Mexicana  6  de  Su  Majestad  Britdnica  debidamente  au- 
tori^ado  con  estas  instrucciones^  tendrd.  el  derecho  de  yisitar^  regis- 
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irar  y  detener  cualqnier  buque  mercante  mexicano  6  ingles  que  esle 
6se  sospeche  fundadamente  que  estd  ocupado  en  el  comercio  de  »- 
clavos,  o  equipado  con  este  fin,  6  que  se  ha  ocupado  de  dicho  trdfioo 
durante  el  viaie  en  que  lo  encuentre  el  buque  de  la  armada  mexicar 
na  6  inglesa.  Si  el  expresado  Comandante  encontrare  realizadas  sus 
sospecnas,  podrd  enviar  6  conducir  al  dicho  buque  luego  que  le  flc$ 

Sosible,  para  que  lo  luzgue  el  Tribunal  competente  segun  el  tenor 
el  articulo  Yll  del  Tratado  de  esta  fecha. 

AETICULO  IL 

Cuando  un  buque  de  cualquiera  de  las  dos  dichas  armadas,  aaio- 
rizado  debidamente  segun  queda  expresado,  encuentre  un  buque  mer- 
cante al  cual  pueda  visitar  por  las  aisposiciones  del  Tratado,  se  pn^ 
ticar^  el  registro  de  la  manera  m&s  prudente  V  con  todas  las  coifi- 
deraciones  que  deben  guardarse  mutuamente  aos  naciones  aliadasy 
amigas;  y  el  registro,  en  todos  casos,  se  hard  por  un  Oficial  cuyo  run 
go  no  sea  inferior  al  de  Teniente  de  la  Armada  &  que  pertenezca^  6 
por  el  Oficial  que  &  la  sazon  sea  el  segundo  Comandante  del  baqoe 
que  haga  el  registro. 

AETICULO  ni 

El  Comandante  de  cualquier  buque  de  las  dos  Armadas,  autoijar 
do  debidamente,  que  deten^a  algun  buque  mercante  en  cumplimien- 
to  de  las  presentes  instrucciones,  dejara  &  bordo  del  buque  deienido 
al  patron,  piloto  6  contramaestre  y  a  dos  6  tres  individuos,  i  lo  me- 
nos,  de  su  tripulacion,  todo  el  cargamento  y  todos  los  esclaTOS  hasta 
Uegar  al  punto  en  que  deben  ser  desembarcados,  segun  se  ha  estipu- 
laoo  en  el  artlculo  Vll  del  Tratado. 

El  aprehensor,  al  tiempo  de  ladetencion,  extender^  por  escritouM 
declaracion  autentica  firmada  por  el,  que  manifieste  el  estado  en  que 
encontr6  al  buque  detenido;  y  este  documento  se  presentard  6  en- 
viard  con  el  buque  apresado  al  Tribunal  ante  el  cual  se  conduzcao 
envie  dicha  embarcacion  para  ser  juzgada. 

El  mismo  aprehensor  entregard  al  patron  del  buque  detenido,  nn 
certificado  firmado  en  que  se  expresen  los  papeles  tomados  6,  su  bor- 
do, como  tambien  el  numero  de  esclavos  hallados  en  el  al  tiempo  de 
la  detencion. 

En  la  declaracion  autentica  que  por  el  presente  se  requiere  hag* 
el  aprehensor,  y  en  el  certificado  ae  los  papeles  tomados,  conste* 
su  nombre  y  graduacion,  el  nombre  del  buque  que  haga  la  captura. 
la  latitud  y  longitud  del  punto  en  que  se  verific6  la  detencion  r  d 
numero  de  esclavos  hallados  &  bordo  del  buque  al  tiempo  de  dicb* 
detencion. 

Tambien  constard  en  la  declaracion  que  ha  de  exhibir  el  ContfD- 
dante  aprehensor,  el  lugar  en  que  sean  desembarcados  los  esclaTOS 
en  virtud  de  lo  estipulado  en  el  artlculo  VII  del  Tratado,  y  la  nece- 
sidad  y  causas  de  haberlos  conducido  al  mencionado  lu^ar. 

El  Oficial  encargado  del  buque  detenido,  al  presentar los  express 
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dos  papeles  al  Tribtmal  correspondiente,  exhibird  una  constancia  ju- 
rada  j  firmada  por  ^1  sobre  las  novedades  que  haya  tenido  el  buque, 
su  tnpulacion,  los  esclavos,  si  hubiere  algunos,  y  su  cargamento,  des- 
de  su  detencion  hasta  el  dia  de  la  entrega  del  expresado  documento. 

Los  infrascritos  Plenipotenciarios  ban  conyenido,  de  conformidad 
con  el  articulo  d^cimo  teroio  del  Tratado  firmado  hoy,  en  que  las  ins- 
trucciones  precedentes,  compuestas  de  tres  articulos,  correr^n  anexas 
&  dicho  Tratado  y  se  considerardn  como  parte  integrante  de  el. 

Fecho  en  la  Ciudad  de  Mexico,  &  veinticuatro  de  Febrero  de  mil 
ocbocientos  cuarenta  y  uno. 

Lais  Gonzaga  Cuevas. 
Riclmrd  Fakenham, 


PIEZA  B 

Anexa  al  Tratndo  entre  la  RepiMica  Mexicana  y  la  Gran-Breiaha,  para 

la  aTxlicion  del  trafico  de  esclavos. 

Beglamento  para  los  Tribunales  que  han  de  conocer  en  losjmcios  de  los 

Tyiiques  detemaos  en  virtud  de  hxat  estipulaciones  del  Tratado  de  esta  fecha. 

AETICULO  I. 

Los  Tribunales  que,  segun  las  leyes  de  ambas  naciones  contratan- 
tes,  hayan  de  conocer  en  los  juicios  de  los  buques  detenidos  en  vir- 
tud de  las  estipulaciones  del  Tratado  &  que  es  anexo  este  reglamen- 
to,  procederdn  de  la  manera  mds  sumaria  que  permita  la  legislacion 
del  pais  respectivo,  y  con  total  sujecion  &  los  convenios  de  dicho  Tra- 
tado, obrando  en  todo  con  la  m^s  extricta  imparcialidad. 

Cada  una  de  las  dos  Altas  Partes  Contratantes  se  compromete  & 
tener  dotados  por  su  Erario  los  Jueces  y  Oficiales  que  deoan  cono- 
cer en  estos  juicios. 

AETICULO  n. 

Los  gastos  heclios  por  el  Oficial  encargado  de  la  recepcion,  man- 
tencion  y  cuidado  del  buq^ue  detenido,  esclavos  y  cargamento;  los  de 
la  ejecucion  de  la  sentencia  y  todos  los  desembolsos  para  poner  al 
Jbuque  ante  el  Tribunal  competente,  se  costeardn,  si  mere  condena- 
do,  de  los  fondos  que  resulten  de  la  venta  de  los  materiales  del  bu- 
que, despues  de  heclio  pedazos,  y  de  la  de  las  provisiones  y  demas 
efectos  de  comercio  encontrados  en  el;  y  en  caso  de  que  los  produc- 
tos  de  ambas  ventas  no  fueren  suficientes  para  indemnizar  de  tales 
gastos,  se  cubrir^  el  deficit  por  el  Gobierno  del  pais  en  cuyo  territo- 
xio  haya  sido  juzgado  el  buque. 

Si  el  buque  detenido  fuere  absuelto,  los  gastos  que  se  hubieren 
lecho  para  ponerlo  ante  el  Tribunal  respectivo,  se  cubrirdn  por  el 
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aprehensor,  excepto  en  los  casos  especificados  y  previstos  en  el  artf- 
culo  X  del  Tratado  de  esta  fecha  y  en  el  artlculo  YE  de  este  Regla- 
mento. 

AKTICULO  m. 

En  ningun  caso  se  diferird  la  sentencia  definitiva  de  los  Tribxma- 
les  que  han  de  conocer  en  estos  juicios  por  m^s  de  dos  meses,  ya  sea 
por  motivo  de  ausencia  de  los  testigos  o  ya  por  otra  causa  cualquie- 
ra,  salvo  cuando  las  partes  interesadas  interpongan  recnrso,  en  euro 
caso  y  siempre  qiie  diclia  parte  6  partes  interesadas  presenten  fianzas 
suficientes  de  abonar  los  gastos  y  tomar  sobre  si  los  riesgos  de  la  di- 
lacion,  los  Tribunales  podrdn  conceder  &  su  arbitrio  una  nneva  pro- 
roga  que  no  exceda  de  cuatro  meses. 

Las  partes  podr^  emplear  para  que  las  dirijan  en  los  jnicios  de 
que  se  trata,  a  la  persona  6  personas  que  les  convengan. 

Todas  las  actuaciones  6  procedimientos  esenciales  de  los  respec- 
tivos  Tribunales,  se  extender^n  por  escrito  y  en  el  idioma  del  pais  i 
que  pertenezca  el  mencionado  Tribunal. 

AKTICULO  IV. 

Si  la  embarcacion  apresada  fuere  absuelta  por  la  sentencia  del 
Tribunal,  la  embarcacion  y  su  cargamento  se  entregar^n,  en  el  estado 
en  que  entonces  se  encuentren,  al  capitan  6  la  persona  que  le  repre- 
sente;  y  dicbo  capitan  6  la  persona  que  haga  sus  veces,  podri  re- 
clamar  ante  el  mismo  Tribunal  la  evaluacion  del  resarcimiento  de 
perjuicios  que  tenga  derecho  de  pedir. 

El  aprehensor  y,  en  su  defecto,  el  Gobiemo  de  que  sea  subdita 
quedard  responsable  al  pago  de  los  perjuicios  6.  que  hayan  sido  de- 
clarados  acreedores  el  capitan  de  la  mencionada  embarcacion  6  los 
propietarios  de  la  misma  6  de  su  cargamento. 

Las  dos  Altas  Partes  Contratantes  se  obligan  &  satisfacer,  dentro 
del  t^rmino  de  un  ano  contado  desde  el  dia  de  la  feclia  de  la  senten- 
cia, las  costas  y  perjuicios  que  el  mencionado  Tribunal  haya  conce- 
dido;  quedando  mutuamente  entendido  y  convenido  que  estas  costas 
y  perjuicios  ser^n  satisfechos  por  el  Gobierno  del  pals  d  que  perte- 
nezca el  aprehensor. 

AETICULO  V. 

Si  la  embarcacion  aprebendida  fuere  condenada,  serd  declaiada 
buena  presa  con  su  cargamento,  sea  de  la  naturaleza  que  fuere;  y 
dicha  embarcacion  serd  vendida  igualmente  que  su  cargamento  i 
p^blica  subasta  en  beneficio  de  ambos  Gobiernos,  despues  de  satis- 
lechos  los  gastos  que  abajo  se  expresan. 

AETICULO  VI 

Los  Tribunales  examinardn  tambien  y  juzgardn  definitiTamenie  y 
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sin  apelacion,  todas  las  reclamaciones  por  compensacion  de  p^rdidas 
ocasionadas  &  los  buques  y  cargamentos  que  nayan  sido  detenidos 
con  arreglo  d  las  estipulaciones  del  presente  Tratado,  pero  que  no 
hayan  sido  declarados  presas  legales  por  los  mencionados  Tribunales; 
y  en  todos  los  casos  en  que  se  decrete  la  restitucion  de  dichos  bu- 
ques y  cargamentos,  salvo  en  los  mencionados  en  el  articulo  X  del 
Tratado  al  que  este  Reglamento  corre  anexo,  y  en  una  parte  subsi- 
guiente  de  este  mismo  Eeglamento,  los  Tribunales  conceder^n  al  re- 
clamante  6  reclamantes,  &  su  apoderado  6  apoderados  legalmente 
instituidos  al  efecto,  una  justa  y  completa  indemnizacion  por  todas 
las  costas  del  proceso  y  por  todas  las  perdidas  y  perjuicios  que  el 
propietario  6  propietarios  hayan  experimentado  efectivamente  en 
consecuencia  de  dicha  captura  j  detencion;  quedando  convenido  que 
la  indemnizacion  se  verincard  del  modo  siguiente: 

Primero.  En  caso  de  perdida  total,  el  reclamante  6  reclamantes 
serdn  indemnizados: 

A.  Por  el  buque,  sus  aparejos,  su  equipo  y  provisiones. 

B.  Por  todos  los  fletes  debidos  y  pagaderos. 

C.  Por  el  valor  del  cargamento  de  mercancias,  si  habia  algunas, 
deduciendo  todas  las  cargas  y  todos  los  gastos  que  se  hubiesen  pa- 
gado  por  la  venta  de  dicho  cargamento,  inclusa  la  comision  de  venta. 

D.  !Por  todas  las  demas  cargas  que  regularmente  ocurren  en  el 
mencionado  caso  de  perdida  total. 

Segundo.  En  todos  los  demas  casos  (excepto  los  mencionados  mds 
abajo)  en  que  no  se  haya  verificado  la  perdida  total,  el  reclamante  6 
xeclamantes  serdn  indemnizados. 

A.  Por  todos  los  perjidcios  y  gastos  especiales  ocasionados  al  bu- 
que por  la  detencion  y  por  la  perdida  de  los  fletes  debidos  6  pa- 
gaderos. 

B.  Por  estadias,  cuando  sean  debidas,  con  arreglo  6,  la  tarifa  ane- 
xa  al  presente  articulo. 

C.  tor  cualquier  averia  6  deterioro  del  cargamento. 

D.  Por  cualquier  premio  de  seguros  sobre  riesgos  adicionales. 

El  reclamante  6  reclamantes  tendr^n  derecho  al  interns  de  un  cin- 
co  por  ciento  anual  sobre  la  suma  concedida,  hasta  que  dicha  suma 
sea  pagada  por  el  Gobierno  &  que  pertenezca  el  buque  apresador. 
lEl  importe  total  de  todas  las  mencionadas  indemnizaciones  se  cal- 
oulard  en  moneda  del  pais  &  que  pertenezca  la  embarcacion  apresa- 
da  y  se  liquidar^  el  cambio  corriente  al  tiempo  de  hacerse  la  con- 
cesion. 

Sin  embargo,  las  dos  Altas  Partes  Contratantes  han  convenido  en 
que  si  se  prueba,  &  satisfaccion  de  los  Tribunales,  que  el  aprehensor 
£a  sido  inducido  &  errar  por  culpa  del  capitan  6  comandante  de  la 
embarcacion  capturada,  esta  embarcacion  capturada  no  tendr^  dere- 
cho &  cobrar,  por  el  tiempo  de  su  detencion,  las  estadias  estipuladas 
en  el  presente  articulo  ni  compensacion  algiina  por  p^rdidas^  dauos 
6  gastos  conaiguientes  &  sn  aprehension. 


c 
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Tari/a  de  estadias  6  sea  ahono  diario  para  una  embarcadon 

desde £. 

100  toneladas  &  120  inclusive 5 

121      idem        150      idem 6 

151      idem        170      idem 8 

171      idem        200      idem 10 

201      idem        220      idem 11 

221      idem        250      idem 12 

251      idem        270      idem 14 

271      idem        300      idem 15 

y  asi  proporcionalmente. 

AETICULO  Vn. 

Ni  los  Magistrados  que  formen  los  Tribunales,  ni  los  Secretaries, 
id  los  empleados  subalternos  pedir^n  ni  recibirdn  de  ningona  de  h& 
partes  interesadas  en  los  casos  que  se  presenten  ante  los  dichos  Tri- 
bunales, ningun  emolumento  6  ddidiva  bajo  ningun  pretexto,  por  el 
cumplimiento  de  sus  deberes. 

Los  infrascritos  Plenipotenciarios  han  convenido  con  arreglo  al 
articulo  13.**  del  Tratado  de  esta  fecha,  que  el  Beglamento  que  pre- 
cede y  consta  de  siete  articulos,  correrd  anexo  &  diclio  Tratado  yse- 
r^  considerado  como  parte  integrante  del  mismo. 

Fecho  en  la  Ciudad  de  M&ico,  &  veinticuatro  de  Febrero  de  mil 
ochocientos  cuarenta  y  uno. 

Luis  Oo7izaga  Cuevas, 
Bichard  Pakenham. 


PIEZA  C 

Anexa  al  Tratado  entre  la  RepuUica  Mexicana  y  la  Oran-Bretana  pan 

la  abdunon  del  frcifico  de  esdavos, 
Reglametito  para  la  emandjyacion  de  hs  negros, 

AETICULO  L 

El  objeto  de  este  Keglamento  es  asegurar  &  los  negros  emancij^ 
dos  por  las  estiptilaciones  del  Tratado  &  que  es  anexo  bajo  la  let» 
C,  un  buen  trato  pcrmanente  y  una  entera  y  completa  emancipt- 
cion,  en  conformidad  con  las  beneficas  intenciones  ue  las  Altas  Par- 
tes Contratantes. 

AETICULO  n. 

Luego  que  los  esclavos  sean  desembarcados  conforme  ^  las  pxe- 
Tenciones  del  articulo  VII  del  Tratado  &  que  corre  anexo  este  Ee^ 
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mento,  recibir^n  de  la  autoridad  superior  politica  un  certificado  de 
emancipacion  y  se  pondran  inmediatamente  &  disposicion  del  Go- 
bierno  de  la  Nacion  &  la  cual  pertenezca  el  punto  o  lugar  de  desem- 
barco,  para  que  sean  tratados  conforme  al  presente  Beglamento. 

AETICULO  UL. 

El  Gobierno  de  la  Repiiblica  Mexicana  se  compromete,  en  su  caso, 
&  asegurar  &  los  negros  la  conservacion  de  la  libertad  adquirida,  un 
buen  trato,  la  instruccion  sufioiente  en  los  dogmas  de  la  religion  y 
de  la  moral  j  la  que  sea  necesaria  para  que  puedan  mantenerse  co- 
mo  artesanos,  menestrales  6  criados  de  servicio. 

ARTICULO  IV. 

Su  Majestad  Britdnica  se  obliga  igualmente  &  trata,r  A  los  dichos 
negros  deaembarcados  en  cualquier  punto  de  sus  dominios,  en  abso- 
luta  conformidad  con  las  leyes  vigentes  en  las  Colonias  de  la  Gran- 
Cretana,  respecto  al  regimen  de  los  negros  emancipados. 

ABTICULO  V. 

Ambos  Gobiernos  se  comprometen  d,  tomar  las  disposidones  ne- 
cesarias  con  el  fin  de  tener  noticia  periodicamente  de  la  existencia 
de  los  negros  que  ha^an  sido  emancipados  en  yirtud  del  Tratado  de 
esta  fecha,  de  las  mejoras  de  su  condicion  y  de  los  progresos  de  su 
ensenanza,  asi  religiosa  y  moral  como  industrial,  6  de  las  constancias 
de  su  fallecimiento.  Estos  datos  servirdn  para  ministrar,  en  su  caso,  el 
inf orme  de  que  habla  el  articulo  XII  del  mismo  Tratado. 

Los  infrascritos  Plenipotenciarios  se  ban  convenido,  de  conformi- 
dad con  el  articulo  XIlI  del  Tratado  de  esta  fecha,  en  que  el  pre- 
sente Reglamento,  compuesto  de  cinco  articulos,  este  anexo  6.  dicho 
Tratado  y  se  considere  como  parte  integrante  de  61, 

Fecho  en  la  Ciudad  de  Mexico,  &  veinticuatro  de  Febrero  en  el  ano 
del  Senor  de  mil  ocbocientos  cuarenta  y  uno. 

Luis  Gonzaga  Cuevas, 
Richard  Fakenham, 


Habiendose  oonduido  entre  la  Bepublica  Mexicana  y  Su  Majestad 
la  Beina  del  Eeino-Unido  de  la  Gran-Bretana  6  Irlanda,  en  24  de  Fe- 
brero de  1841,  un  Tratado  para  la  supresion  del  Tr^fico  de  Esclavos 
bajo  el  pabellon  Mexicano; 

X  en  atencion  &  que  imprevistas  circuntancias  ban  impedido  el  can- 

1'e  de  las  Batificaciones  de  dicho  Tratado  dentro  del  tiempo  estipu- 
ado  en  su  articulo  XV,  el  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Bepublica  Me- 
xicana y  Su  Majestad  la  Beina  del  Beino-Unido  de  la  Gran-Betana 
6  lirlanda^  ban  juzgado  oportuuo  entrar  en  un  arreglo  para  la  amplia- 

68 


538  TRATADOS  T  00N7EN0I0NES 

cion  del  periodo  asignado  para  el  canje  de  las  Batificaciones  del 
Tratado  referido; 

Por  tanto,  han  nombrado  como  sus  Plenipotenciarios  od  hoc. 

El  Excelentisimo  Sr.  Presidente  de  la  Eepdblica  Mexicana  &  su 
Excelencia  el  Senor  Don  Jose  Maria  Tornel,  General  de  Division  y 
Ministro  de  Estado  y  del  Despacho  de  Guerra  y  Marina, 

Y  Su  Majestad  laKeina  del  Eeino-Unido  de  la  Gran-Bretana  elr- 
landa  al  Senor  Don  Bicardo  Pakenham,  su  Ministro  PlenipotenoA- 
rio  en  laBepublica  do  ?t4yico. 

Quienes,  habiendo  examinado  sus  Plenos  Poderes  y  hallddolos  ea 
buena  y  debida  forma,  ban  convenido  en  el  siguiente  articulo  adicio- 
nal  al  Tratado  de  24  de  Febrero  de  1841. 

ABTICULO  ADICIONAL. 

Las  Batificaciones  del  Tratado  para  la  supresion  delTrifico  de  Ea- 
clavos  bajo  el  Pabellon  Mexicano,  concluido  en  Mexico  en  24  de  Fe- 
brero de  1841,  serdn  canjeadas  en  Londres  dentro  de  seis  meses  con- 
tados  desde  la  fecha  de  este  convenio. 

El  presente  articulo  adicional  tendrd  la  misma  fuerza  y  valor  que 
si  hubiera  sido  insertado  &  la  letra  en  el  Tratado  referido  de  24  de 
Febrero  de  1841,  y  sus  Batificaciones  serein  canjeadas  al  mismo  tiem- 
po  de  las  del  Tratado  de  que  forma  parte. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  respectivos  ban  firmado  el 
presente  convenio  y  lo  lian  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  la  Ciudad  de  Mexico,  el  dia  trece  de  Abril  del  afio  del 
Senor  de  mil  ochocientos  cuarenta  y  dos. 

Jose  Maria  Tornd. 
liichard  Palceaham. 


In  tJie  name  of  the  Most  Holy  Trinity, 

Her  Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britaim 
and  Ireland  and  His  Excellency  the  President  of  the  Mexican  Re- 
public, being  animated  by  a  sincere  desire  to  cooperate  for  the  total 
extinction  of  the  barbarous  traffic  in  slaves,  have  resolved  to  conclu* 
de  a  Treaty  for  the  special  purpose  of  immediately  attaining  this  ob- 
ject, and  have  named  respectively,  as  their  Plenipotentiaries,  to  wit 

Her  Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Gr.eat  SritaiA 
and  Ireland,  Bichard  Pakenham  Esquire,  Her  Minister  Plenipoten* 
tiarv  to  the  Mexican  Government;  and  His  Excellency  the  President 
of  the  Mexican  Bepublic,  His  Excellency  D.  Luis  Gonzaga  GaeTaa, 
Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  from  tnat  Bepn- 
blic  at  the  Court  of  London; 

Who,  after  having  communicated  to  each  other  their  respective  Full 
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Powers,  and  found  them  to  be  in  good  and  proper  form,  have  agreed 
npon  and  concluded  the  following  articles: 

ARTICLE  I. 

The  slave  trade  is  declared  by  this  Treaty  to  be  totally  and  per- 
petually abolished  in  all  parts  of  the  world,  on  the  part  of  the  Mexi- 
can Republic,  as  are  already  slavery  in  the  Mexican  Territory,  and 
the  aforesaid  traffic  in  slaves  on  the  part  of  Great  Britain. 

ARTICLE  n. 

The  Government  of  Mexico  engages  to  take,  immediately  after  the 
exchange  of  the  ratifications  of  the  present  Treaty,  and  subsequently 
from  time  to  time,  when  it  may  be  necessary,  the  most  effectual  mea- 
sures to  prevent  the  Citizens  of  the  Mexican  Republic  from  being 
concerned  in  the  slave  trade,  and  the  Flag  of  the  said  Republic  from 
being  employed,  in  any  way,  in  carrying  on  that  traffic,  and  binds  its- 
elf specially  to  procure  from  the  National  Congress,  as  soon  as  pos- 
sible, a  penal  law  by  which  the  severest  punishment  shall  be  imposed 
on  all  Citizens  of  the  Republic  who  shall,  under  whatsoever  pretext, 
take  any  part  in  the  aforesaid  Traffic  in  slaves. 

ARTICLE  m. 

The  Mexican  Government  engages  to  propose  in  the  National  Con- 
gress a  Law  which  shall  declare  to  be  pirates  all  such  Citizens  of 
tne  Republic  as  may  be  engaged  in  the  slave  trade,  as  well  as  all  such 
individuals  as  may  carry  it  on  under  the  National  Flag.  And  Her 
Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ire- 
land and  His  Excellency  the  President  of  the  Republic,  mutually 
bind  themselves  to  promulgate  or  propose  in  their  respective  Legis- 
latures the  most  suitable  measures  for  immediately  carrying  into 
execution  the  laws  of  piracy  which  are  to  be  applicable  to  the  said 
traffic,  in  conformity  with  the  legislative  enactments  of  each  of  the 
two  Countries  with  respect  to  the  vessels  and  subjects  or  citizens  of 
the  two  Nations. 

ARTICLE  IV. 

In  order  to  prevent  completely  all  infringement  of  the  spirit  of 
the  present  Treaty,  the  two  High  Contracting  Parties  mutually  consent 
that  the  ships  of  their  respective  Navies,  which  shall  be  provided  as 
hereinafter  mentioned  which  special  instructions  for  the  purpose, 
may  search  such  Merchant  Vesseles  of  the  two  Nations  as  may  be 
suspected,  on  reasonable  grounds,  of  being  engaged  in  the  traffic  in 
slaves  or  of  having  been  fitted  out  for  the  purpose  thereof  or  of  ha- 
ving, during  the  voyage  in  which  they  may  be  met  with  by  the  said 
cruisers,  been  engaged  in  the  traffic  in  slaves,  in  contravention  of  the 
stipulations  of  tne  present  Treaty;  and  the  two  (Contracting  Parties 
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also  agree  that  the  said  cruisers  may  detain  such  vesseles  and  send 
or  convey  ttem  to  be  tried  in  the  manner  hereinafter  provided- 

With  a  view  to  avoid  even  the  possibility  of  annoyance  to  the  coas- 
ting trade  of  Mexico  from  the  exercise  of  the  mutual  right  of  seareh 
stipulated  in  the  present  Article,  the  High  Contracting  Jrarties  agree 
that  the  said  right  shall  not  be  enforced  within  a  line  drawn  from 
the  mouth  of  tne  Eio  Bravo  del  Norte  in  twenty  five  degrees,  fifty 
five  minutes,  of  north  latitude,  and  ninety  seven  degrees,  twenty  fire 
minutes  of  longitude  west  from  Greenwich,  to  the  port  of  Sisal  inde 
Peninsula  of  Yucatan,  in  twenty  one  degrees  six  mmutes  of  north  la- 
titude, and  ninety  degrees,  four  minutes  of  longitude  west  from  GreeB- 
wich;  it  being  always  understood  that  if  a  vessel  suspected  of  being 
engaged  in  the  slave  trade,  shall  be  discovered  without  the  said  line 
by  a  British  or  Mexican  Cruiser,  and  shall  succeed  in  passing  withb 
that  line,  it  shall  not  on  that  account  be  considered  as  protected  by 
the  present  restriction,  which  is  solely  adopted  for  the  greater  se- 
curity of  the  coasting  trade  of  Mexico. 

Nor  shall  the  reciprocal  right  of  search  be  exercised  in  the  Medi- 
terranean sea,  nor  in  the  seas  of  Europe  lying  without  the  straights 
of  Gibraltar  and  to  the  north  of  the  thirty  seventh  parallel  of  Nortk 
latitude  and  to  the  East  ward  of  the  Meridian  of  twenty  degrees 
west  of  Greenwich. 

AETICLE  V. 

In  order  to  regulate  the  mode  of  carrying  into  execution  the  pro- 
visions of  the  preceding  article,  it  is  agreed: 

First  That  their  respective  Governments  shall  provide  the  ships 
of  the  Navies  of  the  two  Nations  to  be  employed  in  luture  in  the  pre- 
vention of  the  Slave  Trade,  with  copies,  in  the  english  and  sp^usfa 
languages,  of  the  present  Treaty;  of  the  instructions  for  cruisers  an- 
nexed tnereto  sub  litera  A;  and  of  the  regulations  for  the  tribmiak 
which  shall  have  to  try  the  vessels  detained  by  virtue  of  the  stipule 
tions  contained  in  this  Treaty,  which  are  also  annexed  sub  litera  B: 
which  annexes  respectively  shall  be  considered  as  integral  parte  of 
the  said  Treaty. 

Secondly.  That  each  of  the  High  Contracting  Parties  shall,  froa 
time  to  time,  communicate  to  the  other  the  names  of  the  several  ships 
destined  for  this  service  and  furnished  with  such  instructions,  the 
force  of  each  and  the  name  of  their  Commanders. 

Thirdly.  That  when  the  Commander  of  a  cruiser  of  either  of  the 
two  Nations  shall  suspect  that  any  one  or  more  vessel  or  vessels  na- 
vigating under  the  escort  or  convoy  of  a  ship  of  war  of  the  other  Na- 
tion, carries  slaves  on  board  or  has  been  engaged  in  this  prohibited 
traffic  or  is  fitted  out  for  it,  he  shall  communicate  his  suspicions  to 
the  Commanding  officer  of  the  convoy,  who,  accompanied  by  tiie 
Commanding  officer  of  the  cruiser,  shall  proceed  to  the  search  of  the 
suspected  vesselj  and  in  case  that  the  suspicions  appear  well  foond- 
ed  according  to  the  tenor  of  this  Treaty,  then  the  said  vessel  shaU 
be  conducted  or  sent  to  the  place  where  it  is  to  be  brought  to  trial, 
in  order  that  the  just  sentence  may  there  be  pronounced. 
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Fourthly.  It  is  further  a^jreed  that  the  Commanders  of  the  ships 
of  the  two  Navies  who  shall  be  employed  on  this  service,  shall  adhe- 
re in  each  case  to  the  exact  tenor  of  tne  said  instructions. 


AETICLE  VI 

As  the  two  preceding  Articles  are  entirelv  reciprocal,  the  High 
Contracting  Parties  engage  to  make  good  any  losses  incurred  by  their 
respective  oubjects  or  Citizens  by  the  arbitrary  and  illegal  detention 
of  their  vessels;  it  being  understood  that  this  compensation  shall  be 
paid  invariably  by  the  Government  whose  cruiser  shall  have  been 
guilty  of  such  arbitrary  and  illegal  detention,  and  they  also  engage 
tiiat  the  visit  and  detention  of  vessels  specified  in  the  IV  Article  of 
this  Treaty,  shall  only  be  effected  by  such  english  or  mexican  ships 
as  may  form  part  of  tne  Royal  and  [National  Navies  of  the  High  Con- 
tracting Parties,  and  which  are  provided  with  the  documents  mention- 
ed in  the  preceding  Article. 


AETICLE  VIL 

It  is  agreed,  by  the  present  Article,  that  the  vessels  detained  in  con- 
formity with  the  fourth  Article  of  this  Treaty  by  British  or  Mexican 
cruisers,  shall  be  conducted  or  sent  together  witn  their  Commanders, 
crews  and  cargoes  to  the  nearest  point  in  the  country  to  which  the 
captured  vessel  belongs,  where  there  may  be  a  competent  tribunal 
to  try  it;  that  is  to  say,  British  vessels  are  to  be  conducted  or  sent 
to  the  nearest  possession  of  Her  Britannic  Majesty  where  such  tri- 
bunal exists,  and  Mexican  Vessels  to  the  Port  of  Veracruz,  except  in 
cases  in  which  slaves  shall  be  on  board  at  the  time  of  capture.  In 
such  cases  the  vessel  shall  be  sent  or  conducted  to  the  nearest  pos- 
session of  either  of  the  two  Powers,  or  to  such  place  belonging  to 
either  as  may  be  soonest  reached,  according  to  the  judgement  of  the 
Commander  of  the  capturing  ship,  under  his  own  responsibility,  in 
order  that  the  slaves  may  be  landed;  the  vessel  with  the  remainder 
of  her  cargo,  her  Commander  and  crew  shall  be  afterwards  sent  or 
conducted  to  the  place  where  she  is  to  be  tried  in  conformity  with 
the  before  mentioned  provisions  of  this  Article. 

The  Governments  of  the  High  Contracting  Parties  shall  have  the 
power  to  name  by  themselves  or  through  the  medium  of  their  Lega- 
tions or  Consulates,  an  advocate  who  may  be  a  subject  or  citizen  of 
either  of  the  two  Nations,  to  undertake  the  prosecution  or  defence,  as 
the  case  may  be,  of  the  vessels  brought  to  trial,  and  solemnly  pledge 
themselves  to  afford  to  such  advocates  all  necessary  liberty  and 
protection,  and  such  as  is  allowed  by  law  to  the  advocates  of  the 
Country. 

For  the  more  speedy  conclusion  of  these  trials,  the  High  Contrac- 
ting Parties  engage  to  procure  the  enactment  of  laws  which  shall 
abridge,  as  mucn  as  possible,  the  forms  of  indictment  and  sentence. 
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ABTICLE  VTEL 

When  the  commanding  oflSicer  of  any  of  the  ships  of  the  Navies  of 
Her  Britannic  Majesty  or  of  the  Republic  of  Mexico,  commission]^ 
respectively  in  due  form  according  to  the  provisions  of  the  IV  arti- 
cle of  this  Treaty,  shall  deviate  in  any  respect  from  the  stipulations 
of  the  said  Treaty  or  from  the  instructions  annexed  thereto,  the  Go- 
vernment which  shall  conceive  itself  wronged,  shall  be  entitled  to 
demand  reparation,  and  in  such  case,  the  Government  in  whose  ser- 
vice the  said  Commanding  OflSicer  may  be,  binds  itself  to  cause  an 
inquiry  to  be  made  into  the  subject  of  complaint  and  to  inflict  on 
such  Oflicer  a  punishment  proportioned  to  the  offence. 

ABTICLE IX. 

It  is  further  agreed  that  every  merchant  vessel,  British  or  Mexican, 
which  shall  be  visited  by  virtue  of  the  present  Treaty,  may  be  de- 
tained and  sent  or  brought  before  the  proper  Tribunals,  if  there  shall 
be  found  in  her  equipment  any  of  the  following  things; 

First.  Hatches  with  open  gratings,  instead  of  the  close  hatches 
which  are  used  in  merchant  vessels. 

Secondly.  Divisions  or  bulkheads  in  the  hold  or  on  deck  in  greater 
number  than  are  necessary  for  a  vessel  engaged  in  a  lawful  trade. 

Thirdly.  Si)are  plank  prepared  to  be  fitted  up  as  a  second  or  sla- 
ve deck. 

Fourthly.  Shackles,  bolts  or  handcuflfs. 

Fifthly.  A  quantity  of  water  in  casks  or  tanks  much  greater  &an 
is  requisite  for  the  consumption  of  the  crew  of  the  vessel  as  a  mer- 
chant vessel. 

Sixthly.  An  extraordinary  number  of  water  casks  or  of  other  ves- 
sels for  holding  liquid,  unless  the  master  shall  produce  a  certificate 
from  the  Customhouse  of  the  Port  from  which  he  cleared  outwards 
stating  that  the  owners  of  such  vessel  had  given  suflScient  security 
that  such  extra  quantity  of  casks  or  of  other  vessels  should  only  be 
employed  to  receive  palm  oil  or  for  other  purposes  of  lawful  com- 
merce. 

Seventhly.  A  greater  quantity  of  mess  tubs  than  are  requisite  for 
the  use  of  the  crew  of  the  vessel  as  a  merchant  vessel. 

Eighthly.  A  boiler  of  an  unusual  size  and  larger  than  is  requisite 
for  the  use  of  the  crew  of  the  vessel  as  a  merchant  vessel,  or  more 
than  one  boiler  of  the  ordinary  size. 

Ninthly.  An  extraordinary  quantity  of  rice,  of  flour  of  Brazil,  of 
manioc  or  cassava,  commonly  called  harina  of  maize,  exceeding  what 
might  probably  be  consumed  by  the  crew;  such  rice,  flour  or  maize 
not  appearing  to  be  entered  on  the  manifest  as  part  of  the  cargo  for 
trade. 

Any  one  or  more  of  these  several  circumstances,  if  proved,  shall  be 
considered  as  indications  prim&  facie  of  the  actual  employment  of 
the  vessel  in  the  slave  trade;  and  will  serve,  therefore,  to  condemn 
and  declare  her  a  lawful  prize,  unless  it  be  established,  by  satisfacto- 
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TV  evidence,  on  the  part  of  the  master  or  owners,  that  the  vessel,  at 
the  time  of  her  detention,  was  employed  in  some  legal  pursuit 

AETICLE  X. 

If  any  of  the  things  specified  in  the  preceding  Article,  be  found  in 
any  merchant  yesse^  no  compensation  for  losses,  damages  or  expen- 
ses resulting  from  the  detention  of  such  vessel,  shall  be  allowed  either 
to  her  master  or  to  her  owner  or  other  person  interested  in  her 
equipment  or  lading,  even  though  the  Tribunal  declare  her  acquitted. 


AETICLE  XL 

It  is  hereby  agreed  between  the  two  High  Contracting  Parties  that 
in  all  cases  in  which  a  vessel  shall  be  detained,  according  to  the  sti- 
pulations of  this  Treaty,  by  their  respective  cruisers,  as  having  been 
engaged  in  the  slave  trade  or  as  having  been  fitted  out  for  the  pur- 
pose thereof,  and  shall  consequently  be  tried  and  condemned  by  the 
proper  tribunal,  the  said  vessel  shall,  immediately  after  her  condem- 
nation, be  broken  up  and  the  separate  parts  sold. 


AETICLE  Xn. 

Each  of  the  High  Contracting  Parties  solemnly  binds  itself  to  gua- 
ranty the  liberty  of  the  negroes  who  may  be  emancipated  and  con- 
ducted to  either  of  the  two  Nations  by  virtue  of  the  stipulations  of 
this  Treaty,  from  the  moment  of  their  landing  in  their  respective 
territories,  and  to  afford,  from  time  to  time,  when  demanded  by  the 
other  Party  or  by  the  respective  Tribunals,  the  fullest  information 
as  to  the  state  and  condition  of  such  negroes,  with  a  view  of  ensuring 
the  due  execution  of  the  Treaty  in  this  respect. 

For  this  purpose  the  regulations  annexed  to  this  Treaty  sub  lite- 
rd  C,  as  to  the  treatment  oi  such  liberated  negroes,  have  been  drawn 
up  and  declared  an  integral  part  of  the  said  Treaty.  The  High  Con- 
tracting Parties  reserve  to  themselves  the  right  of  altering  and  sus- 
pending by  common  consent,  but  not  otherwise,  the  terms  of  the 
said  Eegulations. 

AETICLE  Xm. 

The  Annexes  to  this  Treaty,  which,  it  is  mutually  agreed,  shall  form 
an  integral  part  thereof,  are  as  follows: 

A.  Instructions  for  the  ships  of  the  British  and  Mexican  Navies 
destined  to  prevent  the  Traffic  in  Slaves. 

B.  Eegulations  for  the  Tribunals  which  are  to  take  cognizance  of 
the  trials  of  the  vessels  detained  by  virtue  of  the  stipulations  of  thi« 
Treaty. 

C.  Eegulations  for  the  treatment  of  the  liberated  negroes. 
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AETICLE  XIV. 


As  the  principal  object  of  this  Treaty,  Additional  Articles  and 
three  Annexes  which  form  part  of  it,  is  no  other  than  that  of  preveii- 
ting  the  Traffic  in  Slaves,  without  any  annoyance  to  the  respectire 
merchant  shipping  of  the  two  Nations,  the  High  Contracting  Parties, 
animated  by  tne  same  sentiments,  agree  that  if,  in  future,  it  shodd 
appear  necessary  to  adopt  new  measures  for  attaining  the  said  bene- 
ficent object  or  for  obviating  any  inconvenience  to  the  aforesaid  ship- 
ping, which  experience  shall  have  made  known,  in  consequence  of 
those  established  in  this  Treaty,  Additional  Articles  and  Annexes 
proving  inefficacious,  the  said  High  Contracting  Parties  will  consult 
together  for  the  complete  attainment  of  the  object  proposed. 

ARTICLE  XV. 

The  present  Treaty,  consisting  of  Fifteen  Articles,  shall  be  ratified, 
and  the  ratifications  thereof  cx<manged  in  London  within  a  year  bom 
this  date. 

In  witness  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
in  duplicate,  in  the  English  and  Spanish  languages,  the  present  Trear 
ty,  and  have  affixed  their  respective  Seals. 

Done  in  the  city  of  Mexico,  this  twenty  fourth  day  of  Febmary  in 
the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty  one. 

Richard  Pakenham. 
I/ais  Oonzaga  Cuevas, 


ADDITIONAL  AETICLE8. 


L 


Her  Britannic  Majesty  agrees  that  for  the  first  eight  years  of  the 
present  Treaty,  the  Government  of  the  Republic  shall  not  be  obliged 
to  appoint  cruisers  to  prevent  the  Traffic  m  Slaves;  but  the  said  Go- 
vernment of  Mexico  reserves  to  itself  the  right  of  appointing  su^ 
cruisers,  as  soon  as  the  circumstances  of  its  Navy  may  permit  sncfc 
appointment,  giving  notice  thereof  to  the  Government  of  Mer  Britaih 
nic  Majesty. 

IL 

To  avoid  even  the  possibility  of  prejudice  resulting  from  the  Nintii 
Article  of  the  Treaty  of  this  date,  to  the  merchant  vessels  which  the 
Mexican  Government  may  have  occasion  to  employ  in  certain  cases 
for  the  conveyance  of  troops  by  sea,  or  of  convicts  from  one  point  of 
the  Republic  to  another,  it  is  agreed  to  except  from  the  operation  of 
the  said  IX  Article  the  merchant  vessels  employed  by  the  Mesicu 
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Government  in  such  service.  Such  vessels  shall  not  be  liable  to  be 
detained  even  if  one  or  more  of  the  things  mentioned  in  the  aforesaid 
Article  should  be  found  on  board,  provided  they  do  not  convey  Ne- 
groes destined  for  the  Slave  Trade;  and  that  the  captain  of  the  vessel, 
on  board  which  the  prohibited  articles  or  effects  are  found,  produce 
a  document  signed  by  any  competent  Authority  of  the  Republic, 
stating  the  service  on  whicn  such  vessel  is  employed;  but  such  docu- 
ment must  not  be  of  a  date  so  remote  that  it  may  be  believed,  on  rea- 
sonable grounds,  to  have  been  issued  for  another  voyage  anterior  to 
that  on  which  such  vessel  has  been  met  with. 

The  two  preceding  additional  Articles  shall  have  the  same  force 
and  effect  as  if  they  had  been  inserted,  word  for  word,  in  the  Treaty 
of  this  date.  They  shall  be  ratified  and  the  ratifications  exchanged 
at  the  same  time  as  those  of  the  Treaty  of  which  they  form  part. 

In  witness  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
them  and  affixed  their  seals. 

Done  in  the  city  of  Mexico,  this  twenty  fourth  day  of  February  of 
the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty  one. 

Richard  Pakenham, 
Luis  Gonzaga  Cu&vaa. 


ANNEX  A 

To  the  Treaty  hetween  Great  Britain  and  tJie  JRepvblic  of  Meodco/or  the 

abolition  of  the  slave  trade. 

Instructions  for  the  ships  of  the  British  and  Mexican  Navies, 

employed  to  prevent  the  traffic  in  slaves. 

AETICLE  I. 

The  Commander  of  any  ship  belonging  to  the  Navy  of  Her  Britan- 
nic Majesty  or  of  the  Republic  of  Mexico,  duly  furnished  with  these 
instructions,  shall  have  tne  right  to  visit,  search  and  detain  any  Bri- 
tish or  Mexican  merchant  vessel  which  shall  be  engaged,  or  suspec- 
ted, on  good  grounds,  of  being  engaged  in  the  slave  trade,  or  of  being 
fitted  out  for  that  purpose,  or  of  having  been  engaged  in  the  said 
Traffic  during  the  vojage  in  which  such  vessel  may  be  met  with  by 
such  ship  of  the  British  or  Mexican  Navy.  If  such  commander  should 
find  his  suspicions  borne  out,  he  may  send  or  bring  such  vessel,  as 
soon  as  possible,  to  be  tried  by  the  competent  Tribunal  according  to 
the  tenor  of  the  VII  article  of  the  Treaty  of  this  date. 

ARTICLE  IL 

Whenever  a  ship  of  either  of  the  two  said  Navies,  duljr  authorized 
as  aforesaid,  shall  meet  a  merchant  vessel  liable  to  be  visited  under 
the  provisions  of  the  Treaty,  the  search  shall  be  conducted  in  the 
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most  considerate  maimer,  and  with  every  attention  which  ought  to  be 
observed  between  two  allied  and  friendly  nations;  and  the  search 
shall,  in  every  case,  be  made  by  an  Officer  holding  a  rank  not  lover 
than  that  of  Lieutenant  in  the  !wavy  to  which  he  belongs,  or  by  the 
Officer  who  at  the  time  shall  be  second  in  Command  of  the  smp  by 
which  the  search  is  made. 

AETICLE  m. 

The  Commander  of  any  ship  of  the  two  Navies,  duly  autliorized, 
who  may  detain  any  merchant  vessel  in  pursuance  of  the  present  ins- 
tructions, shall  leave  on  board  the  detamed  vessel,  her  master,  mate 
or  boatswain,  and  two  or  three  at  least  of  her  crew,  all  her  cargo  and 
all  the  slaves  until  they  arrive  at  the  place  where  they  are  to  be  dis- 
embarkedj  as  stipulated  in  the  VII  article  of  the  Treaty. 

The  Captor  shall,  at  the  time  of  detention,  draw  up  in  writing  an 
authentic  declaration  to  be  signed  by  himself,  which  shall  set  forth 
the  state  in  which  he  found  the  detained  vessel;  and  this  docnment 
shall  be  given  in  or  sent  together  with  the  captured  vessel  to  the  Tri- 
bunal before  which  such  vessel  shall  be  carried  or  sent  for  adjudi- 
cation. 

The  said  Captor  shall  deliver  to  the  master  of  the  detained  vessel 
a  signed  certificate  stating  the  papers  seized  on  board  the  same,  as 
well  as  the  number  of  slaves  found  on  board  at  the  time  of  detention. 

In  the  authentic  declaration  hereby  required  to  be  made  by  the 
Captor,  and  in  the  certificate  of  the  papers  seized,  he  shall  insert  his 
name  and  rank,  the  name  of  the  capturing  ship,  the  latitude  and  lon- 
gitude of  the  spot  where  the  detention  shall  nave  taken  place,  and 
Sie  number  of  slaves  found  on  board  the  vessel  at  the  time  of  such 
detention. 

The  declaration  to  be  produced  by  the  capturing  Commander  shall 
also  set  forth  the  place  where  the  slaves  nave  been  landed  in  pur- 
suance of  the  stipulation  in  the  VII  article  of  the  Treaty,  as  weU  as 
the  necessity  and  reasons  for  having  conveyed  them  to  sueli  place. 

The  Officer  in  charge  of  the  detained  vessel  shall  at  the  time  ol 
giving  in  the  aforesaid  papers  to  the  proper  Tribunal,  produce  a  sta- 
tement sworn  to  and  signed  by  himself  of  the  changes  which  may 
have  taken  place  with  respect  to  the  vessel,  her  crew,  the  slaves,  if 
any,  and  her  cargo,  from  the  time  of  her  detention  to  the  day  of  the 
delivery  of  such  document. 

The  undersigned  Plenipotentiaries  have  agreed,  in  conformity  with 
the  thirteenth  Article  of  the  Treaty  signed  this  day,  that  the  prece- 
duig  instructions,  consisting  of  three  Articles,  shall  be  annexed  to  the 
said  Treaty,  and  be  considered  an  integral  part  thereot 

Done  in  the  City  of  Mexico,  the  twenty  fourth  day  of  February  one 
thousand  eight  hundred  and  forty  one. 

Richard  PakenJiam. 
Imis  Ghnzaga  Cnevas. 
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ANNEXE 

To  the  Treaty  hetween  Ch*eat  Britain  and  the  BepvMiG  of  Mexico  far  the 

abolition  of  the  slave  trade. 

Regulations  for  the  Courts  which  are  to  take  cognizance 

of  the  causes  of  the  vessels  detained  by  virtue  of  the  stipulations  of  the 

Treaty  of  this  date. 

AETICLE  L 

The  Courts  which,  according  to  the  laws  of  the  two  contracting  Na- 
tions, are  to  take  cognizance  ot  the  causes  of  the  vessels  detained  by 
virtue  of  the  stipulations  of  the  Treaty  to  which  these  Begulations 
are  annexed,  shall  proceed,  in  the  most  summaij  manner  permitted 
by  the  laws  of  their  respective  countries,  and  with  entire  subjection 
to  the  stipulations  of  the  said  Treaty,  observing  in  every  case  the 
strictest  impartiality. 

Each  of  the  two  Blgh  Contracting  Parties  engages  to  defray  out  of 
their  respective  treasuries  the  salaries  of  the  Judges  and  Officers 
appointed  to  take  cognizance  of  these  causes. 

AETICLE  IL 

The  expenses  incurred  by  the  Officer  charged  with  the  reception, 
maintenance  and  care  of  the  detained  vessel,  slaves  and  cargo,  and 
the  expenses  of  carrying  the  sentence  into  execution,  and  all  disbur- 
sements occasioned  in  bringing  the  vessel  before  the  competent  Court, 
shall,  in  case  of  condemnation,  be  defrayed  from  the  funds  arising 
from  the  sale  of  the  materials  of  the  vessel,  after  the  same  shall  have 
been  broken  up,  of  the  ships  stores  and  other  articles  of  merchan- 
dise found  on  board;  and  in  case  the  proceeds  arising  from  such  sa- 
les should  not  prove  sufficient  to  defray  such  expenses,  the  deficien- 
cy shall  be  made  good  by  the  Government  of  the  country  within 
whose  Territory  the  vessel  shall  have  been  tried. 

If  the  detained  vessel  should  be  acquitted,  the  expenses  occasioned 
by  bringing  her  to  adjudication  shall  be  defrayed  by  the  Captor,  ex- 
cept in  the  cases  specified  and  provided  for  in  the  tenth  Article  of 
the  Treaty  of  this  date,  and  in  the  sixth  Article  of  these  Begulations. 


AETICLE  ni. 

The  final  sentence  of  the  Courts  which  have  to  take  cognizance  of 
these  causes,  shall  not,  in  any  case,  be  delayed  for  more  than  two 
months,  whether  on  account  of  the  absence  of  witnesses  or  for  any 
other  cause  except  upon  the  application  of  any  of  the  parties  inte- 
rested; but  in  that  case,  upon  such  party  or  parties  giving  satisfacto- 
ry security  that  they  will  take  upon  themselves  the  expense  and  risks 
of  the  delay,  the  Courts  may,  at  their  discretion,  grant  an  additional 
delay,  not  exceeding  four  months. 
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Either  party  may  employ  such  person  or  persons  as  he  may  think 
fit  to  assist  him  in  the  trials  in  question. 

All  the  acts  and  essential  parts  of  the  proceedings  of  the  respecti- 
ve Courts  shall  be  drawn  up  in  writing  in  the  language  of  the  coun- 
try to  which  the  Court  belongs. 

ABTICLE  IV. 

If  the  detained  vessel  shall  be  restored  by  the  sentence  of  the 
Court,  the  vessel  and  the  cargo,  in  the  state  in  which  they  shall 
then  be  found,  shall  forthwith  be  given  up  to  the  master,  or  to  tiie 
person  who  represents  him;  and  such  master  or  other  person  may, 
before  the  same  Court,  claim  a  valuation  of  the  damages  wliich  he 
may  have  a  right  to  demand. 

The  Captor  nimself  and,  in  his  default,  his  Qovernment,  shall  remaia 
responsible  for  the  damages  to  which  the  master  of  such  vessel,  or 
the  owners  either  of  the  vessel  or  of  her  cargo,  may  be  pronounced  to 
be  entitled. 

The  two  High  Contracting  Parties  bind  themselves  to  pay,  within 
the  term  of  a  year  from  the  date  of  the  sentence,  the  costs  and  da- 
mages which  may  be  awarded  by  the  above  named  Court;  it  beii^ 
mutually  understood  and  agreed,  that  such  costs  and  damans  shiS 
be  made  good  by  the  Government  of  the  country  of  which  the  Cap- 
tor shall  be  a  subject. 

AETICLE  V. 

If  the  detained  vessel  shall  be  condemned,  she  shall  be  declared 
lawful  prize,  together  with  her  cargo  of  whatever  description  it  may 
be;  and  the  saia  vessel  shall,  as  well  as  her  cargo,  be  sold  by  puUie 
auction  for  the  benefit  of  the  two  Governments,  subject  to  the  pay- 
ment of  the  expenses  hereinafter  mentioned. 


ARTICLE  VI. 

The  Courts  shall  also  take  cognizance  of,  and  shall  decide  defini- 
tively and  without  appeal,  all  claims  for  compensation  on  account  d 
losses  occasioned  to  vessels  and  cargoes  which  shall  have  been  de- 
tained under  the  provisions  of  this  Treaty,  but  which  shall  not  ha^e 
been  condemned  as  legal  prize  by  the  said  Courts;  and  in  all  cases 
wherein  restitution  of  such  vessels  and  cargoes  shall  be  decreed, 
save  as  mentioned  in  Article  the  10th.  of  the  Treaty,  to  which  these 
Regulations  form  an  Annex,  and  in  a  subsequent  part  of  these  Be- 

fulations,  the  Court  shall  award  to  the  claimant  or  claimants,  or  to 
is  or  their  lawful  attornej  or  attornies,  for  his  or  their  use,  a  jauak 
and  complete  indemnification  for  all  costs  of  suit,  and  for  all  loBsea 
and  damages  which  the  owner  or  owners  may  have  actually  sustain- 
ed by  such  capture  and  detention;  and  it  is  agreed  that  the  indem* 
nification  shall  be  as  follows: 
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Firsi  In  case  of  total  loss,  the  claimant  or  claimants  shall  be  in- 
demnified: 

A.  For  the  ship,  her  tackle,  equipment  and  stores. 

B.  For  all  freights  due  and  payable. 

C.  For  the  value  of  the  cargo  of  merchandise,  if  any,  deducting 
all  charges  and  expenses  payable  upon  the  sale  of  such  cargo,  in- 
cluding commission  of  sale. 

D.  For  all  other  regular  charges  in  such  case  of  total  loss. 
Secondly.  In  all  other  cases  (save  as  hereinafter  mentioned)  not 

of  total  loss,  the  claimant  or  claimants  shall  be  indemnified: 

A.  For  all  special  damages  and  expenses  occasioned  to  the  ship 
by  the  detention,  and  for  loss  of  freight,  when  due  or  payable. 

B.  For  demurrage  when  due,  according  to  the  Schedule  annexed 
to  thejpresent  Article. 

0.  For  any  deterioration  of  the  cargo. 

D.  For  all  premium  of  insurance  on  additional  risks. 

The  claimant  or  claimants  shall  be  entitled  to  interest  at  the  rate 
of  5  (five)  per  cent  per  annum  on  the  sum  awarded,  until  such  sum 
is  paid  by  the  Government  to  which  the  capturing  ship  belongs. 
The  whole  amount  of  such  indemnifications  shall  be  calculated  in 
the  money  of  the  country  to  which  the  detained  vessel  belongs,  and 
shall  be  liquidated  at  the  exchange  current  at  the  time  of  the  award. 

The  two  High  Contracting  Parties,  however,  have  agreed  that  if 
it  shall  be  proved  to  the  satisfaction  of  the  Courts,  that  the  Captor 
has  been  led  into  error  by  the  fault  of  the  master  or  Commander 
of  the  detained  vessel,  the  detained  vessel  in  that  case,  shall  not 
have  the  right  of  receiving,  for  the  time  of  her  detention,  the  demur- 
rage stipulated  by  the  present  Article,  nor  any  other  compensation 
for  losses,  damages  or  expenses,  consequent  upon  such  detention. 

Schedule  of  demurrage  or  daily  aUowaTicefor  a  vessel  of. £, 

100      tons  to  120  inclusive 5 ' 

121      ditto      150      ditto 6 

151      ditto      170      ditto 8 

171      ditto      200      ditto 10 

201      ditto     220     ditto 11 

221      ditto     250     ditto 12 

261      ditto     270     ditto 14 

271      ditto     300     ditto 15 

and  so  on  in  proportion. 

AETICLE  Vn. 

Neither  the  Magistrates  who  constitute  the  Courts,  nor  the  Secre- 
taries, nor  the  subordinate  Officers  shall  demand  or  receive  from  any 
of  the  parties  concerned  in  the  cases  which  shall  be  brought  before 
such  Courts,  any  emolument  or  gift,  under  any  pretext  whatsoever, 
for  the  performance  of  their  duties. 

The  undersigned  Plenipotentiaries  have  agreed,  in  conformity  with 
the  13th.  Article  of  the  Treaty  of  this  date,  that  the  preceding  Ee- 


to 


550  TRATADOS  Y  OONVENOIONES 

gulations,  consisting  of  seven  Articles,  shall  be  annexed  to  the  said 
Treaty,  and  considered  as  an  integral  part  thereot 

Done  in  the  city  of  Mexico,  this  twenty  fourth  day  of  February  one 
thousand  eight  hundred  and  forty  one. 

Richard  Pakenham. 
Luis  Gonzaga  Cuevas, 


ANNEX  C 

To  the  Treaty  hetweeii  Great  Britain  and  the  RepuUic  of  Mexico  for  (he 

abolition  of  tJie  Slave  Trade. 
Begidationsfor  the  treatment  of  liberated  negroes. 

AETICLE  I. 

The  object  of  these  Regulations  is  to  secure  to  negroes  libertated 
by  the  stipulations  of  the  Treaty  to  which  they  form  an  Annex  (sub 
literA  C )  permanent  good  treatment  and  full  and  complete  emand- 
pation  in  conformity  with  the  human  intentions  of  the  High  Contrac- 
ting Parties. 

ARTICLE  n. 

As  soon  as  the  Slaves  are  disembarked  in  conformity  with  the  pro- 
visions of  the  VII  article  of  the  Treaty  to  which  these  Regulations 
are  annexed,  they  shall  receive  from  the  chief  political  Authority  a 
certificate  of  emancipation,  and  shall  immediately  be  placed  at  the 
disposition  of  the  Government  of  the  Nation  to  which  the  point  or 
place  of  disembarkation  belongs,  in  order  that  they  may  be  treated 
m  accordance  with  the  present  Regulation. 


ARTICLE  in. 

The  Government  of  the  Republic  of  Mexico  engages,  when  the 
se  occurs,  to  secure  to  the  negroes  the  enjoyment  of  their  acquired 
liberty;  good  treatment,  adequate  instruction  in  the  tenets  of  reiigioa 
and  morality,  and  such  as  may  be  necessary  in  order  that  they  maj 
be  able  to  maintain  themselves  as  artizans,  mechanics  or  domestie 
servants. 

ARTICLE  IV. 

Her  Britannic  Majesty  in  like  manner  engages  to  treat  such  ne- 
ffroes,  when  disembarked  in  any  point  of  Her  dominions,  in  exact  con- 
formity with  the  laws  in  force  in  the  Colonies  of  Great  Britain  te 
the  regulation  of  the  emancipated  negroes. 
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ARTICLE  V. 

The  two  Governments  engage  to  take  the  requisite  measures  with 
a  view  to  obtain  periodically  information  of  the  existence  of  the  ne- 
groes who  may  nave  been  emancipated  by  virtue  of  the  Treaty  of 
this  date,  of  the  improvement  in  their  condition,  and  of  the  progress 
made  in  their  instruction,  both  religious  and  moral,  as  also  in  the 
arts  of  life,  or  proof  of  their  death.  These  data  will  serve  to  furnish, 
as  the  case  occurs,  the  information  spoken  of  in  the  XII  article  of 
the  said  Treaty. 

The  Undersigned  Plenipotentiaries  have  agreed,  in  conformity  with 
the  Xin  Article  of  the  Treaty  of  this  date,  that  these  Regulations, 
consisting  of  five  Articles,  shall  be  annexed  to  the  said  Treaty,  and 
be  considered  as  an  integral  part  thereof. 

Done  in  the  City  of  Mexico,  this  twenty  fourth  day  of  February  in 
the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty  one. 

Ricliard  Palcenliam, 
Luis  Gonzaga  Cuevas, 


Whereas  there  was  concluded  between  Her  Majesty,  the  Queen  of 
the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  and  the  Republic 
of  Mexico,  on  the  24th.  of  February  1841,  a  Treaty  for  the  suppres- 
sion of  the  Slave  Trade  under  the  Flag  of  Mexico; 

And  whereas  unforeseen  circumstances  have  prevented  the  exchan- 

ge  of  the  Ratifications  of  the  said  Treaty,  within  the  time  stipulated 
y  the  15th.  Article  of  the  same  Treaty,  Her  Majesty  the  Queen  of 
the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  and  His  Excellen- 
cy, the  President  of  the  Mexican  Republic,  have  found  it  expedient 
to  enter  into  an  agreement  for  extending  the  period  assigned  for  the 
exchange  of  the  Ratifications  of  the  aforesaid  Treat;|p^; 

They  have,  therefore,  named  as  their  Plenipotentiaries  ad  hoc, 

Her  Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland, 

Richard  Pakenham  Esquire,  Her  Majesty's  Minister  Plenipoten- 
tiary to  the  Republic  of  Mexico, 

And  His  Excellency  the  President  of  the  Mexican  Republic,  His 
Excellency  Don  Jose  Maria  Tornel,  General  of  Division  and  Minis- 
ter of  State  for  the  Department  of  War  and  Marine; 

Who,  having  examined  their  Full  Powers  and  found  them  in  good 
and  due  form,  have  agreed  upon  the  following  Additional  Article  to 
the  Treaty  of  the  24th.  of  February  1841. 

ADDITIONAL  ARTICLE. 

The  Ratifications  of  the  Treaty  for  the  suppression  of  the  Slave 
Trade  under  the  Flag  of  Mexico,  concluded  at  Meidco  on  the  24th. 
of  February  1841,  shall  be  exchanged  in  London  within  six  months 
from  the  date  of  this  agreement. 
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The  present  Additional  Article  shall  have  the  same  force  and  effect 
as  if  it  liad  been  inserted,  word  for  word,  in  the  aforesaid  Treaty  of 
the  24th.  of  February  1841,  and  the  Ratifications  of  it  shall  be  ei- 
changed  at  the  same  time  as  the  Ratifications  of  the  Treaty  of  whick 
it  forms  a  part. 

In  witness  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signed 
the  present  agreement,  and  have  affixed  their  respective  Seals. 

Done  in  the  City  of  Mexico,  the  thirteenth  day  of  April  in  the  year 
of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty  two. 

Richard  Pakenham. 
Jose  Maria  TorneL 

Visto  y  examinado  dicho  Tratado,  sus  artlculos  adicionales  y  pie- 
zas  anexas,  y  mereciendo  mi  aprobacion,  en  uso  de  lasfacultadesqne 
me  concede  la  setima  de  las  bases  acordadas  en  Tacubaya  y  juradas 
por  los  Representantes  de  los  Departamentos  de  la  Nacion,  acepto, 
ratificoy  confirmo  elindicado  Tratado,  sus  articulos  adicionales  y  pie- 
zas  adjuntas,  y  prometo  en  nombre  de  la  Repiiblica  Mexicana  cnm- 
plirlo  y  observarlo  y  hacer  que  se  cumpla  y  observe.  Dado  en  el 
talacio  del  Gobierno  Nacional  de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  au- 
torizado  con  elsello  de  la  Nacion  y  refrendado  por  el  Ministro  de  Be- 
laciones  Exteriores  y  Gobernacion,  &  los  trece  dias  del  mes  de  Abril 
de  mil  ochocientos  cuarenta  y  dos,  vigesimo  segundo  de  la  Indepen- 
dencia  de  la  Republica. — Aivtonio  Ldpez  de  Santa^AnTva, — Jose  Jucuria 
de  Bocanegra,  Ministro  de  Relaciones  Exteriores  y  GobernacioiL'* 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado  el  referido  Tratado,  sus  articulos  adicionales  y  piezas  anexas, 
por  S.  M.  la  Reina  del  Reino-Unido  de  la  Gran-Bretana  6  Irlanda,  en 
su  Palacio  de  Buckingham,  eldia  19  de  Julio  delano  anterior  de  184*2, 
mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debido  cumplimieta 
Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  i  13  de  Junio  de  IG^S. — Aih 
tonio  Lopez  de  Sarvta-Anna. — Jose  Maria  de  i?ooan^g7*a,  Ministro  de  Be- 
laciones  Exteriores  y  Gobernacion." 

Y  lo  traslado  &  Y.  para  su  inteligencia  y  fines  correspndienies. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  13  de  J  unio  de  184=3. — Bocanegrcu 


Minis terio  de  Justicia  y  Negocios  Eclesidsticos. — Circular. — H 
Exmo.  Sr.  Ministro  de  Relaciones  Interiores  y  Exteriores,  oon  fedtt 
de  aver,  me  dice  lo  que  copio: 

"Exmo.  Senor: — ^ifn  nota  de  ayer  me  comunica  la  Legacion  Biitir 
nica  que  han  sido  anuladas  las  patentes  que,  conforme  al  Tratado 
concluido  entre  Mexico  y  la  Gran-Bretana  en  24  de  Febrero  de  1641, 
se  habian  dado  &  los  bu^ues  Kinqfisher  y  Terror,  en  la  estacion  de 
la  costa  occidental  de  Africa,  Eagle,  en  la  costa  Sureste  de  Africa,  y 
Vesubiusj  en  la  de  Norte-America  e  Indias  Occidentales- 

"Lo  aviso  d  vd.  para  su  conocimiento  y  fines  consiguientes." 
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T  lo  traslado  i,  ese  Tribunal  para  que  lo  comnnique  d  los  juzgados 
de  Distrito  que  le  pertenezcan,  para  los  efectos  correspondientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  Noviembre  23  de  1848. — Jimenez. — (Se  co- 
mtmio6  &  los  jueces  de  Oircuito.) 


El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Bepublica  se  ha  servido  dirigirme 
el  decreto  que  sigue: 

"jE7  Predderde  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  d  los  Iwhitantes  de  la 
Bepublica^  sdbed: 

"Que  el  Congreso  general  ha  decretado  lo  siguiente: 

"Art.  1°  Todo  buque  mexicano  6  que  Ueve  el  pabellon  de  la  Repu- 
blica,  que  fuese  convencido,  en  juicio,  de  haber  tenido  parte  en  el  tri- 
fico  6  conduccion  de  esclavos,  ya  sea  por  encontrarse  esclavos  &  &u 
bordo,  6  por  alguno  de  los  indicios  marcados  en  el  artlculo  9"*  del 
Tratado  celebrado  entre  Mexico  y  la  Gran-Bretana,  en  el  ano  de  mil 
ochocientos  cuarenta  y  uno,  se  declarard  pirata. 

Art.  2°  Los  buques  extranjeros  que  se  hallen  en  los  puertos,  bahias, 
anclajes  6  aguas  territoriales  de  la  Kepublica,  d  quienes  fuere  proba- 
do,  en  juicio,  tener  parte  en  el  trdfico  de  esclavos,  6  por  encontrarse 
esclavos  &  su  bordo,  6  &  consecuencia  de  cualquiera  de  los  indicios 
marcados  en  el  artlculo  citado  del  Tratado  con  la  Gran-Bretana,  se- 
r^n  igualmente  considerados  como  piratas  y  juzgados  por  las  autori- 
dades  y  en  los  terminos  que  establece  esta  ley. 

Art.  3**  El  capitan,  piloto,  contramaestre  y  sobrecargo  de  los  ex- 
presados  buques,  serin  castigados  con  la  pena  de  muerte;  y  el  resto 
de  la  tripulacion,  segun  su  culpabilidad,  con  la  de  servicio  en  la  ma- 
rina 6  &  presidio  en  su  defecto. 

Art.  4°  En  los  juicios  seguidos  contra  piratas,  son  competentes  los 

J'azgados  de  Distrito  para  primera  instancia,  y  la  Corte  Suprema  de 
Fusticia  para  segunda.  Estos  juicios  nunca  tendrfo  mds  de  dos  ins- 
tancias,  arreglindose  &  los  terminos  que  previene  el  artlculo  30  de  la 
ley  de  6  de  Julio  de  1848. 

Art.  5°  Capturado  uno  de  los  buques  de  que  hablan  los  articulos 
anteriores,  en  las  aguas  del  Seno  Mexicano,  seri  llevado  por  el  apre- 
0ador,  conforme  y  en  los  terminos  prevenidos  en  el  artlculo  7**  de  di- 
oho  Tratado  con  Inglaterra,  al  puerto  de  Veracruz,  poniendolo  inme- 
diatamente  &  disposicion  del  juez  de  Distrito.  El  Gobierno  designadb 
el  puerto  6  puertos  del  Paclnco  donde  se  han  de  juzgar  las  presas 
liechas  en  aquellas  aguas,  practicdndose  en  ellos  lo  mismo  que  en 
Veracruz. 

Art.  6°  La  sustanciadon  en  estos  juicios  serd  la  prevenida  por  el 
decreto  de  6  de  Julio  de  1848,  practicando  todas  las  diligencias  que 
en  6i  se  previenen,  el  juez  de  Distrito  6  la  Suprema  Corte  en  su  caso. 

Art.  T  El  conocimiento  de  estas  causas  sera  preferente  al  de  cua- 
lesquiera  otras,  debiendo  quedar  concluidas  y  ejecutada  la  sentencia 
que  recayere,  dentro  de  los  terminos  senalados  en  el  artlculo  3°  de  la 
pieza  B  de  las  anexas  al  mencionado  Tratado. 
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Art.  8°  No  se  dar^n  pasaportes  para  las  costas  de  Africa  &  los  bn- 
ques  mercantes,  hasta  que  los  dueiios,  capitanes  6  maestres  hajait 
nrmado  una  declaracion  de  que  no  recibiran  6,  bordo  de  sus  buqnea 
esclavo  alguno;  dando  el  dueno  fianza  por  cantidad  igual  al  Talor  del 
buque  y  de  su  cargamento,  la  cual  no  se  chancelar^  &  menos  qne 
pruebe,  dentro  de  diez  y  ocho  meses,  que  se  ha  cumplido  exactamen- 
te  aquello  &  que  se  obligo  en  su  declaracion. 

Art.  9°  Las  autoridades  &  quienes  corresponda  dar^  exacto  cnm- 
plimiento  al  Tratado  celebrado  entre  la  BepiibUca  Mexicana  y  &  3L 
B.  en  1841,  en  consonanciii  con  esta  ley. 

Art.  10.  El  lapso  de  los  terminos  fijados  en  esta  ley  y  en  el  TraU- 
do,  y  la  infraccion  6  descuido  de  cualquiera  de  sus  artlculos,  seri 
materia  de  estrecha  responsabilidad. — Bernardo  Gouto,  diputado  pre- 
sidente. —  Valentin  G.  Farias,  presidente  del  Senado. — Jose  Maria  Mwr- 
tinez  de  la  Goncha,  diputado  secretario. — Tirso  Vejo,  senador  secre- 
tario." 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  pubHque,  circule  y  se  le  de  el  debi- 
do  cumplimiento. 

Palacio  del  Gobierno  Nacional  en  Mexico,  ^  8  de  Agosto  de  1851 
— Mariano  Arista, — A  D.  Mariano  Macedo." 

T  lo  traslado  &  V.  S.  para  su  cumplimiento,  bajo  el  concepto  de  que 
el  Exmo.  Sr.  Presidente  se  ha  servido  senalarpor  ahora  el  puertode 
San  Bias  para  los  juicios  de  presas  de  que  habla  el  articulo  6"*  de  U 
preinserta  ley. 

El  Tratado  &  que  la  misma  se  refiere,  con  sus  piezas  anexas,  se  cir- 
culo  por  este  Ministerio  en  13  de  Junio  de  1843,  y  adem^  est^  in- 
serto  en  la  Coleccion  de  los  decretos  y  ordenes  de  aquella  epoca»  pu- 
blicada  por  Lara. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  8  de  Agosto  de  1851. — Macedo, 


CONVENOION 

SOBBE  BEGLAMACIONES  INGLESAS,  DE  18  DE  OCTUBBE  DE  1342. 

Por  cuanto  es  conveniente  que  se  concluya  un  arreglo  definitiTO 
para  el  pago  de  ciertas  cantidades  reconociaas  por  el  Gobierno  Me- 
xicano  a  favor  de  varios  subditos  de  Su  Majestad  Brit^ica,  euro  pa- 

So,  en  algunos  casos  en  la  totalidad,  y  en  otros  en  parte,  no  ha  p€>ai- 
o  hasta  ahora  yerificarse  por  circunstancias  imprevistas,  el  Gtobiemo 
de  la  Bepublica  Mexicana,  dispuesto  &  conformarse  con  los  deseoi 
del  de  la  Gran-Bretana,  ha  convenido  en  concluir  con  el  Ministio 
Plenipotenciario  de  Su  Majestad,  un  convenio  formal  para  el  objet» 
indicado;  &  cuyo  fin,  reunidos  en  conferencia  formal  citada  preyiamen- 
teen  el  Ministerio  de  RelacionesExterioresyGobemacion,  los  infiaa- 
critosMinistrosdel  citado  ramo  y  del  de  Hacienda,  con  el  expresMia 
Ministro  Plenipotenciario  de  Su  Majestad  Brit^nica^  han.  conyenido 
en  los  artlculos  siguientes: 
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AETICULO  L 

De  losproductos  de  los  derechosde  importacion  que  se  causarenen 
los  puertos  de  Veracruz  y  Tampico,  desde  la  fecha  del  presente  con- 
vemo  en  adelante,  se  separar^  un  dos  por  ciento  en  el  primero,  v  el 
nno  por  ciento  en  el  segundo,  que  se  aplicardn  al  pa^o  de  las  cantida- 
des  reconocidas  hasta  el  dia  a  favor  de  subditos  Brit^icos.  Los  pro* 
ductos  de  estas  asignaciones  se  entregar^  al  agente  que  designen  los 
interesados  en  ellas,  para  que  las  distribuyan  en  justa  prorata  con 
proporcion  al  monto  de  los  creditos  que  representen. 

No  se  comprenden  en  estas  asignaciones  los  dereclios  de  que  en  to- 
talidad  haya  dispuesto  el  Gobierno  con  anterioridad  &  la  fecKa  de  es- 
te  conyenio,  entendiendose  que  en  lo  sucesivo  no  se  dispondr^  para 
otro  objeto  de  la  parte  de  derechos  consignada  por  el  presente  ar- 
ticulo. 

ABTICULO  n. 

Los  creditos  que  hasta  el  dia  han  ganado  interes  &  yirtud  de  con- 
venios  preexistentes,  seguir^n  gozdndolo  segun  la  cuota  estipulada 
en  cada  caso;  y  los  que  nastaahora  no  lo  han  disfrutado,  tendrdnde- 
recho  i,  Si,  &  razon  d!e  un  doce  por  ciento  anual. 

ABTICULO  m. 

Se  conviene  adem^s,  que  los  intereses  yencidos  hasta  esta  fecha,  que 
no  han  sido  satisfechos,  se  liquidar^n  y  agregardn  al  capital  respec- 
tiyo,  y  este  nueyo  capital  disfrutara  tambien  del  benencio  del  doce 
por  ciento  de  interes  anual  hasta  su  pago. 

AETICULO  IV. 

!En  obyio  de  cualquiera  duda  6  mala  inteligencia  en  cuanto  &  la  cla- 
se  de  creditos  que  han  de  disfrutar  de  las  yentajas  del  presente  con- 
venio,  se  declara  que  ellas  se  aplicar^n  solamente  d  los  creditos  que 
han  sido  reconocidos  por  el  Gobierno  de  Mexico  d  solicitud  de  la  le- 
gacionBrit£nica,entre  los  que  se  comprenden  las  cantidades  exigidas 
en  diyersas  epocas  &  subditos  de  Su  Majestad,  en  clase  de  prestamos 
forzosos. 

AETICULO  V. 

Se  declara  solemnemente  por  ambas  partes  que  el  presente  con- 
venio  se  considerar^  de  la  misma  fuerza  y  yalor  que  una  conyencion 
entre  los  dos  gobiernos,  y  que  serd  igualmente  obligatorio. 

En  fe  de  lo  cual,  los  expresados  Ministros  lo  firmamos  y  sellamos 
con  nuestros  sellos  respectiyos. 

Pecho  en  Mexico,  d  quince  de  Octubre  de  mil  ochocientos  cuaren- 
ta  y  dos. 

(L.  S.)    J".  M,  de  Bocanegrcu 
(L.  S.)     L  Trigueros. 
(L.  S.)    B.  Pakenhanw 


SS&  T&ATADOS  T  OONYENOIONES 

Whereas  it  is  expedient  that  a  definite  arrangement  be  concluded 
for  the  payment  oi  certain  sums  acknowledged  to  be  due  by  the  Me- 
xican Government  to  subjects  of  Her  Britannic  Majesty,  the  discharge 
of  which  has,  in  some  cases  in  the  whole,  and  in  others  in  part,  beoi 
hitherto  prevented  by  unforeseen  circumstances;  the  GovemmenI 
of  the  Mexican  Bepublic  has,  from  a  desire  to  meet  the  wishes  of 
that  of  Great  Britain,  consented  to  conclude  with  Her  Majesty's  Mi- 
nister Plenipotentiary,  a  formal  agreement  for  the  above  pnrpoBej 
wherefore  tne  undersigned.  Her  Britannic  Majesty's  Minister  He- 
nipotentiary,  having  met  in  formal  conference,  ty  previous  appoint- 
ment, in  the  Office  of  Foreign  Affairs,  the  Minister  of  that  Depskrtment 
and  the  Minister  of  Finance,  they  have  agreed  to  the  following  ar- 
ticles: 

AETICLE  L 

Of  the  import  duties  accruing  at  the  ports  of  Veracruz  and  Tam- 

Eico,  from  and  after  the  date  of  the  present  agreement,  there  shaJI 
e  set  apart  two  per  cent,  in  the  former,  and  one  per  cent  in  the  lit- 
ter port,  to  be  applied  to  the  payment  of  the  sums  acknowledged  to 
be  aue  up  to  this  date  to  British  subjects.  The  proceeds  of  these  ap- 
propriations shall  be  paid  over  to  the  agent  of  tne  parties  interested 
in  them,  to  be  distributed  in  proportion  to  their  respective  credits 
The  duties  already  disposed  of  by  the  Government  in  their  whole 
amount  previously  to  the  date  of  this  agreement,  are  not  included  in 
these  appropriations,  it  being  understood  that  the  portion  of  the  du- 
ties assigned  by  the  present  article,  shall  not  henceforward  be  dispo- 
ned of  for  any  other  object. 

AETICLE  EL 

Such  of  the  said  credits  as  have  hitherto  gained  interest  by  virtue 
of  pro-existing  agreements,  shall  continue  to  gain  interest  at  the  ra- 
te in  each  case  stipulated;  and  such  as  have  not  hitherto  been  enti- 
tled to  interest  shall  hereafter  be  entitled  to  it,  at  the  rate  of  twelve 
per  cent  per  annum. 

AETICLE  m. 

It  is  moreover  agreed  that  the  interest  accruing  up  to  this  date, 
and  not  yet  discharged,  shall  be  computed  and  added  to  the  respee- 
tive  capitals;  and  this  new  capital  shall  be  entitled  to  interest  at  the 
rate  of  twelve  per  cent  per  annum,  up  to  the  date  of  its  discharge. 

AETICLE  IV. 

^  In  order  to  prevent  any  doubt  or  misapprehension  as  to  the  descrip- 
tion of  credits  to  be  entitled  to  the  benent  of  the  present  agreement, 
it  is  declared  that  its  application  shall  extend  only  to  such  crediiB 
as  have  been  acknowledged  by  the  Mexican  Government  through  the 
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interference  of  the  British  Mission,  including  the  sums  exacted,  firom 
Ume  to  time,  from  the  subjects  of  Her  Majesty  under  the  head  of 
forced  loans. 

AETIOLE  V. 

It  is  formally  declared  by  the  parties  to  this  agreement,  that  it 
shall  be  considered  as  having  the  same  force  and  effect  and  being 
equally  binding  as  a  Convention  between  the  two  Q-ovemments. 

In  witness  whereof,  we,  the  Ministers  aforesaid  have  signed  it  and 
Bealed  it  with  our  respective  seals. 

Done  at  Mexico,  this  fifteenth  day  of  October  one  thousand  eight 
hundred  and  forty-two. 

(Il  S.)    B.  PaJeenham, 

(L.  S.)    J.  M.  de  Bocanegra. 

(L,  S.)     J.  Trig^ieros, 


CONVBNOION 

SOBRE  BBCSiAMiLCIOHES  INGLESAS,  DE  4  DE  DICIEMBBE  DE  1651. 

Habiendo  el  Gobierno  de  la  Bepublica  Mexicana  hecho  presents 
la  imposibilidad  en  que  se  encuentra  de  cumplir  ciertos  convenios 
y  arre^los  que  existen  entre  el  Gobierno  Mexicano  y  varios  siibditos 
Dritimcos,  celebrados  bajo  la  garantia  de  la  legacion  de  S.  M.  B.,  por'- 

aue  la  penuria  del  erario  federal  lo  ha  obligado  d  suspender  el  pago 
e  las  cuotas  &  que  por  aquellos  convenios  y  arreglos  estaba  obiiga** 
do;  despues  de  largas  y  repetidas  conferencias  en  que  se  han  exami- 
aiado  detenidamente  el  estado  de  las  rentas  de  la  Bepublica,  las  cuan- 
tiosas  obligaciones  que  sobre  ellas  pesan  y  la  conveniencia  comuH 
de  fundar  un  arreglo  sobre  condiciones  exequibles  y  no  sobre  unas 
de  diff cil  6  incierto  cumplimiento,  que  adem^s  del  perjuicio  que  cau- 
sarian  &  los  acreedores,  podrian  comprometer  la  conservacion  de  la 
]i>uena  armonia  que  existe  entre  los  gobiernos  de  ambos  paises;  de- 
seando  el  de  M^co  hacer  justicia  &  las  demandas  de  sus  acreedores, 
hasta  donde  se  lo  permitan  sus  recursos  y  la  obligacion  y  derecho 
de  conservarse,  y  convenidos  los  acreedores  en  hacer  el  sacrificio  de 
BUS  reclamos  bajo  las  bases  de  un  arreglo  tan  eauitativo  como  lo  per- 
mita  la  situacion  pecuniaria  del  gobierno;  contandose  con  la  garantfa 
y  seguridad  de  que  seri  exactamente  cumplido;  los  infrascritos,  Mi- 
nistro  de  Belaciones  de  losEstados-Unidos  Mexicanos,  autorizadopor 
el  decreto  de  17  de  Octubre  del  coriente  ano,  y  el  Encargado  de  Ke- 

Socios  de  S.  M,  B.  reunidos  en  conferencia  diplom^tica,  nan  conveni- 
o  en  los  articulos  siguientes: 

AETICULO  L 

lios  reclamantes  interesados  en  las  convenciones  y  arreglos  exis- 
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tenteSy  qne  corren  con  el  nombre  de  la  casa  de  Martinez  del  Sio  her- 
>nanos;  de  Montgomery  Nicod  y  Compania,  representados  por  la  ca- 
sa de  Jecker  y  Compania,  y  de  Convencion  PaJkenham,  firmada  el  8S 
de  Octubre  de  1842,  se  presentardn  &  la  Tesoreria  General  para  haoer 
la  liquidacion  de  sns  cr^ditos  con  arreglo  &  este  convenio,  y  la  dtads 
oficina  lo  yerificar^  precisamente  dentro  del  termino  de  treinta  dias^ 
contado3  desde  el  de  sn  fecha 


ABTICULO  n. 

El  Gobierno  Mexicano  se  obliga  4,  pagar  annalmente  cinco  por 
ciento  de  amortizacion  de  ese  fondo  consolidado,  y  tres  por  dento 
de  interns  annal  calculado  sobre  la  diminncion  progresiva  que  ocft- 
sione  la  amortizacion. 

ABTICULO  m. 

El  pago  de  las  cantidades  anuales  qne  se  destinan  &  la  amortisft- 
cion  e  intereses  de  los  cr^ditos  comprendidos  en  el  presente  conTO- 
3iio,  se  verificard  por  semestres  vencidos,  en  manos  del  comisioiudo 
qne  al  efecto  nombraren  los  acreedores  comprendidos  en  6L  Para 
liacer  efectivas  las  estipulaciones  contenidas  en  el  articulo  anterior, 
fel  Gobierno  Mexicano  se  obliga  &  consignar  sobre  el  prodncto  de  lo6 
derechos  de  importacion  que  se  cobren  en  las  aduanas  establecidas 
en  los  puertos  de  la  Bepublica,  un  tanto  por  ciento  bastante  pan 
cubrir  el  monto  del  cinco  por  ciento  de  amortizacion,  y  del  ti^s  por 
ciento  de  interes  que  senala  &  los  creditos  comprendiaos  en  el  pre- 
fiente  convenio.  Para  que  en  ningun  tiempo  pueda  diferirse  6  «uspen- 
derse  el  pago  de  ese  cmco  y  tres  por  ciento,  el  Gobierno  Mexicano  ae 
obliga  &  pasar  una  6rden  &  los  administradores  de  la  expresada  ren- 
ta,  senalandoles  la  cuota  de  los  derechos  expresados  que  deben  re- 
mitir  en  libranzas  separadas  &  la  Tesoreria  General  6  &  favor  de  di- 
cho  comisionado,  las  cuales  libranzas  deber^n  serle  entregadas  ea 
cuanto  las  reciba  la  expresada  Tesoreria.  Si  al  fin  del  ano  no  esta- 
"vieren  cubiertos  los  intereses  y  el  cinco  por  ciento  de  amortizacion, 
la  Tesoreria  General,  sin  necesidad  de  nueva  6rden,  cubrirA  el  deficit 
con  las  primeras  libranzas  que  reciba  de  las  aduanas  maritimas;  j 
el  comisionado,  por  su  parte,  si  hubiere  recibido  mayor  cantidadqiie 
la  que  importen  los  expresados  intereses  y  amortizacion  anual,  ae- 
volver^  &  la  Tesoreria  General  el  excedente. 


AUTICULO  IV. 

El  Ministro  de  Belaciones  de  la  Bepublica  pasar^  al  !Encargsdo 
de  Negocios  de  S.  M.  B.,  una  copia  de  la  6rden  que  por  el  de  Hacien- 
da se  trasmita^  los  administradores  de  aduanas  en  cumplimientodel 
articulo  anterior,  la  cual  se  considerar^  como  si  estunese  inserta  y 
formari  parte  del  presente  convenio. 
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ARTICULO  V. 

Deseando  el  Gobierno  Mexicano  dar  prnebas  ineqnivocas  de  la 
jnsticia  y  e^nidad  con  que  se  propone  proceder  en  este  arreglo,  se 
obliga  e  mejorar  la  condicion  de  sns  acreedores,  aumentando  despnes 
del  quinto  ano,  contado  desde  esta  fecha,  el  interns  concedido  at  ca- 
pital y  &  su  amortizacion.  En  consecuencia,  se  obliga  &  pacarles  el 
CTiatro  por  ciento  anual  de  interns  y  el  seis  por  ciento  anual  ae  amor- 
tizacion al  cumplirse  dicho  quinto  ano,  de  tal  manera  que  este  au- 
mento  empiece  &  correr  desde  el  sexto. 

AUTICULO  VL 

Como  el  Congreso  Mexicano  est^  tratando  de  hacer  una  ley  para 
el  pago  de  la  deuda  interior,  los  interesados  comprendidos  en  elpre- 
sente  convenio,  quedan,  cada  uno  de  eUos,  en  libertad  de  trasladar 
sus  creditos  al  fondo  que  en  virtud  de  ella  se  creare,  haciendo  saber 
sn  resolucion  al  Ministro  de  Eelaciones,  quien  lo  comunicard  &  la 
Liegacion  de  S.  M.  B. 

ARTICULO  VIL 

Queda  expresamente  estipulado  y  convenido  que  en  caso  de  que- 
l>rantarse,  suspenderse  6  diferirse  por  el  Tesoro  Mexicano  el  cum- 
plimiento  de  cualquiera  de  las  obligaciones  que  contrae  en  el  presen- 
te  convenio,  queda  este  de  hecho  anulado,  y  los  acreedores  restituidos 
en  el  goce  de  los  derechos  adquiridos  en  los  arreglos  y  convenciones 
«xistentes. 

En  t6  de  lo  cual,  los  expresados  Ministro  de  Relaciones  y  Encar- 
gado  de  Negocios  de  S.  Bi.  B.,  lo  firmamos  y  sellamos  con  nuestros 
sellos  respectivos,  en  la  ciudaii  de  Mexico,  a  4  de  Diciembre  de  1851. 

(L.  S.)    Jose  F.  Ramirez, 
(L.  S.)    Percy  W.  Doyle, 


The  Mexican  Government  having  declared  the  impossibility  of  its 
fulfilling  certain  conventions  and  agreements  which  exist  between  it 
and  various  British  subjects,  entered  into  under  the  guarantee  of  Her 
Britannic  Majesty's  legation,  on  account  of  the  state  of  penury  of  the 
federal  treasury,  which  has  caused  it  to  suspend  the  payment  of  cer- 
tain quotas  set  apart  for  the  payment  of  those  Conventions  and  agree- 
ments, after  long  and  repeated  conferences,  in  which  the  state  of 
the  revenue  of  the  Republic  has  been  carefully  looked  into,  the  nu- 
merous obligations,  by  which  it  is  bound,  and  the  advantage  to  both 
parties  to  enter  into  an  arrangement  founded  on  conditions  which 
can  be  carried  out,  and  not  on  such  as  may  be  of  difficult  or  uncer- 
tain execution,  which  besides  the  prejudice  they  would  cause  to  the 
creditors  themselves^  might  compromise  the  preservation  of  the  good 
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harmony  whicli  exists  between  the  Governments  of  both  conntries;  and 
being,  moreover,  desirous  of  doing  justice  to  the  demands  made  bj 
its  creditors,  as  far  as  its  resources  and  the  obligation  and  right  is 
h^a  to  preserve  its  existence  will  permit,  and  its  creditors  being  wil- 
ling to  make  the  sacrifice  of  their  demands  in  favor  of  an  arrange- 
ment based  upon  as  equitable  terms  as  the  situation  of  the  financas 
of  the  country  will  permit,  counting  upon  the  guarantee  and  securi- 
ty that  it  will  be  faithfully  carried  out,  the  undersigned,  Minister  far 
Foreign  Affairs  of  the  United  States  of  Mexico,  authorized  by  the  de- 
cree of  17th.  October  of  the  presont  year,  and  Her  Brit^uuc  Majesij^s 
Charge  d' Affaires,  having  met  together  in  a  diplomatic  conference, 
have  agreed  upon  the  following  articles: 

ABTICLE  L 

0 

The  creditors  interested  in  the  existing  conventions  and  amuige- 
ments  known  under  the  name  of  the  house  of  Martinez  del  Kio  bro> 
thers;  of  Montgomery  Nicod  &  Co.,  represented  by  the  house  of  Jee- 
ker  &  Co.;  and  of  the  Convention  signed  by  Mr.  Pakenham  on  tiie 
15th.  of  October  1842  shall  present  themselves  at  the  General  Trea- 
sury to  settle  the  amount  of  their  credits,  according  to  the  tenns 
agreed  upon  in  this  Convention,  and  that  amount  shall  be  fixed  pre- 
cisely within  the  term  of  thirty  days,  counted  from  the  day  on  which 
this  Convention  is  signed. 

ABTICLE  n. 

The  Mexican  Government  obliges  itself  to  pay  yearly  a  sum  of  fii?© 
per  cent  for  the  purpose  of  paying  off  the  capital  of  this  consolida- 
ted fund,  and  three  per  cent  a  year  for  interest  upon  it,  calculated  cm 
the  gradual  decrease  of  the  amount  of  the  fund  caused  by  the  pay- 
ing off  of  the  capital. 

ABTICLE  m. 

The  payment  of  the  sums  destined  to  pay  off  yearly  the  capital  and 
interest  of  the  credits  included  in  the  present  Convention  snail  take 
place  every  six  months  through  a  commissioner  appointed  for  that 
purpose  by  the  creditors  interested  in  the  Convention. 

To  render  effective  the  stipulations  contained  in  the  preoeeding 
article,  the  Mexican  Government  obliges  itself  to  assign  from  the 
produce  of  the  importation  duties  collected  in  the  custom-houses  es- 
tablished in  the  ports  of  the  Republic,  so  much  per  cent  as  may  be 
sufficient  to  cover  the  amount  necessary  for  paying  the  five  per  oerf 
destined  to  pay  off  the  capital  and  the  three  per  cent  interest  aUot- 
ted  to  the  credits  included  in  the  present  Convention. 

To  prevent  any  delay  or  suspension  at  any  time  taking  place  in  ih& 
payment  of  the  five  and  three  per  cent  above  mentioned^ the  Mexieea 
Government  obliges  itself  to  send  an  order  to  the  collectors  of  the 
aforesaid  revenue,  stating  to  them  the  amount  of  the  aforesaid  datieft 
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to  be  sent  in  separate  drafts  to  the  General  Treasury  in  favor  of  the 
aforesaid  commissioner,  which  drafts  are  to  be  made  over  to  him  as 
soon  as  they  are  received  at  the  Treasury. 

If  at  the  end  of  the  year  the  amounts  due  for  the  interest  and  for 
paying  off  the  capital  are  not  covered,  the  General  Treasury,  without 
waiting  for  any  further  order,  shall  pay  the  amount  due  with  the  first 
drafts  it  receives  from  the  maritime  custom-houses;  and  the  commis- 
sioner, on  his  part,  if  he  should  have  received  more  than  is  necessa- 
ry for  paying  off  the  yearly  amount  of  the  capital  and  the  interest 
agreed  upon,  shall  return  the  surplus  to  the  Treasury. 

ABTICLE  IV. 

The  Minister  for  Foreign  Affairs  of  this  Eepublic  shall  send  to  Her 
Britannic  Majesty's  Charge  d' Affaires  a  copy  of  the  order  which  the 
Minister  of  Finance  sends  to  the  collectors  of  the  custom-houses  in 
fulfilment  of  the  preceeding  article,  which  order  shall  be  considered 
a^  having  been  inserted  in  and  forming  part  of  the  present  Conven- 
tion. 

ABTICLE  V. 

The  Mexican  Government  being  desirous  of  giving  unequivocal 
proofs  of  the  justice  and  equity  with  which  it  intends  to  act  in  this 
jftrrangement,  obliges  itself  to  better  the  condition  of  its  creditors, 
by  increasing  from  the  fifth  year,  counted  from  the  present  date,  the 
interest  granted  for  the  capital,  and  the  sum  allotted  for  paying  it  o&. 

It  consequently  obliges  itself  to  pay  four  per  cent  interest  a  year, 
and  to  allow  six  per  cent  a  year  for  paying  off  the  capital  from  the 
end  of  the  fifth  year,  that  is  to  say,  that  this  increase  is  to  take  plar 
ce  from  the  beginning  of  the  sixth  year  from  the  present  date. 

ABTICLE  VL 

As  the  Mexican  Congress  is  about  to  pass  a  law  for  the  purpose 
of  paying  off  the  internal  debt,  the  persons  interested  in  the  present 
ponvention  are  all  and  each  one  at  liberty  to  transfer  their  credit 
into  the  fund  which  may  be  created  for  the  above  purpose,  making 
^eir  intention  known  to  the  Minister  of  Foreign  Affairs,  who  wifl 
communicate  it  to  Her  Britannic  Majesty's  legation. 

ABTICLE  VIL 

It  is  especially  stipulated  and  agreed  that,  in  the  event  of  any  part 
of  the  obhgations  contracted  by  the  present  Convention  being  broken 
through,  or  their  fulfilment  delayed  or  suspended  by  the  Mexican 
Treasury,  this  Convention  becomes  at  once  thereby  annulled,  and  the 
creditors  restored  to  the  possession  of  the  rights  acquired  in  the  con- 
yentions  and  arrangements  already  existing. 

In  witness  whereof,  we,  the  aforesaid  Minister  for  Foreign  Affair^ 
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of  the  Mexican  Eepublic,  and  Her  Britannic  Majesty's  CJhai^e  d'At 
faires,  have  signed  and  sealed  the  above  Convention  with  our  respec- 
tive seals. 

Done  at  Mexico,  the  fourth  day  of  December,  one  thousand  eight 
hundred  and  fifty-one. 


(L.  S.)    Percy  W.  Doyle. 
(L.  S.)    Jose  F.  Ramirez. 


Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Hacienda.  Seccion  i' 
— ^Niim.  37.— Para  que  tengan  su  puntual  cumplimiento  las  oonTcn- 
ciones  celebradas  en  4  y  6  de  Diciembre  del  ano  proximo  pasado,  con 
el  Senor  Encargado  de  Negocios  de  Su  Majestad  Britdnica  y  el  Eioe- 
lentisimo  Senor  Enviado  Extraordinario  de  Su  Majestad  Gatolia, 
sobre  la  amortizacion  gradual  y  pago  de  intereses,  i,  razon  de  3  par 
ciento  anual,  de  los  creditos  reconocidos  por  el  Gobiemo  4l  favor  de 
varios  siibditos  ingleses  y  del  que  tienen  contra  el  erario  las  misio- 
nes  de  Filipinas,  representadas  por  el  Reverendo  Padre  Fr.  Jose  3t 
Moran,  y  perteneciente  hoy  &.  Don  Cayetano  Bubio,  el  Excelentisiiiio 
Senor  Presidente  ha  tenido  &  bien  disponer  que  esa  Tesoreria  Gene- 
ral prevenga  &  las  aduanas  maritimas  que  de  los  derechos  de  impor- 
tacion  que  se  causen  en  ellas,  separen  el  12  por  ciento,  que  es  lo  y» 
por  ahora  se  necesita  para  la  indicada  amortizacion  y  pago  de  redi- 
tos;  remitiendo  su  importe,  sin  demora  de  ninguna  clase,  a  esa  Teso- 
reria General  en  libranzas  pagaderas,  d  los  plazos  del  arancel,  &  favor 
de  los  Senores  Martinez  del  Rio,  hermanos,  (]^uienes  las  recibirin 
de  esa  oficina  para  dar  &  su  importe  la  aplicacion  correspondiente, 
como  comisionados  nombrados  al  efecto  por  los  respectivos  acreedo- 
res,  Uev^dose  por  esa  propia  Tesoreria  la  cuenta  respectiva  de  las 
Bumas  que  se  abonen  en  cuenta  de  los  mencionados  creditos,  previa 
la  correspondiente  liquidacion  de  su  monto.  Como,  por  las  circuns- 
tancias  en  que  aun  se  encuentra  el  Estado  de  Yucatan,  no  es  posible 
que  por  ahora  se  haga  en  las  aduanas  maritimas  de  Campeche  j 
Sisal  la  separacion  del  indicado  12  por  ciento,  por  la  diminueion  qnd 
sufririan  los  recursos  destinados  ^  las  tropas  ocupadas  en  la  gaem 
contra  los  indigenas,  el  Excelentisimo  Senor  Presidente  ha  disjjues- 
to  que,  entre  tanto  las  expresadas  aduanas  pueden  hacer  la  remisioii 
del  repetido  12  por  ciento,  den  unicamente  noticia  &  esa  TesoreriS) 
cada  mes,  de  lo  que  importe  la  misma  cuota  para  que  lo  reintegre 
la  aduana  de  Veracruz  por  cuenta  de  la  parte  libre  para  el  QobieriN) 
de  los  derechos  de  importacion.  Deseando  el  Excelentisimo  Sew* 
Presidente  que  lo  estipulado  en  las  mencionadas  convenciones  sea 
exactamente  cumplido  como  exige  el  decoro  de  la  Nacion,  ha  dis- 

Suesto  que  V.  SS.  encarguen  muy  particularmente  &  los  administn- 
ores  de  las  aduanas  maritimas  respectivas,  la  puntual  observancia 
de  las  prevenciones  precedentes,  sin  distraer,  para  ningun  otro  obje- 
to,  las  cantidades  pertenecientes  al  fondo  de  que  se  trata,  en  el  cout 
€epto  de  que  su  Excelencia  ver^  con  desagraao  cualquiera  omisiitt 
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6  descnido  que  note  en  elparticular,  y  tomard  en  el  caso,  las  provi- 
dencias  qne  conyen^an.  Todo  lo  que  de  6rden  suprema  comunico  & 
V.  SS.  para  su  inteligencia  y  fines  indicados. 

Dios  y  Libertad.    Mexico,  Febrero  9  de  1852. — (Firmado). — M.  de 
JEsparza. — Senores  Ministros  de  la  Tesoreria  General. 


Convendon  adicioTialJirmada  d  27  de  Nomemhre  de  1852 

En  virtud  de  la  Convencion  que  se  firmo  el  dia  4  de  Diciembre  de 
1851  por  el  Excelentisimo  Senor  Ministro  de  Eelaciones  de  la  Repu- 
blica  Mexicana  y  el  Encargado  de  Negocios  de  Su  Majestad  Britani- 
ca  en  dicha  Republica,  se  convino  que  se  separaria  un  doce  por  cien- 
to  de  los  derechos  de  importacion  en  las  aduanas  maritimas  para 
pa^ar  el  tres  por  ciento  de  reditos  y  cinco  por  ciento  de  amortizacion 
de  las  sumas  comprendidas  en  esa  Convencion,  y  que  "si  al  fin  del  ano 
no  estuvieren  cubiertos  los  intereses  y  el  cinco  por  ciento  de  amorti- 
zacion, la  Tesoreria  General,  sin  necesidad  de  nueva  6rden,  cubriria 
el  deficit  con  las  primeras  libranzas  que  recibiera  de  las  aduanas  ma- 
ritimas." 

Mas  babiendose  reconocido  que,  &  consecuencia  de  los  movimien- 
tos  revolucionarios  que  de  algun  tiempo  &  esta  parte  se  ban  presen- 
tado,  y  que  por  desgracia  todavla  existen  actualmente  en  varios  pun- 
to  s  de  la  Eepublica,  habr^  un  deficit  considerable  para  completar  la 
Buma  que  corresponde  al  dividendo  que  se  debia  pagar  el  aia  4  del 
pr6ximo  Diciembre  conforme  &  la  citada  Convencion;  y  con  el  fin  de 
manifestar  la  absoluta  buena  fe  que  el  Gobiemo  Mexicano  quiere 
mostrar  en  el  cumplimiento  de  la  Convencion  del  4  de  Diciembre  dl- 
timo,  y  que  en  esta  ocasion  se  ha  diferido  parcialmente  por  las  cir- 
cunstancias  imprevistas  ya  mencionadas,  se  cit6  una  conferencia  for- 
mal, la  cual  se  ha  efectuadfo  el  dia  de  hoy  en  el  Ministerio  de  BelacioneSy 
estando  presentes  los  Sres.  Ministros  de  Eelaciones  y  de  Hacienda  y 
el  Senor  Ministro  Plenipotenciario  de  Su  Majestad  Britdnica,  y  se 
convino  en  el  arreglo  siguiente: 

Se  destina  para  el  pago  de  la  cantidad  que  por  la  pr6xima  li^ui- 
dacion  resulte  deberse  a  la  Convencion  Inglesa,  por  el  tres  por  cien- 
to de  reditos  y  cinco  por  ciento  de  amortizacion  correspondientes  al 
ano  que  termina  el  4  de  Diciembre  proximo,  un  tres  por  ciento  m&& 
de  lo  que  tiene  senalado  de  los  derechos  de  importacion  que  se  cau- 
sen  en  las  aduanas  maritimas  de  Yeracruz,  Tampico,  Acapulco,  Man- 
zanillo,  Altata  y  Guaymas,  y  en  las  de  San  Bias  y  Mazatlan,  cuando 
vuelvan  al  6rden. 

Este  aumento  del  tres  por  ciento  cesard  en  cuanto  este  cubierto  el 
deficit  expresado. 


(L,  S.) 
(L.  S.) 


M.  Yafiez. 
Percy  W.  Doyle, 
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In  virtue  of  the  Convention  signed  on  the  4th.  of  Deoember,  1851, 
between  the  Minister  for  Foreign  Affairs  of  the  Mexican  Be^nbli^ 
and  Her  Britannic  Majesty's  Charge  d' Affairs  in  that  Bepublic,  it  ir« 
agreed  that  twelve  per  cent  of  the  sums  received  at  the  maritinifl 
custom-houses  should  be  set  apart  for  the  payment  of  the  three  per 
cent  interest  and  of  five  per  cent  destined  to  paj  off  the  capital  d 
the  sums  included  in  that  convention,  and  that  "  if  at  the  end  of  tba 
year  the  amounts  due  for  interest  and  for  paying  off  the  capital  should 
not  be  covered,  the  General  Treasury,  without  waiting  for  any  fortber 
orders,  was  to  pay  the  amount  due  with  the  first  drafts  it  receivedfroa 
maritime  custom-houses." 

It  has  been  ascertained  that,  in  consequence  of  the  revolntioDsij 
movements  which  have  been  for  some  time  existing,  and  which  rut 
fortunately  still  exist  in  various  parts  of  the  Bepubuc,  there  will  he 
^  large  4eficit  on  the  4th.  proximo  in  the  amount  necessary  to  paj 
the  sums  stipulated  upon  in  the  aforesaid  Convention.  With  the  iiei; 
however,  of  proving  the  entire  good  faith  with  which  the  Mexicaii 
Government  is  resolved  to  carry  the  Convention  of  the  4th.  of  last 
j)ecember  into  effect,  and  which  nas  been  partially  delayed  on  the 
present  occasion  by  the  unforeseen  circumstances  above  mentioiie4 
a  formal  conference  by  previous  appointment  took  place  this  dAj  in 
the  Office  of  Foreign  Affairs,  the  Minister  of  that  Department,  the 
Minister  of  Finance  and  Her  Britannic  Majesty's  Minister  Plenipo- 
tentiary being  present,  when  the  following  agreement  was  come  to^ 
namely: 

That  for  the  payment  of  the  sums  which  may  be  ascertained  to  be 
due  in  the  liquidation  to  be  made  on  the  4th.  of  next  December,  of 
the  three  jjer  cent  interest,  and  of  the  five  per.  cent  destined  to  pay 
off  the  capital  under  the  English  Convention,  there  be  set  a^aitfrom 
that  date  a  further  sum  of  three  per  cent  of  the  import  duties  in  the 
maritime  custom-  houses  of  Veracruz,  Tampico,  Acapulco,  Mn.Ti«Mi>> 
llo,  Altata  and  Guaymas,  and  in  those  of  San  Bias  and  Mazatlan,  eft 
^oon  as  they  return  to  the  obedience  they  owe  to  the  General  Govenk- 
meni 

This  increase  of  three  per  cent,  will  cease  as  soon  as  the  deficit  is 
n^^e  good. 

(L.  S.)     Perqj  W.  Doyle. 
(L.  S.)     M.  Xanez. 


ITALIA 


OEEDENA 


TBATADO  de  Amistad,  Naveqacion  y  Comer  do,  entre  la  JRepublica 

Mexicana  y  8.  M.  d  Bey  de  Cerdefia, 

Ministerio  de  Eelaciones  Exteriores. — ^El  Exmo.  Senor  Presiden- 
te  sustituto  de  la  Beptiblica,  se  ha  servido  dirijirme  el  decreto  que 
signe: — El  0.  Imacio  Comonfort,  Presidente  sustituto  de  la  Republi- 
oa  Mexicana,  ^  los  habitantes  de  ella,  sabed: — Que  habiendose  con- 
cluido  y  firmado  en  esta  Capital  el  dia  l."*  de  Agosto  del  ano  proxi- 
mo pasado,  por  medio  de  Plenipotenciarios  debidamente  autorizados 
al  efecto,  un  Tratado  de  Amistad,  Navegacion  y  Comercio  entre  esta 
Bepublica  y  el  Beino  de  Cerdena,  cuyo  tratado  es  en  la  forma  y  te- 
nor siguientes: 

En  el  nomhre  de  la  Santfsima  Tmnidad. 

Habiendose  establecido  hace  mucbo  tiempo  relaciones  comercia- 
les  entre  la  Republica  de  Mexico  y  los  dominios  de  S.  M.  el  Key  de 
Cerdena,  se  ha  creido  conveniente  para  mejor  asegurar  y  promover 
tales  relaciones,  afirmarlas  por  mecuo  de  un  Tratado  de  Amistad,  de 
Comercio  y  de  Navegacion. 

A  este  oDJeto,  S.  A  S.  el  Presidente  de  la  Republica  Mexicana,  ha 
nombrado  Plenipotenciario  suyo  al  Exmo.  Sr.  Dr.  D.  Manuel  Diez 
de  Bonilla,  Secretario  de  Estado  y  del  Despacho  de  Relaciones  Ex- 
teriores, Gran  Cruz  de  la  Nacional  y  distinguida  Orden  de  Guadalu- 
Se,  Vice-Presidente  del  Consejo  de  Estado,  condecorado  con  la  me- 
alla  de  primera  clase  del  ramo  de  Hacienda,  Ministro  honorario  del 
Supremo  Tribunal  de  Justicia  de  la  Nacion,  antiguo  Ministro  Pleni- 
potenciario  en  diversas  Naciones,  &c.,  &c.;  y  S.  M.  el  Rey  de  Cerdena, 
al  Sr.  D.  Rafael  Benzi,  Caballero  de  su  Orden  religiosa  y  militar  de 
Ban  Mauricio  y  Lizaro,  su  Consul  General  encargado  de  una  Mision 
iExtraordinaria  cerca  del  Gobiemo  Mexicano;  quienes,  despues  de  ha* 
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berse  comnnicado  sus  respectivos  poderes,  reconocidos  en  bnena  j 
debida  forma,  ban  convenido  en  los  articalos  sigoientes: 

AETIOULO  L 

Habr^  perpetna  amistad  entre  la  Bepiiblica  Mesdcana  y  sns  cindi- 
danos,  por  una  parte,  y  los  Estados  y  subditos  de  S.  M.  el  Bejde 
Cerdena,  por  la  otra. 

ARTICULO  n. 

Habr^  libertad  reciproca  de  comercio  entre  todos  los  Bstados  de 
las  dos  Altas  Partes  Contratantes.  Los  subditos  y  ciudadanos  de  ca- 
da  una  de  ellas,  gozar.in  en  toda  la  extension  de  los  territories  de  li 
otra,  los  mismos  derechos,  privilegios,  libertad,  £avores  y  exenci<Kies 
de  que  gozan  los  subditos  o  ciudadanos  de  la  Nacion  m^  favorecida, 

J)or  todo  cuanto  concierna  al  comercio,  la  seguridad  personal  t  de 
as  mercancfas,  la  colocacion,  carga  y  descarga  de  las  naves,  la  liW- 
tad  de  escoger  los  propios  agentes  6  factores  y  de  fijar  los  preciosde 
las  mercancias,  el  acceso  &  los  tribunales,  la  administracion  de  jasti- 
cia,  los  emprestitos  publicos  y  las  imposiciones  de  toda  especie.  £n 
las  estipulaciones  contenidas  en  el  presente  articulo,  no  se  compreo- 
de  la  de  poder  hacer  el  comercio  de  escala  y  cabotaje,  el  cnal  esta 
reservado  &  los  bu^ues  nacionales. 

Los  subditos  y  ciudadanos  de  las  dos  Partes  Contratantes,  estar&i 
exentos  de  todo  servicio  militar  f orzoso  en  el  ejercito  y  armada,  nus 
no  del  de  policia,  esto  es,  para  solo  el  caso  de  rechazar  con  la  faerx^ 
&  los  malhechores  que  amenazaren  atentar  contra  las  yidas  r  propie- 
dades,  sin  mezcla  de  cuestiones  politicas,  cuando  eso  faere  moispen- 
sable  por  falta  de  auxilio  de  la  fuerza  armada  y  por  el  tiempo  pi^ciso 
de  esa  urgente  necesidad,  segun  la  calificacion  de  las  respectiTas  aa- 
toridades  nacionales.  La  proteccion  personal  que  cada  una  de  lis 
Partes  Contratantes  concede  &  los  subditos  y  ciudadanos  de  la  otr% 
no  excluye  el  derecho  que  tienen  los  Gobiernos  de  las  respectiras 
Partes  Cfontratantes,  para  no  admitir  6  para  expeler  del  territoriode 
cada  una,  &  aquellas  personas  que,  por  sus  notorios  malos  antecedeih 
tes  y  mala  conducta,  se  consideren  pemiciosas  &  la  paz,  6rden  pabli- 
CO  y  las  buenas  costumbres,  segun  el  juicio  de  las  supremas  aulori- 
dades  de  cada  una  de  las  dos  Altas  Partes  Contratantes,  dando  pievio 
aviso  &  sus  respectivos  agentes  diplom^ticos. 

AETICULO  in. 

Los  ciudadanos  y  subditos  de  cada  una  de  las  Altas  Partes  Con- 
tratantes, tendr^n  derecho  de  adquirir  en  propiedad,  de  poseer  y  de 
enagenar  bienes  muebles  e  inmuebles  en  el  territorio  de  la  otia,  sea 
por  sucesion  intestada  6  por  testamento,  donacion  6  contrato,  sinser 
sometidos  &  otros  6  mayores  impuestos  de  traslacion  de  dominioi  su- 
cesion y  semejantes,  que  los  que  se  paguen  por  los  nacionales,  suie- 
t^dose  &  las  leyes  yigentes  o  que  en  adelante  se  dieren  sobre  estoi 
puntos. 


ITAUA,  1855  567 

AETICULO  IV. 

Los  productos  del  suelo  y  de  la  industria  de  uno  de  los  dos  paises, 
no  estar^n  sujetos  en  el  otro  &  impuestos  mayores  que  aquellos  &  que 
est^  sujetos  los  productos  semejantes  de  las  naciones  m^  favore- 
cidas. 

ARTICULO  V. 

Los  buques  de  las  dos  Partes  Contratantes  no  pagardn  en  los  res- 

{)ectiyos  puertos  de  cada  una,  por  importacion  6  exportacion  de  cua- 
esquiera  mercancias,  diversos  6  m&  crecidos  derechos  que  los  que 
estas  mismas  mercancias  pagan  6  pagaren  en  lo  sucesivo  en  los  res- 
pectivos  paises,  cuando  son  o  sean  importados  por  buques  nacionales; 
y  los  productos  y  mercancias  de  origen  mexicano  importados  en  el 
territorio  Sardo  en  buques  que  no  sean  mexicanos,  suponiendo  su 
importacion  permitida  segun  las  leyes  vigentes,  ser^n  considerados 
y  tratados  como  importados  por  buques  mexicanos;  lo  mismo  que  los 

Sroductos  y  mercancias  de  origen  sardo  importados  en  los  puertos 
^  e  Mexico  en  buques  que  no  sean  de  aquella  nacion,  suponiendo  la 
importacion  permitida  por  las  leyes  vigentes,  ser^n  tratados  como 
importados  en  buques  sardos,  siempre  que  esta  misma  igualacion  de 
buques  y  mercancias  fuere  concedida  a  cualquiera  otra  nacion  mds 
favorecida. 

Toda  mercancia  que  para  su  consumo  6  trfosito  pueda  ser  legal- 
mente  importada  por  los  buques  de  la  nacion  mis  favorecida  en  los 
puertos  de  las  Partes  Contratantes,  6  que  pueda  ser  exportada  de  los 
mismos  por  los  mismos,  podr^  ser  igual  y  reciprocamente  importada 
y  exportada  por  los  buques  de  ambas  I^artes  Contratantes,  cuales- 
quiera  que  sean  su  origen,  destino  6  el  lugar  de  donde  salgan. 


AETICULO  VL 

Los  buques  de  cada  una  de  las  Partes  Contratantes,  no  estar^  su- 
jetos en  los  puertos  de  la  otra,  &  diversos  6  mayores  derechos  de  to- 
nelada,  anclaje,  fanal,  prdctico,  senal,  cuarentena  u  otros,  que  los  im- 
puestos &  los  buques  nacionales. 


AETICULO  Vn. 

Las  dos  Altas  Partes  Contratantes  reconocen  como  principio  in- 
variable, que  la  bandera  cubre  la  mercancia;  es  decir,  que  los  efectos 
6  mercancias  pertenecientes  &  subditos  6  ciudadanos  de  una  potencia 
que  se  encuentra  en  guerra,  son  libres  de  captura  y  connscacion 
cuando  se  hallen  &  bordo  de  buques  neutrales,  excepto  el  contraban- 
do  de  guerra;  y  que  la  propiedad  de  los  neutrales  encontrada  &  bor- 
do de  un  buque  enemigo,  no  estd  sujeta  &  confiscacion,  &  menos  que 
sea  contrabando  de  guerra. 
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AETICULO  Vm. 

En  casos  de  gnerra,  los  sdbditos  de  ambas  Partes  Contratantea 
establecidos  en  el  territorio  de  la  otra,  tienen  el  privilegio  de  per- 
maneeer  en  ella  siguiendo  en  sus  ocupaciones  6  comercio,  sin  ningm 
obstdculo,  mientras  que  vivan  pacificamente  y  no  se  hagan  desmeie- 
cedores  de  esa  ^acia,  por  cualquier  acto  contrario  &  los  intereses  del 
pals  en  que  residan,  &  juicio  de  las  respectivas  autoridades  8iipreiiu& 
Sus  propiedades,  sean  de  la  naturaleza  que  fueren,  no  serdn  embar- 
gadas  ni  secuestradas,  ni  sufrir^  otra  carga  6  contribucioiiy  que  Itt 
que  sufran  los  naturales  del  pals. 

Asimismo,  las  sumas  debiaas  por  los  particulares,  los  fondos  pi- 
blicos  6  acciones  de  companias,  no  podran  jamds  ser  embargadas,  se- 
cuestradas ni  confiscadas. 

AETICULO  IX. 

Si  Uegare  &  suceder  que  una  de  las  Partes  Contratantes  est^  en 
guerra  con  alguna  Potencia,  Nacion  6  Estado,  los  stibditos  de  la  oin 

Sodr^n  continuar  su  comercio  y  navegacion  con  estos  mismos  Esta- 
os,  excepto  con  las  ciudades  y  puertos  que  esten  bloquados  6  sitia- 
dos  por  mar  6  por  tierra. 

Sin  embargo,  en  vista  de  la  gran  distancia  &  que  se  hallan  los  rea- 
pectivos  paises  de  las  dos  Partes  Contratantes  y  la  iacertidainbTe 
que  resulta  de  esto  con  respecto  &  los  diferentes  sucesos  que  pneden 
ocurrir,  se  ha  convenido  en  que,  si  un  buque  mercante,  perteneciento 
&  una  de  ellas,  se  hallase  destinado  &  un  puerto  que  se  8U|K>ne  bio- 
queado  &  la  salida  de  diclio  buque,  no  ser^,  sin  embargo,  apresado  6 
oondenado  por  haber  procuraao,  por  primera  vez,  entrar  en  dicho 
puerto,  i  menos  que  no  pueda  probarse  que  dicho  buque  pudo  y  de- 
bio  saber,  durante  la  navegacion,  que  el  estado  de  bloqaeo  de  la  pla- 
za de  que  se  trata  duraba  todavla;  pero  los  buques  que  despues  de 
baber  sido  despedidos  una  vez,  procurasen  por  seguuda,  dnrante  el 
mismo  viaje,  entrar  en  el  mismo  puerto  bloqueado,  quedar^n  sujekis 
^  ser  detenidos  y  condenados,  en  la  inteligencia  de  que  en  ningunea- 
80  serd  licito  el  comercio  de  los  artlculos  reputados  contrabando  de 
guerra,  como  canones,  morteros,  fusiles,  pistolas,  granadas,  salchi- 
chones,  curenas,  correajes,  polvora,  salitre,  morriones  y  demas  ins- 
trumentos,  cualesquiera  que  sean,  fabricados  para  el  uso  de  la  guerra. 

ARTICULO  X. 

Todos  los  buques  que,  segun  las  leyes  del  reino  de  Cerdena,  soa 
eonsiderados  como  buques  sardos,  y  todos  los  buques  que,  segmi  b» 
leyes  de  la  Bepublica  Mexicana,  son  eonsiderados  como  buques  me- 
xicanos,  ser^n,  en  cuanto  &  los  efectos  del  presente  Tratado,  reoono- 
cidos  respectivamente  como  buques  sardos  y  mexicanos. 

ARTICULO  XL 

Cada  una  de  las  Partes  Contratantes  podr£  nombrar  agent68 
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mdticos  de  cualqnier  rango;  y  para  la  proteccion  local  del  comercio 
en  los  lugares  de  su  resideneia,  consules,  viceconsules  y  agentes  con- 
sulares,  a  fin  de  residir  sobre  el  territorio  de  la  otra.  Mas,  antes  de 
ue  un  consul  pueda  ejercer  las  funciones  de  tal,  debera  ser  admiti- 
o  jr  aprobado  en  la  forma  acostumbrada  por  el  Gobierno  en  cuyo 
territorio  haya  de  residir.  Cada  una  de  las  Partes  Contratantes  se 
reserva,  sin  embargo,  el  derecho  de  exceptuar  de  la  resideneia  de  los 
consules  los  puntos  particulares  en  los  cuales  no  juzgue  conveniente 
admitirlos  6  conservarlos,  siempre  que  esto  se  extienda  &  los  demas 
agentes  consulares,  y  siempre  bajo  el  principio  de  procederse  recipro- 
camente  al  igual  de  la  naeion  mas  favoreciaa. 

Los  agentes  diplomdticos  y  consulares  de  Mexico  en  los  dominios 
de  Cerdena,  gozar^  de  todas  las  prerogativas,  exenciones  e  inmu- 
nidades  que  se  conceden  6  concedieren  ulteriormente  &  los  agentes 
de  igual  ^rado  de  la  naeion  mas  favorecida;  y  reciprocamente,  los 
agentes  diplom^ticos  y  consules  de  Cerdena^  gozar^n  en  el  territorio 
de  Mexico,  de  las  mismas  prerogativas,  exenciones  e  inmunidades 
de  que  gozan  6  gozaren  los  agentes  diplomaticos  y  consules  de  la  na- 
eion mas  favorecida.  Sin  embargo,  los  consules  que  ti  la  vez  sean  co- 
merciantes,  quedar^n  en  esta  calidad,  enteramente  sujetos  &  las  leyes 
del  pais  en  que  residan.  Los  consules,  viceconsules  y  agentes  consu- 
lares respectivos,  podrdn,  al  fallecimiento  de  cualquier  individuo  de 
su  naeion,  cruzar  con  sus  sellos,  sea  &  demanda  de  las  partes  intere- 
sadas,  sea  de  oficio,  los  sellos  que  hayan  sido  puestos  por  la  autori- 
dad  competente,  sobre  los  efectos,  muebles  y  papeles  del  difunto;  y 
en  este  caso,  ya  no  se  podran  levantar  entrambos  sellos  sino  de  co- 
mun  acuerdo.  Cuando  se  levanten,  asistir^n  aquellos  al  inventario 
que  se  haga  &  la  sucesion,  y  se  les  entregar^  por  la  autoridad  compe- 
tente copia,  tanto  del  inventario,  como  del  testamento  que  hubiese 
dejado  el  difunto.  Beclamardn  despues  de  liaber  manifestado  sus  po- 
deres  legales,  si  los  tienen,  de  las  partes  interesadas  necesarias  &  es- 
te efecto,  y  se  les  entregard  la  sucesion  inmediatamente,  y  la  cual  no 
se  les  podr^  negar  sino  en  el  caso  de  oposicion  de  algun  acreedor  na- 
clonal  6  extranjero.  Los  consules,  viceconsules  y  agentes  consulares, 
tendran  derecho  como  tales,  de  servir  de  jueces  arbitros  en  las  con- 
testaciones  que  pudieran  suscitarse  entre  los  capitanes  y  tripulacio- 
iaes  de  los  bucjues  de  la  naeion  cuyos  intereses  est^n  &  su  cargo,  sin 
que  las  autoridades  locales  puedan  intervenir  en  ello,  &  m^nos  que 
la  conducta  del  capitan  6  la  tripulacion  turbase  el  6rden  6  la  tran- 
quilidad  del  pais,  o  &  menos  que  los  diohos  consules,  viceconsules  6 
agentes  consulares  reclamen  su  intervencion  para  hacer  ejecutar  6 
sostener  sus  decisiones;  en  la  inteligencia  de  que  esta  especie  de  jui- 
cio  6  arbitracion,  no.  podrd,  sin  embargo,  privar  &  las  partes,  en  caso 
de  litigio,  del  derecho  que  tienen  6,  su  vuelta,  de  recurrir  &  las  auto- 
ridades judiciales  del  pais. 

Ijos  dichos  consules,  viceconsules  y  agentes  consulares,  estari^ 
autorizados  para  requerir  la  asistencia  de  las  autoridades  locales,  A 
fin  de  buscar,  arrestar,  detener  y  encarcelar  &  los  desertores  de  los 
buqrues  de  guerra  y  mercantes  de  su  pais;  y  se  dirigir^n  para  esto  d 
los  U^ribunaleS;  jueces  y  oficiales  competentes  y  reclamaron  por  es- 
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crito  los  desertores  mencionados,  probando,  por  medio  do  la  conm- 
nicacion  de  los  registros  de  los  buques  6  roles  de  la  tripulacion  6  pet 
otros  documentos  de  oficio,  que  semejantes  individuos  hacian  parte 
de  dichas  tripulaciones;  y  esta  reclamacion,  una  vez  asi  probadi,  oo 
se  negarji  la  extradicion  de  los  desertores.  Estos,  cuando  sean  anea- 
tados,  serdn  puestos  &  la  disposicion  de  diehos  consules,  viceoua- 
sules  6  acentes  consulares,  y  podr^n  ser  detenidos  en  las  c^celespa- 
blicas  d  aemanda  y  &  expensas  de  los  que  los  reelamen  para  ser  le- 
mitidos  &  los  buques  &  que  pertenecian  6  &  otros  de  la  misma  nacioii; 
pero  si  no  son  remiticlos  en  ol  termino  de  tres  meses,  &  contar  desde 
el  dia  de  su  arresto,  serau  jjuestos  en  libertad  y  no  se  les  volveras 
arrestar  por  la  misma  causa.  Sin  embargo,  si  el  desertor  hubiese  c> 
metido  algun  crimen  6  delito  en  el  pais  en  el  que  se  le  arreste,  podii 
sobreseerse  en  su  extradicion  hasta  que  el  Tribunal  que  entiendeen 
el  negocio  liaya  dado  la  sentencia  y  esta  se  haya  ejecutado. 

Si  en  el  limite  del  mar  territorial  de  cada  una  de  las  Partes  Con- 
tratantes  (cuya  extension  serd  de  cuatro  leguas  inglesas  del  liionl, 
siempre  que  tal  limite  fuere  adoptado  por  todas  las  naciones  qiieAi^- 
tualmente  tienen  tratados  con  Mexico)  se  cometiere  algun  delito  gra- 
ve 6  de  contrabando  en  buques  mercantes,  serd  juzgado  y  castigado 
por  los  Tribunales  del  pais  &  que  pertenece  el  dicho  mar  territoriftL 


ABTICULO  Xn. 

Las  dos  Altas  Partes  Contratantes  pactan  que,  adem^s  de  las  esti- 
pulaciones  precedentes,  los  agentes  diplomaticos  y  consulares,  Jos 
ciudadanos  y  subditos  de  toda  clase,  los  buques,  tanto  de  guerra-oo- 
mo  mercantes  y  las  mercancias  de  una  de  las  dos  naciones,  gozardn 
de  pleno  dereclio,  en  el  territorio  de  la  otra,  de  los  j)rivilegicis,  iraaa- 
quicias  y  ventajas  concedidas  6  por  conceder  &  la  nacion  mas  fewvore- 
cida,  y  esto  gratuitamente  si  la  concesion  fuere  gratuita,  6  por  com- 

Eensacion  identica  6  equivalente  si  la  concesion  fuere  condieionaL 
lO  convenido  en  este  articulo  no  impide  que  el  Gobierno  de  la  Be- 
piiblica  Mexicana  pueda  conceder  beneficios  y  exenoiones  especiales 
relativas  a  comercio  y  navegacion  &  los  nuevos  Estados  del  Continen- 
te  americano,  dntes  colonias  espanolas,  por  los  sentimientos  de  mu- 
tua  benevolencia,  de  peculiar  simpatia  y  de  conveniencia  politicaque 
naturalmente  deben  existir  entre  dichas  naciones;  sin  embargo,  im) 
podrdn  hacerse  estas  concesiones  mientras  no  se  arreglen  deiinitiTa- 
mente  con  las  demas  Potencies  con  quienes  la  Bepublica  Mexicana 
ha  celebrado  Tratados  &  que  pudiese  oponerse  la  reserya  conyenid^ 

ARTICULO  Xm. 

La  Bepublica  Mexicana,  secundando  el  deseo  de  Su  Majestad  el 
Key  de  Cerdena,  consiente  en  extender  todas  las  estipulaciones  del 
presente  Tratado  al  Principado  de  Monaco,  puesto  bajo  la  protee- 
cion  de  Su  Majestad  Sarda,  mediante  reciprocidad  de  parte  de  dicho 
Principado. 


\ 
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AETICULOXIV- 

El  presente  Tratado  tendrd  validez  por  oclio  anos,  contados  desde 
el  cambio  de  las  ratificaciones.  Espirado  este  t^rmino>  cesard  de  te« 
ner  efecto  doce  meses  despues  de  aviso  dado  por  una  u  otra  de  las 
Partes  Contratautes. 

AETICULO  XV. 

El  presente  Tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  se  cambia* 
T^  en  la  capital  de  Mexico,  &  m&&  tardar,  en  el  mes  de  Diciembre 
proximo. 

En  fe  de  lo  cnal,  los  Plenipotenciarios  firmaron  el  presente  Trata- 
do y  pusieron  los  sellos  de  siis  armas  en  la  capital  de  Mexico,  el  dia 
primero  de  Agosto  del  ano  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cinco. 

(L.  S.)  Manvel  Diez  de  BoniUcu 
(L.  S.)  Raffade  Bend, 


Net  Nome  della  Santissima  Trinitd. 

Essendosi  gia  stabilite  da  molto  tempo  relazioni  commerciali  fra 
la  Bepubblica  del  Messico  ed  i  dominii  di  S.  M.  il  Ee  di  Sardegna,  si 
e  creduto  conveniente  per  maggiormente  assicnrare  e  promuovere 
tali  relazioni,  il  rajQFermarle  per  mezzo  di  nn  trattato  di  amicizia,  di 
commercio  e  di  navigazione. 

A  quest'  oggetto,  §.  A.  S.  il  Presidente  della  Kepubblica  Messica- 
na  ha  nominato  suo  plenipotenziario  lo  Ecc""  Sig!  Dot;  D.  Emanuele 
Diez  di  Bonilla,  Segretario  di  Stato  per  gli  Aflfari  esteri,  Gran  Orpce 
del  distinto  Ordine  nazionale  di  Guadalupe,  Vice-Presidente  del 
Consiglio  di  Stato,  decorato  della  medaglia  di  prima  clase  del  di- 
partimento  di  finanze,  Ministro  onorario  del  Supremo  Tribunale  de 
Giustizia  della  Nazione,  antico  Ministro  Plenipotenziario  in  diverse 
nazioni,  etc.,  etc.,  etc.;  e  S.  M.  il  Re  di  Sardegna  il  S'  D.  Raflfaele 
Benzi,  Cavaliere  del  siio  Ordine  religioso  e  militare  dei  S8.  Maurizio 
e  Lazzaro,  suo  Console  Generale,  Incaricato  di  una  missione  straor- 
dinaria  presso  il  Governo  messicano;  i  quali,  dopo  di  aversi  comuni- 
cato  i  rispettivi  loro  pieni  porteri,  riconosciuti  in  buona  e  debita 
forma,  convennero  negli  articoli  seguenti. 

ARTICOLO  L 

Vi  sarJb  perpetua  pace  fra  la  Repubblica  Messicana  ed  i  suoi  cit- 
tadini  da  una  parte,  e  gU  Stati  ed  i  sudditi  di  S.  M.  il  Re  di  Sardeg- 
na dalla  altra. 

ARTIOOLO  n, 

Yi  sar^  liberty  reciproca  di  commercio  fra  tutti  gli  Stati  delle  dttd 
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Alti  Parti  ContraentL  I-sudditi  e  cittadini  di  ogniina  di  esse  go^ 
dranno  in  tutta  Testensione  dei  territorii  dell'altra  del  medesuui 
diritti,  privilegi,  liberty,  favori  ed  esenzioni  di  oui  godono  i  sudditz  o 
cittadini  delle  nazioni  le  piu  favorite,  per  tutto  quanto  donceme  il 
commercio,  la  sicurezza  personale  e  delle  merci,  il  coUocamento,  ca- 
rico  e  scarico  delle  navi,  la  libertSi  di  scegliere  i  proprii  agenti  o  &it- 
tori,  e  di  fissare  i  prezzi  delle  mercanzie,  Taccesso  ai  tribunali,  la  aiih 
ministrazione  della  giustizia,  gli  imprestiti  pubblici,  e  le  imposizioiii 
di  ogni  specie.  Nelle  stipulazioni  contemplate  nel  presente  articdo 
non  si  comprende  quella  di  poter  fare  il  commercio  di  scala  e  cabo- 
taggio,  il  quale  e  riservato  ai  bastimenti  nazionali. 

1  sudditi  ed  i  cittadini  delle  due  Parti  Gontraenti  saranno  esenti 
da  ogni  servizio  militare  forzoso,  tanto  neU'esercito  quanto  nella  ma- 
rina, ma  non  da  quello  di  polizia,  il  quale  sark  prestato  nel  solo  caso 
di  respingere  colla  forza  i  malfattori  clie  minacciassero  di  attentate 
alle  vite  ed  alle  proprietJi,  lasciando  in  disparte  le  questioni  politi- 
che,  quando  cio  fosse  indispensabile  per  mancanza  di  ajuto  di  forza 
armata,  e  per  lo  stretto  tempo  della  urgente  necessita,  a  giudizio  del- 
le rispettive  autorit^  nazionali.  La  protezione  personale  che  ognnii& 
delle  JParti  Gontraenti  concede  ai  sudditi  e  cittadini  della  altra  non 
esclude  il  diritto  che  hanno  i  governi  delle  rispettive  Parti  Gontra- 
enti di  non  ammettere  o  di  espellere  dal  territorio  di  ognuna  qaelle 
persone  le  quali  per  i  loro  noti  cattivi  antecedenti  e  per  la  lore  cti- 
tiva  condotta  si  considerino  perniciose  alia  pace,  aU'ordine  pubblico 
ed  ai  buoni  costumi,  secondx)  il  giudizio  delle  supreme  autoritJi  di 
ognuna  delle  due  Alte  Parti  Gontraenti,  dando  previo  awiso  ai  lis- 
pettivi  agenti  diplomatici  dell' altra. 

AETIGOLO  in. 

I  cittadini  ed  i  sudditi  di  ognuna  delle  Alti  Parti  Gontraenti  avnin- 
no  diritto  di  acquistare  in  j)roprietJL,  di  possedere  e  di  alienare  beni 
mobili  ed  immooili  nel  territorio  delFaltra,  sia  per  succesione  intes- 
tata,  sia  per  testamento,  donazione  o  contratto,  senza  essere  sotto- 
messi  ad  altre  o  maggiori  tasse  di  alienazione,  di  successione  e  simi- 
li  che  quelle  pagate  dai  nazionali,  assoggettandosi  alle  leggi  vigenti 
od  h,  quelle  che  fossero  promulgate  in  avvonire  a  questo  proposiiOL 

AETIGOLO  IV- 

I  prodotti  del  suolo  e  delFindustria  di  uno  dei  due  paesi  non  sa- 
Tanno  soggeti  nelValtro  h,  dazii  maggiori  di  quelli  ^  cm  sono  sogget- 
ti  i  prodotti  similari  delle  nazioni  le  piu  favorite. 

AETIGOLO  V. 

I  bastimenti  delle  due  Parti  Gontraenti  non  pagheranno  nei  ris- 
pettivi  porti  dell'altra  per  importazione  od  esportazione  di  qualsiasi 
xaercanzia,  altri  o  maggiori  diritti  di  quelli  che  queste  stesse  meT- 
zie  pagano  o  pagheranno  in  awenire  nei  rispettivi  paesi,  quaado 
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i3ono  o  saranno  importate  da  bastimenii  'nazionali;  ed  i  prodotti  e 
mercanzie  di  origine  messicana,  importati  nel  territorio  sardo  con 
bastimenti  no  messicani,  supponendone  la  im{>ortazione  permesssb 
•dalle  leggi  yigenti,  sarano  considerati  e  trattati  come  importati  da 
bastimenti  messicani:  come  pure  i  prodotti  e  le  mercanzie  di  origina 
sarda,  importati  nei  porti  messicani  con  bastimenti  non  sardi,  sup- 
ponendone I'impor  tazione  permessa  dalle  leggi  vigenti,  saranno  trat^ 
tati  come  importati  da  bastimenti  sardi,  sempre  che  questa  stessa 
egaaglianza  di  bastimenti  e  di  mercanzie  sia  concessa  ^  qualnnque  al^ 
tra  nazione  piu  fayorita. 

Tutte  le  mercanzie  che  pel  loro  consnmo  o  transito  possano  esse- 
xe  legalmente  importate  coi  bastimenti  della  nazione  la  piu  favorita 
nei  porti  delle  Parti  Contraenti  o  che  possano  esserne  esportate  co- 
gli  stessi,  potranno  essere  e^almente  e  reciprocamente  importate 
•ed  esportate  coi  bastimenti  Si  ambe  le  Parte  Contraenti,  quMunque 
sianno  la  loro  origine,  destinazione  o  provenienza. 

AETICOLO  VL 

I  bastimenti  di  ciascuna  Parte  Contraente  non  saranno  nei  porti 
dell'altra  assoggettati  a  diversi  o  maggiori  diritti  di  tonnellaggio, 
ancora^gio,  fanale,  pilota^gio,  segnale,  quarantena  od  altri  di  quelli 
imposti  ai  bastimenti  nazionali. 

AETICOLO  VTL 

Le  due  Alte  Parti  Contraenti  reconoscono  come  principio  inva- 
riabile  che  la  bandiera  cuopre  la  mercanzia;  cioe  che  gli  effetti  o 
mercanzie  appartenenti  a  sudditi  o  cittadini  di  una  potenza  che  e  in 
guerra  non  sono  soggetti  a  cattura  o  confisca  quando  si  trovino  a 
Dordo  di  bastimenti  neutrali,  eccetto  il  caso  di  contrabbando  di 
gnerra,  e  che  la  propriety  dei  neutrali  trovata  a  bordo  di  un  basti- 
mento  nemico  non  puo  essere  confiscata  h,  meno  che  sia  contrabban- 
do di  guerra. 

ABTIOOLO  Vm. 

Nei  casi  di  guerra  i  sudditi  di  ambe  le  parti  contraenti  stabiliti  nel 
territorio  delraltra  hanno  il  privileggio  di  rimanervi,  continuando 
nei  loro  affari  o  commercii  senza  verun  ostacolo,  purche  vivano  paci- 
ficamente  e  non  demeritino  di  questo  favore  per  qualsiasi  atto  con- 
trario  agl'interessi  del  paese  in  cui  risiedono,  secondo  il  giudizio  del- 
le supreme  autorit^  rispettive.  Le  loro  propriety,  di  qualunque  na- 
tura  siano,  non  saranno  trattenute  o  sequestrate,  ne  saranno  sotto- 
poste  ad  altri  oneri  o  contribuzioni  che  a  quelli  dei  nazionali. 

Egualmente  le  somme  dovute  dai  particolari,  i  fondi  pubblici  od 
azioni  di  compagnie  non  potranno  inai  essere  trattenuti,  o  sequestrati^ 
ne  confiscati. 

AETICOLO  IX. 

Qualor  succeda  che  una  delle  parti  contraenti  sia  in  guerra  con 
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qualche  potenza,  nazione  o  stato,  i  sudditi  dell'altra  potranno  oaiiti- 
2iuare  a  commerciare  e  navigare  in  questi  stessi  atati,  ecoetnate  id 
dtth,  ed  i  porti  bloccati  od  assediati  per  mare  o  per  terra. 

Peraltro,  in  considerazione  della  gran  distanza  in  cui  troTans  i 
rispettivi  paesi  delle  due  Parti  Contraenti,  e  Tincertezza  che  ne  ri«J- 
ta,  relativamente  ai  varii  awenimenti  che  pos&ano  aver  luogo,  e  con- 
venuto  che  se  un  bastimento  mercantile  appartenente  ad  tma  di  ease 
fosse  destinato  ad  un  porto  che  si  suppone  bloccato  alia  sortitftdi 
detto  bastimento,  non  sark  catturato  o  condannato  per  aver  tentato 
di  entrare  per  la  prima  volta  in  detto  porto,  a  meno  che  si  possa  pro- 
vare  che  detto  bastimento  poteva  e  doveva  sapere  durante  la  navigs- 
sdone  che  lo  stato  di  blocco  della  piazza  di  cui  si  tratta  durava  ancor^ 
ma  i  bastimenti  che  dopo  di  essere  stati  espediti  una  volta  tentasae- 
ro  durante  lo  stesso  viaggio  di  entrare  per  la  seconda  volta  uello  sto- 
so  porto  bloccato,  andran  soggetti  ad  esser  trattenuti  e  condensa^ 
Ben  inteso  che  in  verun  caso  non  sarJb  lecito  il  commercio  degli  arti- 
coli  riputati  contrabbando  di  guerra,  come  cannoni,  mortal,  facil^ 
pistole,  granate,  polvere,  salnitro  ed  altri  effetti  ed  attrezzi  nulitari, 
e  tutti  gli  altri  strumenti  di  qualunque  sorta  esse  sianno,  £abbri<^ 
per  Tuso  di  guerra 

AETICOLO  X- 

Tutti  i  bastimenti  che  secondo  le  leggi  del  re^o  di  Sardegna  son 
considerati  come  bastimenti  sardi,  e  tutti  i  bastimenti  che  seoondo 
le  leggi  della  Repubblica  Messicana  son  considerati  come  bastimenti 
messicani,  saranno,  quanto  agli  effeti  del  presente  trattatOi  rioonos* 
oiuti  rispettivamente  come  bastimenti  sardi  e  messicani. 

AETICOLO  XL 

^  Ognuna  delle  Parti  Contraenti  potrSt  nominare  agenti  diplomatic 
di  (jualsiasi  rango;  e  per  la  protezione  locale  del  commercio,  nei  la»- 
ehi  di  loro  residenza,  consoli,  vice-consoli  ed  agenti  consolari,  a  finft 
di  risiedere  sui  territorii  della  altra  Ma,  prima  che  un  console  pos- 
sa esercitare  le  proprie  funzioni,  dovra  essere  ammesso  ed  approvato 
uelle  forme  di  uso  dal  governo  nel  cui  territorio  debba  risiedere. 
Ognuna  delle  Parti  Contraenti  si  riserva,  peraltro,  il  diritto  di  ecoet- 
tuare  qual  residenza  di  consoli  i  punti  particolari  nei  quali  non  giu- 
dichi  conveniente  di  ammetterli  o  di  conservarli,  sempre  che  cio  si 
lipplichi  agli  altri  agenti  consolari,  e  sempre  sotto  il  principio  di 
trattarsi  reciprocamente  sul  piede  della  nazione  la  piii  favorita. 

Gli  agenti  diplomatici  e  consolari  del  Messioonegli  Stati  Sardi  gfr- 
dranno  di  tutte  le  prerogative,  esenzioni  ed  iihmunitk  che  si  conce- 
dono  o  concederano  ulteriormente  agli  agenti  di  egual  grado  deO* 
nazione  piu  favorita,  e  reciprocamente  gli  agenti  diplomatici  e  con- 
solari  di  Sardegna  godranno  nel  territorio  del  Messico  delle  sie^e 
prerogative,  esenzioni  ed  immunity  delle  quali  godono  o  goderanno 
gli  agenti  diplomatici  e  consolari  della  nazione  piu  favorita.  Ma  i  con- 
fioli  che  siano  nello  stesso  tempo  commercianti,  saranno  in  tal  qva- 
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lit^  interamente  soggetti  alle  leggi  del  paese  nel  quale  risiedono.  I 
consoli,  vice-consoli  ed  agenti  consolan  potranno  alia  morte  di  qual- 
siasi  individuo  della  loro  nazione,  per  domanda  delle  parti  interessa- 
te  o  d'ufficio,  incrocicchiaire  coi  loro  sigilli  quelli  apposti  dalVautori- 
tJi  competente  sugli  effetti,  mobili  e  carte  del  defunto;  ed  in  questo 
caso  i  due  sigillr  non  potranno  esser  tolti  che  di  comune  accordo. 
Quando  si  tolgano,  essi  assisteranno  airinventario  della  successione, 
e  sar^  loro  consegnata  daU'autoritJb  competente  copia  tanto  deU'in- 
ventario  quanto  <fel  testamento  che  il  defunto  avesse  fatto.  Muniti 
dei  poteri  legali  delle  parti  interessate,  necessarii  a  quest'  effetto,  do- 
po  di  averli  esibiti,  faranno  le  loro  reclamazioni  ed  immediatamente 
sark  loro  consegnata  la  successione,  la  quale  non  potra  essere  loro 
negata,  se  non  nel  caso  di  opposizione  di  qualche  creditore  nazionale 
od  estero.  I  consoli,  vice-consoli  ed  agenti  consolari  avranno  come 
tali  diritto  di  essere  giudici  arbitri  nelle  contestazioni  che  potessero 
liascere  fra  i  capitani  e  gli  equipaggi  dei  bastimenti  della  loro  nazio- 
ne, senza  che  le  autorita  locali  possano  avervi  ingerenza;  a  meno  che 
il  capitano  o  I'equipaggio  turbassero  coUa  loro  condotta  I'ordine  o  la 
tranquility  del  paese,  od  a  meno  che  detti  consoli,  yice-consoli  od 
agenti  consolari  reclamassero  I'intervento  di  quelle  per  far  eseguire 
o  sostenere  le  proprie  decisioni;  ben  intesso  che  questa  specie  di 
giudizio  od  arbitraggio  non  potrk  privare  le  parti,  in  caso  di  litigio, 
del  diritto  che  alia  lor  volta  esse  hanno  di  ricorrere  alle  autoritSi  giu- 
diziale  del  luogo. 

I  detti  consoli,  vice-consoli  ed  agenti  consolari  saranno  autorizzati 
a  richiedere  Tassistenza  delle  autorita  locali,  onde  cercare,  arrestare, 
ritenere  ed  incarcerare  i  disertori  dei  bastimenti  da  guerra  e  mer- 
canti  del  loro  paese;  ed  a  tale  effetto  si  dirigeranno  ai  tribunali,  giu- 
dici ed  ufficiali  competenti,  e  reclameranno  per  iscritto  i  disertori 
menzionati,  provando  per  mezzo  della  comunicazione  dei  registri  dei 
bastimenti,  o  ruoli  di  equipaggio,  o  d'altri  documenti  ufficiali,  che  tali 
individui  facevano  parte  di  detti  equipaggi,  e  trovata  giusta  la  recla- 
mazione,  non  si  niegher^,  la  estradizione  dei  disertori.  Questi,  appena 
arrestati,  saranno  messi  alia  disposizione  dei  detti  consoli,  vice-con- 
t3oli  od  agenti  consolari  e  potranno  esser  detenuti  nelle.  pubbliche 
carceri,  dietro  domanda  ed  a  spese  di  quelli  che  li  reclamino,  per  es- 
sere poi  rimessi  ai  bastimenti  sui  quali  erano  imbarcati,  o  ad  altri 
della  stessa  nazione;  ma  se  la  consegna  non  ha  avuto  luogo  nel  ter- 
mine  di  tre  mesi,  a  datare  dal  giorno  dello  arresto,  saranno  messi  in 
liberty,,  e  non  saranno  piu  arrestati  per  la  stessa  causa.  Con  tutto  cio, 
se  il  disertore  avesse  commesso  qualche  crimine  o  delitto  nel  paese 
in  cui  sark  arrestato,  potrk  soprassedersi  alia  sua  estradizione,  nnche 
il  tribunale  che  istruisce  il  proceso,  abbia  pronunziato  la  sentenza, 
e  questa  sia  stata  eseguita. 

Se  nel  limite  del  mare  territoriale  di  ognuna  delle  parti  contraenti 
(la  cui  stensione  sark  di  quattro  leghe  inglesi  dal  littorale,  qualora 
tal  limite  sia  adottato  da  tutte  le  nazioni  che  hanno  attualmente  trat- 
tati  col  Messico)  si  commettesse  qualche  delitto  grave  o  di  contrab- 
bando  su  bastimenti  liiercanti,  sara  giudicato  e  condannato  dai  tribu- 
Aali  del  paese  al  quale  il  detto  mare  territoriale  appartenga. 
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AETICOLO  Xn. 

Le  due  Alte  Parti  Contraenti  pattuiscono  che  oltre  le  precedali 
stipiilazioni,  gli  agentidiplomatici  e  consolari,  i  cittadini  e  suddiiidi 
ogni  classe,  i  bastimenti,  si  da  guerra  che  mercantili,  e  le  mercai 
deU'uno  dei  due  stati  godranno  di  pien  diritto  nel  territorio  delabo 
dei  privilegi  franchigie  e  vantaggi  conceduti  oda  conoedersi  alhiir 
;5ione  la  piu  favorita,  e  cio  gratuitamente  se  la  concessione  saAstii 
gratuita,  o  con  compenso  identico  od  equivalente,  se  laconceBsionefa- 
3e  condizionale.  Quanto  e  stipulato  nel  presente  articolo  non  impf- 
disce  che  il  Governo  della  Kepubblica  messicana  possa  concedes 
benefizii  ed  esenzioni  special!,  relative  al  oommercio  ed  alia  MTia- 
zaone  ai  nuovi  stati  del  continente  americano,  gik  colonie  spagnnole, 
per  quei  sentime;nti  di  mutua  benevolenza  e  particolar  simpataedi 
convenienza  politica  che  debbono  naturalmente  essistere  fradetteMr 
zioni.  Cio  nulla  ostante,  queste  concessioni  non  potranno  fersiJBO* 
che  non  si  regolino  definitivamente  coUe  altre  Potenze  colle  qnJil* 
Bepubblica  messicana  ha  stipulato  trattati  ai  quali  la  riserva  conte- 
nuta  potesse  opporsi. 

AETICOLO  XnL 

La  Eepubblica  del  Messico,  secondando  il  desiderio  di  S.  M.ilw 
di  Sardegna,  consente  ad  estendere  tutte  le  stipulazioni  del  presente 
trattato  al  Principato  di  Monaco,  posto  sotto  it  protettoratodi&* 
Sarda,  mediante  reciprocitJi  da  parte  del  detto  irrincipato. 

ARTICOLO  XIV.  - 

H  presente  trattato  durer^  per  otto  anni,  dalloscambiodellen^- 
che.  Spirato  questo  termine,  cessar^  di  avere  eflfeto  dodicimesido- 
po  la  denunzia  fiitta  dall'una  o  dall'altra  Parte  Contraente. 

AETICOLO  XV. 

II  presente  trattato  sarJi  ratificato,  e  le  ratificazioni  saranno  scaffl- 
biate  a  Messico  al  piu  tardi  nel  mese  di  Decembre  prossimo. 

In  fede  di  che,  i  Plenipotenziarii  hanno  sottoscrito  il  presente  W^ 
tato  ed  hanno  ap})osto  il  sigillo  delle  loro  armi  h.  Messico  il  ffo^^ 
primo  di  Agosto  dello  anno  mille  ottocento  e  cinquantacinque. 

(L.  S.)     Baffaele  lienzL 

(L.  S.)     Blanud  Diez  de  BojiiUa. 

Visto  y  examinado  por  mi  el  Tratado  precedente,  y  habiendoses^ 
pliado  el  tormino  que  en  su  articulo  15  se  seiiala  para  el  ^"^"f'ti. 
BUS  ratificaciones,  en  uso  de  las  amplias  facultades  de  que  ^®  "*i^ 
investido,  lo  apruebo,  ratifico  y  confarmo,  prometiendo  en  noinbr? 
,esta  Repiiblica,  observar  y  hacer  que  se  observe  fielmente  todo  lo<P 
en  ^1  se  contiene,  sin  permitir  que  se  contravenga  en  manera  algni* 
En  fe  de  lo  cual,  he  firmado^de  mi  mano  la  presente  ratificacion,  Di*°' 
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d^dola  sellar  con  el  gran  sello  de  la  Nacion  y  rejErendar  por  el  Mi- 
nistro  de  Belaciones  Exteriores,  en  el  Palacio  Nacional  de  Mexico,  & 
treinta  dias  del  mes  de  Enero  del  ano  del  Senor  mil  ochocientos  cin- 
cuenta  j  seis,  trig^simo  sexto  de  la  Independencia  de  la  Bepublica. 
— Ignacio  ComonJirL — Luis  de  la  Rosa, 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado  el  Tratado  precedente  por  S.  M.  el  Eev  de  Cerdena,  en  el 
Palacio  Real  de  Turin,  &  los  diez  y  nneve  dias  del  mes  de  Noviembre 
del  ano  de  mil  ochocientos  cincuenta  y  cinco,  mando  se  imprima,  pu- 
blique,  circule  v  se  le  de  el  debido  cumplimiento.  Dado  en  el  Palacio 
JNacional  de  Mexico,  &  20  de  Febrero  de  1856 — Ignacio  Gomonfort. — 
Al  C.  Luis  de  la  Bosa. 

Y  lo  comunico  &  vd.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  20  de  Febrero  de  1856. — Rosa. 
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Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Relaciones  Exteriores. — 
El  Presidente  de  la  Eeptiblica  se  na  servido  dirijirme  la  ley  que  si- 
gue: — Sebastian  Lerdo  de  Tejada,  Presidente  Constitucional  de  los 
Estados-Unidos  Mexicanos,  i,  todos  sus  habitantes,  sabed: — ^Que  el 
dia  catorce  de  Diciembre  del  ano  mil  ochocientos  setenta,  fue  con- 
cluido  y  firmado  en  la  ciudad  de  Mexico,  por  medio  de  Plenipoten- 
ciarios  debidamente  autorizados,  un  Tratado  de  Amistad,  Oomercio  y 
Navegacion,  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos  y  Su  Majestad  el 
Bey  de  Italia,  cuyo  Tratado,  escrito  en  los  idiomas  espanol  6  italiano, 
es  &  la  letra  como  sigue: 

TBATADO 

de  Amistady  Comer  do  y  Navegacion  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos 

y  Su  Majestad  el  Rey  de  Italia. 

Los  Estados-Unidos  Mexicanos,  de  una  parte,  y  de  la  otra,  Su  Ma- 
jestad el  Bey  de  Italia,  deseando  consolidar  y  promover  las  relacio- 
nes y  reciprocos  intereses  entre  los  dos  paises,  han  determinado  cele- 
brar  un  Tratado  de  Amistad,  Comercio  y  Navegacion. 

Con  este  fin,  han  nombrado  sus  respectivos  Plenipotenciarios,  & 
saber: 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  &  Sebastian  Ler- 
do de  Tejada,  Ministro  de  Belaciones  Exteriores;  y 

Su  Majestad  el  Bey  de  Italia  &  su  Consul  General,  Carlo  Cattaneo, 
Encargado  de  Negocios  en  Mexico; 

Quienes,  despues  de  haberse  comunicado  sus  plenos  poderes,  han 
convenido  en  los  articulos  siguientes: 

ABTICULO  L 

Habr^  perpetua  paz  y  amistad  entre  los  Estados-Unidos  Mexica- 
nos y  Su  Majestad  el  Bey  de  Italia  y  sus  respectivos  nacionales. 
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AETICULO  IL 


Habr^  reciprocalibertad  de  comer  cio  y  navegacion  entro  los  doaEs- 
tados  Contratantes.  Los  ciudadanos  de  cada  uno  de  los  dos  paises, 
podrd.n  libremente  y  con  seguridad,  arribar  con  bus  buques  y  car^ 
mentos  &  todas  las  plazas,  puertos  6  rios  de  los  territorios  y  poseao- 
nes  del  otro,  adonde  ahora  se  permite  6  en  adelante  se  permitiere 
entrar  &  los  ciudadanos  de  otras  naciones;  6  iguabnente  podran  per- 
manecer  y  establecerse,  ocupar  y  arrendar  casas,  almacenes  d  otns 
localidades  para  su  comercio,  gozando  de  los  mismos  derechos,  li- 
bertad  y  exenciones  de  que  gozan  6  gozaren  en  adelante  los  ciudad^ 
nos  de  la  nacion  m&s  favorecida,  y  sometiendose  &  las  leyes  y  re^ 
mentos  vigentes  en  los  respectivos  territorios. 

Sin  embargo,  la  navegacion  de  escala  y  cabotaje  qaeda  excliiS!T»- 
mente  reservada  en  los  dos  paises  d  los  buques  nacionales;  peroesta 
excepcion  no  impide  que  los  buques  de  cada  uno  de  los  !Esiados  Coit- 
iratantes  puedan  dejar  una  parte  de  su  carga  en  diversos  puertos  6 
recibir  carga  en  diversos  puertos  del  otro,  segun  permiten  ahon  6 
permitieren  en  adelante  las  leyes  respectivas  de  los  mismos  Cstados. 

Para  mayor  claridad,  queda  establecido  que  la  libertad  de  arifbjr, 
descargar  y  tomar  carga,  se  refiere  &  los  buques  que  tengan  proee- 
dencia  6  destino  directo  de  uno  de  los  dos  Estados  Contratantes,  6 
bien  de  Estados  extranjeros;  y  que  ademas,  serdn  considerados  como 
puertos  mexicanos  6  italianos,  aquellos  que  estdn  6  en  adelante  es- 
tuvieren  habilitados  por  el  Gobierno  respectivo  para  el  comercio  de 
importacion  y  de  exportacion. 

AETICULO  rCL 

Los  buques  de  guerra  de  cada  uno  de  los  dos  Estados,  aen&n,  tra- 
tados  en  los  puertos  del  otro,  como  los  de  las  naciones  m£s  favore- 
cidas. 

AETICULO  IV. 

Serdn  considerados  y  tratados  reciprocamente  como  bnqties  mexi- 
canos 6  italianos,  los  que  sean  reconocidos  como  tales  en  sus  respec- 
tivos paises,  conforme  &  las  leyes  y  reglamentos  vigentes,  y  que  na- 
veguen  bajo  la  bandera  respectiva,  llevando  los  documentos  qBe 
prescriba  la  legislacion  del  Estado  &  que  pertenezcan,  para  justifiear 
eu  nacionalidad  y  calidad  de  buques  mercantes. 


AETICULO  V. 


En  todo  lo  concerniente  &  la  policia  de  los  puertos,  &  la  carga  vdes- 
carga  de  los  buques  y  d  la  seguridad  y  custodia  de  las  mercancias, 
bienes  y  efectos  de  comercio,  los  ciudadanos  de  los  Estados  Contra- 
tantes estardn  reciprocamente  sujetos  &  las  leyes  y  reglamentos  loca- 
les de  los  territorios  respectivos. 
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ABTICULO  VL 

Los  buques  de  cada  nno  de  los  Estados  Contratantes  no  estar^n 
BTijetos  eu  el  territorio  y  puertos  del  otro,  &  pagar  diversos  ni  mds 
altos  derechos,  cargas  6  emolumentos  de  funcionarios  piiblicos,  por 
Tazon  de  toneladas,  faro,  puerto,  pilotaje,  cuarentena  u  otros  dere- 
chos de  cualquiera  clase  o  denommacion,  que  los  que  pagan  6  paga- 
ren  en  adelante  los  buques  de  la  nacion  mas  fayorecida. 


AETICULO  Vn. 

Todos  los  objetos  de  comercio,  ya  sean  productos  naturales  6  in- 
dnstriales  de  alguno  de  los  dos  Estados  Contratantes,  6  ya  sean  pro- 
ductos de  cualquiera  otro  pais,  cuya  importacion  en  buques  de  otros 
Saises  se  permita  por  las  leyes  en  los  puertos  del  uno  6  del  otro  de 
e  los  Estados  Contratantes,  podr^n  ser  igual  y  reciprocamente  im- 
portados  en  buques  mexicanos  6  italianos,  sin  pagar  otros  ni  m^s  al- 
tos derechos  que  los  que  pagan  6  pagarenen  adelante  en  buques  de  la 
nacion  mis  favorecida;  aplicAndose  esta  regla  indistintamente  &  log 
objetos  de  comercio,  bien  procedan  directamente  de  los  puertos  de 
los  Estados  Contratantes  o  de  puertos  de  cualquiera  otro  paas. 

Se  observari  entre  los  Estados  Contratantes  la  misma  igualdad  y 
reciprocidad  del  tratamiento  de  la  nacion  mds  favorecida,  en  las  ex- 
portaciones,  reexportaciones  y  trinsito  de  todos  los  objetos  de  co- 
jnercio,  sin  distincion  de  origen  6  destino. 

Sin  embargo,  no  se  entenderin  comprendidos  en  el  presente  ar- 
ticulo,  aquellos  favores  6  privilegios  que  en  materia  de  comercio  y 
navegacion,  esten  6  estuvieren  en  adelante  concedidos  por  alguno  de 
los  Estados  Contratantes  a  otros  Estados,  en  virtud  de  compensacio- 
nes  6  concesiones  especiales. 


AETICULO  VHL 

Siempre  que  los  ciudadanos  de  los  Estados  Contratantes  se  vieren 
precisaaos  a  refugiarse  con  sus  buques  en  los  puertos,  bahlas,  rios  6 
territorio  del  otro,  &  causa  del  mal  tiempo  o  de  la  persecucion  de 
piratas  6  enemigos,  serdn  recibidos  y  tratados  con  humanidad,  pr^ 
Tias  las  precauciones  que  se  juzguen  convenientes  por  parte  de  los 
Gobiernos  respectivos,  para  evitar  el  fraude,  concedi^ndoles  todo  fa- 
vor y  proteccion  para  que  puedan  reparar  los  danos  sufridos,  pro- 
porcionarse  provisiones  y  ponerse  en  estado  de  continuar  su  viaje, 
sin  obstdculo  6  impedimento  de  ninguna  clase. 

Asimismo,  los  buques  mercantes  de  cada  uno  de  los  dos  Estados 
Contratantes  podrin  enganchar  en  el  territorio  del  otro  los  marine- 
ros  que  necesiten  para  continuar  su  viaje,  cuando  por  enfermedad  u 
otro  motivo  carecieren  de  ellos,  con  tal  que  en  esto  se  observen  las 
leyes  y  reglamentos  locales,  y  siempre  que  el  enganche  sea  volun- 
tario. 
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AETICULO  IX. 

Cuando  slffan.  buque  de  uno  de  los  Estados  Contratantes,  nanfrft- 
gue,  enc^lle  o  sufra  alguna  averia  en  las  costas  6  en  cualqniera  Iv- 
gar  dentro  de  la  jurisdiccion  del  otro,  se  le  dispensari  por  las  auto- 
ridades  locales  todo  auxilio  y  lamismaproteccionqnese  acostombre 
prestar  ^  los  cindadanos  del  pais  donde  acontezca  el  dano,  tanto  le^ 
pecto  &  las  personas,  como  respecto  &  los  biiques,  efectos  6  mereui- 
cias,  permitiendoles  descargar  dichos  efectos  y  mercancias,  si  fneie 
necesario,  con  las  precauciones  que  se  estimen  convenientes  por  parts 
de  los  Gobiernos  respectivos,  para  evitar  el  fruade,  sin  exigir  per  Ii 
descarga  6  por  el  trasbordo  &  otro  buque,  en  caso  de  no  poder  yaM- 
Tegar  el  primero,  ningunos  impuestos  6  contribuciones,  &  menos  ^oa 
las  mercancias  y  efectos  desembarcados  se  destinen  al  comercio  in- 
terior. 

AETIOULO  X. 

Los  buques,  mercancias  y  efectos  pertenecientes  &  cindadanos  de 
uno  de  los  Estados  Contratantes,  que  hubieren  sido  apresados  por 
piratas  dentro  de  los  limites  de  la  jurisdiccion  del  mismo  Estado,  6 
en  las  aguas  territoriales  de  otra  nacion,  6  en  alta  mar,  y  que  fue- 
ren  conducidos  6  encontrados  en  los  puertos,  rios,  playas  6  territo- 
Tios  del  otro  Estado,  serdn  entregados  &  sus  duenos,  probando  estos 
BUS  derechos  en  debida  forma  ante  los  tribunales  competentes  r  me- 
diante  el  reembolso  de  los  gastos  erogados  para  recobralos;  bien  en- 
tendido,  que  la  reclamacion  deberd  presentarse  dentro  del  t^^rmino 
de  un  ano,  contado  desde  la  captura  ae  dichos  buques  6  meT(^iic\as, 

or  los  mismos  interesados  6  sus  apoderados,  6  por  los  agentes  de 

OS  Gobiernos  respectivos. 

AETICULO  XL 


r< 


Los  cindadanos  de  cada  uno  de  los  Estados  Contratantes,  residen- 
tes  6  transeuntes  en  el  territorio  del  otro,  gozar^n  en  sus  personaiSs 
en  sus  bienes  y  en  el  ejercicio  de  su  profesion  6  industria,  asi  como 
en  su  religion,  de  las  mismas  garantias  y  derechos  concedidos  6  que 
en  adelante  se  concedieren  &  los  cindadanos  de  la  nacion  mas  faTi> 
recida.  Tendr^n  asimismo,  libre  y  facil  acceso  &  los  tribunales  de 
justicia  para  hacer  valer  6  defender  sus  legitimes  derechos  e  int^re- 
ses;  y  generalmente,  en  lo  que  se  refiere  &  la  administracion  de  jus- 
ticia, tendr^n  los  mismos  derechos  y  obligaciones  que  los  ciudadasas 
del  pais  en  que  residan. 

AETICULO  Xn. 

Por  razon  del  comercio,  industria  6  profesion  que*  ejerzan,  y  delos 
bienes  que  tengan  los  cindadanos  de  cada  uno  de  los  dos  Estados 
Contratantes,  en  los  puertos,  ciudades  6  cualqniera  lugar  del  territo- 
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rio  del  otro,  no  estar^n  sujetos  &  ningunos  otros  impnestos,  contri- 
buciones  6  cargas,  que  los  que  se  paguen  por  los  nacionales. 

Tampoco  se  podr^n  ocupar  ni  detener  sus  buques,  tripulaciones, 
mercancias  y  otros  bienes  o  efectos,  para  alguna  expedicion  militar, 
ni  para  servicio  de  Estado  u  otro  objeto  de  servicio  publico,  cual- 
quiera  que  sea,  sin  una  compensacion  correspondiente. 


AETICULO  Xni. 

Los  ciudadanos  de  cada  uno  de  los  Estados  Contratantes,  tendr^n 
derecho  de  adquirir  y  poseer  bienes  muebles  en  el  territorio  del  otro. 
Igjualmente  podr^n  adquirir  y  poseer  bienes  raices,  segun  lo  per- 
mitan  ahora  6  permitieren  en  adelante  las  leyes  de  los  respectivos 
pafses.  En  cuanto  al  derecho  de  disponer  de  sus  bienes,  por  venta, 
permuta,  donacion,  testamento  6  de  otro  modo  cualquiera,  y  en  lo 
que  toca  &  la  sucesion  de  los  bienes  por  testamento  6  ahintestado, 
tendr^n  los  mismos  derechos  y  obligaciones  que  los  nacionales,  sin 
pagar  en  estos  casos  mayores  impuestos  6  derechos  que  los  que  pa- 
gan 6  en  adelante  pagaren  los  nacionales,  sujetdndose  &  las  leyes  que 
sobre  estos  puntos  est^n  6  estuvieren  vigentes. 


AETICULO  XIV. 

En  cada  uno  de  los  Estados  Contratantes,  los  ciudadanos  del  otro 
estardn  exentos  de  la  obligacion  de  desempenar  oficios  judicialesu 
otros  cargos  publicos,  y  del  servicio  militar  forzoso  en  el  ejercito  6 
la  marina,  y  en  la  milicia  6  la  guardia  nacional,  sin  estar  obligados  & 
pagar  cualquiera  contribucion  en  dinero  6  efectos,  impuesta  en  com- 
pensacion del  servicio  personaL 

AETICULO  XV. 

Xios  Estados  Contratantes  convienen  en  conceder  reciprocamente  & 
los  Enviados,  Ministros  3^  Agentes  diplqmdticos,  los  mismos  privile- 
cios,  exenciones  e  inmunidades  que  gozan«6  gozaren  en  lo  sucesivo 
los  de  la  nacion  m^s  favorecida. 

AETICULO  XVL 

Asimismo,  convienen  los  Estados  Contratantes  en  recibir  mutua- 
xaente  Consules  generales,  Consules,  Vice-Oonsules  6  Agentes  consu- 
lares,  en  los  puertos  y  plazas  de  comercio  para  donde  sean  nombra-' 
d.os;debiendopresentarlas  patentes  6  despachos  de  sus  nombramien- 
tos  en  la  forma  acostumbrada,  y  obtener  previamente  su  exeqtiatur 
para  poder  entrar  en  ejercicio  de  sus  funciones.  Sin  embargo,  los  Es- 
tados Contratantes  se  reservan  la  facultad  de  no  admitirlos  en  los  lu- 
gares  que  cada  uno  quiera  exceptuar,  siempre  que  esta  excepcion  se 
extienda  &  los  Agentes  constdares  de  las  demas  naciones. 
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AETIOULO  XVn. 

Los  Consules  generales,  Consnles,  Vioe-Consules  6  Agentes  oon- 
sxdares  gozar^n  en  ambos  paises  de  los  privilegios  y  exenciones  qiie 
les  correspondan  por  su  caricter,  y  que  serin  los  mismos  que  gozaa 
6  gozaren  en  adelante  los  de  la  nacion  mds  favorecida.  Siempre  que 
no  sean  ciudadanos  del  pais  en  que  residan,  estarin  exentos  del  ser- 
vicio  publico  compulsivo,  y  solo  estarjin  obligados  d  satisfacer  porsa 
comercio,  industria,  profesion  6  propiedad,  los  mismos  impuestoso 
contribuciones  que  paguen  los  nacionales  del  pais  en  que  residan,  es- 
tando,  en  todo  lo  demas,  sujetos  a  las  leyes  de  los  Estados  respectiyoi 

AETIOULO  XVnL 

Los  aroliivos  y,  en  general,  todos  los  papeles  de  cancilleria  de  ks 
oonsulados  respectivos,  seran  respetados  inviolablemente,  sin  que  par 
ningun  motivo  puedan  las  autoridades  locales  embargarlosni  tomar 
conocimiento  de  ellos. 

AETIOULO  XIX. 

Los  Oonsules  generales,  Oonsules,  Vice-Oonsules  6  Agentes  consu- 
lares  podrin  requerir  la  asistencia  de  las  autoridades  locales  para 
buscar,  aprehender  y  arrestar  &  los  desertores  de  buques  de  guerra  6 
mercantes  de  su  pais. 

Oon  tal  fin,  se  dirigirin  por  escrito  &  las  autoridades  locales  oom- 

Setentes,  y  probarin  con  la  exhibicion  de  los  registros  de  los  bugaes, 
e  la  tripulacion  6  otros  documentos  publicos,  que  los  individuos  re- 
damados  hacian  parte  de  dichas  tripulaciones.  Justificada  asila  de- 
manda,  m^nos,  no  obstante,  cuando  se  probare  lo  contrario,  im>  se 
rehusara  la  entrega.  Luego  que  los  desertores  fueren  aprehendidos, 
se  pondran  6,  disposicion  del  Consul  6  Agente  consular  que  los  hubiere 
reclamado,  y  podrdn  ser  detenidos  en  las  prisiones  publicas,  A  peti- 
cion  y  expensas  de  quienes  los  reclamen,  para  ser  remitidos  ^  los  bu- 
ques de  ouyo  servicio  desertaron  6  &  otros  de  la  misma  nacion.  Sin 
embargo,  si  no  fueren  remitidos  dentro  de  dos  meses,  contados  des- 
de  el  dia  de  su  arresto,  seriin  puestos  en  libertad  y  no  se  Tolveraa 
aprehenderlos  por  la  misma  causa.  Siempre  que  el  desertor  hubiere 
cometido  algun  crimen  6  delito  en  el  pais  donde  se  le  reclame,  se  di- 
f eriri  su  extradicion  hasta  que  termine  el  juicio  criminal  relatiTO  y 
la  sentencia  final  haya  tenido  entera  ejecucion, 

Queda  entendido  que  si  los  desertores  son  ciudadanos  del  pais  don- 
de acontezca  la  desercion,  estar^n  exceptuados  de  las  estipuladonei 
del  presente  articulo. 

AETIOULO  XX. 

Los  Estados  Oontratantes  reconooer^  y  observar^,  en  el  oaso  ^ 
que  uno  de  ellos  est^  en  guerra  con  otro  pais,  el  principio  de  que  la 
Bandera  neutral  cubre  la  mercanoia  enemiga,  es  decrir,  que  los  e&ctoi 
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6  mercanclas  pertenecientes  &  ciudadanos  de  nn  pais  que  se  halle  en 

faerra,  son  libre^  de  captara  y  confiscacion  cuando  se  encuentren  & 
ordo  de  buques  neutrales,  excepto  el  contrabando  de  guerra;  y  que 
la  propiedad  de  los  neutrales  encontrada  a  bordo  de  un  buque  ene- 
migo,  no  est^  sujeta  a  captura  y  confiscacion  &  menos  que  sea  contra- 
bando de  guerra. 

ARTICULO  XXL 

Ser^n  considerados  como  objetos  de  contrabando  de  guerra  los 
cauoues,  fusiles,  carabinas,  revolvers,  pistolas,  sables  u  otras  armaa 
de  cualquiera  clase,  las  municiones  de  guerra,  los  utensilios  militares 
de  cualquiera  especie  y,  generalmente,  todo  lo  que  este  ya  manufac- 
turado  o  preparado  &  proposito  para  hacer  la  guerra,  por  mar  6  por 
tierra. 

ABTICULO  XXIL 

Si  uno  de  los  Estados  Contratantes  estuviere  en  guerra  con  una 
tercera  Potencia,  los  ciudadanos  del  otro  podrdln  continuar  su  nave- 
gacion  y  comercio  con  los  beligerantes,  excepto  el  contrabando  de 
guerra,  y  exceptuando  aquellos  lugares  que  estuvieren  bloqueados  6 
sitiados  por  mar  6  por  tierra. 

Para  evitar  toda  duda,  se  declara  que  solo  se  considerardn  bloquea- 
dos 6  sitiados  aquellos  puntos  que  lo  esten  por  una  fuerza  beligeran- 
te  capaz  de  impedir  la  entrada  &  los  neutrales.  Sin  embargo,  en  consi- 
deracion  &  la  incertidumbre  que  suele  resultar  de  las  distancias,  se  ha 
convenido  en  que  &  los  buques  mercantes  de  alguno  de  los  Estados 
Contratantes,  que  salgan  para  un  puerto  perteneciente  al  enemigo, 
sin  saber  que  se  halla  bloqueado,  no  se  les  permitir^  entrar  en  el,  pe- 
ro  no  serdn  detenidos,  ni  serd  confiscada  parte  alguna  de  su  cargamnto^ 
si  no  hubiere  en  el  alguno  de  los  articulos  de  contrabando  de  guerra, 
£  menos  q^ue  se  les  puedaprobarque,  durante  su  navegacion,  pudie- 
ron  v  debieron  saber  que  todavia  continuaba  el  bloqueo,  6  tambien 
en  el  caso  de  que  despues  de  prevenidos  del  bloqueo,  pretendiesen 
de  nuevo  entrar  en  el  puerto,  en  el  mismo  viaje. 

AETIOULO  XXm. 

XiOB  buques  mercantes  de  uno  6  de  otro  de  los  Estados  Contratantes 
aue  hubiesen  entrado  ei^  un  puerto  ^ntes  que  fuera  sitiado,  bloquea- 
do XL  ocupado  por  uno  de  los  beligerantes,  podr^n  salir  libremente 
con  su  cargamento;  y  si  estos  mismos  buques  hubieren  permanecido 
y  se  encontraren  en  el  puerto  cuando  fuere  ocupado,  no  podrin  ser 
capturados  bajo  ningun  pretexto,  sino  que,  tanto  los  buques  como  las 
mercanclas,  se  deb^rdLn  entregar  &  los  respectivos  duenos, 

ABTICULO  XXIV- 
'Ejy  oasos  de  guerra,  si  por  desgracia  oourriere  entre  lo9  Estados  Con-. 
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tratantes,  los  ciudadanos  de  a^uno  de  ellos  establecidos  en  el  territo- 
rio  del  otro,  podr^n  se^uir  residiendo  en  ^  y  continuar  en  sns  ocupa- 
ciones  6  oomercio  sin  nmgun  obsticulo,  mientras  vivan  pacificamente 
y  no  desmerezcan  esa  gracia,  por  una  conducta  contraria  a  los  interesea 
del  pais  en  que  residan,  A  juicio  de  las  respectivas  autoridades  snpre- 
mas.  Sus  bienes  y  efectos,  de  cualquiera  clase  y  condieion,  no  estann 
sujetos  &  embargo  6  secuestro,  ni  a  otros  impuestos  6  contribucioaes 
que  las  establecidas  para  los  nacionales  del  pais. 

Asimismo,  sus  cr^ditos  por  deudas  particulares  6  en  fondos  pubt 
cos  6  en  acciones  de  companias,  no  podr^n  ser  embargados,  secnes- 
trados  6  confiscados. 

AETICULO  XXV. 

El  presente  Tratado  subsistira  en  vigor  durante  ocho  anos,  coBto- 
dos  desde  el  dia  del  canje  de  las  ratificaciones.  Sin  embargo,  sj  im 
ano  ^ntes  de  cumplirse  este  termino,  ninguno  de  los  Estados  Conlra- 
tantes  declarare  oficialmente  al  otro  su  intencion  de  hacer  cesarsos 
efectos,  continuar^  siendo  obligatorio  hasta  doce  meses  despues  de 
que  uno  de  los  Estados  Contratantes  haga,  en  cualquiera  tiempo,  di- 
cha  declaracion. 

AETICULO  XXVL 

El  presente  Tratado  serd  ratificado  con  arreglo  &  la  Constitneion 
de  cada  uno  de  los  dos  paises,  y  las  ratificaciones  serdn  canjeadas  en 
la  ciudad  de  Mexico,  en  el  termino  de  un  ano  6  dntes,  si  fuere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  firmamos  el  presente  Tra- 
tado, y  lo  sellamos  con  nuestros  sellos  respectivos. 

Hecho  en  la  ciudad  de  Mexico,  en  dos  originales,  el  dia  catotcede 
Diciembre  del  ano  mil  ochocientos  setenta. 

(L.  S.)    Sebastian  Lerdo  de  Tqada. 
(L.  S.)     Carlo  GaJUaneo. 


TRATTATO 

di  amidday  commerdo  e  navigaz{one„fra  Sua  MaestdU  Be  ^HaUa  eg& 

Stati  Uniti  Messicanu 

Sua  Maest^  il  Be  d'ltalia,  da  una  parte,  e  gli  Stati  Uniti  Messier- 
ni,  dall'altra,  desiderando  consolidare  e  promovuere  i  rapporti  e  le-     1 
ciproci  interessi  fra  i  due  paesi,  banno  deter minato  di  conchiudend 
tin  Trattato  di  amicizia,  commercio  e  navigazione. 

Per  tale  effetto,  hanno  nominato  i  rispettivi  loro  Plenipotenziarii, 
cioe: 

Sua  Maest^  il  Be  d'ltalia  il  suo  Console  Generale,  Carlo  Cattanoo, 
Incaricato  d' AjBfari  al  MessicOy  ed 


ITALIA,  1870  686 

5  Presidente  degli  Stati  Uniti  Messicani  il  sno  Ministro  degli  Af- 
fari  Esteri,  Sebastian  Lerdo  de  Tejada; 

I  <juali,  dopo  aver  scambiato  i  loro  pieni  poteri,  hanno  convenuto 
aegli  artiooli  seguenti: 

ABTICOLO  1. 

Vi  sarJ|^erpetua  pace  ed  amicizia  fra  Sua  Maestilb  il  Ee  dTtalia,  e 
gli  Stati  TJniti  Messicani,  ed  i  loro  rispettivi  nazionalL 

AETICOLO  n. 

Vi  sarJt  reciproca  liberty  di  commercio  e  navigazione  fra  i  due  Stati 
Contraenti.  I  cittadini  dei  due  paesi  potranno  arrivare  liberamente 
e  con  sicurezza,  coi  loro  bastimenti  e  carichi,  in  tutti  i  luoghi,  porti 
o  fiumi  dei  territori  e  possessioni  dell'altro  dove  attualmente  e  per- 
messo  o  si  permetter^  in  avvenire  di  entrare  ai  cittadini  delle  altre 
nazioni;  similmente  vi  potranno  risiedere  e  stabilirvisi,  occupare,  af- 
fittare  case,  magazzini  od  altri  locali  per  il  loro  commercio,  e  goder- 
yi  degli  stessi  diritti,  liberta  ed  esenzioni  di  cui  godono  e  godranno 
in  avvenire  i  cittadini  della  nazione  la  piii  favorita,  assoggettandosi 
alle  leggi  e  regolamenti  vigenti  nei  rispettivi  paesi. 

Tuttavia,  la  navigazione  di  scalo  e  cabotag^io  rimane  esclusiva- 
mente  riservata  nei  due  paesi  ai  bastimenti  nazionali;  ma  questa  ee-* 
cezione  non  sar^  di  ostacolo  a  che  i  bastimenti  di  ciascuno  dei  due 
Stati  Contraenti  possano  sbarcare  una  porzione  di  carico  in  diversi 
porti  oppure  ricevere  un  carico  in  diversi  porti  dell'altro,  secondo 
che  e  permesso,  o  sarJt  permesso  in  avvenire  dalle  leggi  rispettive 
dei  medesimi  Stati. 

Per  maggiore  chiarezza,  si  stabilisce  che  la  liberta  di  approdare, 
scaricare  e  levar  carichi,  si  riferisce  ai  bastimenti  che  abbiano  una 
provenienza  o  destinazione  diretta  da  uno  dei  due  Stati  Contraenti 
oppure  da  Stati  esteri,  e  che  inoltre  saranno  considerati  porti  italia- 
m  o  messicani  quelli  ove  attualmente  e  permesso  o  sara  permesso 
in  avvenire  dal  rispettivo  Governo  il  commercio  d'importazione  e  di 
esportazione. 

AETICOLO  nL 

Le  navi  da  guerra  di  ciascuno  dei  due  Stati  saranno  trattate  nei 
porti  deU'altro  come  quelle  delle  nazioni  le  piu  favorite. 

AETICOLO  IV- 

Saranno  considerati  e  trattati  reciprocamente  come  bastimenti  ita- 
liani  o  messicani  quelli  ohe  sono  riconosciuti  come  tali  nei  rispetti- 
vi paesi,  conformemente  alle  leggi  e  regolamenti  v^enti,  e  che  na- 
irignino  colla  rispettiva  bandiera,  e  siano  muniti  dei  documenti  pr^s- 
critti  dalla  legislazione  dello  State  a  cui  apparten^ono,  comprovanti 
la  loro  nazioimlitS^  e  quality  di  bastimenti  mercantili 
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AETICOLOV. 

In  tntto  cib  che  riguarda  la  polizia  dei  porti,  al  caricamento  e  sea- 
ricamento  dei  bastimenti,  alia  sicurezza  e  custodia  delle  merded 
effettidicommercio  od  altri,  i  cittadini  degli  Stati  Contraenti  andraih 
Bo  reciprocamente  soggetti  alle  leggi  e  regolamenti  local!  dei  teni- 
tori  rispettivi. 

AETICOLO  VI. 

I  bastimenti  di  ciascheduno  dei  due  Stati  Contraenti  non  samia) 
assog^ettati  nel  territorio  e  port!  deU'altro  al  pagamento  di  altrio 
maggiori  diritti,  pesi  od  emolumenti  di  funzionari  pubblici,  per  tut- 
to  cio  che  riguarda  i  diritti  di  tonnellaggio,  faro,  porto,  pilotagj^A 
quarantena  od  altre  tasse  di  qualsiasi  classe  o  denominazione,  ehe 
attualmente  siano  pagate  o  lo  saranno  in  ayyenire  dai  bastimenti 
della  nazione  piii  favorita. 

AETIOOLO  VH 

Tutti  gli  oggetti  di  commercio,  siano  prodotti  natnrali  6  dell'in- 
dustria  di  uno  dei  due  Stati  Contraenti,  oppure  di  qualunqae  altio 
paese,  la  di  cui  importazione  in  bastimenti  di  altre  nazioni  e  permea- 
sa  dalle  leggi  nei  porti  dell'uno  o  dell'altro  Stato  Contraente,  potran- 
na  essere  egualmente  e  reciprocamente  importati  in  bastimenti  it*- 
liani  o  messicani,  senza  pagare  altri  o  maggiori  diritti  di  qnelli  che 
sono  pagati  o  pagheranno  in  awenire  in  bastimenti  della  nazfone  la 
piu  favorita,  e  ci6  indistintamente  a  tutti  gli  oggetti  di  commercio 

Srovenienti  direttamente  dai  porti  degli  Stati  Contraenti,  o  dsd  porti. 
i  q^ualsiasi  altro  paese. 
[^Si  osseryerk  fra  gli  Stati  Contraenti  Tistessa  parity  e  reciprodtk  di 
trattamenti  della  nazione  la  piu  favorita  nelle  esportazioni,  liespor- 
tazioni  e  transito  di  tutti  gli  oggetti  di  commercio,  senza  distinaond 
di  origine  o  destinazione. 

S'intende  perb  non  comprendersi  nel  presente  articolo  qnei  fiivari 
o  privilegi  cne  in  fatto  di  commercio  e  navigazione  sono  stati  o  ssr 
ranno  in  ayyenire  accordati  da  uno  dei  due  Stati  Contraenti  ad  altri 
Stati,  in  yirtii  di  compensi  o  concessioni  speciali. 

ABTICOLO  Vni. 

Ogni  qual  volta  i  nazionali  de^li  Stati  Contraenti  fossero  costretfl 
a  rifugiarsi  coi  loro  bastimenti  nei  porti,  rade,  fiumi  o  territorio 
dell'altro,  pel  cattivo  tempo  o  per  cause  d'inseguimento  di  -pimdo 
del  nemico,  saranno  riceyuti  e  trattati  con  umanitli,  previe  le  precio- 
zioni  che  saranno  giudicate  convenienti  per  parte  dei  govemi  riyet- 
tiyi,  onde  eyitare  frodi;  sarJl  loro  concesso  ogni  favore  e  proteDone 
perche  possano  riparare  ai  danni  sofferti,  rifomirsi  di  viveri,  epcosi 
in  istato  di  oontinuare  il  loro  viaggio,  senza  ostacolo  od  impedimfiiD- 
to  di  9ortita. 


ITALIA,  1870  687 

Similmente,  i  bastimenti  mercantili  di  ciascnno  degli  Stati  Con- 
traenti  potranno  sul  territorio  deiraltro  prowedersi  dei  marinari  di 
cui  possano  abbisognare  per  continuare  il  yiag^o,  quando  per  infer- 
mitJt  od  altro  motivo  ne  lossero  sprowisti;  e  cib  pero  sotto  Tosser- 
Tanza  delle  leggi  e  regolamenti  locali,  e  sempre  cne  rarruolamento 
sia  Yolontario. 

AETICOLO  IX. 


Quando  una  nave  di  uno  degli  Stati  Contraenti  venisse  a  naufra- 
gare,  investire  o  soffrire  avarie  suUe  coste  od  in  altro  qualsiasi  luo- 
go  di  giurisdizione  dell'altro,  sar^  ad  essa  accordata  dalle  autorit^ 
Jocali  o^i  assistenza  e  la  stessa  protezione  che  sarebbe  prestata  ai 
cittadini  del  paese  ove  Tinfortunio  ebbe  luogo;  e  cib  tanto  a  riguardo 
alle  persone,  come  a  riguardo  alia  nave,  efifetti  o  merci;  si  permette- 
rk,  se  fosse  necessario,  lo  sbarco  dei  detti  eflfetti  e  merci  con  le  pre- 
cauzioni  che  si  credano  convenienti  per  parte  dei  rispettivi  coverni, 
onde  evitare  frodi,  senza  esigere  nessuna  imposta  o  contribuzione 

Ser  lo  scaricamento  o  trasbordo  a  un  altro  bastimento,  in  caso  che 
primo  non  potesse  piii  essere  reso  atto  alia  navigazione,  a  meno 
che  le  mercanzie  ad  enetti  sbarcati  siano  destinati  al  commercio  in* 
temo. 

ABTICOLO  X- 

Le  navi,  mercanzie  ed  efifetti  appartenenti  ai  cittadini  di  uno  degli 
Stati  Contraenti  che  fossero  stati  predati  dai  pirati,  sia  nei  limiti 
della  giurisdizione  del  medesimo  Stato,  o  nelle  acque  territoriali  di 
altra  nazione,  od  in  alto  mare,  e  fossero  condotti  o  trovati  nei  porti, 
fiiimi,  spiaggie  o  territori  dell'altro  Stato,  saranno  consegnati  ai  loro 
'proprietarii,  mediante  il  rimborso  delle  spese  occorse  per  il  ricupero, 
quando  abbiano  comprovato  debitamente  i  loro  diritti  avanti  i  Tribu- 
Balli  competenti;  ben  inteso  pero  che  la  reclamazione  dovr^  essere 
presentata  entro  il  termine  di  un  anno,  a  datare  dalla  cattura  di  det- 
te  nayi  o  merci,  dagli  interessati,  o  dai  loro  procuratori,  o  dagli  agen- 
ti  dei  rispettivi  govemi. 

AETICOLO  XI. 

I  cittadini  di  ciascuno  degli  Stati  Contraenti,  residenti  o  di  passage 
gio  sul  territorio  dell' altro,  godranno  nelle  loro  persone,  nei  loro  be- 
ni  e  nell'esercizio  della  loro  professione  od  industria,  come  pure  ne- 
11a  loro  reli^one,  delle  medesime  garantie  e  diritti  concessi,  o  che 
in  seguito  si  ooncedessero  ai  cittaoini  della  nazione  la  piu  favorita. 
Avranno  similmente  libero  e  facile  accesso  ai  Tribunali  di  ^iustizia, 
per  far  valere  e  difendere  i  loro  legittimi  diritti  ed  interessi,  e  gene- 
xalmente,  in  tutto  cib  che  si  rife  resce  alFamministrazione  della  gins- 
-^Lzia  avranno  gli  stessi  diritti  ed  obbligazioni  dei  cittadini  del  paese 
coi  risiedono. 
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AETICOLO  XIL 

Per  ragione  del  commercio,  industria  o  profesflionG  ehe  eaerdtiiio, 
e  dei  beni  che  possedano  i  cittadtni  di  ciaBCuno  dei  due  Stati  Ooft- 
traenti,  nei  porti^  eittii  o  qualsiasi  altro  luogo  sul  territorio  dell'altze^ 
non  andranno  soggetti,  ad  alcune  altre  imposte,  ne  coutribuzioBi  o 
pesi,  che  a  quelli  cne  vadano  soggetti  i  nazionali. 

Similmente,  non  potranno  essere  occupati  o  detennti  i  lore  Iwti- 
menti,  equipaggi,  mercanzie  od  altre  proprietJi,  ed  effetti  per  quaim- 
que  spedizione  militare,  ne  per  il  servizio  dello  State  od  sAtro  jbo 
oi  seryizio  pnbblico  qualsiasi,  senza  una  oorrispondente  mdenniiL 

AUTICOLO  XIIL 

I  citadini  di  eiascuno  degli  Stati  Contraenti  avranno  diritto£ae- 
quistare  e  possedere  beni  mobili  eul  territorio  dell*altro,  flgiuisieft- 
te,  potranno  acquistare  e  possedere  beni  immobili,  conformezBenie 
lo  permettonno  o  lo  permetteranno  in  awenire  le  leggi  dei  rispetti- 
vi  paesi.  Quanto  al  diritto  di  disporre  dei  loro  beni,  per  Tendita,  peT- 
znuta,  donazione,  testamento,  o  di  qualsiasi  altro  modo,  ed  in  do  d» 
riguarda  alle  successioni  dei  beni  per  testamento  od  ab  intestato,  avraii- 
Bo  ^li  stessi  diritti  ed  obbli^azioni  dei  nazionali,  senza  pagareintali 
casi  maggiori  imposte  o  diritti  di  (][uelli  che  pagano  o  pagherumo  i 
nazionali,  assoggettandosi  alle  leggi  che  a  tale  riguardo  sono  o  sansr 
no  in  vigore. 

ABTICOLO  XrV- 

In  eiascuno  degli  Stati  Contraenti  i  cittadini  dell'altro  ^ffumo 
esenti  daU'obbligazione  di  disimpegnare  uffizi  giudiziali,  od  altii  TiffiL- 
zi  pubblici,  nonche  dal  servizio  militare  forzoso  neiresercito  e  neOa 
marina,  nella  milizia  e  nella  ^ardia  nazionale,  senza  essere  obbligtfi 
a  pagare  qualsiasi  contribuzione  in  danaro  o  in  natura,  impostft  h 
compenso  del  servizio  personale. 

ARTIOOLO  XV. 

Gli  Stati  Contraenti  convengono  di  accordare  reciprocamenie  a^ 
Inviati,  Ministri  ed  Agenti  diplomatici  gli  stessi  privileffi  esenziisi 
ed  inmunitJt  di  cui  godono  o  godranno  m  awenire  qneUi  della  b»- 
zione  la  piu  favorita. 

ABTICOLO  XVI. 

* 

Similmente,  convengono  gli  Stati  Contraenti  di  ammetterr 
tuamente  Consoli  generali,  Consoli,  Vice-Consoli  od  Agenti  cos 
ri,  nei  porti  e  luogni  di  commercio  per  ove  siano  nominati;  dofvftdo 
essi  presentare  le  patenti  od  atti  di  loro  nomina  nella  form* 
Bueta  ed  ottenere  previamente  il  loro  exequatur  per  potere 
ziell'esercizio  delle  loro  funzioni   Tuttavia,  gli  Stati  C!oziiraeiiti  ^ 


ITATJA,  1870  SiBOL 

riservano  la  facoltk  di  non  ammetterii  nei  pxmti  che  ciascnno  di  essi 
oredesse  di  eccettuare,  sempre  che  questa  ecceziono  si  estenda  agli 
Agenti  coiMolari  delle  altre  nazioni 

ARTICOLO  XVn. 

I  Consoli  generali,  Consoli,  Vioe-Oonsoli  od  Agenti  consolari  go^ 
dranno  in  ambedue  i  paesi  dei  privilegi  ed  esenzioni  corrispondenti 
alia  loTO  carica  e  che  saranno  simili  a  q^nelH  di  ctii  godono  o  godran«> 
no  in  awenire  quelli  della  nazione  la  piu  favorita.  Sempre  che  non 
siano  cittadini  del  paese  nel  quale  risiedono,  andranno  esenti  dal 
servizio  pubblico  obbligatorio,  e  soltanto  saranno  obbligati  a  sod- 
disfare  per  il  loro  commercio,  industria,  professione  o  propriety,  le 
medesime  imposte  o  contribuzioni  che  pagano  i  nazionali  del  paese 
in  cui  riaiedono,  rimanendo  in  ogni  altro  particolare  soggetii  alio 
leggi  dei  rispettiyi  Stati. 

AUTICOLO  XVnL 

Gli  archivi  e  in  generale  tutte  le  carte  di  cancelleria  dei  consoIa-« 
ti  rispettiyi  saranno  inviolabilmente  rispettate,  senza  che  per  nes-* 
sun  motivo  possano  essere  sequestrate  o  yisitate  dalle  autoritk  lo« 
oale* 

ABTICOLO  XIX. 

I  Consoli  generali,  Consoli,  Vice^consoU  od  Agenti  consolari  po« 
tranno  richiedere  Tassistenza  delle  autorit^  locau,  per  fare  cercare^ 
arrestare  e  porre  in  prigione  i  disertori  dai  bastimenti  da  guerra  o 
mercantili  dei  loro  paesi. 

A  tal  effetto,  si  dirigeranno  per  iscritto  alle  competent!  autorit3b 
locali,  e  giustificheranno  coUa  presentazione  dei  registri  del  basti* 
mento,  del  ruolo  d'equipaggio  o  di  altro  documento  pubblico,  che 
fifli  individui  reclamati  facevano  parte  del  detto  equipaggio.  Giusti- 
Scata  di  tal  modo  la  domanda,  a  meno  che,  non  ostante,  yenga  pro*- 
vato  il  contrario,  non  potr^  essere  rifiutata  la  consegna.  Tosto  cho 
i  disertori  saranno  arrestati,  si  porranno  a  disposizione  del  console^ 
od  agente  consolare  che  ne  avrh,  fatto  la  domanda,  e  potranno  essere 
castoditi  nelle  pubbliche  prigioni,  alia  richiesta  ed  alle  spese  dei 
reclamanti,  per  essere  consegnati  sui  bastimenti  dal  di  cui  servizio 
disertarono,  oppure  ad  altro  bastimento  della  stessa  nazione.  Per 
altro,  se  non  lossero  consegnati  nello  spazio  di  due  mesi,  a  datare 
dal  giorno  del  loro  arresto,  saranno  posti  in  libertJt,  e  non  potranno 
piu  essere  arrestati  per  la  stessa  causa.  Perb,  se  il  disertore  ayesse 
oommesso  qualche  crimine  o  delitto  nel  paese  dal  quale  h  reclamato, 
si  differirti  la  sua  estradizione  fino  a  che  termini  il  processo  crimi- 
jiale  relatiyo  e  la  definitiya  sentenza  abbia  riceyuto  I'entera  esecn« 
saione. 

Siesta  inteso  che  se  i  disertori  sono  cittadini  del  paese  oye  la  di* 
serzione  occorra,  saranno  eccettuati  dalle  stipulazioni  del  presente 
articolo. 
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AETIOOLO  XX, 

Gli  Stati  Contrattantiy  qualora  nno  di  essi  fosse  in  gnerra  oob  al- 
tro  paese,  riconosceranno  ed  osserveranno  il  principio  che^  la  ban- 
diera  neutrale  copre  la  mercanzia  nemica,  cioe  che  gli  effetti  o  meia 
appartenenti  a  cittadini  di  un  paese  che  sia  in  guerra,  sono  esenii 
da  cattnra  e  da  confisca  quando  si  trovino  a  bordo  di  bastdmeiti 
neutrali,  ad  eccezione  perb  del  contrabbando  di  guerra,  e  che  la  pro- 
priety dei  neutrali  trovata  a  bordo  di  un  bastimento  nemico  non  sir 
xk  soggetta  a  cattura  e  confisca,  a  meno  che  sia  contrabbando  di 
guerra. 

AETIOOLO  XXL 

Saranno  considerati  oggetti  di  contrabbando  di  guerra  i  cannod; 
i  fucili^  le  carabine,  i  revolvers,  le  pistole,  le  sciabofe  ed  altre  aimi 
d'ogni  genere;  le  munizioni  da  guerra,  gli  attrezzi  militari  di  qoa- 
lunque  specie,  e  generalmente,  tutto  cib  che  sia  di  gik  manipol&to  o 
preparato  collo  scopo  di  fare  la  guerra,  per  mare  o  per  terra. 

AETIOOLO  XXLL 

Se  uno  degli  Stati  Oontraenti  si  trovasse  in  guerra  con  una  tem 
potenza,  i  cittadini  dell'  altro  potranno  continuare  la  loro  naTigazio- 
ne  e  commercio  coi  belligeranti,  salvo  il  contrabbando  di  gnerra^  ed 
eccettuati  quei  luoghi  che  fossero  bloccati  od  assediati  per  mare  o 
per  terra. 

Affine  di  rimuovere  o^i  dubbio,  si  dichiara  che  solo  si  considere- 
ranno  bloccati  od  assediati  quei  punti  che  lo  siano  da  una  foTza\)eV- 
ligerante  capace  ad  impedire  Tentrata  ai  neutrali.  Oib  nondiineno,in 
oonsiderazione  deirincertezza  che  ne  risulta  dalle  distanze,  si  e  oonve- 
nuto  che  i  bastimenti  mercantili  di  uno  degli  Stati  Oontraenti  che  ai 
dirigano  per  un  porto  appartenente  al  nemico,  senza  sapere  che  ai 
trova  bloccato,  non  se  ne  permetterSi  loro  I'entrata,  perb  non  saran- 
no det^nuti,  ne  sarJt  confiscata  alcuna  parte  del  loro  carico,  quando  in 
questo  non  si  trovi  alcuno  degli  oggetti  di  contrabbando  dS.  guerra; 
a  meno  che  si  possa  provare  che  quei  bastimenti  durante  la  loro  na- 
vigazione  potevano  e  dovevano  sapere  che  tuttora  continnaya  il  bloc- 
co,  oppure  nel  caso  che  dopo  essere  stati  awertiti  del  blocco,  tentas- 
sero  nuovamente  nello  stesso  viaggio  di  entrare  nel  porto. 

AETIOOLO  XXnL 

I  bastimenti  mercantili  dell'uno  o  deiraltro  Stato  Oontraente  ^ 
fossero  entrati  in  un  porto  prima  che  fosse  assediato,  bloccato  oi 
occupato  da  uno  dei  belligeranti,  potrannno  uscime  liberamente  eol 
loro  carico;  e  se  questi  stessi  bastimenti  avessero  stanziato  e  si  tro* 
vassero  nel  porto  quando  fosse  occupato,  non  potrano  sotto  alcan 
pretesto  essere  catturati,  ma  dovranno,  tanto  i  bastimenti,  qnanto  le 
merci,  essere  consegnati  ai  rispettivi  proprietary 
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AETICOLO  XXIV. 

.  Nei  casi  di  gnerra,  se  per  sventura  si  verificasse  fragli  Stati  Oon- 
traenti,  i  dttadim  deiruno  stabiliti  sul  territorio  dell'altro,  ^otranno 
oontinuare  a  risiedervi  e  continuare  nelle  loro  occupazioni  o  com- 
mercio  senza  verun  ostacolo,  purche  viyano  pacificamente  e  non  de- 
meritino  di  simil  favore  con  atti  contrari  agli  interessi  del  paese  ove 
risiedono,  e  conformemente  al  giudizio  delle  supreme  autont^  rispet- 
tive.  I  loro  beni  ed  effetti,  di  qualsiasi  genere  e  condizione  non  an- 
drano  soggetti  a  cattnra  o  seqnestro,  ne  ad  altre  imposte  o  contribu-* 
zioni  che  quelle  stabilite  per  i  nazionali  del  paese. 

Similmente  i  loro  crediti  in  debiti  particolari,  od  in  fondi  pubblici, 
od  in  azioni  di  compagnie,  non  potranno  essere  sequestrati,  tratte- 
nati  ne  confiscatL  « 

AUTICOLO  XXV. 

II  presente  Trattato  sar^  in  yigore  durante  otto  anni,  da  decorrere 
dal  giorno  dello  scambio  delle  ratifiche,  Ma,  se  un  anno  prima  dello 
spirare  di  questo  termine  niuno  degli  Stati  Oontraenti  dichiarasse 
limcialmente  all'altro  la  sua  intenzione  di  farne  cessare  gli  effetti, 
continuerk  ad  essere  obbligatorio  siao  a  dodici  mesi  dopo  che  uno  de-* 

§li  Stati  Contraenti  abbia  fatta,  qualunque  sia  Tepoca,  la  suddetta 
ichiarazione. 

AETICOLO  XXVL 

H  presente  Trattato  sarJi  ratificato  in  base  alia  Costituzione  di  og- 
nuno  dei  due  paesi,  e  le  ratifiche  saranno  scambiate  nella  citta  di 
Messico,  nel  termine  di  un  anno,  o  prima  se  sark  possibile. 

In  fede  di  che,  i  Plenipotenziarii  firmano  il  presente  Trattato  e  yi 
appongono  i  loro  sigilli  respettivi. 

Fatk)  nella  citt^  di  Messico,  in  due  originali,  il  giorno  quattordici 
di  Decembre  dell' anno  mille  ottocento  settanta. 

(L.  S.)     Carlo  (Jattaneo. 

(L.  S.)     Sebastian  Lerdo  de  Tejada. 

Que  el  precedente  Tratado  fue  ratificado  por  Su  Majestad  el  Bey 
de  Italia,  el  dia  primero  de  Marzo  del  presente  ano, 

Que  igualmente  fue  ratiflcado  el  dia  diez  de  Abril  ultimo,  por  mi, 
el  Presidente  de  los  Estados^-Unidos  Mexicanos,  en  conformidad  con 
la  aprobacion  del  Oongreso,  dada  en  cinco  de  Enero  de  este  ano; 

X  que  el  dia  de  ayer,  trece  de  Julio,  han  sido  canjeadas  las  ratifi- 
caciones  en  la  ciudad  de  Mexico. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  debi- 
do  cumplimiento.  Palacio  l^Tacional  en  Mexico,  &  catorce  de  Julio  de 
mil  ochocientos  setenta  y  cuatro. — Sebastian  Lerdo  de  Tejada. — ^AI  0. 
Jose  Maria  Lafragua,  Mmistro  de  Belaciones  Exteriores. 

T  lo  comunico  a  V.  para  su  inteli^encia  y  fines  consiguientes. 

Independencia  y  Libertad.   Mexico,  Julio  14  de  1874 — La/ragiuju 
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Ministerio  de  Eelaciones  Exteriorea — ^El  Presidente  de  la 
blica  se  ha  servido  dirigirme  la  ley  que  sigue: — Sebastian  Iierdo  de 
Tejada,  Presidente  Constitncional  de  los  Estado^-Unidos  Mexicanos, 
d  todos  sus  habitantes,  sabed: — Que  el  dia  diez  j  sieie  de  Diciembra 
del  ano  mil  ochocientos  setenta,  fu^  concltiidoy  firmadoenla  dndid 
de  Mexico,  por  medio  de  Plenipotenciarios  debidamente  aaiorizadoi 
al  efecto,  un  Tratado  de  extradicion  de  criminales,  entrelos  Sstadoi* 
Unidos  Mexicanos  y  Su  Majestad  el  Bey  de  Italia,  cuyo  tratado,  cb- 
crito  en  los  idiomas  espanol  6  italiano,  es  &  la  letra  como  signer 

Tratado  entre  los  Estados-^Unidos  Mexicanos  y  Su  Majestad  d  Segii^ 

ItaUa,  para  la  extradicion  de  crimimdes. 

Los  Eatados-Unidos  Mexicanos,  de  una  parte  y,  de  la  otra,  Sn  Ib- 
jestad  el  Bey  de  Italia,  deseando  favorecer  del  mejor  modo  la  adsi- 
nistracion  de  justicia  y  evitar  crimenes  dentro  de  sus  respecti^oB 
territorios,  kan  determinado  celebrar  .un  Tratado  de  extradicioa  de 
eriminales. 

Con  tal  fin,  ban  nombrado  sus  respectivos  PlenipotenciaiioSy  d  saben 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  &  SebastdanLenib 
de  Teiada,  Ministro  de  Belaciones  Exteriores;  y 

Su  Majestad  el  Bey  de  Italia  &  su  Consul  General,  Carlo  CattsneOi 
Encargado  de  Negocios  en  Mexico. 

Quienes,  despues  de  haberse  comunicado  sus  plenos  poderes,  haa 
convenido  en  los  articulos  siguientes: 

ABTICULO  L 

Convienen  los  Estados  Contratantes  en  que  cuando  se  haga  la 
quisicion  en  nombre  de  uno  de  ellos,  se  ordenariL  por  el  otro  q^ue  8 
entregadas  &  la  justicia,  las  personas  que  hayan  buscado  asilo  6  w 
encuentren  dentro  de  su  territorio  y  que  sean  acusadas  de  haber  co- 
metido  dentro  de  la  jurisdiccion  del  Estado  requerente,  algnno  6  al- 
gunos  de  los  crimenes  enumerados  en  el  articulo  siguiente. 

ABTICULO  n. 

Serdn  entregadas,  con  arreglo  &  lo  dispuesto  en  este  Tratado,  las 
personas  acusadas  como  reos  principales,  auxiliares  6  complices,  da 
alguno  6  algunos  de  los  crimenes  siguientes,  &  saber:  el  nomicidio 
voluntario,  el  asesinato,  el  parricidio,  el  infanticidio  y  el  envenena- 
miento;  la  mutilacion,  el  rapto  con  violencia,  el  pla^o  de  ima  6  id;^ 
personas  por  fuerza  6  engaiio,  la  pirateria,el  incendio,  la  apropiacios 
o  peculado  de  caudales  piiblicos  y  la  falsificacion  de  moneda,  p^^I 
moneda,  vales  publicos,  billetes  de  banco,  letras  de  cambio  6  instit- 
mentos  publicos. 

ABTICULO  UL 
La  requisicion  para  la  entrega  de  los  criminaleSy  solo  se  podi£ 


ITALIA,  1870  593 

Srefientar  en  nombre  de  cada  uno  de  los  Estados  Oontratantes,  por  me- 
io  de  los  agentesdiplomiticos  respectivos;  y  la  extradicion  por  part© 
de  cada  pals^  solo  se  podr^  ordenar  por  la  suprema  autoridad  ejecutiva 
del  mismo. 

AUTIOULO  IV. 

Solamente  tendr^  lugar  la  extradicion  cuando  el  hecho  de  la  perpe- 
tracion  del  crimen  est^  probado  de  tal  manera  que,  se^nn  las  leyea 
del  pais  donde  se  encuentren  las  personas  acusadas,  serian  legitima- 
mente  arrestadas  j  enjuiciadas  si  el  crimen  se  hubiese  cometido  den- 
tro  de  su  jurisdiccioiL 

ABTICULO  V. 

Para  apojar  la  demanda  de  extradicion,  se  deber^n  presentar:  la 
orden  de  autoridad  competente  para  la  aprehension  de  los  individuos 
acusados;  la  indicacion  de  la  naturaleza  y  gravedad  de  los  hechos,  y 
la  constancia  de  las  informaciones  6  documentos  en  que  se  funde  la 
acusacion. 

Todos  los  gastos  de  la  detencion  y  extradicion  ser^n  pagados  por 
el  Gobiemo  en  cuyo  nombre  se  haya  hecho  la  demanda. 

AUTICULO  VL 

La  extradicion  no  podr^  tener  lugar: 

1.°  Si  los  acusados  son  nacionales  del  pals  donde  se  encuentren  y  & 
cuyo  Gobierno  se  pida  la  extradicion. 
,  §.°  Por  delitos  polfticos. 

Bien  entendido,  que  en  el  caso  de  haberse  concedido  la  extradicion 
por  alguno  de  los  delitos  enumerados  en  el  articulo  segundo,  no  se 
podr^  procesar  ni  castigar  i  los  acusados,  por  razon  de  delitos  poll- 
ticoSy  ya  sean  inconexos  6  conexos  con  los  crimenes  por  que  se  hu- 
biere  concedido  la  extradicion. 

ABTICULO  VIL 

Cuando  se  haya  concedido  la  extradicion,  no  se  podrA  procesar  & 
los  acusados  por  crimenes  diversos  de  los  que  hubieren  sido  motivo 
para  concederla;  y  si  pendiente  el  proceso,  se  imputaren  &  los  acu- 
0ados  otros  de  los  crimenes  enumerados  en  el  articulo  segundo,  ser^ 
xiecesario  pedir  nueva  extradicion  al  Gobiemo  que  concedio  la  pri- 
mera,  y,  sin  obtenerla,  no  se  podrd  iniciar  un  nuevo  procedimiento, 
ni  se  podrA  prolongar  la  detencion  de  los  acusados,  por  ningun  tiem- 
do,  despues  que  hayan  sido  absueltos  6  hayan  cumplido  la  sentencia 
del  primer  cargo. 

ABTICULO  Vm 

lias  disposiciones  de  este  Tratado  no  podr^n  aplicarse  de  ningun 
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modo  &  los  crimenes  enuiu^rados  en  el  articulo  segiindo,  cometidos 
dntes  de  la  fecha  del  canje  de  las  ratificaciones  del  mismo. 

AETICULO  IX. 

El  presente  Tratado  continuara  en  vigor  mientras  no  sea  abroodo 
por  los  dos  Gobiemos  de  losEstados  Gontratantes,  6  por  uno  de  Skjs; 
mas  para  que  sea  abrogado  por  nno  solo,  deber^  este  dar  aviso  alotio 
Gobiemo  con  doce  meses  de  anticipacion. 

AETICULO  X, 

El  presente  tratado  serd  ratificado  con  arreglo  &  la  ConstitiidQi 
de  cada  uno  de  los  dos  paises,  y  las  ratificaciones  ser^n  canjeadas  at  h 
ciudad  de  Mexico,  dentro  del  termino  de  an  ano  6  £ntes,  si  faeie  po- 
sible. 

En  f^  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  firman  el  presente  Tntado 
y  lo  sellan  con  sus  sellos  respectivos. 

Hecho  en  dos  orimnales,  en  la  ciudad  de  Mexico,  el  dia  diezy  aid* 
te  de  Diciembre  del  ano  de  mil  ocbocientos  setenta. 

Sebastian  Lerdo  de  T^'ada.     (L.  S.) 
Ca/rlo  Cattaneo,  (L.  S.) 


Trattato  tra  Sua  Maestd  il  Be  d^  Italia  e  gli  StaJti  JJniti  Messiccmf  per  la 

estradizione  dei  malfoMori. 

Sua  Maestik  il  Be  d'ltalia,  da  una  parte,  e  dall'altra  gli  Stati  X3id* 
ti  Messicani,  desiderando  fayorire  nelmi^lior  modo  ramn^imstrazioiifi 
della  giustizia  ed  evitare  i  crimini  nei  nspettiyi  loro  territori,  bao- 
no  determinato  di  conchiudere  un  Trattato  di  estradijsione  dei  mal- 
fattori. 

A  tale  eflfetto,  hanno  nominato  i  loro  rispettiyi  Plenipotenziarii,  cioe: 

Sua  Maest^  il  Be  d'ltalia  il  suo  Console  generale,  Carlo  Gattaneo, 
Incaricato  d'Affari  al  Messico,  ed 

II  Presidente  degli  Stati  Uniti  Messicani  il  suo  Ministro  degli  Af- 
fori  Esteri,  Sebastian  Lerdo  de  Tejada. 

I  c[uali,  dopo  ayere  scambiati  i  loro  pieni  poteri,  hanno  oonyeniito 
negli  articoli  seguenti: 

ABTICOLO  L 

Conyengono  gli  Stati  Contraenti  che,  a  richiesta  ed  a  nome  di  ■»> 
di  esse,  si  ordinerk  daU'altro  che  siano  consegnati  alia  giustua  gli 
individui  che  abbiano  cercatto  asilo  o  si  troyino  sul  suo  territorio  e 
che  siano  accusati  di  aver  commesso  nei  limiti  della  giurisdizione  del- 
lo  Stato  richiedente  alcuno  od  alcuni  dei  crimini  enumerati  nell'ar- 
ticolo  seguente. 
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AETIOOLO  n. 

• 

Saranno  conse^ati,  in  base  alle  disposiziord  di  questo  Trattato,  gli 
indiyidui  accnsati  come  rei  priucipali,  ausiliari  o  complici  di  alcuno 
od  alcasi  dei  crimini  segnenti,  cio^:  omicidio  volontano,  assassinio, 
parricidio,  infanticidio  ea  ayvelenamento,  mutilazione,  ratio  violento, 
il  sequestro  di  una  o  piu'persone  colla  forza  od  inganno,  pirateria, 
incendio,  apropiazione  b  peculato  di  danaro  publico,  e  la  falsificazio- 
ne  di  moneta,  cartarmoneta,  effetti  publici,  biglietti  di  banca,  lettere 
di  cambio  od  atti  publicL 

AETIOOLO  DDL 

Ija  domanda  per  la  consegna  dei  malfattori  potr^  soltanto  essere 
presentata  a  nome  di  ciascnno  degli  Stati  Oontiraenti,  per  mezzo  de- 
gli  agenti  diplomatici  rispettivi,  e  la  estradizione  per  parte  di  cias- 
chedun  paese  potrk  solo  essere  ordinata  dalla  suprema  autoritk  ese- 
outiva  dello  stesso. 

AETIOOLO  IV. 

L'estradizione  AYvh,  luogo  soltanto  quando  il  fatto  della  perpetra- 
zdone  del  crimine  sia  constatato  di  tal  modo  che,  secondo  le  leggi  del 
paese  ove  si  trovano  gli  individui  accussati,  sarebbero  leggitimamen- 
te  arrestati  e  processatti  se  il  crimine  si  fosse  commesso  entro  la  sua 
^nrisdizione. 

AETIOOLO  V. 

In  appoggio  alia  domanda  di  estradizione  dovranno  essere  prodot- 
ti  rordine  dell'antoritk  competente  per  Tarresto  degli  individui  ac- 
cnsati, I'indicazione  della  natura  e  gravity  dei  fatti  e  la  constatazione 
delle  informazioni  o  documenti  su  cui  si  fonda  I'accusa. 

Tutte  le  spese  dell  arresto  e  dell'  estradizione  saranno  soddisfatte 
dal  govemo  a  nome  del  quale  fu  fatta  la  domanda. 

AETIOOLO  VL 

Xi'estradizione  non  potrk  aver  luogo: 

l.""  Se  gli  acGusati  sono  nazionali  del  paese  ove  si  trovano  ed  al  di 
cni  govemo  si  domanda  Testradizione. 

2.**  Per  delitti  politici. 

Jlesta  ben  inteso  che  nel  caso  fosse  stata  concessa  l'estradizione 
per  alcuno  dei  reati  enumerati  nell'articolo  secondo,  non  si  potrJb  pro- 
cessare  n^  punire  gli  accusati  per  delitti  politici  connessi  o  non  coi 
eriinini  dei  quali  fosse  stata  concessa  Testradizione. 

AETIOOLO  Vn. 

Concessa  l'estradizione  non  si  potr^  processare  gli  accusati  per  cri- 
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mini  diversi  da  quelli  che  motiyarono  la  concessione;  e  se  nel  ooiso 
del  processo  si  imputassero  gli  aocusati  di  alcuno  degli  aliri  ciiiniid 
enumerati  nel  articolo  seoondo,  sark  necessario  domandare  una  luto- 
Ta  estradizione  al  Govemo  che  concesse  la  prima,  senza  di  chfim 
si  potr^  iniziare  nn  nuovo  procedimento,  ne  si  potrk  prolnnguek 
detemsione  de^li  accusati  per  piu  lungo  tempo  dopo  cne  siano  sUi 
assolti  od  abbiano  purgata  la  sentenza  del  primo  reato* 

AETICOLO  Vm 

Le  disposizioni  del  presente  Trattato  non  potranno  in  nessun  mo- 
do  applicarsi  ai  crimini  enumerati  nelI*articolo  secondo  che  mo 
stati  perpetrati  anteriormente  alia  data  dello  scambio  delle  ratifdid 
dello  stesso. 

AETICOLO  rx. 

H  presente  Trattato  continuer^  in  vigore  tanto  che  nonBiaabiO' 
gato  dai  due  Govemi  degli  Stati  Contraenti,  o  da  uno  die88i;mape^ 
che  sia  abrogato  da  uno  solo  dovrk  questi  dame  ayyiso  all'aitrofio- 
yerno  con  dodici  mesi  di  anticipazione. 

AETICOLO  X. 

n  presente  Trattato  sar^  ratificato  in  base  alia  Costitozioneffl 
ciascuno  dei  due  peasi,  e  le  ratifiche  saranno  scambiate  nellaci*fi4 
Messico,  nel  termine  di  un  anno  o  prima,  se  sar^  possible. 

In  fede  di  che,  i  Plenipotenziarii  firmano  il  presente  Trattato  ^n 
appongono  i  loro  sigilli  rispettiyi. 

Patto  in  due  originali,  nella  cittk  di  Messico,  il  giomo  diedsete 
di  Decembre  dell'anno  mille  ottocento  settanta. 

Carlo  Cattaneo.  (L.  S.) 

Sebastian  JLerdo  de  Tejada.     (L.  S.) 

Que  el  precedente  Tratado  fu^  ratificado  por  Su  MajestadelBey 
de  Italia,  el  dia  cinco  de  Marzo  del  aiio  de  mil  ochocientos  setesbj 
uno; 

Que  igualmente  fu^  ratificado  el  dia  yeinticuatro  de  Abril  del  pK^ 
sente  ano,  por  mi,  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos  MexicaiM^ 
en  conformidad  con  la  aprobaoion  del  Congreso,  dada  en  cinco  » 
Enero  de  este  ano; 

¥  que  el  dia  de  aver,  treinta  de  Abril,  han  sido  canjeadas  laa  ^ 
ficaciones  en  la  ciudad  de  Mexico;  ^ 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  el  W** 
do  cumplimiento.  Palacio  Nacional  en  Mexico,  ^  jprimero  de  ll«3^ 
de  mil  ochocientos  setenta  y  cuatro. — Sebastian  Lerdo  de  Tejo^"^ 
Al  C.  Jos^  Maria  Lafragua,  Ministro  de  Eelaciones  Exteriores. 

T  lo  comunico  &  yd.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientes. 

Independencia  y  Libertad,  Mexico,  Mayo  1.^  de  1874— W^V** 
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Primera  Secretarla  de  Estado. — ^Departamento  del  Exterior. — Sec- 
cion  2*. — ^El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos 
se  ha  servido  dirigirme  el  decreto  que  sigue: — ^El  Presidente  de  los 
Estados-Unidos  Mexicanos  &  los  habitantes  de  la  Repiiblica,  sabed: 
— Que  en  atencion  i  haberse  eoncluido  y  firmado  en  Londres  el  dia 
15  del  mes  de  Junio  del  aiio  de  1827,  un  Tratado  de  amistad,  nave- 

tacion  y  comercio,  con  un  articulo  adicional,  entre  los  Estados-Uni- 
os  Mexicanos'y  Su  Majestad  el  Eey  de  los  Palses  Bajos,  por  medio  de 
Plenipotenciarios  de  ambos  Gobiernos,  autorizados  debida  y  respec- 
tivamente  para  este  efecto,  cuyo  Tratado,  con  su  articulo  adicional, 
es  en  la  forma  y  tenor  siguientes: 


JEn  el  nomhre  de  la  Santlsima  Trinidad. 

Habiendose  establecido  hace  algun  tiempo,  relaciones  mercantiles 
entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  los  Palses  Bajos,  se  ha  creido 
litil  para  la  seguridad  y  comercio  de  sus  mutuos  intereses,  que  di- 
chas  relaciones  sean  confirmadas  y  protegidas  por  medio  de  un  Tra« 
tado  de  amistad,  navegacion  y  comercio.  Con  este  objeto  han  nom^ 
brado  sus  respectivos  Plenipotenciarios,  &  saber: 

El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  de  Mexico,  al  Excelentfsimo 
Senor  Sebastian  Camacho,  su  primer  Secretario  de  Estado  y  su  En- 
viado  Extraordinario  y  Ministro  Plenipotenciario  cerca  de  Su  Majes- 
tad Britanica;  y  Su  Majestad  el  Eey  de  los  Paises  Bajos,  Principe  de 
Orange  y  de  Nassau,  Gran  Duque  de  Luxemburgo,  al  Sr.  D.  Antonio 
Bicardo  Falck,  Comendador  de  la  Real  Orden  del  Leon  Belgico,  su 
Embajador  Extraordinario  y  Plenipotenciario  cerca  de  Su  Majestad 
Britdnica;  quienes,  despues  de  haberse  comunicado  mutuamente  sus 
plenos  podereSy  han  eoncluido  los  articulos  siguientes: 

AETICULO  L 

Habrd  una  perpetua  amistad  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico 
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y  sns  ciudadanos,  por  una  parte,  y  Su  Majestad  el  Bey  de  los  Pafses 
feajos  y  sus  subditos,  por  la  otra. 

AETICULO  n. 

Habra  entre  los  Estados-Unidos  de  Mexico  y  los  Dominios  de  Sa 
dicha  Majestad  en  Europa,  libertad  recfproca  de  comercio. 

Los  habitantes  de  los  dos  paises  tendr^n  respectiyamente  toda  li- 
bertad y  seguridad  para  ir,  con  sus  buques  y  cargamentos,  ^  todas 
las  plazas,  puertos  y  rios  en  que  actualmente  se  permite  6  m^  ade- 
lante  se  permitiere  entrar  i.  otros  extranjeros,  y  para  permajiecer  y 
residir  en  cualquiera  parte  de  los  mencionados  Estados  y  Dominios, 
arrendando  y  ocupando  en  ellos  casas  y  almacenes  para  los  fines  de 
su  comercio. 

Del  mismo  modo,  los  respectivos  buques  de  guerra  de  las  dos  Xa- 
clones  tendrdn  la  misma  libertad  para  Ilegar  franca  y  seguramenie  i 
todos  los  puertos,  rios  y  lugares  a  donde  se  permite  entrar  6  se  per- 
mitiere en  adelante,  ^  los  buques  de  guerra  de  otra  nacion,  sujetos 
siempre  i  las  leyes  y  estatutos  del  pais  respectivo. 

Por  el  derecho  de  entrar  en  plazas,  puertos  y  rios,  de  que  se  hace 
mencion  en  este  articulo,  no  estd  comprendiao  el  privilegio  del  co- 
mercio de  escala  y  cabotage,  que  unicamente  serd  permitido  a  los 
buques  nacionales. 

AKTICULO  nL 

Su  Majestad  el  Eey  de  los  Paises  Bajos  concede  adem^  i  los  Es- 
tados-Unidos  de  Mexico,  que  sus  habitantes  tengan  la  misma  liber- 
tad de  navegacion  y  comercio  estipulada  por  el  articulo  ptecedente, 
en  todos  sus  Dominios  situados  fuera  de  Europa,  del  mismo  modo 
que,  segun  los  principios  generales  de  su  sistema  colonial,  se  permi- 
te 6  permitiere  en  adelante  &  cualquiera  otra  nacion.  Bien  entendido 
que  si  alguna  vez  Uegasen  &  concederse  mayores  privilegios  en  este 
punto,  &  otra  nacion  extranjera,  bajo  el  principio  de  estipulacioiies 
reciprocas  de  nuevas  concesiones  &  mvor  de  la  navegacion  y  oomer- 
cio  de  los  Paises  Bajos,  los  habitantes  de  los  Estados-Unidos  de  Me- 
xico no  tendrdn  derecho  de  reclamar  las  mismas  concesiones,  iates 
de  que  su  Gobiemo  hubiere  consentido  en  hacer  otras  eqaiTalentea 
d  favor  de  la  navegacion  y  comercio  de  los  Paises  Bajos. 


AETICULO  rV. 


'  No  se  impondr^n  otros  ni  m&&  altos  derechos  por  razon  de  toneJa- 
das,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  pr^ctico,  cuarentena,  salvBJoeuto 
en  caso  de  averfa  6  naufragio  li  otros  semejantes,  generales  6  hca^ 
les,  &  los  buques  de  cada  una  de  las  Partes  Oontratantes,  en  el  tex- 
ritorio  de  la  otra,  que  los  que  actualmente  pagan  6  en  lo  snc^xro 
pagaren,  en  los  mismos,  los  buques  nacionales. 
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AETICTJLO  Y. 

No  se  pagardn  otros  ni  mds  altos  derechos  en  los  puertos  de  Me- 
xico, por  la  importacion  6  exportacion  de  cualesquiera  mercanclas 
en  buques  de  los  Paises  Bajos,  ni  en  este  Reino  se  pagar^n  otros  de- 
rechos por  la  importacion  o  exportacion  de  mercancias  en  buques 
mexicanos,  que  los  que  pagan  o  pagaren  en  adelante  en  los  respecti- 
vos  territorios  los  mismos  efectos  importados  6  exportados  en  bnques 
de  la  nacion  m^s  fayorecida. 

ARTICULO  VL 

Las  dos  Partes  Contratantes  ban  acordado  que  reciprocamente 
ser^n  considerados  y  tratados  como  buques  mexicanos  6  buques  de  los 
Paises  Bajos,  todos  los  que  fuerenreconocidos  como  tales  en  los  Esta- 
dos  y  Dominios  d  que  respectivamente  pertenecen,  segun  las  leyes 
y  reglamentos  existentes  o  que  se  promulgaren  en  adelante,  de  los 
que  se  har^  oportuna  comunicacion  de  una  a  la  otra  parte.  Bien  en- 
tendido,  que  los  comandantes  de  dichos  buques  podrdn  siempre  le- 
gitimar  su  nacionalidad  con  cartas  de  mar  expedidas  en  la  forma 
acostumbrada  y  firmadas  por  la  autoridad  competente,  para  librarlas 
en  el  pals  a  que  el  tal  buque  pertenezca. 

AETICULO  Vn. 

No  se  impondrdn  otros  ni  m^s  altos  derechos  &  la  importacion  en 
los  Estados-Unidos  de  Mexico,  de  los  productos  naturales  6  de  la 
industria  de  los  Paises  Bajos,  ni  en  este  Eeino,  &  la  importacion  de  los 
productos  naturales  6  de  la  industria  de  Mexico,  que  los  que  pagan 
actualmente  6  en  lo  sucesiyo  pagaren  los  mismos  artlculos  de  otras 
naciones,  observdndose  el  mismo  principio  para  la  exportacion;  ni  se 
impondrd  prohibicion  alguna  sobre  la  importacion  6  exportacion  de 
algunos  articulos  en  el  trdfico  reciproco  de  las  dos  Partes  Contratan- 
tes,  que  no  se  haga  igualmente  extensiva  &  todas  las  otras  naciones. 

ARTICULO  Yin. 

Todo  comerciante,  comandante  de  buque  y  demas  ciudadanos  de 
los  Estados-Unidos  de  Mexico  gozardn  en  el  Reino  de  los  Paises  Ba- 
jos de  completa  libertad  para  maiuejar  por  si  sus  propios  negocios  6 
encargar  su  manejo  &  qxden  mejor  les  parezca,  sea  corredor^  factor, 
agente  6  interprete,  y  no  se  les  obligara  &  emplear  para  estos  qbjetos 
otras  personas  qne  las  que  se  emplean  por  los  nacionales,  ni  &  pa- 
garles  m&&  salano  6  remuneracion  que  la  que  en  semejantes  casos 
pagan  aquellos. 

!l^almente  se  conceder^  libertad  absoluta  al  comprador  y  vende- 
dor,  en  todos  los  casos,  para  ajustar  y  fijar  el  precio  de  cualesquiera 
mercancias  y  efectos,  importados  6  exportados,  como  lo  crean  con- 
veniente,  conform^ndose  con  las  leyes  y  costumbres  establecidas  en 
el  pais.  Los  mismos  priyilegios  msfrutardn  en  los  Estados-Unidos 
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de  Mexico  los  subditos  de  Su  referida  Majestad,  y  snjetos  i  las  nus- 
mas  condiciones. 

AETICTJLO IX. 

En  todo  lo  relativo  &  la  policia  de  los  pnertos,  cargaydescar^de 
biiqueSy  la  se^ridad  de  las  mercancfas,  bienes  y  efectos,  los  <»iidft- 
danos  j  subditos  de  las  Partes  Gontratantes  respectiyamente,  estt- 
r^n  suietos  &  las  leyes  y  estatutos  locales  del  pais  en  cyie  reffldu. 
Estaran  exentos  de  todo  servicio  militar  forzoso  en  el  ejercito  y  ar- 
mada; no  se  les  impondr^  especialmente  ^  ellos  prestamos  lomm, 
y  sn  propiedad  no  estar^  sujeta  &  otras  cartas,  requisiciones  6  ii- 
puestos,  que  los  que  se  paguen  por  los  natiyos  del  respectivopii& 

AETIOULO  X. 

Los  ciudadanos  y  subditos  de  las  Partes  Gontratantes  gozarioli 
m^s  constante  y  completa  proteccion  en  sus  casas,  personas  y  jfio- 
piedades;  tendr^n  un  libre  y  Mcil  acceso  &  los  tribunales  de  jnstim 

Sara  la  prosecucion  y  defensa  de  sus  derechos;  estardn  en  ubertaJ 
e  emplear  los  abogados,  procuradores  6  agentes  de  cualqniew  cl«- 
se  que  juzguen  conveniente;  y  generalmente  en  laadministiacionde 
justicia,  como  tambien  en  lo  que  concierne  &  la  succesiondelaspw- 

Siedades  personales,  por  testamento  6  de  otro  modo  cualquiera^yaj 
erecho  de  disponer  de  la  propiedad  personal  de  cualquiew  clase  6 
denominacion  por  venta,  donacion,  permuta,  testamento  6  de  tod» 
otra  manera,  gozar^n  de  los  mismos  privilegios  y  libertades  qne  los 
naturales  del  pals  en  que  residan,  y  no  se  les  cargar^  enningMO^® 
estos  puntos  o  casos,  mayores  impuestos  6  derecnos  queloscp^P*" 
gan  los  nacionales. 

ABTIGULO  XL 

Los  subditos  de  S.  M.  el  Bey  de  los  Paises  Bajos,  residentesen 
los  Estados-Unidos  Mexicanos,  no  serdn  inquietados  ni  incomoda- 
dos,  en  manera  alguna,  &  causa  de  su  religion,  con  tal  que  respetefl* 
del  pais,  asi  como  su  constitucion,  leyes  y  costumbres.  Qozarinel 
privilegio,  que  ya  les  esti  concedido,  de  enterrar,  enloslugaresdes- 
tinados  al  efecto,  &  los  subditos  de  S.  M.  que  mueran  en  dichosfr 
tados,  y  los  funerales  y  sepulcros  no  seran  perturbados  de  ning"' 
modo  ni  por  algun  pretexto.  ^ 

Lofl  ciudadanos  de  Mexico  gozar^n  en  todos  los  dominies  ^®  ^  7 
del  libre  ejercicio  de  su  religion,  en  publico  6  en  privado,  dentro* 
sus  casas  6  en  los  templos  destinados  al  culto,  Begun  el  prin^*?! 
de  tolerancia  universal  establecido  por  las  leyes  fundamentales  ^ 
Beino. 

AETIGULO  Xn. 
Para  mayor  seguridad  del  comercio  entre  los  dudadanos  y  ^ 
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tos  de  las  dos  Partes  Oontratantes,  se  estipnla  ademds,  que  si  en  al- 

Em  tiempo  oourriere  desgraciadamente  una  intermpcion  en  las  re* 
clones  amistosas  que  ahora  existen  entre  ellas,  se  concederdn  &  los 
oomerciantes  que  residen  en  las  costas  seis  meses,  j  un  ano  entero  & 
los  que  yiven  en  el  interior,  para  arreglar  sus  negocios  y  disponer  de  stts 
propiedades;  j  que  asimismo  se  les  dard  un  salvoconducto  para  que 
86  embarquen  en  el  puerto  que  eligieren.  Todos  los  demas  ciudadanos 
y  subditos  que  se  hallaren  establecidos  en  los  territorios  respeetivos 
en  el  ejercicio  de  algun  trdfico  u  ocupacion  especial,  tendrdn  el  pri- 
vilegio  de  permanecer  j  continuar  dicho  tr^fico  sin  que  se  les  inter- 
rumpa  de  manera  alguna  en  el  goee  absoluto  de  su  libertad  y  de  sus 
bienes,  mientras  se  conduzcan  pacificamente  y  no  cometan  ofensa 
alguna  contra  las  leyes  del  pais.  Sus  bienes  y  efectos,  de  cualquiera 
dase  que  sean,  no  estar^n  sujetos  &  embargo  6  secuestro,  ni  a  nin- 
guna  carga  6  impuesto,  que  el  que  tuviere  lugar  con  respecto  &  los 
nacionales.  Del  mismo  modo  ni  las  deudas  particulares  6  en  los  fon- 
dos  publicoSi  ni  las  acciones  de  companfas^  ser^n  jam^s  detenidas, 
confilscadas  6  secuestradas. 

AETICULO  XnL 

Oada  una  de  las  Partes  Contratantes  podr^  nombrar  Consules  que 
residan  en  el  territorio  de  la  otra  para  la  proteccion  del  comercio; 

Sero  dntes  que  ningun  consul  funcione  como  tal,  deberd  ser  aproba- 
o  y  admitido  en  la  forma  acostumbrada  por  el  Gobiemo  en  cuyo 
territorio  deba  residir,  reservAndose  cada  una  de  las  dos  Partes  el 
derecho.de  exceptuar  de  la  residencia  de  consules,  aquellos  puntos 
particulares  en  <jue  no  tenga  por  conveniente  admitirlos. 

Los  agentes  diplom^ticos  y  los  consules  mexicanos  en  los  dominios 
de  S.  M.  el  Bey  de  los  Paises  Bajos,  gozar^n  de  todos*  los  privUegios, 
exenciones  e  inmunidades  concedidas  6  que  se  concedioren  &  los  agen- 
tes de  igual  rango  de  la  nacion  m^s  favorecida;  y  reciprocamente, 
los  agentes  diplomdticos  y  consules  de  Su  dicha  Majestad,  en  el  ter- 
ritorio de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  gozardn  de  todos  los  pri- 
vile^os,  exenciones  6  inmunidades  que  disfruten  los  agentes  diplo- 
xodticos  y  consules  mexicanos  en  el  Beino  de  los  Paises  Bajos. 

ABTIOTJLO  XTV. 

El  presente  Tratado  seri  ratificado  y  las  ratificaciones  cambiadas 
en  Londres,  en  el  t^rmino  de  doce  meses  6  ^ntes,  si  posible  fuere. 

En  fe  de  lo  cual,  los  sobredichos  Plenipotenciarios  lo  ban  firmado 
y  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  Londres,  &  quince  dias  del  mes  de  Junio  del  ano  del  Se- 
uox  de  mil  ochocientos  yeintisiete. 

(L.  S.)  Sebastian  Camacho* 
(L.  S.)  {get.)  A  B.  Fakh 
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ABTIOULO  ADICIONAL. 

For  cnanto  en  el  presente  estado  de  la  marina  mexicana  y  bh  oo> 
mercio,  no  seria  posible  i,  este  pais  aproyecharse  de  la  recipioddad 
establecida  en  el  articido  lY,  si  aquella  parte  que  estipnla  quelos 
buques  respectivos  gozar^n  del  tratamiento  de  nacionales  para  liB 
operaciones  alii  indicadas,  fuese  inmediatamente  puesta  en  ejecndoB, 
se  ha  conyenido  en  que  por  el  espacio  de  diez  anos,  contados  desJe 
el  dia  en  que  tuviere  lligar  el  cambio  de  las  ratificacionesdeeste 
Tratado,  dichos  buques  no  gozar^n,  para  estas  operaciones,  de  otro 
tratamiento  que  el  ae  la  nacion  mds  favorecida.  Bienentendido,QiB 
al  vencimiento  de  dicho  termino  de  diez  anos,  las  estipulaciones  dd 
leferido  art.  IV  regir^n  en  todo  su  vigor  entre  las  dos  Nacionea 

El  presente  articido  adicional  tendr^  la  misma  fuerza  y  valor  qoe 
bI  se  nubiera  insertado,  palabra  por  palabra,  en  el  Tratado  de  esteola. 
Ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  cambiadas  al  mismo  tiempa 

En  fe  de  lo  cual,  lo  hemos  firmado  y  sellado  en  Londres,  a  quffla 
dias  del  mes  de  Junio  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  wti- 
siete. 

(L.  S.)  Sebastian  Camacho* 
(L.  S.)  A.  B.  Falck. 


In  den  naam  der  AUerheiligste  Drieeenigheid, 

Naardien  zich,  sedert  eenigen  tijd,  handelsbetrekkingen  geTonnd 
hebben  tusschen  de  Nederlanden  en  de  Vereenigde  Staten  tsd  Me- 
xico, is  het  Toor  de  handhavin^  en  de  uitbreiding  der  wedem^^o 
belangen  nuttig  geoordeeld,  die  betrekkingen,  door  middel  ^aa  een 
traktaat  van  vriendschap,  scheepvaart  en  handel  te  beve8tigen,eiiifi 
bescliermen.  Met  dit  oogmerk  nebben  respectivelijk  tot  hnnBe  ge- 
magtigden  benoemd,  te  we  ten: 

Zijne  Majesteit  de  Koning  der  Nederlanden,  Prins  van  Oranje->> 
sau,  Groot-Hertog  van  Luxemburg,  den  Heer  Mr.  Anton  Eeinh*w 
Falck,  Kommandeur  der  Orde  van  den  Nederlandschen  Leeuv,  en 
Hoogstdeszelfs  Ambassadeur  Extraordinaris  en  PlenipotentiarisbiJ 
Zijne  Groot-Brittannische  Majesteit;  en  de  President  der  Yereenig^ 
de  Staten  van  Mexico,  Zijne  Excellentie  den  Heer  Sebastian  Camacho, 
derzelver  eersten  Secretaris  van  Staat,  en  Extraordinaris  EnToyeen 
Minister  Plenipotentiaris  bij  Zijne  Groot-Brittannische  Majesteit; 
dewelke,  na  zicn,  over  en  weder  nunne  volmagten  te  hebben  mede* 
gedeeld,  de  volgende  artikelen  vastgesteld  heboen: 

ABTIKEL  L 

Er  zal  eene  bestendige  vriendschap  zijn  tusschen  Zijne  Majerfrt 
den  Koning  der  Nederlanden,  en  Hoogstdeszelfs  onderdanentere^fl^i 
en  de  Vereenigde  Staten  van  Mexico  en  derzelver  burgers,  ter  aode- 
xe  zijde. 
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AETIKEL  EL 

Tusschen  de  Bezittingen  van  Hoogstgedachte  Zijne  Majesteit  in 
Europa,  en  de  Vereenigde  Staten  van  Mexico,  zal  eene  wederkeerige 
Trijheid  van  handel  plaats  hebben. 

t>e  inwoners  der  beide  landen  respectivelijk  zuUen  vrijheid  en  vei- 
ligheid  genieten  om  zich,  met  hunne  schepen  en  ladingen,  naar  alls 

Slaatsen,  havenen  en  rivieren  te  begeven,  alwaar  liet  anderen  vreem- 
elingen  thans  geoorloofd  is,  of  in  het  vervolg  geoorloofd  worden 
zal,  binnen  te  komen,  en  om  in  elk  gedeelte  der  voormelde  bezittin- 
gen en  Staten  te  verblijven,  en  te  wonen,  alsmede  huizen  en  pakhni- 
zen  ten  behoeve  van  hunnen  handel  te  huren  en  te  betrekken. 

In  gelijker  voege  zuUen  de  schepen  van  oorlog  der  beide  natien 
respectivelijk  dezelfde  vrijheid  hebben,  om  onbelemmerd  en  veilig 
alle  havenen,  rivieren  en  plaatsen  aan  te  doen,  alwaar  het  aan  de 
oorlogschepen  van  eenige  andere  natie  geoorloofd  is,  of  voortaan 
geoorloofd  worden  zal,  oinnen  te  komen;  altijd  met  onderwerping 
aan  de  wetten  en  statuten  der  landen  respectivelijk. 

Onder  het  regt  in  dit  artikel  vermeld,  om  in  alle  plaatsen,  havens, 
en  rivieren  binnen  te  komen,  is  niet  dat  begrepen  van  den  handel 
van  haven  tot  haven,  en  van  den  handel  langs  de  imst  (cabotage),  wel- 
ke  eeniglijk  aan  de  nationale  schepen  vrij  zal  staan. 

AETIKEL  rCL 

Zijne  Majesteit  de  Koning  der  Nederlanden  vergnnt  daarenboven 
aan  de  Vereenigde  Staten  van  Mexico,  dat  derzelver  ingezetenen  in 
alle  Hoogstdeszelfs  bezittingen  buiten  Europa  dezelfde  vrijheid  van 
vaart  en  handel  hebben  zullen,  als  in  het  voorgaande  artikel  is  om- 
schreven,  in  gelijker  voege  als,  volgens  de  algemeene  beginselen  van 
Hoogstdeszelfs  koloniaal  stelsel,  aan  eenige  andere  natie  vergnnd  is, 
of  in  het  vervolg  van  tijd,  vergnnd  worden  zal.  Wei  ver^aande  dat 
zoo,  t'eeniger  tijd,  in  dit  opzigt,  aan  eene  andere  vreemde  natie  groo- 
tere  voorre^n  mogten  worden  vergnnd,  op  den  grondslag  van  weder- 
keerig  beding  van  nienwe  vergnnningen  ten  behoeve  van  de  Ne- 
derlandsche  vaart  en  handel,  de  ingezetenen  der  Vereenigde  Staten 
van  Mexico  geene  aanspraak  zullen  hebben  op  dezelfde  voorregten, 
voor  dat  hunne  regering  tot  andere  evenredige  vergunningenten 
behoeve  der  Nederlandsche  vaart  en  handel  zal  hebben  verstaan. 


AETIKEL  IV. 

Ter  zake  van  last-of  tonnegelden,  vunr,  licht  enhavengelden,  loods-* 
wezen,  quarantaine,  bergloonen  in  geval  van  avarij  of  schipbreuk^ 
of  andere  soortgelijke,  hetzij  algemeene,  hetzij  plaatselijke  lasten, 
zullen  aan  de  schepen  van  elk  der  contracterende  partijen  op  het 
grondgebied  der  andere,  geene  andere  of  hoogere  regten  worden 
opgelegd,  dan  die  de  nationale  schepen  op  hetzelve  thans  betalen^ 
x>X  in  vervolg  van  tijd,  betalen  zulleiu 
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AETIKEL  V. 

In  de  Mexicaansche  havens  znllen  op  den  in-of  nitvoer  van  w^e 
koopmanschappen  het  ook  zijn  moge,  met  Nederlandsche  bodeno, 
nocn  in  het  Koningrijk  der  Nederlanden  op  den  in-of  uitvoer  van  koop- 
manschappen met  Mexicaansche  bodems,  andere  of  hoogere  regten 
betald  worden,  dan  die  welke,  in  de  respective  landen,  dezelfde  go&- 
deren  te  betalen  hebben  of  hebben  znllen,  aangebragt  of  uitgevoeid 
wordende  met  schepen  der  meest  begunstigde  natie. 

AETIKEL  VL 

De  twee  contracterende  partijen  zijn  overeengekomen.  om  ureder- 
keerig  als  Nederlandsche  of  Mexicaansche  bodems  te  beschoawenen 
te  benandelen,  al  zulke  schepen,  als  daarvoor  in  de  bezittingen  en 
Staten  waartoe  dezelve  respectivelijk  behooren,  volgens  de  bestaande 
of  verder  uittevaardigen,  wetten  en  reglementen,  erkend  worden,  vaa 
welke  wetten  en  reglementen  de  eene  partij  tijdiglijk  kennis  zal  se- 
ven aan  de  andere;  wel  verstaande,  dat  de  bevelhebbers  der  gemeUa 
schepen  derzelver  nationaliteit  altijd  zuUen  kunen  bewijzen  met  zee- 
brieven  in  den  gebrnikelijken  vorm  opgemaakt,  en  door  de  bevo^de 
autoriteiten  in  net  land,  waartoe  het  schip  behoort,  onderteekeni 

AETIKEL  Vn. 

In  het  Koningrijk  der  Nederlanden  znllen  geene  andere  of  hoo^re 
regten  vaninvoer  gelegd  worden  op  de  voortbrengselen  van  den  OTond 
of  nijverheid  van  Mexico,  noch  in  de  Vereenigde  Staten  van  Mexico 
eenige  andere  of  hoogere  regten  van  invoer  op  de  voortbrengaeten 
van  den  Nederlandschen  grond  of  nijverheid,  dan  die  welke  dezelfdd 
artikelen  van  andere  natien  thans  betalen  of  in  vervolg  van  tijd,  be- 
talen zuUen,  met  in  acht  neming  van  hetzelfde  beginsel  ten  aanzieii 
van  den  uitvoer.    Ook  zal  geenerhand  verbod  van  in-of  uitvoer  van 
ettelijke  artikelen  in  het  onderling  verkeer  der  beide  contracterende 
partijen  plaats  hebben,  dat  zich  niet  tevens  gelij  kelijk  tot  alle  and^ 
re  natien  uitstrekke. 

AETIKEL  Vm 

Alle  handelaars,  scheepsbevelhebbers,  en  andere  onderdanen  van 
Hoogstgedachte  Zijne  Majesteit,  znllen  in  de  Vereenigde  Staten  van 
Mexico  eene  volkomene  vrijheid  genieten,  om  hunne  eigene  zaken  ot 
zelve  te  behandelen,  of  de  bezorging  daarvan  optedragen  aan  wien 
zij  zuUen  verkiezen,  het  zij  konvoo3rlooper,  makelaar,  za^waamemer, 
of  tolk,  en  zuUen  zij  niet  verpligt  zijn  om  daartoe  andere  personen  te 
gebruiken,  of  dezelven  grooter  salaris  of  belooning  te  geven,  Jaa 
an  gelijke  gevallen  door  de  inboorlingen  zelve  gebruikt  of  betaald 
worden. 

Even  zoo  zal  aan  kooper  en  verkooper  eene  volmaakte  vrijheid  toe- 
komen,  om  in  alle  gevallen  denprijs  van  in  of  uitgevoerde  Koopmao- 
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sohappen  en  waren,  van  welkena  ard  ook,  te  regelen  en  te  bepalen,  zoo 
als  hnn  goed  zal  dunken,  zich  gedragende  naar  de  gevestigde  wetten 
en  gewoonten  van  het  land-Dezelfde  voorregten,  en  onder  dezeUde 
voorwaarden,  zullen  de  burgers  van  Mexico  genieten  in  de  bezittin- 
gen  van  Zijne  Majesteit  den  Koning  der  Nederlandeiu 

AETIKEL  IX. 

In  al  wat  betrekking  heeft  tot  de  policie  der  havens,  tot  het  laden 
en  lossen  der  schepen,  en  tot  de  veiligheid  der  koopmanschappeni 
goederen  en  waren,  zullen  de  ondi&rdanen  en  burgers  der  contracted 
xende  partijen,  over  en  weder,  onderworpen  zijn  aan  de  wetten  en 
plaatselijke  ordonnantien  van  het  land,  alwar  zij  yerblijf  houden. 

Zij  zuUen  vrij  zijn  Tan  alle  gedwongene  krijgsdienst  bij  de  landau 
zeemagt.  Geene  gedwongene  leeningen  zullen  hun  in  het  bijzonder 
worden  opgelegd,  en  hun  eigendom  zal  aan  geene  andere  lasten,  vor- 
deringen  ofimposten  onderhevigzijn,  dan  die  betaald  worden  door  da 
inboorlingen  van  het  land  zelye. 

AETIKEL  X. 

De  onderdanen  en  burgers  der  contracterende  partijen  zullen,  OTdt 
eu  weder,  in  hunne  personen,  huizen  en  goederen  de  voUendigate 
en  bestendigste  bescherming  genieten.  Tot  het  vervolgen  en  verde-^ 
digen  van  hunne  regten,  zullen  mj  tot  de  regtbanken  eenen  vrijen  en 
gemakkelijken  toegang  hebben.  Met  zal  hun  vrijstaan,  de  advocaten, 

Erocureurs  of  agenten  van  welven  aard  ook,  die  zij  goedvinden  te  ge«- 
ruiken,  en  over  het  algemeen,  in  de  bedeeling  des  regts  gelijk  ook 
in  al  hetgeen  betrekkelijk  is  tot  de  opvolging  in  personelen  eigendom 
bij  uitersten  wille  of  anderzins,  en  tot  de  bevoegheid  om  bij  verkoop, 
gifte,  railing,  uitersten  wil  of  op  eenige  andere  wijze,  over  personelen 
eigendom  te  beschikken,  zullen  zij  dezelfde  voorregten  en  vrijheden 
genieten  als  de  inboorlingen  van  net  land,  alwaar  zij  zich  bevinden, 
en  in  geen  van  deze  gevaUen  of  omstandigheden  zullen  hun  zwaarder 
i^posten  of  belastingen  opgelegd  worden  dan  aan  de  inboorlingen. 

ABTIKEL  XL 

De  onderdanen  van  Zijne  Majesteit  den  Koning  der  NederlandeUi 
die  zich  in  de  Vereenigde  Staten  van  Mexico  bevinden,  zullen  ter  zake 
van  hunne  godsdienst,  op  geenehande  weijze  worden  ontrust  of  be^^ 
moeijelijkt,  wel  verstaande  dat  zij  die  van  het  land,  gelijk  mede  des- 
zelEs  staatsregeling,  weten,  en  gewoonten  eerbiedigen.  Zij  zullen  het 
hun  reeds  toegestane  voorregt  genieten  om,  in  de  daartoe  bestemdd 
plaatsen,  de  onderdanen  Zijner  Majesteit,  die  in  de  welgemelde  Sta-* 
ten  mogten  komen  te  overlijden,  te  begraven,  en  op  geenerhande  mas* 
i^ere  noch  onder  eenig  voorwendsel  hoe  ook  genaamd,  zullen  de  be?* 
grafenissen  of  grafsteden  gestoord  worden. 

De  Mexicaansche  burgers  zullen  in  alle  de  bezittingen  van  Zijne 
Majesteit  de  vrije  oefening  van  hunne  godsdienst  hebben,  openlijk  of 
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in  het  bijzonder,  binnen  hunne  woningen  of  in  de  gebonwen  tot  de 
eeredienst  bestemd;  alles  volgens  het  be^nsel  van  algemeene  yer- 
draagzaamheid  bij  de  grondwet  van  het  Bijk  vastgesteld. 

ABTTKETi  XTL 

Tot  grooteste  beveiliging  van  hetverkeer  tusschen  de  onderdanai 
en  burgers  der  twee  contracterende  partijen,  wordt  daarenboven  OTer- 
eengekomen,  dat  zoo,  t'eeniger  tijd  ae  vriendschap-betrekkingen,  dia 
thans  tusschen  dezelve  bestaan,  mogten  worden  afgebroken,  aan  de 
kooplieden  die  op  de  kusten  wonen,  zes  maanden,  en  aan  die  welka 
sdch  binnen'slands  bevinden,  een  vol  jaar  zal  worden  toegestaan,  cm 
hunne  zaken  te  regelen,  en  om  te  beschikken  over  hun  eigendom,  en 
dat  hun  voorts  vrijgeleide  zal  werden  verleend  om  in  scheep  te  gaan 
in  de  haven  de  zij  zuUen  verkiezen. 

Al  de  overige  onderdanen  en  burgers,  die  in  het  wederzijdselie 
grondgebied  gevestigd  zijn,  ter  uitoefening  van  eenig  bedrijf  of  bif- 
zondere  bezigneid,  zullen  het  voorregt  hebben  van  te  mogen  blijren, 
en  zoodanig  bedrijf  voort  te  zetteh,  zonder  dat  men,  op  eenigerl^ 
manier,  hen  in  het  volstrekte  genot  van  hunne  vrijheid  en  van  hunne 
goederen  stoore,  zoo  lang  zij  zich  vreedzaam  gedragen.,  en  tegen  de 
wetten  van  het  land  geenerhande  vergrijp  begaan.  Hunne  eigendom- 
men  en  goederen  van  welken  aard  ook,  zullen  niet  onderhevig  rijn 
aan  beslag,  of  sequestratie,  noch  ook  aan  eenigen  last  of  impost  dan 
welke  plaats  vindt  ten  aanzien  der  inboorlingen. 
.  In  gelrjker  voege  zullen  nochde  gelden  door  particulieren  verschnl- 
digd  of  door  publieke  fondsen,  noch  de  aandeelen  in  maatschappi/ent^ 
immer  aangenouden,  beslagen  of  verbeurd  verklaard  wordeiL 


AETIKEL  XIIL 

.  Elk  der  contracterende  partijen  zal  Konsuls  mogen  benoemen,  om 
te  resideren  op  het  grondgebied  van  de  andere,  tot  bescherming  van 
den  handel,  doch  voor  dat  eenig  Konsul  zijne  functien  als  zoodanig 
nitoefene,  zal  hij  door  het  Gouvernement  van  het  grondgebied,  op 
welk  hij  moet  resideren,  in  den  ^ebruikelijken  vorm  moeten  worden 
goedgekeurd  en  toegelaten,  terwijl  zich  elk  der  twee  partijen  het  regt 
voorbehoudt,  om  van  het  verblijf  der  Konsuls  zoodanige  bijzondeie 
punten  uittezonderen,  op  welke  het  niet  raadzaam  acht  dezelve  toe- 
ielaten. 

De  diplomatieke  Agenten  en  Konsuls  van  Mexico  in  de  bezittingen 
van  Zijne  Majesteit  den  Koning  der  Nederlanden  zullen  al  de  voor- 
regten,  vrijstellingen  en  immuniteiten  genieten,  die  aan  Agenten  van 
gelijken  rang  van  de  meest  begunstigde  natie  reeds  toegestaan  ziiB, 
of  verder  toegestaan  mogten  worden.  En  wederkeeiig  zullen  de  air 
plomatieke  Agenten  en  Konsuls  van  Hoogstgedachte  Zijne  Majesteiti 
op  het  grondgebied  der  vereenigde  Staten  van  Mexico,  alle  de  voot- 
regten,  vrijstellingen  en  immuniteiten  genieten,  die  de  Mexicaansche 
ondervinden  zullen  in  het  Koningrijk  der  Nederlanden. 
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AJRTIKELXIV. 

Het  tegenwoordig  Traktaat  zal  worden  geratificeerd  en  de  ratifi- 
catien  zuUen  worden  uitgewisseld  te  Londen  binnen  den  tijd  van 
twaalf  maanden  of  vroeger,  indien  znlks  mogelijk  is. 
•  Ten  oorkonde  waarvan  de  bovengenoemde  gemagtigden  het  heb- 
ben  onderteekend,  en  met  hunne  respective  zegels  gezegeld,  te  Lon- 
don den  yijfiienden  Jnni  in  het  jaar  Onzes  Heeren  achttien  honderd 
zeyen  en  twintig. 


(L.  S.)    (get.)  ^  A.  B.  FakTc 
(L.  S.)    Sebastian  Canuicho. 


ADDmONEEL  AETIKEL. 

Aangezien  het,  in  den  te^enwoordigen  toestand  der  zeeyaart  en 
handel  van  Mexico  voor  dit  land  niet  mogelijk  zoude  zijn,  eenig 
voordeel  te  trekken  uit  de  wederkeerigheid  bij  ari  4  vastgesteld,  in- 
dien dat  gedeelte,  welke  voorschrijft  oat  voor  de  aldaar  vermelde  be- 
ta in^en  de  wederzijdsche  schepen  dezelfde  behandeling  als  de  na- 
tionale  genieten  znllen,  onmiddelijk  in  werking  wierd  gebragt,  zoo 
is  men  overeengekomen  dat  gedurende  den  tijd  van  tien  jaren,  gere- 
kend  van  den  dag  op  welken  de  nitwisseling  der  rati&catien  van  dit 
traktaat  zal  hebben  plaats  gevonden,  gemelde  schepen  ten  aanzien 
van  die  betalingen  geene  andere  behandeling  zuUen  ondervindenj 
dan  die  der  meest  begunstigde  natie,  wel  verstaande  dat  na  omme- 
komst  van  voorschreven  termijn  van  tien  jaren,  het  bij  gemeld  4.  ar- 
tikel  bedongene  in  zijne  voUe  kracht  aan  de  beide  natien  tot  rigts- 
noer  zal  strekken. 

Dit  additioneel  artikel  zal  dezelfde  kracht  en  waarde  hebben,  aid 
ware  het  woord  voor  woord,  in  het  traktaat  van  heden  ingelascht. 

Het  zal  geratificeerd  en  de  ratificatien  zullen  ter  zelfde  tijd  uitge- 
wisseld worden. 

Ter  oorkonde  waarvan  wij  het  onderteekend,  en  bezegeld  hebben 
binnen  Londen,  den  vijftienden  Jnni  in  het  jaar  Onzes  Heeren  acht- 
tien hondert  zeven  en  twintig. 

(L.  S.)    A.  B.  FalcJc. 

(L.  S.)     Sebastian  Camacko, 

Que  visto  y  examinado  dicho  Tratado  y  su  articulo  adicional,  y  da- 
do cuenta  con  61  al  Congreso  General,  conforme  &  lo  dispuesto  en  el 
p torafo  XrV  del  art.  XTde  la  Constitucion  Federal,  se  sirvio expedir 
el  decreto  qne  signe: 

"Se  aprueba  el  Tratado  de  Amistad,  Navegacion  y  Comercio  cele- 
brado  el  15  de  Junio  ultimo  con  el  Plenipotenciario  de  Su  Majestad 
el  Rey  de  los  Paises  Bajos.— Jbse  Maria  oe/rw/oyen,  presidente  de  la 
O^unara  de  Diputados. — Fedro  Paredes,  presidente  del  Senado. — An^ 
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tordo  Maria  de  EmaurimTy  diptitado  secretario. — Ankm  Fmn^ 
Momanrdirty  senador  secretario. 

X  que,  en  vista  de  este  decreto,  tuvo  ^  bien  el  EjeoutiTO  expedir, 
en  24  de  Dioiembre  del  ano  de  1827,  el  siguiente: 

'^Aceptoy  ratifico  y  confirmo  el  espresado  Tral^o  eon  sa  airtioBlo 
adidonal,  y  prometo,  en  nombre  de  la  Bepublica,  cnmplirlo  y  oIko- 
Tarlo  y  liacer  que  se  ou]ni>la  jr  observe." 

Pot  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  aoeptadp,  cost 
mado  y  ratificado  el  mencionado  Tratado  y  su  artlcnlo  adicionftlpa 
Su  Majestad  el  Bey  de  los  Palses  Bajos,  en  el  Hay  a,  ^  15  de  Maraodel 
ano  proximo  pasado  de  1828,  mando  se  imprima,  publique  y  ciicob^ 
y  se  le  d^  el  debido  ciunplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  Federal  de  Mexico,  &  16  de  Jtmio  de  1829.- 
Ficente  Ghierrero. — ^A  D.  Jos^  Maria  de  Bocanegra." 

T  lo  traslado  &  vd.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspondientei 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  16  de  tfunio  de  IS&d.—Jose  mm  ^'  ^" 
canegra^ 


PERU 


Primera  Secretarfa  de  Estado. — Departamento  del  Exterior.— El 
Exmo.  Sr.  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  se  ha  ser« 
Tido  dirimrme  el  decreto  que  sigue: — "El  Presidente  de  los  Estados- 
Unidos  Mexicanos  &  todos  los  que  las  presentes  yieren,  sabed: — ^Que 
habi^ndose  concluido  y  firmado,  en  Lima,  el  16  de  NoTiembre  de  1^2t 
Tin  Tratado  de  Amistad,  Gomercio  y  Navegacion,  entre  los  Estado9- 
Unidos^  Mexicanos  y  la  Kepublica  del  Peru,  por  medio  de  Plenipo- 
tenciarios  de  ambos  Gobiemos,  autorizados  deoida  y  respectivamente 
para  este  efecto,  cuyo  Tratado  es  en  la  forma  y  tenor  siguientes: 

JEn  d  norribre  de  Dios  Todopoderoso. 

El  Gobiemo  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  por  una  parte,  y  el 
de  la  Bepublica  Peruana,  por  la  otra,  deseando  confirmar  y  estrecnax 
los  sentimientos  de  fratemidad  que  entre  ambas  Bepublicas  ban  exifh 
tido  siempre  por  la  identidad  de  su  orlgen,  idioma,  costumbres  6  in- 
tereses;  y  establecer  reglas  seguras  para  la  conservacion  y  fomento 
de  sus  relaciones  comerciales,  por  medio  de  un  Tratado  solemne  de 
Amistad,  Comercio  ^y  Navegacion,  ban  nombrado  con  este  objeto  d 
BUB  respectivos  Plenipotenciarios,  &  saber: 

S.  E.  el  Yice-Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  al  0. 
Juan  de  Dios  Canedo; 

Y  S.  E.  el  Presidente  de  la  Bepublica  Peruana  al  C.  Manuel  del 
Bio,  Encargado  del  Ministerio  de  Estado  en  el  Pepartamento  de  Qo' 
biemo  y  Belaciones  Exteriores; 

Suienes,  despues  de  haberse  comunicado  mutuamente  sus  plenos 
eres  y  ballandolos  en  buena  y  debida  forma,  ban  convenido  en 
>0  aiTticulos  siguientes: 

ARTICULO  L 

Ber^  perpetua  entre  los  Estados-Unidos  Mexicanos,  por  una  parte, 
Y  la  Bepublica  Peruana,  por  la  otra,  aquella  estrecba  y  iranca  amich' 
bad  q^ue  ha  existido  siempre  entre  ambas,  por  la  identidad  de  su  orir 
^^xif  idioma,  leyes  y  costumbres,  y  que  tanto  importa  al  interns  <Xh 
mun  de  su  reciproca  independencia  y  libertad. 
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AETICULO  EL 

Las  Partes  Oontratantes  declaran  que  los  Mexicanos  j  Peroanos 
respectiyamente,  desde  su  entrada  al  territorio  de  la  nna  6  de  la  otza^ 

§ozar^n  de  la  consideracion,  dereclios  y  garantias  que  por  las  lejes 
e  nno  y  otro  pals  gozaren  en  ellos  respectivamente  los  que  hanob- 
tenido  carta  de  naturaleza;  con  tal  solo,  que  acrediten  su  calidadde 
naturalizados,  nativos  6  ciudadanos  del  pais  &  que  pertenecen.  Po- 
dr^n,  en  consecuencia,  luego  que  acrediten  cualesquiera  de  las  cii&- 
lidades  antedichas,  solicitar  y  obtener  carta  de  ciudadania;  pero  ob- 
servando  las  demas  condiciones  que  se  exigen  paraeste  acto  dlosja 
naturalizados  por  las  leyes  respectivas  de  la  una  y  la  otra  Sepublie^ 

AETICULO  rCL 

^  Los  naturales  de  ambas  Beptiblicas  gozar^  de  la  m^  compleia 
libertad  para  ir  con  sus  buqnes  y  cargamentos  &  todos  los  Ingmres^ 
puertos  y  rios  de  la  una  6  de  la  otra,  en  los  que  actualmente  se  per- 
mite  6  en  adelante  se  permitiere  entrar  &  los  subditos  6  ciudadanos 
de  la  Nacion  mds  favorecida.  Podr^n  permanecer  y  residir  en  cual- 
quiera  lugar  de  las  mencionadas  Kepublicas  y  ocuparse  libre  j  se- 
guramente  en  la  industria,  profesion,  giro  u  oficio  que  m^  les  con- 
venga,  arregUndose  &  las  leyes  de  cada  pais  para  sus  naturales  res- 
pectivos. 

AETICULO  IV. 

Los  Mexicanos  en  el  Peru  y  los  Peruanos  en  Mexico,  estarin  exen- 
tos  del  servicio  de  armas  en  el  ejercito  y  armada;  no  se  les  impondri 
especialmente  &  ellos  pr^stamos  forzosos,  y  su  propiedad  no  ^tac& 
sujeta  &  otras  cargas,  requisiciones  6  impuestos,  que  los  que  ae  pa- 
guen  por  los  nativos  del  respectivo  pais. 

AETICULO  V. 

J  Lo  acordado  en  el  articulo  anterior  sobre  exencion  del  servicio  mi- 
litar,  se  entiende  solamente  con  los  Mexicanos  y  Peruanos  transeun- 
tes,  mas  no  con  los  individuos  que  respectivamente  bayan  ganado  la 
vecindad  segun  las  leyes  de  cada  pais. 

AETICULO  VI. 

^  Los  Mexicanos  en  el  Peru  y  los  Peruanos  en  Mexico,  sei^ai  garas- 
tidos  en  sus  derechos  civiles  y  propiedades,  del  mismo  modo  que  b 
est^n  por  las  respectivas  constituciones  y  leyes  los  naturales  deip«£3 
en  que  residen.  Tendran,  en  consecuencia,  libertad  de  testar  t  do 
heredar  por  testamento  y  abintestato,  adquirir  bienes  muebles  I  in- 
muebles,  por  donacion  o  por  cualquiera  otro  titulo  le^al,  y  enagenar 
los  que  les  pertenezcan,  pudiendo  traficar  y  comerciar libremente  ocm 
la  sola  limitacion,  en  ouanto  al  comercio  por  menor  6  al  menudeo,  dt 
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snjetarse  &  las  restricciones  6  prohibioiones  establecidas  6  que  en  lo 
sncesivo  establecieren  las  leyes  de  cada  pais. 

AETICULOVn. 

Los  natnrales  de  ambas  Bepublicas  que  naveguen  en  buqnes^  asi 
mercantes  como  de  gnerra  6  paquetes,  se  prestardn  mutuamente, 
en  alta  mar  y  en  sus  costas,  todo  genero  de  auxilios  en  virtnd  de  la 
amistad  que  existe  entre  ambos  palses,  j  podrdn  dirigirse,  arribar, 
anclar  y  permanecer  en  todos  los  puertos  de  uno  y  otro  territorio 
expresamente  habilitados  para  el  comercio  por  sus  respectivos  go- 
biernos,  y  liacer  viveres  y  repararse  de  toda  averia  hasta  ponerse  en 
estado  de  continuar  sus  viajes;  todo  &  expensas  del  Estado  6  parti- 
oulares  &  quienes  corresponda,  sujet^ndose  siempre  &  lo  que  dispon- 
gan  las  leyes  del  pais. 

AETICULO  Vm 

Los  desertores  de  los  buques  de  guerra,  mercantes  6  paquetes,  se- 
r^n  aprehendidos  y  devueltos  inmediatamente  por  las  autoridades 
de  los  lugares  en  que  se  encuentren;  bien  entendido  que  &  la  entrega 
debe  preceder  la  reclamacion  del  comandante  6  capitan  del  buque 
respectivo,  dando  las  senales  del  individuo  6  individuos,  constan- 
oia  del  roll  y  nombre  del  buque  de  que  hayan  desertado.  Podr^ 
ser  depositados  en  las  prisiones  pubUcas  hasta  que  se  verificiue  la 
entrega  en  forma,  pero  este  deposito  no  podr^  pasar  del  t^rmino  de 
ocbo  dias. 

ABTIOULO  IX 

Ninguna  de  las  dos  Partes  Oontratantes  dar^  asilo  en  su  territorio 
&  los  famosos  ladrones,  6,  los  asesinos  alevosos,  6,  los  incendiarios  ni 
£,  los  falsos  monederos;  cualquiera  de  estos  criminales  que  se  aco- 
giere  &  buscarlo,  ser^  devuelto  al  pais  donde  perpetro  el  crimen,  tan 
luego  como  sea  reclamado  por  el  Ministerio  de  Ilelaciones  Exterio- 
res  con  un  testimonio  autentico  de  la  sentencia  definitiva  que  contra 
A  se  hubiese  pronunciado. 

AETICULO  X. 

Ser^n  considerados  buques  mexicanos  operuanos  respectivamen- 
te,  todos  aquellos,  de  cualquiera  construccion  que  sean,  que  de  bue- 
na  f^  pertenezcan  &  los  naturales  de  la  una  6  de  la  otra  Republica  y 
CTiyos  comandantes  justifiquen  que  en  la  Eepublica  &  que  respectiva- 
mente  pertenecen,  son  reconocidos  como  nacionales,  segun  las  leyes 
y  reglamentos  existentes  6  que  en  adelante  se  promulguen,  de  los  que 
86  hard  oportuna  comunicacion  de  la  una  &  la  otra  parte. 

AETICULO  XL 

'  No  se  impondrdn  otros  ni  mds  altos  derechos  por  razon  de  tonela- 
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das,  fanal,  emolumentos  de  puerto,  prdLotico,  cuarenien&y  salTaiiieato 
en  caso  de  averia,  6  nanfragio  u  otros  semejantes,  generales  6  loe^ 
les,  &  los  buques  de  cada  una  de  las  Partes  Contratantes  en  el  tem- 
torio  de  la  otra,  que  los  que  actualmente  pagan  6  en  lo  snoesivo  psr 
garen  en  los  mismos  los  buques  de  la  nacion  m^  &Yorecida.  T  eo 
todo  lo  relatiyo  &  la  policia  de  los  puertos,  carga  y  descarga  de  ba- 

aues,  la  seguridad  de  las  mercanoias,  bienes  y  efectos,  los  natnnhi 
e  ambas  Bepublioas  respectiyamente,  estaran  sujetos  A  las  lejv  j 
estatutos  locales  del  pais  en  que  residen. 

ARTIOXJLO  XH. 

No  se  pagar^  otros  ni  mds  altos  derechos  en  los  puertos  mexiei- 
nos  por  ia  importacion  6  exportaeion  de  cualesquiera  mercanrfas  ei 
buques  peruanos,  sino  los  que  se  pagan  6  en  adelante  se  pagarenenlos 

{)uertos  de  Mexico  por  los  buques  de  la  nacion  mds  fayorecida;  niei 
OS  puertos  del  Peru  se  pagaran  otros  ni  m^  altos  derechos  por  h 
importacion  6  exportaeion  de  cualesquiera  mercancias  en  buques  me- 
xieanos,  sino  los  mismos  que  en  dichos  puertos  del  Perd  paguenden 
adelante  pagaren  los  buques  de  la  nacion  m^  fayorecida. 

AETICULO  Xm 

No  se  impondrdn  otros  ni  m^s  altos  derechos  &  la  importaci<»,  m. 
la  Bepublica  de  Mexico,  de  los  productos  naturales  6  de  la  indoirtria 
del  Peru,  ni  en  dicha  Bepublica  i  la  importacion  de  los  prodncioa 
naturales  6  de  la  industria  de  Mexico,  que  los  que  pagan  acfaalmeiH 
te  6  en  lo  sucesiyo  pagaren  los  mismos  articulos  de  la  nacion  m^  fi^ 
yorecida,  obsery^ndose  el  mismo  principio  para  la  ex:portacion;  ni  se 
impondrd  prohibicion  alguna  sobre  la  importacion  6  exportacdon  de 
algunos  articulos  en  el  tmfico  reciproco  de  las  dos  Partes  Contr&taii" 
tes,  que  no  se  haga  igualmente  extensiya  &  todas  las  otraa  T^^«n#»g^ 

ARTICULO  XIV. 

^  Se  declara  que,  cuando  en  los  articulos  und^imo,  duod^dmo  jd^ 
cimotercio  de  este  Tratado,  se  hace  uso  de  la  expresion:  nacion  moB 
favorecida,  no  es  la  intencion  que  esta  expresion  comprenda,  en  el  Pe* 
ru,  aquellos  fayores  6  particulares  yentajas  que  porTratados  6  Coo- 
Tenciones  especiales  se  hayan  estipulado  6  se  estipularen  en  adelas- 
te  entre  dicha  Bepublica  del  Peru  y  cualquieragobiemo  de  los  pauci 
de  la  lengua  espanola,  con  quienes,  hasta  el  ano  de  mil  ochodeniai 
diez,  formaba  ella  una  misma  nacion,  Los  cuales  fayores  6  partic** 
lares  yentajas  podr^n,  del  mismo  modo,  concederse  reciprooamesi* 
las  Bepubhcas  de  Mexico  y  el  Peru  por  iguales  Tratados  y  Gonica* 
clones  especiales. 

AETICULO  XV. 
Los  Ministros  y  Agentes  Diplom^ticos  de  ambas  Partes  Contn- 
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tanteSy  gozar^n,  en  la  una  j  en  la  otra  Bepublioa  recfprocamente,  de 
todoB  los  privilegios,  exenciones  e  inmnnidades  debidas  &  su  rango 

Sor  consentimiento  general  de  las  naciones,  y  que,  en  launay  la  otra, 
Lsfrutaren  los  de  la  nacion  m^s  favorecida. 

AETICULO  XVL 

Oada  una  de  las  Partes  Contratantes  podr£  nombrar  Consules  que 
residan  en  el  territorio  de  la  otra,  para  la  protecoion  del  comercio; 
pero  intes  que  funcionen  como  tales,  deberin  obtener  el  exeqitatvr 
en  la  forma  acostumbrada  del  Gobierno  en  cuyo  territorio  deben  re- 
sidir,  resery^dose  cada  una  de  las  dos  Partes  Contratantes,  el  dere- 
cho  de  exceptuar  de  la  residencia  de  Consules,  aguellos  puntos  par- 
ticulares  en  (jue  no  tengan  por  conveniente  admitirlos;  mas  los  que 
fueren  admitidos  y  aprobados  sozsarin  de  las  consideraciones  debi- 
das, por  usos  y  eostumbres  de  las  naciones,  &  su  car^oter  consular. 

AUTICULO  XVIL 

Ambas  Partes  Contratantes  se  convienen  en  que  sus  respectivos 
Rlinistros,  Agentes  Diplom^ticos  6  Consules  residentes  en  aquellos 
paises  cerca  de  ouyos  Gobiemos  no  tuviese  la  otra  Ministro,  Agen- 
te,  6  Consul,  puedan,  con  el  consentimiento  del  Gobierno  cerca  del 
Bual  residan,  representar,  promorer  y  defender  los  intereses  de  la 
3tra,  conforme  a  los  encargos  especiales  que  del  Gobierno  de  ella  re^ 
cibiesen. 

AETICULO  XVnX 

Con  el  fin  de  arreglar  puntos  sumamente  importantes  y  de  un  co- 
mun  interes  &  todas  las  nuevas  Eepublicas  de  la  America,  ^ntes  e^ 
panola,  las  dos  Partes  Contratantes  se  comprometen  &  promover  con 
jllas  el  nombramiento  de  Ministros  6  Agentes  bastante  autorizados, 
para  la  formacion  de  una  Asamblea  General  Americana,  que  podr^ 
reunirse  en  Mexico  6  en  el  punto  que  acordare  la  mayoria  de  los  Go- 
biemos de  dichas  nuevas  Ilepublicas. 

AETICULO  XIX. 

Las  Partes  Contratantes  se  comprometen  solemnemente  &  que  las 
legociaciones  que  puedan  establecerse  entre  la  corte  de  Madrid  y 
jualquiera  de  ellas,  con  el  objeto  de  asegurar  la  independencia  y  la 
3az,  mcluyan  y  comprendan  igualmente  los  intereses  a  este  respecto, 
ianto  de  Mexico  como  del  Peru.  Y  se  comprometen  tambien  &  in- 
luir  con  las  otras  Eepublicas  de  America,  dntes  sujetas  &  la  domina- 
don  espanola,  para  que,  en  su  caso,  obren  de  la  misma  manera. 

AETICULO  XX. 

Jja  duracion  de  este  Tratado  serd  por  el  t^rmino  de  diez  anos,  con- 
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tados  desde  el  dia  en  qne  se  cambien  las  ratificaciones^  respectiTaa, 
si  no  se  convinieren  ambas  Partes  Contratantes  en  variarlo  6  refw"- 
marlo  ^tes  del  dicho  t^rmino. 

AETICULO  XXI 

El  presente  Tratado  ser^  ratificado  y  las  ratificaciones  serfn  can- 
biadas  en  el  termino  de  doce  meses  6  antes,  si  faere  posible. 

En  fe  de  lo  cual,  los  respectivos  Plenipotenciarios  lo  ban  finnido 
y  sellado  con  sus  sellos  respectivos. 

Fecho  en  la  ciudad  de  Lima,  &  los  diez  y  seis  dias  del  mes  de5o- 
yiembre  del  ano  del  Senor  de  mil  ochocientos  treinta  y  dos. 

(L.  S.)  Juan  de  Dios  Canedo, 
(L.  S.)  Manuel  del  Bio. 

Visto  y  examinado  dicho  Tratado,  y  dada  cnenta  al  Congreso  Ge- 
neral, conforme  6,  lo  dispuesto  en  el  p^rrafo  XIV  del  articulo  110  de 
la  Constitucion  Federal,  tuvo  &  bien  aprobarlo  en  todas  sus  partes 
y,  en  consecuencia,  en  uso  de  la  facultad  que  me  concede  la  Consti- 
tucion, acepto,  ratifico  y  confirmo  el  indicado  Tratado  y  prometo.  en 
nombre  de  estos  Estados-Unidos,  cumplirlo  y  observarlo  y  haoer  que 
se  cumpla  y  observe. 

Dado  en  el  Palacio  Federal  de  Mexico,  firmado  de  mi  mano,  auio- 
rizado  con  el  Gran  Sello  Nacional  y  refrendado  por  el  Secretario  de 
Estado  y  del  Despacho  de  Eelaciones  Interiores  y  Exteriores,  a  once 
dias  del  mes  de  Noviembre  del  ano  del  Senor  de  mil  ocbociento& 
treinta  y  tres,  decimotercio  de  la  Independencia. — Ant<mo  D^pez  de 
Santa-Anna, — Carlos  Garcia. 

Por  tanto,  y  habiendo  sido  igualmente  aprobado,  confirmado  y  ra- 
tificado el  enunciado  Tratado  por  S.  E.  el  Fresidente  de  la  Republica 
del  Peru,  en  la  ciudad  de  Lima,  el  3  de  Enero  del  presente  ano.  y 
canjeadas  las  ratificaciones  en  esta  capital,  el  quince  del  coTriente, 
por  Plenipotenciarios  debidamente  autorizados  por  ambos  Grbienin* 
para  este  solo  efecto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d« 
el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  Federal  de  Mexico,  i  20  de  Noviembre  de  1S3J 
— Antonio  Lopez  de  Santor-Aana, — A  D.  Carlos  Garcia." 

Y  lo  inserto  &  vd.  para  su  inteligencia  y  fines  correspondientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  20  de  Noviembre  de  1833.— Cdr?o»  Gar» 
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DOCUMENTOS  INTERESANTES 
PARA -EL  ESTUDIO  DE  LAS  RELACIONES  INTERJJTACIONALBS 

DE  MEXICO. 


TEATADO 

erdre  d  Imperio  Mexicano  y  la  Nacion  XJomancJie. 

Plenipotenciarios:  por  el  Gobierno  Imperial,  el  Exmo.  Senor  Don 
Francisco  Azcilrate,  Caballero  de  niimero  de  la  Orden  de  Guadalupe, 
vocal  que  fu^  de  la  Junta  Suprema  Gubernativa  del  Imperio,  Conse- 
jero  de  Estado  honorario  de  S.  M.  I.,  su  Enviado  Extraordinario  i  la 
Corte  de  Londres; 

por  la  Nacion  Comanche,  el  capitan  Guonique. 

ABTICULO  L 

HabrA  paz  y  amistad  perpetua  entre  ambas  naciones;  cesan  las 
hostilidad!es  de  todas  clases  y  se  olvida  lo  ocurrido  durante  el  Go- 
bierno Espanol. 

AKTICULO  n. 

Se  restituyen  mutuamente  los  prisioneros,  menos  los  que  de  su 
voluntad  quieran  (juedarse  en  la  nacion  en  que  se  hallan;  i  los  pa- 
dres, madres  y  parientes  que  reclamen  algunos,  avisando  al  enviado 
de  la  Nacion  Comanche  que  ha  de  residir  en  Bejar,  se  les  entregar^ 
si  existieren. 

AETICULO  m. 

La  Nacion  Comanche,  en  toda  la  extension  de  su  territorio,  defen- 
der^ la  frontera  de  las  provincias  de  Tejas,  Coahuila,  Nuevo-Beino 
de  Leon  y  Nuevo-Santander,  de  las  invasiones  de  las  naciones  b^r- 
baras,  avisando  oportunamente  luego  que  sepa  que  tratan  de  hacer 
bostilidades. 

ABTICULO  IV. 

No  permitird  ^ue  nacion  alguna  penetre  por  su  territorio  al  de  la 
jnexicana,  la  resistir^  con  las  armas  y  dar^  aviso  al  Emperador. 

AETICULO  V. 

Besistir^  igualmente  que  la  Espana,  bien  por  si  sola  6  auziliada 
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de  otrsife  naciones  de  Europa,  6  alguna  de  estas  lo  intenten;  y  avisa- 
x&  para  que  uniendo^ele  las  tropas  del  Imperio,  obren  de  acuerda 

AKTICULO  VI. 

Si  por  el  territorio  de  la  mexicana,  la  nacion  espanola  per  si  6»n- 
xiliada  de  europeas  6  estas  hicieren  algun  desambarco,  ocurrira  h 
Comanche  con  todas  sus  fuerzas  al  pnnto  que  se  le  senale,  dandole 
municiones  de  guerra  y  boc.i,  reforzandola  con  las  tropas  del  Impe- 
rio para  impedir  se  apodereu  siquiera  de  un  palmo  de  tierra. 

AETICULO  Vn. 

Avisard  al  Emperador  de  las  gentes  que  entren  por  sn  territorio 
&  explorarlo. 

AETICULO  VHL 

Hard  la  Comanche  el  comercio  en  Bejar  unicamente,  viniendo  sua 
comerciantes  por  caminos  piiblicos  y  bajo  la  direccion  de  un  jefe 
responsable  6,  los  daiios  que  Lagan,  y  con  pasaporte  del  Emperador 
que  sera  la  medalla  acordada;  los  mexicanos  lo  nar&i  del  mismo  mo- 
do  cuando  entren  al  pais  Comanche. 

AETICULO  IX. 

Los  articulos  de  comercio  por  parte  de  los  mexicanos  son  todo  gre- 
nero  de  seda,  lana,  algodon,  quinquilleria,  viveres,  colambre,  instru- 
mentos  de  las  artes,  toda  clase  de  obra  de  mano,  caballoa,  mul&a^ 
toros,  cameros,  chivos,  que  permutaran  como  convengan  por  los^pai- 
ticulares  pactos  que  celebren,  por  carecer  los  comancnes  de  moneda. 

AETICULO  X. 

Estos  lo  hardn  con  pieles  de  cibolo,  vaca,  venado,  oso,  castor,  nu- 
tria, marta,  tigre,  cueros  curtidos,  manteca,  sebo,  unto,  came  secsi 
lenguas  de  clbolo,  fruta,  viveres  y  demas  producciones  natnrales  de 
Bu  terreno.  La  introduccion  y  saca  serdn  libres  de  todo  derecho 
por  ahora 

AETICULO  XL 

Oonserva  la  Nacion  Mexicana  la  integridad  de  su  territorio,  segss 
la  linea  convenida  en  el  ultimo  tratado  con  los  Estados-Unidos,  jea 
lo  de  adelante  se  convendri  con  la  Comanche  en  senalarle  los  temi- 
nos  del  que  deba  ocupar. 

AETICULO  Xn. 

Tendr^  la  Comanche  en  B^jar  on  enviado  oon  wx  int^rpret^ 
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bradoa  y  dotados  por  el  Emperador;  el  enviado  se  entenderd  direc- 
tamente  con  el  Exmo.  Senor  Secretario  de  Estado,  Ministro  de  Bela- 
ciones  Interiores  y  Exteriores;  y  en  lo  ejecutivo  que  no  admita  espera,  • 
dispondr^  el  Qobernador  lo  conveniente,  dando  cuenta  ambos  sepa- 
radamente  a  S.  M.  I. 

iVETicuLO  xnx 

La  Nacion  Comanche  para  correr  mestenos  por  medio  de  sn  en- 
viado, dara  parte  al  Gobernador  de  Bejar  para  que  seiiale  personam 
de  confianza  que  los  acompanen;  y  las  bestias  herradaa  que  cojan, 
las  devolverdn  por  la  pension  acostumbrada. 

AETICULO  XIV. 

El  Emperador  ofrece  &  la  Nacion  Comanche  recibir  cada  cuatro 
anos  doce  jovenes  para  que  se  eduquen  en  esta  Corte  por  cuenta  del 
Imperio  en  las  ciencias  y  artes  &  que  m^s  se  apliquen,  y  devolverlos, 
cuando  esten  instruidos,  para  que  la  Nacion  de^esta  suerte  se  civili* 
ce  y  eduque. 

Se  firmo  el  Tratado  el  dia  trece  de  Diciembre  de  mil  ochociento^ 
veintidos  y  se  ratified  por  S.  M.  I.  el  dia  catorce  de  los  mismos. 


PBOTOCOLO 

De  la  conferencia  celebrada  el  dia  28  de  Enero  de  1852,  entre  los  Exmos. 
Sres.  Mhihstro  Plenipotenciario  de  S.  M,  C,  D.  Juan  Antoine  y  Za- 
yas. — Ministro  de  Bdaciones  Exteriores  eirderiores  de  los  Edados-Uni" 
dos  Mexicanos,  D.  Jose  F.  Ramirez. — Mirdstro  Plenipotenciario  de  los 
Estados-Unidos  del  Norte,  D,  R.  P.  Letcher. — Ministro  Plenipotencia" 
rio  dela  liepuUica  Francesa,  D.  N.  AJjevasseur. — Ministro  Plenipoten'- 
ciariode  la  RepuUica  de  Gucdemcda,  D.  Felipe  N.  del  Barrio,  y  Encar-' 
gado  de  Negocios  de  S.  M,  J5.,  D.  Percy  W.  Doyle,  (a) 

Abierta  la  conferencia,  manifesto  el  Ministro  de  Relaciones  que  ha- 
Ibia  reunido  al  Cuerpo  Diplom^tico  excitado  por  el  Encargado  de  Ne- 

Socios  de  S.  M.  B.,  y  que  S.  S.  le  expondria  su  objeto.  Pero  que  dntes 
e  entrar  en  ella,  pedia  se  procediera  &  la  lectura  del  protocolo  de  la 
conferencia  anterior  para  su  aprobacion.  Asl  se  hizo,  quedando  apro- 
bado  y  firmado,  despues  de  un  ligero  debate,  por  los  ministros  pre- 
Bentes. 

El  ministbo  de  la  republica  de  Guatemala  dijo,  que  aunque  no  asia- 


(a)  Este  docamento  se  resiente  algun  tanto  de  la  forma  adoptada  para  su  composicion.  La 
aprobacion  del  Protocolo  anterior  ha3}ia  suscitado  agrios  debates,  y  a  fin  de  evitarlos  en  lo  sU' 
cesivo,  se  propuso  a  los  Ministros  que  cada  uno  redactara  su  discurso  como  le  conyioien» 
xeservandose  solamente  el  Minlsterio  la  tarea  de  coordinarlos.  Asi  lo  hicieron. 
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tio  &  dicha  conferencia^  se  adheria  enteramente  &  la  resolucion  adqh 
tada  en  ella. 

El  Ministro  de  Prusia  no  concnrrio  por  hallarse  ausente  &  laigi 
distancia  de  la  ciudad. 

El  Encargado  de  Negocios  de  S.  M.  B.,  tomando  por  base  de  so 
discurso,  las  especies  vertidas  en  el  protocolo  anterior  per  el  Minis- 
tro de  Relaciones,  para  excmerar  de  toda  responsabS/idad  al  CroUerw^ 
por  los  danos  qve  caitsara  al  comerdo  d  desnivd  de  derechos,  expnso:  qae 
no  consideraba  riecesario  examinar  ent6nces  en  que  punto  cnpiei&k 
responsabilidad  de  un  gobierno  por  las  p^rdidas  ocasionadas  i  los 
comerciantes  y  extranjeros,  &  consecuencia  de  una  revolncion  n  obi 
circunstaneia  desgraciada,  porque  creia  que  lo  que  pueda  tener  lugar 
por  efecto  de  una  revolucion  repentina,  y  lo  que  hatenido  Ingariks- 
pues  de  haberse  reprimido  esa  revolucion,  establecia  ladiferencken 
el  presente  caso,  pues  el  general  Avalos  escribio  diciendo:  "Se  ht 
''terminado  la  revolucion;  el  pais  est^  tranquilo;  pueden  abora  remi- 
*'tirse  al  interior  las  mercancias."  ^Cudles  son  las  ordenes  del  Gohier- 
no?  Que  esas  ordenes  habian  sido  evidentemente  desobededdis  6 
eludidas,  hechose  ilusorias  las  promesas  del  Gobierno  &  los  diTeiaos 
representantes  extranjeros,  y  en  este  caso,  no  podia  sostenerse  qne 
es  aplicable  &  el  la  doctrina  de  haber  sido  introdu6idas  las  mercan- 
cias por  fraude  6  fuerza,  pues  segun  la  manifestacion  del  mismo  ^ 
neral  Avalos,  permanecian  entonces  en  el  puerto  de  su  mando,  totil- 
jnente  en  su  poder,  y  todo  el  pais  se  encontraba  en  estado  de  paz  y 
quietud. 

Que  estaba  demasiado  convencido  de  la  justicia  con  que  el  Sr.  Ba- 
mirez  ha  tratado  siempre  cuantos  asuntos  ha  tenido  el  honor  de  so- 
xneterle,  para  dudar,  por  un  momento,  que  S.  E.  se  serviria  tomar  en 
su  mds  seria  consideracion  la  posicion  en  que  se  encuentrKii  \oa  co- 
merciantes que  habian  estado  y  estaban  todavia  importando  ai  pais 
efectos,  pedidos,  como  lo  habian  sido,  ignorando  completamente  lo 
que  por  desgracia  ha  tenido  lugar  en  la  frontera,  y  cuyos  sncesoe,  si 
el  Gobierno  no  los  auxiliaba,  serian  para  ellos  origen  de  gravisimas 
perdidas,  y  en  algunos  casos  de*  total  ruina. 

Que  desde  el  principio  de  los  disturbios  de  la  frontera,  el  Gobier- 
no declaro  su  intencion  de  nivelar  &  todos  los  comerciantes  extranjeroe; 
que  la  medida  que  adopto  con  el  objeto  de  Uevar  &  cabo  sn  prome^ 
nabia  sido  por  despracia  infructuosa;  pero  que  estaba  persnadido  de 
que  los  propios  principios  de  justicia  le  inducirian  entonces  &  tomar 
alguna  nueva  providencia,  que,  sinceramente  confiaba,  prodnciiia  eJ 
deseado  efecto.  Suplico,  sin  embargo,  se  le  permitiera  manifestar  qm 
no  podia  coincidir  con  el  concepto  que  se  ha  formado  el  Sr.  Hamirex 
acerca  del  rcsultado  que  probablemente  rendiria,  aun  bajo  el  sspeciJ 
pecuniario,  la  adopcion  de  un  redncido  arancel  en  toda  la  Repub&B, 

Sues  estaba  convencido  que  seria  sumamente  benefice  para  el  erffio 
el  pals;  mientras  que  el  mantenimiento,  considerado  politicam^eta^ 
del  actual  estado  de  cosas  por  algun  periodo  de  tiempo,  deberiacoxk- 
ducir  d  uno  de  los  resultados  siguientes:  6  que  se  atraeria  todo  d 
comercio  &  Matamoros  con  ruina  de  Veracruz  y  Tampico,  6  que  ^ 
estos  dos  puertos  se  seguiria  el  ejemplo  del  primero,  cuando  se 
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^ne  el  resultado  Iiabia  sido  el  obtener  on  arancel  favorable  para  Isk 
introduccion  de  mercancias  extranjeras. 

El  mismo  Encargado  de  Negocios  de  S.  M.  B.  Uamo  la  atencion  del 
Sr.  Bamirez,  &  que  lo  que  habia  tenido  lugar  en  Matamoros  no  podia 
oonsiderarse  como  efecto  de  un  simple  movimiento  revolucionario, 

Sorque  se  habia  permitido  que  ese  estado  de  cosas  subsistiese  m&a 
e  cuatro  meses,  durante  cuyo  tiempo  todo,  se  habian  introducido  y 
estaban  ent6nces  introduciendose  mercancias,  con  arreglo  al  arancel 
redncido;  (a)  &  ^ue  durante  una  gran  parte  de  este  tiempo,  las  tropas 
mexicanas  habian  estado  en  tranquila  posesion  de  la  ciudad,  y  &  que 
el  Gobiemo  General  reconocio,  mucho  tiempo  hacia,  el  arancel  del  ge- 
neral Avalos,  segun  lo  demostraba  la  comunicacion  oficial  que  des- 
de  el  12  de  Noviembre  ultimo,  dirigio  el  Sr.  Esparza,  Oi&cial  Mayor 
encargado  del  Ministerio  de  Hacienda,  &  los  gobernadores  de  diversos 
Estados,  participdndoles  las  ordenes  de  S.  E.  el  Presidente  de  la  Be- 

Sublica,  que  habia  hecho  necesarias  el  hallarse  en  vigor  el  arancel 
e  que  se  trata. 

Que  laposicion  actual  de  los  negocios  era  (][ue  el  Gobiemo  General 
estaba  autorizando  la  existencia  de  dos  distintos  aranceles,  cuyo  es- 
tado de  cosas,  segun  advertia  S.  E.,  era  imposible  sostener. 

El  MiNisTRO  DE  LA  Bepubuca  Franoesa  dijo:  creo  que  el  estado 
actual,  objeto  de  nuestra  discusion,  no  puede  prolongarse  sin  ocasio- 
nar  &  la  vez  la  ruina  del  Gobierno  Mexicano  y  la  del  comercio  extra- 
jero;  las  rentas  del  erario,  tan  escasas  ya,  quedardn  en  breve  reduci- 
das  &  cero  por  el  contrabando  que  se  hace  en  la  frontera  del  Nortej 
y  los  comerciantes  extranjeros  de  Tampico  y  Veracruz  se  ver^n  obli- 

f;ados  &  renunciar  &  toda  nueva  importacion  y  i.  vender  &  vil  precio 
as  mercancias  ya  introducidas;  insisto,  pues,  con  todas  mis  fuerzaSj 
en  que  el  Gobierno  Mexicano  redoble  su  actividad  y  energia  para  re- 
primir  el  contrabando  y  restablecer  un  arancel  unif orme  en  todos  los 

Snertos  de  la  Bepublica;  pero  no  tengo  valor  para  pedirle,  &  nombra 
e  los  comerciantes  franceses  de  Tampico  y  Veracruz,  reparacion  6 
indemnizacion  por  males  procedentes  de  fuerza  mayor,  males  que  hau 
gravitado  tan  rudamente  sobre  el  Gobierno  Mexicano,  como  sobre  el 
comercio  extranjero. 

El  MiNiSTRO  DE  S.  M.  C.  se  expreso  en  el  mismo  sentido,  concluyendo 
con  decir  que  habiendo  hecho  el  Gobierno  Mexicano  cuanto  estaba 
en  su  poder  para  impedir  el  mal,  no  sucumbiendo  sino  &  una  fuerza 
mayor,  tampoco  lo  juzgaba  obligado  &  indemnizar  &  los  que  se  cre- 
yeran  perjudicados,  porque  esta  era  una  consecuencia  del  estado  so- 
cial en  que  desgraciadamente  se  encontraba  el  pais,  debiendose  con- 
siderar  ccmo  una  de  las  tantas  contingencias  a  que  estaban  sujetos 
los  giros  mercantiles;  que  otras  naciones  se  habian  encontrado  en 
identicas  circunstancias  y  que  jam^  se  les  habia  exigido  indemni- 
zacion por  los  danos  que  ellas  les  acarreaban. 

El  MiNiSTBO  BE  Belaoiones  dijo:  que  las  leflexiones  con  que  el 
Encargado  de  Negocios  de  S.  M.  JB.  habia  procurado  fundar  la  reso- 


(a)  Al  modificado  por  el  general  Avalos. 
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liicion  que  recaba  del  Gobierno  Mexicano,  y  sn  responsabilidad  por 
los  danos  que  cause  el  desnivel,  las  ha  derivado  de  dos  hechos  qua 
deben  exai^inarse  separadamente,  para  reconocer  hasta  qne  pnnto 
sean  fundadas  y  ministren  justos  motivos  de  reclamacion;que  el  caso 
as  sumamente  grave,  no  tanto  por  el  preserde  sino  por  d  porvenir^ffOBB 
que  lo  que  aqui  se  resuelva,  va  &  fijar  una  regla  que  sera  de  ininems 
hrascendencias  para  la  suerte  futura  de  la  Bepublica;  que  estas  oaa- 
Bideraciones  eran  las  que  principalmete  lo  determinaban  d  entrai  ea 
el  fondo  de  la  cuestion  y  hacer  ciertas  declaraciones  sumamente  pe^ 
nosas,  que  quisiera  no  verse  forzado  &  hacer.  Que  el  Encaj^^ado  do 
Negocios  de  S.  M.  B.  fundaba  la  responsabilidad  del  Gobierno  Me- 
xicano en  las  consecuencias  que  pudieran  producir  el  fraude  6  la  re- 
yolucion,  y  que  en  su  juicio,  (a)  ni  el  uno  ni  la  otra  podrian  dax  cana 
justa  y  legitima  para  fundar  reclamaciones.  Con  respecto  al  fraude, 
advirtio  que  era  de  toda  evidencia,  reconocida  por  el  mismo  Enar- 
gado  de  8.  M.  B.,  que  una  nacion  no  podia  ser  responsable  del  daio 
que  el  contrabando  causara  &  los  particulares,  como  que  ella  miama 
era  victima  de  sus  efectos.  Que  del  mismo  principio,  y  con  nupiia 
de  razon,  se  deducia  que  tampoco  podia  serlo  por  peijuicios  que 
causaran  las  revoluciones  e  invasiones  armadas  que  un  gobierno  no 
pudiera  reprimir;  porque  si  en  el  caso  de  contrabando  no  hay  culpa 
ft  pesar  de  que  ^1  es  fruto  de  una  falta  mayor  6  menor  de  diligeneia^ 
mucho  menos  la  hay  cuando  el  perjuicio  es  obra  de/verza  mayor,  pues 
que  esta  se  enumera  entre  los  ccfsos/ortuitos,  y  de  ellos  nadie  es  res- 
ponsable; que  la  fuerza  mayor  &  que  el  Gobierno  Mexicano  sncumbe, 
B8  conocida  de  torfos,  y  tanibien  la  parte. de  donde  procede;  que  por  lo  mis- 
Xno,  siendo  aquel  su  primera  victima,  no  hay  ni  puede  naber  justicia 
para  que  se  le  aumenten  sus  gravdmenes,  recargandole  los  que  otro6 
Bufran. 

El  MmiSTRO  DE  LOS  Estados-TJntdos  dijo:  que  no  tenia  opinion  que 
emitir,  ni  en  realidad  ningun  consejo  que  dar  en  el  asunto;  pero  que 
consideraba  que  no  seria  impropio  aj^untar  imas  cuantassujestios^s 
ii  la  consideracion  del  Sr.  Ramirez. 

Que  era  innegable,  y  sentia  mucho,  que  el  Gobierno  Mexicano  se 
hallara  en  la  actualidad  colocado  en  la  posicion  m&&  peculiar  y  em- 
barazosa  respecto  de  su  arancel,  por  causas  que,  sin  duda,  estabsia 
fuera  de  su  alcance. 

Que  parecia  que  Mexico  tenia  dos  distintos  aranceles;  uno  civile  otro 
Jnilitar;  uno  legal,  otro  ilegal;  uno  alto,  otro  comparativamente  bajc; 
que  el  arancel  legal  estaba  en  pleno  vigor  en  todos  sus  paertos, 
excepcion  de  Matamoros,  donde  regia  el  militar  redtuido\  que  el 
eel,  alto  6  bajo,  debia  ser  igual;  que  era  indispensablemente  m 
rio  &  las  operaciones  licitas  del  comercio  que  asl  lo  fnese.  Que  teoii 
que  el  actual  estado  de  cosas  originase  muchas  dificultades  y  mocio 
descontento.  Que  los  comerciantes  de  Veracruz  y  Tampico  no  poAn 
pagar  los  derechos  mayores  y  entrar  en  competencia  con  los  coser- 
ciantes  de  Matamoros,  sin  someterse  &  grandes  sacrificios;  qne  enoon- 


(a)  Del  que  habla 
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secuencia,  el  resultado  seria  que  suspendieran  sns  importaciones,  lo 
cual  acarrearia  al  Gobierno  una  baja  considerable  en  sub  rentas;  6  si 
las  continuaban,  las  yerificarian  por  el  punto  en  que  se  exigen  meno- 
res  derechos;  6  ultimamente,  que  podia  dar  lugar  al  contrabando  y 
privar  de  ese  modo  al  Gobierno  de  sus  legitimos  recursos. 

Que  adem^s,  era  posible  que  produjese  otro  resultado,  que  senti- 
ria  profundamente,  y  el  cual  era,  que  viendo  las  ciudades  marltimaa 
que  Matamoros  disfrutaba  el  beneficio  de  un  arancel  reducido,  po- 
dian  ser  inducidas  y  recurrir  &  los  mismos  medios  por  conseguir  los 
propios  resiiltados.  Por  lo  que,  en  vista  de  las  dificultades  que  po- 
arian  suscitarse,  se  atresia  &  sugerir  al  Sr.  Ramirez,  supuesto  que 

{>araello  tuviese  facultad  el  Gobierno,  directa  6  indirectamente  (sobre 
o  cual  no  estaba  instruido)  qi(e  autoo'izase  d  los  emjUeados  de  las  aduor 
nas  para  que  cobi^asen  los  derechos  co7i  arreglo  al  arancel  de  Avalos,  exi^ 
gitndo  Jianzas  par  el  resto,  de  conformidad  con  las  leyes  existentes,  y 
pagaderas  del  mismo  modo  que  las  de  los  comerciantes  de  Matamo* 
ros,  lo  cual  podria  ser  oportuno. 

El  Encaegado  de  negocios  de  S.  M.  B.  apoyo  la  opinion  del  Minis- 
tro  de  los  Estados-Unidos,  proponiendo  deiinitivamente  que  se  bi- 
cieran  extensivas  &  todos  los  puertos  las  medidas  adoptadas  para 
los  efectos  introducidos  en  Matamoros,  bajo  el  arancel  del  general 
Avalos. 

El  MiNiSTRo  DE  RELACIONES  dijo:  que  en  manera  alguna  podia  acce- 
der  &  tal  demanda,  porque  ni  el  Gobierno  tenia  facultades  para  dio- 
tarla,  ni  habia  razon  para  exigirsela;  que  el  remedio  que  se  proponia^ 
era  el  de  ciirar  un  dano,  estimado,  v.  g.,  en  nyevey  con  otro  que  equi- 
valiera  &  novenia;  que  el  Gobierno  habia  lieclio  cuanto  estaba  en  su 
poder  para  conjurarlo,  y  que  no  se  le  podia  exigir  m^s,  muoho  menos 
cnando  el  Congreso  estaba  reunido,  y  era  de  esperarse  que  dedican- 
do  al  asunto  toda  la  detencion  que  demandaba,  dictara  la  resolucion 
que  debia  poner  termino  al  violento  estado  en  que  se  encontraba  la 
iEepiiblica;  que  una  tal  medida  equivalia  a  leycdizar  los  efectos  dela  re- 
volucion,  J  sobre  eUa  sefundarian  aespues  prefaisiones  que  ningun  tesoro 
hastaria  d  satis/acer. 

El  MiNiSTRO  DE  Fbancia  dijo:  el  establecimiento  del  arancel  Ava- 
los, en  todos  los  puertos  de  la  Eepublica,  me  parece  inadmisible,  por 
dos  razones:  la  primera,  porque  reduciendo  esa  medida,  repentina- 
mente  y  en  exagerada  proporcion,  las  rentas  del  tesoro  mexicano,  no 
solo  seria  fatal  a  su  Gobierno,  el  cual,  privado  de  sus  recursos  indis- 
pensables,  no  podria  proveer  6,  las  necesidades  de  su  administracion, 
sino  tambieti  porque  jierjudicaria  (jravemenie  los  intereses  de  los  acreedo^ 
res  extranjeros,  en  ciiyo favor  se  han  celebrado  reciemtemente  coiivenciones 
dvplomdticas.  Se  harian  estas  impracticables  para  el  Gobierno  Mexi- 
cano ,  V  ^con  que  derecho  podriamos  entonces  reprochar  d  ese  mis- 
mo Gobierno  la  falta  de  cukiplimiento  de  los  compromisos  contraidos 
con  nosotros?  La  segunda  razon  que  me  impulsa  &  debatir  el  estable- 
cimiento general  del  arancel  Avalos,  se  deriva  de  la  dignidad  misma 
del  Gobierno  Mexicano.  iQu(5  cosa  es  el  arancel  que  Uamamos  do 
Avalos  y  que  de  hecho  es  de  Carbajal?  Es  la  ley  de  la  revuelta  im- 
puesta  por  la  violencia  y  sostenida  hasta  hoy  por  la  necesidad  y  por 
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la  debilidad.  ^Puede  nn  gobierno,  sin  perder  toda  dignidad,  tod» 
faerza  moral,  todo  prestigio,  someterse  &  las  condiciones  dictadas 
por  una  insurreccion  y  legitimar  esas  condiciones,  que  no  son  mis  qua 
una  violacion  de  las  leyes  del  pals?  Creo  que  no  puede,  y  no  yaolo 
en  declarar,  que  en  lugar  del  Gobierno  Mexicano,  recbazaria  enerri- 
camente  laproposicionque  acaba  de  bacersele.  Pero  al  rebatiria 
adopcion  del  arancel  Avalos,  reconozco  la  indispensable  necesidai 
de  que  se  establezca  lo  la&s  pronto  posible,  la  unidad  del  aranoeL 

El  Sr.  Ministro  de  Belaciones  acaba  de  manifestarnos  que  el  roe- 
tablecimiento  del  constitucional  en  Matamoros,  le  parecia,  si  no  iin- 
posible,  al  menos  rodeado  de  grandes  peligros.  Exigir  ese  restabk- 
cimiento,  dice  q1  Sr.  Bamirez,  seria  proporcionar  un  nuevo  pretexto 
al  espiritu  de  revuelta.  Carbajal  que  se  balla  en  observacion  en  la 
orilla  americana  del  rio  Bravo,  solo  espera  ese  pretexto  paxa  laoer 
nn  nuevo  Uamamiento  &  todos  los  complices  de  su  primera  empresai 
abortada,  en  efecto,  pero  no  destruida  para  siempre. 

Greo  en  la  opinion  y  en  los  asertos  del  Exmo.  St.  Ministro  de  Bela- 
ciones; y  en  consecuencia,  no  pedire  el  restablecimiento  del  aranoel 
constitucional  en  Matamoros;  pero  repetir^  que  hay  un  peligro  do 
m^nos  grande,  en  que  continue  la  desigualdad  de  los  dos  ajtmcelea 
He  demostrado  con  todos  mis  colegas,  los  inconvenientes  qne  de  ella 
resultan  al  comercio  extranjero  de  los  puertos  del  Sur  e  insisto  con 
todas  mis  fuerzas,  &  nombre  del  comercio  francos,  &  fin  de  one  el  Go- 
bierno Mexicano  nos  saque  de  esta  peligrosa  situacion.    ^o  quiero 
erigirme  en  dador  de  consejos,  pero  suplicar^  al  Sr.  Ministro  ae  Be- 
laciones me  permita  expresarle  mi  opinion  sobre  el  unioo  medio  £ 
proposito  de  resolver  la  cuestion  con  ventaja  de  todos.  EI  arancel 
Avalos  es  la  ruina  de  los  puertos  del  Sur;  el  constitucional  es  recha- 
zado  con  amenaza  por  el  comercio  de  la  frontera  del  Norte,  ^obay, 
pues,  un  t^rmino  medio  que  tomar  entre  ambos  extremos?  ^or  qnfi 
no  valerse  de  esta  oportuna  ocasion  para  reformar  racionabnente  d 
araneel  constitucional?  (a)  El  alza  de  prohibiciones  y  una  prudente 
reduccion  de  derechos  sobre  ciertos  articulos,  quitaria  el  alicienta 
concedido  liasta  hoy  al  contrabando,  volveria  al  comercio,  en  general, 
la  moralidad  que  le  ha  hecho  perder  el  largo  habito  de  un  comercio 
ilicito  y  aumentaria  los  ingresos  del  erario,  aumentando  las  importa- 
ciones.  El  nuevo  arancel,  sdbiamente  modificado,  seria  recibiao  con 
gozo  por  los  puertos  del  Sur  y  quitaria  &  la  frontera  del  Norte  todo 
motivo  de  queja  y  de  resistencia.  No  s^  si  esta  opinion  sera  bien  aco- 
gida  en  el  Congreso;  pero  cualquiera  que  sea  la  suerte  que  le  toque, 
yo,  por  el  momcnto,  no  puedo  menos  de  insistir  de  nuevo  cerea  del 
Gobierno  Mexicano,  &  fin  de  que  se  apresure  &  dar  al  comercio  ex- 
tranjero la  justa  satisfaccion  que  reclamamos.  No  vacilo  en  decirb; 
una  demora  m^s  prolongada,  acarrearia  hoy  grandes  complicacionea 
y  acaso  precipitaria  la  completa  ruina  de  la  Confederacion  Mexicoa. 

El  Ministro  de  S.  M.  U  dijo:  que  las  reflexiones  del  Ministiode 
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(a)  Ya  lo  habia  iniciado  el  Ministerio  desde  la  legislatura  anterior,  instando  i 
mente  k  la  que  le  sucedio,  por  la  reforma. 
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los  Estados-Unidos,  eran  muy  graves  y  redamaban  wrui  seria  consider 
radon  porque  no  se  trataba  de  resolver  en  el  caso  una  simple  cues* 
tion  comercial,  sino  que  en  ella  estaban  igualmente  embebidas  otras 
muchas  politicas  y  sociales,  que  afectaban  todos  los  intereses,  tan- 
to  de  nacionales,  como  de  extranjeros;  que  ^tes  habia  manifestado 
franca  y  lealmente  su  opinion,  respecto  de  la  no  responsabUidad  del 
Gobiemo  Mexicano,  por  los  danos  o  perjuicios  que  los  comerciantes 
pudieran  reclamar,  &  causa  del  desnivel  de  los  derechos,  consideran- 
do  este  como  una  emergencia  de  circunstancias  que  el  Gobiemo  Me- 
xicano  no  podia  dominar,  y  como  una  de  las  muchas  contingencias  & 
que  est^  expuestos  los  giros  comerciantes;  pero  que,  si  tal  situacion 
se  moUmgaba  por  un  t^rmino  indefinido,  eTit&aces  nopodian  tener  entera 
ajmcacion  los  principios  que  habia  sentado,  yjiczgaoa  qve  los  redamoa 
qve  se  hideran  en  su  consecuenda,  merecerian  una  sei^ia  consideradon. 

El  Ministro  de  relaciones  dijo:  que  siendo  Ud  la  condidon  insinua- 
da  por  el  Ministro  de  S.  M.  C.  para  determinar  lajustida  de  los  redor- 
moSy  se  yeia  en  el  caso  de  manifestar  que  por  las  noticias  recibidas 
en  ese  dia,  veia  como  seguro  que  la  dtuadon  se  prdongaria^  por* 
que  Carbajal  prepabara  una  nueva  invasion  y  no  era  posible  pre- 
veer  por  cuinto  tiempo  continuaria  tal  estado  de  cosas,  supuesto  que 
8US  recarsoSy  svs  estimuLos  y  sus  redutas,  hs  redbia  dd  terrttorio  de  los 
Estados-UnidoSy  en  donde  siernpre  enoontraba  protecdon  y  auodlio;  que 
siendo  este  un  evento  que  el  Gobiemo  Mexicano  no  podia  evitar,  pues 
por  sus  efectos  era  igual  al  de  un  estado  de  guerra  con  aquella  na- 
cion,  tampoco  se  considerdba  obligado  a  sus  consecuendas;  que  el  cuerpo 
diplomdtico  sabia  y  palpaba  de  donde  venia  d  dafio  que  sufrian  sus 
nacionales  y  que  era  incomparablemente  mayor  para  la  Bepublica; 
pero  que  si  no  obstante  esta  ciencia,  todavia  persistian  los  represen- 
tantes  de  las  naciones  extranjeras  en  creer  que  ella  era  responsable 
&  los  danos  que  les  causara  la  prolongacion  de  un  tan  yiolento  estar 
do  de  cosas,  desde  luego  les  manifestaba,  en  nombre  del  GobiemO| 
qve  podian  hacer  saber  a  sus  nadonales  la  imposibilidad  en  que  se  encon' 
traba  de  concederles  una  diversa  y  mayor  protecdon  que  la  que  dispensaba 
d  sus  propios  dudadanoSy  victimas,  asi  como  los  extranjeros,  de  la  mis- 
ma  situacion;  que  por  lo  mismo,  estaban  en  libertad  para  retirarse  dd 
pau,  pues  que  continuando  en  el,  habian  de  someterse  a  su  prdspera  6 
adversafortumiy  corriendo  la  suerte  de  los  mexicanos;  que  aunque  esta 
declaracion  le  fuera  sumamente  penosa,  especialmente  por  las  jus- 
tas  atenciones  y  consideraciones  que  debia  &  los  dignos  miembros 
del  cuerpo  diplomdtico,  su  deber,  el  interes  de  la  Bepublica  y  aun  el 
particular  de  los  quejosos,  se  lo  prescribian,  no  tenienao  inconveniente  en 
Jiacer  tal  dedaradon  qfidaimentCy  si  asi  lo  deseaban  los  Senores  pre- 
sentes.  T  con  esto  concluyo  la  conferencia,  sin  que  sobre  su  asunto 
recayera  acuerdo  alguno,  ni  resolucion  sobre  los  principios  en  ella 
debatidos. — Juan  Antoine  y  Zayas. — Josi  F.  Ramirez. — R.  P.  Letcher* 
— N,  A  LevojBseur. — F.  N.  dd  Barrio. — Percy  W.  Doyle. 
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DOCUMENTOS 

RELATIVOS  AL  PASE  DE  BUIAS  Y  ADMISION  DEL  NUNCIO  APOSTOUOO. 

1852—1853. 
KESCRIPTO  PONTLFICIO. 

Se  da  pose  al  expedido  en  Roma  en20de  Noviembre  de  1850. 

Ministerio  de  Justicia  y  Negocios  Eclesidsticos. — El  Exmo.  Sr.Ptt- 
sidente  de  la  Eepublica,  previo  el  consentimiento  del  Congreso  Gene- 
ral, eonforme  &  la  facultad  21  del  articulo  110  de  la  Constitucion  Fe- 
deral, se  ha  servido  dar  pase  al  anterior  rescripto  pontificio  que 
concede  facultades  castrenses  al  metropolitano  de  Mexico,  quedaaio 
en  toda  su  fuerza  y  vigor  las  leyes  que  declaran  la  retencion  ^^" 
"bula  In  c€erva  Domini  en  todo  lo  perjudicial  &  la  regalia. 

Mexico,  Abril  10  de  1852. — Fanseca. 


El  Exmo.  Sr.  Presidente  se  ha  servido  dirigirme  el  decreto  qne 
simie: 
El  Pre&iderde  de  hs  Estados-Vhidos  Mexicanos  a  los  hahiUintes  (feiaft- 

puUica,  sdbed: 

Que  el  Congreso  General  ha  decretado  lo  siguiente: 

El  Gobierno  puede  conceder  el  pase  al  decreto  pontificio  de  20  de 
Noviembre  del  ano  de  1850  que  concede  facultades  castrenses  J  ^^ 
tropolitano  de  Mexico,  quedando  en  toda  su  fuerza  y  vigoi  las  lejes 
que  declaran  la  retencion  de  la  bula  In  coena  Domini,  en  todo  \o  per- 
judicial i,  la  regalia. — J,  Viviano  Bdtran,  presidente  delSenadc- 
Jmto  Sierra,  diputado  presidente. — Geronimo  Elizondo,  senadorsecie- 
tario. — Jose  Maria  Martinez  de  la  Concha,  diputado  secretario. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  de  eUebi- 
do  cumplimiento.  ' 

Palacio  del  Gobierno  Federal  en  Mexico,  &  10  de  Abril  de  185i- 
Mariano  Arista, — ^A  D.  Jose  Urbano  Fonseca. 

Y  lo  comunico  &  vd.  para  su  conocimiento  y  efectos  conespon- 
dientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  Abril  10  de  1852. — FoTiseau 


Traducdon  dd  dea^eto  pontificio. 

Decreto. — Habiendo  suplicado  al  Santisimo  Senor  Pio  PapaB? 
en  nombre  del  Gobierno  de  la  Republica  Mexicana,  que  P^^.f.^ 
nignidad  se  dignase  proveer  &  la  utilidad  es23iritual  de  los  ejerdt^^ 
de  mar  y  tierra  de  la  misma  Eepublica,  &  los  q^ue  no  sea  facil  Jp^' 
to  el  recurso  al  ordinario  de  los  lugares,  principalmente  dondeestes. 
en  expedicion,  y  mucho  mds  si  haya  alguna  guerra;  SuSantidaa,"^ 
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seando  obsequiar  el  pedido  del  referido  Gobiemo,  y  ver  por  el  bien 
de  aquellos  con  proveer  6,  sus  necesidades  espirituales,  y  atendidas 
particulares  circunstancias  que  mueven  su  dnimo,  dada  cuenta  por 
Hil,  el  infrascrito  secretario  de  la  Sagrada  Congregacion  pueata  para 
los  Negocios  Eclesidsticos,  concedio  al  Reverendlsimo  prelado  D.  L^- 
zaro  de  la  Garza  y  Ballesteros,  Arzobispo  de  Mexico,  las  siguientes 
{acultades  en  beneficio  de  los  sobredichos  militares  por  el  tiempo  do 
oatorce  anos. 

1.  De  dar  potestad,  segun  su  arbitrio  y  prudencia,  &  los  presbite- 
ros  que  le  fueren  aceptos  y  que  desempefian  actualmente  el  cargo  de 
eapellan  en  el  ejeroito,  y  tambien  &  aquellos  que  en  lo  sucesivo  fue- 
sen  nombrados  para  el  mencionado  cargo,  previo  concurso  y  diligen- 
te  y  vigoroso  examen  para  la  presentacion  del  mismo  Arzobispo,  para 
que  puedan  administrar  todos  los  sacramentos  de  la  Iglesia,  aun 
aquellos  que  no  acostumbran  administrar  sino  los  que  rigen  iglesias 
parroquiales,  fuera  de  la  Confirmacion  y  las  Ordenes,  sin  que  se  pida 
venia  al  ordinario  del  lugar,  cuando  esto  no  pueda  hacerse  comoda- 
mente. 

2.  De  conceder  &  los  mismos  presbiteros  la  facultad  de  absolver  & 
los  soldados  de  cualesquiera  excesos,  aun  los  contenidos  en  la  bula 
de  la  cena. 

3.  De  conceder  tambien  facultad  de  remediar,  instando  la  muerte, 
los  matrimonios  que  con  nulidad  se  hayan  celebrado  por  los  solda- 
dos, y  para  este  &n,  de  dispensar  con  ellos  sobre  cualesquiera  impe- 
dimentos  de  derecho  eclesidstico  solamente,  en  los  cuales  acostumbra 
dispensar  la  Silla  Apostolica,  excepto  siempre  los  impedimentos  que 
nacen  de  dnlen  sacro  y  de  pro/emort  religiosa,  y  que  en  los  mismos  casos 
puedan  decretar  y  declarar  legitima  la  prole  recibida  ya  6  que  este 
para  recibirse. 

4  De  conceder  tambien  facultad  &  los  mencibnados  presbiteros  pa- 
ra reconciliar  iglesias,  capillas  y  cementerios  violados,  si  no  se  pre- 
senta  c6modo  recurso  d  los  ordinarios  de  los  lugares,  y  que  en  cuanto 
&  las  iglesias  consagradas  sea  con  agua  bendita  primero  por  algun 
obispo  catolico,  caso  que  no  urja  la  necesidad. 

6.  De  conceder  6.  los  mismos  facultad  de  celebrar  el  sacrosanto  sa- 
erificio  de  la  misa  una  liora  dntes  de  la  aurora  y  tambien  despues  del 
medio  dia;  y  de  usar  de  altar  portdtil  con  las  debidas  condiciones  y 
de  celebrar  sobre  cualquier  altar  misa  de  requiem  en  los  dias  permi- 
tidos  segun  las  nibricas,  con  privilegio  de  librar  el  alma  de  alguno  de 
los  que  nubiesen  muerto  con  piedad. 

^  6.  De  conceder  &  los  fieles  ae  Cristo  que  se  Lallan  en  el  mismo  ejer- 
cito,  licencia  de  comer  huevos,  queso  y  aun  carnes  en  cuaresma,  j  en 
otros  tiempos  y  dias  del  ano,  excepto  en  cuanto  &  las  carnes,  el  mier- 
coles  de  ceniza,  los  viernes  de  todas  las  semanas  de  cuaresma,  el  mier- 
coles,  jueves,  viernes  y  sdbado  de  la  Semana  Santa  y  las  vigilias  de 
las  fiestas  del  Nacimiento  de  NuestrD  Seiior  Jesucristo,  de  Pentecos- 
t^s,  de  la  Asuncion  de  la  Beatisima  Virgen  Maria  y  de  los  Santos 
Apostoles  Pedro  y  Pablo,  y  que  ademds,  los  puedan  eximir  de  la  obli- 
gacion  del  ayuno  &  unica  comida,  fuera  de  los  dias  expresados. 

7.  De  subdelegar  las  susodiclias  facultades,  segun  su  prudente  ar- 
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bitrio,  &  los  legitimos  ordinarios  de  las  di6c6sis  que  hay  en  todali 
Bepublica  Mexicana,  y  tambien,  si  lo  pidiese  la  necesidad,  ^otrosu- 
cerdotes  idoneos  y  de  probidad,  que  sean  aceptos  alArzobispoj 
principalmente  en  el  tiempo  de  su  muerte,  para  que  en  la  sede  ^ 
cante,  naya  quien  pneda  suplir,  hasta  que  sabedora  la  Silla  Apostoliei 
provea  de  otro  modo. 

Sobre  todas  estas  cosas  mando  Su  Santidad  que  se  diese  estede' 
creto^  y  que  se  refiriese  en  la  acta  de  la  misma  sagrada  congregacioi 

{)uesta  para  los  Negocios  Eclesi^sticos  Extraordinarios,  sinqueabsO' 
utamente  le  obsten  cualesquiera  otros  contrarios. 

Dado  en  Eoma,  el  dia  20  de  Noviembre  de  1850. — ^De  la  Secret^ 
ria  de  la  misma  Sagrada  Congregacion. —  Vicente  SarUorio,  secretaria 
— Gratis. 

El  infrascrito  Encargado  de  Negocios  de  la  BepubUoa  Mexicisi 
cerca  de  Su  Santidad,  certifica  ser  aut^ntico  este  documenta 
Boma,  26  de  Noviembre  de  1850. — Jose  MorUoycu 


PASE. 

Se  concede  d  las  hvlas  qve  se  meiwioruin. 

Miiiisterio  de  Justicia  y  Negocios  Eclesidsticos. — ^El  Exma  Sr. 
Presidente  de  la  Bepublica  se  na  servido  dirigirme  el  decreto  quo 
sigue: 

**El  Presidente  de  los  Estados-Unidos  Mexicanos  a  los  habitat  &^ 
BepuUica,  sahed: 

Que  el  Congreso  General  ha  decretado  lo  siguiente: 

"Puede  el  Gobierno  conceder  el  pase  d  la  enciclica  de  la  Santidad 
de  Pio  IX,  ExuUavis  cor  nostrum  in  Domino,  de  21  de  Noviembre  de 
1851,  en  que  manda  hacer  preces  publicas,  en  forma  de  jubilee,  en 
todas  las  diocesis,  y  A  la  del  mismo  Pontifice  de  igual  fecha,  que  co- 
mienza:  Ex  aliis  nostris  Encidyds  Uteris,  en  que  concede  plenisima  «!>• 
solucion  &  los  que,  dentro  del  mes  que  designa,  confesaren  y  c^^^ 
garen,  haciendo  las  otras  buenas  obras  que  menciona. — /  ritja^ 
ieltran,  presidente  del  Senado. — Jiisto  Sierra,  presidente  de  la  Cana* 
ra  de  Diputados. — Crispiniaiio  dd  CastiUoy  senador  secretario.— i^«* 
Cisco  Vaca,  diputado  secretario." 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le  d^  el  debi- 
do  cumplimiento. 

Palacio  del  Gobierno  Federal  en  Mexico,  &  23  de  Abril  de  1852.- 
Mariano  Arista. — ^A  D.  Jose  Urbano  Fonseca.'* 

Y  lo  comunico  &  vd.  para  su  inteligencia  y  fines  consigoientes. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  Abril  23  de  1852. — Fonseoa. 
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TEADUCCION 

DE  LAS  ENOICUOAS  QUE  BE  MENCIONAK. 

Carta  encidica  de  Nuestro  Santisimo  Padre  d  Sr.  Pio  /X,  dirigida  d  to- 
dos  las  Patriarcas,  Prirnados,  Arzobispos,  Obispos  y  demos  Prdados 
oatdUcos, 

PIO,  PAPA  IX. 

Venerables  hermanos:  salnd  y  apostolica  bendicion. 
Nuestro  corazon  se  ha  Uenado  de  gozo  en  el  Senor,  venerables  her- 
manos,  y  hemos  dado  muy  humildes  y  abundantes  gracias  al  clemen- 
tisimo  !radre  de  las  misencordias  y  Dios  de  toda  consolacion,  porque 
enmedio  de  los  graves  4  incesantes  cuidados  que  nos  oprimen  en  la 
des^acia  de  estos  tiempos,  hemos  sabido  por  vuestros  numerosos 
testimonios,  los  abundantes  j  gratlsimos  frutos  que,  con  el  auxilio  de 
la  Divina  Gracia,  han  conseguido  los  pueblos  encomendados  &  vuestro 
cuidado  en  el  jubileo  que  les  concedimos.  Porque  nos  habeis  mani- 
festado  que  en  esta  ocasion,  los  pueblos  fieles  de  vuestras  diocesis 
se  apresuraban  en  gran  numero  &  concurrir  6,  las  iglesias  con  espiri- 
tu  de  humildad  y  corazon  contrito,  para  asistir  &  la  predicacion  de  la 
divina  palabra  j  acercarse,  purificados  por  el  sacrainento  de  lapeni- 
tencia,  &  la  divina  mesa,  y  elevar  sus  fervorosos  ruegos  al  Dios  infi- 
nitamente  bueno,  todo  segun  nuestros  deseos.  Resulto  de  esto,  que 
muchos,  salidos  del  seno  de  los  vicios  y  de  las  tinieblas  de  los  erro- 
res  en  que  estaban  miserablemente  sumer^dos,  hayan  emprendido 
una  vida  de  salud  por  los  caminos  de  la  virtud  y  la  verdad;  todo  lo 
que  nos  ha  sido  de  grande  consuelo  y  alegria,  porque,  encargados 

5 or  la  Misericordia  Divina  de  la  salud  de  toaos  los  hombres,  nada  so- 
citamos  con  m^s  ansia  ni  deseamos  con  m^s  vehemencia  que  esto; 
suplicamos  de  dia  y  de  noche  &  Dios,  en  la  humildad  de  nuestro  co- 
razon, que  todos  los  pueblos,  todas  las  gentes  y  todas  las  naciones 
que  permanecen  en  la  fe,  lo  conozcan  cada  dia  mas,  lo  amen,  cumplan 
siempre  su  santisima  ley  y  anden  por  el  sendero  que  conduce  &  la 
vida. 

Mas  aunque  Nos  debemos  alegrar,  venerables  hermanos,  porque  los 
pueblos  de  vuestras  diocesis  han  conseguido  grandes  gracias  espiri- 
tuales  del  santo  jubileo,  no  es,  sin  embargo,  de  poco  dolor  el  aspecto 
afligido  y  triste  que  presenta  nuestra  santa  religion  y  la  sociedad  ci- 
vil en  estos  desgraciados  tiempos.  Ninguno  de  vosotros  ignora,  ve- 
nerables hermanos,  con  cu^ntos  enganos,  con  cu^ntas  doctrinas  mons- 
truosas  y  con  cu^ntas  conspiraciones  de  todo  genero,  tratan  los  ene- 
migos  de  Dios  y  del  genero  humano,  de  pervertir  los  entendimientos 
y  corromper  las  costumbres  de  todos,  para  quitar,  si  pudiera  ser,  de 
todas  partes  la  religion,  romper  los  vinculos  de  la  sociedad  civil  y 
destrmrla  del  todo.  De  aqui  las  tinieblas  lamentablesen  los  entendi- 
mientos de  muchos,  la  cruel  guerra  contra  la  religion  catolica  y  esta 
Sede  Apostolica,  el  odio  implacable  contra  la  honestidad  y  la  virtud 
J  el  apego  &  los  vicios  disfrazados  con  el  mentido  nombre  de  la  mis- 
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ma  virtud;  de  aqui  el  desenfreno  en  las  opiniones  y  en  la  yida  y  d 
atreverse  &  todo;  de  aqui  la  impaciencia  aosoluta  de  toda  potestad, 
mando  y  autoridad,  la  burla  y  menosprecio  de  las  cosas  samradasjde 
las  leyes  rnds  santas  y  de  las  mejores  instituciones;  de  aqui  la  deplo- 
rable cormpcion  de  la  inadvertida  juventud  y  el  torrente  de  libros, 
de  foUetos  y  de  diarios  corrompidos  que  corren  por  todaa  partes,  d 
indiferentismo  y  el  veneno  de  la  incredulidad,  las  conspiracionesv 
el  desprecio  de  los  dereclios,  tanto  divinos,  eomo  humanos.  Xi  dejas 
de  saber,  venerables  hermauos,  cudnta  inquietud,  cuanta  diida  r  cuia- 
to  temor  agitan  6,  todos,  y  particularmente  a  las  gentes  de  bien.  que 
conocen  cuantos  males  debe  temer  el  interes  publico  y  privado,  cnan- 
do  separados  los  hombres  de  la  norma  de  la  verdad,  de  la  justicu  y 
de  la  religion,  se  entregan  al  desenfreno  de  las  pasiones  y  mediiu 
toda  clase  de  males. 

En  medio  de  tantas  desgracias,  no  hay  quien  no  conozca  que  todas 
nuestras  esperanzas  se  deben  colocar  solamente  en  Dios,  queesnuesr 
tra  salud,  y  pedirle  continua  y  fervorosamente  que,  derramando,tx)itt- 
pasivo,  los  tesoros  de  su  misericordia  sobre  todos  los  pueblos,  e  flu- 
minando  los  entendimientos  con  la  luz  de  su  celestial  OTaciii,  se  dig- 
ne  hacer  que  los  extraviados  vuelvan  al  camino  de  la  lusticia  t  cob- 
vierta  asi  las  voluntades  de  sus  enemigos;  que  infunda  en  toilns  el 
amor  y  tomor  de  su  Santo  Nombre,  dandoles  un  espiritu  recto  jm 
pensar  y  hacer  todo  lo  bueno,  todo  lo  verdadero,  todo  lo  honesto,  jua^ 
to  y  santo.  Y  como  nuestro  Dios  es  suave,  misericordioso  y  rico  pan 
todos  los  que  lo  invocan,  y  atiende  d  las  suplicas  de  los  humildes, 
manifestando  su  poder  en  perdonar  y  usar  de  misericordia,  acerqiie- 
monos,  venerables  hermanos,  al  trono  de  la  Divina  Gracia,lleflosdfl 
confianza,  para  conseguir  su  misericordia  y  los  auxilios  oportnnos. 
*'Porque  todo  el  que  pide  recibe;  el  que  buscaencuentraywq^^^ 
ma  se  le  abre."  (*)  Y  primeramente  demos  gracias  inmortalesalDios 
de  toda  consolacion  y  alabemos,  Uenos  de  gozo,  su  santo  nombte, 
porque  en  muchas  partes  del  mundo  catolico  se  ha  diguado  hacer 
prodigios  de  su  misericordia.  Despues,  unidos  con  una  misma  jjtiie- 
za  de  fe,  firmeza  de  esperanzas  y  animados  con  el  ardor  de  la  caridadi 
roffueraos  sin  intermision  y  humildemente  &  Dios  que  libre  de  tod^s 
calamidades  6,  su  Iglesia  santa,  y  que  se  multiplique  y  exalte  cad* 
dia  mils  entre  todas  las  gentes  y  entre  todas  las  naciones;  qne  p«ri- 
fique  al  mundo  de  todos  los  errores  y  traiga  &  todos  los  hombres  al 
conocimiento  de  la  verdad  y  al  camino  dela  salud;  que  apart€,PTO- 
picio,  los  castigos  de  su  ira  que  merecemos  por  nuestros  pecados; 
que  mande  &  los  vientos  y  al  mar  y  les  de  tranquilidad;  que  nt^coii- 
ceda  &  todos  la  paz;  que  salve  &  su  pueblo  y  bendiga  su  herenck  ^ 
rigiendola  y  Uevdndola  al  cielo.  Pero  para  que  mS  fdcihnente  indi" 
Be  Dios  sus  oidos  &  nuestros  ruegos  y  nos  conceda  lo  que  le  pedim* 
levantemos  nuestros  ojos  y  nuestras  manos  &  la  Inmaculada  Vii^ 
Maria,  Madre  de  Dios,  cuyo  patrocinio  es  muy  grande  y  muy  j^ 
roso,  y  porque  tambien  es  nuestra  Amantisima  l^&dre  y  toda  nuflsW 
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esperanza  y  alcanza  siempre  lo  que  pide.  Invoqnemos  la  proteccion 
del  Principe  de  los  Apostolos,  &  quien  el  mismo  Cristo  entrego  las 
llaves  del  reino  de  los  cielos  y  constituyo  piedra  de  su  Iglesia,  en 
contra  de  la  cnal  nunca  podran  prevalecer  las  puertas  del  infierno,  y 
de  su  Co-ap6stol  Pablo,  y  del  patrono  respectivo  de  cualquiera  ciu- 
dad  6  religion  y  de  los  demas  Santos,  para  (jue  nuestro  benignisimo 
Dios  nos  de  abundantemente  los  dones  copiosisimos  de  su  bondad. 

Y  asi,  venerables  bermanos,  mientras  que  Nos  en  esta  Nuestra  ciu- 
dad  mandamos  que  se  hagan  preces  publicas,  os  invitamos,  por  me- 
dio de  estas  Nuestras  letras,  a  que  os  unais  &  Nuestras  stiplicas  vos- 
otros  y  los  pueblos  encomendados  a  vuestro  cuidado;  y  excitamos 
con  todo  empeno  vuestra  religion  y  piedad,  para  que  en  vuestras  dio- 
cesis  procureis  se  bagan  piiblicas  oraciones  &  fin  de  implorar  la  di- 
vina  clemencia.  Y  para  que  los  fieles  se  ocupen,  con  un  animo  mds 
fervoroso,  en  las  suplicas  que  estableciereis,  bemos  creido  oi)ortuno 
abrir  los  tesoros  celestiales  de  la  Iglesia  en  forma  de  jubileo,  como  lo 
vereis  por  otras  letras  Nuestras  que  con  las  presentes  se  acompanan. 

Tenemos,  pues,  grande  esperanza,  venerables  hermanos,  de  que 
los  angeles  de  paz  que  tienen  en  sus  manos  las  copas  y  el  incensario 
de  oro,  presentar^n  ante  el  altar  de  Dios  nuestras  bumildes  suplicas 

^las  de  toda  la  Iglesia,  para  que  Sii  Majestad  las  reciba  con  sem- 
lante  benigno,  y  accediendo  a  nuestros  votos,  6,  los  de  vosotros  j  & 
los  de  todos  los  fieles,  quite  las  tinieblas  de  todos  los  errores,  disi- 
pe  las  tempestades  de  todos  los  males,  extienda  su  diestra  &  la  re- 
publica  cristiana  y  civil,  y  haga  que  en  todos  los  bombres  sea  una 
misma  la  fe,  una  misma  la  piedacl  de  sus  obras,  uno  mismo  el  amor 
de  la  verdad,  de  la  virtud  y  la  justicia,  y  uno  mismo  el  vinculo  de  la 
caridad,  para  que  asi  se  extienda,  fortalezca  y  exalte  en  todo  el  mun- 
do  el  reino  de  su  Hijo  Unigenito  Nuestro  Senor  Jesucristo. 

Por  ultimo,  como  anuncio  de  los  bienes  celestiales,  y  como  testi- 
monio  de  nuestra  ardiente  caridad  b^cia  vosotros,  recibid,  venera- 
bles bermanos,  la  bendicion  apostolica  que  con  intimo  afecto  de 
nuestro  corazon  y  grande  amor  os  damos  &  vosotros  y  &  todos  los 
clerigos  y  demas  fieles  encomendados  &  vuestro  cuidado. 

Dado  en  San  Pedro  de  Boma,  el  dia  21  de  Noviembre  de  1851,  sex- 
to de  nuestro  Pontificado. — Pio,  Papa  IX. 

Es  copia. — Lie.  Joaquin  Primo  de  Rivera,  Seoretario. 


CARTA  encidica  de  Nuestro  Santisimo  Padre  el  Sefior  Pio  IX,  dirigi^ 
gida  d  todos  los  Pairiaroas,  Primodos,  Arzobispos,  Obispos  y  demas 
Prelados  caiUicos. 

PIO,  PAPA  IX. 

Venerables  hermanos:  Salud  y  apost61ica  bendicion. 

Impuestos  ya,  venerables  hermanos,  por  otras  letras  Nuestras  dsr 
das  en  este  mismo  dia,  del  empeno  con  que  excitamos  vuestra  insig- 
xxe  piedad,  para  que  en  medio  de  tantas  calamidades  que  agitan  ^ 
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la  reptiblica  cristiana  y  civil,  procurdrais  que  se  hicieran  en  ynoi- 
tras  diocesis  rogaciones  publicas  para  implorar  la  divina  demenm; 
y  habiendo  prometido  en  ellas  que  con  tal  motivo  abriiiamos  Iob  te- 
Boros  de  la  iglesia,  hoy  lo  hacemos  por  medio  de  las  pTesente& 

Y  asi,  confiados  en  la  misericordia  de  Dios  Omnipotente  y  en  la 
autoridad  de  sua  Apostoles  San  Pedro  y  San  Pablo,  y  por  la  PoiBB- 
tad  que  para  atar  y  desatar  nos  concedio,  aunque  indignos,  el  Seior; 

I)or  estas  Nuestras  letras  concedemos  plenisima  indulgencia  de  todoa 
OS  pecados,  en  forma  de  jubileo  aplicable  &  las  almas  del  pnrgato- 
rio,  &  todos  y  cadauno  de  los  fieles  de  ambos sexos  de  vuestras dio- 
cesis, que  dentro  de  un  mes,  que  tendr^  principio  el  dia  que  cada 
nno  de  vosotros  senalare,  confesaren  sus  pecados  humildemente  com 
sincero  arrepentimiento  de  ellos,  y  purifica,dos  con  la  absolueion  sa- 
cramental, recibieren  reverentemente  el  Santisimo  Sacramento  de  Im 
Eucaristia,  y  visitaren  tres  iglesias  que  se  designar^n  por  vosotros, 
6  una  de  ellas  por  tres  ocasiones,  y  alii  se  ocuparen  algon  tiempo  en 

Sedir  &  Dios  por  la  exaltacion  y  prosperidad  de  nuestra  Santisima 
[adre  Iglesia  y  de  la  SiUa  Apostolica,  por  la  extirpacion  de  las  be- 
regias,  paz  y  concordia  de  los  principes  cristianos,  y  por  la  unidBd 
del  pueblo  de  Cristo;  y  en  este  tiempo  ayunaren  una  vez,  socorrie- 
ren  a  los  pobres  y  contribuyeren  con  alguna  limosna,  segnn  sudero- 
cion,  para  la  piadosisima  obra  de  la  propagacion  cfe  la  fe,  lo  qne  encar- 
gamos  particularmente  &  vuestro  celo  episcopal    T  para  que  tambien 
puedan  ganar  esta  indulgencia  las  religiosas  y  demas  personas  qne 
viven  en  clausura,  los  presos  de  las  cdrceles,  o  los  que  por  enferme- 
dad  u  otro  impedimento  no  puedan  hacer  algunas  de  las  cosas  dichas, 
damos  facultad  &  los  confesores  que  elijan,  segun  se  diii  despues, 
para  que  puedan  coumutdrselas  en  otras  obras  de  piedad  y  prorogar 
el  termino  por  poco  tiempo,  pudiendo  tambien  dispensar  la  comu- 
nion  &  los  ninos  que  no  bubieren  hecho  la  primera.    Tambien  con- 
cedemos &  los  fieles  de  vuestras  diocesis,  tanto  legos  como  edesias- 
ticos,  seculares  y  regulares,  y  de  cualquiera  instituto  qne  debiera 
expresarse  nommalmente,  licencia  y  facultad  para  qne  eon  este  mo- 
tivo puedan  elegir  por  confesor  &  cual^uier  presbitero  secnlar  6  re- 
gular de  los  que  senalareis  como  mds  idoneos  (de  cuya  facnliad  po- 
ordn  usar  tambien  las  religiosas  y  los  que  vivan  en  clansnrsy  ans 
exentas  de  la  jurisdiccion  ordinaria,  con  tal  que  el  confesor  este  apio- 
bado  para  religiosas),  los  que  podrdn  absolver  &  sus  penitentes  en  el 
fuero  de  la  conciencia,  y  por  solo  esta  vez,  de  cualquiera  excomn- 
nion,  suspension,  entreaicbo  y  otras  sentencias  eclesidsticas,  ir  de 
las  censuras  djure  vd  ah  komine  puestas  por  cualquier  cansa  (a  ex- 
cepcion  de  las  que  se  dird  adelante),  y  de  absolverlos  tambien  dt 
todos  los  pecados,  excesos,  crimenes  y  delitos,  por  m^  graves  jr 
enormes  que  sean,  aun  los  reservados  de  un  modo  especial  £  los  op- 
dinarios  o  d  la  Silla  Apost61ica,  y  cuya  absolueion  no  se  creeria  c£«- 
cedida  de  otro  modo  que  por  este  general  indulto,  Ademd^,  para^oe 
todos  puedan  volver  Mcilmente  aicamino  de  la  salud,  damos  faiml- 
tad  &  los  mismos  confesores  para  que  en  el  dicho  tiempo  de  nn  m^ 
puedan  absolver  &  todos  los  que  pertenezcan  &  alguna  secta;  pero  qaa 
arrepentidos  se  acojan  al  Sacramento  de  la  penitencia,  dispensazdo* 
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los  de  la  obligacion  de  denunciar  &  sus  complices  para  ganar  dicha 
indulgencia  plenaria,  con  las  condiciones  acostumbradas,  exceptu^n- 
dose  acjuellos  casos  en  los  que  se  crea  absolntamente  necesaria  la 
denuncia  para  evitar  mayores  y  mis  graves  daiios.  Concedemos  tam- 
bien  que  los  mismos  confesores  puedan  dispensar  cualesquiera  votos, 
aun  los  hechos  con  juramento,  reservados  &  la  Silla  xlpostolica,  con- 
muUndolos  en  otras  obras  piadosas,  imponiendoles  en  todo  caso  al- 
guna  penitencia  saludable  y  lo  demas  que  se  deba  imponer  por  de- 
recho,  (excepto  el  de  castidad,  el  de  religion  y  el  de  obligacion 
aceptada  por  un  tercerb,  6  en  aquellos  en  que  se  trate  de  perjuicio 
de  texcero,  6  de  los  penales  que  ae  Uaman  preservativos  de  los  pe- 
cados,  sino  es  que  la  conmutacion  se  juzgue  que  refrenara  el  pecado 
del  mismo  modo  que  la  primera  materia  de  voto).  Les  concedemos 
tambien  la  facultad  de  dispensar  la  iiTegularidad  contraida  por  vio- 
lacion  de  las  censuras,  con  tal  que  no  se  naya  deducido  ni  pueda  de- 
ducirse  Mcilmente  al  fuero  externo.  Dichos  confesores  no  tendrdin 
por  las  presentes  letras  facultad  de  dispensar  la  irregularidad  pti- 
blica  u  oculta  que  provenga  de  delito  o  defecto,  6  la  incapacidad  6 
inhabilidad  de  cualquier  manera  contraida.  Tampoco  queremos  de- 
rogar  por  las  presentes  letras  en  alguna  manera,  la  constitucion  que 
con  las  correspondientes  declaraciones  dio  nuestro  predecesor  de  fe- 
liz  recordacion,  Benedicto  XIV,  que  comienza  Sacramenttim  peniteTi- 
tice,  en  cuanto  d  la  inhabilidad  para  absolver  al  complice  y  en  cuanto 
^  la  obligacion  de  denunciar;  ni  queremos  dar  facultad  para  absolver 
&  los  que  nominalmente  estuvieren  excomulgados,  suspensos  y  en- 
tredichos  por  Nos,  por  la  Silla  Apostolica  6  por  cualquiera  prelado 
6  juez  eclesi^stico,  o  que  estuviere  declarado  haber  incurrido  en  otras 
sentencias,  &  no  ser  que  hayan  satisfecho  &  sus  obligaciones  dentro 
del  mes  diclio;  pero  si  en  este  tiempo  no  pudieren  satisfacer,  d  juicio 
del  confesor,  concedemos  que  puedan  ser  absueltos  para  el  efecto 
solo  de  ganar  las  indulgencias  de  este  jubileo,  con  la  obligacion  de 
satisfacer  luego  que  puedan. 

Todas  estas  cosas  son  las  que  concedemos,  no  obstando  en  contra- 
rio  cualesquiera  constitucion  y  ordenaciones  apostolicas,  en  todas  y 
cada  una  de  las  cuales  se  debia  guardar  alguna  forma  particular,  es- 
pecifica,  expresa  e  individual  de  verho  ad  verbum  y  no  por  cljCusulas  ge- 
nerales;  porque  en  esta  vez,  especial,  nominal  y  expresamente,  tenien- 
do  por  presente  la  manera  en  que  estuvieren  puestas,  las  derogamos 
para  el  efecto  de  las  gracias  que  hemos  concedido.  Y  como  senal  de 
nuestra  particular  benevolencia  Mcia  vosotros,  os  damos,  venerables 
termanos,  amorosamente  la  bfendicion  apostolica  &  vosotros  y  &  todos 
los  clerigos  y  demas  fieles  encomendados  &  vuestro  cuidado. 

Dado  en  oan  Pedro  de  Eoma,  el  dia  21  de  Noviembre  de  1851,  sex- 
to de  nuestro  Pontificado. — Pio,  Papa  IX. 

Es  copia.  Lie.  Joaquin  Prirno  de  Rivera, 


El  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Eepublica,  previo  el  consentimien- 
to  del  Congreso  General,  conforme  &  la  facultad  21  del  articulo  110 
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de  la  Constitucion  Federal,  se  ha  servido  dar  pase  &  la  Enclclica  de 
la  Santidad  de  Pio  IX  Exultamt  cor  nostrum  in  Domino^  de  21  de  Xo 
viembre  de  1851,  en  g[ue  manda  hacer  preces  pdblicas  en  forma  ds 
jiibileo  en  todas  las  diocesis;  y  ^  la  del  mismo  l^ontffice  de  ignal  fe- 
cha,  que  comienza  Exaliis  nostris  Enqfdicis  lAlteris  en  que  concede 
plenlsima  absolucion  &  los  que  dentro  del  mes  que  designa,  confes*- 
sen  y  comulgasen  haciendo  las  otras  buenas  obras  que  menciona. 
Mexico,  Abril  23  de  1852,— Fanseca. 


DELEGADO  APOSTOLICO. 

Se  concede  pase  al  hreve  que  lo  nombra. 

Ministerio  de  Justicia  y  Negocios  Eclesidsticos. — ^El  Exmo.  Senor 
General  Depositario  del  Supremo  Poder  Ejecutivo,  se  ha  seryido  di- 
rigirme  el  decreto  que  sigue: 

Manuel  3Iaria  Lomhardini,  General  de  hrigada  y  Depositario  del  Supremo 
Poder  Ejecutivo  de  la  Republica  Mexicana,  d  los  hoMtantes  de  cHa^ 
sabed: 

Que  visto  con  detenimiento  el  expediente  relativo  al  Brere  en  que 
la  Santidad  del  Sr.  Pio  IX  nombra  delegado  suyo  Apostolico  para 
esta  Repiiblica,  al  M.  R.  Arzobispo  de  Damasco,  Monsenor  Luis  de- 
menti; habiendo  examinado  las  facultades  que  en  el  expresado  Bra- 
ve se  le  confieren;  teniendo  &  la  vista  el  dictiimen  de  la  Camara  de 
Diputados  que  nego  el  pase;  el  de  la  de  Senadores  que  lo  concede; 
las  rex)resentaciones  recibidas  de  los  diocesanos  y  los  prelados  del 
clero  regular  y  de  varias  autoridades  y  corporaciones  civiles,  pidien- 
do  la  concesion  del  pase,  y,  por  ultimo,  el  dictdmen  de  una  comision 
especial  nombrada  al  intento,  conform^ndome  con  el,  y  usando  de  las 
facultades  con  que  me  hallo  investido,  he  tenido  &  bien  decretar  lo 
siguiente: 

Art.  l"*.  Se  concede  pase  al  Breve  de  Su  Santidad  el  Senor  Pio  IX, 
[ue  principia  Qutm  in  persona  Beati  Petriy  expedido  en  Boma  ^  26  de 

josto  de  1851,  para  que  el  M.  R.  Arzobispo  de  Damasco,  in  partih^ 
injiddinm,  Monsenor  Luis  Clementi,  mientras  este  en  el  territorio  de 
la  Repiiblica,  ejerza  en  ella  las  facultades  que  se  le  conceden,  como 
delegado  apostolico,  con  excepcion  de  las  siguientes: 

I*.  La  de  poner  entredicho  eclesi^stico. 

2*.  La  de  ejercer  jurisdiccion  contenciosa  en  las  segnndas  y  teree- 
ras  instancias  de  las  causas  pertenecientes  al  faero  eclesi^tico. 

3*.  La  de  conceder  restitucion  in  integrum  contra  sentencias  6  oat- 
tratos. 

^  4\  La  relativa  £  enagenaciones  hechas  6  que  puedan  hacerse  de 
bienes  eclesi^sticos. 

6*.^  La  de  conferir  beneficios  eclesi^sticos,  cuya  colacion  en  la  fie 
pdblica  corresponde  ^  la  Santa  Sede. 
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6*.  La  de  nombrar  Protonotarios  Apostolicos,  honorarios  6  titu-- 
lares. 

Art.  2^  Por  parte  del  Gobiemo  se  hace  oeurso  ^SuSantidad,  re-^ 
present^ndole  mndadamente  sobre  los  capitulos  retenidos. 

Art.  3^  El  Gobiemo  Mexicano  se  reserva  sobre  algunos  de  los' 

!mntos  no  retenidos  en  el  Breve,  entablar,  por  los  conductos  debidos, 
as  negociaoiones  que  le  parecieren  condncentes. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  pnblique,  circule  y  se  le  de  el  de- 
bido  cumplimiento.  Palacio  del  Gobierno  General  en  Mexico,  ^  30  de' 
Marzo  de  1853. — Manuel  Maria  Lombardini, — ^A  D.  Jose  Maria  Duran. 
T  lo  comunico  &  V.  para  su  inteligencia  y  fines  consiguientes. 
Dios  y  Libertad.  MTexico,  Marzo  30  de  1853.— e/b^^  Maria  Duraru 


El  Breve  es  como  sigue: 

Jl  VeneraNe  hermano  Luis  Olementty  Arzohispo  deDamascOy  inpartihua 
infidelium. 

PIO,  PAPA  IX. 

Venerable  hermano:  salud  y  bendicion  apostolica. 

Habiendo  Nosotros  recibido  el  Gobiemo  de  toda  la  Iglesia  en  la 
persona  del  bienaventurado  Pedro,  principe  de  los  apostoles,  &  quien 
nemos  sucedido,  no  por  la  recomendacion  de  Nuestros  meritos,  sino 
tan  solo  por  la  Divina  Benignidad,  hemos  entendido  ser  de  nuestro 
cargo  apostolico  emplear  cuidados  particulares  en  aquellos  fieles  de 
Cristo  que  estiin  separados  de  Nosotros  por  un  largo  espacio  de  mar 
y  tierra.  De  aqnl  es  que,  para  que  por  nuestra  parte  no  les  falte  cosa 
alguna  que  pueda  pertenecer  &  la  salud  de  las  almas,  enviamos  &  ellos 
alguna«  veces  varones  eclesi^sticos  experimentados  que  conozcan 
BUS  necesidades  espirituales  y  les  presenten  la  medicma  oportuna. 
Teniendo  esto  ante  los  ojos,  hemos  determinado  enviarte  &  ti,  vene- 
rable hermano,  condecorado  con  el  cargo  de  delegado  apost6lico,  &  la 
Republica  Mexicana  y  &  las  provincias  6  Estados  de  la  America  Cen- 
tral, para  que  alli  proveas  al  bien  de  la  religion  y  &  las  necesidades 
ie  las  almas.  Para  que  puedas  desempenar  mds  feliz  y  fructuosamen- 
te  el  referido  gravisimo  cargo,  juzgamos  que  debiamos  dar  amplias 
Eacultades,  las  cuales  consignamos  en  las  presentes  letras.  T  en  pri- 
mer lugar,  pues,  te  concedemos  potestad  para  que  en  todas  las  men- 
3ionadas  regiones  en  que  hayas  de  desempenar  el  cargo  de  delegado 
ipostolico,  por  ti  6  por  un  varon  eclesidstico,  considerado  por  su  pro- 
wdad,  prudencia  y  sabidurfa,  puedas  recorrer  y  visitar  las  iglesias 
netropolitanas,  catedrales  y  colegiatas,  y  tambien  los  monasterios  y 
3Tioratos,  como  Uaman,  las  prelaturas,  preposituras  de  cualquiera  or^ 
len  y  hospitales,  aun  exentos;  ^  investigar  su  estado,  reglas,  estatu- 
}os,  costumbres,  disciplina,  habitudes  y  vida,  para  que  despueq  hagaa 
relacion  de  cada  cosa  ^  esta  Silla  Apostolica.  Tambien  ser^  de  tu  po- 
?estad  poner  entre^cho  eolesiiSstico  y  leyantarlo.  Item;  te  damos  fa- 
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cnltad  para  que  por  ti  6  por  otros  varones  idoneos,  que  ban  de  ser 
electos  por  ti,  puedas  conocer  y  sentenciar  todas  las  cansas  maiii- 
moniales  j  cnalesquiera  otras,  profanas,  civiles,  criminales  y  mixtae, 
que  miren  por  cualquier  razon  al  foro  eclesidstico,  quedando,  sineiB- 
bargo,  &  salvo  los  derechos  ordinarios  en  cuanto  a  la  primera  insUo- 
cia  de  las  causas  de  esta  clase  segun  el  mandato  del  Concilio  Trides- 
tino.  Tambien  te  ser^  permitido  restituir  in  integrum^  como  faere  da 
derecho,  i.  cualesquiera  personas  contra  las  sentencias  y  cosas  juzgft- 
das  y  cualesquiera  contratos;  relajarles  cualquier  juramento,  con  til 
que  no  liaya  perjuicio  (ie  otro;  y  absolverlas  aun  ad  ca^delam  de  cua- 
lesquiera censuras  y  penas,  asi  como  absolver  en  ambos  fueros,  ea 
cuanto  &  las  penas  canonicas  j  eclesiasticas,  imponiendo,  sin  embai^ 
go,  penitencia  saludable,  tenida  consideracion  de  la  persona  y  de  k 
culpa,  &  aquellos  que  hayan  perpetrado  homicidio,  no,  sin  embargo, 
voluntario  6  se  encuentren  culpables  de  sacrilegio  y  perjurio  6  haTSii 
puesto  manos  violentas  en  clerigos  y  otros  condecorados  con  las  sa- 
gradas  drdenes  (mas  no  abades  ni  obispos)  6  hayan  sido  iniciadosen 
las  sagradas  ordenes  por  salto,  furtivamente  6  menos  rectamente  de 
ctra  manera;  y  tambien  &  aquellos  que  en  razon  de  los  benefieios  ecl&- 
isijisticos,  aun  con  cura  de  almas,  hayan  omitido  el  rezo  de  las  hor&s, 
6  no  se  hayan  ordenado  dentro  del  termino  seiialado  por  el  derecha 
6  la  fiindacion,  aunque  despues  del  lapso  del  tiempo  hajan  retenido 
esta  clase  de  benefieios  y  percibido  injustamente  sus  frutos.  Ademis, 
podrils  absolver  de  cualesquiera  vinculos  de  excomunion  y  censura  i 
aquellos  que  se  hayan  manchado  con  pecado  de  adulterio,  incesto, 
fornicacion  y  otros  de  la  carne,  y  aiin  d  los  usureros,  raptores,  mceBr 
diarios  y  reos  de  cualesquiera  crimenes  que  pertenecen  al  foro  ecle^ 
sidstico.  Tambien  te  concedemos  facultad  para  que  dispenses  &  cle- 
rigos y  legos  de  cualesquiera  irregularidad  (no,  sin  embargo,  pot 
homicidio  mvoluntario,  herejia,  lesa-majestad  y  bigamia)  de  cnalqmet 
modo  contraida,  aunque  ligados  con  estas  censuras  hayan  C'elebrado 
misa  u  otros  divinos  oficios;  no,  sin  embargo,  en  desprecio  de  la  po- 
lestad  de  las  Haves,  y  les  concedas  licencia  de  que  puedan  desempe- 
fiar  los  Ministerios  Eclesijisticos,  recibir  las  sagradas  ordenes  y  ob- 
tener  benefieios  eclesi^sticos  aunque  tengan  cura  de  almas,  y  retener 
libre  y  licitamente  los  otros  ya  adquiridos  por  ellos  no  rectamente^ 
de  los  cuales  hayan  indebidamente  percibido  frutos.  Sobre  todo  esto 
concedemos  que  d  los  que  tengan  defecto  de  natales  6  cualqtiier  vi- 
cio  corporal,  con  tal  que  no  haya  en  ellos  grave  deformidad  que  pne- 
da  producir  escdndalo,  les  concedas  licencia  de  conseguir  y  retener 
cualesquiera  benefieios  eciesiilsticos,  aun  residenciales  y  con  cura  de 
almas,  en  las  iglesias  metropolitanas,  catedrales  y  colegiatas;  excep- 
to,  sin  embargo,  las  dignidades,  canongias  y  prebendas,  en  las  cate- 
drales y  las  primeras  dignidades  en  las  iglesias  colegiatas,  respecii? 
tan  solo  de  aquellos  que  padezcan  defecto  de  natales. 

^  Tambien  te  concedemos  facultad  de  que  puedas  dar  licencia  deie- 
cibir  las  sagradas  ordenes  fuera  de  los  tiempos  prescritos  por  d«^ 
cho,  en  tres  domingos  u  otros  dias  festivos  de  precepto  no  continiLOB, 
d  aquellos  que  constituidos  en  edad  legitima,  desean  consi^arse  ^li 
milicia  eclesidstica,  y  por  razon  de  los  benefieios  se  haUan  obligadoe 
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&  ello,  de  tuanera  que  si  esperasen  los  tiempos  preyenidos  por  de- 
recho,  vacarian  los  mismos  beneficios  por  falta  de  las  sagradas  orde- 
nes.  Te  tocard  tambien  conferir  &  personas  idoneas  cualesquiera  be- 
neficios  eclesi^sticos,  cnya  colacion  pueda  tocar  &  esta  Silla  Apostolica^ 
excepto  siempre,  sin  emoargo,  los  beneficios  de  las  iglesias  metropoli- 
tanas  j  catedrales  j  aquellos  en  que  el  derecho  de  conferir  pertenece  & 
otros,  y  losque  tengan  jurisdiccion  en  algun  territorio  con  clero  y  pue- 
blo, que  se  Ilaman  qiuisi  rnimUus  dioecesis.  Ademds,  podrds  conceder 
facultad  i  las  personas  eclesi^sticas,  que  tienen  beneficios  seculares 
por  razon  de  titulo  6  encomienda,  y  &  los  colegios  de  canonigos,  mo- 
nasterios,  conventos  y  cofradias,  para  que  puedan  permutar,  vender 
y  ceder  en  enfiteusis  perpetua,  los  bienes  inmuebles  que  no  excedau 
en  renta  anual  el  valor  de  cinco  ducados  de  oro  de  c^mara;  y  tendr^ 
tambien  potestad  de  aprobar  las  concesiones,  ventas  y  permutas  ya 
hechas  de  estos  valores,  y  de  confirmarlas,  con  la  condicion,  sin  em- 
barffo,  de  cometer  el  conocimiento  de  todo  el  negocio  6  al  ordinario 
del  lugar  y  su  provisor,  6  ^  un  dimatario  de  lai^lesia  catedral.  Igual- 
mente  podris  conceder  licencia atodos los  eclesi^sticos  seculares,  ex- 
cepto a  aquellos  que  tienen  cura  de  almas,  de  aprender  leyes  y  dere- 
cho civil,  de  entregarse  solo  por  cinco  anos  &  61,  j  de  recibir  los  grados 
acostumbrados.  Adem^s,  te  concedemos  facultad  de  dispensar  en  los 
grados  tercero  y  cuarto  de  consanguinidad  y  afinidad,  ya  simples,  ya 
mixtos,  y  aunque  toquen  al  segundo,  tanto  en  los  matrimonios  por 
contraer  como  en  los  ya  contraidos;  de  dispensar  en  segundogradode 
consangininidad  y  afinidad  colateral  simple  y  mixto,  aun  con  atingen- 
cia  al  primer  grado,  tanto  en  los  matrimonios  contraidos  como  en  los 
por  contraer,  con  tal  que  medie  justa  y  razonable  causa;  de  dispensar 
en  primer  grado  de  afinidad  por  copula  licita,  no  siendo  en  linea  rec- 
ta sino  colateral,  interviniendo  justa  causa  en  los  matrimonios  con- 
traidos, mas  en  los  por  contraer,  si  por  parte  de  ambos  6  de  alguno 
de  los  conyuges,  hubiese  peligro  de  perversion  6  de  muerte  si  no  se 
sigue  el  matrimonio,  6  se  tengan  otras  causas  graves  que,  se^jun  tu  jui- 
cio,  puedan  merecer  la  dispensa;  de  dispensar  en  el  impedimento  de 
parentesco  espiritual,  aun  entre  el  padrino  6  madrina  de  bautismo  y 
su  ahijado,  tanto  en  los  matrimonios  contraidos,  como  en  los  por  con- 
traer; de  dispensar  sobre  cualquier  impedimento  de  publica  nonesti- 
dad,  cuando  solo  hayan  intervenido  esponsales,  para  que  puedan  con- 
traer matrimonio  entre  si;  y  tambien  respecto  de  aquellos  que  ligadoa 
con  este  impedimento  ya  hayan  contraido  y  tenido  prole,  absolvien- 
dolos  cuantas  veces  fuere  necesario,  del  reato,  de  incesto  y  de  las  cen- 
suras  eclesi&ticas  (con  tal  que  las  mujeres  no  hayan  sido  robadas  por 
esta  causa,)  para  que  de  nuevo  puedan  contraer  matrimonio  entre  si, 
y  permanecer  libre  y  Ucitamente  en  el,  declarando  legltima  la  prole 
nabida.  Tambien  te  concedemos  la  facultad  de  conmutar  cualesquiera 
votos,  excepto,  sin  embargo,  los  de  visitar  las  iglesias  de  los  Santos 
Apostoles  !Pedro  j  Pablo  en  Roma,  de  Santiago  en  Compostela  y  los 
de  castidad  y  religion.  Queremos  que  tambien  estes  provisto  de  la 
facultad  de  conceder  cualesquiera  letras  monitorias,  como  Ilaman,  y 
penales  en  la  forma  Slgnxficavit  acostumbrada,  contra  desconocidos 
11  ocultos  malhechores,  guardada,  sin  embargo,  la  forma  del  Concilio 
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Txidentino,  j  de  la  Constitucion  de  nuestro  predecesor  Fio  V,  de  fc- 

liz  recordacion,  dada  sobre  esto.    Item:  de  conceder  indulgencia  ple- 

naria  ^  todos  los  fieles  de  aiubos  sexos,  que  purgados  con  la  confedoit 

sacramental  y  alimentados  con  la  Santlsima  Eucaristia,  hayan  yi^tar 

do  al^na  iglesia  piiblica,  y  alii  hayan  heclio  oracion  algan  tieDp> 

^.pqr  el  feliz  estado  de  nuestra  Santa  Madre  Iglesia,  v  segiin  la  in^ai- 

cion  del  Sumo  Pontlfice,  en  los  dias  festivos  mds  solemnes  del  a^i 

.saber:  en  la  Natividad  del  Senor,  Epifania  y  Pascua  de  HesurrecdoiL 

.de  Nuestro  Senor  Jesucristo,  en  la  de  Pentecostes,  en  la  solemnidai 

del  Santisimo  Cuerpo  de  Cristo,  en  las  festividades  de  la  Concepcioa, 

.Natividad,  Anunciacion,  Purificacion  y  Asuncion  de  la  Santisima  Vir- 

^en  Maria,  en  la  fiesta  de  los  Santos  Apostoles  Pedro  y  Pablo  y  ea 

'otras  seis  festividades  que  ban  de  ser  elegidas  por  tu  arbitrio;  de  coo-^ 

,ceder  por  todo  el  ano,  segun  tu  prudente  arbitrio  y  consideradas  Itf 

^dxcunstancias,  indulgencias  parciales,  de  las  que,  sin  embargo,  cada 

,Tina  no  exceder^  de  cien  dias,  y  de  prorogar  por  siete  anos  las  indnfc 

^enciaa,  asi  plenarias  como  particulares,  y  tambien  las  concesioBesde 

^altaresprivilegiadosliechasporlaSede  Apostolica,  que  ya  Ixayanoa- 

jgado  6  cesen  en  lo  venidero. 

Item:  podnls  conceder  ^  cualesquiera  personas  eclesi^sticas  y  se- 
.culares  de  uno  y  otro  sexo,  que  marchen  d  lugares  sujetos  a  esire- 
.dicho  eclesidstico,  aiin  por  apostolica  autoridad,  facultad  para  que 
..en  eUos  d  puerta  cerrada  y  sin  tocar  campana,  y  excluidos  los  entre- 
.dicbos  y  excomulgados,  en  su  presencia,  de  sus  domesticos  y  funi- 
Hares  (con  tal  que  no  hayan  dado  causa  al  entredicho,  xd  esten  eft- 
^ecialmente  entrediclios),  puedan  celebrar  y  hacer  oelebrar  libre  y 
Jicitamente.   Ademds,^  todos  los  fieles  de  Cristo,  de  aiubos  sexos; 
eclesi^sticos  y  seculares,  (excepto  los  regulares)  podrds  conceder  licen- 
jcia  para  que  evitando  todo  esc^ndalo  y  con  consejo  dc  ambos  medicos^ 
jpor  causa  de  mala  salud,  puedan  usar  y  alimentarse  de  hnevoSj  maifc- 
,teca,  queso,  lacticinios  y  carnes,  tanto  en  la  cuaresma  como  en  los  otroB 
,dias  y  tiempos  en  que  es  probibido  su  uso,  excepto  los  viernesy  sabadofi 
.de  cuaresma,  las  cuatro  temporas,  las  vigilias  de  precepto  r  toda  la 
^semana  mayor.  Tambien  te  concedemos  facultad  para  que  todas  las 
jbctas,  6  como  Uaman,  el  proceso  respecto  de  aquellos  que  son  nom- 
brados  por  esta  Sede  Apostolica  para  la  dignidad  arzobispal  6  epis- 
jDopal,  las  puedas  hacer  canonicamente,  ya  por  ti,  ya  por  otro  varoa 
.condecorado  con  dignidad  eclesiastica,  pero  con  sujecion  a  la  forma 
jde  instruccion  publicada  en  1627  por  nuestro  predecesor  Urbano  YIEL, 
jde  feliz  recordacion.  Ultimamente,  para  que  puedas  desempeiiar  mag 
JUonorificamente  el  cargo  que  se  te  ha  dado,  te  concedemos   facultad 
jpara  que  puedas  nombrar  solo  d  treinta  varones  eclesillstieos,  ador- 
jiados  de  jjiedad,  sabiduria  y  otras  esclarecidas  cualidades,  y  que  h*- 
yan  merecido  bien  de  la  religion  catolica  por  cUalquier  motive,  proti?- 
jiotarios  apostolicos,  honorarios  6  titulares,  con  todos  los  derecLas^ 
privilegios  y  concesiones  de  que  usan  y  gozan  6  pueden  y  podr^  usir 
J  gozar  los  otros  protonotarios  referidos,  segun  la  Constitucion  de  Ko 
vll,  nuestro  predecesor,  publicada  en  13  de  Diciembre  de  1819.  Jias 
queremos  que  esto  sea  concedido  con  esta  regla:  ^tes  de  que  einpieoeH 
^  gozar  del  beneficio  de  esta  concesion,  los  que  hayan  sid!o  condEeooift- 
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dos  por  ti  con  este  honor,  se  liguen  con  el  acostumbrado  jnramento 
de  ndelidad  y  hagan  la  profesion  de  la  fe,  segun  los  articulos  pro- 
puestos  por  esta  Santa  Bede,  ante  una  persona  eclesi^stica,  insigne 
por  su  dignidad;  y  tu  participes  diligentemente  &  nuestro  amado  hijo 
el  cardenal  secretario  de  Breves,  &  que  personas  hayas  juzgado  que 
debias  decorar  con  tal  honor.  Estas  son,  venerable  hermano,  las  facul- 
tades  que  hemos  juzgado  concederte,  para  que  m&a  Mcil  y  autorizada- 
mente  desempeneselgravlsimo  cargo  que  por  las  preSentes  letras  te 
confiamos.  Bogamos,  pues,  &  Dios,  Autor  de  todog  los  bienes,  que  te  de 
espiritu  de  sabiduria  y  entendimiento,  espiritu  de  consejo  y  fortaleza, 
para  que  al  ejecutar  las  obligaciones  de  tu  oficio,  sirvas  plenamente 
2  la  Grloria  Divina  y  ^  la  salud  de  las  almas.  Entre  tanto,  como  pre- 
sagio  de  los  celestes  dones,  te  concedemos  la  bendicion  Apost61ica. 

Dado  en  San  Pedro  de  Boma,  bajo  el  anillo  del  Pescador,  el  dia 
26  de  Agosto  de  1851. 

De  Nuestro  Pontificado,  ano  VI.— ^A. — Card.  Lambmschini. 


Venerabili  Fratri  Aloisio  Clementi,  archiepiscopo  Damasceno  in 
partibus  infidelium. 

PIUS  PAPA  IX. 

Venerabilis  Prater,  Salutem,  et  Apostolicam  Benedictionem. 

Quum  in  persona  Beati  Petri  Apostolorum  Principis,  cui  nuUo  me- 
ritorum  sumagio  divina  tantum  benignitate  succesimus,  universsB 
EcclesisB  regimen  susceperimus,  Apostolici  Nostri  muneris  esse  intel- 
li^mus  peculiaries  illis  Christifidelibus  curas  impendere,  qui  &  No- 
bis longo  terrarum,  marisque  spatio  sejunguntur.  Hinc  ne  quid  cis 
per  nos  desis,  quod  ad  salutem  animarum  pertineri  possit,  probatos 
ecolesiasticos  viros  ad  ipsos  quandoque  mittimus,  qui  spirituales  illo- 
rum  necesitates  cognoscant,  et  opportunam  iis  exhibeant  medelam. 
Hoc  nos  pras  oculis  habentes,  te,  Venerabilis  frater,  Delegati  Aposto- 
lici munere  auctem  in  Bempublican  Mexicanam,  et  provincias,  sen 
status  AmericsB  Centralis  mittere  decrevimus,  ut  illic  et  Beligionis 
commodo,  et  animarum  necesitatibus  provideas.  Quo  gravissimo  mu- 
nere, ut  f elicius,  ac  fructuosius  perfungi  possis,  amplas  tibi  facultates 
impertiendas  censuimus,  quas  prsesentibus  Litteris  consignamus.  Ac 
primo  quidem  potestatem  tibi  facimus,  ut  in  omnibus  memoratis  re- 
gionibus,  in  quibus  apostolici  Delegati  munus  obiveris,  sive  per  te, 
sive  per  ecclesiasticum  virum  probitate,  prudentia,  doctrina  specta- 
tum  Metropolitanas,  Cathedrales  et  Collegiatas  Ecclesias,  nee  non 
Monasteria,  et  Prioratus,  ut  vocant,  Prsepositatus,  Prteposituras  cujus- 
libet  ordines  atque  Hospitalis  etiam  exempta  lustrare,  ac  visitari  pos- 
sis, et  in  illorum  statum,  regulas,  statuta,  consuetudinem,  disciplinam, 
mores,  et  vitam  inquirere,  ut  postea  de  rebus  singulis  ad  hanc  Apos- 
tolicam Sedem  referas.  Interdictum  ecclesiasticum  indicere,  illudque 
toUere  tusB  quoque  potestatis  erit.  Item  tibi  facultatem  damns,  ut  per 
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te,  vel  per  alios  idoneos  viros  a  te  eligendos,  cansas  omnes  matriiiM>- 
niales,  et  quascum(|ue  alias,  profanas,  civiles,  criminales,  et  mixtas 
ad  forum  Ecclesiasticum  quavis  rations  spectantes,  cognoscere  acde- 
finire  valeas,  saretis  tamen  tectisque  Ordinariorum  juribns  quod  ad 
primam  provocationem  in  cansis  hujusmodi  ex  Concilia  Tndentini 
praescripto.  Fas  c^uoqne  tibi  erit  quascumque  personas  adversns  sen- 
tentias,  et  res  judicatas,  et  contractus  quoscumque,  pront  juris  erit, 
in  integrum  riestituere,  a  quovis  juramento  dummodo  alterins  pnEja- 
dicium  non  adsit,  expedjre  et  a  quibusvis  censuris,  etpoenis  etiamai 
cautela  solvere;  nee  non  in  utroqtie  foro  quantum  ad  pcenas  canonical 
et  ecclesiasticas,  injunctatamen  salutaripcenitentia,  personie  et  culpt 
ratione  habita,  illos  absolvere,  qui  homicidium  non  tamen  voltintariaa 

Eatrarunt,  vel  saorilegii  et  perjurii  sontes  extiterint,  vel  manus  t:o- 
entas  in  clericos,  aliosque  sacris  ordinibus  insignitus  (non  vero  ib- 
bates,  vel  Episcopos)  nijecerint,  vel  sacris  ordinibus  per  salttun,  farticB, 
vel  alias  minus  rite  fuerint  initiati;  itemque  illos,  qui  ratione  bene- 
ficiorum  ecclesiasticerum,  etiam  cum  cura  animarum,  recitatioi^a 
horarum  omiserint,  et  intra  tempus  a  jure  vel  fundationem  statutmn 
sacerdotio  minime  fuerint  insigniti,  licet  post  lapsum  tempus  beaefi- 
cia  hujusmosdi  retinuerim,  eorumque  fructus  injuste  perceperint  Y/& 
praeterea  a  quovis  excomunicationis,  et  censurse  vinculo  solvere |»te- 
ris,  qui  adulterii,  incestus  et  fornicationis,  aliisque  camis  flagitiisae 
contaminaverint;  atque  etiam  usurarios,  raptores,  incendiareos,  et 
reos  quorumcjumque  criminum,  quse  ad  ecclesiasticum  fomm  perti- 
nent. Tibi  etiam  facultatum  tribuimos  ut  clericos  et  laicos  ^  qoacum- 
que  irregularitate  (non  tamen  ob  homicidium  voluntarium,  lueresim, 
Isesam  majestatem,  es  bigamiam)  quomodolibet  contracts  er^^d^Sf 
etiamsi  censuris  hujusmodi  devincti  Missas,  et  aliA  divina  oflBcia,  non 
tamen  in  contemptum  clavium,  celebraverint;  eisque  veniam  tribuas 
ut  ecclesiasticamun  era  possint  obire,  sacros  ordines  snscipere,  et 
beneficia  etiam  animarum  curse  obnoxia  consequi,  et  alia  ab  eis  non 
rite  apepta,  e  quibus  fructus  indebite  perceperint,  libere  et  licite  re- 
tinere.   Insuper  tibi,  concedimus,  ut  irregularitate,  vel  ob  defednm 
natalium,  vel  ob  quodvis  aliud  corporis  vitium  laborantibns,  dum- 
modo in  eis  gravis  deformitas  non  sit  quse  scandalum  parere  possit, 
veniam  .tribuas  assequendi,  ac  retinendi  qusecum^ue  ecclesiastica 
beneficia  etiam  residentialia,  et  curae  animarum  sub]ecta  in  Metropo- 
litanis,  Cathedralibus,  vel  CoUegialibus  Ecclesiis,  exceptis  tamen  Dig- 
nitatibus,  Canonicatibus,  et  Praebendis  in  Cathedralibus,  nee  bob 
primis  Dignitatibus  in  CoUegialibus  Ecclesiis  pro  iis  tantnnmiod<v 
qui  natalium  defectu  laborant.  Item  tibi  facultatem  facimus  ntTeniaa 
tribuere  possis  sacros  ordines  extra  tempora  a  jure  statu ta  snscipieih 
di,  tribus  tamen  Dominicis  diebus  vel  aliis  festis  de  priecepto  ncs 
continuis,  illis  qui  in  fetate  legitima  constituti  ecclesiasticae  militiflF* 
mancipare  exoptant,  ac  ratione  beneficiorum  ita  co  acti  fuerint  ut  si 
tempora  a  jure  statuta  expectarent,  beneficia  ipsa  sacrorum  ortliisin 
defectu  vacarent.  Tui  quoque  sit  conferre  personis  idoneis  ben*£^ 
ecclesiastica,  quaecumque,  quorum  coUatio  ad  hanc  Apostolicam  Se- 
dem  spectare  posiit,  exceptis  tamen  semper  beneficiis  Metropolitaoa- 
xum,  et  Cathedralium,  Ecclesiarum,  iisque  quorum  conferendoros 
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jus  ad  alios  pertinet,  et  quae  jnrisdictionem  aliquo  in  territorio  cnm 
clero,  et  populo  habeant,  quae  quasi  nuUius  Dioecesis  apellantur.  Prsa- 
tera  facultatem  Ecclesiasticis  visis  beneficia  secularia  titnli,  vel  com- 
mendsd  ratine  habentibus,  ac  item  Canonicorum  CoUegiis,  Monasteriis, 
OsBnobiis  et  sodalitatibus  impertiri  poteris,  ut  bona  immovilia,  qnsd 
tamen  valorem  annum  quinque  Ducatorum  auri  de  Camera  non  exoe- 
dant,  permutare,  vendere,  et  in  emphyteusin  perpetuam  tradere  pos- 
sint:  nee  non  tu8B  erit  potestatis  concessiones,  benditiones,  et  premu- 
tationes  hnjusmodi  valoris  jam  facta  approbare,  et  confirmare,  ea 
tamen  lege  ut  totius  negotii  cognitio  vel  loci  ordinario,  ejusque  officiaU, 
vel  Dignatario  Cathedralis  EcclesisB  commitatur.  Pariter  omnibus  Ec- 
clesiasticis ssBCularibus,  exceptis  iis  qui  animarum  curam  habent, 
licentiam  concedere  possis  lepes,  ac  jura  civilia  addiscendi,  iisqui  ad 

auinquennium  tantum  vacandi,  et  consuetos  gradus  suscipiendi.  Dein- 
e  facultatem  tibi  tribuimus  dispensandi  in  tertio,  et  quarto  consan- 
gninitatis,  et  affinitatis  gradibus,  sive  simplicibus,  sive  etiam  mixtis, 
in  matrimoniis  tam  contrahendis,  quam  contractis,  quamquam  secun- 
dum attingant;  dispensandi  in  secundo  gradu  consanguimtates  et  af- 
finitatis coUateralis  simplici,  et  mixto,  licet  primun  gradum  attingant, 
cum  in  matrimoniis  contractis,  tum  in  contrahendis,  dummodo  justa, 
et  rationabilis  causa  intercedat.  Dispensandi  in  primo  gradu  affini- 
tatis ex  copula  licita,  dummodo  non  sit  in  linea  recta,  sea  collateral!, 
justa  interveniente  causa,  pro  matrimoniis  contractis,  in  contrahendis 
vero,  si  ex  parte  utrisque,  vel  alterius  conjugis  adsit  periculum  per- 
versionis,  sive  mortis,  nisi  matrimonium  sequatur,  aut  alisB  graves 
caussB  habeantur  quae  ex  tuo  judicio  dispensationem  mereri  possint. 
Dispensandi  super  impedimento  cognationis  spiritualis  etiam  inter 
levantem  et  levatum  in  matrimoniis  tam  contractis  q^uam  contrahendis: 
dispensandi  super  impedimento  quocumque  publicae  honestatis  jus- 
titisB,  ubi  sola  sponsalia  intercesserint,  ut  matrimonium  inter  se  con- 
trahere  possint,  et  cum  illis  hujusmodi  impedimento  devincti,  jam 
contraxerint  prolemque  susceperint,  ab  incestus  reatu,  cjuoties  opus 
fuerit,  atque  censuris  ecclesiasticis  absolvendo,  ut  matrimonium  de- 
nuo  interse  (dummodo  mulieres  ejus  rei  causa  raptae  non  sint)  inire, 
et  in  eo,  libere,  ac  licite  remanere  possint,  prolem  inde  susceptam 
legitimam  declarando.  Tibi  etiam  potestatem  facimus  commutandi 
quaecumque  vota,  exceptis  tamen  votis  visitationis  liminum  Beatorum 
Apostolorum  Petri  et  I^auli  de  Urbe,  Sancti  Jacobi  in  Compostella, 
et  castitatis  ac  religionis.  Te  idsuper  facultatibus  instructum  volumus 
concedendi  (]^uascumque  litteras  monitorias,  ut  appellant,  ac  pcenales 
in  forma. — Signrficavit — consueta  contra  occultos,  et  ignotos  malefac- 
tores,  servata  tamen  forma  Concilii  Tridentini  et  constitutionis  fel: 
rec,  Pii  V  Praedecessoris  Nostri  super  hoc  editae;  item  concedendi 
plenariam  Indulgentiam  omnibus  utriusque  sexus  fidelibus  qui  sa- 
cramentali  confessione  e^piati,  et  Sanctissima  Eucharistia  refecti  pu- 
blicam  Ecclesiam  visitaverint,  ubique  pro  felici  statu  Sanctae  Matris 
Ecclesiae  et  ad  mentem  Summi  Pontificis  aliquo  temporis  spatio  ora- 
verint,  solemnioribus  ani  festis  diebus,  nempe  in  Nativitate  Domini, 
Epiphania,  et  Paschate  resurrectionis  Domini  Nostri  Jesu  Christi,  in 
Pentecoste,  in  solemnitate  Sanctissimi  Corporis  Christi,  in  festivita- 
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tibus  Conceptionis,  Nativitatis,  AnnunciationiSjPnrificatioDis^etAs- 
sumptionis  loeatse  MarisB  Yirginis,  in  festo,  Sanctorum  Apostolonm 
Petri  et  Pauli,  nee  non  sexaliis  festivitatibiis  arbitrio  tuo  deligendis; 
concedendi  per  anum  ex  prudenti  tuo  arbitrio  inspectisqne  dnoins- 
tantiis  partiales  Indulgentias,  quarnm  tamen  singulsa  centamdiesson 
excedant,  ac  prorogandi  ad  septennium  indul^entias,  cum  plemmB, 
turn  partiales,  nee  non  indnlta  altarium  priviligiatorum  ab  ApoBfcli- 
^  ca  Sede  concessa,  quse  jam  eessayerint,  vel  cessen  in  postemm. 

Item  concedere  poteris  facualtatem  quibnsvis  ntriusque  seiBspei- 
sonis  saccularibus,  et  Ecclesiasticis,  qnas  ad  loca  ecclesiastico  int^- 
dicto  Apostolica  etiam  auctoritate  subjeta  pereere  contingent,  uti 
illis,  clausis  januis  et  sere  campano  minime  pmsato,  et  eioonuniai' 
catis,  adque  interdictis  exclusis,  in  sua,  domesticorum,  acfamilknoi 
prsBsentia  (dummodo  interdicto  causan  non  dederint,  nee  ii  specah- 
ter  interdicti  sint)  celebrare  et  celebrari  f acere  liberi,  ac  licite  poii 
Prseterea  omnibus  utrusques  sexus  christifidelibus  ecclesiasteft 
s»cularibus  (exceptis  Eegularibus)  veniam  concedere  poteris  it  id- 
versaB  valetudinis  causa  ovis,  butyro,  caseo,  lacticiniis  et  canibK, 
turn  quadragesimac,  turn  aliis  anni  diebus,  ac  temporibus,  qiSw 
illorum  usus  prohibitus  est,  omni  remoto  scandalo,  ac  de  ukiwq* 
medici  consilio,  uti  et  vesci  possint,  exceptis  feriis  sextis  ets»bl>*tis 
cuadragesimsB,  et  quatuor  temporum  diebus,  nee  non  yigiliisiepw- 
cepto,  ac  toda  majori  hebdo  mada.   Facultatem  etiam  tibi  tribnia^j 
qua  acta  omnia,  seu  processun,  ut  vocant,  pro  iis  qui  ad  Archicpis- 
copalem  vel  Episcopalem  dignitatem  ab  hac  Apostolica  sede  sunt 
designitati,  sive  peqte,  sive  per  aUum  virum  ecclesisastica  ^**^ 
omatum  rite  conficere  possis,  ad  forman  tamen  instructioms«fe^ 
rec:  Urbano  Vni  Prsedecessere  Nostro  an.  MDCXXVII  rfite  J^ 
nique  ut  imposito  tibi  munere  honorificentius  fungi  posfflftt^^^"" 
cultatem  facimus  ut  triginta  tantum  Ecclesiasticos  viros  pieiate,!^ 
trina,  aliisque  dotibus  prsBclaris  omatos  ac  de  re  catholicaq^vis 
ratione  meritos,  Protonotarios  apostolicos  honorarios,  sen  titultf^ 
cum  omnibus  juribus,  privilegiis,  indultis,  huibus  alii  ProtonoUni 
Apostolicii  ex  Constitutione  re:  me:  Pii  VH  PrcedecessoriB  X<«^ 
edita  idib.  Decembris  anno  MDCCCXIX  utuntur,  fruuntiir,  vel  uti, 
acfrui  possunt  ac  poteruntrenuntiare  valeas.  Id  vero  ea  lege  concee- 
sum  volumus,  ut  qui  hujus  modi  honore  a  te  fuerint  honestati,«jte 
quam  concessionis  hujus  beneficio  perfrui  incipiant,  penes  viniin«^ 
sistica  insignem  dignitaten  fidei  profesionem  juxta  articulosftb"** 
Santa  Sede  propositos  emittant,  et  consueto  fidelitates  juramento » 
obstringant,  utque  dilectum  filium  -Nostrum  Cardinalem  a  secK^ 
Brevium  certiorem  diligenter  facias  de  illis,  quos  tali  honore  cens*" 
ris  decorandos.  Hsoc  sunt,  Venerabilis  Prater,  quse  tibi  conce** 
existimabimus,  ut  gravissimo  muneri,  quodt  ibi  per  pr»sentes  cf^ 
misiraus  facilius,  cumulatiusque  satisfacias.  Precamurverobonoi'' 
omnium  auctorem  Deum  ut  det  tibi  spiritum  sapientise  et  intelle^ 
spiritiim  concilii  et  fortitudinis,  ut  in  hujusmodi  officii  partibus^f 
quendis  divinsB  gloriao  et  animarum  saluti  quam  eumuktissiine  ^ 
servias.  Interea  coelestium  munerum  auspicem  Apostolicam  tibi  W" 
nedictionem  exanimo  impertimur. 
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Datum  Boma  apnd  S.  Petrum  sub  annulo  Pisoatoris,  die  XXYI 
A^stiMDCCCLL 
Pontificatus  Nostri  Anno  sexto. — A. — Card,  Lawbruachini 


DICTA  MEN 

.de  la  Common  nomhradapor  el  Supremo  Chbiemopara  consuUar  sohre 
laa  hulas  del  M.  R.  Arzobispo  de  Dainasco,  Monsenor  Lms  ClemefrUiy 
nombrado  Delegado  Apostuico  en  Mexico. 

^  El  Gobierno  lia  ordenado  que  le  manifestemos  nuestro  juicio  sobre 
.si  convendr^  dar  pase  al  Breve  de  Nuestro  Santlsimo Padre  el  Senor 
Pio  IX,  que  principia:  Quun  in  persona  Beati  Petriy  expedido  en  Ro- 
ma en  26  de  Agosto  de  1851,  nombrando  Delegado  Apostolico  en  Me- 
,xico  al  M.  I.  y  R.  Sr.  Luis  Clementi,  Arzobispo  de  Damasco  in  parti- 
Jms  irifiddiumy  que  se  halla  en  esta  capital  desae  el  mes  de  Noviembre 
del  mismo  ano.  Para  que  pudieramos  mejor  desempenar  el  encargo, 
Be  sirvio  disponer  que  se  nos  pasase  original  el  expediente  que  sobre 
Ja  materia  habia  comenzado  a  instruirse  en  las  dos  Odmaras  delCon- 

S*eso  General,  en  fines  del  ano  pasado  y  principios  del  corriente, 
osotros  lo  hemos  examinado  todo  con  la  atencion  debida,  y  despues 
.de  haber  meditado  el  asunto  y  considerddolo  maduramente,  hemos 
Jormado  la  opinion  que  pasamos  &  manifestar  &  Y.  S. 

^  Por  dicho  Breve  se  constituye,  como  queda  apuntado,  una  delega- 
cion  apostolica  entre  nosotros,  cometida  al  respetable  prelado  ya 
mencionado,  sin  limitacion  de  tieinpo  y  con  la  circunstancia  de  ex- 
tenderse  al  territorio  de  los  varios  Estados  que  componian  la  disuel- 
ta  federacion  de  Centro-Am^rica.  Las  facultades  que  se  confieren  al 
Sr.  Arzobispo  de  Damasco,  son  las  siguientes: 

^  1'  Visitar  por  si  6  por  un  delegado  las  iglesias  catedrales  y  cole- 
giatas,  los  conventos  y  hospitales,  inquiriendo  sobre  su  estado,  cos- 
tumbres,  etc.,  para  dar  ciienta  &  la  Siua  Apostolica. 

2*  Poner  entredicho  eclesi^stico  y  alzarlo. 

3*  Conocer  de  las  instancias  superiores  de  todas  las  causas  perte- 
Becientes  &  la  jurisdiccion  eclesi^stica. 

4'  Conceder  restitucion  i?i  integrum  contra  sentencias  y  contratos, 
oonforme  &  derecho. 

6'  Relajar  juramentos,  no  siendo  con  dano  de  tercero, 

6'  Absolver  de  cualesquiera  censuras  y  penas. 

7'  Absolver  en  ambos  fueros  por  lo  respectivo  &  las  penas  canoni- 
cas,  &  los  homicidas  no  voluntarios,  a  los  sacrilegos,  &  los  perjuros  y 
&  los  que  liayan  puesto  manos  violentas  en  persona  eclesi^stica  que 
no  sea  obispo  6  abad. 

8'  Absolver  &  los  que  se  liayan  ordenado  furtivamente  por  salto  6 
de  cualquiera  otro  modo  irregular. 

9"  Absolver  &  los  que,  teniendo  beneficio  eclesi^stico,  aun  con  cura 
de  almas,  hayan  omitido  el  rezo. 

10'  Absolver  &  los  que  no  se  hayan  ordenado  dentro  del  tiempo  que 
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exija  el  beneficio  eclesidstico  que  disfrnten,  aunque  lo  hayan  reteni- 
do  y  percibido  injustamente  sus  frutos  despues  de  pasadodicbo 
tiempo. 

11'  Absolver  de  excomunion  y  censuras  &  los  adulteros,  incegfao 
SOS,  fornicarios  y  demas  que  hayan  cometido  pecados  de  la  ctfia;  i 
los  usureros,  raptores,  incendiarios  y  demas  responsables  de  crime- 
lies  sujetos  al  fuero  eclesi^stico. 

12'  bispensar  i  los  clerigos  y  seglares  de  toda  irregnlaridadqw 
no  proceda  de  homicidio  voluntario,  heregia,  lesa  majestadybi^ 
mia,  aiin  cuando  los  irregulares  hayan  celebrado  misa  yotrosokoi 
sagrados,  con  tal  que  no  liaya  sido  en  desprecio  de  la  potestad  dek 
Haves;  y  habilitarlos  para  ordenarse,  ejercer  las  fuiicioiies  sagradis, 
obtener  beneficios  eclesi^sticos,  aun  con  cura  de  almas,  y  consemr 
los  que  indebidamente  hubieren  obtenido,  aun  cuando  de  eUofiit- 
yan  percibido  frutos. 

13'  Dispensar  de  la  irregularidad  procedente  de  falta  de  natilefi 
6  de  vicio  corporal,  con  tal  que  no  cause  deformidad  que  proiiwa 
esdlndalo,  habilitdndolos  para  obtener  y  conservar  todaclasedel»- 
neficios,  aunque  sean  residenciales  6  con  cura  de  almas,  menoslia 
dignidades,  canongias  y  prebendas  en  las  catedrales  j  las  primenfi 
dignidades  en  las  colegiatas,  para  las  que  no  podr^  dispensailaiil- 
ta  de  natales. 

14'  Conceder  licencias  para  ordenarse  extra  temporOj  en  ties  Jo- 
mingos  6  en  tres  dias  de  fiesta  que  no  sean  continnos,  &  los  ^iie& 
fruten  beneficios  eclesi^sticos  que  los  obliguen  &  tomar  las  orders 
y  no  puedan  esperarse  &  hacerlo  en  los  tiempos  legitimos  porqiw 
perderian  ^ntes  los  mismos  beneficios. 

15*  Conferir  los  beneficios  eclesi^sticos  cuya  colaciontoq^^J^ 
Silla  Apostolica,  menos  los  de  las  iglesias  metropolitanasycatete- 
les,  y  los  que  tengan  jurisdiccion  en  determinado  territorio,ta^^ 
nuUius  Dicecesis, 

16'  Conceder  licencia  &  los  eclesi^sticos  que  tengan  beneficios  se 
culares  por  razon  de  tltulo  6  encomienda,  y  &  los  cabildos,  conTentoa 
y  cofradias  para  enajenar  bienes  raices  cuyo  rendimiento  anni  W 
exceda  de  cmco  ducados  de  oro  de  c^mara,  y  confirmar  las  eB»jeD»" 
clones  de  la  misma  clase  ya  hechas,  cometiendo  en  cada  casoejoo- 
nocimiento  del  nogocio  al  ordinario  del  lugar  y  su  proTisoroaM* 
dignidad  de  la  catedral. 

17'  Permitir  i  los  eclesiasticos  no  curas  que  estudien  el  Derecw 
Civil  y  se  dediquen  &  el  por  cinco  aiios,  recibiendo  los  grades  coney 
pondientes. 

18'  Dispensar  en  el  tercero  y  cuarto  grado,  tan  to  simple  comonfl* 
to,  de  consanguinidad  y  afinidad,  aun  con  atingenciaal  seetrndo^ts- 
to  en  los  matrimonios  contraidos  como  en  los  que  esten  porf<^ 
traer. 

19'  Dispensar  de  la  misma  suerte  en  el  segundo  grade,  simf  ^ 
mixto,  de  consanguinidad  6  afinidad  colateral  aun  con  atrngeD^  ** 
primero. 

20'  Dispensar  en  el  primer  grado  de  afinidad,  por  copula  licit*  ^ 
la  Hnea  lateral,  no  en  la  recta. 
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21*  Dispensar  en  el  impedimento  de  parentesco  espiritual,  atin  en- 
tre  el  bauidzado  y  sus  padrinos. 

22'  Dispensar  en  el  impedimento  de  publica  Lonestidad,  cuando 
solo  ban  mediado  esponsales,  absolviendo  del  reato  de  incesto  y  de 
las  censnras  &  los  contrayentes  y  legitimando  la  prole,  si  alguna  ba 
babido. 

23*  Conmntar  votos,  menos  los  de  castidad  y  religion  y  el  de  visi- 
tar  las  iglesias  de  San  Pedro  y  San  Pablo,  en  Boma,  y  Santiago,  en 
Compostela. 

24'  Conceder  letras  monitorias  y  penales  contra  los  malbecbores 
ocultos  y  desconocidos,  segun  la  forma  del  Concilio  Tridentino  y 
constitucion  del  Sr.  Pio  V. 

25.'  Conceder  indulgencia  plenaria  en  ciertas  festividades  del  ano 
T  parciales,  hasta  de  cien  dias,  en  el  resto  de  el;  asi  como  prorogar, 
nasta  siete  anos,  las  de  una  y  otra  clase,  que  bubiere  otorgado  la 
Silla  Apostolica,  y  est^n  para  concluir.  Lo  mismo  los  altares  privi- 
legiados. 

26.'  Permitir  &  los  que  pasen  &  lugares  sujetos  &  entredicbo,  que 
celebren  6  bagan  celebrar  secretamente  los  sagrados  misterios. 

27/  Conceder  dispensa  del  precepto  de  comer  de  yiernes  y  abste- 
nerse  de  lacticinios,  menos  en  los  viernes  y  sdbados  de  cuaresma,  en 
las  temporas,  vigilias  de  precepto  y  toda  la  Semana  Santa. 

28.'  Instruir  por  si  6  por  delegado  los  procesos  canonicos  en  las 
presentaciones  para  arzobispados  y  obispados. 

29.'  Nombrar  basta  treinta  protonotarios  apostolicos,  bonorarios 
6  titulares. 

Tales  son  las  facultades  que  la  Santa  Sede  ba  juzgado  oportuno 
confiar  &  su  delegado  en  Mexico,  segun  la  letra  del  recado  que  se  ha 
presentado  al  Gobierno,  y  d  que  debe  contraerse  nuestra  consulta. 

Seria  impertinente  y  fuera  de  razon  detenerse  &  hablar  en  ella  so- 
bre  el  origen  y  naturaleza  de  las  nunciaturas  y  delegaciones  aposto- 
licas,  especialmente  despues  que  un  ilustre  y  venerable  Pontince  de 
los  ultimos  tiempos  lo  ba  hecho  ex-profeso  en  una  obra  consagrada  & 
este  argumento.  (*)  Baste  decir  que  de  ellas  se  conservan  monu- 
mentos  en  los  anales  eclesi^sticos  desde  una  anti^iiedad  remota;  que 
justamente  se  ban  mirado  siempre  como  emanacion  legitima  de  las 
prerogativas  propias  del  Primaao;  que  ban  contribuido  de  una  mane- 
ra  eficaz  &  mantener  vivo  el  espiritu  de  union  y  estrechar  los  lazos 
que  ligan  con  la  Silla  Apostolica  i  las  demas  iglesias,  y  que  deben, 
por  lo  mismo,  considerarse  como  una  pieza  importante  en  la  consti- 
tucion de  la  Iglesia  Catolica.  Anadiremos  que  si  en  los  primer os 
siglos  fu^  ya  necesario  constituir  transitoria  6  permanentemente, 
representantes  inmediatos  del  Jefe  Supremo  de  la  Iglesia  en  deter- 
minados  distritos,  esa  necesidad  crecio  en  proporcion  que  la  Iglesia 
Be  fue  extendiendo  &  regiones  mds  apartadas,  y  que  en  el  Nuevo- 


(•)  Smi.  Dni.  nostri  Pii  Papae  VI  Responsio  ad  Metropolitanos  Ma^untinum,  Treviren- 
sem,  ColoDiensem  et  Salisburgensem  super  Nunciaturis  i^postolicis.  Editio  altera,  Romse, 
1700. 
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Mundo  se  presenta  en  toda  su  magnitud  por  los  embarazos  j 
cultades  que  nacen  de  la  distancia  que  lo  separa  del  centro  de  Ii 
xmidad  catolica. 

Los  abuses  y  faltas  que  en  otras  epocas  y  en  varias  partes  i  Is 
cristiandad  pueden  haber  cometido  algunos  enviados  pontificio8,lil- 
tas  y  abuses  que  una  critica  mds  avisada  y  un  estudio  mi&  proWo 
de  los  tiempos  pasados  ban  disminuido  mucho  en  la  creenciade!» 
personas  imparoiales,  ni  har^n  olvidar  nunca  los  grandes  e  imp 
tantes  resultados  de  tales  legacionea,  ni  les  quitaran  el  caricter  i 
legitimidad  que  tienen,  "Si  yo  me  pusiese  6.  contar,  dice  un  escritw 
celebre,  todos  los  males  que  ban  producido  en  el  mundo  las  leytt 
civiles,  la  monarqula  6  el  gobierno  republicano,  tendria  que  decir 
cosas  espantosas.*    (*) 

Con  lo  poco  que  basta  aqui  bemos  escrito,  creemos  haber  yajufr 
cado  nuestro  sentir  sobre  el  Breve  en  que  el  Senor  Pio  IX  institETe 
su  delegado  en  Mexico  al  M.  K.  Sr.  Arzobispo  de  Damasco;  ese  Bre- 
ve debe  ser  recibido  por  el  pueblo  y  Gobierno  de  la  Kepublioeoa 
filial  y  sincero  respeto,  y  ponerse  en  ejecucion.    Visto  en  si  missw 
y  en  su  sustancia,  eontiene  una  disposicion  cuya  legalidad  nopoto 
revocarse  en  duda,  sino  por  quien  disputara  a  la  cabeza  de  la  Igl^ 
sia,  al  Pastor  Universal,  el  derecbo  de  informarse  por  los  condartos 
que  le  parezcan  mds  seguros,  acerca  del  estado  de  cada  iglesa  en 
particular,  el  de  velar  sobre  la  vida  y  obras  de  los  demas  pastors, 
averiguando  la  manera  con  que  cumplen  su  mision,  y  el  de  h3«r» 
representar  delante  de  cada  seccion  de  la  Comunion  Catolica,  por 
personas  de  su  propia  eleccion,  cometiendoles,  segun  los  con»ej<>sde 
su  prudencia,  el  uso  de  algunas  de  las  f acultades  (jue  estii  resem- 
das  al  Primado.    Tal  disposicion  no  solo  es  legitima  en  si,  Biiio  de 
manifiesta  utilidad,  y  basta  cierto  punto  precisa,  bien  se  consito 
los  deberes  que  el  Pontificado  tiene  que  llenar  respecto  delasotrte 
iglesias,  bien  se  ationda  &  las  necesidades  peculiares  de  la  nuestii 
/Podria  eatar  tranquila  la  conciencia  de  aquel  &  quien  se  haordena- 
do  que  dirija  las  ovejas  y  los  corderos,  al  clero  y  el  pueblo,  sinoifi- 
rase  todos  los  medios  de  averiguacion  6  ilustracion  acerca  de  ubi 
parte  notable  de  la  grey  que  le  estA  encomendada,  de  una  parte  le- 
jana  del  centro,  poco  conocida  en  ^1,  v  que  ba  sido  trabajadaporW- 
eas  y  crueles  convulsiones,  que  pueden  haber  tenido  un  funesto  n^ 
flujo  en  sus  costumbres,  en  su  disciplina,  en  todo  su  estado  reli^oso. 
^T  no  es,  por  otra  parte,  un  bien  para  esa  iglesia  presentarse  decer** 
a  los  ojos  de  un  prelado  venido  de  fuera,  no  afectado  de  prevencio- 
nes  locales,  y,  por  lo  mismo,  en  aptitud  de  juzgar  rectamente  it  ^ 
estado,  notar  las  Uagas  en  que  acaso  el  hibito  y  la  fuerza  de  la  cor 
tumbre  bacen  que  no  se  repare,  y  consultar  los  remedios  conveBle^ 
tes  para  sanarlas?  ^iNo  es  tambien  una  ventaja  tener  en  su  senpi!^ 
autoridad  que  pueda  resolver  con  presteza  y  con  m&  segtura J^ 
macion  algunos  de  los  negocios  para  los  cuales  hay  que  ocurririJ^ 


(♦)  Montesquieu.  Espiritu  de  las  leyes,  Libro  24,  cap.  2. 
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ra  liasta  la  residencia  misma  del  Pontifice,  atravesd^ndose  largas  dis- 
tancias,  gast^ndose  mucho  tiempo,  y  siempre  con  el  riesgo  de  que 
^alte  alii  alguno  de  los  datos  de  heclio  necesarios  para  el  acierto  de 
la  resolucion  ? 

Sabemos  bien  que  existe  una  jurisprudencia  que  en  sus  extranoa 
;)rincipio8sobreel  derecho  publico  de  la  Iglesia,  envuelve  en  una  re- 
probacion  general todaclase  de  legaciones  y  nunciaturas,  y  no  se  nos 
3culta  el  numero  y  calidad  de  los  patronos  que  lia  tenido,  ni  la  cir- 
3unstancia  de  que  algunas  de  sus  mdximas  Uegaron  ^  ser  la  doctrina 
>ficial  de  varios  gobiernosy  &  adquirir  el  imperio  que  suele  comunicar 
.a  autoridad  &  los  dictdmenes  que  abraza.  jPero  si  se  considera  des- 
ipasionadamente  lo  que  esa  jurisprudencia  ensena,  y  se  sigue  con  aten- 
3ion  la  serie  de  consecuencias  que  produce,  es  dincil  no  persuadirse 
le  que  toda  ella  descansa  en  malos  cimientos.  Bastaria  para  eso  un 
jolo  rasgo;  en  general,  se  la  ve  reconocer  la  existencia  del  primado  en 
a  Santa  Sede  y  su  origen  divino;  mas  entrando  luego  al  fjormenor  de 
JUS  facultades,  no  hay  una  que  no  le  dispute  y  de  que  no  intente  des- 
>ojarla.  De  estas  dice  que  pertenecen  d  los  ordinarios,  y  debe  usar- 
as  cada  obispo  en  su  diocesis;  de  aquellas,  que  corresponden  &  los 
joncilios  generales  6  provinciales,  y  no  ha  podido  quitarseles  su  ejerci- 
;io;  de  esotras,  que  por  su  Indole  y  naturaleza  son  propias  del  poder 
;emporal.  ^Se  trata,  por  ejemplo,  de  decisiones  dogmdticas,  de  declara- 
Clones  doctrinales,  en  los  varios  puntos  que  abraza  el  sistema  catolico? 
Bntonces,  resucitandose  una  delicada  cuestion  de  la  escuela,  alterdn- 
lose  sus  terminos  y  abusdndose  de  la  autoridad  de  un  nombre  iusta- 
nente  respetado  en  la  Iglesia,  se  quiere  que  los  decretos  pontificios 
lada  concluyan,  ni  dnadie  obliguen,  mientrasno  sean  confirmados  por 
OS  demas  obispos.  ^Se  habladelestablecimiento  de  nuevas  reglas  dis- 
jiplinares,  segun  lo  piden  las  circunstancias  de  los  lugares  y  tiempos? 
Pero,  por  una  parte,  se  exige  la  recepcion  de  cada  iglesia,  para  atri- 
buirles  fuerza  obligatoria,  y,  por  otra,  &  merced  de  una  vaga  distin- 
sion  entre  la  policia  interna  y  externa  de  las  sociedades  religiosas,  se 
Ja  &  los  gobiernos  una  autoridad  indefinida  y  sin  limites  en  la  ma^ 
ieria.  ^Trdtase  de  la  ereccion,  circutiscripcion  6  division  de  obispa- 
ios?  Entonces  se  sostiene  que  esto  ha  competido  d  los  reyes,  y  es 
prerogativa  de  que  usaron  ya  en  siglos  remotos.  ^Hay  que  proveer 
^as  altas  dignidades  eclesiasticas  en  cada  pais?  Pero  respecto  de  la 
jleccion  de  personas,  se  quiere  que,  por  derecho  propio  e  inmanente 
ie  soberanla,  corresponda  sin  distincion  &  todo  gobierno;  y  en  cuan- 
to  &  la  institucion  canonica,  se  dice  que  en  la  primera  edad  del  cris- 
bianismo  la  daba  el  metropoUtano  &  sus  sufragdneos,  y  los  sufragdneos 
3n  concilio  provisional,  al  metropoUtano.  ^Se  habla  de  causas  mayo- 
res,  como  los  juicios  de  los  obispos?  Pero  se  pretende  tambien  que  su 
Donocimiento  es  propio  de  los  concilios  provinciales.  ^Ocurre  algun 
caso  de  los  contenidos  en  las  reservas?  Estas  en  general  se  califican 
de  abuso,  y  &  pretexto  de  honrar  y  amplificar  la  dignidad  episcopal, 
sa  ensena  que  los  ordinarios  deben  resolver  cuantos  negocios  ocur- 
ran  en  sus  diocesis.  ^Envia  la  Santa  Sede  nuncios  6  legados  &  los  paf- 
Bes  cristianos,  para  cuidar  del  mantenimiento  6  incolumidad  de  la 
ftisciplina?  Pero  su  recepcion  se  hace  depender  total  y  absolutamen- 
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te  de  la  voluntad  de  los  gobiernos  en  cuyos  territorioshandereaidii. 
^Qne  es,  pues,  el  pontificado,  y  &  que  queda  reducida,  segmi  l&s  do^ 
trinas  de  que  vamos  hablando,  esa  grande  y  elevada  in3titiicion,Uqii6 
m^s  marcadamente  distingue  de  las  otras  comuniones  i  la  catoiio? 
;E8  por  Ventura  un  nombre  vacio  de  sentido,  una  sombra  de  dipii- 
dad,  un  oficio  baldio,  sin  atributos,  sin  objeto  y  sin  poder?  Atillo 
reducen  algunos  jurisconsultos  cortesanos,  que  por  lisonjearhpo- 
testad  real,  ban  convertido  &  cada  soberano  en  verdadero  jefedea 
Iglesia.  Agregase  a  eso  el  lenguaje  descompuesto,  eltonodedestei- 
planza  y  acedia  que  se  usa  al  nablarse  de  las  cosas  de  la  Silla  Apofr 
tolica.  Sin  embozo  se  califica  cada  una  de  sus  facultades  de  usor- 
pacion;  en  cada  paso  suyo  se  quieren  descubrir  miras  profanas,  indig- 
nas  de  la  santidad  del  sacerdocio.  Ultimamente,  se  haUegadoiI 
extreme  de  pretender  que  las  naciones  cristianas  no  man  endPo^- 
tifice  81110  xin  soheraiio  extranjero,  de  quien  es  necesario  cuidarse.  Los  que 
suscriben,  firme  e  invariablemente  unidos  (como  lo  estdu  sin  ^ 
todos  los  mexicanos)  &  la  Iglesia  catolica,  jamds  consideraiAici"0J0 
autoridad  extranjera  aJ  Augusto  y  Venerable  Jefe  de  la  SociedadBe- 
ligiosa  de  que  son  miembros;  y  lejos  de  abrigar  el  espiritu  de  deswa- 
fiada  precaucion  que  esa  frase  indica,  procurar^n  siempre  conserrii 
vivos  en  sus  flnimos  los  sentimientos  de  respeto,  de  benevolence  jde 
adhesion  filial  que  despierta  el  hermoso  titulo  de  Padre  conm.^^ 
que  todos  los  pueblos  catolicos  designan  al  sucesor  de  San  Peto- 
Claro  es,  por  lo  diclio,  que  no  podemos  nosotros  adoptar  los  dicto- 
menes  que  obran  en  el  expediente,  extendidos  por  la  comisiondeli 
C^mara  do  Diputados,  en  que  se  consul taba  la  retencion  del  Breve  de 
delegacion  de  Monsenor  Clementi,  indicando,  ademas,  que  ni  ese  m 
ninguno  otro  de  su  clase  deben  correr  en  Mexico,  mientrasnoesten 
arreglados  los  puntos  que  tenemos  pendientes  con  la  Silla  A-posto- 
lica,  y  especialmente  el  de  patronato.  Prescindiendo  deltonoconQ^ft 
estdn  red!actadas  aquellas  piezas,  j  contrayendonos  solo  ilaiesoltt- 
cion  que  consultan,  bajo  cualquier  aspecto  que  se  la  considere.nos 

Sarece  extraviada.  Si  se  atiende  i  los  respetos  y  miramientos  debh 
OS  &  la  Santa  Sede,  el  cerrar  las  puertas  al  primer  representanteqjK 
envia  &  Mexico,  seria  un  acto  de  irreverencia  notable  ifen  cualqni^r 
gobierno,  pero  muclio  mas  en  el  que  preside  &  un  pueblo  de  las  or- 
cunstancias  del  nuestro;  si  se  consultai  la  ju8ticia,ningun  titulo  bj 
3ara  embarazar  el  uso  de  una  prerogativa  cierta,  incuestionable  v  de 
a  mds  alta  importancia,  por  estar  pendientes  de  mutua  concoriii 
otros  puntos  (jue  no  miran  & ella directamente;  si  se  pesa,  pori3tim»J' 
la  conveniencia,  grave,  en  nuestro  juicio,  seria  el  error  de  desecM 
la  que  debe  resultar  6.  las  iglesias  y  pueblos  de  la  Bepublica,  entetfJ 
6,  la  mano  quien  pueda  despachar  con  autoridad  pontificia  no  po^ 
puntos  para  los  cuales  es  hoy  necesario  ocurrir  al  otro  lado  de  i^ 
mares. 

Estas  consideraciones  se  presentaron,  sin  duda,  &  la  minoria** 
misma  Comision  y  d  la  que  luego  en  el  Senado  despacho  el  ne^ 
y  por  eso  en  el  juiciqso  dictdmen  que  esta  segundaextendi6y<3^* 
Camara  tuvo  &  bien  aprobar  por  unanimidad  de  votos,  se  consiut*»* 
al  Gobierno  diese  pase  si  Breve,  con  aJgunas  salvas,  hijas  de  xu^c^' 
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da  prevision.  Nosotros,  conformdndonos  sustancialmente  con  lo  re- 
suelto  entonces,  somos  de  sentir  que  el  Gobierno  de  la  Bepublica  de- 
be  seryirse  poner  el  exequatur  6.  dicho  Breve,  menos  en  los  seis  ca- 
pitulos  que  marco  el  Senado  y  expKcaremos  en  seguida. 

Mas  dntes  de  hacerlo,  nos  permitira  V.  S.  recordemos  que  sin  me- 
noscabo  del  derecho  del  Sumo  Pontifice  en  materia  de  nunciaturas  y 
legaciones,  y  sin  desconocerse  la  utilidad  y  aun  necesidad  de  estas,  se 
tan  introducido,  sin  embargo,  andando  los  tiempos,  varias  prdcticas 
y  costumbres  relativas  a  ellas,  que  han  producido  novedades  impor- 
tantes.  No  mencionaremos  las  que  se  observaban  ya  en  Francia,  ya  en 
Espaua,  sobre  no  hacerse  el  nombramiento  de  nuncios  sin  comunicar 
dntes  confidencialmente  al  Soberano  respectivo  la  eleccion  de  la  per- 
sona en  quien  se  pensaba,  para  saber  si  le  era  acepta;  y  la  de  prome- 
ter  el  nombrado  no  ejercer  sus  funciones  sino  por  el  tiempo  que  fuera 
del  agrado  del  mismo  Soberano.  (1)  Pero  no  podemos  omitir  que  ha 
sido  muy  general  la  de  que  se  exliiban  las  bulas  6  instrumentos  ori- 
ginales  de  la  delegacion,  no  solo  con  el  objeto  de  autenticar  esta,  y 
que  un  acto  tan  solemne  y  trascendental  como  la  constitucion  de  un 
xepresentante  pontificio  en  un  pais,  descanse  en  un  fundamento  de  ab- 
soluta  certeza,  sino  tambien  para  obviar  y  precaver  con  madura  anti- 
cipacion  daiios  y  embarazos  que  de  otra  suerte  fueran  quizd  inevita- 
bles. Es  posible  que  con  las  mejores  intenciones,  con  fines  santos  y 
dignos,  como  son  siempre  los  que  se  propone  la  Silla  Apostolica  en 
el  Gobierno  de  la  Iglesia,  se  acuerden,  sin  embargo,  por  mlta  de  noti- 
cias,  algunas  providencias  que  presenterf  graves  inconvenientes,  es- 
pecialmente  tratjindose  de  provincias  lejanas,  cuyas  circunstancias 
peculiares  nopuedanser  tan  conocidas  en  Koma  como  las  de  las  nacio- 
nes  vecinas.  En  estos  casos,  el  dejar  en  suspenso  su  ejecucion  y  repre- 
sentar  reverentemente  al  mismo  Pontifice  sobre  ellas,  no  es  un  acto 
de  desobediencia  ni  desconocimiento  de  su  elevada  y  respetabilisima 
autoridad,  sino  mds  bien  un  nuevo  reconocimiento  de  esta  y  una 
muestra  del  interes  que  los  gobiernos  buenos  y  paternales  toman  por 
que  las  cosas  de  sus  iglesias  Ueven  el  meior  camino.  La  prdctica  de 
que  hablamos,  y  que  no  se  ha  limitado  a  solos  los  casos  de  estable- 
cimiento  de  legaciones,  sino  que  se  ha  extendido  &  otras  muchas  de 
las  medidas  que  acuerda  la  Sula  Pontificia,  no  solo  no  ha  sido  repro- 
bada  6  censurada  por  ella,  siempre  (jue  se  contengan  dentro  de  los 
limites  de  la  moderacion  y  justicia,  smo  que  parece  contar  con  su 
aquiescencia.  Puede  aplicarse  &  este  propositolo  que  hace  siete  siglos 
escribia  un  Pontifice  a  un  prelado  en  carta  que  forma  uno  de  los  tex- 
tos  del  derecho  canonico:  "Considerando  diiigentemente  como  varon 
pr^vio  y  discreto,  la  calidad  del  negocio  sobre  que  te  esoriba,  cumple 
reverentemente  mi  mandato  6  manifiestame  por  escrito  la  causa  ra- 
cional  que  tengas  para  no  darle  cumplimiento,  pues  sufrire  sin  im- 
paciencia  que  no  ejecutes  lo  que  acaso  se  me  haya  sujerido  con  extra- 
"viada  insinuacion.  (2) 


(1)  L.  14,  tit.  1  o ,  lib.  2  Nov.  Rec— Pitheo.  Libert,  num.  11. 

(2)  Cap.  5  de  Rescriptis. 

82 


650  TBATADOS  Y  OONVENOIONES 

Por  este  titulo  y  bajo  la  forma  de  suplicacion,  los  gobiemos  ha 
suspeudido  la  ejecuciou  de  alguuas  bulas,  que  aunqne  yersabansobK 
pantos  puramente  eclesidsticos,  podian,  por  circunstancias  paAokr 
res,  producir  resultados  contrarios  6,  los  que  la  rectitud  de  la  Sink 
Sede  se  habia  propuesto  al  expedirlas.  T  en  tales  casoB,  esdedi,tra- 
tdndose  de  disposiciones  relativas  solo  d  materias  de  la  inspecdoide 
la  Iglesia,  nos  parece  que  el  exequatur  no  puede  negarse',  sinoUjok 
forma  suplicatoria,  &  diferencia  de  lo  que  sucederiasiserecibieseilr 
gun  despaeho  pontificio  sobre  materia  mixta,  en  que  fuese  necesario 
el  concurso  de  ambas  potestades;  6  meramente  profana  y  ajeiia,pff 
lo  mismo,  del  poder  de  las  Haves. 

Descansando  en  estos  antecedentes,  y  por  las  razones  que  brei^ 
mente  expolidremos,  somos  de  sentir  que  al  darse  pase  al  Breve  pre- 
sentado  por  el  Sr.  Arzobispo  de  Damasco,  deben  exceptuarselosaeis 
capitulos  (jue  marco  la  Comision  del  Senado,  haciendose  sobre  eflos 
&  Su  Santidad,  por  parte  del  Gobierno,  una  fundada  y  respetuosiCX" 
posicion.  Dichos  capitulos  son  los  siguientes. 

El  primero  es  el  relativo  i  la  facultad  de  poner  entredicho.  Desde 
que  el  pueblo  mexicano  pertenece  6,  la  comunion  cristiana,  nohai*- 
bido  un  caso,  un  solo  momento,  en  que  haya  merecido  esa  terrible  de- 
mostracion,  ultima  &  que  puede  apelar  la  Iglesia  de  Dies  sobre  li 
tierra;  y  espera  con  el  favor  divino  no  merecerla  jam^  en  adelaafe. 
^Para  que,  pues,  hablar  de  tal  facultad?  Consideradas  todaslasoi- 
cunstanoias  y  siguiendo  las  inspiraciones  de  una  prudente  preTisioi!, 
nos  parece  oportuno  que  ella  no  corra,  tanto  m^s  cuanto  que  p)r6i 
derecho  comun  cada  obispo  la  tiene  dentro  de  su  propia  dicicesk 

El  segundo  es  el  concerniente  d  jurisdiccion  contenciosaenlasius- 
tancias  superiores  de  todas  las  causas  pertenecientes  alfaeroecb- 
si^tico.  El  Breve  expresamente  deja  intacta  la  potestad  deteotdi- 
narios  para  conocer  de  las  prime ras  en  sus  respectivas  diocesiSjCOTi- 
forme  a  la  disposicion  del  Concilio  de  Trento;  pero  atribuyealseiof 
Delegado  la  de  juzgar  por  si  6  por  eclesidsticos,  A  quienes  dep|ite» 
efecto,  en  los  casos  de  apelacion.  La  novedad  que  con  estoseintrj^ 
duce,  es  gravisima  y  de  la  mayor  trascendencia.  Dos  sidos  y  m^ 
hace  que  la  jurisdiccion  eclesi^tica  entre  nosotros  se  estagobernwdo 
en  esta  materia  conforme  al  orden  sdibiamente  establecido  en  la  boh 
del  Sr.  Gregorio  XIII,  Exposcit  dehituin  pastor dis  qfficiiy  dadaelpri^^ 
ano  de  su  pontificado,  y  mandada  poner  en  prdctica  en  todos  losd^ 
minios  espanoles  de  America,  por  Keal  Cedula  de  7  de  Marzo  de  IW^ 
que  forma  una  de  las  leyes  del  Codigo  de  Indias  (1).  Ese  orden  esa 
reducido  &  que  las  sentencias  de  los  sufragAneos  en  cada  promo* 
se  apele  para  ante  el  metropoUtano.  Si  este  confirma,  elnegociop«* 
en  autoridad  de  cosa  juzgada,  y  el  fallo,  sin  admitirse  mas  recuisa 
se  ejecuta  por  el  juez que  pronuncio  la  primera sentencia.  Since*- 


(1)  10,  tit.  9,  lib.  1 P  En  csta  ley  se  dice  que  la  bula  del  Sr.  Gregorio  XIII  elldel^•^• 
timo  de  Febrero  de  I57S.  En  el  Bulario  no  esta  inserta,  alo  m^nos  en  aquel  ppntificad^ 
lorzano,  (^ue  pone  integro  el  texto,  le  da  por  fecha  el  16  de  Mayo  de  1573;  y si  efectiraBj* 
86  expidio  como  alii  se  lee,  en  el  ano  1  ?  del  Sr.  Gregorio  XIII,  no  pudo  ser  posterior «*^ 
24  del  mlsmo  mes. 
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firma,  se  suplica  para  ante  el  obispo  m^  cercano  del  que  conoci6  en 
primera  instancia,  j  su  fallo,  sea  el  que  fuere,  cansa  ejecntoria  y  41 
mismo  lo  pone  en  ejecucion.  En  las  causas  juzgadas  en  primera  ins- 
tancia  por  el  metropolitano,  la  apelacion  ya  al  sofrag^neo  mds  inme- 
diato  y  la  suplica,  en  caso  de  no  confirmar  este  la  sentencia  de  aquel, 
al  otro  sufrag^neo  que  menos  diste.  Toda  apelacion  interpuesta  fuera 
de  este  orden,  se  declara  irrita  y  sin  efecto;  todo  juicio  que  se  desvie 
de  el,  queda  sin  valor  y  fuerza. 

Por  este  metodo  sencillo,  claro,  acomodado  &  las  necesidades  de  un 
pais  en  que  las  distancias  son  inmensas  y  en  que  la  pronta  y  expedi- 
te administracion  de  justicia  sufre  demoras  y  danos  no  conocidos  en 
otros  pueblos,  quedaron  establecidas  dos  m^ximas  capitales  impor- 
tantes:  la  primera,  que  todos  los  juicios  deben  concluirse  dentro  de  la 
tierra,  sin  que  ninguno  saiga  fuera  por  ningun  motivo;  la  segunda, 
que  luego  que  se  obtienen  dos  sentencias  conformes,  el  negocio  se 
da  por  termmado,  y  lo  decidido  pasa  en  autoridad  de  cosa  juzgada. 

El  Breve  de  delegacion,  cometiendo  ahora  al  Sr.  Arzobispo  de  Da- 
masco  la  facultad  de  juzgar  en  las  instancias  superiores,  introduce  las 
variaciones  siguientes: 

Primera.  Nuestros  prelados  quedan  privados  de  la  alta  y  noble 
prerogativa  de  conocer  de  las  instancias  superiores,  con  el  cardcter 
que  en  esa  parte  ban  tenido  de  delegados  de  la  Santa  Sede. 

Segunda.  Desapareciendo  el  orden  creado  por  la  bula  del  Sr.  Gre- 
gorio  Xm,  flaquea  el  principio  eminentemente  filosofico,  expeditivo 
y  desembarazado,  de  que  dos  sentencias  conformes  hacen  ejecutoria; 
y  no  serd  raro  se  pretenda  que  hemos  vuelto  al  derecbo  canonico  co- 
mun.  en  cuanto  al  numero  de  decisiones  que  se  necesitan  para  hacer 
cosa  juzgada. 

Tercera.  Conociendo  el  Sr.  Delegado  en  las  segundas  instancias, 
no  explica  el  Breve  a  quien  ban  de  ir  las  terceras;  pero  forzosamente 
habria  que  tomar  sobre  ellas  uno  de  estos  dos  arbitrios:  6  volve- 
ria  a  conocer  el  Sr.  Delegado  por  via  de  suplicacion,  6  se  remitirian 
&  Roma  para  el  ultimo  fallo.  En  el  primer  caso,  se  presentardn  todos 
los  embarazos  que  hay  siempre  para  que  un  juez  revea  sus  propiog 
actos;  en  el  segundo,  quiebra  la  regla  de  que  los  negocios  termmen 
dentro  de  la  tierra  y  no  sea  necesario  llevarlos  i  la  curia  romana. 

Cuarta.  La  Iglesia  mexicana  conserva  su  inmunidad  y  la  posesion 
de  grandes  bienes,  que  consisten  en  capitales  6,  censo  y  en  predios 
rusticos  y  urbanos.  Ve  la  combinacion  ae  estas  dos  circunstancias 
resulta  que  la  jurisdiccion  episcopal  conoce  entre  nosotros  de  mu- 
clios  negocios  civiles,  que  no  son  del  resorte  del  poder  eclesi^stico 
por  su  propia  naturaleza,  sino  por  el  fuero  de  las  personas  que  en 
ellos  intervienen.  Estos  negocios  se  juzgan  y  deciden  conforme  ^  las 
leyes  de  la  Eepublica,  &  las  cuales  estdn  sujetos  los  bienes  existentes 
en  su  territorio.  El  que  juzgue  en  estos  casos  un  juez  no  nacional, 
especialmente  en  las  instancias  superiores  donde  se  causa  la  ejecuto- 
ria, es  novedad  grave  y  cuyos  inconvenientes  saltan  &  la  vista,  sin 
que  sea  necesario  explanarlos. 

Otras  variaciones  hay  que,  aunque  no  se  establecen  en  el  texto  del 
Breve,  prevemos  que  resultardn  deel.  Bistenos  mencionar  una:  des- 
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de  todo  tiempo  estd  prevenido  entre  nosotros  que  log  Tribnnales Su- 
premos conozcan  de  los  recursos  de  fuerza.  No  se  nos  ocnltan  hs 
objeciones  que  contra  ellos  se  han  hecho  y  que  ultimamentebw- 
forzado  con  copia  de  razones  y  doctrina  un  obispo  de  venerable  me- 
moria,  el  dignisimo  Monsenor  D'Aflfre,  en  obra  destinada  a  ilsitnr 
este  argumento.  Y  la  buena  fe  nos  obliga  &  confesar  que  soniew) 
indisolubles  los  argumentos  que  se  presentan  contra  uno  de  efeid 
de  la  fuerza  en  el  modo  de  conocer)  siendo  muy  reparable  que  wte, 
d  nuestro  juicio,  debe  su  orlgen  il  doctrina  de  autores  particular, 
m^s  bien  que  a  expresas  disposiciones  de  la  ley.  Mas  losotrosdw 
parecen  descansar  en  fundamentos  de  mayor  solidez,  y  su  abandono 
produciria  de  pronto  en  nuestra  legislacion  un  vacio  que  no  se  cubri- 
ria  llanamente.  Pero  estdn  al  alcance  de  todo  el  mundo  los  embara- 
zos  y  tropiezos  que  habria  para  mantener  la  institucion  de  losrpcar- 
SOS  de  fuerza  ante  el  tribunal  del  Delegado.  O  nacerian  conflirt^a 
cada  momento  6  seria  necesario  dar  de  mano  d  tal  institucioL  Lo 
segundo  no  es  hacedero  y  lo  primero  debe  precaverse  con  oportm* 
anticipacion. 

Por  estas  consideraciones,  ademds  de  otras  que  no  se  ocultarSnt 
la  ponetracion  del  Gobierno,  somos  de  sentir  que  la  f aculiad  relitrn 
al  uso  de  la  jurisdiccion  contenciosa  en  las  instancias  superioreS:») 
debe  correr. 

Bastante  conexion  tiene  con  esa  facultad  la  de  conceder  coniorme 
d  dereclio,  restitucion  in  inier/mm  contra  sentencias  y  contraH  i]^* 
es  el  tercer  capltulo  que  6.  nuestro  juicio  debe  exceptuarseenelpasf. 
La  restitucion  es  acto  jurisdiccional  que  se  ejerce  administrand^'j^*' 
ticia  con  los  tramites,  requisitos  y  solemnidades  que  las  demasatvio- 
nes  judiciales.  Hoy  otorgan  la  restitucion  en  los  casosqneocurreuT 
en  que  tiene  lugar  conforme  &  los  cdnones,  los  jueces  eclesiisticc^o^ 
dinarios,  cada  uno  en  el  grado  en  que  conoce.  Es  muy  natuial  que 
en  el  Breve  de  delegacion,  atribuyendose  jurisdiccion  contenciosa  il 
senor  Delegado  en  las  instancias  superiores,  se  le  diese  faeultaJae 
restituir  contra  los  contratos  y  sentencias  en  case  de  lesion;  masF 
la  misma  razonpor  que  alii  se  unieron,  debe  en  Mexico  acordarseres- 
pecto  de  la  segunda  lo  que  se  acuerde  sobre  la  primera.  La  reladoi 
entre  ambos  puntos  es  estrecha  y  existe  en  el  Breve  mismo. 
^  El  cuarto  capitulo  es  el  relativo  &  colacion  de  beneficios  eclt«i^ 
iicos  cnja  provision  toque  &  la  Santa  Sede,  con  excepcion  de  lo&  i« 
las  iglesias  metropolitanas  y  catedrales  y  los  que  tengan  jurisdica^^^ 
en  determinados  territorios  llamados  nimius  Ditvcems.  Uno  de  los  pun- 
tos que  se  trata  en  la  negociacion  pendiente  sobre  patronato,  esli 
designacion  de  las  piezas  eclesiiisticas  que  deben  serdeexclua^ 
provision  de  la  Santa  Sede,  las  que  hayan  de  conferirse  porpres^; 
tacion  que  ha^a  el  Gobierno  de  la  Eepiiblica  y  las  que  q^nedeni'^ 
bre  nombramiento  de  los  ordinarios.  Es  visible  la  conexion  quei*J 
entre  esa  parte  de  la  negociacion  pendiente  y  el  capitulo  del  ^ 
que  ahora  nos  ocupa.  Por  lo  mismo,  juzgamos  oportuno  que  e*** 
Buspenda  y  quede  reservado  para  que  se  decida  con  los  demas?'* 
abraza  la  dicna  negociacion. 
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De  mayor  gravedad  y  trascendencia  es  el  en  que  se  da  facultad  al 
Sr.  Arzobispo  de  Damasco  para  aprobar  y  confirmar  las  enajenacio- 
nes  que  en  la  Bepublica  se  hayan  hecho  de  bienes  inmuebles  perte- 
necientes  &  la  Iglesia,  cuyo  producto  anual  no  exceda  de  cinco  du- 
cados  de  oro  de  dimara,  y  para  dar  licencia  de  que  se  hagan  otras 
en  adelante,  no  excediendo  del  mismo  valor.  Esta  facultad  supone 

S[ue  ^ara  la  vdlida  y  legitima  enajenacion  de  los  bienes  raices  de  la 
glesia  entre  nosotros,  se  ha  menester  permiso  especial  de  la  Silla 
Apostolica;  que  las  enajenaciones  hechas  sin  el  hasta  la  presente,  ne- 
cesitan  aprooacion  y  confirmacion  pontificia,  y  que  en  adelante  ha 
de  Uenarse  esta  ritualidad  por  minist  3rio  de  su  delegado,  al  cual^  sin 
embargo,  no  se  le  autoriza  para  que  intervenga  sino  en  negocios  del 
valor  que  se  fija.  Se  alude  sin  duda  en  todo  esto  &  una  disposicion 
inserta  en  el  cuerpo  del  derecho  canonico,  que  ha  dado  materia  &  lar- 
gos comentarios  y  A  no  pocas  dudas  y  oontroversias,  y  cuya  recep- 
cion  y  vigor  en  Mexico  parece  que  se  dan  por  sentados.  La  famosa 
Extravaga^te  Ambitiosce  cupiditati  expedida  por  el  Sr.  Paulo  II  en  1* 
de  Marzo  de  1468  (1),  habla  de  licencia  de  la  Santa  Sede  para  la  ena- 
jenacion delos  inmuebles  y  bienes  preciosospertenecientesd  las  igle- 
sias,  y  segun  la  interpretacion  de  algunos,  la  exige  como  requisito 

{)ara  su  validez.  Sea  lo  que  fuere  del  verdadero  sentido  y  recta  inte- 
igencia  de  aquella  Decretal,  lo  que  hace  &  nuestro  proposito  es  que 
nuestf as  iglesias  (asi  como  en  otras  del  antiguo  mundo)  (2)  no  se  ha 
usado  ocurrir  &  la  Silla  Apostolica  para  celebrar  y  concluir  tales 
enajenaciones,  y  que  existe  costumbre  en  contrario,  legitima,  constan- 
te,  que  hace  derecHo,  y  que  aun  habria  derogado  el  anterior,  si  al- 
guna  vez  hubiese  regido  en  Mexico.  (3)  De  la  existencia  actual  de  la 
costumbre  dan  testimonio  todas  las  enajenaciones  de  que  se  tiene  no- 
ticia,  las  cuales  se  han  consumado  Uenandose  los  requisitos  canoni- 
cos  comunes,  sin  hacerse  ocurso  alguno  fuera  del  pais.  De  su  anti- 
giiedad,  adem^s  de  que  la  encontramos  en  autores  no  recientes,  puede 
citarse  como  prueba  el  que  habiendo  tratado  la  materia  de  enajena- 
cion de  bienes  de  la  Iglesia  en  el  tercer  Concilio  Nacional,  celebrado 
en  el  siglo  XVI  y  aprobado  en  Eoma,  no  solo  no  se  menciona  para 
nada  la  licencia  pontificia,  sino  que  por  el  contrario,  todo  lo  que  se 
exige  es  la  del  diocesano  respectivo  (4). 

Aiin  cuando  la  Extravagante  del  Sr.  Paulo  II  hubiese  tenido  en. 
Europa  la  recepcion  general  que  parece  no  haber  alcanzado,  y  aun- 
que  hubiera  Uegado  &  observarse  sin  excepcion  en  toda  ella,  las  cir- 
cunstancias  peculiares  de  las  iglesias  que  comenzaron  &  formarse  en 
los  establecimientos  ultramarinos  de  las  naciones  europeas,  6,  fines 
de  aquel  siglo  y  en  el  siguiente,  habrian  hecho  que  las  cosas  aqui  se 
gobernasen  por  otras  reglas.  La  sola  razon  de  la  instancia  era  ya  un 
titulo  bastante  para  eso.  Asi  vemos  que  habiendose  renovado  sustan- 


(1)  Capitulo  unico.  Extr.  Commun.  De  Reb.  non  alien. 

(2)  Bened.  XIV.    De  Syn.  Libro  12,  capitulo  8.°,  num.  9.    Can.  Libro  2 .® ,  titulo  19, 
parrafo  1,  not.  2. 

(3)  Capitulo  ultimo  de  Consuetudine. 

(4)  Parrafo  2,  titulo  8  ?  ,  libro  3  P 
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cialmente,  por  lo  que  mira  4,  los  regrdares,  la  disposicion  de  ladida 
Extravagante,  en  el  decreto  de  la  Congregacion  del  Concilio  d&Tde 
Setiembre  de  1624,  bajo  el  pontificado  del  Sr.  Urbano  VIII,  ymn- 
d^ndose  que  sin  licencia  de  la  misma  Congregacion  dada  por  eacri- 
to,  ninguna  comunidad  religiosa  pndiese  enajenar  sus  bienes  nices 
ni  sus  muebles  preciosos,  la  pronibicion  se  umito  &  solas  las  &m- 
nidades  existentes  en  Europa  {intra  Jiiies  Europce€ansientibm)jAejfiiii 
fuera  de  sus  terminos  las  de  ultramar.  (1) 

Si  el  capltulo  en  que  se  habla  sobre  la  materia  en  el  Breve  de  de- 
legacion  del  Sr.  Arzobispo  de  Damasco,  pasarallanamente,  qnedam 
sentado  el  concepto  de  que  las  enajenaciones  hechas  hasta  aqni,  hffl 
Carecido  de  un  requisite  necesario  para  su  validez.  T  ent^nces  po- 
drian  levantarse  sobre  su  subsistencia  controversias  y  dispntas,  que, 
por  una  parte,  empenarian  la  reputacion  y  buen  nombre  de  la  %• 
sia  misma  que  las  ha  hecho,  y  por  otra,  comprometerian  gravemeite 
el  sosiego  publico,  pues  es  muy  de  notar  que  tanto  por  sn  niaao 
como  por  los  valores  que  en  ellas  se  ban  atravesado,  envuelyen  otb- 
des  intereses.  Y  hay  la  circunstancia  de  que  el  mismo  Sr.  Dele^ 
do  no  podria  calmar  luego  la  turbacion  ni  despachar  expeditamente 
los  casos  que  en  lo  sucesivo  ocurrieran,  pues  la  exigiieaad deksn- 
ma  que  se  senala  como  limite  de  sus  facultades,  es  tad,  quesemMen 
raro  Uegara  &  presentarse  una  sola  ocasion  en  que  puaiese  usarlai 
lios  inmuebles  que  poseen  nuestras  iglesias  y  comunidades  retigio- 
sas,  no  son  de  los  que  producen  siete  u  ocho  pesos  de  rendimiento 
al  ano.  La  facultad  que  se  le  da,  alarmante  por  un  lado  y  del  todoin- 
suficiente  por  otro,  nos  parece  que  debe  quedar  sin  ejecucion.  Qiad 
no  hay  en  todo  el  Breve  capltulos  m^s  trascendentales  que  estej  el 
del  uso  de  la  jurisdiccion  contenciosa,  de  que  se  trato  arriba. 

Antes  de  concluir  este  punto,  se  nos  permitir^  protestar  queeiilo 
que  sobre  el  Uevamos  escrito,  no  nos  ha  guiado  el  espiritu  de  facili- 
tar  6  abreviar  la  enajenacion  de  los  bienes  que  ooiLstituyen  el  patn- 
monio  de  nuestra  Iglesia.  Unicamente  hemos  querido  consent  i 
esta  la  libertad  canonica  en  que  se  encuentra  para  enajenar,  hipote- 
car,  cambiar,  etc.,  sus  bienes  raices,  sin  pr^vio  ocurso  d  la  cumro- 
mana. 

El  sexto  y  ultimo  capltulo,  cuya  retencion  consultabael  Senadoy 
repetimos  nosotros,  es  relativo  al  nombramiento  de  treinta  protono- 
tarios  apostolicos,  honorarios  6  titulares,  con  los  derechos  y  prerc^ 
tivas  que  marca  una  constitucion  del  Sr.  Pio  VII  del  ano  de  1319. 
Por  el  bien  mismo  de  la  Iglesia,  deseamos  que  esta  facultad  qn^ 
sin  uso.  Harto  ha  visto  y  siente  la  Republica  los  males  que  en  otras 
carreras  ha  ocasionado  el  que  se  derramen  honores  y  condecoraciones: 
ojald  la  eclesiilstica  se  preserve  siempre  de  tal  contagio.  En  el  caw^ 
ter  nacional  se  nota  una  fuerte  propension  &  todo  lo  que  es  brillo/ 
exterioridad,  unida  &  suma  negligencia  para  hacer  verdaderos  mere- 
cimientos  y  adquirir  prendas  solidas  que  capten  una  justa  estimaci* 
La  accion  de  las  leyes  y  del  Gobierno  debe  emplearse  poderosame* 


(1)    Vid.  apud  Gallemart  post  cap! tulo  XI  de  Reform.  Sess.  XXV.  Cone.  Frid. 
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en  corregir  este  defecto.  Tal  vez  consideraciones  semejantes  faeron 
las  que  obligaron  al  gobierno  espanol  desde  el  ano  de  1795  en  ade- 
lante,  &  adoptar  sobre  esta  materia  la  misma  medida  que  ahora  con- 
snltamos.  (1) 

Exceptuados  los  seis  capitnlos  sobre  que  hemos  hablado,  no  en* 
contramos  en  los  otros  vemtitres  que  el  Breve  contiene,  cosa  que 
ofrezca  reparo.  Haremos,  sin  embargo,  sobre  ellos  dos  advertencias 
que  nos  parecen  oportunas. 

La  primera  es  que  en  Espana  se  acostumbro  desde  fines  del  si^lo 
pasado  suplicar  &  B.  S.  de  la  facultad  que  se  concedia  &  los  nuncios 
para  yisitar  las  iglesias  patriarcales,  metropolitanas  y  catedrales.  (2) 
Nosotros,  sin  embargo,  no  proponemos  que  se  suplique  del  primer 
capitulo  del  Breve,  presentado  por  el  Sr.  Arzobispo  de  Damasco;  el 

Eoder  que  en  el  se  le  atribuye,  contiene  la  limitacion  expresa  de  que 
IS  visitas  que  haga  sean  para  el  simple  objeto  de  dar  cuenta  d  S.  S.: 
id  postea  de  rebus  stngvlis  ad  hanc  Apostolicam  Sedem  referaa.  Visitas  ad 
re/et'endum  distan  mucho  de  las  que  podian  hacer  los  nuncios  en  Es- 

Sana,  no  poniendoseles  alii  la  restriccion  que  se  lee  en  el  instrumento 
e  delegacion  del  Sr.  Cflementi,  4  invisti^ndoseles,  como  por  otra  parte 
se  les  investia,  de  amplias  6  indeterminadas  facultades  para  reformar, 
mudar,  correffir  y  componer  de  nvevo  cuanto  encontraaen  que  h  neceaitaba; 
para  pubiicar  y  hacer  que  se  ejeciUdae  lo  compuesto,  ypa/ra  quitar  (males'^ 
gmera  abaaoSj  restituir  y  reiniegrar  las  reglas  y  disdptina  edesidstica  donr 
de  quiera  que  hubiese  decaido.  (3)  Siendo  tan  diversa  la  autoridad  que 
&  aquellos  se  cometia,  de  la  de  monsenor  Clementi,  la  precaucion  que 
se  creyo  necesaria  en  Espana  sobre  el  punto  de  que  nos  estamos  encar- 
gando,  en  Mexico  seria  excesiva.  Poner  trabas  al  acto  senciUo  de  in- 

Siirir  6  informarse,  que  es,  segun  el  tenor  del  Breve,  lo  que  se  encarga 
senor  Delegado  en  la  KepubUca,  fuera  en  nuestro  concepto  quitar 
&  la  Iglesia  su  libertad,  sujetarla  &  verdadera  opresion  y  desconocer 
totalmente  las  prerogativas  de  su  Jefe  Supremo. 

Por  lo  que  hemos  dicho  en  el  pirrafo  anterior,  no  quisieramos  se 
entendiese  que  si  S.  S.  juzgara  oportuno  algun  dia  constituir  una  De- 
legacion en  Mexico  con  la  facultad  de  reformar,  por  sola  esa  circuns- 
tancia,  debiera  en  nuestro  juicio  retenerse  la  bula,  &  semejanza  de  lo 
que  en  Espana  se  hacia  con  las  de  nunciatura.  Nada  est^  mds  distan- 
te  de  nuestro  pensamiento.  La  facultad  de  reformar,  asf  como  la  de 
acordar  las  medidas  conducentes  para  que  en  toda  la  tierra  se  man- 
tenga  la  disciplina  en  su  fuerza  y  explendor,  es  tan  cierta  e  incuestio- 
nable  en  la  Santa  Sede,  como  la  de  vigilar  e  informarse;  y  en  verdad 
que  esta  segunda  seria  de  bien  poco  provecho  si  no  se  tuviese  la  pri- 
mera. Adem^s,  la  necesidad  de  la  reformacion  es  universalmente 
conocida  en  Mexico,  y  lejos  de  que  ella  sufra  oposicion  en  el  juicio 
publico,  cuenta  d  su  favor  con  los  votes  de  todos  los  buenos.  Lo  que 
nemos  querido  indicar  es  que  siendo  conveniente,  como  sin  duda  lo 


(1)  Ley  8  ?*  tit  4  ? ,  lib.  2  ?  Nov.  Rec. 

(2)  Ley  8  ?* ,  tit.  4  ?  ,  lib.  2  P  Nov.  Rec. 

(3)  Ley  4  f* ,  tit.  4  P ,  lib.  2  ?  Nov.  Rec. 
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es,  que  &  la  obra  de  la  reforma  concurrsti  ambas  potestades  t  qu 
exista  para  ello  an  concierto  y  meditlaB  tomadas  de  coman  amtmo; 
al  darse  el  p&se,  deberian  tambien  combiDarse  estas  j  do  pcmrse 
aquel  aisladamente.  Mas  respecto  de  la  delegacion  del  Sr.  &ixa\is«> 
de  Damasco,  nada  de  eso  se  fca  de  mecester,  no  conteniendoseaiflli 
la  potestad  de  reformar,  j  estando  limitada  ^'simples  visitaspn 
inatruir. 

La  segunda  advertencia  es  que  alsnnas  de  las  facultades  coDten- 
das  en  otros  capitulos  del  Breve,  pueden  coincidir  con  las  solitasqK 
disfrutan  nueatros  obispoa  j  se  lea  renu^van  por  la  Santa  Sedeei 
ciertos  periodos.  La  distancia  que  nos  separa  de  Koma  y  las  qua 
hay  deiitro  del  mismo  ten-itorio  nacional  de  unos  puntoe  i  obui, 
hacen  ueceisario  que  el  poder  contenido  en  dicbas  solitas,  se  mu- 
tenga  den-amado,  como  estfi  hoy,  en  todos  lo8  ordinarios,  i  los  ra- 
les tienen  facil  acceso  los  fieles  de  cada  diocesis.  NoBotros  no  ctmm 
que  las  sulitas  conferidas  actualmente,  y  cuyos  periodoB  esUn  nr- 
neiido,  sufran  menoBcabo  por  el  establecimiento  de  la  nuen  ^l^ 

Eacion  poutificia.  Pero  podria  suceder  que,  al  coneluir  esosperiois, 
ubiese  dificultad  para  alcauzar  bu  renoyaoion,  y  que  se  alegise  por 
motivo  que  no  habia  ya  uecesidad  de  autorizar  &  los  obispoe  pirt 
cosas  que  puede  despachar  el  Sr.  Delegado  en  nao  de  aus  pooerei  f 
entuncea  sentiria  nuestro  pueblo  el  gravamen  de  tener  qne  Mnirt 
hasta  el  lugar  do  la  residencia  de  aquel  sefior,  para  losnegodosqw 
abora  quedau  concluidos  dentro  de  cada  obiapado.  Nos  parece,  pi^t 
que  aeria  nportuno  ae  entablaae  deade  luego  con  S.  S,  la  negtwiwioi 
correapondiente,  il  fin  de  que  cuando  llegue  el  caso,  la  renoTWon  il< 
las  Bolifcas  no  sufra  embarazos. 

Ademia  de  laretencion  de  loa  aeis  capituloa,  el  Senado  consult** 
se  exigiese  la  reaidencia  del  Sr.  Arzobiapo  de  Damasco  enl»B';P''' 
blica  para  el  ejercicio  de  laa  otraa  fiicultades  que  quedan  eipe^it*^ 
La  delegacion  quo  ae  le  ha  conferido,  abraza,  ademas  de  nnestrotei" 
ritorio,  el  que  intea  era  conocido  con  nombre  de  Centro  Amtrift 
Fuera  de  ambos,  nos  parece  que  en  ninguu  caso  podria  despiejif' 
se  el  earitcter  de  delegado;  pero  aiin  el  usarlo  reapecto  de  Meii» 
si  el  Sr.  Arzobispo  de  Damasco  Uegase  i  salir  de  la  Republic*,  "ff^ 
ceria  no  leves  inconvcnientes.  EI  motivo  y  la  utilidad  de  la  dekff- 
cion  casi  habrian  desaparecido,  puea  por  razon  de  la  diatancia  j 'j' 
la  incomunicacion  eutre  Mexico  j  Guatemala,  los  ocursos  i  ftqn'l* 
parte  de  nueatro  Continente  aerian  tan  lentoa  como  j  mis  mt^ 
que  a  la  capital  del  Orbe  Catolico.  Ademfta,  por  laa  mismas  causis* 
eorria  el  ries"o  de  que  loa  negocios  se  deapacbaran  sin  la  debiJiU'- 
formacion.  Noa  parecen  muy  atendibles  las  consider aciones  que  « 
eate  punto  movieron  al  Senado. 

Hemos  consultado  atria  que  por  parte  del  Gobierno  se  ha*s  y 
Bauta  Sede  una  reverente  y  inndada  exposicion,  representindolf  I* 
embarazoa  que  ofrecen  los  seis  capituloa  retenidos  del  Brevo,  '*' 
que  ae  use  de  la  delegacion  fuera  del  territorio  nacional,  pues  ae'"' 
do  ello  Tendrian  probablemente  resultatloa  contraries  &  las  santsj 
patemales  miras  del  Sumo  Pontifice.  El  paao  de  la  representao"" 
es  justo  y  iiecesario  en  principioa  de  derecho;  es  debido  il  la  em""* 
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te  dignidad  de  la  Santa  Sede,  la  primera  y  m^s  respetable  autoridad 
que  existe  sobre  la  tierra;  y  es,  por  ultimo,  conf orme  &  los  sentimien- 
to8  de  veneracion  y  piedad  filial  que  debe  profesar  el  Gobierno  de  la 
Eepublica  h^cia  el  I^adre  comun  de  los  fieles.  Su  omision  importa- 
ria  uua  falta  notable  bajo  todos  aspectos. 

Esti  por  demas  decir  que  puesto  el  exequatur  al  Breve  v  estable- 
cida  la  delegacion,  debe  cercarsela  de  los  respetos  y  consideraciones 
debidos  &  la  alta  representacion  que  desempena  en  la  Bepublica. 

Con  lo  expuesto  nemos  manifestado  al  Supremo  Gobierno  nuestro 
sentir  en  el  importante  negocio  sobre  que  se  sirvio  pedirnoslo.  Oja- 
l&  al  hacerlo  hayamos  cumplido  nuestros  deberes  para  con  la  Igle- 
sia  &  que  pertenecemos  y  para  con  la  sociedad  en  que  nacimos.  Ese, 
&  lo  menos,  ha  sido  nuestro  deseo.  El  Gobierno  con  luces  superiores 
resolverA  sobre  todos  los  puntos  lo  mds  conveniente. 

Dios  y  Libertad.  Mexico,  28  de  Febrero  de  1853. — Bernardo  Cou-- 
to. — Jose  H.  Elguero, — Jose  Joaquin  Pesado. — Sr.  D.  Jos^  Maria  Duran, 
Oficial  Mayor  del  Ministerio  de  Justida  y  Negocios  Eclesiasticos, 
Encargado  del  Despacbo. 

Es  copia.  Mexico,  Marzo  30  de  1853. — Jose  Maria  Duran. 

NOTA. — El  Supremo  Gobierno  se  conformo  en  lo  sustancial  con  este  dictamen  y  expidio, 
en  consecuencia,  el  decreto  en  que  concede  el  pase  al  Breve. 


PALACIO  NAOIONAL. — MEXICO,  OCTUBRE  DE  1853. 

EXPOSICION 

de  las  vltimas  ocurrendas  habidas  entre  el  Oobierno  de  la  BepiMica  Jfe- 
xicana  y  la  Legacion  de  Su  Majestad  Ca^olica. 

Desde  que  en  1836  celebro  Mexico  un  Tratado  de  paz  y  amistad 
con  la  Espana,  ha  sido  especial  objeto  del  esmero  de  la  Republica 
conservar  con  aquel  Gobierno  la  m^s  perfecta  armonia  y  la  mds  cor- 
dial inteligencia.  Los  vinculos  de  tradicion,  religion  y  raza,  estima- 
dos  en  todo  su  valor  por  el  Gobierno  Mexicano,  le  ban  animado  en 
todos  tiempos  d  probar  con  hechos  su  buena  disposicion,  procuran- 
do,  por  cuantos  medios  ban  estado  &  su  alcance,  mantener  sobre  un 
mismo  pie  sus  relaciones  amistosas. 

Mexico,  desde  una  fecha  anterior  al  Tratado  de  1836,  es  decir,  des- 
de 28  de  Junio  de  1824,  habia  reconocido  como  deuda  propia  y  na- 
cional,  la  contraida  por  los  vireyes  con  los  mexicanos  desde  17  de 
Setiembre  de  1810  hasta  27  del  propio  mes  del  alio  de  1821.  Este 
acto  de  expontanea  generosidad  sirvio  de  fundamento  al  articulo  7** 
del  Tratado  de  1836,  el  cual,  sin  embargo,  dando  d  la  ley  citada  de 
1824  una  interpretacion  mas  lata  y  mds  desventajosa  para  Mexico, 
extendio  la  obligacion  de  la  Republica  6,  toda  la  deuda  del  Gobierno 
vireinal  anterior  al  27  de  Setiembre  de  1821.  Mexico  pudo  y  debio 
rechazar  ese  articulo  tan  oneroso;  pero  sus  deseos  de  cimentar  la  paz 
con  la  Corona  espanola  y  un  espiritu  de  noble  desinteres,  acreedor 
con  toda  justicia  &  ser  correspondido,  le  hizo  pasar  pOr  esa  estipula- 
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oion,  reconociendo  cr^ditos  respecto  de  los  cuales  no  podia  tener  otra 
obligacion  que  la  de  su  Tolnntad,  per  ser  ellos  real  y  verdaderameft- 
te  una  parte  de  la  deuda  interior  del  Gobiemo  espanol. 

Acerca  de  esta  ultima  asercion  no  puede  caber  dnda,  solamento 
con  atender  &  que  la  deuda  anterior  dTla  independencia  de  Meiieo 
era  una  deuda  del  Oobierno  Vireinal  con  subditos  de  8.  M.  C.  Era, 
pues,  una  deuda  interior  de  Espana,  adoptada  como  propia  y  nado- 
nal  por  la  Republica  Mexicana,  sin  que  el  hecho  simple  de  nabeilft 
adoptado  pudiese  yariar  su  naturaleza. 

Con  motivo  de  esta  obligacion  que  Mexico  tom6  sobre  si  tan  geiie- 
rosamente,  ha  habido  tres  veces  la  intencion  de  hacer  un  arreglo, 

{•or  cuyo  motivo  en  17  de  Julio  de  1847,  en  11  de  Enero^  de  1849  y  en 
4  de  iNoyiembre  de  1851,  ban  sido  acordados  conyenios  entre  log 
Ministros  de  Relaciones  de  Mexico  y  los  Ministros  de  8.  M.  C.  EI 

?rimero  de  esos  convenios,  acordado  entre  los  Sres.  D.  Jose  Bamon 
aoheco  y  D.  Juan  Rondero,  por  parte  de  Mexico,  y  D.  Salvador  Ber- 
mudez  de  Castro,  por  parte  de  Espana^  creaba  un  fondo  de  tres  por 
ciento  de  derechos  de  aduanas  maritimas  y  fronterizas  para  el  paga 
de  las  reclamaciones  espanolas  pendientes  y  de  las  que  se  interpa- 
siesen  en  lo  sucesivo.  Este  convenio  debi6  ser  sometido  d  la  aprob*- 
cion  de  las  Camaras;  mas  babiendole  faltado  este  requisite  y  en  aten- 
cion  &  la  repugnancia,  por  parte  de  Mexico,  &  consentir  en  la  creacioii 
d^  un  fondo  para  reclamaciones  futuras,  la  Legacion  miama  de  &  M. 

C.  abrio  una  nueva  negociacion  que  dio  por  resultado  el  arreglo  de 
1849.  Este,  que  no  obtuvo  ni  aun  la  forma  de  protocolo,  como  el  an- 
terior, asigno  el  dos  por  ciento  i.  los  acreedores  espanoles,  v  en  el 
curso  de  la  negociacion,  el  Senor  Encargado  de  Negocios  de  iS.  M.  C, 

D.  Ramon  Lozano  y  Armenta,  hizo  la  siguiente  declaracion  impor- 
tante:  "Las  reclamaciones  de  espanoles  ae  orlgen  anterior  il&  Inde- 
pendencia de  esta  Republica  y  que  no  hubiesen  sido  especialmente 
reconocidas  por  el  Gobiemo  de  ella,  quedar^n  en  suspenso,  sin  pre- 
juzgar  en  nada  la  inteligencia  que  da  el  Gobierno  de  S.  M-  C.  al  ar- 
ticulo  VII  del  Tratado  de  paz,  y  ^  si  ban  de  entrar  6  no  esta  clase  de 
cr^ditos  en  el  fondo  de  reclamaciones  espanolas."  Esta  deelaracioii 
consta  en  la  nota  dirigida  por  el  Sr.  Lozano  y  Armenta  al  Sr.  Cnevas, 
en  12  de  Enero  de  1849.  La  duda  envuelta  en  ella  y  la  fcilta  de  apro- 
bacion  del  Congreso,  dieron  lugar,  primeramente,  &  la  negociacion  del 
Sr.  Lacunza,  Ministro  de  Relaciones  de  la  Republica,  y,  en  seguida,  ala 
del  Sr.  D.  Jose  Fernando  Ramirez,  quien  celebro  con  el  Ministro  de 
S.  M.  C,  D.  Juan  Antoine  j  Zayas,  el  arreglo  de  14  de  Noviembre  de 
1851.  En  este  arreglo  volvio  &  suscitarse  la  misma  cuestion  que  La- 
bia frustrado  las  anteriores:  la  C^mara  de  Diputados  manifesto  s« 
repugnancia  y  fue  acusado  ante  ella  el  Ministro  mexicano  qne  habis 
celebrado  el  convenio.  Llevado  ante  el  Gran  Jurado,  debio  ese  3C- 
nistro  su  absolucion  &  una  nota,  puesta  de  comun  acuerdo  con  el  J6- 
nistro  de  S.  M.  C.  en  el  protocolo  numero  5,  la  cual  decia  asi: 

"Artictdo  adidoncd  y  secreto  al  protocolo  de  18  de  Febrero  de  1852. 

^Tomando  en  consideracion  los  infrascritos  Ministros  de  Relado- 
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nes  de  la  Eepiiblica  y  Plenipotenciario  de  S.  M.  C,  las  diferencias 

que  de  tiempo  atr^s  estdn  pendientes  entre  ambos  Gobiemos  con 

motivo  do  la  inteligencia  del  articulo  VII  del  Tratado  de  Madrid,  por 

h,  oposicion  que  presenta  la  ley  de  28  de  Junio  de  1824,  y  aspirando 

&  no  dejar  motiyo  ni  ocasion  capaz  de  turbar  la  paz  y  buena  amistad 

qne  reina  entre  ambos  palses  y  que  tan  sinceramente  desean  conser- 

var,  han  convenido  en  que,  si  de  la  ultima  revision  que  se  ban  reser- 

vado  hacer  de  las  reclamaciones,  apareciesen  dudas  de  aquel  car^c- 

ter,  estas  se  decidan  de  manera  que  se  salve  la  dificultad  que  presenta 

dicha  oposicion,  dirigiendose  para  la  resolucion  de  los  casos  ocurren- 

tes  por  las  disposioiones  contenidas  en  la  mencionada  ley,  y  que  si 

las  dificultades  fueren  tales  que  no  puedan  avenirse  los  infrascritos, 

fle  aplique  &  sus  casos  respectivos  el  articulo  estipulado  en  el  proto- 

colo  publico  de  esta  fecha,  respecto  de  pensiones,  abriendo  sobre  ellas 

una  especial  negociacion.    Queda  igualmente  convenido  que  lo  acor- 

dodo  en  este  articulo  adicional,  se  mantendr^  secreto,  y  que  solo  ser^ 

conocido  de  los  Ministros  de  Relaciones  de  la  Republica,  destruy^n- 

dose  luego  que  se  concluya  la  liquidacion  y  reconocimientos  de  la 

deuda. 

"En  t6  de  lo  cual,  lo  firmaron  en  Mexico,  &  diez  y  ocho  de  Febrero 
de  mil  ochocientos  cincuenta  y  dos. — (Firmado.)--vose  Fernando  Bor' 
mirez, — (Firmado.) — Jtian  Antoine  y  Zayas" 

Esta  declaracioBf  no  fue  admitida  por  el  Gabinete  de  Madrid;  mas 
bien  se  echa  de  ver  que  no  hay  justicia  para  hacer  valer  en  favor  del 
arreglo  del  Sr.  Ramirez  su  absoiucion  en  el  jurado,  porque  esa  abso- 
lucion  eman6  de  la  confianza  que  infundio  en  los  diputados  la  decla- 
racion  citada. 

El  arreglo  de  1851,  atacado  de  diversas  maneras  por  la  imprenta  y 

Sor  los  cuerpos  legislativos  del  pais,  adolecia  de  varios  defectos,  sien- 
o  uno  de  los  mas  notables  el  error  de  suponer,  como  los  que  le  ha- 
bian  precedido,  deuda  extranjera  lo  que  era  parte  de  la  deuda  inte- 
rior de  la  Republica.  Asi  es  que  el  actual  Gobierno  no  pudo  consentir 
Gn  ratificar  un  pacto  nulo,  porque  esto  envolvia  una  grande  respon- 
sabilidad;  mas  como  quiera  que  estd  animado,  por  otra  part6,  del  deseo 
de  cumplir  sus  compromisos  legitimos,  cuido  en  cuanto  pudo  adqui- 
rir  conocimiento  del  negocio  de  proponer  al  Ministro  de  S.  M.  C.  los 
medios  mds  prudentes  de  U^ar  &  feliz  termino  un  negocio,  cuya  tar- 
danza,  aunque  involuntaria,  por  parte  de  Mexico,  era  ya  de  trascen- 
dencia  para  las  relaciones  entre  el  Gobierno  Mexicano  y  el  Espanol. 
Oon  placer  noto  el  primero  de  estos  que  el  Ministro  de  S.  M.  C.  se 
prestaba  &  entrar  en  la  nueva  negociacion;  pero  desgraciadamente  vi6 
muy  pronto  desvanecidas  sus  esperanzas,  porque  el  senor  marques 
de  la  Rivera  adopt6  un  lenguaje  acre  y  destemplado  en  sus  comuni- 
caciones,  y  los  acreedores  espanoles  exigieron  concesiones  de  tanta 
CTiantia,  que,  &  otorgdrselas,  habrian  resultado  mucho  m^s  aventaja- 
dos  que  los  acreedores  ingleses,  entranando  esta  concesion  la  necesi- 
dad  de  hacer  otro  tanto  con  estos  ultimos,  conforme  &  una  de  las 
cl^usulas  de  la  convencion  inglesa,  y  que  equivalian  en  realidad  al 
deseo  de  no  hacer  arreglo  alguno  y  de  forzar  a  Mexico  &  desechar  to- 
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da  idea  de  nn  avenimiento  equitativo  y  racional.  Varias  fueron  \u 
propuestas  hechas  por  Mexico.  Todas  ellas  tenianpor  base  un sad- 
ncio  de  su  parte;  todas  dejaban  ver  la  viva  y  fraternal  simpatiadel 
Gobierno  de  la  Repiiblica  Mcia  el  de  S.  M.  C;  mas  nada  fue  basun- 
te,  porque  los  acreedores  que  en  los  arreglos  anteriores  se  conteBti- 
ban  con  el  tres  y  despues  con  el  cuatro  por  ciento,  ahora  Uegaa 
basta  &  exigir  el  doce. 

Por  muy  grandes  que  fuesen  los  deseos  de  Mexico  para  consemt 
la  armonia,  no  podia  sacrificar  ^  esos  deseos,  ni  los  escasos  recmsa 
actuales  del  pais,  ni  los  inconcusos  derechos  que  le  asisten,iiimiicbo 
menos  podia  hacer  tan  degradantes  y  ruinosas  concesiones,  coindo 
para  pedirselas  se  empleaba  un  escasq  miramiento  y  se  le  quern  ame- 
drentar  con  un  rompimiento.  En  tal  extremo  supo,  sin  embargo,  cod- 
servar  basta  el  ultimo  instante  la  calma  que  debe  caracterizar  tod* 
negociacion  diplomatica;  refuto  los  cargos.  sin  redargiiir  con  otwsjj 
repelio  los  insultos,  evitando  cuidadosamente  devolverlosjyenkai- 
trega  que  de  los  arcbivos  de  la  Legacion  de  su  cargo  bahechoelsfr- 
nor  marques  de  la  Eivera  al  Consul  espanol  en  esta  ciudad,  nonje- 
nos  que  en  la  consiffuiente  suspension  de  las  relaciones  entre  Mexico 

;r  Espaiia,  no  tiene  la  Republica  otro  papel  que  el  de  lamentar,  como 
amenta,  que  un  enardecimiento  infundado  y  algunas  exajeradaspie- 
tensiones  hayan  Uevado  las  cosas  al  estado  que  guardan  actualmente. 
Confia,  sin  embargo,  en  que  el  Gabinete  de  Madrid  bari  &  Mexico  1» 
lusticia  que  no  le  na  becno  su  Ministro;  y  al  bacer  esta  relacionno 
lleva  otro  objeto  que  rectificar  los  hecbos  y  consignar  una  dedarar 
cion  mds  de  su  vivo  anhelo  por  conservar  buenas  relaciones  con  todas 
las  Potencias  &  quienes  se  complace  en  dar  el  titulo  de  amigas. 


ABOLICION  DEL  CORSO. 

dJaDc- 

yotenciarios  quejirmaron  el  Tratado  de 
30  de  Marzo  de  1856: 

COPIE.    . 


Mofivos  que  indujeron  a  la  Republica  Mexicana  a  no  adherirse  a  hd^ 
cUiracion  de  los  Plenipotenciarioa  quejirmaron  el  Tratado  dePfl^* 


Ministere  des  Aifaires  Etrangeres. — Direction  politique.— Paris," 
30  Mai  1856. — Monsieur  le  Vicomte:  Les  principes  du  droit  maritii^ 
en  temps  de  guerre  etaient,  vous  le  savez,  diversement  interpreters, » 
il  resultait  de  Tapplication  contradictoire  qui  en  etait  la  consequent 
obligee  des  complications  dont  Tbistoire  a  garde  le  souvenir. 

L'Empereur  s'inspirant  de  la  politique  traditionnelle  delaFi*' 


paix,  saisir  i  occasion  que 
sence  des  plenipotentiairesJiParis,  pour  nous  con cert«raveclespafi|' 

sauces  reunies  au  Congres  dans  le  but  d'amener  un  accord  propr«* 
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r&ondre  et  h,  pr^venir  les  diffioultes  et  les  conflits  dus  Jb  Tincertitude 
de  la  loi  internationale  en  pareille  matiere. 

Conformement  aux  intentions  de  S.  M.,  j'ai  propose  au  Congres,  k 
cet  effet,  un  projet  de  declaration  qui  a  reuni  rassentiment  de  toutes 
les  puissances  signataires  du  traite  de  paix,  et  cet  acte  ayant  acquis 
la  valeur  d*un  engagement  mutuel,  forme  desormais  entre  elles  la  re- 
gie invariable  de  leur  conduite  sur  les  quatre  points  qui  s'y  trouvent 
poses  et  resolus. 

Cette  declaration  rendue  publique,  a  ete  accueillie  avec  un  senti- 
ment de  vive  satisfaction;  il  nous  revient  qu'elle  a  ete  consideree  par- 
tout  comme  le  veritable  couronnement  de  Toeuvre  de  pacification 
conclue  a  Paris.  Cette  impression  ne  nous  a  pas  surpris;  elle  s'expli- 

Jue  naturellement  par  les  progres  qui  font  la  gloire  de  notre  temps. 
<es  rapports  commercinux  et  la  multiplicite  des  transactions,  en  ef- 
fet, ont  pris  aujourd'hui  un  developpement  tellement  considerable, 
que  si  la  guerre  venait  a  les  surprendre  sans  que  le  droit  convention- 
nel  en  ait  limite  les  effets,  notamment  en  ce  qui  concerne  les  neutres, 
11  en  resulterait  une  perturbation  inmense  pour  le  bien-etre  comme 
pour  la  securite  de  tons  les  Etats  indistinctement.  NuUe  autre  me- 
sure  des  lors  ne  pouvait  mieux  ropondre  K  Tesprit  de  notre  epoque 
et  aux  tendances  du  monde  entier.  Mais  le  Congres  n'a  pu  se  dissi- 
muler  que  Tobjet  qu'il  se  proposait  ne  serait  pleinement  atteint  que 
si  tons  les  Gouvernements  sans  exception,  consentaient  a  y  concou- 
rir,  et  dans  ce  but  il  a  decide  que  sa  declaration  serait  proposee  h. 
Taccession  des  puissances  qui  n'etaient  pas  representees  dans  son 
sein. 

C'est  afin  de  remplir  cette  resolution  en  ce  qui  nous  concerne,  que 
je  viens  aujourd'hui,  Monsieur  le  Vicomte,  vous  inviter  a  vous  niet- 
tre  en  rapport  ^  ce  sujet  avec  M.  le  Ministre  des  Affaires  Etrangores 
du  Mexique,  en  lui  remettant  officiellement  la  copie  de  la  declaration 
que  vous  trouverez  ci-jointe.  Cet  acte  se  justifie  lui-meme  et  se  re- 
commande  par  Tesprit  qui  Ta  dicte  a  I'accueil  favorable  de  tous  les 
Gouvernements.  Nous  aimons  a  penser  que  ce  Cabinet  Mexicain  vou- 
dra  bien,  dans  cette  circonstance,  s'associer  k  une  determination  dont 
les  bienfaits  s'adressent  h  tous  les  peuples,  et  nous  nous  feliciterions 
vivement  d'apprendre  qu'il  y  a  adhere. 

Je  dois  toutefois  vous  faire  remarquer  que,  dans  I'opinion  du  Con- 
gres, les  principes  qui  font  Tobjet  de  la  declaration,  sont  et  demeu- 
rent  indivisibles;  il  nous  a  paru  que  cet  acte  ne  pent  produire  Teffet 
que  nous  en  attendons,  que  s'il  est  agr-ee  sans  restriction.  C'est  dans 
cette  prevision  que  les  Plenipotentiaires  se  sont  engages  au  nom  de 
leurs  Gouvernements  respectifs,  a  n'entrer  h,  Tavenir  en  aucun  arran- 
gement sur  I'application  du  droit  maritime  en  temps  de  guerre,  sans 
stipuler  la  stricte  observation  des  quatre  points  resolus  par  la  decla- 
ration, et  vous  comprendrez  des  lors  que  nous  ne  pourrions  accepter 
une  accession  limitee  et  qui  n'embrasserait  pas  dans  leur  ensemble 
les  principes  acceptes  par  les  puissances  signataires. 

Le  Congres,  par  un  sentiment  de  deference  qui  sera  sans  nul  dou- 
te  apprecie,  n'a  pas  cru  devoir  determiner  la  forme  de  Taccession  des 
Gouvernements  qui  n'ont  pas  pris  part  k  ces  travaux,  et  je  n'ai  pas 
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moi-meme  par  consequent  h,  vous  indiquer  s'il  est  preferable  qu'eBe 
ait  lieu  au  moyen  d'une  note  ou  bien  aune  depeche  qui  vous  aenii 
communiquee. 

J'ai  tout  lieu  de  croire  que  les  agents  des  puissances  representees 
au  Congres  recevront,  de  leur  cote,  des  instructions  analogues  i  eel- 
les  que  j'ai  Thonneur  de  vous  adresser  et  vous  tacherez,  par  case- 
quent,  de  faire  coincider  votre  demarche  avec  celle  de  yds  coll^ 

Vous  voudrez  bien,  d'ailleurs,  donner  lecture  et  laifiser  copie  it 
cette  depeche  k  M.  le  Ministre  des  Aflfaires  Etrangeres  du  Gt)UTe^ 
nement  Mexicain. 

Recevez,  etc. — (Signe.) —  Walewshy, — Monsieur  le  Vicomte  de  Gt- 
briac,  Ministre  de  France  a  Mexico. 

Pour  copie  oonforme. — Alexis  de  Gabriac 


DECLAEATION. 

Les  Pl^nipotentiaires  qui  ont  signe  le  Traite  de  Paris  duSOMffi 
1856,  reunis  en  conference,  ' 

Consid&ant: 
Que  le  droit  maritime,  en  temps  de  guerre,  a  ete  pendant  longtempfi 

I'objet  de  contestations  regrettaoles; 

Que  I'incertitude  du  droit  et  des  devoirs  en  pareille  matiere  doa- 
ne  lieu  entre  les  neutres  et  les  belligerants,  h  des  divergences  d 'opi- 
nion qui  pouvent  faire  naitre  des  diliicultes  serieuses  et  meme  des 
conflits; 

Qu'il  y  a  avantage  par  consequent  h,  etablir  une  doctrine  unifonne 
sur  un  point  aussi  important; 

Que  les  Prenipotentiaires  assembles  au  Congres  de  Paris  ne  sa^ 
raient  mieux  repondre  aux  intentions  dont  leurs  Gouvemementssont 
animes,  qu'en  cherchant  h.  introduire  dans  les  rapports  inteniabo- 
naux  des  principes  fixes  h,  cet  egard; 

Dument  autorises  les  susdits  Plenipotentiaires  sont  convenia  de 
se  concerter  sur  les  moyens  d'atteindre  ce  but,  et  etant  tomb&d  ac- 
cord, ont  arrets  la  declaration  solennelle  ci-apres: 

I. — ^La  course  est  et  demeure  abolie. 

II. — Le  pavilion  neutre  couvre  la  marchandise  ennemie,  i>  rexc^P" 
tion  de  la  contrebande  de  guerre. 

III. — La  marchandise  neutre,  h,  Texception  de  la  contrebande  de 
guerre,  n'est  pas  saisisable  sous  pavilion  ennemL 

IV. — Les  blocus,  pour  etre  obligatoires,  doivent  etre  effectifs,  cefi^ 
a-dire,  maintenus  par  una  force  suffisante  pour  interdire  reelleme»' 
Tacces  du  littoral  de  Fennemi. 

Les  Gouvernements  des  Plenipotentiaires  soussignes  s'engag^'^* 
porter  cette  declaration  k  la  connaissance  des  Etats  qui  n'ont  pas^ 

is,  et  h,  les  inviter  Jiy  aco*[; 

-^ ienne 

qu'avec  gratitude  par  ^ ^^. 

xupotentiaires  soussignes  ne  doutent  pas  que  les  efforts  de  leurs  w*' 
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vemements  pour  en  generaliser  Tadoption  ne  soient  couronnes  d'un 
plein  succes. 

La  presente  declaration  n'est  et  ne  sera  obligatoire  qu'entre  les 
puissances  qui  y  ont  ou  qui  y  auront  accede 

Fait  h  Paris,  le  16  AvrU  1856. 


Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Eelaciones  Exteriores. — 
Palacio  Nacional,  Agosto  1°,  de  1856. — Seiior  Minis tro: — Tengo  la 
honra  de  acusar  ^  Vuestra  Excelenoia  recibo  de  la  copia  de  la  De- 
claracion  relativa  &  la  ley  maritima,  que  hioieron  en  Paris  el  16  de 
Abril,  los  Representantes  de  las  Naciones  que  en  dicha  Declaracibn 
se  mencionan,  y  cuya  copia  se  sirvio  Vuestra  Excelencia  entregarme 
personalmente  en  este  Ministerio. 

Dare  cuenta  de  ese  negooio  al  Exmo.  Sr.  Presidente  sustituto,  y 
oportunamente  comunicare  &  Vuestra  Excelencia  el  resultado,  sien- 
dome  grata  esta  ocasion  para  renovar  (I  Vuestra  Excelencia  las  segu- 
ridades  de  mi  muy  distinguida  consideracion. — L.  de  la  Rosa, — ^A  Su 
Excelencia  el  Sr.  Vi^conde  A.  de  Gabriac,  Enviado  Extraordinario 
y  Ministro  Plenipotenciario  de  Francia,  etc.,  etc.,  etc. 


Mexico,  22nd.  July  1856. — In  obedience  to  the  Instructions  which 
he  has  received  from  his  Government,  the  undersigned,  Her  Britannick 
Majesty's  Charge  d* Affaires,  has  the  honor  to  transmit  herewith  to 
His  Excellency  Senor  Don  Luis  de  la  Bosa,  Minister  of  Foreign  Af- 
fairs of  the  Mexican  Bepublick,  the  annexed  copy  of  the  Declaration 
respecting  Maritime  Law  which  was  formally  made  on  the  16th.  of 
April  by  the  Ministers  of  the  Powers  represented  at  the  Conference 
lately  held  at  the  Congress  at  Paris. 

Her  Majesty's  Government  readily  concurred  with  the  Government 
of  France  that  advantage  should  be  taken  of  the  presence  at  Paris 
of  the  Plenipotentiaries  of  the  Great  Powers,  charged  with  the  nego- 
ciation  of  a  General  Treaty  of  Peace,  to  come  to  a  common  under- 
standing upon  points  which  had,  in  former  times,  given  rise  to  much 
difference  of  opinion  between  Nations,  and  the  settlement  of  which 
would  tend  very  much  to  mitigate  the  calamities  of  War;  and  Her 
Majesty's  Government  considered  that  such  a  termination  of  its  la- 
bours was  most  appropriate  to  the  object  which  had  led  to  the  assem- 
bling of  the  Congress,  and  was  moreover  in  strict  accordance  with 
the  spirit  of  the  Age  and  with  the  advance  in  all  the  arts  of  civilized 
life  by  which  it  is  characterized. 

The  commercial  interests  of  different  States  are  indeed  so  closely- 
connected  that  the  rigorous  enforcement  of  the  principles  of  Mariti- 
me Law,  as  formerly  acted  on,  would  be  attended  with  the  most  inju- 
rious results  in  an  industrial  point  of  wiew,  and  would  affect  bellige- 
rents no  less  than  Neutrals. 

The  Powers  represented  in  the  Congress  were  however  aware  that 
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the  object  they  had  in  view  would  be  very  imperfectly  accomplished  if 
the  Principles  to  which  they  themselves  were  prepared  to  accede 
should  not  be  generally  acquiesced  in  by  all  other  States,  and  they 
therefore  determined  formally  to  invite  the  Powers  who  had  not  ta- 
ken part  in  the  Congress  of  Paris  to  accede  to  the  Declaration  wbidi 
they  had  themselves  solemnly  made. 

In  pursuance  of  this  resolution,  the  undersigned  has  been  ha- 
tructed  to  communicate  officially  a  copy  of  this  declaration  to  die 
Minister  for  Foreign  Affairs  of  Mexico,  and  he  is  directed  to  say  thit 
Her  Majesty's  Government  feel  assured  the  Government  of  Mexiiv^, 
influenced  by  the  same  motives,  will  readily  concur  in  measures  tbe 
benefit  of  which  will  be  universally  felt. 

The  Congress  of  Paris  did  not  think  it  right  to  indicate  any  parti- 
cular form  in  which  the  acquiescence  of  other  States  should  l>e  yig- 
nified,  but  considered  it  more  respectful  to  leave  the  decision  of  that 
point  to  the  several  States  whose  acception  was  invited,  and  the  c«ly 
observations  which  it  is  necessary  for  the  undersigned  to  make  in 
this  respect,  are  that  the  principles  recorded  in  the  Declaration  ¥?Te 
considered  by  the  Congress  to  be  inseparable,  and  that  the  effect  of 
an  accession  to  the  Declaration  will  be  to  x^reclude  the  acceding  Po- 
wers originally  parties  to  it  are  already  precluded;  from  entering 
into  any  arrangement  in  regard  to  the  application  of  the  Right  of  Neu- 
trals in  time  of  War,  which  does  not  at  the  same  time  rest  on  the  four 
Principles  expressed  in  the  declaration. 

In  conclusion,  it  may  be  desirable  on  the  part  of  the  undersigned 
to  remark  that  the  Declaration  will  only  be  considered  bindin*:  in 
regard  to  the  Powers  who  may  accede  to  it,  and  that  it  cannot  be 
appealed  to  by  Governments  who  may  refuse  to  do  so. 

The  undersigned  avails  himself  of  this  occasion  to  renew  to  Hia 
Excellency  Seiior  Luis  de  la  Rosa  the  assurance  of  his  hi^^hest  consi- 
deration.—  W.  G.  Lettson, — His  Excellency,  Senor  Don  Lois  dela 
Bosa^  etc.,  etc.,  etc. 


MARITIME  LAW. 

Extract  of  the  227td.  Protocol  of  tJie  Conferences  at  Pa^ns,  April  8ih.  1856. 

M.  le  Comte  Walewski  propose  au  Congres  de  terminer  son  oeuTre 
par  une  declaration  qui  constituerait  un  progres  notable  dans  le  droit 
international,  et  qui  serait  accueillie  dans  le  monde  entier  avee  ui 
sentiment  de  vive  reconnaissance. 

Le  Congres  de  Westphalie,  ajoute-t-il,  a  consacre  la  liberty  «fe 
conscience,  le  Congres  de  Vienne  I'abolition  de  la  traite  des  noirte^ 
la  Ubefte  de  la  navigation  des  fleuves. 

II  serait  vraiment  di^e  du  Congres  de  Paris  de  poser  les  bisea 
d'un  droit  maritime  uniforme  en  temps  de  guerre,  en  ce  qui  eoncenie 
les  neutres.  Les  quatre  principes  suivants  atteindraient  compl^tem^ 
ce  but. 
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1.  Abolition  de  la  course; 

2.  Le  pavilion  neutre  couvre  la  marchandise  ennemie,  excepts  la 
contrebande  de  gnerre; 

3.  La  marchandise  neutre,  excepts  la  contrebande  de  guerre,  n'est 
pas  saisissable  meme  sous  pavilion  ennemi. 

4  Les  blocus  ne  sont  obligatoires  qu'autant  qu'ils  sont  effectifs. 
Ce  serait  certes  Ik  un  beau  resultat  auquel  aucun  de  nous  ne  sau- 
rait  etre  indifferent. 

*  *  *  *  *       •     * 

M.  le  Comte  de  Clarendon  rappellequ'ainsi  que  la  France,  TAngle- 
terre,  au  commencement  de  la  guerre,  a  cherclie,  par  tous  les  moyens, 
ik  en  attenuer  les  effets,  et  que,  dans  ce  but,  elle  a  renonce,  au  profit 
des  neutres,  durant  la  lutte  qui  vient  de  cesser,  h.  des  principes  qu'el- 
le  avait  lusque  1^  invariablement  maintenus.  II  ajoute  que  1  Angleter- 
re  est  disposee  h,  j  renoncer  definitivement,  pourvu  que  la  course 
soit  ^galement  abolie  pour  toujours;  que  la  course  n'est  autre  chose 
qu'une  piraterie  organisee  et  legale,  et  que  les  corsaires  sont  un  des 

{)lus  grands  fleaux  de  la  guerre,  et  que  notre  etat  de  civilisation  et 
'humanite  exigent  qu'il  soit  mis  fin  k  un  syst^e  qui  n'est  plus  de 
notre  temps.  Si  le  Congres  tout  entier  se  ralliait  k  la  proposition  de 
M.  le  Comte  Walewski,  il  serait  bien  entendu  qu'elle  n'engagerait 
qu'k  regard  des  Puissances  qui  y  auraient  accede,  et  qu'elle  ne  pour- 
rait  etre  invoquee  par  les  Gouvernements  qui  auraient  refuse  de  s'y 
associer. 

M.  le  Comte  Orloff  fait  observer  que  les  pouvoirs  dont  il  a  ^te  mu- 
ni, ayant  pour  objet  unique  le  retabiissement  de  la  paix,  il  ne  se  croit 
pas  autorise  h,  prendre  part  k  une  discussion  que  ses  instructions  n'ont 
pas  pu  prevoir. 

****** 

En  ce  qui  conceme  les  principes  de  droit  maritime  dont  M.  le  pre- 
mier Plenipotentiaire  de  fa  France  a  propose  I'adoption,  M.  le  Com- 
te de  Buol  declare  qu'il  en  apprecie  1  esprit  et  la  portee,  mais  que 
n'^tant  pas  autorise  par  ses  instructions  h.  donner  un  avis  sur  une 
matiere  aussi  importante,  il  doit  se  borner,  pour  le  moment,  St  annon- 

cer  au  Congres  qu'il  est  prefc  h,  solliciter  les  ordres  de  son  Souverain. 

****** 

Les  principes  maritimes,  dit  M.  le  premier  Plenipotentiaire  de  la 
Prusse,  que  le  Congres  est  invite  h  s'appropier,  ont  toujours  ^te  pro- 
fesses par  la  Prusse,  qui  s'est  constamment  appliqu^e  A  les  faire  pre- 
valoir;  et  il  se  considere  comme  autoris^  k  prendre  part  k  la  signa- 
ture de  tout  acte  ayant  pour  objet  de  les  faire  admettre  definitivement 
dans  le  droit  public  europeen.  H  exprime  la  conviction  que  son  Sou- 
verain  ne  refuserait  pas  son  approbation  k  Taccord  qui  s'etablirait 

dans  ce  sens  entre  les  Pl^nipotentiaires. 

****** 

MM.  lea  PMnipotentiaires  de  la  Eussie  ajoutent  qu'ils  prendront 

les  ordres  de  la  Uour  sur  la  proposition  soumise  au  Congres  relati- 

yement  au  droit  maritime. 

****** 
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M.  le  premier  Plenipotentiaire  de  la  France  etablit  qu'il  ressort 
en  effet. 

Qu'enfin,  Taccueil  fait  par  tons  les  Plenipotentiaires  a  I'ideede 
clore  les  travaux  par  une  declaration  de  principes  en  matiere  de  droit 
maritime,  doit  faire  esperer  qn'k  la  prochaine  seance,  ils  auront  le^ 
de  leurs  Gouvernements  respectifs  Tautorisation  d* adherer  k  un  ade 
qui,  en  couronnant  Toeuvre  du  Congres  de  Paris,  realiserait  un  pio- 
gres  digne  de  notre  c;>oqne. 


Extract  of  the  23rd.  Protocol  of  the  Conferences  at  Paris, 

AprU  UtL  1856. 

M.  le  Comte  Walewski  rappelle  qu*il  reste  an  Congres  k  se  pro- 
noncer  sur  le  projet  de  Declaration  dont  il  a  indique  les  bases  aius 
la  derniere  reunion,  et  demande  aux  Plenipotentiaires  qui  s'etaient 
reserve  de  prendre  les  ordres  de  leurs  Cours  respectiyes,  h,  cet  egard, 
s'ils  sont  autorises  a  y  donner  leur  assentiment. 

M.  le  Comte  de  Buol  declare  que  TAutriclie  se^felicite  de  pouToir 
concourir  k  un  acte  dont  elle  reconnait  la  salutaire  influence,  et  qu  il 
a  ete  muni  des  pouvoirs  necessaires  pour  y  adherer. 

M.  le  Comte  Orloff  s'exprime  dans  le  meme  sens;  il  ajoute,  tonte- 
fois,  qu'en  adoptant  la  proposition  faite  par  M.  le  premier  Plenipo- 
tentiaire de  la  France,  sa  Cour  ne  saurait  s'engager  h,  maintenir  le 
principe  de  I'abolition  de  la  course  et  h.  le  defenare  contre  les  Puis- 
sances  qui  ne  croiraient  pas  devoir  y  acceder. 

MM.  les  Plenipotentiaires  de  la  Prusse,  de  la  Sardaigne  et  de  lat 
Turquie,  ayant  egalement  donne  leur  assentiment,  le  Congres  adop- 
te  le  projet  de  redaction  annexe  au  present  Protocole,  et  en  renroid 
la  signature  k  la  prochaine  reunion. 


Annexe  au  Protocole  numero  23. 
DECLARATION. 

Les  Plenipotentiaires  qui  ont  sign^  le  Traite  de  Paris  du  30  Mars 
1856,  reunis  en  conference, 

Considerant: 

Que  le  droit  maritime,  en  temps  de  guerre,  a  ^te  pendant  lon^^mps 
Tobjet  de  contestations  regrettables; 

Que  rincertitude  du  droit  et  des  devoirs  en  pareille  matiere  dc«- 
ne  lieu  entre  les  neutres  et  les  belligerants,  k  des  divei^ences  d'opt- 
nion  qui  peuvent  faire  naitre  des  difficultes  sinenses  et  meme  «« 
conflits; 

Qu*il  y  a  avantage  par  consequent  ^  etablir  une  doctrine  uniforme 
sur  un  point  aussi  important; 
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Que.les  Plenipotentiaires  assembles  au  Congres  de  Paris  ne  san- 
raient  mieux  r^pondre  aux  intentions  dont  leurs  Gouvernements  sont 
animes,  qu'en  cherchant  k  introduire  dans  les  rapports  internatio- 
nanx  des  principes  fixes  ^  cet  ^gard; 

Dument  autorises  les  susdits  Plenipotentiaires  sont  convenus  de 
se  concerter  sur  les  moyens  d'atteindre  ce  but,  et  etant  tombes  d'ac- 
cord,  ont  arrets  la  declaration  solennelle  ci-apres: 

L — La  course  est  et  demeure  abolie. 

11. — Le  pavilion  neutre  couvre  la  marchandise  ennemie,  k  Texcep- 
tion  de  la  contrebande  de  guerre. 

III. — La  marchandise  neutre,  h,  Texception  de  la  contrebande  de 
guerre,  n'est  pas  saisissable  sous  pavilion  ennemi 

IV. — Les  blocus,  pour  etre  obligatoires,  doivent  etre  effectifs,  c'est- 
Jirdire,  maintenus  par  une  force  suffisante  pour  interdire  reellement 
Tacces  du  littoral  de  Tennemi. 

Les  Gouvernements  des  Plenipotentiaires  soussignes  s'engagent  h 
porter  cette  declaration  ^  la  connaissance  des  Etats  qui  n'ont  pas  6i6 
appeles  k  participer  au  Congres  de  Paris,  et  h,  les  inviter  ^  y  acc^der* 

Convaincus  que  les  maximes  qu'ils  viennent  de  proclamer  ne  sau- 
raient  etre  accueillies  qu'avec  gratitude  par  le  monde  entier,  les  Ple- 
nipotentiaires soussignes  ne  doutent  pas  que  les  efforts  de  leurs  Gou- 
vernements pour  en  generaliser  Tadoption  ne  soient  couronnes  d'un 
plein  succes. 

La  presente  declaration  n'est  et  ne  sera  obligatoire  qu'entre  les 
puissances  qui  y  ont  ou  (jui  y  auront  accede. 

Fait  h.  Paris,  le  16  Avril  1856. — (Suivent  les  signatures.) 


Extract  of  the  24:th.  Protocol  of  the  Conferences  at  PariSy 

April  16tL  1856. 

H  est  donne  lecture  du  proiet  de  Declaration  annexe  au  Protoco- 
le  de  la  derniere  reunion,  apres  quoi,  et  ainsi  qu'ils  I'avaient  decide, 
MM.  les  Plenipotentiaires  procedent  h  la  signature  de  cet  acte. 

Sur  la  proposition  de  M.  le  Comte  Walewski,  et  reconnaissant  qu'il 
est  de  rinteret  commun  de  maintenir  I'indivisibilite  des  quatre  prin- 
cipes mentionnes  h,  la  Declaration  signee  en  ce  jour,  MMT  les  Pleni- 
potentiaires conviennent  que  les  Puissances  qui  Tauront  signee  ou 
qui  y  auront  accede,  ne  pourront  entrer  ^  I'avenir,  sur  Tapplication 
du  droit  des  neutres  en  temps  de  guerre,  en  aucun  arrangement  qui 
hg  repose  h,  la  fois  sur  les  quatre  principes  objet  de  la  dite  Declara- 
tion. 

_  Sur  une  observation  faite  par  MM.  les  Plenipotentiaires  de  laBus- 
sie,  le  Congres  reconnait  que  la  presente  resolution,  ne  pouvant  avoir 
d'effet  retroactif,  ne  saurait  invalider  les  Conventions  anterieures. 
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Mexico,  22  de  Julio  de  1856. — ^En  cumplimiento  de  las  ordenes  que 
el  infrascrito  Encargado  de  Negocios  de  S.  M.  B.  ha  recibido  de  su 
Gobiemo,  tiene  la  honra  de  acompaiiar  6.  S.  E.  el  Sr.  D.  Luis  de  la 
Rosa,  Ministro  de  Eelaciones  Exteriores  de  la  Eepublica  Mexicaoay 
copia  de  una  declaracion  relativamente  al  derecho  maritimo,  que  fcr- 
malmente  se  liizo  el  16  de  Abril  por  los  representantes  de  las  Nario- 
nes  en  la  conferencia  habida  ultimamente  en  el  Congreso  de  Faik 

El  Gobiemo  de  S.  M.  convino  desde  un  principio  con  el  de  la  Fraik- 
cia  en  que  deberia  aprovechrse  la  reunion  en  Pans  de  los  Pleuipoten- 
ciarios  de  las  Grandes  Potencias,  encargados  de  la  negociacion  de  xm 
Tratado  general  de  paz,  para  ponerse  de  comun  acuerdo  sobre  puntos 
que  habian  dado  lugar,  en  otro  tiempo,  &  diferencias  d^  opinion  entre 
las  Naciones,  y  cuyo  arreglo  contribuiria  mucho  para  miti^ar  las  ca- 
lamidades  de  la  Guerra;  y  el  Gobierno  de  S.  M.  considero  que  ittds 
seria  mds  dproposito  para  el  objeto  que  promovio  la  reunion  del  Goo- 
greso,  que  el  terminar  con  esto  sus  labores,  lo  cual,  adem^s,  esta  ea 
completa  connivencia  con  el  espiritu  del  siglo  y  con  el  adelauto  da 
todas  las  artes  de  la  yida  civilizada,  que  lo  caracteriza. 

Los  intereses  comerciales  de  diferentes  Estados  est^n  6,  la  Terdid 
tan  intimamente  unidos,  que  el  riguroso  cumplimiento  de  los  prin- 
eipios  del  derecho  maritimo,  segun  estaba  establecido  antiguamenie^ 
produciria  los  m^s  perjudiciales  resultados  bajo  un  punto  de  Tista 
industrial,  y  afectaria  d  los  beligerantes  no  menos  que  a  los  neutrales. 

Las  Potencias  representadas  en  el  Congreso  estaban,  sin  embargo, 
convencidas  de  que  el  objeto  que  se  proponian  seria  imperfectamente 
cumplido  si  los  principios  que  ellas  mismas  estaban  dispuestasaad* 
mitir,  no  fuesen  generalmente  adoptados  por  todos  los  otrosEs^ados^ 
y  por  eso  determinaron  invitar  formalmente  &  las  Naciones  que  no 
habian  tornado  parte  en  el  Congreso  de  Paris,  para  queadopt^ksenla 
declaracion  que  ellas  solemnente  hicieron. 

A  consecuencia  de  esa  resolucion,  el  infrascrito  ha  recibido  instruct 
ciones  para  remitir  oficialmente  copia  de  esa  declaracion  al  Ministro 
de  Negocios  Extranjeros  de  Mexico,  y  esti  autorizado  para  decir  que 
el  Gobierno  de  S.  M.  B.  cree  que  el  de  Mexico,  animado  de  los  mis- 
mos  sentimicntos,  prontamente  accederd  en  unas  medidas  cuyo  bene- 
ficio  aprovechard  el  mundo  entero. 

El  Congreso  de  Paris  no  creyo  conveniente  indicar  ninguna  forma 
particular  para  que  los  otros  Estados  manifestasen  su  aquiescenda, 
sino  (jue  considero  mils  respetuoso  dejar  la  decision  de  este  punto  4 
los  diversos  Estados  cuya  adhesion  solicitaba,  y  las  unicas  observa- 
ciones  que  el  infrascrito  cree  neccsario  hacer  a  este  respecto,  son  qua 
los  principios  consignados  en  la  declaracion  fueron  considerados  por 
el  C/ongreso  inseparable^,  y  que  el  efecto  de  adherirse  &  la  declaradou 
deberti  ser  que  las  Potencias  cue  accedan  &  ella,  quedan  ligadas,  asf 
eomo  las  que  originariamente  la  adoptaron  lo  est^n  ya,  &  no  celebnr 
uingun  arreglo  con  respecto  &  la  aplicacion  de  los  derechos  neutraks 
en  tiempo  de  guerra,  que  al  mismo  tiempo  no  tengan  por  base  los  ctt- 
tro  principios  expresados  en  la  declaracion. 

En  conclusion,  el  infrascrito  desearia  hacer  notar  que  la  declaracioa 
Be  considerar^  solamente  obligatoria  con  respecto  &  las  Potencias  qoo 
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ikccedan^ellayno  pnede  ser  reclamada  por  los  Gobiemos  que  rehxt** 
sen  su  adopcion. 

El  infrascrito  etc. — (Firmado)  W.  0.  Lettaon. — ^A  Su  Excelencia 
el  Sr.  D.  Luis  de  la  Bosa,  etc.,  etc.,  etc. 


Al  Sr.  W.  0.  Leifson,  Encargado  de  Negodos  de  Su  Majestad  Britdniocu 

Palacio  Nacional. — Mexico,  Agosto  1**  de  1856. — Con  la  nota  que  el 
8enor  Enc^rgado  de  Negocios  de  S.  M.  B.  dirigio  al  infrascrito  Mi- 
uistro  de  Belaciones  Exteriores,  se  ha  recibido  copia  de  la  declara- 
cion  relativa  i,  la  ley  maritima,  que  hicieron  en  Paris,  el  16  de  Abril, 
los  representantes  de  las  Naciones  que  en  dicha  declaracion  se  men-* 
eionan,  y  cuja  nota  es  de  22  del  pasado. 

El  inn*ascrito  dar^  cuenta  de  ese  negocio  al  Exmo.  Sr.  Presidente 
l3Ustituto  y  oportunamente  comunicari  el  resultado  al  Senor  Lettson; 
7  al  decirie  lo  expuesto  en  contestacion,  le  reitera  las  seguridades  de 
fiu  distinguido  aprecio. — Lms  de  la  Rosa. 


Legation  de  France  au  Mexique. — ^Mexico,  le  5  Septembre  1867.—- 
Jje  soussign^  Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipotentiaire  de 
France  au  Mexique  a  Thonneur  de  faire  savoir  ^  Son  Excellence  Mon- 
sieur le  Ministre  des  Belations  Exterieures  qu'il  est  charge  par  son 
Gouvemement  de  soUiciter  du  Gouvernement  Supreme  de  la  Repu- 
blique  une  reponse  k  Tofifre  que  le  soussigne  lui  a  faite  dans  le  temps 
d'acceder  aux  principes  de  droit  maritime  contenue  dans  la  declara- 
tion du  Congres  de  l^aris  du  lO  Ayril  1856. 

Le  soussigne  serait  fort  reconnaissant  ^  Son  Excellence  Don  Se- 
bastian Lerdo  de  Tejada  de  vouloir  bien  le  faire  savoir  le  plutot  pos- 
sible si  le  Gouvernement  Mexicain  adhere  5.  cette  declaration  et  saisit 
avec  empressement  cette  occasion  de  reit^rer  k  Son  Excellence  les 
assurances  de  sa  consideration  la  plus  distinguee. — Alexis  de  Gabriac. 
— A  son  Excellence  Don  Sebastian  Lerdo  de  Tejada,  Ministre  des 
Belations  Exterieures. 


A  S.  E.  el  Sr.  Vizconde  de  Oabrktr,  Enviado  Exfraordhiario  y  Minidro 
Plenipotenciario  de  Su  Majestad  el  Ernperadoi*  de  los  Franceses. 

Palacio,  etc. — ^Mexico,  Setiembre  15  de  1857. — ^El  infrascrito,  Mi- 
nistro  de  Belaciones  Exteriores,  tiene  la  honra  de  dirigirse  &  Su 
Excelencia  el  Sr.  Vizconde  de  Gabriac,  Enviado  Extraordinario  y 
Ministro  Plenipotenciario  de  S.  M.  el  Emperador  de  los  Franceses  pa- 
ra dar  respuesta  d  su  nota  de  5  del  actual,  relativa  &  los  cuatro  artlcu- 
los  establecidos  como  principios  de  derecho  internacional  maritimo, 
en  el  Congreso  de  Paris,  por  las  Potencias  alll  representadas  en  el  mes 
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de  Abril  del  ano  anterior,  y  que  su  Excelencia  tuvo  &  bien  trasmitir 
&  este  Departamento,  para  que,  considerados  por  el  Gobiemo  de  Me- 
xico, decidiese  sobre  su  adopcion  por  parte  de  esta  Republica,  con 
arreglo  &  las  cMusulas  ultimas  del  inismo  tratado  de  Paris. 

Impuesto  de  tan  importante  negocio  el  Exmo.  Sr.  Presidente  sns- 
tituto,  se  sirvio  disponer  que  una  comision  compuesta  de  persoms 
notables  por  su  ilustracion  y  patriotismo,  emitiese  en  consalta  undic- 
tdmen  sobre  la  conveniencia  6  inconveniencia  de  adoptar  los  prind- 
pios  propuestos  al  Gobierno  de  Mexico,  &  fin  de  dictar  la  rescuncioa 
a  que  hubiese  lugar. 

Evacuada  esa  consulta,  se  encontro  que  abundaba  en  razones  iden- 
ticas  &  las  que  el  mismo  Gobierno  tenia  presentes  para  rehasaise, 
aunque  con  sentimiento,  d  prestar  su  adhesion  &  los  cuatro  articolos 
estipulados  en  el  Congreso  de  Paris;  pues  si  bien  ellos  contienen  prin- 
cipios  altamente  humanitarios  que  Mexico  ha  reconocido  ya  en  algu- 
nos  de  sus  tratados,  el  articulo  primero,  aboliendo  el  corso,  ofreee 
para  su  adopcion  dificultades  graves,  y  tanto  mayores  para  la  Bepd- 
blicaMexicana,  cuanto  que  sus  elementos  sociales  y  su  posiciongeo- 
grdlfica  respecto  de  otras  naciones,  la  obligan  &  considerarse  en  una 
situacion  excepcional. 

Y  siendo,  por  otra  parte,  inseparables  los  principios  citados,  y  I* 
adopcion  de  ellos  que  se  propone  absoluta,  estableciendo  el  diiema 
de  admitirlos  6  desecharlos  todos,  y  no  parcialmente,  en  cnyo  ultimo 
caso  el  segundo,  tercero  y  cuarto  no  ofrecerian  inconveniente  algono 
para  ser  aceptados,  el  Exmo.  Sr.  Presidente,  bien  &  su  pesar,  ha  con- 
siderado  de  su  deber  declarar  que  la  Repiiblica  Mexicana  no  esfea  en 
el  caso  de  prestar  su  adhesion  a  los  cuatro  principids  de  derecho  ma- 
ritimo  acordados  el  ano  pasado  en  el  Congreso  de  Paris. 

Al  poner  en  conocimiento  del  Sr.  Vizoonde  de  Gabriac  el  resdiado 
final  ae  este  negocio  para  sus  ulteriores  fines,  el  infrascrito  tiene  la 
honra  de  reiterar  &  Su  Excelencia,  las  protestas  de  su  muy  distingoi- 
da  consideracion. — (Firmado.) — Lerdo. 


A  8U  Excdencia  el  Sr,  W.  G.  Lettsoji,  Enviado  Extraardinario  y  Alinis- 
tro  Plempotendario  de  Su  Majestad  Britdnica, 

Palacio,  etc. — Mexico,  Setiembre  15  de  1857. — El  infrascrito.  Minis- 
tro  de  Relaciones  Exteriores,  tiene  la  honra  de  dirigirse  a  Su  Exce- 
lencia el  Sr.  W.  G.  Lettson,  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Ple- 
nipotenciario  de  Su  Majestad  Britdnica,  para  dar  respuesta  a  su  nota 
de  5  del  actual,  relativa  a  los  cuatro  artlculos  establecidos  como  prin- 
cipios de  derecho  internacional  maritimo,  en  el  Congreso  de  Pariii 
por  las  Potencias  alii  representadas  en  el  mes  de  Abril  del  aiio  ante- 
rior, y  que  Su  Excelencia  tuvo  a  bien  trasmitir  a  este  Departamenfci, 
para  que,  considerados  por  el  Gobierno  de  Mexico,  decidiese  sobre  sa 
adopcion  por  parte  de  esta  Repiiblica,  con  arreglo  &  las  clausulas  Ul- 
timas del  mismo  tratado  de  Paris. 

Impuesto  de  tan  importante  negocio  el  Exmo.  Sr.  Presidente  sus- 
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tituto,  86  sirvio  disponer  que  una  comision  compuesta  de  personas 
notables  por  su  ilustracion  y  patriotismo,  emitiese  en  consulta  un 
dictdmen  sobre  la  conveniencia  6  inconveniencia  de  adoptar  los  prin- 
cipios  propuestos  al  Gobiemo  de  Mexico,  &  fin  de  dictar  la  resolucion 
&  que  nubiese  lugar. 

Evacuada  esa  consulta,  se  encontro  que  abundaba  en  razones  id^n- 
ticas  a  las  que  el  mismo  Gobierno  tenia  presentes  para  rehusarse, 
aunque  con  sentimiento,  a  prestar  su  adhesion  &  los  cuatro  articulos 
estipulados  en  el  Congreso  de  Paris;  pues  sibien  ellos  contienen  prin- 
cipios  altamente  humanitarios  que  Mexico  ha  reconocido  ya  en  algu* 
nos  de  sus  tratados,  el  articulo  1.°  aboliendo  el  corso,  ofrece  para  su 
adopcion  dificultades  graves,  y  tanto  mayores  para  la  Kepublica  Me- 
xicana,  cuanto  que  sus  elementos  sociales  y  su  posicion  geognifica 
respecto  de  otras  naciones,  la  obligan  &  considerarse  en  una  situacion 
excepcional. 

Y  siendo,  por  otra  parte,  inseparables  los  principios  citados,  y  la 
adopcion  de  ellos  que  se  propone  absoluta,  estableciendo  el  dilema 
de  admitirlos  6  desecharlos  todos,  y  no  parcialmente,  en  cuyo  ultimo 
caso  el  segundo,  tercero  y  cuarto  no  ofrecerian  inconveniente  alguno 
para  ser  aceptados,  el  Exmo.  Sr.  Presidente,  bien  d  su  pesar,  ha  con- 
siderado  de  su  deber  declarar  que  la  Republica  Mexicana  no  est^  en 
el  caso  de  prestar  su  adhesion  &  los  cuatro  principios  de  derecho  ma- 
rltimo  acordados  el  ano  pasado  en  el  Congi'eso  de  Paris. 

Al  poner  en  conocimiento  del  Sr.  W.  G.  Lettson  el  resultado  final 
de  este  negocio  para  sus  ulteriores  fines,  el  infrascrito  tiene  la  honra 
de  reiterar  &  Su  Excelencia,  las  protpstas  de  su  muy  distinguida  con- 
sideracion. — (Firmado.) — Lcrdo, 


Exmo.  Senor: 

La  comision  nombrada  por  Vuestra  Excelencia  para  presentarle 
dictjimen  acerca  de  la  invitacion  hecha  al  Gobierno  de  Mexico  para 
prestar  su  adhesion  &  los  principios  de  derecho  internacional  mari- 
timo,  acordados  en  Paris  por  las  Potencias  representadas  en  el  Con- 
greso-tenido  en  aquella  Capital  el  aiio  pasado,  tiene  el  honor  de  ex- 
poner  d  Vuestra  Excelencia  su  opinion  como  sigue: 

Los  Plenipotenciarios  que  habian  firmado  el  tratado  de  Paris  de 
30  de  Marzo  de  1856,  debidamente  autorizados  por  sus  soberanos, 
acordaron  la  siguiente  declaracion  solemne: 

"1." — El  corso  estd  y  queda  abolido. 

2.** — El  pabellon  neutro  cubre  la  mercancia  enemiga,  &  excepcion 
del  contrabando  de  guerra. 

3." — La  mercancia  neutra,  &  excepcion  del  *contrabando  de  guerra, 
no  estd  sujeta  a  ser  tomada  bajo  pabellon  enemigo. 

4° — Los  bloqueos  para  ser  obligatorios  deben  ser  efectivos,  es  de- 
cir,  mantenidos  por  una  fuerza  suficiente  para  impedir  realmente  el 
acceso  al  litoral  del  enemigo. 

Los  Gobiernos  representados  por  ellos  se  comprometian  &  poner 
esta  declaracion  en  el  conocimiento  de  los  Gobiernos  que  no  habian 
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sido  Uamados  &  parti  cipar  en  el  Congreso  de  Paris,  y  iinvitarlosf 
acceder  &  ella.  Acordaron  tambien  que  esa  declaracion  noseriaohli* 
gatoria  sino  entre  las  Potencias  que  habian  accedido  6  accedierendes- 
pues;  que  las  Potencias  que  habian  firm^dola  6  hubiesen  de  firmid^ 
no  podrian  entrar  en  el  porvenir,  sobre  laaplicacion  del  dereckie 
los  neutros  en  tiempo  de  guerra,  en  ningun  arreglo  que  no  deaa- 
Base,  &  la  vez,  sobre  los  cuatro  principios,  objeto  de  la  dicha  deckir 
cion;  y,  finalmente,  el  Congreso  reconocio  que  no  pudiendo  la  dicki 
declaracion  tener  efecto  retroactivo,  no  podia  invalidar  las  conTea- 
clones  anteriores. 

En  cumplimiento  de  uno  de  estos  acuerdos,  los  representantesde 
Francia  e  Inglaterra  ban  invitado  al  Gobierno  de  la  EepubKca  i 
prestar  su  accion  &  los  principios  referidos,  advirtiendo,  tambien,  en 
cumplimiento  de  lo  acordado,  que  la  accesion  deberia  ser  compleli^ 
los  cuatro  ^  indivisible,  pues  no  se  consideraban  separables,  y  qM«l 
efecto  de  la  adhesion  seria  prohibir  &  los  Soberanos  que  la  prestisea 
entrar,  en  el  porvenir,  sobre  la  aplicacion  del  derecho  de  los  neutnles 
en  tiempo  de  guerra,  en  arreglo  alguno  que  no  descansaseikTei 
sobre  los  cuatro  principios  expresados  en  la  declaracion. 

Respecto  &  los  tres  ultimos,  no  aparece  dificultad,  y  aun  alguBW 
Potencias  desearian  darles  mayor  extension,  haciendo  segnra  y  libw 
de  ser  tomada  toda  propiedad  inofensiva  6  que  pertenecieseacindar 
danos  pacificos,  aiin  cuando  estos  fuesen  de  las  naciones  beligenuites; 
extension  que  seria  muy  conforme  &  los  principios  humabitariosque 
rijen  hoy  en  la  guerra  terrestre  y  que  consisten  en  reputar  esta  co- 
mo  hecha  de  Gobierno  &  Gobieino,  y  no  entre  las  masas  de  1a«  na- 
ciones, de  manera,  que  la  vida  y  propiedad  de  todos  aquellos  que  no 
llevan  armas,  se  estima  libre  de  toda  hostilidad. 

Mas  respecto  al  primero,  &  saber,  el  tener  por  abolido  elcoT80,BD 
ha  sido  tan  Mcil  ni  uniforme  la  adhesion;  el  Gobierno  de  los  Estar 
dos-XJnidos  del  Norte  no  ha  considerado  oportuno  prestarla  simple- 
.  mente,  v  habiendo  expuesto  largamente  las  razones  que  le  ban  m- 
ducido  a  este  modo  de  prooeder,  ha  juzgado  conveniente  comunicarlAS 
al  Gobierno  de  Mexico  para  Uamar  sobre  ollas  su  atencion,  to^s  ^ 
que  este  resuelva  lo  que  deba  hacer  en  cuanto  d  adoptar  la  declara- 
cion del  Congreso  de  Paris. 

Como  la  aceptacion  no  puede  dividirse  y  los  principios  se  consiae- 
ran  inseparables,  si  alguno  de  ellos,  aunque  sea  solo,  presents  difi- 
cultad, esta  se  hace  trascendente  &  todos,  pues  que  se  nan  de  tomtf 
unidos  todos  &  la  vez;  y  por  lo  mismo,  ofreciendose  aunque  sea  solo 
respecto  del  primero,  la  aceptacion  no  podia  darse,  pues  que  no  se- 
ria recibida  con  separacion  respecto  de  las  otras  tres,  aunque  estos 
no  presentasen  inconveniente.  En  este  supuesto,  a  saber,  que  los  tres 
ultimos  principios  no  presentan  objecion,  la  discusion  solo  po<i* 
versarse  sobre  el  primero,  y  de  este  van  &  ocuparse  los  que  ^ 
criben.  . 

La  guerra,  aunque  es  una  calamidad  para  el  genero  humano,es,i 
veces,  necesaria  para  las  naciones  como  unico  modo  de  defender  5^3 
derechos  y  aun  su  existencia  politica.  Entonces,  para  hacerla,  cau» 
nacion  so  vale  de  todos  los  medios  que  estdn  &  su  alcance  para  a^ 
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mentar  bus  fuerzas.  En  el  estado  actual  de  las  sociedades,  en  que  ra-* 
ra  vez  se  hace  la  guerra  entre  las  masas  de  las  naciones  j  solo  se 
considera  hecha  entre  los  gobiemos,  estos  tienen  dos  modos  de  prepa- 
rar  sus  fuerzas:  el  primero,  poner  en  accion  sus  ejercitos  6  escuadras 
permanentes,  y  que  aumentan  &  sueldo  hasta  donde  sus  circunstan- 
cias  lo  permiten;  el  segundo,  conceder  su  autorizacion  y  su  bande^^ 
ra  &  voluntarios  nacionales  6  extranjeros,  por  mar  6  por  tierra,  que 
operan  sin  sueldo  y  muchas  veces  sin  otra  recompensa  que  el  botin 
6  presas  heclias  sobre  el  enemigo;  pero  no  por  eso  dejan  de  estar  & 
las  ordenes  y  obrar  bajo  la  responsabilidad  del  beligerante  &  quien 
ellos  prestan  su  ayuda  y  que  los  ha  autorizado  &  obrar  por  una  pa- 
tente  en  buena  forma. 

Para  aquellas  naciones  que  tienen  permanentemente  una  gran  fuer- 
zaterrestre  6  maritima,  6  que  contando  con  una  poblacion  abundan- 
te  y  guerrera  y  con  un  erario  considerable,  pueden,  en  caso  de  nece- 
sidad,  Uevar  su  ejercito  6  escuadra  disciplinada  &  un  ^ado  igual  &  la 
emergencia,  el  segundo  medio,  el  de  los  voluntarios  sm  sueldo,  pue- 
de  ser  innecesario  y  renunciable,  pues  que  sus  grandes  armamentos 
asoldados  bastan  para  defender  y  hacer  respetar  sus  derechos  y  para 
hacerles  casi  seguro  un  exito  feliz  en  la  campana.  Es;  por  lo  mismo, 

Sara  ellas  un  deber  de  humanidad,  no  m^nos  que  un  calculo  acerta- 
o  de  propia  utilidad,  abstenerse  de  un  recurso  siempre  peligroso,  no 
solo  para  el  enemigo,  sino  aun  para  el  mismo  que  lo  emplea,  por  la 
responsabilidad  que  frecuentemente  producen  los  abusos  y  atenta- 
dos  de  los  voluntarios  armados  en  tierra  y  en  mar,  y  que,  las  m&a  ve- 
ces, no  respetan  otra  ley  que  la  de  su  propio  interes. 

Mas  para  aquellas  naciones  que  se  encuentran  en  un  caso  contra- 
rio,  es  decir,  que  careciendo  del  primer  medio,  que  son  los  grandes 
armamentos  permanentes  y  asoldados,  6  no  pudiendo  extenderlos* 
hasta  el  grado  que  sus  enemigos  los  tienen,  serian  evidentemente 
inferiores  contando  con  ellos  solos,  se  hace  indipensable  ocurrir  al 
segundo  medio,  pues,  de  otro  modo,  quedarian  desarmadas  en  el  mo- 
mento  del  peligro.  Careciendo  de  las  unicas  fuerzas  que,  supuesta  la 
renuncia,  podrian  oponer  al  enemigo,  se  encontrarian  totalmente  al 
arbitrio  de  este,  que^  (Intes  de  empezar  4,  combatir,  podria  declararse 
vencedor  con  solo  la  presencia  de  la  estadistica  de  ambas  naciones. 
Asi,  pues,  como  se  ve  en  los  ejemplos  citados  por  el  Gobierno  de 
los  Estados-TJnidos  del  Norte  y  en  otros  muchos  que  seria  inutil 
acumular,  todas  las  naciones,  cuando  han  tenido  que  luchar  con  otras 
mds  poderosas  y,  &  veces,  fuera  de  ese  caso,  han  usado  del  medio  de 
aumentar  sus  propias  fuerzas  por  la  accesion  de  voluntarios  sin  suel- 
do, propios  6  extranos,  con  el  mejor  exito  en  muchas  ocasiones.  Los 
que  suscriben  no  pueden  menos  de  recordar  lo  que  ha  pasado  &  prin- 
cipios  del  presente  siglo  en  E  >pana  en  la  guerra  de  independencia, 
cuando  la  invasion  por  Prancia.    Si  cuando  los  poderosos  ejercitos 
de  Napoleon  I  entraron  en  la  Peninsula,  Espana  hubiese  acepta- 
do  la  doctrina  de  que  no  podia  hacer  la  guerra  con  voluntarios  sin 
sueldo,  sino  solo  con  tropas  permanentes  y  disciplinadas,  es  mds  que 
probable  que  careciendo  de  ellas,  en  un  numero  que  pudiera  medir- 
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se  con  el  de  los  invasores,  habria  sucumbiclo  y  el  exito  de  la  gaem 
habria  siclo  diferente  del  que  hemos  presenciado. 

Verdad  es  que  el  medio  de  armar  voluntarios  no  diseiplinad<»  es- 
t&  expuesto  &  graves  peligros  y  grande  responsabilidad  de  parte  de 
quien  los  arma,  pues  que  la  experiencia  acredita  y  pueden  preTer- 
Be  a  priori,  los  abusos  que  esas  luerzas  eometer^n,  y  las  violacioocs 
de  derecho  de  gentes  a  que,  si  no  siempre,  al  menos  muchas  TPce&, 
habrd  lugar  por  ellas;  mas  este  peligro  no  produce  el  resultado  de 
que  el  medio  deba  tenerse  por  ilegal  j  enteramente  prohibido,  ui 
deja  por  ^1  de  ser  algunas  ocasiones  indispensable.  Solo  hace  que  sei 
un  negocio  de  muy  detenida  y  profunda  meditacion,  y  que  deba  re- 
solverse  con  s^ria  circunspeccion,  si  es  el  peligro  en  que  se  encnefi- 
tra  un  estado,  y  su  necesidad  de  usar  de  este  medio  es  tan  conside- 
rable que  deba  hacerle  adoptar  este  recurso  peligroso  y  arrostrar  la 
responsabilidad  que  produce.  Es  decir  que  en  punto  de  liecho,  es  im 
medio  que  rara  Tez  puede  adoptarse,  solo  cuando  lo  exije  un  peli- 
gro inminente  y  una  necesidad  ab'soluta;  pero  en  punto  de  derecko, 
queda  sierapre  expedito  y  toca  &  cada  nacion,  en  virtud  de  su  sobe- 
rania,  calificar,  segun  sus  propias  circunstancias  y  las  de  sn  conten- 
diente,  si  se  halla  en  el  caso  de  peligro  y  necesidad  que  le  hagan 
conveniente  adoptarlo. 

Renunciar  ^  este  derecho  para  todos  los  casos  y  con  anterioridad 
&  la  emergencia  de  estos,  y  olvidando  que  &  el  solo  6  principalmente, 
pudiera  reducirse,  en  ciertas  ocasiones,  la  defensa  aiin  del  ser  politi- 
co de  los  Estados,  seria  un  acto  que  no  pudiera  menos  de  calificarse 
de  ligero  e  impre^dsivo,  y  que  podria  aun  dejar  en  duda  su  lefntiiai- 
dad,  porque  es  siempre  dudosa  la  de  los  compromisos  de  un  Gobier- 
no,  cuando  ellos  no  pueden  cumplirse  sin  la  ruina  completa  del  Es- 
tado ^  que  preside. 

Si  en  la  lucba  que  acaba  de  pasar  entre  la  Rusia  y  la  Puerta  Otoma- 
na,lasGrandesPotencias  occidentales  de  Europa  no  hubieaen  estima- 
do  conveniente  prestar  a  la  Turquia  el  auxilio  manifiesto  de  sus  ejer- 
citos  y  sus  escuadras,  el  Sultan,  no  bastando  el  poder  propio  par» 
luchar  d  la  par  ni  aiin  para  defenderse  del  poder  de  Rusia,  babria  odt»- 
do  bien  Uamando  en  su  apoyo  &  los  voluntarios,  que  por  mar  6  por  tier- 
ra,  nacionales  6  extranos,  hubiesen  querido  prestarle  sus  annas  para 
ayudarle  dsu  defensa;  y  el  solo,  atentas  sus  circunstancias,  liubiera  si- 
do  el  juez  para  calificar  cual  era  el  modo  de  recompensar  ese  serri- 
cio,  SI  con  un.  sueldo  6  remuneracion  tomada  de  su  erario,  6  con  el 
todo  6  parte  de  las  presas  hechas  al  enemigo. 

Mas  este  caso  de  necesidad  en  que  la  Turquia  no  se  encontro,  por 
el  pronto  y  eficaz  auxilio  de  las  Potencias  occidentales,  es  probable- 
mente  en  el  que  se  encontrardn  otras  naciones  y.en  el  que  se  bai 
encontrado  otras  muchas  veces.  Es  muy  seguro  que  no  en  todos  \cs 
casos  en  que  una  Potencia  debil  este  amenazada  de  ser  oprimida  por 
otra  mds  fuerte,  estimarjin  oportuno  las  demas  Potencias  fuertes  pr^ 
tar  &  la  debil  sus  fuerzas  superiores.  Puede  afirmarse,  por  el  connaL- 
rio,  que  ser^  raro,  excepto  cuando  graves  intereses  generales  est^n 
comprometidos,  que  una  nacion  poderosa  quiera  tomar  sobre  si  los 
peligros  y  gravdmenes  que  son  consiguientes  &  una  guerra  contra 


APENDICE  675 

otra  igualmente  f uerte  y  de  la  que  tendria  todo  que  temer  para  favo- 
recer  &  un  Estado  debil  del  que  hallaria  muy  poco  que  esperar.  Al- 
guna  experiencia  tiene  ya  de  esto  la  Nacion  Mexicana,  en  los  pocos 
anos  que  cuenta  de  existir. 

Beflexionando  en  una  liipotesis,  no  imposible,  se  ver^  m^  patente 
lo  poco  cauto  que  seria  renunciar  de  un  modo  absoluto  &  cualquiera 
medio  de  defensa.  Supongamos  que  una  6  varias  naciones  se  encon- 
trasen  en  posesion  exclusiva  de  una  especie  de  armas,  por  ejemplo, 
de  la  gruesa  artilleria,  al  mismo  tiempo  que  el  resto  de  los  Estados 
careciese  de  ellas,  al  menos  en  un  grado  que  las  aproximase  &  la  igual- 
dad  en  la  campana.  Este  caso  que  la  historia  refiere  en  lo  pasado, 
no  es  imposible  en  lo  futuro,  supuestas  las  invenciones  que  cada  dia 
produce  la  ciencia  de  la  guerra  6.  la  par  que  las  otras  ciencias. 

Supongamos,  ademils,  que  las  que  estuviesen  en  posesion  exclusiva 
de  la  gruesa  artilleria,  alegando  el  heclio  de  que  la  lucha  &  la  fusile- 
ria  6  a  la  arma  blanca  es  m^  sangrienta  y  mortifera,  procurasen  ha- 
cer  convenir  &  las  que  no  tenian  otras  armas  que  espadas  y  fusiles, 
en  abstenerse  de  estas,  y  en  que  en  lo  sucesivo  no  se  servirian,  sino 
solo  de  los  canones  de  que  las  suponemos  privadas.  Se  ve  claramen- 
te  la  poderosa  razon  que  asistiria  6,  las  segundas  para  no  aceptar  tal 
convencion,  ni  renunciar  al  linico  modo  que  tendrian  de  defenderse, 

Siedando,  en  consecuencia,  victimas  Mciles  y  preparadas  &  sucumbir 
imperio  de  la  fuerza  material. 

Aun  sin  renunciar  &  medio  alguno  de  defensa,  la  suerte  de  las  po- 
tencias  debiles  es  muy  desventajosa  en  sus  relaciones  con  las  mds 
fuertes,  y  no  puede  aconsejarse  iC  ningun  gobierno  que  agrave  mis 
su  situacion  renunciando  &  sus  cortos  recursos,  por  precarios  que  sean, 
para  reducirse  &  otros  de  que  carece.  La  prudencia  y  circunspeccion 
con  que  un  recurso  deba  usarse  son,  en  verdad,  las  virtudes  que  to- 
can  especialmente  &  un  Gobierno  poco  fuerte;  pero  la  renuncia  abso- 
luta  de  cualquiera  medio  con  generalidad,  y  ^ntes  depresentarselas 
ocasionQ39  cuyas  circunstancias  envueltas  en  la  oscuridad  de  lo  futuro 
no  es  posible  prever  y  mucho  menos  definir  exactamente,  no  creen 
los  que  suscriben  que  pudiera  contarse  entre  los  actos  de  prudencia 
y  circunspeccion. 

Viniendo  ahora  a  la  aplicacion  de  estos  principios  generales  al  ca- 
so particular  de  la  Nacion  Mexicana,  y  sus  especiales  circunstancias 
presentes,  creemos  que  el  Supremo  Gobierno  comprenderi  fdcilmen- 
te  cuiil  pueda  ser  aquella. 

Las  principales  naciones  representadas  en  el  Congreso  de  Paris 
son  precisamente  las  que  hoy  se  encuentran  en  posesion  de  los  ejer- 
oitos  y  escuadras  permanentes  mas  numerosos,  mds  disciplinados, 
m^s  provistos  de  todo  lo  necesario  para  su  objeto,  y  mejor  instruidos 
y  aguerridos,  por  consiguiente,  los  m^  poderosos  del  uni verso.  Asi, 
pues,  aunque  no  acudan  &  otros  medios  de  defensa  6  de  ataque,  es- 
biin  perfectamente  seguros  del  buen  exito  en  las  guerras  que  se  vean 
Dbligados  &  emprender,  librando  el  evento  &  solas  sus  fuerzas  per- 
oaanentes  y  disciplinadas.  Es,  por  lo  mismo,  para  ellas,  a  la  vez  que  un 
ieber  de  humanidad,  un  proceder  excelentemente  calculado  para  su 
jonveniencia  publica  renunciar  a  un  metodo  de  combate  que  no  les  es 
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necesario,  que  es  por  si  propio  peligroso  y  que  oca8ionagra1lde9d^ 
sastres  y  atentados  frecuentemente.  En  esa  accion  no  hajeosaqv 
no  sea  digna  de  elogio,  y  si  la  Providencia  nos  hubiera  colocadoei 
una  situacion  semejante,  los  que  suscriben  aconsejarian  al  SnpRioo 
Oobierno  de  Mexico  se  apresurase  &  prestar  su  adhesion  iiupn 
cipio  humanitario. 

Hay  todavia  m^s:  aquellos  Gobiernos,  en  su  mayor  parte,  fie  n- 
Cuentran  firmemente  establecidos  en  dinastlas,  que  esperan  perpe- 
tuarse  juntamente  con  su  politica;  y  es  de  creer  que  los  compromki 
que  ahora  contraen  en  armonla  con  sus  actuales  circunstancias  it 
fuerza  y  de  poder,  circunstancias  que  deben  prolongarse  y  atuMnte- 
se  por  largo  tiempo,  ser^n  bien  recibidos  y  cumplidos  por  ellosmi- 
mos  6  por  sus  sucesores,  que  no  encontrar^n  en  ellos  una  trabione- 
rosa,  smo  dntes  bien  una  proteccion  &  su  rico  y  extenso  comereio, 
que  estfin  en  el  deber  j  tienen  la  laudable  voluntad  de  ampanr. 

Mas  las  circunstancias  de  la  Republica  Mexicana  son  precisawBte 
las  contrarias  &  las  de  esas  naciones.  No  entrardn  los  que  susmbes 
en  la  discusion  de  si  acaso,  atin  cuando  fuera  posible,  debemesti 
Nacion  sostener  un  ejercito  considerable  en  tierra  6  en  mar;sielpfr 
to  que  en  ella  se  invirtiese  estaria  mejor  empleado  en  otros  objeto8> 
si  las  grandes  fuerzas  permanentes  son  un  peligro  para  la  libeitaA 
Pero  se  ven  precisados  &  reconocer  la  existencia  del  hecho,  seahw- 
rable  6  ad  verso;  y  este  heclio  es  que  en  el  m&r  la  fuerza  dela  Bepi- 
blica  es  enteramente  nula  y  que  en  las  probabilidades  hnmanM  esU 
que  asi  continue  por  dilatado  tiempo.  De  los  dos  elementosdegner- 
ra  en  el  mar,  &  saoer,  las  escuadras  arregladas  y  el  corso,  el  primero 
£alta  totalmente  &  la  Republica,  y  si  ella  renuncia  voluniarwm^flfe 
al  segundo,  ninguno  le  quedard.  El  primer  medio  de  guerr&,elinodo 
regular  de  ataque  6  de  defensa  serjl  maplicable  para  ella.  IcomoBO 
es  posible  desconoccr  la  probabilidad  de  que  su  contendient<»  tuTie- 
ra  una  marina,  quedaria  entonces  Mexico  totalmente  Tencida,  aunsffl 
el  poder  de  Uegar  &  combatir. 

Suponiendo  el  caso,  muy  desgraciado  en  verdad,  pero  noimposiblej 
de  que  las  contestaciones  hoy  pendientes  con  Espana  decliBasen  J 
extremo  sensible  de  una  guerra,  d  pesar  de  que  la  marina  espanoli 
no  es  de  primer  orden  en  la  actualidad,  no  cabe  duda  en  que  Mexiw. 
por  su  parte,  no  ticne  marina  do  guerra  capaz  de  sostener  una  \^^^ 
con  la  de  aquella  potencia;  nada  tendria  que  t^mer  el  GobiernoEs- 
panol  de  nuestra  escuadra;  podria  emplear  la  suya,  no  solo  en  apr^ 
sar  todos  los  buques  mercantes  y  de  guerra  mexicanos,  no  solo  ei 
bloquear  nuestros  puertos,  sino  en  molestar  constantemente  nuestri? 
costas,  mientras  sus  buques  do  todas  clases  y  aun  sus  m&8  projam* 
colonias  estarian  enteramente  seguras,  pues  Mexico  no  poariama*' 
dar  A  ellas  ni  un  soldado. 

Tal  seria  la  situacion  relativa  si  se  renunciase  al  uso  del  cfl*^ 
mas  ella  podria  alterarse  considerablemente  si  Mexico  jtizgase  opf** 
tuno  servirse  de  este.  Entonces  la  marina  espanola  tendria  que  f^^ 
pie  arse,  al  monos  en  parte,  en  protejer  su  propio  comereio,  que  ti^* 
mucho  mils  que  perder  que  el  nuestro,  y  defender  sus  propias  eos^ 
que,  al  m^nos  en  sus  colonias  proximas,  podrian  verse  amenazii* 
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por  corsarios  y  expediciones  voluntarias  &  quienes  Mexico  prestase 
su  bandera,  Kecnerdese  lo  que  fueron  los  corsarios  y  piratas  en  el 
siglo  XVI  para  las  colonias  de  Espana,  y  se  comprenderd  lo  que  pne- 
den  ser  ahora.  El  Supremo  Gobierno  percibird  que,  como  este  ejem- 
plo,  pudierau  ponerse  otros. 

Crece  de  punto  la  consideracion  de  la  ventaja  que  tendria  el  corso 
para  Mexico,  si  se  reflexiona  en  que  seria  un  modo  de  guerra  casi  sin 
represalia  posible;  porque  siendo  muy  limitado  nuestro  comercio  ma- 
rltimo,  las  perdidas  que  el  corso  de  la  Nacion  enemiga  hiciese  sufrir 
d  este,  no  serian  muy  graves,  en  tanto  que  las  que  los  corsarios  harian 
sufrir  al  enemigo  podrian  ser  mucho  mayores. 

Adem^s  de  las  razones  expuestas,  relativas  &  no  debilitar  las  fuer- 
zas  ni  prescindir  de  medio  alguno  de  defensa  de  la  Nacion,  que  ten- 
drian  su  fuerza,  cualquiera  que  fuese  el  Gobierno  de  Mexico,  existen 
otras,  tomadas  en  particular  de  la  situacion  actual  del  Gobierno. 
Nuestra  Eepublica  se  encuentra  en  una  epoca  de  transicion.  Su  Cons- 
titucion  estS  ya  dada,  y  en  ella  se  previene  que  los  Tratados  con  otras 
Naciones  requieran  la  intervencion  del  Congreso;  y,  por  hoy,  este 
asunto  no  podria  consulttlrsele.  Aunque  todavia  no  obliga  la  Consti- 
tucion,  J,  por  lo  mismo,  no  seria  absolutamente  ilegal,  creemos  que 
si  podria  llamarse  temerario  e  inconsiderado  el  acto  de  Su  Excelen- 
cia  el  Presidente,  entrando,  en  nombre  de  la  Nacion,  en  un  compro- 
miso  de  tanta  trascendencia  por  si  solo. 

Los  mismos  planes  que  entre  nosotros  ban  concedido  la  dictadura 
d  un  solo  hombre,  ban  puesto  alguna  vez  la  restriccion  de  que  no  se 
extendiese  el  poder  absoluto  &  celebrar  Tratados  sin  anuencia  de  los 
cuerpos  (jue  se  suponian  representar  &  la  Nacion. 

T  si  bien  el  plan  de  Ayutla  no  tiene  sobre  esto  una  limitacion  ex- 
presa,  el  articulo  III,  que  dio  el  poder  absoluto  al  Gobierno  Provi- 
sional, marco  los  objetos  sobre  que  podria  usarlo;  y  seria  dificil  in- 
terpretar  alguno  de  ellos  de  manera  que  se  acomodase  a  un  acto  que 
tendria  por  efecto  privar  &  la  Nacion,  de  un  modo  aunque  debil  y  pe- 
ligroso,  de  atender  &  su  seguridad  e  independencia,  y  esto  con  una 
renuncia  perpetua  e  irrevocable. 

Es  de  creer  que  si  esa  limitacion  no  se  puso  en  Ayutla,  fue  porque 
se  confio  altamente  en  el  patriotismo  y  discrecion  de  las  personas  en 
q^uienes  se  previo  aue  se  depositaria  el  poder.  Si  ellas,  pues,  no  la 
.  tienen  en  la  ley,  deoen  encontrarla  en  su  conciencia,  para  no  resol- 
ver  solas  esas  cuestiones  que  son  de  vital  importancia  y  sobre  las  que, 
una  vez  resueltas,  no  podria  la  Nacion  volver  atr^s  aunque  sus  repre- 
sentantes  opinasen  de  otro  modo.  La  misma  naturaleza  de  un  poder 
aunque  sea  absoluto  pero  provisional,  hace  que  deba  ser  muy  cauto 
y  circunspecto,  para  extender  su  esfera  de  accion  &  aquellas  cosaa 

Sue  no  podrian  considerarse  como  urgentes  y  no  tienen  el  car^cter 
e  provisionalidad. 

Si  muy  grande  interfe  6  muy  urgente  necesidad  publica  exigiesen 
la  pronta  resolucion  de  este  asunto,  podria  aconsejarse  al  Exmo.  Sr. 
Presidente  que  tomase  sobre  si  la  grave  responsabilidad  que  el  trae 
consiguiente;  pero  los  que  suscriben  no  creen  que  estemos  en  ese  ca- 
8o:  no  penetran  cudl  sea  la  importancia  6  necesidad  para  la  Bepubli* 
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ca  que  haya  en  apresurarae  &  prestar  su  adhesion  al  acuerdo  de  Pi- 
ris,  J  dntes  pulsan  inconvenientes  que  piden  profunda  y  detenids 
consideracion  para  que  se  haga.  Green  que  estas  dos  solas  ooDsjd^ 
raciones,  la  priinera,  de  que  la  resolucion  es  disputable  ydetnscen- 
dencia,  y  que,  una  vez  tomada,  no  podria  revocarse,  y  la  seguria,de 
que  ella  no  es  pronta  y  urgentemente  necesaria,  bastan  para  aw  el 
Gobierno  deba  abstenerse,  al  menos  por  aliora,  de  tomar  uno  de  ks 
extremos,  reservando,  si  le  parece,  la  determinacion  al  primer  Cob- 
greso.  Debe  recordarse  que  la  unica  Potencia  americana  que,  consti 
en  el  expediente,  se  halla  dispuesta  &  aceptar,  no  lo  ha  verificadoi 
no  para  someter  la  declaracion,  bajo  la  forma  de  proyecto  de  lej.al 
Congreso  de  aquella  Republica. 

De  proposito  ban  omitido  los  que  suscribenmuchasdelasrMoiw 
expendidas  por  el  Gobierno  de  los  Estados-Unidos,  ya  por  evitirre- 
peticiones,  ya  porque  pueden  vei*se,  tanto  en  la  nota  de  M.  Mircy, 
como  en  la  obra  que  eila  misma  cita. 

En  virtud,  pues,  de  lo  expuesto,  creen  de  su  deber  consultaralSs- 
premo  Gobierno: 

1**  Que  no  est^  en  el  caso  el  Exmo.  Sr.  Presidente  de  prestit'li 
adhesion  de  la  Republica  Mexicana  &  los  cuatro  principios  de  Dere- 
cho  Maritimo  acordados  el  ano  pasado  en  el  Congreso  de  Paris  «• 
pres^ndose,  al  contestar  &  los  Seiiores  Representantes  de  In|;Wem 

?r  Francia,  que  la  dificultad  es  respecto  del  primero,  relative  a  la  »bo- 
icion  del  corso;  pero  que  proponiendose  los  principios  como  insepa- 
rables y  pidiendose  la  aceptacion  absoluta,  esto  inclina  al  Gobierno 
de  Mexico  &  rehusarla. 

2**  Que  esta  respuesta  puede,  &  discrecion  del  Supremo  6fobiera^ 
darse,  6  de  un  modo  definitivo,  6,  lo  que  acaso  seria  m^  delicadoy 
legal,  ddndola  en  calidad  de  por  ahora  y  ofreciendo  sujetarelasiu^ 
&  la  deliberacion  del  primer  Congreso  Constitucional. 
Mexico,  Febrero  26  de  1857. 

(Firmado.)  Jose  Maria  de  Lacunzcu 
(Firmado.)  «/  M,  de  Bocanegrcu 
(Firmado.)  Mariano  Yanez. 


CONVENIO 

HECHO  CON  EL  CONTRA-ALMIRANTE  PENAUD. 

Gobierno  del  Estado  Libre  y  Soberano  de  Veracruz. — El  Sr.  Contri' 
almirante  D.  E.  Penaud,  Comandante  en  jefe  de  la  Division  naval  * 
las  Antillas  y  Golfo  de  Mexico,  dice  al  infrascrito,  en  comunicatf^ 
recibida  ayer  lo  que  sigue: 

"El  infrascrito,  Contra-almirante,  Comandante  en  jefe  de  lasfafS^ 
navales  de  S.  M.  el  Emperador  de  los  Franceses  en  las  Antillas  yfr^ 
fo  de  Mexico,  ha  recibido  la  respuesta  que  le  ha  dado,  con  fecha^ 
de  Enero,  por  S.  E.  D.  Manuel  uutierrez  Zamora,  Gobemador  de  * 
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ciudad  y  del  Estado  de  Veracruz,  sobre  los  pedidos  de  garantias  y  de 
satisfaccion  que  Labia  dirigido  d  S.  E. 

"Persuadido  de  que  los  compromisos  contenidos  en  aquella  res- 
puesta  son  los  unicos  que  S.  E.  podia  contraer  con  posibilidad  de  cum- 
plirlos,  y  contando  con  que  recibir^n  en  lo  sucesivo  y  sobre  todos  los 
puntos  de  la  Bepublica  que  estdn  en  poder  del  partido  cuyo  asiento 
se  lialla  en  Veracruz,  una  ejecucion  tan  franca  y  leal  como  la  que  ya 
lia  tenido  lugar  tanto  en  Veracruz  como  en  Tampico. 

"Protestando,  6.  la  vez,  contra  aquellos  terminos  empleados  en  la 
contestacion  de  S.  E.  que  pudiesen  ser  considerados  como  un  recono- 
cimiento^completo  6  parcial,  por  parte  del  que  suscribe,  del  partido 
cuyo  asiento  est^  en  Veracruz  como  Gobierno  regular,  no  vacila  en 
declararse  satisfecho  deesta  ultima  respuesta,  felicit^ndose  aWeralla- 
nadas  las  dificultades  que  liabian  podido  existir  por  un  momento  en- 
tre  la  Eepiiblica  de  Mexico  y  el  Gobierno  de  S.  M.  el  Emperador,  en 
razon  de  los  hechos  que  ban  dado  lugar  &  sus  pedidos. 

"El  infrascrito  aprovecha  esta  ocasion  para  presentar  ^  S.  E.  D. 
Manuel  Gutierrez  Zamora,  las  seguridades  de  su  mas  distinguida  con- 
sideracion." 

El  que  suscribe  tiene  el  honor  de  trascribirlo  &  V.  E.  para  conoci- 
miento  del  Exmo.  Sr.  Presidente  de  la  Bepublica,  y  por  si  S.  E.  tie- 
ne algo  que  disponer  sobre  el  particular  a  que  se  refiere  la  inserta 
nota. 

Aprovecha  el  infrascrito  esta  oportunidad  para  renovar  d  V.  E.  las 
protestas  de  su  consideracion  y  aprecio. 

Dios  y  Libertad.  Veracruz,  a  15  de  Febrero  de  1859. — (Firmado.) 
Manuel  G.  Zamora, — Exmo.  Sr.  Ministro  de  Relaciones. — Presente. 

Con  fecha  14  de  Enero  de  1859,  se  manifesto  al  seiior  Contra-almi- 
rante  Penaud,  &  nombre  del  Exmo.  Sr.  Presidente  Constitucional: 

1.**  Que  ningun  inconveniente  tiene  en  que  se  ponga  en  vigor  el  ar- 
ticulo  10  de  la  Ordenanza  de  aduanas  maritimas  y  fronterizas  de  la 
Bepublica,  que  es  la  unica  parte  de  dicha  Ordenanza  que  sufrio  al- 
teracion. 

2.**  Qve  no  hay  inconveniente  en  mandar  formar  el  estado  que  de- 
sea  el  seiior  Contra-almirante  de  los  rendimientos  que  han  tenido  en 
b1  ano  proximo  pasado  las  aduanas  maritimas,  mientras  duren  las 
actuales  circunstancias,  solo  por  mostrar  el  deseo  de  conservar  bue- 
na  armonia  con  Francia,  esperando  que  el  senor  Contra-almirante  re- 
conocer^  como  equitativa  la-  excepcion  de  responsabilidad  que  el 
Gobierno  Federal  establece  por  los  rendimientos  anteriores  &  la  ocu- 
pacion  por  sus  fuerzas,  de  las  aduanas  que  estuvieron  sustraidas  d  su 
obediencia  en  mas  6  menos  meses  del  propio  aiio  proximo  pasado. 

3.°  Que  respecto  del  tercero  de  los  puntos  que  establece  el  senor 
Contra-almirante,  se  ofrece  una  grave  dificultad:  que  esta  no  consiste 
en  la  imposibilidad  en  que  el  Gobierno  Constitucional  se  encuentra 
de  saber  cuanto  se  debe  atrasado  del  veinticinco  por  ciento  &  la  Con- 
vencion  francesa,  (imposibilidad  que  estriba  en  hallarse  los  archivos 
en  poder  de  los  usurpadores)  porque  esa  dificultad  podria  tal  vez  sal- 
varse  si  el  Exmo.  Sr.  Ministro  Plenipotenciario  de  Francia  queria  en 
beneficio  de  sus  representados  suministrar  los  datos  necesarios,  sino 
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en  que  el  senor  Contra-almirante  desea  que  lo  adeudado  desde  183 
se  pague  con  arreglo  &  la  Ordenanza  de  1856,  y  esto  no  es  admisible 

Sorque  la  baja  del  arancel  decretada  en  Enero  del  ano  proximo pasi- 
o,  fue  legal,  pues  que  la  ordeno  la  autoridad  con  arreglo  al  derecho 
nacional  privado  de  Mexico,  por  la  fuerza  de  las  circunstancia&yea 
beneficio  del  comercio;  que  por  consecuencia,  el  Exmo.  Sr.  Preain- 
te  no  puede  acceder,  &  pesar  de  su  buena  voluntad,  i,  los  deseosdd 
senor  Contra-almirante;  que  si  se  accediera,  se  estableceriaelcontar 
principio  de  que  unas  naciones  tienen  derecho  &  interTenirenlale- 
gislacion  economica  de  las  otras,  contraprincipio  que  tan  gloriosj- 
mente  combatio  la  Francia,  en  union  de  la  Inglaterra,  en  la  gnerrii 
Oriente  y  que,  sin  duda,  pugna  con  la  cordura  y  elevada  ilustrack 
que  el  senor  Contra-almirante  revela,  puesto  que  lo  rechaza,  isum, 
implicitamente  al  protestar  en  otra  parte  de  su  nota  que  no  dese* 
mezclarse  en  manera  alguna  en  los  asuntos  interiores  de  la  Repibli- 
ca;  y  que,  por  iJltimo,  si  ahora  no  se  respetase  la  baja  del  veintepor 
ciento  y  consintiese  Mexico  en  que  solo  tuvieran  validez  las  enotas 
mds  elevadas  de  la  Ordenanza  de  1856,  quedaria  expuesto  dquecon 
la  misma  razon  se  le  pudiera  exigir,  por  las  naciones  extranjera8,qtte 
BUS  liquidaciones  se  hiciesen  conforme  6,  aquel  de  los  aranceles  qiie 
senalase  derechos  mas  altos. 

i.*"  Que  no  le  ocurren  al  Exmo.  Sr.  Presidente  otras  garantiaspai* 
el  pago  regular  del  25  %  hasta  la  completa  extincion  de  la  deud*, 
que  las  que  ofrece  la  moralidad  de  su  administraeion;  que  fwr  solo 
el  sentimiento  del  deber,  sin  coaccion  alguna,  dio  el  ano  proiimoMr 
sado  las  ordenes  conducentes  d  la  separacion  de  los  fondos  de  las 
convenciones;  que  con  excepcion  de  los  casos  de  imposibilidiidfisica, 
respecto  i,  los  cuales  hay  ei  conocido  axioma  que  estableceq^e*'^ 
imposible  ninguno  estd  obligado,  la  aduana  de  este  puerto  liap&gado]^ 
por  cuenta  de  los  acreedores  franceses,  en  laextraordinariaydifioli- 
sima  epoca  actual,  cosa  de  veinte  mil  pesos;  que  se  ocupaaeqnel* 
misma  aduana  haga  nuevas  entregas,  y  que  para  que  se  verifiqnente 

Sagos  que  deben  hacer  las  otras  aduanas  de  la  Kepiiblica,  ira  eipi- 
iendo  las  6rdenes  mds  eficaces,  &  medida  que  la  inoonmunicacioiKps 
los  enemigos  de  la  Constitucion  sostienen,  vaya  desaparecienda 
^  6.*  Que  es  muy  justa  la  reparacion  que  se  preten<fe  de  los  perjui- 
cios  y  danos  causados  &  los  siibditos  franceses  por  algunosdelosde- 
fensores  del  6rden  constitucional,  tan  luego  como  lleguen  i  Doticu 
del  Supremo  Gobierno  estos  casos  especificados  y  justificados,  p'les 
por  su  sola  enunciacion  gen^rica,  no  puede  tomar  las  proYidencus 
consiguientes. 

6.'  Que  la  reparacion  que  se  pretende  por  el  dano  causado  en  T**- 
pico,  es  en  parte  imposible,  en  razon  de  que  el  Sr.  D.  Juan  Jose  i 
la  Garza  es  Gobernador  electo  constitucional  y  popularmente,  da 
Estado  de  Tamaulipas,  al  que  corresponde  el  puerto  menciouii^ 
que  las  leyes  de  la  Bepdblica  establecen  ciertas  f6rmulas  de  q*  "^ 
puede  prescindirse,  las  cuales  no  es  posible  Uenar  en  las  prestf^ 
circunstancias;  que  si  el  Supremo  Gobierno  las  atropellara,  daiia,  «^ 

Srimero,  un  fatal  ejemplo  de  la  arbitrariedad  que  tiene  el  estrecw 
eber  de  reprimir  y  contra  la  cual  combate  en  tod!os  los  lugares  qoe^ 
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ven  libres  de  las  fuerzas  usurpadoras;  que  A  pesar  de  los  terminos 
energicos  que  el  seiior  Contra-almirante  emplea,  dignos  del  respeta- 
"ble  Gobierno  en  cuyo  nombre  habla,  y  del  elevado  cardcter  de  que 
estiC  investido,  se  ve  en  el  fondo  mismo  de  su  comunicacion,  que  es 
un  liombre  de  corazon  y  de  prudencia  que  no  querria  orillar  al  pais 
&  un  rompimiento  por  la  exigencia  extremada  de  un  castigo  ^ue  no  se 
puede  imponer  legalmente,  orillar  &  un  pais  que  luclia  precisamente 
por  hacer  cesar  toda  violencia,  d  un  pais  que  se  encuentra  en  la  des- 
gracia  y  que  considera  y  admira  al  magnanimo  pueblo  frances  d  que 

J)ertenece  el  Sr.  Contra-almirante  Penaud  y  que  es  el  apostol  mds 
erviente  de  los  progresos  de  la  humanidad;  que,  por  tanto,  el  Exmo. 
Sr.  Presidente  se  promete  que  una  vez  explicada  la  imposibilidad  pro- 
ia  de  las  circunstancias,  y  el  liecho  de  naber  ya  S.  E.  desaprobado 
a  conducfca  del  Sr.  Garza  y  ordenado  d  este  que  indemnizara  d  los 
perjudicados  en  Tampico  (hecho  debido,  que  acaso  ignorard  el  senor 
Contra-almirante)  este  caballero  que  quiere  justicia  para  sus  conciu- 
dadanos  y  no  disgustos  ni  complicaciones  para  Mexico,  no  insistird 
en  pretender  el  castigo  de  aquel  funcionario;  que  la  reparacion  de 
danos  y  perjuicios  causados  en  Tampico  d  los  franceses,  ha  sido  ya 
acordada  por  el  Gobierno  Supremo  en  el  momento  mismo  en  que  tu- 
vo  conocimiento  de  los  sucesos  ocurridos  en  aquel  puerto;  que  se  re- 
petirdn  ahora  las  ordenes  expedidas  entonces  si  el  senor  Contra-al- 
mirante lo  juzga  necesario,  y  se  dard  la  de  que  sea  saludado  el  pabellon 
frances,  pues  en  ello  no  puede  tener  inconveniente  el  Gobierno  Cons- 
titucional  de  un  pueblo  que  es  admirador  entusiasta  de  las  glorias  de 
la  Nacion  francesa  y  que,  por  otra  parte,  ni  siquiera  imagina  que  fun- 
cionario alguno  de  la  Republica  naya  podido  ofenderla  intencional- 
mente. 

7."  Que  no  es  posible  atender  al  ultimo  de  los  pedidos  que  la  nota 
del  senor  Contra-almirante  contiene,  sino  con  alguna  nueva  6rden  cir- 
cular que  muy  gustosamente  expedirdel  Gobierno  Constitucional,  pre- 
viniendo  y  recomendando  eficazmente  que  se  guarden  los  miramientos 
debidos  d  los  extranjeros,  asi  por  lo  que  exigen  las  relaciones  de 
amistad  con  sus  naciones  respectivas,  cuanto  por  el  interes  mismo 
de  un  pueblo  que  aspira  d  merecer  que  se  le  cuente  entre  los  mds 
ciyilizados. 


Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Relaciones  Exteriores. — 
!Exmo.  Senor: — Se  ha  impuesto  el  JExmo.  Sr.  Presidente,  por  el  oficio 
de  y.  E.,  fecha  de  ayer,  en  que  se  sirve  trasladar  la  nota  que  V.  E. 
recibio  antier  del  Sr.  D.  E.  Penaud,  Contra-almirante,  comandante 
en  jefe  de  las  fuerzas  navales  de  8.  M.  el  Emperador  de  los  France- 
ses en  las  Antillas  y  Golfo  de  Mexico,  manifestando  su  conformidad 
con  la  contestacion  que  di6  V.  E.  d  dicho  senor  Contra-almirante  el 
28  de  Enero  pr6ximo  pasado,  respecto  de  las  demandas  que  hizo,  d^ 
nombre  de  su  Gobierno,  al  Constitucional  de  la  Bepublica  y  cuya  uq- 
gociaoion  ha  terminado  ya  satisfactoriamente  para  ambais  partes. 
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Benuevo  d  V.  E.,  con  este  motive,  las  seguridades  de  mi  distingni- 
da  consideracion. 

Dios  y  Libertad.  H.  Veracruz,  Febrero  16  de  1859. — (Firmada)- 
Ocampo. — ^Exmo.  Sr.  Gobemador  de  este  Estado. — ^Presente. 


Gobierno  del  Estado  Libre  y  Soberano  de  Veracruz. — ^Por  acnerio 
del  Exmo.  Sr.  Presidents  Constitucional  interino  de  la  Eepiiblica,  in 
feclia  de  ayer,  el  infrascrito  contesta  &  los  puntos  contenidos  en  k 
atenta  nota  del  seuor  Contra-almiraiite  que  mandaenjefeladivisioi 
naval  de  las  Antillas,  de  24  del  presente  mes,  lo  que  sigue: 

Al  primero:  que  ya  el  Supremo  Gobierno  Constitucional  lia  dero- 
gado  los  decretos  de  este  Estado,  de  15  de  Enero  y  15  de  Marzodel 
ano  de  1858,  dejando  por  consecuoncia  en  vij^or  el  articulo  10  Je  la 
Ordenanza  de  aduanas  maritimasy  fronterizasexpedidaenl8o^;qa« 
cree  conveniente  advertir  al  seuor  Contra-almirante  que  la  mitaJde 
los  derechos  que,  conforme  d  la  propia  Ordenanza,  se  lian  de  satis- 
facer  en  Mexico,  no  se  entenderd  cedida  por  el  Exmo.  Sr.  Presiilenia 
&  los  usurpadores  que  en  aquella  ciudad  lian  tornado  el  nombre  jl» 
forma  de  Gobierno,  sino  que  continuarjl  dedicada  &  las  CoiiTenciones 
extranjeras  la  parte  de  las  libranzas  que  este  comorcio  debapagaren 
aquella  capital. 

Al  segundo:  que  se  va  &  entregar  el  estado  de  los  derechos  perd- 
bidos,  durante  el  aiio  de  1858,  por  la  aduana  de  este  puerto  sobre  lo« 
buques  mercantes  franceses. 

Al  tercero:  que  se  formar^t  un  estado  igual,  por  las  deinas.idnMi^ 
de  la  dependencia  del  Gobierno  Constitucional,  y  sera  entregaioalos 
Consules  6  d  los  Agentes  consulares  6  a  la  Legacion  de  Francia. 

Al  cuarto:  que  en  lo  sucesivo  se  entregant  mensualmente  m  estar 
do  de  ingrcsos  que  comprenda  todos  los  buques. 

Al  quinto:  que  como  no  puede  liacerse  el  page  inmediato  6  en  el 
acto  de  la  parte  atrasada  de  la  Convencion,  en  1858,  ni  seiialarse  pa» 
el  solo  pago  de  ella  el  10  %  que  pide  el  sefior  Contra-almirante,  {WT 
la  necesidad  iraperiosa  que  tiene  este  Gobierno.  de  conservar  eU»^ 
den,  so  ofrece  senalar  un  8  %  de  los  derechos  de  importacion  qn* 
sera  aplicable  &  ese  pago  lo  mismo  que  al  de  las  ordenes  pendientes 
en  favor  de  los  subditos  franceses  y  demas  objetos  expresadosenla 
nota  &  que  se  contesta,  y  que  ese  8  %  se  entenderd  sobre  todos  l« 
buques  que  no  scan  franceses  por  estar  gravados  ya  los  derechos  qi« 
estos  causan  con  el  25  %  destinado  6.  la  Convencion  indicada,  conw 
41  %  para  las  deudas  britdnicas  y  con  el  8  %  para  la  asignaciones- 
panola. 

Al  sexto:  que  es  sensible  al  Gobierno  Constitucional  no  poderi^ 
ceder,  como  quisiera,  &  los  deseos  del  senor  Contra-almirante,  f^' 
que  el  decoro  de  la  Nacion  le  impide  consentir  en  que  se  ejerzaso* 
intervencion  en  oficina  alguna  de  la  misma;  que  para  su  disctilp*» 
apela  &  los  sentimientos  de  honor  nacional  del  propio  senor  Conti** 
almirante  y  que  tanto  distinguen  al  pueblo  frances,  siempre  oelo*> 
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de  su  independencia,  y  espera  que  por  esta  elevada  consideracion; 
por  la  de  que  podrian  ser  muy  censurados  los  que  insistieran  en  la 

f)retensioii  contenida  en  el  articulo  6,  que  se  contrae  el  infrascrito  y 
OS  funcionarios  mexicanos  que  en  ella  convinieran;  por  la  de  que  el 
Gobierno  Oonstitucional  de  M&ico  no  puede  haoer  m^s,  en  obsequio 
de  la  Francia,  que  complacer  d  esta  en  cuanto  su  deber  se  lo  permita, 
atin  con  el  sacrificio  de  prescindir  hasta  de  lo  mds  indispensable  para 
sus  graves  atenciones  en  momentos  tan  criticos;  por  el  interes  de  cu- 
brir  la  parte  atrasada  de  la  Convencion  y,  en  fin,  por  la  consideracion 
de  que  el  objeto  que  puede  proponerse  el  senor  Contra-almirante  con 
la  creacion  de  un  mterventor,  queda,  sin  duda,  conseguido  con  la  pun- 
tual  remision  de  los  estados  mensuales  de  que  tratan  los  puntos  3." 
y  4%  S.  S.  tendr^  &  bien  prescindir  de  una  solicitud  que  ya  no  seri 
necesaria  para  la  consecucion  de  sus  fines  y  que,  sin  duda,  seria  su- 
mamente  penosa  para  los  mexicanos. 

Al  setimo:  que  se  respetar^n,  como  se  pide,  los  documentos  de  pa- 
go  de  que  se  trata  con  la  condicion  de  que  sean  anteriores  al  motin 
que  tuvo  lugar  en  la  capital  de  la  Republica  el  dia  17  de  Diciembre 
de  1857,  y  de  que  no  proven^an  de  los  varios  usurpadores  del  Poder 
Supremo  que  haya  liabido  o  pueda  seguir  habiendo  en  aquella  ciu- 
dad,  porque  el  Exmo.  Senor  Presidente  Oonstitucional,  si  bien  qui- 
siera  favorecer  todos  los  creditos  franceses,  sin  exclusion  alguna,  se 
ye  obligado  por  varias  causas  poderosas,  &  hacer  la  limitacion  indi- 
cada.  Sin  esa  limitacion,  reconoceria  por  ese  hecho  como  Gobierno 
al  que  la  mayor  parte  de  la  Nacion  no  quiere  reconocer;  daria  por 
terminada  la  gran  cuestion  que  ahora  se  debate  en  Mexico,  sobre  la 
concesion  6  supervivencia  de  los  abusos;  y  lo  (jue  las  armas  no  ban 
podido  hacer,  quedaria  hecho  en  parte  por  un  simple  incidente  finan- 
ciero  6  por  falta  de  la  debida  explicacion. 

Al  octavo:  que  se  hard  el  exdmen  y  liquidacion  &  que  haya  lugar 
sobre  los  dauos  y  perjuicios  causados  d  los  siibditos  franceses  por 
jefes  6  agentes  del  Gobierno  Oonstitucional,  por  las  dos  personas  que 
propone  el  senor  Oontra-almirante,  y  que  para  el  mayor  credito,  el 
propio  Gobierno  propone  &  su  vez,  siguiendo  el  orden  que  enestos  ne- 
gocios  aconseja  la  experiencia  y  establece  la  costumbre,  que  los  co- 
misionados  especiales  nombrados  por  el  Exmo.  Seiior  Ministro  de 
Francia  y  por  el  que  suscribe,  de  acuerdo  con  el  Exmo.  Senor  Presi- 
dente de  la  Republica,  designen  persona  que  merezca  la  confianza  de 
las  Partes  para  que  decida  en  el  caso  de  que  no  haya  acuerdo  per- 
fecto  entre  eilas,  y  que  esadesignacion  se  haga  dntes  de  que  los  referi- 
dos  comisionados  empiecen  d  conocer  en  los  puntos  que  se  sujetend 
su  decision.  Y  en  virtud  de  que  no  es  posible  senalar  el  10  %  que  se 
pide  para  el  solo  pago  de  la  cantidad  que  aquellas  fijen  por  via  de 
indemnizacion,  si  ella  fuese  muy  elevada,  el  Gobierno  Federal  espe- 
ra que  el  senor  Oontra-almirante  se  conformard  con  que  dicha  suma 
^ntre,  para  su  pago,  entre  los  demas  creditos  que  deben  cubrirse  con 
el  8  %  sobre  los  derechos  de  importacion,  quedando  al  arbitrio  de 
S.S.  6  de  quien  represente  los  intereses  franceses,  disponer  como  de- 
ben hacerse  los  dividendos  respectivos  entre  la  parte  atrasada  de  la 
Convencion,  las  ordenes  pendientes  y  las  sumas  que  se  designen,  mQ^ 
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diante  el  juicio  de  indemnizacion  que  va  6.  instruirse,  dedncido  natn- 
ralmente  lo  que  ya  se  haya  satisfecho  en  Tampico  en  este  pnnto. 

Al  noveno:  que  ya  estd  mandado  que  se  satisfa^an  las  snnias  ocn- 
padas  6.  los  siibditos  franceses  en  Tampico;  pero  que  se  repetir^  las 
ordenes  de  una  manera  m^s  terminante. 

Al  decimo:  que  ya  estiin  expedidas  las  ordenes  relativas  al  salndo 
del  pabellon  frances  en  Tampico,  conforme  &  lo  pedido  verbalmenta 
sobre  el  particular;  g^ue  dichas  ordenes  ird.n  por  el  proximo  paqneta 
ingles  y  que  se  previene  al  Exmo.  Senor  Gobernador  Garza  que  ea- 
Tie  precisamente  su  respuesta  por  el  mismo  paquete. 

Al  undecimo:  que  va  a  publicarse  la  nota  que  se  ha  expedido  con 
el  car^cter  de  circular  &  todos  los  Exmos.  Senores  Gobernadores  con 
motivo  de  lo  ocurrido  en  Tampico  y  que  por  el  mismo  paquete  in- 
gles se  enviarti  al  Exmo.  Senor  Garza  la  que  se  desea;  que  eu  la  pri- 
mera  se  recomienda  i  todas  las  autoridades  principales  que  vigilen 
sobre  las  garantias  que  deben  respetarse  en  todos  los  honibrea  jm^ 
especialmente  en  los  extranjeros. 

Al  duodecimo:  que  con  lo  ofrecido  sobre  el  punto  que  precede,  qne- 
da  satisfecha  la  demanda  contenida  en  este. 

Al  decimo tercero  y  decimocuarto:  que  cuando  el  Exmo.  Senor  Pre- 
sidente  Constitucional  ocupe  la  capital  de  la  Republica,  como  es  da 
suponerse  de  su  buen  derecho  y  de  la  voluntad  de  la  mayoria  de  la 
Nacion,  mantendra  lo  que  aqui  ofrece  porque  lo  cree  justo;  y  que  en 
cuanto  6,  que  deba  servir  de  base  a  una  futura  convencion  diploni^ 
tica,  se  reserva  el  derecho  natural  de  discutir  como  y  de  que  mane- 
ra sea  esta  al  establecerse  la  solicitud  respectiva  por  los  medios  re- 
gulares  y  debidos;  que  el  Exmo.  Senor  Presidente  desea  Uegar  cuanto 
antes  al  termino  de  toda  diferencia  con  los  agentes  del  Qohiemo  de 
Francia  j  que  se  complace  en  creer  que  no  ser^  por  su  parte  per  1& 
que  se  dilate,  varie  6  agrave  esta  negociacion  y  que  ya  pueden  cou- 
siderarse  ratificados  los  articulos  que  anteceden. 

Es  grato  al  q^ue  suscribe  repetir  at  senor  Contra-almiranfe  que  man- 
da  en  jefe  la  Division  naval  de  las  Antillas  en  este  Golfo,  las  sinoeras 
protestas  de  su  consideracion  y  particular  aprecio. 

Dios  y  Libertad.  H.  Veracruz,  d,  28  de  Enero  de  1859. — (Firmada) 
Manuel  G.  Zamora. — ^Al  Sr.  Oontra-almirante  D.  Ed.  Penaud,  Ck>man- 
dante  en  jefe  de  la  Division  naval  francesa  de  las  Antillsm  en  el  Gol- 
fo  de  Mexico. — Sacrificios. 

Es  copia  que  certifico.  Veracruz,  Noviembre  9  de  1860. — (Finoa- 
do.) — Jv<in  Lotina,  secretario. 


CONVENIO 

HEOHO  CON  EL  COMANDANTE  BUNLOP. 

Secretaria  de  Estado  y  del  Despacho  de  Belaciones  Exteriore& — 
Exmo.  Senor: — Segun  acuerdo  que  con  el  Exmo.  Senor  Presidente  ha 
tenido  para  responder  la  nota  que,  con  fecha  de  hoy,  me  ha  dirigido 
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Y.  E.  msert^dome  la  que  ayer  le  habia  remitido  el  comandante  de 
la  faerza  naval  inglesa  en  el  Golfo,  debo  reducir  &  proporciones  cla- 
ras  y  netas  la  contestacion  que  &  aqnel  senor  ha  de  darse,  puesto  que 
ya  esi&n  bien  discutidas  las  puestas  por  una  y  otra  parte,  y  aclaran- 
do  el  sentido  de  las  concesiones  del  Exmo.  Senor  Presidente,  se  dig- 
nard  V.  E.,  por  tanto,  dar  por  respuesta  lo  siguiente: 

1.'  La  aduana  de  este  puerto  formar^  y  entregar^  al  Sr.  Consul  de 
S.  M.  B.  en  el  mismo  puerto,  segun  la  orden  respectiva  que  ha  reci- 
bido  ya  esa  oficina,  una  cuenta  exacta  de  las  asignaciones  de  la  Con- 
vencion  Britdnica  por  el  ano  de  1858. 

2.*  La  aduana  de  este  puerto,  asi  como  las  demas  aduanas  de  la  de-* 
pendencia  del  Gobierno  Constitucional  que  reside  hoy  en  Veracruz, 
lormardn  y  entregardn  al  senor  consul  de  S.  M.  B.  en  esta  plaza,  6 
&  las  personas  autorizadas  por  este,  estados  mensuales  de  los  ingre* 
SOS  habidos  en  dichas  oficinas. 

3.'  Las  asignaciones  de  los  acreedores  britdnicos  serin  puntual  y 
plenamente  pagadas,  pues  el  Gobierno  Constitucional  esti  dispuesto 
a  cumplir  este  compromiso  con  la  mayor  buena  fe. 

4.'  Ademas  del  pago  del  diez  j  seis  por  ciento  de  la  Convencion  In- 

§lesa  y  del  veinte  y  cinco  por  ciento  correspondiente  &  los  tenedorea 
e  bonos  mexicanos  en  Londres,  se  separara  ahora  un  ocho  por  ciento 
de  los  derechos  de  importacion  que  causen  los  buques  extranjeros 
(con  excepcion  de  los  franceses,  por  estar  ya  estos  muy  recargados), 

{)ara  el  pago  de  lo  atrasado  de  intereses  y  caja  de  amortizacion  sobre 
a  Convencion  Britinica. 

6.*  Tan  luego  como  hayan  sido  cubiertos  los  caidos  de  la  Conven- 
cion Francesa,  los  cr(?ditos  pendientes  por  ordenes  de  pago  expedidas 
&  favor  de  subditos  franceses  hasta  17  de  Diciembre  de  1857,  y  la 
suma  que  se  fija  por  via  de  indemnizacion,  &  favor  tambien  de  subdi- 
tos franceses,  en  el  arbitrage  que  va  &  celebrarse  pr6ximamente,  se- 
gun lo  estipulado  sobre  el  particular  con  el  Sr.  Contra-almirante  D. 
E.  Penaud,  cuyos  valores  deben  ser  satisfechos  con  otro  ocho  por 
ciento  sobre  los  derechos  de  importacion  (con  exclusion  tambien  de 
los  buques  franceses),  serd  elevada  &  diez  por  ciento  la  nueva  asigna- 
cion  de  que  trata  la  estipulacion  antecedente,  para  el  pago  de  los  atra- 
sos  de  la  Convencion  Britanica;  debiendo  entenderse  que  en  dicha 
asignacion  no  seran  comprendidos  los  buques  franceses. 

6/  Una  vez  pagado  totalmente  el  valor  de  la  Convencion  Francesa, 
se  separari  el  diez  por  ciento  indicado,  para  el  pago  de  lo  atrasado 
de  la  Convencion  Britfinica,  de  los  derechos  de  importacion,  compren- 
diendo  entonces  los  que  causen  los  buques  franceses. 

7.'  Se  entregard  lo  que  hoy  se  resta  de  la  cantidad  que  dejo  de  sa- 
tisfacerse  en  Setiembre  ultimo,  perteneciente  &  los  tenedores  de  bo- 
nos mexicanos  en  Londres. 

8.*  El  Gobierno  Constitucional  continuari  esforzindose  por  que 
se  pague  por  la  Aduana  de  Tampico  lo  perteneciente  6.  las  asigna- 
ciones britflnicas,  y  en  el  caso  de  que  no  se  haga  el  pago  en  aquella, 
estando  esta  oficina  bajo  la  dependencia  del  propio  Gobierno,  se  har^ 
en  esta  plaza. 

9/  Seri  satisfecha  la  suma  de  cuatro  mil  cuatrocientos  cimcuenta  y 
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tres  pesos,  qne  se  adendan  para  la  liqnidacion  del  importe  total  de  las 
sumas  ocupadas  enTampico  &  los  Sres.  Tally  Hascon,  y  este  pagose 
yerificard  en  el  termino  de  un  mes,  contado  desde  el  diaprimerodel 
corriente,  en  manos  del  Sr.  Consnl  de  S.  M.  B.  en  este  puerto,  salio 
el  caso  de  que  ^ntes  se  haya  hecho  en  Tampico.  Dicha  sumanoseii 
reducida  del  ocho  por  ciento  asignado  segun  la  estipulacion  cnartai 
10.'  En  el  caso  d^e  que  el  Exmo.  Sr.  Presidente  interino  constiifr 
clonal  de  la  Bepublica  ocupe  la  capital  de  la  misma,  como  es  de  es- 

Serarse  de  su  bnen  derecho  y  en  virtud  de  la  voluntaddelamavom 
e  la  Nacion,  mantendr^,  porque  lo  cree  justo,  lo  que  estipulaaJiow; 
pero  declara  que  en  cuanto  &  que  estas  estipulacionessiryandebaa 
a  una  futura  convencion  diplomdtica,  cree  conveniente  reservar8e,y 
se  reserva  en  efecto,  el  derecho  natural  de  discutir  cuil  y  como  deU 
ser  esta,  cuando  se  entable  por  los  medios  regularesy  debidoshso- 
licitud  respectiva. 


NOTA  EXPLICATIVA. 

No  sc  hace  m^rito  en  estas  estipulaciones  de  los  puntos  a  que  se  refiereD  losarticnlosS. » 
9  P  ,  10  P  y  11  ?  de  la  nola  dirigida  por  V.  E.  al  Seiior  comandante  de  las  fuerzas  nanla^ 
S.  M.  B.  con  fecha  28  de  Enero  de  este  ano,  a  saber:  6  P  Sobre  derogar  los  decretadee^ 
Estado,  de  fecha  15  de  Enero  y  15  de  Marzo  de  1858,  y  dejar  en  vigor,  en  todasws parte, « 
arancel  de  aduanas  maritinias  y  fronterizas  expedido  en  1856. — 9  P  Sobre  publicaciwn d* "•* 
orden  circular  desaprobatoria  de  la  conducta  del  Exmo.  Sr.  Garza  en  Tampico respeclo»l« 
s6bditos  britanicos. — 10  P  Sobre  el  saludo  que  va  k  hacerse  al  pabellon  britanico  enT^ 
pico;yll?  sobre  el  pugo  de  dos  mil  quinientcs  pesos  como  indemnizacion  accrfahu* 
Hascon  por  los  ditnos  y  perjuicios  que  reclam6,  porque  ya  ban  sido  arregladas  deltal«iJ^J** 
cutadas  satisfactoriamente  las  resoluciones  que  se  adoptaron,  de  conformidad  pcraffltop*'" 
tes,  considcrandose  ya  finalizados  estos  asuntos.  Todo  lo  cual  tendra  V.  E.  praeatep*''" 
respuesta  debida  al  Sr.  comandante  Dunlop. 

Ri'nuevo  a  V.  E.  las  seguridades  de  mi  muy  distinguida  consideracion.  ^. 

Dios  y  Libcrtad.  H.  Veracruz,  3  de  Febrero  de  1859. — Ocampo.— Exmo.  Sr.  GAena** 
de  este  Estado. — Presente. 

Es  copia.  H.  Veracruz,  Febrero  24  de  1859. — (Una  r<ibrica) 


SeKor: 
Las  circunstancias  anomalas  y  verdaderamente  singnlaresqnecoj' 
currieron  al  arreglo  celebrado  en  Veracruz  entre  el  Gobierno  Consu- 
tucional  y  el  Senor  Dunlop,  jefe  de  las  fuerzas  navales  brit^icas^" 
el  Golfo  de  Mexico,  en  Febrero  de  1859,  hacen  casi  imposible  d*- 
sificar  debidamente  ese  arreglo,  en  el  que  no  existen  ni  las  formiil** 
m&s  comunes  &  todo  contrato.  A  la  fecha  en  que  tuvo  lugar  el  (p« 
se  versa  en  este  informe,  el  Gobierno  Constitucional  no  estabarw^^ 
nocido  por  el  de  la  Gran  Bretana  como  gobierno  de  hecho,  y  JJi  ^ 
quiera  se  le  trato  directamente  como  cabeza  de  un  partido  poj}".^ 

Suesto  que  las  reclamaciones  que  se  hicieron  ent6nces  fueron  dinp" 
as  al  E.  Sr.  Gobernador  del  Estado  de  Veracruz  D.  Manuel  6u«^ 
rez  Zamora,  quien  manifesto  al  Senor  Dunlop  que,  la  ^^^^'^^^ 
debia  resolver  sobre  ellas,  era  el  Supremo  Gobierno;  y  sin  emW 
de  esa  manifestacion,  este  Senor  no  consinti6  en  tratar  directamen*^ 


APENDIOE  687 

con  la  que  el  mismo  Senor  Gobernador  consideraba  como  autoridad 
snprema,  y  hubo  de  seguirse  el  negocio  sin  mis  formalidad  que  la 
que  quiso  darle  el  Senor  Dunlop  entendiendose  con  el  Senor  Zamo- 
xa,  que  hablaba  siempre  en  nombre  del  Gobiemo  Constitucional. 

Cambiadas  algunas  comunicaciones  en  que  se  discutieron  los  varios 
pedidos  hechos  por  el  Senor  Dunlop,  liubo  de  Uegarse  &  una  nota  en 
que  se  reducian  &  proposiciones  claras  y  netas  las  que  el  Gobiemo 
Supremo  establecia  por  via  de  arreglo  para  terminar  toda  reclama- 
cion.  Ellas  son  diez,  complementadas  con  una  nota  explicativa  en  que 
se  hace  constar  qne  los  articulos  6.%  9/,  10.°  y  11.**,  contenidos  en  la 
nota  que  se  dirigio  al  Senor  Dunlop,  en  28  de  Enero  del  mismo  ano, 
no  tenian  ya  lugar  por  haber  sido  arregladas  del  todo  y  ejecutadas 
satisfactoriamente  las  resoluciones  que  contenian,  y  por  cuya  razon 
se  daba  por  finalizado  lo  contenido  en  dichos  articulos,  que,  por  lo 
mismo,  es  inutil  referirlos  en  este  informe. 

Las  diez  proposiciones  que  se  consideran  vigentes  constan  en  la 
adjunta  copia,  asi  como  la  ultima  comunicacion  del  Oapitan  Dunlop 
en  que  aparece  su  conformidad.  Aqui  deberia  terminar  este  informe 
si  no  fuera  porque  de  varias  notas  pasadas  &  este  Departamento  por 
los  Senores  representantes  de  la  Gran  Bretana,  aparece  que  est^n  en 
la  persuasion  de  que  el  arreglo  celebrado  con  el  Capitan  Dunlop 
tiene  un  caricter  de  fijeza  tal  como  el  de  una  formal  convencion  di- 
plomiCtica;  y  &  mds  de  esto,  que  en  el  referido  arreglo  hay  algo  q^ue 
importe  compromiso  de  parte  de  Mexico  para  considerar  como  in- 
cluida  en  el  la  Uamada  deuda  exterior,  6  lo  que  es  lo  mismo,  la  con- 
traida  en  Londres.  Esto  lo  corroboran  ciertas  especies  vertidas  en  el 
Times  de  Londres,  de  fecha  13  de  Mayo  ultimo,  con  motivo  de  la  con- 
testacion  que,  se  dice,  dio  Lord  John  Ilussell  &  Mr.  Butt,  manifestiin- 
dole  que  el  E.  S.  Sir  Carlos  Wyke  tenia  instrucciones  precisas  para 
hacer  efectivas  las  convenciones,  &  cuyo  pago  estaba  hipotecada  par- 
te de  los  derechos  de  Aduana.  Anade  el  Times  que  en  caso  de  que 
etiergicam^nfe  se  lleven  d  cabo  las  instrucciones  referidas,  los  tenedores  de 
honos  qiiedan  asegurados  de  recibir  con  regularidad  una  parte  de  los  cfe- 
rechos,  no  obstante  cualquier  evento  futuro. 

Por  el  articulo  7.**  del  arreglo  llamado  Dunlop,  el  Gobiemo  Cons- 
titucional se  comprometio  a  entregar  lo  que  en  aquellas  fechas  se 
restaba  de  la  cantidad  que  dejo  de  satisfacerse  en  Setiembre  de  1858 
&  los  tenedores  de  bonos  mexicanos  en  Londres.  Todos  los  demas 
articulos  del  arreglo  se  contraen  &  la  Convencion  Inglesa  y  aunque 
en  el  3.°  se  dice  que  las  asignaciones  de  los  acreedores  britanicos  se- 
r^n  puntual  y  plenamente  pagadas  por  estar  dispuesto  el  Gobierno  & 
cumplir  ese  compromiso  con  la  mayor  buena  f^,  y  en  el  articulo  10. **  se 
dijo  que  el  Gobierno  mantendria  lo  estipulado  entonces  porque  io  creia 
justo,  esa  promesa  indudablemente  se  refiere  tan  solo  d la  convencion 
sobre  la  cual  no  hay  duda  en  que  el  Gobiemo  Ingles  tenga  el  derecho 
de  exigir  su  cumplimiento;  pero  de  ninguna  manera  &  la  deuda  con- 
traida  en  Londres  que  jamas  ha  sido  objeto  de  una  Convencion  di- 
plom^tica,  y  porque  cuantas  veces  se  ha  intentado  por  los  Senores 
Ministros  de  la  Gran  Bretana  ingerirse  en  el  negocio  de  esa  deuda, 
tantas  se  ha  rechazado  por  el  Gobierno  de  Mexico  la  ingerencia,  en 
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razon  de  tener  el  negocio  su  origen  en  un  contrato  particular  faen 
de  la  intervencion  del  Gobierno  Ingles,  que,  hasta  hoy,  ha  recxmoci- 
do  el  buen  derecbo  de  Mexico  en  este  respecto;  y  es  evidente  qne, 
si  los  Senores  Ministros  de  la  Gran  Bretana  debidamente  autoriza- 
dos  por  su  Gobierno,  con  su  aquiescencia  ban  hecho  justicia  al  de 
Mexico  mal  podria  este  renunciarla  ante  el  Senor  Dunlop,  cuya  re- 
presentacion  oficial  no  era  m^s  que  la  de  la  fuerza;  y  si  bien  el  Go- 
bierno Cons titu clonal  se  avino  6.  tratar  con  el  como  representante  dd 
la  Inglaterra,  fue  de  un  modo  transitorio  y  esto  se  prueba  plena- 
mente  con  la  reserva  que  hizo  al  declarar,  como  declaro  en  el  artier 
lo  10,  que:  en  cuanto  &  que  las  estipulaciones  del  arreglo  sirvieran  de 
base,  como  pretendia  el  Capitan  Dunlop,  &  una  futura  Convencion 
diplomdtica,  creia  conveniente  reservarse  y  se  reservaba  en  efecto^ 
"d  derecJio  luitural  de  discutir  cual  y  como  deberd  ser  esia  cuando  se  enia- 
hie  por  los  medios  regidares  y  debidos  la  solicitud  respedivaJ*^ 

Por  otra  parte,  al  decir  el  Gobierno  que  mantendria  lo  estipnlado 

Sorque  lo  creia  justo,  claramente  se  entiende  que  si,  por  cnalqnier 
ato  6  becbo  se  Uegaba  &  descubrir  injusticia  en  lo  estipnlado,  el 
Gobierno  no  se  consideraba  ligado  de  un  modo  absoluto  d  virtud  del 
arreglo  que  celebraba. 

Asi,  pues,  y  aun  cuando  por  falta  de  antecedentes  de  que  careciA 
el  Gobierno,  se  hubiese  cstipulado  expresamente  (cosa  que  no  se  hi- 
zo) que  la  deuda  contraida  en  Londres  estaba  comprencuda  en  el  ar- 
reglo, luego  que  con  vista  de  esos  antecedentes  se  demos trara  la  in- 
i'usticia  que  envolvia  semejante  estipulacion,  el  Gobierno  estaba  en 
a  imprescindible  necesidad  de  obsequiar  siempre  la  reconocida  jus- 
ticia que  lo  asiste  eu  este  negocio. 

Ademds,  es  un  principio  muy  obvio  que  no  se  puede  exijir  la  per^ 
petuidad  de  sus  actos  a  una  autoridad  que  no  se  reconoce  como  tal 

}'  que  se  considera  como  extrana  6  transitoria;  y  que  el  Cai>itaii  X>uik.- 
op  la  suponia  de  este  modo,  lo  prueba  que  jam^s  quiso  darle  el 
nombre  de  Gobierno  al  Constitucional  de  la  Republica,  sino  de  par- 
tido  que  se  hallaba  en  posesion  de  Veracruz;  y  es  claro  que  si  el 
Gobierno  hubiese  desaparecido,  &  virtud  del  triunfo  de  sus  enemigos, 
la  Grau  Bretana  jamds  se  habria  creido  con  derecho  &  exijir  el  cnm- 
plimiento,  en  todo  6  en  parte,  del  arreglo  Dunlop  &  otra  autoridad 
con  la  que  nada  habia  pactado.  En  consecuencia,  el  arreglo  no  pudo 
ser  mds  que  transitorio,  apoyandose  este  concepto  en  el  del  mismo 
Capitan  que  pretendia,  para  el  caso  de  que  triunfase  el  que  Uamaba 
partido,  quo  su  arreglo  sirviese  de  base  d  una  futura  Convencion  di- 
plomatica. 

Pero  ese  partido,  se  objetard,  con  el  triunfo  que  tuvo  ha  continua- 
do  siendo  el  mismo  poder  con  quien  se  pacto.  En  esto  hay  necesidad 
de  distinguir  que  si  esa  continuacion  es  para  Mexico  una  verilad  in- 
cuestionable,  no  lo  es  para  el  Gobierno  de  la  Gran  Bretana  que  poi 
conducto  del  capitan  Dunlop  no  permitio  que  el  Constitucional  W 
blase  en  nombre  de  la  Nacion,  sino  en  el  de  los  jefes  6  pueblos  q« 
estuviesen  bajo  su  dependencia  como  partido  en  quien  no  reconocia 
mds  que  obligaciones  respectos  de  los  extranjeros  y  ninjrun  derecho 
como  autoridad  soberana.  Esta  comenzo  para  la  Grran  Bretana  des- 
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de  que  la  reconocio  como  tal.  Asi,  pues,  el  capitan  Dunlop  no  pndo 
estipular  algo  que  importase  compromiso  de  parte  de  la  Inglaterra 

JDorque  ni  estaba  suficientemente  autorizado  ni  tenia  otra  mision  ^ue 
a  de  cuidar  en  estrechos  limites  los  intereses  de  los  siibditos  brit^- 
nicos  que  existian  en  un  pais  agitado  por  la  guerra  civil,  cuyas  con- 
secuencias  podian  Uegar  a  perjudicarlos  en  sua  vidas  6  en  bus  fortu- 
nas. 

Tan  habia  negado  la  Gran  Bretana  todo  derecho  al  que  Uamaba 
partido,  que  no  dejo  ni  un  medio  expedito  para  reclamar  por  las  de- 
masias  6  faltas  que  cometiesen  los  siibditos  ingleses  en  los  lugares 
dependientes  del  Gobierno  Constitucional.  T  en  efecto,  cuando  una 
fuerza  de  la  marina  inglesa  violaba  en  el  Pacifico  el  territorio  naoio^ 
nal,  cuando  esa  fuerza  protejia  y  aun  sus  oficiales  hacian  el  contra- 
bando,  el  Gobierno  no  tuvo  6,  quien  dirigir  sus  justas  reclamaciones 
ni  d  quien  pedir  reparacion,  pues  aunque,  en  lo  particular  y  del  me- 
jor  modo  posible,  esos  hechos  se  pusieron  en  conocimiento  del  En- 
cargado  de  Negocios  de  la  Gran  Bretana  en  Mexico,  no  se  logro  ni  el 
simple  acuse  de  recibo  de  las  comunicaciones. 

^Ser^,  pues,  razonable,  justo  ni  conforme  &  los  principios  mds  co- 
munes  del  derecho  internacional  establecer  hoy  el  de  (jue  puede  exi- 

f'irse  al  que  ya  se  reconoce  como  Gobierno  el  cumplimiento  de  todas 
as  obligaciones  (jue  se  impuso  como  partido  en  virtud  de  lo  que  no 
se  le  concedio  nmgun  derecho?  La  lalta  de  reconocimiento  de  la 
Gran  Bretana  puso  al  Gobierno  en  el  caso  de  aceptar  la  calificacion 
de  partido  que  ella  le  daba,  y,  en  ese  concepto,  se  abstuvo  de  tratar 
en  algo  oficialmente  con  sus  representantes  cerca  del  poder  usurpa- 
dor.  Hoy,  pues,  cuando  para  la  Inglaterra  ese  partido  no  existe,  no  se- 
ria  logico  pretender  que  cumpliese  las  obligaciones  transitorias  que 
contrajo  &  virtud  de  circunstancias  excepcionales  que  lo  imposibili- 
taban  de  hacer  menos  6  m&. 

Se  argiiir^  que  las  obligaciones  que  tenia  el  Gobierno  en  Veracruz 
no  las  desecho  expresamente  al  constituirse  en  Gobierno  Nacional,  y 
que  consintiendo  desde  dntes  en  tener  como  vigentes  siempre  los  ar- 
reglos  que  celebro  en  esa  ciudad,  estos  importaban  una  ley  bajo  la 
cual  la  Gran  Bretana  le  dio  su  reconocimiento.  Tampoco  es  exacto, 
pues,  &  serlo,  la  Gran  Bretana,  &  su  vez,  habria  contraido  un  compro- 
miso que  le  seria  perjudicial;  y  aunque  sobre  esto  la  responsabilidad 
seria  de  ella,  como  no  es  de  suponerse  que  su  espiritu  haya  sido  im- 
ponerse  &  si  misma  gravimenes,  ni  que  el  Gobierno  por  su  parte 
aceptase  perpetuamente  compromisos  que  importarian  el  menoscabo 
de  la  independencia  y  soberania  nacional,  tampoco  puede  admitirse 
la  perpetuidad  6  continuacion  de  todas  las  obligaciones  estipu  ladas. 
^  !rara  probar  lo  dicho,  basta  advertir  que  en  elmismo  contrato  se  es- 
tipulo  (y  la  estipulacion  tuvo  exacto  cumplimiento)  que  se  deroga- 
rian  los  decretos  del  Estado  de  Veracruz,  de  15  de  Enero  y  15  de  Mar- 
zo  de  1858,  que  habian  reducido  los  derechos  del  arancel  marltimo  en 
un  30  %,  y  quedaria  en  vigor  en  todas  sus  partes  el  de  aduanas  ma- 
ritimas  y  fronterizas  expedido  en  1856.  Tambien  se  estipulo  que  "La 
Aduana  de  este  puerto,  (Veracruz)  asl  como  las  demas  aduanas  de  la 
dependencia  del  Gobierno  Constitucional  que  reside  hoy,  (Eebrero 
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de  59)  en  Veracruz,  formaran  y  entregaran  al  Senor  Consul  de  S.  M. 
B.  en  esta  plaza  6  d  las  personas  autorizadas  por  este,  estados  ineBr- 
suales  de  los  ingregos  habidos  en  dichas  oficinas." 

Si  liubiesen  de  seguirse  &  la  letra  esas  dos  claiisulas,  el  Gobiemo 
habria  renunciado  el  derecho  de  alterar  6  modificar  sus  arancelea, 
cosa  que  no  puede  concebirse,  j  la  Inglaterra  precisamente  ha  indi- 
cado  lo  benehco  que  seria  modificarlos  en  provecho  del  comercio  da 
ambos  paises;  habria  renunciado,  cosa  que  tampoco  se  concibe,  loa 
beneficios  que  &  su  comercio  traeria  un  nueyo  y  m^s  economioo 
arancel. 

En  cuanto  &  la  entrega  de  estados  por  las  administraciones  de  los 

Suertos,  entonces  dependientes  del  Urobierno  Constitucional,  al  Sr. 
ionsul  ingles  6  &  las  personas  que  el  autorizase  para  recibirlos,  hoy 
no  habria  mds  obligacion  que  respecto  de  las  aduanas  que  entonoea 
dependian  del  Gobierno  y  no  de  todas  las  que  estarian  en  el  caso  de 
hacerlo.  La  entrega  deberia  forzosamente  tener  lugar  en  Veracruz, 
y  aunque  esto  no  conviniese  en  la  actualidad,  la  Inglaterra  tendiia 
que  pasar  por  todas  las  dificultades  que  hoy  presenta  esa  estipula- 
cion. 

Parece,  pues,  demostrado  hasta  la  evidencia  que  el  arrefflo  Dun- 
lop  no  ha  podido  ser  m^s  que  transitorio,  y  que,  aiin  cuanoo  se  hu- 
biese  estipulado  que  en  ^1  se  comprendia  la  deuda  contraida  en  Lon- 
dres,  tal  estipulacion  no  tendria  hoy  fuerza  alguna  por  haber  cesado 
las  circunstancias  excepcionales  que  la  motivaron. 

Hay  todavia  una  circunstancia  que  el  que  suscribe  debe  hacer  no- 
tar.  Mientras  en  Veracruz  el  Gobierno  Constitucional  haeia  conce- 
siones  al  Capitan  Dunlop,  que  no  lo  consideraba  sine  como  cabeza 
de  un  partido,  en  Mexico  los  acreedores  en  la  Convencion  baciAQ 
servir  esas  concesionea  para  derogar  en  parte  las  estipulaciones  de 
la  misma  Convencion  y  forjaban  con  los  usurpadores  del  poder  en  la 
Capital  un  nuevo  convenio  para  variar  la  asignacion  de  los  rediios, 
al  grado  de  sobreponerse  en  ventajas  &  los  demas  acreedores  extran- 

i'eros,  entre  ellos,  a  los  tenedores  de  Bonos  Mexicanos  en  Londres.  En 
a  hipotesis  de  que  hubiese  desaparecido  el  Gobierno  Constitucional, 
^habria  la  Inglaterra  exigido  d  los  usurpadores  el  cumplimiento  del 
arreglo  Dunlop?  Indudablemente  no;  porque  para  apoyarse  no  po- 
dian  presentar  titulos  adquiridos  en  nombre  de  un  partido  contraria- 
do  en  todo  por  lo  qne  ella  queria  que  fuese  Gobiemo  Nacional,  y  en 
ese  caso,  el  convenio  celebrado  en  Mexico,  para  variar  anmentando 
la  asignacion  del  redito,  habria  venido  abajo  por  su  propio  peso, 
puesto  que  descansaba  en  la  base  falsa  de  otro  convenio  celebrado 
con  un  poder  al  que  la  reaccion  no  concedia  titulos  de  legitimidad. 


Con  motivo  de  las  noticias  sobre  intervencion,  se  suspendi6  el  cnr- 
so  de  este  dict^men. — Ariose. 
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CONVENIO 

HEOHO  CON  EL  OAPITAN  ALDHAM. 

Memorandum  de  hs  Urminos  en  que  d  infrascrito  Ministro  de  Beladonea 
conviene  en  que  d  Senm"  Capitan  W.  V.  Aldliam  proponga  al  Gobierno 
de  S,  M,  B.  para  determhiar  las  dificultades  que  se  nan  auscitado  d  con^ 
secvencia  de  la  infraodon  de  la  Convencion  Dunlop  en  lospusrtos  de  Fe- 
racrvz  y  Tampico. 

AETICULO  L 

Se  separard  nn  diez  por  ciento  adicional  de  los  derechos  de  impor- 
tacion  en  todos  los  buques,  en  las  aduanas  de  Veracruz  y  Tampico, 
para  cubrir  las  sumas  retenidas  en  ambos  pnertos  durante  el  presen- 
te  ano;  y  cubiertas  que  sean  estas  sumas,  cesar^  la  separacion  del 
expresado  diez  por  ciento,  volviendo  al  fondo  comun  del  Tesoro  Na* 
clonal. 

AETICULO  n. 

El  pago  corriente  de  las  asignaciones  comenzar^  otra  vez  el  1°  de 
Enero  proximo  de  1861,  excepto  la  del  nuevo  diez  por  ciento,  que  co- 
menzar^  solamente  el  dia  1**  del  siguiente  mes  de  Tebrero,  ^ntes  de 
cuyo  tiempo  la  aduana  maritima  de  este  puerto  ministrar^  al  Consul 
de  S.  M.  B.  un  estado  completo  y  exacto  de  las  sumas  no  pagadas  por 
ella  en  todo  el  presente  ano.  La  misma  cuenta  especificada  y  exacta, 
se  entregard  al  Sr.  Consul  de  S.  M.  B.  por  la  aduana  de  Tampico  en 
todo  el  mes  proximo  de  Enero,  por  las  sumas  de  igual  naturaleza  que 
esta  aduana  haya  dejado  de  entregar  en  todo  el  ano. 

AETICULO  nL 

El  Gobierno  se  compromete  solemnemente  £  no  tolerar  en  lo  su- 
cesivo  la  violacion  de  esta  y  de  la  Convencion  Dunlop,  y  &  remover 
de  oficio  &  cualquier  oficial  6  empleado  publico  de  su  resorte  y  de- 

Jendencia,  que  atente  de  nuevo  contra  este  arreglo  6  el  del  Capitan 
dunlop.  T,  respecto  de  los  funcionarios  cuya  remocion  6  castigo  no 
depenaan  de  la  autoridad  federal,  se  compromete  &  excitar  eficazmen- 
te  ^  los  tribunales  que  deban  conocer  de  sus  actos,  para  que  por  ellos 
se  les  imponga  el  castigo  que  merezcan. 

Es  copia  que  certifico.  H.  Veracruz,  Diciembre  15  de  1860. — Juan 
de  Dio8  AriaSj  Oficial  Mayor. 


CIBCnLAB  FOB  LA.  SEOBETABU  DE  BELACIONES. 

Que  las  autoridadea  de  los  Esfados  no  traten  cvestiones  diplomdiicas  e  in^ 
ternacionaleif  con  ofidales  defvj&rzas  navales  extranjeras. 

Exmo.  Senor: — ^Terminada  felizmente  la  revolucion,  debe  cesar  des- 
de  luego  el  estado  an6malo  en  que  por  ella  cayo  la  administracion  pti- 
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blica,  volviendo  todos  los  ramos  de  Gobiemo  al  orden  debido.  Untre 
las  irregularidades  que  se  notaron  durante  la  guerra  j  que  llamaron 
la  atencion  por  su  naturaleza,  ha  sido  la  mas  grave  y  de  maTorea 
trascendencias,  la  del  inevitable  caso  en  que  se  vieron  algunos  l£st&- 
dos,  de  entrar,  por  su  propia  seguridad,  en  arreglos  con  oficiales  da 
fuerzas  navales  extranjeras  que,  &  titulo  de  protejer  &  sus  ciudadanos, 
crearon  dificultades  en  nuestros  puertos.  Pero  no  por  eso  pnede  me- 
nos  de  considerarse  como  un  abuso  incalificable,  oontrario  a  las  esd- 

Sulaciones  de  los  Tratados  y  6,  las  reglas  que  norman  las  relacioites 
e  Gobierno  &  Gobierno,  que  los  comandantes  de  escuadras  extran- 
jeras ancladas  en  nuestras  costas,  se  hayan  permitido  entablar  recla- 
maciones  y  aun  proponer  convenios  y  arreglos  &  las  autoridades  lo- 
cales, que  no  est^n  facultadas  para  esta  clase  de  transacciones. 

^  En  consecuencia,  el  Exmo.  Sr.  Presidente  previene  que  en  lo  snce- 
sivo  las  autoridades  de  los  Estados  se  abstengan  de  tratar  cuestio" 
nes  diplom^ticas  e  internacionales  con  dichas  escuadras^  limitandose 
&  trasmitir,  para  su  resolucion,  al  Gobierno  General,  las  quejas;  i»- 
clamaciones  6  propuestas  que  les  dirijan,  6,  fin  de  que  el  Grobiemo 
arregle  esta  clase  de  negocios  con  las  Legaciones  extranjeras  acredi- 
tadas  en  Mexico,  cuya  inutilidad  seria  notoria  si  hubiese  de  seguir 
el  abuso  &  que  se  debe  poner  coto,  bastando  para  esto  tener  preses- 
te  siempre  la  fraccion  1*  del  articulo  111  de  la  Constitucion  y  1»  3* 
del  articulo  112,  en  cuya  puntual  observancia  se  interesan  la  paz,  el 
6rden  y  las  buenas  relaciones  de  la  Repiiblica  con  las  Naciones  ami- 
gas;  en  la  inteligencia  de  que  nada  de  esto  obsta  al  derecho  que  la 
inisma  fraccion  3*  del  articulo  112  da  &  los  Estados  para  los  casos  de 
invasion  6  peligro  que  no  admitan  demora. 

Al  decirlo  6.  V,  E.  para  que  se  sirva  disponer  su  cumplimiento,  me 
es  grato  reiterarle  las  seguridades  de  mi  aprecio  y  consideradon. 
Dios,  Libertad  y  Beforma.  Mexico,  10  do  Febrero  de  1861. — Zarock 


CONVENTION  DE  LONDEES. 

Sa  Majeste  TEmpereur  des  Fran^ais,  Sa  Majeste  la  Reine  d* 
gne  et  Sa  Majeste  la  Keine  de  la  Grande-Bretagne  et  d'lrlande,^  se 
trouvant  placees,  par  la  conduite  arbitraire  et  vexatoire  des  auioii- 
tes  de  la  Bepublique  du  Mexique,  dans  la  necessite  d'exiger  de  ces 
autorites  une  protection  plus  efficace  pour  les  personnes  et  les  pro- 
prietes  de  leurs  sujets,  ainsi  que  Texecution  des  obligations  contrao- 
tees  envers  Elles  par  la  Bepublique  du  Mexique,  se  sent  entendaes 
pour  conclure  entr'elles  une  Convention  dans  le  but  de  combiner  leur 
action  commune,  et  h  cet  effet  ont  nomme  par  leurs  Plenipotentiai- 
res,  savoir: 

Sa  Majeste  TEmpereur  des  Fran^ais,  Son  Excellence  le  Comte  de 
Flahault  de  la  Billarderie,  Senateur,  General  de  Division,  Grand- 
Croix  de  TOrdre  Imperiale  de  la  Legion  d'Honneur,  son  Ambassft- 
deur  Extraordinaire  aupres  de  Sa  Majeste  la  Beine  de  la  Qrande- 
Bretagne  et  d'Irlande; 
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Sa  Majeste  la  Eeine  d'Espagne,  Son  Excellence  Don  Xavier  de  Is- 
turitzy  Montero,  Chevalier  de  FOrdre  Insigne  de  la  Toison  d'Or, 
Grand-Croix  de  I'Ordre  Royale  de  Charles  III,  Grand-Croix  de 
rOrdre  Imperiale  de  la  Legion  d'Honneur ,  Senateur  du  Royaume, 
son  Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipotentiaire  k  la  Cour  de 
Sa  Majeste  la  Keine  du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'lr- 
lande; 

Sa  Majeste  la  Reine  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  le  tres- 
honorable  Jean,  Comte  Russell,  Vicomte  Amberley  de  Amberley  et 
Ardsalla,  Pair  du  Royaume-Uni,  Conseilleur  de  Sa  Majeste  en  son 
Conseil  prive,  principal  Secretaire  d'Etat  de  Sa  Majeste  pour  les  Af- 
faires Etrangeres. 

Lesquels,  apres  avoir  echange  leurs  pouvoirs,  sont  tombes  d'ac- 
cord  pour  arreter  les  articles  suivants: 

ARTICLE  L 

Sa  Majeste  TEmpereur  des  Fran^ais,  Sa  Majesty  la  Reine  d'Espa- 
gne  et  Sa  Majeste  la  Reine  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  s'en- 
gagent  a  arreter,  aussitot  apres  la  signature  de  la  presente  Conven- 
tion, les  dispositions  necessaires  pour  envoyer  sur  les  cotes  du  Me- 
xique  des  forces  de  terre  et  de  mer  combinees,  dont  Teffectif  sera 
determine  par  un  echange  ulterieur  de  communications  entre  leura 
Gouvernements,  mais  dont  Tensemble  devra  etre  suffisant  pour  pou- 
voir  saisir  et  occuper  les  differentes  fortereses  et  positions  militaires 
du  littoral  mexicain. 

Les  commandants  des  forces  alliees  seront,  en  outre,  autorisos  h, 
accomplir  les  autres  operations  qui  seraient  jugees,  sur  les  lieux,  les 
plus  propres  ^  realiser  le  but  specifie  dans  le  preambule  de  la  pre- 
sente Convention,  et  notamment  h  assurer  la  securite  des  residents 
Strangers. 

Toutes  les  mesures  dont  il  s'agit  dans  cet  article,  seront  prises 
an  nom  et  pour  le  compte  des  Hautes  Parties  Contractantes,  sans 
acception  de  la  nationalite  des  forces  employees  k  les  executer. 

ARTICLE  n. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  s'engagent  ik  ne  rechercher  pour 
elles  memes,  dans  Temploi  des  mesures  coercitives  prevues  par  la 
presente  Convention,  aucune  acquisition  de  territoire  ni  aucun  avan- 
tage  particulier,  et  h,  n'exercer,  dans  les  affaires  interieures  du  Mexi- 
c^ue,  aucune  influence  de  nature  h.  porter  atteinte  au  droit  de  la  na- 
tion mexicaine  de  choisir  et  de  constituer  librement  la  forme  de  son 
Gouvemement. 

ARTICLE  m. 

Une  commission  compos^e  de  trois  commissaires,  un  nomme  par 
ohacune  des  Puissances  Contractantes,  sera  ^tablie  aveo  plein  pou- 
Yoir  de  statuer  sur  toutes  les  questions  que  pourraient  sonlever  1  em- 
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ploi  et  la  distribution  des  sommes  d'argent  qui  seront  recouvrees  an 
Mes^ique,  en  ayant  egard  aux  droits  respectils  des  Parties  Contrao- 
tantes. 

ARTICLE  IV. 

Les  Hautes  Parties  Contractantes  desirant,  en  outre,  que  les  me- 
sures  qu'elles  ont  Tintention  d'adopter  n'aient  pas  un  caractere  ex- 
clusif,  et  sachant  que  le  Gouvernement  des  Etats-Unis  a,  de  son  co- 
te, des  reclamations  h,  faire  valoir  comme  elles,  contre  la  Kepubliqae 
Mexicaine,  conviennent  qu'aussitot  apres  la  signature  de  la  presente 
Convention,  il  en  sera  communiquee  une  copie  au  GouYernement  des 
Etats-Unis;  que  ce  Gouvernement  sera  invite  h»  j  accede r,  et  qu'en 
prevision  de  cette  accession,  leurs  Ministres  respectifs  ^  Washington 
seront  immediatement  munis  de  leurs  pleins  pouvoirs,  ^  I'effet  Je 
conclure  et  de  signer  coUectivement  ou  separement,  avec  le  Pleni- 
potentiaire  designo  par  le  President  des  Etats-Unis,  une  Convention 
identique,  sauf  suppression  du  present  article,  h,  celles  qu'eUes  si- 
gnent  h  la  date  de  ce  jour.  Mais  comme  les  Hautes  Parties  Contrae- 
tantes  s'exposeraient,  en  apportant  quelque  retard  a  la  niise  en  exe- 
cution des  articles  I  et  II  de  la  presente  Convention,  ii  manquer  le 
but  qu'elles  desiraient  atteindre,  Elles  sont  tombees  d' accord  de  ne 
pas  differer,  en  vuo  d'obtenir  I'accession  du  Gouvernement  des  Etats- 
Unis,  le  commencement  des  operations  susmentionnees  au-delk  de 
I'epoque  ^  laquclle  leurs  forces  combinees  pourront  etre  reunie^  dans 
les  parages  de  Veracruz. 

ARTICLE  V. 

La  presente  Convention  sera  ratifiee,  et  les  ratifications  en  sexonk 
ecliangees  h.  Londres  dans  le  delai  de  quinze  jours. 

En  foi  de  quoi,  les  Plenipotentiaires  respectifs  Tont  signee  et  y 
ont  appose  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  h,  Londres,  en  triple  original,  le  trente  et  unieme  Jour  du  mois 
d'Octobre  de  Tan  de  Grace  mille  huit  cent  soixante  et  un, 

Flaliault  ^  (L.  S.) 

Xavier  de  Isttiritz.         (L.  S.) 
Bus8elL  (L.  S.) 


CONVENCION  TBIPABTITA 

riRMADA  EN  LONDEES,  EL  31  DE  OCTUBRE  DE  1861. 

S.  M.  la  Beina  del  Keino-Unido  de  la  Gran  Bretana  y  de  Lrlandi^ 
S.  M.  la  Beina  de  Espana  j  S.  M.  el  Emperador  de  los  Franceses, 
viendose  obligados,  por  la  conducta  arbitraria  y  vejatoria  de  las  an- 
toridades  de  la  Bepublica  de  Mexico,  ^  exigir  de  dichas  autoiidadea 
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nna  proteccion  mis  eficaz  para  las  personas  y  bienes  de  sus  subditos, 
asi  como  la  ejecucion  de  las  obligaciones  contratadas  con  ellas  por 
la  Kepiiblica  de  Mexico,  han  convenido  concluir  una  convencion  cou 
el  objeto  de  combinar  su  accion  comun,  y,  &  este  efecto,  ban  nombra- 
do  por  Plenipotenciarios  suyos,  &  saber: 

S.  M.  la  Reina  del  Reino-Unido  de  la  Gran  Bretana  y  de  Irlanda, 
al  muy  Honorable  Juan,  Conde  Russell,  Vizconde  Amberley  de  Am- 
berley  y  Ardsalla,  Par  del  Reino-Unido,  Oonsejero  de  S.  M.  B.  en  su 
Consejo  Privado  y  Primer  Secretario  de  Estado  de  S.  M.  para  los  Ne- 
gocios  Extranjeros; 

S.  M.  la  Reina  de  Espaiia,  &  D.  Javier  de  Isturitz  y  Montero,  Ca- 
ballero  de  la  Orden  Insigne  del  Toison  de  Oro,  Gran  Cruz  de  la  Real 
y  Distinguida  Orden  de  Carlos  III  y  de  la  Orden  Imperial  de  la  Le- 
gion de  Honor  de  Francia,  Caballero  de  las  Ordenes  de  la  Concep- 
cion  do  Villaviciosa  y  de  Cristo  de  Portugal,  Senador  del  Reino,  an- 
tiguo  Presidente  del  Consejo  do  Ministros,  Primer  Socretario  de 
Estado  de  S.  M.  C,  y  su  Enviado  Extraordinario  y  Ministro  Pleni- 
potenciario  en  la  Corte  de  S.  M.  B.; 

Y  S.  M.  el  Emperador  de  los  Franceses,  &  S.  E.  el  Conde  de  Fla- 
liault  de  la  Billarderie,  Senador,  Gran  Cruz  de  la  Legion  de  Honor, 
Embajador  Extraordinario  de  S.  M.  L  en  la  Corte  de  8.  M.  B. 

Los  cuales,  despues  de  haberse  comunicado  mutuamonte  sus  ple- 
nos  poderes  respectivos,  que  lian  sido  hallados  en  buena  y  debida 
forma,  ban  fijado  de  comun  acuerdo  los  artlculos  siguientes: 

ARTICULO  L 

S.  M.  la  Roina  del  Reino-Unido  de  la  Gran  Bretana  y  de  Irlanda, 
S.  M.  la  Reina  de  Espaiia  y  S.  M.  el  Emperador  de  los  Franceses,  se 
obligan  &  tomar,  asi  que  se  baya  firmado  la  presente  Convencion,  las 
disposiciones  necesarias  para  enviar  &  las  costas  de  Mexico  fuerzas 
de  tierra  y  de  mar  combinadas,  cuyo  efectivo  seril  determinado  por 
un  cambio  de  comunicjiciones  ulteriores  entre  sus  Gobiernos,  pero 
cuyo  total  ser^i  suficiente  para  poder  ocupar  y  apoderarse  de  las  di- 
ferentes  fortalezas  y  posicionos  del  litoral  mexicano. 

Los  comandantes  de  las  fuerzas  aliadas  estar^n,  ademds,  autorizadog 
&  emprender  y  proseguir  todas  las  operaciones  militares  que  juzguen 
necesarias  para  asegurar  el  buen  exito  de  la  expedicion,  en  conformi- 
dad  con  el  objeto  indicado  en  el  proiimbulo  de  la  presente  Conven- 
cion, y  particularmente  &  tomar  las  medidas  necesarias  para  garantir 
la  vida  y  asegurar  los  bienes  de  los  subditos  aliados  residentes  en. 
Mexico. 

Todas  las  medidas  de  que  se  trata  en  este  articido,  serdn  tomadas 
en  el  nombre  y  por  cuenta  de  las  Altas  Potencias  Contratantes,  sin 
acepcion  de  la  nacionalidad  particular  de  las  fuerzas  empleadas  en  su 
ejecucion. 

ARTICULO  n. 

Las  Altas  Potencias  Contratantes  se  obligan  &  no  apropiarse,  en 
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el  ejercicio  de  las  medidas  coercitivas  preyistas  por  la  presente  Con- 
vencion,  ningun  territorio  ni  ventaja  particular,  y  d  no  ejercer  en  loa 
asuntos  interiores  de  Mexico  ninguna  influencia  de  naturaleza  d  con- 
travenir  al  derecho  de  la  Nacion  Mexicana,  de  elegir  y  constitnir  11- 
bremente  la  forma  de  su  Gobierno. 

AETICULO  IIL 

Una  comision  compnesta  de  tres  comisarios,  nno  nombrado  per 
cada  una  de  las  Potencias  Contratantes,  seril  establecida  con  pleno 
poder  de  determinar  sobre  todas  las  cuestiones  que  puedan  onginar 
el  empleo  6  la  distribucion  de  las  sumas  de  dinero  que  se  recobren 
de  Mexico,  sin  perder  de  vista  los  derechos  respectivos  de  las  Poten* 
cias  Contratantes. 

ABTICULO  IV. 

Deseando,  adem^s,  las  Altas  Potencias  Contratantes,  que  las  me- 
didas que  ellas  intentan  adoptar  no  tengan  un  cardcter  exclusivo,  y 
sabiendo  que  el  gobierno  de  los  Estados-tjnidos  tiene  tambion  recla- 
maciones  que  hacer  valer  contra  la  Repiiblica  Mexicana,  se  oblip^an, 
de  comun  acuerdo,  &  enviar  una  copia  de  la  presente  Convencion  al 
Gobierno  de  los  Estados-Unidos,  asi  que  se  naja  firmado,  invitando- 
le  &  accedor  &  ella,  y  en  prevision  de  esta  accesion,  sus  Ministros  res- 
pectivos en  Washington  ser^n  investidos  de  plenos  poderes  a  fin  de 
concluir  y  firmar,  6  colectiva  6  separadameute,  con  los  Plenipoten- 
ciarios  designados  por  el  Presidente  de  los  Estados-Unidos,  una  Con- 
vencion identica  &  la  que  ellas  firman  hoy,  salvo  la  supresion  deJ  pre- 
sente articulo. 

Mas  como  una  dilacion  en  el  cumplimiento  de  las  estipnlaciones 
que  hacen  el  objeto  de  los  articulos  I  y  II  de  la  j)resente  Convencion, 
podria  comprometer  el  buen  ^xito  de  la  expedicion,  las  Altas  Poten- 
cias Contratantes  han  convenido  de  no  dilatar,  con  el  fin  de  obtener 
la  accesion  del  Gobierno  de  los  Estados-Unidos,  el  principio  de  Us 
operaciones  arriba  mencionadas,  mis  al\&  del  momento  en  que  po- 
drdn  reunirse  sus  fuerzas  combinadas  en  las  cercanias  de  Yeracmz. 

ARTICULO  V. 

La  presente  Convencion  serd  ratificada  y  las  ratificaciones  ser&a 
canieadas  en  Londres,  dentro  de  quince  dias  despues  de  haber  sido 
firmada. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenoiarios  arriba  nombrados  la  ban 
firmado  y  han  puesto  en  ella  el  sello  de  sus  armas. 

Hecha  triple  en  Londres,  el  31  de  Octubre  del  ano  de  Gracia  186L 

Firmado: 

Russell.  (L.  S.) 

Javier  de  Isturitz.     (L.  S.) 
FlahanU.  (L.  S.) 


APENDICE  697     ' 

CONYENCION  DE  LONDRES. 

Her  Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland;  Her  Majesty  the  Queen  of  Spain,  and  His  Majesty  the 
Emperor  of  the  French,  feeling  themselves  compelled  by  the  arbi- 
trary and  vexatious  conduct  of  the  authorities  of  the  Republic  of  Mexi- 
co to  demand  from  those  authorities  more  efficacious  protection  for 
the  persons  and  properties  of  Their  subjects,  as  well  as  a  fulfilment  of 
the  obligations  contracted  towards  Their  Majesties  by  the  Republic 
of  Mexico,  have  agreed  to  conclude  a  convention  with  a  view  to  com- 
bine their  common  action,  and,  for  this  purpose,  have  named  as  Their 
Plenipotentiaries,  that  is  to  say: 

Her  Majesty  the  Queen  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland,  the  Knight  Honorable  John  Earl  Russell,  Viscount  Amber- 
ley  of  Amberley,  and  Ardsalla,  a  Peer  of  the  United  Kingdom,  a  Mem- 
ber of  Her  Britannic  Majesty's  Privy  Council,  Her  Majesty's  Principal 
Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs; 

Her  Majesty  the  Queen  of  Spain,  Don  Xavier  de  Isturitz  y  Montero, 
Knight  of  the  illustrious  Order  of  the  Golden  Fleece,  Grand  Cross  of 
the  Royal  and  Distinguished  Order  of  Charles  III,  of  the  Imperial  Or- 
der of  the  Legion  of  Honor  of  France,  of  the  Order  of  the  Conception 
of  Villaviciosa  and  Christ  of  Portugal,  Senator  of  the  Kingdom,*  late 
president  of  the  Council  of  Ministers,  and  first  Secretary  of  State  of 
Her  Catholic  Majesty,  and  her  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Ple- 
nipotentiary to  her  Britannic  Majesty; 

And  His  Majesty  the  Emperor  of  the  French,  His  Excellency  the 
Count  de  Flahault  de  la  Billarderie,  Senator,  General  of  division.  Grand 
Cross  of  the  Legion  of  Honor,  His  Imperial  Majesty's  Embassador  Ex- 
traordinary to  Her  Britannic  Majesty. 

Who,  after  having  reciprocally  communicated  their  respective  full 
powers,  found  in  good  and  due  form,  have  agreed  upon  the  following 
articles: 

ARTICLE  1 

Her  Majesty  the  Qaeen  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain 
and  Ireland,  Her  Majesty  the  Queen  of  Spain,  and  His  Majesty  the 
Emperor  of  the  Frencn,  engage  to  make,  immediately  after  the  signa- 
ture of  the  present  Convention,  the  necessary  arrangements  for  des- 
patching itO  the  coasts  of  Mexico  combined  naval  and  military  forces, 
the  strength  of  which  shall  be  determined  by  a  further  interchange 
of  communications  between  their  Governments,  but  of  which  the  to- 
tal shall  be  sufficient  to  seize  and  occupy  the  several  fortresses  and 
military  positions  on  the  Mexican  coast. 

The  commanders  of  the  allies  forces  shall  be,  moreover,  authorized 
to  execute  the  other  operations  which  may  be  considered,  on  the  spot, 
most  suitable  to  efiect  the  object  specified  in  the  preamble  of  the 
present  Convention,  and  specifically  to  insure  the  security  of  foreign 
residents. 

All  the  measures  contemplated  in  this  article  shall  be  taken  in  the 
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name  and  on  account  of  the  High  Contracting  Parties,  withont  refe- 
rence to  the  particular  nationality  of  the  forces  employed  to  execute 
them. 

AETICLE  EL 

The  High  Contracting  Parties  engage  not  to  seek  for  themsekes, 
in  the  employment  of  the  coercive  measures  contemplated  hj  the  pre- 
sent Convention,  any  acquisition  of  territory  nor  any  special  advan- 
tage, and  not  to  exercise  in  the  internal  affairs  of  Mexico  any  influence 
of  a  nature  to  prejudice  the  right  of  the  Mexican  Nation  to  choose  and 
to  constitute  freely  the  form  of  its  Government 

AETICLE  ,m. 

A  commission  composed  of  three  commissioners,  one  to  be  namei 
by  each  of  the  Contracting  Powers,  shall  be  established  with  full  an- 
thority  to  determine  all  questions  that  may  arise  as  to  the  applicar 
tion  or  distribution  of  the  sums  of  money  which  may  be  recovered 
from  Mexico,  having  regard  to  the  respective  rights  of  the  three  Con- 
trsicting  Parties. 

AETICLE  IV. 

The  High  Contracting  Parties  desiring,  moreover,  that  the  measu- 
res which  they  intend  to  adopt  should  not  bear  an  exclusive  chmcter, 
and  being  aware  that  the  Government  of  the  United  States,  on  its  part 
has,  like  them,  claims  to  enforce  upon  the  Mexican  EepuUic,  agree 
that  immediately  after  the  signature  of  the  present  Convention  *efii?5 
thejreof  shall  be  communicated  to  the  Government  of  the  United  Stales; 
that  that  Government  shall  be  invited  to  accede  to  it;  and  that  in  aniici- 
pation  of  that  accession,  their  respective  Ministers  at  Washington  sMl 
be  at  once  furnished  with  full  powers  for  the  purpose  of  concludujg 
and  signing  collectively  or  separately,  with  the  Plenipotentiary  de- 
signated by  the  President  of  the  United  States,  a  Convention  identic, 
save  the  suppression  of  the  present  article,  with  that  which  they  sign 
this  day.  But  as  by  delaying  to  put  into  execution  articles  I  'and  D 
of  the  present  Convention,  the  High  Contracting  Parties  would  incni 
a  risk  of  failing  in  the  object  which  they  desire  to  attain,  they  have 
agreed  not  to  defer,  with  the  view  of  obtaining  the  accession  of  the 
Government  of  the  United  States,  the  commencement  of  the  above- 
mentioned  operations  beyond  the  time  at  which  their  combined  I0^ 
ces  can  be  assembled  in  the  neighbourhood  of  Veracruz. 

AETICLE  V. 

The  present  Convention  shall  be  ratified,  and  the  ratifications  tk 
reof  shall  be  exchanged  at  London  within  fifteen  days.  ^ 

In  witness  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  have  signe* 
it|  and  have  affixed  thereto  the  seal  of  their  a] 
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Done  at  London,  in  triplicate,  the  thirty-first  day  of  the  month  of 
October,  in  the  year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and 
sixty-one. 


(L.  S.)    Russell. 

L.  S.)    Xavier  de  IsturUz. 

L.  S.)    FlaJiavUn 


\ 


PEELIMINAEES  DE  LA  SOLEDAD. 

Prdiminares  en  que  han  convemdo  el  Sr,  Conde  de  Reus  y  d  Ministro 
de  Reladones  Exteriores  de  la  RepuMica  Mexicaiux, 

1/  Supuesto  que  el  Gobierno  Constitucional  que  actualmente  rige 
en  la  Bepublica  Mexicana  ha  manifestado  6,  los  comisarios  de  las  Po- 
tencias  aliadas  que  no  necesita  del  auxilio  que  tan  benevolamente  han 
ofrecido  al  pueblo  mexicano,  pues  tiene  en  si  mismo  los  elemehtos  de 
fuerza  y  de  opinion  para  conservarse  contra  cualquiera  revuelta  in- 
testina,  los  aliados  entran  desde  luego  en  el  terreno  de  los  tratados 
para  formalizar  todas  las  reclamaciones  que  tienen  que  hacer  en  nom- 
bre  de  sus  respectivas  naciones. 

2.°  Al  efecto,  y  protestando,  como  protestan,  los  representantes  de 
las  Potencias  aliadas,  que  nada  intentan  contra  la  independencia,  so- 
berania  e  integridad  del  territorio  de  la  Republica,  se  abrir^n  las 
negociaciones  en  Orizaba,  &  cuya  ciudad  concurriran  los  senores  Co- 
misarios y  dos  de  los  senores  Ministros  del  Gobierno  de  la  Republi- 
ca,  salvo  el  caso  en  que,  de  comun  acuerdo,  se  convenga  en  nombrar 
representantes  delegados  por  ambas  partes. 

3.°  Durante  las  negociaciones,  las  fuerzas  de  las  Potencias  aliadas, 
ocupardn  las  tres  poblaciones  de  Cordoba,  Orizaba  y  Tehuacan,  con 
sus  radios  naturales. 

4°  Para  que  ni  remotamente  pueda  creerse  (jue  los  aliados  han  fir- 
mado  estos  preliminares  para  jprocurarse  el  paso  de  las  posiciones 
fortificadas  que  guarnece  el  Ejercito  Mexicano,  se  estipula  que  en  el 
evento  desgraciado  de  que  se  rompieren  las  negociaciones,  las  fuer- 
zas de  los  aliados  desocuparan  las  poblaciones  antedichas  y  volverdn 
4,  colocarse  en  la  linea  que  esta  adelante  de  dichas  fortificaciones,  en 
rumbo  d  Veracruz,  design^ndose  como  puntos  extremos  principales 
el  de  Paso  Ancho,  en  el  camino  de  Cordoba,  y  Paso  de  Ovejas  en  el 
de  Jalapa. 

5.**  Si  Uegare  el  caso  desgraciado  de  romperse  las  negociaciones  y 
retirarse  las  tropas  aliadas  &  la  linea  indicada  en  el  articulo  prece- 
dente,  los  hospitales  que  tuvieren  los  aliados  quedar^  bajo  la  sal- 
vaguardia  de  la  Nacion  Mexicana. 

6,"  El  d;a  en  que  las  tropas  aliadas  emprendan  su  marcha  para 
ocupar  los  puntos  senalados  en  el  articulo  2.°,  se  enarbolar^  el  pabe- 
Uon  Mexicano  en  la  ciudad  de  Yeracruz  y  en  el  castiUo  de  San  Juan 
deXJlua. 
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La  Soledad,  19  de  Febrero  de  1862.— (Firmado.)— jB?  Conde  de  Bm 
— Maniwl  DohUido, 

Aprobado. — (Firmado.) — Ch  Lennox  Wijke, — Hugh  Diadop, 

Aprobados  los  preliminares. — (Firmado) — A.  de  Scdigny. — E.  Juria. 

Apruebo  estos  preliminares  en  uso  de  las  amplias  facultadesdeq* 
me  liallo  investido, — (Firmado.) — Benito  Jwirez. 


PBOTESTA  DE  MEXICO. 

■ 

1863- 

El  infrascrito,  Ministro  de  Eelaciones  de  la  Eepublica  Mexicana, 
tiene  el  honor  de  dirigirse  a  vd.,  por  disposicion  del  Presidente,  con 
motivo  de  los  ultimos  aoonteoimientos  verificados  en  la  ciudad  i 
M(?xico. 

El  infrascrito  debe  empezar  por  decir  £  vd.,  que  habiendose  per 
suadido  el  Presidente  de  que  no  convenia  resistir  al  inrasor  en  1* 
antigua  capital,  mando  que  los  Poderes  de  la  Federacion  se  traslada- 
sen  5  esta  ciudad. 

El  decreto  comenzo  k  ejecutarse  tres  dias  despues  de  bh  pttHi<ar 
cion  y  cuando  el  Congreso  Nacional  hubo  cerrado  sus  sesiones  por 
haber  espirado  el  segundb  j>eriodo  de  ellas.  Algunos  dias  mas  tawe, 
no  tan  solo  el  Presidente,  investido  de  amplisima  autoridad  por  el 
Congreso,  sino  tambien  la  diputacion  que  subsiste  durante  los  reoe- 
SOS  de  aquella  Asamblea,  y,  por  ultimo,  la  Corte  de  Justicia.qnp^'^' 
pleta  el  ejercicio  del  Poder  Supremo  del  pals,  quedaron  estftbleciaos 
en  la  nueva  capital,  donde  estftn  desempenando,  con  regularidai^*^ 
fecta,  las  atribuciones  que  les  confiere  nuestra  Carta  Fundameutal 

El  Gobierno  de  la  Repiiblica  en  todos  sus  ramos  obtiene,  comoes 
natural  y  debido,  el  reconocimiento  y  la  obediencia  de  la  Nacionen- 
tera,  si  se  exceptuan  los  pocos  lugares  que  las  armas  jfrancesas  man- 
tienen  sujetos  y  opriijiidos.  Pero  es  tan  limitado  y  tan  incierto,ito 
de  odioso  y  combatido,  el  poder  que  se  arroga  el  invasor  en  nnestro 
Buelo,  que  no  puede  dilatarlb  un  palmo  de  tierra  mas  alH  de  ^s 
puestos  militares.  Por  mds  proximas  que  esten  i,  ellos  otras  pobla- 
ciones,  obedecen,  como  el  resto  de  la  Nacion,  k  las  autoridades  ^ 
Mexico,  en  uso  de  su  soberania  y  por  el  voto  libre  de  sns  cinda^ 
nos,  tuvo  k  bien  colocar  al  frente  de  su  administracion  interior.  & 
fin,  la  linea  misma  del  puerto  de  Veracruz  ^  la  ciudad  de  Mexico,  u- 
nea  que  debiera  ser  cierta  y  segura  para  el  ejercito  enemigo,  esU 
cortada  incesantemente  por  las  tropas  nacionales. 

Pero  aunque  esta  linea  no  fuera  ni  siquiera  disputada  por  nosotr(S 
y  aunque  los  franceses  hubieran  logrado  cumplir  el  proposito  q* 
nan  hecho  traslucir,  de  extender  la  influencia  de  sus  armas  i  v^i^^* 
leguas  en  contorno  de  la  ciudad  de  Mexico,  todavia  lo  que  hnbiera: 
sometido  i,  su  poder  seria  una  fraccion  del  pals,  incomparablemente 
menor  que  el  resto,  animado  por  su  vitalidad  propia  y  decidido,  ^ 
tan  solo  k  sostenerla,  sino  tambien  d  recuperarla*  en  los  puntos  ooI^ 
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de  se  ha  interrumpido  per  el  trinnfo  de  la  fuerza  sobre  el  derecho, 
sobre  los  sentiinientos  mas  nobles  y  sobre  el  valor  mismo. 

Asi  las  cosas,  dificil  seria,  por  demas,  al  infrascrito  calificar  la  em- 
presa  que  acaba  de  acometer  en  la  antigua  capital  de  la  Eepublica 
el  General  en  Jefe  del  ejercito  invasor.  Porque  luego  que  ocupo  la 
ciudad  de  Mexico,  penso  que  era  llegada  la  hora  de  dar  por  destrui- 
do  y  aniquilado  el  Gobierno  de  la  Federacion  y  de  instituir  otro  &  su 
placer  y  por  su  propia  autoridad,  para  que  la  Nacion  toda  le  presta- 
se  cumplida  obediencia.  Nombr6,  pues,  unos  treinta  y  . . . .  sujetos, 
para  que  ellos,  ^  su  vez,  eligiesen  un  triunvirato  encargado  del  Poder 
Ejecutivo  y  nombrasen  ademas  (215)  doscientos  quince  sujetos,  con 
titulo  de  notables,  6,  quienes  encomendo  que  fijasen  la  forma  de  nues- 
tro  Gobierno.  Pronunciaronse  estos  por  la  monarquia;  elifjieron  para 
Emperador  d  S.  A.  R.  el  Principe  Maximiliano  de  Austria,  y  decla- 
raron  que  el  Gobierno  tomase  el  nombre  de  Eegencia. 

Si  se  consideran  simplemente  esos  hechos  como  tales,  y  se  dedu- 
cen  tan  solo  sus  consecuencias  practicas  y  efectivas,  resultar^  que 
hay  en  la  ciudad  de  Mexico  una  reunion  de  tres  personas,  antes  Ua- 
madas  triunvirato  y  ahora  miembros  de  una  Regencia;  y  que  hay  tam- 
bien  un  Principe,  al  cual  Uamaron  para  regir  el  Imperio  de  Mexico, 
doscientos  quince  individuos  secundados,  d  todo  concede r,  por  los 
lugares  que  ocupaban  las  tropas  del  Emperador  Napoleon. 

Pero  como  todo  el  partido  resignado  con  el  Principe  extranjero 
que  el  invasor  quiere  darnos,  no  pasa  de  las  poblaciones  dominadas 

5 or  los  franceses  y  de  unas  cuantas  bandas  impotentes  v  persegui- 
as;  como  todo  eso  dista  rauchisimo  de  formar  la  mayoria  del  pais, 
que  de  hecho  esta  sometido  al  Gobierno  Nacional,  infierese  logica- 
mente  que  el  Imperio  y  la  Regencia  no  constituyen  siquiera  un  go- 
bierno de  facto,  ni  prueban  mas  que  un  deseo  y  una  tentativa  para 
establecerlo.  En  resolucion,  mientras  las  ordenes  del  Gobierno  de 
Mexico  sean  acatadas  en  casi  toda  la  Nacion,  el  es  la  suprema.  auto- 
ridad que  el  Derecho  Internacional  ensena  d  reconocer,  independien- 
temente  de  sus  tltulos,  por  la  presuncion  de  que  un  Estado  acepta  6 
tolera,  cuando  menos,  el  gobierno  d  quien  obedece  sin  contradic- 
tion. 

Viniendo  i,  la  cuestion  de  derecho,  el  infrascrito  no  pulsa  para  dis- 
c-utirla,  mas  que  una  sola  dificultad,  y  es  la  de  expresar  ordenadamen- 
te  las  abundantes  razones  que  demuestran  la  justicia  con  que  el  pue- 
blo moxicano  rechaza  el  bastardo  y  oprobioso  Gobierno  (jue  el  Ge- 
neral Forey  ha  querido  imponerle."  Ha  Uegado  d  temer  el  infrascrito 
que  sea  una  especie  de  consideracion  a  la  fuerza,  el  empeiio  de  pro- 
bar  una  cosa  tan  clara  y  tan  sencilla.  Pero  ha  debido  conforraarse  d 
los  usos  de  las  Naciones  civilizadas  y  cumplir  lealmente  la  obligacion 
sagrada  que  le  impone  el  voto  y  la  confianza  de  la  Republica,  prove- 
yendo  a  su  defensa  por  todos  los  medios  legitimes  y  decorosos  de 
que  pueda  echar  mano. 

El  Emperador  de  los  Franceses,  violando  las  mas  importantes  limi- 
taciones  con  que  la  civilizacion  ha  templado  el  derecho  de  la  guerra, 
la  declare  d  Mexico  y  se  la  estd  haciendo  por  una  deuda  miserable, 
cuyo  pago  le  ofreciamos,  y  por  otras  causas  igualmente  desnudas  de 
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consistencia  y  de  justicia,  tales  como  la  reclamaoion  de  Jecker,  onja 
sola  enumeracion  ha  Uenado  de  asombro  al  mundo  todo. 

Las  hostilidades  ban  ejecutadose  con  violencia,  sin  haber  precedf- 
do  una  repulsa  de  la  satisfaccion  que  con  justicia  nos  demaiidnpd 
Una  sola  vez  hablaron  bus  Agentes  de  arreglo  y  fue  para  infringiii 
mansalva  los  preliminares  de  la  Soledad,  cambiando  sus  posicionn 
insalubres  por  otras  mejores  y  m^s  avanzadas. 

El  Emperador  y  sus  Agentes  no  ban  querido  alcanzar  reparacio- 
nes  en  la  paz,  ni  hacen  &  Mexico  la  guerra  por  conseguirlas.   Sn  de- 
signio  verdadero  y  bien  sabido,  aiin  ^ntes  de  que  el  Gobierno  de  Fran- 
cia  desgarrase  el  velo  con  que  lo  encubria;  ese  designio  de  que  faablan 
mucho  tiempo  hace  todos  los  politicos  y  todos  los  diarios  de  Europsi 
era  de  arruinar  en  Mexico  las  instituciones  republicanas  y  su  Gobier- 
no, levantando  un  trono  para  el  principe  Maximiliano  de  Austria. 
Por  esto,  los  Agentes  del  Emperador  ban  declarado  que  no  tratarian 
jam^s  con  el  Presidente,  lo  cual  equivale  &  hacer  imposible  la  par, 
porque  el  Presidente  no  ha  obtenido  el  Gobierno  en  virtud  de  Is 
fuerza  6  de  malas  artes,  como  tantos  ambiciosos  antiguos  y  moder- 
nos,  sino  por  el  voto  libre  de  sus  conciudadanos,  y  ni  el  podia  burlar 
la  confianza  de  ellos  y  quebrantar  sus  propios  deberes  y  sus  compro- 
misos,  abandonando  el  puesto  en  los  dias  de  peligro  para  la  Republica, 
ni  esta  consentir  en  que  el  Magistrado  encargado  por  ella  de  gober- 
narla  y  de  representar  su  Soberania  en  el  extraniero,  fuese  remoyido 
del  mando  por  complacer  &  un  enemigo  del  j)ais,  aunque  esa  faera 
la  sola  condicion  requerida  para  el  restablecimiento  de  las  buenas 
relaciones  interrumpidas. 

Como  todas  las  cosas  que  en  la  ciudad  de  Mexico  tienen  nn  carac- 
ter  politico,  han  sobrevenido  y  se  conservan  por  la  voluntad  del  ge- 
neral Forey,  exclusivamente;  y  como  por  la  naturaleza  de  las  cosaa 
no  es  posiole  darles  otro  origen  y  otro  arrimo,  es  evidente  que  \a 
Francia,  por  medio  de  la  fuerza,  est^  interviniendo,  tanto  como  le  es 
dado,  en  el  Gobierno  y  Administracion  de  Mexico;  y  de  este  mode 
ha  inaugurado  de  nuevo  la  epoca  luctuosa  que  habia  cerrado  con  glo- 
ria, el  siglo  XIX,  porque  la  guerra  debe  colmar  de  iniquidades  y  de 
interminables  desastres  &  las  Naciones,  desde  que  pueda  temerse 
siempre  la  dominacion  de  las  unas  sobre  las  otras.  El  Gobierno  Fran- 
ces en  la  ceguedad  de  sus  aspiraciones  ambiciosas,  ha  olvidado  lo 
que  fue  para  la  Francia  el  pretendido  derecho  de  intervencion,  aun- 
que para  el  Imperio  actual  deberia  ser  indeleble  su  memoria. 

Si  es  la  soberania  de  las  Naciones  la  base  en  que  descansa  todo  el 
derecho  de  gentes,  facil  es  do  ver  cudn  grande  y  profundo,  cu^  alar- 
mante  para  todos  los  Estados  del  Globo,  es  el  agrayio  que  esta  ha- 
ciendo  a  Mexico  el  Emperador  Napoleon  III. 

Ahora  descender^  el  infrascrito  &  los  hechos  que  el  general  del 
eiercito  invasor  y  sus  adictos  han  tenido  valor  de  presentar  coma 
titulos  bastantes  para  atribuir  6.  su  aparato  de  gobierno  un  carrier 
de  verdadera  nacionalidad. 

Ellos  pregonan  que  el  lugar  donde  fue  proclamado  el  Imperio,  tie- 
ne  la  virtud  de  legalizarlo  en  el  interior  y  en  el  exterior  de  esta  Ke- 
publica.  El  general  Forey,  despues  de  haber  ocupado  la  ciudad  de 
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Mexico,  annncio  que  la  cnestion  militar  estaba  resuelta  y  que  debia 
empezarse  d  decidir  la  cuestion  politica;  pero  la  verdad  es  que  la 
cuestion  militar  est^  apenas  comenzada,  y  la  politica  est^  muy  lejos 
de  poderse  iniciar,  cuanto  menos  de  darse  por  concluida,  por  la  elec- 
cion  de  un  Monarca  en  aquella  ciudad.  Esta  es,  sin  duda,  una  pobla- 
cion  muy  importante  para  nosotros;  pero  de  ningun  modo  tiene  el 
valor  y  la  influencia  que  en  otros  palses  ejercen  sus  capitales.  El  pue- 
blo mexicano  hizo  d  Espana  la  guerra  con  vigor  y  buen  exito,  no  obs- 
tante que  la  ciudad  de  Mexico  permanecio  nasta  el  ultimo  instante 
sometida  al  Gobierno  colonial;  y  mds  tarde,  cuando  se  apodero  de  la 
misma  ciudad  y  de  otras  mucnas,  el  partido  de  la  reaccion  fue,  al 
cabo  de  una  guerra  que  duro  tres  anos,  lanzado  de  todas,  por  el  em- 
puje  irresistible  de  la  Nacion. 

La  conciencia  del  derecho  y  la  resolucion  de  sacrificarlo  todo  por 
defender  nuestra  libertad,  son  sentimientos  difundidos  por  todos  los 
^mbitos  de  la  Eepiiblica,  y  una  6  muchas  ciudades  perdidas  no  pue- 
den  amedrentar  nuestros  animos,  como  no  disminuyen  nuestra  justi- 
cia  ni  la* valla  inmensa  de  los  objetos  que  estamos  defendiendo. 

En  vano  se  habla  de  nuestro  pretendido  derecho  publico  en  el  cual 
se  ha  querido  fundar  el  nombramiento  de  los  notables  y  su  extraor- 
dinario  poder.  En  verdad  que  aiinsifuese  aplicable  d  la  epocade  una 
administracion  respetada  y  obedecida  en  todo  el  pals,  la  manera  con 
que  el  abuso  6  la  necesidad  establecieron  entre  nosotros  algunos  go- 
biemos  meramente  provisorios;  y  aunque  admitiesen  comparacion 
estos  gobiemos  con  el  permanente  que  los  nuevos  notables  han  ima- 
ginado  crear,  todavla  seria  evidente  que  esas  tradiciones,  buenas  6 
malas,no  han  aceptado  ni  podido  aceptar  nunca  la  posibilidad  de  ser 
invocadas  y  realizadas  por  el  general  de  un  ejercito  extranjero  inva- 
sor  de  la  patria.  El  derecho  publico  de  Mexico  no  esta  en  prdcticas 
abolidas,  sino  en  la  Constitucion  del  pals  dada  por  sus  legltimos  re- 
presentantes  y  defendida  por  la  opinion  y  por  la  sangre  del  pueblo 
mexicano.  Ese  derecho  publico,  lo  mismo  que  el  de  todas  las  nacio- 
nes,  tiene  por  primera  base  la  potestad  de  Mexico  para  entender,  el 
solo,  en  su  gobierno  propio.  ^Y  que  especie  de  derecho  publico  es,  el 
que  empieza  por  arrebatar  la  calidad  de  ciudadanos  i»  los  indlgenas 
que  forman  la  mayoria  de  la  Nacion? 

Ha  dlchose  tambien  que  la  intervencion  tiene  d  su  favor  el  voto  de 
la  mayoria  de  los  mexicanos;  pero  las  demostraciones  de  jubilo  ar- 
rancadas  por  obra  de  la  policla  en  la  ciudad  de  Mexico  y  en  los  demas 
puntos  que  el  enemigo  tiene  en  su  poder,  ofrecerdn  de  todo  aparien- 
cias  m^nos  de  una  adhesion  espontdnea  y  universal. 

Por  lo  demas,  no  es  posible  al  infrascnto  detenerse  d  examinar  la 
decantadlsima  prueba  de  simpatias  por  la  intervencion,  tomadadela 
concurrencia  de  un  baile  que  dio  en  Mexico  la  ofioialidad  francesa. 

La  traicion  que  se  ha  declarado  en  M(5xico  es,  sin  duda,  un  crimen 
horrendo,  pero  no  peculiar  al  pueblo  mexicano,  como  lo  prueba  la 
historia,  y  muy  especialmente  la  de  Francia,  y  ni  aqui  mds  que  alld 
la  existencia  de  traidores  justifica  de  ningun  modo  la  invasion  de  un 
Estado  y  el  aniquilamiento  de  su  soberanla. 

iParece  bien  claro  al  iufrascrito  que  con  decir  i  menudo,  como  el 
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Gobierno  Frances  y  sus  Agentes  lo  han  dicho,  que  solo  aspiran  i  nnea- 
tra  felicidad,  no  adelantan  un  paso  d  la  luz  de  ]os  buenos  principios, 
que  ciertamente  no  pueden  abolirse  por  virtud  de.una  frase  que  todos 
los  gobiernos  ambiciosos  pueden  proferir,  y  de  hecho  han  proferido 
empenosos  en  sus  inicuas  guerras.  Ni  puede  sostenerse  con  seriedad 
que  por  la  violencia,  pueda  nadie  ser  obligado  a  recibir  un  beneficio. 

En  una  palabra,  Sr.  Ministro,  la  intervencion  que  esta  ejerciendo 
en  este  pais  el  Emperador  de  los  Franceses,  no  solamente  envuehe 
un  agravio  inconmensurable  para  Mexico,  sino  una  amenazaparato- 
das  las  naciones;  y  en  cuanto  d  la  realidad  de  las  cosas,  ella  viene  i 
ser  tan  solo  una  numillacion  impuesta  por  el  ejercito  frances  a  las 
pocas  poblaciones  que  domina,  y  una  pura  fantasia  para  la  mayorii 
mmensa  de  la  Kepublica. 

No  ha  olvidado  esta  el  heroismo  de  los  hombres  que,  sin  auxilio 
extrano,  la  hicieron  independiente  y  le  dieron  el  derecho  de  inscribii 
su  nombre  en  el  catiilogo  de  las  Naciones  libres.  La  defensa  de  Poe- 
bla  de  Zaragoza  estd  demostrando  al  mundo  que  nuestra  raza  no  b 
degenerado,  aunque  lo  contrario  se  hubiese  dicho  al  prepardrsenosesa 
injustisima  guerra.    Conservamos  nuestras  instituciones  en  toda  »3 
fuerza,  y  el  espiritu  nacional  se  exalta  mtis  y  mas  todos  los  dias  cod- 
tra  los  enemigos  de  su  reposo  y  de  su  derecho.  Los  hombres  qafl 
han  viojado  largamente  la  ley  de  las  naciones,  al  escogitar  los  moti- 
vos  de  esta  guerra,  al  emplear  sus  medios  de  hostilidad  y,  enfii,il 
exponer  con  falsia  sus  fines,  encubriendo  los  verdaderos,  que  mi 
todas  luces  injustificables;  los  hombres  que  intentan  arrebatar  a  es- 
te pais  su  soberania  y  sus  instituciones  democraticas;  los  hoffifci^ 
que  han  hecho  matar  &  nuestros  soldados  prisioneros  cuandote^^^ 
maba  la  fatiga  y  les  han  forzado  &  rudos  trabajos  en  climasioiti- 
feros  6  &  tomar  las  armas  entre  sus  filas  contra  el  ejercito  de  suf*^*^ 
los  hombres  que  han  privado  de  sus  bienes  d  los  heles  servidoresft«i 
Gobierno  de  su  nacion;  los  hombres  que  han  hecho  asesinaralp 
de  una  fuerza  que  custodiaba  &  un  consul  extranjero;  los  hombres 
que  han  pensado  degradar  d  la  mayoria  de  nuestros  conciudadanosde 
clarandolos  pirias  en  la  tierra  donde  nacieron,  regada  con  la  sangw 
de  sus  padres  para  hjicerla  independiante  y  por  la  de  ellos  m^^^ 
para  haccrla  libre;  los  hombres,  en  fin,  que  han  restablecido  la  aboau^ 
y  afrentosa  pena  de  azotes  aun  para  las  debiles  mujeres,  no  tendf*^ 
jamds  el  amor  ni  la  tolerancia  de  la  Nacion  Mexicana,  que  uo  adnubo 
como  rey  ni  tl  su  mismo  libertador.  •        . 

El  infrascrito  se  persuade  d  que  estos  hechos  y  estas  consideraflO' 
nes  bastardu  para  que  el  Gobierno  de  S.  E.  el  Senor  Ministro  deKe- 

laciones  Exteriores  de apruebe  la  protesta  que  el  GobiemoMe- 

xicano  liace,  por  medio  de  esta  nota,  contra  cualquier  arreglo,  tratad^ 
6  convencion  en  que  tenga  parte  la  Uamada  regencia  6  el  supnesw 
Emperador  de  Mexico;  y  espera  tambion  el  Gobierno  del  infraicrifr' 

?ue  el  muy  justificado  de no  reconoceni  la  referida  regencu": 
mperio  como  Gobierno  de  Mexico,  pues  no  lo  es  con  yoT^^^ 
hecho  ni  de  derecho. 
El  infrascrito,  etc. 
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A  Jos  Gobiemos  que  tengan  acredUado  un  representant€y  se  agregard  este 
pdrrqfo: 

Aunque  se  remite  ya  una  copia  de  esta  nota  &  la  Legacion  que  el 
Gobierno  de  . . . .  tiene  acreditado  en  Mexico  y  que  mantiene  sus  bue- 
nas  relaciones  con  el  Gobierno  Constitucional  de  la  Bepublica,  sin 
embargo,  el  infrascrito  ha  creido  conveniente  dirigirla  &  B.  E.  el  Mi- 
nistro,  etc., ....  para  poder  aprovechar  el  cqrreo  que  Ueva  la  oorres- 
pondencia  del  paquete  ingles. 

El  infrascrito,  etc.  (Firmado.) — Jvan  Antonio  de  la  Fnente. 

San  Luis  Potosi,  Julio  22  de  1863. 

Inglaterra, — Paises  Bajos, — Hanover, — Dinamarca,  —  Estados- 
Unidos  de  Am&ica, — Prusia, — Sajonia, — ^Espana, — ^Austria, — Belgi- 
ca, — ^Italia, — ^Lubeck, — Bremen, — ^Hamburgo, — Francfort, — Suiza, — 
Portugal, — ^Peru, — Chile, — ^Ecuador, — ^Venezuela, — Colombia, — ^Nue- 
va-Granada, — Uruguay, — Paraguay, — Guatemala, — ^Buenos  Aires, — 
Brasil, — San  Salvador, — Honduras, — ^Nicaragua, — Costa-Rica. 


PROTESTA 

DE  JESUS  ESOOBAB  T  ABMENDABIZ,  CONTRA  EL  EMFBESTITO  MEXICANO 

DECRETADO  EL  10  DE  ENERO  DE  1864. 

Protestatian  de  M.  Jems  Escobar  y  ArmeTidartz,  ancien  Secretaire  de  la 
Legation  Mexicaine  d  Washington,  actvellement  Agent  du  Gouvemement 
Ccmstitutionnel  en  Europe,  contre  Vemprunt  mexicain  decrete  h  10  Jan- 
mer  demie>\ 

Moi,  Jesus  Escobar  y  Armendariz,  Agent  du  Gouvernement  Cons- 
titutionnel  du  Mexique,  autorise  legitimement,  et  en  vertu  des  di- 
verses  protestations  faites  par  les  iPouvoirs  Legislatif  et  Ex^cutif  de 
la  Nation  contre  tous  les  contrats  et,  en  ^^n^ral,  contre  tons  les  actes 
de  rintervention  Fran9aise  et  des  fonctionnaires  qui  en  ^manent,  je 
proteste  de  nouveau  que  la  Nation  Mexicaine  et  son  Gouvernement 
Constitutionnel  ne  reconnaitront  et  n'admettront  en  aucun  temps  les 
obligations  qui  seront  contract^es  par  des  fonctionnaires  autres  que 
ceux  qui  tiennent  leur  autorite  de  la  Constitution. 

Je  proteste  sp^cialement  contre  Femprunt  mexicain  decrete,  le  10 
Avril  dernier,  par  TArchiduc  Ferdinand  Maximilien  d'Autriche,  et 
contracte  h,  la  charge  de  la  Nation  Mexicaine  par  des  individus,  quels 
qu'ils  soient,  qui  ne  seraient  point  autorises  h,  le  faire  par  le  Gouver- 
nement Constitutionnel,  soit  que  ces  obligations  aient  pour  objet  de 
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creer  xme  nouvelle  dette  nationaJe,  ou  d'au^menter  le  chifire  de  eel- 
le  que  existe  dejk,  ou  simplement  d'introduire  des  modifications  h  la 
dette  anglaise  que  le  Gouvernement  cousid^re  oomme  sacree,  on  l3ieii 
encore  h,  toute  autre  dette  l^galement  reconnue:  et  bien  que  les  pro- 
testations des  PouYoirs  Supremes  de  la  Nation  aient  obtena,  en  JBn- 
rope,  toute  la  publicite  que  leur  etait  due,  je  les  renouvelle  anjoar- 
d'hui,  pour  I'interet  du  public,  et  assurer,  autant  que  possible^  les 
droits  de  la  Nation  Mexicaine. 

Londres,  le  10  Juin  1864 — J,  Escobar  y  Armendariz, 


FIN  DEL  APENDICE  Y  DE  LA  PRDIERA  PARTE, 
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31 19 that  sail  not  be  disturbed that  shall  not  be  disturbed. 

81 26 Sepulchres  of  the  Death Sepulchres  of  the  Dead. 

35 37 droits  de  lest droits  de  laste. 

41 40 rune  ou  Tautre  pays Tun  ou  Tautre  pays. 

55 tftulo -Hanover  1827 Prusia  1831. 

61 24 igualmete igu&Jmente. 

72 6 FflTecten Effecten. 

72 41 unterdenje  higen unter  denjenigen. 

86 32 ^bloquedos bloqueados. 

169 18 subject subjects. 

169 28 the  enemy's  port an  enemy's  port. 

174 5 Indian  nation Indian  nations. 

238 48 Alredo Alcedo. 

303 9 1838 1848. 

304 45 sesenta  y  uno sctenta  y  uno. 

306 15 sesenta  y  uno setenta  y  uno. 

374 42 ^parece parezca. 

382 29 qu  il  se  trouvait que  s'il  se  trouvait. 

389 40 Mayo Marzo. 

433 41 ^Larstoon Sarstoon. 

496 22 1782 1783. 

585 19 scalo scala. 

586 43 sortita sorta. 

596 20 peasi paesi. 

597 16 comercio fomento. 

610 37 muebles  ^  inmuebles,  por  do- 

nacion muebles,  por  donacion. 

634 30 Quun Quum. 

639 24 pecullaries peculiaris. 
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